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ඉදිරිපස කවරය
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නිදහස සඳහා වූ කැමැත්ත: දෙමළ ප්‍රතිරෝධය පිළිබඳ අභ්‍යන්තර දැක්මක්

ඇඩෙල් බාලසිංහම්




නොබැඳි මාදිලිය



බාගැනීමට මෙතන ක්ලික් කරන්න








මාර්ගගත මාදිලිය

අඩවියේ ඉතිරි කොටස වෙත යාමට පහත සබැඳිය අනුගමනය කරන්න.

ඔබට මෙනුව හරහා පරිච්ඡේද අතර සැරිසැරීමට හෝ සෙවුම් ක්ෂේත්‍රය භාවිතයෙන් වචනයකට පැනීමටද හැකිය.




සිතියම්
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ඡායාරූප


බාලා වයස අවුරුදු තිස් ගණන්වල මුල් භාගයේ සහ මම වයස අවුරුදු 24 දී.
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බාලා ඔහුගේ වයස අවුරුදු තිස් ගණන්වල මුල් භාගයේදී සහ මම 24 දී.





1978 දී දකුණු ලන්ඩනයේ අපගේ විවාහය.
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1978 දී දකුණු ලන්ඩනයේ අපගේ විවාහය.





1989 දී ඕස්ට්‍රේලියාවේ වොරගුල්හි මගේ පවුලේ අය සමඟ.
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1989 දී ඕස්ට්‍රේලියාවේ වොරගුල් හි මගේ පවුලේ අය සමඟ. වමේ සිට දකුණට (වාඩි වී සිටින) මගේ පියා, බෲස් විල්බි, මම, මගේ මව බෙටී.  සිටගෙන මගේ වැඩිමහල් සහෝදරයා බ්‍රෙන්ට්, මගේ බාල සහෝදරිය ලින්ලි සහ මගේ බාල සහෝදරයා ඩේවිඩ්.





ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සහ මතිවතනී (මතී) ගේ විවාහ මංගල්‍යය
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1984 ඔක්තෝබර් 1 වන දින තමිල්නාඩුවේ තිරුපෝරූර් හි හින්දු කෝවිලේදී ප්‍රභාකරන් මහතා සහ මතිවතනි (මතී) ගේ විවාහය. මම සාම්ප්‍රදායික ආශිර්වාදය සිදු කරමි.





1985 අගෝස්තු මාසයේදී බාලා ඉන්දියාවෙන් ලන්ඩනයට පිටුවහල් කිරීම.
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බාලා 1985 අගෝස්තු මාසයේදී ඉන්දියාවෙන් ලන්ඩනයට පිටුවහල් කිරීම.





1985 චෙන්නායිහි බෝම්බ පිපිරීමක් හේතුවෙන් අපගේ නිදන කාමරයේ වහලයේ සිදුරක් ඇති විය.
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1985 දී චෙන්නායිහි බෝම්බ පිපිරීමක් හේතුවෙන් අපගේ නිදන කාමරයේ වහලයේ සිදුරක්.





හිටපු ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපති ආර්. ප්‍රේමදාස මහතා සමඟ එල්ටීටීඊ දූත පිරිස.
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ශ්‍රී ලංකාවේ හිටපු ජනාධිපති ආර්. ප්‍රේමදාස මහතා සමඟ එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිසක්. වමේ සිට දකුණට එල් තිලකර්, මම, බාලා, ජනාධිපති, යෝගරත්නම් යෝගී සහ පරමු මූර්ති.





එවකට ජනාධිපති ප්‍රේමදාස මහතා සමඟ පෞද්ගලික සාකච්ඡුාවකදී සටහන් ගනිමින්.
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එවකට ජනාධිපති ප්‍රේමදාස මහතා සමඟ පෞද්ගලික සැසියකදී සටහන් ගැනීම.





දිවි පැටවුන් සමඟ මුලතිව් වනාන්තරයේ.



[image: ]

මුලතිව් වනාන්තරයේ දිවි පැටවුන් සමඟ. දකුණු පසින් අසුන්ගෙන සිටින ප්‍රභාකරන් මහතා, 1989.





කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ හිටපු අණදෙන නිලධාරිනිය වූ සුගී, 1989 දී මාව කැලෑ පුහුණු කඳවුරට ගෙන යනවා.



[image: ]

කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ හිටපු අණදෙන නිලධාරිනිය වූ සුගී, 1989 දී මාව කැලෑ පුහුණු කඳවුරට ගෙන යයි.





1989 දී අලම්පිල් හි ඔහුගේ ‘වන්-ෆෝ’ කඳවුරේදී බාලා සහ මම ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ සාකච්ඡාවක යෙදී සිටිමු.
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බාලා සහ මම 1989 දී අලම්පිල් හි ඔහුගේ ‘වන්-ෆෝ’ කඳවුරේදී ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ සාකච්ඡාවක යෙදී සිටිමු.





1989 දී චෙන්නායි හිදී තමිල්නාඩුවේ හිටපු මහ ඇමති කරුණානිධි මහතා හමුවීම.
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1989 දී චෙන්නායි හිදී තමිල්නාඩු හිටපු මහ ඇමති කරුණානිධි මහතා හමුවීම. වමේ සිට දකුණට, කරුණානිධි මහතා, බාලා, යෝගී සහ මම.





1989 දී කොළඹදී කිට්ටුගේ විවාහය.
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1989 දී කොළඹදී කිට්ටුගේ විවාහය. වමේ සිට දකුණට මම, කිට්ටු, සින්තියා සහ බාලා





ශ්‍රී ලංකාවේ ප්‍රධාන සාකච්ඡාකරු, හමීඩ් මහතා
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ශ්‍රී ලංකාව සඳහා ප්‍රධාන සාකච්ඡාකරු, හමීඩ් මහතා (දකුණු පසින්) 1990 දී යාපනයේදී එල්ටීටීඊ නියෝජිතයන් සමඟ සාකච්ඡාවක.





යාපනයේ ICRC නිලධාරීන් සමඟ සාකච්ඡා කිරීම.
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යාපනයේදී ICRC නිලධාරීන් සමඟ සාකච්ඡා කිරීම. වම් පසින් ඇත්තේ ආචාර්ය පත්මලෝජිනී, 1991.





1990 දී යාපනයේ වින්ඩ්සර් රඟහලේ පැවති කාන්තා සමුළුව අමතමින්.
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1990 දී යාපනයේ වින්ඩ්සර් රඟහලේ පැවති කාන්තා සමුළුව අමතමින්.





මම 1990 යාපනයේ ‘කිට්ටු අම්මා’ ලෙස ආදරයෙන් හැඳින්වූ කර්නල් කිට්ටුගේ මව සමඟ.
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1990 දී යාපනයේදී ‘කිට්ටු අම්මා’ ලෙස ආදරයෙන් හැඳින්වූ කර්නල් කිට්ටුගේ මව සමඟ මම.





1989 දී මඩකලපුවේ පැවති මහජන රැලියක් අමතමින්
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1989 දී මඩකලපුවේ පැවති මහජන රැලියක් අමතමින්. දකුණට කාසි ආනන්දන් මහතා මගේ කතාව පරිවර්තනය කරමින්.





කරිකාලන් සමඟ බාලා සහ මම
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බාලා සහ මම 1989 දී අම්පාරේ නැගෙනහිර පළාතේ දේශපාලන නායක කරිකාලන් සමඟ.





1990 දී යාපනයේදී අපේ බල්ලා ජිමී සමඟ අපේ බංකරයෙන් පිටත වාඩි වී සිටීම.
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1990 දී යාපනයේදී අපේ බල්ලා ජිමී සමඟ අපේ බංකරයෙන් පිටත වාඩි වී සිටීම.





ආත්මාරක්ෂාව සඳහා ආයුධයක් රැගෙන යාම, 1991.
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ආත්මාරක්ෂාව සඳහා ආයුධයක් රැගෙන යාම, 1991.





1990 දී යාපනයේ එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන් සමඟ ගැටළු සාකච්ඡා කිරීම.
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1990 දී යාපනයේ එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන් සමඟ ගැටළු සාකච්ඡා කිරීම.





1993 දී යාපනයේදී ආහාර වේලක් සඳහා පොල් ගාන අතරතුර.
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1993 දී යාපනයේදී ආහාර වේලකට පොල් ගා ගැනීම.





1995 දී එල්ටීටීඊ දේශපාලන අංශ නායක තමිල් චෙල්වන් මහතා සමඟ පැවති හමුවකදී.
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1995 දී එල්ටීටීඊ දේශපාලන අංශ නායක තමිල් චෙල්වන් මහතා සමඟ පැවති හමුවකදී.





1992 දී ජ්‍යෙෂ්ඨ නායක බේබි සුබ්‍රමනියම් සහ ඔහුගේ බිරිඳ වෙට්ටි චෙල්වි සමඟ ආහාර වේලක් භුක්ති විඳිමින්.
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ජ්‍යෙෂ්ඨ නායක බේබි සුබ්‍රමනියම් සහ ඔහුගේ බිරිඳ වෙට්ටි චෙල්වි සමඟ ආහාර වේලක් භුක්ති විඳිමින්, 1992.





1998 අගභාගයේදී මුලතිව්හි පැවති විවාහ මංගල්‍ය උත්සවයකදී, ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුගේ බිරිඳ මැති සමඟ.
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1998 අගභාගයේදී මුලතිව්හි පැවති විවාහ මංගල්‍ය උත්සවයකදී ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුගේ බිරිඳ මැති සමඟ.







හැඳින්වීම

ශ්‍රී ලංකාවේ ස්වයං නිර්ණ අයිතිය සඳහා දෙමළ අරගලයට නායකත්වය දෙන නිදහස් ව්‍යාපාරය ලෙස දෙමළ ඊළාම් විමුක්ති කොටි (LTTE) සංවිධානය ජාත්‍යන්තරව ප්‍රසිද්ධ වුවද, සංවිධානයේ සැබෑ ස්වභාවය, ව්‍යුහය සහ එහි නායකත්වයේ ගුණාත්මකභාවය පිළිබඳව දන්නේ ඉතා අල්ප වශයෙනි. දෙමළ ජනතාවගේ දැවැන්ත දුක් වේදනා සම්බන්ධයෙන් ද එය එසේමය. මෙම විනිවිදභාවය නොමැතිකමට හේතු වී ඇත්තේ දැඩි මාධ්‍ය වාරණය, යුද කලාපයට පැමිණෙන අමුත්තන් තහනම් කිරීම සහ ජාත්‍යන්තර මාධ්‍ය සහ ලෝක රජයන්ගේ විරෝධයයි. මෙම පාරාන්ධතාවය, කැරලිකාරී යුද්ධ පිළිබඳ විවිධ විශ්ලේෂකයින්ට, විශේෂඥයින්ට සහ ‘විද්වතුන්ට’ සංවිධානය මෙන්ම දෙමළ අරගලය විකෘති කිරීමට, අසත්‍ය කිරීමට සහ වැරදි ලෙස නිරූපණය කිරීමට අසීමිත ඉඩක් ලබා දී ඇත. හිතාමතාම ගොඩනගා ඇති බිහිසුණු රූප සහ හැඟීම් මගින් ගැටුම පිටුපස ඇති සත්‍යයන් ද වසා දමා ඇත. මෙම පොතේ අරමුණ දෙමළ අරගලය පුරා එල්ලී ඇති අභිරහස සහ වැරදි නිරූපණයේ තිරය ආපසු ඇද, ජනතාවකට එල්ල කරන ලද දරුණු පීඩනය සහ ඔවුන්ගේ ප්‍රචණ්ඩකාරී ප්‍රතිරෝධයේ අභ්‍යන්තර කතාව, සත්‍ය කතාව පැවසීමයි.

දශක දෙකකට වැඩි කාලයක් මම මගේ ජීවිතය ගත කළේ දෙමළ කොටින් සමඟයි. දෙමළ නිදහස් අරගලයට සම්බන්ධ වීමේ මගේ ඓතිහාසික ගමන සහ එම වසරවල මගේ අද්විතීය අත්දැකීම් මෙම පොතේ දක්වා ඇත. මෙම අර්ධ ස්වයං චරිතාපදාන, ඓතිහාසික කටු සටහන දෙමළ සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධයේ පරිණාමීය ඉතිහාසය හා වර්ධනය තුළ ජීවිත අත්දැකීම්, සිදුවීම් සහ කථාංග කාලානුක්‍රමිකව නිරූපණය කිරීමට උත්සාහ කරයි.

මෙම කෘතියේ ආරම්භක පිටුවලින් කියැවෙන්නේ ඕස්ට්‍රේලියාවේ කුඩා, නොදන්නා ගම්මානයක තරුණියක් යුරෝපයේ ත්‍රාසජනක ගමනක් සඳහා තම රටේ වෙරළ තීරයෙන් පිටව යන විට ඇගේ ජීවිතයේ රැඩිකල් බිඳීමක් ඇති කරන ආකාරයයි. මීට වසර තිහකට පෙර මම ඕස්ට්‍රේලියාවේ ගුවන් යානයට නැඟී යුරෝපය බලා යන විට, මගේ ජීවිතය රැඩිකල් පරිවර්තනයකට භාජනය වේ යැයි යන සම්භාවිතාව මගේ සිතින් බොහෝ දුරට අපේක්ෂා කළ දෙයක් විය. නමුත් එය සිදු වූයේ, කිසිවෙකුට සිතාගත නොහැකි දෙයකට වඩා ය. එය එංගලන්තයේ සංචාරය කිරීමෙන් සහ උසස් අධ්‍යාපනයෙන් මා දියුණු කර ගැනීමේ සරල කාරණයට වඩා බොහෝ දුර ගියේය. මගේ ලෝක දැක්ම රැඩිකල් ලෙස වෙනස් විය. මගේ ජීවිතයේ ශ්‍රේෂ්ඨතම නිර්ණායකය වූයේ මගේ සැමියා වන ඇන්ටන් බාලසිංහම් ය. 1978 දී අපගේ විවාහය දෘෂ්ටිවාදාත්මක ඉදිරිදර්ශන, වටිනාකම්, අභිලාෂයන් සහ විශ්වාසයන්ගේ එකමුතුවක් විය. ඒ කාලයේ සිට අපි එක්ව විප්ලවීය මාවතක ගමන් කර ඇත්තෙමු, ස්වල්ප දෙනෙකුට සිතාගත නොහැකි අභියෝග සහ තත්වයන් හමුවේ එක්සත්ව. ඉතින් දෙමළ නිදහස් අරගලයේ ක්‍රියාකාරී සහභාගිවන්නන් ලෙස අපගේ අසාමාන්‍ය ජීවිතයේ කතාව දිග හැරේ.

1978 දී ලන්ඩනයේදී දෙමළ ඊලාම් විමුක්ති කොටි සංවිධානයට අප මුලින්ම සම්බන්ධ වීමෙන් පසුව, සංවිධානයේ නායකයින් සහ සාමාජිකයින් හමුවීම සඳහා ඉන්දියාවට යාමට අපි තීරණාත්මක පියවරක් තැබුවෙමු. ඉන්දියාවේ තමිල්නාඩුවේ චෙන්නායිහිදී, අපට තරුණයෙකු මුණගැසුණි, ඔහු කොටි ව්‍යාපාරයේ නිර්මාතෘ වන වේලුපිල්ලේ ප්‍රභාකරන් ය. ඔහු දශක දෙකකට වැඩි කාලයක් පුරා පුරාවෘත්තීය චරිතයක් ලෙස ඉස්මතු වූවා පමණක් නොව, ඔහුගේ පීඩිත දෙමළ ජනතාවගේ ජාතික නායකත්වයේ කබාය භාරගෙන ඇත. ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුගේ සාමාජිකයින් පිළිබඳ අපගේ මූලික හැඳින්වීම දෙවන පරිච්ඡේදයේ සාකච්ඡා කර ඇති අතර, එහිදී මම එල්ටීටීඊයේ අභ්‍යන්තර ගතිකත්වයන් ද සාකච්ඡා කරමි. සිංහල රාජ්‍යයේ මිලිටරි ශක්තියට අභියෝග කළ හැකි ජාතික විමුක්ති හමුදාවක් බවට කුඩා භූගත ගරිල්ලා සංවිධානයක් ගොඩනැගීමේදී නායකත්වය මුහුණ දුන් දුෂ්කරතා සහ ගැටලු කොටි ව්‍යාපාරයේ මුල් ඉතිහාසය මගින් නිරූපණය කෙරේ. සංවිධානයේ ව්‍යුහයේ වෙනස්කම් ඇති කළ අභ්‍යන්තර ගතිකත්වයන්ට අමතරව, බාහිර සාධක, එනම් රාජ්‍ය මර්දනයේ වෛෂයික තත්වයන්, එල්ටීටීඊයේ වර්ධනය හා ව්‍යාප්තිය කෙරෙහි බලපෑම් ඇති කළේය. 1983 දී ඇති වූ දෙමළ විරෝධී වාර්ගික ගැටුම, දෙමළ සහ සිංහල ජාතීන් අතර සබඳතාවල හැරවුම් ලක්ෂ්‍යයක් විය. එය දෙමළ පාර්ලිමේන්තු දේශපාලනය බිඳවැටීමටත්, සන්නද්ධ අරගලය දේශපාලන අරගලයේ ආකාරය ලෙස පිළිගැනීමටත් හේතු විය. කෝලාහලවලින් පසුව, ශ්‍රී ලංකාවේ බලවත් අසල්වැසියා වන ඉන්දියාව දිවයිනේ ජනවාර්ගික ගැටුමට මැදිහත් වීම දුරදිග යන ප්‍රතිවිපාක ඇති කළේය. තුන්වන පරිච්ඡේදයේදී, ඉන්දීය මධ්‍යම රජය සහ එවකට තමිල්නාඩු මහ ඇමති එම්.ජී. රාමචන්ද්‍රන් මහතා ගැටුමට මැදිහත් වූ ආකාරය විස්තරාත්මකව විස්තර කරමි. 1980 දශකයේ මැද භාගයේදී දෙමළ සටන්කාමීන් සඳහා ඉන්දියාවේ හමුදා පුහුණු වැඩසටහන සහ මහ ඇමතිවරයා කොටින්ට ලබා දුන් මූල්‍යාධාර, එල්ටීටීඊයේ වර්ධනයට සහ සංවර්ධනයට සහ සන්නද්ධ අරගලයට පෙර නොවූ විරූ තල්ලුවක් ලබා දුන්නේය. දිල්ලියේ අවශ්‍යතා සහ දෙමළ සටන්කාමී සංවිධානවල අභිලාෂයන් අතර ඇති වූ ප්‍රතිවිරෝධතා අවසානයේ අන්‍යෝන්‍ය කලකිරීමට හේතු වූ බව මම පෙන්වා දී ඇත්තෙමි. වාර්ගික ගැටුමට ඉන්දියාවේ මැදිහත්වීම ඇගේම පුළුල් භූ-දේශපාලනික සහ උපායමාර්ගික අවශ්‍යතා මත යොමු වූ බව වඩ වඩාත් පැහැදිලි විය. දිල්ලිය දෙමළ සටන්කාමීන්ට රහසිගතව සහාය දැක්වීමේ අරමුණ වූයේ ශ්‍රී ලංකාව ඉන්දියාවේ ආධිපත්‍යයේ වපසරිය තුළට ගෙන ඒම සහ සටන්කාමී සංවිධාන සමඟ සාකච්ඡා ආරම්භ කිරීමයි. 1985 දී ඉන්දියාවේ ආක්‍රමණශීලී රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික ක්‍රියාමාර්ගවල ප්‍රතිඵලයක් ලෙස භූතානයේ අගනුවරදී දෙමළ නියෝජිතයන් සහ ශ්‍රී ලංකා දූත පිරිස අතර පැවති සුප්‍රසිද්ධ ‘තිම්පු සාකච්ඡා’ පැවැත්විණි. සාකච්ඡා බිඳ වැටීම පිළිබඳව ඉන්දියාවේ අප්‍රසාදය හේතුවෙන් බාලා ඉන්දියාවෙන් පිටුවහල් කරන ලදී. සටන්කාමී සංවිධාන සහ ඉන්දීය රජය අතර තවදුරටත් සංවාදවලට සහභාගී වීම සඳහා ඔහුට නැවත ඉන්දියාවට පැමිණෙන ලෙස ආරාධනා කරන ලදී. ඔහු චෙන්නායි වෙත ආපසු පැමිණ මාස තුනකට පසු, බාලා ඝාතන උත්සාහයක් අසාර්ථක වෙමින්, අපේ නිවසේ බෝම්බයක් පුපුරා ගියේය. වරදකරු අත්අඩංගුවට ගැනීමෙන් හෙළි වූයේ මෙම ප්‍රහාරය පිටුපස ජූලියස් ජයවර්ධනගේ ශ්‍රී ලංකා රජයේ අමාත්‍යවරයෙකු සිටින බවයි. මෙම පරිච්ඡේදයේ දී, දිල්ලිය සහ එල්ටීටීඊය අතර ප්‍රගතිශීලී විරසකයකට තුඩු දුන් දෙමළ කොටින්ට ඉන්දියාවේ මධ්‍යම සහ ප්‍රාන්ත රජයන් විසින් කරන ලද හිරිහැර සිදුවීම් ද මම වාර්තා කර ඇත්තෙමි.

1987 මුල් භාගයේදී එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා අතර හමුදා ගැටුම් උත්සන්න විය. අවසානයේදී ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා යාපනය අර්ධද්වීපය දැවැන්ත ලෙස ආක්‍රමණය කළ අතර එහි ප්‍රතිඵලයක් ලෙස සිවිල් වැසියන්ට විශාල හානියක් සිදුවිය. උත්සන්න වෙමින් පැවති සතුරුකම් නැවැත්වීමට ඉන්දියාව මැදිහත් විය. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම රාජ්‍ය දෙක අතර සකස් කරන ලදී. එල්ටීටීඊය එහි සූත්‍රගත කිරීමෙන් බැහැර කරන ලදී. ගිවිසුමේ නියමයන්ට අනුව, එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතර සටන් විරාමය නිරීක්ෂණය කිරීම සහ එල්ටීටීඊ අවි ඉවත් කිරීම අධීක්ෂණය කිරීම සඳහා ඉන්දියානු හමුදා ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිග ප්‍රදේශයේ ‘සාම සාධක’ හමුදාවක් ලෙස යොදවා තිබුණි. වර්ධනයන්හි පසුබිම හතරවන පරිච්ඡේදයේ විස්තාරණය කර ඇත. කෘතියේ මෙම කොටසේදී, 1987-1990 ඉන්දු-එල්ටීටීඊ යුද්ධය ලෙස හැඳින්වෙන එල්ටීටීඊ හමුදා සහ ඉන්දියානු හමුදාව අතර සන්නද්ධ ගැටුමකින් අවසානයේ අවසන් වූ ඛේදජනක සිදුවීම් පිළිබඳ සවිස්තරාත්මක විස්තරයක් මම සපයන්නෙමි.

මෙම පොත ලිවීමේදී මගේ කේන්ද්‍රීය උත්සුකතාවක් වූයේ, වසර ගණනාවක් පුරා දෙමළ ජනතාව පීඩාවට පත් කර ඇති පීඩනයේ පරිමාණය හා විශාලත්වය ලෝකයට ප්‍රකාශ කිරීම සහ අනාගත යොමුව සඳහා වාර්තා කිරීමයි. ඉන්දියානු ආක්‍රමණික හමුදාව විසින් යාපනයේ සිවිල් වැසියන් මත මුදා හරින ලද භීෂණය සහ ප්‍රචණ්ඩත්වය ඇසින් දුටු සාක්ෂිකරුවන්ගේ ජීවමාන අත්දැකීම් සහ මගේ පෞද්ගලික අත්දැකීම් වලින් සටහන් කිරීමට මා එම ඛේදජනක තත්වයන් තුළ අද්විතීය ලෙස ස්ථානගත කර ඇත. ඉන්දියානු ‘සාම සාධක හමුදාව’ විසින් සිදු කරන ලද සාහසිකකම් පිළිබඳ වාර්තා සමූහ අත්අඩංගුවට ගැනීම්, රඳවා තබා ගැනීම්, වධහිංසා පැමිණවීම්, නීති විරෝධී ඝාතන සහ දෙමළ කාන්තාවන් දූෂණය කිරීම - යම් දුරකට පොතේ ලේඛනගත කර ඇත. නමුත් මෙම බිහිසුණු සිදුවීම් දැකීමට අමතරව, බාලා සහ මම ඉන්දියානු හමුදා විසින් සිදු කරන ලද සෝදිසි කිරීමේ සහ විනාශ කිරීමේ මෙහෙයුමක ඉලක්කයන් බවට පත්විය. යාපනය අර්ධද්වීපයේ වඩමාරච්චි ප්‍රදේශයේදී ඉන්දීය හමුදාව අපව දඩයම් කිරීමේ කතාව විස්තරාත්මකව විස්තර කෙරේ. මට නම්, අපි විඳදරාගත් පීඩාවන්ට වඩා වැදගත් වූයේ, අපගේ දුක්ඛිත තත්ත්වයට ජනතාව දැක්වූ ප්‍රතිචාරයයි. ඉන්දීය හමුදා විසින් දඩයම් කරනු ලැබූ, පලාගොස් ජීවත් වූ ඒ මාස කිහිපය තුළ, දෙමළ ජනතාව අපගේ ජීවිත ආරක්ෂා කර ගැනීම සඳහා තම ජීවිත පරදුවට තැබූහ. ඒ භයානක කාලවලදී යාපනයේ ජනතාව දැක්වූ ආදරය, කරුණාව සහ උදාර ආත්මය මම සැමවිටම කෘතඥතාවයෙන් සිහිපත් කරමි. දෙමළ ජනතාවගේ සහයෝගය සහ ස්වයංසිද්ධ සහයෝගය නොතිබුනේ නම් අපට කිසිදා දිවි ගලවා ගත නොහැකි වනු ඇත. පෝක් සමුද්‍ර සන්ධිය හරහා තමිල්නාඩු වෙරළට පැන යාමේ සාර්ථකත්වය මිනිස් ආත්මයේ විඳදරාගැනීමේ තවත් කැපී පෙනෙන කතාවකි. දැවැන්ත දුෂ්කරතා මධ්‍යයේ කුඩා බෝට්ටුවකින් සාගරය තරණය කිරීමේ භීෂණය ද එම පරිච්ඡේදයේ නිරූපණය කර ඇත.

පොතේ හයවන පරිච්ඡේදය ප්‍රේමදාස-එල්ටීටීඊ සාම සාකච්ඡා පිළිබඳ පුළුල් විශ්ලේෂණයක් සපයයි. ඉන්දීය හමුදාව ශ්‍රී ලංකාවෙන් ඉවත් කර ගැනීම සහතික කිරීම සඳහා සාකච්ඡා ක්‍රියාවලියකට එළඹීම සඳහා ප්‍රේමදාස පරිපාලනයට සහ එල්ටීටීඊ නායකත්වයට ඔවුන්ගේම බලකිරීම් තිබුණි. ඉන්දීය හමුදා විසින් දෙමළ නිජබිම අත්පත් කර ගැනීමත් සමඟ ඊසානදිග දෙමළ කොටින් සහ IPKF අතර යුද්ධය තවත් උග්‍ර විය. දිවයිනේ ඉන්දියානු හමුදාව සිටීම, ජනතා විමුක්ති පෙරුමුණ (ජේවීපී) විසින් දකුණේ කැරලිකාරී ප්‍රචණ්ඩත්වයක් ඇති කිරීමට ද හේතු විය. මුළු දිවයිනම පෙර නොවූ විරූ පරිමාණයේ ප්‍රචණ්ඩත්වයකට සහ කැළඹීමකට ඇද වැටුණි. දෙමළ සහ සිංහල ජාතීන්ගේ නායකයින් දෙදෙනාටම ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ප්‍රේමදාස මහතා අවශ්‍ය වූයේ තම ජනතාවගේ නිශ්චිත අවශ්‍යතා සඳහා ඉන්දියානු හමුදාව ඉවත් කර ගැනීමටයි. මෙම අන්‍යෝන්‍ය අවශ්‍යතා නිසා දෙමළ කොටි සංවිධානය සහ ප්‍රේමදාස රජය කොළඹ සාකච්ඡා මේසයට පැමිණියේය. ශ්‍රී ලංකා දූත පිරිස සමඟ පැවති සංවාදයේදී එල්ටීටීඊයේ පිළිගත් ප්‍රධාන සාකච්ඡාකරු ලෙස බාලා තීරණාත්මක කාර්යභාරයක් ඉටු කළේය. එල්ටීටීඊ සාකච්ඡා කණ්ඩායමේ ලේකම් ලෙස කටයුතු කිරීමට මට වාසනාව ලැබුණා. ඒ තනතුරේ දී, එම ඓතිහාසික යුගයේ බලයේ උච්චතම ස්ථානයේ සිටි අසාමාන්‍ය දේශපාලන පෞරුෂයන් කිහිප දෙනෙකු, එනම් ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපති රණසිංහ ප්‍රේමදාස මහතා සහ ඔහුගේ ප්‍රධාන සාකච්ඡාකරු ඒ.සී.එස්. හමීඩ් මහතා, විදේශ අමාත්‍ය රන්ජන් විජේරත්න මහතා සහ තවත් අය සමඟ මට දැන හඳුනා ගැනීමට හැකි විය. සාම සාකච්ඡා සුහදශීලී සහ ඵලදායී විය. ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීම සහතික කිරීමේ පොදු අරමුණ සාක්ෂාත් කර ගැනීමට ඔවුන් සමත් විය. IPKF සංවිධානයේ සාමාජිකත්වයෙන් ඉවත් කිරීමෙන් පසුව, එල්ටීටීඊ දේශපාලන ප්‍රධාන ධාරාවට පිවිසීමට සහ මැතිවරණවලට මුහුණ දීමට අවශ්‍ය පූර්ව අවශ්‍යතා සපුරාලීමට ප්‍රේමදාස මහතා කිසිදු කැමැත්තක් නොදැක්වූ විට, වාර්ගික ගැටුම විසඳීමට ගත් උත්සාහයන් බරපතල දුෂ්කරතාවන්ට මුහුණ දුන්නේය. පොතේ මෙම කොටසේදී, ශ්‍රී ලංකා අමාත්‍යවරුන් සමඟ පැවති සාකච්ඡාවල විවිධ සැසි මෙන්ම ජනාධිපතිවරයා සහ හමීඩ් මහතා සමඟ අප පැවැත්වූ පෞද්ගලික සාකච්ඡා පිළිබඳව මම විස්තරාත්මකව විස්තර කර ඇත්තෙමි. මෙම අද්විතීය සිදුවීම් සහිත ඉතිහාසයේ කාල පරිච්ඡේදය ගැඹුරින් හා විස්තරාත්මකව ලේඛනගත කර ඇත. සාම සාකච්ඡා බිඳ වැටීමට සහ දෙවන ඊලාම් යුද්ධයේ ස්වරූපයෙන් සතුරුකම් නැවත ආරම්භ වීමට හේතු මම පැහැදිලි කර ඇත්තෙමි.

ඊසානදිගින් ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කිරීමෙන් පසු, බාලා සහ මම යාපනයේ පදිංචියට ආපසු ගියෙමු. පොතේ හත්වන පරිච්ඡේදය, අනූව දශකයේ මුල් භාගයේදී අර්ධද්වීපයේ කුරිරු යුද්ධයක් මධ්‍යයේ දෙමළ ජනතාව සමඟ ජීවත් වීමේ අපගේ අත්දැකීම් කෙරෙහි අවධානය යොමු කරයි. මෙම යුගය යාපනය අර්ධද්වීපයේ භූමි ප්‍රදේශ පාලනය කිරීම සඳහා එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා අතර ප්‍රධාන හා තීරණාත්මක සටන් වලින් සනිටුහන් විය. නමුත් ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා ගැටුම යුධ පිටියට පමණක් සීමා කළේ නැත. ජනතාව අතර ජීවිත හානි සහ භීතිය ඇති කිරීමේ අරමුණින් යුද්ධය හිතාමතාම සිවිල් ප්‍රදේශවලට ද ව්‍යාප්ත කරන ලදී. සිවිල් වැසියන් බහුලව වෙසෙන ප්‍රදේශවලට අන්ධ ගුවන් බෝම්බ හෙලීම් සහ ඉවක් බවක් නොමැතිව කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර එල්ල වීම නිසා විනාශයක් සිදු විය. මෙම භයානක කාලවලදී යාපනයේ ජනතාව මුහුණ දුන් පීඩාවේ ගැඹුර සහ ඔවුන් අත්විඳි භීතිය සහ බියකරු සිහිනය මා පොතේ මෙම කොටසින් විස්තරාත්මකව විස්තර කර ඇත. යුද්ධය ඇවිළෙන අතරතුර, එල්ටීටීඊය අර්ධද්වීපයේ සහ ඔවුන්ගේ පාලනය යටතේ පැවති අනෙකුත් ප්‍රදේශවල ඵලදායී පරිපාලනයක් පවත්වාගෙන ගිය අතර, මෙම පරිච්ඡේදයේ මා අදහස් දක්වා ඇති මාතෘකාවක් මෙයයි.

සමාජ විද්‍යාඥයෙකු වන මට, යාපනය සමාජය යනු පර්යේෂණ කිරීමට සහ වාර්තා කිරීමට බලා සිටින නව හා විවෘත රසායනාගාරයක් විය. සමාජ ජීවිතයේ සෑම අංශයක්ම පාහේ පර්යේෂණ කර අදහස් දැක්විය යුතු විය. විමුක්ති කොටි සංවිධානයේ කාන්තා සටන්කාමීන් දෙමළ සමාජයට නව මානයක් එක් කර තිබුණි. දෙමළ කාන්තාවන්ගේ ජීවිතවලට ඔවුන්ගේ ඓතිහාසික මැදිහත්වීම් වාර්තා කළ යුතු අතර සමාජයට ඇති බලපෑම ප්‍රවේශමෙන් අධ්‍යයනය කළ යුතුය. මම “විමුක්ති කොටි කාන්තා සටන්කාමීන්” නමින් පොතක් ලිව්වා, එහි කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ මුල් ඉතිහාසය ලේඛනගත කළා. කාන්තාවන් දෑවැද්දට දීම වැනි සංස්කෘතික භාවිතයන්, විශේෂයෙන් දෙමළ කාන්තාවන්ගේ ජීවිතවලට, දැවැන්ත සමාජ ගැටලුවක් බවට පත්විය. කාන්තාවන් සන්නද්ධ අරගලයට රැඩිකල් ලෙස සම්බන්ධ කර ගැනීම සහ පුරාණ දෑවැදි ක්‍රමය අතර පරස්පරතාව විසඳිය යුතු බවට හඬ නැගුණි. දෑවැදි ක්‍රමය අහෝසි කිරීමට කැපවී සිටි කාන්තා සාමාජිකාවන්, තම ප්‍රතිපත්ති ක්‍රියාත්මක කිරීමට එල්ටීටීඊ නායකත්වය විසින් පියවර ගත යුතු යැයි ඉල්ලා සිටියහ. දෑවැදි ගැටලුවට විසඳුම් පිළිබඳ මහජන විවාදය සිත්ගන්නාසුලු අදහස් මතු කළ අතර, එයින් හෙළි වූයේ දෑවැදි ක්‍රමය උපකල්පනය කළ ප්‍රමාණයට වඩා සංකීර්ණ බවයි. දෑවැදි ක්‍රමය පිළිබඳව මහජනතාවගේ අදහස් මෙම විෂය කෙරෙහි මගේ උනන්දුව තවත් වැඩි කළේය. යාපනය විශ්වවිද්‍යාල පුස්තකාලයේ මෙම මාතෘකාව පිළිබඳ මගේ පර්යේෂණයේදී, යාපනය සමාජ සැකැස්ම තුළ දේපළ සම්බන්ධතා පිළිබඳ පුරාණ මාතෘ පරම්පරාවේ පද්ධතියක් පිළිබඳව මම ඉගෙන ගතිමි. පසුව මම යාපනයේ දෙමළ ජනතාව අතර පැවති දෑවැදි පිළිවෙත පිළිබඳව “නොකැඩූ දාමයන්” නමින් පොතක් ලිව්වෙමි. පොත ලිවීමෙන් පසු මම ගෘහස්ථ හිංසනය පිළිබඳ පර්යේෂණ කිහිපයක් සිදු කළෙමි.

1994 දී චන්ද්‍රිකා කුමාරතුංග ජනාධිපති ධුරයට පත් වූ විට, එල්ටීටීඊය සහ ඇගේ රජය අතර සාම සාකච්ඡා පැවැත්වූ විට, දෙමළ ජනතාව යුද්ධයෙන් සහනයක් අපේක්ෂා කළහ. 1994 මුල් භාගයේදී පැවති සාකච්ඡා වට කිහිපයක් අවසානයේ බිඳ වැටුණු අතර, එමඟින් ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍ය හමුදා විසින් සතුරුකම් ඇති වී අර්ධද්වීපය ආක්‍රමණය කිරීමට මග පෑදීය. තුන්වන ඊලාම් යුද්ධය ආරම්භ වන විට අපි යාපනයේ ජීවත් වූ අතර, අපි ඔවුන්ගේ ප්‍රහාරයෙන් දිවි ගලවා ගත්තෙමු. හත්වන පරිච්ඡේදයේදී, ශ්‍රී ලංකා හමුදා අර්ධද්වීපය අල්ලා ගැනීම සඳහා ඔවුන්ගේ උපායමාර්ගික සැලැස්ම දියත් කළ ආකාරය සහ එම ක්‍රියාවලියේදී දෙමළ ජනතාව මරණයට හා විනාශයට ලක් කළ ආකාරය පිළිබඳ කතාව මම කියමි. ශ්‍රී ලංකා හමුදාව විසින් යොදවා තිබූ වෙඩි බලයේ මාරාන්තික විභවය, සිංහල හමුදාව තම හමුදා අරමුණු ඉටු කර ගැනීමේදී කෙතරම් නිර්දය හා අනුකම්පා විරහිතද යන්න පෙන්නුම් කළේය. ආක්‍රමණික හමුදා යාපනය නගරයට ළඟා වන විට, වලිගාමම් ප්‍රදේශයෙන් ජනතාව ඉවත් කිරීමට එල්ටීටීඊ නායකත්වය තීරණය කළේය. ශ්‍රී ලංකා හමුදා ඉදිරියට එන කණ්ඩායම් වලින් බේරීම සඳහා භීතියෙන් පෙළුණු පන්ලක්ෂයක ජනතාවක් යාපනයෙන් පිටතට යන මාර්ග අවහිර කළහ. වලිගාමම්හි සමස්ත ජනතාවගෙන් විශාල පිරිසක් නික්ම යාම සහ චාවකච්චේරියේ ඔවුන්ගේ අවතැන් වූ පැවැත්මේ ස්වරූපයෙන් ඇති වූ මෙම දැවැන්ත මිනිස් ඛේදවාචකයේ විශාලත්වය ද මෙම පරිච්ඡේදයේ විචිත්‍රවත් ලෙස ලේඛනගත කර ඇත. වලිගාමම් අතහැර ගිය ඒ ලක්ෂ පහෙන් එකෙක් මම; එකම වෙනස නම් මම කඩිමුඩියට පෙර, දිනකට කලින් පිටව යාමයි.

ශ්‍රී ලංකා හමුදාව ඉදිරියට ඇදුණු අතර අවසානයේ අපි වන්නියේ රැකවරණය සඳහා අර්ධද්වීපයෙන් ඉවත් වීමු. පොතේ අවසාන පරිච්ඡේදය අපගේ ජීවිතය සහ වන්නියේ අවතැන් වූ ජනතාවගේ ජීවිතය පිළිබඳව සාකච්ඡා කරයි. ඉතිහාසයේ මෙම කාල පරිච්ඡේදය එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදාව අතර හමුදා ගැටුම්වලින් ආධිපත්‍යය දැරීය. වන්නි මධ්‍යය හරහා දිවෙන A9 මාර්ගය අල්ලා ගැනීම අරමුණු කරගත් ‘ජයසුකුරු’ නම් අභිලාෂකාමී හමුදා ප්‍රහාරක කේතයක් හමුදා හමුදා උත්සාහ කළහ. එල්ටීටීඊයේ ඵලදායී ප්‍රතිරෝධය හේතුවෙන් රජයේ හමුදා විසින් දියත් කරන ලද මෙම හමුදා මෙහෙයුම දකුණු ආසියානු හමුදා ඉතිහාසයේ දීර්ඝතම හා ලේ වැකි සටන් වලින් එකක් බවට පරිවර්තනය විය.

රාජ්‍යයේ අධිකාරියට අභියෝග කරන විමුක්ති සංවිධානයක් ලෙස, විවිධ විචාරකයින් විවිධ කරුණු සම්බන්ධයෙන් එල්ටීටීඊ සංවිධානය විවේචනය කර ඇත. නමුත් බොහෝ දෙනෙකුගේ ඇහිබැම ඉහළ නංවා ඇති එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ ව්‍යාප්තියේ එක් ක්ෂේත්‍රයක් වන්නේ කාන්තාවන් සන්නද්ධ අරගලයට ඇතුළත් කිරීමයි. එවැනි එක් විවේචකයෙකු වන්නේ කාන්තාවන්ට එරෙහි හිංසනය පිළිබඳ එක්සත් ජාතීන්ගේ විශේෂ වාර්තාකාරිනී රාධිකා කුමාරස්වාමි ය. කොළඹ පුවත්පතක එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන් පිළිබඳ ලිපියක් ලියූ කුමාරස්වාමි මහත්මිය, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් පිළිබඳ සම්පූර්ණයෙන්ම නිෂේධාත්මක හා විකෘති නිරූපණයක් ඉදිරිපත් කළාය. ප්‍රචණ්ඩත්වයට එරෙහි තම ස්ථාවරය ප්‍රකාශ කරමින් ඇය, සන්නද්ධ විරෝධතා ව්‍යාපාරයට කාන්තාවන් ඇතුළත් කර ගැනීමෙන් ‘දෙමළ සමාජය හමුදාකරණය කිරීම’ සම්බන්ධයෙන් එල්ටීටීඊ නායකත්වයට දොස් පැවරුවාය. කුමාරස්වාමි මහත්මිය කාන්තා සටන්කාමීන් ‘ප්‍රචණ්ඩත්වයේ අපරාධකරුවන්’ ලෙස විවේචනය කරයි. කාන්තා කොටි සංවිධානය ‘සන්නද්ධ කන්‍යාවන්’ ලෙස විස්තර කරන ඇය තර්ක කරන්නේ සන්නද්ධ විමුක්ති අරගලයට ඔවුන් සම්බන්ධ වීම දෙමළ සම්ප්‍රදායෙන් හා සංස්කෘතියෙන් රැඩිකල් ලෙස ඉවත් වීමක් බවයි. හත්වන පරිච්ඡේදයේදී මම ඇගේ විවේචනය පිළිබඳ දීර්ඝ හා ක්‍රමානුකූල විවේචනයක් ඉදිරිපත් කරමි. මගේ කේන්ද්‍රීය නිබන්ධය වන්නේ, දෙමළ ජාතික සැකැස්මේ අනිවාර්ය අංගයක් ලෙස, සමාජ සමස්තයේ සමූලඝාතනයට තර්ජනයක් වන ජන සංහාරයකට මුහුණ දෙන විට, කාන්තාවන්ට ආත්මාරක්ෂාව සඳහා අයිතිය ඇති බවයි. දෙමළ ජනතාව මුහුණ දෙන රාජ්‍ය පීඩනයේ ආකාරය සියුම් හා සංකීර්ණ ජන සංහාරයක් බව තර්ක කිරීමෙන්, දෙමළ ජනතාවට එරෙහි රාජ්‍ය පීඩනයේ ඉතිහාසයේ තියුණු යථාර්ථය සහ ඔවුන්ගේ වීරෝදාර ප්‍රතිරෝධය හිතාමතාම නොසලකා හැරීම සම්බන්ධයෙන් කුමාරස්වාමි මහත්මිය විවේචනය කරමි. ස්ත්‍රීවාදී තේමාවන් සම්බන්ධයෙන් ඇයගේ අනෙකුත් විවේචන කිහිපයකට පිළිතුරු දීමට ද මම උත්සාහ කර ඇත්තෙමි.

පසුගිය පරිච්ඡේදයේ දී, මුලතිව්, පුදුකුඩිරිප්පු හි අපගේ නිවසට නිතිපතා අප බැලීමට පැමිණි එල්ටීටීඊ නායකත්වය, විශේෂයෙන් ප්‍රභාකරන් මහතා සහ අනෙකුත් ජ්‍යෙෂ්ඨ කාඩර්වරුන් සහ ක්ෂේත්‍ර අණ දෙන නිලධාරීන් පිළිබඳ මගේ හැඟීම් සහ හැඟීම් ඉදිරිපත් කළෙමි. ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ වසර විස්සකට වැඩි කාලයක් තිස්සේ අප පවත්වාගෙන ගිය සමීප සබඳතාව මත පදනම්ව, ඔහුගේ විශිෂ්ට පෞරුෂය නිරූපණය කිරීමට මම උත්සාහ කර ඇත්තෙමි. දෙමළ ප්‍රතිරෝධයේ රණවිරුවන් බවට පත්ව ඇති ජ්‍යෙෂ්ඨ හමුදා අණ දෙන නිලධාරීන් කිහිප දෙනෙකු පිළිබඳ මගේ නිරීක්ෂණ ද මම කෙටියෙන් සටහන් කර ඇත්තෙමි. පොතේ මෙම කොටසේ බාලා උග්‍ර වකුගඩු අකර්මණ්‍යතාවයෙන් බරපතල ලෙස රෝගාතුර වීමේ සිද්ධිය සහ ජාත්‍යන්තර රතු කුරුස කමිටුවේ (ICRC) සහ නෝර්වේ රජයේ සහාය ඇතිව වන්නියෙන් ඔහුව ඉවත් කිරීමට අප දැරූ උත්සාහයන් පිළිබඳව ද සාකච්ඡා කෙරේ. මෙම ගැටලුව පිළිබඳව අදහස් දක්වමින්, බාලාගේ ජීවිතයට මිලක් ලෙස ජනාධිපති චන්ද්‍රිකා කුමාරතුංග මහත්මිය එල්ටීටීඊ නායකත්වයට පිළිගත නොහැකි ඉල්ලීම් ඉදිරිපත් කළ ආකාරය ද මම හෙළි කර ඇත්තෙමි.

මෙම කෘතිය පුද්ගලාරෝපිත අත්දැකීම්, විවිධ සිදුවීම් සහ සිදුවීම් පිළිබඳ කෙටි සටහන් සහ නිරීක්ෂණ මත පදනම් වුවද, එය මූලික වශයෙන් විමුක්ති අරගලයේ ඓතිහාසික ගතිකත්වයන් මත වාසය කරයි. මෙම සන්දර්භය තුළ, එය දෙමළ ප්‍රතිරෝධයේ කැළඹිලි සහිත කාල පරිච්ඡේදයක සිදුවීම් ලේඛනගත කරන ඓතිහාසික කෘතියක් ලෙස තක්සේරු කළ හැකිය. දෙමළ අරගලය පිළිබඳ ගැඹුරු අවබෝධයක් සඳහා අදාළ වන බහු-පාඨමාලා විශේෂාංග, විවරණ සහ හෙළිදරව් කිරීම් නිසා පාඨකයාට පොත රසවත් වනු ඇතැයි මම විශ්වාස කරමි. මෙම පොතේ කේන්ද්‍රීය අරමුණුවලින් එකක් වන්නේ ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ ජනතාව විඳින රාජ්‍ය පීඩනයේ විෂය පථය හා ගැඹුර පිළිබඳ යථාර්ථවාදී නිරූපණයක් එන්නත් කිරීමයි. මා විසින් ජන සංහාරක චේතනාවෙන් ප්‍රක්ෂේපණය කිරීමට උත්සාහ කළ පීඩනයේ බරපතලකම, ජාත්‍යන්තර මානුෂීය සංවිධාන සහ ලෝක රජයන් විසින් සම්පූර්ණයෙන් වටහාගෙන හෝ බැරෑරුම් ලෙස සැලකිල්ලට ගෙන නොමැත. ජාතිවාදී රාජ්‍යය විසින් සිදු කරන ලද කෲරත්වය සහ දෙමළ නිජබිම තුළ සිංහල හමුදාව විසින් සිදු කරන ලද මානව හිමිකම් උල්ලංඝනය කිරීම් සහ ම්ලේච්ඡ ක්‍රියා නොසලකා හරිමින්, ඉන්දියාව සහ බටහිර බලවතුන් දෙමළ ජනතාවගේ දේශපාලන නිදහස සඳහා වූ සැබෑ අභිලාෂයන් හඳුනා ගැනීම දිගටම ප්‍රතික්ෂේප කරති.

ස්වයං නිර්ණය සඳහා වූ තම නීත්‍යානුකූල අයිතිය සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා වන අරගලයට එල්ල වන විරෝධය නොතකා, දෙමළ ඊලාම් ජනතාව, බලවත් දුෂ්කරතා මධ්‍යයේ වුවද තම දේශපාලන ව්‍යාපෘතිය දිගටම කරගෙන යාමට දැඩි ලෙස අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටිති. දෙමළ ඊළමේ සටන්කරුවන් අතර මෙන්ම සිවිල් වැසියන් අතරද මෙම අනභිභවනීය ආත්මය, නිදහස සඳහා ඇති කැමැත්ත මම දැක ඇත්තෙමි. මෙම නිදහස සඳහා වූ කැමැත්ත අවසානයේ ජයග්‍රහණය කරන බව මට නිසැකවම ඒත්තු ගොස් තිබේ.




1 නිව් හොරයිසන්ස්

අපේ පිටවීම ළඟ බව මම දැන සිටියෙමි. පිටත මෝටර් රථවල කැරකෙන තලවලින් සුදු පැහැති පෙණ සහිත ජලය ගලා ආවේය. අපි අපේ ගමන යන්න හිටියේ, මම ආදරය කළ සහ අවුරුදු දාහතක් තිස්සේ ජීවත් වූ මිනිසුන්ගෙන් සහ දේශයෙන් ඈත් වෙලා. දෙමළ කොටි සාමාජිකයින් - අපි දැන සිටි තරුණ කාන්තාවන් සහ පිරිමින්, අපි දැන නොසිටි බොහෝ දෙනෙක් - සහ පැරණි මිතුරන් ද වෙරළ තීරයේ තිත් තැබූ අතර, අපට සමු දෙමින් සිටියහ. වෙරළබඩ කලපු ජලයේ නිල් පැහැයෙන් අපව ගැඹුරු වන ඉන්දියන් සාගරයේ අළු පැහැයට තල්ලු කරන විට, වෙරළේ රූප අතුරුදහන් වන භූ දර්ශනයට මැකී යන විට, මෝටර් රථ සුමටව ගමන් කළේය. මගේ ජලයෙන් පිරුණු ඇස් හරහා භූමි ස්කන්ධය තුනී කළු රේඛාවක් බවට පත් විය. මම මගේ කොටසක් අතහැර දමා ගියා.

සාගරය අප හමුවීමට දිව ආ අතර, අප පැමිණියේ නරක කාලයක බවත්, ඉදිරි පැය කිහිපය තුළ ජීවිතය දුෂ්කර වනු ඇති බවත් දැනුම් දීමට ලැජ්ජා නොවීය. රළු රළ පහරින් අපිව ඒ මේ අත විසි කළ නිසා, ඒ ජලය සහිත භූමියේ අපි පිළි නොගත් අමුත්තන් වුණා. මුහුදු කොටි අණදෙන නිලධාරී සූසෙයි, බෝට්ටුවේ පිටුපස අධිකාරී තනතුරක් දැරූ අතර, අපගේ ගමනේ මෙම අදියර ඵලදායී ලෙස මෙහෙයවීමට ඔහුට හැකි විය. කැළඹිලි සහිත ජලය හරහා සූසෙයි සහ ඔහුගේ කාර්ය මණ්ඩලය යානය මෙහෙයවූ ආකාරය පිළිබඳ පැහැදිලි පහසුව සහ සුමට බව ගැන මම පුදුමයෙන් කල්පනා කළෙමි. බීමත් මුහුදේ බෝට්ටුවක නිසැකවම පය තැබූ ඔවුහු, බෝට්ටුවට පහර දෙන සීතල ජලයෙන් නොසැලී, ඔවුන් සියල්ලන්ම තෙමමින්, මෝටර් රථ දක්ෂ ලෙස නඩත්තු කිරීමේ සහ මාර්ගයක් මෙහෙයවීමේ රාජකාරිවල නිරත වූහ. තරුණ කාඩර්වරු, ඔවුන්ගේ වයසට වඩා දක්ෂතාවයකින් හා විශ්වාසයකින් යුතුව, ජල තර්ජන සහ බිය ගැන්වීම් නොතකා මුහුද සහ බෝට්ටුව සමඟ සුසංයෝගයෙන් ගමන් කළහ. අළු පැහැති මීදුම අතරින් සුසෙයි පෙන්වා දුන් දිශාව දෙස අපි බැලූ විට, අපට පිටුපසින් ඈතින් කළු ලප දෙකක් දැකගත හැකි විය, නමුත් එය අප සමඟ ගමන් කරයි. ඒවා බෝට්ටු - එල්ටීටීඊ බෝට්ටු - අපි ගමන් කළ බෝට්ටුවට සමානයි, නමුත් ඔවුන් මුලතිව් ජලය හරහා නොනවත්වා සීසාන විට දුර, පැද්දෙන සහ පෙරළෙන ශබ්දය නිසා ඒවා අඩු විය. මේ අය අපේ පරිවාර භටයින්; ධෛර්යයෙන්, කැපකිරීමෙන්, කැපවීමෙන් සහ පුපුරණ ද්‍රව්‍යවලින් පිරුණු බෝට්ටු. මොවුන් අපගේ ආරක්ෂාව සඳහා යොදවා තිබූ කළු මුහුදේ කොටි සාමාජිකයින් වූ අතර අප ජීවත් වන පිණිස ඔවුන්ගේ ජීවිත පූජා කිරීමට සූදානම්ව සිටියහ; තරුණ තරුණියන් සහ පිරිමින් ශ්‍රී ලංකා නාවික හමුදා බෝට්ටු අපගේ ගමනට තර්ජනයක් වන බව පෙනෙන මොහොතේ ඒවාට කඩා වැදී කඩා දැමීමට සූදානම් වූහ. අපට පිරිනමන ලද ගෞරවය ලැබීමට මා නුසුදුසු බවත්, අපගේ ජීවිත ආරක්ෂා කිරීමට මිනිසුන්ට කළ හැකි කැපකිරීම් ප්‍රමාණය ගැන නිහතමානී බවත් මට හැඟුණු පළමු අවස්ථාව මෙය නොවේ. නමුත් මම සූසෙයිව වසර ගණනාවක් තිස්සේ හඳුනන අතර, අපි පිටත්ව යාමට පෙර නාවික හමුදාවෙන් එල්ල වූ තර්ජන පිළිබඳව ඔහු හොඳින් දැනුවත්ව සිටි බවත්, අනතුරුදායක අවස්ථාවන්ට මුහුණ දීමට ඔහුට සමාන හැකියාවක් ඇති බවත් මට පූර්ණ විශ්වාසයක් තිබුණි. බාලාට, ඔහුගේ ජීවිතයට අමතර අනතුරක් තිබූ අතර එය ඔහු තුළින්ම ඇති විය.

මෑතකදී බාලා ආශ්චර්යමත් ලෙස උග්‍ර වකුගඩු අකර්මණ්‍ය වීමේ සිද්ධියකින් දිවි ගලවා ගත් අතර දැන් ඔහු නිදන්ගත වකුගඩු අකර්මණ්‍ය අවධියේ සිටියේය. ඒ ඔහුට ප්‍රතිකාර කළ වෛද්‍යවරුන්ගේ වෛද්‍ය මතයයි. වසර විසිපහක දියවැඩියාව එහි බලපෑමට ලක් වූ නමුත් කිසිදු රෝග විනිශ්චය උපකරණයක් නොමැතිකම උග්‍ර වකුගඩු රෝගය පිළිබඳ ගැඹුරු විමර්ශනයක් සහ පැහැදිලි කිරීමක් වළක්වා ඇති බව ඔවුන් පැවසීය. නිදන්ගත වකුගඩු අකර්මණ්‍යතාවයට අමතරව ඔහු පෙළෙන වකුගඩු අවහිරතාවයේ තරම අපට සම්පූර්ණයෙන්ම වැටහුණේ ශල්‍යකර්මයෙන් පසුවයි. ඔහුගේ වම් වකුගඩුව පොල් ගෙඩියක ප්‍රමාණයෙන් යුක්ත බවත් එය කැඩී යාමට ආසන්න බවත් අප දැන සිටියේ නම්, වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර සහ උපකරණ නොමැතිව අනතුරුදායක මුහුදු ගමනක් යාමට අපට ධෛර්යයක් නොතිබෙන්නට ඉඩ තිබුණි.

මුලතිව්හි දී ජීවිතයට තර්ජනයක් වූ වකුගඩු අකර්මණ්‍යතාවයකින් බාලා සුවය ලැබුවද, ඔහු දැඩි ලෙස අසනීපව සිටියේය. බෙංගාල බොක්ක හරහා දිගු මුහුදු ගමනක් යාමට ඔහුට ඉඩ සැලසුණේ ඔහුගේ දිවි ගලවා ගැනීමට වාසනාව නිසා පමණි. මැලේරියාව, ටයිපොයිඩ්, හෙපටයිටිස්, වෛරස් උණ, වන්නියේ එදිනෙදා ඇතිවන රෝග, ‘නිරෝගී’ ජනතාවට ප්‍රමාණවත් තරම් භයානක වූ නමුත්, අස්ථිර වකුගඩු රෝගයකින් පෙළෙන බාලාට ඒවා ඝාතක විය හැකි විභවයක් තිබුණි. ඉතින්, එක් පැත්තකින් ඔහුගේ අසනීප තත්ත්වයත් අනෙක් පැත්තෙන් නිවර්තන පරිසරයෙන් එල්ල වන අනතුරුත් සමඟ, බාලාගේ වේගයෙන් පිරිහෙන සෞඛ්‍ය තත්ත්වය ගැන දැන සිටි සංවිධානයේ සියලුම කොටස් සහ මහජනතාව විසින් ඒකමතිකව ප්‍රකාශ කරන ලද මතය වූයේ, ඔහු ගමන් කළ හැකි තත්වයක සිටියදී, හැකි ඉක්මනින් වන්නියෙන් පිටවිය යුතු බවයි. ඉතින්, බොහෝ හැඟීම් සහ කනස්සල්ල මධ්‍යයේ, ප්‍රභාකරන් මහතා දෙමළ ඊලමෙන් පිටතට අපගේ මුහුදු ගමන සඳහා කටයුතු සූදානම් කළේය. එවැනි ගමනකට තමන්ගේම අවදානම් ඇති බව අපි දැන සිටියත් වෙනත් විකල්පයක් නොතිබුණි. එය මුලතිව්හි නැවතී මරණයට මුහුණ දීම හෝ අවදානම් ගමනක් යාම විය හැකිය, සමහර විට විදේශයන්හි නිසි වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර ලබා ගැනීමෙන් ඔහුට වැඩි කාලයක් ජීවත් විය හැකිය. නමුත් සාගරයට ගිය පසු, මෙම නුසුදුසු පරිසරය බාලාව අර්බුදයකට ඇද දැමීමට වැඩි වේලාවක් ගත නොවීය. අපේ කුඩා බෝට්ටුව බලමුලු ගැන්වූ මුහුදේ දැවැන්ත බලයට සහ මැකී යන ක්ෂිතිජ ආලෝකයට මුහුණ දෙමින් ඉදිරියට යද්දී, ඔහුගේ මුහුණ වඩ වඩාත් සුදුමැලි විය. අපේ ගමන ආරම්භ වී වැඩි කල් නොගොස් ඔහුට අසනීපයක් දැනෙන්නට පටන් ගත් අතර, ඔහු තම බඩ ඔවුන්ගේ බඳුන්වලට ඔසවන විට මුහුදු කොටි සාමාජිකයින් ඔහුගේ නළලට ආධාර කිරීමට කාර්යබහුලව සිටියහ. ගමන පිළිබඳ මගේ නරකම බියකරු සිහින යථාර්ථයක් බවට පත් වූ විට, මුහුදු අසනීපයට ආවේණික වූ ඒ භයානක ගිලීමේ හැඟීම සමඟ මම ද අරගල කළෙමි. අප පිටත්ව යාමට පෙර මට වෛද්‍යමය අර්බුද තුනකට මුහුණ දිය හැකි බව හොඳින් දැන සිටියේය. ඔහුගේ රුධිර පීඩන ඖෂධ, දවසේ ඒ කාලයේදී කලාතුරකින් සිදු වූ අධි රුධිර පීඩනයේ ප්‍රහාරයක් ඇති කරයිද? මුහුදු අසනීපයෙන් ඇතිවන වමනය ඔහුව විජලනය කර වකුගඩු අර්බුදයක් ඇති කරයිද? දැඩි වමනය නිසා හයිපොග්ලිසිමියා රෝගය ඇති වේද? ඉතින් මම මගේම ඔක්කාරය මැදින් උඩ බැලූ විට ඔහුගේ නළල මත දහඩිය බිංදු එකතු වන ආකාරය දුටු විට, මෙම රෝගවලින් කුමන එකක් පවතින්නේ දැයි මට නිශ්චිතවම කිව නොහැකි විය. බාලාගේ ඇඳ ඇතිරිලි සුදු මුහුණ දෙස බැලූ විට ඔහු අමාරුවක වැටී සිටින බව මට වැටහුණි. සුසෙයිගේ මුහුණේ තිබූ බැල්ම මට යමක් කිරීමට ආයාචනා කළේය. බාලා අත දිගු කර ඇඟිල්ල දිගු කළේ ඔහුට හයිපොග්ලයිසිමියා දැනෙන බවත් සීනි අවශ්‍ය බවත් පෙන්වමිනි. මම සූදානම් කළ වෛද්‍ය කට්ටලයකින් සීනි ටිකක් ඇද ගැනීමට අපහසු විය. ඔහු මේ වැදගත් දේ ලෙවකෑවා, මිනිත්තු කිහිපයකට පසු ඔහුගේ නළලෙන් පබළු වියළී ගොස් තිබුණි. මට කළ හැකි වූයේ එපමණයි. බෝට්ටුවේ අස්ථායී චලනය සරලම වෛද්‍ය ක්‍රියා පටිපාටියට පවා ඉඩ දුන්නේ නැත. ඔහු බෝට්ටුවේ පැත්තට හැරී හාන්සි වී සිටියේය, නමුත් ඔහුට කිසිසේත්ම සනීප නොවීය. ඔහු නළල ඉදිරිපිට අත කරකවන විට, ඔහුට කරකැවිල්ල දැනෙන බවත් ඔහුගේ රුධිර පීඩනය පහත වැටී ඇති බවත් මම දැන සිටියෙමි. මිනිත්තු කිහිපයකට පසු ඔහු නැවතත් බඩ ඉහළට ඔසවා වෙහෙසට පත්ව නැවත ඇද වැටෙනු ඇත. ඔහුගේ ශරීරය දුර්වල වී ඉල්ලා අස්විය.

බාලාගේ තත්වය කාලයත් සමඟ යහපත් වී ස්ථාවර වේ යැයි අපේක්ෂාවක් සහ ඔහුට ඉදිරියට යාමට නොහැකි වනු ඇතැයි යන තීරණයක් ගනිමින් අපි ගමන ඉදිරියට ගෙන ගියෙමු, අපි ආපසු හැරවිය යුතුය. අපට පිටුපසින් ඇති දුර අපට ඉදිරියෙන් ඇති දුරට වඩා වැඩි බව පැහැදිලි වූ විට අපි වෙනුවෙන් තීරණය ගන්නා ලදී. අපට ඉදිරියට යාමට සිදු විය; ආපසු හැරීමක් තිබුණේ නැහැ. කළ හැකි වෙනත් කිසිවක් නොමැති බව ඔහු දැන සිටියේය. සුසෙයි මා දෙස බැලූ අතර පිරිමි ළමයින් එකිනෙකා දෙස බැලූහ. යමක් කිරීමට මංමුලා සහගතව සිටි සූසායි, බෝට්ටුවේ වේගය ටික වේලාවක් අඩු කරන ලෙස රියදුරුට කෑ ගැසුවේය. “නාවික තුවක්කු බෝට්ටු ත්‍රිකුණාමලයෙන් පිටත් වෙලා”, පිළිතුර ආවා.

ඈතින් තිබූ අනතුර නොතකා, සුසෙයි නැවතත් “බෝට්ටුව ටික වේලාවක් මන්දගාමී කරන්න” යනුවෙන් කෑ ගැසුවේය. කාලගුණික තත්ත්වයන්ට සහ බාලාගේ පැහැදිලි ශාරීරික පීඩාවට අනුව ගමනේ වේගය සකස් කර ගනිමින් අපි ගැඹුරු මුහුදේ සහ අඳුරු රාත්‍රියේ ජලයට තල්ලු කළෙමු. බෝට්ටුවේ කෙළවරේ තිබූ තම නවාතැන් පොළෙන් සූසෙයි කිසි විටෙකත් සෙලවුනේ නැත. එතැන් සිට ඔහු මුහුද පරීක්ෂා කර බලා, බාලා වටා සෝදිසියෙන් සිටි අතර තරුණ කාඩර්වරුන්ට දිශාව සහ වේගය පිළිබඳව මඟ පෙන්වීය. ඔහු සහ ඔහුගේ කාර්ය මණ්ඩලය වාසය කළ සතුරු පරිසරය ගැන වෙහෙස නොබලා සහ අමතක කර, ආත්ම පරිත්‍යාගශීලී ප්‍රවීණයන්ට ආවේණික වූ සන්සුන් භාවයෙන් යුතුව, සූසෙයි සහ ඔහුගේ කාර්ය මණ්ඩලය ශරීරයක අවයව මෙන් සමගියෙන් වැඩ කළහ. ඊට පස්සේ, බියකරු සිහිනයේ අවසානයක් නැහැ කියලා මම හිතුවාම, “අන්න නැන්දේ,” සූසෙයි කිව්වා, මට ඉගෙන ගන්න, මෝටර් රථවල ශබ්දයට ඉහළින් කෑ ගහමින්, ක්ෂිතිජයේ දැල්වෙන විදුලි පහන් කිහිපයක් පෙන්වමින්, “අපි ආවා,” ඔහු කිව්වා, අඳුරේ නැවක් තිබෙන බව අඟවමින්. ටික වේලාවකට පසු, අපගේ සෙඩරයෝ අපගේ පැද්දෙන බෝට්ටුව නැවක පැත්තකට ගාල් කිරීමට අරගල කරමින් සිටියහ. රාත්‍රිය නැවතත් ආලෝකමත් වූ අතර, උද්යෝගිමත් හුරුපුරුදු කටහඬවල්වල කතාබහ, බිඳෙන රළ පහරේ සහ වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කරන එන්ජිමේ ඒකාකාරී බව බිඳ දැමීය. “එන්න ආන්ටි, එන්න,” මාව අල්ලා ගැනීමට දෑත් දිගු කරන විට හඬවල් මට කෑ ගැසුවා. බාලා ඒ වන විටත් එහි පැමිණ සිටියේය. ඔහුගේ තත්ත්වය පිළිබඳව වෝකි ටෝකි මගින් දැනුම් දුන් පසු, කාඩර් කණ්ඩායමක් අපගේ බෝට්ටුවට බැස, බාලා නැවට නංවාගෙන උණුසුම් කුටියකට ගෙන ගිය අතර එහිදී ඔහුට පිරිසිදු කර ඇඳක් මත වැතිරීමට හැකි විය. තරුණ ශක්තිය මාව නැවට ඇදගෙන ගියා. එහිදී මාව කුඩා කුටියකට ගෙන යන බව මට වැටහුණා. වැස්සේ සීතල රාත්‍රියකට පසු උණුසුම් නිවසකට ඇතුළු වනවාක් මෙන් මට දැනුනි. නමුත් මට මුහුදු අසනීපයක් දැනුණු නිසා නිදාගන්න බැරි තරම් අසනීප වුණා. මම දණහිස් අතර හිස තබාගෙන පඩිපෙළක් මත වාඩි වුණා. මගේම දරුණු ඔක්කාරය ගැනත්, බාලාට සිදු වූ දේ ගැනත් කල්පනා කරමින් සිටියදී, හඬක් මගේ කන්වලට ඇසුණි. “නැන්දා”, මට ඇහුණා, “මම යනවා,” ඒ හඬට මම උඩ බැලුවා, සූසෙයි හිටගෙන, එක අතකට හේත්තු වෙලා, පහළට මා දිහා බලාගෙන ඉන්නවා දැක්කා. “හරි ‘තම්බි’ (තරුණ සහෝදරයා),” වසර ගණනාවක් පුරා සමීප සහ ත්‍යාගශීලී මිතුරෙකු වූවා පමණක් නොව, තුන්වන වරටත් අපගේ ජීවිත බේරා ගැනීමට උපකාරී වූ තරුණයෙකුට සමු දෙන මොහොතේ මට පැවසිය හැකි වූයේ එපමණකි. තවදුරටත් කතා කිරීම අවශ්‍ය නොවන බව ඔහුගේ මුහුණ මට පැවසූ අතර, ඔහු හැරී පිටත්ව යාමට සූදානම් වීම සඳහා තම සාමාජිකයින් පෙළගස්වා ගනිමින් ඉවත්ව ගියේය. අපි හොඳින් දන්නා සහ අපව රැකබලා ගත් සහ ගමනේ මෙම කොටස බෙදා ගත් පිරිමි ළමයින් එකින් එක අපට සමු දීමට පැමිණියහ. කළු රාත්‍රියේ සහ රළු මුහුදේ ඔවුන්ගේ දිගු හා භයානක ගමනට සූදානම් වීමට කඩිමුඩියේ සිටි ඔවුන් ශ්‍රී ලාංකික තුවක්කු බෝට්ටුවලට හසු වීමට පෙර මුලතිව් වෙත ආපසු යාමට ඉක්මන් විය.

සුසෙයි සහ ඔහුගේ කාර්ය මණ්ඩලය ආපසු එන ගමනේදී අපගේ නැවෙන් ආරක්ෂිතව ඈත් වූ වහාම, මට මෘදු චලනයක් දැනෙන්නට විය. නැව ගමන් කරමින් තිබුණි. අපිට මෝටරයේ ශබ්දය යන්තම් ඇහුණා, තොටිල්ලක ඉන්න බබෙක් වගේ මෘදු ලෙස පැද්දුණේ නැත්නම්, නැව පිටත් වුණා කියලා මම දන්නේ නැහැ. එන්ජින්වලට මුහුද කළමනාකරණය කළ හැකි බව පැහැදිලිය, ඒ වගේම මේ විශාල බෝට්ටුවේ බරට ඔරොත්තු දීමටත් ඒවාට හැකියාව තිබුණි. අපගේ ගමනේ දෙවන අදියරේදී අපව ප්‍රවාහනය කිරීමේ කාර්යය කාර්ය මණ්ඩලය කරගෙන යමින් සිටියහ. මුහුදු ගමනේදී අපගේ රැකවරණය පිළිබඳ වගකීම පැවරුණේ ජ්‍යෙෂ්ඨ මුහුදු කොටි සාමාජිකයෙකු වූ සුදරෝලිටය. මම සුදරෝලිගෙන් බාලාගේ තැන සහ මොකද වෙන්නේ කියලා ඇහුවම, “එයා හොඳින් ඉන්නවා. කරදර වෙන්න එපා” කියලා දක්ෂතාවය පෙන්නන හඬක් ආවා, “එයා නිදි නැන්දේ” කියලා. ඒ වචන මට ප්‍රමාණවත් තරම් සැනසිලිදායක වූ අතර, මම විශාල නෞකාවේ උණුසුමට යටත් වී, සමුගැනීමේ හැඟීම්වලින් සහ මා මෑතකදී අත්විඳි ගමනේ කාංසාවෙන් මිදී නින්දට ගියෙමි.

“ඇඩෙල්, මට තේ එකක් අරන් දෙන්න පුළුවන්ද?” කියලා අහද්දි මම කොච්චර වෙලාවක් නින්දේ රැකවරණයේ හිටියාද කියලා මම දන්නේ නැහැ. මාව අවදි කරමින් දුක්බර හඬක් ආවා. මේ කැළඹීම ගැන මම කෝපයට පත් වුණා, සහනයටත් පත් වුණා; මුහුදු රළ රෝගයෙන් මගේ තාවකාලික විවේකය සහ බාලා පිළිබඳ මගේ කනස්සල්ල කැළඹී තිබීම ගැන මම කෝපයට පත් වූ නමුත්, ඔහු නැඟිට ආහාර සහ තරල සොයා ගැනීමට තරම් ප්‍රකෘතිමත් වී ඇති බව දැකීමෙන් මම සතුටු වෙමි. කෙසේ වෙතත්, ඔහු උණුසුම් තේ කෝප්පයක් පානය කළ අතර හොඳ මනෝභාවයකින් සිටියේය, පැහැදිලිවම විශාල නෞකාවේ උණුසුමට සහ වැඩි ස්ථාවරත්වයට ප්‍රතිචාර දැක්වීය. වියළි වමනය නිසා ඇති වූ කැක්කුම නිසා තේ එක බිමට ගලා යාමට පෙර මගේ බඩේ වේගයෙන් ගලා ගිය අතර, ඉදිරි පැය කිහිපය සඳහා ආහාර සහ දියර වර්ග ගැනීමෙන් වළකින ලෙස අනතුරු ඇඟවීය. ගමනේ මුල් අවධිය පුරාම මේ භයානක මුහුදු රෝගය මාව හොල්මන් කළා. දැන් මම අසනීපෙන් හිටියේ, හෙල්ලෙන්නවත් බැරි තරම්. විශාල නෞකාවේදී බාලා ඉක්මනින් මුහුදට හුරු වූ අතර, අපි ඔහුගේ සාමාන්‍ය නිරීක්ෂණ සහ රැකවරණය පවත්වා ගැනීමට නැවත පැමිණියෙමු.

බෙංගාල බොක්කෙහි හිරු ක්ෂිතිජයට ඉහළින් එබී බැලූ විට, එහි රන්වන් ජීවන කිරණවලින් අහස ආලෝකමත් කරමින් සහ මුහුදේ නිල් පැහැය ගැඹුරු කරමින්, අපි තවත් නැවක් සමඟ හමුවීමට යාත්‍රා කළෙමු, ගැඹුරු, ගැඹුරු ඉන්දියන් සාගරයේ මාසයකට වැඩි කාලයක් නැංගුරම් ලා, අපගේ පැමිණීම බලාපොරොත්තුවෙන්. අයහපත් කාලගුණය සහ රළු මුහුද පවා මුලතිව් වලින් පිටත් වීමට සහ නැව සමඟ සම්බන්ධ වීමට අපට බාධාවක් විය. දැන්, අපි ළං වන විට, කාර්ය මණ්ඩලය අප එනතුරු නොඉවසිල්ලෙන් බලා සිටියේය. මෙම නෞකාව මෙහෙයවන අපගේ කාර්ය මණ්ඩලය මාසයකට වැඩි කාලයක් බෙංගාල බොක්කෙහි ඉහළ මුහුදේ රැඳී සිටි නිසාත්, මෙම ගලවා ගැනීමේ මෙහෙයුමේ ඊළඟ සහ අවසාන අදියර සඳහා ගබඩා සහ ජල සැපයුම අවම මට්ටමක පැවතුන නිසාත්, මට ඔවුන් ගැන කණගාටුවක් සහ ප්‍රශංසාවක් ඇති විය. අපගේ පිටත්වීම තවදුරටත් ප්‍රමාද වුවහොත්, යානයේ සිටි කාර්ය මණ්ඩලයට සැපයුම් අර්බුදයක් ඇති වීමට ඉඩ තිබුණි. ඉතින් අපි අවසානයේ ඔවුන් සමඟ හමුවූ විට, ඔවුන්ගේ පැත්තෙන් යම් සහනයක් නොලැබුණා නොවේ. කුණාටු සහිත කාලගුණයක් ඇතිවීමේ හැකියාව නිසා කුප්‍රකට, යන්න තැනක් නැති, කරන්න දෙයක් නැති ලෝකයේ සාගරයක් මැද පාවී යාම සහ පාවී යාම කිසිසේත්ම විනෝදජනක දෙයක් නොවන්නට ඇත. කෙසේ වෙතත්, අපි ඔවුන්ගේ දැවැන්ත නෞකාව වෙත ළඟා වන විට, නැවේ සිටි කාඩර්වරු අපට ආචාර කරමින් අත වනමින්, සාමාන්‍ය ඔරොත්තු දෙන ආකාරයෙන්, ධෛර්ය සම්පන්නව හා ධෛර්යයෙන් සිටින බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. නමුත් මේ දැවැන්ත ජල පද්ධතීන් හරහා මා අවට බැලූ විට, මෙම අසීමිත අතිමහත් බව තුළ අප නොවැදගත් කුඩා වස්තූන් බව අමුතු හැඟීමකින් මා යටපත් විය.

අපගේ නැව භාණ්ඩ ප්‍රවාහන නෞකාවට තදින් ඇලී සිටීමට උත්සාහ කරන විට, එක් නෞකාවකින් තවත් නෞකාවකට මාරු වීමට අපට හැකි වූ විට, අපට අනපේක්ෂිත ගැටලුවකට මුහුණ දීමට සිදු විය. මුහුද රළු වූ අතර නිශ්චලව සිටීමට නොහැකි විය. පැද්දෙන නැව් දෙකෙහි ෆෙන්ඩර් එකිනෙක ගැටුණු අතර, එම ගැටීමෙන් වෙන්වීමක් ඇති වූ අතර ඒවා අතර විශාල කැනියනයක් වැනි කූඤ්ඤයක් ඇති වූ අතර, එකකින් තවත් එකකට ආරක්ෂිතව මාරුවීම පාහේ කළ නොහැක්කකි. අපි හැමෝම නැවේ කෙළවරේ සිටගෙන, අපට අඩි පනහක් පමණ පහළින් ඇති ජලයේ අනතුර සහ බලය දෙස කල්පනා කරමින් බලා සිටියෙමු. මෙම දැවැන්ත යකඩ භාජන කැබලි අතරට හසු වී එකිනෙකා සමඟ තරඟ කළෙමු. එක් නැවක සිට තවත් නැවකට ඇවිදීමේ ලෑල්ලක් සවි කිරීම කළ නොහැකි විය; නැව්වල අස්ථාවරත්වය එය පහළට ඇද දමන්නට ඇත. ඇත්ත වශයෙන්ම, කාඩර්වරුන් පහසුවෙන් කළාක් මෙන්, අපට එක් නැවක සිට තවත් නැවකට කඹයකින් පැද්දීමට නොහැකි විය. බාලා ශක්තිය රැස් කරගෙන පැනීමේ බර දරාගන්නේ කෙසේදැයි මම කල්පනා කරන විට, විවිධ අවස්ථා මගේ මනසින් පිරී ගියේය. නැව් දෙක අතර ඇති කෝපාවිෂ්ඨ ජලයට ඔහු වැටෙන ආකාරය හෝ වෙනත් ගැටළු ඇති වන තරමට ඔහු තුවාල ලබන ආකාරය මට දැකගත හැකි විය. නැව් දෙකෙහි ෆෙන්ඩර් ගැටී වෙන් වී, ඒවා පැද්දෙමින්, මරණයට සටන් කරන මුවන් දෙදෙනෙකු මෙන් පෙරළෙන විට, මෙම ගැටලුව ජය ගන්නේ කෙසේදැයි අපි කල්පනා කළෙමු. අපිට පනින්න වෙනවා, නමුත් කවදාද? අපට කළ හැකි වූයේ බලා සිටීම පමණි; නැව් දෙක අතර නිශ්චලතාවයේ සහ ස්ථාවරත්වයේ මොහොත එනතුරු රැඳී සිටින්න, එය අපට පැනීමට ඉඩ සලසයි. “බාලා අන්නාව විසි කරන්න, අපි එයාව අල්ලගන්නම්,” භාණ්ඩ නැවේ සිටි කනස්සල්ලට පත් කාඩර්වරු දෑත් දිගු කරගනිමින් පැවසූහ. “පනින්න,” ඔවුන් කෑ ගැසුවා, “අපි ඔයාව අල්ලගන්නම්”. නමුත් නැව් දෙක අතර ඇති කැළඹිලි සහිත ජලය දෙස බැලීමෙන් අපට පැවසීමට ප්‍රමාණවත් වූයේ ඕනෑම වැරැද්දක් නියත මරණයට හේතු විය හැකි බවත්, දැන් අපි ඉක්මන් වීමට නොහැකි තරම් දුර පැමිණ ඇති බවත්ය. ඉතින් අපි මුහුද සහ නැව් අතර සමගිය ඇති කර ගැනීමට බලා සිටියෙමු. එය පැමිණි විට, බාලා, පිටුපසින් තල්ලු කරන බොහෝ ශක්තිමත් මාංශ පේශිවල සහාය ඇතිව, එම තීරණාත්මක පිම්ම පැන නිදහස් කාඩර්වරුන්ගේ දෑත්වලට ගොඩ බැස්සේය. බාලා ආරක්ෂිතව ‘දේශසීමාව’ තරණය කළ පසු, දෙපාර්ශ්වයේම කාර්ය මණ්ඩලය සැහැල්ලුවෙන් සිටින බව පෙනෙන්නට තිබුණි. දැන් ඉතිරිව ඇත්තේ මට සහ අපගේ පරිවාර භටයින්ට එගොඩ වීම පමණි. නැව් එකිනෙක ගැටෙමින්, ගැටෙමින් ඉහළට සහ පහළට ගමන් කළේ ඒවාට යටින් ඇති දැවැන්ත ජල පරිමාවේ අනුකම්පාවෙනි. “එන්න ආන්ටි, පනින්න,” ඔවුන් හඬින් ඉල්ලා සිටියේ එය කළමනාකරණය කිරීම මට ගැටලුවක් නොවන බවට විශ්වාසයක් ඇති කරමිනි. ඒ වගේම ඒකත් නෙවෙයි. නියම මොහොත පැමිණි විට මම අහසට විසි වී, බලා සිටි මුහුදු කොටි සාමාජිකයින්ගේ විශ්වාසදායක ග්‍රහණයට හසු වුණෙමි.

මෙම දැවැන්ත යකඩ යාත්‍රාවට ගොඩ වූ පසු, අපගේ නවාතැනට අපි ඉක්මනින්ම හඳුන්වා දෙන ලදී. නැවේ ප්‍රමාණය හා සසඳන විට, කාර්ය මණ්ඩලයේ නිවාස කොතරම් කුඩාදැයි මම පුදුමයට පත් වීමි. නමුත් සාපේක්ෂව කෙටි ගමනක් සඳහා මෙම තදබල භීතික තත්වයන් තුළ ජීවත් වීම එතරම් අපහසු නොවනු ඇතත්, ගොඩබිම ස්පර්ශ නොකර මෙම පරෙවි ගුහාවල මාසයෙන් මාසය ගත කළ කාර්ය මණ්ඩලය ගැන මම අනුකම්පා කළෙමි. ඔවුන් තවමත් ඔවුන්ගේ චිත්ත ධෛර්යය රඳවාගෙන සිටීම පුදුම සහගතයි. ඉවුම් පිහුම් වැනි සරල ක්‍රියා පටිපාටියක් පවා නෞකාවේ චලනය සමඟ සමපාත විය යුතුය. ඇත්ත වශයෙන්ම, ඉතා රළු මුහුදකදී - කාර්ය මණ්ඩලය මට පැහැදිලි කළ පරිදි - නැව සිරස් අතට පාහේ ගෙනැවිත් විශාල රළ පහරකට නැඟී එහි අගලට කඩා වැටෙන විට, ආහාර පිසීමට නොහැකි වන අතර උණුසුම්, පිසූ ආහාරයක් නැවත රස බැලීමට දින කිහිපයක් ගත විය හැකිය. කඳුකර රළ නැවේ දුන්න මතට කඩා වැටෙන අතර, එවැනි මුහුදක ගමන් කිරීම පිළිබඳ සිතුවිල්ල පවා මා අතිශයින් භීතියට පත් කළ අතර එවැනි තත්වයන්ට අපට මුහුණ දීමට සිදු නොවේ යැයි මම බලාපොරොත්තු වෙමි. පැය ගණනක් තට්ටුවේ මෙනෙහි කරමින්, නිමක් නැති මුහුදේ සදාකාලික චලනය නරඹමින් සිටියදී, සාගර ජලයේ අතිවිශිෂ්ට බලය සහ ස්වභාවය පිළිබඳව මා විස්මයට පත් විය. පියාඹන මාළුන් වේගයෙන් රළ පහරින් ජලයට ඇද වැටෙමින්, අපගේ නැව පිරිවරාගෙන ගිය මිත්‍රශීලී ඩොල්ෆින් මාළු, මුහුද යනු මෙම ග්‍රහලෝකයේ තවත් ආකර්ශනීය ජීවන පද්ධතියක් බව අපට පෙන්වා දුන්නේය. එහිදී මිනිසා හොඳම අවස්ථාවේ දී ආගන්තුකයන් වන අතර නරකම අවස්ථාවේ දී සතුරු අන්තර් ක්‍රියාකරුවන් වේ.

දින ගෙවී ගිය අතර නැව ද ඉදිරියට පෙරළුණි. මම මගේ කාලයෙන් වැඩි කාලයක් මුහුද නරඹමින් හා විනෝද වෙමින් ගත කළ අතර, බාලා තවදුරටත් මුහුදු අසනීපවලින් පීඩා විඳින්නේ නැත, ඉක්මනින්ම කාර්ය මණ්ඩලයට ආදරය කළ අතර කපිතාන්වරයාගේ කුටියේ ප්‍රයෝජනවත් කාඩ්පත් සහකරුවෙකු බවට පත්විය. ගමනේ මෙම අදියරේදී බාලා අසනීපයෙන් පෙනුනද, සැබෑ කනස්සල්ලට හේතු වන ප්‍රධාන වෛද්‍ය ගැටලු කිසිවක් මතු නොවීය. ගමන පුරාම මට වෛද්‍ය උපදෙස් ලබා ගැනීමට නොහැකි වූ නිසා, ෆෝම් පෙට්ටි කැබලි, ප්ලාස්ටික් බෑග් සහ බෝතල් වතුර මත පාවෙනවා දැකීමට පටන් ගත් විට මම ගැඹුරින් හුස්ම ගත්තෙමි. අපේ ගමන ඉදිරියට වඩා පිටුපසින් ඇති නිසා, මගේ කනස්සල්ල සහ වගකීම අවසන් වෙමින් පවතින බව කුණු කසළවලින් ඇඟවුණි.

මුහුදේ ඉහළට පහළට විසිරී යන කුණු ප්‍රමාණය වැඩි වෙමින් එහි පෞරාණික සුන්දරත්වයට බාධා කරමින්, අපි නැවතත් මිනිස් සමාජයට සමීප වෙමින් සිටින බව මට වැටහුණි. යුද්ධයෙන් විනාශ වූ ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිග ප්‍රදේශයේ, අවශ්‍යතාවයෙන් පිරුණු සහ පාරිභෝගික භාණ්ඩ ඉතා ස්වල්පයක් ඇති සමාජයක වසර ගණනාවක් ජීවත් වීමෙන් පසු, අධික පරිභෝජනය සහ ආර්ථික ‘සංවර්ධනය’ සමඟ සම්බන්ධ පාරිසරික ගැටලු සමඟ මට සම්බන්ධයක් නැති වී තිබුණි. තවද, උතුරේ ගෘහ ආර්ථිකයේ සාම්ප්‍රදායික අංග, අපද්‍රව්‍ය සඳහා සීමිත ඉඩක් ඉතිරි කරමින් ස්වභාවික නිෂ්පාදනවල අරපිරිමැස්මෙන් හා බහුකාර්ය භාවිතය කෙරෙහි බෙහෙවින් නැඹුරු විය. උදාහරණයක් ලෙස, කුසගින්න සහ මූල්‍ය හිඟය බහුලව පැතිර ගිය බැවින්, අධික ලෙස පරිභෝජනය කිරීම හෝ ආහාර නාස්තිය සිදු නොවීය. ඉතිරි වූ ආහාර කැබලි ස්වල්පය ස්වභාවික කසළ ඉවත් කරන්නන් වෙත ගියේය: කපුටන්. 1990 දී යුද්ධය ආරම්භ වූ දා සිට උතුරේ විදුලිය විසන්ධි කර තිබූ බැවින්, නව විදුලි උපකරණ මිලදී ගැනීමට ජනතාවට අවශ්‍යතාවයක් නොතිබූ අතර, එම නිසා ප්‍රදේශයට ප්ලාස්ටික් අපද්‍රව්‍ය කඳු බැහැර කිරීමේ දුෂ්කරතාවයකට මුහුණ දීමට සිදු නොවීය. නමුත් දැන්, වසර ගණනාවක් යාපනය අර්ධද්වීපයේ සහ ශ්‍රී ලංකාවේ උතුරු වනාන්තරවල, ලෝකයේ සෙසු ප්‍රදේශවලින් වෙන් වී, ගත කිරීමෙන් පසු, අපි සංවර්ධනය වෙමින් පවතින කොටි ආර්ථිකයක භෞමික ජලයට ඇතුළු වෙමින් සිටි අතර, මුහුදේ නිරන්තරයෙන් වැඩි වන කුණු කසළ ප්‍රමාණය පෙන්නුම් කළේ අතිවිශිෂ්ට ද්‍රව්‍යමය ධනය සහ ඒ සමඟ ඇති වන සුඛෝපබෝගී පාරිභෝගිකවාදය ස්වභාවික ලෝකය කෙරෙහි ඇති ඕනෑම බැරෑරුම් සැලකිල්ලකට හානි කරන බවයි.

මෙම මුහුදු කතාවේ අවසන් අදියර ආරම්භ වන තෙක් අපි බලා සිටින අතරතුර, අපගේ නැව ජාත්‍යන්තර මුහුදේ නවතා තිබුණි. ජලය දැන් සම්පූර්ණයෙන්ම නිශ්චලව, කැඩපත් මෙන් දිලිසෙමින් තිබුණි. අපගේ මෙහෙවර මේ වන විට සාර්ථක වීම ගැන අපි සියලු දෙනාම සැහැල්ලුවෙන් හා සතුටින් සිටියෙමු. නමුත් එය තවම අවසන් වී තිබුණේ නැත. තර්කානුකූලව, ගමනේ භයානකම අදියර තවමත් අප ඉදිරියේ තිබුණි. දින කිහිපයකට පසු කුඩා ධීවර යාත්‍රාවක් අප අසලට යාත්‍රා කර, අපව වෙරළට ගෙන යාමට සූදානම් වෙමින් නැව අසලට නැංගේය. අපි ට්‍රෝලර් යාත්‍රාවට නැඟී අපගේ අවසන් ගමනාන්තය බලා පිටත් වූයේ තවත් පැය කිහිපයක් ඉදිරියෙනි. බාලා සඳහා විශේෂ නිදාගැනීමේ විධිවිධාන සකස් කර තිබුණත්, ඔහු කාර්ය මණ්ඩලය සමඟ පාලක මැදිරියේ වාඩි වී ගමන නැරඹීමට කැමති විය. අපි දැන් නීතිවිරෝධී ලෙස විදේශ රටක භෞමික මුහුදු සීමාවට ඇතුළු වී ඇති නිසාත්, බාධා කිරීම් වළක්වා ගැනීමට අපි ඉලක්ක කරගත් නිසාත්, වෙරළාරක්ෂක සහ නාවික මුර සංචාර සඳහා අපි සියලු දෙනාම අවදියෙන් සිටියෙමු. ගොඩබිම දෙසට පැය කිහිපයක් ගමන් කිරීමෙන් පසු අපව වේග බෝට්ටුවකට මාරු කරන ලද අතර එය අපව කුඩා ජැටියකට වේගයෙන් ගෙන ගියේය. නමුත් අපි මධ්‍යම රාත්‍රියේ පැමිණෙන විට රළ පහර අඩු වූ අතර අපට ගොඩබිමට සමීප වීමට නොහැකි විය. අපි අපේ ගමනාන්තයට ළඟා වීමට ඉතා ආසන්නව සිටියදී මෙම අනපේක්ෂිත වර්ධනය ගැන අපි කම්පනයට පත් වීමු. ජලය සන්සුන්ව පැවතුනද, තත්වය එසේ නොවීය. අපි වෙරළේ සිට යාර සිය ගණනක් ඈතින් පාවෙමින් සිටියේ එහි සිටීමට අවසරයකින් තොරව සහ වෙරළාරක්ෂක බලකාය හෝ නාවික හමුදාව අපව අල්ලා විමර්ශනය කළ යුතු වලංගු නීතිමය ලියකියවිලි නොමැතිවය. හදිසියේම අපගේ කාඩර්වරයෙකු බෝට්ටුවේ කෙළවරින් ලිස්සා ගොස් ජලයට වැටී අතුරුදහන් වූ අතර, අපගේ කුඩා බෝට්ටුව ජලයේ පාවී ගියේය. ටික වේලාවකට පසු ඔහු නැවතත් පෙනී සිටියේය, අප දෙසට ඩිංගි බෝට්ටුවක් පැදවීය. බොහෝ සෙලවීම් සහ සමබරතාවයෙන් යුතුව අපි ඩිංගි බෝට්ටුවට ගොස් ගොඩබිම දෙසට ගමන් කළේ නැංගුරම් ලෑමට ස්ථානයක් සොයමිනි. මධ්‍යම රාත්‍රියෙන් ටික වේලාවකට පසු අපි ඒ නොදන්නා ඉඩමේ සිටගෙන සිටින විට, රෝද හතරේ පිකප් රථයක් අප අසලින් පැමිණ අපව ආරක්ෂිත ස්ථානයකට රැගෙන ගියේය. අපි ඒක කළා.


බාලසිංහම් හමුවීම

මේ සියල්ල ආරම්භ වූයේ 1978 දී මම ශ්‍රී ලංකා දූපතේ ඇන්ටන් බාලසිංහම් නම් දෙමළ ජාතිකයෙකු සමඟ විවාහ වීමත් සමඟ ය. එම එකමුතුව තුළ, මම ජනතාවගේ සාමූහික විඥානය සහ ඉතිහාසය සමඟ විවාහ වුණෙමි: දෙමළ මනෝභාවය එහි සියලු ශක්තීන් සහ දුර්වලතා, ශ්‍රේෂ්ඨත්වය සහ අසාර්ථකත්වයන් සමඟ මූර්තිමත් කළ මිනිසෙක්. ඒ ඉතිහාසය මාව ලෝකයේ පැරණිතම පෙරදිග ශිෂ්ටාචාරවලින් එකක සමාජය හා සංස්කෘතිය තුළ ජීවත් වීමට ගෙන ගියා; ඔහුගේ ජනතාවගේ පුරාණ ඓතිහාසික සම්භවයක් ඇති දේශය වන ඉන්දියාවේ දකුණු ද්‍රවිඩ රාජ්‍යය වන තමිල්නාඩුවේ. මමත් වසර ගණනාවක් ඔහුගේ උපන් ස්ථානය වන යාපනයේ ජීවත් වුණා. එය ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිග කොටසේ දෙමළ ඊළම ලෙසත් හඳුන්වනු ලබන දෙමළ ජනතාවගේ සංස්කෘතික අගනුවරයි. ජන සංහාරයේ සංකීර්ණ ප්‍රකාශනයකට එරෙහිව දිවි ගලවා ගැනීමේ අරගලයක නියැලී සිටින ජනතාවකගේ පරීක්ෂාවන් සහ පීඩාවන්, ප්‍රීතිය සහ සැමරුම් තුළ මම ගිලී ගියෙමි. ඉන්පසුව, මගේ ජීවිතයේ පසුගිය වසර විසිතුන තුළ මම අසාමාන්‍ය හා අද්විතීය අත්දැකීම් වලට නිරාවරණය වී සිටිමි. පළමුවෙන්ම, රාජ්‍ය පීඩනය සහ ජන සංහාර උත්සාහයන් පිළිබඳ ජනතාවගේ බිහිසුණු අත්දැකීම් සහ ජයගත නොහැකි යැයි පෙනෙන දෙයට එරෙහිව ඔවුන්ගේ වීරෝදාර, තිරසාර හා විශ්මයජනක ලෙස දක්ෂ ප්‍රතිරෝධයේ සංකීර්ණ ක්ෂේත්‍ර සමඟ ජීවත් වූ, බෙදාගත් සහ දුටු එකම විදේශීය පුද්ගලයා මමයි. දෙමළ ජනතාව සමඟ මගේ ජීවිතයේ දශක දෙකකට වැඩි කාලයක් ගෞරවයක් වී ඇත්තේ හේතු දෙකක් නිසාය. පළමුවෙන්ම, දෙමළ ඊලාම් විමුක්ති කොටි සංවිධානයේ නිදහස සඳහා වූ අරගලයට නායකත්වය දෙන සංවිධානයේ වර්ධනයට හා සංවර්ධනයට සාක්ෂි දැරීමට සහ සංවිධානයේ සාමාජිකයින් විසින් කරන ලද අතිවිශිෂ්ට ඓතිහාසික අරගලයට සහ ඇදහිය නොහැකි කැපකිරීම්වලට සහභාගී වීමට සහ සාක්ෂි දැරීමට. දෙවනුව, සහ වඩාත් වැදගත් ලෙස, මෙම විමුක්ති ව්‍යාපාරය සහ සමස්තයක් වශයෙන් ජනතාව මා විශ්වාස කළහ, මට ගරු කළහ සහ ‘පිටස්තරයෙකුට’ ඔවුන්ගේ අභ්‍යන්තර ආත්මය හෙළි කළහ. දෙමළ ජනතාව සමඟ මගේ අත්දැකීම ගැඹුරු බව වඩාත් හොඳින් ප්‍රකාශ කළේ වන්නියේ විශ්වමඩු හි ඇගේ ගොවිපළේ අඹ ගසක අලංකාර අතුවල සිසිලස යට සංවාදයක යෙදී සිටි දෙමළ කාන්තා මිතුරියක් විසින් විය හැකිය. ඇය හදිසියේම මා හැඳින්වූයේ ‘සුදු දෙමළ’ ලෙසයි.

දශක දෙකකටත් වැඩි කාලයකට පෙර මම බාලසිංහම්ව මුණගැසී ඔහු සමඟ ආදරයෙන් බැඳුණු විට, මගේ ජීවිතය මේ ආකාරයෙන් දිග හැරෙනු ඇතැයි මට සිතා ගැනීමටවත් නොහැකි විය. මගේම විවාහයට ප්‍රතිවිරුද්ධව, සමාජ-සංස්කෘතික පරිසරයකින් පැමිණි පිරිමියෙකු සමඟ විවාහ වීමේ ක්‍රියාවම අවම වශයෙන් වෙනස් ‘සාමාන්‍ය’ විවාහයක් නියම කළ බව අවිවාදිතය. ඉතින් වෙනස් සංස්කෘතීන් දෙකකට අයත් දෙදෙනෙකුට විවාහයක් යන පොදු පදනමක් මත හමුවිය හැක්කේ කෙසේද? එය හුදෙක් ශාරීරික ආකර්ෂණයක් පමණක් විය නොහැක: එසේ නම් සම්බන්ධතාවය මෙතරම් දැඩි හා සමීප නොවනු ඇත. ඉතින් අපිව එක්සත් කළේ සහ ඔහු සමඟ මෙතරම් අසාමාන්‍ය මාවතකට මාව ගෙන ගියේ කුමක්ද?

බාලසිංහම් සාරාංශයක් ලෙස, මා මීට වසර ගණනාවකට පෙර විවාහ වූ මිනිසා ලෙසම සිටියද, ඔහු අද සිටින චින්තකයා සහ පෞරුෂය බවට පත් කිරීමට කාලය සහ තත්වයන් ඔහු මත ක්‍රියා කර ඇත. සියවස් කාලකට පෙර, මා විවාහ වූ පුද්ගලයා මා හඳුන්වන ආකාරයට ‘ආගමික මිනිසෙකු’ විය; ආයතනික ආගම්වලට අනුගත වීම සහ ඒවායේ ප්‍රාථමික චාරිත්‍ර වාරිත්‍ර සහ පිළිවෙත් ලෙස ඔහු සැලකූ දේ නිරීක්ෂණය කිරීම යන අර්ථයෙන් නොව, ධර්මිෂ්ඨකම, යහපත්කම සහ මානවවාදය ගැන සැලකිලිමත් වන මිනිසෙකු ලෙස ‘ආගමික’ මිනිසෙකු ලෙස හැඳින්වේ.

අපි මුලින්ම මුණගැසෙන විට තිස් හය හැවිරිදි බාලා, පෙරදිග දාර්ශනික චින්තනය, විශේෂයෙන් ඉන්දියානු වේදාන්ත දර්ශනය පිළිබඳව පුළුල් ලෙස කියවා තිබූ අතර, බුදුන්ගේ ඉගැන්වීම් කෙරෙහි විශේෂ උනන්දුවක් දැක්වීය. ඇත්ත වශයෙන්ම, ඔහුගේ තරුණ අවධියේදී බෞද්ධ දර්ශනය ඔහු බෙහෙවින් ආකර්ෂණය කර ගත් අතර, ගවේෂණාත්මක දාර්ශනික පැහැදිලි කිරීම් සඳහා ඔහු ශ්‍රී ලංකාවේ බෞද්ධ විද්වතුන් හමුවීමට ගියේය. ඔහු ප්‍රසිද්ධ සංසදවලදී බුද්ධාගම පිළිබඳ දේශන ද පවත්වා ඇත. බෞද්ධ දර්ශනය බැරෑරුම් ලෙස හදාරන ශිෂ්‍යයෙකු ලෙස, ජාතිවාදී සහ ස්වෝත්තමවාදී දෘෂ්ටිවාදයෙන් දූෂිත වී විකෘති වී ඇති ශ්‍රී ලාංකික බුද්ධාගම කෙරෙහි ඔහු දැඩි ලෙස කලකිරීමට පත් විය. නමුත් ඔහුගේ පෞද්ගලික ඛේදවාචකය පිළිබඳ අත්දැකීම දැවැන්ත පරාවර්තනයක් ඇති කළ අතර, ඔහු තමා සමඟ සහ ඔහු ඉතා උද්‍යෝගයෙන් අනුගමනය කළ දර්ශන සමඟ ගැටුමකට යොමු කළේය. ඔහුගේ පළමු බිරිඳ නිදන්ගත වකුගඩු අකර්මණ්‍යතාවයෙන් අතිශයින් රෝගාතුර වූ අතර, එහි ප්‍රතිඵලයක් ලෙස ඇයට ජීවිතාරක්ෂක රුධිර කාන්දුකරණය (hemodialysis) අවශ්‍ය වූ විට, ධර්මිෂ්ඨකම සහ යහපත්කම කෙරෙහි ඔහු දැක්වූ සැලකිල්ල වචනාර්ථයෙන් පරීක්ෂණයට ලක් විය. නිදන්ගත රෝගයකින් මරණාසන්නව සිටින තම රූමත් තරුණ බිරිඳ නිරීක්ෂණය කිරීමේ සහ රැකබලා ගැනීමේ චිත්තවේගීය හා මානසික ආතතිය, තමා සහ මිනිස් ලෝකය පිළිබඳ ගැඹුරු දාර්ශනික අභ්‍යන්තර විමර්ශනයකට බාලා යොමු කළේය. බරපතල ශාරීරික රෝගාබාධ හේතුවෙන් මිනිස් ස්වරූපය බිඳවැටීම හා පරිවර්තනය වීම සහ, වඩාත්ම වැදගත් දෙය නම්, මරණයට නිරන්තරයෙන් මුහුණ දීම නිසා, මිනිස් පැවැත්ම පිටුපස ඇති අර්ථය පිළිබඳව ගැඹුරින් මෙනෙහි කිරීමට ඔහුට හැකි විය. අද්විතීය අත්දැකීම් සහ එම අත්දැකීම් පිළිබඳ පරාවර්තනයන් ඔහුව ප්‍රඥාවන්තයෙකු බවට පත් කළ අතර තාර්කිකවාදියෙකු ලෙස සැබෑ ලෝකය තුළ ඔහුව මුල් බැස ගත්තේය.

තවද, මෙය බාලාගේ ජීවිතයේ සදාචාරාත්මකව අභියෝගාත්මක කාල පරිච්ඡේදයක් වූ අතර දැඩි ආර්ථික දුෂ්කරතාවන්ට මුහුණ දීමට සහ මාරාන්තික රෝගාතුර වූ ඔහුගේ සහකරුගේ චිත්තවේගීය හා සෞඛ්‍ය අවශ්‍යතා සපුරාලීමට අරගල කරන විට ඔහුගේ චරිතයේ ශක්තිය පරීක්ෂාවට ලක් විය. ඔහුගේ ජීවිතයේ මෙම පරිච්ඡේදය පුරා ඔහු මුහුණ දුන් සහ ජයගත් බොහෝ සමාජ-ආර්ථික ගැටලු ඔහුගේ පැවැත්මේ සියලු මානයන් ධාරිතාවය දක්වා විහිදුවූ අතර, අවසානයේ ඔහු යහපත්කම සහ ධර්මිෂ්ඨකම දෙස බැලීමට පටන් ගත්තේ පොත් පිටු වලින් උපුටා ගත් වචන ලෙස හෝ අප තුළට ඇතුළු වූ දෙයක් ලෙස නොව, අපගේ අත්‍යවශ්‍ය පැවැත්මෙන් නිකුත් වන මනස හා ක්‍රියාව පිළිබඳ එකඟ වූ ශක්තියක් ලෙසය. කණගාටුදායක ලෙස, ඔහුගේ බිරිඳ වසර පහක රුධිර කාන්දුකරණයෙන් පසු රෝගයෙන් මිය ගියාය; එයින් වැඩි ප්‍රමාණයක් නිවසේදී සිදු කරන ලදී. ඔහුගේම මරණ අනුපාතය ඔහු මුහුණට මුහුණ ලා තිබුණේ මේ ඉතා අභියෝගාත්මක කාල පරිච්ඡේදයේදීය - දියවැඩියාව හඳුනා ගන්නා ලදී. පසුව, පුද්ගලික ආත්මයේ ගතිකත්වය පිළිබඳ මෙම ගවේෂණය සහ පරාවර්තනය තුළින් මට ‘ආගමික’ ලෙස පමණක් විස්තර කළ හැකි මෙම අද්විතීය පෞරුෂය බිහි විය. ඒ වගේම මම සහකරුවෙකුගෙන් සොයා ගැනීමට බලාපොරොත්තු වූ මේ ‘ආගමික’ පෞරුෂය ගැන මම දැනගෙන හිටියා. නමුත් මම වෙනස් යෙදුමක් භාවිතා කිරීමට කැමැත්තෙමි, මා මුණගැසුණු සහ මගේ සැමියා බවට පත් වූ මිනිසා, මම ‘සැබෑ’ මිනිසෙකු ලෙස හැඳින්වූ තැනැත්තා ලෙස විස්තර කිරීමට කැමැත්තෙමි. බාලා මුණගැහුණු වෙලාවේ මම බලාපොරොත්තු වුණු දේවල් තමයි මම විවාහ වෙන පිරිමියා; පරිණත, ප්‍රඥාවන්ත, මානසිකව ශක්තිමත් සහ වඩාත්ම වැදගත් දෙය නම්, සැලකිලිමත්. ප්‍රඥාවන්තයා යන්නෙන් මා අදහස් කළේ බුද්ධිමතෙකු නොවන අතර මානසිකව ශක්තිමත් යන්නෙන් මා අදහස් කළේ ‘මචෝ’, අධික ලෙස දරාගත හැකි හෝ ආක්‍රමණශීලී කෙනෙකු නොවේ. මම බලාපොරොත්තු වුණේ නිහතමානී නමුත් දුර්වල නොවන ඒ සුවිශේෂී මිනිසා මුණගැහෙන්න; සරල නමුත් ගැඹුරු; ආත්මාර්ථකාමී නොවන නමුත් ස්ථිරසාර; ආත්ම විශ්වාසයෙන් සිටින නමුත් අහංකාර නොවන; ත්‍යාගශීලී වූ; ආඩම්බර නමුත් අහංකාර නොවන; ආත්මාර්ථකාමී හා නොසැලකිලිමත් පුද්ගලයෙක්. ඒ අවුරුදු ගාණකට කලින් මට මුණගැහුණු මිනිහා, අපේ පළමු හමුවීමෙන් සති කිහිපයකට පස්සේ බාලසිංහම් මට ගැළපෙන බව මම දැනගත්තා. ඔහුගේ ‘ආගමික’ නැඹුරුවේ මානයක් වූයේ සාම්ප්‍රදායික ජීවන රටාවන්, ඉතිරිකිරීම් සහ සාමාන්‍ය මිනිසුන් කළ යුතු අනෙකුත් සියලු දේ කෙරෙහි සැලකිල්ලක් නොමැතිකමයි. ද්‍රව්‍යමය ආරක්ෂාව පිළිබඳ මෙම සැලකිල්ල නොමැතිකම ඇත්ත වශයෙන්ම අපව මූල්‍ය බංකොලොත්භාවයට ඇද දැමීය, නමුත් කෙසේ හෝ බාලා සැමවිටම අප සතුව තිබූ සුළු මුදල් කළමනාකරණය කළේ අපට තවත් දවසක් ආදරය කිරීමට සහ භුක්ති විඳීමට හැකි වන පරිදිය.

ජීවිතය සහ සත්‍යය පිළිබඳ පිළිතුරු සෙවීමේදී බාලා බටහිර දාර්ශනික සම්ප්‍රදායේ කෘති රාශියක් ද පරිභෝජනය කළේය. නමුත් ඔහුගේ ‘ආගමික’ නැඹුරුවාවන්ට ප්‍රතිවිරුද්ධව සමතුලිත කළ ප්‍රධාන බලපෑම්වලින් එකක් වූයේ මාක්ස්වාදය සහ නව-මාක්ස්වාදී චින්තනයයි, ඔහු ඒ පිළිබඳව හොඳින් දැන සිටි අතර, ඒ පිළිබඳව ඔහු තමාගේම බොහෝ වෙන් කිරීම් සහ විවේචන සකස් කළේය. ‘ලෝකය වෙනස් කළ යුතුය’ යන දර්ශනය, ඇත්දළ කුළුණු බුද්ධියේ දේවල් ලෙස හෝ ‘සාමාන්‍ය’ මිනිස් විභවය තුළ තේරුම්ගත නොහැකි හෝ යථාර්ථවාදී නොවන චින්තන පද්ධති ලෙස දර්ශනයට ප්‍රතිවිරුද්ධව, මාක්ස්වාදයේ එක් අංශයක් ඔහුට ආයාචනා කළේය.

උසස් මනුෂ්‍යත්වයක් කරා යන මාර්ගය සම්බන්ධයෙන්, බාලා මෙම පැහැදිලිවම පරස්පර විරෝධී දාර්ශනික සංකල්ප දෙක අතර සියුම් රේඛාව ඔස්සේ ගමන් කරමින් සිටි බව මම කියමි. එක් අතකින්, පෙරදිග දර්ශනය, ඔහු පරමාදර්ශී බව දැන සිටි, මිනිසුන්ගේ විමුක්තිය සඳහා අත්‍යවශ්‍ය කොන්දේසියක් ලෙස පුද්ගල ආත්මීය පරිවර්තනයට ප්‍රමුඛත්වය දුන් අතර, අනෙක් අතට, සාමූහික ක්‍රියාකාරිත්වය තුළින් දේශපාලන ප්‍රායෝගිකත්වය කෙරෙහි අවධාරණය කරමින්, සමාජවාදී චින්තනය, මිනිස් තත්වය තුළ සැබෑ පරිවර්තනයක් සඳහා වැඩි විභවයක් ලබා දෙන බව පෙනෙන්නට තිබුණි. විප්ලවවාදී දේශපාලනයට සම්පූර්ණයෙන්ම ඇද වැටීමට පෙර ඔහු මාක්ස් සහ ෆ්‍රොයිඩ් අතර න්‍යායික විවාහයක් ඇතුළත් දර්ශනවාදය පිළිබඳ දුෂ්කර ආචාර්ය උපාධි නිබන්ධනයක් ආරම්භ කිරීමෙන් මානව සංවර්ධනය සඳහා ආත්මීය සහ වෛෂයික ප්‍රවේශයන් අතර මෙම පැහැදිලි බෙදීම විවාහ කිරීමට උත්සාහ කළේය. නමුත් ඔහුගේ ජනතාවගේ ජාතික විමුක්ති අරගලයේ විප්ලවවාදී දේශපාලනයේ ඉල්ලීම් ඔහුගේ පර්යේෂණ හා ඉගැන්වීම්වලට නිරන්තරයෙන් මැදිහත් විය. ශාස්ත්‍රීය ජීවිතයක් සහ විප්ලවවාදී දේශපාලනය අතර තෝරා ගැනීමට ඔහුට බල කෙරුණු කාලයක් උදා විය. ඔහු දෙවැන්න තෝරා ගත්තේ තම ජනතාවගේ අරමුණ සාධාරණ යැයි සැලකූ නිසාත්, එම අරමුණට සේවය කිරීම අර්ථවත් වූ නිසාත් ය.

ඉතින් මම ආදරය කළේ මේ ප්‍රගතිශීලී සහ පරිණත පෞරුෂයටයි. එය මගේ තරමක් නොමේරූ සහ යථාර්ථවාදී නොවූ පෞරුෂයට මුහුණ දීමට සමත් වූ අතර එය ‘පිරවීමට’ උපකාරී විය. ආපසු හැරී බලන විට, බාලා මගේ පෞරුෂයේ වර්ධනයට කළ වැදගත්ම දායකත්වයක් වූයේ මගේ සියුම් හැඟීම් සහ හැඟීම් නිශ්චිත වචනවලට පරිවර්තනය කිරීමට ඉගෙන ගැනීමට උපකාර කිරීමයි. බාලාගේ පුළුල් බුද්ධිය සහ පෞද්ගලික අත්දැකීම්, ඔහුගේ මනෝවිශ්ලේෂණාත්මක දැනුම ඇතුළුව, නිෂේධනයන්ගෙන් යටපත් වූ මගේ අපැහැදිලි ‘හැඟීම්’ පිටතට ගෙන ඒවා සංජානනයට ගෙන ආවේය. ඉන්පසුව, මගේ ජීවිතයේ පළමු වතාවට, මගේ ගැඹුරු, ‘රහස්’ පැත්ත හෙළි කර ගැනීමටත්, දැඩි ලෙස සමීප, බාධාවකින් තොරව සම්බන්ධ වීමටත් මට හැකි විය. භාෂාව කළමනාකරණය කිරීමේ මෙම වැඩිදියුණු වූ හැකියාව, සබඳතා, ලිවීම සහ සංවාද සඳහා මගේ විභවය සහ විෂය පථය අනිවාර්යයෙන්ම පුළුල් කළේය.

ඒ නිසා බාලා සමඟ මගේ සම්බන්ධතාවය ගැඹුරු වූ අතර එය මා තුළ සතුට හා තෘප්තිය ජනිත කළේය. ඔහු සමඟ සිටීම පමණක් අවශ්‍ය බව පෙනෙන්නට තිබූ අතර, පාරිභෝගිකවාදය සහ භෞතිකවාදයෙන් සංලක්ෂිත ලෞකික ලෝකයක ගිලී සිටි නොසන්සුන්, අතෘප්තිමත් පුද්ගලයා, තවත් මිනිසෙකු සමඟ කල් පවතින, සමීප සම්බන්ධතාවයක ප්‍රමුඛතාවයට මැකී ගියේය. 1978 සැප්තැම්බර් 1 වන දින අපගේ විවාහය සරල, සරල නොවන, විධිමත් කටයුත්තක් වූ අතර දකුණු ලන්ඩනයේ බ්‍රික්ස්ටන් හි රෙජිස්ට්‍රි කාර්යාලයේ නිලධාරියෙකු විසින් මිනිත්තු පහක උත්සවයක් පවත්වන ලදී. මෙම සමාජ වගකීම සතියකින් ප්‍රමාද වී තිබුණි. අපි විවාහ වීමට තීරණය කළ අතර පසුදා විධිමත් කටයුතු සම්පූර්ණ කිරීමට බලාපොරොත්තු වූ නමුත් පැය 24 පුරා දැනුම් දීමේ සේවාවක් සඳහා අවශ්‍ය මුදල් අප සතුව නොතිබුණි; ඊළඟ හොඳම දේ සඳහා අපට ඇති තරම් තිබුණා: සතියක වෙන්කරවා ගැනීමක්. අපි අපේ ළඟම මිතුරන් සහ නෑදෑයන් කිහිප දෙනෙකුට දැනුම් දුන්නාට අමතරව, අපේ ඉදිරි විවාහය ගැන කිසිවෙකුටවත් කිව්වේ නැහැ. මට නම් හිතෙන්නේ විවාහය අපි දෙන්න අතර පෞද්ගලික බැඳීමක් කියලා. කෙසේ වෙතත්, බොහෝ කාලයක් තිස්සේ කිසිවක් රහසක් ලෙස නොපවතින ප්‍රජාවක, කතාව කාන්දු වූ අතර සවස් වරුවේ රැස් වූ පිරිසක්, උණුසුම් එළු මස් කරිය සහ එය සේදීමට ඕනෑ තරම් විස්කි සමඟ මංගල රාත්‍රී භෝජන සංග්‍රහයක් පිසූ අතර තරමක් කලහකාරී සාදයකට සහභාගී වූහ. මගේ ‘මනාලයාගේ’ ඇඳුම දුඹුරු පැහැති කෝඩුරෝයි සායක් සහ මුද්‍රිත බ්ලවුසයක් වූ අතර, උත්සවයට පැය දෙකකට පෙර මම එය මිලදී ගැනීමට ඉක්මන් වුණෙමි. මේ විවාහයේදී මගේ “ආත්ම සහකරු”ට වඩා හොඳ ක්ලීෂේ එකක් අවශ්‍ය වූ නිසා, මම ඔහු සමඟ හවුල්කාරිත්වයකට එළඹීමට තරම් වාසනාවන්ත වුණා. අපේ සම්බන්ධතාවයේ නොවැළැක්විය හැකි ගැටිති සහිත කාලයන් සුමට කළේ මෙම මූලික ගැඹුරු සම්බන්ධතාවය යැයි මම සිතමි.

නමුත් බාලසිංහම් සමඟ විවාහ වීම එක දෙයකි; විප්ලවවාදී අරගලයකට සම්බන්ධ වීම තවත් එකකි. විවාහයෙන් පසු මා තුළ නැඹුරුවක් ඇති වී තිබුණා නම්, බාලා වෙනත් දිශාවකට යොමු කිරීමට මට වෙනත් මාර්ගයක් තෝරා ගැනීමට ඉඩ තිබුණි. නමුත් මම එහෙම කළේ නැහැ. ඉතින් මම දේශපාලන මාවත තෝරාගෙන දෙමළ ජනතාවගේ අරගලයට සම්බන්ධ වූයේ ඇයි? අපේ මුල් කාලීන සම්බන්ධතාවයේදී බාලා මාව ‘ස්ථාවර’ කිරීමට හෝ වඩාත් බැරෑරුම් ලෝකයකට ගෙන ඒමට උදව් කළ බව සත්‍යයක් වුවද, මම අදහස් පිළිවෙලට හා නොමැකෙන ලෙස ලියා ඇති ටැබුලා රසක් පමණක් බවට කරන කිසිදු යෝජනාවක් මම කිසි විටෙකත් අනුමත නොකරමි. ඒ වගේම මම ලන්ඩනයේ සිට ඉන්දියාවට හෝ ශ්‍රී ලංකාවට මට තේරුම්ගත නොහැකි තත්වයන්ට පැනලා ගියේ නැහැ. ඇගේ පෙම්වතාගේ වීණා වාදනයේ තත්වලින් උදුරා ගත් මිහිරි ස්වරවලට නැටූ අහිංසක නිම්ෆාවක් මෙන් මම චලනය වුණා. මම එක මානසිකත්වයකින් තවත් මානසිකත්වයකට ඇද වැටුණෙත් නැහැ. දෙමළ ජනතාවගේ දේශපාලනයට සහ විමුක්ති අරගලයට මා සම්බන්ධ වීම මානසික හා චිත්තවේගීය වර්ධනයේ ක්‍රියාවලියක් සහ අදහස් හා චින්තනයේ පරිවර්තනයක් හෝ වඩාත් නිවැරදිව කිවහොත් පුද්ගලික වර්ධනයේ ක්‍රියාවලියක් ඇතුළත් විය. ඕස්ට්‍රේලියාවේ වෙරළ තීරයේ ආරක්ෂිත ජීවිතය අතහැර එංගලන්තයේ සහ යුරෝපයේ ‘විශාල’ ලෝකයට ඇතුළු වූ විට, මගේ පෞරුෂයේ වර්ධනය නිසැකවම පහසු විය. නැතහොත්, මා සම්බන්ධයෙන් ගත් කල, මගේ මනස එහි පටු ප්‍රතිරෝධය බිඳ දැමීමට පටන් ගත් විට. එංගලන්තයේදී කෙනෙකුට හමුවන ගෝලීය මනුෂ්‍යත්වයට නිරාවරණය වීම මගේ සමාජීය ස්වභාවයට අභියෝග කළ අතර, නව සංජානන, ජීවන රටාවන් සහ සිතුවිලි මා තුළ පෝෂණය කළ අතර අවසානයේ මගේ අදහස් සහ ලෝකය පිළිබඳ මගේ සංජානනය රැඩිකල් කළේය. මගේ සැමියා මෙම ක්‍රියාවලියට දායක වූ අතර, මාව සාම්ප්‍රදායික නොවන ආකාරයෙන් නැංගුරම් ලා, මා සිතුවාට හෝ අපේක්ෂා කළාට වඩා මගේ ජීවිතය පොහොසත් කළ ආකාරයෙන් අසීමිත චිත්තවේගීය ආරක්ෂාවක් මට ලබා දුන්නේය.



ඕස්ට්‍රේලියාවේ මගේ මූලයන්

1950 ජනවාරි 30 වන දින රාත්‍රියේ ඕස්ට්‍රේලියාවේ ප්‍රාදේශීය වැරගුල් රෝහලේදී මගේ මව ඇගේ පළමු දියණිය ආදරයෙන් තුරුළු කරගෙන බලා සිටියදී, ඇගේ ලොකුම බලාපොරොත්තුව වූයේ මගේ ජීවිතය සතුටින් හා සෞඛ්‍ය සම්පන්නව යහපත්, සාමාන්‍ය ජීවිතයක් ගත කිරීමයි. මම ඇයට මතක් කළා වගේ මේ ‘පුංචි මල’ කවදාවත් අසාමාන්‍ය අත්දැකීම්වලින් පිරුණු ජීවිතයක් වැළඳ ගනීවි කියලා ඇය සිහිනෙන්වත් නොසිතුවා කියලා මට නම් හොඳටම විශ්වාසයි. මගේ පියාත් තම දියණිය ජීවිතයේ මෙතරම් රැඩිකල් ලෙස වෙනස් මාවතක් තෝරා ගනී යැයි අපේක්ෂා කළේ නැහැ.

වික්ටෝරියා ප්‍රාන්තයේ ගිප්ස්ලන්ඩ් හි ලැට්‍රෝබ් නිම්නයේ දොරටුව අසල, සුවිශේෂී ලෙස සුන්දර කඳුකර දර්ශනවලින් වට වූ කුඩා නගරයක් වන වරගුල්, සුවපහසු ලෙස පිහිටා ඇත. මගේ දෙමව්පියන් වික්ටෝරියා හි රන් කැණීම් ප්‍රදේශයක් වන බෙන්ඩිගෝ සිට මෙම නගරයට සංක්‍රමණය වූයේ වසර පනහකට පෙර ඔවුන්ගේ විවාහයෙන් ටික කලකට පසුවය, මගේ පියා දුම්රිය මාර්ගයේ සිය වෘත්තීය ජීවිතය ආරම්භ කළේය. ඔවුන්ට මා හැර තවත් දරුවන් තිදෙනෙක් ලැබුණා: බ්‍රෙන්ට්, මගේ වැඩිමහල් සහෝදරයා සහ මගේ බාල සහෝදරයා සහ සහෝදරිය වන ඩේවිඩ් සහ ලින්ලි.

මගේ දෙමව්පියන් වන බෙටී ෆ්ලෝරන්ස් ස්ටුවර්ට් සහ ඇල්බට් බෲස් විල්බි, ඔවුන්ගේ විවාහයේ මුල් වසරවලදී, දෙවන ලෝක යුද්ධයෙන් පසු ආර්ථිකය තුළ, ඔවුන්ගේ දරුවන් හතර දෙනා ඇති දැඩි කිරීමට සහ පවුලේ වියදම් තුලනය කිරීමට තාත්තාගේ ආදායම මත අරගල කළහ. මගේ පියාගේ දෙසතියක වැටුපෙන් වැඩෙන දරුවන් හතර දෙනෙකුගේ ඉල්ලීම් සහ අවශ්‍යතා සපුරාලීම පහසු දෙයක් නොවන්නට ඇත, එහෙත් කිසිදාක දරුවන් නොමැතිව සිටි බවක් හෝ අගහිඟකම් ඇති බවක් මට මතක නැත. මගේ දෙමව්පියන් දෙදෙනාම පොදු පූර්ව-සුභසාධන රාජ්‍ය වටිනාකම් මාලාවක් බෙදා ගත් අතර, එමඟින් තම දරුවන්ට සැපයීම සඳහා දෙමාපියන්ගේ යුතුකම සහ එවැනි වගකීමක් සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කිරීම තහවුරු විය. පවුල් ජීවිතයේ ආර්ථික ස්වාධීනත්වය යහපත් දෙයක් ලෙසත් ආඩම්බර විය යුතු ජයග්‍රහණයක් ලෙසත් සලකනු ලැබීය. මෙම අරමුණු සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා මගේ පියා වයස අවුරුදු හැටේදී විශ්‍රාම යන තෙක් ඔහුගේ ජීවිතයේ සෑම දිනකම වැඩ කළේය. නමුත් තාත්තා රැකියාවක් කර ඔහුගේ පවුල නඩත්තු කිරීම සඳහා නිතිපතා ආදායමක් උපයා ගත්තද, ඔවුන් කිසි විටෙකත් ණය නොවන බවටත් අපට කෑමට ප්‍රමාණවත් ආහාර ඇති බවටත් සහතික කිරීම සඳහා බිල්පත් කළමනාකරණය කර මුදල් තුලනය කළේ මගේ අම්මාය. පසුවයි, දරුවන් පාසල් ගිය පසු, මගේ මව සමාජයට ගොස් පවුලේ ආදායම වැඩි කර ගැනීම සඳහා නගරයේ සාප්පු සහායකයෙකු ලෙස රැකියාවක් කළේ.

නමුත් ඔවුන් විවාහයට ගෙන ආ සහ ඔවුන්ගේ දරුවන්ට ලබා දුන් පොදු වටිනාකම් හැරුණු විට, මගේ දෙමව්පියන් ඔවුන්ගේම සංජානන සහ ගති ලක්ෂණ සහිත වෙනස් පෞරුෂයන් දෙදෙනෙකි. නමුත් දුම්රිය සේවකයෙකු සහ ශක්තිමත් වෘත්තීය සමිති ක්‍රියාකාරිකයෙකු වූ මගේ පියා මගේ මවට වඩා දේශපාලනිකව නැඹුරු වූ බව පැවසීම සාධාරණ යැයි මම සිතමි. මගේ පියා පීඩිතයන් කෙරෙහි ඔහුගේ අනුකම්පාව නිසා කැපී පෙනෙන අතර ඔහුගේ කම්කරු පක්ෂ දේශපාලනය වැඩ කරන ජනතාවගේ අයිතිවාසිකම් වෙනුවෙන් ඔහු දැක්වූ දැඩි ප්‍රකාශනය නියෝජනය කළේය. නමුත් තාත්තා ජීවිතයේ දේශපාලනික පැත්තට වැඩි නැඹුරුවක් දැක්වූවත්, මගේ මව මානව පැවැත්මේ සමාජීය හා දාර්ශනික අංශ කෙරෙහි නැඹුරු වූවාය. ඇයට ජීවිතය කෙරෙහි දැඩි ආශාවක් ඇත, මිනිස් ලෝකය සහ ජීවිතයේ අරුත දැන ගැනීමට සහ තේරුම් ගැනීමට ආශාවක් ඇත. තාත්තා වැඩ කරන ජනතාවගේ අවශ්‍යතා සහ ඔවුන්ගේ දේශපාලන අනාගතය ගැන සොයා බැලීමට උත්සාහ කළ අතර, මගේ අම්මා පුද්ගලයාගේ සංවර්ධනයේ සහ ජීවිතයේ පූර්ණත්වයේ වටිනාකම් සහ ගුණධර්ම ගැන උනන්දු වී ඇත. සමහරවිට මේ විශේෂිත පෞරුෂයන් දෙදෙනාගේ එක්වීම මගේ මනසට බලපෑවා, මාව තත්වයන්ට තල්ලු කළා, ඒ නිසා ඒ අය කළ ආකාරයටම අවසන් වුණා. නමුත් එක් දරුවෙකුගේ ජීවන මාර්ගය අනෙක් සහෝදර සහෝදරියන්ට සහ පවුල් ඉතිහාසයට වඩා බෙහෙවින් වෙනස් බව පැහැදිලි කිරීම දුෂ්කර ය. සමහර විට මගේ පෞරුෂයේ පරිණාමය හා ගොඩනැගීමට අඩිතාලම දැමුවේ මගේ දෙමව්පියන්ගේ සංකීර්ණ ප්‍රවණතාවල අන්තර් ක්‍රියාකාරිත්වය විය හැකිය. කෙසේ වෙතත්, මගේ වැඩිහිටි ජීවිතය මගේ අනෙකුත් පවුලේ සාමාජිකයින්ගේ ගමන් මඟෙන් මූලික වශයෙන් වෙනස් වන අතර ඒ වටා යම් මතභේදයක් ඇති වුවද, මගේ දෙමාපියන් මගේ ජීවිත තේරීම් සඳහා සහයෝගය දැක්වීමේදී කිසි විටෙකත් පසුබට වී නැති අතර දෙමළ ජනතාවගේ නිදහස සඳහා වූ අරගලයට මා සම්බන්ධ වීම තේරුම් ගැනීමට සහ අනුකම්පා කිරීමට ප්‍රශංසනීය කැමැත්තක් පෙන්නුම් කර ඇත.

මගේ ප්‍රාථමික පාසල් කාලය ගෙවුනේ ප්‍රදේශයේ රජයේ පාසලේ, ඊට පස්සේ මම නගරයේ ද්විතීයික පාසලට ගියා, එහිදී මම ‘O’ මට්ටම දක්වා ඉගෙන ගත්තා. තෘතීයික අධ්‍යාපනය ලැබීමේ අවස්ථාව මට විවෘත වූ විකල්පයක් නොවීය. 60 දශකයේ ඕස්ට්‍රේලියාවේ විශ්ව විද්‍යාල තුළ ‘අධික ධනවතුන්ට’ ඉඩක් තිබුණේ නැත; විශ්ව විද්‍යාල අධ්‍යාපනය සඳහා ගෙවීමට තරම් ධනවත් විය යුතුය, නැතහොත් ශිෂ්‍යත්වයක් දිනා ගැනීමට තරම් දක්ෂ විය යුතුය. මම මේ නිර්ණායක දෙකටම ගැළපුණේ නැහැ. ඒ වෙනුවට, මම කුඩා කාලයේ සිටම මා තුළ තිබූ ආශාවක් ඉටු කර ගැනීමට ගිය අතර එය මගේ ජීවිතයේ විභවය සහ ‘ස්ථානය’ ලෙස මා සැලකුවෙමි. මම හෙද වෘත්තියට පිවිසුණා. පසු විපරමකින් සහ වසර ගණනාවක් තිස්සේ මා වඩා හොඳින් තේරුම් ගැනීමේ ප්‍රතිලාභයෙන්, හෙද වෘත්තිය මගේ පෞරුෂයේ තේමා දෙකක් නියෝජනය කළ බව මට දැන් වැටහී ඇති අතර එය ජීවිතය පුරා මා අනුගමනය කර ඇත: එකක්, ඕනෑම ආකාරයක දුක් වේදනා සඳහා ගැඹුරු අනුකම්පාවක් සහ අනුකම්පාවක්, සහ දෙවනුව, මිනිසෙකු ලෙස අඛණ්ඩව වර්ධනය වීමට ඇති ආශාව. හෙද වෘත්තියට පිවිසීමෙන් සැලකිලිමත් වෘත්තියක වැඩ කිරීමේ මගේ අභිලාෂය තෘප්තිමත් වූවා පමණක් නොව, වඩාත් වැදගත් ලෙස, එය මගේ කුඩා නගර ජීවිතයෙන් නගරයේ නව ලෝකයකට මා ගෙන ගියේය. හෙද අධ්‍යයනය කොතරම් සීමිත වුවත් - මම ද්විතීයික පාසල අවසන් කරන විට මා සතුව තිබූ දැනුම් බැංකුව මත ගොඩනගා ඇත. කෙසේ වෙතත්, බොහෝ දෙනෙකුට මෙන්, මට නැවත එසේ කිරීමට අවස්ථාවක් ලැබුනේ නම්, මම එම අභිලාෂයන් දෙක ඒකාබද්ධ කරන ආකාරය හෙද සේවය නොවනු ඇතැයි මම සිතමි. මම බොහෝ විට අඩු යටත් වෘත්තියක් තෝරා ගන්න තිබුණා: සමහරවිට නීතිය හෝ පෘථිවිය හා ඒ මත ජීවය ගැන සැලකිලිමත් වන ස්වභාවික විද්‍යාවන්ගෙන් එකක්.

ඉතින් හෙදියක් ලෙස වසර තුනක වෙහෙසකර පුහුණුවකින් පසු මට සුදුසුකමක් ලැබුණා, මගේ ජයග්‍රහණය ගැන මම ගොඩක් සතුටු වුණා, ආඩම්බර වුණා. වසරක වින්නඹු මාතාවක පුහුණුව මට දෙවන හෙද සුදුසුකම ලබා දුන්නා: වෘත්තීයමය වශයෙන් සහ පෞද්ගලිකව ඉණිමඟේ තවත් පියවරක් ඉහළට. නමුත් වයස අවුරුදු විසිඑක වන විට ඒ සුදුසුකම් දෙක මා සතුව නොතිබූ නිසාත්, නුදුරු අනාගතයේ දී විවාහ වීමට කිසිදු හැකියාවක් නොතිබූ නිසාත්, ඕස්ට්‍රේලියාවේ කළ යුතු දේවල් මට හිඟ වූ බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි, මම ජනප්‍රිය - සහ විදේශ සංචාරය කිරීමේ නොවැළැක්විය හැකි විකල්පය තෝරා ගත්තෙමි. ඉතින් මිතුරෙකු සමඟ සාකච්ඡා කිරීමෙන් පසු, අපි ඕස්ට්‍රේලියාවෙන් පිටවීමට සැලසුම් කළෙමු. මේ තරුණ ඕස්ට්‍රේලියානු බැක්-පැකර්ගේ යුරෝපීය ගමන ආපසු නොඑන ටිකට් පතක් වේ යැයි මම කිසිඳු අදහසක් නොමැතිව මගේ සැලසුම් සකස් කළෙමි. ඒ වගේම මම ලෝකයට ඒ දෛවෝපගත පිම්ම පැනපු දවස මට තාමත් මතකයි. මම ඕස්ට්‍රේලියාවෙන් පිටත්ව ගිය දිනයේ මා අත්විඳි හැඟීම් කොතරම් ප්‍රබලද යත්, ඒවා එදා මෙන් අදත් මට තදින්ම දැනේ. ජනවාරි අග භාගයේ උණුසුම්, වාෂ්ප සහිත දවසක් වූ අතර මට වයස අවුරුදු විසි දෙකකට ආසන්න විය. මට බය හිතුනා, කන්නත් බැරි වුණා. මෙම සමුගැනීම කෙතරම් හැඟීම්බර සමුගැනීමක් වූවාද කිවහොත්, ඕස්ට්‍රේලියාවේ සිට පැමිණි මෙම පළමු සංචාරකයා ග්‍රහලෝකයේ අනෙක් පැත්තේ වෙනත් රටකට නොව වෙනත් ග්‍රහලෝකයකට යන බව කෙනෙකුට සිතෙනු ඇත. ගුවන් යානයට ගොඩ වූ මම කැබින් එකේ පිටුපස මට වෙන් කර තිබූ ආසනයේ වාඩි වුණෙමි. මෙයින් අදහස් කළේ, මගේ කලකිරීමට, ආහාර පාන ලබා දෙන අවසාන පුද්ගලයා මා වනු ඇති බවයි, මන්ද ගුවන් යානයට ගොඩ වූ දා සිට මගේ උරහිස් වලින් දැවැන්ත චිත්තවේගීය බරක් ඉවත් වූ බවක් මට දැනුණු අතර, පිටත්ව යාමට පෙර මගේ කෙටි ආහාර අරුචිය නිසා අධික ආහාර රුචියක් ඇති විය.

විදේශගත වීමට මා ගත් තීරණය මගේ ජීවිතයේ තීරණාත්මක අවස්ථාවක් වූ අතර, මම කිසිදා ආපසු හැරී බැලුවේ නැත. වසර තිහකට පමණ පෙර මම ඕස්ට්‍රේලියාවේ වෙරළ තීරයෙන් පිටව ගිය දා සිට මම ඕස්ට්‍රේලියාවට ගොස් ඇත්තේ එක් වරක් පමණි. ඕස්ට්‍රේලියාවෙන් පිටවීම මගේ ජීවිතයේ එක් අවධියක පරිච්ඡේදය වසා දැමූ අතර මගේ චින්තනයේ සහ ප්‍රමුඛතාවයන්හි මූලික පරිවර්තනයකට මග පෑදීය. ජීවිතයේ අනුකෘතියට ඇද වැටී ලොව පුරා සිටින පෞරුෂයන්ට නිරාවරණය වූ මට, මා ගිල ගැනීමට යන මෙම අපූරු හා අපූරු අත්දැකීම් විවිධත්වයෙන් ප්‍රයෝජන ගැනීමට නම්, මගේ අදහස්, චින්තනය සහ හැසිරීම් වලට එල්ල වන අභියෝගවලට මුහුණ දීම හැර වෙනත් විකල්පයක් නොතිබුණි.

මම ඕස්ට්‍රේලියාවේ පෙම්වතියන් කිහිප දෙනෙකු සමඟ ලන්ඩනයට සහ යුරෝපය පුරා සංචාරය කළෙමි. මහාද්වීපය පුරා මගේ ගමන් කාලය තුළ සහ එංගලන්තයේ ගත කළ කාලය තුළ බොහෝ ඕස්ට්‍රේලියානුවන් හමුවීමට හෝ ඔවුන් සමඟ මිශ්‍ර වීමට මට වාසනාව ලැබුණි. මම වාසනාවන්තයි කියලා කියන්නේ, මොකද මේකෙන් අදහස් කළේ මම මගේ ඕස්ට්‍රේලියානු සංස්කෘතිය සහ සබඳතා එක් සැකසුමකින් තවත් සැකසුමකට මාරු කළා විතරක් නෙවෙයි, මම සංචාරය කළ රටවල දේශීය ජනතාව අතර ජීවත් වුණා, වැඩ කළා. උදාහරණයක් ලෙස, අපට උස් ගොඩනැගිල්ලක මහල් නිවාසයක් තිබූ අතර අපි රෝමයේ පෞද්ගලික ළමා හෘද රෝග ඒකකයක කිරි දුන්නා. පසුව මම කුඩා ඉතාලි දරුවන් හතර දෙනෙකුට නැනී තනතුර භාර ගත්තා - ඇත්තෙන්ම ඉතා කෙටි කාලයකට! යුරෝපීය රටවල ජීවත් වීමෙන් සහ වැඩ කිරීමෙන්, සංචාරක තනතුරු සඳහා පමණක් කෙටි චාරිකා කිරීමට වඩා, ජනතාවගේ සංස්කෘතික හා භාෂාමය ජීවිතය නිරීක්ෂණය කිරීමට සහ ඒවාට සහභාගී වීමට මට හැකි විය. අපි බංකොලොත් වූ විට, අපි එංගලන්තයට ආපසු ගියෙමු, නියෝජිතායතන හෙදියන් ලෙස අපට ලැබුණු සතුටුදායක වැටුපෙන් සැලකිය යුතු මුදලක් ඉතිරි කර ගත් අතර, නැවතත් උතුරු සහ මධ්‍යම යුරෝපීය සංචාරයක් සඳහා පිටත්ව ගියෙමු. මගේ මිතුරන් දෙදෙනාම ඕස්ට්‍රේලියාවට නැවත පැමිණෙන තෙක් මම වසර කිහිපයක් මේ ජීවිතය ගත කළ අතර, ලන්ඩනයේ මගේ අනාගතය නැවත ඇගයීමට මට ඉඩ හැරියා.

ජිප්සීස් කෙනෙකුගේ ජීවිතයේ වසර කිහිපය මට අපූරු අත්දැකීමක් වූ අතර, ලෝකයට එය කිසිදා මග හැරෙන්නේ නැත, නමුත් මට ඉදිරියට යා යුතු යැයි හැඟෙන කාලයක් උදා විය; සමහරවිට ආයෙත් පාඩම් කරන්නත් පුළුවන්. කෙසේ වෙතත්, මගේ නිදන්ගත ආත්ම විශ්වාසයේ ඌනතාවය තවමත් ප්‍රගුණ කර නොතිබූ නිසා සහ විධිමත් ‘A’ මට්ටම් නොමැති බව දැන නොසිටි නිසා, උපාධිය තෝරා ගැනීම ටිකක් අභිලාෂකාමී යැයි මම සිතුවෙමි. ඉන්පසුව ප්‍රාථමික සෞඛ්‍ය සේවා අධ්‍යයන වසරක් කළ හැකි විකල්පයක් වූ අතර මෙය මගේ ජීවිතයේ ඉණිමඟේ ඊළඟ කුඩා පියවර බවට පත්විය. ඇත්තටම, මම මේ ප්‍රජා කේන්ද්‍රීය සෞඛ්‍ය සේවා වැඩසටහනට ඉතා සුදුසුයි. හෙද සේවය මට මූලික වෛද්‍ය දැනුම ලබා දුන් අතර වින්නඹු මාතාවගේ සේවය අත්‍යවශ්‍ය දෙයක් විය. නමුත් මගේ යුරෝපීය සංචාරය වෙනත් සංස්කෘතීන් හා ජාතීන්ට අයත් පුද්ගලයින් කෙරෙහි මට ඇති විය හැකි ඕනෑම විරසකයකින් මාව ඉවත් කර බහු සංස්කෘතික සමාජයක ප්‍රජා කටයුතු සඳහා කදිම අපේක්ෂකයෙකු බවට පත් කළේය. මෙම සුදුසුකම් සහ පළපුරුද්ද, අධ්‍යයන කටයුතුවලට ඇතුළත් වීමට සුදුසුකමක් ලෙස විධිමත් ‘A’ මට්ටම් නොමැතිකම සඳහා වන්දි ලබා දුන් අතර, එබැවින් ප්‍රාථමික සෞඛ්‍ය සේවා හැදෑරීම සඳහා මාව දකුණු බැංකු විශ්ව විද්‍යාලයට ඇතුළත් කර ගන්නා ලදී. සෞඛ්‍ය චාරිකා ඩිප්ලෝමාව සඳහා වසරක අධ්‍යයන කාලයක් තුළ, ප්‍රාථමික සෞඛ්‍ය සේවා සේවකයෙකු ලෙස ප්‍රජාව තුළ රෝහල් ආයතනවලින් පිටත වැඩ කිරීමට අවශ්‍ය පුහුණුව සහ කුසලතා මට ලැබුණි.

සමාජ පන්ති සහ සංස්කෘතීන්හි හරස්කඩකට නිවහන වූ විශාල භූගෝලීය ප්‍රදේශයකට වෙන් කරන ලද මට, සංකීර්ණ හා බොහෝ විට විසඳිය නොහැකි සමාජ ගැටලු රාශියකට නිරාවරණය විය. ප්‍රාථමික සෞඛ්‍ය සේවාවේ ආයතනික සංවිධානය සහ මට මුහුණ දීමට සිදු වූ සමාජීය ගැටලු සිත්ගන්නාසුළු හා අභියෝගාත්මක වූ නමුත්, ඒවා මගේ මනසෙහි නව ප්‍රශ්න ද මතු කළේය. උදාහරණයක් ලෙස, රජයේ අරමුදල් සැපයීමේ ප්‍රතිපත්ති සහ ප්‍රමුඛතා පිළිබඳව මම ප්‍රශ්න කිරීමට පටන් ගතිමි. රාජ්‍ය සේවාවන්හි කාර්යක්ෂමතාව ගැන මම විවේචනාත්මක විය. මිනිසුන් පිළිබඳ වාර්තා ලිවීමේ සහ ‘ලේබල් කිරීමේ’ ක්‍රියාවලිය සහ ඇඟවුම් ගැන මම සතුටු නොවෙමි. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත් මම මුළු ‘පද්ධතියම’ ප්‍රශ්න කිරීමට පටන් ගතිමි. සමාජ ව්‍යුහය පිළිබඳ ගැඹුරු දැනුමක් මට තිබේ නම්, මා අසන ප්‍රශ්න සහ මා සිතමින් සිටි ගැටළු පැහැදිලි කර ගැනීම මට ප්‍රයෝජනවත් වනු ඇතැයි මම විශ්වාස කළෙමි. සමාජයේ ගතිකත්වයන් පිළිබඳව මා ප්‍රමාණවත් දැනුමක් නොමැති බව මට හැඟුණි. ඉතින් මම ධෛර්යය උපදවාගෙන සමාජ විද්‍යා උපාධි පාඨමාලාවකට අයදුම් කිරීමට තීරණය කළා. නමුත් සමාජ අනුකෘතිය පිළිබඳ වඩාත් ව්‍යුහගත, නවීන සහ ගැඹුරු දැනුමක් ලබා ගැනීමේ මගේ අභිලාෂය, ​​උපාධි පාඨමාලාවක බුද්ධිමය අවශ්‍යතා සමඟ කටයුතු කිරීමට මට ඇති හැකියාව පිළිබඳ මගේ සැකයන් මගින් තවමත් සීමා කර තිබුණි. ඉතින්, සවුත් බෑන්ක් විශ්වවිද්‍යාලයේ සමාජ විද්‍යා උපාධි පාඨමාලාවට මාව ඇතුළත් කර ගත් විට, උපාධි අපේක්ෂක අධ්‍යයන ක්ෂේත්‍රයේ අභියෝගය භාර ගැනීමට මා දක්ෂ යැයි සැලකීම ගැන මම අතිශයින් සතුටට පත් වුණා. දැනුම බහුල වූ සහ විශේෂයෙන් වයස අවුරුදු විසි හතේදී මට බුද්ධිමය වශයෙන් යෙදවිය යුතු සම්පූර්ණයෙන්ම වෙනස් සමාජ පරිසරයකට ඇතුළු වීමේ අපේක්ෂාව මම ඉතා උනන්දුවෙන් බලා සිටි අභියෝගයක් විය.

දකුණු ඉවුරේ සමාජ විද්‍යා උපාධි පාඨමාලාව පුළුල් විෂය පථයක් සහිත වූ අතර, විශේෂයෙන් සමාජ න්‍යාය බුද්ධිමය වශයෙන් බර විෂයයක් විය. අපි සමාජයේ අන්වීක්ෂීය සහ මහේක්ෂීය මානයන් අධ්‍යයනය කළෙමු; අපි පූර්ව කාර්මික ලෝකයේ සිට ‘පශ්චාත් ධනවාදී’ යුගයට ආපසු ගමන් කළෙමු; අපි අප්‍රිකාවේ සිට ආසියාව සහ ඇමරිකාව දක්වා මහාද්වීප සහ රටවල ඉතිහාසය සමීක්ෂණය කළ අතර, පුද්ගල මනෝභාවයේ සමාජ ගොඩනැගීම සහ නාසි ජර්මනියේ මහා හිස්ටීරියාව පිළිබඳ සිතුවිලි පද්ධති පිළිබඳව සාකච්ඡා කළෙමු. කථිකාචාර්යවරු. දේශපාලන වර්ණාවලිය පුරා සියලු අංශ නියෝජනය කළ නමුත් ‘වාමාංශිකයින්’ ප්‍රමුඛ විය. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත්, උපාධි පාඨමාලාව මට සැලකිය යුතු දේශපාලනික හා න්‍යායික අධ්‍යාපනයක් ලබා දුන් අතර ලෝකයේ මාර්ග පිළිබඳ වඩා හොඳ අවබෝධයක් සඳහා ඉමහත් දායකත්වයක් ලබා දුන්නේය. මට බාලාව මුණගැහුණේ දකුණු ඉවුර විශ්වවිද්‍යාලයේදීයි. ඔහු තම ආචාර්ය උපාධි නිබන්ධනය සකස් කරමින් අර්ධකාලීන උපකාරක සේවයේ නිරත විය. මම සමාජ විද්‍යා උපාධි පාඨමාලාවේ දෙවන වසරේ හිටියා. විශ්වවිද්‍යාලයේදී අපගේ දැන හඳුනා ගැනීම ඉතා ඉක්මනින් සමීප ප්‍රේමයක් දක්වා වර්ධනය වී විවාහයකින් අවසන් විය. බාලා මගේ බුද්ධිය මුවහත් කර ගැනීමට සහ සංකීර්ණ සමාජ න්‍යායන් තේරුම් ගැනීමට උපකාරී විය. විද්‍යාලය දේශපාලන ක්‍රියාකාරීත්වයේ තෝතැන්නක් ද විය. ලොව පුරා සිටින සිසුන් එක් හෝ තවත් අරගලයක් ප්‍රචාරය කිරීම හෝ සහාය දීම නිසා, ලෝකයේ සිදුවන සමාජීය හා ජාතික පීඩනයේ විවිධ යාන්ත්‍රණයන්ට මා නිරාවරණය විය. එය විප්ලවවල යුගයක් ද විය: වෘත්තීය සමිති බලයේ සහ සටන්කාමීත්වයේ අන්ත වාමාංශික දේශපාලනයෙන් බ්‍රිතාන්‍යය කම්පනයට පත් විය; යටත් විජිතවාදයේ යල් පැන ගිය ආයතනවලින් සහ අධිරාජ්‍යවාදයේ ආර්ථික දූෂණයෙන් නිදහස ලබා ගැනීම සඳහා අප්‍රිකාවේ, මධ්‍යම සහ දකුණු ඇමරිකාවේ බොහෝ තුන්වන ලෝකයේ රටවල් ජාතික විමුක්ති අරගල දියත් කළහ. පීඩිතයන් කෙරෙහි අපට ඇති සහජ අනුකම්පාව නිසා, අපි අප්‍රිකානු ජාතික කොංග්‍රසය (ANC), සිම්බාබ්වේ අප්‍රිකානු ජාතික සංගමය (ZANU), නිරිතදිග අප්‍රිකානු ජනතා සංවිධානය (SWAPO), නැගෙනහිර ටිමෝරියානුවන්, එරිත්‍රියානුවන්, සැන්ඩිනිස්ටාවන්, පලස්තීන විමුක්ති සංවිධානය (PLO), එල් සැල්වදෝරියානුවන්, චිලී ජාතිකයන් යනාදී සංවිධානවල රැලි සහ රැස්වීම්වලට ක්‍රියාකාරීව සහභාගී වූවෙමු. අපි මහා බ්‍රිතාන්‍යයේ කොමියුනිස්ට් පක්ෂය සමඟ වැඩ කළෙමු, නෙල්සන් මැන්ඩෙලාගේ නිදහස වෙනුවෙන් පෙළපාලි ගියෙමු, න්‍යෂ්ටික නිරායුධකරණ ව්‍යාපාරයට සහාය දුන්නෙමු, බ්‍රිතාන්‍යයේ ජාතිවාදයේ නැගීම නිසා අපි පසුබට වීමු. මෙම විමුක්ති සංවිධාන කිහිපයක නියෝජිතයන් සමඟ කණ්ඩායම් සාකච්ඡා සඳහා අපි ජනතාවට ගෙදරට ආරාධනා කළෙමු. ස්ත්‍රීවාදය මගේම පීඩාකාරී හැඟීම් බොහොමයක් ‘ආරම්භ කළ’ අතර, සබඳතා සහ ලෝකය තුළ කාන්තාවක් ලෙස මගේ ස්ථානය මට හැඟුණු ආකාරය සහ අත්විඳි ආකාරය ප්‍රකාශ කිරීමට වචන මට ලබා දුන්නේය. මගේ ලිහිල්ව අර්ථ දක්වා ඇති ප්‍රවණතා වඩාත් සංගත අදහස් සමූහයකට ඒකාබද්ධ වූයේ මෙම පරිසරය තුළ ය; අවසානයේ තුන්වන ලෝකයේ රටක ජාතික විමුක්ති ව්‍යාපාරයක සන්නද්ධ අරගලයකට සහභාගී වීමට හේතු වූ අදහස්.

අපගේ අධ්‍යයන කාලය පුරාම අප දෙදෙනාම දේශපාලනිකව සවිඥානික සහ ක්‍රියාශීලී වුවද, අපගේ දේශපාලනය මූලික වශයෙන් අවධානය යොමු කළේ දේශීය දේශපාලන ගැටළු වලට වඩා ජාත්‍යන්තර විමුක්ති අරගල කෙරෙහි ය. අපි කවදාවත් බ්‍රිතාන්‍ය කම්කරු පක්ෂයට බැඳුනේ නැහැ, එහි සටන්කාමී ප්‍රවණතාවයට අපට කිසිම සම්බන්ධයක් තිබුණේ නැහැ. බ්‍රිතාන්‍ය කොමියුනිස්ට් පක්ෂය සමඟ වැඩ කිරීම බ්‍රිතාන්‍ය දේශපාලනයේ අවම විප්ලවීය විකල්පය බව ඔප්පු වූ අතර වාසනාවකට මෙන් අපගේ සම්බන්ධතාවය ගැඹුරු නොවූ අතර කෙටි කාලයකට පමණක් සීමා විය. ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ ජනතාවගේ ස්වයං නිර්ණය සහ දේශපාලන ස්වාධීනත්වය සඳහා වූ අරගලයට ශ්‍රී ලංකා කොමියුනිස්ට් පක්ෂය දැක්වූ විරෝධයට සෝවියට් සංගමය දැක්වූ සහයෝගය සහ බ්‍රිතාන්‍ය කොමියුනිස්ට් පක්ෂය ඔවුන්ගේ මොස්කව් ස්වාමිවරුන්ට පක්ෂපාතී වීම සහ යටත් වීම, අපගේ දැක්මට අනුව, ප්‍රතිගාමී, කලකිරීමට පත් කරන සහ දේශපාලනික වශයෙන් වැරදි ය. බ්‍රිතාන්‍ය දේශපාලනය තුළ, මා කනස්සල්ලට පත් කළ කේන්ද්‍රීය කාරණය වූයේ එංගලන්තයේ නැගී එන ජාතිවාදයේ සහ ෆැසිස්ට්වාදයේ රැල්ලයි. අනෙක් අය කෙරෙහි වෛරයේ දෘෂ්ටිවාදයක් ප්‍රචාරය කරන සහ තමන්ට වඩා වෙනස් පුද්ගලයින්ට වඩා යම් ආකාරයකින් උසස් බවට වැරදි සංකල්පයක් ප්‍රකාශ කරන දේශපාලන ව්‍යාපාරයක වර්ධනය නැරඹීම මට පිළිකුල් සහගත විය. ඇත්ත වශයෙන්ම මෙම විදේශික භීතික පරිසරය මගේ ජීවිතයට සෘජුවම බලපෑ අතර මට ඒ සඳහා කිසිදු ආශාවක් නොතිබුණි. එංගලන්තයේ බාලාට සහ ඔහුගේ බොහෝ දෙනෙකුට එරෙහිව ජාතිවාදය ක්‍රියාත්මක වන ආකාරය මට බලා සිටීමට සහ ඉවසා සිටීමට සිදු විය. උදාහරණයක් ලෙස, අප බැලීමට යමින් සිටි තරුණ දෙමළ මිනිසෙකු තරුණ සුදු මැර පිරිසක් විසින් වට කර පහර දෙන ලදී. ඔහු අපේ දොරකඩට ආවේ මුහුණෙන් ලේ වැගිරී බියෙන් වෙව්ලමින්. ඔහු අපේ මහල් නිවාසයෙන් පිටව යාමට ඉතා බිය වූ අතර අපි ඔහු සමඟ නල දුම්රිය ස්ථානයට ගියහොත් පමණක් එසේ කරනු ඇත. ජාතිවාදී තර්ජන පිළිබඳ සෘජු අත්දැකීම් ද මට තිබුණි. එක් සැන්දෑවක අපි අපේ උස් මහල් නිවාසයේ මිතුරෙකු සමඟ නිවසේ නිහඬව කතා කරමින් සිටියෙමු. සුදු ජාතිවාදීන් පිරිසක් දොර කඩා ඇතුළු වීමට උත්සාහ කළහ. බාලා, අපේ මිතුරා සහ මම ප්‍රහාරය මැඩපැවැත්වූයේ ඔවුන් එළියට පැමිණීම වැළැක්වීම සඳහා දොරට තල්ලු කර පොලිසියට කතා කරන ලෙස එකිනෙකාට කෑ ගැසීමෙනි.

ජාතිවාදයට එරෙහි මෙම ගැටුම, අයුක්තිය, ජනතා අයිතිවාසිකම් උල්ලංඝනය කිරීම් සහ විවිධ සංස්කෘතීන්ට අයත් ජනතාවට අගෞරව කිරීම කෙරෙහි මගේ සංවේදීතාවයට බලපෑවේය. නමුත් බ්‍රිතාන්‍යයේ ජාතිවාදයේ අත්දැකීම මා කෝපයට පත් කළද, බාලා එයින් පුදුමයට පත් නොවූ අතර එය තම ස්ථාවරයට ගෙන එය ඔහුගේම රටේ ජාතිවාදය සමඟ සංසන්දනය කළේය. නමුත් බ්‍රිතාන්‍යයේ ජාතිවාදී දෘෂ්ටිවාදය මතුවීමට පදනම සමේ වර්ණය වුවද, ශ්‍රී ලංකාවේ බාලාගේ ජනතාවට එරෙහිව සිදු කරන ලද ජාතිවාදයේ පදනම වාර්ගික ආධිපත්‍යය පිළිබඳ මායාවන් විය. උසස් ආර්ය ජාතියක් සහ නිර්මල ආගමක් පිළිබඳ මිථ්‍යා කථා තුළ අන්තර්ගත වූ සිංහල-බෞද්ධ ස්වෝත්තමවාදී දෘෂ්ටිවාදය, ශ්‍රී ලංකාවේ ජාතිවාදී භාවිතයන්ගේ පදනම විය. දෙමළ ජනතාවට එරෙහිව ජාතිවාදී අපරාධ සිදු කළ ප්‍රධාන අපරාධකරු සිංහල රාජ්‍යයයි. මෙම වර්ගවාදය ජන සංහාරක ස්වභාවයක් ගෙන ඇති අතර එය බරපතල මානව හිමිකම් උල්ලංඝනයන් සමඟින් 70,000 කට අධික දෙමළ ජනතාවක් මේ වන විට මිය ගොස් ඇත. ඉතිහාසය පුරාම අප දැක ඇති පරිදි, ෆැසිස්ට්වාදයේ සහ ස්වෝත්තමවාදයේ දෘෂ්ටිවාදයන් තුළ ප්‍රකාශ වන උසස් ජාතිය පිළිබඳ මිථ්‍යාව භයානක, විනාශකාරී සහ නිෂේධාත්මක බලවේගයන් වන අතර, මගේ මතය අනුව, දැඩි ලෙස ප්‍රතිරෝධය දැක්විය යුතුය. ඇත්ත වශයෙන්ම, පුද්ගලයන් පමණක් නොව, ජාතීන් ද ගෙල සිර කර පීඩාවට පත් කරන ස්වෝත්තමවාදී දෘෂ්ටිවාදයන් මම පිළිකුල් කරමි. යුරෝපයේ මගේ සංචාරවලින් සහ එංගලන්තයේ විවිධ ජාතීන්ට අයත් පුද්ගලයින් සමඟ මගේ වැඩ කිරීමේ අත්දැකීම් වලින්, සියලු සංස්කෘතීන්ට අයත් පුද්ගලයින් කෙරෙහි ගැඹුරු අවබෝධයක් සහ ගෞරවයක් මම වර්ධනය කර ගතිමි. ජාතිවාදය පදනම් කරගෙන මිනිසුන්ට වාචිකව හෝ ශාරීරිකව හිංසනය කිරීම මට ඉවසිය නොහැකි විය. මනුෂ්‍යත්වයේ පළල දෙස බලන විට, වර්ගවාදය මානව ඉතිහාසයේ තීරණාත්මක කාර්යභාරයක් ඉටු කර ඇති අතර එය මිනිසුන් අතර මධ්‍යම භේදකාරී බලවේගයක් සහ අමානුෂිකත්වයේ මූලාශ්‍රයක් වී ඇත. සමේ වර්ණය සහ උසස් බව සහ පහත්කම පිළිබඳ ව්‍යාජ සංකල්ප, සංස්කෘතික වෙනස්කම්, ආගම, ඉතිහාසය යනාදී සැක සහිත පරිශ්‍රයන් මත පදනම්ව, එක් ජනතාවක් තවත් ජනතාවක් කෙරෙහි දක්වන නිෂේධාත්මක දෘෂ්ටිවාදාත්මක සංජානනයන් තුළ එය ප්‍රකාශ වේ. මගේ ජීවිතයේ අත්දැකීම් ගැඹුරු වන විට, මම ග්‍රහලෝකය පොදු මනුෂ්‍යත්වයේ නිවහන ලෙස බැලීමට පටන් ගෙන ඇත්තෙමි: තනි ජාතියක - මිනිස් වර්ගයාගේ - සහ ඔබට හෝ මට මෙන් මෙම ග්‍රහලෝකයේ පැවැත්මට අයිතියක් ඇති අනෙකුත් ජීව ස්වරූපවල ස්වාභාවික වාසස්ථානය. සංස්කෘතීන් මනුෂ්‍යත්වයේ අධ්‍යාත්මික සංවර්ධනය ප්‍රකාශ කරන බැවින්, සංස්කෘතීන්හි විවිධත්වය මානව වර්ගයා පොහොසත් කරයි. මගේ අදහස නම්, සාමය, සමගිය සහ ජීවිතය පොහොසත් කිරීමට නම්, මේ පෘථිවියේ සියලුම සංස්කෘතීන්ට ගරු කළ යුතු අතර ඒවා සංවර්ධනය වීමට ඉඩ දිය යුතුය.



සටන්කාමී දේශපාලනය

දිවයිනේ නිදහසේ සිට සිංහල රාජ්‍යය විසින් දෙමළ ජනතාව කුරිරු හා අසාධාරණ ලෙස පීඩාවට පත් කිරීමේ ඉතිහාසය ජාත්‍යන්තර මානුෂීය සංවිධාන විසින් හොඳින් ලේඛනගත කර ඇත. වසර ගණනාවක් පුරා රාජ්‍යය ක්‍රමානුකූලව මර්දනය කිරීම, මගේ නිරීක්ෂණයට අනුව, ජන සංහාරයකට දැරූ උත්සාහයකට සමාන ය. එහෙත් ජාත්‍යන්තර ආණ්ඩු මෙම චෝදනා පත්‍රය පිළිගැනීම ප්‍රතික්ෂේප කළ හැකිය. (ජන සංහාරය පිළිබඳ ප්‍රශ්නය මම පසුව සාකච්ඡා කරමි) පීඩනය දෙමළ ජාතික අනන්‍යතාවයේ මූලික පදනම්වලට එනම් එහි භාෂාව, සංස්කෘතිය, ආර්ථික ජීවිතය සහ ඓතිහාසික වාසස්ථාන ස්ථානයට පහර දෙයි. මෙයට අමතරව වාර්ගික කෝලාහල වලදී සහ යුද්ධයේ ප්‍රතිඵලයක් ලෙස දෙමළ ජනයා මහා පරිමාණයෙන් සමූලඝාතනය කිරීම ද සිදු වේ. අඛණ්ඩ සහ පුනරාවර්තන අවතැන්වීම් මගින් දෙමළ ජනතාවගේ ඒකාබද්ධතාවය බිඳ වැටීම තවත් ජන සංහාරක සාධකයකි. ආරම්භයේ සිටම අඛණ්ඩ හා කුරිරු රාජ්‍ය මර්දනය අනිවාර්යයෙන්ම ප්‍රතිරෝධයක් ඇති කර තිබේ. මුල් අවධියේදී දෙමළ ජනතාව පීඩනයට එරෙහි තම ප්‍රතිරෝධය ප්‍රකාශ කළේ අවිහිංසාවාදී දේශපාලන අරගල හරහා වන අතර, අවිහිංසාවාදී ගුරුවරයා වන මහත්මා ගාන්ධි විසින් ඉදිරිපත් කරන ලද ‘අහිංසා’ සාමවාදී දර්ශනය මත පදනම් විය. අවිහිංසාවාදයේ ආධ්‍යාත්මික හා සදාචාරාත්මක මානයන් අනුකම්පා විරහිතව නොසලකා හරින ලද සිංහල රාජ්‍යයේ බලහත්කාර බලයට මුහුණ දීමේදී අවිහිංසාවාදී ප්‍රතිරෝධයේ සදාචාරාත්මක ශක්තිය, අකාර්යක්ෂම, බෙලහීන බලවේගයක් බව ඔප්පු විය. දෙමළ ජනතාවගේ සියලු සාමකාමී විරෝධතා කුරිරු ලෙස මර්දනය කරන ලදී.

උත්සන්න වෙමින් පැවති ජනවාර්ගික ගැටුම විසඳීම සඳහා දෙමළ සහ සිංහල ජාතීන්ගේ නායකයින් අතර ඇති කරගත් දේශපාලන ගිවිසුම් සහ ගිවිසුම් අවලංගු කිරීම, දෙරට අතර සතුරුකමේ සහ අවිශ්වාසයේ වාතාවරණය ගැඹුරු කළේය. අවිචාරවත් අත්අඩංගුවට ගැනීම්, ක්‍රමානුකූල වධහිංසා පැමිණවීම්, අතුරුදහන් කිරීම් සහ නීති විරෝධී ඝාතන රාජ්‍ය හමුදා බලකායන්ගේ භාවිතයන්හි කොටසක් බවට පත්විය. තවද, දෙමළ ප්‍රදේශවල හමුදා අත්පත් කර ගැනීම සහ ආධිපත්‍යය දැරීමට අමතරව, වසර ගණනාවක් පුරා රාජ්‍යය විසින් මෙහෙයවන ලද සහ සිංහල මැර කල්ලි විසින් ක්‍රියාත්මක කරන ලද ම්ලේච්ඡ ජාතිවාදී සංහාරවල ප්‍රතිඵලයක් ලෙස දහස් ගණනක් දෙමළ ජනතාව සමූලඝාතනය විය. මෙම වැඩිවන රාජ්‍ය පීඩනය සහ ස්වෝත්තමවාදී සිංහල නායකත්වය කෙරෙහි දෙමළ ජනතාව අතර වර්ධනය වන කලකිරීම සහ විශ්වාසයේ ඌනතාවය, වෙන් වී ස්වාධීන දෙමළ රාජ්‍යයක් නිර්මාණය කිරීම හැර වෙනත් විකල්පයක් දෙමළ දේශපාලනඥයන්ට ඉදිරිපත් කළේ නැත. 1977 මහ මැතිවරණයේදී දෙමළ ජනතාවගේ පාර්ලිමේන්තු දේශපාලන පක්ෂය වූ දෙමළ එක්සත් විමුක්ති පෙරමුණ (TULF), දෙමළ ජනතාවගේ ස්වයං නිර්ණ අයිතිය මත පදනම් වූ ස්වාධීන රාජ්‍යයක් සඳහා සටන් කිරීම සඳහා දෙමළ ජනතාවගෙන් ජනවරමක් ඉල්ලා සිටියේය. දෙමළ එක්සත් විමුක්ති පෙරමුණ ඊසානදිග ප්‍රදේශයේ ජයග්‍රහණය අත්කර ගත් අතර, බහුතර ආසන සංඛ්‍යාවක් දිනා ගනිමින් දේශපාලන ස්වාධීනත්වය සහ රාජ්‍යත්වය සඳහා අරගලයක් සඳහා ජනප්‍රිය ජනවරමක් ලබා ගත්තේය. නමුත් දෙමළ එක්සත් විමුක්ති පෙරමුණට ජනතා වරම ලැබුණද, මෙම ජනප්‍රිය දේශපාලන අරමුණ සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා සංගත ප්‍රතිපත්තියක් හෝ උපාය මාර්ගයක් එයට නොතිබුණි. මෙම නියම කරන ලද අරමුණ සඳහා උපාය මාර්ගයක් සහ කැපවීමක් නොමැතිකම නිසා, පක්ෂය අක්‍රිය හා බෙලහීන වූ අතර අවසානයේ සිංහල පාලක ප්‍රභූන් සමඟ සහයෝගීතාවයේ මාවත සෙවීය. මෙම සහයෝගීතා ප්‍රවේශය, ස්වාධීන රාජ්‍යයක් නිර්මාණය කිරීමට තුඩු දෙන රැඩිකල් උපාය මාර්ගයක් ඉල්ලා සිටි කැරලිකාර තරුණ දෙමළ ජනතාව දැඩි ලෙස සහ ආපසු හැරවිය නොහැකි ලෙස කලකිරීමට පත් කළේය. රාජ්‍ය ප්‍රචණ්ඩත්වයේ සහ පීඩනයේ බර දරාගත් දෙමළ තරුණයින්, පාර්ලිමේන්තු දේශපාලනය සහ අවිහිංසාවාදී දේශපාලන අරගලයේ බෙලහීනත්වය කෙරෙහි වඩ වඩාත් නොසන්සුන් සහ නරුම ලෙස කටයුතු කළහ. ජාතික නිදහස සඳහා වූ දෙමළ අරමුණෙහි සන්නද්ධ අරගලයක් මතුවීම සඳහා වූ වෛෂයික සහ ආත්මීය කොන්දේසි දෙකම දැන් පරිණත වී තිබුණි. ජාතික විමුක්තිය සඳහා සන්නද්ධ අරගලයට කැප වූ තරුණ සංවිධාන රාශියක් ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිගින් මතු විය. පීඩකයාගේ ප්‍රචණ්ඩත්වයට දැන් පීඩිතයන්ගේ ප්‍රචණ්ඩත්වයට මුහුණ දීමට සිදු විය.

ඊසානදිග විමුක්ති සංවිධාන බොහොමයකට ලන්ඩනයේ ආධාරකරුවන් සහ ක්‍රියාකාරීන් සිටියහ. ශ්‍රී ලංකාවේ කුරිරු හිංසා පීඩා සහ වාර්ගික වෙනස්කම් කිරීම්වලින් පලා ආ දෙමළ තරුණ පරම්පරාවෙන් මූලික වශයෙන් සහයෝගය ලැබුණි. ඔවුන් මුහුණ දුන් අත්දැකීම් පිළිබඳ කටුක හා වේදනාකාරී මතකයන්, ඔවුන්ගේ පීඩිත ජනතාව සමඟ බලගතු හඳුනාගැනීමක් සහ ඔවුන්ගේ මව්බිම කෙරෙහි නොනවතින චිත්තවේගීය බැඳීමක් ඔවුන් තුළ රඳවා තබා ගත්තේය.

70 දශකයේ අගභාගයේ මේ කාලයේ ලන්ඩනයේ සිටි අපගේ දෙමළ මිතුරන් සියලු දෙනාම දේශපාලනිකව සවිඥානක පිරිසක් වූහ. බොහෝ දෙනෙක් ලන්ඩනයට පැමිණියේ ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයෙන් එක් ආකාරයකින් හෝ වෙනත් ආකාරයකින් වෙනස්කම් කිරීම් සහ පීඩාවලින් බේරීමට ය. දෙමළ එක්සත් විමුක්ති පෙරමුණේ දේශපාලන ජනවරම ඔවුන්ගේ අභිලාෂයන් උද්දීපනය කළ අතර 1977 මහ මැතිවරණයෙන් පසු ඇති වූ දෙමළ විරෝධී කෝලාහල ලන්ඩනයේ දෙමළ දේශපාලනය ජීවමාන කළේය. විද්‍යාලයේදී, තරුණ දෙමළ සිසුන් ජාතික අනන්‍යතාවයේ පදනම මත බාලා වෙත ළඟා විය. ඔවුන් සියල්ලෝම උද්යෝගිමත් හා උද්යෝගිමත් වූහ. ගණසේකරන් නම් තරුණයෙක්, බාලාට ඔහුගේ පුවත්පත් කලාවේ සහ ලේඛන කුසලතා සහ න්‍යායාත්මක දැනුම දේශපාලන ලේඛනයක් ලිවීමට යොදා ගැනීමට දිරිගැන්වීය. බාලා මෙය කළ අතර එහි පුළුල් සංසරණය ලන්ඩනයේ එල්ටීටීඊ කවයන් දක්වා ළඟා විය. 70 දශකයේ මැද භාගයේ ලන්ඩනයේ එල්ටීටීඊ නියෝජිත ක්‍රිෂ්ණන් මහතා සහ නිල ප්‍රකාශක ආර්. රාමචන්ද්‍රන් (නොහොත් ඇන්ටන් රාජා) මහතා අපගේ නිවසට පැමිණ තමන්ව හඳුන්වා දුන්හ. රාමචන්ද්‍රන් මහතා (අපි ඔහුව රාමසාර් ලෙස හඳුන්වමු) විමුක්ති කොටි සහ ඔවුන්ගේ නායකත්වය පිළිබඳ සවිස්තරාත්මක සහ අව්‍යාජ චිත්‍රයක් අපට ලබා දුන්නේය. කොටි සාමාජිකයින්ගේ ධෛර්යය, අධිෂ්ඨානය සහ කැපවීම ගැන අපට ඒත්තු ගියේය. එල්ටීටීඊය සමඟ අපගේ වෘත්තාන්තය ක්‍රියාත්මක වෙමින් පැවතුනි. එතැන් සිට රාමසාර් අපගේ ජීවිත කාලය පුරාම මිතුරෙකු බවට පත්ව ඇති අතර ලන්ඩනයේ සංවිධානයේ ප්‍රකාශකවරයා ලෙස කටයුතු කර ඇත. නමුත් අපි එල්ටීටීඊයට සහාය දුන්නත් අපේ කවය පුළුල් වූ අතර සන්නද්ධ අරගලයට කැපවූ සියලුම දෙමළ කණ්ඩායම්වල ආධාරකරුවන් නිතිපතා අපේ නිවසට පැමිණියා. බාලා විවිධ සංවිධානවල තරුණ දෙමළ සිසුන් බොහෝ දෙනෙකුට දේශපාලන පන්ති පැවැත්වීය. මෙම පන්ති ඇමතීමට වෙනත් රටවල විමුක්ති සංවිධානවල නියෝජිතයින්ටද අපි ආරාධනා කළෙමු. ඔවුන් තම සංවිධානවල ක්‍රියාකාරකම් පිළිබඳ වාර්තා චිත්‍රපට, ප්‍රචාරක ලියකියවිලි සහ පෝස්ටර් ඔවුන් සමඟ මිලදී ගත්හ. එරිත්‍රියානුවන් පැමිණියේ ඔවුන්ගේ අරගලයේ ඉතිහාසය සමඟිනි; නැගෙනහිර ටිමෝර නියෝජිතයින් ඉන්දුනීසියානු හමුදා පාලනය විසින් සිදු කරන ලද ජන සංහාරක පීඩනය සහ කුරිරුකම් විස්තර කළහ; අප්‍රිකානු ජාතික කොංග්‍රසය ජයග්‍රහණයෙන් වසර විස්සක් දුරින් සිටි අතර ඔවුන්ගේ නියෝජිතයින් වර්ණභේදවාදයට එරෙහි අරගලය පිළිබඳ කතාවක් පැවැත්වූහ; චිලී භූගත නියෝජිතයන් අප බැලීමට පැමිණ පිනෝචේගේ හමුදා ආඥාදායකත්වයට එරෙහි අරගලය ආදිය ගැන කතා කළහ. අපි මේ සංවිධාන බොහොමයකට අරමුදල් එකතු කළා.

නමුත් දෙමළ ජනතාව දේශපාලනිකව ක්‍රියාකාරී වූ තරමටම සිංහල ‘වම’ ද එසේම විය. වෙනම දෙමළ රාජ්‍යයක් සඳහා වූ ඉල්ලීම මතභේදාත්මක විවාදයක් ආරම්භ කළ අතර, පීඩිත දෙමළ ජනයාට වෙන්වීමට ඇති අයිතියට විරුද්ධ වෙමින්, ජනතාවගේ ස්වයං නිර්ණ අයිතිය පිළිබඳ සමාජවාදී මූලධර්මයට සහාය දීමෙන් ‘රැඩිකල්’ ලෙස සිටීමට අවශ්‍ය වීමේ උභතෝකෝටිකයට සිංහල ‘වාමාංශිකයින්’ මුහුණ දුන්හ. ‘වාමාංශික’ සිංහල දේශපාලනඥයින් සහ ‘විප්ලවවාදීන්’ අතර ඇති මෙම පැහැදිලි න්‍යායික ව්‍යාකූලත්වය බාලා කෝපයට පත් කළේය. මෙම න්‍යායික අවුලට ප්‍රතිචාර වශයෙන් අපි ලේඛනයක් නිෂ්පාදනය කිරීමට තීරණය කළෙමු. බාලා මෙම ව්‍යාපෘතියට ඉතා වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කළ අතර ඉක්මනින්ම දෙමළ ජනතාවගේ ස්වයං නිර්ණ අයිතිය නීත්‍යානුකූල කිරීම සඳහා මාක්ස්වාදී/ලෙනින්වාදී රාමුවක් උපයෝගී කරගනිමින් ප්‍රබල න්‍යායාත්මක ලේඛනයක් නිර්මාණය කළේය. ඔහු ලියූ පරිදි, මම ටයිප් කළ අතර, මෙම ලේඛනය මුද්‍රණය කිරීම සඳහා අපගේ අධ්‍යාපන ප්‍රදාන මුදල් වියදම් කළෙමු. එය ‘දෙමළ ජාතික ප්‍රශ්නය පිළිබඳව’ යන මාතෘකාව යටතේ නිකුත් කර මහජනතාවට බෙදා හරින ලදී. මෙයින් පසු ඔහු දෙමළ භාෂාවෙන් ඔහුගේ දෙවන කෘතිය වන ‘සමාජවාදී දෙමළ ඊළම දෙසට’ රචනා කළ අතර එය දෙමළ ඊළම් විමුක්ති කොටි සංවිධානයේ නායක වේලුපිල්ලේ ප්‍රභාකරන් මහතා වෙත යොමු විය. ප්‍රභාකරන් මහතා පොත කියවා එහි අන්තර්ගතය ගැන පැහැදුණු අතර පසුව බාලා හමුවීමට අවශ්‍ය විය. ඔහු අපට ඉන්දියාවේ තමිල්නාඩුවේ චෙන්නායි වෙත ආරාධනා කළ අතර, එහිදී අපි පළමු වරට සංවිධානයේ නායකත්වය හමුවිය.





2 කොටින්ගේ ගුහාව ඇතුළත

1979 දී අපි ලන්ඩනයෙන් ඉන්දියාවට ගිය විට, මගේ ජීවිතයේ නව හා මූලික වශයෙන් වෙනස් පරිච්ඡේදයක් විවෘත විය. විමුක්ති සංවිධානයකට සහ අරගලයකට සම්බන්ධ වීම පහසු වනු ඇතැයි අප දෙදෙනාගෙන් කිසිවෙකු කිසි විටෙකත් අපේක්ෂා නොකළද, අවසානයේ අපට මුහුණ දීමට සිදු වූ සංකීර්ණතාවයේ ගැඹුර අපි කිසි විටෙකත් අපේක්ෂා නොකළෙමු. විප්ලවවාදී දේශපාලනයේ කුමන්ත්‍රණ මෙන්ම දකුණු ඉන්දියාවේ සමාජ-සංස්කෘතික පරිසරය මා තුළ නව දැනුවත්භාවයක් ඇති කළ අතර මගේ විඥානයේ නව මායිම් විවර කළේය. අමුතු, අසාමාන්‍ය සිදුවීම්, නව සබඳතා සහ නව පරිසරයෙන් ලැබුණු අභියෝග සමඟ මෙම හමුවීම මගේ ජීවිතයේ අමතක නොවන යුගයක් බවට පත් කළ අතර එය මගේ චින්තනය සහ හැඟීම් රැඩිකල්කරණය කළ, මගේ පෞරුෂය පොහොසත් කළ අතර මාව ශක්තිමත් මිනිසෙකු බවට පත් කළේය. 1979-1987 වසර ගැන මම මෙනෙහි කරන විට, පෞද්ගලිකව සහ දේශපාලනිකව යන දෙඅංශයෙන්ම මෙතරම් කැලඹිලි සහිත සිදුවීම් රාශියක් පොතක පිටු කිහිපයකට ඉදිරිපත් කිරීමේ කාර්යයේ දැවැන්තභාවය අපූරු ව්‍යායාමයකි. මට ඉදිරිපත් කළ හැක්කේ යුගයේ ඉඟියක් පමණි. ඒ සියල්ල ආරම්භ වූයේ 1979 අග භාගයේදීය.

සන්නද්ධ විප්ලවවාදී අරගලයකට ක්‍රියාකාරීව සහභාගී වීමේදී කෙනෙකුගේ නිදහස සහ ජීවිතය අනතුරේ හෙළීම, සැබෑ ‘යුධ පෙරමුණෙන්’ සැතපුම් දහස් ගණනක් ඈතින් ආරක්ෂාව සහ ආරක්ෂාව ලබා ගනිමින් කඩාකප්පල්කාරී සහ විප්ලවවාදී දේශපාලනය ප්‍රකාශ කිරීමට වඩා හාත්පසින්ම වෙනස් සංසිද්ධියකි. ඉතින් අපි ඉන්දියාව බලා පිටත්ව යාම සහ එල්ටීටීඊ භූගත නායකත්වය සහ සටන්කරුවන් හමුවීම විමුක්ති අරගලයට අපගේ කැපවීම සහ සහභාගීත්වය ගැඹුරු කිරීමක් සනිටුහන් කළේය. ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී එංගලන්තයේ එය තවදුරටත් හාන්සි පුටුවක දේශපාලනය නොවීය, ඒ වෙනුවට අපි පිටත් වූයේ ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයට ඔවුන්ගේ රැඩිකල් නව දේශපාලනය සඳහා අවශ්‍ය වූ ගිනිමය තරුණ කැරලිකරුවන් හමුවීමට ය. එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් ජනතාවගේ නිදහස සඳහා වූ අරගලය පාර්ලිමේන්තු අවකාශයට, සන්නද්ධ අරගලයේ ක්ෂේත්‍රයට ගෙන ගොස් තිබුණි. ඒ ඓතිහාසික කාලයේදී එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් රාජ්‍ය යාන්ත්‍රණයට, හමුදා බලකායන්ට සහ පොලිසියට එරෙහිව කුඩා ගරිල්ලා මෙහෙයුම්වල ක්‍රියාකාරීව නිරත වූහ. ඒ නිසා අපි දෙමළ ජනතාවට, කාඩර්වරුන්ට සහ අපට දුරදිග යන ඇඟවුම් ඇති රැඩිකල් දේශපාලනයකට සම්බන්ධ වෙමින් සිටියෙමු. ඒක විහිළුවක් නෙවෙයි. ඒ කාලයේ අපි පෞද්ගලිකව අවි අතට ගෙන නොතිබුණත්, ගරිල්ලා සංවිධානයේ නායකත්වය සමඟ සමීප අවබෝධයක් සහ සම්බන්ධතාවයක් භුක්ති විඳීම සහ සංවිධානයේ අභ්‍යන්තර ගතිකත්වය පිළිබඳ දැනුම කෙරෙහි විශ්වාසය තැබීම නිසා, කාඩර්වරුන්ට සහ අරගලයට දැවැන්ත වගකීමක් දැනෙන ස්ථානයකට අපව පත් විය. මෙම කැරලිකාර සංවිධානයේ ව්‍යුහය පිළිබඳ ‘ඇතුළත’ තොරතුරු සහ භූගත නායකයින්ගේ අනන්‍යතා පිළිබඳ දැනුම පමණක් අපව සංවේදී තත්වයකට පත් කළේය.

එල්ටීටීඊ සංවිධානය සහ එහි නායක ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ අපගේ හමුවීම සඳහා අපි ක්‍රිෂ්ණන් මහතා සමඟ මුම්බායි හරහා ගුවන් යානයෙන් චෙන්නායි වෙත පැමිණියෙමු. අපි මුම්බායි සිට රාත්‍රී ගුවන් යානයෙන් පැමිණෙන බව එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් දැන සිටියත්, චෙන්නායි හි මීනම්බක්කම් ගුවන්තොටුපළේ විවෘතව අපව හමුවීමට කිසිවෙකු සිටියේ නැත. මෙය අපගේ භූගත දේශපාලනයට පිවිසීම වූ අතර එතැන් සිට රහස්‍ය දේශපාලනය මගේ ජීවිතයේ කොටසක් බවට පත්ව ඇත.

1979 දී චෙන්නායි වෙත අපගේ පළමු සංචාරයේදී ඉන්දියාවේ කටයුතුවල සුක්කානම දැරුවේ අනභිභවනීය ඉන්දිරා ගාන්ධි ය. දෙමළ දේශපාලනයේ කුලදෙටුවන් වන කරුණානිධි මහතා, තමිල්නාඩු ප්‍රාන්තයේ මහ ඇමති ධුරයේ එක් ධුර කාලයක් භුක්ති විඳිමින් සිටියේය. ඒ කාලය දක්වාම දෙමළ ඊළාම් ජනතාවගේ නිදහස සඳහා වූ අරගලයේ මාවතේ තමිල්නාඩු දේශපාලනය සහ ඉන්දියානු විදේශ ප්‍රතිපත්තිය තීරණාත්මක සහ තීරණාත්මක සාධක විය. විශේෂයෙන්ම ඉන්දීය විදේශ ප්‍රතිපත්තියේ මෙම මානය දේශීය, කලාපීය සහ ජාත්‍යන්තර මට්ටමින් එහි ඇඟවුම් ඇති කර තිබේ.

70 සහ 80 දශකවල ඉන්දියාවේ විදේශ ප්‍රතිපත්තිය සකස් වූයේ සීතල යුද්ධ සමයේ ජාත්‍යන්තර සබඳතා සහ නොබැඳි ජාතීන්ගේ ව්‍යාපාරයේ ප්‍රතිපත්ති මගිනි. නොබැඳි ජාතීන්ගේ ව්‍යාපාරයේ ආරම්භක පියා වූ ඉන්දියාව, තුන්වන ලෝකයේ ජාතීන්ට මධ්‍යස්ථභාවය සහ මැදිහත් නොවීම පිළිබඳ පරමාදර්ශ ආරක්ෂා කළේය. නමුත් හැටේ දශකයේ මුල් භාගයේදී චීනය ඇගේ ඊසානදිග දේශසීමා ආක්‍රමණය කළ විට, තරඟකාරී සුපිරි බලවතුන්ගේ සීමාවන්ගෙන් නිදහස් නව ලෝක පිළිවෙලක් ගොඩනැගීමේ ඉන්දියාවේ සිහිනය බිඳ වැටුණි. ලොව විශාලතම ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී රාජ්‍යය ලෙසත්, ලෝක බලවතෙකු ලෙසත් කලාපීය සුපිරි බලවතෙකු ලෙසත් තමන්ව තහවුරු කර ගැනීමට අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටින ඉන්දියාව, ආසියාවේ ඇමරිකා එක්සත් ජනපදය-චීනය-පකිස්ථාන අක්ෂයේ බල වින්‍යාසයන් නිසා තර්ජනයට ලක් විය. මෙම ආරක්ෂක ගැටළු නිසා ඉන්දියාවට සෝවියට් සංගමය සමඟ උපායමාර්ගික හවුල්කාරිත්වයකට එළඹීමටත්, හැත්තෑව දශකයේ මුල් භාගයේදී න්‍යෂ්ටික බෝම්බයක් අත්හදා බැලීමෙන් න්‍යෂ්ටික බලවතෙකු වීමේ ක්‍රියාවලියකට අවතීර්ණ වීමටත් සිදුවිය. තුන්වන ලෝකයේ රටවල් සඳහා නොබැඳි පිළිවෙතට පක්ෂව ඇය දිගටම තර්ක කළද, ඉන්දියාව සෝවියට් කඳවුරට සෘජුවම ඇතුළත් විය. තවද, සියවස් ගණනාවක් තිස්සේ සූරාකෑමේ යටත් විජිත පාලනයට යටත් වූ සහ නිදහස් අරගලයක් ජයග්‍රහණය කළ රටක් ලෙස, ඉන්දියාව විමුක්ති අරගලවල නිරත වූ පීඩිත ජාතීන් කිහිපයකට අනුකම්පා කළ අතර ඔවුන්ට සදාචාරාත්මක හා දේශපාලනික සහාය ලබා දුන්නේය. පසුව, ලොව පුරා හෙළා දකින ලද වර්ණභේදවාදී ක්‍රමයට එරෙහි සටනේදී සහ අනෙකුත් අප්‍රිකානු විමුක්ති අරගලවලදී අප්‍රිකානු ජාතික කොංග්‍රසයේ ප්‍රමුඛ ආධාරකරුවෙකු බවට ඉන්දියාව පත්විය. පලස්තීන විමුක්ති සංවිධානයට (PLO) ඉන්දියාව ලබා දුන් අඛණ්ඩ හා ඵලදායී සහයෝගය, ඔවුන්ගේ අරගලය ‘ත්‍රස්තවාදයක්’ ලෙස සැලකූ සතුරු දේශපාලන-රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික ලෝකයක පලස්තීන ජනතාවට දැවැන්ත සදාචාරාත්මක ශක්තියක් වීමට වඩා අඩු දෙයක් විය නොහැක. නමුත් ඉන්දියාව අනෙකුත් මහාද්වීපවල හෝ කලාපවල විමුක්ති අරගල සඳහා සදාචාරාත්මක හා රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික සහයෝගය දැක්වීමේදී විවෘතව හා ත්‍යාගශීලී වූ අතර, ඇය සැලකිය යුතු දේශපාලන උපයෝගීතාවයකින් සහ විචක්ෂණශීලීභාවයකින් යුතුව කලාපීය දේශපාලනයේ ක්‍රීඩාව ඇගේම පිටුපස මිදුලේ ක්‍රීඩා කළාය. දෙමළ ජනතාවගේ අරගලය ඊට නිදසුනකි. ශ්‍රී ලාංකික දෙමළ ජනතාවගේ දුක්ඛිත තත්ත්වය සහ දෙමළ ඊලාම් විමුක්ති කොටි සංවිධානයේ සන්නද්ධ අරගලය පිළිබඳව ඉන්දියාව හොඳින් දැන සිටියේය. ඇත්ත වශයෙන්ම බාලා 1978 තරම් ඈත කාලයකදී එල්ටීටීඊය වෙනුවෙන් ඉන්දිරා ගාන්ධි වෙත ලිපියක් යවා තිබුණි. පී. නෙදුමාරන් මහතා වැනි තමිල්නාඩු දේශපාලනඥයින් ද දෙමළ ජාතික අරගලය පිළිබඳව ගාන්ධි මහත්මියට විස්තර කර තිබුණි. කෙසේ වෙතත්, මේ සියල්ල දැන සිටි ඉන්දියාව, දෙමළ ජනතාවගේ දුක්ඛිත තත්ත්වය පිළිබඳ තම කනස්සල්ල, ‘බරපතල කනස්සල්ල’ යන තරමක් අහිංසක සහ ඉතා රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික යෙදුම ප්‍රකාශ කරමින් ප්‍රකාශවලට සීමා කළේය. කලාපීය සුපිරි බලවතා ලෙස ඉන්දියාව දිවයිනේ සිදුවීම් පිළිබඳව විමසිල්ලෙන් සිටින බවට සිංහලයන්ට අනතුරු ඇඟවීමට ප්‍රමාණවත්ය.

තම දේශසීමා තුළ බෙදුම්වාදී ප්‍රවණතා අවුස්සන්නේ හෝ දිරිමත් කරන්නේ නැති බවට සැමවිටම සංවේදී හා සැලකිලිමත් වූ ඉන්දියාව, අසල්වැසි ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ ජනතාව විසින් ඉදිරිපත් කරන වෙනම රාජ්‍යයක් සඳහා වන ඉල්ලීම්වලට සහාය දැක්වීමට කිසිදු අදහසක් නොතිබුණි. පෝක් සමුද්‍ර සන්ධිය හරහා සැතපුම් 22 ක් එපිටින් තම සහෝදරයන් කෙරෙහි පැහැදිලිවම අනුකම්පා කළ ඇගේ දකුණු පැත්තේ මිලියන හැටක දෙමළ ජනතාවගේ ගිනි අවුලුවන සහ අස්ථාවර කිරීමේ විභවය ඇයට නොසලකා හැරීමට හෝ අවතක්සේරු කිරීමට නොහැකි විය. මෙයට අමතරව, ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපති ජේ. ආර්. ජයවර්ධනගේ බටහිර ගැති ස්ථාවරය පිළිබඳව ඉන්දිරාගේ ප්‍රධාන කනස්සල්ල ද විය. ඉන්දියාවට තම බලපෑම් කලාපය පවත්වා ගැනීමට අවශ්‍ය භූගෝලීය ක්ෂේත්‍රය වන ඉන්දියානු සාගර කලාපයේ එක්සත් ජනපද ආධිපත්‍ය ආධිපත්‍යය සඳහා ශ්‍රී ලංකා නායකයා හිතාමතාම කොන්දේසි නිර්මානය කරමින් සිටින බවට ඇය බිය විය. දේශපාලනික මායා කර්ම කලාවේ ප්‍රවීණයෙකු වූ ඉන්දිරා ගාන්ධි, ශ්‍රී ලංකාවේ ස්වෛරීභාවය සහ භෞමික අඛණ්ඩතාව ස්ථිර ලෙස පිළිගන්නා අතරම, කොළඹ නගරයට නැවත දිල්ලියට යාමට පීඩනය යෙදීමේ උපාය මාර්ගයක් ලෙස සටන්කාමීන්ට ‘ඉවසා සිටීමෙන්’ දෙමළ ජනතාව සන්සුන් කළාය. සමස්ත අරමුණ වනුයේ කොළඹ බටහිර බලපෑමේ සම්බන්ධතාවයට වැටීම වැළැක්වීම සහ එය නැවත දිල්ලියේ කක්ෂයට ගෙන ඒමයි. ඉතින් මේ භූ-දේශපාලනික තත්ත්වය තුළ, ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිග බොහෝ දෙමළ ජනයා තමිල්නාඩුව ආරක්ෂිත ස්ථානයක් ලෙස සැලකූහ. ඉන්දියාව කවදා හෝ ඔවුන්ව අසාර්ථක කරනු ඇතැයි විශ්වාස කළේ ස්වල්ප දෙනෙකි. එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට එය ආරක්ෂිත රැකවරණයක් පමණක් නොව ආරක්ෂිත ‘පදනමක්’ ද විය: ඔවුන්ට බියෙන් තොරව ජීවත් වීමට, සංවිධානය වීමට සහ සැලසුම් කිරීමට හැකි ස්ථානයක්. ඒ නිසා තමයි 1979 දී එල්ටීටීඊ සාමාජිකයන් මදුරාසියේ හිටියේ. තමිල්නාඩු දේශපාලනඥයන්ගේ පහත් අනුග්‍රහය භුක්ති විඳිමින්, රහසිගත ශ්‍රී ලාංකික දෙමළ කැරලිකරුවන්ට තමිල්නාඩුවේ දිවි ගලවා ගැනීමට හුස්ම ගැනීමේ අවකාශයක් හමු විය. කෙසේ වෙතත්, ‘ඇතුළත සතුරන්’ නිසා ඇති වූ ගැටළු, විවිධ බුද්ධි අංශවල සමීප නිරීක්ෂණ සහ ප්‍රාන්තයේ ශ්‍රී ලංකා තානාපති කාර්යාලයේ කඩාකප්පල්කාරී ක්‍රියාකාරකම් හේතුවෙන්, එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් තමිල්නාඩුවේ රහසිගත සංවිධානයක් ලෙස ක්‍රියාත්මක විය. අපි මීනම්බකම් ගුවන්තොටුපළට පැමිණියේ මේ ආකාරයටයි. මෙම තත්වයන් නිසා, කිසිදු සාමාජිකයෙකු අපව හඳුනා නොගත් නමුත්, එල්ටීටීඊ ඇස් යුගල දෙකක් හෝ තුනක්, සමූහයා සමඟ මිශ්‍ර වී, රහසිගතව අපව නිරීක්ෂණය කර, අපගේ අවසාන රහස් හමුවීම දක්වා අපගේ සෑම පියවරක්ම අනුගමනය කළේ මන්දැයි පැහැදිලි වේ.

මීනම්බකම් ගුවන්තොටුපළේ සිට චෙන්නායිහි රාත්‍රී වීදි දිගේ වේගයෙන් පැමිණි කළු පැහැති කුලී රථයක්, කලින් නම් කරන ලද ‘හෝටලයක’ - වඩාත් නිවැරදිව කිවහොත්, නවාතැනක - දොරටුවට අපව ගෙන ගියේය. ක්‍රිෂ්ණන් මහතා අපට නවාතැන් වෙන්කරවාගෙන, අප සිටින ස්ථානය එල්ටීටීඊ නායකයාට දැනුම් දීම සඳහා නොදන්නා ස්ථානයකට ගියේය. නගරයේ දුප්පත් කොටසක මෙම නවාතැන නොපෙනෙන බව මට අනුමාන කළ හැකියි. නමුත් එය වැරදි බව ඔප්පු විය. ඉන්දියානු උෂ්ණත්වයට හුරු නොවී, අපි කාමරවල ජනෙල් නිතරම විවෘතව තැබුවෙමු. ප්‍රධාන වීදියට විවර වන කවුළු මඟින් අමුත්තන්ගේ නිදහස් දසුනක් මගීන්ට ලබා දෙන ලදී. ඇත්ත වශයෙන්ම, කාමරය කොතරම් විවෘතද යත්, ඇඳුම් මාරු කිරීම සඳහා යම් පෞද්ගලිකත්වයක් ලබා ගැනීම සඳහා මට පෝකී නාන කාමරයට රිංගා ගැනීමට අවශ්‍ය විය. ඒ වගේම නාන කාමරයත් බියකරු සිහිනයක් වුණා. නොනවත්වා බිංදු වැටෙන කරාමයක් අපිරිසිදු බිම තෙත් කර තැබූ අතර, ඇඳුම් අපිරිසිදුකමේ ගිල්වා නොගෙන මාරු කිරීමට නොහැකි විය. නමුත් වඩාත් බැරෑරුම් ලෙස, සුදු ජාතික කාන්තාවක් සහ දෙමළ පිරිමියෙකු මෙම කාමරය සංචාරකයින්ගේ පාරාදීසයක් බවට පත් කර තිබූ අතර අපි කුතුහලයට පත් වූ වස්තූන් බවට පත් විය - ඒ නිවැරදි හේතුව නිසා නොවේ. සාමාන්‍ය උපකල්පනය අනුව - සහ ඉන්දියානුවන්ගෙන් විශාල කොටසක් සමඟ සසඳන විට සියලුම බටහිර ජාතිකයන් ධනවත් බව සත්‍යයකි, දෙමළ පිරිමියෙකු සහ සුදු කාන්තාවක් නගරයේ දුප්පත් කොටසක එවැනි අබලන් නවාතැන් තෝරා ගත යුත්තේ මන්දැයි දේශීය ජනතාවට තේරුම් ගැනීමට අපහසු වනු ඇත. ප්‍රභාකරන් මහතා ඇතුළු එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් මධ්‍යම රාත්‍රියේ අප හමුවීමට පැමිණි විට, දැනටමත් සැක සහිත කාර්ය මණ්ඩලය සහ ප්‍රදේශයේ ජනතාව තවදුරටත් මෙය කුපිත කර ඇති බවට මට කිසිදු සැකයක් නැත.


ප්‍රභාකරන් මහතා හමුවීම

මම මුලින්ම එල්ටීටීඊ නායකයින් මුණගැසුණු විට ඔවුන්ගෙන් බලාපොරොත්තු විය යුතු දේ ගැන මට කිසිම අදහසක් තිබුණේ නැහැ. ඇත්ත වශයෙන්ම මම ඔවුන්ගේ සටන්කාමී විප්ලවවාදී ක්‍රියාකාරකම් ගැන දැන සිටි අතර ඔවුන්ගේ සන්නද්ධ විරෝධතා ව්‍යාපාරයට මම මුළු හදින්ම සහාය දුන්නෙමි. දෙමළ විරෝධතා ව්‍යාපාරයේ කේන්ද්‍රීය චරිතය වූ වේලුපිල්ලේ ප්‍රභාකරන් මහතා තම පීඩිත ජනතාවගේ විමුක්තිය සඳහා වූ දේශපාලන අරමුණින් නොසැලෙන ලෙස ආධිපත්‍යය දැරූ බවත්, ඒ සඳහා කැපවී සිටි බවත්, දෙමළ ජාතික ප්‍රශ්නයට අවසාන සහ එකම විසඳුම ලෙස වෙනම දෙමළ රාජ්‍යයක් පිහිටුවීම ඔහු දැඩි ලෙස විශ්වාස කළ බවත් ලන්ඩනයේ එල්ටීටීඊ සේවකයින් මට පවසා තිබුණි. ඔහු දැඩි විනයගරුකයෙකු වූ බව, ඒ මුල් දිනවල පවා ජනප්‍රවාදයක් විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, ඔහුට ජනප්‍රියත්වය සහ ගෞරවය උපයා දුන්නේත්, ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයේ හමුදා යාන්ත්‍රණයට මුහුණ දිය හැකි ගරිල්ලා හමුදාවක් ස්ථාපිත කිරීමට අරගල කරන අනෙකුත් නවක නායකයින්ගෙන් ඔහු වෙන් කර තැබුවේත්, විනය බලාත්මක කිරීමට ඔහුට තිබූ හැකියාව නිසාය. නමුත් ඔහු ඒ සඳහා විනයගරුකයෙකු නොවීය. ඔහු විශ්වාස කළ අතර, බොහෝ හමුදා නිලධාරීන් ඔහු සමඟ එකඟ වනු ඇත, විනය චිත්ත ධෛර්යයට සහ කේඩර්වරුන්ගේ ඉහළ කාර්ය සාධනයට අත්‍යවශ්‍ය බව. ඔහුගේ උසස් සදාචාරාත්මක චරිතය, පියුරිටන්වාදය දක්වා, ඔහු ප්‍රසිද්ධියට පත් වූ අනෙක් ගුණාංගයයි. නැවතත්, නායකයෙකුට අධිකාරය රඳවා ගැනීමට නම් පෞද්ගලික ජීවිතයේ ආදර්ශමත් හැසිරීම තීරණාත්මක සාධකයක් ලෙස ඔහු සලකයි. ඔහුගේ පෞරුෂයේ සහ හැසිරීමේ මෙම ලක්ෂණ කිසිවක් වසර ගණනාවක් පුරා අඩු වී නැත. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ විවේචකයින් බොහෝ විට ඔහුගේ පෞරුෂයේ මෙම ලක්ෂණ ගෙන ඔහුට ඒකාධිපතිවාදයක් ඇතැයි චෝදනා කර ඇත. නමුත් දෙමළ ජනතාවගේ පුළුල් කොටස් අතර ඔහුගේ තිරසාර සහයෝගය සඳහා මෙම සාධක දෙක තීරණාත්මක වී ඇති බව මම කියමි. කෙසේ වෙතත්, ප්‍රභාකරන් මහතාට පෙර තිබූ දැඩි කීර්තිය නොතකා, අපගේ පළමු හමුවීමේදීම මම ඔහු උණුසුම් හා සැලකිලිමත් මිනිසෙකු බව සොයා ගතිමි. “තම්බි” - ඔහුට වඩා වයසින් වැඩි හෝ සමීප අය ආදරයෙන් අමතන ආකාරයට - අපගේ නවාතැන් පහසුකම්වල ඇති දුර්වලතාවය සහ මා මුහුණ දුන් තත්වයේ අපහසුතාව සහ අපහසුතාව ඉක්මනින් වටහා ගත්තේය. ඔහු වහාම ‘වඩා හොඳ’ හෝටලයක් සොයා ගැනීමට ඔහුගේ කාඩර්වරයෙකු යැවූ අතර පසුදා උදෑසන අපව ඉවත් කරන ලදී.

ප්‍රභාකරන් මහතා (ඔහු සමඟ මුල්ම එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු වූ බේබි සුබ්‍රමනියම් මහතා ද සිටියේය) සමඟ පළමු හමුවීම මධ්‍යම රාත්‍රියේ සිදු විය. අපි දවස පුරාම අපේ අබලන් කුඩා කාමරයේ චෙන්නායිහි ආර්ද්‍රතාවය තුළ දහඩිය දමමින් ප්‍රභාකරන් මහතා මුණගැසීමට බලා සිටියෙමු. භූගත ක්‍රීඩාවට බොළඳ නවකයන් ලෙස, ඔහුව හමුවීමට අඳුර වැටෙන තුරු බලා සිටීමට සිදුවන බව අපි දැන සිටියේ නැත, එසේම රැස්වීම රාත්‍රියේ බොහෝ ප්‍රමාද වනු ඇතැයි අපි අපේක්ෂා නොකළෙමු. නමුත් ආරක්ෂාව වෙනුවෙන් දැඩි ලෙස කැපවූ ප්‍රභාකරන් මහතාට, අඳුරේ සැරිසැරීම අත්‍යවශ්‍ය පුරුද්දක් වී තිබුණි. ආරක්ෂාව වැනි ගැටළු කෙරෙහි ඔහු දැක්වූ අවධානය, ඔහුගේ කැපවීම ඔහු කොතරම් බැරෑරුම් ලෙස සලකනවාද යන්න පෙන්නුම් කළේය. ඒක මට හරි ගියා. වයස අවුරුදු දහසයේ සිට පසුගිය වසර හත තුළ ඔහු ශ්‍රී ලංකාවේ ‘සොයා සිටි’ බැවින් - සහ ඔහු වැනි විමුක්ති අරගලවලට කැපවූ පුද්ගලයින් අවසන් කිරීමට උනන්දුවක් දක්වන පාර්ශ්වයන්ට කිසිදු චකිතයක් නොමැති තත්වයක් තුළ, ඔහුගේ ආරක්ෂාව පවත්වා ගැනීමට ඔහුට සාධාරණ විය. පැහැදිලිවම, අරගලය ඔහුට බරපතල කාරණයක් විය.

නිහඬව සහ කිසිදු ඝෝෂාවකින් තොරව, රෑ බෝ වූ පසු, තරුණයන් දෙදෙනෙක් දොරකඩ පෙනී සිටියහ, එක් අයෙක් සුදු පැහැති වර්ටි ජාතික ඇඳුමින් සැරසුණු අතර අනෙකා කලිසමකින් සහ ලා පැහැති මුද්‍රිත කමිසයකින් සැරසී සිටියේය. මේ ‘ත්‍රස්තවාදීන්’ දෙදෙනාගේ තරුණ හා අහිංසක පෙනුම ගැන මම පුදුමයට පත් වූ බව මම පිළිගත යුතුයි. ඇත්ත වශයෙන්ම ඔවුන්ගේ පෙනුම ඔවුන්ගේ කීර්ති නාමය බොරු කළේය. දෙදෙනාම කටේ තිබ්බට බටර් දිය වෙන්නේ නැති වගේ පෙනුන, පිළිවෙලට තිබුණු පොඩි පොඩි මිනිස්සු. බේබි සුබ්‍රමනියම් සියලු වර්ගවල ලියකියවිලි සහ දේශපාලන සාහිත්‍යවලින් පිරුණු බෑගයක් රැගෙන ගියේය. සුදු පැහැති වර්ටි ජාතික ඇඳුමින් සැරසී, උසුලාගෙන යාමට නොහැකි තරම් බර බවක් පෙනෙන පරිදි, පිම්බුණු, පිරවූ බෑගයක් හෝ බ්‍රීෆ් කේස් එකක් රැගෙන ගිය මෙම මිටි, තරමක් තරබාරු මිනිසා, බේබි සුබ්‍රමනියම්ගේ වෙළඳ ලකුණක් බවට පත්විය. ප්‍රභාකරන් මහතා එතරම් බර වූයේ නැත. ඔහුගේ විලාසය වෙනස් විය. සූක්ෂම ලෙස හැඩගැන්වීම ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ලක්ෂණයයි. ප්‍රභාකරන් මහතාට ඇඳුම් ඇඳීම යනු උත්සවයක් මිස ඉක්මනින් සම්පූර්ණ කර ඉවත් කිරීමට අවශ්‍ය පුරුද්දක් නොවේ. නමුත් ප්‍රභාකරන් මහතාගේ තරුණ මුහුණ පැහැදිලි හා දීප්තිමත් වූ අතර ඔහුගේ දැවැන්ත කළු ඇස් විනිවිද පෙනෙන සුළු විය. ඇත්ත වශයෙන්ම කෙනෙකුට ඔබේ ආත්මය දෙස කෙලින්ම බලන බවක් දැනෙන අතර ඔහුගේ ඇස්වල ඇති මෙම ගැඹුර ඔහුගේ මනස සහ චින්තනය ද පිළිබිඹු කරයි. අපගේ දීර්ඝ සම්බන්ධතාවයේ අවස්ථා කිහිපයකදීම ප්‍රභාකරන් මහතාගේ දෑස් බොහෝ කතා පවසා ඇත. ඔවුන් ඉණට ඔතාගෙන ලිහිල්ව එල්ලා තිබූ කමිසවලින් ආවරණය කර තිබූ ආයුධවල ඉදිමුම දැකගත හැක්කේ ප්‍රවේශම් සහගත නිරීක්ෂකයෙකුට පමණි. දක්ෂ ලෙස, බොත්තම් යටින් වපුරා තිබූ මුද්‍රණ කූරු පේළියක් වෙස්වලා ගත් අතර එමඟින් ඔවුන්ගේ කමිස ඉරා දැමීමට හැකි වූ අතර, එමඟින් ඔවුන්ගේ ආයුධ වෙත පහසුවෙන් සහ ඉක්මනින් ප්‍රවේශ විය හැකි විය.

ජීවිත එකිනෙකට බැඳී ඇති දැන් ඓතිහාසික චරිත දෙකක් වන ප්‍රභාකරන් මහතා සහ බාලා මහතා අතර පළමු හමුවීම අත්‍යවශ්‍යයෙන්ම අන්‍යෝන්‍ය ප්‍රමාණනය කිරීමේ අභ්‍යාසයක් විය. ප්‍රභාකරන් මහතා බාලාගේ මුහුණ හොඳින් පරීක්ෂා කර බලනු දැකිය හැකි විය. පී මහතාගේ දෑස් මගින් කරන ලද මෙම දැඩි මුහුණේ ස්කෑන් පරීක්ෂණය ඔහු සමඟ සංවාදයකදී පොදු අංගයක් වන අතර මෙම විමර්ශනාත්මක ඇස් සෑම වචනයක්ම නිරීක්ෂණය කරන විට අසත්‍යයක් හෝ වංචාවක් සංවාදයකට රිංගා ගැනීමට කිසිසේත්ම හැකියාවක් නැත.

මුල් රැස්වීම දිගු වූ අතර මධ්‍යම රාත්‍රියේ සිට අලුයම දක්වා පැය කිහිපයක් පැවතුනි. ප්‍රභාකරන් මහතා ඔහුගේ පෞද්ගලික ඉතිහාසය, විශේෂයෙන් දෙමළ සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධය පිළිබඳ ඔහුගේ අදහස් විමසූ ආකාරය බාලා පසුව මට විස්තර කළේය. ‘තම්බි’ ඒ වන විටත් බාලාගේ දේශපාලන ලේඛන සහ ගරිල්ලා සටන් ක්‍රම පිළිබඳ චේගුවේරා සහ මාඕ සේතුංගේ පරිවර්තන කියවා තිබුණි. නමුත් බාලාගේ සහ මගේ කැපවීම ප්‍රභාකරන් මහතාට ඒත්තු ගැන්වීමට මෙය ප්‍රමාණවත් නොවීය. අරගලයට සැබෑ, අව්‍යාජ සහ කල් පවතින කැපවීමක් සඳහා ඔවුන්ගේ විභවය තක්සේරු කිරීම සඳහා ලන්ඩනයේ ජනතාව ගැන වැඩි විස්තර දැන ගැනීමට ඔහුට අවශ්‍ය විය. සන්නද්ධ විප්ලවවාදී අරගලයක් ඉදිරියට ගෙන යාම සඳහා දේශපාලන න්‍යාය සහ භාවිතයේ වැදගත්කම ‘තම්බි’ට ඒත්තු ගැන්වීමට උත්සාහ කරමින් බාලා ටික වේලාවක් එහි රැඳී සිටියේය. රැස්වීම සාර්ථකව අවසන් විය. නමුත් ඔවුන් මුල සිටම එකිනෙකාට කැමති වුවද, ගැඹුරු අන්‍යෝන්‍ය අවබෝධය මත පදනම් වූ අද්විතීය මිත්‍රත්වයක් වර්ධනය කර ගැනීමට දෙදෙනාටම වසර ගණනාවක් ගත විය. මමත් ප්‍රභාකරන් මහතාට කැමති වුණා, ඔහු මා ගැන කිසිම විවෘත සැකයක් පෙන්නුවේ නැහැ. ඔහු මා අමතන්නේ කෙසේද යන්න ගැන පැහැදිලිවම කනස්සල්ලට පත්ව සිටියේය. දෙමළ සංස්කෘතිය තුළ මිස්ටර් සහ මිසිස් යන පදවි නාම සාමාන්‍යයෙන් මිනිසුන් ඇමතීමට භාවිතා නොකෙරේ. ලිපින මාතෘකා සමාජ ධුරාවලියට සහ සමාජීය සහ පවුල් සබඳතාවලට සම්බන්ධ වේ. අපේ සම්බන්ධය පවුල් සබඳතාවක් හෝ හුරුපුරුදු එකක් නොවූ නිසා ඔහුට මාව ’අක්කා’ (අක්කා) ලෙස ඇමතීමට නොහැකි වූ අතර ඒ සමඟම මිසිස් බාලසිංහම් ලෙස ඇමතීමට තරම් විධිමත් විය නොහැක. මම ඔහුට වඩා වයසින් වැඩිමහල් නිසා, මගේ ක්‍රිස්තියානි නම භාවිතා කරමින් මා සමානයෙකු ලෙස ඇමතීම සංස්කෘතික වශයෙන් නිවැරදි නොවේ. ‘තම්බි’ ඔහුගේ උභතෝකෝටිකයට විසඳුමක් සොයා ගත්තේ ‘නැන්දා’ යන ආදරණීය සම්මුතිවාදී සහ පුළුල් පදවියෙන් මට බව්තීස්ම කිරීමෙනි. බාලා සහ තවත් එක් අයෙකු හෝ දෙදෙනෙකු හැරුණු විට, සෑම වයස් කාණ්ඩයකම දෙමළ ජනයා මාව දැන හඳුනා ගෙන ‘නැන්දා’ ලෙස අමතනවා, බොහෝ දෙනෙක් මගේ සැබෑ නම නොදන්නා බව මම සිතමි.

මුල් රැස්වීමෙන් පසු වඩාත් ‘සුවපහසු’ හෝටලයක නවාතැන් ගෙන සිටි ‘තම්බි’, එක් සාමාජිකයෙකු හෝ කිහිප දෙනෙකු සමඟ නිතිපතා සංචාරය කළ අතර, උදෑසන දීර්ඝ පැය ගණනක් සංවාද පැවැත්වීය. ‘තම්බි’ ට බාලාට කියන්නට බොහෝ දේ තිබූ අතර බාලාටත් ඔහු සමඟ සාකච්ඡා කිරීමට බොහෝ දේ තිබුණි. බාලා තමිල්නාඩුවේ කේඩර්වරුන් සඳහා දේශපාලන පන්ති සැසියක් පැවැත්විය යුතු බවට ද තීරණය විය. මෙම පන්ති සඳහා හෝටලය අසතුටුදායක ස්ථානයක් ලෙස සලකනු ලැබුවේ පැමිණෙන සහ යන තරුණ පිරිමින් සංඛ්‍යාව ශ්‍රී ලංකාවෙන් මෙම ‘කඩාකප්පල්කාරීන්’ පිළිබඳව අනවශ්‍ය අවධානයක් සහ සැකයක් ඇති කර ගන්නා බැවිනි. පසුව තමිල්නාඩු ව්‍යවස්ථාදායක සභා මන්ත්‍රීවරුන්ගේ වාසස්ථානයේ සෙන්ජි රාමචන්ද්‍රන් මහතාගේ පෞද්ගලික නේවාසික කාමරයේ පන්ති පැවැත්වීමට කටයුතු සංවිධානය කරන ලදී. ඇත්ත වශයෙන්ම අපි අවසානයේ හෝටල් කාමරයෙන් පිටව ගිය අතර මෙම MLA නේවාසිකාගාරයේ නවාතැන් පහසුකම් ලබා දෙන ලදී. ඒ කාලයේ එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ ප්‍රබල ආධාරකරුවෙකු වූයේ රාමචන්ද්‍රන් මහතා පමණක් නොවේ. කරුණානිධි මහතාගේ ප්‍රාන්ත රජයේ සාමාජිකයෙකු වූ කෘෂිකර්ම අමාත්‍ය කාලිමුත්තු මහතා ද සහායකයෙකු වූ අතර අපි එහි නැවතී සිටි කාලය තුළ ඔහුව ද මුණගැසුණා. රැලි සහිත ඝන ගොඩවල්, කළු පැහැයට වඩා සුදු පැහැති හිසකෙස් සහ ඒ හා සමානව අළු පැහැති හැන්ඩ්ල් උඩු රැවුලකින් යුත් කීර්තිමත් මිනිසෙකු වූ සුප්‍රසිද්ධ කවියෙකු වන පුලමයි පිටන් ද එල්ටීටීඊයේ ප්‍රබල ආධාරකරුවෙකු විය. අපි කිහිප වතාවක්ම ඔහුගේ නිවසට ගියා.

සමාජ-දේශපාලනික සහ මනෝවිද්‍යාත්මක න්‍යායන් හොඳින් පදනම් කරගත් බාලාගේ පන්තිවලට සමකාලීන ජාතික විමුක්ති අරගල පිළිබඳ පැහැදිලි කිරීම්, සමාජවාදී න්‍යායන් සහ දේශපාලන සංකල්ප පැහැදිලි කිරීම් ඇතුළත් විය. බටහිර සමාජ ව්‍යුහය සංලක්ෂිත පන්ති ක්‍රමය සහ ඉන්දියාව සහ ශ්‍රී ලංකාව වැනි දකුණු ආසියානු සමාජවල කුල ක්‍රමය අතර වෙනස ඔහු පෙන්වා දුන්නේය. බටහිර සමාජ චින්තකයින් විසින් අර්ථ දක්වා ඇති පරිදි සමාජය පිළිබඳ විවිධ සංකල්ප ද ඉදිරිපත් කරන ලදී. ලිංගිකත්වය පිළිබඳ වැඩි විස්තර දැන ගැනීමට සමහර තරුණ කාඩර්වරුන් තුළ තිබූ කුතුහලය නිසා, බාලා මූලික ෆ්‍රොයිඩ් න්‍යාය පිළිබඳ සැසි කිහිපයක් පැවැත්වීමට හේතු විය.

බොහෝ කාඩර්වරුන්ට සමාජවාදී අදහස් කෙරෙහි සහජ අනුකම්පාවක් තිබුණද, ඔවුන්ගෙන් කිසිවෙක් කිසි විටෙකත් මාක්ස්වාදී ස්ථාවරයන් ප්‍රකාශ කළේ නැත; ඔවුන්ගෙන් කිසිවෙකු සම්භාව්‍ය අර්ථයෙන් මාක්ස්වාදී විප්ලවවාදීන් මෙන් ‘පෙනුනේ’ නැත. උදාහරණයක් ලෙස EPRLF වැනි තරුණ ‘විප්ලවවාදීන්’ නිර්වචනය කරන දිගු රැවුලක් සහ අපිරිසිදු ඇඳුමක් කිසිවෙකු පැළඳ සිටියේ නැත. ඇත්ත වශයෙන්ම එවැනි පෙනුම ප්‍රභාකරන් මහතාට පිළිකුලක් විය. මා කලින් සඳහන් කළ පරිදි, පිරිසිදුකම සහ හොඳ පෙනුම ගැන උමතු වන ඔහු තම සාමාජිකයින් තුළ, විශේෂයෙන් ආදර්ශයක් වනු ඇතැයි අපේක්ෂා කරන ඔහුගේ ජ්‍යෙෂ්ඨ සාමාජිකයින් තුළ මෙම ප්‍රමිතීන් ඇති කරයි. සනීපාරක්ෂාව සහ නිර්මල හැඩගැන්වීම් කෙරෙහි අවධානය යොමු කිරීම ඕනෑම හමුදා ආයතනයක කනස්සල්ලක් පමණක් නොව, අවිනිශ්චිත ලෙස, අපිරිසිදු පෞද්ගලික පෙනුම හරහා රැඩිකල් වීමේ මවාපෑම්වලට වඩා යථාර්ථය තුළ මුල් බැස ඇත. නමුත් ඊටත් වඩා ගැඹුරින්, වසර ගණනාවක් පුරා අපට ඉගෙන ගැනීමට සිදු වූයේ, ආගම, විශේෂයෙන් හින්දු ආගම, දෙමළ ජනතාවගේ සමාජ-සංස්කෘතික ජීවිතය තුළ ගැඹුරින් මුල් බැසගත් දෘෂ්ටිවාදයක් බවට පත්ව ඇති දෙමළ සමාජ සැකැස්ම තුළ මාක්ස්වාදයට සැබෑ මහජන ආකර්ෂණයක් නොමැති බවයි. බාලා විසින් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට මාක්ස්වාදය හඳුන්වා දුන්නේ ප්‍රධාන වශයෙන් සමාජ හා දේශපාලන න්‍යායක් ලෙස ය. මාක්ස්වාදී සංකල්ප උපයෝගී කරගනිමින් ඔහු සන්නද්ධ අරගලය ඉහළම දේශපාලන අරගලයේ ආකාරය ලෙස පැහැදිලි කළේය. එහෙත්, මාක්ස්වාදයට ද එහි අඩුපාඩු හා සීමාවන් ඇත. යුරෝ කේන්ද්‍රීය දර්ශනයක් වීම නිසා, එය මූලික වශයෙන් වෙනස් සමාජ-දේශපාලනික පරිසරයකට ප්‍රමාණවත් විශ්ලේෂණයක් සැපයීමට නුසුදුසු න්‍යායික මෙවලමකි. උදාහරණයක් ලෙස, මාක්ස්වාදී සංකල්ප භාවිතා කරමින් කුලයෙන් පිරුණු යාපනය සමාජය පිළිබඳ සමාජ-ව්‍යුහාත්මක විශ්ලේෂණයකට පිවිසීම දුෂ්කර ය. ධනවාදී හෝ වැඩවසම් නොවන සමාජ සැකැස්මක් තුළ පන්ති කාණ්ඩ උපයෝගී කර ගැනීම ද දුෂ්කර ය; එහිදී, ධනේශ්වර හෝ වැඩවසම් ඉඩම් හිමියන් ලෙස පැහැදිලි පන්තියක් නොමැති අතර, ඉහළ කුල ‘වෙල්ලාල’ මධ්‍යම පන්තියක් ආධිපත්‍යය දරයි. තවද, යාපනයේ දෙමළ ජනතාවට ඔවුන්ගේම විශ්වාස පද්ධති සහ දේශපාලන සහජ බුද්ධියක් ඇති අතර, න්‍යායික විශ්ලේෂණයක් හෝ ඒත්තු ගැන්වීමක් කොතරම් කළත් ඔවුන්ගේ චින්තනයට පහසුවෙන් බලපෑම් කළ නොහැකිය. ඓතිහාසික වර්ධනයේ මුල් අවධියේදී, එල්ටීටීඊය, ස්වයං නිර්ණය සඳහා වූ දේශපාලන අරගලයක් ලෙස සන්නද්ධ අරගලය නීත්‍යානුකූල කිරීම සඳහා මාක්ස්වාදී/ලෙනින්වාදී චින්තන පද්ධතිවල කාණ්ඩ සහ සංකල්ප අනුගමනය කළේය. නමුත් පසුව, කොමියුනිස්ට් ක්‍රමයේ බිඳවැටීමත් සමඟ, එම සංවිධානය මාක්ස්වාදී චින්තනය අතහැර දමා සමාජ සමානාත්මතාවය ව්‍යාපාරයේ දෘෂ්ටිවාදය ලෙස පිළිගත්තේය. අවිවාදයෙන්ම දෙමළ දේශප්‍රේමී හැඟීම් අරගලයේ ගාමක බලවේගය වී ඇත.

මෙම සාකච්ඡා සහ පන්ති අතරතුර, මම බොහෝ විට චෙන්නායි හි දර්ශන නැරඹීමට එක් කාඩර්වරයෙකු සමඟ ලිස්සා ගියෙමි. ඉන්දියාව මට අලුත් අත්දැකීමක් වුණා, ඒක බටහිර ලෝකයට වඩා ගොඩක් වෙනස් අත්දැකීමක් වුණා. මට පුළුවන් තරම් ඒක නිරීක්ෂණය කරන්න, විඳින්න ආසාවක් ඇති වුණා. ඉන්පසුව, මම ඉන්දියාවේ - විශේෂයෙන් තමිල්නාඩුවේ - ගත කළ වසර ගණනාවක් පුරාවට, මම රටට සහ එහි ජනතාවට ආදරය කිරීමට පටන් ගතිමි. 1999 දී ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසාන දෙසින් පිටව යාමට සිදු වූ පසු, අවස්ථාවක් ලැබුණා නම්, මගේ ප්‍රියතම වාසස්ථානය චෙන්නායි වනු ඇත, නැවත ලන්ඩනයට යාමට නොවේ.



ඉන්දියාවේ පළමු හැඟීම්

1979 සිට 1987 දක්වා මම ඉන්දියාවේ ගත කළ කාලය පුරාම - බටහිර ලෝකයට පටහැනි සමාජ-සංස්කෘතික ක්ෂේත්‍රයක මම ජීවත් වුණෙමි. ප්‍රතිවිරෝධතා අති විශාල හා සංකීර්ණ ය: විෂමතා ලේඛනගත කිරීමම පොතක් වනු ඇත. මෙහිදී මට ඉදිරිපත් කළ හැක්කේ දර්ශන කිහිපයක් පමණි. පුළුල් සන්දර්භය තුළ, මගේ බටහිර සමාජකරණය සහ තමිල්නාඩුවේ ජීවිතය අතර ඇති ආසන්නතම වෙනස රඳා පැවතියේ සමාජ සම්බන්ධතාවල මූලිකාංග මත බව ආරම්භයෙන් පැහැදිලි වේ. බටහිර සමාජ පැවැත්ම පුද්ගලයා, න්‍යෂ්ටික පවුල සහ පෞද්ගලිකත්වය මත පදනම් වේ. මා එහි සිටි කාලයේ තමිල්නාඩුවේ සහ ශ්‍රී ලංකාවේද - හුදකලා, තනි පුද්ගල පැවැත්මක් ගත කිරීමට දරන ඕනෑම උත්සාහයක් අන්ත අසාර්ථකත්වයට සහ මෙම සමාජවල ජනතාවට සම්පූර්ණයෙන්ම තේරුම්ගත නොහැකි අභිලාෂයක් බවට පත්වනු ඇත. නිවසක බිත්ති හතරක් පිටුපස, කරදරයකින් තොරව, නියමිත වේලාවට අමුත්තන් සමඟ පෞද්ගලික ජීවිතයක් ගත කිරීම, දකුණු ආසියාවේ බහුතරයකට සිතාගත නොහැකි පරමාදර්ශයකි. සමාජ ජීවිතය පිළිබඳ මෙම මූලික වශයෙන් වෙනස් සංකල්පය මා භාර ගත යුතු චින්තන ක්‍රමයක් පමණක් නොව, යථාර්ථයේ දී මා ජීවත් විය යුතු එකක් ද විය. ශ්‍රී ලංකාවේ යාපනයේ අපේ නිවසට ගිය තරුණ බ්‍රිතාන්‍ය මාධ්‍යවේදිනියක් ඇසූ ප්‍රශ්නයක් මට කිසිදා අමතක කළ නොහැක. ඒ කාලේ - 1991 විතර - අපි වටේ මිනිස්සු ඉන්නකොට විවෘත නිවසක ජීවත් වෙන එක හරිම සාමාන්‍ය දෙයක්, මට වෙන කිසිම දෙයක් අමතක වෙලා තිබුණා. ඉතින් ඇය හදිසියේම මගෙන් පෞද්ගලිකත්වයේ ඌනතාවයට මුහුණ දෙන්නේ කෙසේදැයි ඇසූ විට මම තරමක් පුදුමයට පත් වුණා. නිවස වටා එක් ආකාරයකින් හෝ වෙනත් ආකාරයකින් ක්‍රියාශීලී පුද්ගලයින් සංඛ්‍යාව දැකීමෙන් ඇය මවිතයට පත් වූවාය. අපේ නිවස සම්පූර්ණයෙන්ම විවෘතව තිබූ අතර අප දන්නා හඳුනන අය දවසේ ඕනෑම වේලාවක පැමිණ ගියහ. ඇත්ත වශයෙන්ම, ඉන්දියාවේ අපේ නිවස කවදා හෝ අගුලු දමා හෝ මිනිසුන්ගෙන් හිස්ව තිබුණාදැයි මම සැක කරමි. මෙම සමාජ සම්බන්ධතාවලට සම්බන්ධ වන්නේ සමාජය පුද්ගලයාට පවරා ඇති කාර්යභාරයයි. උදාහරණයක් ලෙස, මාතෘත්වය කාන්තාවකට විශේෂ සමාජ භූමිකාවක් සහ තත්වයක් ලබා දෙන අතර, ඇය එම භූමිකාව ඉටු කරනු ඇතැයි අපේක්ෂා කරන අතර එමඟින් සමාජ සම්බන්ධතා සහ අධිකාරියේ ජාලයක් ගෙන එනු ලැබේ. වැඩිමහල් පුතාට විශේෂ කාර්යභාරයක් සහ තත්වයක් එහි වගකීම් සහ වගකීම් සමඟ භාර දී ඇත. ඒ හා සමානව, සෑම පුද්ගලයෙකුම නිශ්චිත සමාජ භූමිකාවක් සහ තත්වයක් භුක්ති විඳින අතර, මෙම භූමිකාවන්ගෙන් සබඳතා මතුවන අතර එය මිනිසුන් අතර නිරන්තර සමාජ අන්තර්ක්‍රියා සඳහා ද හේතු වේ. ඇත්ත වශයෙන්ම මෙම සමාජ සම්බන්ධතා කෙතරම් සංකීර්ණ හා පරිභෝජනය කරන සුළුද යත්, පෞද්ගලික අවශ්‍යතා සඳහා ඇත්තේ ඉතා සුළු කාලයකි. බොහෝ විට ස්වාමිපුරුෂයා සහ භාර්යාව එකිනෙකා සමඟ කාරණා සාකච්ඡා කිරීමට කාලය සොයා ගන්නේ රාත්‍රියේ පැය කිහිපයක් පමණි. මෙම වඩාත් සමාජශීලී පරිසරයට දායක වන්නේ ඉන්දියානු සහ ශ්‍රී ලාංකික සමාජයන්හි සමාජ සම්බන්ධතාවල පදනම වන විස්තෘත පවුල් පද්ධතියයි.

දෙමළ සමාජ සැකැස්ම තුළ විස්තෘත පවුල් ක්‍රමය ප්‍රමුඛ පවුල් ව්‍යුහය ලෙස පවතී. එහි ප්‍රතිඵලයක් වශයෙන්, බොහෝ නිවෙස්වල, දෙමාපියන් සහ ඔවුන්ගේ දරුවන් හැරුණු විට, ඔවුන් සමඟ නිවසේ යම් ප්‍රමාණයක ඥාතියෙකු වාසය කරනු ඇත. වැඩිහිටි දෙමව්පියන් සහෝදර සහෝදරියන් සමඟ ජීවත් වීම හෝ බාල ඥාතීන් වැඩිමහල් සහෝදර සහෝදරියන් සහ ඔවුන්ගේ පවුල් සමඟ ජීවත් වීම ඉතා සුලභ දෙයකි. ලේලිලා සහ බෑණලා නැවතී සිටීමට පැමිණෙනු ඇත. දෙමළ සමාජයේ මාතෘ මූලික අංග නිසා සහෝදරියන් ද නිවාස බෙදා ගැනීම අසාමාන්‍ය දෙයක් නොවේ. උදාහරණයක් ලෙස, එක් සහෝදරියක් සහ ඇගේ පවුලේ අය නිවසේ බිම් මහලේ වාසය කරන අතර තවත් සහෝදරියක් සහ ඇගේ පවුලේ අය ඉහත නවාතැනේ වාසය කරනු ඇත. ආහාර ගැනීමේ වේලාවන් ද සමාජීය අවස්ථාවන් වේ. ඇත්ත වශයෙන්ම, ආහාර සඳහා මිනිසුන්ට ආරාධනා කර ඒ අනුව සූදානම් කිරීම් සිදු කරන බව සත්‍යයකි, නමුත් ආහාර මිනිස් ජීවිතයට ජලය මෙන් මූලික දෙයක් ලෙස සලකන බවත්, ඒ ආකාරයෙන්ම බෙදා ගත යුතු බවත් ඒ හා සමානව සත්‍ය වේ. ඉතින්, මේ සන්දර්භය තුළ, මට මගේ ඉවුම් පිහුම් පුරුදු න්‍යෂ්ටික යුවළකට ආහාර පිළියෙල කිරීමේ සිට සමාජීය ආහාර පිසීම දක්වා පරිවර්තනය කිරීමට සිදු විය. දෙමළ සමාජයේ බොහෝ කාන්තාවන් පවුලේ සාමාජිකයින්ට අවශ්‍ය ප්‍රමාණයට වඩා ආහාර පිසිනවා. මෙයින් අදහස් කරන්නේ කාන්තාවන්ට අමුත්තන්ට පැමිණිය යුතු ඕනෑම වේලාවක ආහාර පිරිනැමීමට හැකි බවයි. දවසේ ඕනෑම වේලාවක ආහාර පිරිනැමීම සහ බෙදා ගැනීම දෙමළ ජනතාවගේ උණුසුම් ආගන්තුක සත්කාරයේ ඉතා වැදගත් ප්‍රකාශනයක් වන අතර කාන්තාවන් මෙම සමාජ-සංස්කෘතික භාවිතයට මූලික වශයෙන් වගකිව යුතු අතර එයට සම්බන්ධ වේ. තවද, කාන්තාවන් බොහෝ විට තමන් අතර ආහාර බෙදා ගනී. නිදසුනක් වශයෙන්, මිතුරියක් හෝ අසල්වැසියෙක් ඇය පිසූ ආහාරයෙන් කුඩා ප්‍රමාණයක් අපට රස බැලීමට එවන්නේ නැති දවසක් කලාතුරකින් හෝ, අප දෙදෙනාගෙන් එක් අයෙකුට කැමති බව ඇය දන්නා කෑමක් පිසුවොත්, ඇය අපේ ආහාර වේලකට ටිකක් එවනු ඇත. ගම්බද ප්‍රදේශවල, පවුලේ කාන්තාවන් සහ අසල්වැසියන් අතර සමාජ සබඳතා කෙතරම් සමීපද යත්, ඔවුන් එළියේ සිටින විට මිතුරෙකුට, නෑදෑයෙකුට හෝ අසල්වැසියෙකුට ආහාර පිළියෙළ කරන ලෙස ඉල්ලා සිටීමට ඔවුන්ට කිසිදු බාධාවක් දැනෙන්නේ නැත. ඔවුන්ට අනපේක්ෂිත අමුත්තන් පැමිණියහොත් සහ වහාම ප්‍රමාණවත් ආහාර නොමැති නම්, ඔවුන් අසල්වැසියන්ගේ හෝ මිතුරන්ගේ මුළුතැන්ගෙයෙන් මුදල් ලබා ගනී.

බටහිර ජීවන රටාව සහ ඉන්දියාව අතර තවත්, සමහර විට වඩාත් වැදගත්, වෙනසක් වන්නේ, පුද්ගල හැසිරීම් මත බලගතු සමාජ සීමාවක් ලෙස සමාජයේ සහ පවුලේ මතයේ බලපෑමයි. සමාජ මතයට පුද්ගලයාගේ කීර්ති නාමය ඇති කිරීමට හෝ බිඳ දැමීමට හැකි අතර එමඟින් ඔහුගේ හෝ ඇයගේ අනාගතයද ඇති කළ හැකිය. මෙය විශේෂයෙන් කාන්තාවන් සම්බන්ධයෙන් සිදු වේ. සමාජ මතයට ඇති බිය කාන්තාවන් සමාජ පාලනය කිරීමේ බලගතු හා ඵලදායී ආකාරයකි.

ඉන්දියාවේ ජන සංඛ්‍යාව ඉතා විශාල වීම යුරෝපීය ජීවිතයට ද ප්‍රතිවිරුද්ධ තත්වයක් නිර්මාණය කරයි. තවත් මිනිසෙකු නොදැක විනාඩියක්වත් ගත වේදැයි මම සැක කරමි. උදාහරණයක් ලෙස, එංගලන්තයට හාත්පසින්ම ප්‍රතිවිරුද්ධ දෙයකි, එහිදී වීදියේදී සෙසු මිනිසෙකු නොදැකීම සාමාන්‍ය දෙයක් නොවේ. නමුත් ඉන්දියාවේ, මිත්‍රශීලී හා සංස්කෘතික මනුෂ්‍යත්වයේ ප්‍රමුඛතාවය, කෙනෙකුට කිසිදා තනිකමක් දැනෙන්නේ නැති බව සහතික කරයි. ඉතින්, එවැනි එකිනෙකට වෙනස් සමාජ තත්වයන් තුළ මෙතරම් මනුෂ්‍යත්වයකින් වට වූ තමිල්නාඩුව, මගේ සියලු හැඟීම් සහ සංවේදනයන් නිරන්තරයෙන් ජීවමාන වූ ස්ථානයක් විය. මෙම හැඟීම ඇති වූයේ සමාජ සම්බන්ධතාවලින් පමණක් නොව, මිලියන සංඛ්‍යාත ජනතාවගේ සමාජ-ආර්ථික පැවැත්මේ තත්වයන් මගින් ඇති කරන ලද හැඟීම් මත නිරන්තරයෙන් එල්ල වන ප්‍රහාරයන්ගෙන් ද ය. දරිද්‍රතාවය නිසා මිනිසුන්ගේ ජීවිතවලට සිදු වූ විනාශය කෙතරම් අතිමහත් සහ පැහැදිලිද යත්, එම දුක් වේදනා මට කෙතරම් ගැඹුරින් බලපෑවාද යත්, ඒ ගැන අදහස් නොදැක්වීම මගේ වරදක් වනු ඇත.

මිලියන සංඛ්‍යාත ජනතාවගේ ජීවන තත්වයන් මා මෙතරම් පුදුමයට පත් කළේ මන්දැයි පැහැදිලි කිරීමට, ධනවත් බටහිර රටවල මා ඇති දැඩි කළ ආකාරය නිසැකවම හේතු වනු ඇත. දරිද්‍රතාවය, සමාජ සූරාකෑම, අයුක්තිය සහ පරස්පරතා පිළිබඳ උදාහරණ සහ සිදුවීම් කෙතරම් දීප්තිමත් හා නිතර දක්නට ලැබුනද, ඒවා නිරීක්ෂණය නොකිරීමට අන්ධ විය යුතු අතර ඒවා නිසා චිත්තවේගීයව කම්පනයට පත් නොවීමට අසංවේදී විය යුතුය. දුප්පත්කම සහ සූරාකෑම පිළිබඳ මගේ කෝපය කාලය කිසිදා සුව කළේ නැත. මුලදී, මගේ පළමු සංචාරවලදී, එය සැබෑ නොවන බවත්, එය නැති වී යනු ඇති බවත් මට හැඟුණා. නමුත් එය කිසි විටෙකත් සිදු නොවීය; එය සෑම විටම එහි සිටියේය, කෙනෙකුගේ හෘදය සාක්ෂිය හපමින් සහ කෙනෙකුගේ සිතුවිලි වලට රිංගමින් සිටියේය. මුම්බායි වෙත ගොඩබසින විට ගුවන් යානයේ කවුළුවෙන් බැලූ බැල්මට කතාව ක්ෂණයකින් හෙළි වනු ඇත. අහස උසට නැඟෙන ගොඩනැගිලිවල ආකර්ෂණීය ක්ෂේම භූමිය ක්‍රමයෙන් එහි මායිම්වල නිමක් නැති පැල්පත් මායිමක් බවට පත්වනු ඇත. ගුවන් තොටුපළෙන් පිටතට පය තබන විට, ඔබව පිළිගැනීමට ආයාචනා කරන කුඩා දෑත් දුසිම් ගණනක් දිගු කරනු ඇත.

මගේ හෘද සාක්ෂිය සමඟ තවත් මුල් හමුවීමක් සිදු වූයේ අපි චෙන්නායි හි ඉතා සාමාන්‍ය අවන්හලක ආහාර ගනිමින් සිටියදීය. මම භුක්ති විඳිමින් සිටි වරප්‍රසාදය මට නැවත මතක් වූයේ, අවන්හලේ දොරෙන් බලාපොරොත්තු සහගතව එබිකම් කරන දරුවන් තුන් හතර දෙනෙකුගේ ශෝචනීය මුහුණු දුටු විටය. ඔවුන් නිර්භීතව දොර විවෘත කර, ඉතිරි වූ කෑම ටිකක් ඔවුන්ට ලබා දෙනු ඇතැයි බලාපොරොත්තුවෙන් අපි කමින් සිටිනු බලා සිටියහ. කිසිදා පහව නොගිය සහ සෑම විටම මට මතක් කර දෙන තවත් සංසිද්ධියක් වූයේ චෙන්නායි හි යාචකයින් ය. ඇත්ත වශයෙන්ම, සුදු ජාතිකයෙකු වීම නිසා මම යාචක ප්‍රජාවේ ඉලක්කයක් බවට පත් වූ අතර, විශේෂයෙන් මම චෙන්නායිහි ප්‍රධාන වීදිවල සාප්පු සවාරි යන විට, දෑත් දිගු කර මා පිටුපසින් “අම්මා”, “අම්මා” (මැඩම්, මැඩම්) යනුවෙන් අයැද සිටින යාචකයින් සංඛ්‍යාවක් සිටීම මට පොදු අත්දැකීමක් විය. මිනිස්සු මගෙන් අයදින නිසා ඇති වූ ලැජ්ජාවෙන් මිදීමට මට බොහෝ කාලයක් ගත වූ අතර, මෙම ගැටලුව සමඟ කටයුතු කරන්නේ කෙසේද යන්න ගැන මම කනස්සල්ලට පත්ව සිටියෙමි. මුලදී මට ඒ වගේ අපිරිසිදු පෙනුමක් සහ දුප්පත් මිනිස්සු මට කරදර කරන එක ගැන අපහසුතාවයක් දැනුනා. මෙතරම් දුප්පත්කමක් මා අසලින් මා කිසිදා දැක තිබුණේ නැත. එපමණක් නොව, මම බටහිරින් පැමිණි නිසා, බොහෝ අය මා සතුව මුදල් ඇතැයි උපකල්පනය කරනු ඇතැයි මම සිතුවෙමි, ඒ වගේම මම මුදල් කිහිපයක් දීම ප්‍රතික්ෂේප කළහොත් මම මසුරු ලෙස පෙනී සිටීමට කැමති නොවෙමි. අනෙක් අතට, පද්ධතිය තේරුම් නොගත් ‘හොඳ-කරන්නෙකු’ ලෙස දැකීමට මා කැමති වූයේ නැත, එබැවින් සමාජයේ බොහෝ දෙනෙක් අනුමත නොකරන කර්මාන්තයක් දිරිමත් කළෙමි; අපි දෙන බව අපි සිතන මිනිසුන්ගේම සූරාකෑම මත පදනම් වූ කර්මාන්තයකි.

මා සිතූ පරිදි, යාචකකම අහෝසි කිරීම සඳහා මම කුරුස යුද්ධයක යෙදී සිටියේ නැත. මිනිසුන්ගෙන් වට වීථියේ ඇවිදීමේ සරල පුරුද්දේදී මට දැනුණු අපහසුතාවය සහ ඒ සමඟම මිනිසුන් ප්‍රතික්ෂේප කර කිසිවක් නොමැතිව ඔවුන්ව පිටත් කර හැරීම අතර පරස්පරතාව විසඳීමට මට අවශ්‍ය විය. මුලදී මම හැමෝටම දුන්නේ යාචකයින් විසිරී යයි කියන බලාපොරොත්තුවෙන්; එය ප්‍රතිවිරුද්ධ ප්‍රතිඵලය ඇති කළ අතර, මෘදු ස්පර්ශයක් වටා තවත් යාචකයින් රොක් වෙමින් රැළි බලපෑමක් ඇති කළේය. දන් දීමේ පුරුද්ද නිසා මම වැළකී සිටීමට උත්සාහ කළ තත්වයන්ම නිර්මාණය වූ බැවින්, රාජ්‍ය දේශපාලනය කැමති කිසිවෙකුට කිසිවක් නොදීම වඩාත් සුදුසු යැයි මම තීරණය කළෙමි, නමුත් එයද සාර්ථක වූයේ නැත: මම සමාව දෙන තුරු මා පසුපස හඹා ගියහ. ඉතින් මේ අවුල් සහගත තත්ත්වය තුළ කුමක් කළ යුතුද? යාචකයින්ගෙන් වට වී සිටින විට මට දැනුණු නොසන්සුන්තාවය නිසා මට සාප්පු සවාරි යාම නතර කිරීමට නොහැකි වූ අතර, නිමක් නැති බව පෙනෙන ඔවුන්ගේ ප්‍රවාහයට මට නිරන්තරයෙන් කාසි බෙදා දීමට නොහැකි විය.

මෙම පැහැදිලි සමාජ ගැටලුව සමඟ කටයුතු කිරීම ගැන මම දැඩි ලෙස සිතුවෙමි. මගේ අපහසුතාවයට බොහෝ දුරට හේතු වූයේ මා වටා සිටි යාචකයින් නිසා නොව, ඔවුන්ගේ පැමිණීම මගේම සාපේක්ෂ සමාජ වරප්‍රසාදය සහ ජීවිතයේ වාසනාව මට ගෙන ඒම සහ සමාජ අසමානතාවයන්ගේ යථාර්ථය සහ අසාධාරණය මා දෙස ඉතා සමීපව බැලීම බව මට වැටහුණි. ඉතින් මේ ළමයින් සහ කාන්තාවන්, ආබාධිතයන්, ආබාධිතයන් සහ වැඩිහිටියන් මට හිරිහැර කරන සහ නෙරපා හරින ලද සහ ප්‍රතික්ෂේප කරන ලද මිනිසුන්ගෙන් සමන්විත ප්‍රජාවක් ලෙස දැකීමට වඩා, මා තුළ ඇති මෙම ගැටුම විසඳා ගැනීමට මම හොඳම දේ තීරණය කළෙමි. යාචකකම කර්මාන්තයක් බවත්, ප්‍රාන්ත ආණ්ඩු එම ක්‍රියාව අධෛර්යමත් කරන බවත් මම දැන සිටියෙමි. නමුත් මා සිතූ පරිදි, මිනිසුන්ට වෙනත් විකල්පයක් නොතිබීම හෝ එවැනි පහත් වැඩ ඔවුන්ට සුදුසු යැයි සැලකීම පවා බියජනක විය. කොහොමහරි, මේ අයට රුපියල් කීපයක් දුන්නා කියලා මට නැති වෙන්න දෙයක් තිබුණේ නැහැ. ඒ ගැටලුව මා තුළම විසඳා ගත් පසු, ඔවුන්ට ශත කිහිපයක් දී, කැඩුණු දෙමළෙන් යන්නැයි පැවසීමෙන්, ඔවුන් ආචාරශීලී ලෙස මුදල් රැගෙන සාමකාමීව විසිර ගිය බව මට වැටහුණි. ඒ නිසා මම යන යන තැන පයිසා පහක කාසි ඕනෑ තරම් රැගෙන යාමේ ප්‍රතිපත්තියක් අනුගමනය කළ අතර, මා ළඟට එන ඕනෑම යාචකයෙකුට සත කිහිපයක් ලබා දී ඉවත් වන ලෙස ඉල්ලා සිටියේය; ඔවුන් කළ.

වසර ගණනාවක් පුරා මම යාචක ප්‍රජාවට හුරු වූ අතර, මා දෙසට එන හෝ මා පසුපස එන යාචකයෙකු කිසි විටෙකත් පැත්තකට නොගියෙමි, මඟ හැරියෙමි. නමුත් මට නම් දරිද්‍රතාවයේ සහ පීඩනයේ වඩාත්ම කල් පවතින සංකේතයක් වූයේ වළං බඩක් ඇති ගැහැණු බබා හෝ දරුවා ය. ඇගේ කෙට්ටු කකුල් සහ අත්, ඇගේ හොල්මන්, ගිලුණු ඇස් ඒවායේ කුහරවලින් එබී බැලීම සහ මන්දපෝෂණයට ආවේණික වූ අවුල් සහගත හා දාර සහිත දුඹුරු කළු හිසකෙස් ඇගේ මුහුණ වටා එල්ලී සිටියදී ඇය දුක්ඛිතව හා උදාසීනව ඇගේ මවගේ පිටතට නෙරා ඇති උකුල මත වාඩි වී සිටීම කණගාටුදායක දසුනක් විය. කාන්තාවන් යාචක කර්මාන්තයේ කොටසක්ද නැද්ද යන්න ගැටළුවක් නොවේ. ගැටලුව වන්නේ කුඩා දැරියගේ දුක්ඛිත තත්වයයි. ඉන්දියාවේ පිරිමි දරුවන්ට ඇති කැමැත්ත සහ කාන්තාවන්ට සිදුවන සමාජ අසාධාරණකම් පුළුල් ලෙස දන්නා කරුණකි. අන් අයට පක්ෂව ගැහැණු ළදරුවන්ට ආහාර අහිමි කිරීම හෝ අවශ්‍ය විටෙක, අනුකම්පාව ඇති කිරීම සඳහා මන්දපෝෂණයෙන් පෙළෙන දරුවෙකු ලැබීමේ අවශ්‍යතාවය ද එසේමය.



සංවිධානය තුළ ගැටළු

බාලා සහ මම එල්ටීටීඊ නායකයින් සහ කාඩර්වරුන් සමඟ හොඳ සම්බන්ධතාවයක් ගොඩනඟා ගැනීමට සමත් වුණා. සංවිධානයේ බල සම්බන්ධතා තුළ ඇති සමහර සංවේදී ගැටළු හෙළිදරව් කිරීමේ තරමට අපව ඔවුන්ගේ විශ්වාසයට ලක් කරන ලදී. එල්ටීටීඊ ඉතිහාසයේ මෙම කාල පරිච්ඡේදය තුළ දෙමළ නිදහස් ව්‍යාපාරයේ මුල් සහභාගීවන්නන්ගේ න්‍යෂ්ටිය බල අරගල සහ පෞරුෂ ගැටුම්වල කුමන්ත්‍රණවලට හසු වූ අතර එය එහි ඛණ්ඩනය, පරිවර්තනය සහ අවසාන වර්ධනයට හේතු විය. ජ්‍යෙෂ්ඨ නායකයින් සහ මධ්‍යම කාරක සභාවේ සභාපති උමා මහේෂ්වරන් අතර බරපතල පරස්පරතාවයක් ඇති වී තිබුණි. සංවිධානය තුළ භේදයක් ඇතිවීමට ආසන්න වෙමින් තිබූ අතර, ඔහුගේ උපදෙස් සහ උපදේශනය සඳහා බාලාගේ සහාය ලබා ගන්නා ලදී. අර්බුදයට පැහැදිලි හේතුවක් වූයේ සංවිධානයේ සදාචාරාත්මක හැසිරීම් සංග්‍රහය උල්ලංඝනය කිරීම හා සම්බන්ධ ලිංගික සම්බන්ධතාවයකි. තම පීඩිත ජනතාව නිදහස් කර ගැනීමේ උදාර අරමුණ සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා සාමාජිකයන් කැපවී යටත් වූ සංවිධානයේ විනය හා අඛණ්ඩතාව සඳහා හැසිරීම් සංග්‍රහයන් තීරණාත්මක හා අත්‍යවශ්‍ය දෙයක් ලෙස සලකනු ලැබීය. මෙම සදාචාර සංග්‍රහයන් උල්ලංඝනය කරන ඕනෑම අයෙකු විනය ක්‍රියාමාර්ගවලට යටත් විය. මෙම අවස්ථාවේදී, අවිවාහක පිරිමියෙකු වූ උමා මහේෂ්වරන්, මුල්ම කාන්තා එල්ටීටීඊ සාමාජිකාව වූ දික්කසාද වූ උර්මිලා සමඟ ලිංගික සම්බන්ධයක් පැවැත්වූ බවට චෝදනා එල්ල විය.

උමා සහ උර්මිලා දෙදෙනාම මුලින් දෙමළ එක්සත් විමුක්ති පෙරමුණේ (TULF) තරුණ අංශ නායිකාවන් වූ අතර, සංවිධානයේ ජාත්‍යන්තර ප්‍රචාරක කටයුතු ප්‍රවර්ධනය කිරීම සඳහා ප්‍රභාකරන් මහතා විසින් ඔවුන් LTTE සංවිධානයට ඇතුළත් කරන ලදී. ඔවුන් දෙදෙනාම අනෙකුත් කාඩර්වරුන් සමඟ චෙන්නායි හි නිවසක ජීවත් වූහ. උමා සහ උර්මිලා යන දෙදෙනාම ලිංගිකව එක්වන ඉරියව්වකින් සිටිනු දැක ඇති කාඩර්වරු, ඒ පිළිබඳව නායකත්වයට වාර්තා කළහ. මේ හේතුව නිසාම ප්‍රභාකරන් මහතාට සහ අනෙකුත් නායකයින්ට යාපනයේ සිට පැමිණ මේ කාරණය විමර්ශනය කිරීමට සිදුවිය. සංවිධානයේ විනය නීති යටතේ විවාහයෙන් පිටත හෝ විවාහයට පෙර ලිංගික ක්‍රියාකාරකම් තහනම් විය. චෝදනා සම්බන්ධයෙන් ගැඹුරු පරීක්ෂණයක් පවත්වන ලද අතර, උර්මිලා සමඟ විවාහ වීමට හෝ මධ්‍යම කාරක සභා සභාපතිත්වයෙන් ඉල්ලා අස්වන ලෙස උමාට දැනුම් දෙන ලදී. අනෙක් කාඩර්වරුන්ට වඩා බොහෝ ලෞකික මිනිසෙකු වූ උමා, එම සම්බන්ධතාවය දැඩි ලෙස ප්‍රතික්ෂේප කළ අතර තම තනතුරෙන් ඉල්ලා අස්වීම ප්‍රතික්ෂේප කළ අතර, එය කණ්ඩායම තුළ විශාල අර්බුදයක් ඇති කළේය. උර්මිලා ද ඒ හා සමානවම එම සම්බන්ධය ප්‍රතික්ෂේප කිරීමේ දැඩි ස්ථාවරයක සිටියාය. මේ කාරණය සම්බන්ධයෙන් උපදෙස් ලබා ගැනීමට බාලා කැඳවනු ලැබූ අතර, ඔහු උමා සහ උර්මිලා යන දෙදෙනා සමඟම මේ කාරණය සාකච්ඡා කළේය. යුවළ සම්බන්ධය පිළිගෙන විවාහ වීමට එකඟ වුවහොත්, සමහරවිට පසු දිනකදී, තත්වය විසඳා ගත හැකි බව බාලාට හැඟුණි. මෙම යුවළ ඔවුන්ගේ නිර්දෝෂීභාවයට දිගින් දිගටම විරෝධය පළ කළ අතර, සම්බන්ධයේ සාක්ෂිකරුවන් කතාවේ ඔවුන්ගේ පැත්තටම ඇලී සිටියහ. අවසානයේදී, බහුතර තීන්දුව යුවළගේ පැහැදිලි කිරීමට පටහැනි වූ අතර මධ්‍යම කාරක සභාව තීරණය කළේ මහේෂ්වරන් තම තනතුර අත්හැර සංවිධානයෙන් ඉල්ලා අස්විය යුතු බවයි. මහේෂ්වරන් එම තීරණය තරයේ ප්‍රතික්ෂේප කළ අතර එහි ප්‍රතිඵලය වූයේ ඔහු සංවිධානයෙන් වෙන් වීමයි. පසුව අපට දැනගන්නට ලැබුණේ උමා මහේෂ්වරන් සහ උර්මිලා වවුනියාවට ආපසු පැමිණි බවත්, උර්මිලා හෙපටයිටිස් රෝගයෙන් බරපතල ලෙස රෝගාතුර වී වෛද්‍ය රාජසුන්දරම් විසින් පවත්වාගෙන යනු ලබන පුණ්‍යායතනයක් වන ගාන්ධි ඉල්ලම්හිදී මිය ගිය බවත්ය.

කෙසේ වෙතත්, මෙම ගැඹුරු සංවිධානාත්මක ගැටළු තිබියදීත්, අපි අපගේ පළමු ඉන්දියානු සංචාරයේ ආදරණීය මතකයන් සමඟ ලන්ඩනයට ආපසු ගියෙමු. එල්ටීටීඊ නායකයින් සහ සාමාජිකයින් කෙරෙහි අපට හොඳ සම්බන්ධතාවයක් සහ අගය කිරීමක් තිබුණද, එම සංවිධානය ජාතික විමුක්ති ව්‍යාපාරයක් දක්වා වර්ධනය කිරීම සඳහා විශාල දේශපාලන කාර්යයක් අවශ්‍ය බව අපි දැන සිටියෙමු. නමුත් ඒ මුල් කාලයේ සහ ‘කුඩා acorns වලින් විශාල ගස් වැඩෙන’ කාලයයි. අපි අධෛර්යයට පත් නොවූ අතර අරගලය සඳහා වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කිරීමට සූදානම්ව සිටියෙමු, අපට සැලකූ විට, එල්ටීටීඊය හොඳම විභවය ලබා දුන්නේය.

අපි නායකත්වය සමඟ සන්නිවේදනය කරමින් ලන්ඩනයේ සංවිධානය වෙනුවෙන් ක්‍රියාකාරීව කටයුතු කළ අතර, වසර දෙකකට පසු, 1981 දී, අපි දෙවන වරටත් චෙන්නායි වෙත ආපසු ගියෙමු. නැවතත් සංවිධානය බරපතල ගැටළු වලට මුහුණ දුන්නේය. මේ කාලයේදී තමයි ප්‍රභාකරන් මහතා දෙමළ ඊළාම් විමුක්ති සංවිධානය (ටෙලෝ) සමඟ සන්ධානයක් ඇති කර ගත්තේ. ටෙලෝ සංවිධානයේ ආරම්භක පියවරුන් වන තංගතුරෙයි සහ කුට්ටිමනී යන දෙදෙනාම ශ්‍රී ලංකා හමුදා විසින් අත්අඩංගුවට ගෙන ශ්‍රී ලංකාවේ ත්‍රස්තවාදී පනතේ නියමයන් යටතේ සිරගත කරන ලද බැවින්, ශ්‍රී සබාරත්නම් තාවකාලිකව එහි ප්‍රධානියා විය. පසුව, සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරය ශක්තිමත් කිරීම සහ පුළුල් කිරීම සඳහා එල්ටීටීඊය සහ ටෙලෝ සංවිධානය එකම සංවිධාන ව්‍යුහයකට ගෙන ඒමට පියවර ගන්නා ලදී. එල්ටීටීඊ නායකත්වයට හිමිකම් කී උමා මහේෂ්වරන්ගේ දුෂ්ට ක්‍රියාමාර්ග හේතුවෙන් එක්සත්කමක් ගොඩනැගීමේ මෙම මුලපිරීම් අඩාල විය. එල්ටීටීඊ ධජය යටතේ සන්නද්ධ සටන් ඉතිහාසය රඳවා ගැනීමට උත්සුක වූ ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුගේ සාමාජිකයින්, එල්ටීටීඊ නාමය පිළිබඳ මහේෂ්වරන්ගේ ඒකපාර්ශ්වික ප්‍රකාශය ගැන අමනාප වූහ. කෙසේ වෙතත්, ඒ කාලයේදී එල්ටීටීඊය සහ ටෙලෝ සංවිධානය ඒකාබද්ධ කර නව සංවිධානයක් පිහිටුවීම, මහේෂ්වරන්ට එල්ටීටීඊයේ නාමය සහ නායකත්වය පැහැර ගැනීමට පහසුකම් සැලසීමට ඉඩ තිබුණි. මහේෂ්වරන්ගේ කාරණය විසඳන තුරු එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ ජ්‍යෙෂ්ඨ නායකයින් සහ සාමාජිකයින් සංවිධානය විසුරුවා හැරීමට කැමැත්තක් දැක්වූයේ නැත. ඒකාබද්ධ සංවිධානය පිහිටුවීම ප්‍රමාද කිරීමට සහ මහේෂ්වරන්ගේ ප්‍රකාශය අපකීර්තියට පත් කරමින් එල්ටීටීඊය සහ ටෙලෝ සංවිධානය ශක්තිමත් කිරීමට එකඟ විය. ඒකාබද්ධ කිරීම කල් දැමීම ගැන ශ්‍රී සබාරත්නම් සතුටු නොවූ නමුත් එම තීරණය පිටුපස ඇති තාර්කිකත්වය ඔහු තේරුම් ගත්තේය. පසුව, බාලා සහ බේබි සුබ්‍රමනියම්, උමා මහේෂ්වර්ණගේ අසත්‍ය ප්‍රකාශය ප්‍රතික්ෂේප කරමින් චෙන්නායි හි ඵලදායී මාධ්‍ය ව්‍යාපාරයක් දියත් කළහ. මේ අතර, උමා නෙරපා හැරීමට හේතුව පැහැදිලි කරමින් ලොව පුරා සිටින එල්ටීටීඊ ආධාරකරුවන්ට ලිපි යවන ලදී. අවසානයේ උමා මහේෂ්වරන් එල්ටීටීඊ නායකත්වයට හිමිකම් කීම අත්හැර දමා ප්ලොට් (දෙමළ ඊලාම් ජනතා විමුක්ති සංවිධානය) නමින් ස්වාධීන සටන්කාමී සංවිධානයක් පිහිටුවා ගත්තේය. නමුත් සිදුවීම් ඉදිරියට ගොස් ඇති අතර එල්ටීටීඊ-ටෙලෝ පෙළගැස්ම සාක්ෂාත් කර ගැනීමට නොහැකි විය.



වැඩිදුර ඉගෙනීම

1981 අපගේ සංචාරය අතරතුර නායකත්වය අතර මේ සියලු ‘ඉහළ’ දේශපාලන නාට්‍ය සිදුවෙමින් තිබියදී, මම අනෙක් සගයන් සමඟ සම්බන්ධ වීමි. මෙම සංචාරය සඳහා කේඩර්ස් කණ්ඩායම චෙන්නායි නගරයට නුදුරින් පිහිටි වරසලාවක්කම් හි නිවසක් කුලියට ගෙන තිබූ අතර, දේශපාලන කුමන්ත්‍රණ මධ්‍යයේ වුවද, නිවස තුළ විශාල මිත්‍රත්වයක් පැවතුනි. එක් ආකාරයකින් හෝ වෙනත් ආකාරයකින් ඓතිහාසික නම් හෝ වැදගත් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් බවට පත් වූ පුද්ගලයින් අප සමඟ රැඳී සිටියහ. එක් අයෙක් ප්‍රභාකරන්ගේ ජීවිත කාලය පුරාවටම සගයකු වූ බේබි සුබ්‍රමනියම් (නොහොත් ඉලම් කුමාරන්) ය. තරුණ කේඩර්වරයෙකුව සිටියදී පුපුරණ ද්‍රව්‍ය සහ කාල බෝම්බ යාන්ත්‍රණය පිළිබඳ විශේෂඥයෙකු වූ බේබි, කෙසේ වෙතත්, අතිශයින්ම මෘදු චරිතයකි. ඇත්ත වශයෙන්ම, අරගලයේ දීර්ඝ ඉතිහාසයේ සියලුම කේඩර්වරුන් අතරින් - බොහෝ දෙනා එකඟ වනු ඇත - බේබි සුබ්‍රමනියම් යනු කිසි විටෙකත් සුළු හෝ දරුණු ඕපාදූප හරහා තවත් කෙනෙකුට හානියක් නොකරන හෝ පුද්ගලික බල අරගලවලට සම්බන්ධ නොවන මිනිසෙකි. සරල චරිතයක් වන බේබි, වචනාර්ථයෙන් කිවහොත්, අරගලයේ සහ එල්ටීටීඊයේ ඉතිහාසය පිළිබඳ දැනුමෙන් යුත් ඇවිදින විශ්වකෝෂයකි. ජීවිත කාලය පුරාම දැඩි නිර්මාංශිකයෙකු වූ ඔහු මුළුතැන්ගෙයෙහි අමු මිරිස් බැදගෙන, පසුව දවසේ ප්‍රධාන ආහාර වේල ලෙස බත් සමඟ කෑමට ළූණු ගෙඩි පහක් හෝ හයක් ගත් විට මා මවිතයට පත් කළේය. ඔහුගේ විකාරරූපී ගති පැවතුම් තිබියදීත්, ඔහු එල්ටීටීඊයේ නොසැලෙන සහ වඩාත්ම විශ්වාසවන්ත සාමාජිකයෙකු සහ පැරණි මිතුරෙකු ලෙස රැඳී සිටියේය.

සමීප මිතුරෙකු ලෙස රැඳී සිටි නමුත් තවදුරටත් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු නොවූ අයෙකි නේසන් (රවීන්ද්‍රන් රවිටස්), දැන් විදේශ රටක පදිංචිකරුවෙකි. වෛද්‍ය විද්‍යාව කෙරෙහි වූ තම ආශාව අතහැර දැමූ දක්ෂ තරුණයෙකු වූ නේසන්, ප්‍රභාකරන් සමඟ අරගලයට එක්වීමට වෛද්‍ය විද්‍යාලයෙන් ඉවත් විය. කලක් ප්‍රභාකරන්ගේ සමීපතමයෙකු වූ නේසන්, ඔහුගේ අනුග්‍රහය අහිමි වීමෙන් පසු, සංවිධානයේ අභ්‍යන්තර ගතිකත්වයේ සංකීර්ණත්වය සහ කුමන්ත්‍රණකාරී ස්වභාවය සමඟ කටයුතු කිරීමට නොහැකි වූ අතර, ආධ්‍යාත්මිකත්වය කෙරෙහි වැඩි නැඹුරුවක් ඇති වූ අතර, වෙනස්, සාමකාමී ජීවන රටාවක් තෝරා ගත්තේය.

ඒ දවස්වල අපිත් එක්ක ශංකර් හිටියා. ඔහු තමයි පළමු එල්ටීටීඊ සාමාජිකයා. ඒ වගේම ඔහුගේ මරණය සිදු වූ දිනයේම එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ රණවිරුවන් සිහිපත් කිරීමේ සහ ඔවුන්ට උපහාර දැක්වීමේ දිනය වන නොවැම්බර් 27 වන දින සමරනු ලබනවා. 1982 දී ශංකර් නැවතී සිටි නිවස වටලෑමේදී ශ්‍රී ලංකා හමුදාව විසින් ඔහුගේ උදරයට වෙඩි තබා ඇත. ඔහුව ප්‍රතිකාර සඳහා ඉන්දියාවට ගෙන යන ලද නමුත් නිසි වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර ලබා ගැනීමට ප්‍රමාද වීම නිසා පෙරිටෝනිටිස් සහ සෙප්ටිසිමියාව ඇති වූ අතර ඔහු මිය ගියේය. 1981 දී අපි චෙන්නායි හි සිටියදී, දිනපතා ධාවන ව්‍යායාමයකින් ආපසු එන විට මා බලා සිටි දක්ෂ මලල ක්‍රීඩා තරුණයා සමඟ ඔහුගේ මරණය සංසන්දනය කිරීම අතිශයින් දුෂ්කර විය. ඔහුගේ මරණය මට මතක් කළේ සන්නද්ධ අරගලය යනු තරුණයින් මිය යන බවයි. වසර ගණනාවක් ප්‍රභාකරන්ගේ ආරක්ෂකයා සහ විශ්වාසවන්ත ලුතිනන්වරයා වූ රගු, ඒ චෙන්නායි දිනවල ප්‍රභාකරන්ගේ ආරක්ෂාව සඳහා වගකීම ඔහුගේ ළමා වියේ මිතුරෙකු වූ ශංකර් සමඟ බෙදා ගත්තේය. වසර ගණනාවකට පසු රගු නීති උල්ලංඝනය කළ අතර සංවිධානයෙන් නෙරපා හරින ලදී. ගමේ සහ ළමා කාලයේ මිතුරන්ගෙන් සමන්විත මෙම ත්‍රිත්වයේ තුන්වන සාමාජිකයා වූයේ පණ්ඩිතාර් ය.

මම චෙන්නායි වලට ගිය වෙලාවේ මට දෙමළ වචනයක්වත් කතා කරන්න බැරි වුණා, පණ්ඩිතාර්ට ඉංග්‍රීසි දැනුමක් තිබුණේ නැහැ. කෙසේ වෙතත්, අපි සම්බන්ධතාවයක් ගොඩනඟා ගත් බවක් පෙනෙන්නට තිබූ අතර, තරමක් ප්‍රකාශිත අත් භාෂාවෙන් සහ සිනහවෙන් ප්‍රමාණවත් ලෙස සන්නිවේදනය කිරීමට අපට හැකි විය. නමුත් පණ්ඩිතාර් ගැන සිතන සෑම විටම මට ඇදුම රෝගයෙන් පෙළෙන තරුණයෙකු සිහිපත් වේ. ඉන්දියාවේ දූවිලි හෝ ඉවුම් පිහුම් වලින් නිකුත් වන මිරිස් දුම පණ්ඩිතාර්ගේ ශ්වසන පද්ධතිය හිර නොකර එක දවසක්වත් ගෙවී ගියේ නැති තරම්ය. නමුත් මෙම පැහැදිලි ශාරීරික අපහසුතාවයෙන් ඔහු අධෛර්යමත් නොවූ අතර රෝගය ඔහුගේ දේශපාලන කටයුතුවලට බාධා කිරීමට ඉඩ දීම ප්‍රතික්ෂේප කළේය. මට යාපනයේදී ඔහුව හමුවීමට අවස්ථාවක් ලැබීමට පෙර ඔහු මිය ගියේය. කෙසේ වෙතත්, එල්ටීටීඊයේ යාපනය දිස්ත්‍රික් දේශපාලන අංශයේ ප්‍රධානියා ලෙස අවශ්‍යව සිටි ඒ භයානක දිනවල ඔහු තම බයිසිකලය එක් ස්ථානයක සිට තවත් ස්ථානයකට තල්ලු කරමින් සිටියදී ඔහු මුමුණමින් හා පිම්බෙමින් සිටි ආකාරය මට හොඳින් සිතාගත හැකිය. 1985 ජනවාරි මාසයේදී යාපනයේ අච්චුවේලිහිදී ඔහුගේ මරණය ගැන දැනගත් විට එය මට දුක්බර දිනයක් විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, පණ්ඩිතාර්ගේ මරණය ගැන මට දැනුම් දීමට ප්‍රභාකරන් මහතාට බොහෝ දිනක් ගත විය. සමහරවිට ඒ දුක්බර ආරංචියෙන් මම කලබල වෙයි කියලා එයාට හිතෙන්න ඇති. යාපනයේ ඔහුගේ නිලයන්ට හමුදා ආක්‍රමණිකයෙකු විසින් පාවාදීමකින් පසු, ඔහුගේ භූගත කුටිය හමුදාව විසින් වටලා ඇති බව මට දන්වා තිබුණි. ඔහුගේ නිවස වටලන අතරතුර, මට දැනගන්නට ලැබුණු පරිදි, එක් අයෙකු හෝ දෙදෙනෙකු පමණක් පැන ගොස් ඇති අතර, ඔවුන් පණ්ඩිතාර් සිටින ස්ථානය පිළිබඳ පුවතක් බලාපොරොත්තුවෙන් සිටියහ. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ අපහසුතාවය සහ ඔහුගේ නොපැහැදිලි තොරතුරු නිසා සම්පූර්ණ කතාව ගැන මට සැකයක් ඇති වූ අතර, පණ්ඩිතාර් වටලෑමෙන් බේරී ඇති බවට මට සැකයක් ඇති විය. එල්ටීටීඊ කණ්ඩායමේ නායකයා සහ ප්‍රභාකරන්ගේ විශ්වාසවන්ත හා ආදරණීය සගයෙකු ලෙස, ඔහු සිටින ස්ථානය මුලින්ම දැන ගැනීමට ඉඩ තිබුණි. මගේ සැකය නිවැරදියි, දින කිහිපයකට පසු බේබි සුබ්‍රමනියම් අපේ මහල් නිවාසයට ඇවිත් මට කිව්වා ඔහු ඇත්තටම මරා දාලා කියලා. හමුදා ඔත්තුකරු පැන ගිය අතර අවසන් වරට අසන්නට ලැබුණේ ශ්‍රී ලංකා හමුදාවේ කෝප්‍රල්වරයෙකු හෝ වෙනත් නිලයක් දරන අයෙකු ලෙසය. පණ්ඩිතාර් යනු මියගිය මුල්ම එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ගෙන් කෙනෙකි. වාසනාවකට මෙන්, ඔහු මිය යාමට මාස කිහිපයකට පෙර අප බැලීමට චෙන්නායි වෙත ගොස් තිබුණි. 1987 දී මම වැල්වෙට්ටියේ ඔහුගේ නිවසට ගිය විට, ඔහුගේ මව විඳදරාගත් චිත්තවේගීය වේදනාව දැක මම පුදුමයට පත් වීමි. ඔහු මියගිය දා සිට කිසිවෙකුට අත නොතබා අගුලු දමා තිබූ ඔහුගේ මව, තම පුතාගේ ජීවිතය සිහිපත් කිරීම සඳහා ඔහුගේ කාමරයෙන් සොහොනක් සාදා තිබුණි. ඔහුගේ ඉතා දුප්පත් කාමරයට ඇතුළු වන ස්ථානයේ මැද වේදිකාවේ ඔහුගේ ඡායාරූපයක් තිබුණි. සංචාරය අතරතුර අපි සියලු දෙනාම කඳුළු සලමින් සිටියෙමු.

අප සමඟ රැඳී සිටි ටෙලෝ සාමාජිකයින් අතර පසුව එහි නායකයා බවට පත් වූ ශ්‍රී සබාරත්නම් ද විය. නිහඬ මිනිසෙක් වූ ශ්‍රී, දේශපාලනික හා උපායමාර්ගික හේතූන් මත පමණක් අප සමඟ සිටියේය. ශ්‍රී, ප්‍රසිද්ධ වැල්වැටිතුරෙයි කැරලිකරුවන් වන ටෙලෝ සංවිධානයේ තංගතුරෙයි සහ කුට්ටිමනී යන අයව තම දේශපාලන නායකයන් ලෙස වැළඳගෙන සිටි අතර, ශ්‍රී ලංකාවේ උතුරු මුහුදේදී ඔවුන් අත්අඩංගුවට ගැනීමෙන් පසු වැලිකඩ බන්ධනාගාරයෙන් පැන යාමට සැලසුම් කරමින් සිටියේය. දක්ෂ හමුදා උපායමාර්ගිකයෙකු නොවූ අතර, ඊටත් වඩා අඩු හමුදා අත්දැකීම් ඇති ශ්‍රී, එවැනි භයානක හමුදා මෙහෙයුමක් සඳහා අවශ්‍ය කුසලතා ලබා ගත හැක්කේ කොහෙන්දැයි දැන සිටියේය. ප්‍රභාකරන්ගේ හමුදා සැලසුම් කිරීමේ හැකියාවන් සහ ඕනෑම උපාය මාර්ගයක් ක්‍රියාත්මක කිරීමට කොටි සාමාජිකයින් තුළ තිබූ ඔප්පු කළ නිර්භීතකම ඔහුට අත්‍යවශ්‍ය විය. බාලාගේ මැදිහත්වීම නිසා, ප්‍රභාකරන් සහ ඔහුගේ සාමාජිකයින් යන දෙදෙනාටම භයානක සියදිවි නසාගැනීමේ මෙහෙයුමකට යාමෙන් වැළකී සිටියේය. පැහැදිලිවම සැලැස්ම කිසි විටෙකත් සාක්ෂාත් නොවීය. නමුත් දේශපාලනය සහ කුමන්ත්‍රණ පසෙකලා, ශ්‍රී අපට අතිශයින්ම කරුණාවන්ත විය, විශේෂයෙන් බාලා ඉතා අධික උණ සහ පාචනයෙන් බරපතල ලෙස රෝගාතුර වූ සිදුවීමකදී. බාලාට ඇවිදින්න බැරි නිසා ශ්‍රී ඔහුව දෑතින් ඔසවාගෙන අපි ඔහුව රෝහලට ගෙන යාමට කැඳවූ වාහනය වෙත ගෙන ගිය අතර පසුව මෝටර් රථයෙන් වෛද්‍යවරයාගේ කාර්යාලයට ගෙන ගියේය. අවාසනාවකට මෙන්, දේශපාලනයේ සහ පෞරුෂත්වයේ සංකීර්ණ ප්‍රතිවිරෝධතා ශ්‍රී සමඟ සමීප සම්බන්ධතාවයක් ඇති කර ගැනීමට බාධාවක් විය, නමුත් අපට ඔහු කෙරෙහි කිසිදු පෞද්ගලික සතුරුකමක් නොතිබුණි. 1985 දී චෙන්නායි හි බාලා සමඟ දේශපාලන රැස්වීමක් සඳහා ඔහු පැමිණි එල්ටීටීඊ දේශපාලන කාර්යාලයේදී අපි කෙටියෙන් මුණගැසුණු විට, ඔහුව නැවත දැකීම ගැන මම සතුටු වෙමි. පසුව එල්ටීටීඊ සහ ටෙලෝ අතර කුරිරු අභ්‍යන්තර යුද්ධයේදී වෙඩි හුවමාරුවකින් ඔහු මිය ගියේය.

1981 දී එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් ලෙස හැඳින්විය හැකි තරුණයින් සංඛ්‍යාව ඉතා ස්වල්පයක් වුවද, ප්‍රභාකරන් මහතා තම නායකත්ව විලාසය, සංවිධානාත්මක ක්‍රමවේද, විනය කෙරෙහි අවධාරණය යනාදිය එම සාමාජිකයින් කිහිප දෙනා අතර පවා ප්‍රදර්ශනය කළේය. කෙසේ වෙතත්, ඉදිරි වසර ගණනාවක අත්දැකීම් නොතිබූ අතර, කුඩා කණ්ඩායමක් ලෙස අපට පහසුවෙන් ‘අහිංසක’ ලේබලය පැළඳිය හැකිය. එබැවින්, සාමාජිකයින්ට ලබා දී ඇති තනතුරු, භූමිකාවන් සහ කාර්යයන් කුමක් වුවත්, වරසලාවක්කම් හි අප අතර සමානාත්මතාවය, සබඳතාවල අවංකභාවය සහ ආදරය ප්‍රකාශ කිරීමේ අංග තිබුණි. බොහෝ නිවෙස්වල මෙන්, මුළුතැන්ගෙය රැස්වීම් ස්ථානය වූ අතර, ආහාර ගැනීම බෙදාගත් සතුටක් විය. අපි හැමෝම එකතු වෙලා කෑම හදද්දී බාලා, පණ්ඩිතර්, ශංකර්, රගු, බේබි, නේසන් සහ මම බොහෝ විට සිනාසෙමින් විහිළු කරමින් සිටියා. බාලා මාළු කපලා, ඊට පස්සේ කාමරේ කොනක තිබුණු බත් ගෝනිය උඩ ඉඳගෙන විහිළු කියනවා; කාඩර්වරුන්ගේ සිනහවේ ස්වභාවය අනුව ඒවා අපිරිසිදු විහිළු වන්නට ඇත. මම කරදරකාරී කුඩා ළූණු ලෙලි ගලවනවා; නේසන් බිම ඉඳගෙන පොල් ගානවා; පණ්ඩිතාර් ප්‍රධාන කෝකියා ලෙස තම භූමිකාව ඉටු කරමින් දහඩිය හෙළමින් භූමිතෙල් උදුන් මතට පිම්බුවේය. පණ්ඩිතාර්ගේ උපදෙස් අනුව රගු එළවළු සිහින්ව කපන අතර ශංකර් ද එසේ කළේය. ශ්‍රී සමහර විට ප්‍රධාන මස් කෝකියාගේ භූමිකාව භාරගෙන ඔහුගේ විශේෂත්වය සකස් කළේය. ප්‍රභාකරන් ද මේ සුහද හමුවට එක්වූයේ බොහෝ විට ඔහුගේ ප්‍රියතම කුකුළු මස් කරි ආහාරය පිසමිනි. නමුත් මේ සියල්ල සාමාන්‍ය දේවල් ලෙස පෙනුනත්, ඇත්ත වශයෙන්ම එය ප්‍රභාකරන් මහතා තම කාඩර්වරුන් පුහුණු කිරීමේ ප්‍රකාශනයකි. ගරිල්ලා සටන්කරුවෙකුගේ මූලික අවශ්‍යතාවයක් ලෙස, සෑම කෙනෙකුම ආහාර පිසීමට දක්ෂ වීමේ අවශ්‍යතාවය ප්‍රභාකරන් ඔහුගේ සියලුම සාමාජිකයින් තුළට කාවැද්දුවා. මෙයට ප්‍රභාකරන් මහතා ද ඇතුළත් විය. ආහාර පිසීම සහ පිරිසිදු කිරීම යන වෙහෙසකර කාර්යය අවසන් වූ පසු, සියල්ලෝම සෝදා ප්‍රබෝධමත් වූ පසු, අපි පැදුරු බිම එළා, සියල්ලෝම වටේට වාඩි වී, කකුල් හරස් කර, බෙදාගෙන ආහාර වේල රස වින්දෙමු. රසවත්, රසවත් ආහාර වලට සැබවින්ම කැමති ප්‍රභාකරන් මහතා ඇතුළු සියලුම කාඩර්වරු දක්ෂ කෝකියෝ වූහ. නමුත් අන්‍යෝන්‍ය එකඟතාවයෙන් පණ්ඩිතාර් හොඳම විය.

අපිට කෑම කන්න නම් උයන්න විතරක් නෙවෙයි, මුලින්ම සාප්පු සවාරි යන්නත් ඕන වුණා. බටහිර රටවල මෙන් නොව, ආහාර තොග වශයෙන් මිල දී ගෙන ශීතකරණවල ගබඩා කරන ඉන්දියාවේ, දිනපතා නැවුම් මාළු, මස් සහ එළවළු මිලදී ගැනීම අවශ්‍ය වේ. ඉතින්, බාලසිංහම් මහතා සහ එම මහත්මිය, පණ්ඩිතාර් සහ පැමිණීමට කැමති ඕනෑම අයෙකු, ඉන්දියානු හිරු එළියේ මධ්‍යම රාත්‍රියේ වෙළඳපොළට යන අයුරු දැකීම අසාමාන්‍ය දෙයක් නොවීය. අපි විවේකීව කිලෝමීටරයක් ​​හෝ ඊට වැඩි දුරක් ඇවිද ගොස් බස් නැවතුම්පොළ එනතුරු බලා සිටියෙමු. අළු-කොළ පැහැති විශාල, අවුල් සහගත බස් රථය පාර දිගේ ඇදෙන ආකාරය දුටු විට, අපෙන් එක් අයෙක් පිටතට ගොස් එය නවත්වන ලෙස අත වනනු ඇත. අඩි තුනක් උස පඩිපෙළක් වැනි දෙයකට හුරු නැති නිසා, බාලා සහ මම බස් රථයට නැඟී විවෘත ජනේල සහිත වාහනයේ අසුන් ගත්තෙමු. මිනිත්තු හතළිස් පහක ගමනක් සහ අභ්‍යන්තර ග්‍රාමීය ප්‍රදේශ හරහා යන අතරමගදී බොහෝ නැවතුම් අපට පර් ඕර් ප්‍රාදේශීය වෙළඳපොළට සහ එහි ජනකායට ගෙන එනු ඇත. දිනකට එක් පුද්ගලයෙකුට රුපියල් දහයක අයවැයකින් සීමා වූ බාලා, ඔහුගේ තියුණු බැල්ම සහ තියුණු කේවල් කිරීමේ හැකියාව නිසා, හොඳම මිලට නැවුම්ම මාළු තෝරා ගැනීමේ වගකීමෙන් පණ්ඩිතාර් නිදහස් කළේය.

තමිල්නාඩුවේ දහවල් කාලයේ ඇති වන අධික උණුසුම, නිහඬව සිටීමට සහ එයින් වැළකී සිටීමට කැමති ඕනෑම කෙනෙකුට සමාව දෙයි. ඉතින්, එක් අවශ්‍යතාවයකින් හෝ තවත් අවශ්‍යතාවයකින් බල කෙරෙන අය හැර, බොහෝ අය දැවෙන දහවල් හිරු රශ්මියෙන් මිදීමට හොඳම විකල්පය ලෙස නවාතැනක් - සාමාන්‍යයෙන් කෙටි නින්දක් - තෝරා ගනී. අපි නිදා සිටියදී, පණ්ඩිතාර්ට ගණිතය පිළිබඳ ඉතා මූලික දැනුමක් තිබුණත්, සෑම දිනකම වාඩි වී, වෙහෙස මහන්සි වී අරමුදල් ගණන් කිරීම සහ නැවත ගණනය කිරීම, සංවිධානයේ ගිණුම් එකතු කිරීම සහ අඩු කිරීම සහ ඔහුගේ අයවැය සහ පොත් තුලනය කිරීම සිදු කළේය.

නමුත් දිවා කාලයේ හිරු එළියේ දරුණු බව අඩු වී දිලිසෙන ගිනිදැල් වලින් අප සියල්ලන්ම අධීක්ෂණය කරන මෘදු තද රතු පාට තේජසක් බවට පත් වූ පසු, සවස් යාමයේ සිසිලස භුක්ති විඳීමට සූදානම්ව ප්‍රබෝධමත් ශක්තියක් මතු වේ. ඉතින් අපි හැමෝම සිනමා ශාලාවට යනවා, ප්‍රභාකරන් මහත්තයාත් ඇතුළුව - එකම දිශාවකට යන සෙනඟ අතරට එකතු වෙන්න. දෙමළ සිනමාව තමිල්නාඩුවේ ප්‍රධාන මූලාශ්‍රය සහ ජනප්‍රියම විනෝදාස්වාදය වුවද, එය ප්‍රක්ෂේපණය කරන අන්තර්ගතයට වඩා මනඃකල්පිත සඳහා වඩාත් ජනප්‍රිය වේ. ලිංගිකව මර්දනය කරන ලද සමාජයක සුන්දර හා කඩවසම් චිත්‍රපට තරු සහ සියුම් ලිංගික යෝජනාව මනඃකල්පිතයන් උද්දීපනය කර ජනගහනය මවිතයට පත් කර මිලියන ගණනක් ජනතාව බොක්ස් ඔෆිස් වෙත ආකර්ෂණය කරයි. ප්‍රභාකරන් මහතා මෙන්ම ඔහුගේ සාමාජිකයින් ද ඉංග්‍රීසි චිත්‍රපට, විශේෂයෙන් යුද චිත්‍රපට නැරඹීමට කැමැත්තක් දැක්වූහ. නමුත් අපි සිනමා ශාලාවට නොගියොත් අපි හැමෝම සාමාන්‍ය ඉන්දියානු නිවසක පැතලි ඉහළ වහලයේ උඩුමහලේ වාඩි වෙනවා. මෙහිදී අපට නොදන්නා දේවල අපූරුම ප්‍රදර්ශනය භුක්ති විඳිය හැකිය. වලාකුළු රහිත අහස, අනන්තය දෙස බැලීමට ඉඩ සලසන අතර, අප විශ්වයේ කෙතරම් කුඩාද යන්න සහ අප දන්නේ කෙතරම් අල්පද යන්න මතක් කර දෙන අසංඛ්‍යාත තරු සංඛ්‍යාවක් හෙළි කළේය. දාර්ශනික සමපේක්ෂන ගැන උනන්දුවක් නොදක්වන අයට, ජීවිතයේ වඩාත් සමීප අංශ පිළිබඳ ඔවුන්ගේ කුතුහලයන්ට බාලා ඔහුගේ විචක්ෂණශීලී පිළිතුරු සමඟින් ඔවුන්ව විනෝදයට පත් කරනු ඇත. දෙමළ පිරිමින් අතර තවත් උනන්දුවක් දක්වන කාඩ් සෙල්ලම් කිරීම ප්‍රභාකරන් මහතා විසින් තහනම් කරන ලදී. නමුත් තරුණ වියේ දී දක්ෂ ක්‍රීඩකයෙකු වූ බාලා, ප්‍රභාකරන් මහතා නිවසින් බැහැරව සිටියහොත් උද්යෝගිමත් කාඩර්වරුන් රහසිගත ක්‍රීඩාවකට පහසුවෙන් පොළඹවා ගත හැකි විය. අනපේක්ෂිත ලෙස ඔහු ආපසු පැමිණියහොත් තම්බි සිනාසෙනු ඇත, පිරිමි ළමයින් වැරදි මාර්ගයට ගෙන ඒම ගැන බාලා විහිළුවට දොස් පවරනු ඇත, තවද ඔහු සමඟ එකතු වනු ඇත.

මා කලින් සඳහන් කළ පරිදි, සංවිධානයේ අයවැය සීමිත විය. ආහාර සඳහා එක් පුද්ගලයෙකුට දිනකට රුපියල් දහයක් වැය විය. කාඩර්වරුන්ට එක් පුද්ගලයෙකුට ඇඳුම් මාරු කිරීම් දෙකක් සඳහා අවසර දෙන ලදී. අවුරුද්දකට දෙපාරක් අලුත් ඇඳුම් ගත්තා. සතියකට වරක් සිනමාව සඳහා පොකට් මනි සෑම කෙනෙකුටම ලබා දෙන ලදී. සංවිධානයේ සාමාජිකයින්ට දුම්පානය සහ මත්පැන් පානය කිරීම සැමවිටම තහනම් කර ඇති බැවින් එම වියදම් සඳහා මුදල් කිසි විටෙකත් නාස්ති නොවීය. නමුත් ව්‍යාපාරය මා සමඟ ත්‍යාගශීලී විය. මම දෙමළෙන් ‘චෙල්ලා පුල්ලයි’ හෙවත් ඉංග්‍රීසියෙන් ‘අනුග්‍රහය ලත් දරුවෙක්’ ලෙස හඳුන්වන කෙනෙක්. ඉතින් මේ ආදරය ප්‍රකාශ කළේ මාව සාරි හෝ මට අවශ්‍ය ඕනෑම දෙයක් මිලදී ගැනීමට සාප්පු සවාරි යාමෙන්. බාලාට අලුත් කණ්නාඩි පැළඳවූ අතර, ඔහුගේ පැසුණු හිසකෙස් ගැන කනස්සල්ල පළ කරමින් ඒවා ඩයි කිරීමට දිරිමත් කිරීමෙන් ඔහුගේ ආදරය ප්‍රකාශ විය. ඔහුද එයට එකඟ විය. ආහාර අයවැය සඳහා අධික ලෙස වියදම් කිරීම සහ ඉඳහිට පිටතින් ආහාර ගැනීම ද අප කෙරෙහි සැලකිල්ල ප්‍රකාශ කළ ක්‍රම විය. සියලු වර්ගවල ආහාර, විශේෂයෙන් විදේශීය ආහාර රස බැලීම ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ප්‍රියතම විනෝදාංශයට අයත් වූ නිසා එය කමක් නැත.

මට ආයුධ හඳුන්වා දෙනු ලැබුවේත් ඒවා සමඟ ජීවත් වීමට පටන් ගත්තේත් මේ සංචාරයේදීය. මම එල්ටීටීඊ සංවිධානයට සම්බන්ධ වී ජාතික නිදහස සඳහා සන්නද්ධ අරගලයට සම්බන්ධ වූ විට, මගේ ජීවිතය අනතුරේ හෙළීමට සිදුවන බව මම දැන සිටියෙමි. කෙනෙකු තම ජීවිතය අහිමි වීමේ හැකියාව තේරුම් ගෙන ඒ සඳහා සූදානම් නොවන්නේ නම්, සන්නද්ධ අරගලයකට සම්පූර්ණ කැපවීමක් තිබිය නොහැකිය. ඉතින් මම ආයුධ හැසිරවීමට පටන් ගත් විට, මම එය අරගලයේ අත්‍යවශ්‍ය කොටසක් ලෙස සැලකුවා, ඒ වගේම ආයුධ ආත්මාරක්ෂාව සඳහා සහ විමුක්තිය සඳහා වූ මෙවලමක් ලෙස මම සැලකුවා. ඇත්ත වශයෙන්ම, දෙමළ අරගලයේදී, ආත්මාරක්ෂාව සඳහා ආයුධ අත්‍යවශ්‍ය වේ. ප්‍රභාකරන්, රගු, පණ්ඩිතාර්, ශංකර් සහ බේබි යන සියලු දෙනාම ආරක්ෂක හේතූන් මත රිවෝල්වර පිස්තෝල රැගෙන ගියහ. නමුත් ඔවුන් සතුව ‘විශාල’ තුවක්කු ද තිබුණි. ඉතින් ‘නැන්දාට’ යම් ඉලක්ක පුහුණුවක් ලබා දීමට තීරණය විය; නමුත් පළමුව ආයුධ ඒවා සඟවා තිබූ ස්ථානයෙන් සොයා ගත යුතුව තිබුණි. පණ්ඩිතාර් සහ රගු ඒවා ලබා ගැනීමට ගිය අතර, අපගේ හමුවීමේ අවස්ථාවේදී, ඉතා දිගු පුවත්පත් ඔතා ඇති පාර්සල් දෙකක් අතේ එල්ලෙමින්, උදාසීන ලෙස ඇවිද යන මේ අහිංසක පෙනුමැති තරුණයන් දෙදෙනා මට දැකගත හැකි විය. මේ පාර්සල් තමයි ‘හොඳින් සඟවා තිබූ’ ආයුධ කියලා මම තනියම හිනා වුණා. චෙන්නායි සිට සැතපුම් කිහිපයක් දුරින් පුහුණුවීම් ඉලක්ක කර ගැනීම සඳහා අවශ්‍ය ‘ත්‍රස්තවාදීන්’ දෙදෙනෙකු ස්වයංක්‍රීය රයිෆල් රැගෙන යන බව දැනගතහොත් මිනිසුන් කෙසේ ප්‍රතිචාර දක්වයිද කියා මම කල්පනා කළෙමි.

අපි චෙන්නායි සිට සැතපුම් කිහිපයක් දකුණට වෙරළබඩ ප්‍රදේශයට ගමන් කළ අතර, එහිදී තරුණ සයිප්‍රස් ගස් වගාවකදී ඉලක්කය සකසා වෙඩි තැබීමේ කලාව පිළිබඳව මට උපදෙස් දෙන ලදී. ප්‍රභාකරන් මට රිවෝල්වරය භාවිතා කරන ආකාරය උපදෙස් දී එය ක්‍රියාවට නැංවීය. ඊට පස්සේ එයා මට ආයුධය දුන්නා. ඇත්ත වශයෙන්ම, එය හැසිරවීම මට අපහසු බවක් දැනුණා, නමුත් අරගලයට සහභාගී වීමේ කොටසක් ලෙස එය භාවිතා කරන්නේ කෙසේදැයි ඉගෙන ගත යුතු යැයි මම සිතුවෙමි. මම එල්ල කළ වෙඩි හයෙන් අඩුම තරමින් එක් වරක්වත් ඉලක්කයට පහර දුන්නා. ඊට පස්සේ අපි ස්වයංක්‍රීය රයිෆලය වෙත හැරුණා. ඒක නියම අත්දැකීමක්. පසුබෑමේ බලය නිසා මම ආයුධය බිම දාන්න ආසන්න වුණා. ආයුධය භාවිතා කිරීම මට කරදරයක් නොවීය, නමුත් රයිෆලයක් හසුරුවා ඇති ඕනෑම කෙනෙකුට එහි විනාශයේ විභවය වහාම දැනෙනු ඇත. ලොකු හෝ කුඩා ආයුධ, ඒවා මාරාන්තික වීමට අදහස් කරන ආකාරයටම වේ. නමුත් මෙම අභ්‍යාසයෙන් මා ඉගෙන ගත්තේ ආයුධ කෙරෙහි මා තුළ ඇති ගෞරවය එතරම් නොවේ, නමුත් මිනිත්තු කිහිපයක පුහුණුවකට වැය වූ මුදල සහ මා ලැබූ වරප්‍රසාදයයි. මම ඉතා පහසුවෙන් වෙඩි තැබූ වට හය, උණ්ඩයකට රුපියල් 25 ක අනුපාතයකින් යුක්ත වූ අතර, ඒ දිනවල ඒවා අතිශයින් දුර්ලභ භාණ්ඩ විය. ව්‍යාපාරයේ වර්ධනයේ මුල් අවධියේදී, එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් සඳහා වෙඩි තැබීමේ පුහුණුව සතියකට වට එකක් හෝ දෙකක් පමණ වූ අතර සරල රිවෝල්වරයක් මිලදී ගැනීම මහත් උත්සවශ්‍රීයෙන් පිළිගනු ලැබීය. එහි ප්‍රතිඵලයක් වශයෙන්, මෙම අභ්‍යාසයේ විශාල විනයක් තිබුණි. පතොරම් හිඟය නිසා, සෑම වෙඩි පහරකින්ම උපරිම නිරවද්‍යතාවයක් ලබා ගැනීමට උත්සාහ කරමින්, කාඩර්වරු ඉලක්ක පුහුණුවීම්වල සෑම සැසියක්ම ප්‍රශස්ත ලෙස භාවිතා කළහ. මෙම නිරන්තර පතොරම් හිඟයේ සහ අවි ආයුධ සහ අලුතින් පතොරම් සැපයීමේ දුෂ්කරතාවයේ ප්‍රතිඵලය වූයේ කාඩර්වරුන් තුළ අවිය සඳහා වගකීම සහ වටිනාකම පිළිබඳ හැඟීමක් ඇති කිරීමයි. මෙය එල්ටීටීඊයේ ප්‍රධාන මූලධර්මවලින් එකක් ලෙස පවතී. නමුත් වසර ගණනාවක් පුරා මෙම ආයුධය වඩ වඩාත් ඉහළ අගයක් ගෙන ඇත්තේ අරගලය පුළුල් කිරීම සඳහා ආයුධ ලබා ගැනීම සඳහා බොහෝ කාඩර්වරුන් යුධ පිටියේදී තම ජීවිත පූජා කර ඇති බව හොඳින් දන්නා බැවිනි. ඇත්ත වශයෙන්ම අවිය එදා පැවති අතර අදටත් එය අරගලය, ජනතාවගේ නිදහස සහ කාඩර්වරුන්ගේ පරිත්‍යාගය සමඟ සමාන පදයක් ලෙස පවතී. තවද, තුවක්කු කෙරෙහි උනන්දුවක් දක්වන සහ විශිෂ්ට වෙඩික්කරුවෙකු වන ප්‍රභාකරන් මහතා, ආයුධවල මාරාන්තික විභවය පිළිබඳව ද හොඳින් දැනුවත්ව සිටි අතර ඒවා හැසිරවීමේදී දැඩි ක්‍රියා පටිපාටි සහ විනයක් තම කාර්ය මණ්ඩලයට හඳුන්වා දී ඇත. අවි ආයුධ හැසිරවීමේදී පවත්වා ගැනීමට අපේක්ෂා කරන නීති රීති සහ ක්‍රියා පටිපාටි, අවි ආයුධ වැරදීමකින් සිදුවන මරණයකින් ශක්තිමත් වේ. ඉතින් ආයුධ සමඟ ජීවත් වීම මගේ ජීවිතයේ කොටසක් බවට පත් වුණා. 1983 දී මම චෙන්නායි වෙත ආපසු පැමිණි විට, බාලාගේ සහ මගේ ආත්මාරක්ෂාව සඳහා ප්‍රභාකරන් මහතා මට SIG සෝවර් පිස්තෝලයක් පිරිනැමූ පසු, ආයුධයක් රැගෙන ගිය පළමු කාන්තාව මමයි. මම යන හැම තැනකම මගේ අත්බෑගයේ පිස්තෝලය රැගෙන ගියා. අවසානයේදී, වසර ගණනාවකට පසු, ස්වයංක්‍රීය රයිෆලයක් රැගෙන යාම සහ මගේ කාමරයේ එකක් සමඟ නිදා ගැනීම සාමාන්‍ය දෙයක් බවට පත්විය. ඒ වගේම මගේ අතේ එකක් තිබීම ගැන මම සැමවිටම කෘතඥ වෙනවා.

1981 දී අපගේ සංචාරය අතරතුර තවත් ඓතිහාසික එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් කිහිප දෙනෙකු තමිල්නාඩුවේ සිටියහ. 1994 දී රාජද්‍රෝහී චෝදනාවකට මරණ දඬුවම නියම වූ එල්ටීටීඊ නියෝජ්‍ය නායකයා වූ මාතායා (මහේන්ද්‍රරාජා) ද අප සමඟ දින කිහිපයක් ගත කළේය. ඇත්ත වශයෙන්ම ඔහුව එහි ගෙන ආවේ තරමක් ප්‍රශංසනීය තත්වයන්ය. එල්ටීටීඊ සහායකයෙකුගේ පවුලක් ශ්‍රී ලංකා හමුදාව විසින් යාපනයේ නිවාස අඩස්සියේ තබා තිබුණි. මාතායා පවුලට කාන්තාවක් සහ ඇගේ දරුවන් හතර දෙනා හමුදාවේ ග්‍රහණයෙන් බේරීමට උදව් කිරීමට තරම් ධෛර්ය සම්පන්න වූ අතර ඔවුන් මුහුද හරහා ගෙනැවිත් චෙන්නායි හි ඇගේ සැමියාට ආරක්ෂිතව භාර දුන්නාය. මාතායගේ නවාතැන් කාලය ඉතා කෙටි වූ අතර ඔහුගේ පෞරුෂය තේරුම් ගැනීමට ඒ අවස්ථාවේ ඔහු සමඟ ගැඹුරින් දැන හඳුනා ගැනීමට මට අවස්ථාවක් නොලැබුණි. ඔහු මෘදු ලෙස කතා කළ, සංයමයෙන් කතා කළ, දෙමළ ඊළමේ ගැටලු සම්බන්ධයෙන් ප්‍රභාකරන් සමඟ දීර්ඝ සංවාදවල නිරත විය. පසුකාලීන වසරවලදීද, මම අනෙකුත් නායකයින් සහ කේඩර්වරුන් සමඟ තරම් ඔහුට සමීප නොවූයෙමි. මෙය දේශපාලනික හෝ පෞද්ගලික වෙනස්කම් වලට වඩා අවස්ථාව සමඟ සම්බන්ධ විය. නමුත් බාලා බැලීමට අපේ නිවසට නිතර යන එන සෑම අවස්ථාවකම ඔහු මට ආචාරශීලී විය.

මුල් කාලයේ තවත් ජනප්‍රවාදගත චරිතයක් වූයේ අනභිභවනීය සහ සාමූහික කිට්ටු ය. අපි ඔහුව මුලින්ම මුණගැසුණේ 1981 දී ඉන්දියාවේ කළ සංචාරයේදී මදුරෙයිහි එල්ටීටීඊ කඳවුරේදීය. තරුණ වියේදී තරමක් විහිළුකාරයෙකු වූ කිට්ටු, දේශීය ජනතාව කෝපයට පත් කර ඔවුන්ගේ ගතානුගතිකත්වයට අභියෝග කිරීමෙන් සතුටක් ලැබීය. ඔහු බ්‍රාහ්මණයන්ගේ පූජනීය සුදු නූල් පැළඳගෙන, අවන්හලකට ගොස්, එළු මස් කරියක් සහ බැදපු කුකුල් මස් ඇණවුම් කර, පුදුමයට පත් නිර්මාංශ ප්‍රජාව අප්‍රසාදයෙන් බලා සිටියදී එය ඉතා ප්‍රියෙන් කෑවේය. නමුත් කිට්ටු අවිවාදයෙන්ම දැවැන්ත නායකත්ව හැකියාවක් තිබූ තරුණයෙක් විය. 1983 සිට 1987 දක්වා යාපනයේ හමුදා මෙහෙයුමට ඔහු අණ දීම නිසා, ඔහු නිර්භීත ගරිල්ලා සටන්කරුවෙකු සහ දක්ෂ උපායමාර්ගිකයෙකු ලෙස ජනතාව අතර කීර්තියක් අත්කර ගත්තේය. ඔහුගේ ආකර්ෂණීය පෞරුෂය නිසා දැඩි විනය සහ සුහදතාවය යන දෙකම ඒකාබද්ධ කිරීමට ඔහුට හැකි විය. නමුත් මට කිට්ටුව වඩාත් මතකයේ රැඳෙන්නේ ඔහුගේ කාඩර්වරුන්ට, ජනතාවට සහ මව්බිමට ඔහු දැක්වූ නිර්ලජ්ජිත හා දැඩි ආදරය නිසාය. ඇත්ත වශයෙන්ම කිට්ටු 1985 දී අපිව චෙන්නායි වලට බලන්න ආවම, බාලාවයි මාවයි ආපහු යාපනයට එක්කගෙන යන්න සැලැස්මක් තියාගෙන ආවා. එහෙදී අපිව ආරක්ෂා කරලා එයා ගොඩක් ආදරේ කරන යාපනය පෙන්නන්න පුළුවන් කියලා එයා හිතුවා. 1993 දී ඉන්දීය නාවික හමුදාව අතින් ඔහුගේ ඛේදජනක මරණයෙන් පසු, ඔහුගේ උපන් ගම වන වෙල්වෙටිතුරෙයි හි ඔහුගේ අනුස්මරණ මෙහෙය සඳහා ලක්ෂයක් පමණ ජනතාව එක්රැස් වීම, උපහාරයක් පමණක් නොව, මේ සැබෑ පොළොවේ පුත්‍රයා කෙරෙහි ඇති පුළුල් ආයාචනය සහ සහයෝගය පිළිබඳ සාක්ෂියක් ද විය. ප්‍රභාකරන්ගේ තවත් විශ්වාසවන්ත ලුතිනන්වරයෙකු වූ පොන්නම්මාන් 1981 දී කිට්ටු සමඟ මදුරෙයිහි සිටියේය. මෘදු චරිතයක් වූ පොන්නම්මාන් ව්‍යාපාරයේ සාමාජිකයින් විසින් බෙහෙවින් ගෞරවයට පාත්‍ර වූ අතර බොහෝ සෙයින් ආදරය කරන ලදී. 1983 දී ඉන්දියාව විසින් හමුදා පුහුණුව ලැබූ පළමු කාඩර් කණ්ඩායමට පොන්නම්මාන් ඇතුළත් වූ අතර තමිල්නාඩුවේ පුහුණු කඳවුරු පිහිටුවීමේ වගකීම ඔහු සතු විය. යාපනයේදී අහම්බෙන් සිදු වූ පිපිරීමකින් ඔහු මිය ගියේය.



අවසාන තීරණ

අපි ලන්ඩනයට ආපසු පැමිණි විට, පුරාවෘත්තීය ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ITPE ගරිල්ලා සටන්කරුවන් මුණගැසී ඔවුන් සමඟ ජීවත් වීමේ අද්විතීය ගෞරවය අපට හිමි විය. ලන්ඩනයේදී, අපි චෙන්නායි හෝ සමහරවිට යාපනයට පවා නැවත යන දිනය එනතුරු අපේක්ෂාවෙන් බලා සිටියෙමු. අපගේ ඉන්දීය සංචාරයෙන් පසු අපි සම්පූර්ණයෙන්ම දේශපාලනිකව පමණක් නොව, චිත්තවේගීයව ද කැපවී සිටි අතර, යුධ පිටියේ සිට සැතපුම් දහස් ගණනක් දුරින් පිහිටි සමපේක්ෂන, හාන්සි පුටු දේශපාලනයට එරෙහිව ‘ක්ෂේත්‍රයේ’ සෘජුවම සම්බන්ධ වීමට අපි කැමැත්තෙමු. අපි සංවිධානය සමඟ සම්බන්ධතා පවත්වා ගෙන ගිය අතර ලන්ඩනයේ අපගේ දේශපාලන කටයුතු දිගටම කරගෙන ගිය අතර, බාලා දැන් වියුක්ත න්‍යායාත්මක කිරීමක් ලෙසත් කිසිවෙකුට එතරම් ප්‍රයෝජනවත් නොවන බවත් සැලකූ නිබන්ධනයක් සමඟ අඩක් හෘදයාංගමව කටයුතු කළේය. මම නැවත පැමිණියේ ලන්ඩනයේ විශාල රෝහලක හෙදියක් ලෙස රාත්‍රී රාජකාරියේ යෙදී ආදායමක් උපයා ගැනීමටයි. මම සාත්තු කිරීමෙන් ශාරීරිකව හා චිත්තවේගීයව වෙහෙසට පත්ව සිටි නිසා, ඉක්මනින්ම අපි ඉන්දියාවට හෝ ශ්‍රී ලංකාවට නැවත පැමිණෙනු ඇතැයි යන අපේක්ෂාවෙන් ජීවත් වීම මට ශක්තියක් විය. මගේ පටිය යටතේ මට වෘත්තීය සහ අධ්‍යයන සුදුසුකම් කිහිපයක් තිබුණා, හෙද සේවය මූලික එකක් වූ නිසා ඒවා භාවිතා නොකිරීම හෝ ඒවා මත ගොඩනැගීම එතරම් දිරිගන්වන සුළු නොවීය. හෙද සේවයෙන් මට ලැබුණු එකම වාසිය වුණේ මගේම කාලය තෝරා ගැනීමේ නිදහස පමණයි. ඒ හැරුණු විට, එම වෘත්තිය මට සැබෑ වෙහෙසක් වී තිබුණි.

මම මුහුණ දුන් මේ වෘත්තීයමය සීමාවට අමතරව, මගේ ජීව විද්‍යාත්මක ඔරලෝසුව ගැනත් ටිකක් සිතා බැලීමට මට සිදු විය. දරුවන් බිහි කිරීම මගේ මනසට බැරෑරුම් ලෙස ඇතුල් වී තිබුණේ නැහැ. අවුරුදු ගණනාවක් තිස්සේ. ඇත්ත වශයෙන්ම, නව යොවුන් වියේ පසුවන සහ තරුණ කාන්තාවක් ලෙස මම දරුවන් ලැබීම ගැන කතා කළ අතර සිහින මැව්වෙමි, නමුත් ඉතා අවංකව කිවහොත්, මම වයසින් වැඩෙත්ම, මාතෘත්වය මට විකල්පයක් ලෙස සැලකීම අඩු විය, නැතහොත් වඩාත් නිවැරදිව, මම ඒ ගැන සිතුවේවත් නැත, එය සලකා බැලීම ගැන සිතුවේවත් නැත. නමුත් තිස් එක් හැවිරිදි වියේ පසුවන මම, විවාහ වී වසර තුනක් ගත වී ඇති අතර, සියල්ල අතහැර දමා සන්නද්ධ අරගලයකට සම්බන්ධ වීමේ අද්දර සිටියදී, මාතෘත්වය ඇතුළු මගේ සියලු විකල්ප පරීක්ෂා කර බැලිය යුතු යැයි සිතුවෙමි. චෙන්නායි හි කේඩර්වරු මා ගැබ් නොගත්තේ මන්දැයි දැන ගැනීමට කුතුහලයෙන් සිටියහ; නමුත් එය තේරුම් ගත හැකි විය. දෙමළ සංස්කෘතිය තුළ විවාහයට පසුව ගැබ් ගැනීම සහ මාතෘත්වය වේගයෙන් සිදුවේ. විවාහයෙන් පසු පළමු වසර දෙක තුළ කාන්තාවන් දරුවෙකු බිහි කරනු ඇතැයි අපේක්ෂා කෙරේ. බොහෝ කාන්තාවන්ට විවාහ වී පළමු වසර තුළම ඔවුන්ගේ පළමු දරුවා ලැබේ. දරුවන් ලැබීම, යෝජිත විවාහ යුවළකගේ සම්බන්ධතාවය තහවුරු කරන අතර පවුල් වාතාවරණයක් නිර්මාණය කරයි, එමඟින් ඔවුන් දෙදෙනාටම කැමති තරම් අනුකූලතාවයක් නොමැති නම්, අන්‍යෝන්‍ය වගකීම් වලින් ඉවත් වීම පහසු නොවේ. නමුත් මගේ විවාහයේ අරමුණ දරුවන් බිහි කිරීම නොවේ. ඇත්තටම මම විවාහ වුණේ මම ආදරය කළ පිරිමියා සමඟ ජීවත් වීමට සමාජ පිළිගැනීමක් ලබා ගැනීමටයි. මම විවාහ වුණේ දරුවන් හදලා පවුල් ජීවිතයක් පටන් ගන්න නෙවෙයි. ඇත්ත වශයෙන්ම, ස්ථාපිත ජීවන රටාවන්ට මිනිසුන්ගේ බැඳීම කෙතරම් ගැඹුරට මුල් බැස තිබේද යන්න මට වැටහුණු විට මම පුදුමයට පත් වුණා. විවිධ ජීවන රටාවන් ඉවසා සිටීම සම්බන්ධයෙන් ලෝකය වඩාත් ‘ප්‍රගතිශීලී’ යැයි මම උපකල්පනය කළ නමුත්, සමාජ අදහස් කෙතරම් මුල් බැස ගෙන ඇත්දැයි කෙනෙකුට ඉගෙන ගත හැක්කේ යමෙකු ඒවායින් පිටතට පියවර තැබූ විට පමණි. අපි චෙන්නායි වල ඉන්නකොට කාඩර්ස්ලගෙන් මට ළමයි ලැබෙන එක ගැන අහපු ප්‍රශ්න මට ඉවසන්න පුළුවන් වුණා. ඔවුන්ගේ විමසීම්වලින් විවාහය සහ ස්ත්‍රීත්වය පිළිබඳ ඔවුන්ගේ සංස්කෘතික සංකල්පය පිළිබිඹු විය. දරුවන් නොසිටීමට තෝරා ගැනීම වඳභාවයට හේතු දැක්වීමක් ලෙස ඔවුන් සලකනු ඇත. එංගලන්තයේදී, සගයන්ගෙන් මාතෘත්වයේ ආධිපත්‍යයට මම කිහිප වතාවක්ම මුහුණට මුහුණ දුන්නා. මාතෘත්වයේ රාමුවට පනින්න බැරි වීම ගැන සමහර කාන්තාවන් සිතුවේ මා යම් ආකාරයකින් දුර්වල බවයි. නමුත් අනෙක් අය සාධාරණ ලෙස සතුරු වූහ. මම අවසාන තීරණය ගැනීමටත් පෙර, අපි හතර පස් දෙනෙක් රැකියා ස්ථානයේ වාඩි වී දරුවන් ගැන කතා කළ අවස්ථාවක් මට හොඳින් මතකයි. මට එහෙම එකක් නෑ කිව්වම, තවත් කීප දෙනෙකුගේ සහයෝගයෙන් මගේ සගයෙක් උඩ පැනලා, දරුවන් හදනවට වඩා වැඩ කරලා සල්ලි ඉතුරු කරන එක ගැන ආත්මාර්ථකාමීකමක් සහ කෑදරකමක් තියෙනවා කියලා මට චෝදනා කළා. ඇත්ත වශයෙන්ම අපි බංකොලොත් බව ඔවුන්ට දැන ගැනීමට ක්‍රමයක් නොතිබූ අතර අපි නොසිටියා නම් මම නිසැකවම රාත්‍රියේ වැඩ නොකරමි.

ප්‍රතිනිෂ්පාදකයින්ගේ මෙම කුරිරු පාලනය මා බෙහෙවින් මවිතයට පත් කළ අතර මිනිසුන් මා දෙස බැලූ ආකාරය සහ ඔවුන්ගේ විවේචන ඇත්ත වශයෙන්ම යුක්ති සහගතද යන්න ගැන සිතා බැලීමට මට බල කළේය. නමුත් අවසානයේ ඔවුන්ගේ විවේචන මගේ තීරණයට කිසිදු බලපෑමක් ඇති කළේ නැත. ඇත්ත වශයෙන්ම එම සිදුවීමට බොහෝ කලකට පෙර සිටම ගැබ් ගැනීම, දරු ප්‍රසූතිය සහ දරු ප්‍රසූතිය උත්කර්ෂයට නැංවීම මගේ සේවා පළපුරුද්ද මගින් තරමක් බිඳ දමා තිබුණි. විසිඑක හැවිරිදි තරුණියක් ලෙස මම වින්නඹු මාතාවක් ලෙස සේවය කිරීම ඇත්තෙන්ම සතුටට කරුණක් වූ නමුත් ගැබ් ගැනීම, දරු ප්‍රසූතිය, සිරගත කිරීම සහ මාතෘත්වයේ සියලු දේවල් මට එතරම් ආකර්ෂණයක් ගෙන දුන්නේ නැත. සෞඛ්‍ය සේවා නරඹන්නෙකු ලෙස, කාන්තාවන් නිරන්තරයෙන් තම දරුවන් සමඟ කාර්යබහුලව නිවසේ රැඳී සිටිනු දැකීම මට එතරම් ආකර්ශනීය නොවීය. කෙනෙකුගේ ජීවිතයට තවත් බොහෝ දේ තිබිය යුතු යැයි මම ඇත්තටම සිතුවෙමි. සමහරවිට මම අවුරුදු විසි දෙකේ හෝ විසි තුනේ විතර විවාහ වුණා නම් ඒක වෙනස් වෙන්න තිබුණා, නමුත් මම විවාහ වුණාම මගේ ජීවිතය ඉහළට යමින් තිබුණා. මම විශ්වවිද්‍යාලයට ඇතුළු වුණේ වයස අවුරුදු විසි හතේදී, ඒ කාලය තුළ මම දරුවන් ලැබීම ගැන කවදාවත් හිතුවේවත් නැහැ, ඊට පස්සේ දේශපාලනයට පිවිසීමත් සමඟ සම්පූර්ණයෙන්ම වෙනස් ලෝකයකට ගියා. කෙලින්ම කිව්වොත්, මම මගේ සැමියා ගැන ගොඩක් සතුටු වුණා, මම ගැන හොඳටම දැනුනා, මට නම්, වඩාත්ම වැදගත් දෙය නම්, මට නිදහසක් දැනුණා, මුළු ලෝකයම මට විවෘතව තියෙද්දි, දරුවන් එක්කෙනෙක් දෙන්නෙක් එක්ක බැඳෙන්න මට හිතාගන්නවත් බැරි වුණා. මේ වන විට මගේ මනස සැතපුම් මිලියනයක් ගමන් කර තිබූ අතර මම පෞද්ගලික පවුල් ජීවිතයකට එහා ගිය ජීවිතයක් අපේක්ෂා කළෙමි: නැතහොත් වඩාත් අවංකව කිවහොත්, මගේ විඥානය පීඩිතයන් සහ දුප්පතුන් ගැන වඩාත් සැලකිලිමත් වූ අතර මට එම ක්ෂේත්‍රවල යමක් කිරීමට අවශ්‍ය විය. ජාතික විමුක්ති අරගල සහ පොදුවේ විමුක්ති අරගලවල කාන්තාවන් පිළිබඳව මම පුළුල් ලෙස කියවා තිබුණා, මම සාධාරණ ලෙස දේශපාලනීකරණය වී සිටියා, මට වඩා නරක මිනිසුන්ට සේවය කිරීම සඳහා මගේ ජීවිතය ගත කළ හැකි බව මට හැඟුණා; පීඩිත ජනතාව, දුප්පතුන් යනාදිය.

මගේ අදහස් බෙදාගත් මිනිසෙකු පමණක් නොව, අපගේ අභිලාෂයන් සාක්ෂාත් කර ගැනීමට සුදුසු තත්වයක සිටි මිනිසෙකු සොයා ගැනීමට මම වාසනාවන්ත විය. ඔහුත් දරුවන් බිහි කිරීම ගැන තැකීමක් කළේ නැහැ, නමුත් දරුවන් නොගැනීමේ අවසාන තීරණය මගේ විය. ඒ වගේම මම කවදාවත් ඒ ගැන පසුතැවුණේ නැහැ. ඇත්ත වශයෙන්ම, මම වසර ගණනාවක් තිස්සේ ඉගෙන ගෙන ඇති පරිදි, මගේ ජීවිතයේ වඩාත්ම ආදරණීය මූලධර්මවලින් එකක් වන්නේ මගේ පෞද්ගලික නිදහසයි, සහ විවිධ ආකාරවලින්, මම වයසින් වැඩෙත්ම මම වඩාත් නිදහස් වී ඇති බව මට පෙනේ. නිදහස කරා යන එක් මාර්ගයක් නම් චිත්තවේගීය බැඳීම් නැතිවීම හෝ නොමැති වීමයි. දරුවන් නොමැති වීම නිසා මා දැවැන්ත චිත්තවේගීය බරකින් නිදහස් වී ඇත. නමුත් එසේ පැවසුවද, මගේ මතය කිසිවෙකු මත පැටවීමට හෝ මගේ ජීවන රටාව වෙනුවෙන් පෙනී සිටීමට මම කිසි විටෙකත් නොසිතමි. මගේ අවබෝධයට අනුව, තෝරා ගැනීමේ අයිතිය සහ ප්‍රජනන විභවය පාලනය කිරීම කාන්තාවන්ගේ මූලික අයිතිවාසිකම් වන අතර කාන්තාවන්ට තම ජීවිත සම්බන්ධයෙන් ගත හැකි තීරණවල විෂය පථය පුළුල් කිරීම සඳහා අත්‍යවශ්‍ය වේ. තවද, මාතෘත්වය තෝරා ගන්නා කාන්තාවන් අවමානයට ලක් කිරීමට මම කිසි විටෙකත් අනුමාන නොකරමි. එය මාව 99% ක් කාන්තාවන් සමඟ ගැටුමකට ඇද දමනවා පමණක් නොව (මට එය අවශ්‍ය නොවනු ඇත), එය මගේ අදහස් පිළිබඳව බොහෝ වැරදි සංඥා යවනු ඇත. කාන්තාවන් සඳහා තෝරා ගැනීමක් ලෙස දරුවන් නොමැතිකම ප්‍රවර්ධනය කිරීම, දරුවන්ගේ ප්‍රීතිය හා ආදරය මෙන්ම දරුවන් මිනිසුන්ගේ ජීවිතවලට සහ පොදුවේ සමාජයට ගෙන එන පැහැදිලි ප්‍රීතිය ප්‍රතික්ෂේප කිරීමක් ලෙස පෙනේ. ඊට අමතරව එය මැවීම කෙරෙහි මා තුළ ඇති දැවැන්ත ගෞරවය සහ පුදුමය අඩපණ කරනු ඇත. නැත. දරුවන් බිහි කිරීම මිනිස් පැවැත්මට සහ සමාජ ජීවිතයට මූලික වන බැවින් කාන්තාවන්ට දරුවන් බිහි කිරීමට අවශ්‍ය වේ; ඒ වගේම ඔවුන්ට දරුවන් ලැබිය යුතු අතර පවුල් ජීවිතයක් ගත කළ යුතුයි. ඔවුන්ට එය තමන්ටම අවශ්‍ය නම්. නමුත් එය මට අවශ්‍ය වූ දේ නොවූ අතර, දරුවන් ලැබීමට ඔවුන් ගත් තීරණයට මම ගරු කරන ආකාරයටම, මිනිසුන් මා සමඟ දැඩි ලෙස එකඟ නොවුනත්, අවම වශයෙන් මගේ තේරීමේ අයිතියට ගරු කරනු ඇතැයි මම අපේක්ෂා කරමි.



පොරොත්තු කාලය

දෙමළ අරගලයට අප සම්බන්ධ වීම සහ එල්ටීටීඊ නායකයින් හමුවීමට ඉන්දියාවට ගිය ගමන නිසා ලන්ඩනයේ විවිධ දෙමළ කණ්ඩායම් සමඟ අපට සම්බන්ධතා ඇති විය. තරුණ පරම්පරාවේ සෑම කෙනෙක්ම පාහේ වෙනම දෙමළ රාජ්‍යයක් සඳහා පෙනී සිටින බව අපි දැන සිටියෙමු. මෙම පිරිසට ඊලාම් ජනතා විප්ලවවාදී පෙරමුණ (EPRLF), දෙමළ ඊලාම් ජනතා විමුක්ති සංවිධානය (PLOTE), දෙමළ ඊලාම් විමුක්ති සංවිධානය (TELO) යන සංවිධානවල ලන්ඩන් නියෝජිතයින් ද ඇතුළත් විය. අපි ඊලාම් විප්ලවවාදී සංවිධානය (EROS) ගැන දැන සිටියෙමු. එදා මෙන්ම අදත්, ඔවුන් සියලු දෙනාම අරගලය හෝ සන්නද්ධ අරගලය මෙහෙයවීම පිළිබඳ විවිධ සංකල්ප සහිත විවිධ මතවාද දැරූහ. ඔවුන් එක් හේතුවක් හෝ තවත් හේතුවක් නිසා එල්ටීටීඊය විවේචනය කළහ. ඔවුන් එල්ටීටීඊයට එරෙහිව එල්ල කළ ප්‍රධාන විවේචනය වූයේ දේශපාලනය පරදුවට තබා සන්නද්ධ අරගලයට ඔවුන් දැක්වූ පූර්ණ කැපවීමයි. නමුත් කාලයත් සමඟ ඔප්පු වී ඇත්තේ මෙම විචාරකයින් ජාතික නිදහස සඳහා ඵලදායී ජාතික ව්‍යාපාරයක් සංවිධානය කිරීමට වඩා දේශපාලනය කතා කිරීමට දක්ෂ බවයි. සිංහල රාජ්‍යය සමඟ සහයෝගයෙන් කටයුතු කිරීමේ නිෂ්ඵලභාවය සමහර සටන්කාමී සංවිධාන වටහාගෙන එල්ටීටීඊයේ අරමුණ කෙරෙහි වඩාත් අනුකම්පා සහගත වී ඇත්තේ මෑතකදී ය.

මේ හාන්සි පුටු විප්ලවවාදීන් කිසිවෙකු කෙරෙහි මට පෞද්ගලික අකමැත්තක් නැතත්, සදාචාරාත්මක හා චිත්තවේගීය පරිහානියේ විවිධ අවධීන් යටතේ ලන්ඩනය පුරා පැතිරී ඇති මෙම හිස් භාජන ගැන අපි මෙතරම් කතා නාස්ති කිරීම ගැන මම පුදුම වෙමි. නමුත් අධික ආත්මාර්ථකාමීත්වයක් ඇති මවාපෑමේ විප්ලවවාදීන් පමණක් තම ජනතාවගේ අරගලයට සම්බන්ධ වීමට කැමති වූයේ නැත. මගේ අත්දැකීමට අනුව, එල්ටීටීඊ සංවිධානයට වඩාත් කැපවූ, කැපවූ සහ විනීත තරුණ පිරිමින් සහ ගැහැණු ළමයින් කිහිප දෙනෙකු තම කණ්ඩායමට ආකර්ෂණය කර ගැනීමේ ක්‍රමයක් තිබේ. මෙය ලන්ඩනයේදී සත්‍ය වූ අතර චෙන්නායි සහ ශ්‍රී ලංකාව සම්බන්ධයෙන්ද එය නිසැකවම සත්‍ය විය.

ලන්ඩන් නුවර සිටි පිරිස අතරින්, අපගේ නිවසට නිතිපතා පැමිණි තරුණයන් දෙදෙනෙක් නැවත ශ්‍රී ලංකාවට පැමිණ එල්ටීටීඊ ඉතිහාසයේ ජනප්‍රිය හා ඓතිහාසික චරිත බවට පත්විය. එක් අයෙක් රත්න වූ අතර පසුව ඔහු මුරලි ලෙස ප්‍රසිද්ධ විය. ආරක්ෂිතව වැඩ කර තම දුප්පත් පවුලට මුදල් උපයා ගත හැකි හරිත තණබිම් සොයමින් විදේශගත වූ තරුණයෙකු වූ රත්න, කිසි විටෙකත් ලන්ඩනයේ පදිංචි නොවූ අතර නැවත නිවසට පැමිණීමට ආශා කළේය. ඒ වගේම ඔහු කළා. 1983 දී ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ විරෝධී කෝලාහලවලින් මාස කිහිපයකට පසු රත්නා අප පසුපස චෙන්නායි වෙත පැමිණියේය. 1983 අගෝස්තු මාසයේ සිට අපි එහි සිටියෙමු. ඔහු නැවත යාපනයට පැමිණ යාපනයේ විමුක්ති කොටි ශිෂ්‍ය සංවිධානයේ (SOLT) පළමු සංවිධායකයා බවට පත්විය. ඔහු ඉක්මනින් මිතුරන් ඇති කර ගත් සහ ජනතාවට ආදරය කළ වාසනාවන්ත පුද්ගලයින්ගෙන් කෙනෙකි, ඔහු යාපනයේ සිසුන් අරගලය සඳහා බලමුලු ගැන්වීමට සමත් විය. කෝපායි හි සටනකදී මියගිය පළමු එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ගෙන් එක් අයෙක් රත්න විය. ඉන්දීය හමුදාව යාපනය නගරයට ඇතුළු වීමට එරෙහිව ඉදිරි ආරක්ෂක වළලුවල සටන් වැදුණි. සටනට සහභාගි වීමට යාපනයට පැමිණි අනෙක් කාඩර්වරයා වූයේ බහීන් ය.

දෙමළ විරෝධී කෝලාහලවල කැලඹිලි සහිත කැලඹීම අතරතුර අපි චෙන්නායි වෙත ආපසු ගිය විට බහීන් අප සමඟ ගමන් කළේය. කෝලාහල නිසා බහීන් දැඩි කලකිරීමට පත් වූ අතර, ඔහු අපගේ ලන්ඩන් මහල් නිවාසයේ බිම රත්නා අසල වාඩි වී, ඉදිරි දින කිහිපය තුළ අපි චෙන්නායි වෙත ආපසු යන විට ඔහුව අප සමඟ රැගෙන යන ලෙස හඬා වැලපෙමින් අපෙන් අයැද සිටි ආකාරය මට ඉතා සජීවී මතකයන් ඇත. කිසිම දෙයකට ඔහුව සනසන්න බැරි වුණා, ඒ වගේම ඔහු ‘නැත’ කියන පිළිතුර පිළිගන්නෙත් නැහැ. අවසානයේ අපි ඔහුගේ ආයාචනාවලට එකඟ වුණා. නමුත් අපට බහීන් සමඟ එක ගැටලුවක් තිබුණා. බහීන් එංගලන්තයේ කාලය ඉක්මවා රැඳී සිටි අතර ඔහුගේ විදේශ ගමන් බලපත්‍රය කල් ඉකුත් වී තිබුණි. මෙම ගැටලුව මඟහරවා ගැනීම සඳහා ඔහුගේ මිතුරන් කිහිප දෙනෙකු ඔහුගේ විදේශ ගමන් බලපත්‍රයේ කල් ඉකුත් වීමේ දිනය අමුතු ලෙස වෙනස් කළහ. අපි හීත්‍රෝ ගුවන්තොටුපළේ ආගමන විගමන මාර්ගයෙන් ගමන් කරන විට බාලා සහ මම බහීන්ට ඉදිරියෙන් ගොස් ඔහු අප පසුපස එන තෙක් බලා සිටියෙමු. එතරම් මිත්‍රශීලී නොවන ආගමන නිලධාරියාට බහීන් තම විදේශ ගමන් බලපත්‍රය භාර දෙන ආකාරය අපි මහත් චකිතයකින් බලා සිටියෙමු. ඔහු විදේශ ගමන් බලපත්‍රය පරීක්ෂා කර, එහි පිටු පෙරළා, ඉඳහිට බහීන් දෙස බැලුවේය. තමාගේ නික්මයාමට කිසිවක් බාධාවක් නොවිය යුතු බවට මංමුලා සහගතව සිටි බහීන්, උදාසීන විය. තියුණු ආගමන නිලධාරියෙකුට විදේශ ගමන් බලපත්‍රය වෙනස් කර ඇති බව පහසුවෙන් දැකගත හැකි විය, නමුත් මෙම පුද්ගලයා අත්අඩංගුවේ තබා ගැනීම ඔහුට රටින් පිටවීමට ඉඩ දීමට වඩා මිල අධික යැයි ඔහු සිතූ බව මම සිතමි, එබැවින් ඔහු බහීන්ට අත දිගු කළේය. ඔහු ඉවර වුණාට පස්සේ අපි සැනසුම් සුසුමක් හෙළුවා, සතුටින්, යම් අමනාපයකින් යුතුව, චෙන්නායි බලා යන ගුවන් යානයට නැගීමට පිටත් වුණා. චෙන්නායිහිදී බහීන් වහාම තමාව ශාරීරිකව යෝග්‍ය කර ගැනීමට පටන් ගත් අතර ඔහුව යාපනයට යවන ලෙස සෑම කෙනෙකුටම බල කරමින් සිටියේය. ඉතින් අවසානයේ, සතුටින් ඔහු වෙල්වෙටිටුරායි හි ඔහුගේ ගමට ආපසු ගියේය. නමුත් ඔහු සදහටම යන්නට වැඩි කලක් ගත නොවීය. වලවෙට්ටිතුරෙයි ප්‍රදේශයේ හමුදා වැටලීමකදී අත්අඩංගුවට ගත් තරුණයන් කිහිප දෙනාගෙන් එක් අයෙකි බහීන්. බේරීමට නොහැකි වූ බහීන් ඔහුගේ සයනයිඩ් කැප්සියුලය සපා කෑ අතර සියදිවි නසාගත් පළමු LITE කේඩරය බවට පත්විය.

1983 ට පෙර මේ ‘බලා සිටීමේ’ කාලය තුළ මම බොහෝ දේ කියෙව්වා. අපට තිබුණු ලොකුම සරල සතුටක් තමයි පොත් සාප්පුවක පොත් පිරික්සමින් සහ පොත් මිලදී ගනිමින් කාලය ගත කිරීම. මම නොදැනුවත්වම කාන්තාවන් විසින් ලියන ලද පොත් තෝරා ගත්තෙමි, නැතහොත් කාන්තා කතුවරුන් සිටින පොත් දෙස සාප්පු සවාරි යන විට මට එය හමු විය. මම ඩොරිස් ලෙස්සිංහාගේ ලිවීම සහ ඩොරිස් ලෙස්සිංහාගේම ලිවීම අගය කළ කෙනෙක්. විශේෂයෙන්ම ඇයගේ පෞද්ගලික චිත්තවේගීය වේදනාව හෝ අන් අයගේ වේදනාව නොසලකා, වැරදි දේ හඳුනා ගැනීමට සහ ඇගේ ජීවිතය වෙනස් කර ඇයට අවශ්‍ය ආකාරයට ජීවත් වීමට තීරණ ගැනීමට ඇති හැකියාව. එලිසබෙත් ක්‍රෝල් විසින් චීනයේ කාන්තාවන් පිළිබඳ ලියැවුණු කෘති, විශේෂයෙන් ඇගේ ස්ත්‍රීවාදය සහ සමාජවාදය නම් පොත චීනයේ කාන්තා ව්‍යාපාරය පිළිබඳ රසවත් විස්තරයක් සපයන අතර කාන්තා අරගලය සහ සමාජ අරගලය අතර අවශ්‍යතා පිළිබඳ ගැටුම සහ සමාජවාදී සමාජයේ කාන්තාවන්ට මතුවන ගැටලු පිළිබඳව ඇය කටයුතු කරයි. ඇලෙනා හයිට්ලින්ගර් විසින් රචිත කාන්තා සහ රාජ්‍ය සමාජවාදය: සෝවියට් සංගමයේ සහ චෙකොස්ලොවැකියාවේ ලිංගික අසමානතාවය ස්වයං පැහැදිලි කිරීමේ සහ අතිශයින්ම තොරතුරු සහිත සහ සිතුවිලි ජනිත කරවන සුළුය. ස්ත්‍රී දූෂණය පිළිබඳ සුසන් බ්‍රවුන්මිලර්ගේ Against Our Will කෘතිය විශිෂ්ට සම්භාව්‍ය කෘතියක් බවට පත්විය. ඈන් ඕක්ලිගේ කාන්තාවන් පිළිබඳ සමාජ විද්‍යාත්මක අධ්‍යයනයන් සැමවිටම සිත්ගන්නා සුළු විය. සැන්ඩිනෝගේ දියණියන්, තෙවන ලෝකයේ දෙවන ලිංගිකත්වය සහ අරගලයේදී කාන්තාවන්ගේ ජයග්‍රහණ සහ විපත්ති ගෙනහැර දක්වන තවත් බොහෝ පොත්, අපට හඳුනා ගැනීමට සහ ඒවායින් ආශ්වාදයක් ලැබීමට පොත් විය. ඒ සියල්ල අතීතයට දිව යන බව පෙනේ: නිසැකවම ඊයේ පොත අරගලයේ වෙනස් යථාර්ථයකි.

පර්යේෂණ ව්‍යාපෘතියක් දක්වා පුළුල් පොත් ලැයිස්තුවක් කියවා ඇති මම, ලිවීමේ සංකල්පය සමඟ ආලවන්ත හැඟීම් පෑමට පටන් ගතිමි. මගේ තරුණ කාලයට වඩා බොහෝ ආත්ම විශ්වාසයකින් යුතුව, අරගලයට සහභාගී වීමට උනන්දුවක් දක්වන දෙමළ ඊළාම් කාන්තාවන් සඳහා වූ කුඩා පොතක අරගලයේ කාන්තාවන්ගේ අත්දැකීම් සාරාංශ කිරීමට මම කටයුතු කළෙමි. ලොව පුරා කාන්තාවන් අතර බොහෝ පොදු ගැටලු ඇති අතර, කාන්තාවන් අරගලයේ යෙදෙන අනෙකුත් කාන්තාවන් සමඟ බෙදා ගැනීමට සහ ඔවුන් සමඟ සහයෝගීතාවයක් දැනීමට මට අවශ්‍ය විය. නමුත් මම පොතක් ලියන්න කලින් දෙමළ විරෝධී කෝලාහල මැදිහත් වූ අතර අපි 1983 අගෝස්තු මාසයේදී චෙන්නායි වෙත ආපසු ගියෙමු. මම මගේ සියලු යොමු ද්‍රව්‍ය ලන්ඩනයේ තබා සටහන් කිහිපයක් පමණක් ගත් අතර අවසානයේ එය “කාන්තාවන් සහ විප්ලවය” යන කුඩා පොත බවට පත් විය.



හැරවුම් ලක්ෂ්‍යය: 1983 කළු ජූලිය

1983 ජූලි මාසයේදී ශ්‍රී ලංකාවේ පුපුරා ගිය දෙමළ විරෝධී වාර්ගික කෝලාහලවල ස්වරූපයෙන් ඇති වූ ප්‍රචණ්ඩකාරී සිදුවීම් දෙමළ දේශපාලන අරගලයේ කැලඹිලි සහිත වෙනස්කම් ඇති කළේය. 1958 සිට වරින් වර දෙමළ විරෝධී සංහාර සිදු වුවද, 1983 ජූලි මාසයේ වාර්ගික සංහාරය එහි කෲරත්වය, ම්ලේච්ඡත්වය සහ ම්ලේච්ඡත්වය සම්බන්ධයෙන් ශ්‍රී ලංකා ඉතිහාසයේ දරුණුතම සිදුවීම විය. දෙමළ විරෝධී කෝලාහල මුළු දිවයිනම සොලවා දැමූ අතර සිංහලයන්ගේ ඓතිහාසික වෛරය ගිනිකඳු ප්‍රචණ්ඩත්වයක් බවට පත් වූ අතර එය පෙර නොවූ විරූ පරිමාණයකින් මරණය හා විනාශය ගෙන ආවේය. ලේ පිපාසිත, කලහකාරී මැර කල්ලි විසින් අනාරක්ෂිත දෙමළ සිවිල් වැසියන් දහස් ගණනක් ඝාතනය කරන ලදී. සිංහලයන්ගේ අමානුෂිකත්වය, කැරලිවල ජන සංහාරක අභිප්‍රාය, ජාතිවාදයේ ප්‍රචණ්ඩ කෝපය ශිෂ්ට ලෝකයේ හෘද සාක්ෂිය කම්පනයට පත් කළේය. මෙම වාර්ගික කැලඹීම සිංහල ජාතිය දකුණු ආසියාවේ රෝගී මිනිසා බවට පත් කළේය.

මෙම වාර්ගික වෛරයේ පිපිරීම, උතුරේ යාපනය නගරයේ සිදු වූ ගරිල්ලා ප්‍රහාරයකට සිංහලයන්ගේ ප්‍රතිචාරයයි. 1983 ජූලි 23 වන දින, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සෘජු අණ යටතේ එල්ටීටීඊ කමාන්ඩෝ ගරිල්ලා ඒකකයක් යාපනයේ තිරුනෙල්වේලි හි හමුදා රථ පෙළකට සැඟවී සිට පහර දුන් අතර, එහිදී සොල්දාදුවන් දහතුන් දෙනෙකු එම ස්ථානයේදීම මිය ගියහ. එල්ටීටීඊය සම්බන්ධයෙන් ගත් කල, එය සාර්ථක ගරිල්ලා මෙහෙයුමක් විය. සිංහල රජයට එය නින්දිත මිලිටරි පරාජයක් විය. ශ්‍රී ලංකා හමුදාවට බරපතල හානි සිදු වූ පළමු අවස්ථාව මෙයයි. ජයවර්ධන රජය කෝපයට පත් විය. සිංහල මාධ්‍ය සිද්ධිය ඉස්මතු කරමින්, සිංහලයන් අතර වාර්ගික හැඟීම් අවුස්සමින් ගිනි අවුලුවන වාර්තා ලිවීය. සිද්ධියෙන් පසු දින රජය විසින් මියගිය හමුදා භටයින් සඳහා රාජ්‍ය ගෞරව සහිතව අවමංගල්‍යයක් නිවේදනය කරන ලදී. මෙම උත්සවය ‘ජාතික ශෝක දිනයක්’ ලෙස නම් කර තිබුණි. නමුත් සිංහල දේශපාලනඥයින්ට, බෞද්ධ පූජකවරුන්ට, පොලිසියට සහ සන්නද්ධ හමුදාවන්ට තිබුණේ වෙනස් න්‍යාය පත්‍රයක්, රහස් න්‍යාය පත්‍රයක්. ඔවුන්ට එය මියගිය සොල්දාදුවන්ගෙන් පළිගැනීමට සුදුසු දිනයක් විය.

‘වැටී මියගිය වීරයන්ගේ’ රාජ්‍ය අවමංගල්‍යය, දෙමළ ජනතාවට එරෙහිව රාජ්‍ය අනුග්‍රහය ලත් මහා පරිමාණ ප්‍රචණ්ඩත්වයක් බවට පත් විය. දේශපාලනඥයින් සහ බෞද්ධ භික්ෂූන් වහන්සේලාගේ නායකත්වයෙන් යුත් කලහකාරී මැර කණ්ඩායම්, පොලීසියේ සහ හමුදාවේ සහාය ඇතිව දෙමළ නිවාස, සාප්පු, ගොඩනැගිලි සහ ව්‍යාපාරවලට කඩා වැදී දේපළ කොල්ලකා අනාරක්ෂිත දෙමළ ජනතාව ඝාතනය කළහ. නොහික්මුණු මැර කණ්ඩායම් මෙහෙයවූ අයට දෙමළ නිවාස සහ දේපළ පිළිබඳ නිවැරදි තොරතුරු තිබුණි. ඔවුන්ගෙන් බොහෝ දෙනෙක් දෙමළ නිවාස හඳුනා ගැනීම සඳහා ඡන්දදායක ලැයිස්තු සමඟ ක්‍රියාත්මක වූහ. කොළඹ සහ දකුණේ ජීවත් වූ සිංහලයන්ට හඳුනාගැනීමෙන් වැළකී සිටීමට නොහැකි විය. කිව නොහැකි තරම් භීෂණකාරී සිදුවීම් තිබුණා. අහිංසක දෙමළ ජනතාවට පහර දී කපා කොටා මරා දමන ලදී. ඔවුන්ගෙන් සිය ගණනක් පණපිටින් පුළුස්සා දමන ලදී. දෙමළ වින්දිතයින් වේදනාවෙන් හඬා වැටෙද්දී සිංහල කැරලිකරුවන් ප්‍රීතියෙන් නැටූහ. කොළඹදී සිදු වූ එක් සිදුවීමකදී, සිංහල මැරයන් උමතු ලෙස නටමින් සිටියදී, දෙමළ ජාතිකයන් පටවා ගත් කුඩා බස් රථයක් පණපිටින් පුළුස්සා දමනු දුටු විදේශීය සංචාරකයින් පිරිසක් භීතියට පත් වී අසනීප වූහ. පැය හතළිස් අටක් තිස්සේ රජය ගණනය කළ නිහඬතාවයක් පවත්වා ගත් අතර, ප්‍රචණ්ඩකාරී මැර කණ්ඩායම්වලට මියගිය සොල්දාදුවන්ගෙන් පළිගැනීමට කාලය ලබා දුන්නේය. මෙම සංහාරය සැලසුම් කළ ප්‍රමුඛ දේශපාලනඥයන්, දෙමළ ජනතාව සමූහ වශයෙන් ඝාතනය කිරීම පමණක් නොව, දෙමළ දේපළ පුළුල් ලෙස විනාශ කිරීම ද සහතික කළ අතර, කොළඹ දෙමළ ව්‍යාපාරික ප්‍රභූවේ ආර්ථික පදනම විනාශ කළහ. ජූලි 26 වන දින ජනාධිපති ජයවර්ධන අවසානයේ ඇඳිරි නීතිය ප්‍රකාශයට පත් කරන විට, දෙමළ ජනතාවගේ ජීවිත හා දේපළවලට දැවැන්ත හානියක් සිදුවී තිබුණි. ජූලි 25 වන දින වැලිකඩ බන්ධනාගාරයේ දෙමළ දේශපාලන රැඳවියන්ට පවා අමානුෂික ලෙස පහර දී තිස් පස් දෙනෙකු මිය ගියහ; බන්ධනාගාර නිලධාරීන්ගේ කුමන්ත්‍රණයෙන් සිදු වූ බිහිසුණු සංහාරයක්.

1983 කළු ජූලිය දෙමළ ජාතියේ ආත්මය තුළ ගැඹුරු කැළලක් ඇති කළේය. ජාතීන් දෙක අතර සහජීවනය කළ නොහැකි බව දෙමළ ජනයාට හැඟුණි. මෙම සිදුවීම ස්වයං නිර්ණය සහ දේශපාලන නිදහස සඳහා වූ දෙමළ අරගලයට නව ජවයක් ලබා දුන්නේය. දෙමළ විරෝධී කෝලාහලවලින් ඉක්බිතිව ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවේ හයවන සංශෝධනය බලාත්මක කිරීමත් සමඟ මධ්‍යස්ථ දෙමළ එක්සත් විමුක්ති පෙරමුණට (TULF) පාර්ලිමේන්තු දේශපාලනය අතහැර තමිල්නාඩුවේ රැකවරණය පතා යාමට සිදුවිය. ව්‍යවස්ථාමය දේශපාලනයේ දොරටු දෙමළ ජනතාවට වැසී තිබුණි. ස්වයං නිර්ණය සඳහා සන්නද්ධ අරගලය එකම ශක්‍ය විකල්පය බවට පත් විය. මේ අනුව, 1983 ජූලි මාසයේ සිදු වූ කැත සිදුවීම් දෙමළ දේශපාලන අරගලයේ ඉතිහාසයේ හැරවුම් ලක්ෂ්‍යයක් සනිටුහන් කළේ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී පාර්ලිමේන්තු දේශපාලනයෙන් විප්ලවවාදී සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරයකට මාරුවීමෙනි.

කොළඹ සහ දකුණු ශ්‍රී ලංකාවේ වෙනත් ප්‍රදේශවල ඇති වූ කෝලාහල පිළිබඳ කම්පන සහගත පුවත ලන්ඩනයට ළඟා වූ විට, සමස්ත දෙමළ ප්‍රජාවම කලබලකාරී කනස්සල්ලකට ඇද වැටුණි. සිදුවන්නේ කුමක්දැයි දැන ගැනීමට සියල්ලෝම කලබල වූහ. භීතියට පත් ජනතාව ශ්‍රී ලංකාවේ තම පවුල් සමඟ සම්බන්ධ වීමට මංමුලා සහගත ලෙස උත්සාහ කළහ. නමුත් බොහෝ දෙනා සිටියේ කෝපයෙන් හා කෝපයෙන්. උත්ප්‍රාසාත්මක ලෙස, දෙමළ ජනතාවට ඔවුන්ගේ අයිතිවාසිකම් ප්‍රකාශ කිරීම හෝ අපේක්ෂා කිරීම සම්බන්ධයෙන් පාඩමක් ඉගැන්වීමේ අරමුණින් සහ ඔවුන්ව මර්දනය කිරීමේ අරමුණින් දියත් කරන ලද කුරිරු ජාතිවාදී පිපිරීමක් ප්‍රතිවිරුද්ධ බලපෑමක් ඇති කළේය. වාර්ගික සමූලඝාතනය, පොදු සතුරෙකුට එරෙහිව ජාතික සහයෝගීතාවයෙන් පෙළෙන ජනතාවකගේ ගෞරවය සහ අභිමානය දැල්වූ අතර, සිංහල දේශපාලනඥයන් තලා දැමීමට උත්සාහ කළ තත්වයන් තවත් උග්‍ර කළේය. මෙම සංහාරයන් දෙපිරිස අතර ගැඹුරු, සම කළ නොහැකි භේදයක් ඇති කළ අතර, නිදහස් දෙමළ රාජ්‍යයක් තුළ දේශපාලන නිදහස සඳහා දෙමළ ජනතාවගේ අරගලය මුල් බැස ගෙන තීව්‍ර කළේය.

චිත්තවේගීය වශයෙන් පීඩාවට පත් කැරලි සමයේ මේ මුළු කාලය පුරාම මිතුරන් සහ සගයන් අපගේ මහල් නිවාසයට එනවා යනවා. ඊළඟට කළ යුතු දේ පිළිබඳ උපදේශනය සඳහා යුරෝපයේ සිට එල්ටීටීඊ ක්‍රියාකාරීන් ලන්ඩනයට ඉක්මනින් පැමිණියහ. සන්නද්ධ අරගලය සඳහා අරමුදල් රැස් කිරීම වේගවත් කරන ලද අතර එල්ටීටීඊ ආධාරකරුවන් සහ ඊලමට අලුතින් හැරුණු අය නොමසුරුව පරිත්‍යාග කළහ. ඒ කාලය, කලක් වැට මත වාඩි වී සිටි බොහෝ දෙමළ විදේශිකයන් දැන් ඉවත් වී පැත්තක් ගත් කාලයක් විය. බොහෝ දෙනෙකුට, කෝලාහල සිංහලයන් අතර ආරක්ෂිතව ජීවත් වීමේ නොහැකියාව පිළිබඳ ඒත්තු ගැන්වෙන සාක්ෂි විය. ප්‍රභාකරන් මහතා අපට චෙන්නායි වෙත ආපසු යන ලෙස ඉල්ලා හදිසි පණිවිඩයක් එව්වා. අපි කවදාවත් ලන්ඩනයට නොඑන බවට ඇති ඉඩකඩ සැලකිල්ලට ගනිමින් අපගේ පෞද්ගලික කටයුතු සකස් කර, අපගේ බෑග් ඇසුරුම් කර චෙන්නායි බලා පිටත් වීමු. පැය දොළහකට ආසන්න කාලයකට පසු, අපි චෙන්නායි වෙත ගොඩ බැස්සෙමු. එහිදී ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ ජනතාවට සහයෝගය සහ සහයෝගීතාවය ප්‍රකාශ කරමින් ලක්ෂ සංඛ්‍යාත ජනතාවක් වීදි බැස සිටියහ. අපේ ජීවිත නැවත කිසිදා පෙර මෙන් නොවනු ඇත.





3 ඉන්දියාවේ කැළඹිලි සහිත කාලයන්

1983 අගෝස්තු මාසයේදී චෙන්නායි හි මීනම්බකම් ගුවන්තොටුපළේදී අප හමුවීමට සුදු පැහැති වර්ටි, දුඹුරු පැහැති කමිසයකින් සැරසී අඳුරු සෙවනැල්ලක් සහිත බේබි සුබ්‍රමනියම් බලා සිටියේය. ඔහුගේ අපිරිසිදු පෙනුම, මෙවර, ඔහුගේ පෞද්ගලික නොසලකා හැරීමේ පිළිබිඹුවක් නොවීය. ඒ වෙනුවට ඔහු විඳදරාගත් හැඟීම් සහ අප පැමිණීමට පෙර සති කිහිපය තුළ ඔහු නිරත වූ දැඩි ක්‍රියාකාරකම් ය. ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ විරෝධී කෝලාහලවලින් තමිල්නාඩුව විදුලිය ඇවිළී ගිය අතර, විවිධ දේශපාලනඥයන් සිංහල රාජ්‍යයට එරෙහිව මහජන පෙළපාලි සහ විරෝධතා මෙහෙයවමින් සිටියහ. මිනිස් සංහතිය චෙන්නායි වීදි හිර කළහ; ගොඩනැගිලිවලින් සහ මෝටර් රථ බොනට්වලින් කළු කොඩි ලෙලදෙන ලදී; සංකේතාත්මක කළු කමිස හැඳගත් ද්‍රවිඩ හිතවාදීන් ශක්තිමත්ව සිටියහ.

චෙන්නායි වෙත පැමිණි විට අපට වුඩ්ලන්ඩ්ස් හෝටලයේ නවාතැන් ගැනීමට සිදු වූ නිසා, එල්ටීටීඊය තමිල්නාඩුවේ හොඳින් ස්ථාපිත වී නොමැති බවට අපට සැකයක් ඇති විය. අපට ඉගෙන ගැනීමට තිබූ පරිදි, දේශපාලන කාර්යාලයක්වත් පිහිටුවා නොතිබුණි. ඒ වගේම, අපේ පරණ යාළුවෝ අපිව බලන්න ආපු නිසා, විශේෂයෙන්ම නේසන්, අපේ සැකය තහවුරු වුණා. තමිල්නාඩුව පුරා විසිරී සිටින දේශපාලන ක්‍රියාකාරකම්වල නියැලී සිටින කාඩර්වරුන් ස්වල්පයක් පමණක් සිටින බව පෙනී ගිය අතර, බොහෝ දුරට පහත් මට්ටමක සිටියහ. ඇත්ත වශයෙන්ම, තමිල්නාඩුවේ රැඳී සිටියේ අස්ථි සාමාජිකත්වයක් පමණි. ප්‍රභාකරන් මහතා බොහෝ කාඩර්වරුන් ඔහු සමඟ යාපනයට රැගෙන ගොස් තිබුණි.

මෙම තත්ත්වය එල්ටීටීඊයට දුරදිග යන ඇඟවුම් ඇති කළ හැකි විය. දෙමළ විරෝධී කෝලාහල තමිල්නාඩුවේ සහ දිල්ලියේ ඉහළ මට්ටමේ දේශපාලන-රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික ක්‍රියාකාරකම් රාශියක් ඇති කර තිබුණි. අනෙකුත් සියලුම සටන්කාමී සංවිධාන - ටෙලෝ, ප්ලොට්, ඊපීආර්එල්එෆ් සහ ඊරෝස් - ගාන්ධි මහත්මියගේ පුද්ගලික බුද්ධි ඒජන්සිය වූ පර්යේෂණ සහ විශ්ලේෂණ අංශය (RAW) සමඟ සම්බන්ධතා ගොඩනඟා ගෙන ඇති අතර හමුදා පුහුණු ව්‍යාපෘතියකට සම්බන්ධ වී සිටියහ.

1983 කෝලාහල වලදී දෙමළ ජනතාවට එරෙහිව සිදු කරන ලද ප්‍රචණ්ඩත්වයේ පරිමාණය සහ ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපති ජයවර්ධන තම රට පුරා පැතිර ගිය කෝපයට පත් සිදුවීම්වලට දැක්වූ අනුකම්පා විරහිත ප්‍රතිචාරයේ ප්‍රතිඵලයක් ලෙස තමිල්නාඩුවේ හැඟීම් ඉහළ යාම, දිල්ලිය තම මුරණ්ඩු අසල්වැසියා හික්මවීම සඳහා වඩාත් ක්‍රියාකාරී භූමිකාවක් ගැනීමට සාධාරණීකරණය කළේය. ශ්‍රී ලංකාවේ වඩාත්ම ප්‍රචණ්ඩකාරී සහ දිග්ගැස්සුනු ජනවාර්ගික අර්බුදයට මුහුණ දීම සඳහා දිල්ලිය රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික සහ මිලිටරි පීඩනය යන ද්විපාර්ශ්වික උපාය මාර්ගයක් තෝරා ගත්තේය. රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික කටයුතු ඉහළ පැතිකඩකින් සහ විනිවිදභාවයකින් යුක්ත වනු ඇති අතර, හමුදා උපාය මාර්ගය රහසිගත වනු ඇත. බංග්ලාදේශයේ දී මෙන් සෘජු හමුදා ආක්‍රමණයක් තෝරා ගැනීමට ගාන්ධි මහත්මිය තීරණය කළේ නැත. මන්ද එය ශ්‍රී ලංකාවේ ස්වෛරීභාවයට බරපතල උල්ලංඝනයක් ලෙස බටහිර ලෝකය තුළ සතුරු ප්‍රතිචාරයක් ඇති කළ හැකි බවට බියෙනි. දෙමළ සටන්කාමී සංවිධානවලට ඔවුන්ගේ සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධය තීව්‍ර කිරීම හරහා හමුදා පීඩනය දරා ගැනීමට සිදු විය. ඉන්දියාවේ උපාය මාර්ගය වූයේ හමුදා පුහුණුව සහ ආයුධ ලබා දීමෙන් දෙමළ ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරයට සහාය වීමයි. ඉන්දියාවේ රහසිගත මැදිහත්වීමක් පිළිබඳ කිසිදු සැකයක් ඇති නොවන පරිදි මෙය ඉතාමත් රහසිගත ආකාරයකින් කළ යුතුව තිබුණි. අවසාන උපායමාර්ගික අරමුණ වූයේ ශ්‍රී ලංකාව ඉන්දියාවේ බලපෑම් ක්ෂේත්‍රයට ගෙන ඒම සහ දෙමළ ජනතාව සමඟ සාකච්ඡාමය දේශපාලන විසඳුමක් සෙවීමට සිංහල පාලනයට බල කිරීමයි. මෙම දෙබිඩි උපාය මාර්ගයේ කේන්ද්‍රීය වූයේ සටන්කාමීන් එවිට ඔවුන්ගේ හමුදා ප්‍රතිලාභීන්ට පක්ෂපාතී සහ යටත් වනු ඇති බවටත්, ඉන්දියාවේ සමස්ත භූ-දේශපාලනික සහ ජාතික අවශ්‍යතා අනුව හැසිරවිය හැකි බවටත් උපකල්පනය කිරීමයි. ඉන්දියානු රහසිගත හමුදා පුහුණුව ලබා දීමේ වැඩසටහන පිළිබඳව සියලුම දෙමළ සටන්කාමී සංවිධානවලට දැනුම් දෙන ලදී. පසුව, මෙම සංවිධාන ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිග ප්‍රදේශයේ නව කාඩර්වරුන් බඳවා ගනිමින් තම සංඛ්‍යාව දැඩි ලෙස වැඩි කර ගත්හ. තමිල්නාඩුවේ කිසිදු බලගතු එල්ටීටීඊ නායකයෙකු නොමැති වීම නිසා, ප්‍රාන්ත සහ මධ්‍යම රජයේ මට්ටම් දෙකෙහිම තම අදහස් ප්‍රකාශ කිරීමට එල්ටීටීඊයට ඵලදායී නියෝජනයක් අහිමි වූ අතර, අනෙකුත් සංවිධානවලට පුහුණු වැඩසටහන ආධිපත්‍යය දැරීමට දොරටු විවර විය. එල්ටීටීඊයට සම්බන්ධ විය හැකි දේශපාලන කාර්යාලයක් නොමැතිකම එල්ටීටීඊයේ ගැටළු වලට තවත් හේතුවක් විය. ඉතින්, මෙම දුෂ්කරතාවන්ට මුහුණ දුන් බාලා සහ මම, මෙහෙයුම් කටයුතු බොහොමයක් කළ බේබි සුබ්‍රමනියම් සහ නේසන්ගේ සහ එල්ටීටීඊය සඳහා ලන්ඩනයේ රැස් කළ අරමුදල් සමඟින්, මෙම ප්‍රමාණවත් නොවන තත්ත්වය ආපසු හැරවීමට අපි කටයුතු කළෙමු. දෙමළ ඩයස්පෝරාවේ දන්නා හඳුනන පුද්ගලයින් සමඟ සම්බන්ධතා ඇති කර ගැනීමට සහ මූල්‍යමය සහයෝගය ලබා ගැනීමට අපි සියලු දෙනාම වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කළෙමු. බාලා වහාම “විමුක්ති කොටි සහ දෙමළ නිදහස් අරගලය” යන දීර්ඝ ලේඛනය ලිවීමට පටන් ගත්තේය. ඔහු ලියූ සෑම පිටුවක්ම වහාම ටයිප් කර, සෑම පිටුවක්ම රචනා කිරීම සඳහා මුද්‍රණ යන්ත්‍ර වෙත යවන ලදී. (ඒ දවස්වල අපට නවීන මුද්‍රණ යන්ත්‍ර සොයා ගැනීමට නොහැකි විය. සෑම වචනයක්ම අතින් රචනා කරන ලදී). පාඨය වහාම සෝදුපත් කියවා නිවැරදි කරනු ලැබේ. මෙය දිවා රෑ නොබලා සිදු වූ අතර දින කිහිපයක් ඇතුළත ලේඛනය අවසන් විය. එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ අරමුණු සහ අරමුණු සහ දේශපාලන දෘෂ්ටිවාදය ප්‍රවර්ධනය කිරීම සඳහා එය වහාම බෙදා හැර බෙදා හරින ලදී. අපි කළ තුන්වන සහ වැදගත්ම දෙය නම් නව නවාතැන් සොයා ගැනීමයි. එතැන් සිට අපි මාධ්‍යවේදීන්, දේශපාලනඥයින් සහ බුද්ධි අංශ සමඟ සම්බන්ධතා ඇති කර ගත්තෙමු.

අපි සැන්තෝම් හි නිදන කාමර දෙකක මහල් නිවාසයකට ගිය විගස, අප සිටින ස්ථානය ගැන ඔත්තුවක් ලැබී ඇති තමිල්නාඩු විශේෂ ශාඛා බුද්ධි කාර්යාංශය, ජම්බෝ කුමාර් මහතා නම් නිලධාරියෙකු බාලා සමඟ කතා කර, තමිල්නාඩුවේ අප කරන්නේ කුමක්දැයි සොයා බැලීමට යැවීය. දෙදෙනා අතර නිතිපතා හමුවීම් මිත්‍රත්වයක් දක්වා වර්ධනය විය. පසුව කුමාර් මහතා විශේෂ ශාඛාවේ ඉහළ පෙළේ බුද්ධි නිලධාරීන්ට බාලා හඳුන්වා දුන්නේය. ප්‍රාන්ත පොලිසියේ ශ්‍රී ලංකා කටයුතු භාරව සිටි නියෝජ්‍ය පොලිස්පති ඇලෙක්සැන්ඩර් ද බාලාගේ සමීප මිතුරෙකු බවට පත්විය. අවසානයේ, නියෝජ්‍ය පොලිස්පති ඇලෙක්සැන්ඩර්ගේ සහාය ඇතිව, බාලාට ඇමරිකානු මධ්‍යම බුද්ධි ඒජන්සියට සමාන රෝ-ඉන්දියානු සංවිධානය සමඟ සම්බන්ධතා ඇති කර ගැනීමට හැකි විය. අනෙකුත් සංවිධාන මෙන් නොව, දැනටමත් සන්නද්ධ අරගලයක යෙදී සිටි එල්ටීටීඊ සංවිධානයට ද හමුදා පුහුණු වැඩසටහන ලබා දිය යුතු බව රෝ නිලධාරීන්ට ඒත්තු ගැන්වීමට බාලාට හැකි විය.

එල්ටීටීඊයට හමුදා පුහුණුව ලබා දීමට දිල්ලිය එකඟ වූ පසු, වැඩසටහන ප්‍රායෝගිකව ක්‍රියාත්මක කිරීම සඳහා ප්‍රභාකරන් මහතාට ඉන්දියාවට ආපසු යාම අවශ්‍ය විය. ප්‍රභාකරන් ඒ වන විට වන්නියේ පුහුණු කඳවුරක් පවත්වාගෙන යමින් සිටියේය. බාලා ඔහුට පණිවිඩයක් යවමින්, එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට හමුදා පුහුණුව ලබා දීමට රෝ සංවිධානය කැමැත්ත පළ කර ඇති බවත්, ඉන්දියාවට පැමිණෙන ලෙස ඉල්ලා සිටි බවත් පැවසීය. ඉන්දියාවේ යෝජනාව පිළිබඳ විස්තර දැන ගැනීමට සහ චෙන්නායි හි බාලා හමුවීමට ප්‍රභාකරන් ඔහුගේ ලුතිනන්වරුන් දෙදෙනෙකු වන රගු සහ මාතායා පිටත් කර හැරියේය. මාතායා සහ රගු, බාලා සහ මා මුණගැසුණේ මදුරෙයිහි නේවාසිකාගාරයකදීය. ඉන්දියානු පුහුණු වැඩසටහන පිළිබඳව බාලා ඔවුන්ට විස්තරාත්මකව පැහැදිලි කළේය. එහෙත් ඒ කාලයේ ප්‍රභාකරන් අවශ්‍යව සිටි ඉන්දියාවට නැවත පැමිණීමට ඔවුන් විරුද්ධ විය. ඔවුන් දැඩි සැකයෙන් සිටි අතර පුහුණුව ලබා දීම ඔහුව අත්අඩංගුවට ගැනීම සඳහා ඉන්දියාවට ගෙන්වා ගැනීමේ උපක්‍රමයක් ලෙස සැලකූහ. එවකට පැවති දේශපාලන වාතාවරණය තුළ, එල්ටීටීඊ නායකයා අත්අඩංගුවට ගනු ඇතැයි තමාට සිතාගත නොහැකි බව බාලා ප්‍රභාකරන්ට සහතික කරමින් ලිපියක් යැවීය. රගු සහ මාතායා ඔවුන් සමඟ ලිපි හුවමාරුව රැගෙන යාපනයට ආපසු ගියහ. බාලාගේ විනිශ්චය විශ්වාස කළ ප්‍රභාකරන් මහතා, ඔහුව නැවත ඉන්දියාවට ගෙනැවිත් රෝ සංවිධානය සමඟ සම්බන්ධ කර ගැනීමට සූදානම් විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, මේ සියල්ල අතිශය රහසිගතව කළ යුතුව තිබූ අතර බොහෝ සළුව සහ කිනිස්ස ක්‍රියාකාරකම් සිදු විය. ප්‍රභාකරන් මහතා ඉන්දියාවට පැමිණීමෙන් පසු, තමිල්නාඩුවේ අසල්වැසි ප්‍රාන්තය වන පොන්ඩිචෙරි හි ඉහළ පෙළේ රෝ නිලධාරීන් සමඟ රැස්වීමක් සංවිධානය කරන ලදී. ඉතින්, එක් රාත්‍රියක මැද භාගයේදී, බාලා, මම සහ ආරක්ෂකයින් කිහිප දෙනෙකු මෝටර් රථයකට නැග, LTTE නායකයින් සහ RAW හි ප්‍රධාන තුවක්කුකරුවන් සමඟ ‘රහස්’ රැස්වීමක් සඳහා පොන්ඩිචෙරි වෙත දිගු දුරක් ගමන් කළෙමු. නිශ්චිත වේලාවක, ප්‍රභාකරන් මහතා, බාලා සහ රෝ නිලධාරීන් අතර තීරණාත්මක හමුව සිදුවිය. අපගේ කාමර වෙත ආපසු පැමිණි බාලා සහ තම්බිගේ සිනාමුසු මුහුණුවලින් පෙනී ගියේ රැස්වීම සාර්ථක වූ බවයි. එල්ටීටීඊය ඉන්දීය හමුදා පුහුණු වැඩසටහන ආරම්භ කිරීමට සූදානමින් සිටියේය.

1983 අග භාගය වන විට, අපගේ සැන්තෝම් නිවස ප්‍රසිද්ධ වූ අතර ඉතා ජනාකීර්ණ විය. මෙම කුඩා නිදන කාමර දෙකේ මහල් නිවාසයේ විසි දෙනෙකු දක්වා සිටිය හැකිය. මෙම තදබදය බරපතල වැඩ කටයුතුවලට බාධාවක් වූ අතර ප්‍රභාකරන් මහතාගේ පෞද්ගලික ආරක්ෂාවට ද තර්ජනයක් විය හැකිය. ඉතින් නැවතත්, බාලා සහ මම චෙන්නායි වල ගෙවල් හොය හොයා යන්න තීරණය කළා. චෙන්නායි නගරයෙන් පිටත උපනගරයක් වන තිරුවාන්මියුර්හි කුඩා නිවසක් අපට හමු විය. ඒ නිවස ප්‍රභාකරන් මහතාට, බාලාට සහ මට රහසිගත නිවසක් වීමට නියමිතව තිබුණි: රහස්‍යභාවය හෝ පෞද්ගලිකත්වය පැවතුනේ නැත. වැඩි කල් නොගොස් ප්‍රභාකරන් මහතාගේ විශ්වාසවන්තම සහ ජ්‍යෙෂ්ඨතම කාඩර්වරු නිවසට පැමිණීමට පටන් ගත් අතර, නිමක් නැති කාඩර්වරු ප්‍රවාහයක් දවසේ ඕනෑම වේලාවක පැමිණෙමින් සිටියහ. මගේ ප්‍රියතම අමුත්තන්ගෙන් කෙනෙක් තමයි රන්ජන්. මිටි, ඉතා අඳුරු තරුණයෙකු වූ රන්ජන් වාඩි වී පුපුරණ ද්‍රව්‍ය පුපුරන ක්‍රියාවලිය මට පෙන්වනු ඇත. ඔහු දැඩි, නිර්භීත කුඩා අයෙකු වූ නිසා ඔහුගේ පෙනුම ඔහුගේ පෞරුෂය බොරු කළේය. සන්තෝසම්, එනම් සතුට ඔබට සිතාගත හැකි පරිදි - සැමවිටම සිනහවෙන්. මෙම තරුණයන් දෙදෙනාම පසුව මිය ගියහ. වඩමාරච්චියේදී ශ්‍රී ලංකා හමුදා වැටලීමකින් බේරීමට උත්සාහ කිරීමේදී රන්ජන් උස් වැටකින් පැනීමට යාමේදී වෙඩි වැදීමෙන් මිය ගියේය. 1987 දී ඉන්දියානු හමුදාව සමඟ ඇති වූ සටනකදී සන්තෝසම් මිය ගියේය. යාපනයේ අරියාලෙයිහි සිට පැමිණියද, මරණයට පෙර වසර ගණනාවක් ත්‍රිකුණාමලයේ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් භාරව සිටියේ සන්තෝසම් ය.

අපේම නිවසට අමතරව, අපි අඩ්යාර්හි තවත් විශාල නිවසක් කුලියට ගෙන දේශපාලන කාර්යාලයක් පිහිටුවමු. මෙහිදී අපට දේශීය හා ජාත්‍යන්තර මාධ්‍ය සමඟ වැඩි සම්බන්ධතා ඇති කර ගැනීමට හැකි විය. නේසන් මූල්‍ය කටයුතු භාරව සිටි අතර අරමුදල් ඉල්ලා විදේශයන්හි ලිපි සිය ගණනක් ටයිප් කළේය. මේ අතර, උතුරු ඉන්දියාවේ හමුදා පුහුණුව සඳහා යන ශ්‍රී ලංකාවේ කාඩර්වරු, ප්‍රභාකරන් මහතාගෙන් උපදෙස් ලබා ගැනීම සඳහා කතා කරනු ඇත. මෙම කාඩර්වරුන් හමුවීම තරමක් සිත්ගන්නා සුළු විය, මන්ද ඔවුන්ගෙන් බොහෝ දෙනෙක් ඇත්ත වශයෙන්ම දැඩි මතධාරී සාමාජිකයින් වූ බැවිනි. ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ සමීපව කටයුතු කළ ජ්‍යෙෂ්ඨ කාඩර්වරුන් කිහිප දෙනෙකු අපට දැන හඳුනා ගැනීමට හැකි විය. එක් මිනිසෙක් පුහුණුව සඳහා පැමිණි විට ඔහුගේ වයස අවුරුදු හතළිහක් පමණ විය. ඔහු වසර ගණනාවක් යාපනයේ භූගත එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු ලෙස කටයුතු කර ඇත. ඔහු බිම් බෝම්බ පිළිබඳ විශේෂඥයෙකු වූ අප්පියා ආනා ලෙස ප්‍රසිද්ධ විය.


මුල් දින: අරගලයේ මානයන්

වසර ගණනාවක් තිස්සේ මා අරගලයට මුහුණ දී ඇති හෙයින්, මිනිස් හැසිරීම් වල සංකීර්ණතා සහ අන්තර් පුද්ගල සම්බන්ධතාවල සියුම් බව පිළිබඳව මම බොහෝ දේ ඉගෙන ගතිමි. අරගලයම මිනිස් ජීවිතයේ ගැඹුරු අංශ ගැන ඉගෙන ගත හැකි විවෘත විශ්ව විද්‍යාලයක් බවට පත් විය. නිසැකවම, ජනතා අරගලයක් හෝ ජාතික විමුක්ති අරගලයක් පිළිබඳ ආදර හැඟීම්බර දෘෂ්ටියක්, සංවිධානයක් සහ උදාර අරමුණක් සඳහා අරගල කරන ජනතාවක් නරඹන බාහිර නිරීක්ෂකයින් තුළ පවතී. නමුත් විමුක්ති අරගලයේ ප්‍රධාන ධාරාවේ අභ්‍යන්තරිකයෙකු වීම සම්පූර්ණයෙන්ම වෙනස් කාරණයකි; එයට අද්විතීය අත්දැකීම් සහ අභියෝග සමූහයක් ඇතුළත් වේ.

ජාතික විමුක්ති අරගලයක් යනු සංකීර්ණ හා බහු-මුහුණත් සංසිද්ධියකි. පළමුවෙන්ම, අරගලයට නායකත්වය දෙන විප්ලවවාදී සංවිධානය තිබේ. දෙවනුව, විමුක්ති අරගලයේ සමාජ මානය සහ තෙවනුව, අරගලයට සහභාගී වීමේ පුද්ගල මට්ටම. ජාතික විමුක්ති සංවිධානය තම අරගලය දේශපාලන-මිලිටරි මට්ටමින් පවත්වයි. දේශපාලන නිදහස සඳහා සන්නද්ධ විප්ලවවාදී අරගලයකදී, හමුදාමය සහ දේශපාලනික අංශ වෙන් කළ නොහැකි ලෙස අන්තර් සම්බන්ධිත වේ. විමුක්තියේ දේශපාලන අරමුණ සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා හමුදා අරගලයම මෙවලම බවට පත්වේ. එබැවින්, විමුක්තියේ අවසාන අරමුණ කරා යන මිලිටරි හා දේශපාලන උපාය මාර්ග සැලසුම් කිරීමේ දැවැන්ත වගකීම විමුක්ති සංවිධානය සහ එහි නායකත්වය විසින් දරනු ලැබේ. විමුක්ති අරගලයට නිසැකවම ජනතාවගේ සාමූහිකත්වයක් ඇතුළත් වේ. වඩාත් නිශ්චිතව කිවහොත්, දේශපාලන නිදහස සඳහා අරගලය පවත්වනු ලබන ජනතාවගේ ජාතියකි. අරගලය වර්ධනය වී වර්ධනය වන්නේ ප්‍රතිරෝධයේ ස්වරූපයෙන් - රාජ්‍ය මර්දනයට එරෙහි සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධයේ ස්වරූපයෙන් ය. මෙම මර්දනයේ සහ ප්‍රතිරෝධයේ චක්‍රය ජනතාවගේ සමාජ-ආර්ථික හා සංස්කෘතික ජීවිතය කෙරෙහි එහි ප්‍රතිවිපාක ඇති කරයි, ඔවුන්ගේ තේරීම් මත පදනම්ව විවිධ මට්ටම්වල සහභාගිවන්නන් ලෙස අරගලයේ ගතිකත්වයට ඔවුන් ඇද ගනී. ඉන්පසුව පැමිණෙන්නේ පුද්ගල සහභාගීත්ව මට්ටමයි. මෙහිදී මා සඳහන් කරන්නේ ජාතික විමුක්ති ව්‍යාපාරයට සම්බන්ධ වූ පුද්ගලයා ගැනයි. පුද්ගලයාට තම අරගලය මුළුමනින්ම පාහේ, බොහෝ ගැටුම්කාරී තත්වයන්, අභියෝග, සබඳතා සන්දර්භය තුළ, තමන්ගේම අරගලයක් කිරීමට බල කෙරෙයි. නැතහොත් වඩාත් සරලව කිවහොත්, පුද්ගල අරගලය ජාතික විමුක්ති ව්‍යාපාරයේ සංවර්ධනයට හා ප්‍රගතියට සමාන්තරව දිව යයි. 1984 සහ 1985 වසරවල සිදුවීම් දිග හැරෙන විට, අරගලයේ සහ ව්‍යාපාරයේ පරිණාමයේ ඓතිහාසික සන්ධිස්ථාන පමණක් නොව, මගේ චිත්තවේගීය හා මානසික සම්පත් උපයෝගී කර ගත් සිදුවීම් සහ අවසානයේ අරගලයේ අනාගත වසර සඳහා මාව ශක්තිමත් කළ සහ බොහෝ මානයන් ඇති වූ විට අතිවිශිෂ්ට ඔරොත්තු දීමේ හැකියාව සහ නොපසුබට උත්සාහය සඳහා මග පෑදූ සිදුවීම්වලට මම නිරාවරණය වුණෙමි.

1984 වසර එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ වේගවත් ව්‍යාප්තිය හා වර්ධනය සඳහා පෙර නොවූ විරූ වසරක් විය. කුඩා ගරිල්ලා ඒකකයක් ජාතික විමුක්ති හමුදාවක් බවට මෙම අතිවිශිෂ්ට පරිවර්තනයට හේතු විය හැකි තීරණාත්මක සාධක දෙකක් තිබුණි; දෙකම නිශ්චිත සන්ධිස්ථානයකදී එකට එකතු විය. විමුක්ති හමුදාවක් ලෙස එල්ටීටීඊය නිර්මාණය කිරීමේදී තීරණාත්මක නිර්ණායකයක් වූයේ ඉන්දියාව විසින් අනුග්‍රහය දක්වන ලද පුහුණු වැඩසටහන වන අතර එය එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ගේ දැනුම හා විශේෂඥතාව මත ගොඩනැගුණු අතර එමඟින් එල්ටීටීඊයේ හමුදාමය හැකියාව සහ විභවය සඳහා දැවැන්ත දායකත්වයක් ලබා දෙන ලදී. නමුත් ඉන්දියානු හමුදා වැඩසටහන සීමිත විය. එය පුහුණු පහසුකම් සැපයුවේ කාඩර්වරුන් දෙසීයකට පමණ පමණි. ඉන්දීය රජය විසින් සපයන ලද අවස්ථාව ගොඩනැගීමට සහ පුළුල් කිරීමට එවකට ප්‍රභාකරන් මහතාට මූල්‍යමය සහයෝගය නොතිබුනේ නම්, මෙම වැඩසටහනට පමණක් එල්ටීටීඊයේ හමුදා බලය දැවැන්ත ලෙස ව්‍යාප්ත කිරීමට දායක විය නොහැකි විය. එම මූල්‍යමය සහයෝගය ලැබුණේ තමිල්නාඩුවේ බලවත්ම සහ සම්පත්දායකම පුද්ගලයා වන මහ ඇමති එම්.ජී. රාමන්චන්ද්‍රන් මහතාගෙනි. ඒ 1984 මුල් භාගයයි. මහ ඇමතිවරයාගේ ආරාධනයෙන්, බාලාගේ නායකත්වයෙන් යුත් බේබි සුබ්‍රමනියම්, සංකර් සහ නිතියන්දන්දන් මහතාගෙන් සමන්විත එල්ටීටීඊ කණ්ඩායමක් ඔහුගේ නිවසේදී ඔහුව හමුවිය. හමුවීම ඉතා ඵලදායී විය. ඊළාම් දෙමළ ජනතාවගේ විමුක්තිය සඳහා එල්ටීටීඊ සන්නද්ධ අරගලය පිටුපස ඇති අවශ්‍යතාවය සහ තාර්කිකත්වය බාලා රාමචන්ද්‍රන් මහතාට ඒත්තු ගැන්වීය. පළමු රැස්වීමේදීම, මහ ඇමතිවරයා රුපියල් මිලියන ගණනක මූල්‍ය ආධාර ලබා දුන්නේය. දෙමළ ප්‍රදේශවල සිංහල හමුදාව විසින් සිදු කරන ලද මරණය සහ විනාශය නිරූපණය කරන ලද ඡායාරූප සහ වීඩියෝ චිත්‍රපට ඔහුට බෙහෙවින් සංවේදී විය. එම තීරණාත්මක අවස්ථාවේදී තමිල්නාඩුවේ ගෞරවනීය චරිතයක අසීමිත සහයෝගය සහ පෙර නොවූ විරූ මැදිහත්වීම එල්ටීටීඊයට වාසනාවන්ත අවස්ථාවක් විය. එම්.ජී.ආර්. ගේ උදාර ක්‍රියාව නිසා ප්‍රභාකරන් මහතා, පුරාවෘත්ත නායකයා සමඟ සමීප හා සමීප සම්බන්ධතාවයකට පැමිණියේය. රාමචන්ද්‍රන් මහතාගේ පෞද්ගලික අරමුදල් මිලියන ගණනින් එල්ටීටීඊයේ භාණ්ඩාගාරයට ගලා ඒමත් සමඟ, එල්ටීටීඊය අව්‍යාජ ජාතික විමුක්ති ව්‍යාපාරයක් දක්වා ව්‍යාප්ත කිරීමේ ඔහුගේ දූරදර්ශී වැඩසටහන සාක්ෂාත් කර ගැනීමට ප්‍රභාකරන් මහතාට හැකි විය. එල්ටීටීඊ නායකයා තමිල්නාඩුවේ පුහුණු කඳවුරු කිහිපයක් පිහිටුවීමට, නව කාඩර්වරුන් විශාල සංඛ්‍යාවක් බඳවා ගැනීමට සහ නව ආයුධ පද්ධති මිලදී ගැනීමට එම අරමුදල් සූක්ෂම ලෙස භාවිතා කළේය. වඩාත් තිරසාර දේශපාලන ව්‍යාපාර සහ ප්‍රචාරක කටයුතු සඳහා දේශපාලන ව්‍යුහයට අරමුදල් ද වෙන් කරන ලදී. එම්.ජී. මහතාගේ මූල්‍යමය ආධාර සහ දේශපාලන සහයෝගය ඉතා වැදගත් බව පැවසීම අතිශයෝක්තියක් නොවේ. එම තීරණාත්මක ඓතිහාසික සන්ධිස්ථානයේදී එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ වර්ධනය හා සංවර්ධනය පිටුපස සිටි ප්‍රධාන සාධක වූයේ රාමචන්ද්‍රන් ය. එල්ටීටීඊය නව හා ගතික පෞරුෂයන් සහ දැවැන්ත මානව විභවයකින් යුත් සම්පත් ඇද ගත්තේය. දේශපාලනික-දෘෂ්ටිවාදී න්‍යාය පත්‍රයක් තහවුරු කර ගැනීම සඳහා 1984 වැදගත් විය.

ව්‍යාපාරයේ වර්ධනයේ මේ මුල් දිනවල, නායකත්වයට සහ එහි අභ්‍යන්තර ගතිකත්වයට ප්‍රවේශය තිබූ එකම කාන්තාව මමයි. නමුත් ඒ හැරුණු විට, ව්‍යාපාරය සහ අරගලය සඳහා මගේම දෘෂ්ටිවාදාත්මක ස්ථාවරයන් සහ අපේක්ෂාවන් ද මට තිබුණි. මගේ දෘෂ්ටිවාදයේ සහ දේශපාලනයේ උච්චතම අවස්ථාවට කේන්ද්‍රීය වූයේ ‘ස්ත්‍රීවාදය’ යි. මගේ උපාධි පාඨමාලාව පුරාම මම ස්ත්‍රීවාදී සාහිත්‍ය සැලකිය යුතු ප්‍රමාණයක් කියවා තිබූ අතර ‘සමාජයේ කාන්තාවන්’ මගේ එක් විකල්පයක් ලෙස ගෙන තිබුණි. ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී සමාජයක නවීන දේශපාලනයේ ඒ ශීඝ්‍ර කාලවලදී ‘ස්ත්‍රීවාදී’ හෝ ‘මාක්ස්වාදී’ හෝ ‘මාක්ස්වාදී/ස්ත්‍රීවාදී’ හෝ ‘සමාජවාදී/ස්ත්‍රීවාදී’ යන ලේබලය පැළඳීම පහසු වූ අතර, අප අප මත අලවාගත් ලේබල් මොනවාදැයි දෙවියන් වහන්සේ දනී. විශ්ව විද්‍යාලයේ මගේ ඉංග්‍රීසි ගැහැණු මිතුරන්ගෙන් බොහෝ දෙනෙක් එක් හෝ තවත් ‘ප්‍රවණතාවයක’ ස්ත්‍රීවාදීන් වූහ. මම කිසිදා කිසිදු ස්ත්‍රීවාදී කණ්ඩායමකට සම්බන්ධ නොවූවත්, බටහිර ස්ත්‍රීවාදය සංලක්ෂිත කළ ප්‍රතිසංස්කරණවාදී ස්ත්‍රීවාදී දේශපාලනයට ප්‍රතිවිරුද්ධව, විශේෂයෙන් තුන්වන ලෝකයේ රටවල විප්ලවවාදී අරගලවලට, මම විශේෂිත ස්ත්‍රීවාදී ව්‍යාපාරවලට අනුකම්පා කළෙමි. නමුත් අවුරුදු විස්සක් ගත වූ පසු, ‘ස්ත්‍රීවාදී’ යන ලේබලය කෙසේ වෙතත්, මටම කිසිදු ලේබලයක් ඇලවීමට මම මැලි වනු ඇත. මෙයින් අදහස් කරන්නේ මම කාන්තා හිංසනය පිළිබඳ මගේ කනස්සල්ල අතහැර දමා ඇති බවක් නොවේ, නමුත් එයින් බොහෝ දුරස් ය. එහි තේරුම නම්, සම්භාව්‍ය ස්ත්‍රීවාදී මූලධර්මයට පටහැනිව, සංයුක්ත සමාජ-සංස්කෘතික නිරීක්ෂණය සහ විශ්ලේෂණයෙන් පැන නගින දෘෂ්ටිකෝණයකින් ස්ත්‍රී පුරුෂ සම්බන්ධතා දෙස බැලීමට මා පැමිණ ඇති බවයි.

දෙමළ ජාතික විමුක්ති අරගලයේ කාන්තා විප්ලවයක් පිළිබඳ බලාපොරොත්තු උද්දීපනය කළේ මෙම දැනුවත් ස්ත්‍රීවාදී ස්ථාවරයන් ය. ජාතික විමුක්තිය සහ කාන්තා විමුක්තිය අතර සම්බන්ධතාවය පිළිබඳ මගේ අදහස් 1983 දී චෙන්නායි හි ප්‍රකාශයට පත් කරන ලද ‘කාන්තාවන් සහ විප්ලවය’ යන කුඩා ග්‍රන්ථයේ මම ඉදිරිපත් කළෙමි. මෙම පොතෙන්, ජාතික ජනතාවගේ කොටසක් ලෙස කාන්තාවන්ට ඔවුන්ගේ දේශප්‍රේමය අවබෝධ කර ගැනීමට සහ ඔවුන්ගේ ජනතාවට එල්ල වන ප්‍රහාරයකින් ආරක්ෂා වීමට අයිතියක් ඇති බව මම තර්ක කළෙමි. සන්නද්ධ අරගලයට කාන්තාවන් සහභාගී වීම ජාතික නිදහස සඳහා වූ බලවේග ශක්තිමත් කළ අතර නිදහස් සමාජයක කාන්තා විමුක්තිය සඳහා අරගල කිරීමට ද ඔවුන්ට අවකාශය සැලසීය. යාපනයේ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට ලබා දුන් සහාය නිසා ජීවිතවලට සැලකිය යුතු අවදානමක් ඇති බොහෝ තරුණියන් දැනටමත් අරගලයේ විවිධ ක්‍රියාකාරකම්වල නියැලී සිටින බවත්, කාන්තාවන් සන්නද්ධ අරගලයට ඇතුළත් කිරීමේ වැඩසටහනක් සඳහා කටයුතු කිරීමට ඔහු අදහස් කරන බවත් ප්‍රභාකරන් මහතා මට දැනුම් දුන්නේය. යාපනයේ කාන්තා ක්‍රියාකාරීන් විසින් ඔවුන්ට හමුදා පුහුණුවක් ලබා දෙන ලෙසත්, ඔවුන් වටා සිදුවන කුරිරු පීඩනයට එරෙහිව ජනතාවගේ ආරක්ෂාව සඳහා සහ නිදහස සඳහා වන අරගලය සඳහා ඔවුන්ගේ ගැඹුරු සහභාගීත්වය සඳහා අවකාශයක් ලබා දෙන ලෙසත් ඉල්ලා සිටි ලිපි ඔහු මට කියෙව්වා. නමුත් ඒ මොහොතේ, සහ නිවැරදිව සිදු වූ පරිදි, 1983 අග භාගයේදී ඔහුගේ කේන්ද්‍රීය සැලකිල්ල වූයේ ඉන්දීය රජය විසින් ඔහුට පිරිනමන ලද හමුදා පුහුණු වැඩසටහනේ ස්වර්ණමය අවස්ථාවෙන් ප්‍රයෝජන ගැනීමයි. පසුව, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ජ්‍යෙෂ්ඨ කාඩර්වරුන්ගේ අණ යටතේ හමුදා පුහුණුව අපේක්ෂා කරන ඊසානදිග ප්‍රදේශයෙන් තරුණයන් සිය ගණනක් එල්ටීටීඊයට බඳවා ගන්නා ලද අතර, වැඩසටහනේ කාලසීමාව සඳහා උතුරු ඉන්දියාවට යවන ලදී. ඉන්දියානු හමුදා කඳවුරුවල තම සාමාජිකයින්ගෙන් සැලකිය යුතු පිරිසකට හමුදා පුහුණුව ලබා ගැනීමෙන් පසු, ප්‍රභාකරන් මහතා තමිල්නාඩුවේ හමුදා කඳවුරු පිහිටුවීම කෙරෙහි අවධානය යොමු කළේය. එතැන් සිට ඔහු අදහස් කළේ නව බඳවා ගැනීම් සඳහා දක්ෂ හමුදා පුහුණුවක් ලබා දීමේ වගකීම තෝරාගත් ඉන්දියානු පුහුණුව ලත් කාඩර්වරුන්ට පැවරීමෙන් තම හමුදා බලකායන් ශක්තිමත් කිරීමටයි. 1983 අගභාගයේ එවැනි කාර්යබහුල ක්‍රියාකාරකම් සහ සැලසුම් මධ්‍යයේ, ප්‍රභාකරන් මහතා මට දැනුම් දුන්නේ, යාපනයේ සිට චෙන්නායි වෙත ගැහැණු ළමයින් හතර දෙනෙකු පැමිණෙන බැවින්, ඉක්මනින්ම මා සමඟ යම් ඇසුරක් පවත්වන බවයි. නමුත් මෙම තරුණියන් සිව්දෙනා අරගලයට අනුකම්පා කළද, කිසිවෙකු එල්ටීටීඊයේ හමුදා පුහුණුව සඳහා විශේෂයෙන් ඉන්දියාවට පැමිණියේ නැත. දෙමළ සිසුන්ට අධ්‍යාපන පහසුකම් නොමැතිකමට විරෝධය පළ කරමින් යාපනය විශ්ව විද්‍යාලයේ උපවාසයක නිරත වූ මෙම තරුණියන් මරණයෙන් බේරාගෙන තිබුණේ ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ලුතිනන්වරුන් විසිනි. පවුලේ අය සහ මිතුරන් නොමැතිව සිටි මෙම ශිෂ්‍යාවන් සිව්දෙනාගේ යහපැවැත්ම ගැන ප්‍රභාකරන් මහතා සැලකිලිමත් වූ අතර, ඔවුන් යාපනයේ සිට පැමිණි පසු තිරුවාන්මියූර් හි අපගේ ‘රහස්’ නිවසේ අප සමඟ නවාතැන් ගැනීමට තීරණය කළේය. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සෘජු වගකීම යටතේ සහ බාලා සහ මම විවාහක යුවළක් වීම නිසා, අප සමඟ ජීවත් වීම තරුණියන්ට ඇති හොඳම සමාජ-සංස්කෘතික තත්ත්වය ලෙස සැලකේ. නමුත් ඔවුන් චෙන්නායි වෙත පැමිණ එල්ටීටීඊ නායකයා සමඟ වහාම සම්බන්ධ වූයේ ‘ස්ත්‍රීවාදය’ හෝ කාන්තාවන් අරගලයට සම්බන්ධ වීම පිළිබඳ කිසිදු සංකල්පයක් මත නොවුවද, මෙම ගැහැණු ළමයින් - මැති, විනෝජා, ජෙයා සහ ලලිතා - සංවිධානය තුළ අනපේක්ෂිත සුළු විප්ලවයක් ඇති කළහ.

අරගලයේ මෙම ඓතිහාසික අවධියේදී පවා, එල්ටීටීඊය තම කාඩර්වරුන් අතර දැඩි සදාචාරාත්මක හැසිරීම් සංග්‍රහයක් අනුගමනය කළේය. විවාහයට පෙර ස්ත්‍රී පුරුෂ වෙන්වීම, යාපනය හින්දු සමාජයේ ගතානුගතික කොටස් අතර හොඳින් මුල් බැසගත් සංස්කෘතික සම්මතයක් වන අතර, දෙමළ ජනතාව අතර මෙම සංවේදීතාවයේ වැදගත්කම පිළිබඳව ප්‍රභාකරන් මහතා සංවේදී විය. මෙම අදියරේදී එල්ටීටීඊය ලැබූ පුළුල් ජනතා සහයෝගය දිගටම භුක්ති විඳීමට සහ සංවිධානයට බඳවා ගැනීමේ මට්ටම පවත්වා ගැනීමට නම්, මෙම සමාජ-සංස්කෘතික සාධකය තීරණාත්මක බව හඳුනා ගැනීමෙන් ඔහු සැලකිය යුතු දේශපාලන ඥානයක් පෙන්නුම් කළේය. නමුත් මෙම නාඳුනන ගැහැණු ළමයින් සිව්දෙනාගේ නවාතැන් ගැනීම හැසිරීම් සංග්‍රහය උල්ලංඝනය කරන බවක් පෙනෙන්නට ඇති අතර ප්‍රභාකරන් මහතාගේ නිවසේ ඔවුන්ට නවාතැන් දීම ඔහුගේ ආරක්ෂක ගැටළු සමඟ ගැටෙන බවක් පෙනෙන්නට තිබුණද, දෙමළ පිරිමියෙකු සහ ‘අන්නා’ (වැඩිමහල් සහෝදරයා) සහ මෙම තරුණ අවිවාහක කාන්තාවන් සිව්දෙනාගේ යහපැවැත්ම සහතික කිරීම සඳහා ඔහුට ඇති වගකීම සහ ආවේණික යුතුකම සම්බන්ධයෙන් එය පුදුමයක් නොවේ. නමුත් කාලය ගෙවී යත්ම සහ ප්‍රභාකරන් මහතා මෙම තරුණියන් වඩාත් සමීපව දැන හඳුනා ගත් විට, ඔහු එක් ශිෂ්‍යාවක් කෙරෙහි විශේෂ කැමැත්තක් වර්ධනය කරගෙන ඇති බව පැහැදිලි විය. මතී (මතිවතනි) ඔහුගේ හදවත දිනාගෙන තිබුණි. මේ සම්බන්ධය ගැන දැනගත් විට අපි පුදුම වුණේ නැහැ, මොකද මැති ලස්සන තරුණියක් පමණක් නොව, ඇය අතිශයින් මෘදු හා සැලකිලිමත් වූ අතර හින්දු ආගමේ සදාචාරාත්මක නියමයන්ට අනුව දැහැමි ජීවිතයක් ගත කළාය. ප්‍රභාකරන් මහතා තුළ විප්ලවය ඇති කළ සහ ගම්‍යමානව ව්‍යාපාරයේ නිර්මාතෘ මැති, යාපනයේ ශිෂ්‍ය විරෝධතා ස්ථානයෙන් ඉතිහාසයට එක්වන විට කෘෂිකාර්මික විද්‍යාව හදාරන ශිෂ්‍යාවක් වූවාය.

ජාතික විමුක්ති ව්‍යාපාරයක් තම ජනතාවගේ අභිලාෂයන් සහ අවශ්‍යතා නියෝජනය කරන සහ ඉදිරියට ගෙන යන සාමාජිකයින්ට සුදුසු ඉහළ සංවිධානාත්මක සහ පෞද්ගලික විනයක් සහ සදාචාරාත්මක හැසිරීම් සංග්‍රහයන් පවත්වා ගත යුතු බවට බාලා සහ මම එල්ටීටීඊ නායකයින් සහ සාමාජිකයින් සමඟ එකඟ වුවද, නීතිරීතිවල නම්‍යශීලීභාවය නොමැතිකම අපට කිසි විටෙකත් පහසු නොවීය. අපි විශ්වාස කළ පරිදි, නියම කරන ලද සදාචාරාත්මක හැසිරීම් සංග්‍රහයන් මිනිස් හැඟීම් සහ සබඳතා පිළිබඳ යථාර්ථවාදී හෝ පරිණත අවබෝධයක් හෝ දිගු කාලීනව නීති රීති පිළිපැදීමේ සම්භාවිතාව මත පදනම් නොවීය. අපගේ මතය අනුව, විනය පවත්වා ගැනීමට පෞද්ගලික උත්සාහයක් දැරුවද, ස්වභාවධර්මයම ස්ත්‍රී පුරුෂ භාවය අතර සබඳතා ඉදිරියට ගෙන යනු ඇත. මෙම බලගතු සහ බලගතු ප්‍රේම බලවේග ප්‍රභාකරන් මහතාට පහර දෙන විට, ඒවායේ තීව්‍රතාවයෙන් හා නොපසුබට උත්සාහයෙන් ඔහු යටපත් වන බව බාලා සහ මම හොඳින් දැන සිටියෙමු. ඒ නිසා එය සිදු විය. කාන්තාවක් කෙරෙහි ඇති ආදරය ඔහුගේ හදවත පිරී ගිය අතර ඔහු මැති කෙරෙහිත් ඇය ඔහු කෙරෙහිත් අතිශයින්ම ආදරයෙන් බැඳී සිටියේය. සංවිධානයේ සහ කාඩර්වරුන්ගේ දිගුකාලීන අවශ්‍යතා සඳහා, මෙම සම්බන්ධතාවය විවාහයකින් අවසන් වීම අපට වැදගත් විය. ප්‍රභාකරන් මහතා තම නිර්මල තත්ත්වය රඳවා ගත්තේ නම්, ඔහුට සාන්තුවරයෙකුගේ ප්‍රතිරූපයට අනුව ජීවත් වීමට සිදුවනු ඇති අතර, එදත් අදත් සියලුම සාමාජිකයින් චිත්තවේගීය වඳභාවයට සහ කලකිරීමට පත්වීමට ඉඩ තිබුණි. දේශපාලනික වශයෙන්, ප්‍රභාකරන් මහතා සහ මාති අතර තිබූ සම්බන්ධතාවය, ඔහු නායකයෙකු ලෙස වටහා ගැනීමේදී තීරණාත්මක, සෞඛ්‍ය සම්පන්න සහ ප්‍රගතිශීලී අංගයක් විය. අවිවාහක පුද්ගලයින් සම්පූර්ණයෙන්ම පරිණත නොවූ වැඩිහිටියන් ලෙස සලකන දෙමළ ප්‍රජාව, විවාහයේ සහ පවුල් ජීවිතයේ ගැඹුරු චිත්තවේගීය අත්දැකීම් සහ වගකීමෙන් මෘදු හා පරිණත වූ නායකයෙකුගේ විනිශ්චය කෙරෙහි වඩාත් විශ්වාසයෙන් සිටිනු ඇත. නමුත්, ප්‍රභාකරන් මහතා සහ මාති අතර ඇති සම්බන්ධය සංවිධානයේ ආචාර ධර්ම පද්ධතියට පටහැනි වූ බැවින්, ඔහු දැඩි විවේචනවලට ලක්වන බවත්, ඔහුගේ සාමාජිකයින් අතර පවා අමනාපයක් ඇති වන බවත් ඔහු දැන සිටියේය. සංවිධානයේ නායකයින්ට සහ සාමාජිකයින්ට මෙම සම්බන්ධතාවය ආරක්ෂා කර ගැනීමට පමණක් නොව, යුවළට පෙම් සබඳතා අවස්ථා ලබා දීමෙන් ද ප්‍රභාකරන් මහතා බාලාගෙන් උපකාර පැතීය.

අප අපේක්ෂා කළ පරිදිම, ප්‍රභාකරන් මහතා සහ මාති අතර ඇති සම්බන්ධය කුණාටුවක් ඇති කළ අතර ඔහුගේ ජ්‍යෙෂ්ඨ සගයන්ගෙන් සහ සේවක පිරිසෙන් විශාල විරෝධයක් එල්ල විය. තම දියණියගේ ජීවිතයේ මෙම බරපතල වර්ධනය පිළිබඳව දැනගත් මැතිගේ පවුලේ අය, සම්බන්ධතාවයේ ගැඹුර සහ එය අනාගතයේදී තම දියණිය කොතැනට ගෙන යනු ඇත්දැයි දැන ගැනීමට යාපනයේ සිට චෙන්නායි වෙත දිව ගියහ. නමුත් ඔවුන්ගේ දියණියගේ හැඟීම් සහ කැපවීම දැනගත් පසු, බාලා සහ මැතිගේ පියා අතර දීර්ඝ සාකච්ඡාවලින් පසුව, සම්බන්ධතාවයට දෙමාපියන්ගේ කැමැත්ත ලබා දෙන ලදී. මැතිගේ දෙමාපියන් තම දියණිය සහ ප්‍රභාකරන් මහතා අතර ඇති සම්බන්ධය පවත්වාගෙන යාමේ වගකීම අපගේ භාරයට භාර දී සතුටින් යාපනයට ආපසු ගියහ. ඉතිරිව තිබුණේ ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ජ්‍යෙෂ්ඨ සගයන්ට සහ සංවිධානයේ සාමාජිකයින්ට සිද්ධිය පිළිබඳ පැහැදිලි කිරීමක් සහ පැහැදිලි කිරීමක් පමණි.

ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ජ්‍යෙෂ්ඨ සහ සමීපතම සාමාජිකයින් යාපනයේ සිට චෙන්නායි වෙත කැඳවන ලද අතර, ඔවුන් මැති සමඟ ඔහුගේ ප්‍රේම සම්බන්ධය සහ නුදුරු අනාගතයේ දී සිදුවීමට ඉඩ ඇති විවාහය පිළිබඳව දැනුම් දෙන ලදී. සංවිධානයේ හැසිරීම් සංග්‍රහයට අනුකූල වීම සඳහා තම ප්‍රේම සබඳතා අත්හැරිය සමහර ජ්‍යෙෂ්ඨ කාඩර්වරු තම නායකයාගේ ප්‍රේම සම්බන්ධය ගැන සතුටු නොවූහ. සංවිධානයේ පැරණි සදාචාර සංග්‍රහය දැඩි හා පාරිශුද්ධ වූ බවත් කාලයට අනුකූලව එය වෙනස් කළ යුතු බවත් බාලා පැහැදිලි කළේය. ප්‍රේමය සහ වීරත්වය දෙමළ සංස්කෘතිය තුළ ආරක්ෂා කරන ලද වටිනාකම් බව ඔහු තර්ක කළේය. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ප්‍රේම සම්බන්ධතාවය, අනාගතයේදී තෘප්තිමත් ප්‍රේම සම්බන්ධතාවයක්, විවාහයක් සහ පවුල් ජීවිතයක් සඳහා කේඩර්වරුන්ට හැකියාව ලබා දීමෙන් සංවිධානය විප්ලවීය වෙනසක් කිරීමට හැකියාව තිබුණි. මෙම සිදුවීම් හැරීම සංවිධානයේ වර්ධනයේ සහ ප්‍රතිරූපයේ ධනාත්මක වර්ධනයක් ලෙස සැලකිය යුතු බව බාලා තර්ක කළේය. ජ්‍යෙෂ්ඨ සගයෝ තම නායකයින්ගේ බ්‍රහ්මචාරී දින අවසන් වීමේ නොවැළැක්විය හැකි බව අකමැත්තෙන් පිළිගත්හ. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ප්‍රේම සම්බන්ධය සහ විවාහය සංවිධානය තුළ ප්‍රබල වෙනසක් ඇති කළේය. බොහෝ සාමාජිකයින් එකින් එක ආදරයෙන් බැඳී විවාහ වීමට කැමති විය. විවාහය සහ පවුල් ජීවිතය දැන් සංවිධානයේ සම්මතයක් බවට පත්ව ඇත.

ව්‍යාපාරය පුළුල් වන විට, තිරුවාන්මියුර් හි අපගේ නිවස අධික ලෙස ජනාකීර්ණ වූ අතර කළ යුතු වැඩ සඳහා ප්‍රමාණවත් නොවීය. අපි විශාල නිවසක් කුලියට ගැනීමට තීරණය කළා, එය ව්‍යාපාරයට එන කාන්තාවන් වැඩි පිරිසකට පදනමක් වනු ඇත. අපි එවකට කුලියට ගත් නිවසේ ඕනෑ තරම් ඉඩකඩ තිබූ අතර කාන්තා කාඩර්වරුන් කිහිප දෙනෙකුට නවාතැන් ගැනීමට සුදුසු විය. මේ අලුත් ගෙදර බාලා සහ මම උඩුමහලේ කාමරයක පදිංචි වුණා, ඒක බැල්කනියක් දක්වා විහිදී තිබුණා. තවත් තරුණ කාන්තාවන් එල්ටීටීඊයට බැඳී අප සමඟ ජීවත් වීමට පටන් ගත් විට, මෙම කාමරය බාලාට සහ මට හුදකලා ස්ථානයක් බවට පත් වූ අතර, අපි සවස් කාලයේ සිසිල් කාලගුණය තුළ බැල්කනියේ පැය ගණනාවක් කියවීමට සහ පෞද්ගලික සාකච්ඡා කිරීමට ගත කළෙමු.

1983 ජූලි මාසයේ දෙමළ විරෝධී කෝලාහලයෙන් පසු, ශ්‍රී ලංකාවේ උතුරේ සිට තරුණ, උද්යෝගිමත් කාන්තාවන් කිහිප දෙනෙකු ශ්‍රී සබරන්තම් හි ටෙලෝ සංවිධානය විසින් බඳවා ගෙන පෝක් සමුද්‍ර සන්ධිය හරහා තමිල්නාඩුවට හමුදා පුහුණුව සඳහා ගෙන එන ලදී. තමිල්නාඩුවට පැමිණි විගසම තරුණියන්ට වැටහුණේ ටෙලෝ සංවිධානය තමන්ට ස්ථානයක් සොයා ගත හැකි කාන්තා සංවිධාන ව්‍යුහයක් ස්ථාපිත කර නොමැති බවත්, ඔවුන්ගේ නඩත්තුව සහ රැකවරණය සඳහා වගකිව යුතු කිසිවෙකු පත් කර නොමැති බවත්ය. ඔවුන් අතර විශාල කලකිරීමක් ඇති වී තිබුණි. ටෙලෝ ගැහැණු ළමයින් වෙනුවෙන් සමහර කතෝලික පූජකවරුන් විසින් එල්ටීටීඊ සංවිධානයට බැඳීමට ප්‍රවේශයන් ඉදිරිපත් කරන ලදී. මේ තත්ත්වය පිළිබඳ පුවත ප්‍රභාකරන් මහතාගේ කනට වැටුණු විට, ඔවුන්ට සංවිධානයට බැඳිය හැකි බවට ඔහු එකඟ වූ අතර, පළමු පුහුණු කඳවුර ආරම්භ කිරීම සඳහා ප්‍රමාණවත් කාන්තාවන් සංඛ්‍යාවක් බඳවා ගත් පසු ඔවුන් හමුදා පුහුණු වැඩසටහනකට ඇතුළත් කරන බවට සහතික විය. ඉතින් අපේ අලුත් ගෙදරට ඇවිත් ටික කාලෙකට පස්සේ මේ කලකිරුණු ටෙලෝ ගැහැණු ළමයි හතර දෙනා එක්ක අපිත් එක්ක ජීවත් වෙන්න එකතු වුණා. මෙම ගැහැණු ළමයින් අතර සෝතියා ද වූවාය. ඇය වසර කිහිපයකට පසු එල්ටීටීඊ කාන්තා හමුදා අංශයේ ඉතා ජනප්‍රිය හා දක්ෂ පළමු කාන්තා නායිකාව බවට පත්විය. 1985 දී නෙල්ලිඅඩි හමුදා කඳවුරට එල්ල වූ පළමු මරාගෙන මැරෙන ප්‍රහාරයේ පූර්ව අනතුරු ඇඟවීමක් ලෙස, විශිෂ්ට වෙඩික්කාරියක් බවට පත් වූ සහ පළමු RPG ඉතා වැදගත් මුර ස්ථානයකට එල්ල කළ ස්වයංපෝෂිත සුගී ද මෙම කණ්ඩායම අතර විය. මුලතිව්හි තීපා ද ටෙලෝ කණ්ඩායමේ සාමාජිකාවක් වූ අතර, කාන්තා කේඩර්වරුන් විසින් කළමනාකරණය කරන ලද යාපනයේ පළමු පුහුණු කඳවුරේ උපදේශකවරියක් බවට පත්විය. යාපනයේ අරගලය වෙනුවෙන් ඉමෙල්ඩා සිය ජීවිතය පූජා කළ අතර, අතිශයින්ම දක්ෂ හා මලල ක්‍රීඩාශීලී තරුණියක් වූ වසන්ති ඇගේ සහෝදරයා විසින් අහම්බෙන් වෙඩි තැබීමෙන් පසු චතුර්ථක රෝගියෙකු බවට පත්විය. යාපනයේ ශිෂ්‍යාවන් දෙදෙනෙකු ද එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ කීර්තිමත් ඉතිහාසයකට උරුමකම් කීහ. සංවිධානයට බැඳීමට පෙර දේශපාලන විද්‍යා ශිෂ්‍යාවක් වූ ජෙයා, ඉන්දීය හමුදා ආක්‍රමණය පැවති සමයේදී යාපනයේ කළ රහසිගත ක්‍රියාකාරකම් හේතුවෙන් ප්‍රසිද්ධියට පත් වූ අතර පසුව 1993 දී එල්ටීටීඊ කාන්තා අංශයේ දේශපාලන අංශයේ ප්‍රධානියා ලෙස කටයුතු කළාය. පසුව ඇය විවාහ වී පසුව සංවිධානයෙන් ඉවත් විය. 1990 න් පසු හමුදා මෙහෙයුම් කිහිපයකම ප්‍රවීණයෙකු වූ ලලිතා දැන් යුධ පිටියෙන් විශ්‍රාම ගොස් ඇති අතර ඇගේ ජීවිතයේ දිගුකාලීන ආශාවක් වන දරුවන් කෙරෙහි ඇති ආදරය සමඟ ගැඹුරින් සම්බන්ධ වී සිටී. ඇය දැන් අනාථ ගැහැණු ළමයින් සහ ළමුන් සඳහා වන නේවාසික පාසලක් වන සෙන්චොලායි භාරව සිටී. ශාන්ති මඩකලපුවේ කුඩා සටන්කාමී කණ්ඩායමකින් පලා ගොස් එල්ටීටීඊ සංවිධානයට බැඳුණු අතර අවසානයේ ඇය කාන්තා බුද්ධි අංශයේ ප්‍රධානියා ලෙස පත් කරන ලදී. ඇය වසර ගණනාවකට පසු සංවිධානයෙන් ඉවත් විය.

එකම වහලක් යට ජීවත් වන තරුණියන් පිරිසක් සැබෑ අත්දැකීමක් බව ඔප්පු විය, විශේෂයෙන් ඔවුන් ගරු කරන නායකත්වයකට ඉතා සමීප වූ විට. ප්‍රභාකරන් මහතා බාලා වෙත කළ නිල සංචාර සහ මැති වෙත කළ ආදර හැඟීම්බර සංචාර නිසා තරුණියන් ඔහු කැමති කෑම වර්ග පිළියෙළ කිරීමට ඉක්මන් විය. නමුත් අපි නිහඬව අපේ පරිසරය නඩත්තු කිරීමට කටයුතු කරමින් සහ අනවශ්‍ය අවධානය අප වෙත යොමු කර ගැනීමට අකමැති වුවද, අපගේ නිවසේ පිහිටීම අප ජීවත් වන සමාජ සන්දර්භය සැලකිල්ලට ගැනීමට අපට බල කළේය. අපගේ නිවස පිහිටා තිබුණේ ගතානුගතික බ්‍රාහ්මණයන්ගෙන් යුත් පුළුල් පවුලක් මධ්‍යයේ බැවින්, ප්‍රදේශයේ ජනතාව අප පිළිබඳව ඇති කර ගත හැකි සංජානනයන්ට සංවේදී වීම අවශ්‍ය විය. අසල්වැසි ප්‍රදේශයේ සුදු ජාතික කාන්තාවක් සිටීම අනිවාර්යයෙන්ම කුතුහලයක් ඇති කළ කාරණයක් විය. තරුණ ඉන්දියානු කාන්තාවන් සහ සාම්ප්‍රදායික බ්‍රාහ්මණ ගැහැණු ළමයින්ට ආවේණික වූ සාමාන්‍ය නිහතමානී අර්ධ සාරියට වෙනස්ව, සායවල් සහ බ්ලවුස් වලින් සැරසුණු තරුණියන්ගෙන් පිරුණු නිවසක්, අපගේ විමසිලිමත් අසල්වැසියන්ගේ උනන්දුව අවදි කිරීමට අමතර ව්‍යාකූලත්වයක් විය. දවසේ ඕනෑම වේලාවක ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුගේ ආරක්ෂකයින් රැගත් වාහන නිතර නිතර පැමිණීම, අසල්වැසි ප්‍රදේශයේ අපගේ පැවැත්ම පිළිබඳ ධනාත්මක ප්‍රතිරූපයක් සහ වාතාවරණයක් ඇති කිරීමට දිරිගැන්වූයේ නැත. පසුව, දිවා කාලයේ පමණක් සංචාරය කිරීම සැමගේම යහපතට හේතු වන බව ප්‍රභාකරන් මහතාට ආචාරශීලීව යෝජනා කිරීමට බාලාට සිදුවිය. ප්‍රදේශයේ අප පිළිබඳ අපගේ හැඟීම් පිළිබඳ අපගේ කනස්සල්ලට අමතරව, අපගේ පළමු තිරුවාන්මියූර් නිවසේදී අපට මුහුණ දීමට සිදු වූ අප්‍රසන්න අත්දැකීම ද ඇතුළත් විය. තිරුවාන්මියූර් හි අපගේ පදිංචිය සම්බන්ධයෙන්, විශේෂයෙන් මගේ භූමිකාව සම්බන්ධයෙන් නිල ඇඳුම් ඇඳගත් ප්‍රදේශවාසීන් තුළ තිබුණේ සම්පූර්ණ වැරදි වැටහීමක්.

1979 දී ප්‍රභාකරන් මහතා හමුවීමට චෙන්නායි වෙත ගිය මගේ පළමු සංචාරයේදී, ප්‍රදේශයේ ජනතාව විසින් වරදවා වටහා ගැනීමේ පළමු අත්දැකීමට මම මුහුණ දුන්නෙමි. අපේ නවාතැන පසුකර යන අය අපේ කාමරය දෙසට හිස හරවාගෙන ඒ පසුකර යන විට ස්ථාවර බැල්මක් හෙළුවා. නමුත් 1984 දී තිරුවාන්මියුර් හි මා සිටීම පිළිබඳව ඇති වූ සැකයන් පිළිබඳ මෙම දෙවන කථාංගය ඊටත් වඩා බරපතල විය. සැකය සහ නිගමනවල එකතුවකින්, ප්‍රදේශයේ ප්‍රජාව නිගමනය කළේ මා ගණිකා නිවාසයක මැඩම් ලෙස කටයුතු කරන බවයි. ආපසු හැරී බලන විට, අපගේ නිවස ප්‍රදේශයේ ජනතාවගේ දෑස් තුළින් නිරීක්ෂණය කළහොත්, ඔවුන්ට වෙනත් නිගමනයකට එළඹිය හැකි ආකාරය නොපෙනී යාම දුෂ්කර ය. ඔවුන්ගේ දෘෂ්ටිකෝණයෙන්, සුදු ජාතික කාන්තාවක් දෙමළ පිරිමින් අතර කුලියට ගත් නිවසක ජීවත් වූ අතර, එහි රූමත් තරුණ දෙමළ කාන්තාවන් සිව්දෙනෙකු සිටි අතර, විවිධ පිරිමින් බොහෝ විට, රාත්‍රියේ පවා එම ස්ථානයට පැමිණියහ. නමුත් අපෙන් සෘජුවම විමසා අපගේ පැවැත්ම පිළිබඳ ඔවුන්ගේ සැකයන් සහ උත්සුකයන් පැහැදිලි කරනවා වෙනුවට, ප්‍රජාවේ දඟකාර මනස් රසවත් කතාවක් නිර්මාණය කර, ඔවුන්ගේ අසල්වැසි ප්‍රදේශයේ සිදුවන අශිෂ්ට ක්‍රියා පිළිබඳ සියලු ආකාරයේ සංකල්ප පිළිබඳව ප්‍රදේශයේ ජනතාව උසිගැන්වීය. කාන්තාවන්ගේ කන්‍යාභාවය සහ නිර්මලත්වය, ඒක විවාහය සහ විවාහයට පෙර ලිංගිකව හැසිරීමෙන් වැළකී සිටීම එහි ප්‍රධාන හා මඟ පෙන්වන සදාචාරාත්මක මූලධර්ම කිහිපයක් ලෙස සලකන සමාජයක, තමන්ගේම අසල්වැසි ප්‍රදේශයක ගණිකා නිවාසයක් කළමනාකරණය කරන සුදු කාන්තාවක් විසින් මෙම වටිනාකම් ප්‍රසිද්ධියේ නොසලකා හැරීමේ හැකියාව ප්‍රාදේශීය ප්‍රජාව කෝපයට පත් කළේය. ඉතින්, සදාචාරාත්මක උමතුවක් දක්වා වර්ධනය වී, ප්‍රදේශයේ සමහර අය එකට එකතු වී අපගේ පැමිණීමට විරෝධය දැක්වීම සඳහා අපගේ නිවසට පෙළපාළි ගියහ. ඒ වන විට බාලා හෝ ප්‍රභාකරන් මහතා හෝ පිරිමි කාඩර්වරුන් කිසිවෙකු නිවසේ සිටියේ නැත. අපේ නිවස ඉදිරිපිට සිටි කෝපයට පත් මැර පිරිසගේ මෙම දර්ශනය දෙස බලා සිටි තරුණියන් බියෙන් ගල් ගැසී සිටියහ. මට එල්ල කළ අසභ්‍ය භාෂාව මට තේරුණේ නැහැ, නමුත් ඔවුන්ගේ මුහුණුවල තිබුණු කෝපය සහ කෝපය මට හොඳටම පෙනුණා. පිරිස නොසන්සුන් හා ප්‍රචණ්ඩකාරී වෙමින් සිටි අතර යමෙක් නිවසට ගල් ගැසුවේය. අපගේ මහත් සහනයට, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ජ්‍යෙෂ්ඨ නායකයෙකු සහ විශ්වාසවන්ත ලුතිනන්වරයෙකු වූ පොන්නමන් මහතා, ජීප් රථයකින් සාමාජිකයින් කිහිප දෙනෙකු සමඟ නිවසට පැමිණියේය. සමූහයාගේ පිළිකුල් සහගත වරදවා වටහා ගැනීම සහ අපගේ චරිත කෙරෙහි එල්ල කරන ලද අපහාස දැනගත් විට ඔවුන් කෝපයට හා කෝපයට පත් විය. පොන්නමන් පිරිසට කෑ ගසා අපි කවුදැයි ඔහුට පැවසුවේ සාක්ෂියක් ලෙස ඔහුගේ පිස්තෝලය පෙන්වමිනි. අපි දෙමළ කොටි, ඉන්දියාවේ හමුදා පුහුණු ව්‍යාපෘතියක් සඳහා දෙමළ ඊළාම් නිදහස් සටන්කරුවන් බව පැවසූ විට ප්‍රචණ්ඩකාරී මැර පිරිස නිහඬ වී සමාව අයැද සිටි අතර විසිර යන්නට පටන් ගත්හ.

මෙම අත්දැකීම මගේ මුව තුළ තිත්ත රසයක් ඉතිරි කළ අතර, එවැනි වැරදි ලෙස අර්ථකථනය කරන ලද සංජානන නැවත නැවත සිදුවීමට හෝ කැත, සතුරු සිදුවීමක් නැවත සිදුවීමට ඉඩ සැලසීමට මට කිසිදු අදහසක් හෝ කැමැත්තක් නොතිබුණි. ඇත්ත වශයෙන්ම, මෙම සිදුවීම සමාජයේ කාන්තාවන් පිළිබඳ මගේ අවබෝධයේ ගැඹුරු වෙනසක් ඇති කළේය; දෙමළ ජනතාව සදාචාරාත්මක වටිනාකම් කෙරෙහි දක්වන අවධාරණය පිළිබඳ පුළුල් හා විනිවිද පෙනෙන සමාජ-සංස්කෘතික පාඩමක් එය මට ලබා දුන්නා. කාන්තාවන් සමාජීය වශයෙන් පාලනය කිරීමේ ක්‍රමයක් ලෙස මහජන මතය ඉන්දියාවේ සහ ශ්‍රී ලංකාවේ මගේ ජීවිත කාලය පුරාම විවිධ මට්ටම්වලින් සහ ආකාරවලින් නැවත නැවතත් මතු වූ ගැටලුවක් විය. තවද, මෙය කියවන ස්ත්‍රීවාදීන්ගේ කුතුහලය හෝ කෝපය ඇවිස්සීමේ ක්‍රමයක් ලෙස, කාන්තාවන් විසින්ම දැඩි ලෙස සිදු කරනු ලබන ගැටලුවක් බව මම එකතු කළ හැකිය. නමුත් මෙහිදී මම කාරණය ගැන පමණක් ස්පර්ශ කරමි; ඇත්ත වශයෙන්ම එය සමාජයේ කාන්තාවන්ගේ සමස්ත සංසිද්ධීන් හා සම්බන්ධ වඩාත් සංකීර්ණ හා සංකීර්ණ සමාජ ගැටලුවක් වන අතර, එම විෂයට සාධාරණය ඉටු වූයේ නම් ඒ සඳහා පොතක් අවශ්‍ය වනු ඇත. කාන්තාවන්ගේ සදාචාරාත්මක චරිතය කෙරෙහි එල්ල කරන ලද අපයෝජන, ප්‍රජාව තුළ මිනිසුන් අතර ඕනෑම ආකාරයක විශ්වාසදායක මිත්‍රත්වයක් සහ ගෞරවයක් පවත්වා ගැනීමට හෝ ඇති කර ගැනීමට ඇයට එල්ල කරන මරණීය දණ්ඩක් බව පැවසීම ප්‍රමාණවත්ය. දෙමළ සමාජය තුළ කාන්තාවක් ‘නරක’ චරිතයක් ලෙස ලේබල් කළ පසු ඇයට ඇගේ සදාචාරාත්මක අධිකාරිය අහිමි වේ. අප සමඟ සිටින ඕනෑම තරුණියකට ගණිකා වෘත්තියේ නියැලීම සම්බන්ධයෙන් වැරදි ලෙස චෝදනා එල්ල වී ඇත්නම්, එය එල්ටීටීඊයේ කාන්තාවන්ගේ අනාගතයට ද බොහෝ දුරට අහිතකර ප්‍රතිවිපාක ගෙන දීමට ඉඩ තිබුණි. එවැනි සාවද්‍ය හා පිළිකුල් සහගත ඕපාදූපයක් ලැව් ගින්නක් මෙන් පැතිර යාමට ඉඩ තිබූ අතර, තාර්කික පැහැදිලි කිරීමක් පවා එම සංජානනය සම්පූර්ණයෙන්ම මකා දැමීමට ප්‍රමාණවත් නොවනු ඇත. සැකයන් පවතිනු ඇත. දෙමළ සමාජයේ කාන්තාවක් ‘නරක’ චරිතයක් ලෙස ලේබල් කිරීමට සැබෑ ගණිකාවක් විය යුතු නැත. ‘නරක’ චරිතය යන සංකල්පය ලිහිල් ලෙස භාවිතා වන අතර එහි යෙදුම පුළුල් ය. බටහිර ප්‍රමිතීන්ට අනුව, කාන්තාවකට ‘නරක’ චරිතයක් ලෙස සැලකීමට පෙර ක්‍රියාත්මක විය හැකි සමාජ පරිමිතීන් සැබවින්ම පටු ය. නිදසුනක් වශයෙන්, පිරිමි ළමයින් සමඟ නිතර කතා කරන අවිවාහක ගැහැණු ළමයෙකු ‘නරක’ චරිතයක් ලෙස සැලකීමේ අවදානමක් ඇත. පෙම්වතෙක් සිටින නමුත් ඔහු සමඟ විවාහ නොවන ගැහැණු ළමයෙකුට ‘නරක’ චරිතයක් යන ලේබලය අඩු වැඩි වශයෙන් සහතික විය හැකිය. නමුත් තිරුවාන්මියුර්හි සිදුවීම නිසා අපගේ හැසිරීම අන් අය දකින ආකාරය පිළිබඳව මා අතිශයින් සංවේදී වූ අතර, කාන්තාවකගේ ජීවිතය කෙරෙහි මහජන මතයේ බලය සහ විභව විනාශය පිළිබඳව මම දැනුවත් විය. දේශපාලන අරගලයක් සඳහා කාන්තාවන් බලමුලු ගැන්වීමේදී ඇතිවන ගැටළු තේරුම් ගැනීමේ සන්දර්භය තුළ එය මට ඉගැන්වූ දේ සඳහා එය ඉතා වටිනා විය. අප කෙතරම් ‘විප්ලවවාදී’ යැයි සැලකුවත්, සමාජ හා සංස්කෘතික සම්මතයන් නොසලකා හැරීමේ ප්‍රතිවිපාකවලට මුහුණ දීමට අප කෙතරම් සූදානම් වුවත්, සමාජයක වටිනාකම් සහ සම්මතයන් තේරුම් ගැනීම සහ ගරු කිරීම වැදගත් වේ. සමාජ වෙනසක් ඇති කිරීමට නම්, සංස්කෘතික පද්ධතිය හරහා ක්‍රියා කිරීමට ක්‍රම සහ විධි සොයා ගත යුතුය. සමාජයේ සම්මතයන් උල්ලංඝනය කිරීමෙන් දේශපාලනික වශයෙන් අකාර්යක්ෂම වන්නේ නම්, එවැනි ක්‍රියාවකින් කිසිඳු ජයග්‍රහණයක් ලබා ගත නොහැක.



දුෂ්කර කාලයන්

අපි ලන්ඩනයේ ගත කළ රැඩිකල් දිනවල ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයට එරෙහිව ප්‍රචාරක කටයුතුවල නිරන්තරයෙන් නිරත වුණා. අපි ශ්‍රී ලංකා හමුදාව විසින් සිදු කරන ලද කෲරකම්වලට විරෝධය පළ කළ අතර හඳුනාගත් සිංහල ස්වෝත්තමවාදී දේශපාලනඥයන්ට එරෙහිව ව්‍යාපාර දියත් කළෙමු. යාපනය විශ්ව විද්‍යාලයේ පූජකවරුන් දෙදෙනෙකු, වෛද්‍යවරුන් දෙදෙනෙකු සහ කථිකාචාර්යවරුන් දෙදෙනෙකු ත්‍රස්තවාදය වැළැක්වීමේ පනත යටතේ අත්අඩංගුවට ගෙන ශ්‍රී ලංකාවේ කුප්‍රකට වැලිකඩ බන්ධනාගාරයේ සිරගත කර ඇති බවට අපට තොරතුරු ලැබුණු විට, ඔවුන්ගේ නඩුව ජාත්‍යන්තර ප්‍රජාවේ අවධානයට හා කනස්සල්ලට යොමු කිරීම සඳහා අපි ලන්ඩනයේ වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කළෙමු. රඳවාගෙන සිටි එක් දෙමළ කාන්තාවක් වූයේ කථිකාචාර්යවරියක් සහ කීර්තිමත් දෙමළ ලේඛිකාවක් වන නිර්මලා නිත්‍යානන්දන් ය.

නිර්මලා නිත්‍යානන්දන් සාහිත්‍ය චරිතයක් සහ ස්ත්‍රීවාදියෙකු ලෙස ප්‍රක්ෂේපණය කරන ලද අතර, ඇයගේ දේශපාලන අදහස් සහ ඇගේ මානව හිමිකම් උල්ලංඝනය කිරීම හේතුවෙන් නීති විරෝධී ලෙස සිරගත කරන ලද අතර අමානුෂික සැලකිලිවලට ලක්වීමේ අවදානමට ලක් විය. ඇයගේ නිදහස සඳහා ජාත්‍යන්තර ව්‍යාපාරයක් දියත් කරන ලදී. නිර්මලාගේ අඛණ්ඩ සිරගත කිරීම බරපතල කනස්සල්ලට හේතු විය, විශේෂයෙන් 1983 දෙමළ විරෝධී කෝලාහල අතරතුර සිංහල රැඳවියන් සහ බන්ධනාගාර නියාමකයින් දෙමළ දේශපාලන සිරකරුවන් සමූලඝාතනය කළහ. බන්ධනාගාරයේ කාන්තා අංශයේ නවාතැන් ගෙන සිටි ඇය, කාන්තා සිරකරුවන්ගේ වධ හිංසාවලින් බේරීමට වාසනාවන්ත වූ අතර, අවසානයේ දිවි ගලවා ගත් දෙමළ රැඳවියන් සමඟ මඩකලපුව බන්ධනාගාරයට මාරු කරනු ලැබුවාය. ඉතිරි දෙමළ දේශපාලන සිරකරුවන් නිදහස් කර ගැනීම සඳහා මඩකලපුව දිස්ත්‍රික්කයේ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් වැටලීමක් සැලසුම් කළහ. 1984 මැද භාගයේදී මඩකලපුව බන්ධනාගාරයෙන් අපගේ සාමාජිකයෙකු විසින් නිර්භීත පැන යාමේ මෙහෙයුමකදී ඇයව නිදහස් කළ බව මට ආරංචි වූ විට, මම සතුටට පත් වූ අතර ඇගේ නිර්භීතකම ඇය කෙරෙහි මගේ ගෞරවය තවත් වැඩි කළේය. ඇය මහත් අපේක්ෂාවෙන් සංවිධානය සමඟ වැඩ කිරීමට චෙන්නායි වෙත පැමිණෙන බවට ප්‍රභාකරන් මහතාගෙන් මට ආරංචියක් ලැබුණා. බොහෝ කරුණු සාකච්ඡා කළ හැකි ඉංග්‍රීසි කතා කරන සගයෙකු සමඟ වැඩ කිරීමට මම බලාපොරොත්තු වුණා.

නිර්මලා එල්ටීටීඊයට සම්බන්ධ වීමේ අපේක්ෂාව ගැන ප්‍රභාකරන් මහතා එතරම් උද්යෝගයකින් නොසිටි අතර ස්ත්‍රීවාදී සංජානනවල පරස්පරතාවයක් පැහැදිලිව පෙනෙන්නට තිබුණි. නිර්මලාගේ කාන්තා විමුක්තිය පිළිබඳ සංකල්පය සහ ප්‍රක්ෂේපණය ඔහුට දෙමළ කාන්තා විමුක්තිය පිළිබඳ ඔහුගේ දැක්ම හෝ දැක්ම සමඟ නොගැලපේ. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ දෘෂ්ටිවාදාත්මක දෘෂ්ටිකෝණය තුළ, නිර්මලාගේ කාන්තා විමුක්තිය පිළිබඳ අදහස, දෙමළ කාන්තාවන්ට තමන්ගේම යැයි හඳුනාගත හැකි සහ වැළඳ ගත හැකි විමුක්තියකට වඩා බටහිර කාන්තා විමුක්තිය පිළිබඳ ඒකාකෘති සංකල්පය නියෝජනය කළේය. එල්ටීටීඊ කාන්තා අංශය ගොඩනැගීමේ කාර්යය නිර්මලාට පැවරීම ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සැලැස්මට ඇතුළත් නොවීය. කාන්තා අංශයේ කිසිදු භූමිකාවකට නිර්මලා නුසුදුසු බවට ප්‍රභාකරන් මහතා කළ මතය නිවැරදි බව ඔප්පු විය. ඔහුට පමණක් නොව, අප සමඟ සිටි ගැහැණු ළමයින්ට ද නිර්මලාගේ ‘රැඩිකල්වාදය’ හා සම්බන්ධ වීමට සහ තේරුම් ගැනීමට අපහසු විය. තම මව්බිම වෙනුවෙන් අරගලයට සම්බන්ධ වී සටන් කිරීමට පැමිණි ගමේ ගැහැණු ළමයින්ගෙන් ඇය වෙනස් ලෝකයක් වූවාය, කාන්තා විමුක්තිය පිළිබඳ සැබෑ අදහසක් ඇයට නොතිබුණි, අනිවාර්යයෙන්ම ඒ සඳහා ආශා කළේද නැත. ඇත්ත වශයෙන්ම, තරුණ දෙමළ කාන්තාවන්ගේ හැඟීම් සහ චින්තනය උපයෝගී කර ගනිමින් ඔවුන්ගේ සහයෝගය දිනා ගැනීමේදී ප්‍රභාකරන් මහතා වඩාත් ඵලදායී වූ අතර කාන්තා අංශයක් ගොඩනැගීම සඳහා ඔහු කැපවීමෙන් කටයුතු කළ අතර පසුව එම අංශයේ නායකයා සහ උපදේශකයා ලෙස කටයුතු කළේය. රාජ්‍ය හමුදාවන්ට එරෙහි නිමලාගේ නිර්භීත ඉතිහාසයට පවා ඇගේ විරසකභාවය ඉවත් කිරීමට හෝ කාන්තා විමුක්තිය පිළිබඳ කිසිදු විශ්වාසයක් ඇති කිරීමට නොහැකි විය. නිමල තමා සංවිධානයේ දැඩි විවේචකයෙකු ලෙස හෙළි කළ නමුත්, ජනතාව මුහුණ දෙමින් සිටි වැඩිවන පීඩනයට මුහුණ දීම සඳහා ඔවුන් බලමුලු ගන්වන කිසිදු යථාර්ථවාදී, ශක්‍ය විකල්පයක් ඉදිරිපත් කිරීමට කිසිසේත්ම අසමත් විය. තරුණියන් නිර්මලා කෙරෙහි දැක්වූ අකමැත්ත සහ මතභේදාත්මක බවට පත් වූ තවත් බොහෝ කරුණු අවසානයේ ඇය සංවිධානයෙන් දික්කසාද වීමට හේතු විය. නමුත් නිර්මලාට එල්ටීටීඊ සංවිධානය සමඟ තිබූ සම්බන්ධතාවය අත්‍යවශ්‍යයෙන්ම ඵලදායි නොවූවත්, ඇගේ සැමියා වන නිත්‍යානන්දන් මහතා (ආදරණීයව නිති ලෙස හඳුන්වනු ලැබේ) විසින් ඉටු කරන ලද කාර්යභාරය නිර්මාණශීලී හා ඵලදායී විය. සංවිධානයේ නිල පුවත්පත වන *විදුතලෙයි පුලිගල්’ (විමුක්ති කොටි) හි කර්තෘවරයා ලෙස ඔහු එල්ටීටීඊයේ ස්ථාවරය නියෝජනය කරමින් සහ අනෙකුත් ජාතික විමුක්ති අරගල අපගේ සාමාජිකයින්ට සහ පාඨකයින්ට හඳුන්වා දෙමින් ලිපි කිහිපයක් ලිවීය. 1984 සිට එල්ටීටීඊයේ නිල පුවත්පත ලෙස පුවත්පත පැවතුනද, නිත්‍යානන්දන් මහතා එසේ නොවීය. 1984 අවසානයේ ඔහු තම බිරිඳ සමඟ සංවිධානයෙන් ඉවත් විය.

නමුත් ව්‍යාපාරයට සහභාගී වීම සඳහා කාන්තාවන් බලමුලු ගැන්වීම පිළිබඳ මගේ දේශපාලන කනස්සල්ල මා තුළ ඇති අරගලයේ එක් මානයක් පමණි. මගේ සහයෝගී පෞරුෂය නිසා මට හමු වූ බොහෝ පුද්ගලයින් සමඟ සම්බන්ධ වීමට මට සැබෑ ගැටළු නොතිබූ අතර නව ලෝකයක බටහිර කාන්තාවක් ලෙස මා කෙරෙහි අනුකම්පා කළ කාඩර්වරුන්ගේ උණුසුම මම භුක්ති වින්දා. ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයෙන් පලාගිය අය ලෙස, ජාතික නිදහස සඳහා ජනතා සන්නද්ධ අරගලයකට සම්බන්ධ වීමෙන් ලැබෙන පරිත්‍යාගයේ තරම ඔවුන් හොඳින් වටහාගෙන සිටි බැවින්, මගේ කැපවීම පිළිබඳව කිසි විටෙකත් කිසිදු ප්‍රශ්නයක් නොතිබුණි. කෙසේ වෙතත්, මම මීට පෙර ඉන්දියාවට ගොස් එහි සමාජ-සංස්කෘතික පසුබිම සහ ජීවන රටාව පිළිබඳ ‘හැඟීමක්’ වර්ධනය කර ගෙන තිබුණද, සමාජයේ සහ සංස්කෘතියේ සියුම් කරුණු පිළිබඳ මගේ දැනුම අතිශයින් සීමිත බව ඔප්පු විය. මේ සංකීර්ණ සංස්කෘතික ජාලය හරහා මාව මෙහෙයවන්න බාලා එතන නොසිටියා නම්, මාව වරදවා වටහා ගන්න ඉඩ තිබුණා, මිනිසුන් සමඟ ගනුදෙනු කිරීමට නොහැකි වෙන්න තිබුණා, සමහරවිට නොදැනුවත්වම මිනිසුන්ව අමනාප කරන්න තිබුණා. කෙටියෙන් කිවහොත්, සංස්කෘතිකකරණ ක්‍රියාවලිය මුලදී දැවැන්ත සංස්කෘතික කම්පනයක් විය. එය සම්පූර්ණයෙන්ම නව සමාජ-සංස්කෘතික ලෝකයක් ඉගෙන ගැනීමට වඩා අඩු දෙයක් නොවේ. සදාචාරය සහ සාරධර්ම පිළිබඳ නව දෘෂ්ටිකෝණයක් ඉගෙන ගැනීමට සහ තේරුම් ගැනීමට මම පටන් ගතිමි. මම මගේ හැසිරීම් ටිකක් සකස් කරගත්තා. මම වෙනස්, වඩාත් සංකීර්ණ චින්තන ක්‍රමයක් වර්ධනය කර ගත්තා. මගේ අදහස් බොහොමයක් නැවත ක්‍රියාත්මක කරන ලදී; මගේ ජීවන රටාව සම්පූර්ණයෙන්ම වෙනස් වූ අතර ඇඳුම් පැළඳුම් පිළිබඳ මගේ අවබෝධයද වෙනස් විය. එහි ප්‍රතිඵලයක් වශයෙන්, කෙටි කාලයක් සඳහා රටකට යාම හෝ විදේශ රටක ඔබේම ප්‍රජාව තුළ ජීවත් වීම සම්පූර්ණයෙන්ම එක දෙයක් බව මම වසර ගණනාවක් තිස්සේ ඉගෙන ගෙන ඇත්තෙමි; වෙනත් ප්‍රජාවක කොටසක් වීම ඇත්තටම හාත්පසින්ම වෙනස් කාරණයකි.

මේ මට්ටමේදී ඉන්දියාවේ සහ ශ්‍රී ලංකාවේ මගේ අත්දැකීම් බෙහෙවින් සුවිශේෂී විය. අවසානයේදී, මම දෙමළ ඇසින් ලෝකය දුටුවෙමි, දෙමළ ප්‍රජාව සිතන ආකාරයටම මට හැඟුණි, බොහෝ කාරණා සම්බන්ධයෙන් පවා ඒ ආකාරයෙන්ම සිතුවෙමි. ජනතාව දිනපතා විඳින පීඩනයේ ස්වභාවය පිළිබඳව ඔවුන්ගේ සිතුවිලි සහ හැඟීම් මම බෙදාගෙන හඳුනා ගත්තෙමි. එහි ප්‍රතිඵලයක් ලෙස, ජනතාවගේ ප්‍රතිචාර අව්‍යාජ සහ තර්කානුකූල බව මට හැඟුණි. වෙනස් ආකාරයකින්, මට සාප්පු සවාරි යාම සහ කේවල් කිරීම වැනි සරල දේවල් ඉගෙන ගැනීමට සිදු විය. මම සාප්පු සවාරි යන විට වංචාවට ලක් වූ දුර්ලභ අවස්ථාවක් වුවද, සූරාකෑමට මෘදු ඉලක්කයක් වීම වළක්වා ගැනීමට නම්, විවිධ විකුණුම් ශිල්පීය ක්‍රම පිළිබඳව මා දැනුවත් බව පෙන්වීමට මට අවශ්‍ය විය.



ජීවන රටාවේ වෙනසක්

මතී සහ ප්‍රභාකරන් 1984 ඔක්තෝබර් 1 වන දින තිරුපෝරූර් හි මුරුගන් කෝවිලේදී පැවති සරල දේවාල උත්සවයකදී විවාහ විය. ඔවුන්ට පුතෙකු උපත ලැබූ අතර, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සමීපතමයෙකු වන චාල්ස් ඇන්තනි සීලන්ගේ නමින් ඔහුට නම් තබන ලදී. ඔහු ශ්‍රී ලංකා හමුදාව සමඟ ගැටුමකදී මියගිය මුල්ම එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු විය. ඉන් ටික කලකට පසු තුවරහා නම් දියණියක් උපත ලැබූ අතර, ඇයට යාපනයේ හමුදා මෙහෙයුම් වලදී මියගිය මැතිගේ ආරක්ෂකයෙකු ලෙස නම් කරන ලදී. ඔවුන්ගේ තුන්වන දරුවා උපත ලැබුවේ වසර දහයකට පසුව වන අතර ඔහු මතීගේ බාල සොහොයුරාගේ නම දරයි, ඔහු ඉන්දීය හමුදාව විසින් බාලචන්ද්‍රන් විසින් මරා දැමූ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකි. තම දරුවන්ට මියගිය අරගලයේ වීරයන්ගේ නම් තැබීම, ඥාතීන්ගේ, මිතුරන්ගේ හෝ සමීප සගයන්ගේ මතකය සහ ඉතිහාසය සදාකාලිකව සිහිපත් කිරීම සඳහා එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් විසින් අනුගමනය කරන ලද සිරිතකි. මැතිව තම බිරිඳ ලෙස තෝරා ගැනීමෙන් ප්‍රභාකරන් මහතාට බොහෝ සෙයින් ආශීර්වාද ලැබුණි. මන්ද ඔවුන්ගේ විවාහ ජීවිතයේ වසර ගණනාවක් පුරාවට ඇය ඔහුට නොසැලෙන ආදරයක් ලබා දී ඇති අතර පවුල් ජීවිතයේ ආරක්ෂාව සහ උණුසුම ඔහු වටා තබා ඇත. බොහෝ විට ඉතා දුෂ්කර තත්වයන් සහ තත්වයන් යටතේ. මැතිට ඒක රෝස මල් යහනාවක් වෙලා නැහැ. ඉතා මෘදු හා මෘදු චරිතයක් වන ඇයට බොහෝ අවස්ථාවන්හිදී අවස්ථාවට නැගී සිටීමටත්, චිත්තවේගීය වශයෙන් පීඩාකාරී තත්වයන් කිහිපයක් ජය ගැනීමටත් සිදු වී ඇත. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ කාර්යය නිසා යුවළ අතර දිගු වෙන්වීම් ඇති විය. පසුව ඔවුන්ගේ විවාහයේ මුල් දිනවල, මැතිට වේදනාකාරී තනිකමේ කථාංග වලට මුහුණ දීමට සිදු විය. නමුත් ඉන්දීය හමුදාව විසින් ඊසානදිග අත්පත් කර ගැනීමේදී ඇය දැඩි චිත්තවේගීය දුෂ්කරතාවන්ට මුහුණ දුන්නාය. ඉන්දු එල්ටීටීඊ යුද්ධය පුපුරා යාමත් සමඟ, මැතිට සහ ඇගේ දරුවන්ට නල්ලූර් කන්දසාමි කෝවිලේ සරණාගතයින් ලෙස සිටීමට සිදු විය. ඉන්පසු මැති ඇගේ දරුවන් දෙදෙනා ඇගේ දෙමාපියන්ගේ රැකවරණයට භාර දී මුලතිව් දිස්ත්‍රික්කයේ මනල්ආරු හි අලම්පිල් වනාන්තරයේ ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ එක් විය. ඔවුන්ගේ අලම්පිල් කඳවුරට එල්ල වූ නිරන්තර කාලතුවක්කු ප්‍රහාර, තරුණ මවක් ඇගේ කුඩා දරුවන්ගෙන් වෙන්වීම සහ ඉන්දියානු හමුදාවට එරෙහි සටනේදී ඇගේ බොහෝ සෙයින් ආදරය කළ බාල සහෝදරයාගේ ඛේදජනක මරණය, මාතිට දැඩි ලෙස බලපෑවේය. පසුව ඇය තම දරුවන් සමඟ නැවත එක් වූ අතර විදේශගත වී ස්වීඩනයේ පදිංචිව සිටියාය. නමුත් සංස්කෘතියට නුහුරු, කුඩා දරුවන් දෙදෙනෙකු සමඟ ස්වීඩනයේ රහසිගත ජීවිතයක් ගත කරමින්, නිරන්තර අනතුරකට ලක්ව සිටින ස්වාමිපුරුෂයෙකුගෙන් වෙන් වී, සමීප ඥාතීන්ගේ සහයෝගය නොමැතිව, මැති නැවත වරක් දැඩි චිත්තවේගීය ආතතියකට හා ආතතියකට ලක් විය. 1989 දී එල්ටීටීඊය ශ්‍රී ලංකාවේ ප්‍රේමදාස රජය සමඟ සාකච්ඡා ආරම්භ කළ විට, බාලා මැතිව් නැවත ශ්‍රී ලංකාවට ගෙන්වා ගැනීමට කටයුතු කළේය. අපි ශ්‍රී ලංකාවට ආපසු යන එක් ගමනකදී, මැති සහ ඇගේ දරුවන් සිංගප්පූරු ගුවන්තොටුපළේ දී අප හා එක් වී කොළඹට පියාසර කළහ. ප්‍රේමදාසගේ රජය ඇගේ පවුලේ අයව අප සමඟ අලම්පිල් වනාන්තරයට ප්‍රවාහනය කිරීම සඳහා හෙලිකොප්ටරයක් ​​සූදානම් කළ අතර 1989 දී ඇය නැවතත් ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ එක්විය. විවාහ වී වසර ගණනාවක් පුරාවට මැතිට ස්ථිර නිවසක් සහ ආරක්ෂිත පවුල් ජීවිතයක් කිසිදා හමු නොවීය. කෙසේ වෙතත්, ඇය ගරිල්ලා නායකයෙකුට බිරිඳක් ලෙස ඉතා ධෛර්යයෙන් හා ගෞරවාන්විතව ජීවත් වී ඇති අතර තම දරුවන්ට ස්ථාවර ජීවිතයක් ලබා දීමට නිරන්තරයෙන් අරගල කර ඇත. මැති විවාහ වීමට අපේ නිවසින් පිටව ගිය විගසම, ඉතිරි තරුණියන් 1984 ඔක්තෝබර් මාසයේදී තමිල්නාඩුවේ මදුරෙයි වෙත යවන ලද්දේ එල්ටීටීඊ කාන්තා සාමාජිකාවන් සඳහා වූ පළමු හමුදා පුහුණු වැඩසටහන සඳහා ය.

තරුණ කාන්තා කඳවුර මදුරෙයි වෙත ගෙන යන විට, අපගේ නිවස ඉතා විශාල හා හිස් වූ අතර අපට කිසිදු ප්‍රයෝජනයක් නොතිබුණි. එබැවින් අප දෙදෙනාට පමණක් සුදුසු නිවසක් සොයා ගැනීමට අපි තීරණය කළෙමු. අපේ මිතුරා නේසන්ට චෙන්නායිහි තදාසන්න ප්‍රදේශයක් වන බෙසන්ට් නගර් හි මුහුදු වෙරළේ අපූරු නිදන කාමර දෙකක මහල් නිවාසයක් හමු විය. මෙහිදී බාලාට ඔහුගේ ජීවිතයේ එක් ආදරයක් වන සොබාදහම සමඟ ඔහුගේ සම්බන්ධතාවය නැවත ස්ථාපිත කර ගැනීමට හැකි වූ අතර, මටත් පසුගිය වසරේ සංකීර්ණතා වඩාත් සංකීර්ණ නොවන පරිසරයක හෙළිදරව් කිරීමට හැකි විය. අප හා මෙහි එක්වීම අපගේ පවුලට නව පැමිණීමක් වනු ඇති අතර, වසර දෙකක පරතරයක් හැරුණු විට, ඇගේ ජීවිතයේ පහළොවේ අවසාන මාස දක්වා අපෙන් වෙන් කළ නොහැකි විය - අපගේ බල්ලා ජිමී. සංවිධානයේ කාර්යාලයකට ගිය අවස්ථාවේදී, බාලා දුටුවේ කුඩා සුදු බලු පැටියෙකු එය බැඳ තිබූ දම්වැලෙන් වියරුවෙන් අදිනුයි. කුඩා බලු පැටවාගේ වහල්භාවය සහ එහි දුක්ඛිත, අයැද සිටින විකට ක්‍රියා දරාගත නොහැකි වූ බාලා නැමී, එය ලිහා ඔහු සමඟ නිවසට ගෙන ගියේය. ඉතින්, එක් දිනක්, අනපේක්ෂිත ලෙස, බාලා සුදු පැහැති සුදු පැහැති බෝලයක් අත යට තබාගෙන නිවසට ඇතුළු විය. ඔහු මා ළඟට ඇවිත් මේ ලොම් බෝලය මගේ අත්වලට තල්ලු කළා. ‘මෙන්න’, ඔහු කිව්වා, “මේක ඔයාට. ඔයාට සහය දෙන්න යාළුවෙක්’. හොඳයි, ඔහු ඒ ගැන හරි; ජිමී සැබෑ මිතුරෙකු බවට පත් වුණා: පක්ෂපාතී සහ ඕනෑම වැරැද්දකට හෝ අනපේක්ෂිත කුරිරුකම්වලට සමාව දෙන, අසීමිත ඉවසිලිවන්ත සහ සම්මුති විරහිතව විශ්වාස කරන. මේ අනුව සතුන්ගේ ලෝකයට ගමනක් සහ අගය කිරීමක් ආරම්භ වූ අතර එය අවසානයේ මා නිර්මාංශිකයෙකු වීමට හේතු විය. නමුත් වසරේ දේශපාලනයට පසුව මේ කුඩා බල්ලාගේ අහිංසකකම ඉතා ප්‍රබෝධමත් වූ අතර ඇගේ අවශ්‍යතා ද නිසා අපගේ නිවස ඉදිරිපිට වෙරළ තීරයේ සොබාදහම භුක්ති විඳීමට වැඩි කාලයක් ගත කිරීමට අපට සිදුවිය.

ඉන්දියාවේ සහ ඒ සම්බන්ධයෙන් ශ්‍රී ලංකාවේ ජීවන රටාවේ වඩාත්ම ප්‍රසන්න අංගයක් වන්නේ උදෑසනින්ම නැගිටීමේ පුරුද්දයි. ඉන්දියාවේ හිරු උදාව සෘතු පුරාවටම කාලයේ වෙනස්කම් වලට භාජනය නොවේ. සෑම උදෑසනකම උදෑසන 5.30 ත් 6 ත් අතර හිරු උදාවන බැවින් අවදි වීමට කිසිදු අපහසුතාවයක් ඇති නොවේ. ඇත්ත වශයෙන්ම මිනිසුන් පාන්දර 3.30 ට පමණ අවදි වීම සාමාන්‍ය දෙයකි; නමුත් පැය 4 සාධාරණ කාලයක් ලෙස සැලකේ. කාන්තාවන් උදේ පාන්දරින්ම නැඟිට නිවසේ මිදුල අතුගා දැමීම, පවුලේ අයට උදෑසන ආහාරය පිළියෙළ කිරීම යනාදිය සිදු කරයි. සමහර අය උදේ පාන්දරින්ම නැඟිට, දිවා හිරුගේ කෝපයට පෙර හැකි තරම් වැඩ කිරීමට කැමැත්තක් දක්වයි. මානසික අවදියෙන් සිටීමට දවසේ හොඳම කාලය ලෙස ද උදෑසන අවදි වීම සැලකේ. සාමාන්‍යයෙන් සිසුන් උදෑසන නැවුම්බව තුළ පැය ගණනාවක් පාඩම් කිරීමට ගත කරති. අනෙක් අය උදේ පාන්දර ව්‍යායාම භුක්ති විඳින අතර, අපගේ මහල් නිවාසය ඉදිරිපිට වෙරළ පාර දිගේ නිතිපතා ඇවිදින්නන් විශාල සංඛ්‍යාවක් සුලභ දසුනක් විය. නමුත් වෙරළබඩ උදෑසන, ක්ෂිතිජයට ඉහළින් හිරු නැඟී එන අතර, අහස පුරා දිලිසෙන ආලෝක කිරණ යවමින් සහ සුදු වැලි මත රළ මෘදු ලෙස තට්ටු කරමින්, එහි සාමයට සහ තේජසට එක්වන ලෙස අපට ආරාධනා කරනු ඇත, එබැවින් අපි සාගර ජලය හමුවීමට පහළට ඇවිද ගොස් ජිමීව ටික වේලාවක් නිදහස් කළෙමු. බලු පැටියෙක් වගේ, ඇගේ ශරීරයට ඇගේ සතුට දරාගන්න බැරි වුණා, ඇය වෙරළේ සතුටින් පුපුරා ගියා. කිසියම් හේතුවක් නිසා හෝ වෙනත් හේතුවක් නිසා, අපට උදෑසන හිරු එළිය පිළිගැනීමට නොහැකි වුවහොත්, එය යැවීමට අපි බොහෝ විට සවස් වරුවේ එහි සිටිමු. වෙරළට නුදුරින් පිහිටි සුදුසු ස්ථානයක පිහිටි මෙම භෝජනාගාරය ඉතා අඩු මිලට රසවත් දෙමළ ආහාර පිරිනමන අතර, සවස් කාලයේ දී අපගේ මිතුරන් අප හා එක්වීමට සැමවිටම පෙළඹුණි. සාමාන්‍යයෙන් ඉතා ප්‍රසන්න හා සුහදශීලී මෙම පරිසරයට අමතරව, අසල පිහිටි පන්සලක ශබ්ද විකාශන යන්ත්‍රවලින් කර්ණාටක සංගීතය - සම්භාව්‍ය දෙමළ සංගීතය - ඝෝෂාකාරී ලෙස ඇසෙන්නට විය. ඉතින්, ස්වාභාවික ලෝකයේ සරල අහිංසකත්වය සහ සුන්දරත්වය, දේශපාලනයේ කුමන්ත්‍රණ නිසා මගේ අභ්‍යන්තර ලෝකයේ ඇති වූ කැළඹිලි සහගත බව සමනය කළේය.



දිල්ලියේ නව පරිපාලනය

මේ සියල්ලෙන් ඔබ්බට, අරගලයේ ඉතිහාසය අඛණ්ඩව පැවතුනි, අසාමාන්‍ය සිදුවීම් මගින් හැඩගැසුණු තමන්ගේම හැරීම් සහ හැරීම් නොවැළැක්විය හැකි ලෙස සිදු විය. 1984 ඔක්තෝම්බර් මාසයේදී ඉන්දිරා ගාන්ධිගේ ඛේදජනක ඝාතනයත් සමඟ දිල්ලියේ දේශපාලන දර්ශනය නාටකාකාර ලෙස වෙනස් විය. ඉන්දිරාගේ පුත් රජීව් ගාන්ධි, ඔහුගේ මව වෙනුවට ඉන්දියාවේ අගමැති ධුරයට පත් කිරීමෙන් නේරු රාජවංශය ස්ථිර කළේය. දේශපාලනික වශයෙන් පරිණත හා නවීන ගාන්ධි මහත්මියගේ හදිසි හා අනපේක්ෂිත අභාවය දෙමළ නිදහස් ව්‍යාපාරයට දැඩි පහරක් විය. දෙමළ ස්වයං නිර්ණ අරගලයේ ඉතිහාසය සහ සංකීර්ණත්වය පිළිබඳව ගාන්ධි මහත්මියට ගැඹුරු අවබෝධයක් තිබුණි. ඇය ජයවර්ධනගේ පීඩාකාරී ප්‍රතිපත්තිවලට අකමැති වූ අතර පීඩිතයන්ගේ දුෂ්කරතාවයට අනුකම්පා කළාය. ඇය සිංහල රාජ්‍යයට එරෙහි දෙමළ සන්නද්ධ විරෝධතා ව්‍යාපාරයට සහාය දැක්වූවාය. ජයවර්ධනගේ පාලනයට හමුදා විකල්පය ප්‍රතික්ෂේප කරමින් තාර්කික දේශපාලන මාවතක් අනුගමනය කිරීමට බල කිරීම සඳහා බලගතු ප්‍රතිරෝධක බලවේගයක් නිර්මාණය කිරීම සඳහා දෙමළ සටන්කාමී ව්‍යාපාරය මිලිටරිමය වශයෙන් පුහුණු කර සන්නද්ධ කිරීමට ගාන්ධි මහත්මිය නිර්භීත තීරණයක් ගත්තේ දෙමළ අරමුණ කෙරෙහි ඇයට තිබූ අනුකම්පාව නිසාය. විදේශ ප්‍රතිපත්ති තීරණ ගැනීමේදී ප්‍රඥාවන්ත මහලු කාන්තාව විසින් අනුගමනය කරන ලද සංකීර්ණ හා සංකීර්ණ හැසිරීම් සම්බන්ධයෙන් ගත් කල, නව ඉන්දීය අගමැතිතුමා නවකයෙකි. ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධයට ක්‍රියාකාරීව සහාය වීම සඳහා ඉන්දියාවේ රහසිගත මැදිහත්වීම පිටුපස ඇති භූ-දේශපාලනික සහ උපායමාර්ගික අභිප්‍රේරණ තරුණ, අද්දැකීම් අඩු රජීව්ට වහාම වටහා ගැනීමට නොහැකි විය. දෙමළ දේශපාලන අරගලයේ ඉතිහාසය සම්බන්ධයෙන් ඔහුගේ දැනුමේ දරිද්‍රතාවය සහ පීඩිත දෙමළ ජනතාව මුහුණ දෙන දැවැන්ත දුක් වේදනා පිළිබඳ ඔහුගේ අවබෝධයේ ඌනතාවය ඔහුව වඩාත් දැඩි මැදිහත්වීමේ ප්‍රතිපත්තියක් අනුගමනය කිරීමට හේතු විය. පසුව, සටන්කාමීන්ට හමුදා ආධාර අත්හිටුවීමටත්, සටන් විරාමයක් ඇති කර ගැනීමටත්, වාර්ගික ගැටුමට සාකච්ඡාමය දේශපාලන විසඳුමක් ලබා ගැනීමටත් ඔවුන් පෙළඹවීමට කාලය පැමිණ ඇති බව රජීව්ගේ පරිපාලනයට හැඟුණි.

රජීව් ගාන්ධිගේ නව ඉන්දීය පරිපාලනයේ මෙම ප්‍රතිපත්තිමය අධිෂ්ඨානය අනුගමනය කරමින්, ස්වාධීන දෙමළ රාජ්‍යයක් සඳහා වූ ඔවුන්ගේ ඉල්ලීම අත්හැර දමා ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයේ ඒකීය ව්‍යුහය තුළ සාකච්ඡාමය දේශපාලන විසඳුමක් සඳහා සූදානම් වන ලෙස ඉන්දීය බුද්ධි අංශ නිලධාරීන් දෙමළ සටන්කාමී සංවිධානවලට උපදෙස් දුන්හ. දේශපාලන ස්වාධීනත්වය සහ රාජ්‍යත්වය වෙනුවෙන් උද්ඝෝෂණ කළ, බඳවා ගත් සහ සටන් කළ සටන්කාමී සංවිධාන දැඩි ලෙස කලකිරීමට පත් විය. ආරම්භයේ සිටම ඉන්දියාවේ උපායමාර්ගික සැලසුම් පිළිබඳ පැහැදිලි දැක්මක් තිබූ එල්ටීටීඊ නායකත්වය හැරුණු විට, නැගෙනහිර බෙංගාලි ජාතිකයන් සඳහා බංග්ලාදේශය නිර්මාණය කළාක් මෙන්, දෙමළ ජාතිකයන් සඳහා ස්වාධීන රාජ්‍යයක් නිර්මාණය කිරීමට ඉන්දියාව උදව් කරනු ඇතැයි එතෙක් අනෙකුත් සංවිධාන විශ්වාස කළහ. ආරම්භයේ සිටම, දෙමළ ප්‍රතිරෝධයට ඉන්දියාව සහාය දෙන්නේ ජනාධිපති ජයවර්ධනට මිලිටරි පීඩනයක් එල්ල කිරීමට සහ දෙමළ ජනතාවගේ කේවල් කිරීමේ බලය ශක්තිමත් කිරීමට බව එල්ටීටීඊය දැන සිටියේය, නමුත් නිසැකවම ශ්‍රී ලංකාව තුළ ස්වාධීන දෙමළ රාජ්‍යයක් නිර්මාණය කිරීමට නොවේ. කෙසේ වෙතත්, ඉන්දීය පරිපාලනය සිංහල රාජ්‍යයට සංහිඳියා ප්‍රවේශයක් සඳහා සටන්කාමී සංවිධානවලට බලපෑම් කිරීමට පටන් ගත් විට, එල්ටීටීඊ නායකයින් අතර ගැඹුරු කලකිරීමක් ඇති විය. සාම ක්‍රියාවලියක් සඳහා ඉන්දියාවේ ආක්‍රමණශීලී පෙළඹවීම, කපටි ‘පැරණි නරියා’ වන ජේ.ආර්. ජයවර්ධන දෙමළ ජනතාවට සාධාරණ හා යුක්තිසහගත නොවන බව දැන සිටි සටන්කාමී සංවිධාන අතර කැළඹීමක් ඇති කළේය. දෙමළ අරමුණ සහ දිවයින කෙරෙහි ඉන්දියාවේ උපායමාර්ගික උනන්දුව අතර ප්‍රධාන පරස්පරතාවයක් මතුවීමට පටන් ගෙන ඇති බව බාලාට හැඟුණි; එවැනි පරස්පරතාවයක් සමථයකට පත් කරන්නේ කෙසේද යන්න ඒ කාලයේ ඔහුගේ මනසෙහි තිබූ ප්‍රධාන ගැටලුව විය.

මේ අතරතුර, එල්ටීටීඊය සංවිධානයේ දේශපාලන-මිලිටරි ව්‍යුහය පුළුල් කිරීමේ දැවැන්ත වැඩසටහනක් දියත් කළේය. ප්‍රභාකරන් මහතා ඒ වන විටත් තමිල්නාඩුවේ දුරස්ථ වනාන්තරවල හමුදා පුහුණු කඳවුරු කිහිපයක් පිහිටුවා තිබූ අතර හමුදා පුහුණුව සඳහා දෙමළ ඊලම් සිට තරුණ කාඩර්වරුන් නිරන්තරයෙන් ගලා එමින් තිබුණි. එම්ජීආර්ගෙන් ලැබුණු අතිවිශාල අරමුදල් සමඟින්, එල්ටීටීඊය විදේශයන්ගෙන් අවි මිලදී ගැනීමට පටන් ගත්තේය. ඇත්ත වශයෙන්ම එක් අවස්ථාවක අපේ නිවසේ කාමර AK-47 සහ රොකට් ප්‍රචාලන අත්බෝම්බවලින් පිරී තිබුණි. ඒ හා සමානව, අපේ කාමරයේ ඇඳුම් ආයිත්තම් කට්ටලයේ රුපියල් මිලියන ගණනක් ගබඩා කර තිබුණි: ඕනෑම සොරෙකුට සැබෑ නිධානයක්. දේශපාලන කාර්යාලය පුළුල් වී හොඳින් ස්ථාපිත වී තිබුණි. ලොව පුරා සිටින මාධ්‍යවේදීන් නිතර අමුත්තන් විය. සංවිධානය තම නිල ප්‍රකාශනය දෙමළ භාෂාවෙන් ප්‍රකාශයට පත් කරමින් සිටියේය. එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ ඉංග්‍රීසි ප්‍රකාශනය වන ‘වොයිස් ඔෆ් ටයිගර්ස්’ නිෂ්පාදනය හා ප්‍රකාශනය සඳහා මම බාලාට උදව් කරමින් සිටියෙමි. මාව තමිල්නාඩුවේ සරණාගත කඳවුරුවලට ගෙන ගියේ මේ ප්‍රකාශනයයි.



තමිල්නාඩුවේ සරණාගතයින්

ශ්‍රී ලංකාවෙන් පැමිණි දෙමළ සරණාගතයින් සැමවිටම තමිල්නාඩුව ආරක්ෂිත ස්ථානයක් ලෙස සැලකූහ. භාෂාව, සංස්කෘතිය, ආගම යනාදිය නිසා තමන්ගේ සහ තම පවුලේ ජීවිත සඳහා බියෙන් පලා ගිය දහස් ගණනක් සරණාගතයින්ට එය ‘නිවසින් ඈත් වූ නිවහනක්’ බවට පත් වී තිබේ. බොහෝ ශ්‍රී ලාංකික දෙමළ සරණාගතයින් කුඩා ව්‍යාපාර ආරම්භ කර, නිවාස මිලදී ගෙන තමිල්නාඩුවේ හොඳින් පදිංචි වී සිටියහ. නමුත් බොහෝ දෙනෙකුට එතරම් වාසනාවන්ත වී නැත. 1985 මුල් භාගයේදී, මන්නාරම් දූපතේ වෙරළබඩ ප්‍රදේශයෙන් විසි දහසක් පමණ දෙමළ ජනතාවක් මුහුදට ගියහ. ශ්‍රී ලංකා හමුදාවේ හිංසා පීඩාවලින් පලා යන වියට්නාම ‘බෝට්ටු ජනතාව’ ලෙස හැඳින්වෙන දෙමළ ජනතාව ඔවුන් ලෙස හැඳින්විණි. නැගෙනහිර වෙරළබඩ වෙරළට ගොඩබසින අසරණ සහ පීඩාවට පත් දෙමළ සරණාගතයින්ගේ මෙම හදිසි සමූහ ගලා ඒම නිසා, තමිල්නාඩු ප්‍රාන්ත බලධාරීන් මෙතරම් දැවැන්ත මානුෂීය ඛේදවාචකයකට සම්පූර්ණයෙන්ම සන්නද්ධ නොවූ අතර සූදානම් නොවීය. දේශගුණික හදිසි අවස්ථා වලදී දේශීය ජනතාවගේ ආරක්ෂාව සඳහා ඉදිකරන ලද සයිලෝ වැනි සුළි සුළං නිවාස, වෙරළබඩ ප්‍රදේශයේ තිත් සහිත වූ අතර මන්නාරමේ දෙමළ සරණාගතයින් දහස් ගණනකට නිවහනක් විය. ඔවුන්ගේ කතා අසන්නට, ඔවුන්ගේ තත්වයන් දෙස බැලීමට සහ ‘කොටි හඬ’ සඳහා ලිපියක් ලිවීමට මම තමිල්නාඩුවේ කෝවලම් වෙත යාමට තීරණය කළෙමි.

සුළි සුළං ආරක්ෂිත ස්ථාන යනු ඉඩක් නොමැති වෘත්තාකාර ව්‍යුහයන් වන අතර ඒවා තමිල්නාඩුවේ නැගෙනහිර වෙරළබඩ තීරය දිගේ තිත් සහිතව පිහිටා ඇත. 1984 දී ඉන්දිරා ගාන්ධිගේ මරණයෙන් ටික කලකට පසු තමිල්නාඩුව පුරා හමා ගිය සුළි සුළං වෙරළබඩ ප්‍රදේශයට පහර දෙන විට අවට ගම්වැසියන්ට නවාතැන් මූලාශ්‍රයක් ලෙස ඒවා මෙහි පිහිටා ඇත. එහි මාර්ගයට බාධා කළ සියල්ල උදුරා දැමූ සහ අපිරිසිදු ඉණ ගැඹුරට ජලයෙන් ප්‍රදේශය පිරී ඉතිරී ගිය සොබාදහමේ කෝපයේ මෙම බියජනක සිදුවීම හරහා ජීවත් වූ පසු, චෙන්නායි හරහා කැරකෙන විට, නවාතැන් ඝන වීමේ අවශ්‍යතාවය මට හොඳින් අගය කළ හැකිය. නමුත් ඒවා සුළි සුළං සහ වර්ෂාවට එරෙහිව තාවකාලික, හදිසි නවාතැන් සඳහා සුදුසු වුවද, ස්ථිර සරණාගත නවාතැන් සඳහා කිසිසේත්ම ප්‍රමාණවත් නොවීය. මම ගොඩනැගිල්ලට ඇතුළු වූ විට මගේ හදවත ගැහුණා. මැස්සන් රංචු හැමතැනම හිටියා. ඉඩක් නොමැති නවාතැන, ඉරිතලා ගිය වර්ණවත් සාරිවලින් පිරුණු වංකගිරියක් බවට පත්ව තිබුණි. සාමූහික ජීවිතයේ පොදු තත්වයන් තිබියදීත්, මිනිසුන් සැමවිටම ඔවුන්ගේ මූලික සමාජ සෛලය වන පවුල වෙත ආපසු යාම මිනිස් ජීවිතයේ උත්ප්‍රාසාත්මක කරුණකි. ඉතින් පෞද්ගලිකත්වය සඳහා මංමුලා සහගත උත්සාහයක් ලෙස, සෑම පවුලක්ම කුඩා ප්‍රදේශයක් - සමහර විට වර්ග අඩි කිහිපයක කුඩා ප්‍රදේශයක් - වටලා තිබුණේ ඔවුන්ට අවම වශයෙන් අවශ්‍ය සාරි එකට බැඳ, ඒවා බිත්ති ලෙස එල්ලා, තම අසල්වැසියාගෙන් වෙන් කරමිනි. මෙම සැඟවුණු බිත්ති පිටුපස, පස් දෙනෙකුගෙන්, හය දෙනෙකුගෙන්, හත් දෙනෙකුගෙන්, අට දෙනෙකුගෙන් යුත් පවුල්, සමහර විට ඊටත් වඩා, ඉතා මහලු, අලුත විවාහ වූවන් සහ අලුත උපන් බිළිඳුන් ඔවුන්ගේ පැවැත්ම සඳහා හිමිකම් කියනු ඇත. භූමිතෙල් උදුන් හෝ තාවකාලික දර උදුන් වලින් නැඟෙන දුම සහ දුම එම ස්ථානය බියකරු මෙන්ම සෞඛ්‍යයට අහිතකර හා භයානක එකක් බවට පත් කළේය. නමුත් මම ජනතාව සමඟ කතා කිරීමට පටන් ගෙන වටපිට බැලූ විට, ජනගහනයට ප්‍රමාණවත් තරම් කෑම නොමැති බව මට වහාම දැකගත හැකි විය. කෙට්ටු අත් සහ කකුල් සහ මැලවී ගිය කළු හිසකෙස් ඇති කුඩා බඳුන් බඩක් සහිත ළදරුවන් සුලභ දසුනක් විය; කිරි හෝ කිරිපිටි සැපයුම ඉතා හිඟ වූ නිසාත්, මව්වරුන් තම ළදරුවන්ට සීනි ස්වල්පයක් හෝ තැම්බූ බත් වලින් ලබාගත් ජලය සමඟ කළු තේ පෝෂණය කළ නිසාත්, ස්වාභාවිකවම එය ප්‍රමාණවත් විය. කැස්ස සහ සෙම්ප්‍රතිශ්‍යාව, නාසයෙන් සොටු දියර ගැලීම, උණ, හිස්කබල සහ පාචනය, ඒවාට ප්‍රතිකාර කිරීම සඳහා කිසිදු ඖෂධයක් නොමැතිව, ප්‍රධාන සෞඛ්‍ය ගැටලු විය.

මේ මිනිස් ඛේදවාචකය දුටු විට මට වරදකාරී හැඟීමක් සහ අසරණ බවක් දැනුනි: මම ඔවුන්ගෙන් කෙනෙකු නොවන නිසා වරදකාරී හැඟීමක් සහ මට දීමට කිසිවක් නොතිබූ නිසා අසරණ බවක්. නමුත් සියල්ලටම වඩා මම නිහතමානී වූ අතර, ඉන්දියාවේ සහ ශ්‍රී ලංකාවේ ගත කළ වසර ගණනාවක් තුළ මට මෙය නැවත නැවතත් අත්විඳීමට සිදුවිය. මේ දරිද්‍රතාවය සහ දුෂ්කරතා මධ්‍යයේ පවා මිනිසුන් තම මනුෂ්‍යත්වය රඳවා ගනිමින් තම ගෞරවය සහ ශිෂ්ටත්වය පවත්වා ගැනීමට අරගල කරන ආකාරය ඇත්තෙන්ම විශ්මයජනකයි. මේ අවස්ථාවේදී, හිඟය පැහැදිලිව පෙනෙන විට, සාමාන්‍ය දෙමළ ආගන්තුක සත්කාරය සහ ත්‍යාගශීලී බවින් යුතුව, මිනිසුන් ඔවුන් සතුව තිබූ ඕනෑම දෙයක් අප සමඟ බෙදා ගැනීමට ඉදිරිපත් වූ අතර අපට පැණිරස තේ පිරිනැමූහ, නිසැකවම දවසේ කාගේ හෝ සලාකයකි.

මේ මිනිස් ඛේදවාචකය ගැන පුවත්පතකට ලිපියක් ලිවීම මට ඇත්තටම පහසු වුණා, නමුත් මිනිසුන් ජීවත් වූ සාමාන්‍ය උප-මානුෂික තත්වයන් පිළිබඳ කරදරකාරී රූපවලින් මිදීම එතරම් පහසු වුණේ නැහැ. ඇත්ත වශයෙන්ම, බොහෝ කුඩා ළදරුවන්ගේ පුරෝකථනය ගැන මම තරමක් කනස්සල්ලට පත්ව සිටියෙමි. සරණාගතයින් අපි අරගල කරමින් සිටි ජාතියේ කොටසක් වූ නිසා, මට මේ තත්වයෙන් සරලව ඉවත් වීමට නොහැකි විය. තම ජනතාව නියෝජනය කිරීමට අදහස් කරන විමුක්ති ව්‍යාපාරයක්, දේශපාලන-මිලිටරි ක්ෂේත්‍රය තුළ අරගලය මෙහෙයවීමට අමතරව, ඔවුන්ගේ සුභසාධනය සොයා බැලීමට බැඳී සිටී. ප්‍රභාකරන් මහතා සීමිත අයවැයකින් සංවිධානය කළමනාකරණය කළත්, රුපියල් 5000 ක සොච්චමක්වත් මට ඉතිරි කර දිය හැකි බව මම දැන සිටි නිසා, ඔහු අප බැලීමට පැමිණ මෙම එක් කඳවුරකට අඩුම තරමින් සලාක සහ ඖෂධ කිහිපයක් මිලදී ගැනීමට අරමුදල් ඉල්ලා සිටි විට, මම ඔහුට ගැටලුව ඉදිරිපත් කළෙමි. ඔහු කැමැත්තෙන් එකඟ විය. මඩකලපුව බන්ධනාගාරයෙන් පැන ගිය වෛද්‍ය ජෙයිකුලරාජා, සරණාගත කඳවුරුවල වෛද්‍ය පරීක්ෂණ සිදු කිරීමට සහ රෝගී දරුවන්ට උපස්ථාන කිරීමට මා සමඟ යාමට සතුටින් එකඟ විය. අරමුදල් රැස් කිරීම සහ පරිත්‍යාග හරහා කාර්යය පුළුල් වූ අතර අපගේ කණ්ඩායම තමිල්නාඩුව පුරා බොහෝ සරණාගත කඳවුරුවලට සහභාගී විය. අවසානයේ අපි අපගේ වැඩ කටයුතු විධිමත් කිරීමට තීරණය කළ අතර බාලා ව්‍යවස්ථාවක් ලිවූ අතර ඉන්දියාවේ සිටින දහස් ගණනක් ශ්‍රී ලාංකික දෙමළ සරණාගතයින්ට ආධාර සැපයීමේ අරමුණින් අපගේ වැඩ කටයුතු දෙමළ පුනරුත්ථාපන සංවිධානය නමින් පුණ්‍යායතනයක් ලෙස ලියාපදිංචි කරන ලදී. ආචාර්ය ජෙයිකුලරාජා මෙම සංවිධානයේ ක්‍රියාකාරී සේවකයෙකු බවට පත් වූ අතර කාලයත් සමඟ වැඩසටහන් සහ ව්‍යාපෘති කළමනාකරණය කිරීමේ සහ සැලසුම් කිරීමේ වගකීම අවසානයේ වෙනත් අයට භාර දෙන ලදී. වසර ගණනාවක් පුරා, TRO යනු ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිග ප්‍රදේශයේ ඔවුන්ගේ මව්බිමේ අවතැන් වූ දහස් ගණනක් දෙමළ ජනතාවට විවිධ ආකාරයේ ආධාර සපයන ඵලදායී, ස්වාධීන පුණ්‍යායතනයක් බවට පත්ව ඇත.

ඉන්දියාව යනු විරුද්ධාභාසයන්ගෙන් පිරුණු දේශයකි. ඉන්දියානු සමාජ ජීවිතය ගැන ඕනෑම ආගන්තුකයෙකු මවිතයට පත් කරන වඩාත්ම ප්‍රහේලිකාවක් වන්නේ ධනවතුන් සහ දුප්පතුන් අතර ඇති සමනය කළ නොහැකි පරතරයයි. ඉන්දියාවේ සුවිශේෂී ලෙස ධනවත් පුද්ගලයන් මෙන්ම අන්ත දුප්පතුන් ද සිටිති - පෘථිවියේ සැබෑ කාලකණ්ණියෝ. මෙම ප්‍රතිවිරුද්ධ අන්තයන් අතර ප්‍රමුඛ ඉන්දියානු මධ්‍යම පන්ති පවතී. මගේ අරමුණ අන්ත දරිද්‍රතාවය පිළිබඳ පන්ති විශ්ලේෂණයක් ඉදිරිපත් කිරීම නොවේ. අධික ධනය සහ අන්ත දුගීභාවය පිළිබඳ අසාමාන්‍ය සංසිද්ධිය ඉන්දියාවේදී දක්නට ලැබෙන බව පමණක් මම පෙන්වා දීමට කැමැත්තෙමි. ඉන්දියාවේ දෙමළ සරණාගතයින් ජීවත් වූ තදබදය සහ අමානුෂික තත්වයන් ගැන මම දැඩි ලෙස ශෝකයට පත් වූ බව සත්‍යයකි. එහෙත් තමිල්නාඩුවේ දරිද්‍රතාවයේ තත්ත්වය ද කරදරකාරී සාධකයක් විය. මට තදින්ම බලපෑ රූපයක් නිසා මම තවමත් හොල්මන් කරනවා.

බෙසන්ට් නගර් වෙරළ තීරයේ පිහිටි අපගේ මහල් නිවාසය, ලෝකය ඉදිරියට යන ආකාරය නැරඹීම සඳහා කදිම නිරීක්ෂණ ස්ථානයක් බව ඔප්පු වූ අතර, සමාජ අසාධාරණය සහ දුප්පත්කම මට මතක් කර දෙන යමක් එහි සැමවිටම සිදුවෙමින් පවතින බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. එක් සැන්දෑවක මම කම්මැලි සහ කල්පනාකාරී මනෝභාවයකින් පැතලි කවුළුවෙන් පිටත බලා සිටියෙමි. මා ඉදිරිපිට වීදියේ ඈත සිට බලන විට, ඇවිදින ප්‍රදේශය දිගේ සිග්සැග් ආකාරයෙන් ඇදෙන තරබාරු රූපයක් මට දැකගත හැකි විය. රූපය ළං වන විට, මම වයස අවුරුදු තිහක් පමණ වන තරුණයෙකු තේරුම් ගත්තෙමි. ඔහුගේ කොණ්ඩය දිගු හා අපිරිසිදු විය; ඔහුගේ ඉළ ඇට ඔහුගේ සම හරහා දිස් විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, ඔහු මට බොහෝ විට ඡායාරූපවල සහ පල්ලිවල කුරුසියේ ඇණ ගසා ඇති ආකාරය අප දකින සිහින්, දිගු කෙස් ඇති යේසුස් ක්‍රිස්තුස් වහන්සේගේ ප්‍රතිමාව මතක් කර දුන්නේය. එක්තරා අවස්ථාවක දී, මේ තරුණයා පාර දිගේ ස්ථාන කිහිපයක තබා ඇති විශාල පයිප්ප හැඩැති කුණු බඳුන් අසල නතර වී සිටින බව මට වැටහුණි. මට ඔහුව වඩාත් පැහැදිලිව දැකගත හැකි වූ විට, ඔහු ආහාර කැබලි සඳහා කුණු බඳුන් ඉවත් කරන බව මම දුටුවෙමි. ආහාර සොයා මිනිසුන් කුණු කසළ ඉවත් කිරීම ඉන්දියාවේ අසාමාන්‍ය දෙයක් නොවූවත්, පසුව ඇති වූ දර්ශනය එයයි. අවසානයේ මේ තරුණයා අපේ මහල් නිවාසය ඉදිරිපිට ඇති කුණු කන්ද දෙසට ගියේය. ඒ සමඟම වෙනත් දිශාවකින් එළදෙනක් ඉබාගාතේ ගිය අතර, දෙදෙනාම එකම කුණු කන්දකදී හමු වී කුණු කසළ ගොඩ බෙදාගෙන ඒවා අනුභව කිරීමට පටන් ගත්හ. තරුණයා කුණු ගොඩෙන් හාරා ගත් ඉතිරි ආහාර කැබලි සපා කමින් සිටියදී, එළදෙන අනෙක් පැත්තෙන් බඳුනේ කට වසාගෙන එහි අහුලා ගත් ආහාර හපමින් සිටියේය. මෙම දර්ශනය මගේ මනසෙහි තවමත් සටහන් වී ඇත්තේ අන්ත දරිද්‍රතාවය, අගහිඟකම සහ මිනිසෙකුගේ පරිහානිය නිරූපණය කිරීමක් ලෙසය.



එකමුතුකම සහ වෙන්වීම

1985 වසරට තමන්ගේම හැරීම් සහ හැරීම් තිබුණි. දෙමළ සටන්කාමී සංවිධාන, තමන් අතර සබඳතාවලදී සහ ඉන්දීය සහ ශ්‍රී ලංකා රජයන් සමඟ කටයුතු කිරීමේදී නව දේශපාලනික සහ රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික අභියෝගවලට නිරාවරණය විය. ඉන්දියාවේ අගමැති ධුරයට පත්වීමෙන් පසු, තරුණ රජීව් ගාන්ධි තමාගේම විශ්වාසවන්තයින් පාලන ව්‍යුහයට ඇතුළත් කර ගත් අතර, ඔහුගේ මවට පක්ෂපාතී වූ සහ ඇය සමඟ වසර ගණනාවක් සේවය කළ දක්ෂ හා පළපුරුදු පුද්ගලයින් කිහිප දෙනෙකු ඉවත් කළේය. මේ සම්බන්ධයෙන්, නව අග්‍රාමාත්‍යවරයා තම උපදේශක, තීක්ෂ්ණ බුද්ධිමත් ජී. පාර්තසාරතී වෙනුවට අද්දැකීම් අඩු සහ අහංකාර රොමේෂ් භණ්ඩාරි විදේශ ලේකම් ලෙස පත් කිරීමෙන් බරපතල වරදක් කළේය. පාර්තසාරතී මහතා ශ්‍රී ලංකාවේ ජනවාර්ගික අර්බුදය පිළිබඳ ගැඹුරු අවබෝධයක් ඇති පළපුරුදු සහ දක්ෂ රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකයෙකි. ඔහු ජයවර්ධන පාලනයේ ජාතිවාදී දේශපාලනය පිළිකුල් කළ අතර දෙමළ අරමුණට අනුකම්පා කළේය. ප්‍රභාකරන් මහතා සහ බාලා මහතා දිල්ලියට ගිය සෑම අවස්ථාවකම ඔහුගේ පෞද්ගලික නිවසේදී හමුවීම පාර්තසාරතී මහතා පුරුද්දක් කර ගත්තේය. පාර්තසාරතී මහතා ජයවර්ධන විශ්වාස නොකරන බවත්, ‘පරණ නරියාගේ’ කපටිකම ගැන රජීව්ට අවවාද කළ බවත් බාලා මට දැනුම් දුන්නේය. අවාසනාවකට රජීව් පාර්තසාරතී මහතාගේ අධ්‍යයනය කළ උපදෙස් නොසලකා හැර අවතක්සේරු කළ අතර අවසානයේ ඔහුව අතහැර දැමීය. දිල්ලියේ බල කොරිඩෝවෙන් මෙම බලගතු පෞරුෂයන් දෙදෙනා - ඉන්දිරා ගාන්ධි සහ පාර්තසාරතී - අතුරුදහන් වීම නිසා, ජයවර්ධනට ආවේගශීලී, අද්දැකීම් අඩු රජීව් සමඟ ඔහුගේ දේශපාලන රැවටීමේ කලාව පුහුණු වීමට හැකි විය. මැකියාවෙලියන් ජයවර්ධන, රජිව්ව දෙමළ ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරයට එරෙහිව ඉන්දියානු රාජ්‍යය හැරවීමේ කූට උපායට පොළඹවා ගැනීමට භණ්ඩාරිව සූක්ෂම ලෙස හසුරුවන්නට විය.

රජීව් ගාන්ධි සහ ජයවර්ධන අතර අශුද්ධ සන්ධානයක් ගොඩනැගීම කුතුහලයෙන් හා සැකයෙන් බලා සිටියේ ඉන්දියාවේ තමිල්නාඩුවේ කඳවුරු බැඳගත් දෙමළ විමුක්ති සංවිධාන ය. ඔවුන්ගේ අනාගතය අවිනිශ්චිත විය. බාලාට සිදුවීම් පිළිබඳ දැඩි උනන්දුවකින් නිරීක්ෂණය කළ අතර, ඉන්දියාව සන්නද්ධ විමුක්ති සංවිධානවලට ස්වයං නිර්ණ අරගලය අත්හැර ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයේ ඒකීය ව්‍යුහය තුළ දේශපාලන විසඳුමක් තෝරා ගැනීමට බල කිරීම සඳහා තම ශක්තිය යෙදවීමට පටන් ගන්නා නැගී එන අවස්ථාවක් පුරෝකථනය කිරීමට ඔහුට හැකි විය. එල්ටීටීඊයේ ස්වයං නිර්ණය සහ දේශපාලන ස්වාධීනත්වය පිළිබඳ දේශපාලන ව්‍යාපෘතිය ක්‍රියාත්මක කරන අතරතුර ඉන්දීය රජය සමඟ ගැටුමක් වළක්වා ගන්නේ කෙසේද යන්න මේ කාලය තුළ බාලාට උමතු වූ ප්‍රශ්නය විය. ඉන්දියාව කලාපීය සුපිරි බලවතා බවත්, වාර්ගික ගැටුම විසඳීමේදී ඉන්දියාවට වැදගත් කාර්යභාරයක් ඇති බවත්, සම්බන්ධතාවයේ ඕනෑම ආතතියක් ව්‍යසනයකට තුඩු දිය හැකි බවත් අපි දැන සිටියෙමු. බාලා, ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ රජයේ ජ්‍යෙෂ්ඨ නායකයින්, පක්ෂ ප්‍රධානීන්, අමාත්‍යවරුන්, බුද්ධි අංශවල ඉහළ නිලධාරීන් හමුවී දෙමළ ජනතාවගේ ස්වයං නිර්ණය අයිතිය වෙනුවෙන් පෙනී සිටියද, ඔවුන්ට ලැබුණේ නිෂේධාත්මක ප්‍රතිචාර. තම අසල්වැසි ප්‍රදේශවල බෙදුම්වාදී අරගලවලට එරෙහි වීමට ඉන්දියාවට තමන්ගේම බරපතල අභ්‍යන්තර බලකිරීම් තිබුණි, නමුත් සමහර කවයන් තුළ, සිංහල රාජ්‍යයේ ජන සංහාරක පීඩනයට එරෙහිව සටන් කරන ලද දෙමළ ජනතාවගේ දුක්ඛිත තත්වය කෙරෙහි අනුකම්පාවක් දක්නට ලැබුණි. ඉන්දියාවෙන් එල්ල වන පීඩනය සහ ඉන්දීය රජය සහ දෙමළ නිදහස් ව්‍යාපාරය අතර ඇති විය හැකි උනන්දුව පිළිබඳ ගැටුම, සාමූහික මතයක් ප්‍රකාශ කිරීම සඳහා දෙමළ සංවිධානවල එක්සත් පෙරමුණක වැදගත්කම බාලාට අවබෝධ කර දුන්නේය. ඉන්දියාව ඉක්මනින්ම එල්ල කළ හැකි දේශපාලනික-රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික අභියෝගයට මුහුණ දීමට එල්ටීටීඊයට තනිවම නොහැකි බව ඔහුට හැඟුණි. 1984 අප්‍රේල් මාසයේදී ඊළාම් ජාතික විමුක්ති පෙරමුණ (ENLF) නමින් හැඳින්වෙන ඒකාබද්ධ සංවිධානයක් යටතේ ටෙලෝ, ඊපීආර්එල්එෆ් සහ ඊරෝස් අතර සන්ධානයක් පිහිටුවා තිබුණි. දෙමළ සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරය ශක්තිමත් කිරීම සඳහා සහ ස්වයං නිර්ණය සඳහා වූ දෙමළ අරගලයට දැවැන්ත බලපෑමක් ඇති කිරීම සඳහා එල්ටීටීඊය ENLF හා සම්බන්ධ විය යුතු බව බාලාට හැඟුණි. වඩාත්ම වැදගත් දෙය නම්, පොදු දේශපාලන-මිලිටරි වැඩසටහනකට කැපවී සිටින දෙමළ විමුක්ති සංවිධාන අතර එකමුතුව, රජිව්ගේ පරිපාලනය විසින් එල්ල කරන ලද දේශපාලන-රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික අභියෝගවලට මුහුණ දීම සඳහා ඵලදායී පලිහක් වනු ඇත.

අවසානයේ බාලා ප්‍රභාකරන් මහතා ENLF සංවිධානයට බැඳීමට ඒත්තු ගැන්වීමට සමත් විය. ඔහු ENLF හි සංඝටක සංවිධානවල නායකයින් සමඟ ද මේ පිළිබඳව සාකච්ඡා කළ අතර, ඔවුන් LTTE සංවිධානය ඔවුන්ගේ ගාලට ගැනීමට සතුටු විය. සංවිධාන අතර එකමුතුව, කාලයත් සමඟ ගොඩනඟන ලද අදියරෙන් අදියර සංවර්ධනයක් විය යුතුව තිබුණි. මුලදී, සංවිධාන හතර නිශ්චිත දේශපාලන අරමුණු සඳහා එකඟ විය යුතු අතර, පසුව තනි හමුදා ව්‍යුහයක් නිර්මාණය කිරීම සඳහා කටයුතු කළ යුතු අතර අවසානයේ මධ්‍යම පරිපාලන පද්ධතියක් යටතේ මූල්‍ය මිලදී ගනු ඇත. එක්සත් පෙරමුණ ශක්තිමත් කිරීම සඳහා වූ සාකච්ඡා, එල්ටීටීඊ නායකයින් වන ප්‍රභාකරන්, ටෙලෝ සංවිධානයේ ශ්‍රී සබාරත්නම්, ඊපීආර්එල්එෆ් සංවිධානයේ පද්මනාබ සහ ඊරෝස් සංවිධානයේ බාලකුමාර් අතර ඓතිහාසික හමුවකට මඟ පෑදීය. රහසිගත රැස්වීම 1985 අප්‍රේල් මාසයේදී චෙන්නායි හි හෝටල් කාමරයක පැවැත්විණි. නායකයින් හතර දෙනා සන්ධානය ප්‍රකාශයට පත් කිරීම සහ දෙමළ ඊලම් ජනතාවගේ දේශපාලන ස්වාධීනත්වය සඳහා සටන් කිරීමට ප්‍රතිඥා දෙන පොදු දේශපාලන වැඩසටහනකට අත්සන් තැබූහ.

මේ අතර ඉන්දීය විදේශ ලේකම් භන්දාරි නිතර කොළඹට කළ සංචාරවලින් ඵලක් විය. ඉන්දියාවේ දෙමළ සටන්කාමී සංවිධාන සමඟ සෘජු සාකච්ඡා සඳහා ශ්‍රී ලංකා රජයට ජනාධිපති ජයවර්ධනගේ එකඟතාවය ලබා ගැනීමට ඔහු සමත් විය. හුවමාරුව වූයේ ඉන්දියාව දෙමළ සටන්කාමීන්ට මිලිටරිමය වශයෙන් සහාය දීම නතර කර වෙනම රාජ්‍යයක් සඳහා වූ ඔවුන්ගේ ඉල්ලීමට විරුද්ධ වීමයි. දෙමළ සටන්කාමී කණ්ඩායම්වලට ඉන්දියාව හමුදා පුහුණුව සහ අවි සැපයූ බව සත්‍යයක් වුවද, මා කලින් සඳහන් කළ පරිදි, එය ඉන්දියාවේ ආක්‍රමණශීලී රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකත්වයේ කොටසක් විය. නමුත් දිවයිනේ වෙනම රාජ්‍යයක් සඳහා වූ දෙමළ ඉල්ලීම සම්බන්ධයෙන් ජයවර්ධනගේ දෙවන කොන්දේසිය සම්බන්ධයෙන්, ඉන්දියාව කිසි විටෙකත් බෙදුම්වාදී අරමුණට කිසිදු අනුකම්පාවක් දක්වා නැත. දෙමළ කණ්ඩායම් සමඟ සාකච්ඡා කිරීමට ජයවර්ධනගේ කැමැත්ත භණ්ඩාරි විසින් ලබා ගැනීමත් සමඟ, ඉන්දීය රජය සන්නද්ධ විමුක්ති සංවිධානවලට එරෙහිව ප්‍රධාන බලය ක්‍රියාත්මක කිරීමට සූදානම් විය. පසුව, එල්ටීටීඊය ඊඑන්එල්එෆ් හි කොටසක් බවට පත්වීමත් සමඟම, සන්නද්ධ දෙමළ සංවිධාන සහ ශ්‍රී ලංකා රජය අතර සටන් විරාමයක් 1985 අප්‍රේල්/මැයි මාසවලදී සාකච්ඡා කරන ලද අතර 1985 ජුනි මාසයේදී ක්‍රියාත්මක කරන ලද අතර ඉන් පසුව 1985 ජූලි/අගෝස්තු මාසවලදී සාකච්ඡා පවත්වන ලදී. සාකච්ඡා පැවැත්වුණේ ඉන්දියාවේ අනුග්‍රහය යටතේ භූතානයේ අගනුවර වන තිම්පු හිදී සහ සාකච්ඡා කරන පාර්ශ්වයන්ට සත්කාරකත්වය සපයන එහි රජයේ අනුග්‍රහය යටතේ ය. 1985 දී දෙමළ දේශපාලන සංවිධාන සහ ශ්‍රී ලංකා රජය අතර පැවති සාකච්ඡා ඉන්දියානු අනුග්‍රහයෙන් ‘තිම්පු සාකච්ඡා’ ලෙස ප්‍රසිද්ධ විය.

තිම්පු සාකච්ඡා දෙමළ දේශපාලන ඉතිහාසයේ කැපී පෙනෙන සිදුවීමක් බවට පත්විය: පළමු වතාවට, සියලුම සන්නද්ධ දෙමළ විමුක්ති සංවිධානවල නියෝජිතයින් සහ මධ්‍යස්ථ දේශපාලන පක්ෂයක් වන ටීයූඑල්එෆ්, ඒකාබද්ධව සහ ඒකමතිකව දෙමළ ජාතික ප්‍රශ්නයේ මූලිකාංග ප්‍රක්ෂේපණය කර පිළිගැනීමට තීරණය කළහ. ජාතික ප්‍රශ්නය පිටුපස ඇති මූලික ඉල්ලීම් වන ස්වයං නිර්ණ අයිතිය, 1977 මහ මැතිවරණයේදී දෙමළ ජනතාව විසින් දැනටමත් ඉල්ලා සිටි අතර ඒ සඳහා ජනවරමක් ලබා දී තිබුණි. දේශපාලන තේරීමේ අයිතිය මත පදනම්ව, දෙමළ නියෝජිතයන් ජනවාර්ගික ගැටුමේ පදනම වූ ප්‍රධාන මූලධර්ම හතරක් ප්‍රකාශ කළහ. මේවා:


	දෙමළ ජනතාව තමන්වම වෙනම ජාතියක් හෝ ජාතිකත්වයක් බවට පත් කර ගනී.


	දෙමළ ජනතාවට ඓතිහාසිකව ලබා දී ඇති නිජබිමක්, හඳුනාගත හැකි භූමියක් ඇති අතර, ඒ මත ඔවුන්ට අහිමි කළ නොහැකි අයිතියක් ඇත.


	දෙමළ ජනතාවට, ජනතාවක් ලෙස, ස්වයං නිර්ණ අයිතියක් ඇත.


	දෙමළ ජනතාවට සියලු මූලික මානව හිමිකම් සහ සිවිල් නිදහස හිමිවේ.




මෙම මූලධර්ම පිළිගැනීමට ඉල්ලා සිටි දෙමළ නියෝජිතයින්, දෙමළ ජාතික ප්‍රශ්නයට ලබා ගත හැකි ඕනෑම අර්ථවත් හා කල් පවතින විසඳුමක් මෙම මූලධර්ම මත පදනම් විය යුතු බව ශ්‍රී ලංකා රජයට පැහැදිලිව ප්‍රකාශ කළහ.

තිම්පුහිදී ශ්‍රී ලංකා නියෝජිත පිරිසට නායකත්වය දුන්නේ ජ්‍යෙෂ්ඨ දේශපාලනඥයකු නොව ජනාධිපති ජුලියස් ජයවර්ධනගේ නීතිඥ සහෝදරයා වූ හෙක්ටර් ජයවර්ධන විසිනි. දෙමළ නියෝජිත පිරිස විසින් ප්‍රකාශ කරන ලද ප්‍රධාන මූලධර්මවලට ප්‍රතිචාර දක්වමින්, දෙමළ ජනතාව ජාතියක් පිහිටුවා ඇති බව හෝ ඔවුන්ට ඓතිහාසික නිජබිමක් ඇති බව හෝ ඔවුන්ට ස්වයං නිර්ණ අයිතියට හිමිකම් තිබේද යන්න පිළිගැනීම හෙක්ටර් ජයවර්ධන ප්‍රතික්ෂේප කළේය. දෙමළ ජනතාව විසින් ප්‍රකාශ කරන ලද මූලධර්ම ශ්‍රී ලංකාවේ ස්වෛරීභාවය සහ භෞමික අඛණ්ඩතාව ප්‍රතික්ෂේප කිරීමක් බවත් එබැවින් ඒවා සම්පූර්ණයෙන්ම පිළිගත නොහැකි බවත් හෙක්ටර් තවදුරටත් තර්ක කළේය. ශ්‍රී ලංකා රජය සහ දෙමළ දේශපාලන සංවිධාන ඔවුන්ගේ මුල් බැසගත් ස්ථාවරවලම රැඳී සිටි අතර සාකච්ඡා අවුල් සහගත තත්ත්වයකට පත්විය. බේරුම්කරු ලෙස කටයුතු කළ භණ්ඩාරි මහතාට සාකච්ඡා කිරීමේ කුසලතා සහ සංහිඳියාව ඇති කිරීමට අවශ්‍ය රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික ඥානය නොතිබුණි. ඒ වෙනුවට, ඔහු යම් අඥාන ප්‍රකාශයක් කළ අතර තිම්පු සාකච්ඡාවලදී ටෙලෝ නියෝජනය කළ නඩේසන් සත්‍යේන්ද්‍ර මහතා විසින් ඔහුව අවමානයට ලක් කරන ලදී.

තිම්පු සාකච්ඡාවලට සහභාගී වූ එල්ටීටීඊ නියෝජිතයන් වන තිලකර් සහ ඇන්ටන් සමඟ බාලා නිතර දුරකථන සම්බන්ධතා පැවැත්වූහ. තමිල්නාඩුවේ ENLF නායකයින්ට ඔවුන්ගේ නියෝජිතයන් සමඟ සන්නිවේදනය කිරීමට හැකි වන පරිදි භූතාන අගනුවර සහ චෙන්නායි අතර ‘ක්ෂණික දුරකථන මාර්ගයක්’ ස්ථාපිත කරන ලදී. ඇත්ත වශයෙන්ම, මෙම රහසිගත ‘ක්ෂණික මාර්ගය’ යනු ඉන්දියානු බුද්ධි අංශවලට රහසිගතව සවන් දෙන්නන් වෙත සෘජු මාර්ගයක් අදහස් කළේය. බාලාගේ ‘හොට් ලයින්’ ප්‍රවේශය අපට දෛවෝපගත විය. තිම්පු හි ENLF නායකයින් සහ ඔවුන්ගේ නියෝජිතයන් අතර සංවාදයේ ස්වභාවය ඇසීමට ඉන්දියානු බාහිර බුද්ධි ඒජන්සිය වන RAW කුතුහලයෙන් සිටින බව දැන සිටි බාලා, පණිවිඩ පමණක් ලබා දුන් අතර ENLF නායකත්වයේ තීරණ සහ උපාය මාර්ග පිළිබඳ පසුබිම් චින්තනය පැහැදිලි කිරීමෙන් වැළකී සිටියේය.

1985 අගෝස්තු 17 වන දින, තිම්පු හි සාකච්ඡා බිඳවැටීමේ අද්දරට පැමිණෙමින් සිටියදී, උතුරේ වවුනියාව නගරයේ කුරිරු සංහාරයක් සිදු විය. ශ්‍රී ලංකා හමුදා නිලධාරීන් දෙමළ සිවිල් වැසියන් විශාල සංඛ්‍යාවක් ඝාතනය කරමින් වල් කලහකාරී ලෙස හැසිරී තිබුණි. එය තිම්පු සාකච්ඡාවලට පදනම වූ සටන් විරාම ගිවිසුම බරපතල ලෙස උල්ලංඝනය කිරීමකි. ප්‍රභාකරන් මහතා කෝපයට පත් වූ අතර විරෝධතාවක් ලෙස දැඩි ක්‍රියාමාර්ගයක් ඉල්ලා සිටියේය. පසුව, ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ENLF නායකත්වයේ අනෙකුත් නායකයින් එක්ව තිම්පු සාකච්ඡාවලින් විරෝධතාවයක් ලෙස ඉවත්ව යන ලෙස තම නියෝජිතයින්ට දැනුම් දීමට තීරණය කළහ. ‘ක්ෂණික දුරකථන අංකය’ හරහා ENLF නියෝජිතයින්ට පණිවිඩය දැනුම් දෙන ලෙස බාලාගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. බාලා මේක කළා. දෙමළ දේශපාලන සංවිධාන හයේම නියෝජිතයින් එක්ව තිම්පු සාකච්ඡාවලින් ඉවත් වූ අතර එහි ප්‍රතිඵලයක් ලෙස සාකච්ඡා බිඳ වැටුණි. දිල්ලිය කෝපයට පත් විය. තිම්පු සාකච්ඡා මුහුණත බිඳවැටීම සම්බන්ධයෙන් රෝ සංවිධානය විසින් එල්ටීටීඊයේ දේශපාලන උපදේශකවරයා වගකිව යුතු බවට චෝදනා කරන ලදී.



3.1 බාලාගේ පිටුවහල් කිරීම {.අංකගත නොකළ}

අපගේ පුහුණු කඳවුරු බොහොමයක් තමිල්නාඩුවේ හොඳින් ස්ථාපිත වී ඇති හෙයින්, ඉන්දියාව තම ශක්තිය වර්ධනය කර ගැනීමටත්, දේශපාලන-රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික පීඩනය යෙදීම සඳහා ලීවරයක් ලෙස තමිල්නාඩුවේ අපගේ පැවැත්ම භාවිතා කිරීමටත් තීරණය කළහොත්, අපි අතිශයින්ම අවදානම් තත්ත්වයකට පත්වන බව අපි දැන සිටියෙමු. රොමේෂ් භන්දාරි, කොළඹ සමඟ සහයෝගයෙන් දෙමළ සටන්කාමීන්ට තවදුරටත් සහාය ලබා දෙන බවට එල්ල වන තර්ජනය යොදා ගත් අතර, දිල්ලිය, කඳවුරු විසුරුවා හැරීමේ සහ තමිල්නාඩුවෙන් පලවා හැරීමේ තර්ජනය යොදා ගනිමින් සටන්කාමී කණ්ඩායම් කොළඹ සමඟ කතා කිරීමට බල කළේය. තිම්පු සාකච්ඡාවලට පෙර, ඉන්දීය බුද්ධි අංශයේ ජ්‍යෙෂ්ඨ නිලධාරීන් මෙම ස්ථාවරය යෝග්‍ය ලෙස දිල්ලියේ එල්ටීටීඊයට සහ අනෙකුත් දෙමළ සටන්කාමී සංවිධානවලට දැනුම් දුන්හ. අපි තිම්පු සාකච්ඡාවලින් ඉවත් වී, නිල නොවන ලෙස සාකච්ඡා අවසන් කළ පසු, අපි ඉන්දියාවේ අප්‍රසාදයට ලක්ව ඇති බව අපි දැන සිටියෙමු. තිම්පු සාකච්ඡා බිඳ වැටීමත් සමඟ දිල්ලිය සහ දෙමළ දේශපාලන-මිලිටරි සංවිධාන අතර විරසකයක් ඇති විය. ඉන්දියාවට හැඟුණේ තම මැදිහත්කරු භූමිකාව අඩපණ වී ඇති බවත්, දෙමළ සන්නද්ධ සංවිධාන දකුණු ආසියාවේ තම සුපිරි බලවතෙකු ලෙස ප්‍රක්ෂේපණය කිරීමට කරදරයක් වී ඇති බවත්ය. අපට එරෙහිව යම් ආකාරයක දඬුවම් ක්‍රියාමාර්ගයක් ගැනීමෙන් ඉන්දියාව ඇගේ අප්‍රසාදය පළ කරනු ඇතැයි අපි අපේක්ෂා කළෙමු. බාලා සහ මම සාකච්ඡාවලට පෙර සිද්ධිය සාකච්ඡා කළ අතර, දැන්, ඔවුන්ගේ අසාර්ථකත්වයෙන් පසුව, අපේක්ෂා කළ යුත්තේ කුමක්දැයි අපි කල්පනා කළෙමු. තවද, ENLF නායකත්වයේ පණිවිඩ සහ උපදෙස් තිම්පු හි එහි නියෝජිතයින්ට සන්නිවේදනය කිරීමේදී බාලාගේ භූමිකාව RAW විසින් වැරදි ලෙස වටහා ගත් බව අපි දැන සිටියෙමු. ටික වේලාවකට පසු අපි ප්‍රතිඵලය දුටුවෙමු.

උත්ප්‍රාසාත්මක ලෙස, ඉන්දියානු රජයට විකල්පයක් ලෙස අපව පිටුවහල් කිරීමේ හැකියාව පිළිබඳව අපි දිවා ආහාරය අතරතුර සාකච්ඡා කරමින් සිටියෙමු. ඒක හරිම රස්නෙ දවසක්, බාලා කෙටි නින්දක් සඳහා ගිහින් තිබුණා. ඔහු වැඩි වේලාවක් අවදි වී, ඇඟ සෝදාගෙන, සවස් වරුවේ කාර්යාලයට යාමට සූදානම් වෙමින් සිටියදී, පොලිස් ජීප් රථ පෙළක් අපගේ මහල් නිවාසයට කඩා වැදුණි. කාකි ඇඳගත් පොලිස් නිලධාරීන් තම වාහනවලින් පැන ස්ථානගත වී ප්‍රදේශයෙන් පිටවන දොරටු වසා දැමූහ. පොලිස් නිලධාරීන් පිරිසක් පඩිපෙළ නැග දොරට තට්ටු කළහ. සියුම් හෝ අප්‍රසන්න අවස්ථාවන්හිදී බොහෝ විට සිදු වන පරිදි, නරක ආරංචිය ඉදිරිපත් කිරීම සඳහා සුදුසු පුද්ගලයින් තෝරා ගනු ලැබේ. ඉතින්, 1983 දී චෙන්නායි වෙත පැමිණි දා සිට අප දැන සිටි තමිල්නාඩු බුද්ධි අංශයේ බාලාගේ මිතුරෙකු වන ජම්බෝ කුමාර් මහතා, පොලිස් භට පිරිසක් සමඟ පිටත් කර යවා තිබුණේ, ඉන්දීය රාජ්‍යයේ වෙනත් ආකාරයක සතුරු ක්‍රියාවකට ශිෂ්ටත්වයේ ස්වරූපයක් ලබා දීම සඳහා ය. ඉන්දීය රජය බාලාට එරෙහිව පිටුවහල් කිරීමේ නියෝගයක් නිකුත් කර ඇති බව අපට දැනුම් දුන් විට, කුමාර් මහතාගේ සමාව අයැදීමේ සහ ආචාරශීලී ස්වරය පහර මෘදු කළේය. බාලා සහ මම එකිනෙකා දෙස බැලූ විට ඔහු නොසැලකිලිමත් ලෙස දොරෙන් පිටතට ගියේ නියෝගය ක්‍රියාත්මක කළ යුතු බවට අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටි නිල පොලිස් නිලධාරීන්ගේ ආරක්ෂාව යටතේ තම ඉරණමට ඉල්ලා අස්වූ මිනිසෙකු මෙනි. ඔහු පොලිස් අත්අඩංගුවේ පසුවන අතර ලන්ඩනයට යන ඊළඟ ගුවන් ගමන එනතුරු බලා සිටීමට නියමිතව තිබුණි.

බාලා අත්අඩංගුවට ගැනීම ඉක්මන් හා තීරණාත්මක විය. පොලිස් කණ්ඩායම අපේ මහල් නිවාසයට පැමිණ ඔහුව දොරෙන් එළියට ගෙන ගියා, ඔහු එතනින් ගිහින්. මගේ තනතුර ගැන සඳහනක් නොතිබූ නිසා, මම උපකල්පනය කළේ මෙම පිටුවහල් කිරීමේ නියෝගයට මා ඇතුළත් කර නොමැති බවයි. මම වහාම ඔටෝ රික්ෂෝවකින් නැගී ප්‍රභාකරන් මහතාට සහ අනෙකුත් ජ්‍යෙෂ්ඨ සාමාජිකයින්ට සිදුවීම පිළිබඳව දැනුම් දීම සඳහා අපගේ දේශපාලන කාර්යාලයට ගියෙමි. පුහුණු කඳවුරුවල සිටි ප්‍රභාකරන් මහතා, ඔහුට එරෙහිව දණ්ඩන ක්‍රියාමාර්ග අපේක්ෂාවෙන් වහාම රහසිගතව සිටියේය.

බාලා පිළිබඳ පුවත සහ පිටුවහල් කිරීමේ වේලාව එනතුරු මම අඩ්යාර්හි දේශපාලන කාර්යාලයේ රැඳී සිටියෙමි. පොලිසිය නිසි නීතිමය ක්‍රියා පටිපාටිය ක්‍රියාත්මක කර ඔහු සිටින ස්ථානය ගැන මට දැනුම් දෙනු ඇතැයි විශ්වාස කිරීමට තරම් මම බොළඳ විය. නමුත් අන්ධකාරය පැතිරෙන්නට පටන් ගත් විට, මගේ කනස්සල්ලද වැඩි විය, මන්ද ඔහු සිටින ස්ථානය ගැන මට දැනුම් දී නොතිබූ අතර මගේ මනස නරකම සිදුවීම් ගැන සිතීමට පටන් ගත්තේය. දේශපාලනය සම්බන්ධ වී ඇති බැවින්, ‘අනතුරක්’ සිදු නොවන බවත්, ඔහු මිය නොයන බවත් මා සහතික වන්නේ කෙසේද? වාසනාවකට මෙන්, බාලා දේශපාලන පන්ති පවත්වමින් සහ දේශපාලන කාර්යාලයේ වැඩ කරමින් සිටි සමහර කේඩර්වරු මට උදව් කිරීමට සූදානම්ව සිටියහ, ඔවුන් පක්ෂපාතී සහ විශ්වාසදායක මිතුරන් බව ඔප්පු කළහ. අපේ ගෙදරින් අපිව එකතු කරගෙන දේශපාලන කාර්යාලයට ගෙනියන්න හැමදාම ආපු ත්‍රිකුණාමලයේ තරුණ කාඩර් ගුරුව මම මගහැරලා, මරීනා වෙරළ ඉදිරිපිට තියෙන ‘Q’ ශාඛා පොලිස් දෙපාර්තමේන්තු මූලස්ථානයට වේගයෙන් ගියා. අපි එනකොට කළුවර වැටිලා තිබුණා, මගේ මනෝභාවයත් එහෙමයි. හුදකලාව තබාගෙන සිටියදී ඔහුට ලබා දිය හැකි ප්‍රතිකාර ගැන පමණක් නොව, ඉන්සියුලින් නොමැතිව ඔහු නිවසින් පිටව ගොස් තිබීම ගැනද මම සැලකිලිමත් විය. පොලිස් බුද්ධි අංශයට පැමිණෙන විට, මම කෝපයෙන් හා අධිෂ්ඨානයෙන් පිරුණු, දේවල් නිවැරදි කිරීමට සහ බාලා සිටින තැන සොයා ගැනීමට, ඔහුව හමුවීමට සහ ඔවුන් ඔහු වෙනුවෙන් ඇති සැලසුම් ගැන දැන ගැනීමට නිර්භීත, මෙහෙවරක් ඇති කාන්තාවක් වී සිටියෙමි. මේක ‘බලධාරීන්’ එක්ක මගේ පළවෙනි ගැටුම, ඒ වගේම මට ‘ඔවුන්’ සහ ‘අපි’ කියන තත්වයකට මුහුණ දුන්නා වගේ දැනුනා, මගේ කැරැල්ල ඔක්කොම මගේ ඇතුලේ උතුරා ගියා. පොලිසිය ඔවුන්ගේ යුතුකම ඉටු කිරීමට අපොහොසත් වී ඇති බවත්, බාලාව පැහැරගෙන ගොස් හුදකලාව රඳවාගෙන සිටින බවත් මම දැන සිටියෙමි, එම දැනුම මට අතිමහත් සදාචාරාත්මක බලයක් ලබා දුන්නේය. විමසීම් මුලදී නිහඬතාවයේ කුමන්ත්‍රණයකට මුහුණ දුන්නේය. සියලුම පොලිස් නිලධාරීන් සහ ඔවුන්ගේ නිලධාරීන් මා කතා කරන්නේ කවුරුන් ගැනදැයි දැන සිටියහ, නමුත් බාලා පිළිබඳ විමසීම්වලට සිදුවූයේ කුමක්ද සහ ඔහු සිටින්නේ කොහේද යන්න නොදන්නා බව ප්‍රතික්ෂේප කරන ලදී. ඔවුන් එකිනෙකාගෙන් මුදල් මාරු කළා. මගේ වාසනාවට, තමිල්නාඩුවේ බුද්ධි අංශ පොලිස් ප්‍රධානියා කවුද සහ ඔහු මහ ඇමති එම්. ජී. රාමචන්ද්‍රන් මහතා වෙනුවෙන් ප්‍රාන්තය වචනාර්ථයෙන් පාලනය කරන්නේ කෙසේදැයි මම දැන සිටියෙමි, තවද ඔහු නිසැකවම සිදුවන්නේ කුමක්ද යන්න පිළිබඳව දැනුමක් තිබිය යුතුය. ඉතින් මා දන්නා ජ්‍යෙෂ්ඨ පොලිස් නිලධාරියෙකු දුටු විට මම ඔහුට බාධා කළෙමි. බාලාට යම් අවාසනාවන්ත දෙයක් සිදුවුවහොත් ඔහු වගකිව යුතු බවත්, මම මාධ්‍ය හමුවක් කැඳවීමට අදහස් කරන බවත්, ඔහුගේ ලොක්කාට ගොස් ඉහළ මාලයේ කාර්යාලයේ සිටින බව පවසන ලෙස මම ඔහුට නිශ්චිතවම පැවසුවෙමි. මගෙන් එල්ල වන තර්ජන ඵලදායී බවට මට කිසිදු මුළාවක් නොතිබුණි, නමුත් මම ඒ ගැන කනස්සල්ලට පත්ව සිටින්නට ඇත, මන්ද ඔහුගේ ලොක්කන් සමඟ ඉහළ මායිමේ ඇති වූ යම් යම් ආරවුල් වලින් පසුව, පොලිස් නිලධාරියා ආපසු පැමිණ බාලා පොලිස් අත්අඩංගුවේ සිටින බවත් ඔහු නිදහස් නොකරන බවත් එකඟ වූ බැවිනි. බාලාගේ ඉන්සියුලින් මට ඔහුට ලබා දිය හැකි බවට ඔහු එකඟ වූ නමුත්, බාලා පිටුවහල් කරන තෙක් මා ද අත්අඩංගුවේ තබා ගනු ඇත. මම මේකට එකඟ වුණා.

මෙම කථාංගයෙන්, පොලිස් ස්ථානවල හෝ සමහර විට හමුදා කඳවුරුවල ‘අතුරුදහන් වූවන්’ සොයා යන විට, බොහෝ සාමාන්‍ය ජනයා කුමන්ත්‍රණකාරී නිහඬතාවයකට මුහුණ දෙන විට ඔවුන්ට දැනෙන වේදනාව, බිය සහ කලකිරීම පිළිබඳව යම් අවබෝධයක් ලබා ගැනීමට මට හැකි විය, එය ශ්‍රී ලංකාවේ බොහෝ විට සිදු වේ.

මම වහාම බලා සිටි පොලිස් මෝටර් රථයකට නැග්ගා, මාව ගෙදර ගෙන ගියා. මම බාලාගේ ඉන්සියුලින් සහ ඇඳුම් කිහිපයක් එකතු කරගෙන, ඔහු අත්අඩංගුවේ තබා තිබූ ස්ථානයට ගෙන ගියා. මගේ පුදුමයට කරුණක් නම්, ඔහුගේ ‘සිර මැදිරිය’ චෙන්නායි නගරයට ආසන්නයේ පිහිටි දුරස්ථ දෙමහල් නවීන නිවසක කාමරයක් වීමයි. ඔහුව සිරගත කිරීම සඳහා පොලිසිය නිල නොවන නිවාස භාවිතා කරන්නේ මන්දැයි මට ප්‍රහේලිකාවක් ඇති විය, නමුත් අත්දැකීම්වලින් මට උගන්වා ඇත්තේ බුද්ධි අංශ සහ පොලිසිය බොහෝ විට නීති විරෝධී ප්‍රශ්න කිරීම් අරමුණු සඳහා නම් නොකළ නිවාස භාවිතා කරන බවයි. අපි නිවසට ළඟා වන විට, ගොඩනැගිල්ල සහ ප්‍රදේශය ආරක්ෂා කිරීමට පොලිස් නිලධාරීන් සිය ගණනක් සිටිනු දැකීමෙන් මම පුදුමයට පත් වීමි. නිවස තුළත්, පොලිස් නිලධාරීන් සෑම තැනකම සිටියහ. බාලා උඩුමහලේ කාමරයක තනිවම සිටිනු මට හමු විය. ඔහු කලබල වී හෝ කනස්සල්ලට පත්ව සිටියේ නැත, නමුත් මා දැකීම ගැන ඔහු සතුටු වූ අතර ඔහුගේ ඉන්සියුලින් ඔහු ළඟ නොමැති බව ගැන ඔහු කනස්සල්ලට පත්ව සිටියේය. ඔහුට කෙසේ හෝ හානියක් සිදුවී නොතිබුණි; ඇත්ත වශයෙන්ම එය හාත්පසින්ම ප්‍රතිවිරුද්ධ දෙයකි. ඔහුගේ ලැජ්ජාවට පත් මිතුරා වූ පොලිස් පරීක්ෂක ජම්බෝ කුමාර් විසින් ඔහු හොඳින් රැකබලා ගන්නා ලදී. ඔහු නිතර නිතර ඔහු බැලීමට යන අතර ඔහුට අවශ්‍ය ඕනෑම දෙයක් ලබා දුන්නේය. සංවාදයේදී ඔහු අදහස් දැක්වූයේ, බාලාව බේරා ගැනීම සඳහා නිවසට එල්ල විය හැකි එල්ටීටීඊ වැටලීමකට එරෙහිව පූර්වාරක්ෂාවක් ලෙස මෙම දැඩි ආරක්ෂාව යොදා ඇති බවයි.

ලන්ඩනයට යාමට පෙරම ගුවන් ගමන පසුදා සවස වූ බැවින්, ඔහු පිටත්ව යාමට පැය කිහිපයකට පෙර, බාලාගේ විදේශ ගමන් බලපත්‍රය සොයා ගැනීමට සහ ඔහුට ඇඳුම් කිහිපයක් පැක් කිරීමට මා නැවත නිවසට ගෙන යන තෙක් අපි අත්අඩංගුවේ රැඳී සිටියෙමු. මට ඔහු සමඟ ගමන් කළ හැකි බවට යෝජනා කර තිබුණත් මම එය ප්‍රතික්ෂේප කළා: මට තමිල්නාඩුවෙන් හෝ අරගලයෙන් ඉවත් වීමට කිසිදු කැමැත්තක් නොතිබූ අතර පිටුවහල් කිරීමේ නියෝගයක් නිකුත් කර නොතිබූ නිසා මම නොයෑමට තීරණය කළෙමි.

බාලාගේ පිටුවහල් කිරීමේ නියෝගය තිම්පු සාකච්ඡා බිඳ වැටීම සම්බන්ධයෙන් ඉන්දියාවේ අප්‍රසාදය ප්‍රකාශ කිරීමක් බවත්, රජිව්ගේ පරිපාලනය සාකච්ඡාමය විසඳුමක් ගැන බැරෑරුම් ලෙස සැලකිලිමත් වන්නේ නම් ඔහු නැවත කැඳවනු ඇති බවත් මට හැඟුණි. බාලා මට රැඳී සිටීමට දිරිගැන්වූ අතර, සති කිහිපයක් ඇතුළත ඔහු නැවත ඉන්දියාවට පැමිණෙන බවට සහතික විය. ගුවන්තොටුපළට පිටත්ව යාමට මොහොතකට පෙර, රහසිගතව සිටි ප්‍රභාකරන්ට වැදගත් පණිවිඩයක් යැවීම සඳහා එල්ටීටීඊ දේශපාලන කාර්යාලයට යාමට ඉඩ දෙන ලෙස බාලා පොලිස් පරීක්ෂක කුමාර්ගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. පොලිසිය ගොඩනැගිල්ල ආරක්ෂා කරමින් සිටියදී, දේශපාලන කාර්යාලයේදී බාලා එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් සමඟ කෙටි රැස්වීමක් පැවැත්වීය. පිටුවහල් කිරීමට හේතු ඔහු කනස්සල්ලෙන් සිටි කාඩර්වරුන්ට පැහැදිලි කළ අතර, තමා නැවත කැඳවීමේ ව්‍යාපාරය පිළිබඳව ඔවුන්ට උපදෙස් දුන්නේය. බාලා රහස් මාර්ගයක් හරහා ප්‍රභාකරන්ට පණිවිඩයක් ද යැවීය. ඉන්පසු අපි ගුවන් තොටුපළ බලා පිටත් වූ අතර පසුව පොලිස් රථ පෙළක් සහ එල්ටීටීඊ වාහන පෙළක් පැමිණියෙමු.

පසුදා උදෑසන ඉන්දියානු ජාතික පුවත්පත් සියල්ලම පාහේ, ඉංග්‍රීසි සහ දෙමළ සංස්කරණ දෙකෙහිම, බාලාගේ පිටුවහල් කිරීම ඉස්මතු කර දැක්වීය. පුවත්පත් වාර්තා එල්ටීටීඊය කෙරෙහි අනුකම්පා සහගත විය. සමහර කතුවැකි රජීව්ගේ පරිපාලනය ‘ඉක්මන්, නොසැලකිලිමත් ක්‍රියාව’ සඳහා විවේචනාත්මක විය. බාලා ඉන්දියාවෙන් පිටුවහල් කිරීමෙන් ටික කලකට පසු, තමිල්නාඩු දේශපාලන පක්ෂ මෙම ගැටලුව මතු කළේය. බාලාගේ පිටුවහල් කිරීමට විරෝධය පළ කරමින් සහ ඔහු නැවත පැමිණෙන ලෙස ඉල්ලා සිටිමින් මහජන විරෝධතා සංවිධානය කරන ලදී.

තිම්පු සාකච්ඡා බිඳ වැටීම, බාලා පිටුවහල් කිරීම සහ ප්‍රභාකරන් රහසිගතව පසුබැසීම, බාලා ඉන්දියාවට ආපසු නොඑන්නේ නම්, ඉන්දියාව අපේක්ෂා නොකළ තත්වයක් වන ශ්‍රී ලංකාව සමඟ අනාගත සාකච්ඡා ඵලදායී ලෙස අවසන් කළේය. ඉන්දියාව හෝ ශ්‍රී ලංකාව සමඟ සංවාදයක් නැවත ආරම්භ කිරීමට නම්, බාලා නැවත පැමිණිය යුතු බව ප්‍රභාකරන් මහතා මෙන්ම ENLF හි අනෙකුත් නායකයින් ද ඉල්ලා සිටියහ. ඉතින් ඉන්දීය බුද්ධි අංශ බාලා ඉක්මනින් ඉන්දියාවට පැමිණෙන බවට සහතික කිරීමේ පණිවිඩ මට එව්වා. අවසානයේ ලන්ඩනයේ ඉන්දීය මහ කොමසාරිස් කාර්යාලය ඔහුට දිල්ලියට පියාසර කිරීම සඳහා වීසා බලපත්‍රයක් සහ ගුවන් ටිකට් පතක් නිකුත් කළේය. මේ අතරතුර, ඉන්දීය නිලධාරීන් මට ඔහුව හමුවීමට දිල්ලියට යාමට කටයුතු සූදානම් කළා.

බාලා නැවත පැමිණියද, ඉන්දියාවේ අභිප්‍රායන් කෙරෙහි ගැඹුරු වන අවිශ්වාසයක් සමඟින්, ඉන්දියාව සහ එල්ටීටීඊය අතර සම්බන්ධතාවය පළුදු විය. කලාපීය සුපිරි බලවතෙකු ලෙස පෙනී සිටිමින්, ඉන්දියාව නිරන්තරයෙන් ඉලක්ක කළේ එල්ටීටීඊය තම උපායමාර්ගික සහ ජාතික අවශ්‍යතාවලට යටත් කර ගැනීමයි. කෙසේ වෙතත්, මෙම දුර්වල තත්ත්වය දැන සිටි එල්ටීටීඊය ඉන්දියාව තුළ සිය ක්‍රියාකාරකම් දිගටම කරගෙන ගියේය. ශ්‍රී ලංකාව ද තම ආක්‍රමණශීලී උපාය මාර්ගය අනුගමනය කළේය. එක් අතකින්, වාර්ගික ගැටුමට සාකච්ඡාමය විසඳුමක් සඳහා ඉන්දියාවේ අභිලාෂයට සහාය දැක්වීමට ජයවර්ධන මවා පෑවේය. නමුත් අනෙක් අතට, දෙමළ නිජබිමෙහි ප්‍රධාන හමුදා ප්‍රහාරක මෙහෙයුම් සඳහා ඔහු ශ්‍රී ලංකා හමුදා යන්ත්‍රය ක්‍රමානුකූලව ශක්තිමත් කළේය. මේ අතර, ශ්‍රී ලංකාවේ රජයේ අමාත්‍යවරයෙකු විසින් දියත් කරන ලද දුෂ්ට සැලැස්මක් ගැන අපි නොදැන සිටියෙමු: බාලසිංහම් ඝාතනය. 1985 දෙසැම්බර් 23 වන දින බාලාගේ ජීවිතයට එල්ල වූ උත්සාහය සිදු වූයේ ඔහුගේ පිටුවහල් කිරීමේ නියෝගය අවලංගු කිරීමෙන් මාස තුනකට පසුවය. එමඟින් අපට කාර්යබහුල වසරක් අවසන් වූ අතර අප මුහුණ දුන් සාතන් බලවේගයන්ගේ මංමුලා සහගත හා නොසැලකිලිමත් ස්වභාවය පිළිබඳ තවත් බොහෝ පාඩම් අපට ඉගැන්වීය.



ඝාතන උත්සාහය

පීඩාකාරී රාජ්‍යයක් විසින් ක්‍රියාත්මක කරනු ලබන ඕනෑම කැරැල්ලකට එරෙහි උපාය මාර්ගයක කොටසක් වන්නේ ප්‍රතිවිරුද්ධ නිදහස් ව්‍යාපාරයේ නායකයින් ඝාතනය කිරීමේ විකල්පයයි. ලොව පුරා රාජ්‍යයන් විසින් ක්‍රියාත්මක කරන ලද මෙම තරමක් කුරිරු හා මංමුලා සහගත උපක්‍රමය ගැන බාලා සහ මම බොහෝ විට සාකච්ඡා කළෙමු. මෙම සන්දර්භය තුළ, සිදුවිය හැකි ඝාතන උත්සාහයන් පිළිබඳව අප වඩාත් අවදියෙන් නොසිටීම තරමක් මෝඩකමක් විය. ප්‍රභාකරන් මහතා තර්ජනය සමඟ ජීවත් වන අතර එය වැළැක්වීම සඳහා ඔහුගේ ආරක්ෂාව සකස් කර ගනී. නමුත් බාලා, සමහර විට ඕනෑවට වඩා නිහතමානී වුවත්, කිසිවෙකු කුමන්ත්‍රණය කර ඔහුව මරා දැමීමට කාලය ගත කිරීමට තරම් තමා වැදගත් යැයි සැලකුවේ නැත. ඔවුන් එසේ කළා නම්, එය අරගලයේම කොටසක් බව ඔහුට හැඟුණි. පෞද්ගලිකව, ඔහු කිසි විටෙකත් තම ආරක්ෂාව ගැන ඕනෑවට වඩා සැලකිලිමත් වී එය අන් අයට බලා ගැනීමට ඉඩ දී නැත. ඔහුගේ ජීවිතයට උත්සාහයක් ගනු ලැබුවේ මෙම නොසැලකිලිමත් සහ අනාරක්ෂිත වාතාවරණය තුළ ය. මෙම කුමන්ත්‍රණය සැලසුම් කරන ලද්දේ ශ්‍රී ලංකාවේ හිටපු ජාතික ආරක්ෂක අමාත්‍ය සහ ජනාධිපති ජයවර්ධනගේ සමීපතමයෙකු වූ ලලිත් ඇතුලත්මුදලි විසිනි.

උත්ප්‍රාසාත්මක ලෙස, බාලා ඝාතකයා 1984 දී චෙන්නායි වෙත පැමිණි දා සිටම, ඔහුගේ ජීවිතයට තැත් කිරීමේ අපරාධකරු පෞද්ගලිකව දැන සිටියේය. ඔහුගේ නම කන්දසාමි වූ අතර, ඔහු හිටපු ශ්‍රී ලාංකික බුද්ධි නිලධාරියෙකි. ඔහු තම බොහෝ ස්වාමිවරුන්ට තොරතුරු ලබා ගැනීමට සහ සිටුවීමට මිනිසුන් භාවිතා කරන සහ භාවිතා කරන ප්‍රතිපත්ති විරහිත පුද්ගලයින්ගෙන් කෙනෙකි. මම ඔවුන්ව හඳුන්වන්නේ ‘බුද්ධිමත් ගණිකාවන්’ ලෙසයි. බෙසන්ට් නගර් වෙරළ තීරයේ ඇවිද යන අතරතුර ඔහු බාලා කෙරෙහි තමාවම පටවා ගත්තේය. ඔහු සමඟ කළ සාකච්ඡාවල ස්වභාවය අනුව, ඔහු ද්විත්ව නියෝජිතයෙකු බව බාලා අනුමාන කළේය. නමුත් බාලා මෙම පුද්ගලයාගේ අඛණ්ඩතාව දැඩි ලෙස සැක කළද, ඝාතන කුමන්ත්‍රණයෙන් පසුව පමණක් බාලා මෙම මිනිසාගේ පසුබිම සහ ඔහුගේ ජීවිතයට දැරූ උත්සාහය අතර සම්බන්ධයක් ඇති කළේය. ඇත්ත වශයෙන්ම, මෙම මිනිසාගේ චරිතය පිළිබඳ බාලාගේ නිවැරදි විනිශ්චය නිසා, ඔහුව තමිල්නාඩු විශේෂ ශාඛාවේ (බුද්ධි අංශ) නිලධාරීන් විසින් ප්‍රශ්න කිරීම සඳහා රැගෙන යන ලදී. එහිදී ඔහු බිඳී ගොස් පාපොච්චාරණය කළ අතර මිනීමැරීමට තැත් කිරීමේ චෝදනාව එල්ල විය.

එය සිදු වූයේ එලෙසයි. ඝාතනයට සති දෙකකට පමණ පෙර මම අපේ මහල් නිවාසයේ ඉදිරිපස දොර අතුගාමින් සිටියෙමි. අපේ මහලේ සිට අපේ මහල් නිවාසයේ වහලයට යන ඊළඟ පඩිපෙළ දිගේ ලස්සනට ඇඳ පැළඳ සිටි තරුණියක් නැඟී යන අයුරු මම දුටුවෙමි. ඇය මාව දැකලා තිගැස්සී ගිහින් ඇහුවා උඩ තට්ටුවේ කවුරුහරි ඉන්නවද කියලා. මම නැතැයි පිළිතුරු දී, උඩුමහලේ වහලය පමණක් ඇති බව පැවසූ විට, ඇය ආපසු හැරී නොසැලකිලිමත් ලෙස පඩිපෙළ බැස මහල් නිවාස කොටසේ පිවිසුම් දොරටුවෙන් පිටතට ගියාය. අපේ මහල් නිවාසය පසුකර පඩිපෙළ නැග වහලයට යන කෙනෙකු මා දුටු පළමු අවස්ථාව මෙයයි. පහළ මාලයේ ජීවත් වූ දෙමහල් ගොඩනැගිල්ලේ හිමිකරුවන් පවා වහලය භාවිතා කළේ හෝ අපගේ මහල් නිවාසය අසලට පැමිණියේ නැත. “මේක සාමාන්‍ය දෙයක් නෙවෙයි කියලා මට හිතුනා, දවසේ සිදුවීම් ගැන සුළු කතාබහක යෙදෙමින්,” පඩිපෙළ මත නාඳුනන, ලස්සන ගැහැණු ළමයෙකුගේ සිදුවීම ගැන බාලාට අදහස් දැක්වීය. ඔහු සිද්ධිය බැරෑරුම් ලෙස සැලකුවේ නැහැ.

බෝම්බ පිපිරීම සිදු වූ දිනට පෙර දින සවස් කාලයේ ද මෙවැනිම තත්වයක් ඇති විය. මම රෑ 7ට විතර ගෙදර තනියම හිටියා. මම බාලා දේශපාලන කාර්යාලයෙන් ගෙදර එනකම් බලාගෙන ඉන්නකොට කවුරුහරි පඩිපෙළ දිගේ ඇවිදගෙන එන හඬ ඇහුණා. මම දොරේ වීදුරු පීප්හෝල් එකෙන් එළියට එබී බැලූ විට තරුණ කාන්තාවක් පඩිපෙළ දිගේ වහලයට යන අයුරු දුටුවෙමි. “ඒක අමුතුයි”, මම මටම හිතුවා, “සමහරවිට පහළ මාලයේ අය වහලයට යමක් රැගෙන යනවා ඇති” කියලා. මම යම් වැඩකටයුතු කිහිපයක් කිරීමට මගේ කාමරයට ගියෙමි, එහිදී මට පහළ මාලයේ ගේට්ටුවෙන් කෙඳිරිගාන ශබ්දය ඇසුණි. බාලා ගෙදර එන්න ඇති කියලා හිතලා මම ජනේලයෙන් එළිය බැලුවේ ඒ එයාද කියලා බලන්න. මට පුදුමයට කරුණක් නම්, මේ තරුණ කාන්තාව මහල් නිවාසයෙන් පිටව යනවා මම දුටුවෙමි. නමුත් මගේ කුතුහලය වැඩි කළේ ඇය ගේට්ටුවෙන් එළියට ගිය පසු හැරුණු දිශාවයි. ඇය පහළ මාලයේ පවුලේ අය බැලීමට ගියා නම්, ඇය ඔවුන්ගේ දොරකඩට හැරෙනවා. නමුත් මේ කාන්තාව ප්‍රතිවිරුද්ධ දිශාවට හැරී අඳුරේ නොපෙනී ගියාය. වැඩි කල් නොගොස් බාලා නිවසට පැමිණි අතර මම නැවතත් කතාව කීවෙමි. මම බියට පත් වුණේ නැහැ, මේ තරුණිය ඝාතකයෙකු වෙනුවෙන් ඔත්තු බැලීමේ කටයුතු කරගෙන යනවා කියලා මම හිතුවෙත් නැහැ. මට හිතුනේ ඒක අමුතු හැසිරීමක් කියලා. රාත්‍රී දහයට පමණ වහලයේ දොර සුළඟට හැපෙන හඬ මට ඇසුණු විට, කුමන්ත්‍රණය තවත් ඝන විය. දොරට ඇතුළතින් අගුලක් පමණක් ඇති අතර, රාත්‍රියේදී එය තට්ටු නොකරන ලෙසත් ආරක්ෂක ක්‍රමයක් ලෙසත් මම සෑම විටම මෙම දොර හරියටම අගුළු දමා තැබුවෙමි. එවිට මට වැටහුණා මේ තරුණිය ගොඩනැගිල්ලට ඇතුළු වී මේ දොර විවෘත කර ඇති බව. එසේ කිරීමෙන් ඇය ගොඩනැගිල්ලේ පිටුපස ඇති සේවක දොරටුවෙන් මහල් නිවාස කොටස ලබා ගැනීමට හැකි විය. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත්, බ්ලොක් එකේ පිටුපස ඇති පඩිපෙළ නැගීමෙන් ඕනෑම කෙනෙකුට වහලයට ළඟා විය හැකි විය. වහලයේ අගුළු දමා තිබූ දොර, මහල් නිවාස සංකීර්ණයට ඇතුළු වී, අපගේ ඉදිරිපස දොරට ඇතුළු වී, පසුව පඩිපෙළ බැස, ඇතුළත අගුලක් පමණක් තිබූ බිම් මහලේ දොරටුව හරහා පිටතට යාමට ඉඩ සැලසීය. අපිත් එක්ක ජීවත් වෙන මගේ බෑණාට මම කිව්වා උඩ තට්ටුවට ගිහින් දොර අගුළු දාන්න කියලා; ඔහු කළ.

ඝාතන උත්සාහය සිදු වූ දින උදෑසන, අපගේ විශ්වාසවන්ත බලු පැටියා වන ජිමී අසාමාන්‍ය ලෙස බුරමින් ජනේලයකින් උඩ පනින්න පටන් ගත්තේය. මම නැඟිට වෙලාව බැලුවා; හරියටම පාන්දර 5.55 යි. මම බල්ලා ළඟට ගිහින් ඌව අත ගෑවා. ඉන්පසු බල්ලා ඇගේ පුටුවට ආපසු පැන නිහඬ විය. ඇය මෙතරම් කනස්සල්ලට පත්වීමට හේතුව කුමක්දැයි බැලීමට මම ජනේලයෙන් පිටත බැලුවෙමි. මට කිසිවක් පෙනුනේ නැහැ; නමුත් මට ගේට්ටුවේ ශබ්දය ඇසුණා. අපේ සමහර කාඩර්වරු උදේ පාන්දර ව්‍යායාම සඳහා වෙරළට පැමිණ ඔවුන්ගේ බයිසිකල් පහළ මාලයේ තැබීම නිසා ඇති වූ කලබලය මම පැවසුවා. වාතයේ සීතලක් තිබුණු නිසා මම ඇඳ ඇතිරිල්ලක් ගෙන බාලාව ආවරණය කර නැවත බිම වැතිරුණා. උදේ 6 ට මම එතන වැතිරිලා අපූරුවට විවේකීව අඩ නින්දක හිටියා. පන්සලෙන් ශබ්ද විකාශන යන්ත්‍රයෙන් ආපු ගීතිකා අහගෙන හිටියා. ඒ වෙලාවේ මුළු ලෝකයම පුපුරා ගියා වගේ දැනුණා. අපේ මහල් නිවාසය සෙලවුනා, ජනෙල් කුඩු වෙනවා මට පෙනුනා; කාමරය දුමෙන් හා දූවිලිවලින් පිරී තිබුණි; ජිමී ඇගේ ජීවිතය බේරා ගැනීමට දිව ගියාය. මගේ පළමු සිතුවිල්ල වූයේ “අනේ දෙවියනේ ගෑස් සිලින්ඩරය පුපුරා ගියා” යන්නයි. මම නැගිටින විට, කැඩුණු ජනේල අතරින් මා වටා කැඩුණු වීදුරු වල ඝෝෂාව මට ඇසෙන්නට විය. මම බාලා දෙස බැලුවෙමි. මම ඔහුව ආවරණය කළ ඇඳ ඇතිරිල්ල දැන් කැඩුණු වීදුරුවලින් බර වී ඇති අතර ඔහුව සිර කර තැබුවා. කැඩුණු වීදුරු ජනේලය මා මතින් පියාසර කර තිබුණා - ජනේලයට ළඟම තිබුණු අතර එය බාලා මත පතිත වුණා. මම ෂීට් එක ආපහු ගැලෙව්වා, වීදුරුව ඔතද්දී එහෙම කළා. යම් අවිශ්වාසයකින් යුතුව, සිදුවූයේ කුමක්දැයි බැලීමට අපි වාඩි වී සිටින කාමරයට ගියෙමු. දුමෙන් හා දූවිලිවලින් වාතය වැසී ගිය අතර, කුණු සියල්ල විසිරී ගියේය. එතකොට මට තේරුණා බෝම්බ පිපිරීමක් වෙලා කියලා. මගේ බෑණා, පැහැදිලිවම කම්පනයට පත් වී, හිසේ සිට පාදය දක්වා සුදු දූවිලි වලින් වැසී, තුෂ්නිම්භූතව ඇවිද ගියේය. ඔහුට සම්පූර්ණ බලපෑම ලැබුණි: බෝම්බය ඔහුගේ කාමරයට කෙළින්ම ඉහළින් ඇති වහලය මත පුපුරා ගොස් තිබුණි. සතියකට කලින්, වෙරළ තීරයේ දර්ශනය ලබා ගැනීම සඳහා අපි කාමර මාරු කර ගත්තා. අපි තවමත් ජීවතුන් අතර සිටි නිසා, ඝාතකයින් හදිසි සැලැස්මක් ලෙස තවත් බෝම්බයක් අටවා නොතිබුනේ නම් මම ඉබාගාතේ ගියෙමි, තවත් පිපිරීමකින් ගසාගෙන යන තෙක් අපි වාඩි වී සිටිමු. මම එළියට යන්න එපා කියලා කෑ ගැහුවා; අපි පැනලා ගියා නම් ඝාතකයා අපිට වෙඩි තියන්න බලාගෙන ඉන්න ඇති. මිනිත්තු කිහිපයක් ඇතුළත නිල ඇඳුමින් සැරසුණු පොලිස් නිලධාරීන් පඩිපෙළ නැගීමට පටන් ගත් අතර මහජනතාව පිටත රැස්ව සිටියහ. අපේ සාමාජිකයින් ප්‍රභාකරන් මහතාට දැනුම් දුන්නා, අපේ මහල් නිවාසයේ සිට කිලෝමීටර කිහිපයක් දුරින් පිහිටි ඔහුගේ නිවසේ පිපිරීමේ ශබ්දය ඔහුට ඇසුණා කියලා.

පැහැදිලිවම, ඝාතකයා පිටුපස පඩිපෙළ නැග වහලය මතට පැමිණ ඇති අතර, මහල් නිවාසවල දොර අගුළු දමා ඇති බව දැක, භීතියට පත් වී කාල බෝම්බය වහලය මත තබා ඔහු පැමිණි දිශාවට පලා ගොස් ඇත. කාන්තා ඔත්තුකාරිය සූදානම් කර තිබූ පරිදි වහලයේ දොර විවෘතව තිබුණා නම්, ඝාතකයා මහල් නිවාසවලට ඇතුළු වී, බෝම්බය අපගේ දොර ඉදිරිපිට තබා, පඩිපෙළ බැස, පලා යන යතුරුපැදියකට ඇතුළු වන දොරටුවේ දොර අගුළු හරිනු ඇත.

සිත්ගන්නා කරුණ නම්, මෙම මෙහෙයුමට දින කිහිපයකට පෙර, ඝාතකයා රාත්‍රී 10 ට අපගේ නිවස ඉදිරිපිට වෙරළ තීරයේදී බාලාට තනිවම හමුවීමට අවශ්‍ය බව ඉල්ලා තිබීමයි. ඔහුට නොයන ලෙස හෝ ඔහු සමඟ කේඩරයක් රැගෙන යන ලෙස උපදෙස් දුන්නේ ප්‍රභාකරන් මහතාය. බාලාව අපේ කාඩර් කෙනෙක් පිරිවරාගෙන ගියා; එසේ නොවුවහොත් ඔහු කිසිදා වෙරළ හමුවීමෙන් ආපසු නොඑනු ඇති බවට මට කිසිදු සැකයක් නැත.

දූවිලි තැන්පත් වී, දුම ඉවත් වී, මුල් කම්පනය පහව ගිය පසු, අපි මහල් නිවාසයට සිදු වූ හානිය දෙස බැලුවෙමු. සියලු ජනෙල් කැඩී තිබුණි; දොරවල් නැති වී ගොස් තිබුණි. සෑම බිත්තියකම වෙනස් මට්ටමකට ඉරිතැලීම් තිබුණි. නමුත් පිපිරීමේ සම්පූර්ණ බලපෑම හෙළි වූයේ අපේ බෑණාගේ නිදන කාමරයේදීයි. පිපිරීමේ බලයෙන් දැල් කම්බි සහ යකඩ කූරු ව්‍යුහාත්මක කටයුතු ඉරා දමා ඇති අතර සිවිලිම හරහා අහස හෙළි කරන අඩි හතරක විෂ්කම්භයකින් යුත් සිදුරක් නිර්මාණය කිරීම සඳහා අඩියක පමණ ඝනකමකින් යුත් සිමෙන්ති තිබුණි. පඩිපෙළටද දැඩි ලෙස හානි සිදුවිය. බිත්තියේ තිබුණු විශාල සිදුරක් ගසාගෙන ගිහින් තිබුණා. ඝාතකයා අපේ දොර ඉදිරිපිට බෝම්බය සාර්ථකව තැබුවා නම්, මුළු ව්‍යුහයම කඩා වැටී, අපි පමණක් නොව පහළ මාලයේ ජීවත් වන පවුලේ අයද මිය යාමට ඉඩ තිබුණි.

තමිල්නාඩුව පුරා සිටින ජනයා ඔවුන්ගේ කනස්සල්ල ප්‍රකාශ කිරීමට අප බැලීමට පැමිණියහ. සිද්ධියෙන් පසු සිය ගණනක් ජනයා අපේ නිවස හරහා ගියහ. සියලුම සංවිධානවල නායකයින්, EPRLF හි පද්මනාභ, TELO හි ශ්‍රී සබාරත්නම්, EROS හි බාල කුමාර්, PLOTE හි සිද්ධාර්තන්, TULF හි සිවසිතම්පුරම් මහතා දෙමළ සහයෝගීතාවයේ ප්‍රදර්ශනයක් ලෙස පැමිණියහ. තමිල්නාඩු මහ ඇමති ජී. රාමචන්ද්‍රන් මහතා අප බැලීමට පැමිණීමට නියමිතව සිටියද ආරක්ෂක හේතූන් මත ඔහුගේ පැමිණීම අවලංගු කරන ලදී. පොලිසිය ඔවුන්ගේ පරීක්ෂණ ආරම්භ කළේය. ඔවුන් මගේ කතාව අසා, හඳුනා ගැනීම සඳහා සාධාරණ කාන්තාවක් මට පෙන්නුවා. පිපිරීම එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ අභ්‍යන්තර වැඩක් බවට පොලිසිය සැක කිරීමත් සමඟ විමර්ශනය වෙනස් හැරීමක් සිදු විය. අවසානයේ, බාලාගේ යෝජනාවක් අනුව, සැබෑ වැරදිකරු නිරීක්ෂණයට ලක් කරන ලද අතර, කොළඹ සිටින ඔහුගේ සිංහල ලොක්කා වන ලලිත් ඇතුලත්මුදලිට දුරකථන ඇමතුමක් ලබා දෙමින් සිටියදී ඔහු අල්ලා ගන්නා ලදී. ඝාතකයා යැයි සැක කළ පුද්ගලයා ප්‍රශ්න කිරීම සඳහා රැගෙන ගිය අතර, වරදකාරී හැඟීමකින් යුතුව, ඔහු බිඳී ගොස් කතාව කීවේය. ඔහුගේ කාන්තා සහකාරිය ඔහුගේ ලේලියයි.

වරදකරු චෙන්නායි මධ්‍යම බන්ධනාගාරයේ මාස ගණනාවක් අත්අඩංගුවේ පසුවිය. ජයවර්ධන මහතාගේ කැබිනට් මණ්ඩලයේ ජ්‍යෙෂ්ඨ අමාත්‍යවරයෙකු සම්බන්ධ කර ගනිමින්, අන්තර් රාජ්‍ය සබඳතාවලට දුරදිග යන බලපෑම් ඇති කරමින්, මිනීමැරුම් තැත් කිරීමේ නඩුවක් ලියාපදිංචි කිරීමට ප්‍රාන්ත පොලිසිය ගත් සියලු උත්සාහයන් මධ්‍යම රජයේ බලධාරීන් විසින් ව්‍යර්ථ කරන ලදී. මුළු සිද්ධියම වසන් කිරීමට ආණ්ඩු දෙකම කුමන්ත්‍රණය කළ අතර, අවසානයේ කන්දසාමි මහතා නිදහස් කරන ලද අතර, සාමයෙන් හා අපරාධකාරීත්වයේ සලකුණකින් තොරව ජීවත් වීමට අභිරහස් ලෙස ශ්‍රී ලංකාවට අතුරුදහන් විය.

මහල් නිවාසයේ දැවැන්ත ප්‍රතිසංස්කරණ කටයුතු සඳහා එල්ටීටීඊයට මුදල් ගෙවීමට සිදු වූ නමුත්, නිවාස හිමියාට ඔහුගේ ඉතා සුදුසු නවාතැනේ අපට රැඳී සිටීමට ඉඩ දීමට එය ප්‍රමාණවත් නොවීය. හිමිකරු ඔහුගේ කුඩා දරුවන් සමඟ පහළ මාලයේ ජීවත් වූ අතර පිපිරීමෙන් පසු ඔවුන් බියෙන් වෙව්ලමින් ජීවත් විය. බෝම්බ පිපිරීමෙන් පසු චෙන්නායිහි ඉඩම් හිමියන් බාලසිංහම්වරුන්ට තම දේපළ කුලියට දීම ගැන එතරම් සතුටු නොවූ බව තේරුම් ගත හැකිය. අවසානයේ මුස්ලිම් පවුලක් එසේ කිරීමට තරම් ධෛර්ය සම්පන්න විය. අපගේ නව නවාතැන දේශපාලන කාර්යාලය අසල පහසුවෙන් පිහිටා තිබූ අතර අපගේ කාඩර්වරුන්ගෙන් වට වී තිබුණි. නමුත් මෙම නව නිවස නැවත වරක් මට ඉන්දියාවේ නව අත්දැකීම් වලට නිරාවරණය විය.



ඉන්දියාවේ ගෘහ ශ්‍රමය

මෙම පොත පුරාම, තමිල්නාඩුවේ පැතිරුණු සමාජ ප්‍රතිවිරෝධතා සහ දරිද්‍රතාවය පෙන්නුම් කරන සිදුවීම් හෝ විස්තර කළ නිරීක්ෂණ පිළිබඳව මම ඉඳහිට කෙටියෙන් සඳහන් කර ඇත්තෙමි. නගරවල තමන්ගේම නිවාසවල සහ කුලියට ගත් මහල් නිවාසවල ජීවත් වන මධ්‍යම පාන්තිකයින් සහ ධනවතුන් හැරුණු විට, දුප්පතුන්ගෙන් බහුතරයක් ජීවත් වන්නේ ගම්වල සහ නාගරික පැල්පත්වල ය. සමාජ-ආර්ථික අගහිඟකම් සහ දුෂ්කරතා හේතුවෙන් තමිල්නාඩුවේ මිලියන සංඛ්‍යාත ජනතාවට කුඩා පිදුරු සෙවිලි කළ පැල්පත්වල සීමිත නවාතැන් පහසුකම් තුළ ජීවත් වීමට සිදු වී තිබේ. මෙම පැල්පත්වල නිදන කාමර, මුළුතැන්ගෙයි හෝ නාන කාමර නොමැත. ඒවා පවුලේ අය උයනවා, කනවා සහ නිදාගන්නවා, ඒ සඳහා තනි කාමරයක් සහිත ව්‍යුහයන් පමණයි. ගෑස් සැපයුමක් හෝ විදුලිය ද නොමැත. පැල්පතේ පිටුපසින් හෝ ඇවිද යා හැකි දුරින් පහසුවෙන් වැඩෙන පඳුරු, පඳුරු හෝ දිගු තණකොළ වැසිකිළිය සාදයි. ගෘහස්ථ අපද්‍රව්‍ය බොහෝ විට අවට පරිසරයේ එකතු වේ. මෙම දරිද්‍රතාවය සහ අපිරිසිදුකම තුළ, කාන්තාවන් තම ගෞරවය පවත්වා ගැනීමට සහ තම පවුල් ජීවමාන කර ගැනීමට අරගල කරති. මෙම දුෂ්කර පැවැත්මේ තත්වයන් තවත් සංකීර්ණ කරන්නේ පැල්පත තුළ ජල සැපයුමක් සඳහා ක්ෂණික ප්‍රවේශයක් නොමැති වීමයි. මෙම පවුල් බොහොමයක් තම දෛනික ජල අවශ්‍යතා සපුරා ගන්නේ ප්‍රදේශයේ ඇති පොදු ජල පොම්පයකින් වන අතර, සාමාන්‍යයෙන් ජලය ගෙන ඒම කාන්තාවන්ගේ රැකියාවකි. කාන්තාවන් මෙම ගෘහාශ්‍රිත කටයුතුවලට සම්බන්ධ කරගනු ලබන්නේ ඉතා කුඩා අවධියේදීය. ඇත්ත වශයෙන්ම, වයස අවුරුදු හයක් හෝ හතක් තරම් කුඩා ගැහැණු ළමයින් වතුර පොම්ප කර භාජන ගෙදර ගෙන යන ආකාරය දැකීම අසාමාන්‍ය දෙයක් නොවේ. පෝලිම් ගැසීම සහ වතුර පොම්ප කිරීම කාන්තාවන්ගේ කාලය සහ ඉවසීම කා දමයි. ගිම්හානයේදී බොහෝ විට සිදු වන පරිදි, ප්‍රදේශයේ ජනගහනයේ අවශ්‍යතා සපුරාලීමට ජල සැපයුම ප්‍රමාණවත් නොවන්නේ නම්, කාන්තාවන්ට ජල සැපයුමක් සඳහා ප්‍රවේශය සඳහා අසල්වැසි ප්‍රදේශ සෙවීමට සිදු වේ. ජලය සොයන දුප්පත් කාන්තාවන් කණ්ඩායම් බොහෝ විට අපගේ ඉදිරිපස ගේට්ටුව අසල රැස් වී අපගේ නිවසේ ඉදිරිපස මිදුලේ ඇති ජල පොම්පය භාවිතා කරන ලෙස ඉල්ලා සිටියහ. ගිම්හානයේදී මධ්‍යම පාන්තික පවුල් ද ජල හිඟයෙන් පීඩාවට පත්වන අතර ඔවුන්ට ජලය සෙවීම හෝ අසල්වැසි ප්‍රදේශවලට සලාක ජල සැපයුම් ලබා දීම සඳහා බවුසරයක් එනතෙක් බලා සිටීම හැර වෙනත් විකල්පයක් නොමැත.

ප්‍රමාණවත්, පිරිසිදු ජල සැපයුමක් පිළිබඳ ගැටළුව ඉන්දියාවේ ඉතා වැදගත් වේ. පානීය ජලය ලබා ගැනීමට ග්‍රාමීය කාන්තාවන් දිගු දුරක් ගමන් කිරීම ඉතා සුලභ දෙයකි. ඉතින්, අපි තමිල්නාඩුවට ගිය මුල් දිනවලම, චෙන්නායි හි ජීවන තත්ත්වය සහ ජීවන තත්ත්වය තීරණය කිරීමේදී ජලයේ විභවය පිළිබඳව අපි දැනුවත් වුණා. අපි තමිල්නාඩුවේ ස්ථිර පදිංචියට ගිය විට, නවාතැන් සොයන විට අපගේ පළමු ප්‍රමුඛතාවයක් වූයේ නිවසට සහ ප්‍රදේශයේ ජල සැපයුම පිළිබඳව විමසීම බව නොකියාම බැරිය. මෙම සමාජ ගැටලුව පිළිබඳ දැනුමෙන් සන්නද්ධව, විශ්වාසදායක ජල සැපයුමක් සහිත නවාතැන් සොයා ගැනීමට අපට හැකි වූ අතර, නිවසේ මෙම මූලික පහසුකම් පවත්වා ගැනීම සඳහා බොහෝ කාන්තාවන්ගේ නොනවතින කනස්සල්ලෙන් මම බේරුණා. නමුත් බෝම්බ පිපිරීමෙන් පසු අපගේ නිවස පිහිටා තිබුණේ, විශේෂයෙන් දිගු උණුසුම් ගිම්හාන මාසවලදී, ජල සැපයුම බොහෝ විට විශ්වාස කළ නොහැකි සහ සැපයුම් හිඟ ප්‍රදේශයක ය. ඉතින් අලුත් ගෙදරට ගිහින් වැඩි කල් යන්න කලින් ජල සැපයුම ආශ්‍රිත ගැටලු රාශියක් මගේ ජීවිතයේ ගුණාත්මක භාවයට බලපෑවා.

නිවසේ ඉදිරිපස මිදුලේ අතින් වතුර පොම්පයක් තිබීම මා ලැබූ මහත් වරප්‍රසාදයක් ලෙස සැලකුවද, සැපයුම අක්‍රමවත් වූ අතර ඉන්දියාවේ ගිම්හානයේ තීව්‍රතාවයත් සමඟ ක්‍රමයෙන් පහත වැටෙනු ඇත. ගිම්හාන මාසවල මුල් භාගයේදී, අපේ නිවසට ජල සැපයුම දිනකට පැය භාගයකට අඩු කරන ලදී, එම කාලය තුළ මම සියලුම වතුර භාජන සහ අත් පොම්ප ජලය එකතු කර දවසේ ගෘහ භාවිතය සඳහා ගබඩා කරමි. මුළුතැන්ගෙයෙහි හෝ නාන කාමරයේ ගලා යන ජලය නොතිබූ බව අමුතුවෙන් කිව යුතු නැත. මේ ලබා ගත් සම්පත් සහ පහසුව අපගේ ජීවන රටාවට සහ ජීවන තත්ත්වයට බලපාන ආකාරය මට වැටහුණේ නිමක් නැති ගලා යන ජල සැපයුමක් මට අහිමි වූ විට පමණි. පාඨකයාට එය සුළු දෙයක් ලෙස පෙනුනත්, ජලය වැනි සාමාන්‍ය සම්පතක් ප්‍රධාන ගැටලුවක් බවට පත්වන්නේ කෙසේද යන්න අසාමාන්‍ය දෙයක් වන අතර, ජලය සංරක්ෂණය කිරීමේ උපාය මාර්ග ගැන මෙනෙහි කරන විට සහ ඉවුම් පිහුම් සඳහා වෙන් කර ඇති එක් වතුර බාල්දිය අරපිරිමැස්මෙන් භාවිතා කිරීම සඳහා ඉවුම් පිහුම් සහ පිරිසිදු කිරීමේ ක්‍රියා පටිපාටි භාවිතා කරන විට මනස අවුල් කරයි. සීමිත ජල ප්‍රමාණයකින් පිඟන් සේදීමට සහ මුළුතැන්ගෙය පිරිසිදු කිරීමට හොඳම ක්‍රමය කුමක්දැයි ඉගෙන ගැනීමට සියලු ආකාරයේ සේදීමේ ක්‍රම ද යොදා ගැනේ. අවසාන වශයෙන්, පහසුම උපාය වූයේ අපිරිසිදු භාජන සහ භාජන පිටතට ගෙන ගොස්, පහත් ස්ටූල් එකක් මත හිඳ, භාජන සබන් යොදා සෝදා, පසුව ඒවා තද හිරු එළියේ වියළීමට ඉඩ දී නැවත පැමිණ මුළුතැන්ගෙයෙහි ගොඩගැසීමයි.

අපේ ප්‍රශ්නවලට තවත් හේතුවක් වුණේ වතුර ගෙනියන්න තිබුණු උඩ තට්ටුවේ නාන කාමරය. පුද්ගලික සේදීම සඳහා එක වතුර බාල්දියක් ප්‍රමාණවත් වන්නේ කෙසේදැයි ඉගෙන ගැනීම ඇත්තෙන්ම පුදුම සහගතයි. නමුත් අඩුම තරමින් මේ එක බාල්දියකින්වත් දිනපතා දැවෙන රස්නෙට මුහුණ දෙන්න තරම් මට වාසනාව ලැබුණා. සාමාන්‍යයෙන්, ජල ගැටලුව නිසා මගේ ජීවිතය එතරම් සුවපහසු නොවූවත්, තම පවුල් සඳහා මෙම මූලික පහසුකම් ලබා ගැනීම සඳහා විශාල කාලයක් හා ශක්තියක් ආයෝජනය කරන ඉන්දියාවේ මිලියන සංඛ්‍යාත කාන්තාවන්ගේ දුක්ඛිත තත්ත්වය හා සසඳන විට මම සැබවින්ම වරප්‍රසාද ලත් අයෙක්මි.

නමුත් ජල ගැටලුවක් තිබුණත් නැතත්, ඉන්දියාවේ ගෘහ සේවය මගේ අදහස අනුව වෙහෙසකරයි. උදාහරණයක් ලෙස, ආහාර පිසීම කාන්තාවන්ට ශ්‍රමය අධික වන අතර අතිශයින්ම පහත් රැකියාවකි. පොල් ගා ගැනීම, කුඩා ළූණු ලෙලි ගැලවීම, මස් කැට කැපීම, මාළු පිරිසිදු කිරීම, එළවළු සිහින්ව කැපීම, බත් පිසීම සහ ජලය බැස යාම ආහාර පිසීමේ කාලය ගතවන අංග වන අතර සකස් කිරීමේ ඒකාකාරී හා පුනරාවර්තන ස්වභාවය නිසා කෙනෙකුට මරණයට කම්මැලි වේ. පිසීමේ කාලය සංකීර්ණ වන්නේ, බොහෝ දුරට, කෙනෙකුට ජෙට් දෙකක් පමණක් සහිත ගෑස් සිලින්ඩර උදුනක් භාවිතා කිරීමට සිදුවීමයි; බත් පිසීම සඳහා පැය භාගයක් සඳහා එක් ජෙට් යානයක් භාවිතා කරනු ලැබේ (බත් වල ගුණාත්මකභාවය අනුව), ප්‍රධාන කෑම පිසීමට ඉතිරිව ඇත්තේ එක් ජෙට් යානයක් පමණි. අනෙක් විකල්පය වන්නේ එකක්, දෙකක් හෝ වාසනාවන්ත නම්, ඉවුම් පිහුම් ස්ථාන තුනක් සහිත දර උදුනකි. නමුත් ආහාර වේලෙහි සැබෑ පිසීම කාන්තාවන්ගේ ප්‍රධාන වගකීම වන ආහාර පිළියෙල කිරීමේ කොටසක් පමණි. ආහාර පිළියෙල කිරීමේ අවශ්‍යතා ලැයිස්තුවට එකතු කර ඇත්තේ, ඇඹරීමට හෝ තලා දැමීමට සහල් සේදීම සහ වියළීම, මිරිස් කුඩු සකස් කිරීමේදී අමුද්‍රව්‍ය දුඹුරු පැහැ ගැන්වීම, විශේෂ කෑම සඳහා පිටි ප්‍රාථමිකව පිසීම, ධාන්‍ය පොඟවා ගැනීම, ප්‍රධාන ආහාර වේලට අනුපූරක කෑම ලෙස ගල් දෙකක් (අම්මි) අතර ආහාර ඇඹරීම යනාදියයි.

අපි ඉන්දියාවේ ගත කළ කාලය තුළ, අපට රෙදි සෝදන යන්ත්‍ර සඳහා ප්‍රවේශයක් තිබුණේ නැහැ. අපේ ඇඳුම් ගෙදරදී අතින් සීතල වතුරෙන් සෝදා ගත්තා: මට කම්මැලි බවක් දැනුණු විට සහ සේදීමට කරදර විය නොහැකි වූ විට හෝ ජල සැපයුම ගැන කරදර විය නොහැකි වූ විට හැර. මම මගේ කනස්සල්ල අතහැර දමා, සතියේ ඇතැම් දිනවල නිවසට පැමිණි කාන්තාවකට මගේ ඇඳුම් සහ බාලාගේ කමිස ලබා දී රෙදි එකතු කර සේදීමට ගෙන ගියෙමි. මගේ එකම කනස්සල්ල වූයේ අපිරිසිදු ජලය සහිත නොගැඹුරු පොකුණුවලින් ඇඳුම් සෝදා හරිනු ඇත්ද යන්න සහ එයින් ඇති වන ආසාදන අවදානමයි. නමුත් ඇඳුම් සෑම විටම මට ආපසු ලබා දුන්නේ සෝදා, අයන් කර, පිළිවෙලට නමා ය. මම ඒ ගැන සෑහීමකට පත් වුණා. මේ සියල්ලට අමතරව, නැවුම් එළවළු, මාළු හෝ මස් සඳහා දිනපතා සාප්පු සවාරි යාමද සිදුවිය. මෙම අතිශය සුළු, දෛනික සහ කම්මැලි ගෘහාශ්‍රිත වැඩ කටයුතු කාන්තාවන්ගේ කාලය, ශක්තිය සහ මානසික වර්ධනය මත දැවැන්ත බරක් පටවන අතර ඇයව මූලික පැවැත්මේ ජීවිතයකට ඇද දමයි. ඉතින් සමාජ තත්වයන් විඥානය තීරණය කරන බවට මාක්ස්ගේ සිද්ධාන්තය ගැන මෙනෙහි කළ අවස්ථා බොහෝය, එහිදී ඔහු සම්පූර්ණයෙන්ම නිවැරදි බව නිගමනය කළෙමි. ගෘහ ශ්‍රමයේ වෙහෙසකර බව සහ නොපසුබට උත්සාහය නිසා ‘ඉහළ’ සිතුවිලි සඳහා රිංගා ගැනීමට ඇති ඉඩකඩ අඩුය. ඉන්දියාවේ එදිනෙදා ගෘහ සේවයේ මෙම අත්දැකීම, බොහෝ කාන්තාවන්, ඔවුන්ට සම්පත් තිබේ නම්, ගෘහ සේවිකාවන් සේවයේ යෙදවීමට කැමති වන්නේ මන්දැයි යන්න පිළිබඳ වැඩි අවබෝධයක් ගෙන ආවේය. මට සෑම දෙයක්ම භාර දිය හැකි දක්ෂ ගෘහ සේවිකාවක් ගැන මම බොහෝ විට සිහින මැව්වෙමි; නමුත් මට කවදාවත් එකක් තිබුණේ නැහැ. ස්ත්‍රීවාදියෙකු ලෙස, කාන්තා සේවිකාවක් සේවයේ යෙදවීමට මම ප්‍රතිපත්තිමය වශයෙන් දැඩි ලෙස විරුද්ධ වූවෙමි. මගේ කුණු කසළ උයන්න සහ පිරිසිදු කරන්න වෙනත් කාන්තාවක් යොදා ගැනීමේ අදහසම මට පිළිකුල් සහගත විය. නිවසක සියලුම සාමාජිකයන් තමන්ගේම ගෙදර දොරේ වැඩවලට හවුල් විය යුතු බව මගේ ස්ථාවරය වී තිබේ. දෙවනුව, මේ ඉතා දුප්පත් කාන්තාවන් සාමාන්‍යයෙන් ගෘහ සේවිකාවන් ලෙස උපයන සොච්චම් මුදල ඔවුන්ට ගෙවීමෙන් ඔවුන්ගේ ශ්‍රමය සූරාකෑමට මට කිසිදු කැමැත්තක් නොතිබුණි. තවද, මගේ අදහස නම්, බොහෝ අය කරන ආකාරයට, ඊටත් වඩා අඩු මුදලකට කුඩා ගැහැණු ළමයෙකු ගෘහ සේවයේ යෙදවීම සම්පූර්ණයෙන්ම පිළිගත නොහැකි දෙයක් බවයි. ඇත්ත වශයෙන්ම, මම සෑම උදෑසනකම වෙරන්ඩාවේ වාඩි වී තේ පානය කරන විට නිරීක්ෂණය කළ ප්‍රධාන පරස්පරතාවයක් වූයේ, වයස අවුරුදු හයේ සිට දහය දක්වා කුඩා ගැහැණු ළමයින් බොහෝ දෙනෙක් තම ගෘහ සේවයට යන ආකාරය දැකීමයි, අනෙක් අතට, ධනවත් පවුල්වල කුඩා ගැහැණු ළමයින් ඔවුන්ගේ හැපෙනසුළු පිරිසිදු නිල ඇඳුමින් පාසල් යාමට පිටත් වනු ඇත. කුඩා ගෘහ සේවිකාවක් තම සමකාලීනයෙකු පාසලට යාමට සූදානම් වන විට උදෑසන ආහාරය පිසීමට උදව් කිරීම සඳහා උදෑසන නිවසකට පැමිණෙන තත්වයක් නිරීක්ෂණය කරන විට මෙම පරස්පරතාව පැහැදිලිව පෙනේ. කුඩා ගෘහ සේවිකාව, බොහෝ දුරට ඉඩ ඇති පරිදි, පසුව ඇගේ පාසල් යන සේවායෝජකයාගේ නිල ඇඳුම සහ ඇඳුම් සෝදා හරිනු ඇත.



පීඩාකාරී සම්බන්ධතා

1985 අගෝස්තු මාසයේදී ඉන්දියාව අනුග්‍රහය දැක්වූ තිම්පු සාකච්ඡා, ශ්‍රී ලංකා රජය සහ දෙමළ සටන්කාමී සංවිධාන සාකච්ඡාමය විසඳුමකට සමීප කිරීමට අසමත් වුවද, වාර්ගික ගැටුමට දේශපාලන විසඳුමක් සෙවීම සඳහා ඉන්දියාව සිය රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික උත්සාහයන් නොනවත්වාම කරගෙන ගියේය. ඉන්දීය අමාත්‍යවරුන් සහ නිලධාරීන් කිහිප දෙනෙකු කොළඹට කළ සංචාරයන් හේතුවෙන් සිංහල නායකයින් සමඟ සම්මන්ත්‍රණ සහ සංවාද පැවැත්වූ අතර ශ්‍රී ලංකාවේ ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථා වෙනසක් සඳහා අදහස් සහ යෝජනා ක්‍රියාත්මක කිරීම සහ නැවත ක්‍රියාත්මක කිරීම සිදු විය. මේ අතර, දිල්ලිය සහ එල්ටීටීඊය අතර සම්බන්ධතාවය 1983 දිනට කිසිදා ආපසු පැමිණියේ නැත. තිම්පු සාකච්ඡා බිඳ වැටීම ගැන දිල්ලිය අප්‍රසාදය පළ කළ අතර, බාලාගේ පිටුවහල් කිරීමෙන් පසු දිල්ලියේ පියවර සහ කොළඹ සමඟ එහි සම්බන්ධතාවය පිළිබඳව එල්ටීටීඊය වඩ වඩාත් සැක පහළ කළේය. D.I.G. විසින් මෙහෙයවන ලද තමිල්නාඩු පොලිසිය විසින් සිදු කරන ලද ප්‍රධාන ‘ආරක්ෂක’ මෙහෙයුමක් මගින් LTTE සහ අනෙකුත් සටන්කාමී සංවිධානවලට තවදුරටත් තමිල්නාඩුවේ සහ දිල්ලියේ අනුග්‍රහය භුක්ති විඳිය නොහැකි බව හෝ ඔවුන් මත විශ්වාසය තැබිය නොහැකි බව ප්‍රමාණවත් ලෙස පෙන්නුම් කරන ලදී. 1986 නොවැම්බර් 8 වන දින මොහන්දාස්.

දෙමළ සටන්කාමී සංවිධානවල සන්නද්ධ සාමාජිකයින් සංඛ්‍යාව වැඩිවීම සහ මාරාන්තික අවි ප්‍රදර්ශනය කරමින් ඔවුන්ගේ නිදහසේ සංචලනය වීම පිළිබඳව තමිල්නාඩු පොලිසිය සහ බුද්ධි අංශ දැනටමත් නොසන්සුන්ව හා බියෙන් පසුවිය. එල්ටීටීඊ සංවිධානය තමිල්නාඩුවේ ඉහළ මට්ටමේ විනයක් පවත්වා ගෙන ගිය අතර හොඳ මහජන සම්බන්ධතා වාර්තාවක් තිබුණද, අනෙකුත් සන්නද්ධ කණ්ඩායම් විසින් සිදු කරන ලද ප්‍රචණ්ඩ ක්‍රියා පිළිබඳ සිදුවීම් රාජ්‍ය පොලිසිය කෝපයට පත් කළේය. තමිල්නාඩු පොලිසියට බරපතල ක්‍රියාමාර්ග ගැනීමට බල කළ ප්‍රධාන ප්‍රචණ්ඩකාරී සිදුවීමක් 1986 නොවැම්බර් 1 වන දින චෙන්නායි නගර මධ්‍යයේ චූලයිමෙඩු හිදී සිදුවිය. ඊපීආර්එල්එෆ් හි ජ්‍යෙෂ්ඨ නායකයෙකු වන ඩග්ලස් දේවානන්ද (දැන් ශ්‍රී ලංකා රජයේ අමාත්‍යවරයෙකු) ඔටෝරික්ෂෝ රියදුරෙකු සමඟ ඇති වූ සුළු ආරවුලකදී ස්වයංක්‍රීය රයිෆල් වෙඩි තැබීමකින් තරුණ දෙමළ නීතිඥයෙකු ක්ෂණිකව මිය ගිය අතර තවත් සිවිල් වැසියන් ගණනාවක් තුවාල ලැබීය. මෙම සිදුවීම තමිල්නාඩුවේ දැඩි විරෝධයක් ඇති කළ අතර මාධ්‍ය කඩිනම් දඬුවම් ක්‍රියාමාර්ග ඉල්ලා සිටියේය. තමිල්නාඩු බුද්ධි අංශ ප්‍රධානියා සහ එම්.ජී.ආර් පරිපාලනයේ නීතිය හා සාමය පිළිබඳ ප්‍රධාන ආරක්ෂකයා වන ඩී.අයි.ජී. මොහන්දාස්ට, මෙම සිදුවීම ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ සටන්කාමීන් මර්දනය කිරීමට සුදුසු අවස්ථාවක් විය. මෙම වෙඩි තැබීමේ සිදුවීම, ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපති ජේ.ආර්. ජයවර්ධන සහභාගී වන අසල්වැසි ප්‍රාන්තයක් වන කරණාර්තක හි පැවැත්වීමට නියමිත සාර්ක් සමුළුව සඳහා දැඩි ආරක්ෂක විධිවිධාන සලසන ලෙස මධ්‍යම රජයේ ස්වදේශ කටයුතු අමාත්‍යාංශයෙන් කරන ලද ඉල්ලීම සමඟ, ශ්‍රී ලාංකික දෙමළ සටන්කාමී සංවිධානවලට එරෙහිව පුළුල්, කුරිරු නිරායුධකරණ මෙහෙයුම් සඳහා පෙළඹවීමක් ලබා දුන්නේය. තරුණ නීතිඥවරයාගේ මෙම ඛේදජනක මරණයට එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් කිසිසේත් සම්බන්ධ නොවූවත්, ජනගහනය සාමාන්‍යයෙන් සියලුම සටන්කාමී සංවිධාන ‘කොටි’ ලෙස වර්ගීකරණය කළේය. එබැවින් 1986 නොවැම්බර් 8 වන දින තමිල්නාඩු පොලිසිය විසින් ශ්‍රී ලාංකික සටන්කාමී සංවිධාන නිරායුධ කිරීමේ මෙහෙයුම ‘කොටි මෙහෙයුම’ ලෙස විනාශකාරී ලෙස ප්‍රසිද්ධ විය.

අපේ ඉදිරිපස ගේට්ටුවෙන් පොලිස් භට පිරිසක් පැමිණෙනු අපි දුටු විට උදේ 6.00 ට පමණ විය. ඔවුන්ගේ චලනයන්හි කඩිමුඩියේ පෙනුමෙන් ඇඟවුණේ බරපතල දෙයක් සිදුවෙමින් පවතින බවයි. සිදුවන්නේ කුමක්ද යන්න හෝ ඔවුන් පැමිණියේ ඇයිද යන්න පිළිබඳව අපට කිසිදු අදහසක් නොතිබුණි, නමුත් අපගේ පෞද්ගලික නිවස ආක්‍රමණශීලී ලෙස ආක්‍රමණය කිරීමෙන් එය අපට මිත්‍රශීලී ක්‍රියාවක් නොවන බව අපි අනුමාන කළෙමු. අපිව අත්අඩංගුවට ගන්න පුළුවන් කියලා දැනගත්ත නිසා, මගේ පිස්තෝලය රාජසන්තක වෙන එක වළක්වන්න මම ඉක්මනින් ඒක හංගගත්තා. මම ඒක අල්ලලා වහලය මතට විසි කළා, පස්සේ ඒක ආපහු ගන්න බලාපොරොත්තුවෙන්. නිවස තුළට ගිය පසු, පොලිස් නිලධාරීන් අවසරයකින් තොරව නිවස පරීක්ෂා කිරීමට ඉදිරියට ගියහ. නිවස හොඳින් පීරා ඇත. ඕස්ට්‍රේලියාවේ සිට සංචාරයක් සඳහා පැමිණි මගේ දෙමව්පියන්, කිසිවෙකුට පැමිණීම හෝ යාම වළක්වාලමින්, පොලිස් රංචුවක් කිසිදු සමාවක් නොදී නිවස අත්පත් කර ගන්නා විට, සිටගෙන මුව වසාගෙන සිටියහ. පොලිසිය ඔවුන්ගේ ගමන් මලුවල සහ බෑග්වල අන්තර්ගතය හෙළි කර ඔවුන්ගේ දේපළ පරීක්ෂා කරන විට ඔවුන් බියෙන් බලා සිටියහ. මේ දේවල් අනිත් අයට වෙන බව ඔවුන් කියවා හෝ අසා තිබුණත්, මෙවැනි දරුණු පොලිස් උපක්‍රමවලට තමන්ම නිරාවරණය වේ යැයි ඔවුන් කිසි විටෙකත් සිහිනෙන්වත් නොසිතූහ. ස්වාභාවිකවම, තමිල්නාඩු පොලිස් බලකාය පිළිබඳ ඔවුන්ගේ මතය ඉක්මනින් අඩු විය. මේ අවධියේදී අපේ නිවස ආයුධ හෝ පුපුරණ ද්‍රව්‍ය ගබඩා කිරීම සඳහා භාවිතා නොකළ නිසා, ඔවුන් සොයන්නේ කුමක්දැයි අපට තවමත් අදහසක් නොතිබුණි. නිවසින් පිටත, පොලිස් වාහන සහ පොලිස් භට පිරිස් මුළු ප්‍රදේශයම වටලා ඇති බවත්, සියලුම එල්ටීටීඊ නිවාසවල දැවැන්ත සෝදිසි කිරීමක් සිදුවෙමින් පවතින බවත් අපට දැකගත හැකි විය. සටන්කාමී කණ්ඩායම්වල සියලුම කඳවුරු මත රාජ්‍ය පුරා අලුයම සෝදිසි මෙහෙයුමක් දැඩි ලෙස ක්‍රියාත්මක විය. අපේ නිවස සෝදිසි කිරීම අවසන් කර මා පුද්ගලික ආරක්ෂාව සඳහා භාවිතා කළ පිස්තෝලය පමණක් සොයා ගත් පසු, භාර පොලිස් නිලධාරියා බාලාට ඔහු සමඟ පොලිස් ස්ථානයට යන ලෙස ඉල්ලා සිටියේය. ප්‍රාදේශීය පොලිස් කාර්යාලයේදී, පොලිසිය බාලාගේ මග් ඡායාරූප සහ ඇඟිලි සලකුණු ලබාගත් විට, ඔහු අතිශයින් අවමානයට හා අවමානයට ලක් විය. ඒ හා සමාන තත්වයන් යටතේ අත්අඩංගුවට ගැනීමෙන් පසු, ප්‍රභාකරන් මහතා වෙනත් පොලිස් ස්ථානයකදී එම නින්දිත සැලකිල්ලම ලැබීය. පැය කිහිපයක ප්‍රශ්න කිරීම්වලින් පසු, බාලාට සහ ප්‍රභාකරන්ට නැවත නිවසට යාමට අවසර ලැබුණු නමුත් වහාම නිවාස අඩස්සියේ තබන ලදී. රයිෆල් අතැති පොලිස් කණ්ඩායමක් නිවසේ ඉදිරිපස දොරටුවේ ස්ථානගත වූ අතර බාලාට අමුත්තන් බැලීමට අවසර දෙන ලද නමුත් නිවසින් පිටවීමට අවසර නොලැබුණි. ප්‍රභාකරන් මහතාට ද එම කොන්දේසිම පනවන ලදී. මෙය බාලාගේ ‘ආරක්ෂාව’ සඳහා යැයි ඔවුහු තර්ක කළහ. ඔහු දැනටමත් ඝාතන උත්සාහයක ඉලක්කයක් වී සිටියදී, මේ අවස්ථාවේ දී, ආරක්ෂාව කාගෙන්ද සහ ඇයිද යන්න පැහැදිලි කිරීමට ඔවුන් අසමත් විය.

තමිල්නාඩුව සහ දිල්ලිය යන දෙපාර්ශ්වයම හිතාමතාම බිය ගැන්වීමේ සහ හිරිහැර කිරීමේ ක්‍රියාවක් ලෙස ඔවුන් වටහා ගත් දෙය ගැන බාලා සහ මිස්ටර් ප්‍රභාකරන් දෙදෙනාම කෝපයට හා කලකිරීමට පත් වූහ. රාජ්‍ය හා මධ්‍යම බලධාරීන් දෙදෙනාගේම දැනුම නොමැතිව, දුරදිග යන දේශපාලන ඇඟවුම් සහිත මෙතරම් විශාල පොලිස් මෙහෙයුමක් සිදු කළ හැකි යැයි විශ්වාස කිරීමට අප කිසිවෙකු බොළඳ නොවීය. එල්ටීටීඊය සහ දිල්ලිය අතර සම්බන්ධතාවයේ දී දේශපාලන වෙනස්කම් බොහෝ විට දක්නට ලැබුණද, එල්ටීටීඊයේ සංජානනයට අනුව එවැනි ආක්‍රමණශීලී පොලිස් ක්‍රියාමාර්ග අනවශ්‍ය විය. ඕනෑම ආරක්ෂක ගැටළුවක් සාකච්ඡා කර සුදුසු විධිවිධානවලට එළඹිය හැකිව තිබුණි. එල්ටීටීඊයට සහ එහි නායකයින්ට එරෙහි මෙම ආක්‍රමණශීලී ක්‍රියාමාර්ගයේ ස්වභාවය, බාලා සහ ප්‍රභාකරන් යන දෙදෙනාම පිළිබඳව පොලිස් බුද්ධි අංශ සතුව තිබූ නොගැඹුරු අවබෝධය පෙන්නුම් කළේය. තමිල්නාඩු පොලිසියට යාපනයේ මනස පිළිබඳ ගැඹුරු අවබෝධයක් තිබුණේ නම්, බාලා සහ ප්‍රභාකරන් බිය ගැන්වීමට සහ බිය ගැන්වීමට වඩා එවැනි නින්දාවක් ඔවුන්ගේ ආඩම්බරය සහ ගෞරවය පොඩි කර, ඔවුන් නොබියව, ආරක්ෂාකාරී සහ සතුරු බවට පත් කරන බව ඔවුන් දැන ගනු ඇත - එය එසේ විය. තවද, දෙමළ ජනතාව කෙරෙහි ඉන්දියාවේ කැපවීම සහ දිල්ලියේ සැබෑ අභිප්‍රායන් පිළිබඳව බාලා සහ ප්‍රභාකරන් යන දෙදෙනාම දැනටමත් තබාගෙන සිටි බොහෝ සැකයන් එවැනි ක්‍රියාවෙන් නිසැකවම සනාථ විය. කෙසේ වෙතත්, සතියකට පසු, අපේ නිවස ඉදිරිපිට මුර කළ පොලිස් නිලධාරීන් හදිසියේම ඔවුන්ගේ බඩු බාහිරාදිය රැගෙන ඔවුන් පැමිණි තරමටම ඉක්මනින් පිටව ගිය අතර, කිසිවෙකුගෙන් පැහැදිලි කිරීමක් නොමැතිව නිවාස අඩස්සියේ තබා ගැනීම ඉවත් කරන ලදී.

බැංගලෝරයේ පැවති සාර්ක් සමුළුවේදී ඉදිරි ගමනක් පිළිබඳ නිවේදනයක් නිකුත් කිරීම සඳහා, වාර්ගික ගැටුමට දේශපාලන විසඳුමක් සකස් කිරීම සඳහා දිල්ලිය සහ කොළඹ අතර රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික උත්සාහයන් තීව්‍ර කිරීම සමුළුවට මාස ගණනාවකට පෙර සිටම සිදුවෙමින් පැවතුනි. මෙම උත්සාහයන් ඉදිරියට ගෙන යාම සාර්ක් සමුළුවේදී දේශපාලන ප්‍රාග්ධනය ලබා ගැනීම සඳහා රජීව් ගාන්ධිගේ පැත්තෙන් ඇති වූ අභිලාෂයක් වූ අතර, ඉදිරි ගමනක් පිළිබඳ නිවේදනයක් නිසැකවම ප්‍රතිඵල ලබා දීමට ඉඩ තිබුණි. නැගෙනහිර පළාත තුනට බෙදීමේ සැලැස්මක් ඇතුළත් යෝජනා ශ්‍රී ලංකාව විසින් ඉදිරිපත් කරන ලද අතර බලය බෙදා හැරීම සඳහා විවිධ යෝජනා ද ඉදිරිපත් කරන ලදී. මෙම කිසිසේත්ම පිළිගත නොහැකි යෝජනාව ඉන්දීය සහ ශ්‍රී ලංකා නිලධාරීන් බැංගලෝරයට රැගෙන ගිය අතර, මෙම ගැටලුව සාකච්ඡා කිරීම සඳහා බාලා සහ ප්‍රභාකරන් අගනුවරට පිටත් කර හරින ලදී. යෝජනා පිළිබඳ ‘සමීප සාකච්ඡා’ අපේක්ෂිත බිඳවැටීමක් නිවේදනය කිරීමට අසමත් විය. එම සාකච්ඡා ‘බැංගලෝර් සාකච්ඡා’ ලෙස ප්‍රසිද්ධ විය. තමිල්නාඩු මහ ඇමති එම්.ජී. රාමචන්ද්‍රන් මහතා එල්.ටී.ටී.ඊ. දූත පිරිස කෙරෙහි තම සදාචාරාත්මක බලපෑම තහවුරු කිරීම සඳහා ආකර්ෂණය කර ගත් අතර, ඉන්දීය විදේශ ලේකම්, දෙමළ ජාතික වෙන්කඩේශ්වරන් මහතා තාර්කික සංවාදයේ තර්කනය සමඟ කොටින්ට ඒත්තු ගැන්වීමට සම්බන්ධ විය. එල්ටීටීඊය මෙම යෝජනා කිසිසේත්ම පිළිගත නොහැකි බව සොයා ගත් අතර ශ්‍රී ලංකා නායකයන් සමඟ ඒ පිළිබඳව සාකච්ඡා කිරීම ප්‍රතික්ෂේප කළේය. ජනප්‍රිය විශ්වාසයට පටහැනිව, එම්.ජී. මහතා. යෝජනා ප්‍රතික්ෂේප කිරීම සම්බන්ධයෙන් එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස විසින් සපයන ලද පැහැදිලි කිරීම සමඟ රාමචන්ද්‍රන් එකඟ විය.

බැංගලෝර් සාකච්ඡා අසාර්ථක වීම නිසා, ජනවාර්ගික ගැටුමට විසඳුමක් සඳහා වූ දේශපාලන සෙවීම සඳහා රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික පියවරක් සමුළුවේදී ප්‍රකාශයට පත් කළේ නම්, ඔහුට ලැබිය හැකිව තිබූ දේශපාලන ප්‍රශංසා රජිව් ගාන්ධිට අහිමි විය. ඊට පටහැනිව, ඉන්දියාව ‘ත්‍රස්තවාදයට’ සහාය දීම පිළිබඳව දීර්ඝ විවේචනයක් කිරීමට ජයවර්ධන සමුළු වේදිකාව භාවිතා කිරීමට තීරණය කළ විට ඔහු සැලකිය යුතු ලෙස ලැජ්ජාවට පත් විය; ඇත්ත වශයෙන්ම, සන්නද්ධ දෙමළ විමුක්ති සංවිධාන සඳහා ඉන්දියාවේ රහසිගත සහයෝගය ගැන සඳහන් කරයි.

විසඳුමක් සඳහා පදනමක් ලෙස ඉදිරිපත් කරන ලද දේශපාලන යෝජනා LTTE විසින් සම්මුති විරහිතව ප්‍රතික්ෂේප කිරීම, ඉන්දීය රජය දැඩි ලෙස කලකිරීමට පත් කළ අතර, LTTE සමඟ ඉන්දියාවේ සබඳතා තවදුරටත් වෙනස් වීමට දායක වූ සාධකයක් විය. තමිල්නාඩු මහ ඇමතිනියගේ අනුදැනුම ඇතිව ඉන්දීය රජය සහ බුද්ධි අංශ, එල්ටීටීඊය කෙරෙහි ඔවුන්ගේ අප්‍රසාදය පිළිබඳ පැහැදිලි, පැහැදිලි පණිවිඩයක් යැවීමට සහ ඔවුන් ඉන්දියාවේ රැඳී සිටීම සුළු කොට තැකිය නොහැකි බව සියලුම සටන්කාමී සංවිධානවලට ඇඟවීමට තෝරා ගත්හ. ඉන්දීය රජය, තමිල්නාඩු බුද්ධි අංශ සහ පොලිස් බලකායේ සහයෝගයෙන්, එල්ටීටීඊ සන්නිවේදන උපකරණ අත්පත් කර ගැනීම සඳහා දෙවන තීරණාත්මක මෙහෙයුමක් දියත් කළේය.



ගැඹුරු වන අර්බුදය

බැංගලෝරයේ දේශපාලන යෝජනා එල්ටීටීඊය ප්‍රතික්ෂේප කිරීම සම්බන්ධයෙන් ඉන්දියාවේ අප්‍රසාදයේ ප්‍රකාශනයක් ලෙස, ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිගට ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සන්නිවේදන මාර්ගය රාජසන්තක කිරීම, එල්ටීටීඊ - දිල්ලි සබඳතාවට තවත් පහරක් එල්ල කළේය. මෙය, වචනාර්ථයෙන් කිවහොත්, ඉන්දියාවේ අභිප්‍රායන් පිළිබඳ ප්‍රභාකරන්ගේ අවබෝධය සම්බන්ධයෙන් ඔටුවාගේ පිටකොන්ද බිඳ දැමූ පිදුරු පහරක් වූ අතර, අවසානයේ ඔහු සැලකූ පරිදි ඉන්දියාවට අදාළ සියලු කාරණා සම්බන්ධයෙන් ගැඹුරු සැකයක් ඇති කිරීමට හේතු විය.

බැංගලෝර් සංවාදයේ ප්‍රතිඵලය පිළිබඳව ඉන්දියාවේ අප්‍රසාදය ගැන බාලා සහ ප්‍රභාකරන් මහතා දැනුවත්ව සිටියද, ඔවුන් ඉන්දියාව ඔවුන්ගෙන් බලාපොරොත්තු වූ දේ ගැන කලකිරීමට හා දැඩි කලකිරීමට පත් විය. දෙමළ නිජබිම තුළ ඉදිරිපත් කරන ලද යෝජනාවලින් එකක් වන නැගෙනහිර පළාත කොටස් තුනකට බෙදීම, උතුරු නැගෙනහිර තනි දෙමළ භෞමික ආයතනයක් ලෙස පිළිගැනීමේ ඔවුන්ගේ අභිලාෂයේ ප්‍රතිවිරුද්ධයයි. නැගෙනහිර පළාත බෙදීමේ ශ්‍රී ලාංකික යෝජනාවට දිල්ලියට සහාය දිය හැකි නම්, ඉන්දියාවේ අපේක්ෂාවන් සහ එල්ටීටීඊයේ ඉලක්කය අතර පරතරය සම කළ නොහැකි තරම් විශාල බව බාලා සහ ප්‍රභාකරන් උපකල්පනය කළහ. බැංගලෝර් සාකච්ඡාවලින් පසු ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සන්නිවේදන උපකරණ රාජසන්තක කිරීමට ගත් පියවර ඔවුන්ගේ කනස්සල්ල තවදුරටත් සනාථ කළ අතර දැනටමත් පළුදු වී තිබූ සම්බන්ධතාවය පළුදු කළේය.

බාලාගේ උපකරණ අත්අඩංගුවට ගැනීමේ පුවත දැනගත් පසු, ප්‍රභාකරන් මහතා අපේ නිවසට කඩා වැදුණේ ඔහු සමඟ සාකච්ඡා කිරීම සඳහා ය. මෙවැනි නාටකාකාර හා හානිකර තීරණයක් ගැනීම ගැන ඔහු දිල්ලිය කෙරෙහි කෝපයෙන් සිටි අතර, මෙහෙයුම ආරම්භ කිරීමට පොලිසියට අවසර දීම ගැන මහ ඇමති එම්.ජී. රාමචන්ද්‍රන් කෙරෙහි කෝපයෙන් සිටියේය. තවද, ඔහුට එරෙහි මෙම ක්‍රියාමාර්ගය අනාගතයේදී ඔහුගේ ජීවිතය අනතුරේ හෙළිය හැකි බවට ඒත්තු ගැන්වීමට හේතු විය. නමුත් ඔහුගේ මූලික අවධානය යොමු වූයේ තම කඳවුරු කඩා ඉවත් කර යාපනයට ආපසු යාමට පෙර ඔහුගේ සන්නිවේදන උපකරණ නැවත ලබා ගැනීමයි. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ පෞරුෂයට ආවේණික වූ ඒ නොසැලෙන සහ සම කළ නොහැකි විරෝධතාවය ඔහු තුළ ඇති වූ අතර, ඔහුගේ උපකරණ ආපසු ලබා දෙන ලෙස ඉල්ලා ඔහු මාරාන්තික උපවාසයක් කිරීමට තීරණය කළේය. ඉන්දියාවට එරෙහිව තම ප්‍රහාරය දියත් කළ ඔහු, ඉන්දියාව ඔහුගේ උපකරණ ආපසු ලබා දීම ප්‍රතික්ෂේප කළහොත් ඔහුගේ මළ සිරුර පමණක් අපගේ නිවසින් පිටවන බවට සපථ කරන විට, ඔහුගේ විශාල, අඳුරු නෙරා ගිය ඇස් කෝපයෙන් දිලිසෙමින් තිබුණි. ඒ මොහොතේ සිට ඔහු අපේ නිවසේ මාරාන්තික උපවාසයක් ආරම්භ කළ අතර ආහාර හෝ ජලය ඔහුගේ මුවින් පිට නොවීය. එවැනි දැඩි අධිෂ්ඨානය හමුවේ බාලාට කිසිවක් කළ නොහැකි විය, නමුත් ඒ සමඟම ප්‍රභාකරන්ගේ දෘෂ්ටිකෝණයට අනුකම්පා කළේය. තමිල්නාඩු දේශපාලනඥයින්, දේශපාලන ක්‍රියාකාරීන්, මාධ්‍යවේදීන් සහ විවිධ තරාතිරම්වල ආධාරකරුවන් අපගේ නිවසට රොක් වී ප්‍රභාකරන්ට සහයෝගය පළ කළහ. ඔහුගේ සමහර අණ දෙන නිලධාරීන් විරෝධතාවයට ඔහු හා එක්වන ලෙස ඉල්ලා සිටියහ. ඔහුගේ උපවාසයට සහාය දක්වමින් සහ තමිල්නාඩු රජය සහ දිල්ලිය විවේචනය කරමින් විරෝධතා වේගවත් වීමට පටන් ගත් අතර, ඔහුගේ ක්‍රියාවට අනුමැතිය පළ කරමින් බොහෝ විට අපගේ නිවස ඉදිරිපිට ජනතාව රැස් වූහ.

ප්‍රභාකරන්ගේ උපකරණ අත්අඩංගුවට ගන්නා විට, මහ ඇමති එම්.ජී. රාමචන්ද්‍රන් සිටියේ චෙන්නායි සිට සැතපුම් සිය ගණනක් දුරින් පිහිටි සේලම්හි ය. පුපුරන සුලු තත්වයකට මුහුණ දුන් ඔහු සහ දිල්ලි දෙදෙනාම සිද්ධිය පිළිබඳ දැනුම ප්‍රතික්ෂේප කළ අතර එකිනෙකා මත වරද පැටවූහ. තමා ආදරය කළ හා ගරු කළ ප්‍රභාකරන්, විරෝධතාවක් ලෙස මාරාන්තික උපවාසයක් ආරම්භ කර ඇති බව දැනගත් විට එම්.ජී.ආර්. කලබල විය. එවැනි ක්‍රියාමාර්ගයක් ගත්තේ නම් කොටි නායකයා මාරාන්තික ලෙස බරපතළ බව ඔහු දැන සිටියේය. ප්‍රාන්ත රජයේ ප්‍රකෝපකාරී ක්‍රියාවට එරෙහිව දෙමළ ජනතාවගේ පුළුල් කොටස්වලින් දැනටමත් විරෝධතා එල්ල වෙමින් පැවතුනි. යම් දෙයක් සිදුවුවහොත් එය දුරදිග යන දේශපාලන ඇඟවුම් ඇති කරන බව ඔහු දැන සිටියේය. ඊලාම් දෙමළ ජනතාවගේ පුරාවෘත්ත වීරයාට. උපවාසයේ දෙවන දිනයේදී, ප්‍රධාන අමාත්‍යවරයාගෙන් බාලාට හදිසි ඇමතුමක් ලැබුණි. එම්.ජී.ආර්. ප්‍රභාකරන් මහතාට උපවාසය අත්හරින ලෙස ඒත්තු ගන්වන ලෙසත්, පොලිස් ක්‍රියාමාර්ගයට හේතුව පැහැදිලි කිරීම සඳහා පසුව එල්ටීටීඊ නායකයා හමුවන බවත්, බාලාගෙන් අයැද සිටියේය. සන්නිවේදන උපකරණ ආපසු ලබා දෙන තුරු කොටි නායකයා කිසි විටෙකත් උපවාසය අත් නොහරින බව බාලා මහ ඇමතිවරයාට කෙලින්ම පැවසීය. ගැටලුවේ බරපතලකම වටහා ගත් එම්.ජී.ආර්. අත්අඩංගුවට ගත් උපකරණ වහාම ආපසු ලබා දෙන ලෙස නියෝග කළේය. වෙහෙසට පත්, නමුත් කැපවූ සහ නොබියව කටයුතු කළ ප්‍රභාකරන් මහතා පැය හතළිස් අටකට පසු තම උපවාසය අවසන් කළේ පුළුල් මාධ්‍ය ප්‍රචාරය, ප්‍රාදේශීය දේශපාලනඥයන්ගේ අනුග්‍රහය සහ ආධාරකරුවන් විශාල පිරිසක් මධ්‍යයේ ය. සති කිහිපයකට පසු, ප්‍රභාකරන් සහ බාලා සමඟ දීර්ඝ සාකච්ඡාවක් පැවැත්වූ මහ ඇමතිවරයා, කොටින්ගේ සියලු රාජසන්තක කරන ලද අවි මෙන්ම අනෙකුත් සටන්කාමී සංවිධානවල අවි ද එල්ටීටීඊයට ආපසු ලබා දෙන ලෙස නියෝග කළේය.

උපවාසයෙන් සති කිහිපයක් ඇතුළත, අරගලයේ ස්වයං විශ්වාසය වෙනුවෙන් සැමවිටම දැඩි ලෙස පෙනී සිටි ප්‍රභාකරන් මහතා, ඉන්දියාවේ අනුග්‍රහය දැඩි කර යාපනයේ ඔවුන්ගේ ස්වාධීන පැවැත්ම නැවත ස්ථාපිත කිරීමට සැලසුම් සකස් කර තිබුණි. 1987 මුල් භාගයේදී ඔහු රහසේම ඉන්දියාවේ වෙරළ තීරයෙන් පිටත්ව ගොස් තම මව්බිමට ආපසු ගියේය. අප පිටත්ව යන කාලය පැමිණෙන තෙක් දේශපාලන කටයුතු කරගෙන යාම සඳහා බාලාට සහ මට චෙන්නායි හි රැඳී සිටින ලෙස දැනුම් දෙන ලදී. රජීව්ගේ පරිපාලනයේ අතපය ඇඹරීමේ සහ ආක්‍රමණශීලී රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකභාවයට මුහුණ දීමේදී ලැබුණු මෙම දීර්ඝ හා බොහෝ විට කටුක අත්දැකීම, එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් තුළට කාවැද්දූ අතර, එය ඉන්දියානු දේශපාලන ක්‍රමයේ සංකීර්ණතා පිළිබඳ පැහැදිලි දැක්මක් විය. ඉන්දියාවේ මැදිහත්වීමෙන් ගැටුමට සාකච්ඡාමය දේශපාලන විසඳුමක් සඳහා වන අපේක්ෂාවන් - නුදුරු අනාගතයේ දී - ප්‍රශ්නයෙන් බැහැර වූ බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. 1983 දෙමළ විරෝධී කෝලාහලවලින් පසු දෙමළ දේශපාලන අරගලයේ ඉතිහාසයේ වැදගත් හා කැලඹිලි සහිත වසර 1987 බව දිග හැරෙන විට ඔප්පු විය. මෙම කාලය තුළ ඉන්දියානු මැදිහත්වීම ශ්‍රී ලාංකික දෙමළ ජනතාවගේ මනෝභාවයට හා දේශපාලනයට ගැඹුරු බලපෑම් ඇති කරමින් අනපේක්ෂිත හා විනාශකාරී හැරීමක් ඇති කළේය.





4 ඉන්දු එල්ටීටීඊ යුද්ධය

“ඒ ගිගුරුම් හඬක්ද?” වලාකුළු රහිත උදෑසන අහස සහ මගේ කන්වලට ළඟා වන ඈත ඝෝෂාව අතර සම්බන්ධයක් ඇති කර ගැනීමට උත්සාහ කරමින්, මම වෙරන්ඩාවේ සිටගෙන සිටි යාපනයේ වැල්වැටිතුරෙයි නිවසේ අප සමඟ රැඳී සිටි කාඩර්වරයෙකුගෙන් විමසුවෙමි. “නෑ නැන්දේ,” ඔහු කලකිරීමෙන් පිරුණු හඬකින් පිළිතුරු දුන්නේය, “ඒ ඉන්දියානුවන්. ඔවුන් පල්ලාලි හමුදා කඳවුරේ සිට යාපනය නගරයට ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර එල්ල කරනවා”. යාපනය නගරයට කඩා වැදුණු කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි හඬ දින ගණනාවක් පුරා වාතය පිරී ගියේය. ඉන්දියානු හමුදාව අපේ සාමාජිකයින්ට හමුදා පුහුණුව ලබා දුන් කාලයේ සිට, ඔවුන් අපට එරෙහිව ඔවුන්ගේ හමුදා අවි සහ විශේෂඥතාව යොදවන කාලය දක්වා තත්වය කෙසේ වෙනස් වී ඇත්ද? අනපේක්ෂිත සිදුවීම් පෙරළියක්: ආසියානු දේශපාලන රංග ශාලාවේ එක් විපර්යාසයක්. චෙන්නායි යුගයේ සිට එල්ටීටීඊය සහ දිල්ලිය අතර බොහෝ විට කුණාටු සහිත, පරස්පර විරෝධී සහ සැක සහිත සම්බන්ධතාවයේ කූටප්‍රාප්තිය වූයේ එල්ටීටීඊය සහ ඉන්දියානු ‘සාම සාධක’ හමුදාව අතර සම්පූර්ණ යුද්ධයකි. ඒ 1987 ඔක්තෝබර් මාසයයි.

දෙමළ ජනතාවගේ නිදහස සඳහා වූ අරගලයේ දිග්ගැස්සුනු හා කැලඹිලි සහිත ඉතිහාසයේ මෙම විශේෂිත යුගය ගැන මෙනෙහි කරන විට, අපි මිශ්‍ර හා සැබවින්ම පරස්පර විරෝධී හැඟීම් සමඟ එසේ කරමු. මෙම කාල පරිච්ඡේදය තුළ දෙමළ නිජබිම තුළ ඉන්දියාව, ශ්‍රී ලංකාව සහ එල්ටීටීඊය සතුව තිබූ එකිනෙකට වෙනස් හා මූලික වශයෙන් පරස්පර විරෝධී දේශපාලන අවශ්‍යතා හැරුණු විට, පසු විපරමේ වාසිය සමඟ යුද්ධයට හේතුව වැරදි වැටහීම් සහ සැකයන් නාමාවලියකට ආරෝපණය කළ හැකිය. කෙසේ වෙතත්, දොස් පැවරීමේ ප්‍රකාශ සහ ප්‍රති ප්‍රකාශ කුමක් වුවත්, මූලික වශයෙන් මෙම කුරිරු යුද්ධයේ බරට මුහුණ දුන්නේ දෙමළ ජනතාවයි. තවද, ජාතියට සිදු වූ මානව හා ද්‍රව්‍යමය පාඩු අතිවිශිෂ්ට සහ ආපසු හැරවිය නොහැකි ඒවා වුවද, දෙමළ ඊළාම් ජනතාව වටලෑමට ලක් වූ ජාතියක් ලෙස නොසැලී සිටීම, බිය ගැන්වීම ප්‍රතික්ෂේප කිරීම, ඔවුන්ගේ ඉතිහාසයේ මෙම අර්බුදකාරී කාල පරිච්ඡේදයේදී සැබවින්ම විශ්මය ජනක හා ප්‍රශංසනීය ඔරොත්තු දීමේ හැකියාව සහ දක්ෂතාවය, අනුකම්පා විරහිත හා කුරිරු සතුරෙකු හමුවේ අප්‍රමාණ ශක්තියක් සහ කැපී පෙනෙන ධෛර්යයක් පෙන්නුම් කිරීම ඔවුන්ගේ සදාකාලික ගෞරවයට පාත්‍ර වේ.

එක් අතකින් සාමූහික විඥානය අවදි කර දේශපාලන විමුක්තිය සඳහා ජනතාවගේ ජාතික හැඟීම් බලමුලු ගැන්වූ ඛේදජනක සිදුවීම් මාලාවක් සිදු වූ නමුත් අනෙක් පැත්තෙන් IPKF සහ LTTE සංවිධානය අතර බරපතල වරදවා වටහාගැනීම් සහ ප්‍රතිවිරෝධතා ඇති කර ඔවුන් අතර බිඳෙනසුලු හා සතුරු සම්බන්ධතාවයකට මඟ පෑදීය. රණවිරුවන් පමණක් නොව අපගේ සමීපතම සගයන් ද වූ ප්‍රමුඛ හා ජනප්‍රිය එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් කිහිප දෙනෙකුගේ අනවශ්‍ය සහ වළක්වා ගත හැකි මරණ සම්බන්ධයෙන් සාමූහික කෝපය සහ වේදනාව මම බෙදා ගත්තෙමි. කෙසේ වෙතත්, මෙම ගැඹුරු ඛේදජනක ජාතික සිදුවීම් තිබියදීත්, ගරිල්ලා සංවිධානය සහ ලෝකයේ විශාලතම හමුදාවන්ගෙන් එකකට අණ දෙන කලාපීය සුපිරි බලවතා අතර සම්බන්ධතාවය ආපසු හැරවිය නොහැකි සංවාදයක මට්ටමේ සිට සම්පූර්ණ මිලිටරි ගැටුමක් දක්වා පිරිහී ගියේ කෙසේදැයි සිතාගත නොහැකි විය. ඉන්පසුව 1987 ඔක්තෝබර් 10 වන දින දෙමළ කොටින් සහ ඉන්දීය සාම සාධක හමුදා අතර සන්නද්ධ එදිරිවාදිකම් පුපුරා යාමෙන් දෙමළ ජාතිය කම්පනයට පත් විය.

යුද්ධය පුපුරා යාමේ මුල් අවධියේදී, මා ජීවත් වූ වැල්වැටිතුරෙයි හි අපට ඇසුණේ නොනවත්වා එල්ල වන කාලතුවක්කු වෙඩි හඬ පමණි. ගැටුමේ තීව්‍රතාවය සහ විශාලත්වය අපට තවමත් දෘශ්‍යමාන නොවීය. ප්‍රභාකරන් මහතා ලුහුබැඳ යාම සඳහා යාපනය විශ්ව විද්‍යාල ක්‍රීඩා පිටියට ගොඩබෑමට ඉන්දීය හමුදාව දැරූ අසාර්ථක උත්සාහය හෝ පල්ලාලි හමුදා කඳවුරේ සිට විවිධ දිශාවලට යාපනය නගරය දෙසට ඔවුන්ගේ තල්ලු කිරීම් ගැන අපි කිසිසේත්ම දැන සිටියේ නැත. නමුත් දින ගෙවී යත්ම, සිවිල් වැසියන් සහ එල්ටීටීඊ හානි වැඩි වන බවට කරදරකාරී පුවත් පැතිරෙන්නට පටන් ගත්තේය. ඇත්ත වශයෙන්ම, නොනවත්වා ඇසෙන කාලතුවක්කු වෙඩි තැබීමේ ඝෝෂාව සහ වැඩිවන ජීවිත හානි සංඛ්‍යාව පිළිබඳ පුවත, කාරණය තහවුරු කර ගත් අතර, තත්වය යථා තත්ත්වයට පත් කළ හැකි යැයි අප සැමට තිබූ ඕනෑම බලාපොරොත්තුවක් සුන් කළේය. සතුරුකම් ආරම්භ වන විට බාලා සිටියේ යාපනය නගරයේ ය. යුද තත්ත්වය සහ එය පුපුරා යාමට පෙර සහ පසු වර්ධනයන් පිළිබඳ පැහැදිලි චිත්‍රයක් මට ලබා ගත හැකි වූයේ ඔහු සහ තවත් කාඩර්වරුන් කිහිප දෙනෙකු සමඟ යාපනයේ ඉන්දියානු හමුදා වටලෑමෙන් බේරී වැල්වෙට්ටිතුරෙයි හි අපගේ නිවසට ආපසු පැමිණි විටය. ඔහු නිවසට ආපසු පැමිණෙන විට චිත්තවේගීයව හා බුද්ධිමය වශයෙන් වෙහෙසට පත්ව සිටි අතර, ව්‍යසනකාරී වර්ධනයන් පිළිබඳව ඔහු දැඩි ලෙස කලකිරීමට හා කලකිරීමට පත් විය. එල්ටීටීඊය, ඉන්දීය රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකයින් සහ හමුදාපතිවරුන් අතර පැවති සියලු කටයුතුවලට බාලා දැඩි ලෙස සම්බන්ධ වී සිටි අතර, දේශපාලන තත්ත්වය වේගයෙන් පිරිහෙමින් පවතින බවත් හමුදා ගැටුමක් නොවැළැක්විය හැකි බවත් ඔහුට වටහා ගැනීමට හැකි විය. නමුත් එය ඔහුට අවශ්‍ය වූ යුද්ධයක් නොවූ අතර, ඉන්දියාව සමඟ යුද්ධයක් වළක්වා ගැනීමට උත්සාහ කිරීමේදී ඔහු තම රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික කුසලතා සහ ඒත්තු ගැන්වීමේ බලය උපරිම ලෙස උපයෝගී කරගනිමින් තමාට කළ හැකි දේ කළේය. අවාසනාවකට හා ඛේදජනක ලෙස, සිදුවීම් - සහ සිදුවීම් වලට ප්‍රතිචාර - දිග හැරුණු අතර, එය නොවැළැක්විය හැකි ලෙස එල්ටීටීඊය සහ ඉන්දියානු සාම සාධක හමුදාව අතර ගැටුමකට මඟ පෑදීය. යුද්ධයකින් අනාගත ඉන්දු-එල්ටීටීඊ සබඳතා සහ අරගලයට පමණක් නොව, යුද්ධයෙන් වෙහෙසට පත් දෙමළ ජනතාවට ද ඇති විය හැකි දිගුකාලීන ඇඟවුම් අපි දෙදෙනාම තේරුම් ගත්තෙමු. එය ඔවුන්ට තවත් විනාශකාරී පසුබෑමක් විය.

යාපනයේ ජනතාවගේ IPKF සහ දිල්ලිය පිළිබඳ අපේක්ෂාවන් සහ ප්‍රතිරූපය ඔවුන්ගේ පාලනයෙන් ඔබ්බට ගිය සිදුවීම් හේතුවෙන් බිඳ වැටී තිබුණද, සන්නද්ධ ගැටුම සැබවින්ම පුපුරා ගිය විට, ඉන්දියානු හමුදාව ඔවුන්ගේ මාරාන්තික අවි ඔවුන් මත ස්ථානගත කිරීම ඇදහිය නොහැකි තරම් විය. මානසිකව සහ චිත්තවේගීයව, එවැනි දැඩි හමුදා ක්‍රියාමාර්ග අනුමත කිරීමට ජනතාව සූදානම් නොවීය. ඔවුන්ගේ ඓතිහාසික සතුරා වන සිංහලයන්ගේ වෛරය සහ ජාතිවාදය ඔවුන්ට තේරුම් ගැනීමට හැකි විය, නමුත් ආදරණීය, සංස්කෘතික හා වාර්ගික වශයෙන් සම්බන්ධ අසල්වැසියෙකු මාරාන්තික සතුරෙකුගේ ආකාරයෙන් හැසිරුණු විට, ජනතාවගේ ප්‍රතිචාරය දැඩි පාවාදීමක් සහ දැඩි අවිශ්වාසයක් විය. දශක ගණනාවක සිංහල රාජ්‍ය මර්දනයේ සහ දිග්ගැස්සුනු යුද්ධයේ දේශපාලන හා මිලිටරි ප්‍රචණ්ඩත්වයට මුහුණ දුන් දෙමළ ජනතාව, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමෙන් ක්‍රියාත්මක වූ සටන් විරාමය යටතේ කෙටි සාමයක් භුක්ති විඳිමින් සිටියහ. ඉන්දියාව සමඟ යුද්ධයක් පුපුරා යාමෙන් ඔවුන් දෙදරා ගිය අතර, එය ඔවුන්ට සහ ඔවුන්ගේ අරගලයට දුරදිග යන ප්‍රතිවිපාක ඇති කරන බව ඔවුන් හොඳින් වටහා ගත්හ. වැල්වෙටිතුරෙයි හි, ජනතාව වීදි කොනවල සහ නිවෙස්වල කුඩා කණ්ඩායම් වශයෙන් නිහඬව සහ බැරෑරුම් ලෙස රැස් වී තමන්ට මුහුණ දීමට සිදුවන අතිවිශිෂ්ට ඛේදවාචකය ගැන මෙනෙහි කළහ. වඩමාරච්චියේ ස්ථානගත කර සිටි එල්ටීටීඊ භට පිරිස් යාපනය නගරයේ සටන් පෙරමුණු සඳහා බලමුලු ගන්වා තිබූ අතර, ඔවුන්ගේ රයිෆල් උරහිස් මතින් තනි තනිව ගමන් කරනු දැකගත හැකි විය. භීතියට පත් කිහිප දෙනෙක් යාපනය නගරයේ සිටින තම ඥාතීන්ට කුමක් වීදැයි දැන ගැනීමට මංමුලා සහගතව එහෙ මෙහෙ දුවමින් සිටියහ. එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් සහ ඉන්දීය හමුදාව අතර දරුණු සටන් ඇති බවට කටකතා පැතිර ගියේය. සිවිල් වැසියන් විශාල සංඛ්‍යාවක් මිය යාම; නිවාස සහ දේපළ සුන්බුන් බවට පත් වී ඇති අතර, භීතියෙන් ආරක්ෂිත ස්ථාන කරා පලා යන ජනතාවගෙන් පිරී ඇති වීදි.

අවසානයේදී, වසර දෙකහමාරකට පසු, අසාමාන්‍ය සිදුවීම් මාලාවක් හේතුවෙන් ඉන්දීය හමුදාවට දෙමළ නිජබිමෙන් ඉවත් වීමට සිදු වූ විට, දිල්ලිය - වඩාත් නිවැරදිව කිවහොත් රජීව්ගේ පරිපාලනය දෙමළ සිවිල් වැසියන් 6,000 ක් අමානුෂික ලෙස ඝාතනය කිරීම, ඔවුන් වෙහෙස මහන්සි වී උපයා ගත් දේපළ විනාශ කිරීම, දහස් ගණනක් අත්අඩංගුවට ගැනීම, රඳවා තබා ගැනීම සහ වධහිංසා පැමිණවීම සහ අසංඛ්‍යාත දෙමළ කාන්තාවන් සමූහ දූෂණය කිරීම වැනි මනුෂ්‍යත්වයට එරෙහි අපරාධ සම්බන්ධයෙන් වරදකරු විය. කෙටියෙන් කිවහොත්, ඉන්දීය සාම සාධක හමුදාව දෙමළ නිජබිම තුළ තවත් කුරිරු ආක්‍රමණික හමුදාවක් ලෙස හැසිරී තිබුණි. මෙතරම් සමූහ ඝාතනයක් සහ පුළුල් පරිමාණයේ දේපළ විනාශයක් සිදු කිරීමට අවශ්‍ය වූයේ මන්දැයි දෙමළ ජනතාවට සතුටුදායක ලෙස පැහැදිලි කිරීමට දිල්ලිය අද දක්වාම අපොහොසත් වී ඇත. මෙම ඛේදජනක කතාවේ උත්ප්‍රාසාත්මක හැරීමක් නම්, ඔවුන්ගේ බලවත් අසල්වැසියා විසින් සිදු කරන ලද මෙම වේදනාකාරී ඓතිහාසික පාවාදීම නොතකා, දෙමළ ජනතාව ඉන්දියාව මිත්‍රශීලී සගයෙකු ලෙස සහ ඔවුන්ගේ දේශපාලන අනාගතය තීරණය කිරීමේදී තීරණාත්මක ක්‍රීඩකයෙකු ලෙස සිටිය යුතු බවට සවිඥානික වීමයි.

දෙමළ අරගලයේ ඉතිහාසයේ අති වැදගත් ඛේදවාචකයන්ගෙන් පිරුණු ඉතාමත් වැදගත් වසරක දේශපාලන-මිලිටරි සිදුවීම්වල සමුච්චිත බලපෑම්වල ප්‍රතිඵලයක් ලෙස ඉන්දු-එල්ටීටීඊ යුද්ධය පුපුරා ගියේය. වසර 1987 විය.


4.1 ශ්‍රී ලංකාවේ හමුදා ප්‍රහාරය

1987 ජනවාරි මාසයේදී ප්‍රභාකරන් මහතා ඉන්දියාවේ වෙරළ තීරයෙන් පිටව ගිය විට, ඔහු එසේ කළේ ඉන්දියාවේ ආක්‍රමණශීලී රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකභාවය පිළිබඳ කටුක රසයක් මුවෙහි රඳවාගෙනය. එහෙත්, ඔහු ඉතිරි කරමින් සිටි මිත්‍රශීලී නොවන තත්ත්වය, අනාගතයේදී ඉන්දියාව සමඟ අරගලය සඳහා වඩාත් තීරණාත්මක හා සතුරු තත්ත්වයන් මගින් අභිබවා යනු ඇතැයි ඔහු දැන සිටියේ නැත. අපටත් බැහැ. නමුත් ඉන්දියාව හෝ ශ්‍රී ලංකාව දේශපාලනික හා මිලිටරි තත්ත්වය ගසාගෙන යාමට ඉඩ නොදෙන බව අපි දැන සිටියෙමු. දේශපාලන සාකච්ඡා සඳහා ගත් උත්සාහයන් අසාර්ථක වූ අතර එල්ටීටීඊය තම හමුදා මෙහෙයුම තීව්‍ර කර තිබුණි. යාපනයට ආපසු පැමිණි පසු අරගලය කෙසේ මෙහෙයවීමට කැමතිද යන්න පිළිබඳව ප්‍රභාකරන් මහතාට තමාගේම අදහස් තිබුණි. නමුත් දේශපාලන වර්ධනයන් සහ හමුදා මෙහෙයුම්වල ප්‍රතිඵලයක් ලෙස නව හා බරපතල තත්වයක් දිග හැරීමට වැඩි කලක් ගත නොවීය. යාපනයට පැමිණි විගසම, ප්‍රභාකරන් මහතා අපට දන්වා සිටියේ අර්ධද්වීපයේ ප්‍රධාන හමුදා ප්‍රහාරයකට සූදානම් වීම සඳහා ශ්‍රී ලංකා හමුදාව දැවැන්ත හමුදා බලමුලු ගැන්වීමක් ආරම්භ කර ඇති බවයි. යාපනය අර්ධද්වීපයේ ජනාකීර්ණ ප්‍රදේශවලට ශ්‍රී ලංකා හමුදා විසින් සිදු කරන ලද එවැනි පළිගැනීමේ හමුදා මෙහෙයුම් හේතුවෙන් විශාල පරිමාණයේ සිවිල් වැසියන්ට හානි සිදුවනු ඇතැයි අපි දැඩි ලෙස කනස්සල්ලට පත්ව සිටියෙමු. හමුදා ආක්‍රමණ සැලැස්මට අමතරව, සිංහල රජය උතුරට කුරිරු ආර්ථික සම්බාධක ද ​​පැනවූ අතර එය ජනතාවට කිව නොහැකි තරම් දුක් වේදනා ගෙන ආවේය. එල්ටීටීඊය සමඟ කළ යුද්ධයේදී, ශ්‍රී ලංකා රජය ඊශ්‍රායල ජාතිකයන්ගේ කැරලි මර්දන විශේෂඥතාව උපයෝගී කර ගත්තේය. ඔවුන්ගේ කැරලි මර්දන උපක්‍රමවල කේන්ද්‍රීය අරමුණ වූයේ ගරිල්ලන් සහ ජනතාව අතර භේදයක් ඇති කිරීමට උත්සාහ කිරීමෙන් ඔවුන්ගේ මහජන සහයෝගය අහිමි කිරීමයි. මෙම අරමුණ ඉටු කර ගැනීම සඳහා, ඊශ්‍රායල ජාතිකයින්ගේ උපදෙස් මත, ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යය වසර ගණනාවක් පුරා ගරිල්ලා ප්‍රහාර සහ රාජ්‍ය විරෝධී ක්‍රියාකාරකම් සඳහා සමස්ත ජනතාවටම දඬුවම් කිරීමේ පිළිවෙත අනුගමනය කර තිබුණි; ‘සාමූහික දඬුවම්’ ලෙස හඳුන්වන කැරලි මර්දන උපාය මාර්ගයකි. ජනතාවගේ කැමැත්ත බිඳ දැමීම අරමුණ විය. උතුරට ආර්ථික සම්බාධක පැනවීමෙන්, දෙමළ ජනතාව ‘සාමූහික දඬුවම්’ ක්‍රියාවක් ලෙස අතිමහත් දුක් විඳීමකට ලක් කිරීමෙන්, ජයවර්ධන රජය සිවිල් ජනතාව එල්ටීටීඊ ගරිල්ලන්ට එරෙහිව හැරෙනු ඇතැයි වැරදි ලෙස අපේක්ෂා කළේය. ඔවුන්ගේ අපේක්ෂාවන්ට පටහැනිව, මහජන කෝපය සිංහල රාජ්‍යයට එරෙහිව හැරුණි. 1987 වසරේ මුල් භාගයේදී, රාජ්‍ය හමුදා ඔවුන්ගේ හමුදා ප්‍රහාරක මෙහෙයුම් දිගටම කරගෙන ගියහ. එල්ටීටීඊ ගරිල්ලන්ගෙන් දැඩි ප්‍රතිරෝධයක් එල්ල විය. ශ්‍රී ලංකා හමුදාව සහ එල්ටීටීඊ හමුදාවන් විසින් සිදු කරන ලද ප්‍රහාරාත්මක සහ ආරක්ෂක යුද්ධය තීව්‍ර වී උත්සන්න වූ අතර, ලේ වැකි සන්නද්ධ ගැටුම දෙමළ නිජබිම තුළ ප්‍රමුඛ ලක්ෂණය බවට පත්විය. අපි චෙන්නායි සිට මෙම වර්ධනය වන ප්‍රචණ්ඩත්වය නිරීක්ෂණය කළ අතර, ජයවර්ධන ජන සංහාරක අභිප්‍රායන් සහිතව හමුදා මෙහෙයුම් ආරම්භ කරමින් සිටින බවට බිය විය. 1987 මුල් භාගයේ ප්‍රචණ්ඩත්වය සහ ප්‍රති-ප්‍රචණ්ඩත්වය උච්චතම අවස්ථාවට පැමිණියේ 1987 මැයි 26 වන දින ශ්‍රී ලංකා රජය අවසානයේ සම්පූර්ණ හමුදා ප්‍රහාරයක් දියත් කළ විටය. යාපනය අර්ධද්වීපය ආක්‍රමණය කිරීම සඳහා පෙර නොවූ විරූ පරිමාණයේ ප්‍රධාන ප්‍රහාරයක් ලෙස හැඳින්වීමට සිංහල රාජ්‍යය “ඔපරේෂන් ලිබරේෂන්” යන සම්පූර්ණයෙන්ම නුසුදුසු නම තෝරා ගත්තේය.

දෙමළ ජනතාව කෙරෙහි ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයේ සම්පූර්ණ නොසලකා හැරීම පිළිබිඹු වූයේ එය ජනාකීර්ණ වඩමාරච්චි ප්‍රදේශයේ තම ඒකාබද්ධ හමුදාවන්ගේ සම්පූර්ණ බලය මුදා හැරීමෙනි. වඩමාරච්චි යනු ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සහ බොහෝ එල්ටීටීඊ නායකයින්ගේ නිවහන විය. මෙහෙයුමේ ප්‍රධාන අරමුණුවලින් එකක් වූයේ වඩමාරච්චි ජනතාවට දඬුවම් කිරීම සහ එල්ටීටීඊ ගරිල්ලන්ට සහාය දීම සඳහා ඔවුන්ගේ කැමැත්ත බිඳ දැමීමයි. නමුත් ශ්‍රී ලංකා හමුදා මෙහෙයුමේ පරිමාණය, ඒ කාලයේ එම ප්‍රදේශයේ එල්ටීටීඊයේ හමුදා ශක්තියට කිසිසේත්ම සමානුපාතික නොවීය. අර්ධද්වීපයෙන් අපට ලැබුණු ප්‍රවෘත්තිවලින් පෙනී ගියේ දහස් ගණනක් හමුදා භටයින් දරුණු ප්‍රහාර මුදා හැර ඇති බවත්, එමඟින් සිවිල් වැසියන්ට බරපතල හානි සිදු වූ බවත්, දේපළ විනාශ වූ බවත්ය. කුඩා භූගෝලීය ප්‍රදේශයකට ගිනි අවුලුවන බෝම්බ සහිත අවිචාරවත් ගුවන් බෝම්බ හෙලීම් සහ අඛණ්ඩ කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර එල්ල කිරීම හිතාමතාම විශාල ජීවිත හානියක් සිදු කිරීමට අදහස් කරන ලදී. අක්වෙරළ නාවික තුවක්කු බෝට්ටු මගින් අනාරක්ෂිත වෙරළබඩ ගම්මානවලට ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර එල්ල කිරීම සිවිල් ජනතාව ඉලක්ක කර ගත් එකක් විය. ශ්‍රී ලංකා හමුදාව වඩමාරච්චි අත්පත් කර ගැනීමෙන් පසු, තරුණ දෙමළ පිරිමින් සෝදිසි කිරීම්, වටලෑම් සහ සමූහ අත්අඩංගුවට ගැනීම් සහ ඔවුන් සිංහල දකුණේ විවිධ බන්ධනාගාරවලට මාරු කිරීම බියජනක වර්ධනයක් වූ අතර මෙහෙයුම සිවිල් ජනතාව ඉලක්ක කර ගෙන තිබූ බවට තවත් ඇඟවීමක් විය. හමුදා මෙහෙයුම් අතරතුර සහ සිංහල දකුණේ විවිධ රැඳවුම් මධ්‍යස්ථාන සහ බන්ධනාගාරවල දෙමළ තරුණයින් අතුරුදහන් වීම මානව හිමිකම් සංවිධාන විසින් හොඳින් ලේඛනගත කරන ලදී.

වඩමාරච්චි අත්පත් කර ගැනීමෙන් පසු, ශ්‍රී ලංකා හමුදා යාපනය අර්ධද්වීපයේ වඩාත් ජනාකීර්ණ ප්‍රදේශය වන වලිගාමම් දෙසට හැරුණි. තමන්ගේ පැත්තෙන් එල්ටීටීඊය වඩමාරච්චි ප්‍රදේශයට නැවත රිංගා ගත් අතර, අත්පත් කරගත් හමුදාවට හිරිහැර කිරීමේ නාගරික ගරිල්ලා උපක්‍රම වේගවත් කළ අතර, එමඟින් විශාල ජීවිත හානි සිදු විය. ආක්‍රමණිකයාට එරෙහි ප්‍රධාන ප්‍රතිප්‍රහාරයක් ලෙස, එල්ටීටීඊය ප්‍රථම වරට එහි මරාගෙන මැරෙන ඒකකය වන කළු කොටි සංවිධානය බඳවා ගත්තේය. වඩමාරච්චි හමුදා මූලස්ථානයට එල්ල වූ විනාශකාරී ප්‍රහාරයකදී, කපිතාන් මිලර් ස්වේච්ඡාවෙන් සිය ජීවිතය පූජා කර එල්ටීටීඊයේ පළමු කළු කොටියා බවට පත්විය. වඩමාරච්චියේ කරවෙඩ්ඩි හි පදිංචිකරුවෙකු වන කපිතාන් මිලර්, ශ්‍රී ලංකා හමුදාවේ නව මූලස්ථානය පිහිටා තිබූ නෙල්ලිඅඩි මධ්‍යම විද්‍යාලයට පුපුරණ ද්‍රව්‍ය පිරවූ ලොරියක් වේගයෙන් ධාවනය කළේය. පිපිරීමෙන් ගොඩනැගිල්ල බිමට සමතලා වූ අතර, එම ප්‍රදේශයේ හමුදා වාඩිලා ගැනීම අස්ථාවර කළ මෙහෙයුමකදී සිය ගණනක් සොල්දාදුවන් මිය ගියේය. ඒ 1987 ජූලි 5 වන දින, එල්ටීටීඊ සටන් දිනපොතේ ඓතිහාසික දිනයකි.

ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයේ හමුදා මෙහෙයුම දිග හැරෙන ආකාරය දිල්ලිය සාධාරණ සැලකිල්ලකින් යුතුව බලා සිටියේය. ‘ඔපරේෂන් ලිබරේෂන්’ සමයේදී ශ්‍රී ලංකා හමුදා විසින් දෙමළ සිවිල් වැසියන්ට එරෙහිව සිදු කරන ලද මානව හිමිකම් උල්ලංඝනයන් ඉහළ යාමත් සමඟ ආර්ථික සම්බාධකවල විනාශකාරී බලපෑම් දිල්ලියේ අනතුරු ඇඟවීමේ සීනුව නිවා දැල්වීය. අර්ධද්වීපයේ කොළඹ හමුදා මෙහෙයුම් හෙළා දැකීමේදී දිල්ලිය භාවිතා කළ භාෂාවේ ශ්‍රී ලංකා ‘ආරක්ෂක හමුදා’ විසින් ජන සංහාරයක් කිරීමට දැරූ උත්සාහයක් පිළිබඳ ඇඟවීම් අඩංගු විය. මේ අතර, දෙමළ සිවිල් වැසියන්ට සිදුවන හානි සම්බන්ධයෙන් ඉන්දියාවේ බරපතල කනස්සල්ලට ප්‍රතිචාර දැක්වීමට කොළඹ දක්වන අකමැත්ත සහ සංහාරය නැවැත්වීමට මැදිහත් වන ලෙස ඉන්දියානු මහජනතාවගේ පුළුල් කොටස්වලින් එල්ල වන මහජන පීඩනයට හිස නමමින්, 1987 ජුනි 2 වන දින දිල්ලිය, යාපනයේ වටලනු ලැබූ දෙමළ ජනතාවට මානුෂීය ආධාර රැගත් බෝට්ටු බලඇණියක් පිටත් කර හැරියේය. ආර්ථික සම්බාධක සහ හමුදා ප්‍රහාරක මෙහෙයුම් යන දෙකින්ම ඇති වූ පීඩාවට පත් ජනතාවට අත්‍යවශ්‍ය පෝෂණය සහ සහනයක් ලබා දීම මෙහි අරමුණ විය. කෙසේ වෙතත්, ඉන්දීය යාත්‍රා බලඇණිය ශ්‍රී ලංකාවේ භෞමික මුහුදු සීමාවට ඇතුළු වීම වලක්වා, සතුරු සහ අධිෂ්ඨානශීලී ශ්‍රී ලංකා නාවික හමුදාව විසින් චාරිත්‍රානුකූලව ඉන්දියාවට ආපසු යවන ලදී. අර්ධද්වීපයේ දෙමළ ජනතාවට කළ මානුෂීය ක්‍රියාමාර්ගය ශ්‍රී ලංකාව ප්‍රතික්ෂේප කිරීමෙන් නින්දාවට පත් වූ ඉන්දියාව, යාපනයේ පීඩාවට පත් ජනතාවට අත්‍යවශ්‍ය ආහාර ද්‍රව්‍ය ගුවනින් බිංදුවක් රැගෙන යාම සඳහා ඉන්දීය ගුවන් හමුදා ප්‍රහාරක ගුවන් යානා යෙදවීමෙන් ප්‍රතිචාර දැක්වීමත් සමඟ රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික ආතතිය වැඩි විය. කෝපයට පත් සිංහල රජය, ශ්‍රී ලංකාවේ ගුවන් සීමාව අමු අමුවේ උල්ලංඝනය කළ බවට ඉන්දියාවට චෝදනා කළේය. ශ්‍රී ලංකාවේ ස්වෛරීභාවය උල්ලංඝනය කිරීමේ මෙම චෝදනාව, ජන සංහාරය පිළිබඳ ප්‍රති-චෝදනා මධ්‍යයේ, අසල්වැසි රාජ්‍යයන් දෙක අතර දැඩි හා දැඩි දේශපාලන-රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික ආරවුලක් ඇති කළේය.



ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම

මේ කැලඹිලි සහිත කාලවලදී කිට්ටු චෙන්නායිහිදී අප හා එක් විය. ඝාතන උත්සාහයකින් ආශ්චර්යමත් ලෙස බේරීමෙන් පසු, යාපනයේදී ඔහුගේ ජීවිතයට එල්ල වූ ප්‍රහාරයකදී ඇති වූ කකුල කපා ඉවත් කරන ලද තුවාලයට වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර සඳහා ඔහු චෙන්නායි වෙත පැමිණ තිබුණි. මේ අතර, ශ්‍රී ලංකාව සහ ඉන්දියාව අතර රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික කටයුතු තීව්‍ර වන බවට පළ වූ මාධ්‍ය වාර්තාවලින් පෙනී ගියේ ශ්‍රී ලංකාවේ ජාතික ගැටුමට දේශපාලන විසඳුමක් සකස් කිරීම සඳහා පියවර ගනිමින් සිටින බවයි. ඉදිරිපත් කරන ලද දේශපාලන යෝජනා මූලික වශයෙන් දිල්ලිය සහ කොළඹ අතර වූ බවත්, එල්ටීටීඊය සමඟ බැරෑරුම් උපදේශනයක් නොතිබූ බවත් පැහැදිලි විය. මෙම නව දේශපාලන වර්ධනය ගැන බාලා සතුටු නොවූ අතර, එල්ටීටීඊය ඔවුන් සමඟ රැගෙන නොගියහොත්, රාජ්‍ය දෙක දේශපාලන විසඳුමක් සඳහා සූත්‍රයක් සලකා බලන්නේ කෙසේද යන්න පිළිබඳව ඔහු සැක පහළ කළේය. ඕනෑම බැරෑරුම් සාකච්ඡාවකදී එල්ටීටීඊය මඟ හැරීමෙන් ඇඟවුණේ දිල්ලිය සහ කොළඹ අතර ඕනෑම ගිවිසුමක් එල්ටීටීඊය සහ දෙමළ ජනතාව මත පැටවීමට යන බවත්, ඔවුන්ගේ ජාතියට බලපාන ගැටළු සාකච්ඡා කිරීමට සහ විවාද කිරීමට ඇති ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී අයිතිය උල්ලංඝනය කරන බවත්ය. මෙම වර්ධනය පිළිබඳව අප සැලකිලිමත් වන අතරතුර, ප්‍රාන්ත පොලිසිය විසින් බාලා තමිල්නාඩු මහ ඇමතිවරයා සමඟ සාකච්ඡා කිරීම සඳහා රැගෙන යන ලදී. එම අවස්ථාවේදී ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුගේ දූත පිරිස යාපනයේ සිට ඉන්දියාවට ගුවන් මගින් යවන බව ඔහුට දන්වන ලදී. චෙන්නායි ගුවන්තොටුපළේදී ඔවුන් සමඟ එක්වන ලෙසත් දේශපාලන සාකච්ඡා සඳහා දිල්ලියට යන ලෙසත් බාලාගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ දූත පිරිසට යෝගී සහ යාපනයේ දේශපාලන නායක තිලීපන් ද ඇතුළත් වූහ. දිල්ලියේ සිට බාලා මට දැනුම් දුන්නේ ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම නමින් හැඳින්වෙන ගිවිසුමක ඇතුළත් නව යෝජනා මාලාවක් අනුමැතිය සඳහා ඔවුන්ට ඉදිරිපත් කළ බවයි. එල්ටීටීඊයේ මතය අනුව රාමුව පිළිගත නොහැකි බව ඔහු පැවසීය. ‘කළු පූසා’ කමාන්ඩෝ භටයින් වට කර ගනිමින් ඔවුන් ඔවුන්ගේ හෝටල් කාමරයට කොටු වී සිටින බව බාලා මට පැවසීය. යෝගරත්නම් යෝගී වඩාත් සෘජු විය. නියෝජිත පිරිසට තර්ජනය කරමින් ඔවුන් නිවාස අඩස්සියේ තබා ඇති බව ඔහු හෙළි කළේය. දුරකථනයෙන් කතා කරන විට ඔහු තරමක් කලබලයට පත්ව සිටි අතර, ඔවුන්ගේ හෝටලයේ සිට බාහිර දුරකථන ඇමතුම් ලබා ගැනීමට ඔවුන්ට නොහැකි වී ඇති බැවින්, ටික වේලාවකට බාලාගෙන් මට අසන්නට නොලැබෙනු ඇතැයි ඔහු දැනුම් දුන්නේය. දින කිහිපයකට පසු ඔවුන් දිල්ලියේ සිට ආපසු පැමිණි විට, දිල්ලියේ ඔවුන් කළ දේශපාලන සාකච්ඡාවල ස්වභාවය පිළිබඳව බාලා ගැඹුරින් කල්පනා කළ අතර ජයවර්ධන සහ රජිව් ගාන්ධි විසින් අත්සන් කිරීමට නියමිත ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම පිළිබඳව ඔහුගේ බරපතල සැකයන් ප්‍රකාශ කළේය. දිල්ලියේ එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස දැඩි පීඩනයකට ලක්ව සිටින බව බාලා මට පිළිගත්තේය. ඔවුන් දැඩි ආරක්ෂාවක් යටතේ ඔවුන්ගේ හෝටල් කාමරවලට සීමා කර, හුදකලාව රඳවා තබන ලදී. ගිවිසුමේ අන්තර්ගතය අධ්‍යයනය කර ඔවුන්ගේ අනුමැතිය ලබා දීමට ඔවුන්ට ලබා දී තිබුණේ පැය කිහිපයක් පමණි. ශ්‍රී ලංකාවේ ඉන්දීය මහ කොමසාරිස් සහ ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම සකස් කිරීමේදී ප්‍රධාන චරිතයක් වූ ඩික්සිත් මහතා, ගිවිසුම අනුමත කිරීම ප්‍රතික්ෂේප කළහොත් බරපතල ක්‍රියාමාර්ග ගන්නා බවට එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින්ට තර්ජනය කළේය. ඔවුන් පිළිගත්තත් නැතත් ගිවිසුම අත්සන් කර ක්‍රියාත්මක කරන බව ඩික්සිත් මහතා ඔවුන්ට කෙලින්ම පැවසීය. ඩික්සිත් මහතාගේ මෙම ආක්‍රමණශීලී, කපටි රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකභාවය ගැන ප්‍රභාකරන් මහතා සහ බාලා මහතා කෝපයට පත් වූහ. දෙමළ ජනතාවගේ දේශපාලන අභිලාෂයන්ට එය බෙහෙවින් අඩු මට්ටමක පවතින බැවින්, එල්ටීටීඊ සංවිධානය හෝ ඊලාම් දෙමළ ජනතාව ගිවිසුමේ රාමුව පිළිගන්නේ නැති බව එල්ටීටීඊ නායකයා ඉන්දීය රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකයාට නිශ්චිතවම පවසා තිබුණි. දැඩි පීඩනයට, පෙළඹවීමට සහ බිය ගැන්වීමට ලක් වුවද, එල්ටීටීඊය තම කැපවූ ස්ථාවරයෙන් පසුබැස ගියේ නැත. අවසානයේ ඉන්දීය අගමැති රජිව් ගාන්ධි මහතා, ප්‍රභාකරන් මහතාට සහ බාලා මහතාට තම නිවසට ආරාධනා කළේය. ගිවිසුමේ අපේක්ෂා කරන ලද පළාත් රාමුවේ සීමාවන් සහ ප්‍රමාණවත් නොවන බව පැහැදිලි කරමින්, බාලා සහ ප්‍රභාකරන් ගිවිසුම පිළිබඳ එල්ටීටීඊයේ ස්ථාවරය පැහැදිලි කළහ. උතුරු නැගෙනහිර යනු දෙමළ කතා කරන ජනතාවගේ තනි, ඒකාබද්ධ, භෞමික නිජබිමක් වන අතර, ගිවිසුමේ යෝජනා කර ඇති පරිදි භෞමික එක්සත්කම පිළිබඳ ප්‍රශ්නය ජනමත විචාරණයකට ලක් කිරීම අසාධාරණ සහ පිළිගත නොහැකි බව ඔවුහු තර්ක කළහ. දෙමළ ජනතාව ජයවර්ධන විශ්වාස නොකරන බවත් ඔහු කිසි විටෙකත් දෙමළ අභිලාෂයන් හඳුනා නොගන්නා බවත් ගාන්ධි මහතාට දන්වන ලදී. අපේක්ෂිත රාමුව ක්‍රියාත්මක කිරීමට පෙර ගිවිසුමේ නියම කර ඇති පරිදි ලේඛනය අත්සන් කිරීමෙන් පැය හැත්තෑ දෙකක් ඇතුළත දෙමළ විරෝධතා ව්‍යාපාරය නිරායුධ කිරීම සඳහා වූ ඉල්ලීම බරපතල වැරැද්දක් බව ඉන්දීය නායකයාට පැහැදිලි කරන ලදී. ඔවුන්ට එහි අන්තර්ගතය පිළිගත නොහැකි වුවද, ගිවිසුමට විරුද්ධ නොවන ලෙස රජීව් ගාන්ධි ඔවුන්ගෙන් ඉල්ලා සිටි අතර අන්තර්කාලීන ඊසානදිග රජයක එල්ටීටීඊයට ප්‍රමුඛ කාර්යභාරයක් ලබා දෙන බවට පොරොන්දු විය. රජිව්ගේ පොරොන්දුව ගැන ප්‍රභාකරන් මහතා සැක කළ නමුත් ඉන්දීය රජයට මුහුණ දීම වළක්වා ගැනීම සඳහා ඔහුගේ යෝජනාවලට ඔවුන් එකඟ වූ බව බාලා මට පැවසීය. දිල්ලියේ සිදු වූ සිදුවීම් ගැන ප්‍රභාකරන් මහතා සතුටු වූයේ නැත. කොළඹ සහ දිල්ලි අතර ගිවිසුමේ අන්තර්ගතය අරගලයට අදහස් කරන්නේ කුමක්දැයි දැන ගැනීමට ඔහු චෙන්නායි හි අපගේ නිවසට පැමිණි විට ඔහුගේ සාමාජිකයින් ඔහුට පහර දුන්හ. ඉන්දියානු නිලධාරීන්ගේ හිරිහැර කිරීමේ උපක්‍රම සහ අහංකාරය ගැන බාලා සහ ප්‍රභාකරන් දෙදෙනාම කෝපයට පත් වූහ. ගිවිසුම ක්‍රියාත්මක කිරීමේ මුළු කාලය පුරාම ඉන්දියානු නිලධාරීන් සමඟ සබඳතාවල ආධිපත්‍යය දැරුවේ මෙම හැඟීම් ය. බොහෝ දෙනෙකු විසින් ඩික්සිත් මහතා දක්ෂ රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකයෙකු ලෙස සලකනු ලැබුවද, එල්ටීටීඊ නායකත්වය විසින් ඔහු අහංකාර, උපාමාරු දමන සහ විශ්වාස කළ නොහැකි පුද්ගලයෙකු ලෙස සලකනු ලැබීය. ඇත්ත වශයෙන්ම, දෙමළ ජනතාවට ගිවිසුමේ දුරදිග යන ඇඟවුම් සහ දෙමළ අරගලයේදී එල්ටීටීඊය දැරූ ප්‍රමුඛ ස්ථානය සලකා බලන විට, ගිවිසුම පිළිබඳ නිසි සාකච්ඡාවක් සඳහා ප්‍රමාණවත් කාලයක් සහ ඉඩක් ලබා නොදී දිල්ලියේදී එල්ටීටීඊ නායකයින්ට කෙතරම් නින්දිත ලෙස සැලකුවාද යන්න විශ්වාස කළ නොහැකිය. මෙම සමස්ත ඓතිහාසික සිදුවීම අවබෝධ කර ගැනීම සඳහා තීරණාත්මක වන්නේ එල්ටීටීඊය කිසි විටෙකත් ගිවිසුමට අත්සන් නොකළ බවත් එහි සූත්‍රගත කිරීමෙන් අඩු වැඩි වශයෙන් බැහැර කර ඇති බවත්ය. අවසානයේ ඉන්දියාවට එල්ටීටීඊ නියෝජිතයන් සහ ඔවුන්ගේ අරගලය කෙරෙහි දැක්වූ අහංකාර ආකල්පය නිසා දේශපාලනිකව සහ මිලිටරිමය වශයෙන් දැඩි වන්දියක් ගෙවීමට සිදුවිය.

වාර්ගික බෙදීමේ දෙපැත්තේම විශාල මතභේදයක් මධ්‍යයේ ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම අත්සන් කරන ලදී. දිවයිනේ අභ්‍යන්තර කටයුතුවලට ඉන්දියානු මැදිහත්වීමක් ලෙස ඔවුන් සැලකූ දෙයට එරෙහිව සිංහල දකුණේ විරෝධතා සහ විරෝධතා සමඟ ඉන්දියානු විරෝධී හැඟීම් පුපුරා යාමක් දක්නට ලැබුණි. ඉන්දියාව ඓතිහාසිකව මිත්‍රයෙකු සහ විභව ගැලවුම්කරුවෙකු ලෙස සැලකූ උතුරු නැගෙනහිර දෙමළ ජනතාව, එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතර සටන් විරාමය නිරීක්ෂණය කිරීම සඳහා ඉන්දීය සාම සාධක හමුදාවේ පැමිණීමත් සමඟ ආරක්ෂාව සහ සාමයේ කාල පරිච්ඡේදයක් අපේක්ෂා කළ අතර, 1987 ජූලි 30 වන දින පල්ලාලි ගුවන්තොටුපළට ගොඩ බැස්සවීමෙන් පසු යාපනය අර්ධද්වීපයට ඇතුළු වූ විට භට පිරිස් නොමසුරුව මල්මාලා පළඳවන ලදී. ඉන්දියානු සාම සාධක හමුදාව පැමිණ මාස තුනක් ඇතුළත, ප්‍රජාවන් දෙකෙහිම ආකල්ප සම්පූර්ණයෙන්ම වෙනස් වන ආකාරය අපට දැකගත හැකි විය. ඊසානදිග දෙමළ ජනතාව ඉන්දීය හමුදා ආක්‍රමණය කිරීම කෙරෙහි සතුරු හා අමනාප වූ අතර, සිංහල ජනතාවගෙන් සමහරක් ඉන්දීය හමුදා එල්ටීටීඊය සමඟ යුද්ධ කිරීම ගැන සතුටු වූහ. තවද, එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතර සටන් විරාමය ක්‍රියාත්මක කිරීමට අමතරව, ගිවිසුමට අනුකූල වීමට අපොහොසත් වුවහොත් එල්ටීටීඊ අවි බලහත්කාරයෙන් ඉවත් කිරීම සහතික කිරීම සඳහා ඉන්දීය සාම සාධක හමුදාව දිල්ලිය විසින් සලකා බැලූ බව එල්ටීටීඊය කිසිසේත් දැන සිටියේ නැත. සැකයට තුඩු දුන් එකම මාර්ගය වූයේ පල්ලාලි ගුවන් කඳවුරේදී ඉන්දියානුවන් විසින් බර හමුදා උපකරණ ගොඩබෑමයි. ‘සාම සාධක හමුදාවේ’ කාර්යභාරය සමඟ ටැංකි සහ බර කාලතුවක්කු කොටස් ගැළපෙන්නේ කෙසේදැයි කෙනෙකුට කල්පනා විය.

ඉන්දීය හමුදා යාපනයට පැමිණීමත් සමඟ ප්‍රභාකරන් මහතා අගෝස්තු 4 වන දින තම ජනතාව අමතමින් ඒ බව පැවසීය. යාපනයේ සුතුමාලෙයි හි පැවති ප්‍රසිද්ධ රැස්වීමකට විශාල ජනකායක් එක්රොක් වූ අතර, ඔහු ගිවිසුම සම්බන්ධයෙන් සහ ඉන්දීය සාම සාධක හමුදාවට එල්ටීටීඊ අවි භාරදීම සම්බන්ධයෙන් තම ස්ථාවරය ප්‍රකාශ කළ ඔහුගේ සුප්‍රසිද්ධ ‘මම ඉන්දියාවට ආදරෙයි’ කතාව ඇසීමට ඔහු සමත් විය. ඉන්දියාවේ දේශපාලන හා මිලිටරි ශක්තිය නිසා ඔහුගේ විකල්ප සීමා වී ඇති බව පිළිගත් ඔහු, වෙනම දෙමළ රාජ්‍යයක් සඳහා වූ අරගලය අත්හැරීමට අකමැති විය. කෙසේ වෙතත්, ප්‍රවේශමෙන් සකස් කරන ලද මෙම ඓතිහාසික කතාව, දෙමළ ජනතාවගේ අභිලාෂයන් සැලකිල්ලට ගැනීමට මෙන්ම ඉන්දියාවේ උපායමාර්ගික බලපෑම සහ ස්වයං නිර්ණය සඳහා වූ දෙමළ අරගලය අතර සියුම් සමබරතාවය හඳුනා ගැනීමට ද සිදු විය. සිදුවීම් දිග හැරෙත්ම මෙය යථාර්ථය බව ඔප්පු විය. ආරම්භයේ සිටම ගිවිසුම ක්‍රියාත්මක කිරීම අහඹු ලෙස සිදු වූ අතර එය පීඩාවට පත් දෙමළ ජනතාවගේ උත්සුකතාවන්ට වඩා ශ්‍රී ලංකාවේ සහ ඉන්දියාවේ උත්සුකතාවන් පිළිබිඹු කළේය. උදාහරණයක් ලෙස, IPKF හි හමුදා අණ දෙන නිලධාරීන් සහ ශ්‍රී ලංකා නිලධාරීන් LTTE සංවිධානයේ අවි බිම තැබීමට අවශ්‍ය වූ ගිවිසුමේ බැඳීම් සහතික කිරීමේදී කඩිනම් වූ නමුත්, රජීව් ගාන්ධි විසින් පොරොන්දු වූ පරිදි අන්තර්කාලීන පරිපාලනය ක්‍රියාත්මක කිරීම හිතාමතාම ප්‍රමාද කළහ. මෙය එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් තුළ සහ දෙමළ ජනතාව තුළ සාධාරණ සැකයක් ඇති කළේය. තම අවි ගබඩාවෙන් සැලකිය යුතු කොටසක් යටත් කර, ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයට එරෙහි සියලු සන්නද්ධ මෙහෙයුම් අත්හිටුවීමෙන් පසු, එල්ටීටීඊ නායකයින් සහ සාමාජිකයෝ ඊසානදිග ප්‍රදේශයේ අන්තර්කාලීන පරිපාලන ව්‍යුහයක් ස්ථාපිත කිරීම සඳහා ඉන්දීය රජය දෙස බලා සිටියහ. ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපති ජයවර්ධන දෙමළ ප්‍රදේශවල සිංහල ජනපදකරණ යෝජනා ක්‍රම තීව්‍ර කර නැගෙනහිර ප්‍රදේශයේ නව පොලිස් ස්ථාන විවෘත කරන අතරතුර ඉන්දියානුවන් කලකිරීමට පත් කරමින් නිහඬව සිටියහ.



තිලීපන්ගේ මාරාන්තික උපවාසය

යාපනයේ තරුණ කොටි නායක තිලීපන් සැප්තැම්බර් 14 වන දින නල්ලූර් කන්දසාමි කෝවිලේදී වේදිකාවට ගොඩ වූයේ ඉන්දියාව සිය පොරොන්දු ඉටු කිරීමට අපොහොසත් වීමට එරෙහිව සහ දෙමළ ජනතාවගේ කලකිරුණු හැඟීම් ජාතික මහජන නැගිටීමකට බලමුලු ගැන්වීම සඳහා ඔහුගේ මාරාන්තික උපවාසය ආරම්භ කිරීමටයි. තිලීපන්ගේ අවිහිංසාවාදී අරගලය එහි කැපවීම සම්බන්ධයෙන් අද්විතීය හා අසාමාන්‍ය එකක් විය. සන්නද්ධ ගරිල්ලා සටන්කරුවෙකු වුවද, දෙමළ ඊළාම් ජනතාවගේ දුක්ඛිත තත්ත්වය සහ දුෂ්කරතා ඉන්දියාවට කාවැද්දීම සඳහා ඔහු ශ්‍රේෂ්ඨ ඉන්දීය නායක මහත්මා ගාන්ධි විසින් ප්‍රකාශ කරන ලද ‘අහිංසා’ ආධ්‍යාත්මික ක්‍රමය තෝරා ගත්තේය. දෙමළ ජනතාව, විශේෂයෙන් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්, තම නිදහස සඳහා යාමට සූදානම් මට්ටම්, ඔවුන්ගේ විමුක්තිය සඳහා ඇති ගැඹුරු ආශාවක් පමණක් නොව, ඔවුන් යටත් කර ඇති අතිවිශිෂ්ට පීඩනයේ තරම පෙන්නුම් කරයි. තිලීපන්ගේ සිද්ධියෙන් අප දැක ඇති පරිදි, මෙතරම් විශාල දරාගත නොහැකි පීඩනයකට ලක්වන, වඳවී යාමේ තර්ජනයට ලක්ව සිටින අයට පමණක් උත්තරීතර ආකාරයේ ආත්ම පරිත්‍යාගයන් කළ හැකිය.

ගිවිසුම අත්සන් කිරීමට පෙර ප්‍රභාකරන් මහතාගේ දූත පිරිසේ කොටසක් ලෙස දිල්ලියට ගොස් සිටි තිලීපන්ට, ඉන්දීය අගමැති සහ එල්ටීටීඊ නායකයා අතර පැවති සංවාදයේ අන්තර්ගතය පිළිබඳව දැනුම් දෙන ලදී. රජීව් ගාන්ධි සහ ප්‍රභාකරන් අතර ලිඛිත ගිවිසුමක් ඇති බවත් එය ක්‍රියාත්මක කර නොමැති බවත් දැනගත් ඔහු, තම ජනතාව සහ අරගලය පාවා දී ඇති බව දැන, පොරොන්දු ඉටු කරන ලෙස ඉල්ලා මාරාන්තික උපවාසයක් කිරීමට තීරණය කළේය. තිලීපන්ගේ මාරාන්තික උපවාසය සහ එල්ටීටීඊය සහ ඉන්දියානු සාම සාධක හමුදාව අතර පිරිහෙමින් පවතින දේශපාලන තත්වය පිළිබඳ පුවත අපට ලැබුණු විට, අපි ඉන්දියාවෙන් යාපනයට යාමට තීරණය කළෙමු.

ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම අත්සන් කිරීමෙන් පසු, ඉන්දියාවේ පිටුවහල් කරන ලද සමහර ඊලාම් දෙමළ ජනතාව ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිග පිහිටි ඔවුන්ගේ නිවෙස් වෙත නැවත පැමිණීමට පහසුකම් සැලසීම සඳහා ඉන්දීය බලධාරීන් චෙන්නායි සිට ෂටල් ගුවන් ගමන් කිහිපයක් ක්‍රියාත්මක කළහ. මට මේ අවස්ථාවෙන් ප්‍රයෝජන ගන්න කිසිම කැමැත්තක් තිබුණේ නැහැ. වසර ගණනාවක් පුරා චෙන්නායි හි අප බැලීමට පැමිණි බොහෝ කාඩර්වරුන් පෝක් සමුද්‍ර සන්ධිය හරහා යාපනයේ සිට පැමිණීමට සහ යාමට ඔවුන් ජයගත් දුෂ්කරතා සහ අන්තරායන් පිළිබඳ කථා ඉදිරිපත් කර තිබූ අතර, එවැනි අවදානම් වලින් අපව බැහැර කළ යුතු බවට කිසිදු හේතුවක් මට නොපෙනුණි. අපගේ වාසනාවට, අපි පෝක් සමුද්‍ර සන්ධියේ ජලය හරහා කැඩපත් සුමට ජලය මත තරු පිරුණු අහසක් යට යාපනයට යන විට දේශගුණය සහ මුහුදු තත්ත්වය පරිපූර්ණ විය. කෙටි ගමන අනතුරකට මුහුණ දීමට වඩා විනෝද චාරිකාවක් බවට පත් විය. 1987 සැප්තැම්බර් මාසයේදී පෝක් සමුද්‍ර සන්ධිය කෙටියෙන් තරණය කිරීමෙන් පසු අන්ධකාරයේ ආවරණය යටතේ අපි වැල්වැටිතුරෙයි හි සුදු වැලි වෙරළට ගොඩ බැස්ස විට, මගේ දිගුකාලීන අභිලාෂයන්ගෙන් එකක් සැබෑ වී තිබුණි. නමුත් අරගලයට වසර ගණනාවක් සහයෝගය ලබා දීමෙන් පසු දෙමළ ඊළාම් වෙරළට ළඟා වීමේ මගේ ප්‍රීතිය වාතයේ එල්ලා තිබූ අඳුරෙන් යටපත් විය. තිලීපන් මාරාන්තික උපවාසයට දින කිහිපයක් ගතවී තිබූ අතර, ලෝකයේ විශාලතම ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදයෙන් යුක්තිය පතා තනි පුද්ගලයෙකුගේ අවිහිංසාවාදී ව්‍යාපාරය පිටුපස අර්ධද්වීපයේ ජනතාව බරපතල ලෙස සැලකිලිමත් වූ අතර මුළු හදින්ම සිටියහ. පසුව, අර්ධද්වීපයට පැමිණීමෙන් පසු අපගේ පළමු ප්‍රමුඛතාවය වූයේ යාපනය දෙමළ ජනතාවගේ සංස්කෘතික හා අධ්‍යාත්මික මධ්‍යස්ථානය වන ඓතිහාසික නල්ලූර් කන්දසාමි කෝවිලේ කඳවුරු බැඳගෙන සිටින තිලීපන් බැහැදැකීමයි.

ඉන්දීය රාජ්‍යයේ විශ්වසනීයත්වය තනි අතින් අත්පත් කර ගැනීමට තිලීපන් ගත් තීරණය, එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ සාමාජිකයෙකු ලෙස රාජ්‍ය පීඩනයට එරෙහි ඔහුගේ ඉතිහාසය සමඟ නොගැලපේ. කිට්ටුගේ කාලයේ යාපනය ආරක්ෂා කිරීම සඳහා ඔහු කිහිප වතාවක්ම සටන් කර ඇති අතර එම ක්‍රියාවලියේදී ඔහුගේ උදරයේ බරපතල තුවාල ඇති විය. ඔහු තම ජනතාවගේ දේශපාලනය සහ මානසිකත්වය පිළිබඳ තීක්ෂ්ණ බුද්ධිය සඳහා ප්‍රසිද්ධ වූ අතර රැඩිකල් දේශපාලන නායකයෙකු ලෙස ඉස්මතු විය. ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ කාන්තා සාමාජිකාවන් බොහෝ විට කාන්තාවන් ජාතික අරගලයට සම්බන්ධ කර ගැනීම සඳහා ඔහු දැක්වූ දැඩි කැපවීම ගැන කතා කරන අතර කාන්තා ගැටළු ප්‍රවර්ධනය කිරීමේ ආරම්භක පියෙකු ලෙස සිහිපත් කරනු ලැබේ. එවැනි ඉතිහාසයක් තිබියදී, ඔහු කාඩර්වරුන්ට පමණක් නොව යාපනයේ ජනතාවටද ආදරය කිරීම පුදුමයක් නොවේ. ගිවිසුමට පෙර සාකච්ඡා අතරතුර, බාලා තිලීපන්ව මුණගැසුණේ දිල්ලියේ ඔහු සමඟ හෝටල් කාමරයක් බෙදා ගත් අවස්ථාවේදීය, එහිදී ඔහු තිලීපන්ව මුණගැසුණු අතර, ඉක්මනින්ම මෙම මිත්‍රශීලී පුද්ගලයා කෙරෙහි දැඩි ඇල්මක් ඇති විය. තිලීපන්ගේ ජීවිතය සෙමෙන් මැකී යමින් තිබියදී, සම්පූර්ණයෙන්ම අහිතකර තත්වයන් යටතේ, යාපනයේදී ඔහුව නැවත හමුවීම බාලාට අතිශයින් වේදනාකාරී සහ චිත්තවේගීය අත්දැකීමක් විය.

අපි නල්ලූර් කන්දසාමි කෝවිලේ පරිශ්‍රයට ඇතුළු වන විට, ගිනියම් හිරු එළිය යට සුදු වැලි මත වාඩි වී සිටින මිනිසුන් සමූහයක් අපට හමු විය. සාමූහික හැඟීම්වලින් සහ ගාම්භීරත්වයෙන් වාතය පිරී තිබුණි. වේදිකාවේ සිටි මේ වියැකී යන තරුණයා පැහැදිලිවම තම ජනතාවගේ දේශපාලන හැඟීම් සහ අභිලාෂයන් මූර්තිමත් කළේය. නමුත් එය ඊටත් වඩා වැඩි දෙයක් විය. තිලීපන්ගේ උපවාසය දෙමළ ජාතියේ ආත්මය ස්පර්ශ කළ අතර, පෙර නොවූ විරූ සහයෝගීතාවයකින් මහජන ජනතාව බලමුලු ගැන්වීය. බිඳෙනසුලු තරුණයෙකුගේ මෙම අසාමාන්‍ය පරිත්‍යාගය හදිසියේම ඔහුගේ ජනතාවගේ සාමූහික ශක්තිය ලෙස බලවත් බලයක් ලබා ගත් ආකාරය කෙනෙකුට දැනිය හැකිය. තිලීපන්ගේ උපවාසය, සාමූහික අරමුණක් සඳහා පුද්ගලත්වය ඉක්මවා යාමේ උත්තරීතර ක්‍රියාවක් විය. වචනාර්ථයෙන් කිවහොත්, එය ස්වයං-කුරුසියේ ඇණ ගැසීමේ ක්‍රියාවක් වූ අතර, මෙම නිර්භීත තරුණයා අන් අයට නිදහසේ සහ ගෞරවයෙන් ජීවත් වීමට හැකි වන පරිදි තමාවම මරණයට පත් කර ගත් උතුම් ක්‍රියාවකි. ගැඹුරු නිහතමානීකමකින් යුතුව, බාලා සහ මම තිලීපන් සමඟ කතා කිරීමට වේදිකාවට නැග්ගා. ආහාර හෝ ජලය නොමැතිව සහ වියළි, ​​ඉරිතලා ගිය මුඛයකින් දින ගණනාවක් ගත කළ තිලීපන්ට කළ හැකි වූයේ කොඳුරන්නට පමණි. දුර්වල වූ තිලීපන් වෙතට ළං වූ බාලා ඔහු සමඟ වචන හුවමාරු කර ගත්තේය. ස්වාභාවිකවම, තිලීපන් දේශපාලන වර්ධනයන් ගැන විමසීය. අපි ඉක්මනින්ම පිටත් වුණා, නැවත කිසිදා ඔහුව ජීවතුන් අතර දකින්න ලැබුණේ නැහැ.

තිලීපන්ගේ උපවාසය දින කිහිපයකින් ඉදිරියට යත්ම, ඔහුට තවදුරටත් වේදිකාවේ සිට මහජනයා ඇමතීමට නොහැකි වූ අතර ඔහුගේ තත්වය ක්‍රමයෙන් නරක අතට හැරෙන විට බොහෝ කාලයක් නිහඬව වැතිර සිටියේය. තිලීපන් තම ජනතාවගේ ඇස් ඉදිරිපිට පැහැදිලිවම දුර්වල වන විට, ඉන්දියාව සහ IPKF කෙරෙහි ඔවුන්ගේ කෝපය සහ අමනාපය තවත් ශක්තිමත් විය. මෙම ජනප්‍රිය තරුණයාට මෙතරම් වේදනාකාරී ලෙස මිය යාමට ඉඩ දීම දැකීමෙන් ඉන්දීය රජයේ සහ ඉන්දීය සාම සාධක හමුදාවේ නොසැලකිලිමත්කමේ ගැඹුර පිළිබඳව අවිශ්වාසයක් ඇති විය. තිලීපන්ගේ විනාශ වෙමින් පවතින ජීවිතය බේරා ගැනීමට අවශ්‍ය වූයේ ඉන්දීය මහ කොමසාරිස් ඩික්සිත් මහතා නිහතමානී වී තිලීපන් හමුවී ඉන්දීය රජය දෙමළ ජනතාවට දුන් පොරොන්දු ඉටු කරන බවට සහතික කිරීම පමණි. ඇත්ත වශයෙන්ම, මුල් අවධියේදී දිල්ලි රජය තිලීපන්ගේ උපවාසය නොසලකා හැරියේ පුද්ගලයෙකුගේ හුදකලා මෝඩකමක් ලෙසයි, නමුත් පසුව එම කථාංගය වේගවත් වී ඉන්දියානු විරෝධී හැඟීම් සහිත ජාතික නැගිටීමක් බවට පත් වූ විට එය බරපතල ලෙස කනස්සල්ලට පත්විය. දිල්ලියේ කනස්සල්ල නිසා ඩික්සිත් මහතාට ‘තත්වය අධ්‍යයනය කිරීම’ සඳහා යාපනයට යාමට සිදුවිය. තිලීපන්ගේ උපවාසයේ අටවන දිනය වන සැප්තැම්බර් 22 වන දින, ඩික්සිත් මහතා පල්ලාලි ගුවන් තොටුපළට පැමිණි අතර එහිදී ප්‍රභාකරන් මහතා සහ බාලා මහතා ඔහුව හමුවිය. ඩික්සිත් මහතා රළු සහ අමනාප වූ බවත්, තිලීපන්ගේ උපවාස ව්‍යාපාරය ඉන්දීය රජයට එරෙහිව දෙමළ ජනතාව උසිගැන්වීමේ අරමුණින් එල්ටීටීඊය විසින් කරන ලද ප්‍රකෝපකාරී ක්‍රියාවක් ලෙස හෙළා දුටු බවත් බාලා පසුව මට පැවසීය. ප්‍රභාකරන් මහතා කැපී පෙනෙන ඉවසීමක් පෙන්නුම් කළ අතර නල්ලූර් වෙත ගොස් මරණාසන්න තරුණයා සමඟ කතා කර ඉන්දියාව තම පොරොන්දු ඉටු කරන බවට සහතික වී උපවාසය අත්හරින ලෙස ඉන්දීය රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකයාගෙන් අයැද සිටියේය. තමාගේ සාමාන්‍ය අහංකාරය සහ නොසැලෙන ස්වභාවය ප්‍රදර්ශනය කරමින්, ඩික්සිත් මහතා එල්ටීටීඊ නායකයාගේ ආයාචනය ප්‍රතික්ෂේප කරමින්, එය ඔහුගේ සංචාරයේ වරම තුළ නොමැති බවට තර්ක කළේය. මේ තීරණාත්මක අවස්ථාවේදී ඩික්සිත් මහතා තත්ත්වය නිවැරදිව කියවා දෙමළ ජනතාවගේ හැඟීම් ගැන අවංකවම සැලකිලිමත් වූයේ නම්, වාර්ගික ගැටුමට ඉන්දියාවේ සෘජු මැදිහත්වීමේ සමස්ත සිදුවීමම වෙනස් හැරීමක් ගැනීමට බොහෝ දුරට ඉඩ තිබුණි. නමුත් තිලීපන් එලෙස තම ජීවිතය පූජා කිරීමට දැක්වූ කැමැත්ත ජනතාවගේ ආත්මයට ස්පර්ශ කළ අතර සැප්තැම්බර් 26 වන දින ඔහුගේ අනවශ්‍ය ඛේදජනක මරණය ඉන්දියානු සාම සාධක හමුදාව කෙරෙහි කලකිරීමේ බීජ ගැඹුරින් රෝපණය කළේය. ඉන් පසුව ඇති වූ සිදුවීම් ඉන්දීය ‘සාම සාධක භටයින්’ සහ දිල්ලිය කෙරෙහි ඔවුන්ගේ බිඳ වැටුණු විශ්වාසය තවත් ශක්තිමත් කළේය.

තිලීපන්ගේ මරණයෙන් පසු මම වැල්වැටිතුරෙයිහි රැඳී සිටියෙමි. මේ නිහඬ වෙරළබඩ ධීවර ගම්මානයේ මට සුවපහසුවක් සහ සුරක්ෂිතභාවයක් දැනුණා. දැවෙන නිවර්තන තාපය යටතේ වෙහෙසට පත් වැල්වැටිතුරෙයි, ඉතිහාස පොතක පිටු පුරවන අසාමාන්‍ය ධෛර්යයක් සහ සටන්කාමීත්වය සහ පීඩනයට එරෙහි ප්‍රතිරෝධය පිළිබඳ වාර්තාවක් සහිත ආඩම්බර මිනිසුන්ගෙන් සමන්විත අද්විතීය ප්‍රජාවකට රැකවරණය සපයයි. මේ පෞරාණික හා ඓතිහාසික නගරයේ දී මම මේ විශිෂ්ට නිදහස් සටන්කාමියා වන තිලීපන්ට අවසන් ගෞරව දැක්වුවා. තිලීපන්ගේ පින්තූරයක් සහිත කුඩා ඉටිපන්දම් දල්වන ලද සිද්ධස්ථාන, අර්ධද්වීපය පුරා මෙන්ම ගමේ සෑම නිවසක් ඉදිරිපිටම පිහිටුවා තිබුණි. පාර අයිනේ දාර සහිත, කණුවෙන් කණුවට ශෝකය ප්‍රකාශ කරන සාම්ප්‍රදායික දෙමළ සැරසිලි ගෙතූ වියළි පොල් කොළ. පන්සල්වල සහ පාසල්වල ශබ්ද විකාශන යන්ත්‍රවලින් අවමංගල්‍ය සංගීතය දෝංකාර දුන්නේය. තිලීපන්ගේ විනාශ වූ සිරුර සම්පූර්ණ හමුදා නිල ඇඳුමින් සැරසී එල්ටීටීඊ ලාංඡනයෙන් ආවරණය කර තිබුණි. මල්මාලා වලින් සරසා තිබූ අවමංගල්‍ය පෙරහැර අර්ධද්වීපය පුරා ගමෙන් ගමට සෙමින් ගමන් කර තිබූ අතර, මෙම පුරාවෘත්ත දිවි පිදූවාට ගැඹුරු ගෞරවය දැක්වීමට ජනකායක් එක්රොක් වූහ. හමුදා බෙර වාදනයේ අඳුරු හඬ, වැල්වැටිතුරෙයි හි එහි විවේක ස්ථානයේ සිට ගම්මානය හරහා එහි ඊළඟ ගමනාන්තය දක්වා භටපිරිස් ගමන් කිරීම ප්‍රකාශ කළේය. තිලීපන්ගේ විවෘත රථ පෙළපාළිය අවසන් වරට ගමේ ප්‍රධාන මාර්ගය හරහා රිංගා යද්දී, සත්‍යග්‍රහයේ ගුරුවරයා වූ මහත්මා ගාන්ධිගේ උපවාසය හා පරිත්‍යාගය අභිබවා ගිය තරුණයෙකුට අවසන් ආචාරය පුද කිරීම සඳහා මම වීදිය දෙපස රැස්ව සිටි පිරිස සමඟ නිහඬව සිටියෙමි. ආහාර පමණක් නොව තරල ද ප්‍රතික්ෂේප කිරීමෙන් තිලීපන් ආත්ම පරිත්‍යාගශීලී ක්‍රියාවෙන් ගාන්ධි අභිබවා ගියේය.



ජ්‍යෙෂ්ඨ අණ දෙන නිලධාරීන්ට ඛේදවාචකයක්

වැල්වැටිතුරෙයි හි ප්‍රසිද්ධ පදිංචිකරුවෙකු වූයේ යාපනයේ අණ දෙන නිලධාරියෙකු සහ ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු වූ කුමාරප්පා ය. ඔහු තම විස්තෘත පවුල සමඟ එහි ජීවත් විය. කුමාරප්පා 70 දශකයේ අගභාගයේ චෙන්නායි දිනවල අපගේ පැරණි මිතුරෙකි. 80 දශකයේ මුල් භාගයේදී ඔහු සමුද්‍ර ඉංජිනේරු විද්‍යාව හැදෑරීමට අයර්ලන්තයට ගිය අතර ඔහු ලන්ඩනයේදී නිතිපතා අප බැලීමට ගියේය. 1983 දෙමළ විරෝධී කෝලාහල ඇති වූ විට ඔහු තම අධ්‍යයන කටයුතු අතහැර දමා අප සමඟ චෙන්නායි දක්වා ගියේය. එතැන් සිට ඔහු යාපනය බලා ගොස් නැවත අරගලයට පිවිසියේය. යාපනයේ සිට ඔහුව මඩකලපුවට යවන ලදී. එහිදී ඔහු තම බිරිඳ රංජිනී මුණගැසී ඇය සමඟ ආදරයෙන් බැඳුණා. ගිවිසුම අත්සන් කිරීමෙන් පසු වඩාත් ශුභවාදී දිනවලදී, රංජිනී කුමාරප්පා සමඟ ඇගේ විවාහ මංගල්‍යය සඳහා වැල්වැටිතුරෙයි වෙත පැමිණියාය. චෙන්නායි සිට යාපනයට දේශපාලන සංචාරයක් කළ විට, කුමාරප්පා එම අවස්ථාව ප්‍රයෝජනයට ගෙන ඔහුගේ විවාහ මංගල්‍යයේ ප්‍රධාන සාක්ෂිකරු වන ලෙස ඔහුගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. විවාහ මංගල්‍යය සඳහා මම චෙන්නායිහි සිටියෙමි, නමුත් රංජිනීව මුණගැසී නොතිබුණි. නමුත් මම වැල්වෙටිතුරෙයි වෙත පැමිණි විට කුමාරප්පා කළ පළමු දෙය නම් ඔහුගේ නව බිරිඳ හමුවීමට මට කටයුතු සූදානම් කිරීමයි. ඔහු තම මනාලියව මා හමුවීමට අපේ නිවසට ගෙන ආ විට මම සැබවින්ම සතුටු වුණා. පැහැදිලි කළ නොහැකි හේතු නිසා, රංජිනී හමුවීමේ සරල අවස්ථාව මගේ මතකයේ පැහැදිලිව හා ශක්තිමත්ව පවතී. සමහරවිට රිදී පැහැති සඳ එළිය කුමාරප්පාගේ මුහුණ ආලෝකවත් කළ ආකාරය නිසා විය හැකියි. එය තරුණ මුහුණක සතුටින් පිරී ඇති විට අප දකින සුන්දරත්වය මොහොතකට හෙළි කළා විය හැකියි. නැතහොත් රංජිනීගේ ලැජ්ජාව තුළ ඔවුන් එකිනෙකා කෙරෙහි දක්වන සෙනෙහස නිසා විය හැකියි. නමුත් රාත්‍රිය තරු වලින් පිරී තිබූ අතර එය උණුසුම් හා සාමකාමී විය. කුමාරප්පා සහ රාජිනි දෙදෙනෙකුට අසුන් ගත හැකි ආසනයක වාඩි වූහ. ඔහු ඇගේ උරහිස් වටා අත තබා තිබූ අතර, මනාලයා තම මනාලිය දෙස බලා සිටින ආකාරය මට තවමත් පෙනේ. නමුත් යාපනයේ අණ දෙන නිලධාරියා ලෙස කුමාරප්පාගේ වගකීම් නිසා ඔහුට තම නව බිරිඳ සමඟ ගත කිරීමට සුළු කාලයක් ලැබුණි. බාලා නිතිපතා කුමාරප්පා සමඟ යාපනය නගරයට සහ ඉන් පිටතට ගමන් කළේය. කුමාරප්පා නැති වෙලාවට මම බොහෝ විට රංජිනීව පවුලේ ගෙදර බලන්න ගියා. සෑම දෙයක්ම ඉතා සාමාන්‍ය හා ප්‍රසන්න බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. ඔවුන්ට විපතක් සිදුවී ඔහුගේ ජීවිතය උදුරා ගෙන රංජිනීගේ හදවත බිඳ දමනු ඇතැයි කාට නම් අපේක්ෂා කළ හැකිද?

මම සවස 5.30 ට පමණ රංජිනීව බලන්න ගියා. අපි වෙරළේ සුන්දර සන්ධ්‍යාවක් ඇවිදින්න යන්නයි හිටියේ. කුමාරප්පා නිවසේ සිටි අතර සවස 6 ට පමණ පිටව යා යුතු බව පැවසීය. ඔහු පිටත්ව යාමට සූදානම් වන අතරතුර, ඔහුගේ බල කිරීම මත රංජිනී සහ මම කෙටි ගමනක් ගියෙමු. අපි අපේ ඇවිදීමෙන් ඉක්මනින් ආපසු පැමිණි අතර, ඔවුන් තරුණ, අලුත විවාහ වූ යුවළක් බැවින්, මම නුවණින් යුතුව පිටව ගියෙමි. රංජිනී බැහැදැක ගෙදර යන අතරමගදී, ත්‍රිකුණාමල අණදෙන නිලධාරී පුලේන්ද්‍රන් විශාල යතුරුපැදියකින් ප්‍රධාන වීදිය දිගේ වේගයෙන් පැමිණෙනු මම දුටුවෙමි. ඔහු පැහැදිලිවම තම බයිසිකලයේ බලය සහ ඔහුගේ මුහුණේ සුළඟ භුක්ති විඳිමින් සිටියේය. ඔහු කුමාරප්ප යන දිශාවටම යන බවත්, ඔහු හමුවීමට මිනිත්තු කිහිපයක් පමණක් ඇති බවත් මම දැන සිටියේ නැත. මම මගේ බයිසිකලය මංතීරුවකට හරවන විට ඔහු මාව දුටුවේය, ඔහුගේ විවෘත මුහුණේ පුළුල් සුදු සිනහවක් ඇති වූ අතර ඔහු පාරේ ගමන් කරන විට අත වැනුවේය. කුමාරප්පාට සති කිහිපයකට පෙර පුලේන්ද්‍රන් ද විවාහ විය. නැවතත්, මෙම යුවළ විවාහ කර දීම සඳහා බාලා මූලික වශයෙන් දායක විය. අපි තමිල්නාඩුවේ තිරුපෝරූර් හි මුරුගන් කෝවිලේ පැවති පුලේන්ද්‍රන්ගේ සහ සුබාගේ විවාහයට සහභාගී වීමු. එය වසර කිහිපයකට පෙර ප්‍රභාකරන් මහතාගේ විවාහය සිදු වූ ස්ථානයම විය.

පසුදා, පේදුරුතුඩුව වෙරළබඩ ජලය අසල මුහුදේදී ශ්‍රී ලංකා නාවික හමුදාව කුමාරප්පා සහ පුලේන්ද්‍රන් සහ තවත් ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් පහළොස් දෙනෙකු අල්ලා ගත් බව බාලා මට දැනුම් දුන්නේය. ඔවුන් ශ්‍රී ලංකා සහ ඉන්දීය හමුදා නිලධාරීන්ගේ භාරකාරත්වය යටතේ පල්ලාලි හමුදා කඳවුරේ රඳවා සිටියහ. මම පුදුමයටත් කලබලයටත් පත් වුණා, නමුත් බරපතල ලෙස කලබල වුණේ නැහැ. මම හිතුවේ ඒක සුළු සිද්ධියක් නිසා එයාලව නිදහස් කරයි කියලා. යාපනයේ තත්ත්වය සන්සුන් හා ස්ථාවර විය. සටන් විරාමයක් තිබුණා. IPKF සාමය පවත්වා ගනිමින් සිටි අතර ශ්‍රී ලංකා හමුදා බැරැක්කවලට සීමා විය. තවද, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ බැඳීම්වලට අනුව, ඉන්දියාවට ආයුධ භාර දීමෙන් පසු LTTE සටන්කරුවන්ට පොදු සමාවක් ලබා දෙන ලදී. ඒ කාලයේ පැවති වෛෂයික තත්වයන් කෙතරම්ද යත්, අත්අඩංගුවට ගැනීමෙන් පසු කිසිදු බරපතල සිදුවීමක් සිදුවනු ඇතැයි කිසිවෙකු අපේක්ෂා කළේ නැත. ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ අණ දෙන නිලධාරීන් ලෙස කුමාරප්පා සහ පුලේන්ද්‍රන් ඉන්දීය සාම සාධක හමුදා නිලධාරීන් හොඳින් දැන සිටි බැවින්, ඔවුන්ට කිසිදු හානියක් සිදු නොවන බවට ඉන්දියානුවන් සහතික වනු ඇතැයි අපට විශ්වාස විය. ඔවුන් නිදහස් කිරීම යනු ඔවුන් අත්අඩංගුවට ගැනීම සම්බන්ධයෙන් ඇති ව්‍යාකූලත්වය ඉන්දීය නිලධාරීන් සමඟ පැහැදිලි කර ගැනීමක් පමණක් යැයි අපි උපකල්පනය කළෙමු. ඇත්ත වශයෙන්ම, බාලා මා හරහා කුමාරප්පාගේ කනස්සල්ලෙන් සිටි තරුණ මනාලියට පැවසූ පණිවිඩය එයයි. නමුත් පල්ලාලි කඳවුරේ අත්අඩංගුවේ පසුවන ඔවුන් බැලීමට ගොස් පසුදා නිවසට පැමිණෙන විට බාලාගේ මනෝභාවය නොසන්සුන් හා බරපතල විය. සමතලා කළ තුවක්කු අතැති දරුණු පෙනුමක් ඇති සිංහල හමුදා භට පිරිසක් විසින් වට කරන ලද අපරාධකරුවන් ලෙස ඔවුන් අත්අඩංගුවේ තබා ඇති ආකාරය ගැන ඔහු කනස්සල්ලට පත්ව සිටියේය. ඉන්දියානු හමුදා නිලධාරීන් සහ කුඩා හමුදා භට පිරිසක් ගොඩනැගිල්ලෙන් පිටත ස්ථානගත කර සිටියහ. IPKF හි අණදෙන නිලධාරී මේජර් ජෙනරාල් හර්කිරාත් සිං, බාලාට පැවසුවේ, ශ්‍රී ලංකා රජය දැඩි ස්ථාවරයක් ගෙන ඇති බවත්, LTTE සාමාජිකයින් ප්‍රශ්න කිරීම සඳහා කොළඹට පිටත් කර හරින ලෙස ඉල්ලා සිටින බවත්ය. සිදුවීම්වල නව හැරීම ගැන බාලා කලබල විය. ඔහු වහාම ඉන්දීය මහ කොමසාරිස් මහතා ඩික්සිත් අමතා, එල්ටීටීඊ පිරිස් නිදහස් කර ගැනීම සඳහා ඔහුගේ රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික යහපත් කාර්යාල භාවිතා කරන ලෙස ඉල්ලා සිටියේය. අපගේ කාඩර්වරුන්ට, සමහර ජ්‍යෙෂ්ඨ අණ දෙන නිලධාරීන් සහ රණවිරුවන්ට යම් හානියක් සිදුවුවහොත් බරපතල ප්‍රතිවිපාක ඇති බවට ඔහු ඩික්සිත් මහතාට අනතුරු ඇඟවීය. ඔවුන් නිදහස් කර ගැනීම සඳහා උපරිම උත්සාහයක් ගන්නා බව ඩික්සිත් මහතා බාලාට සහතික විය.

ජයවර්ධන රජය, විශේෂයෙන් උකුස්සන් ජාතික ආරක්ෂක අමාත්‍ය ලලිත් ඇතුලත්මුදලි, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමට පෙර අතීතයේ සිදු කරන ලදැයි කියන ‘අපරාධ’ සම්බන්ධයෙන් ප්‍රශ්න කිරීම සඳහා අත්අඩංගුවට ගත් කාඩර්වරුන් කොළඹට ගෙන එන ලෙස ඉල්ලා සිටියේය. කුමාරප්පා සහ පුලේන්ද්‍රන් මඩකලපුව සහ ත්‍රිකුණාමලය දිස්ත්‍රික්ක සඳහා ජ්‍යෙෂ්ඨ අණ දෙන නිලධාරීන් වූ අතර බොහෝ සටන් සාර්ථකව සිදු කළ අතර නැගෙනහිර පළාතේ දෙමළ ජනතාව විසින් රණවිරුවන් ලෙස ඉතා ඉහළින් සලකනු ලැබූහ. වසර ගණනාවක් තිස්සේ මෙම ප්‍රසිද්ධ ගරිල්ලා නායකයින් දඩයම් කරමින් සාර්ථක නොවූ අතර, මෙම අණ දෙන නිලධාරීන් අත්අඩංගුවට ගෙන ඔහුගේ සොල්දාදුවන්ගේ භාරයේ තබා ගත් විට ඇතුලත්මුදලිට වාසනාව උදා විය. පළිගැනීමට දැඩි ලෙස අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටි ඇතුලත්මුදලි යටතේ සිටි කුප්‍රකට බුද්ධි අංශ නියෝජිතයන් විසින් ප්‍රශ්න කිරීම සඳහා ඔවුන් කොළඹට යැවුවහොත් ඔවුන්ගේ ජීවිතවලට ඇති විය හැකි බරපතල අනතුර ගැන අපි හොඳින් දැන සිටියෙමු. ශ්‍රී ලංකා පොලිස් පද්ධතියේ ශබ්දකෝෂයේ ‘ප්‍රශ්න කිරීම’ යන වචනයට වෙනස් අර්ථයක් තිබුණි - වධහිංසා පැමිණවීම සහ එල්ටීටීඊ සැක සහිත පුද්ගලයින් සම්බන්ධයෙන්, ක්ෂණික මරණ දඬුවම. ශ්‍රී ලංකා පොලිසිය සහ හමුදා බලධාරීන් විසින් රැඳවියන්ගේ මානව හිමිකම් බරපතළ ලෙස උල්ලංඝනය කිරීමේ කැත ඉතිහාසය දෙස බලන විට, අත්අඩංගුවේ සිටින අපගේ සාමාජිකයින් වධහිංසා පැමිණවීමට සහ අධිකරණමය නොවන ඝාතනයන්ට ලක් කරනු ඇති බවට සැකයක් නොතිබුණි. බාලා, IPKF හි අවසරය ඇතිව, කුමාරප්පා, පුලේන්ද්‍රන් සහ අනෙකුත් සාමාජිකයින් බැලීමට ගියේය - ඔවුන්ගෙන් බොහෝ දෙනෙක් අප දන්නා අය වූ අතර, ඔවුන්ගේ තත්වයන්හි අනපේක්ෂිත නාටකාකාර හැරීම ඔවුන්ට දැනුම් දුන්නේය. ඔවුන් කම්පනයට හා කලබලයට පත් විය. ‘ප්‍රශ්න කිරීම’ සඳහා කොළඹට ගෙන ගියහොත් ඉතාමත් වේදනාකාරී මරණයකට මුහුණ දීමට සිදුවන බව ඔවුන් දැන සිටියහ. ඔවුන් තම ඉරණම ගැන එකිනෙකා සමඟ සාකච්ඡා කර ඒකමතික තීරණයක් ගත්හ. ඔවුන් තම නායක ප්‍රභාකරන් මහතාට යොමු කරන ලද ලිපි මගින් තම කැමැත්ත ප්‍රකාශ කළහ. මෙම ඛේදජනක හා තීරණාත්මක වර්ධනයන් පිළිබඳව බාලා ප්‍රභාකරන් මහතාට විස්තර කළ අතර ලිපි භාර දුන්නේය. එල්ටීටීඊ සම්ප්‍රදායට අනුව, සිංහල රාජ්‍යයට භාර දී ම්ලේච්ඡ වධහිංසාවලට ලක් කිරීමට සහ ප්‍රශ්න කිරීමේ මුවාවෙන් මරණයට පත් කිරීමට වඩා තම ජීවිත නැති කර ගැනීමට කැමති බව කාඩර්වරුන්ගේ ඒකමතික හා රහසිගත තීරණයක් ගැන එල්ටීටීඊ නායකයාට ලිපි මගින් දැනුම් දෙන ලදී. ඔවුන්ගේ ලිපිවලින් අවධාරණය කළේ, ඔවුන්ගේ සතුරාට එරෙහි දිගුකාලීන සහ අධිෂ්ඨානශීලී ප්‍රතිරෝධයේ ඉතිහාසය අපකීර්තියට පත් කරන සහ අඩපණ කරන සිංහල ජාතිවාදී රාජ්‍යයේ ඉල්ලීම්වලට එකඟ නොවී, ගෞරවනීය මරණයක් අත්විඳීමට ඔවුන්ට අවශ්‍ය වූ බවයි. ඔවුන් සයනයිඩ් කරල් ඉල්ලා සිටියා.

සිදුවීම්වල විනාශකාරී හැරීම ගැන ප්‍රභාකරන් මහතා දැඩි ලෙස කලබලයටත්, දැඩි කැළඹීමටත් පත් විය. දෙමළ ප්‍රදේශවල සාමය පවත්වා ගැනීම IPKF භාරව සිටින බවත්, පොදු සමාව යටතේ සමාව ලැබූ තම සාමාජිකයින් නිදහස් කර ගැනීම සහතික කිරීම ඉන්දීය හමුදා ආයතනයේ යුතුකමක් සහ වගකීමක් බවත් ඔහුට හැඟුණි. ඔවුන් නිදහස් කර ගැනීම සඳහා ඩික්සිත් මහතාට උපරිම පීඩනය යොදන ලෙස ඔහු බාලාගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. පසුදා උදෑසන බාලා කොළඹ සිටින ඩික්සිත් මහතා සම්බන්ධ කර ගැනීම සඳහා පල්ලාලි ගුවන් හමුදා කඳවුරට දිව ගියේය. තිලීපන් සිද්ධියට වඩා දරුණු පරිමාණයකින් සහ විශාලත්වයෙන් තවත් ව්‍යසනයක් ඇතිවීමේ හැකියාවට මුහුණ දුන් බාලා, ඉන්දු-එල්ටීටීඊ සබඳතාවල තවත් ප්‍රධාන අර්බුදයක් වළක්වා ගැනීමට නම්, එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් ආරක්ෂිතව නිදහස් කරන ලෙස ඉන්දීය රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකයාගෙන් අයැද සිටියේය, තර්ජනය කළේය සහ වාද කළේය. ඉන්දීය රජය එල්ටීටීඊ පිරිස් නිදහස් කර ගැනීමට අපොහොසත් වුවහොත් දුරදිග යන ප්‍රතිවිපාක පුපුරා ගොස් දෙමළ නිජබිමේ සාමය බිඳ දැමිය හැකි බව ඩික්සිත් මහතාට ඒත්තු ගැන්වීමට බාලාට හැකි විය. සවස් වරුවේ නිවසට පැමිණි විට බාලා මට පැවසුවේ ඩික්සිත් මහතා නොසන්සුන්ව හා කනස්සල්ලෙන් සිටි බවත්, මෙම භයානක හා දැඩි පියවර නොගන්නා ලෙස ජයවර්ධන මහතාට ඒත්තු ගැන්වීමට ඔහු දැරූ වියරු උත්සාහයන් අසාර්ථක වූ බවත්ය. අර්බුදය සංකීර්ණ කළේ ඩික්සිත් මහතා සහ අයිපීඑෆ්කේ අණදෙන නිලධාරියා අතර පැවති මිත්‍රශීලී නොවන සහ පීඩාකාරී සම්බන්ධතාවයයි. ඔහු ඉන්දීය රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකයාගේ නියෝග ගැනීම එකහෙළා ප්‍රතික්ෂේප කළේය. කාලය ඉවර වෙමින් පැවතුනි. දිල්ලිහි බල කොරිඩෝවේ ඉහළ බලධාරීන්ගේ සිදුවීම්වල පුපුරන සුලු හැරීම සම්පූර්ණයෙන් තක්සේරු කිරීමට ඩික්සිත් මහතා අපොහොසත් වූ අතර, ඔහුගේ යුධ ඇමතිගේ කූට උපායට සම්පූර්ණයෙන්ම සහාය දුන් කපටි ‘මහලු නරියාට’ බලපෑම් කළ හැකි යැයි තමාවම මුළා කර ගත්තේය. ජයවර්ධනගේ දැඩි මතධාරී ආකල්පයට ප්‍රධාන වශයෙන් වගකිව යුත්තේ ලලිත් ඇතුලත්මුදලි බව, කොළඹ රජය සමඟ සාකච්ඡා කරන අතරතුර, වසර දෙකකට පසු ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපති ප්‍රේමදාස මහතාගෙන් අපට ඉගෙන ගැනීමට සිදුවිය. ජාතික ආරක්ෂක අමාත්‍යවරයා, අධිෂ්ඨානශීලී අධිෂ්ඨානයකින් යුතුව, ජයවර්ධන මහතාව හසුරුවා ගත් ආකාරය සහ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් කොළඹට ගෙන ඒමේ ඉල්ලීම ඉටු නොකළහොත් තම අමාත්‍ය ධුරයෙන් ඉල්ලා අස්වන බවට පවා තර්ජනය කළ ආකාරය, ප්‍රේමදාස මහතා අපට විස්තරාත්මකව පැවසීය. අවසානයේ ජයවර්ධන ලලිත්ගේ තර්ජනයට යටත් වූ අතර ඉන්දීය මහ කොමසාරිස්වරයාගේ ආයාචනා සලකා බැලීම ප්‍රතික්ෂේප කළේය. එල්ටීටීඊ සටන්කාමීන්ගේ නිදහස සුරක්ෂිත කිරීම සඳහා කොළඹ රජය සමඟ තමා දැරූ උත්සාහයන් අසාර්ථක වූ බවත්, ඔක්තෝබර් 5 වන දින සවස ඔවුන් කොළඹට ගුවන් මගින් ගෙන එන බවත් ඩික්සිත් මහතා බාලාට පැවසීය.

අවසාන තීරණය ගැන දැනුම් දුන් විට ප්‍රභාකරන් මහතා කෝපයට පත් විය. අත්අඩංගුවේ සිටින තම කාඩර්වරුන්ගේ අවසාන කැමැත්ත ඉටු කිරීමට තමා බැඳී සිටින බව ඔහුට හැඟුණි. ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුගේ අණ දෙන නිලධාරීන් එක් එක් අය තම සයනයිඩ් කරල ගලවා බාලා සහ මාතායගේ ගෙලෙහි එල්ලා අල්ලා ගත් කාඩර්වරුන්ට එය ලබා දෙන ලෙස උපදෙස් දුන්හ. සයනයිඩ් කරල්වලින් මල්මාලා පැළඳගත් බාලා සහ මාතායා, කාර්ය මණ්ඩල සාමාජිකයින් මාරු කිරීමේ තීරණාත්මක දිනයේ ඔවුන් බැලීමට අකමැත්තෙන් හා පැකිලීමකින් යුතුව ගියහ. කුමාරප්පා තම බිරිඳට උපදෙස් යැවීය. පුලේන්ද්‍රන් ද එසේම කළේය. කුඩා දරුවන් දෙදෙනෙකු සිටින විවාහක මිනිසෙකු වන හරාන්, ඔවුන්ගේ අනාගතය සඳහා තම ප්‍රාර්ථනා පළ කළේය. ඒ අනුව එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ගේ ඉරණම තීරණය විය. කොළඹ බලා යාමට නියමිත ගුවන් ගමනට මිනිත්තු කිහිපයකට පෙර, කුමාරප්පා, පුලේන්ද්‍රන් සහ අනෙක් සහෝදරවරුන් පහළොස් දෙනා එකවර සයනයිඩ් කරල් සපා කෑහ. එල්ටීටීඊ සිරකරුවන් වටකරගෙන සිටි ශ්‍රී ලංකා හමුදා, ඔවුන්ගේ ඇස් ඉදිරිපිට සිදුවෙමින් පවතින ව්‍යසනය වටහා ගත් විට, ඔවුන් කෝපයෙන් ඔවුන් වෙත කඩා වැදී, සාමූහික සියදිවි නසාගැනීම් වැළැක්වීමේ වියරු උත්සාහයක් ලෙස, ඔවුන්ගේ රයිෆල් බඳින් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට පහර දීමට පටන් ගත්හ. නමුත් එය සියල්ල අවසන් විය. කුමාරප්පා සහ පුලේන්ද්‍රන් ඇතුළු කාඩර්වරුන් දොළොස් දෙනෙක් එම ස්ථානයේදීම මිය ගියහ. කාඩර්වරුන් පස් දෙනෙකු මෙම දුෂ්කර අත්දැකීමෙන් දිවි ගලවා ගත් අතර රෝහලේදී සුවය ලැබීය.

එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ගේ සාමූහික සියදිවි නසාගැනීම් පිළිබඳ පුවත මහජනතාවට සහ මට දැනුම් දෙන විට ඔක්තෝබර් 5 වන දින සවස් විය. වැල්වෙටිතුරෙයි හි එල්ටීටීඊ කඳවුරේ සිට අපගේ වෝකි ටෝකි කට්ටලය මගින් ප්‍රවෘත්තිය ප්‍රකාශයට පත් කරන ලද අතර, නම් සෙමින් සහ හිතාමතා කියවන ලදී: කුමාරප්පා, ගියා; පුලෙන්ඩි අම්මාන්, ගියා, ඊට පස්සේ මේ ඛේදවාචකයේ ලැයිස්තුව හොඳින් ලියා අවසන් වන තුරු එකින් එක නම්. මම හිරිවැටිලා එතනම ඉඳගෙන හිටියා, මගේ කන් විශ්වාස කරන්න බැරිව. මෙය සිදුවන්නේ කෙසේද? ඒක ඇත්තටම ඇත්ත වෙන්න බෑ. මොකද වෙලා තියෙන්නේ? ඊට පස්සේ ඈතින් සිහින් විලාප හඬක් ඇහුණා. අපේ ගෙදර ඉඳන් සැතපුම් කාලක් විතර දුරින් හිටපු කුමාරප්පාගේ බිරිඳට දැනුම් දීලා තිබුණා. තවත් පැත්තකින් දරාගත නොහැකි චිත්තවේගීය වේදනාවේ සහ ශෝකයේ හඳුනාගත හැකි කෑගැසීමක් ඇසුණි: තවත් පවුලකට දැනුම් දී තිබුණි, පසුව තවත් පවුලකට දැනුම් දී තිබුණි, පසුව ගම විවෘත, එළිමහන් අවමංගල්‍ය ශාලාවක් බවට පත් විය.

දෙමළ ප්‍රජාව තුළ, විශේෂයෙන් බොහෝ දෙනෙක් එකිනෙකා හඳුනන වැල්වෙටිතුරෙයි වැනි කුඩා ගම්මානයක, මියගිය අයගේ නිවෙස්වලට ගොස් ගෞරව දැක්වීම සහ වියෝ දුකින් පෙළෙන පවුල්වලට ශෝකය පළ කිරීම සිරිතකි. දිවි පිදූ සාමාජිකයින් ජාතික වීරයන් බවට පත්ව ඇති අවස්ථාවක, සෑම කෙනෙකුම ඔවුන්ගේ ධෛර්යයට ආචාර කිරීමට සහ පවුල්වලට ගෞරව කිරීමට, ඔවුන්ගේ ශෝකය ඔවුන් සමඟ බෙදා ගැනීමට කැමති විය. පසුව, පසුදා සවස, වැල්වෙටිතුරෙයි හි ජීවත් වන ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු වන නඩේසන් මහතාගේ බිරිඳ වනීතා නම් සිංහල කාන්තා මිතුරිය සමඟ, අපි දිවි පිදූ සියලුම සාමාජික සාමාජිකාවන්ගේ පවුල් බැලීමට ගියෙමු. ගමේ ජනතාව ද ගෙයින් ගෙට ගොස් රැස්වී මෙම යථාර්ථවාදී නොවන තත්ත්වය සාකච්ඡා කළහ. අවිශ්වාසය සහ ශෝකය ප්‍රමුඛ හැඟීම් දෙක විය. පිරිමින් එකට ගුලි වී මුමුණමින් සිටියදී, කාන්තා ඥාතීන් සහ මිතුරන් බිම වාඩි වී, සාමූහික ශෝකය ප්‍රකාශ කරමින්, විලාප දෙමින් සහ පපුවට ගසා ගනිමින් සිටියහ.

පසුදා උදෑසන කුමාරප්පාගේ තරුණ මනාලිය වන රංජිනී බැලීමට යාමට පෙර බාලා නිවසට පැමිණෙන තෙක් මම බලා සිටියෙමි. මම ඒකට බය වුණා. අපි මේ තරුණ කාන්තාවට මුහුණ දෙන්නේ කොහොමද? අපි කුමක් කියන්නද? අපි ඇඳුම් ඇඳගෙන ඇගේ ගෙදර යන්න සූදානම් වෙද්දී මගේ බඩ ගැහෙන්න ගත්තා. මගේ ලා පැහැති සාරිය මා ශෝකයෙන් සිටින බව පෙන්නුම් කළේය.

බාලා සහ මම ශෝකයෙන් පිරුණු සහ කම්පනයට පත් ගම්මානය හරහා කෙටි දුරක් ඇවිද ගිය අතර, රංජිනී සිය පවුලේ අය සමඟ ජීවත් වූ කුමාරප්පාගේ නිවසට ගියෙමු. අපි නිවසට ළං වන විට, අපි එම දිශාවටම යන විශාල පිරිසකගේ කොටසක් බවට පත් වීමු. අපි නිවසට ළං වන විට විලාප හඬ තවත් වැඩි විය. කුමාරප්පාගේ නිවසේ ඉදිරිපස ගේට්ටුවට යන තදබදයෙන් පිරුණු මංතීරුවට අපි ඇතුළු වූ විට, සෙනඟ වෙන් වී, අපට බාධාවකින් තොරව ගමන් කිරීමට ඉඩ සැලසූහ. රංජිනී සිටියේ දැඩි ශෝකයෙන්, ශෝකයෙන්, මෝහයෙන්, තම වේදනාකාරී දුක කොහේද හෝ කෙසේද යන්න නොදැනය. ගේට්ටුවෙන් යාර කිහිපයක් දුරින් ඇය අපව දැක මා වෙතට දිව ගොස්, මා වැළඳගෙන වැටට තල්ලු කර, දැඩි වේදනාවෙන් විලාප දුන්නාය. “නැන්දා, නැන්දා”, ඇය කෑගැසුවා, “මගේ මහත්තයා, මගේ මහත්තයා,” ඇය මගේ උරහිස මත හිඳගෙන පාලනය කරගත නොහැකි ලෙස හැඬුවාය. රංජිනී සහ කුමාරප්පාගේ පවුලේ අයගේ ශෝකයට සහය වීමට සහ බෙදා ගැනීමට, බිම වාඩි වී සිටින අසංඛ්‍යාත කාන්තා ඥාතීන්ගෙන් නිවස පිරී තිබූ නිසා, මම ඇයව ඇතුළට ගෙන ගියෙමි.

රංජිනීගේ චිත්තවේගීය වධහිංසාව රාත්‍රිය පුරාම පැවතුනි. මම නිදා ගැනීමට උත්සාහ කරන විට, රාත්‍රියේ නිහඬතාවය මැදින් පාවී එන “අත්තං, ඇත්තං, ඇත්තං” යනුවෙන් රංජිනීගේ ආයාචනාකාරී ශබ්දය මගේ හැඟීම් අවදියෙන් තබා ගත්තේය. (දෙමළ සංස්කෘතිය තුළ කාන්තාවක් තම ස්වාමිපුරුෂයා ඇමතීමට හුරුපුරුදු මුල් නම භාවිතා නොකරන නමුත් ඔහුව ඇමතීමට ‘අත්තන්’ යන ගෞරවනීය යෙදුම භාවිතා කරයි.)

නමුත් රංජිනීගේ නිවසේ ශෝකය බෙදා ගැනීම අවමංගල්‍ය ක්‍රියාවලියේ අවසානය නොවේ. ප්‍රධාන අවමංගල්‍ය උත්සවය පසුදා සවස පැවැත්වීමට නියමිතව තිබුණි. එය ගමේ ක්‍රීඩා පිටියේ සමූහ, පොදු අවමංගල්‍යයක් වීමට නියමිතව තිබුණි. එවැනි සිදුවීමක හැඟීම් සමඟ මම කටයුතු කරන්නේ කෙසේද? නමුත් මටත් අනෙක් හැමෝටම වගේ එහෙම කරන්න සිද්ධ වුණා. මේ අතර, දිවි පිදූ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට ජාතික සමුගැනීමේ උත්සවයක් පැවැත්වීමට කටයුතු සූදානම් වෙමින් තිබියදී, සොයා ගන්නා ලද මළ සිරුරු ඊයේ රාත්‍රියේ නිවෙස් වෙත යවන ලදී.

මියගිය දොළොස් දෙනාට අවසන් ගෞරව දැක්වීම සඳහා වැල්වැටිතුරෙයි ක්‍රීඩාංගණයට විශාල පිරිසක් රොක් වූහ. පෙළ ගැසී තිබූ විවෘත මිනී පෙට්ටි පසුකර යන විට අවට වාතාවරණය අඳුරු විය, බොහෝ දෙනෙක් විශේෂයෙන් දන්නා කාර්ය මණ්ඩලයක් පාමුල හඬා වැලපෙන්නට වූහ. රංජිනී සහ සුබා (පාලේන්ද්‍රන්ගේ බිරිඳ) උමතු වූ අතර ඔවුන්ගේ ඥාතීන් විසින් ඔවුන්ට බල කරන ලදී. පවුලේ අය සහ මිතුරන් විසින් සහයෝගය දක්වන ලද වියෝ දුකින් පෙළෙන ඥාතීන් අතර හරන්ගේ බිරිඳ කුහා සහ ඇගේ දරුවන් දෙදෙනා ද සිටියහ. සෑම දිශාවකින්ම හැඬීම් සහ විලාප ඇසෙන්නට විය. ශබ්ද විකාශන යන්ත්‍රය හරහා කවි, ගීත සහ කතා ස්වරූපයෙන් ප්‍රශංසා ගී ගයමින් පැවතුනි. උත්ප්‍රාසාත්මක ලෙස, ගුණ ගායනා කළ ප්‍රධාන එල්ටීටීඊ කථිකයෙකු වූ සන්තෝසම්, සති කිහිපයකට පසු ඉන්දීය හමුදාව සමඟ සටනකදී මිය ගියේය. කලකිරුණු සහ කලකිරුණු ප්‍රභාකරන් මහතා සහ එල්ටීටීඊ නායකත්වය සෙමෙන් පසුකර ගිය අතර, වසර ගණනාවක් පුරා ඔහු පසුපස ගිය වඩාත් පක්ෂපාතී, විශ්වාසවන්ත සහ ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් කිහිප දෙනෙකුගේ මිනී පෙට්ටි පාමුල ඉඳහිට මෙනෙහි කිරීමට විරාමයක් තැබීය.

ප්‍රභාකරන් මහතා පිටව ගිය විගස, ආදාහනය කිරීමට පෙර රංජිනී, සුබා සහ කුහා දෙමළ සම්ප්‍රදායට අනුව අවමංගල්‍ය ස්ථානයෙන් ඉවත් කරන ලදී. තමාට ප්‍රතිවිරුද්ධ දිශාවට ගමන් කරන මිනී පෙට්ටියේ එල්ලී සිටීමට ඇය අරගල කරන විට, රංජිනීව අල්ලාගෙන ඉවතට ගෙන යාමට සිදු විය. “අත්තං, ඇත්තං,” ඇය කෑගැසුවේ ඇගේ බලාපොරොත්තු සුන්වීම තවදුරටත් ඇසෙන්නේ නැති කන්වලටය. පුලේන්ද්‍රන්ගේ මිනී පෙට්ටිය සදහටම ඇගේ ඇස්වලින් ඉවත් කරන විට, සුබාට එය අල්ලා ගැනීමට ඉක්මන් වීමට සිදු විය. මිනී පෙට්ටි තනි, ගෞරවනීය ගොනුවකින්, බලා සිටි අවමංගල්‍ය චිතක වෙත ගෙන යන ලදී. දෙමළ සම්ප්‍රදායට අනුව සුදු පැහැති වර්ටි ඇඳුමින් සැරසී, නිරුවත් පපුවලින් සැරසී, වයස්ගත පියවරුන් තම පුතුන්ගේ මිනී පෙට්ටිවල හිස මත නිහඬව සිටගෙන වික්ෂිප්තව සිටියහ. දැවෙන පන්දම් ඔවුන්ට භාර දුන් අතර, හමුදා ආචාරය වාතය හරහා නැඟෙද්දී, ඔවුන් එක හඬින් ඉදිරියට ගොස්, ගිනි මැලය තුළට විසි කරමින්, ඔවුන්ගේ පරම්පරාවේ අවසාන වඳ වී යාම ආරම්භ කළහ. අහසට නැඟුණු ඝන අළු පැහැති දුමාරයක් නිසා මිනිසුන් ස්වයංසිද්ධව නැගී සිටීමට පෙළඹවූ අතර, ශෝකයෙන් පිරී සිටි විශාල පිරිසෙන් කෙඳිරිගෑමක් නිකුත් විය. ඒ සියල්ල බියකරු සිහිනයක් මෙන් පෙනුනි. මේක කොහොමද ආවේ? මෙතරම් පිරිසක් මේ ආකාරයෙන් චිත්තවේගීය වශයෙන් වධ හිංසාවට ලක් වූයේ ඇයි? මෙතරම් පාඩුවක් හා වේදනාවක් ලැබීමට මිනිසුන් කළේ කුමක්ද? ඇත්ත වශයෙන්ම, සටන් විරාමයක් ක්‍රියාත්මක විය යුතු යැයි සිතූ අවස්ථාවක ජනතාව එතරම් චිත්තවේගීය ආතතියකට නිරාවරණය වී තිබීම සහ අරගලය එතරම් පීඩනයකට ලක් වී තිබීම ප්‍රධාන විරුද්ධාභාසයක් විය. තිලීපන්ගේ පූජාවෙන් පසු මෙතරම් ඉක්මනින් මෙම විපත සිදුවිය හැකි බව ජනතාව ව්‍යාකූලත්වයට පත් කළේය. ඉන්දීය සාම සාධක හමුදාව සහ දිල්ලිය මහජනතාව ඉදිරියේ සම්පූර්ණයෙන්ම අපකීර්තියට පත් විය. කොළඹ කෙරෙහි අවිශ්වාසය තවත් ගැඹුරු විය. තුවාල ඇති කළා, මම විශ්වාස කරනවා, කවදාවත් සම්පූර්ණයෙන් සුව වෙන්නේ නැහැ කියලා.

මම අවමංගල්‍ය ස්ථානයෙන් පිටව ගියේ චිත්තවේගීය වශයෙන් බිඳ වැටුණු තත්වයකයි. දින කිහිපයකට පෙර මා දැන සිටි ප්‍රීතිමත් මනාලයන් සහ මිනී පෙට්ටිවල අප්‍රාණික සිරුරු සමඟ පුලේන්ද්‍රන් සහ කුමාරප්පාගෙන් ලැබුණු දැවැන්ත නැවුම් සිනහව සහ මා මෑතකදී දුටු දර්ශනය මට විස්තර කිරීමට නොහැකි විය. චෙන්නායි සහ වැල්වෙටිතුරෙයි හි අනෙකුත් කාඩර්වරුන් ද මම දැන සිටියෙමි, ඒ නිසා මට විශාල පාඩුවක් සහ දුකක් දැනුනි. ජීවිතයේ විචල්‍යතා සහ බිඳෙනසුලු බව පිළිබඳව මම දුක්බර සහ කටුක පාඩමක් ඉගෙන ගතිමි.

පසුගිය දින කිහිපය තුළ සිදු වූ සිදුවීම් දේශපාලන තත්ත්වය ආපසු හැරවිය නොහැකි පහළට ඇද දැමීමට හේතු විය. එල්ටීටීඊය සහ අයිපීකේඑෆ් අතර සම්බන්ධතාවය නැවත කිසි දිනෙක පෙර මෙන් නොවුණු අතර, කිසිදා එසේ නොවනු ඇත. ජාතිවාදී ගැටුම් සහ අහිංසක සිංහලයන්ගේ පළිගැනීමේ ඝාතන ජාතික ශෝකයේ අවාසනාවන්ත පිපිරීම් විය. දේශගුණය අතිශයින්ම පුපුරන සුලු විය. එල්ටීටීඊය සහ අයිපීකේඑෆ් අතර ආතතිය වැඩි වෙමින් පැවතුනි. යාපනයේ ප්‍රචණ්ඩ ක්‍රියා කිහිපයක්ම සිදුවිය. මෙම ඛේදජනක සිදුවීමෙන් කෝපයට පත් ජනගහනය, ඉන්දීය හමුදාවන්ට විවෘතව අභියෝග කළහ. මේ අතර, ජයවර්ධන රජය සිංහල සිවිල් වැසියන් ඝාතනය කිරීම සම්බන්ධයෙන් එල්ටීටීඊයට දොස් පැවරූ අතර දෙමළ කොටින්ට එරෙහිව හමුදා ක්‍රියාමාර්ග ගන්නා ලෙස ඉන්දියාවෙන් ඉල්ලා සිටියේය. ඉන්දීය හමුදා මාණ්ඩලික ප්‍රධානී ජෙනරාල් සුන්දරාජි සහ ඉන්දීය ආරක්ෂක අමාත්‍ය කේ.සී. පෑන්ට් කොළඹට පියාසර කර ජනාධිපති ජයවර්ධන සමඟ රහසිගත රැස්වීම් පැවැත්වීය. හමුදා ප්‍රහාරක මෙහෙයුම් දියත් කර එල්ටීටීඊය නිරායුධ කිරීමට ඉන්දියාව ගත් තීරණය කොළඹට දන්වන ලදී. තම උපාය අවසානයේ සාර්ථක වූ බව දැනගත් ජයවර්ධන සතුටු විය. එනම්, ඉන්දීය හමුදාවේ තුවක්කු දෙමළ කොටි ගරිල්ලන්ට එරෙහිව යොමු කිරීමටයි. ඔවුන් පුහුණු කර, ආයුධ සන්නද්ධ කර, නඩත්තු කළ අයයි. එය ජයවර්ධනට රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික ජයග්‍රහණයක් වූ නමුත් එය දෙමළ ජනතාවට විනාශයක් ගෙන දුන්නේය. ඔක්තෝබර් 10 වන දින ඉන්දීය හමුදා යාපනය ආක්‍රමණය කර එල්ටීටීඊ සංවිධානය බලහත්කාරයෙන් නිරායුධ කිරීමට නියමිතව තිබුණි. දෙමළ ජනතාව ඔවුන්ගේ හමුදා උපාමාරු සම්බන්ධයෙන් අඳුරේ තබා ගැනීමට සහ සිදුවිය හැකි මිලිටරි අතිරික්තයන් සහ යුද්ධයේ කුරිරුකම් පිළිබඳ දේශීය හා ජාත්‍යන්තර විවේචන මැඩපැවැත්වීම සඳහා, ඉන්දීය හමුදාව ඔක්තෝබර් 10 වන දින අලුයම යාපනයේ නිදහස් මාධ්‍යයට එරෙහිව හදිසි හා වේගවත් මෙහෙයුමක් දියත් කළේය. ‘එලමුරාසු’ සහ ‘මුරසෝලි’ මුද්‍රණාල පුපුරණ ද්‍රව්‍ය යොදා පුපුරුවා හරින ලද අතර මාධ්‍යවේදීන් අත්අඩංගුවට ගන්නා ලදී. ගුවන් විදුලි සහ රූපවාහිනී මධ්‍යස්ථානවලට පහර දුන් අතර සියලුම සම්ප්‍රේෂණ පහසුකම් අකාර්යක්ෂම විය. ලෝකයේ විශාලතම ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදය, යාපනයේ ජනතාවගේ අදහස් ප්‍රකාශ කිරීමේ සහ ප්‍රකාශනයේ නිදහස මැඩපැවැත්වීම සඳහා ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදයේ මෙවලම වන ඔවුන්ගේ මාධ්‍ය විනාශ කිරීමේ දරුණු අපරාධය සිදු කළේය. ඔක්තෝබර් 10 වන දින උදෑසන යාපනයේ ප්‍රසිද්ධ ලන්දේසි කොටුවේ සිට නගරයට ඇතුළු වීමට උත්සාහ කළ විට, සන්නද්ධ එල්ටීටීඊ ඒකක ඉන්දීය හමුදාවලට දැඩි ලෙස ප්‍රතිරෝධය දැක්වීය. ඉන්දු-එල්ටීටීඊ යුද්ධය දැඩි ලෙස ආරම්භ වූ අතර, දෙමළ ජාතිය නව හා පෙර නොවූ විරූ ප්‍රචණ්ඩත්වයේ, මරණයේ සහ විනාශයේ චක්‍රයකට ඇද දැමීය.



‘පවන් මෙහෙයුම’

ඉන්දු ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ නියමයන් යටතේ ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිග ප්‍රදේශයේ සාම සාධක හමුදාවක් ලෙස ඉන්දීය හමුදා යෙදවීමට පෙර සලකා බැලීම් වලදී, කොන්දේසි ඉල්ලා සිටියහොත් එල්ටීටීඊය බලහත්කාරයෙන් නිරායුධ කිරීමට අවශ්‍ය කාල රාමුව ලෙස පැය හැත්තෑ දෙකක් ලෙස ඉන්දීය හමුදා ධූරාවලිය විසින් කරන ලද තක්සේරුව, එල්ටීටීඊයේ වෙඩි බලය, උපක්‍රම සහ අධිෂ්ඨානය පිළිබඳ දැඩි මිලිටරි වැරදි ගණනය කිරීමක් සහ අවතක්සේරු කිරීමක් බව ඔප්පු විය. පසුව, 1987 ඔක්තෝබර් 10 වන දින යාපනය භූමියේ සතුරුකම් පුපුරා ගිය විට, ඉන්දියානු හමුදාව උපකල්පනය කළේ ඔවුන්ගේ කාර්යය කුඩා ගරිල්ලා කණ්ඩායමක් ඉක්මනින් පිරිසිදු කිරීමකට සීමා වනු ඇති බවයි. ‘පවන් මෙහෙයුම’ යන කේත නාමයෙන් හඳුන්වන ලද මෙම මෙහෙයුම, ඉන්දීය හමුදා විසින් බලහත්කාරයෙන් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් නිරායුධ කිරීමේ ආරම්භක තල්ලුව වූයේ එල්ටීටීඊ නායකත්වය අල්ලා ගැනීමෙන් සංවිධානයේ ප්‍රධානියා කපා දැමීමයි. හිස නැති වූ විට, එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් අසංවිධානාත්මක වී, අධෛර්යයට පත් වී, අවසානයේ ප්‍රතිරෝධයකින් තොරව යටත් වනු ඇතැයි ඉන්දියානුවන්ට හැඟුණි. නමුත් ඔවුන්ගේ මෙහෙයුම ආරම්භයේ සිටම ඉන්දීය හමුදාවට එල්ටීටීඊ ප්‍රතිරෝධයේ අනපේක්ෂිත දරුණුත්වයකට මුහුණ දීමට සිදු විය. ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුගේ ජ්‍යෙෂ්ඨ අණ දෙන නිලධාරීන් අල්ලා ගැනීමේ අරමුණින්, ඉන්දියානුවන් ඔක්තෝබර් 12 වන දින යාපනය විශ්ව විද්‍යාලයට ගුවන් කමාන්ඩෝ ප්‍රහාරයක් දියත් කළහ. ඔවුන් අපේක්ෂා කළ පරිදි නිරායුධ කිරීමේ ක්‍රියාවලිය පහසු කාර්යයක් නොවන බව ඔවුන්ට ඉක්මනින්ම වැටහුණි. මෙම මෙහෙයුම ඉන්දීය හමුදා ඉතිහාසයේ ප්‍රධාන හමුදා පරාජයන්ගෙන් එකක් බවට පත්විය.

ප්‍රභාකරන් මහතාගේ මූලස්ථානය යාපනයේ තදාසන්න ප්‍රදේශයක් වන කොක්කුවිල් හි පිරම්බඩි පටුමගේ පිහිටා ඇති බවත්, යාපනය විශ්ව විද්‍යාලයට සහ වෛද්‍ය පීඨයට කෙටි දුරකින් පිහිටා ඇති බවත් ඉන්දීය බුද්ධි අංශ වෙත තොරතුරු ලැබී තිබුණි. මෙම ව්‍යුහ සංකීර්ණය අතර විවෘත අවකාශයක් ගුවන් මෙහෙයුමක් සඳහා කදිම ගොඩබෑමේ කලාපයක් සපයන ලද අතර ඉන්දියානුවන් හදිසි හා අවදානම් සහිත මිලිටරි ව්‍යාපාරයකට යොමු කිරීමට පෙළඹුණි. හමුදා උපාය මාර්ග සහ උපක්‍රම පිළිබඳ ඔහුගේ තියුණු සහජ බුද්ධිය නිසා, ප්‍රභාකරන් මහතා ඒ වන විටත් ඔහුගේ මූලස්ථානයට ප්‍රධාන කමාන්ඩෝ ප්‍රහාරයක් එල්ල කිරීමට ඉඩ ඇති ස්ථානය ලෙස එම ක්ෂේත්‍රය හඳුනාගෙන තිබුණි. අපේක්ෂාවෙන්, ඔහු තම තෝරාගත් කාඩර් කණ්ඩායම ක්ෂේත්‍රය වටා ඇති විශ්ව විද්‍යාල ගොඩනැගිලිවල යොදවා බලා සිටියේය. ඔක්තෝබර් 12 වන දින අලුයම 13 වන සික් සැහැල්ලු පාබල හමුදාවේ සහ පැරා කමාන්ඩෝ භටයින්ගේ භට පිරිස් හෙලිකොප්ටර් මගින් නම් කරන ලද විවෘත භූමියට පිටත් කර හරින විට, බලා සිටි එල්ටීටීඊ මැෂින් තුවක්කු වලින් එල්ල වූ දරුණු සහ අනුකම්පා විරහිත වෙඩි ප්‍රහාරයන්ට ඔවුන්ට මුහුණ දීමට සිදු විය. හමුදාවන්ට බරපතලම දෙය වූයේ මැෂින් තුවක්කුවලින් ඉන්දියානු හෙලිකොප්ටර් යානාවලට සිදු වූ හානියයි. එමඟින් එල්ටීටීඊයේ ප්‍රහාරයට හසු වූ තම සගයන් ශක්තිමත් කිරීමට සහ සහාය වීමට භට පිරිස් තවදුරටත් ගොඩබෑමට ඇති ඉඩකඩ බැහැර කරන ලදී. වටකර හුදකලා වී සිටි ඉන්දීය සෙබළුන්, ඔක්තෝබර් 12 වන දින මධ්‍යම රාත්‍රිය වන තුරුම තම ජීවිත බේරා ගැනීමට සටන් කළ අතර, ඒ වන විට ඔවුන්ගේ අවසන් උණ්ඩය ද නිකුත් වී තිබුණි. දිවි ගලවා ගැනීමේ අවසාන උත්සාහයේදී, භට පිරිස් මංමුලා සහගත බයිනෙත්තු ප්‍රහාරයක් දියත් කළහ. මෙම අසාර්ථක මෙහෙයුමේ කතාව පැවසීමට දිවි ගලවා ගත්තේ එක් ඉන්දියානු සොල්දාදුවෙකු පමණි. මෙම සටනේදී විශේෂයෙන් පුහුණුව ලත් සික් කමාන්ඩෝ භටයින් විසිනව දෙනෙකු මිය ගියහ. මේ අතර, පැරා කමාන්ඩෝ භටයින්, ප්‍රභාකරන් මහතා මුලිනුපුටා දැමීමේ ඔවුන්ගේ හමුදා අරමුණ ඒකායන අරමුණින් හඹා ගොස්, සික් හමුදා ඛණ්ඩයෙන් වෙන් වී ඔවුන්ගේ ඉලක්කය දෙසට ඉදිරියට ගොස් තිබුණි. ඉන්දීය මෙහෙයුම ආරම්භ වීමට පැය කිහිපයකට පෙර ප්‍රභාකරන් මහතා පැන ගොස් ඇති බව ඔහුගේ මූලස්ථානයට පැමිණි විට ඔවුන්ට දැනගන්නට ලැබුණි. නමුත් මෙම අධික ආත්ම විශ්වාසයෙන් යුත්, වැරදි ලෙස විනිශ්චය කරන ලද හමුදාමය මෙහෙයුම, එල්ටීටීඊය නිරායුධ කිරීමේ මෙහෙයුමේදී ඉන්දියානු හමුදාව විසින් දෙමළ සිවිල් වැසියන්ට එරෙහිව සිදු කරන ලද දරුණුතම කුරිරුකම් වලින් එකකට මග පෑදීය. තමන් කිසිදා නොදුටු ඉලක්කයක් සොයමින් අඳුරේ නුහුරු නුපුරුදු භූමියක පැකිළුණු සහ පැන පැන යන ඉන්දියානු පැරා කමාන්ඩෝ භටයින්, මෙම නිරර්ථක හමුදා මෙහෙයුම අවට සිටි කිසිදු දෙමළ සිවිල් වැසියෙකුට අනුකම්පා විරහිතව වෙඩි තබා ඝාතනය කළහ. අතරමං වූ පැරා සඳහා මෝටාර් සහ කාලතුවක්කු ආධාර සිවිල් වැසියන්ගේ මරණ සංඛ්‍යාවට එකතු විය. මංමුලා සහගත සහ හුදකලා වූ පැරා කමාන්ඩෝ භටයින් බේරා ගැනීමට සහ ඔවුන්ට සහාය වීමට අසල පිහිටි යාපනය ලන්දේසි කොටුවේ සිට යොදවා ඇති ටැංකි කණ්ඩායමක්, තණකොළ තල මෙන් ජනතාව කපා දැමූ අතර, එය සිවිල් වැසියන්ගේ ජීවිත හානි ලැයිස්තුවට තවත් එක් කළේය. අනවශ්‍ය ලෙස සිදු කළ සංහාරයෙන් ඉන්දීය හමුදා ඉවත් වූ පසු, තැළුණු හා විකෘති වූ සිරුරු සහ වෙඩි උණ්ඩවලින් පිරුණු මළ සිරුරු ප්‍රදේශය පුරා විසිරී තිබුණි. මෙම හමුදා අත්වැරදීමේ ප්‍රතිඵලයක් ලෙස දෙමළ සිවිල් වැසියන් හතළිහක් මිය ගිය අතර දුසිම් ගණනක් තුවාල ලැබූහ.

‘පවන් මෙහෙයුම’ ඉදිරියට ගොස් තීව්‍ර වන විට, අර්ධද්වීපයේ වලිගාමම් අංශයේ ජනාකීර්ණ ප්‍රදේශවලට කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි දිගටම ඇද හැළුණි. දේපළ සුන්බුන් බවට පත් කරමින්, මිනිසුන් පුපුරුවා හැර, අනෙක් අය ස්ථිරවම ආබාධිත තත්ත්වයට පත් කරමින්. ඉන්දියානු හමුදා විසින් දෙමළ සිවිල් වැසියන් හිතුවක්කාර ලෙස ඝාතනය කිරීමත් සමඟම, අර්ධද්වීපයේ ප්‍රධාන ධමනි ඔස්සේ යාපනය නගරය දෙසට ඔවුන්ගේ බහු-දිශානුගත ඉදිරි ගමන සිදු විය. යාපනය නගරය දෙසට ඉදිරියට යන විට, ජවාන්වරු කුරිරු මරණ සහ දෙමළ සිවිල් වැසියන් අහඹු ලෙස ඝාතනය කිරීමේ මාවතක් ඉතිරි කළහ. විදේශීය ආක්‍රමණික හමුදාවක් මෙන් හැසිරුණු ඉන්දීය හමුදා ඔවුන්ගේ කොල්ලය පැහැර ගත්හ. ආක්‍රමණික ඉන්දියානු ආරක්ෂක අංශවල සෙබළුන් පිරිසක් විසින් ඔවුන්ව කුරිරු ලිංගික හිංසනයට ලක් කරන විට, ගණන් කළ නොහැකි සංඛ්‍යාවක් දෙමළ කාන්තාවන් භීතියෙන් හා පිළිකුලෙන් කෑ ගැසූහ. දෙමළ කාන්තාවන් ඉතාමත් පූජනීය යැයි සලකන ඔවුන්ගේ නිහතමානීකම, ගෞරවය සහ අභිමානය ‘සාම සාධක භටයින්’ උල්ලංඝනය කළ විට ඔවුන්ගේ වේදනාවේ කෑගැසීම් නැවත නැවතත් වාතයේ දෝංකාර දුන්නේය. ආක්‍රමණික හමුදාවන් ගමන් කළ මාර්ගයේ සෑම නිවසක්ම කොල්ලකෑමට සහ කොල්ලකෑමට ලක් විය. සෑම නිවසකින්ම මුදල්, ආභරණ සහ අනෙකුත් වටිනා භාණ්ඩ කොල්ලකෑමට ලක් විය. යාපනය ආක්‍රමණය ඉන්දීය හමුදාවට විශාල කොල්ලයක් වූ නමුත් යාපනයේ සිවිල් වැසියන්ට එය කම්පනයක්, භීතියක් සහ නින්දාවක් විය. ඉන්දියානු ‘සාම සාධක’ හමුදා කෙරෙහි මහජන කලකිරීම සහ අමනාපය, එල්ටීටීඊ නිදහස් සටන්කරුවන් කෙරෙහි මහජන අනුකම්පාවක් සහ සහයෝගයක් බවට පත් විය. ඉන්දියානුවන් හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාරක නැව්, කාලතුවක්කු සහ මෝටාර් ප්‍රහාර සහ ටැංකි යොදා ගනිමින් ප්‍රධාන සාම්ප්‍රදායික හමුදා ප්‍රහාරයකට මුහුණ දුන් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් ඔවුන්ගේ භෞමික වාසිය සහ සම්භාව්‍ය නාගරික ගරිල්ලා උපක්‍රම උපයෝගී කර ගත්හ. අවසානයේ ඔවුන් සැලසුම් කළ දින තුනක මෙහෙයුම සති දෙකක මෙහෙයුමක් දක්වා මන්දගාමී කිරීමට සමත් විය. ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතින් විශාල ජීවිත හානි සහ ඔවුන්ගේ දේපළ දැවැන්ත ලෙස විනාශ වීමෙන් පසු, යුද්ධයෙන් වෙහෙසට පත් දෙමළ සිවිල් වැසියන්, දැන් ඔවුන්ගේ භූමිය තවත් හමුදා අත්පත් කර ගැනීමකට මුහුණ දී ඇති අතර, එය අසමසම කෲර සතුරෙකු වන ‘සාම සාධක හමුදාවේ’ ට්‍රෝජන් අශ්වයා සමඟ සම්බන්ධ වී ඇත.

එල්ටීටීඊය නිරායුධ කිරීම සඳහා දියත් කරන ලද ‘පවන් මෙහෙයුම’, මුල් දිනවල එහි තීව්‍රතාවය අතරතුර සමාව දිය නොහැකි තරම් සිවිල් වැසියන් ඝාතනය කර ආබාධිත කළා පමණක් නොව, ජනගහනයෙන් විශාල කොටසක් තාවකාලික හෝ ස්ථිර අවතැන් වීමට ඇද දැමීය. යාපනයේ පදිංචිකරුවන් නම් කරන ලද සරණාගත කඳවුරුවලට පලා ගිය අතර අනෙක් අය යුද්ධයේ ප්‍රධාන රංග භූමියෙන් පිටත රැකවරණය පැතූහ. අනපේක්ෂිත හා ආක්‍රමණශීලී ඉන්දියානු හමුදා අතින් මරණයට හා තුවාල වීමට අවදානමක් ඇතිව රැඳී සිටි අය සිටියහ. මෙම සතුරු තත්ත්වය තුළ තුවාල ලැබූ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් යාපනය මහ රෝහලේ සිට අර්ධද්වීපයේ වඩමාරච්චි සහ චාවකච්චේරි දිස්ත්‍රික්කවල පිහිටි ප්‍රාදේශීය රෝහල් වෙත ඉවත් කිරීම අත්‍යවශ්‍ය විය. කුඩා හා දුර්වල උපකරණ හේතුවෙන්, ප්‍රාදේශීය රෝහල්, එල්ටීටීඊ හානි සහ බරපතල ලෙස තුවාල ලැබූ සිවිල් වැසියන්ගේ සංඛ්‍යාව ඉහළ යාම සමඟ කටයුතු කිරීමට අරගල කළේය. අවතැන් වූ බොහෝ දෙනෙක් වඩමාරච්චි අංශයේ වැල්වෙට්ටිතුරෙයි හි ඥාතීන් සහ මිතුරන් සමඟ නවාතැන් ගැනීමට පැමිණියහ. සමහර එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් තම සගයන් රැගෙන වැල්වැටිතුරෙයි වෙත ආපසු ගියහ. තවද වැල්වැටිතුරෙයි ජනතාව මෙම ජාතික අර්බුදයට ප්‍රතිචාර දැක්වූ අතර, බොහෝ පවුල් තුවාල ලැබූ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට රහසිගතව නවාතැන් සහ රැකවරණය ලබා දීමෙන් ඔවුන්ගේ ගැඹුරු දේශප්‍රේමය සහ මහත් ධෛර්යය පෙන්නුම් කළහ. මෙම පුද්ගලයින්ගෙන් එක් අයෙකු වූ කිට්ටුගේ මව, ආදරයෙන් ‘කිට්ටු අම්මා’ ලෙස හඳුන්වනු ලැබූ අතර, දෙමළ ඊලම වෙනුවෙන් දැඩි හා නොනැමෙන උපදේශකවරියක් සහ එල්ටීටීඊයේ විශ්වාසවන්ත සහ විශ්වාසවන්ත ආධාරකාරියක් වූ ඇය, අරගලයේ අවශ්‍යතා සඳහා කැමැත්තෙන්ම තම නිවස සහ හදවත විවෘත කළාය. එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට ආහාර සහ සහයෝගය ලබා දීමේ දීර්ඝ ඉතිහාසයක් ඇති මෙම කැපී පෙනෙන මාතෘ මූලිකයා, යාපනය වෛද්‍ය පීඨයේ දී ඉන්දීය සෙබළුන්ගේ එල්ටීටීඊ ප්‍රහාරයකින් බරපතල තුවාල ලැබූ ජ්‍යෙෂ්ඨ ප්‍රවීණ පොට්ටු අම්මාන්ට නවාතැන් ගැනීමට ආරක්ෂිතම නිවස ලෙස සැලකේ. මෙම මෙහෙයුමේදී තුවාල ලැබූ පළමු එල්ටීටීඊ සාමාජිකයා පොට්ටු අම්මාන් වන අතර, උදරයේ ඇති වූ බරපතල තුවාලයක් සඳහා හදිසි ජීවිතාරක්ෂක සැත්කමකට භාජනය කරමින් යාපනය මහ රෝහලට ඇතුළත් කරන ලදී. සැත්කමෙන් පසු ඔහුගේ මූලික සුවය ලැබීමෙන් පසු, ඔහුව වැල්වැටිතුරෙයි හි කිට්ටු අම්මාගේ නිවසේ ආරක්ෂිත නිවාසයකට ගෙන යන ලදී. කිට්ටු අම්මාගේ නිවසට පොට්ටු අම්මාන්ට තවත් ජ්‍යෙෂ්ඨ නිලධාරීන් දෙදෙනෙක් එක් වූහ. එහෙත් පොට්ටු අම්මාන්ට තවත් තුවාල සිදු විය. ස්වයංක්‍රීය රයිෆල් උණ්ඩ මගින් ට්‍රයිසෙප් මාංශ පේශි ඉරා දමා තිබූ අතර දැවැන්ත තුවාලයට නිරන්තර සැලකිල්ල සහ හොඳින් පිරිසිදු කිරීම අවශ්‍ය විය. ඔහුගේ කකුලට සහ පාදයට කුඩා තුවාලයක් තිබුණා. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත්, ඔහු බරපතල ලෙස තුවාල ලැබීය.



කුප්‍රකට සංහාර

පොට්ටු අම්මාන් සහ අනෙකුත් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් කිට්ටුගේ නිවසේ නවාතැන් ගෙන සිටින බව අපට දැනගත් විට, අපේ නිවසට යාර සිය ගණනක් දුරින්, අපි ඔවුන් කෙසේ කටයුතු කරනවාදැයි බැලීමට ගියෙමු. නිවස තාවකාලික රෝහලක් බවට පරිවර්තනය කර ඇති බවත්, තුවාල ලැබූ සාමාජිකයින් ඔවුන්ගේ ඇඳන් මත විවේක ගනිමින් සිටින බවත් අපට දක්නට ලැබුණි. කිට්ටුගේ මව භාරව සිටියාය. හැට ගණන්වල පසුවන කිට්ටු අම්මා නම් කාන්තාවක් උණුසුම් මාතෘ සෙනෙහසින් යුතුව, දවසේ පැය විසිහතර පුරාම මෙම කාර්ය මණ්ඩල සාමාජිකයින්ට උපකාර කරමින්, ඔවුන්ගේ වර්ණවත් භාෂාවෙන්, සජීවී හාස්‍යජනක හැඟීමෙන් සහ අපූරු දඟකාර සිනහවෙන් ඔවුන්ගේ මනෝභාවයන් දීප්තිමත් කළාය. අසල්වැසි ඥාතීන් සහ අසල්වාසීන් ඇයට ආහාර සපයමින් සහ සාප්පු සවාරි ආදියට සහාය විය. මගේ හෙද කුසලතා නිසා පොට්ටු අම්මාන්ගේ සහ ඉතිරි කාඩර්වරුන්ගේ වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර සඳහා යම් වගකීමක් භාර ගැනීමෙන් ඇයට සහාය වීමට සහ එල්ටීටීඊ වෛද්‍ය කණ්ඩායමේ පීඩනයට ඔරොත්තු දීමට මට හැකි විය. පොට්ටු අම්මාන්ගේ උදරයේ තුවාලය හොඳින් සුව විය. නමුත් ඔහුගේ අතේ තුවාලය දරුණු විය. ඇඳුම ඉතා විශාල වූ අතර එයින් කාන්දු විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, පොට්ටු අම්මාන්ගේ අතේ තුවාලය කොතරම් පුළුල් හා වේදනාකාරීද යත්, තුවාලය හොඳින් පරීක්ෂා කර පිරිසිදු කිරීම සඳහා ප්‍රදේශයේ රෝහලේදී නිතිපතා නිර්වින්දනය කිරීමට ඔහුට අවශ්‍ය විය. පොට්ටු අම්මාන් ඇතුළු බරපතල තුවාල ලැබූවන් සමඟ මම ප්‍රතිකාර සඳහා පේදුරුතුඩුව මූලික රෝහලට (නැතිනම් මන්තිකෙයි රෝහල ලෙසද හැඳින්වේ) ගියෙමි.

වඩමාරච්චියේ මන්තිකෙයි රෝහලේදී, යුද්ධයේ සම්පූර්ණ පරිමාණය පැහැදිලිව පෙනෙන්නට තිබුණි. කැබලිවලින් තුවාල ලැබූ සහ තුවාල ලැබූ කාඩර්වරුන්ගෙන් සිවිල් වැසියන් වාට්ටු පිරී ගියේය. මෙම ප්‍රාදේශීය රෝහලේ සම්පත් ධාරිතාවයට විහිදුවා. රෝහලේ වෛද්‍ය සහ කාර්ය මණ්ඩල හිඟයට මුහුණ දීම සඳහා දේශීය කාර්ය මණ්ඩලයට සහාය වීම සඳහා නොබෙල් සාම ත්‍යාගලාභීන් වන ජාත්‍යන්තර වෛද්‍ය සංවිධානයක් වන මෙඩිසින්ස් සැන්ස් ෆ්‍රොන්ටියර්ස් හි කැපවූ වෛද්‍යවරුන් සහ හෙදියන් කණ්ඩායමක් කටයුතු කළහ. පොට්ටු අම්මාන් සමඟ සාමාන්‍ය සායන චාරිකාවකදී, ලේ වලින් වැසී, ලේ ගලමින් සහ දරුණු තුවාල වලින් වේදනාවෙන් කෙඳිරිගාමින් රෝහලට පැමිණෙන තුවාලකරුවන් අඛණ්ඩව ගලා එනු මම දුටුවෙමි. හදිසි වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර සඳහා මන්තිකෙයි රෝහලට ළඟා වීමට ඔවුන් චාවකච්චේරි දිස්ත්‍රික්කයේ සිට සැතපුම් දහයක් ගමන් කර තිබුණි. චාවකච්චේරි හිදී ඉන්දියානු ‘සාම සාධක භටයින්’ විසින් සිවිල් වැසියන්ට විශාල ප්‍රහාරයක් එල්ල කර ඇති බව පීඩාවට හා කම්පනයට පත් රෝගීන් සහ ඔවුන්ගේ ඥාතීන් අපට පැවසූහ. 1987 ඔක්තෝබර් 27 වන දින, ඉන්දීය හමුදා ඉතිහාසයේ ලැජ්ජා සහගත දිනයක් වූ අතර දෙමළ ජනතාවගේ දුක්ඛිත ඉතිහාසයේ භීෂණයේ දිනයක් විය. ඉන්දියානු හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාරක නැව් චාවකච්චේරි නගරයට පියාසර කර තිබූ අතර, දේශීය වෙළඳපොළ වටා නිරන්තරයෙන් ගමන් කරමින් සිටියේය. තම පවුලේ අවශ්‍යතා සඳහා විවේකීව සාප්පු සවාරි යන මිනිසුන්ගෙන් වෙළඳපොළ පිරී තිබුණි. හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාරක නැව් හදිසියේම සැකයෙන් තොරව සාප්පු සවාරි යන්නන්ට වෙඩි තැබූ විට අවුල් සහගත තත්වයක් ඇති විය. හෙලිකොප්ටර්වලින් නිකුත් වූ රොකට්, සමූහයා අතරින් පුපුරා ගොස්, වෙළඳපොළ තුළ භීතියක් සහ අවුල් සහගත තත්වයක් ඇති කළේය. භීතියෙන් හා භීතියෙන් පෙළුණු පිරිස විසිරී ගොස් ආවරණය කර ගත්හ. මෙම පාවෙන මරණ යන්ත්‍ර එම ස්ථානයෙන් ඉවත් වූ පසු, සංහාරයේ පළල පැහැදිලි විය. කැබලිවලට කැඩී ගිය සිරුරු ප්‍රදේශය පුරා විසිරී තිබුණි; තුවාල ලැබූවන් වේදනාවෙන් හා කම්පනයෙන් පෙළෙමින්, ඔවුන්ගේ දරුණු හා බොහෝ විට මාරාන්තික තුවාල වලින් ලේ ගලමින් සිටියහ. තුවාලකරුවන් රෝහලට ගෙන යාමට වාහන සොයා ගැනීමට ජනතාව පොර කෑහ. පසුව, රෝහල බරපතල ලෙස තුවාල ලැබූ රෝගීන්ගෙන් පිරී ඉතිරී ගියේය. රෝහලේ මේ අර්බුදයට උදව් කරන්න මම ඉදිරිපත් වුණා. වඩා හොඳ වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර පහසුකම් තිබියදීත්, තුවාල ලැබූ සිවිල් වැසියන් නගර මධ්‍යයේ පිහිටි යාපනය මහ රෝහලට යාම ප්‍රතික්ෂේප කර තිබුණි. ඔක්තෝබර් 21 වන දින යාපනය රෝහලේ සිදු වූ තවත් ම්ලේච්ඡ සංහාරයක් පිළිබඳ දැනුම ජනතාවගේ මතකයේ නැවුම්ව පැවතුනි. මෙම හමුදා ම්ලේච්ඡත්වයේ පිපිරීමේදී, ඉන්දියානු හමුදා රෝහලට කඩා වැදුණු විට, සේවය කළ වෛද්‍යවරුන්, හෙදියන් සහ කම්කරුවන් විසිඑක් දෙනෙකු සහ ඔවුන්ගේ ඇඳන් මත අසනීප වී සිටි රෝගීන් සමූල ඝාතනය කරන ලදී. රෝහලට ඇතුළු වූ හමුදා භට පිරිස් ස්වයංක්‍රීය වෙඩි ප්‍රහාර එල්ල කරමින් සහ රෝගීන්ට සහ කාර්ය මණ්ඩලයට අත්බෝම්බ විසි කරන විට, සියල්ල අවුල් වී තිබුණි. පසුපස මෝටාර් ප්‍රහාරයන් වාට්ටු සුනුවිසුනු කර දැමූ අතර, දුමෙන් හා දූවිලිවලින් වාතය යටපත් කළේය. සාමයේ සහ යටත් වීමේ ඉඟියක් ලෙස ඉන්දීය ‘සාම සාධක භටයින්’ දෑත් ඔසවා කාර්ය මණ්ඩලයට ප්‍රතිචාර දැක්වූයේ තියුණු වෙඩි තැබීම් සහ අත්බෝම්බ පිපිරීම් සමඟිනි. ඉන්දීය හමුදා විසින් සිදු කරන ලද මෙම කුපිත නොකළ ම්ලේච්ඡ ක්‍රියාවෙන් තවත් රෝහල් කාර්ය මණ්ඩලය සහ රෝගීන් පනස් පස් දෙනෙකු බරපතල තුවාල ලැබූහ. එමනිසා, යාපනය මහ රෝහලට යාම පිළිබඳව ජනතාව තුළ ඇති බිය තේරුම් ගැනීම අපහසු නොවීය.

ප්‍රධාන වෛද්‍ය හදිසි අවස්ථාවකට සූදානම් වීමට අපට කාලය ලැබීමට පෙර, ඇතුළත් කිරීමේ මධ්‍යස්ථානය සහ තනි ශල්‍යාගාරය හදිසි ශල්‍යකර්මයක් අවශ්‍ය වූ තුවාල ලැබූ සිවිල් වැසියන්ගෙන් පිරී තිබුණි. සියළුම වයස් කාණ්ඩවල තුවාල ලැබූ රෝගීන් සහ ඔවුන්ගේ ආදරණීයයන්ගේ ජීවිත බේරා ගත හැකි වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර සඳහා අරගල කරන ඔවුන්ගේ පීඩාවට පත් ඥාතීන්, ශල්‍යකර්ම ප්‍රදේශයට ඇද දමන ලදී. උදරයේ දරුණු තුවාල ඇති තරුණ කාන්තාවක් ශල්‍යකර්ම මේසය මත සිටියාය. ඇගේ ඉරී ගිය බඩවැල් කැබලිවලින් ඉවත් කර, කඳුළු නැවත මැහුම් කරන ලදී. වෛද්‍යවරුන් තුවාලයට ප්‍රතිකාර කරන තෙක් බලා සිටියදී, තවත් රෝගියෙකුගේ කකුලේ ලේ ගලන ධමනි ලක්ෂ්‍යය ඥාතියෙකු විසින් තද කරන ලදී. මා ප්‍රතිකාර කළ තිස් හැවිරිදි පිරිමි රෝගියාගේ පපුවේ තනි සිදුරක් සහ උදරයේ කැපුම් තුවාල තිබුණා. ඔහුට දැනටමත් පෙරිටෝනිටිස් වැළඳී ඇති බවට ඇති බිය වෛද්‍යවරුන් කනස්සල්ලට පත් කළේය. ඔහුගේ වම් කලවාවෙන් ලේ ගැලීමෙන් පෙන්නුම් කළේ කැපුම් තුවාලවලට පහළින් බරපතල තුවාලයක් ඇති බවයි, අපට එය යන්තම් පමණක් දැකගත හැකි විය. තුවාලය සිදු වූ අවස්ථාවේ ප්‍රථමාධාරයක් ලෙස ඔහුගේ හිස වටා ලේ තැවරුණු වෙළුම් පටියක් යොදන ලද අතර, හිස් කබලට සිදු වූ කැපුමක බරපතලකම සැඟවී තිබුණි. ගලා යන ජලය එන්නේ කුමන දිශාවෙන්දැයි මම කල්පනා කරමින් සිටියදී, මගේ පාදය මත උණුසුම් යමක් වැගිරෙන බව මට දැනුනි. මම පහළට බැලූ විට රෝගියාගේ හිසෙන් ලේ ගලා යන අයුරු දුටුවෙමි. වෙළුම් පටිය ඉවත් කිරීමෙන් හිසෙහි දිගු, ක්‍රියා කළ නොහැකි කැපුමක් දක්නට ලැබුණි. මේ අවාසනාවන්ත මිනිසා වෙනුවෙන් කිසිවෙකුට කළ හැකි කිසිවක් නොතිබුණි: ඔහුගේ අවසානය ඉතා ආසන්න විය. කනස්සල්ලෙන් නළල රැළි වැටී සිටි ඔහුගේ ඥාතීන්, ශල්‍යාගාරයේ ජනේලයෙන් එබී බැලූ විට, ඔහු මියගොස් ඇති බව දුටු විට ශෝකයෙන් කෑ ගැසූහ. පොරොත්තු කාමරයේ තවත් කොනක, සමීප ඥාතියෙකුගේ ඉරා දැමූ සිරුර මත කනස්සල්ලෙන් සිටි මුස්ලිම් පිරිමින් පිරිසක්, ඉරා දැමූ කොටස් නැවත සවි කිරීමේ ආශ්චර්යය කිරීමට වෛද්‍යවරුන්ට හැකි වේ යැයි අපේක්ෂා කළහ. කිසිදු ඵලක් නැත. මරණය දවස ජයගෙන තිබුණි. බලාපොරොත්තු සුන් වූ ඥාතීන් තම පවුලේ සාමාජිකයෙකුගේ අර්ධ කඳ කොටස ගෙන ආහ. අත් පා කපා දමා කුණු බඳුන් පුරවා ඇත. බිම ලේ වැගිරී ඇලෙන සුළු විය. ඒ වගේම වාතය හදිසිතාවයෙන් හා භීතියෙන් පිරී තිබුණි. එදින ඉන්දියානු ‘සාම සාධක භටයන්’ විසින් චාවකච්චේරියේදී දෙමළ සිවිල් වැසියන් තිස් දෙනෙකු ඝාතනය කරන ලද අතර තවත් හැත්තෑපස් දෙනෙකුට විනාශකාරී සහ ආබාධිත තුවාල සිදුවිය.

පැය කිහිපයකට පසු සහ දුසිම් ගනනකට තුවාල සිදු වූ පසු, කැඩුණු හා විකෘති වූ සිරුරු අලුත්වැඩියා කිරීම දවස පුරා අවසන් වී, දිවි ගලවා ගැනීමේ අරගලය දිගටම කරගෙන යාමට රෝගීන් නැවත වාට්ටුවට පැමිණි විට, ඉතිරිව තිබුණේ මෙම ශල්‍යකර්ම සටන් භූමිය පිරිසිදු කිරීම පමණි. මම සිටගෙන අධික ලෙස භාවිතා කළ කාමරය දෙස බැලුවෙමි. සුදු මොසෙයික් තට්ටුව හරහා ලේ ගංගා ගලා බසිමින් තිබුණි. කුණු මලු පිරෙව්වාම, ඒවායින් ඉවත් කරන ලද අත් පා එළියට එබී බලද්දී, කොඳු ඇට පෙළ වෙව්ලන්නට විය. බාල්දිවල ලිහිල්ව වැතිර තිබූ ලේ තැවරුණු ස්පුබ්, මංමුලා සහගත ශල්‍යකර්ම මැදිහත්වීමක කතාව කීවේය. අත් සේදීමේ වතුර භාජන දැන් දූවිලි සහිත රෝස පැහැයක් ගෙන තිබුණි. භාවිතා කළ ශල්‍ය අත්වැසුම්, පිරිසිදු කිරීමෙන් පසු තවදුරටත් භාවිතය සඳහා නැවත පණ ගැන්වීමට බලා සිටින රාක්කවල කොර වී එල්ලා තැබීමට උපකාරී වූ අත් පා මෙන් අප්‍රාණික විය. සවස් කාලයේ සිදුවීම් ගැන කෙනෙකුට කෝපයට පත් විය හැක්කේ එබැවිනි. අහිංසක මිනිසුන්ට මෙවැනි පිළිකුල් සහගත කෲරකම් සාධාරණීකරණය කිරීමට මිනිස් මනසට තාර්කිකත්වයක් සොයා ගත හැකි වීම හෘද සාක්ෂියට එකඟ නොවන දෙයක් ලෙස පෙනුනි. වින්දිතයින්ගේ අවිචාරවත් ස්වභාවය නිසා මගේම වාසනාව සහ බිඳෙනසුලු මරණ අනුපාතය ගැන මෙනෙහි කිරීමට මට සිදුවිය. ඒ දවසේ මා දුටු ජීවිත හානිවලට වඩා මම කිසිසේත් වෙනස් බවත්, එවැනි විනාශකාරී සිදුවීම්වලින් මා ආරක්ෂා වනු ඇති බවත් විශ්වාස කිරීමට මට කිසිදු හේතුවක් නොතිබුණි. මම ඇයි එහෙම වෙන්න ඕන? මේ අවස්ථාවේදී, වැරදි වේලාවක වැරදි ස්ථානයක නොසිටීමට තරම් මම වාසනාවන්ත විය. නමුත් මේ ජනතාවගේ වේදනාව සහ දුක් වේදනා දෙස බලා සිටියදී, විදේශීය ආක්‍රමණයෙන් එල්ල වූ මෙම කුරිරු පීඩා සහ භීෂණයට මුහුණ දීමට මෙම විශේෂිත ජන ප්‍රජාව තෝරා ගත් බලවේගවල ස්වභාවය පිටුපස ඇති තර්කනය ගැන මෙනෙහි කිරීමට මට සිදුවිය. මට නම්, දෙමළ ජනතාව අත්විඳිමින් සිටි පීඩනයේ ම්ලේච්ඡ ස්වභාවය සහ සංහාරය ඔවුන්ට තමන්ගේ ඉරණම තීරණය කිරීමේ දේශපාලන අයිතිය ලබා දී තිබුණි.

වලිගාමම් එහි හමුදා කේන්ද්‍රස්ථානය කර ගනිමින්, එල්ටීටීඊය නිරායුධ කිරීමේ හමුදා මෙහෙයුමේ ඊළඟ වේදිකාව ලෙස ඉන්දීය හමුදා උතුරට වඩමාරච්චි දෙසටත්, දකුණට තෙන්මාරච්චි කලාපයේ චාවකච්චේරි දෙසටත් හැරී සිටියහ. ඉන්දියානු හමුදාවන්ට මුලින්ම යටත් වූයේ චාවකච්චේරි ය. එම ප්‍රදේශයේ සෝදිසි කිරීමේ සහ විනාශ කිරීමේ මෙහෙයුම් වලදී සිවිල් වැසියන් ඉවක් බවක් නොමැතිව ඝාතනය කිරීම, දෙමළ කාන්තාවන් දූෂණය කිරීම සහ දෙමළ ජනතාවගේ දේපළ කොල්ලකෑම හොඳින් වාර්තා විය.

ජාතික අරගලයේ වසරවලදී අසාමාන්‍ය ධෛර්යයක් සහ කැපවීමක් පෙන්නුම් කළ දීර්ඝ හා අද්විතීය ඉතිහාසයක් චාවකච්චේරි ජනතාවට ඇත. එය එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් විශාල සංඛ්‍යාවක් සහ දිවි පිදූවන් රැසකගේ නිවහන වී ඇත. පසුව, චාවකච්චේරි ජනතාවගේ සහයෝගය සහ සහයෝගය ලැබූ එල්ටීටීඊ ප්‍රතිරෝධය ඉන්දීය හමුදාවන්ට තර්ජනයක් විය. නිරන්තරයෙන් නැවත කණ්ඩායම්ගත වෙමින් සහ සංවිධානය වෙමින්, එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් වරින් වර නාගරික ගරිල්ලා ප්‍රහාර දියත් කළහ. ඉන්දියානු හමුදා චාවකච්චේරි ආක්‍රමණයෙන් දිවි ගලවා ගැනීමට එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් ලැබූ සාර්ථකත්වය ඇත්ත වශයෙන්ම ඔවුන්ගේ ධෛර්යය සහ අධිෂ්ඨානය පෙන්නුම් කළේය. ඉන්දියානු හමුදා ආක්‍රමණය පැවති මෙම කාල පරිච්ඡේදයේදී චාවකච්චේරියේ එල්ටීටීඊ ගරිල්ලන්ගේ අණ දෙන නිලධාරියා. එල්ටීටීඊ දේශපාලන අංශයේ වත්මන් ප්‍රධානියා වූයේ තමිල් චෙල්වන් ය.

වඩමාරච්චි දිස්ත්‍රික්කය පුරා ගුවන් ක්‍රියාකාරකම් වැඩිවීම සහ වඩමාරච්චි මායිමේ ඔත්තු බැලීමේ අභ්‍යාසවල ඉන්දියානු පාබල මුර සංචාරවල අමුතු දර්ශන, ඉන්දියානු හමුදා ධූරාවලිය මෙම එල්ටීටීඊ හදවත කෙරෙහි අවධානය යොමු කර ඇති බවට ඇඟවීමකි. නුදුරු අනාගතයේ දී එම ප්‍රදේශයේ එහි පැවැත්ම සහ මෙහෙයුම් තීව්‍ර වීමක් අපට අපේක්ෂා කළ හැකිය. ඉතින්, අපේ හමුදා භටයින් අපට දැනුම් දුන්නේ ඉන්දියානු මුර සංචාරයක් යාපනය - උඩුපිට්ටි ප්‍රධාන මාර්ගය දිගේ සෙමින් ගමන් කරන බව, අපි දැනගත්තා අපේ කාලය පැමිණ ඇති බව: අපට අපේ නිවසින් ඉවත් වී වඩමාරච්චි ප්‍රදේශයේ හදවතට යා යුතු බව. අපට තිබූ එකම විකල්පය මෙයයි. අපේ භූමි ප්‍රදේශයට උතුරින් දකුණු ඉන්දියාව සහ ශ්‍රී ලංකාව වෙන් කරන ඉන්දියන් සාගරයේ කොටසක් වන පෝක් සමුද්‍ර සන්ධිය නම් විශාල මුහුදක් තිබුණි. ශ්‍රී ලංකා සහ ඉන්දියානු යුද නැව් මගින් උතුරු මුහුදු තීරයේ නාවික මුර සංචාරයේ යෙදීමෙන්, ගැඹුරු මුහුදේ විනෝද චාරිකා තාවකාලිකව අවහිර කිරීමට හැකි විය. ඊට අමතරව, උතුරු ක්ෂිතිජයේ කෙළවරේ බලා සිටියේ අප සමඟ යුද්ධයක යෙදී සිටි ඉන්දියාවයි. වන්නි වනාන්තරයේ ගැඹුරේ ස්ථිර ගරිල්ලා ජීවිතයක් ගත කිරීම ද අපට යථාර්ථවාදී තේරීමක් නොවීය. අපි මුලින්ම සලකා බැලිය යුතු වූයේ බාලාගේ සෞඛ්‍ය තත්ත්වයයි. ඔහු තරුණ වී වඩා හොඳ සෞඛ්‍ය තත්වයකින් සිටියා නම් එය ඇත්තෙන්ම හැකියාවක් වන්නට තිබුණි. දෙවනුව, අප දෙදෙනාම හමුදාවට වඩා සංවිධානයේ දේශපාලන පැත්තේ සිටි බැවින්, කැලෑ ගරිල්ලා සටන් මධ්‍යයේ රහසිගතව සිටීමට වඩා සමාජයේ ජනතාව සමඟ හෝ ජාත්‍යන්තර ප්‍රජාව සමඟ වැඩ කිරීමෙන් අරගලයට වඩාත් ප්‍රයෝජනවත් විය හැකිය. ඇත්ත වශයෙන්ම, ප්‍රධාන කනස්සල්ලක් වූයේ නිතිපතා ඉන්සියුලින් සැපයුමකට ප්‍රවේශ වීමයි. වනාන්තර ප්‍රදේශවල බාලාට ඉන්සියුලින් අඛණ්ඩව ගලා යාම සහතික කළ හැකි බවට කිසිදු සහතිකයක් නොතිබුණි. නමුත් ඒ සලකා බැලීම් පසෙකලා, අපගේ ප්‍රධානතම සැලකිල්ල සහ අභිලාෂය වූයේ ජනතාව අතර ජීවත් වීමයි, ඒ වගේම වඩමාරච්චියේ රහසිගත පැවැත්මකින් අපට දිවි ගෙවිය හැකි යැයි අපි සිතුවෙමු. තවද, ගැටුමේ මුල් අවධියේදී, ඉන්දීය හමුදාව සමඟ සටන් විරාමයක් සාකච්ඡා කිරීම සඳහා ප්‍රභාකරන් මහතා විසින් තමා කැඳවනු ඇතැයි බාලා බලාපොරොත්තුවක් තබාගෙන සිටියේය, නමුත් ඉන්දියානුවන් ඔවුන්ගේ හමුදා මෙහෙයුම නතර කිරීමට උනන්දු වූයේ නැත. ඉන්දීය හමුදා ප්‍රහාරයේ මෙම අදියරේදී, පවන් මෙහෙයුමේ ප්‍රධාන ඉලක්කය වූ ප්‍රභාකරන් මහතා අර්ධද්වීපය ඉවත් කර, වන්නියේ වනාන්තරවල ගැඹුරට ගොස්, ඉන්දීය ආක්‍රමණික හමුදාවට එරෙහිව නාගරික සහ කැලෑ ගරිල්ලා යුද්ධ සංවිධානය කර ක්‍රියාත්මක කරමින් සිටියේය.





5 ඉන්දීය හමුදාව විසින් දඩයම් කරන ලදී

මුහුදු කොටි බලකායේ ප්‍රවීණ අණදෙන නිලධාරියා වූ සූසෙයි, සතුරුකම් ආරම්භ වන අවස්ථාවේ වඩමාරච්චි භාරව සිටියේය. ඔහු අපේ නිවසට නිතර යන එන කෙනෙක් වූ අතර වඩමාරච්චියේ අපගේ ආරක්ෂාව පිළිබඳ වගකීම භාර ගත්තේය. අර්ධද්වීපයේ හමුදාමය වර්ධනයන් සහ වඩමාරච්චි දෙසට ආක්‍රමණය කරන ඉන්දියානුවන්ගේ සෑම පියවරක්ම බාලාට නිතිපතා දැනුම් දුන්නේ සූසෙයි ය. වඩමාරච්චි ප්‍රදේශයේ එල්ටීටීඊයේ හමුදා ශක්තිය සහ ඉන්දීය හමුදාවට මුහුණ දීමට ඇති ප්‍රතිරෝධය පිළිබඳ ඔවුන් නිතර සාකච්ඡා කළහ. ප්‍රදේශයේ එල්ටීටීඊයේ පිරිස් බලය සහ වෙඩි බලය පිළිබඳ සීමාවන් සැලකිල්ලට ගනිමින්, සාම්ප්‍රදායික යුද්ධයේදී ඉදිරියට යන ඉන්දියානු තීරුවලට විවෘතව මුහුණ දීම සහ දැඩි පාඩු සිදුවීමේ අවදානමක් ඇති කිරීම අපගේ කාඩර්වරුන්ට නිෂ්ඵල වනු ඇතැයි බාලා විශ්වාස කළේය. වලිගාමම් සහ චාවකච්චේරි වෙත ඉන්දියානු හමුදාව දියත් කළ හමුදා ප්‍රහාරවල කුරිරු ඉතිහාසය සැලකිල්ලට ගත් විට, අපගේ තක්සේරුවට අනුව, එල්ටීටීඊ ප්‍රතිරෝධයේ සාම්ප්‍රදායික ක්‍රමයක් වූයේ, පල්ලාලි සහ වැල්වෙටිතුරෙයි හමුදා කඳවුරුවලින් වඩමාරච්චි වෙත අවිචාරවත් කාලතුවක්කු ප්‍රහාර එල්ල කිරීමෙනි. එම ප්‍රදේශයට ප්‍රධාන ප්‍රහාරයක් එල්ල කිරීමට පෙර එල්ටීටීඊ ආරක්ෂක වළලු මෘදු කිරීමට මෙය උපකාරී වනු ඇත. එවැනි සිදුවීමක් නිසැකවම දරාගත නොහැකි සිවිල් වැසියන්ට හානි සිදුකිරීමට ඉඩ තිබුණි. එවැනි මිලිටරි ප්‍රහාරයකට සහ සිවිල් වැසියන්ට දැඩි හානි සිදුවීමට මුහුණ දීමට සිදුවුවහොත්, එල්ටීටීඊයට අවසානයේ දිස්ත්‍රික්කයෙන් ඉවත් වීමට සිදුවනු ඇත. එල්ටීටීඊයට විකල්ප සහ තිරසාර මිලිටරි උපාය මාර්ගයක් අනුගමනය කළ හැකිව තිබියදී, ජනතාව එවැනි විනාශයකට නිරාවරණය කිරීම අනවශ්‍ය බව අපට හැඟුණි. තවද, ශ්‍රී ලංකා හමුදා විසින් ‘විමුක්ති මෙහෙයුම’ දියත් කිරීමෙන් ඉතා ඉක්මනින් - ඉන්දියානු මැදිහත්වීමට හේතු වූ හමුදා මෙහෙයුමෙන් පසු - ජනතාව ජීවිත හා දේපළ විනාශ කිරීමට ලක් කිරීම ඔවුන්ට දරාගත නොහැකි වේදනාවක් වනු ඇතැයි අපට හැඟුණි. ගැඹුරු කල්පනාවකින් පසු, සූසෙයි බාලාගේ දෘෂ්ටියේ තාර්කිකත්වය පිළිගත් අතර, එම ප්‍රදේශය කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාරවල ප්‍රචණ්ඩත්වයෙන් බේරුණි. වඩමාරච්චි හි ඉන්දියානු හමුදා රැඳී සිටි කාලය පුරාම ඔහු සහ ඔහුගේ කාඩර්වරු භූගත නාගරික ගරිල්ලා බලකායක් ලෙස වාඩිලෑමට එරෙහි ප්‍රතිරෝධය පවත්වා ගැනීමට ඉදිරියට ගියහ.

යාපනය අර්ධද්වීපයට පැමිණි දා සිට ඉන්දීය හමුදාවේ කොටසක් වැල්වැටිතුරෙයි මායිමේ පිහිටි ශ්‍රී ලංකා හමුදා කඳවුරේ කඳවුරු බැඳගෙන සිටියහ. නමුත් සතුරුකම් ආරම්භ වූ අවස්ථාවේදී ජවාන් භටයින්ගේ බාලදක්ෂ මුර සංචාරයක් සුළු උත්සාහයක් හැරුණු විට, එම කඳවුරෙන් වැල්වෙටිතුරෙයි වෙත ගොස් අත්පත් කර ගැනීමට විශාල ඉදිරි ගමනක් සිදු නොවීය. බාලදක්ෂ සෙබළුන්ට එල්ල වූ ගරිල්ලා ප්‍රහාරයක් නිසා ඔවුන් නැවත ඔවුන්ගේ ස්ථානයට වේගයෙන් දිව ගොස් තිබුණි. ඒ වෙනුවට, අවසානයේ එය පැමිණි විට, හමුදාව වෙනත් දිශාවකින් වඩමාරච්චි වෙත තම හමුදාමය ඉදිරි ගමන ආරම්භ කළේය: ප්‍රධාන යාපනය - වැල්වෙටිතුරෙයි මාර්ගය ඔස්සේ.

ඉන්දියානු හමුදාව දොරට තට්ටු කරන විට, කඳවුරු බැඳගෙන ආරක්ෂිත ප්‍රදේශයකට යාම ඥානවන්ත බව අපි තීරණය කළෙමු. මෙම ජීවිත තර්ජනාත්මක අවස්ථාවට මුහුණ දුන් මම, මා ඇසුරුම් කරමින් සිටි දේපළ සහ ගමන් මලු දෙස බැලූ විට, මා මුහුණ දුන් වෛෂයික තත්වයන් දේපළ බරට නොගැලපෙන බව මට වැටහුණි. මා සිටි තත්ත්වය වෙනස් කිරීමට මට කිසිවක් කළ නොහැකි වූ නිසා, ඊළඟ හොඳම විකල්පය තෝරා ගැනීමට මට සිදු විය. මගේ දේවල් අතහරින්න කාලය හරි. මම අනවශ්‍ය දේපළ අත්හැරීමට හෝ වඩාත් අත්‍යවශ්‍ය භාණ්ඩ තෝරා ගැනීමට මගේ අවධානය යොමු කළෙමි. අසුරා තිබූ හයිස් වෑන් රථය ඉක්මනින් ස්කෑන් කළ විට, පොත් පෙට්ටි මුලින්ම යා යුතු බව පැහැදිලි විය. ලන්ඩනයේ සිට ඉන්දියාවට එවන ලද මිල අධික පෙළපොත් සහ ප්‍රබන්ධ පොත් රාශියක් අප සතුව තිබූ අතර අපි ඒවා අප සමඟ යාපනයට ගෙන ආවෙමු. අපි වසර ගණනාවක් තිස්සේ ගොඩනඟා ගත් මෙම දැනුම් එකතුවට හවුල් වීමට අපි අකමැති වූ නමුත්, හැඟීම්බර වීමට එතරම් ඉඩක් නොතිබුණි. ඒවා බැහැර කිරීමට පහසුම අයිතම වූ අතර, මිනිසුන්ට ගබඩා කිරීමට පහසුම අයිතම විය. නමුත් අපි පොත් බෙදා දෙන විට, ඒවා උගත් පවුල් වෙත යැවීමට අපට සිදු විය. මන්ද, අධ්‍යාපනයක් නොමැති නිවසක ඉංග්‍රීසි පොත් පිරවූ පෙට්ටි අපගේ ස්ථානය පිළිබඳ ඉඟි සොයන සැක සහිත ඉන්දියානුවන්ගෙන් නිවැසියන්ට සැලකිය යුතු අනතුරකට නිරාවරණය වීමට ඉඩ තිබුණි. මුළුතැන්ගෙයි උපකරණ අවුල් සහගත දේවල් වූ අතර, ඒවා අපට අතහැර දැමීමට සිදු වූ අතර ඒවා බැහැර කිරීමට මට කිසිදු අපහසුවක් නොවීය. ඇඳුම් පැළඳුම් ප්‍රමුඛතාවය අනුව වර්ග කරන ලදී. මම විශේෂයෙන් කැමති ඇඳුම් කිහිපයක් තෝරා ගැනීමේ කුඩා සතුටට මම ඉඩ දුන්නා. නමුත් බොහෝ දෙනෙක් තෝරා ගනු ලැබුවේ තත්වයන් තුළ ඔවුන්ගේ යෝග්‍යතාවය නිසාය. මම අපේ ඇඳුම් බෑග් දෙකකට අසුරගත්තා, එකක් බාලාටත් එකක් මටත්. ඒ ප්‍රදේශයේ විදුලි සැපයුමක් නොතිබූ නිසා පන්දම් සහ බැටරි අපගේ පැවැත්මට අත්‍යවශ්‍ය විය. අපි ගෙදර පාවිච්චි කළ භූමිතෙල් ලාම්පුවත් රැගෙන යන්න මම සූදානම්ව හිටියා. හදිසි අවස්ථාවකදී අවශ්‍ය වුවහොත් පමණක් ගැනීමට මම ඉටිපන්දම් කිහිපයක් සහ ගිනිපෙට්ටි කිහිපයක් බෑගයේ කෙළවරට දැමුවෙමි. අවසානයේදී, ඒවා ප්‍රයෝජනවත් විය. ඉතිරි බඩු බාහිරාදිය ගමන් මලුවලට දමා විවිධ නිවාසවලට බෙදා දෙන ලදී. මෙම ‘පිරිසිදු කිරීමේ’ ප්‍රතිඵලයක් ලෙස, මගේ ජීවිත ‘ඉතුරුම්’ වලින් පහෙන් හතරක්ම නැති වී ගියේය. මට අන්තිමට අතහරින්න ඕන වුණ දෙයක් තමයි, මගේ ඡායාරූප ඇල්බමය. මගේ ළමා කාලයේ පාසල් ඡායාරූප, විවාහ මංගල ඡායාරූප ආදිය රාමු කරන ලද මගේ පවුලේ ඇල්බමය සහ ඓතිහාසික වශයෙන් හැඟීම්බර දේවල් සියල්ලම ප්ලාස්ටික් ස්ථරවලින් ආවරණය කර තිබූ අතර, කාර්ය මණ්ඩලයක් ඒවා ඉඩමකට ගෙන ගියේය. එහිදී, අන්ධකාරයේ ආවරණය යටතේ, දඩයම් කරන ලද ඔවුන්ගේ හිමිකරුගේ කිසිදු හෝඩුවාවක් ඉවත් කිරීම සඳහා ඔහු උත්සවශ්‍රීයෙන් ඡායාරූප වළ දැමීය. ඔවුන් බේරෙයි කියලා මම බලාපොරොත්තු වුණා. ඔවුන් එසේ නොකළ බව අමුතුවෙන් කිව යුතු නැත. වසර දෙකකට පසු මම වඩමාරච්චි වෙත ආපසු පැමිණි විට, ඡායාරූප ඔවුන්ගේ තෙතමනය සහිත සොහොනෙන් ගොඩ ගන්නා ලද අතර, ඒවා දිරාපත් වීමේ දියුණු අවධියක පවතින බව සොයා ගන්නා ලදී. දිලීර ප්ලාස්ටික් වලට විනිවිද ගොස් ආදරණීය මුහුණු, අමතක නොවන දර්ශන සහ වටිනා අවස්ථා විකෘති කරමින් සිටියේය. මට මගේ අතීතය නැති වුණා වගේ දැනුනා.

ප්‍රධාන මාර්ගවලින් සහ වෙරළබඩ ප්‍රදේශවලින් ඈත් වී වඩමාරච්චි මධ්‍ය ප්‍රදේශයට යාම අපට ඇති ආරක්ෂිතම විධිවිධානය යැයි අපි සිතුවෙමු. වඩමාරච්චිය පුරා විහිදී ඇති පටු මංතීරු ජාලය අපට භූගෝලීය වාසියක් ලබා දුන් අතර එය නැවත ස්ථානගත කළ යුතු ස්ථානය තීරණය කිරීමේදී සැලකිල්ලට ගත් ප්‍රධාන සාධකයක් විය. මේ සියල්ල බාලාට ඉතා තාර්කික සහ සුවපහසු ලෙස පෙනුනේ ඔහුගේ පවුලේ අය සහ මිතුරන් වඩමාරච්චියේ මෙම කොටසේ ජීවත් වූවා පමණක් නොව, පිරිමි ළමයෙකු ලෙස ඔහු වසර ගණනාවක් සතුටින් එම ප්‍රදේශයේ සෙල්ලම් කර තිබූ අතර භූමිය පිළිබඳ පළමු දැනුමක් ඔහුට තිබූ බැවිනි. ඔහුගේ පැරණි මිතුරන්, නිවාස, සාප්පු, ඔහු ගිය පාසල්, මංතීරු ජාලය, ප්‍රදේශයේ සුවඳ බාලාගේ සිත තුළ අතීතකාමයක් ඇති කළේ අප සිටි අනතුර ඔහුව ඔහුගේ ළමා කාලයට ආපසු ගෙන යන බැවිනි.

අපි වැල්වැටිතුරෙයි නගරයෙන් ඉවත් වූ විගසම, ඉන්දියානු හමුදා රිංගා, උපායමාර්ගික ස්ථානවල මුරපොලවල් සහ මුරපොලවල් පිහිටුවා ඔවුන්ගේ ස්ථාන තහවුරු කර ගත්හ. ඉන්පසු, පියවරෙන් පියවර ඔවුන් අත්පත් කර ගැනීම සම්පූර්ණ කරන තෙක් සහ ජවාන්වරුන් නගරය සහ ප්‍රධාන මාර්ග පාලනය කරන තෙක් ඔවුන්ගේ පැවැත්ම පුළුල් කළහ.


කරවෙඩ්ඩි වෙත යාම

අපගේ ජීවිතයේ මෙම තීරණාත්මක අවධියේදී මැදිහත් වූයේ වඩමාරච්චි නගරයේ හදවතෙහි පිහිටි කරවෙඩ්ඩි අංශයේ දේශපාලන අංශය භාරව සිටි ජ්‍යෙෂ්ඨ සහ පළපුරුදු එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු වූ සුක්ලා ය. භූගෝල විද්‍යාව පිළිබඳ ඔහුගේ සවිස්තරාත්මක දැනුම සමඟින් මෙම සටන දේශීය කේඩරය අත්විඳින ලද අතර ජනතාව අපගේ ජීවිතවල තීරණාත්මක නළුවෙකු බවට පත්විය. වැල්වෙටිතුරෙයි සිට සැතපුම් හතරක් පමණ දුරින් සුක්ලා අපට නිවසක් සොයා දුන් අතර අපගේ ආරක්ෂාව සඳහා වගකීම ඔහු භාර ගත්තේය. කරවෙඩ්ඩි, කල්අඩි හි පිහිටි මෙම අසාමාන්‍ය ලෙස නවීන නිවස, පොට්ටු අම්මාන් සහ අනෙකුත් තුවාල ලැබූ කාඩර්වරුන්ට නවාතැන් ගැනීමට ප්‍රමාණවත් විය. ඉන්දියානු හමුදාවල ආක්‍රමණයෙන් තුවාල ලැබූවන්ටද ආරක්ෂිත නිවසක් සොයා ගැනීමට සිදු විය. මෙතැන් සිට පොට්ටු අම්මාන්ට තම තුවාලයට ප්‍රතිකාර ගැනීම සඳහා මන්තිකෙයි රෝහලට යාමට දැනට හැකි විය. ඇත්ත වශයෙන්ම අපි උච්චාවචනය වන සංඛ්‍යා වලින් සැදුම්ලත් කණ්ඩායමක් වූ අතර, මිනිසුන් පැමිණ ගිය අතර, අප සිටි පොදු අනතුරෙන් සහ නවාතැන් සහ ආරක්ෂාව සඳහා අපගේ හදිසි අවශ්‍යතාවයෙන් එක්සත් විය.

වඩමාරච්චි භූමි ප්‍රදේශයට ඉන්දියානු හමුදා ඇතුළුවීම ස්ථාවර හා ක්‍රමානුකූල විය. ඉන්දියානුවන්ට භූගෝලීය භූමි ප්‍රදේශය පිළිබඳ එතරම් අවබෝධයක් නොතිබුණි හෝ කිසිසේත්ම නොතිබූ අතර ගම්බද ප්‍රදේශවල මංතීරු ජාලයේ අසාමාන්‍ය හා අද්විතීය වෙබ් වැනි සංකීර්ණත්වය නවකයෙකුට ව්‍යාකූලත්වයකි. මෙය ආක්‍රමණික හමුදාවන්ට අවාසියක් බව ඔප්පු වුවද, එය එල්ටීටීඊ ගරිල්ලන්ට උපායශීලී වාසියක් ලබා දුන් අතර ගම්වැසියන්ට ඉන්දියානු හමුදා මඟ හැරීමට ක්‍රම ද ලබා දුන්නේය. මැදිහත්කරුවන්ට, මෙම දිගු කලක් පාගා දැමූ මාර්ග වටා ගමන් කිරීමට ඉගෙන ගැනීමට කාලය අවශ්‍ය විය. එබැවින් ව්‍යාකූලත්වයට පත් ඉන්දියානුවන්, ඔවුන්ගේ ආක්‍රමණයේ මුල් දිනවල ඔවුන්ගේ සාමාන්‍ය මුර සංචාර ප්‍රධාන මාර්ගවලට සීමා කළහ. මේක අපිට හොඳටම ගැලපෙනවා. පළමු අවස්ථාවේ දී, තුවාල ලැබූ කාඩර්වරුන්ට, විශේෂයෙන් පොට්ටු අම්මාන්ට සුවය ලැබීමට වැඩි කාලයක් ලබා දෙන ලදී. දෙවනුව, ඉන්දියානු හමුදාව සිටින ස්ථානය ගැන ඕනෑවට වඩා සැලකිලිමත් නොවී, තත්වය සහ දිග හැරෙන වර්ධනයන් අධ්‍යයනය කිරීමට බාලාට සහ මට අවකාශය තිබුණි.

මේ කාලයේදී, හිටපු EROS නායක බාල කුමාර්, වඩමාරච්චි ජාතිකයෙක්, බාලාව බලන්න අපේ අලුත් කඳවුරට ආවා. ඉන්දියානු කාලයේ සිටම බාල කුමාර්, බාලාට හොඳින් හුරුපුරුදු වූ අතර ඔහු එල්ටීටීඊ දේශපාලනයට අනුකම්පා කළේය. ඔහුගේ සංවිධානය ඉන්දීය ‘සාම සාධක භටයන්’ සමඟ ගැටුමක නොසිටි බැවින්, ඉන්දීය හමුදා නායකත්වයේ පණිවිඩ එල්ටීටීඊයට ලබා දීම සඳහා ඔහු පහසුවෙන් ස්ථානගත වී සිටියේය. තවද, දේශප්‍රේමියෙකු ලෙස ඔහුගේ හැඟීම් සතුරු ඉන්දියානුවන්ට වඩා එල්ටීටීඊ සංවිධානය සමඟ වූ අතර ඔහු ඉන්දියානු හමුදාවන්ගේ චින්තනය සහ චලනයන් පිළිබඳ වැදගත් තොරතුරු ඔහු සමඟ ගෙන ආවේය. වඩමාරච්චියේ ඉන්දීය අණ දෙන නිලධාරීන්ගෙන් ඔහු වෙත ලැබුණු වඩාත් සිත්ගන්නාසුලු පණිවිඩයක් වූයේ බාලා සහ ඉන්දීය හමුදා ඉහළ අණ දෙන නිලධාරියා අතර හමුවක් සඳහා වූ යෝජනාවකි. එවැනි හමුවීමක අවංකභාවය ගැන තරමක් සැක සහිත වුවද, යුද්ධය අවසන් කිරීමට යම් විවරයක් තිබිය හැකි යැයි කනස්සල්ලෙන් සිටි බාලා, මෙම පණිවිඩය ප්‍රභාකරන් මහතාට දැනුම් දුන්නේය. සෑම විටම ප්‍රවේශම් සහගතව සිටි ප්‍රභාකරන් මෙම යෝජනාව බාලා අල්ලා ගැනීමේ උපක්‍රමයක් ලෙස ඉතා සූක්ෂ්ම ලෙස දුටු අතර ඉන්දීය අණ දෙන නිලධාරීන් හමුවන්න එපා යැයි ඔහුට උපදෙස් දුන්නේය. ප්‍රභාකරන් මහතා තම විනිශ්චය නිවැරදි විය. මෙම වංචාව උපයෝගී කරගනිමින් ඉන්දියානුවන් මඩකලපුවේදී ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු රඳවා ගත්හ. වාසනාවකට මෙන්, අපි ඇම අතට ගත්තේ නැහැ. බාලා අල්ලා ගැනීම ඉන්දීය ව්‍යාපාරයට ප්‍රධාන ප්‍රචාරක ජයග්‍රහණයක් වීමට ඉඩ තිබූ අතර එය පෝෂණය කිරීමට අපට කිසිදු අදහසක් නොතිබුණි. ඔවුන්ගේ ප්‍රචාරක යන්ත්‍රය සම්පූර්ණයෙන්ම ක්‍රියාත්මක විය. කොළඹ ගුවන් තරංග පාලනය කළ අතර ඉන්දියානුවන් සමඟ සහයෝගයෙන් කටයුතු කළ අතර, දෙමළ ජනතාවට නිරන්තරයෙන් විශ්මයජනක හමුදා සාර්ථකත්වයන් පිළිබඳ කථා සහ අල්ලා ගත්, මියගිය හෝ යටත් වූ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ගේ අතිශයෝක්තියට නැංවූ සංඛ්‍යාලේඛන බෙදා දුන්නේය. යුද්ධයේ අනිවාර්ය අංගයක් ලෙස, දෙමළ මහජනතාව සහ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් යන දෙපිරිසගේම අධෛර්යමත් කිරීම අරමුණු කරගත්, වැරදි තොරතුරු ප්‍රචාරය කිරීමේ ඵලදායී ක්‍රමයක් වූයේ ‘ප්‍රවෘත්ති’ වාර්තාකරණයයි. මෙම සන්දර්භය තුළ, බාලා හෝ පොට්ටු අම්මාන් අල්ලා ගැනීමට හෝ මරා දැමීමට ඉඩ දීමෙන් ඉන්දියානු ප්‍රචාරක යන්ත්‍රයට අනතුරක් නොකිරීමට අපි අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටියෙමු. ඉන්දියානු හමුදාව මාව පණපිටින් අරන් යන්න බාලාවත් මමවත් අදහස් කළේ නැහැ.

ඉන්දියානු හමුදාව තම හමුදා ආක්‍රමණය තීව්‍ර කළ අතර, තම පැවැත්ම වැඩි කරමින් සහ උපායමාර්ගික නගරවල කඳවුරු ස්ථාපිත කරමින් වඩමාරච්චි මත තම ග්‍රහණය දැඩි කළේය. පේදුරුතුඩුව, නෙල්ලිඅඩි, පොලිගන්ඩි, උඩුපිට්ටි සහ තුන්නාලෙයි යනු ප්‍රධාන ඉන්දියානු හමුදා ආයතන ක්‍රියාත්මක වූ නගර කිහිපයක් පමණි. උඩුපිට්ටි බොහෝ කුප්‍රකට රැඳවුම් හා වධහිංසා මධ්‍යස්ථානවලින් එකක් බවට පත්විය. ප්‍රධාන වීදි මංසන්ධිවල මුරපොළවල්වල දැඩි ලෙස සන්නද්ධ හමුදා භටයින් යොදවා තිබූ අතර මුළු ප්‍රදේශය පුරාම තිත් තැබූහ. බොහෝ මුරපොලවල්වල සිටි සතුරු සහ ජවසම්පන්න භට පිරිස්, ඉන්දියානු ‘සාම සාධක භටයින්ගේ’ පැමිණීමට තර්ජනයක් වෙමින්, ඉහළ පෙළේ වාතාවරණයක් ඇති කළහ. වඩමාරච්චි ප්‍රදේශයේ මෙම ක්‍රමයෙන් තීව්‍ර වන හමුදාමය සන්තෘප්තියත් සමඟ, භූගෝලීය භූමි ප්‍රදේශයෙන් අපට ලබා දුන් ආරක්ෂාව අපගේ පැවැත්මට එතරම් වැදගත් නොවන සාධකයක් බවට පත්විය. ඉන්දියානු හමුදා විශ්වාසය හා නිර්භීතකම වර්ධනය කර ගත් අතර ගම්මානවල ගැඹුරට විහිදී ඔවුන්ගේ පැවැත්ම පුළුල් කිරීමට පටන් ගත්හ. ප්‍රදේශය පිළිබඳ ඔවුන්ගේ සෘජු දැනුම නොමැතිකම සපුරාලීම සඳහා ඔවුන් පැහැදිලිවම සිතියම් අධ්‍යයනය කරමින් සිටියහ. භූගෝලීය ප්‍රදේශයක් වෙන් කර ගනිමින්, ප්‍රධාන මාර්ගවලින් මදක් ඔබ්බට විහිදෙන මංතීරුවල මුර සංචාරයේ යෙදුණු හමුදා භටයෝ, නව භූමිය ගවේෂණය කළහ, මාර්ගවල දිශාව ඉගෙන ගත්හ, සහ සෑම දිනකම වඩමාරච්චි ප්‍රධාන භූමියට ගැඹුරට ගියහ. නිශ්චිත ප්‍රදේශයක් පිළිබඳ ඔවුන්ගේ නව දැනුම පිළිබඳ විශ්වාසයෙන් යුතුව, භට පිරිස් හදිසියේ පැන, ප්‍රදේශයක් වටලා, සෝදිසි කර මෙහෙයුම් විනාශ කරනු ඇත. මෙය ඉන්දියානු හමුදා මෙහෙයුම් ආකාරයෙන් භයානක වර්ධනයක් වූ අතර, හමුදා චලනයන් පිළිබඳ අපගේ නිරීක්ෂණයට අනුව, හදිසි අවස්ථා සැලසුම් සකස් කිරීම සහ හදිසි අවස්ථාවන්හිදී කඳවුරු බැඳීමට විකල්ප ස්ථාන සොයා ගැනීම අපට අත්‍යවශ්‍ය විය.

ප්‍රදේශයේ ජනතාව නිරන්තරයෙන් හමුදා භටයින්ගේ චලනයන් පිළිබඳ නව තොරතුරු අපට ගෙන ආහ. කුඩා දරුවන්, ඔවුන්ගේ කෙට්ටු කුඩා කකුල් වලට උසුලාගෙන යා හැකි තරම් වේගයෙන් දුව ගොස්, බොහෝ විට අපගේ නිවසට පියාසර කළේ, ප්‍රදේශයේ අසාමාන්‍ය ලෙස හමුදා භටයින් සිටීම, කී දෙනෙක් සිටිනවාද, ඔවුන් කොපමණ කාලයක් එහා මෙහා එල්ලී සිටිනවාද සහ අවසානයේ ඔවුන් පිටත්ව ගියේ කුමන දිශාවටද යන්න පිළිබඳව අනතුරු ඇඟවීමටයි. වඩමාරච්චි ප්‍රදේශයේ භූගතව ජීවත් වූ සහ ඔවුන්ගේ පවුල්වල සහ මිතුරන්ගේ ආරක්ෂාව යටතේ සිටි අනෙකුත් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් බොහෝ විට අප බැලීමට පැමිණ ඔවුන්ගේ බුද්ධි වාර්තා රැගෙන ආහ. රැස්කරගත් තොරතුරු මත පදනම්ව, අපට හමුදා භටයින්ගේ චලනය අනුගමනය කළ හැකිය. නමුත් අපට සෑම විටම ස්වයංසිද්ධ තොරතුරු ගලා යාමක් සිදු වුවද, ඒ හා සමානව, ඉන්දියානුවන්ට ප්‍රතිවිරුද්ධ දිශාවට තොරතුරු ගලා යාමද සිදු විය. කුඩා, සමීපව බැඳුණු ප්‍රජාවන් තුළ ඉතා දිගු කාලයක් තිස්සේ සැඟවී ඇති බොහෝ දේ නොමැත, එබැවින් අප සිටින ස්ථානය පිළිබඳ විවෘත රහස ආසන්න පරිමිතියෙන් ඔබ්බට ප්‍රසිද්ධ වී ඇති බවට අපට කිසිදු සැකයක් නොතිබුණි. වඩමාරච්චි හි අපගේ අඛණ්ඩ පැවැත්ම ප්‍රජාව තුළ කතාබහට ලක්වන කරුණක් වූ අතර ඉන්දියානු හමුදාවේ දෙමළ රෙජිමේන්තු වලට සිවිල් වැසියන්ගෙන් අහිංසක සංවාද පහසුවෙන් ලබා ගත හැකි විය.

තවත් බරපතල වර්ධනයක් වූයේ, බාල කුමාර්ගෙන් ලැබුණු තොරතුරු අනුව, කරවෙඩ්ඩි ප්‍රදේශයේ මා සහ බාලා සිටින බව ඉන්දියානුවන් දැනගත් බවත්, අප අත්අඩංගුවට ගැනීමට නියෝග නිකුත් කර ඇති බවත්ය. දඩයම ක්‍රියාත්මක විය. එවැනි ආරංචි අප තුළ මානසික වෙනසක් ඇති කළා. අප අල්ලා ගැනීමට ඇති අවස්ථා තවදුරටත් අහඹු නොවීය. ඉන්දියානුවන් අපව නිශ්චිත ඉලක්කයක් ලෙස තබා තිබුණා. නමුත් බොහෝ භට පිරිස් බාලා කිසිදා දැක නොතිබූ අතර ඔහුගේ අනන්‍යතාවය පිළිබඳව කිසිදු අදහසක් නොතිබුණි. බාලසිංහම් සමඟ පහසුවෙන් හඳුනාගත හැකි සම්බන්ධය වූයේ ඔහුගේ සුදු බිරිඳයි. මුලදී හමුදා භට පිරිස් බාලසිංහම් නම් පදිංචිකරුගේ නිවාස වැටලූ අතර අහිංසක පුද්ගලයින් කිහිප දෙනෙකු හඳුනා ගැනීම සඳහා රැගෙන ගොස් පසුව නිදහස් කරන ලදී. ප්‍රදේශයේ සුදු ජාතික කාන්තාවක් සිටින ස්ථානය පිළිබඳව මහජනතාවගෙන් සෘජුවම විමසීමේ උපාය මාර්ගයක් ද ඔවුන් අනුගමනය කළහ. ඇත්ත වශයෙන්ම, සෝදිසි කිරීම් උත්සන්න වන විට, ගෙයින් ගෙට සෝදිසි කිරීම් සඳහා හමුදා භටයින් පිටත්ව යන බවට ආරංචි අපට අසන්නට ලැබුණි. ඔවුන් වැසියන්ගෙන් විමසුවේ “ඔබ ප්‍රදේශයේ සුදු ජාතික කාන්තාවක් දැක තිබේද?” යනුවෙනි. මගේ වර්ණය අප සමඟ ගමන් කළ ඕනෑම කෙනෙකුට අනතුරක් විය හැකි බව පැහැදිලිය. කාලය ගෙවී ගොස් දඩයම උණුසුම් වූ විට, මම මගේ සුදු සම ගැන අමනාප වීමට, වෛර කිරීමට පවා පටන් ගතිමි. නමුත් ඒක වෙනස් කතාවක්. මේ මොහොතේ, ප්‍රදේශයේ තීව්‍ර කරන ලද වටලෑම සහ සෝදිසි මෙහෙයුම් සහ අපගේ නිවස හරහා නිතර නිතර හෙලිකොප්ටර් ගුවන් ගමන්, ඉන්දියානු හමුදාව අපගේ කඳවුරට සමීප වන බවට අනතුරු ඇඟවීමට ප්‍රමාණවත් විය. හෙලිකොප්ටරයකින් අපේ කඳවුරට වෙඩි ප්‍රහාරයක් එල්ල වූ විට අපගේ සැකයන් ඕනෑවට වඩා සාධාරණ විය.

සතුරුකම් ආරම්භයේ සිටම, වඩමාරච්චි හරහා ඉන්දියානු ගුවන් ගමනාගමනය දැඩි විය. හමුදා ද්‍රව්‍ය ප්‍රවාහනයේ සිට ගුවන් ප්‍රහාර දක්වා සෑම දෙයක් සඳහාම ඉන්දියානු හමුදාව විසින් හෙලිකොප්ටර් යොදවා තිබුණි. ඔවුන් දවසේ වැඩි කාලයක් පැමිණ ගිය අතර රාත්‍රියේදී එය අඩු විය. ඉතින්, ඔවුන්ගේ නොනවතින හූ හඬ පරිසරයේ කොටසක් බවට පත් විය. හෙලිකොප්ටර් යානාවල ඈත ඝෝෂාව ඝෝෂාවක් බවට පත්වන විට අපි අවදියෙන් සිටිය යුතු බව අපගේ ජීවිතයේ කොටසක් විය. අපට ඒවායින් ඇසෙන ශබ්දයේ ප්‍රමාණය අනුව හෙලිකොප්ටර් යානා සෑම විටම ඒවායේ දුර සහ අභිප්‍රායන් ප්‍රකාශ කළේය. නමුත් මේ විශේෂ දිනයේ, සවස් වරුවේ, පහත් පියාසර හෙලිකොප්ටරය අපේ ප්‍රදේශයට පියාසර කර, අපේ නිවස හරහා සෘජු මාර්ගයක සිට ඒ වටා රවුම් මාර්ගයකට එහි ගමන් පථය සෙමෙන් මාරු කළ විට, කරදර අත ළඟ බව අපට වහාම වැටහුණි. මෙම ආක්‍රමණශීලී ඉරියව්වෙන්, හෙලිකොප්ටර් යානාවල ඇති විය හැකි අනතුර ගැන හුරුපුරුදු ජනතාව, ඉදිරියේදී සිදුවීමට නියමිත දේ අපේක්ෂාවෙන් සූදානම් වූහ. අපේ කාඩර්වරු ඔවුන් කරමින් සිටි දෙය නවතා, වඩාත් ශක්තිමත් ව්‍යුහයන් පිටුපස ආරක්ෂාව සඳහා වේගයෙන් දිව ගියහ. තුවාල ලැබූ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් කුඩා කොන්ක්‍රීට් බිත්ති සහිත කාමරයක සාපේක්ෂව ආරක්ෂිතව සිටියහ. හෙලිකොප්ටරය හයියෙන් කෑ ගසමින් එන විට බාලා සහ මම එළිමහනේ උයනේ සිටියෙමු. හෙලිකොප්ටරය සෙමෙන් අපේ නිවස දෙසට හැරෙනු දුටු විට අපි ආවරණය සොයා දිව ගියෙමු. අපි මිදුලේ ඇති ජල ටැංකි කුළුණේ ඝන කොන්ක්‍රීට් කකුල පිටුපස ආවරණය කර ගත්තෙමු. කොන්ක්‍රීට් කණුවට පිටුපසට වන්නට තබාගෙන, අපි වාතයෙන් ක්‍රියාත්මක වන ඝාතන යන්ත්‍රය සමඟ රවුම් යුගලයක ගමන් කළෙමු, එහි දර්ශනවලින් ඈත් වී සිටියෙමු. හෙලිකොප්ටරයෙන් නිකුත් වූ ස්වයංක්‍රීය වෙඩි හඬ අහස හරහා හමා යමින් අපගේ නේවාසික ප්‍රදේශය පුරා පැතිර ගියේය. ඔවුන් ඉලක්ක කරගත් ජීවිත හානි සිදු කළ බව හෝ අපව ප්‍රමාණවත් ලෙස බිය ගැන්වූ බව සෑහීමකට පත් වූ විශාල සුළි කුරුල්ලා එහි කඳවුරට යාමට පිටත් විය.



නිවාස නැවත ස්ථානගත කිරීම

පුදුමයට කරුණක් නම්, මෙම ප්‍රහාරයේදී අපගේ කිසිදු සාමාජිකයෙකුට හෝ අවට ප්‍රදේශයේ ජනතාවට තුවාල සිදු නොවීමයි. අපේ නිවසේ වහලයේ උළු කිහිපයක් කැඩී යාම සහ කෙසෙල් ගස් කිහිපයක් කැඩී යාම හැරුණු විට, බොහෝ මාරාන්තික රවුම් අවට එළවළු වතුවල වැළලී ගොස් තිබුණි. නමුත් අපි හැමෝම කෝපයෙන් හිටියා, නේවාසික ප්‍රදේශයකට එල්ල කළ මේ නිර්ලජ්ජිත, වගකීම් විරහිත ප්‍රහාරයට ඉන්දීය හමුදාවන්ට ශාප කළා. මෙම ගුවන් ප්‍රහාරය අපගේ සැකයන් සනාථ කළේ, ඉන්දියානුවන් සෝදිසි කිරීමේ සහ විනාශ කිරීමේ මෙහෙයුමක් සඳහා අපගේ ප්‍රදේශයට ගැඹුරට යාමට වැඩි කාලයක් ගත නොවන බවයි. අපට ආරක්ෂිත ප්‍රදේශයකට යාම හැර වෙනත් විකල්පයක් තිබුණේ නැහැ. විශාල කණ්ඩායමට වඩා කුඩා කණ්ඩායමක් අල්ලා නොගැනීමට වඩා හොඳ අවස්ථාවක් ඇති බවට එකඟතාවයක් ඇති විය. ආරක්ෂිත නිවාස සොයා ගැනීමද පහසු වනු ඇත. අපි විවිධ දිශාවලට යාමට තීරණය කළෙමු. ඉන්දීය හමුදාව සෝදිසි කිරීම සඳහා අවධානය යොමු නොකරන ප්‍රදේශයෙන් පිටත ආරක්ෂිත නිවසක තුවාල ලැබූ සාමාජිකයින් තම කටයුතු සූදානම් කර තිබුණි. සුක්ලා දිවා කාලයේ එම ප්‍රදේශයේ කළ සංචාරයේදී අපට නවාතැන් ගැනීමට තවත් නිවසක් සොයා දුන්නා. ඒ නිසා අපි අපේ බඩු බාහිරාදිය ඇසුරුම් කර පිටව ගියා. උස් බිත්ති වැටවල් වලින් වට වූ පටු මංතීරු ඔස්සේ අපි කරවෙඩ්ඩි හි නිවසකට ගියෙමු. විශාල මිදුලක පිහිටි විශාල ගඩොල් නිවසක්, පිටුපස විශාල ළිඳක් සහ එම ස්ථානයට සෙවන සපයන පොල් ගස් පොකුරක් ඇත.

අපි අපේ ආරක්ෂිත නිවසට පැමිණි විට, වයෝවෘද්ධ කාන්තාවක් ඇගේ ඉඩමේ එහා මෙහා ඇවිදිමින් සිටිනු අපි දුටුවෙමු. කාන්තාව සතුව තිබූ දේපළ කිහිපයක් හැරුණු විට නිවස හිස් හා අඳුරු විය. නිවස අඳුරු වූයේ අධික සෙවනැල්ල නිසා හෝ එය දුර්වල ලෙස ඉදිකර තිබීම නිසා නොව, ජ්‍යොතිෂ වින්‍යාසයක ප්‍රතිවිපාකයකිනි. නිවසේ හිමිකාරිය හින්දු භක්තිකයෙකු වූ අතර ජ්‍යොතිෂය විශ්වාස කළාය. එය ඉදිකිරීමට පෙර පවුලේ අය එහි පිරිසැලසුම පිළිබඳ උපදෙස් සඳහා ජ්‍යෝතිඃ ශාස්ත්‍රඥයාගෙන් උපදෙස් ලබා ගත්හ. ඔහුගේ උපදෙස් මත, මුළුතැන්ගෙය සහ අනෙකුත් කාමරවල ශුභ දිශාව ඇතුළත් කරමින් නිවස සඳහා සැලසුම් සකස් කරන ලදී. මෙම ජ්‍යෝතිඃ ශාස්ත්‍රීය ගණනය කිරීම් හේතුවෙන්, කාමර සදාකාලික අන්ධකාරයට ඇද දමන ලද අතර අනෙක් ඒවා දරාගත නොහැකි තරම් හිරු එළිය සහ උණුසුම් විය.

අපි එක් එක්කෙනා කාමරයක් සොයාගෙන නව ආරක්ෂිත නිවසේ ‘පදිංචි’ වී වැඩි කල් නොගොස්, කරුණාවන්ත වයෝවෘද්ධ කාන්තාව ඇගේ කතාව පැවසුවාය; ඒ කාලේ වඩමාරච්චියේ හිටපු වැඩිහිටි මිනිස්සු ගොඩක් ගැන අමුතු කතාවක් නෙවෙයි. ඇගේ ඇවිදීමේ සුළු නැමීම, ඇගේ තරමක් රැලි සහිත, කළු පැහැයට වඩා අළු පැහැයට හුරු, සිහින් බනිස් ගෙඩිය සහ ඇගේ කපු සාරියේ ලිහිල් රෙදිපිළි මගින් මෙම කාන්තාව බොහෝ වයස්ගත බව පෙන්නුම් කළේය. සාරියේ සරල බව සහ ලා පැහැය සහ විවාහයේ ලාංඡනය වන ‘තාලි’ ඇගේ ගෙල වටා නොතිබීම, ඇගේ සැමියා ගැන ඇයගෙන් විමසීමට අපට අවශ්‍ය නොවන බවට සංස්කෘතික ඇඟවීම් විය. ඇය වයසේ පමණක් නොව වැන්දඹුභාවයේ ද ප්‍රතිරූපය දරා සිටියාය. ඇය යාපනය සමාජ ව්‍යුහයේ ඉහළම කුලයට අයත් වෙල්ලාල කාන්තාවක් වූවාය. තවද, ඇයගේ වසරවල විශ්වාසයෙන් යුතුව, ඇය තම පවුල් ඉතිහාසය විස්තර කළ අතර, සාමාන්‍ය යාපනය වෙල්ලාල ප්‍රජාවේ සියලු සමාජ විද්‍යාත්මක නිර්ණායක හෙළි කළාය. සාම්ප්‍රදායික දේපළ හිමිකරුවන් වූ ඇය සහ ඇගේ සැමියා ඔවුන්ගේ ධනයෙන් වැඩි කොටසක් තම දරුවන්ගේ අධ්‍යාපනය සඳහා ආයෝජනය කළහ. ඇත්ත වශයෙන්ම, යාපනයේ දෙමළ ජනතාවගේ සුවිශේෂී ලක්ෂණයක් වන්නේ අධ්‍යාපනය කෙරෙහි ඔවුන් තුළ ඇති දැඩි ආශාවයි, ඔවුන් එය උනන්දුවෙන් හා අධිෂ්ඨානයෙන් කරගෙන යයි. අධ්‍යාපනයට අධිපති හින්දු දේවතාවිය වන ‘සරස්වතී’ ඉතා ගෞරවයට පාත්‍ර වන අතර, ඇයට ගෞරව කිරීම සහ නමස්කාර කිරීම සඳහා උත්සව, විශේෂයෙන් යාපනය සමාජයේ කාන්තාවන් විසින් උද්‍යෝගයෙන් සහභාගී වී ක්‍රියාවට නංවනු ලැබේ. තවද, මගේ අත්දැකීමට අනුව, ඉගෙනීමෙන් සහ දැනුම ලුහුබැඳීමෙන් සතුට සහ සතුට පිළිබඳ සංකල්පය සම්බන්ධයෙන් යාපනය සමාජය අද්විතීයයි. මිනිසුන් ඉගෙනීමට ආශා කළ යුතු බව, අපේක්ෂිත මානව වටිනාකමක් ලෙස සලකනු ලැබේ. යාපනයේ දෙමළ ජනතාවට, සමාජ සංචලතාව, ද්‍රව්‍යමය සමෘද්ධිය සහ ඉහළ සමාජ තත්ත්වය සඳහා අධ්‍යාපනය යතුරයි. එය සංස්කෘතික ජීවිතයකට සහ යහපත් සමාජ හැසිරීමකට සහ වගකීමකට තීරණාත්මක යැයි ද සැලකේ. තරුණ මවක් ලෙස, මෙම ආඩම්බර කාන්තාව තම පුතාගේ උනන්දුව දෙමළ ප්‍රජාවේ ප්‍රියතම වෘත්තිය වන වෛද්‍ය විද්‍යාව වෙත යොමු කරන්නට ඇති බවට බොහෝ දුරට ඉඩ තිබේ. ප්‍රමුඛ මාතෘ චරිතයක් ලෙස, තම පුතාට සමෘද්ධිමත් අනාගතයක් සුරක්ෂිත කිරීමට දැඩි උනන්දුවක් දැක්වූ ඇය, ඔහුට පෞද්ගලික අධ්‍යයනය සඳහා පැය ගණනාවක් ගත කිරීමට දිරිගැන්වීම සහ අවකාශය ලබා දීම සඳහා විශාල කාලයක් හා ශක්තියක් වැය කරන්නට ඇත. ඇය ඔහුව උදේ පාන්දරින්ම අවදි කර, ඔහුට අවශ්‍ය නම් තේ, කෝපි හෝ කිරි එකක් පිළියෙළ කර, අමතර ඉගෙනීම සඳහා ඔහු පාසලට යාමට පෙර සිසිල්, නැවුම් උදෑසනෙන් උපරිම ප්‍රයෝජන ගන්නා ලෙස ඔහුව දිරිමත් කරන්න ඇති. පාසලෙන් පසු, සවස් කාලයේ උපකාරක පන්ති පැවැත්වීම ඔහුගේ අධ්‍යයන කටයුතු ඉහළ නැංවීමට හේතු වන්නට ඇත. තවද මෙම චර්යාවන් සහ බැඳීම් ඇය ඇගේ සියලුම දරුවන් සමඟ එක් හෝ තවත් මට්ටමකට ඉටු කරන්නට ඇත. ඇය සාර්ථක වූවාය: ඇගේ පුතා යාපනය විශ්ව විද්‍යාලයේ වෛද්‍යවරයෙකු ලෙස සුදුසුකම් ලබා, ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ ප්‍රජාවට උසස්වීම් ලබා ගැනීමට ඇති හොඳම මාර්ගය තෝරා ගනිමින් විදේශගත විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, ඇගේ සියලු දරුවන් විදේශ රටවලට ගොස් තිබුණි. නමුත් ඇගේ සාර්ථක කතාවේ අනෙක් පැත්ත වූයේ ඇය දැන් මුහුණ දෙන තනිකම සහ හුදකලාවයි. මෙම ගෞරවනීය වයෝවෘද්ධ කාන්තාව, එකම මාවතේ ගමන් කළ බොහෝ දෙමව්පියන්ගේ ඛේදවාචකය මූර්තිමත් කළාය. දැන්, ජීවිතයේ ආලෝකය සෙමෙන් මැකී යන මේ මහලු වියේදී, ඇගේ දරුවන්ගේ, මුණුබුරන්ගේ, සමහර විට ඇගේ මී මුණුබුරන්ගේ පවා ප්‍රීතිය, චිත්තවේගීය උණුසුම, සැලකිල්ල සහ ආරක්ෂාව ඇයට මග හැරුණි. ඇගේ මුතුන් මිත්තන්ගේ ඉඩම සහ නිවස යන සංවෘත පැවැත්මකට සීමා වූ ඇය, තනිකම සහ දුක්ඛිත ජීවිතයකට නියම විය. විදේශ රටවලින් ලිපියක් කලාතුරකින් දැකීම ගැන ඇය දුක් වන විට අමනාපයේ සහ දුකේ ඉඟියක් දැකගත හැකි විය. නමුත් මේ ස්ටෝයික්, ස්වාධීන, මහලු කාන්තාවගේ සහ ඇය වැනි තවත් බොහෝ දෙනෙකුගේ දුක්ඛිත තත්වය, කාලයේ නිෂ්පාදනයක්. දෙමළ ප්‍රජාවට එල්ල වූ රාජ්‍ය පීඩනය සහ හිංසා පීඩා නිසා, ඇගේම මව්බිමේ ඇගේ දරුවන්ගේ ස්ථාවර සමාජීය හා ආර්ථික ප්‍රගතිය සඳහා වූ ඇගේ අභිලාෂයන් සාක්ෂාත් කර ගැනීමට ඇයට නොහැකි විය. මේ අනුව, ඇය මහලු වියේදී විස්තෘත පවුලේ සැනසීම අත්හැර, තම දරුවන් විදේශගත වීමට වඩා හොඳ අනාගතයක් යැයි ඇය විශ්වාස කළ දෙයකට යැවීමට තීරණය කළාය. එපමණක් නොව, ඇගේ පෞරාණික, පාරම්පරික ඉඩම් සහ දේපළ කෙරෙහි චිත්තවේගීය වශයෙන් බැඳී සිටින නිසාත්, ඇගේ සංස්කෘතියේ හුරුපුරුදුකම සහ ආරක්ෂාව නිසාත්, ඇය පිටුපසින් සිටීමට කැමැත්තක් දක්වයි. ඉතින් අපි ගෙට ගිය විට, නිදා ගැනීමට පැදුරක් සහ රාත්‍රියේ උණුසුම්ව තබා ගැනීමට ඇඳ ඇතිරිල්ලක් රැගෙන මුළුතැන්ගෙයෙහි අඳුරේ සුළු වැඩ කිහිපයක් කරමින් සිටින කුඩා කාන්තාව අපට හමු විය. නමුත් ඇය ඇගේ වයසේ පසුවන කාන්තාවකින් සමාජය අපේක්ෂා කළ ආකාරයටම කළාය, ඒ වගේම ඇය අපට ආච්චි අම්මාගේ කරුණාවෙන් සැලකුවාය.

පොට්ටු අම්මාන් වෙනත් ප්‍රදේශයක ආරක්ෂිත නිවසකට ගිය අතර, වැල්වෙටිතුරෙයිහි ජ්‍යෙෂ්ඨ සාමාජිකයෙකු වන නඩේසන් අප සමඟ රැඳී සිටියේය. ඉන්දීය හමුදා ඔහුගේ ගමේ සෝදිසි මෙහෙයුම් වේගවත් කිරීමෙන් පසු ඔහුට තම බිරිඳ සහ දරුවන් ආරක්ෂිත ස්ථානයකට යාමට සිදුවිය. ඉන්දීය හමුදා ඔහු සොයමින් එම ස්ථානය සෝදිසි කරද්දී, නඩේසන් තම නිවසේ බිත්තිවල පුවරු අතර සැඟවී පැය ගණනාවක් ගත කළේය. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සමීපතමයෙකු සහ සමස්ත සංවිධානයේ මූල්‍ය කටයුතු භාර ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු වන තමිලෙන්ති ද අප හා එක් වී සිටියාය. ඔහුගේ එකම ගමන් මලු කැබැල්ල වූයේ මුදල් සහ ආභරණවලින් පිරුණු සම් බෑගයක් වන අතර එය ඔහු සෑම විටම ඔහු අසල තබා ගත්තේය. අපේ කණ්ඩායමෙන් දෙමළෙන්ති එනවා යනවා, නමුත් වඩමාරච්චියේ රැඳී සිටීම ඉතා භයානක බව වටහා ගත් ඔහු අවසානයේ අප හැර දමා වන්නියේ වනාන්තර දෙසට ගියේය. අවාසනාවකට මෙන්, ඔහු යන අතරමගදී, හමුදා වැටලීමකට හසු වූ අතර, යාපනය අත්පත් කරගත් කාලය සඳහා කන්කසන්තුරේ බන්ධනාගාරයේ සිරගත කරන ලදී. මේ යකඩ කැමැත්ත ඇති මිනිසා ඉන්දියානුවන් විසින් දරුණු ලෙස වධ හිංසාවට ලක් කරන ලදී. කෙසේ වෙතත්, තමිලෙන්තිගේ අධිෂ්ඨානය නොනැසී පැවති අතර, ඔහුව බිඳ දැමීමට ඔවුන් දැරූ උත්සාහයන් අසාර්ථක විය. ඔහුගේ මුවින් එකදු තොරතුරක්වත් පිට නොවීය. ඉන්දියානුවන් යාපනයෙන් ඉවත් වූ විට ඔහු නිදහස් කරන ලද අතර, ඔහු ඉක්මනින් මුදල් එහි සඟවා තිබූ ස්ථානයෙන් සොයාගෙන ප්‍රභාකරන් මහතාට භාර දුන්නේය. ඔහු එල්ටීටීඊ ප්‍රබලයෙකු ලෙස තවමත් සිටින අතර සංවිධානයේ මූල්‍ය කටයුතු කළමනාකරණය කිරීම දිගටම කරගෙන යයි. නමුත් අප සිටින අනතුර දුටු දෙමළෙන්ති, වන්නියේ වනාන්තරයේ සිටි ප්‍රභාකරන් මහතාට හදිසි පණිවිඩයක් යවමින් අපව එම ප්‍රදේශයෙන් පිටතට ගෙන යාමට වහාම කටයුතු කරන ලෙස ඉල්ලා සිටියේය. දුෂ්කර සන්නිවේදන ජාලය ප්‍රතිචාර දැක්වීම ප්‍රමාද කළ අතර අවසානයේ අපට පිළිතුරක් ලැබීමට පෙර තවත් බොහෝ අනතුරු වලට මුහුණ දීමට අපට සිදු විය.

අපගේ තත්වය තුළ කෙනෙකුගේ චිත්ත ධෛර්යයට ජනතාව දක්වන සහයෝගයේ වටිනාකම මම සම්පූර්ණයෙන්ම අගය කළද, භූගත ජීවිතයේ සම්පූර්ණ මානයන් මට වැටහී නොතිබුණි. ඉතින්, සුක්ලා මට දැනුම් දුන්නා අපි ආයෙත් යන්න ඕන කියලා, බොහෝ විට දින කිහිපයක් ඇතුළත, භූගත පැවැත්මේ තවත් තීරණාත්මක අංගයක් වන්නේ රැඳී සිටීම සහ චලනය දිගටම කරගෙන යාම අතර කාලය තුලනය කිරීම බව. පැහැදිලි හේතු නිසා, එක තැනක වැඩි වේලාවක් රැඳී සිටීම අවදානම් සහිතයි. නමුත් නිතර නිතර ස්ථාන මාරු කිරීම නිසා, කෙනෙකු වළක්වා ගැනීමට උත්සාහ කරන බලවේගවලම ග්‍රහණයට හසු විය හැකිය. යම් ප්‍රදේශයක අපගේ පැවැත්ම ප්‍රසිද්ධ වීමට දින දෙකක් හෝ තුනක් පමණක් අවශ්‍ය බව අපි ගණනය කර තිබුණි. මෙයට එක් හේතුවක් වූයේ මගේ වර්ණයයි. බොහෝ කාඩර්වරු දිවා කාලයේදී සිවිල් ඇඳුමින් සැරසී වඩමාරච්චි වටා ගමන් කළ අතර, බාලා ද ගොවියාගේ හිස වටා තුවායක් බැඳගෙන, මුහුණ මුඩු කර, අපිරිසිදු පෙනුමක් ඇතිව ඵලදායී ලෙස වෙස්වලා ගැනීමට සමත් වූ නමුත්, මට නොහැකි විය. අවශ්‍ය වූයේ මා පිටත වැසිකිළියට ඇවිද යන ආකාරය මිනිසුන්ට දැකීම පමණි. එවිට අපගේ පැමිණීම හෙළි වූ අතර අපට නැවත ගමන් කිරීම සලකා බැලීමට සිදුවනු ඇත. ජනතාවට දැනගත් පසු, තොරතුරු ලැව් ගින්නක් මෙන් පැතිර ගිය අතර, එම නිසා අපි හමුදා වැටලීම්වලට ගොදුරු විය. නමුත් මේ දක්වා අපි ඉන්දියානුවන්ට වඩා එක් පියවරක් ඉදිරියෙන් තබා ගැනීමට සාපේක්ෂව සාර්ථක වී සිටිමු. පසුව අපගේ ඊළඟ ගමන වූයේ කරවෙඩ්ඩි සිට සැතපුම් කිහිපයක් ඈතින් පිහිටි, එතෙක් ඉන්දියානු විනිවිද යාමෙන් තොර ගම්මානයක් වන නාවින්දල් වෙතය.

අපේ නවීන්ල් ගෙදර අපිව පොට්ටු අම්මාන් එක්ක ආයෙත් එකතු කළා. අපි ඔහුව නැවත මුණගැසුණු විට, ඔහු පැහැදිලිවම අපහසුතාවයට පත් වූ අතර, ඔහුගේ කිහිල්ලේ තුවාලයට බෙහෙත් දමන්නැයි ඔහු මගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. උණුසුම් ඇලෙන සුළු කාලගුණය නිසා ඔහුගේ තෙත් ඇඳුම් ඉක්මනින්ම ආසාදන බෝවන ස්ථානයක් බවට පත් විය. පොට්ටු අම්මාන්ට උදරයේ ඇති වූ තුවාලයකින් ද්විතියික සංකූලතාවයක් ද වර්ධනය වී තිබූ අතර ඔහුට වේදනාවේ කථාංග අත්විඳිමින් සිටියේය. රෝග විනිශ්චය උපකරණ සඳහා ප්‍රවේශය නොමැතිව, ගැටලුවට හේතුව හෝ එය සමඟ කටයුතු කරන්නේ කෙසේද යන්න පිළිබඳව අපට කිසිම අදහසක් නොතිබුණි. මම ඔහුට මෘදු එන්නතක් දුන්නා, නමුත් එතරම් සාර්ථක වුණේ නැහැ. ඔහු රාත්‍රිය පුරාම කෙඳිරි ගෑ අතර, එය අපගේ තත්වයේ අනතුර තවත් වැඩි කළේය. ඉන්දියානු හමුදා සංචලනය පිළිබඳ තොරතුරු ලබා ගැනීමේ ප්‍රධාන මූලාශ්‍රය බවට පත් වූ බල්ලන් බුරන හඬට අමතරව, වඩමාරච්චි රාත්‍රියේදී නිහඬව සිටියේය, එබැවින් ඔහුගේ විලාප හඬ කැනියන් එකක දෝංකාරයන් මෙන් වූ අතර ඔවුන් එම ප්‍රදේශයේ සිටියහොත් භට පිරිස්වලට පහසුවෙන් අල්ලා ගත හැකි විය. පොට්ටු අම්මාන්ගේ තුවාල නිසා ඔහුව පහසුවෙන් හඳුනාගත හැකි සහ අවදානමට ලක් විය හැකි විය, ඔහුට දිගු දුරක් ඇවිදීමට නොහැකි විය: ඔහුව එක් ස්ථානයක සිට තවත් ස්ථානයකට, අපගේ කාඩර්වරුන්ගේ උරහිස් මත විශාල වේවැල් පුටුවක තබා ගෙන යාමට සිදු විය. මගේ ස්ථානය රහසිගතව තබා ගැනීමට නම්, අන්ධකාරයේ ආවරණය යටතේ ගමන් කිරීම හෝ රෝගී පුද්ගලයෙකු මෙන් ඇඳ ඇතිරිල්ලක් මා වටා ඔතාගෙන මගේ වර්ණය සඟවා ගැනීම අවශ්‍ය විය. අපි අඳුරේ සැඟවී නෙල්ලිඅඩි හි අපගේ ඊළඟ ස්ථානයට යාමට තීරණය කළෙමු.

එල්ටීටීඊ ආධාරකරුවන් අපට නැවතී සිටීමට නෙල්ලිඅඩි හි ඔවුන්ගේ ඉඩමේ කුඩා නිවසක් ලබා දී තිබුණි. එය කාලය විසින් නිර්මාණය කරන ලද කුඩා සාම්ප්‍රදායික නිවසකි. එය අවුරුදු සියයක් පමණ පැරණි වන්නට ඇත. එහි කල්පැවැත්ම එහි ඉදිකිරීම් සඳහා භාවිතා කරන දේශීය අමුද්‍රව්‍ය වලට හේතු විය හැක. යාපනයේ ප්‍රධාන ස්වාභාවික සම්පතක් වන දේශීයව අඹරන ලද හුණුගල් වන ‘චෝනම්පු’ සමඟ ගල් සිමෙන්ති කර තිබුණි. මෙම ද්‍රව්‍යයම භාවිතා කරමින්, බිත්ති කපරාරු කර සුමට කර ශක්තිමත් හා කල් පවතින ව්‍යුහයක් බවට පත් කර ඇත. පැරණි නිවාසවල මෙන් එහි කුඩා ජනේල සහිත කුඩා කාමර දෙකක් සහ කුඩා ආහාර පිසීමේ ප්‍රදේශයක් තිබුණි. උදුන හුදෙක් දේශීය මැටිවලින් භාජන ආධාරක බවට අච්චු කරන ලදී. නිවස පිහිටා තිබුණේ නිවස තරම්ම පැරණි, අලංකාර පැරණි මාගෝසා ගසකින් සෙවන ලද ඉඩමක කෙළවරක ය. පිටුපස මිදුලේ, ඉවුම් පිහුම් ප්‍රදේශයේ සිට ඇවිද යා හැකි දුරින්, සිසිල්, පිරිසිදු, මිරිදිය ඕනෑ තරම් තිබූ විශාල ළිඳක් තිබුණි.

මෙම ප්‍රදේශයේ ජනතාවගේ සහයෝගය අපට භුක්ති විඳිය හැකි වූ අතර, අපි නැවත එහි යාමට පෙර දින කිහිපයක් නිවසේ ආරක්ෂිතව රැඳී සිටීමට හැකි වනු ඇතැයි අපට හැඟුණි. සුක්ලා අපගේ ඊළඟ කඳවුර සංවිධානය කිරීමේ ක්‍රියාවලියක යෙදී සිටි අතර, විධිවිධානය තහවුරු කිරීමට ඔහුට කාලය අවශ්‍ය විය. අපගේ කාඩර්වරුන් ඔත්තු බැලීමේ කටයුතුවල නියැලී සිටි අතර, එම ප්‍රදේශයේ හමුදා චලනයක් පිළිබඳ කිසිදු සලකුණක් අපට නොතිබුණි. නමුත්, මෙම අත්දැකීමෙන් අප ඉගෙන ගත් පරිදි, උදාසීනත්වයට හෝ අධික විශ්වාසයට තැනක් නොතිබුණි. කෙනෙකුට දිවි ගලවා ගැනීමට නම්, සෑම විටම නිරන්තරයෙන් අවදියෙන් හා සුපරීක්ෂාකාරීව සිටිය යුතුය.



අපේ ගෙදරට වැටලීමක්

නැවතත්, සිද්ධිය සිදුවන විට දහවල් කාලය ගෙවී ගොස් තිබුණි. මම අවට ඉඩමෙන් දර එකතු කරමින් සිටියෙමි. අනපේක්ෂිත ලෙස, කුඩා දරුවන් කිහිප දෙනෙකු කලබලයෙන් හා හුස්ම හිරවීමෙන් නිවසට දිව ආ අතර, ඉන්දියානු සොල්දාදුවන්ගේ මුර සංචාරයක් අපගේ නිවස දෙසට මංතීරුව දිගේ හොර රහසේ ගමන් කරන බව අපට දැනුම් දීමට අරගල කළහ. ළමයින් ඔවුන්ගේ තොරතුරු අපට ලබා දීම අවසන් කළ විගසම, ප්‍රදේශයේ තවත් ප්‍රදේශවාසීන් කිහිප දෙනෙකු හමුදා මුර සංචාරයක් දුටු බවට ආරංචිය සමඟ දිව ආ අතර, නමුත් ඔවුන් වෙනත් දිශාවකින් පැමිණියහ. පොට්ටු අම්මාන් මෙය අසා අවදි වී වාඩි විය. මඩකලපුවේ ශ්‍රී ලංකා හමුදාව විසින් ඔහුගේ වනාන්තර කඳවුරු වටලා ඒවා අභිබවා සටන් කිරීමෙන් ඔහු ලැබූ වසර ගණනාවක අත්දැකීම්, හමුදා චලනයන් පිළිබඳව ඔහුට ලැබෙන තොරතුරු ගැන සැලකිලිමත් විය යුතු අවස්ථා ඔහුට උගන්වා තිබුණි. තවත් වාර්තාවක් පැමිණියේ හමුදා භට පිරිස් වෙනත් දිශාවකින් ගමන් කරන බවයි. ඉන්දියානු හමුදා විසින් අපේ නිවස විශාල වශයෙන් වටලෑමක ඡායාරූපයක් ඉක්මනින් පළ විය. ඔවුන් විවිධ දිශාවලින් ශක්තියෙන් ගමන් කරමින්, අපගේ කඳවුර වටලා, පලායාමේ මාර්ග ක්‍රමානුකූලව වසා දැමූ බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. තත්වය බරපතල හා නොසන්සුන් විය. මගේ මනස ඉක්මනින් ප්‍රමුඛතා සකස් කර ගත් අතර, අපට පිටතට යාමට සිදුවනු ඇති බවත්, ඉක්මනින් ගමන් කළ යුතු බවත් අපේක්ෂා කළ මම, අපි පිටව යාමට නම් රැගෙන යා යුතු වැදගත්ම අයිතමය ලෙස, බාලාගේ ඉන්සියුලින් බෑගය වහාම අත ළඟට ගෙන ආවෙමි. ඒ මොහොතේ, සුක්ලා බයිසිකලයකින් වේගයෙන් ආපසු පැමිණ, ඉන්දීය හමුදා භට පිරිස් යාර සිය ගණනක් ඈතින් සිටින බවත්, ඉක්මනින් පැමිණෙන බවත් අපට දැනුම් දුන්නේය. මම බෙහෙත් බෑගය අතට ගත්තා, අපි රබර් සපත්තු දෙකට රිංගුවා, බාලා සහ මම ඉක්මනින්ම ගෙදරින් එළියට දිව්වා. පොට්ටු අම්මාන් නැගිටින්නට අපහසු වූ අතර, ඔහුට සහාය වූ සාමාජිකයෙකු මත හේත්තු වී, බඩ අල්ලාගෙන නිවසින් පිටතට ගියේය. අප සමඟ සිටි ප්‍රාදේශීය කාඩර්වරයෙකු වන කන්දයියා, පලායාමේ මාර්ගයක් සොයමින් ඉදිරියට දිව ගිය අතර, ආරක්ෂිත වූ විට ඔහු පසුපස එන ලෙස අපට සංඥා කළේය. අපේ වාසනාවට, හමුදා කණ්ඩායමක් බරපතල වැරැද්දක් කළා. ඔවුන් තම ස්ථානගත වීමට මන්දගාමී වූ අතර වටලෑම තවමත් සම්පූර්ණ කර නොතිබූ අතර, එම වැදගත් මංතීරුව තරණය කිරීමට අපට ප්‍රමාණවත් කාලයක් ලබා දුන්නේය. ගෙයින් ගෙට යමින් සෝදිසි මෙහෙයුමක් පවත්වමින් මංතීරුව දිගේ තව දුරටත් භට පිරිස් අපට දැකගත හැකි විය. අපි ඔවුන්ගේ රැකියාව කෙරෙහි ඔවුන්ගේ අවධානය යොමු කිරීම කෙරෙහි විශ්වාසය තැබූ අතර, එකින් එක අපි මංතීරුව තරණය කර වසා දැමීමේ උගුලෙන් මිදුනෙමු. අප සිටින තත්ත්වය තේරුම් ගත් ප්‍රදේශවාසීන්, ඉන්දියානු හමුදාවලින් ඈත්ව සිටින දිශාවන් නිහඬව අපට පෙන්වා දුන්හ.

අපි එම ස්ථානයෙන් ලිස්සා පැන යන විට, අපි දැන් ඉවත් වූ නිවස දෙසට වෙඩි හඬක් ඇසෙන්නට විය. පසුව, ගබ්සා කරන ලද ගැබ් ගැනීම පිළිබඳ සම්පූර්ණ කතාව අපි ප්‍රදේශවාසීන්ගෙන් රැස් කළෙමු. ඊපීආර්එල්එෆ් ඔත්තුකරුවෙකුගේ මඟ පෙන්වීම යටතේ හමුදා භට පිරිසක් එම ස්ථානයට කඩා වැදී ඔවුන්ගේ ගිනි අවි සූදානම් කරගෙන නිවස වටා තද රවුමක ස්ථානගත වූහ. එවිට කලබලයට පත් භට පිරිස් කෑ ගසමින්, අප එකින් එක අත් ඔසවාගෙන පිටතට එන ලෙස ඉල්ලා සිටියහ. සම්පූර්ණ නිශ්ශබ්දතාවයක් පැවති අතර නිවස තුළ කිසිවක් චලනය නොවීය. ඉවසීම නැති වූ ‘සාම සාධක භටයෝ’ හිස් නිවසට ඔවුන්ගේ ස්වයංක්‍රීය අවිවලින් වෙඩි තැබූහ. ඔවුන් ඉක්මනින්ම තම වැරැද්ද වටහා ගත්හ. අපි වැටලීම් කළ ඉන්දියානු මුර සංචාර අභිබවා ගියා.

භට පිරිස් නිවසේ හිමිකරු වන මාර්කුන්ඩු මහතාට පළිගැනීමට කටයුතු කළහ. ඒ කාලයේ සහකාර රජයේ නියෝජිතයෙකු වූ මාර්කුන්ඩු මහතා අත්අඩංගුවට ගනු ලැබූ අතර එහිදී ඔහුට අමානුෂික ලෙස පහර දෙන ලදී. දින කිහිපයක් අත්අඩංගුවේ පසුවූ ඔහු නිදහස් කරන ලද්දේ, නැවත වරක් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට ආධාර සැපයීම හෝ නවාතැන් දීම සම්බන්ධයෙන් අසු වුවහොත් දරුණු ප්‍රතිවිපාකවලට මුහුණ දීමට සිදුවන බවට අනතුරු ඇඟවීමක් කරමිනි. මෙය මාර්කුන්ඩු මහතාට බරපතල කනස්සල්ලක් විය. ඔහුට නව යොවුන් වියේ දියණියක් සිටි අතර ඔහුගේ පුත් විජයන් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකි. යාපනයේ හමුදා මෙහෙයුම අතරතුර ඉන්දියානු හමුදා විසින් සිදු කරන ලද ස්ත්‍රී දූෂණ පිළිබඳ කුප්‍රකට වාර්තාව සැලකිල්ලට ගත් විට, ඇයට අනාගතයේදී යම් දඬුවමක් නියම කරනු ඇතැයි ඔහු අතිශයින් කනස්සල්ලට පත්ව සිටියේය. නමුත් මෙම ත්‍යාගශීලී සහ නිර්භීත මිනිසා කිසි විටෙකත් තම ස්ථාවරය අත්හැරියේ නැත. හමුදාව එම ස්ථානය අඛණ්ඩව නිරීක්ෂණය කළ නිසා, අපි නැවත කිසිදා ඔහුගේ නිවසට යාමට සිතුවේ නැත.

අප බේරී සිටි මෙම තීරණාත්මක තත්වයෙන්, පොට්ටු අම්මාන්ගේ තුවාල ඔහුගේ චලනය සීමා කළ බව පැහැදිලි විය. වඩමාරච්චි ප්‍රදේශයේ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් සෙවීමේ කටයුතු භට පිරිස් විසින් වේගවත් කිරීමත් සමඟ වටලෑම සහ සෝදිසි මෙහෙයුම් දෛනික සිදුවීම් බවට පත්විය. දිවි ගලවා ගැනීමට නම් නිසි වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර සහ විවේකය ලබා ගැනීම සඳහා පොට්ටු අම්මාන් ප්‍රදේශයෙන් පිටව යාම අත්‍යවශ්‍ය විය. අවසානයේ, ඔහුව වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර සඳහා ඉන්දියාවේ තමිල්නාඩුවට මුහුදු මාර්ගයෙන් යැවීමට කටයුතු සූදානම් කළ අතර, ඔහු අපගේ කණ්ඩායමෙන් පිටව ගියේය. තුවාල ලැබූ අනෙකුත් සාමාජිකයින්ට ඔවුන්ගේම සම්බන්ධතා සහ මූලාශ්‍ර තිබූ අතර ඔවුන් සමඟ රැකවරණය සඳහා පිටත්ව ගොස් තිබුණි. අපි පැවැත්ම සඳහා අපගේ අරගලය දිගටම කරගෙන ගියෙමු.

ඉන්දියානුවන් අපව සෙවීම දිගටම කරගෙන ගිය අතර අපි ගමන් කරමින් සිටියෙමු. ප්‍රදේශයේ දේශපාලන නායකයා ලෙස ඉන්දියානුවන් ද සුක්ලා දඩයම් කරමින් සිටි බැවින්, නව ආරක්ෂිත නිවාස පිහිටුවීම සඳහා ඔහු නිතිපතා කරන ව්‍යාපාරවලට ඔහුගේ පැත්තෙන් සැලකිය යුතු අවදානමක් තිබුණි. ඒ ප්‍රදේශය පිළිබඳ ඔහුගේ දැනුම නිසා, ඔහුට තාවකාලිකව අල්ලා ගැනීමෙන් වැළකී සිටීමට හැකි විය. නිදසුනක් වශයෙන්, ඔහුට නෙල්ලිඅඩි නගර මධ්‍යයේ විවෘතව ගමන් කිරීමට නොහැකි විය. තම සතුරා කෙබඳුදැයි සෙබළුන්ට කිසිම අදහසක් නොතිබූ බැවින්, ඔවුන් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් සහ සහායකයින් හඳුනා ගැනීම සඳහා ජනාකීර්ණ ප්‍රදේශවල වෙස්මුහුණු පැළඳ තොරතුරු සපයන්නන් ස්ථානගත කිරීමේ කූට උපාය මාර්ගය භාවිතා කළහ. සැක සහිත එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු දුටුවහොත්, තොරතුරු සපයන්නා සැකකරු සිටින දිශාවට හිස වනමින් හමුදාවට ඒ බව දැනුම් දෙනු ඇතැයි අපේක්ෂා කරන ලදී. හඳුනාගත් සැකකරු පසුව අත්අඩංගුවට ගෙන භාරයට ගනු ලැබේ. දෙමළ ජනතාව මෙම ගර්හාවට ලක් වූ තොරතුරු සපයන්නන් ‘තලෙයාර්ඩි’ හෝ ඉංග්‍රීසියෙන් ‘ඔළුව වනන පුද්ගලයෙකු’ ලෙස හඳුන්වයි. වාසනාවකට මෙන්, හමුදාව වෙළඳපොළේ හෝ මුරපොළවල්වල ‘තලෙයාර්ඩි’ ස්ථානගත කර ඇති විට සහ ඔවුන් එම ප්‍රදේශය සම්පූර්ණයෙන්ම මඟ හැරිය විට, අපගේ කාඩර්වරුන්ට සෑම විටම අපට තොරතුරු ලැබුණි.

අපට ආහාර සැපයීමට සුක්ලා ඔහුගේ ඥාතීන් හා මිතුරන් සමඟ කටයුතු කළේය. වඩමාරච්චි ඉතා උණුසුම් කරි කෑම පිසීම සඳහා ප්‍රසිද්ධය, අපට මේවායින් විවිධත්වයක් නොමසුරුව ලබා දෙන ලදී. අපි වෙනුවෙන් රසවත් කෑම වර්ග පරිස්සමෙන් පිළියෙළ කිරීම සඳහා විශ්වාසවන්ත හා සැලකිලිමත් නිර්නාමික කාන්තාවන් කී දෙනෙක් තම කාලය හා අවදානම ගත කළාද කියා මම දන්නේ නැහැ. කන්දයියාට ආහාර එකතු කිරීමේ කාර්යය පැවරුණු අතර, ඔහු මංතීරු හරහා ආරක්ෂිතව ආහාර පිළියෙළ කර ඇති නිවෙස් වෙත ගොස් අප සැමට ඒවා ගෙන එනු ඇත. වෙනත් ආකාරවලින් ද, ජනතාව සහයෝගය සහ උපකාර ලබා දීමේදී ත්‍යාගශීලී වූහ. උදාහරණයක් ලෙස, දහවල් තේ වේලාව යනු දෙමළ කාන්තාවන් බොහෝ විට තේ සමඟ කෑමට රසකැවිලි හෝ රසවත් කෑමක් පිසින දවසේ විශේෂ කාලයකි. අපි ඒ ප්‍රදේශයේ ඉන්නවා කියලා මිනිස්සු දැනගෙන හිටියා නම්, පොඩි කොල්ලෙක් හරි කෙල්ලෙක් හරි අලුතින් පිසූ රසකැවිලි හෝ එයාගේ අම්මා එවපු රසකැවිලි තියෙන වියන ලද පෙට්ටියක් පරිස්සමෙන් අරන් මගේ ළඟට දුවගෙන එන එක අසාමාන්‍ය දෙයක් නෙවෙයි. කාන්තාවන් පන්සල් උත්සව සඳහා ආහාර පිසින විට, ඔවුන් මට රිදී තැටියක් එව්වා, ඒ මත පිළිවෙලට කෙසෙල් ගෙඩි සහ ‘පුකායි’ කියලා හඳුන්වන පැණි රස බත් බඳුනක් හෝ මගේ ප්‍රියතම එකක් වූ ‘මෝර්තගම්’ කියලා හඳුන්වන විශේෂයෙන් පිසූ රසකැවිලි. මම මේ කාන්තාවන් කවදාවත් මුණගැසී තිබුණේ නැහැ, නමුත් ඔවුන් මා ගැන සිතීමට සහ ඔවුන්ගේ පවුලේ ආහාර අප සමඟ බෙදා ගැනීමට චිත්තවේගීය වශයෙන් ත්‍යාගශීලී වුණා. එවැනි කුඩා කරුණාවන්ත ක්‍රියා, මම ඔවුන්ගේ කොටසක් බවත්, මම ඔවුන්ට අයත් බවත් මට හැඟෙන්නට සැලැස්වීමට උපකාරී විය.

සුක්ලා සහ අපගේ කාඩර්වරුන් නිරන්තරයෙන් ජනතාව සමඟ මිශ්‍ර වීම නිසා වඩමාරච්චි හි හමුදාවේ මෙහෙයුම පිළිබඳව අපට හොඳින් දැනුමක් ලැබුණි. වටලෑම සහ සෝදිසි මෙහෙයුම් ප්‍රදේශය පුරා සාමාන්‍ය හමුදා ක්‍රියා පටිපාටි බවට පත්ව තිබුණි. ඔවුන් වැඩි වැඩියෙන් සෙවීම් සිදු කරන තරමට, අපි ඔවුන්ගේ මෙහෙයුම් ආකාරය ගැන වැඩි වැඩියෙන් ඉගෙන ගත්තෙමු. ඔවුන් උපාය මාර්ග දෙකෙන් එකක් භාවිතා කරමින් වටලෑමේ මෙහෙයුම් ක්‍රියාත්මක කළ බව අපි නිරීක්ෂණය කළෙමු. හමුදා භට පිරිස් විවිධ දිශාවලින් හදිසියේම (සාමාන්‍යයෙන් අලුයම) වේගයෙන් පැමිණ, ප්‍රදේශයක් මුද්‍රා තබා ඔවුන්ගේ සෝදිසි කිරීම් සිදු කිරීමට ඉදිරියට යනු ඇත. නමුත් සාමාන්‍යයෙන්, කුඩා හමුදා මුර සංචාර විවිධ දිශාවන්ගෙන් - සමහරවිට විවිධ කඳවුරුවලින් පවා - ඉදිරියට එනු ඇත, අහම්බෙන් ඇතුළු වී ස්ථානගත වේ, ප්‍රදේශයක් හුදකලා කරයි, මිනිසුන් යාම වැළැක්වීමට සහ පසුව ගෙයින් ගෙට, ගොඩනැගිලි වලින් ගොඩනැගිලි සෝදිසි කිරීම් සිදු කරයි. පැහැදිලිවම ඉන්දීය හමුදා ධූරාවලිය මෙම මෙහෙයුම් සාර්ථක කැරලි මර්දන උපාය මාර්ගයක කේන්ද්‍රීය අංගයක් ලෙස සැලකීය. නමුත් යථාර්ථයේ දී, මෙම අඛණ්ඩ සෙවීම් ඔවුන්ගේ විශාලතම දුර්වලතා විය. මෙම ආකාරයේ හමුදා හිරිහැර ජනප්‍රිය නොවන ක්‍රියාවක් බවට පත් වූ අතර එය ඉන්දියානුවන්ට දෙමළ ජනතාවගේ හදවත් සහ මනස සදහටම අහිමි කළේය. මෙම මෙහෙයුම් අතරතුරදී, හමුදා බලහත්කාරයෙන් ඇතුළු වී ජනතාවගේ නිවාසවල පෞද්ගලිකත්වය උල්ලංඝනය කළ අතර, ඉන්දියානුවන් විසින් සිදු කරන ලද නරකම සීමාව ඉක්මවා යාමක් සිදුවිය. උතුරු ඉන්දියාවේ ගැටුම් කලාපවලින් දෙමළ නිජබිමට බඳවා ගත් බොහෝ දෙනෙකු ඉන්දීය අණ දෙන නිලධාරීන් සහ භටයින්, මෙම සාමයට ලැදි ප්‍රජාවේ ජීවිතයට, භාෂාවට සහ සංස්කෘතියට ආගන්තුක වූ අතර, එහි වටිනාකම් සහ සම්ප්‍රදායන් ගැන ආඩම්බර වූහ. සිවිල් වැසියන්ගේ මුහුදේ නිරන්තරයෙන් දියවී අතුරුදහන් වන නොපෙනෙන සතුරෙකුට මුහුණ දුන් පිටසක්වල හමුදාව, සියලු දෙමළ ජනතාව විභව කොටි හෝ කොටි ආධාරකරුවන් ලෙස සැලකීමට පටන් ගත්හ. දෙමළ නිදහස් ව්‍යාපාරයේ ස්වභාවය සහ ඉතිහාසය පිළිබඳව නූගත් ජවාන්වරුන්ට කිසිම අදහසක් තිබුණේ නැත. තවද, වඩාත්ම වැදගත් දෙය නම්, ‘සාම සාධක භටයින්ට’ දෙමළ ප්‍රදේශවල ඔවුන්ගේ විධාන කරන ලද මෙහෙයුමේ අරමුණ සහ අර්ථය අහිමි වී තිබීමයි. විනයගරුක අණදෙන ව්‍යුහයකින් කිසිදු මඟ පෙන්වීමක් නොමැතිව, ඉන්දියානු භට පිරිස් ගම්මානවල අරමුණක් නොමැතිව සැරිසැරූ අතර, කොටි දඩයමේ මුවාවෙන් සිවිල් වැසියන්ට අමානුෂික ලෙස හිංසා පීඩා කළහ. නිවෙස්වලට ඇතුළු වූ පසු, ඉන්දියානු ජවාන්වරු මානව විනීතභාවයේ මූලික සම්මතයන් උල්ලංඝනය කරමින් අනුකම්පා විරහිත ම්ලේච්ඡයන් බවට පරිවර්තනය වූහ. ස්ත්‍රී දූෂණ, සොරකම්, මැරකම්, අහිංසක මිනිසුන්ට පහරදීම ඊනියා සෝදිසි මෙහෙයුම්වල නිත්‍ය ක්‍රියා පටිපාටියක් බවට පත්විය. එක් සැකකරුවෙකු හඳුනා ගැනීම සඳහා මුළු ගම්මානම උදුරා දමන ලද අතර, දැවැන්ත හඳුනාගැනීමේ පෙරෙට්ටු සඳහා දහස් ගණනක් ජනතාව පොදු භූමියට ගෙන යන ලදී. ඉන්දියානු හමුදා භටයන් තම නිවෙස්වලින් පිටතට ගෙන ගොස් දැඩි හිරු එළියේ පැය ගණනක් මාර්ග දිගේ දණ ගසා සිටීමට බල කළ බව වැඩිහිටි පුද්ගලයින් කිහිප දෙනෙකු මට පවසා තිබේ. වයස් භේදයකින් තොරව, සියලුම සිවිල් වැසියන් අන්ත නින්දාවට පත්වීමේ අත්දැකීම් වලට මුහුණ දුන්හ. සැකපිට අත්අඩංගුවට ගත් අය විවිධ රැඳවුම් මධ්‍යස්ථානවල හුදකලාව රඳවා තබන ලදී. ප්‍රශ්න කිරීම් යටතේ වධහිංසා පැමිණවීම සාමාන්‍ය පුරුද්දක් විය. සන්නද්ධ ජවාන්වරුන් හමුවේ කාන්තාවන් අනාරක්ෂිත හා අනාරක්ෂිත වූ අතර, ඔවුන් අනුකම්පාව ඉල්ලා කළ ආයාචනා නොතකා, බොහෝ දෙනෙකුට අතවර කරන ලද අතර ප්‍රචණ්ඩ ලෙස සමූහ දූෂණයට ලක් විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, අපේ හැට හැවිරිදි මිතුරියක් රහසින් මට පැවසුවේ, තරුණ, සන්නද්ධ ජවාන් භටයන් තිදෙනෙකු ඇගේ නිවසට කඩා වැදී, ඇගේ රෝගී සහ ආබාධිත වයෝවෘද්ධ සැමියාගෙන් බලහත්කාරයෙන් වෙන් කර, කාමරයකට ඇදගෙන ගොස් සමූහ දූෂණය කළ විට, ඇයට සිදු වූ නින්දාවයි. මේ සංයමයෙන් හා ගෞරවාන්විතව සිටි වයෝවෘද්ධ කාන්තාව ඇගේ වේදනාකාරී අත්දැකීම මට හෙළි කරමින් කඳුළු සලන්නට වූවාය. ඇඳුම් ආයිත්තම් කට්ටල සහ කබඩ් කොල්ලකෑම සහ වටිනා ආභරණ, මුදල් සහ ඔවුන් කැමති ඕනෑම දෙයක් හමුදා කොල්ලකෑමේ කොටසක් බවට පත්වීමත් සමඟ ජනතාවගේ ජීවිතවල පෞද්ගලිකත්වය තවදුරටත් උල්ලංඝනය විය. හමුදා මෙහෙයුම්වල සාමාන්‍ය අංගයක් වූයේ මිනිසුන්ගේ හමුදා ආහාර වේලට අතිරේකව සැපයීම සඳහා ඔවුන්ගේ වතුවලින් ගෘහාශ්‍රිත සතුන් සොරකම් කිරීමයි. උතුරු නැගෙනහිර පුරා සෙබළුන්ගේ අසීමිත කෲරත්වය සහ ලිංගික හිංසනය සමඟ ඒකාබද්ධ වූ මෙම නොහික්මුණු, විනය විරෝධී හැසිරීම, දෙමළ ජනතාවගේ ජාතික අභිමානය භීතියට පත් කර ගැඹුරින් අවමානයට ලක් කළ අතර, ඒ සමඟම, ඉන්දියානු ආක්‍රමණික හමුදාව කෙරෙහි ගැඹුරු වෛරයක් සහ කැකෑරෙන කෝපයක් ඇති කළේය.

දින සති බවට පත් වෙත්ම, හමුදා මෙහෙයුම් උත්සන්න වීමත් සමඟම ජනතාවගේ බිය තීව්‍ර විය. කෙසේ වෙතත්, අර්බුදකාරී කාලවලදී, මිනිසුන් බොහෝ විට අවස්ථාවට මුහුණ දී අනපේක්ෂිත හා කැපී පෙනෙන ආකාරයෙන් තත්වයේ අභියෝගයට මුහුණ දෙයි. අනපේක්ෂිත අංශවලින් ධෛර්යය හා පරිත්‍යාගය පිළිබඳ උදාහරණ මතු වූ අතර, පොදුවේ ගත් කල, හමුදා පීඩනය නොතකා, ජනතාවගේ කැමැත්ත නොබිඳී පැවතුනි. ඉතින්, ප්‍රදේශය පුරා පැතිරුණු භීතියේ වාතාවරණය තිබියදීත්, ඔවුන්ගේ නිවාස ආරක්ෂිත ස්ථාන ලෙස භාවිතා කිරීමට අපට ඉඩ දුන් නිර්භීත සහ අනුකම්පා සහගත ආත්මයන් සැමවිටම සිටියහ. තවද, ඉන්දියානුවන් ක්‍රියාත්මක වන ස්ථාන පිළිබඳ අපගේ දැනුම සහ ඔවුන්ගේ වටලෑම සහ සෝදිසි කිරීමේ උපාය මාර්ගය ක්‍රියාත්මක කරන ආකාරය පිළිබඳ අපගේ හුරුපුරුදුකම සමඟ, අපට කරදරවලට මුහුණ දීමට ඉඩ ඇති ප්‍රදේශවල රැඳී සිටීමෙන් වැළකී සිටීමට අපි නිරන්තරයෙන් උත්සාහ කළෙමු. නමුත් ඉන්දියානුවන් වඩමාරච්චි ප්‍රදේශය ක්‍රමානුකූලව සෝදිසි කිරීම අවසන් කළ පසු, ඔවුන් තම කැරලි මර්දන මෙහෙයුමට අහඹු ලෙස වටලෑමේ සහ සෝදිසි මෙහෙයුම්වල උපාය මාර්ගයක් හඳුන්වා දුන්හ. මෙය වඩමාරච්චියේ ජීවත් වීමට අප කළ අරගලයට නව සංකූලතාවයක් හඳුන්වා දුන්නේය. ඕනෑම ප්‍රදේශයක් හඳුනාගෙන සෙවීම් සඳහා වෙන් කළ හැකි විය. දැන් අපට දිවා රෑ ඕනෑම වේලාවක අපේ නිවස වටලෑමක් අපේක්ෂා කරමින්, කෙළවරේ ජීවත් වීමට සිදු විය. ඒ වගේම ඒක එහෙම වෙන්නත් තිබුණා.



යාපනයේ දේපළ

අපි කරණවායි නැගෙනහිර ආරක්ෂිත නිවසකට ගියා. මෙම විශේෂිත ස්ථානයේ පවුල් ව්‍යුහය යාපනය සමාජ ව්‍යුහය පුළුල් ලෙස නියෝජනය කළේය. මෙම ආරක්ෂිත නිවස තුළ ඇති පවුල් සබඳතා, මාතෘ පවුල් පද්ධතියක සියලු අංග ප්‍රායෝගිකව ප්‍රදර්ශනය කළේය. යාපනය සමාජ සැකැස්ම තුළ, මාතෘ පරම්පරාවේ උරුම දේපළ ක්‍රමය ප්‍රමුඛ වන විට, කාන්තාවන් සහ ඔවුන්ගේ පරම්පරාවන් එකම ඉඩමක සීමාවන් තුළ එකිනෙකා අසල නිවාස දෙකක හෝ තුනක ජීවත් වීම පවුල් සබඳතාවල පොදු ගොඩනැගීමකි. මෙන්න, අපට විශාල ඉඩමක සාමාන්‍ය ප්‍රමාණයේ නිවාස දෙකක් තිබුණා. නවීන නිවස බාල කාන්තාවන්ට සහ ඇගේ දරුවන් තිදෙනාට අයත් වූ අතර පැරණි නිර්මාණය කරන ලද නිවස කාන්තාවගේ වයෝවෘද්ධ මවට අයත් විය. මම ඔවුන්ගේ පෞද්ගලික ජීවිතයට එබී බැලීමට අකමැති වුවද, විවාහ වන අවස්ථාවේදී නිවාස හිමිවන්නේ කාන්තාවන්ට බැවින්, නිවාස මෙම පවුලේ කාන්තාවන් සතු බව අපට බොහෝ දුරට සහතික විය හැකිය. නිසැකවම, එක් නිවසක් සහ මුළු ඉඩම පවුලේ එකම දියණියට හිමිවනු ඇත. එබැවින් තේසවලාමේ ලියා ඇති පරිදි කාන්තාවන්ට අනුප්‍රාප්තික දේපළ පිළිබඳ සාම්ප්‍රදායික පුරාණ නීති ස්ථිර වනු ඇත. මෙම භූමියේ පවුල් සබඳතා මෙන්ම කුඩා, ස්වයංපෝෂිත ගෘහ ආර්ථිකයක් සංවිධානය කිරීම ද සාමාන්‍ය දෙයක් විය. පළමුවෙන්ම සහ ප්‍රධාන වශයෙන් පොල් ගස් - බොහෝ විට වයෝවෘද්ධ කාන්තාව තරුණ වියේදී සිටුවා ඇති අතර - පවුලට බහුල ලෙස පොල් සැපයුමක් ලබා දුන් අතර, ඒවා දෙමළ ආහාර පිසීමේදී අත්‍යවශ්‍ය අමුද්‍රව්‍යයක් ලෙස අවශ්‍ය වේ. මෙම ගසෙන්, සකසුරුවම් කාන්තාවන් පොල් ගස් කොළවල කඳන් වියළා, පවුලට නිරන්තරයෙන් දර සැපයුමක් ලබා දෙනු ඇත. ඉතිරි කොළ කොටස දින කිහිපයක් දැඩි හිරු එළියේ වියළීමට තබා, පසුව ගෙතුම් කර කුඩා මඩුවල වහලවල් සඳහා හෝ නිවස වටා වැටවල් සඳහා භාවිතා කරනු ලැබේ, නැතහොත් සුළු ආදායමකට විකුණනු ලැබේ. ක්‍රියා පටිපාටිය තවත් පියවරක් ඉදිරියට ගෙන යමින්, කොළයේ කොළ පැහැති කොටස ගලවා ඉවත් කර තද දිගු ඉඳිකටුවක් නිරාවරණය කරනු ලැබේ, එය මිටියකට බැඳ ඇති විට, සංයෝගය අතුගා දැමීම සඳහා අත් කොස්සක් ලෙස සුදුසු වේ. වඩාත්ම සම්පත්දායක වන්නේ යාපනයේ විස්තරාත්මක ස්වාභාවික සංකේතය වන තල් ගස් ය: යාපනයේ වල් ලෙස වැඩෙන උස, සෘජු ගසකි. මෙම අසාමාන්‍ය ශාකයේ සෑම කොටසක්ම, කොළවල සිට මුල් දක්වා, මිනිසුන්ට යම් අරමුණක් ඉටු කරයි. එහි කොළ වහලවල්, වැටවල් සහ ගව ආහාර සඳහා යොදා ගනී. එහි ඵල ඉස්ම සහිත හා පැණිරසයි. මලෙහි නටුව ‘රා’ ලෙස හඳුන්වන දේශීය මධ්‍යසාරය නිපදවීමට යොදා ගනී. දර සඳහා පොත්ත භාවිතා වේ. එහි දැඩි ශක්තිමත් කඳ සියවස් ගණනාවක් තිස්සේ දෙමළ නිවාසවල මධ්‍යම කණුව සෑදී ඇති අතර, මුල් වියළා විවිධ ආකාරවලින් අනුභව කරනු ලැබේ. මෙම සම්පත්දායක විශ්මයජනක ගස් ග්‍රාමීය ආර්ථිකයේ කොඳු නාරටිය වේ. මෙම ගස් වලින් ලබාගත් සම්පත් නිවසේ කාන්තාවන් දවස පුරා කාර්යබහුල කර තැබීය. නිවසේ මිදුලේ කුඩා ඉඩමක් එළි පෙහෙළි කර තිබූ අතර, ආහාර පිසීමට අත්‍යවශ්‍ය ද්‍රව්‍ය වන ළූණු සහ අමු මිරිස් වැවෙමින් තිබුණි. වම්බටු පැළ මල් පිපීමට බලා සිටි අතර ශාකයේ ඵල පවුලේ අයට නිතිපතා ව්‍යංජනයක් බවට පත් වනු ඇත. පවුලට සුළු මූල්‍ය ආදායමක් ලබා දීම සඳහා අතිරික්ත වම්බටු නිෂ්පාදනය වෙළඳපොලේ විකුණනු ලැබේ. ළිඳ වටා ඇති අපිරිසිදු ජලය බැස යාමට විශේෂයෙන් කැණීම් කරන ලද කුඩා වාරිමාර්ග ඇළ මාර්ග හරහා ජලය ගලා ඒමෙන් ළිඳ වටා ඇති කෙසෙල් ගස් පොකුරු සශ්‍රීකව වැඩෙමින් තිබුණි. කෙසෙල් ආහාර ගැනීමෙන් පසු හෝ උදේ ආහාරය හෝ සවස ආහාර වේල සඳහා ‘පිට්ටු’ නමින් හැඳින්වෙන පිටි ආහාරයක් පිළියෙල කිරීමත් සමඟ අනුභව කරනු ලැබේ. අමතර කෙසෙල් පොකුරු ද දේශීය වෙළඳපොලේ විකිණීමට ඇත. කෙසෙල් ගසේ මල විශේෂයෙන් සකස් කර රසවත් එළවළු කෑමක් සඳහා පිසිනු ලැබේ. කෙසෙල් පොකුර අස්වැන්න නෙළා ගත් පසු, කෙසෙල් පැළය බිම් මට්ටමට කපා එළදෙනුන්ට පෝෂණය කරනු ලබන අතර, මුලෙන් දළුලන නව කෙසෙල් ගස වැඩීමට ඉතිරි වේ. කුකුළන් බිත්තර සපයන්නට ඇති අතර ව්‍යංජන සඳහා මස් ද සපයන්නට ඇත. එළුවන් කිරි සහ පොහොර දුන් අතර එළදෙනත් එසේම කළේය.

නමුත් මෙම චංචල සහ නිශ්චල වත්කම් තිබියදීත්, පවුලට ඉතා වැදගත් සම්පතක් වන මුදල් හිඟ විය. ඒ නිසා තමයි දරුවන්ගේ පියා ගෙදර හිටියේ නැත්තේ, ඔහුගේ බිරිඳ ගෙදර මූලිකත්වය ගත්තා. මේ දරුවන් තිදෙනාගේ පියාට - කුඩා පිරිමි ළමයෙකුට, තවත් වයස අවුරුදු දාහතරක පමණ දරුවෙකුට සහ වයස අවුරුදු දහතුනක පමණ යෞවනියකට - අනාගතයේදී හේතු කිහිපයක් නිසා මුදල් අවශ්‍ය වනු ඇත. ඔවුන්ගේ පළමු සැලකිල්ල ඔවුන්ගේ දරුවන්ගේ උසස් අධ්‍යාපනය කෙරෙහි වනු ඇත. ළමයින් යාපනය විශ්ව විද්‍යාලයට හෝ ශ්‍රී ලංකාවේ වෙනත් ඕනෑම විශ්ව විද්‍යාලයකට ඇතුළත් වීමේ ලකුණු ලබා ගැනීමට සමත් වූයේ නම්, දරුවන්ගේ අනාගත අධ්‍යාපනය අනිවාර්යයෙන්ම ගැටලුවක් නොවනු ඇත. නමුත් විශ්වවිද්‍යාල ස්ථාන ලබා ගැනීම සඳහා දෙමළ සිසුන්ට ඔවුන්ගේ සිංහල ප්‍රතිවිරුද්ධ කොටස් වලට වඩා ඉහළ ලකුණු ලබා ගැනීමට සිදු වූ බැවින්, තරඟය දැඩි විය. විශ්ව විද්‍යාල ආසන සඳහා තරඟ කළ දහස් ගණනින් ප්‍රවේශය ලබා ගත්තේ සිසුන් කිහිප දෙනෙකුට පමණි. පුතා දක්ෂ වුවත්, විශ්ව විද්‍යාල ප්‍රවේශයක් ලබා ගැනීම සඳහා ඉතා ඉහළ විභාග ලකුණු ලබා ගැනීමට තරම් දක්ෂ නැතිනම්, දෙමව්පියන් වහාම තම පුතාව විදේශ අධ්‍යාපනයක් සඳහා රටින් පිට කිරීමට අපේක්ෂා කරනු ඇත. අනෙක් අතට, පුතා තම වෘත්තීය සුදුසුකම් සපුරා ගැනීමට සමත් වුවහොත්, ඔහු තම සහෝදරයාගේ අධ්‍යාපනය සඳහා සහ ඒ හා සමානව වැදගත් වන ඔහුගේ සහෝදරියගේ දෑවැද්ද සඳහා උපයා ඉතිරි කරනු ඇත. ඒ වගේම දියණියගේ දෑවැද්ද දෙමාපියන්ගේ දෙවන ප්‍රධාන සැලකිල්ල වනු ඇත. ඒ තරුණිය වෘත්තීයමය වෘත්තියක් අපේක්ෂා කරනවා විය හැකියි, නමුත් යාපනයේ දෙමව්පියන්ට නම්, තම දියණියට සාර්ථක හා සමෘද්ධිමත් විවාහයක් සංවිධානය කර සුරක්ෂිත කිරීම ඇය වෙනුවෙන් ඉටු කිරීමට තිබූ ලොකුම යුතුකම විය. ඒක යථාර්ථයක් වෙන්න නම් පවුලට සල්ලි ඕන වෙනවා, ඒ වගේම ඕන තරම් සල්ලිත් තියෙන්න ඕනේ. දියණියට ඇගේ පාරම්පරික දේපළ සහතික කළ හැකි වුවද, යාපනයේ බහුලව දක්නට ලැබෙන දෑවැදි ඉල්ලීම් සපුරාලීමට එය ප්‍රමාණවත් නොවනු ඇත. දියණියගේ දෑවැද්ද ගොඩනැගීමට හෝ වැඩි කිරීමට මුදල් අවශ්‍ය වනු ඇත. ඉතින් මේ දෙමාපියන්ගේ බැඳීම් සහ උසස් සමාජ අභිලාෂයන් ඉටු කර ගැනීමට නම්, පවුලේ පියාට රැකියාවක් සොයා රට හැර යාමට සිදු විය. විවිධ සමාජීය හේතූන් මත, වැන්දඹුභාවය, වෙන්වීම, අතුරුදහන් වීම හෝ විදේශගත ස්වාමිපුරුෂයන් කාන්තා මූලික පවුල් උතුරු නැගෙනහිර පුරා දෙමළ ප්‍රජාව අතර පොදු පවුල් ව්‍යුහයක් බවට පත්ව ඇත. මහලු කාන්තාව වසර ගණනාවක් වැන්දඹුවක් වී සිටියාය. ඉතින් මෙන්න අපට තිබුණේ මේ අතිශය අහිතකර තත්වයන් යටතේ පවුල සහ ඔවුන්ගේ වතු කළමනාකරණය කරමින් ශක්තිමත් සහ නොබිඳිය හැකි කාන්තාවන් දෙදෙනෙකු සිටි සමාජ තත්වයක්.

අපේ කුඩා කණ්ඩායම මහලු කාන්තාවගේ නිවසේ නවාතැන් ගැනීමට ගියා. ඔවුන්ගේ භාරදූර වගකීම් නොතකා, මෙම කාන්තාවන් දෙදෙනා අතිශයින්ම ආගන්තුක සත්කාරයට ලැදි වූ අතර ඔවුන්ගේ ආහාර පිසීමට සහ අප සමඟ බෙදා ගැනීමට තරම් කරුණාවන්ත වූහ. ළමයි, විශේෂයෙන්ම ලොකු පුතා, අපිව බලන්න නිතරම එනවා. නමුත්, සමාජ පරිසරයේ උණුසුම නොතකා, මෙම නිවස අපට අවාසනාවක් බවට පත් විය. කිහිප අවස්ථාවකදීම අපි හමුදා වැටලීම්වලට ලක් වුණා. එක් අවස්ථාවක, උදෑසන හමුදාවක් එම ප්‍රදේශය වටලන බවට ලකුණු ඇති බවට අපට තොරතුරු ලැබුණා. මේ ආරංචිය අපිට ලැබෙනකොට ගොඩක් රෑ වෙලා තිබුණත්, අපිට යන්න සිද්ධ වුණා. සඳ එළිය වැටුණු අහසට එරෙහිව සිල්වට් එකක් ඇඳ සිටි අපගේ කණ්ඩායම, අපි එක් ස්ථානයක සිට තවත් ස්ථානයකට යන විට කුඹුරු ඉවුරු මතින් ඇවිද ගියෙමු. අපි මංතීරුවල ඇති වංගු සහ හැරීම් හරහා ගමන් කළ අතර, අපගේ ඊළඟ ගමනාන්තයට කාඩර්වරුන් අපව තල්ලු කරන විට, බයිසිකල් බාර්වල අවිනිශ්චිත ලෙස සමබරතාවය පවත්වා ගත්තෙමු. නමුත් කාලය ගෙවී යත්ම, ආතතිය වැඩි වූ අතර, මරණයට වඩා බාලාට සහ මට වඩාත් කනස්සල්ලට කරුණක් වූයේ වෙන් නොවීමට අපගේ අධිෂ්ඨානයයි. අපෙන් එක් අයෙකු අනෙකාගෙන් වෙන් වේ යැයි හෝ අල්ලා ගනු ඇතැයි හෝ මරා දමනු ඇතැයි යන බිය කෙතරම් බලවත්ද යත්, අපව කිසිදා නොවූ ලෙස එකට තල්ලු කරනු ලැබීය. පසුව, ආන්තික අර්බුදකාරී කාලවලදී අපගේ ප්‍රධාන සැලකිල්ල වූයේ ඉතා සමීපව සිටීම සහ එකිනෙකා ගැන විමසිල්ලෙන් සිටීමයි. වෙන්වීම අපගේ පැවැත්මේ අවස්ථා වැඩි කරන බවට කරන ලද ඕනෑම යෝජනාවක් එකහෙළා ප්‍රතික්ෂේප කරන ලද අතර නැවත කිසි දිනෙක මතු නොවීය. මට කන්‍යා සොහොයුරියක් ලෙස වෙස්වලා ගත හැකි කරවෙඩ්ඩි හි කතෝලික කන්‍යාරාමයක ආරක්ෂිතව සිටිය හැකි බව යෝජනා විය. මම තරයේ ප්‍රතික්ෂේප කළා.

මම බොහෝ විට රාත්‍රියේදී බාලාගේ ඇස බවට පත් වූ අතර, මංතීරු හරහා සහ කුඹුරු හරහා ඔහුව යොමු කළෙමි. දුර්වල රාත්‍රී පෙනීමක් ඇති බාලා නිතරම මගේ උරහිස මත අත තබන අතර මම ඔහුව මංතීරු හරහා ගෙන ගියෙමි. ඒ හා සමානව, කණ්ඩායමේ එකම කාන්තාව ලෙස, විවාහය තුළින් ඇති වූ සමීපභාවය මිල කළ නොහැකි විය, මන්ද බාලා මගේ ගෞරවය සහ පෞද්ගලිකත්වය පවත්වා ගැනීම සඳහා මා සමඟ කටයුතු කළ බැවිනි. මට නම්, වැදගත් වුණේ පොඩි දේවල්. වැසිකිළි පහසුකම් මුලින්ම සහ මට අවශ්‍ය වූ විට ඒවා ලබා දීමට ඔහු සැමවිටම වග බලා ගත්තේය. ‘නැන්දා’ බලා සිටි නිසා බාලා වැසිකිළියෙන් එළියට එන ලෙස කෑ ගසන හඬ අසාමාන්‍ය දෙයක් නොවීය. මම නානකොටත් එහෙමයි. යාපනයේ බොහෝ නිවාසවල, විශේෂයෙන් පැරණි නිවාසවල, ගෘහස්ථ නාන කාමර නොමැත. ගෙදර පිටිපස්සේ තියෙන ළිංවල මිනිස්සු නානවා. මෘදු සුළඟ ශරීරය හරහා හමන අතරතුර, වතුර ඇදගෙන සිසිල් මිරිදිය බාල්දිවලින් තෙමී යාම, සොබාදහම සමඟ විශේෂයෙන් ප්‍රසන්න සංක්‍රමණයකි, එය අත්විඳ ඇති අයට පමණක් තේරුම් ගත හැකිය. තරුණ පිරිමින් සරම් හෝ යට කලිසම ඇඳගෙන ළිඳ අසලට රැස් වී විවේකීව රෙදි සෝදන අතර කවුරුන් දුටුවත් ඔවුන් ගැන කරදර වන්නේ නැත. කාන්තාවන් සරමක් වටේ ඔතා පපුව අසල ඉදිරිපසින් බැඳ තබා ඇති අතර, සේදීම සාමාන්‍යයෙන් පිරිමින්ට වඩා අඩු සිදුවීමකි. නමුත් මම මේ සේදීමේ ක්‍රමයට පුරුදු වෙලා හිටියේ නැහැ, ඒ වගේම මම කවදාවත් ඒකට පුරුදු වුණේ නැහැ. නාන කාමරයක පෞද්ගලිකත්වය තුළ ඇඳුම් ගලවා වතුර බාල්දිවලින් සේදීම මට වඩාත් හුරුපුරුදු විය. ඒ නිසා බොහෝ විට මම නෑමට රෑ වෙනකම් බලාගෙන හිටියා, එතකොට බාලා හැමෝම එළවලා දාලා මට පෞද්ගලිකව සෝදාගන්න පුළුවන් වෙන්න ඒ ප්‍රදේශය පිරිසිදු කළා. ඊට පස්සේ එයා හෙමිහිට ළිඳෙන් සීතල වතුර බාල්දි ඇදලා මගේ ඇඟට හැලුවා; ඒ මොහොතේ අපි අපේ තත්වයන් සහ ජීවිතය ගැන මෙනෙහි කළෙමු. නමුත් මෙම ක්‍රියාවලියට පැවැත්මේ අංගයක් ද ඇතුළත් විය. අපි වඩාත් අවදානමට ලක් වූ මේ සේදීමේ කාලවලදී, හමුදාව විසින් වටලෑමක් සිදුවුවහොත් ඔහු විමසිල්ලෙන් සිටිය යුතු විය. ඇත්තටම මට තිබුණු ප්‍රධාන බියක් තමයි මම නිරුවතින් ඉඳලා සෝදනකොට හෝ වැසිකිළියේ ඉන්නකොට හමුදාවක් වැටෙයි කියන එක. මේ හේතුව නිසා, අපගේ නාන කාමර අවශ්‍යතා බොහෝ විට විවේකයෙන් නොව කඩිමුඩියේ සිදු කරන ලදී.



මෘදු කාන්තාවක්

මේ වන විට අපි හමුදාවේ විවිධ මෙහෙයුම් පියවරයන්ට මුහුණ දීමට සහ ජනගහනය අතර පැතිරී ඇති බිය සමඟ කටයුතු කිරීමට අපගේ පැවැත්මේ භූගත උපක්‍රම අනුවර්තනය කර තිබුණි. අපි අපේ ආරක්ෂිත නිවාස රාත්‍රියේදී මාරු කළා, නැත්නම් අපේ චලනයන් අවුල් සහගත කිරීමට, සමහර විට හිරු උදාවට පෙර මාරුවක් කළා. අපි දිවා කාලයේ ගමන් කිරීම සම්පූර්ණයෙන්ම ප්‍රතික්ෂේප කළේ නැහැ, නමුත් එය හදිසි හෝ අසාමාන්‍ය තත්වයන් සඳහා වෙන් කළා. ඉන්දියානු හමුදාවේ දඬුවම් ක්‍රියාමාර්ගයට ඇති බිය නිසා අපගේ අවශ්‍යතා සඳහා බොහෝ දෙනෙකුගේ දොරටු වැසී ගිය අතර, අපි අඥාන ලෙස පැරණි තැන්වලට නැවත පැමිණීමේ අසතුටුදායක තත්ත්වයකට මුහුණ දුන්නෙමු. අපි යන යන තැන ඉන්දියානු හමුදා මුර සංචාර නිතිපතා දැකීම නිසා, අපි පැය විසිහතර පුරාම සීරුවෙන් සිටියෙමු. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත්, ඔවුන්ගේ උපාය මාර්ගයේ කොටසක් ලෙස සාමාන්‍ය රාත්‍රී මුර සංචාර තවමත් හඳුන්වා දී නොතිබුණද, ඕනෑම ස්ථානයක ඕනෑම වේලාවක හමුදාව පැන නගිනු ඇතැයි අපට අපේක්ෂා කළ හැකිය. ඉතින්, මෝසම් වැස්සකින් කරවෙඩ්ඩි සිට ගමන් කිරීමෙන් පසු, රෑ බෝ වී, නවින්දිල් හි අපගේ ආධාරකරුවෙකු වන රාධීගේ නිවසට අපි පැමිණි විට, ඇය අපට දැක්වූ ආගන්තුක සත්කාරය මගේ ජීවිතයේ වඩාත්ම උණුසුම් හා අමතක නොවන අවස්ථාවන්ගෙන් එකක් ලෙස මට දැනුනි.

අපි රාධීගේ ගෙදරට එනකොට ඇය අපි එනකම් බලාගෙන හිටියා. අපිව පිළිගත්තේ ලිප මත පිසින ‘පිට්ටු’ වල උණුසුම් සුවඳකින්. ඇයම ආලෝකය සඳහා දැල්වෙන ඉටිපන්දමක් සමඟ බිම වාඩි වී, මෙම පිටි දීසියෙන් තවත් අප වෙනුවෙන් සූදානම් කරමින් සිටියාය. ඇගේ කුඩා දරුවන් තිදෙනා ඇය වට කර ගත්හ; එක් එක් අයට ආහාර පිසීමේ කාර්යයක් වෙන් කර තිබුණි. අපගේ සමහර සාමාජිකයින් ද ඇයට විවිධාකාරයෙන් උදව් කරමින් සිටියහ. ඇය වහාම අප හමුවීමට ඉදිරිපත් වූ අතර, අපි තෙත් වෙමින් සිටියද, ඇය අප වෙනුවෙන් විශේෂයෙන් සූදානම් කර තිබූ කාමරයට මෘදු ලෙස අපව කැඳවාගෙන ගියාය. මම කාමරයට ඇතුළු වූ විට, එහි තිබූ අධික සමාජීය උණුසුමෙන් මා මවිතයට පත් විය. කාමරය සරල හා අපිරිසිදු ලෙස පිරිසිදු විය, කාමරයේ දෙපැත්තේ එකක් බැගින් ඇඳන් දෙකක් සකස් කර තිබුණි, සහ ඒ සෑම එකක් අසලම කුඩා ඇඳ මේස තිබුණි: සරල ලැගුම්හල් කාමරයකට සමානයි. නමුත් රාධි ඇඳ මේසය මත සීනි සහ තේ සමඟ උණු වතුර කුඩා බෝතල් සහ කිරිපිටි කුඩා භාජනයක් තැබීමෙන් තමාගේම ස්පර්ශයක් එක් කර තිබුණි. ඒ සියල්ල එකතු වී ‘ඔබව සාදරයෙන් පිළිගන්නවා’ යන වාතාවරණයක් ඇති විය.

රාධී මාව එළියට ගෙන ගියේ ගොවීන් විසින් වාරිමාර්ග සඳහා ජලය ගබඩා කිරීමට සහ බොහෝ විට සේදීම සඳහා ජලය ගබඩා කිරීම සඳහා ඉදිකරන ලද කොන්ක්‍රීට් නාන තටාකයක් වැනි විශාල ‘තොඩ්ඩි’ ව්‍යුහයකටයි. ඒකෙ වතුර පිරෙන්නම තිබුණා. ඇය මට තුවායක් සහ අලුත් සබන් කේක් එකක් ගෙනැවිත් දුන්නා, වතුර හැඳි ගාන්න බඳුනක් මට දුන්නා, මම උණුසුම් මෝසම් වැස්සේ සිටගෙන ඇඟ හෝදගත්තා. උණුසුම් වැස්ස ඇද හැලෙන අතරතුර ළිඳෙන් නෑම යාපනයේ, විශේෂයෙන් තරුණයින් අතර සුලභ දසුනක් නොවේ. මෙම පිළිවෙත පරස්පර විරෝධී බවක් මූර්තිමත් කළද, එය යාපනයේ ජීවිතය විශේෂ කරන අත්දැකීම් වලින් එකකි. පිරිසිදු වෙලා, රාධි අපිට කෑමක් හැදුවා: උණුසුම්, සිනිඳු ‘පිට්ටු’ එක්ක සිහින්ව කපාගත් ළූණු සහ අමු මිරිස් එකතු කරලා හදපු ඔම්ලට් එකක්, ඊට පස්සේ ඉදුණු පැණි රස ‘කැතලි’ කෙසෙල් ගෙඩියක්. අපි මේ ගෙදරට ආවා විතරයි, ඒ වගේම අපේ පැමිණීම ගැන කවුරුත් දැනගන්න ඇති කියලා හිතන්න අමාරුයි, හමුදාව තාමත් රාත්‍රී මුර සංචාරයේ යෙදී සිටියේ නැහැ, ඒ නිසා මට සාමකාමීව නිදාගන්න පුළුවන් කියලා මට හිතුනා. මම ඇස් පියාගන්න හදනකොට දැනුන සාමයේ හැඟීම තමයි මම දැඩි මානසික ආතතියකින් ජීවත් වෙමින් හිටපු බව මට වැටහුනේ.

මෙම කොන්ක්‍රීට් නිවස එතරම් විශාල නොවූවත්, රාධිගේ ආර්ථික තත්වයන්ට හාත්පසින්ම වෙනස් විය. විසි ගණන්වල අගභාගයේ පසුවන සිහින් සිරුරක් ඇති කාන්තාවක් වූ රාධිගේ විවාහයෙන් පසු ඇගේ ජීවිතය රැවටීම්, බලාපොරොත්තු සුන්වීම් සහ මූල්‍ය අර්බුදයන්ගෙන් පිරුණු ඉතිහාසයක් විය. ඇගේ වැඩිමහල් පුතාට වයස අවුරුදු අටක් හෝ නවයක් පමණ වූ බැවින්, රාධි විවාහ වූයේ විසි ගණන්වල මුල් භාගයේදී බව අපට අනුමාන කළ හැකිය. ඇගේ සැමියා ව්‍යාපාරිකයෙකු වූ අතර ඔහු බොහෝ ගනුදෙනු කළේ දකුණු ඉන්දියාවේ ය. ඔහු නිවසට පැමිණීම අඩු වූ අතර, අනිවාර්යයෙන්ම ඔහු නැවත පැමිණියේ නැත. රාධිගේ සැමියා දකුණු ඉන්දියාවේ ‘දෙවන’ බිරිඳක් පිහිටුවා ගෙන තිබුණි. ඔහු ඇත්තටම රාධී සහ ඇගේ කුඩා දරුවන් තිදෙනා අතහැර දමා ගියේය. ආදායමක් උපයා ගත හැකි සැබෑ කුසලතා නොමැති වූ නිසා, රාධිගේ ජීවිතය ඇගේ දරුවන්ට පෝෂණය කිරීමට සහ ඇඳුම් පැළඳුම් ලබා දීමට නිරන්තර අරගලයක් බවට පත්විය. සිත්ගන්නා කරුණ නම්, ඇගේ සියලු දුෂ්කරතා මධ්‍යයේ වුවද, රාධි තම දරුවන්ගේ අධ්‍යාපනය සඳහා කැපවී සිටි අතර ඇගේ දුප්පත්කම ඔවුන්ගේ අධ්‍යාපන අවස්ථා වලට බාධාවක් වීමට ඉඩ නොදීමයි. සාමාන්‍ය දෙමළ චින්තනයෙන්, විශේෂයෙන් ඇගේ තත්වය තුළ, රාධි තම දරුවන්ගේ අධ්‍යාපනය තුළින් තම පවුලේ විමුක්තිය දුටුවාය. මෙය කළ හැකි කර ගැනීම සඳහා ඇය තමාවම සහ ඇගේ සම්පත් යොදවා ගත්තාය. යුද්ධ නිසා ඔවුන්ගේ ජීවිතවලට ඇති වූ බාධාවන් පසෙකලා, රාධි, දැඩි අධිෂ්ඨානයකින් යුතුව, දරුවන්ගේ අධ්‍යයන කටයුතු දිගටම කරගෙන යාමට වගබලා ගත්තාය. ශ්‍රී ලංකා හමුදාවේ ‘ඔපරේෂන් ලිබරේෂන්’ මෙහෙයුම අතරතුර ගුවන් හා කාලතුවක්කු බෝම්බ ප්‍රහාරවලින් තම දරුවන් ආරක්ෂා කර ගැනීමට ඇය අරගල කළ ආකාරය පිළිබඳ ඇගේ කතාව අපි නැවතී සිටි කාලය තුළ රාධි පැවසුවාය. වැල්වෙටිතුරෙයි හි ඇගේ නිවසේ බංකරයක් නොතිබූ බැවින්, ඇය සහ ඇගේ බියට පත් දරුවන් ඇඳන්හි දුර්වල ආරක්ෂාව යටතේ එකට ගුලි වී සිටියහ. ඇගේ ජීවිත කතාව ඉතා කණගාටුදායක වූ අතර, ඇගේ ඛේදවාචකයට මුහුණ දීම සඳහා ඇය ඇගේ මානසික හා චිත්තවේගීය ශක්තියේ සම්පත් ලබා ගත්තේ කොහෙන්දැයි මම කල්පනා කළෙමි. යාපනයේ අතහැර දැමූ කාන්තාවන්ගේ සමාජ-ආර්ථික තත්ත්වයන් බටහිර රටවල අතහැර දැමූ කාන්තාවන්ගේ තත්ත්වයන්ට වඩා බෙහෙවින් වෙනස් සංසිද්ධි වේ. මෙම කාන්තාවන්ට මූල්‍යමය වශයෙන් සහයෝගය දැක්වීමට විස්තෘත පවුල සූදානම් නැතිනම්, ඔවුන්ගේ තත්වය දරුණු වනු ඇත. රාජ්‍ය සුභසාධන පද්ධතියක සහාය ඔවුන්ට නොලැබේ. රාධි තම දරුවන්ට කෑමට දිනකට ප්‍රමාණවත් මුදලක් සොයා ගත හැකි, පහත් වැඩක් සොයමින් සිටියාය.

එක් රාත්‍රියක, එල්ටීටීඊයේ වඩමාරච්චි අණදෙන නිලධාරී සූසෙයි අප බැලීමට පැමිණියේය. සූසෙයි වැටලීමේ මෙහෙයුම් වලින් අනූනවයෙන් බේරී ගියේය. ඔහුගේ ආරක්ෂකයින්ගේ ඉක්මන් සිතිවිල්ල නිසා ඔහු රෝල් කරන ලද නිදන පැදුරක් පිටුපස සැඟවී සිටියේය, ඒ මත ඇඳුම් ගොඩ ගසා තිබුණි, ඔහුගේ වාසනාවට ඉන්දියානුවන් ඒ දෙස බැලුවේය. සමහරවිට ‘සැඟවුණු’ ස්ථානය කොතරම් පැහැදිලිව පෙනෙන්නට තිබුණාද කියනවා නම් කිසිවෙකු එහි සිටිනු ඇතැයි ඔවුන්ට විශ්වාස කළ නොහැකි විය, ඔවුන් එය ස්පර්ශ නොකළා විය හැකියි. මේ කාලය තුළ පටු පලායාම් සහ මුල්, හඳුනාගත නොහැකි සැඟවුණු ස්ථාන පිළිබඳ ඇදහිය නොහැකි කතා බහුලව පැතිර ගියේය. සමහර කාඩර්වරු නිවාසවල වහලවල්වල දිගු වේලාවක් සැඟවී සිටි අතර, ඔවුන්ට පහළින් කාමරවල සිටි ඉන්දියානුවන් ඔවුන්ගේ සෝදිසි කිරීම් සිදු කළහ. තවත් සමහරු පිදුරු ගොඩවල් සහ දුම්කොළ කොළ වල වළලා දැමූ බව දන්නා කරුණකි. බලාපොරොත්තු සුන් වූ කාඩර්වරු රැකවරණය පතා සෙප්ටික් ටැංකිවලට ඇද වැටුණි. එබැවින් අඳුරේ ආවරණය තුළ තම චලනයන් සීමා කිරීම සූසෙයිගේ ඥානවන්ත ක්‍රියාව විය. කාලගුණය සහ මුහුදු තත්ත්වය සතුටුදායක වූ විට අපිව බෝට්ටුවකින් ඉන්දියාවට යැවීමට එල්ටීටීඊ නායකත්වය විසින් උපදෙස් දී ඇති බව ඔහු අපට දන්වා සිටියේය. නමුත්, අපට තවත් කාලයක් කළමනාකරණය කිරීමට සිදුවන බව ඔහු තවදුරටත් පැවසීය.

රාධීගේ නිවසේ අපේ දින කිහිපය කිසිදු දුෂ්කරතාවයකින් හෝ සංකූලතාවයකින් තොරව ගෙවී ගියේය. නමුත් අපේ වාසනාව තල්ලු කරගෙන තවදුරටත් රැඳී සිටීම අප සැමට අනවශ්‍ය අනතුරකට ආරාධනා කරනු ඇත. අපි ඉදිරියට ගියා.



රා මැස්සන්

ඉන්දියානුවන්ගෙන් පලා යාමේ අපගේ අත්දැකීම්වල බොහෝ අවාසි තිබුණි. නමුත් එහි ඉහළ පැති ද තිබුණි. යාපනය සමාජ ව්‍යුහයෙන් විවිධ සමාජ තත්වයන් යටතේ ජීවත් වන පුද්ගලයින්ගේ හරස්කඩක් හමුවීමට මට අවස්ථාව ලැබුණි. ඉතින් අපි වඩමාරච්චි නගර මධ්‍යයේ පිහිටි තුන්නාලයි හි පුරාණ ගම්මානයක නවාතැන් ගැනීමට ගිය විට, රා මැදීමෙහි නියැලෙන ජනතාවගේ ආගන්තුක සත්කාරය සහ ත්‍යාගශීලීභාවය මුණගැසී භුක්ති විඳීමට මට වාසනාව ලැබුණා. මෙම විශේෂිත විස්තෘත පවුල එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ දැඩි ආධාරකරුවන් විය. ඔවුන් ජීවත් වූයේ පවුල් ගම්මානයක් ලෙස හැඳින්විය හැකි ස්ථානයකය. ඔවුන්ගේ එක් නිවසක් කුඩා සිමෙන්ති ව්‍යුහයක් වූ අතර එහි කාමර දෙකක් වෙරන්ඩාවකට විවර වූ අතර එය නිවසේ මුළු පළලම විහිදී ගියේය. මුළුතැන්ගෙය පිළිවෙලට, වෙනම, තනි කාමරයක් සහිත මැටි පැල්පතක් විය. පවුලේ කාන්තාවන් එක්රැස් වී තනි මුට්ටියක දර ගින්නක් මත ආහාර පිසුවේ මෙහිදීය. නිවසට ඉහළින් තිබූ දැවැන්ත අඹ ගස් දෙකක් සිසිල් වියනක් සෑදුවේය. මිදුලට පිටතින් තල් ගස්වලින් පිරුණු වනාන්තරයක් වූ අතර එහි යටි පඳුරු ලෙස ඝන කටු පඳුරු තිබුණි. නිවසේ හිමිකරු ත්‍යාගශීලීව ඔහුගේ පවුල පිටුපසින් පිටත ඔහුගේ ඥාතියෙකුගේ නිවසට ගෙන ගියේ අපට ඔහුගේ ස්ථානයේ තාවකාලිකව පදිංචි වීමට හැකි වන පරිදිය. ඥාතියාගේ නිවස පිදුරු සෙවිලි කළ මැටි කුටියක් විය. තල් කොළ වැටක් නිවාස දෙක වෙන් කළේය. මේ ගෙදර මිදුලේ තමයි ලොකු විවෘත ළිඳ තිබුණේ.

මෙම විශේෂිත ජන ප්‍රජාව යාපනය සමාජ ව්‍යුහය තුළ රා මැදීමේ කුලයට අයත් වන අතර, ඔවුන් පොල් සහ පැලිමයිරා මල් දෙකෙහිම දඬු වලින් ‘රා’ නමින් හැඳින්වෙන ස්වාභාවික මධ්‍යසාරයක් නෙලා ගනී. මෙම වලාකුළු සහිත පෙරීම යාපනයේ පිරිමින් අතර ජනප්‍රිය වන අතර, විශේෂයෙන් දිවා ආහාර වේලාවේදී සහ සවස් කාලයේ, ‘රා’ අලුතින් එකතු කළ වහාම බහුලව පරිභෝජනය කෙරේ. මත්පැන් සඳහා නිරන්තර ඉල්ලුමක් පවතී. සමහර පිරිමින් නිතිපතා රා පානය කරන අතර සෑම දිනකම කිරි මෙන් ඔවුන්ගේ නිවෙස්වලට නැවුම් රා බෝතල් බෙදා හරිනු ලැබේ. නමුත් බොහෝ විට, දිවා ආහාර වේලාවේදී පිරිමින් එක් දිශාවකට ගමන් කරන ආකාරය දැකිය හැකිය, නගරයේ මායිමේ කොහේ හරි අබලන් ලෙස ඉදිකර ඇති ප්‍රදේශයේ රා කඩයකට හෝ භාවිතයට නොගත් ඉඩමක කඩිමුඩියේ ඉදිකරන ලද මඩුවකට තම බයිසිකල් තල්ලු කරමින්. ඉතින් කෙනෙක් යාපනයේ සංචාරය කරන විට, පැල්පතක් වගේ පෙනෙන තැනක බයිසිකල් දුසිම් ගණනක් නවතා තිබෙනවා දකින විට, ඒ දවල් දොළහට ආසන්න වන විට, ඒ රා කඩය යැයි කෙනෙකුට ආරක්ෂිතව උපකල්පනය කළ හැකිය.

කෙසේ වෙතත්, මෙම පවුල් රා අස්වනු නෙලීම සහ විකිණීම පමණක් නොව, බහුකාර්ය තල් ගසේ සම්පත් මත කේන්ද්‍රගත වූ අනෙකුත් කුඩා ගෘහ කර්මාන්තවල ද නිරත වූහ. වඩාත් පැහැදිලිව කිවහොත්, මෙම පවුල වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කරන සහ ව්‍යවසායක පවුලක් විය. ඔවුන්ගේ ආදායම ඔවුන්ගේ මූල්‍ය ස්වාධීනත්වය සහ ගෞරවය පවත්වා ගැනීමට ප්‍රමාණවත් විය. නමුත් ඔවුන් ධනවත් අයගෙන් බොහෝ දුරස් විය. උත්ප්‍රාසාත්මක ලෙස, මෙම දක්ෂ, කඩිසර සහ ආඩම්බර ජනතාව යාපනය ප්‍රජාවේ සමාජ සංවිධානයේ පහළම ස්ථානයේ නම් කරන ලදී. ඉන්දියාවේ සහ ශ්‍රී ලංකාවේ මා ගත කළ වසර ගණනාව පුරාම කුලවාදය කෙරෙහි මා තුළ තිබූ පිළිකුල කිසිදා සමනය කර ගැනීමට නොහැකි විය. උපතින්ම මිනිසුන් නිශ්චිත සමාජ තත්වයකට ඇද දමන සමාජ ක්‍රමයක්, ප්‍රාථමික මෙන්ම පීඩාකාරී ද වේ. මෙම ක්‍රමය යාපනය සමාජයේ ආර්ථික හා සංස්කෘතික ජීවිතය තුළට කාවැදී තිබුණද, කුලවාදය යනු මිනිස් ශ්‍රමයට ගරුත්වය සහ ගෞරවය ලබා දෙන නූතන චින්තනයට ප්‍රතිවිරුද්ධ දෙයකි. ඇත්ත වශයෙන්ම, යාපනය සමාජය පිළිබඳ මගේ නිරීක්ෂණයේදී, විශේෂිත ප්‍රජාවන් ‘ඉහළ’ සහ ‘පහත්’ ලෙස නම් කිරීම ව්‍යාජ නිර්ණායක මත පදනම් වූවක් බව මට පෙනී ගියේය. වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කරන, ස්වයංපෝෂිත, සම්පත්දායක සහ සමාජීය වශයෙන් ඵලදායී පුද්ගලයින්ගෙන් සමන්විත ප්‍රජාවක් ‘පහත්’ ලෙස පහත් කොට සැලකීමට කිසියම් සාධාරණීකරණයක් තිබේද? නමුත් මේ පවුල සමඟ මා ගත කළ කාලය තුළ යාපනය සමාජයේ ඇති නොගැලපීම් පිළිබඳව මට තවත් බොහෝ දේ ඉගෙන ගැනීමට සිදු විය. ‘ඉහළ’ කුලයට අයත් වෙල්ලාල මිනිසුන් සෑම සවසකම මෙම අසල්වැසි රා ගෙදරට රිංගා ගන්නා බව දැනගත් විට මම බොහෝ විනෝදයට පත් වූ අතර මටම සිනාසුණෙමි. පැලිමයිරා කොළ වලින් සාදන ලද බඳුනක හැඩැති භාජනයකින් රා තොල ගෑමට, මෙම ‘පහත්’ කුල කාන්තාවන්ගේ ‘දූෂිත’ අත්වලින් සාදන ලද බැදපු මාළු, බැදපු ඉස්සන් ආදියෙන් සෑදූ කෙටි ආහාර අනුභව කිරීමට ඔවුන් පැය ගණනක් ගත කළහ. හොඳ පානයක බලපෑම යටතේ ‘ඉහළ’ සහ ‘පහත්’ යන සමාජීය වශයෙන් ගොඩනගා ඇති මෙම කාණ්ඩ සහ භාවිතයන් කෙතරම් ඉක්මනින් අතුරුදහන් වේද යන්න දැන ගැනීම සැනසිලිදායක විය. ඊටත් වඩා රසවත් වූයේ වත්මන් තත්ත්වය පිළිබඳ ආකර්ෂණීය දේශපාලන විශ්ලේෂණයයි. එය මහජන මතය පිළිබඳ, ජනතාවගේ චින්තනය සහ හැඟීම් පිළිබඳ, සෘජු සමාජ විද්‍යාත්මක අධ්‍යයනයක් විය. වාද විවාද, සාකච්ඡා සහ උණුසුම් තර්ක යටපත් කරන ලදී. ඉන්දියානු ‘සාම සාධක භටයින්’ සහ ඔවුන්ගේ කුරිරුකම් සාකච්ඡාවට සහ විවේචනයට ලක් වූ ප්‍රධාන මාතෘකාව විය. නමුත් රා පාරිභෝගිකයින්ගේ බීමත් රස්තියාදුකාර කතාවලින් අපට එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් කෙරෙහි හෝ වඩාත් ජනප්‍රිය වචන වලින් කිවහොත් ‘පිරිමි ළමයින්’ කෙරෙහි පොදු මහජන අනුකම්පාවක් දැකගත හැකි විය. එල්ටීටීඊ නායකත්වය ද බීමතින් සිටි පාරිභෝගිකයින්ගේ තීක්ෂ්ණ බුද්ධියෙන් යුත් විවේචනවලින් බේරුණේ නැත. කෙසේ වෙතත්, අපගේ පැමිණීම සම්පූර්ණයෙන්ම නොසලකා හැර, රා මදින්නන්ගේ අනුග්‍රාහකයන්ගේ නොනවතින සංවාද, අපගේ වෙනත් ආකාරයේ උදාසීන සවස් කාලයේ දී අපව උනන්දුවෙන් හා විනෝදයෙන් තබා ගත්තේය. පරිසරයේ ප්‍රසන්න භාවයෙන් තරමක් ආකර්ෂණය වූ අපි, ඉන්දියානු හමුදා මුර සංචාරයක් පැමිණෙන බවට අනතුරු ඇඟවීමට සමහර කාඩර්වරු දුවගෙන ආ විට, අපගේ තත්වයේ යථාර්ථයට නැවත පැමිණියෙමු. අපි වහාම අපේ පිටේ ඇඳුම් අසුරාගෙන පිටතට යාමට සූදානම් වුණා. මේ අතර, අපි සියල්ලෝම ඉවත් වීමට සූදානම් වූ විට, නිවාස හිමියා දිව ගොස් අපට ඉක්මන් වී කලබල නොවන්නැයි පැවසීය: හමුදා භටයින් රා බොන්න තැනක් සොයමින් සිටියහ. ඉතින්, නිවසේ හිමිකරු සහ ඔහුගේ පවුලේ අය සන්සුන්ව සහ විශ්වාසයෙන් යුතුව නිවසේ පිටුපස රා සමඟ ඉන්දියානු මුර සංචාරය තෘප්තිමත් කළ අතර, අපි සෝදිසියෙන්, ඉදිරියෙන් බලා සිටිමු, බීමත් හමුදා භටයන් අඳුරට යන විට පමණක් විවේක ගත්තෙමු.

මේ අය අතර ජීවත් වන අතරතුර මට කුඩා, නමුත් ඉතා ලැජ්ජා සහගත ගැටලුවකට මුහුණ දීමට සිදු විය. මේ ගෙදර හෝ අවට ගෙවල්වල වැසිකිළි තිබුණේ නැහැ. ප්‍රජාවේ බොහෝ දෙනෙකුට මෙය ගැටලුවක් නොවේ. තල් වනාන්තරවල ඇති පඳුරු මෙම අරමුණ හොඳින් ඉටු කරන අතර එම හේතුව නිසා කිසි විටෙකත් ඉවත් නොකෙරේ. එය බාලාටත් ගැටලුවක් නොවීය; කළමනාකරණය කරන්නේ කෙසේදැයි මතක තබා ගැනීමට ඔහුට ඔහුගේ ළමා කාලයට ආපසු යාමට සිදු විය. මට නම්, එය මගේ වර්ණය නිසා උද්දීපනය වූ විශේෂ ගැටළුවක් විය. සුදු පැහැති තට්ටම් සඳහා කොළ පැහැති පත්‍ර ප්‍රමාණවත් නොවූ අතර, එය අසලින් යන අය දුටුවහොත් නිසැකවම කුතුහලයට හේතු වනු ඇත. ඉතින් නැවතත්, බාලා සහ මා අතර ඇති සමීපභාවය මතු විය. අපට තිබූ එකම විකල්පය වූයේ අලුයම උදාවීමට පෙර ඉතා ඉක්මනින් නැඟිට පඳුරු දක්වා ‘පෝලිම’ පරාජය කිරීමයි. සාමාන්‍යයෙන් කාන්තාවන් උදේ පාන්දරින්ම නැඟිට තම පිරිසිදු කිරීම සිදු කර, පිරිමින්ගේ සැසිය ආරම්භ වීමට පෙර එම ප්‍රදේශය පිරිසිදු කරයි. මිනිසුන් භාවිතයට නොගත් පඳුරකට යන විට, කුණු කසළ කපුටන් විශාල ප්‍රමාණයක් ඔවුන්ගේ උදෑසන ආහාරය සඳහා අතු මත බලා සිටිති. ඉතින් බාලා සහ මම පාන්දර 4 ට නැගිට්ටා, ඒ වෙලාවේ සාමාන්‍යයෙන් නැගිටින අනිත් හැමෝම ආචාරශීලීව නිදාගෙන ඉන්නවා වගේ මවා පෑවා. ඔහුට ‘නිතිපතා’ ආහාර ගැනීමට සහ දිවා කාලයේ පඳුරුවලට වැසිකිළි යාමට සිදු නොවන පරිදි මම ඔහුට තේ කෝප්පයක් පිළියෙළ කළෙමි. බාලසිංහම් පඳුරු අතරේ වාඩි වී සිටීම ගමේ ජනතාව අතර හාස්‍යය සහ කුතුහලය ඇති කිරීමට හේතු වන්නට ඇති බව මට විශ්වාසයි. බාලාටත් එවැනි අවස්ථාවක් ගැන උනන්දුවක් තිබුණේ නැහැ. තේ බීලා ඉවර වෙලා මම ළිඳ ළඟට ගිහින් හෙමිහිට වතුර බාල්දියක් අදිනව. ඉන්පසු, සේදීමට වතුර සූදානම් වූ පසු, බාලා එක් අතකින් ලන්තෑරුම සහ අනෙක් අතින් අඩි හයක කෝටුවක් ගනු ඇත. ඔහු මට ඉදිරියෙන් ගොස්, පටු පස් පාරක් දිගේ වංගු කරමින්, මෙම එල්ලෙන කෝටුව ඔහු ඉදිරිපිට ඇති පඳුරු මත ගසන අතර, මම වතුර බාල්දිය රැගෙන ඔහු පසුපස හොඳින් ගමන් කළෙමි. කෝටුවෙන් බිම තට්ටු කිරීමේ තාර්කිකත්වය මම ඔහුගෙන් විමසුවෙමි. ඔහු පැහැදිලි කළේ එම ප්‍රදේශය නාගයන්ගෙන් ගහන බවත්, කෝටුව බිමට තට්ටු කිරීමෙන් ඔවුන්ව වළක්වන බවත්, ඔවුන් අපේ මාර්ගයෙන් ලිස්සා යන බවත්ය. මම හිතුවා මේක හොඳ අදහසක් කියලා. කෝපයට පත් සර්පයෙක් උගේ විෂ සහිත දත් මගේ හිස් තට්ටම්වලට යවනවාට මට කිසිම ආශාවක් තිබුණේ නැහැ. අපේ ගෙදරින් යාර කිහිපයක් දුරින් අපට ‘වැටී සිටින’ ස්ථානයක් හමු විය. බාලා ගියා, මම අනෙක් පැත්තට ගියා, නමුත් ලන්තෑරුමෙන් එන ආලෝක කිරණ කිහිපයක් අල්ලා ගැනීමට තරම් ආසන්නයේ. එය කිසිසේත්ම සතුටුදායක විධිවිධානයක් නොවීය. මම හිතන්නේ මේ අභ්‍යාසයෙන් මම ඉගෙන ගත්ත එකම දේ මම කොච්චර සංයමයෙන්ද හිටියේ කියලා විතරයි. කෙසේ වෙතත්, අපි කළ යුතු දේ කළෙමු, එම ධාවන පථයම සහ එම තට්ටු කිරීමේ ක්‍රියා පටිපාටියම භාවිතා කරමින් සහ අප සිටි ස්ථානයට යන කාන්තාවන් කිහිප දෙනෙකු පසුකරමින්, අපි නැවත නිවසට ගියෙමු.

ආරක්ෂිත නිවසකට පැමිණි පසු මගේ පළමු කාර්යයන්ගෙන් එකක් වූයේ සැඟවුණු ස්ථාන සහ පලා යාමේ මාර්ග සඳහා ප්‍රදේශය නැවත පරීක්ෂා කිරීම බව අත්දැකීමෙන් මට උගන්වා තිබුණි. මේ ප්‍රදේශයේ සැඟවෙන්න එතරම් ස්ථාන තිබුණේ නැහැ. ඉතින්, පොළොව සොහොන් ගලෙන් වෙන් කරන හිඩැස් සහිත ගිලුණු සොහොන් කිහිපයක් දුටු විට, අඩුම තරමින් අපෙන් එක් අයෙකුටවත් එහි ගැළපෙන බව මට සිතුනි. කුඩා, අබලන් වූ සුසාන භූමිය අසලට හමුදාව නොපැමිණෙන බවට මට කිසිදු සැකයක් නොතිබුණි. දෙවියන්ට ස්තූතියි මට කවදාවත් මේ භයානකම සැඟවුණු ස්ථානවලින් ප්‍රයෝජන ගැනීමට සිදු වුණේ නැහැ.

මේ අය සමඟ අපි නැවතී සිටි කාලය තුළ හමුදා ආක්‍රමණයෙන් අපට සාපේක්ෂව බාධාවක් නොතිබුණද, අපගේ පිටවීමෙන් පසු පවුලට එය එසේ සිදු නොවූ බව පැවසීම කණගාටුවට කරුණකි. නමුත් එය නැවතත් කතාව පූර්ව-භංග කිරීමටයි. කෙසේ වෙතත්, 1990 දී අපි යාපනයට ආපසු පැමිණි පසු, ඔවුන්ගේ ආගන්තුක සත්කාරයට ස්තූති කිරීමට අපි මෙම පවුල බැලීමට ගියෙමු.



තීරණාත්මක දින

වඩමාරච්චි හි එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට එරෙහිව ඉන්දීය හමුදා මෙහෙයුම එල්ටීටීඊයට හානි සිදු කිරීම සම්බන්ධයෙන් සීමිත සාර්ථකත්වයක් අත්කර ගත්තේය. වැටලීමේ මෙහෙයුම්වලට හසු වූ විට කාඩර්වරුන් කිහිප දෙනෙකු මිය ගියහ; සමහරුන් අල්ලා අත්අඩංගුවට ගන්නා ලදී. නමුත් මූලික වශයෙන් භට පිරිස්වලට ඔවුන්ගේ හොඳින් ආරක්ෂිත සැඟවුණු ස්ථානවලින් කාඩර් ජාලය මුලිනුපුටා දැමීමට නොහැකි විය. සම්භාව්‍ය මාඕවාදී භාෂාවෙන් කිවහොත්, මුහුදේ මාළුන් මෙන් වූ ගරිල්ලා සටන්කරුවන්ට එරෙහි ප්‍රධාන ප්‍රති-කැරලිකාර ව්‍යාපාරයක් බවට නිරායුධ කිරීමේ මෙහෙයුම් පත්විය. අධිෂ්ඨානශීලී ඉන්දියානුවන් මග හැරීමේදී එල්ටීටීඊය ලැබූ සාර්ථකත්වයට බොහෝ දුරට හේතු වී ඇත්තේ වඩමාරච්චි ජනතාවගේ පක්ෂපාතිත්වය සහ ධෛර්යයයි. පලාගිය එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන්ට තම නිවෙස්වල අභයභූමිය ලබා දීමෙන් ජීවිත පූජා කළ සහ හමුදා චලනයන් පිළිබඳ තොරතුරු ස්වයංසිද්ධව ඉදිරිපත් කළ අසංඛ්‍යාත දේශප්‍රේමී පුරවැසියන්ට අපි ආචාර කළ යුතුයි. එවැනි පරාර්ථකාමී නිර්භීත ක්‍රියා සහ අරගලයට සහභාගී වීමෙන් බොහෝ ජීවිත බේරා ගන්නා ලදී. තවද, ‘අපේ පිරිමි ළමයින්ට’ උපකාර කිරීමේ ප්‍රතිඵලයක් ලෙස අල්ලා ගනු ලැබූ සහ රැඳවුම් කඳවුරුවල දුක් විඳි සිවිල් වැසියන්, තමන්ට සිදු වූ නින්දා සහ වධහිංසාවලට මුහුණ දීමේදී කැපී පෙනෙන ධෛර්යයක් පෙන්නුම් කළහ. ඉන්දියානුවන්ට නම්, ඔවුන්ට ගෞරවය හිමි විය හැකි එකම ‘සාර්ථකත්වය’ වූයේ අහිංසක මහජනතාව භීතියට පත් කිරීමයි. ඉන්දියානු හමුදා විසින් දියත් කරන ලද මෙම ත්‍රස්තවාදී ව්‍යාපාරය එහි උච්චතම අවස්ථාවට ළඟා වූයේ භට පිරිස් රාත්‍රිය දක්වා ඔවුන්ගේ මෙහෙයුම දීර්ඝ කළ විටය.

ඉන්දු-එල්ටීටීඊ යුද්ධය ආරම්භයේ සිට, සවස 6 සිට දිනපතා පැය දොළහක ඇඳිරි නීතිය වඩමාරච්චි ප්‍රදේශය පාහේ වසා දැමීය. එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් සහ අප වැනි පුද්ගලයින් එක් ස්ථානයක සිට තවත් ස්ථානයකට ගමන් කිරීම හැරුණු විට, රාත්‍රියේදී එම ප්‍රදේශය සොහොන් බිමක නිශ්ශබ්දතාවයෙන් වැසී තිබුණි. රාත්‍රී ඇඳිරි නීතිය ඉන්දීය හමුදාවට අපගේ කාඩර්වරුන් හුදකලා කිරීමට පහසුකම් සැලසීය. ඇඳිරි නීතිය කඩ කරන ඕනෑම අයෙකු එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු විය යුතු යැයි ඉන්දියානුවන් ස්වයංක්‍රීයව උපකල්පනය කළහ. ඉතින්, එල්ටීටීඊයට එරෙහි එහි මෙහෙයුමේ ප්‍රධාන වර්ධනයක් ලෙස, ඉන්දීය හමුදා නිලධාරීන් අඳුරේ තම මෙහෙයුම තීව්‍ර කළහ. මෙය ජනතාවගේ වධහිංසාවට තවත් එකතු විය. පුළුල් සෝදිසි මෙහෙයුම්වලදී ඉන්දීය හමුදා තම නිවෙස්වලට ඇතුළු වේ යැයි බියෙන් ජනතාවට තවදුරටත් රාත්‍රියේ සාමකාමීව නිදා ගැනීමට නොහැකි විය. ඉන්දියානු හමුදාවේ දක්ෂතාවය වර්ධනය වෙමින් රාත්‍රී මුර සංචාර හඳුන්වා දෙන ලදී. හමුදා කොහේද, කවදා එයිද කියලා කාටවත් නිශ්චිතව කියන්න බැරි වුණා. නමුත් රාත්‍රියේදී හමුදා භටයින්ගේ චලනය නිරීක්ෂණය කිරීමේ ගැටලුවට විසඳුමක් අනපේක්ෂිත මූලාශ්‍රයකින් මතු විය.

අපගේ කේඩර්වරු හැකිතාක් දුරට ඔවුන්ගේ සැඟවුණු ස්ථානවල මුරකරුවන් නඩත්තු කළහ. නමුත් මිනිසාගේ මුල් මිතුරා වන බල්ලා විසින් සපයන ලද රාත්‍රී ආරක්ෂක සහායට සමාන කිසිවක් නොතිබුණි. සිත්ගන්නාසුළු හා අනපේක්ෂිත ලෙස, රාත්‍රියේදී ප්‍රදේශය පුරා වඩාත් කාර්යක්ෂම මුරකරුවන් ලෙස ඔප්පු වූයේ වඩමාරච්චි හි ගෘහස්ථ සහ අයාලේ යන බල්ලන්ගේ විශාල ජනගහනයයි. අපේ කාඩර්වරුන් අඳුරේ එහා මෙහා යන විට ගමේ බල්ලන් කලාතුරකින් තීරණාත්මක ප්‍රතිචාරයක් දැක්වූ බව අපි නිරීක්ෂණය කර ඇත්තෙමු. නමුත් ඉන්දීය භටයින් විශාල සංඛ්‍යාවක් තම බර සපත්තු පැළඳගෙන පාගා දමමින් සිටීම නිසා, ඝෝෂාකාරී ගොරවන හඬක් ඇති වූ අතර, එම ප්‍රදේශය පුරා මුර සංචාරයේ යෙදෙන අතරතුර භට පිරිස් ’පහර දුන්’හ. බල්ලන්ගේ බුරන ශබ්දය අනුව, අපගේ කඳවුරට හමුදා භටයින්ගේ සමීපත්වය අපට පහසුවෙන්ම මැනිය හැකිය. නිසැකවම, බල්ලන්ගේ බුරන ශබ්දය හරහා භට පිරිස් චලනයන් නිරීක්ෂණය කරමින් අපි අවදිව සිටියදී, අපි එම විශ්වාසවන්ත ජීවීන්ට කෘතඥ වූ රාත්‍රීන් බොහෝ තිබුණි.

නමුත් මුර සංචාරයෙන් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට එරෙහිව රාත්‍රී කාලයේ දියත් කළ මෙහෙයුම් වලදී ඉන්දියානුවන්ට තිබූ හමුදාමය විකල්ප අවසන් වූයේ නැත. පැහැදිලිවම වැඩි ශරීර සංඛ්‍යාවක් සඳහා කුසගින්නෙන් පෙළුණු ඉන්දියානුවන්, අපගේ කාඩර්වරුන් අල්ලා ගැනීමේ මංමුලා සහගත උත්සාහයක් ලෙස, මාර්ග සහ මංතීරු දෙපස සහ පාලම් යට වළවල්වල සැඟවී සිටීමට හමුදා භට පිරිස් යෙදවීමෙන් ඔවුන්ගේ රාත්‍රී මෙහෙයුම පුළුල් කළහ. ඇත්ත වශයෙන්ම මෙම උපක්‍රමය නිසා රාත්‍රියේ ඕනෑම කෙනෙකුට එහා මෙහා යාම වඩ වඩාත් භයානක විය. මුලදී හමුදා උපාය මාර්ගයේ පුදුම කිරීමේ අංගය එහි ප්‍රතිඵල ලබා දුන්නේය. ඉන්දියානු හමුදා රාත්‍රියේ සැඟවී සිට ප්‍රහාර එල්ල කළ බව ප්‍රසිද්ධියට පත් වන තුරු, තත්වයන් නිසා අඳුරු වේලාවන්හි මංතීරුවලට යාමට සිදු වූ සැක සහිත සිවිල් වැසියන් බොහෝ දෙනෙකු අල්ලාගෙන පහර දී IPKF භටයින් විසින් LTTE සැකකරුවන් ලෙස අත්අඩංගුවට ගන්නා ලදී. නමුත් ඉන්දියානුවන්ට ඔවුන්ගේ විශාලතම අල්ලා ගැනීම ගෙන ආවේත්, අපව අවසන් ජීවිතයත් මරණයත් අතර අරගලයකට තල්ලු කළේත් මෙම තීව්‍ර රාත්‍රී මෙහෙයුම් නිසාය.

ඉන්දියානුවන් අපව දඩයම් කිරීම අවසන් පරිච්ඡේදයට ළඟා වන විට, වඩමාරච්චි ජනතාව ඉන්දියානු හමුදා විසින් ප්‍රමාණවත් ලෙස භීතියට පත් කර තිබූ අතර, අප යම් ප්‍රදේශයක සිටින බව භට පිරිස් දැනගතහොත් ඔවුන්ට ඇති විය හැකි ප්‍රතිවිපාක ගැන ප්‍රවේශම් වීමට සහ බිය වීමට ඔවුන්ට හැකි විය. අනිවාර්යයෙන්ම, අපි ඔවුන් අසල සිටීම ගැන මිනිසුන් බියට පත් වුණා. කුඩා ගමක නිවසක හදිසි රැකවරණයක් ලබා ගැනීමට අපට සිදු වූ විට, ජනතාවගේ භීතියේ ගැඹුර අපට තියුණු ලෙස හෙළි විය. ඒ එකෙක් ජනතාවගේ සාමයට බාධා කරන සහ මිනිසුන් තුළ බියේ වේදනාකාරී හැඟීම් ජනනය කරන මූලාශ්‍රයක් විය යුතු බව මගේ හෘද සාක්ෂියට තදින්ම කාවැදුණා. නමුත් මම මේ අපහසුතාවයට මුහුණ දුන් අවස්ථාවට මුහුණ දුන්නා, අපි ඔවුන්ගේ ගමේ නැවතී සිටින බව දැනගත් වහාම, කුරිරු හමුදා පළිගැනීම්වලට බියෙන් මුළු ගමේම ජනතාව වහාම එම ප්‍රදේශයෙන් ඉවත් වුණා. තවද, ගමක ජනතාව හදිසියේම හිස් කිරීම හමුදාවට දැනුම් දෙන්නට ඇති බව අපට හැඟුණු අතර, අපගේ කඳවුර වටලෑමක් අපේක්ෂාවෙන් අපි මුළු රාත්‍රිය පුරාම අවදියෙන් සිටියෙමු. හමුදාව ඉක්මනින්ම අප මතට එනු ඇතැයි යන අපේක්ෂාව හැරුණු විට, ජනතාවගේ අපහසුතාවයන් දිගටම පවත්වා ගැනීමට අපට වෙනත් කිසිදු අවශ්‍යතාවයක් නොතිබූ අතර, මෙම නිවසේ රැඳී සිටීමට අපට නොහැකි විය. නමුත් මෙම අත්දැකීම මගේ ‘සුදු පැහැය’ නිසා මිනිසුන්ට ඇති විය හැකි අනතුර පිළිබඳව මට මතක් කර දුන්නේය. අනෙක් ඕනෑම කාඩර්වරයෙකුට වඩමාරච්චි ප්‍රදේශය වටා පහසුවෙන් ගමන් කළ හැකිව තිබුණේ සම්පූර්ණයෙන්ම කිසිවෙකුගේ අවධානයට ලක් නොවී ය. නමුත් මගේ වර්ණය නිසා මුළු කණ්ඩායමම අනතුරට ලක් වුණා. මගේ ශරීරයේ මඩ ස්වල්පයක් ආලේප කර ගැනීමට හෝ මගේ වර්ණය අවම ප්‍රමාණයක් පමණක් නිරාවරණය වන පරිදි ඇඳුම් ඇඳීමට මම සලකා බැලීමට පටන් ගතිමි. සමහරවිට, අර්ධ මුස්ලිම් විලාසිතාවේ රෙද්දක් ඇඳගෙන, ඉදිරියට නෙරා ආ පාද මේස් වලින් ආවරණය කරගෙන ඉන්නකොට, කවුරුත් මාව හඳුනා නොගනීවි කියලා මම හිතුවා. අසනීප වූවන් බොහෝ විට මේ ආකාරයෙන් උණුසුම්ව තබා ගත් බැවින්, එහි විශේෂයෙන් අමුතු දෙයක් නොතිබුණි. අන්තිමේදී මම පාට ඇඳ ඇතිරිල්ලක් මගේ වටේට ඔතාගෙන සැඟවෙන්න අනුකම්පා සහගත උත්සාහයක් ගත්තා, අපි පාන්දර 4ට විතර ගමෙන් පිටත් වුණා. පැය කිහිපයකට පසු ගම දැවැන්ත වටලෑමකට සහ සෝදිසි මෙහෙයුමකට භාජනය විය.

අපිව දඩයම් කිරීම නිර්දය විය. අපි නිතරම ගමන් කරමින් සිටියෙමු, සමහර විට එක තැනක පැය කිහිපයක් පමණක් ගත කළෙමු. කෙසේ වෙතත්, බාලා යටතේ අප සිටි පීඩනය නොතකා, මහජනතාව සඳහා ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම පිළිබඳ විවේචනයක් ලිවීමට අපට බල කෙරුනි. අපි ආරක්ෂිත නිවසට පැමිණි විගස බාලා තම පෑන සහ කඩදාසි එළියට ගෙන, අඳුරු පහන් කූඩුවක ආලෝකය යටතේ අරගල කරමින්, ගිවිසුම පිළිබඳ පුළුල් විවේචනයක් දෙමළෙන් ඉදිරිපත් කළේය. වැඩ නිම කිරීමෙන් පසු, අතින් ලියන ලද දෙමළ පෙළ ටයිප් කිරීම සඳහා යතුරු ලියනයකට යවන ලදී. ඉතින්, යතුරු ලියනය කරන්නාගෙන් පිටපත ලබා ගන්නා තෙක් බලා සිටින අතරතුර, අපි මවක් සහ ඇගේ දරුවන් තිදෙනා කලින් අපට නවාතැන් දුන් කරණවායි නිවසේ නැවතුණා. අපගේ ප්‍රධාන ආරක්ෂකයා වූ සුක්ලා රාත්‍රී 8 ට පමණ ගිවිසුම පිළිබඳ විවේචනයේ පෙළ යතුරු ලියනය කරන්නාගෙන් ලබා ගැනීමට අපගේ ආරක්ෂිත නිවසින් පිටව ගිය විට, මෙම විශ්වාසවන්ත හා විශ්වාසවන්ත පුද්ගලයා නැවත කිසි දිනෙක නිවසට නොඑනු ඇතැයි අපි දැන සිටියේ නැත.



හමුවීම වසන්න

භට පිරිස් ප්‍රදේශයේ ඔවුන්ගේ හමුදා මෙහෙයුම් තීව්‍ර කර ඇති බවත්, ඔවුන් රාත්‍රිය පුරා මෙන්ම දිවා කාලයේදීත් මංතීරුවල සහ වීදිවල මුර සංචාරයේ යෙදෙන බවත් අපට දන්වා තිබුණි. තත්වය අතිශයින් භයානක වී තිබුණි. කෙසේ වෙතත්, රාත්‍රියේ එහා මෙහා යාමේ අවදානමට වඩා දිවා කාලයේ අනතුර වැඩි බව සුක්ලාට නිසැක විය. එපමණක් නොව, ඔහු භූමිය හොඳින් දන්නා බවත් අල්ලා ගැනීමෙන් වැළකී සිටිය හැකි බවත් ඔහුට හැඟුණි. ගිවිසුම පිළිබඳ විචාරය එකතු කිරීම සඳහා ඔහු යතුරු ලියනය කරන්නාගේ නිවසට යාමට තීරණය කළේය. ඉතින්, අපි බලාපොරොත්තු වුණේ ඔහු මේ කාර්යයට සහභාගී වී ඉතා ඉක්මනින් කඳවුරට ආපසු එනු ඇති බවයි. එන්න එන්නම අනතුරුදායක හා ආතති සහගත මෙම තත්වය තුළ, අනවශ්‍ය අවදානම් නොගන්නා ලෙසත්, අවදියෙන් සිටින ලෙසත් අපෙන් උපදෙස් ලබා ගනිමින් ඔහු අඳුරේ නොපෙනී ගියේය. ඔහු තමන්වම මෙතරම් අනතුරකට ලක් කර ගැනීම ගැන අපි කිසිවෙකු සතුටු වූයේ නැත. ප්‍රදේශයේ භූගෝලීය පිහිටීම සහ ආරක්ෂිත නිවාස තිබෙන ස්ථානය පිළිබඳව අපගේ කණ්ඩායමේ වඩාත්ම දැනුමැති පුද්ගලයා ඔහු බව ඇත්ත වශයෙන්ම කිව හැකිය. අවාසනාවකට ඔහුගේ රාත්‍රී ගමන ගැන අපගේ කනස්සල්ල යුක්ති සහගත බව ඔප්පු විය. රාත්‍රිය වඩාත් ගැඹුරු වන විට, අසාමාන්‍ය ලෙස, සුක්ලා නැවත පැමිණියේ නැත. ඔහුගේ ආරක්ෂාව පිළිබඳ බිය වැඩි විය. කාලය ගෙවී ගියත් තවමත් ඔහුව දකින්නට නොලැබෙන විට අපගේ කනස්සල්ල කනස්සල්ලට හැරුණි. සුක්ලාගේ දුක්ඛිත තත්ත්වය පිළිබඳ අවිනිශ්චිතභාවයෙන් පිරී සිටි අප සමඟ සිටි සාමාජිකයෙකු වන අනන්ත්, ඔහුට සිදු වූ දේ තහවුරු කර ගැනීමට උත්සාහ කරමින් අඳුරට ඇද වැටුණි. අනන්ත් ආපසු පැමිණීමට අපොහොසත් වීම කාංසාව වැඩි කළේය. අප කෙරෙහි පෙරනිමිති හැඟීමක් ඇති විය. තත්වයන් අපව අල්ලාගෙන තිබුණි. දිග හැරෙන කතන්දරයේ එකම සැනසිලිදායක සාධකය වූයේ වෙඩි තැබීම් නොමැති වීමයි, එය ඔවුන් තවමත් ජීවතුන් අතර සිටින බව විශ්වාස කිරීමට අපව දිරිමත් කළේය. නමුත් ඔවුන්ගේ අතුරුදහන් වීම ඔවුන්ගේ දුක්ඛිත තත්වය සහ අප ප්‍රතිචාර දැක්විය යුතු ආකාරය කේන්ද්‍ර කරගත් බොහෝ අනුමාන සහ සමපේක්ෂන ඇති කළේය. ඒවා හුදෙක් ප්‍රමාද වී තිබේද; සමහරවිට ඔවුන් ඉක්මනින් ආපසු එනු ඇත. වෙන කෙනෙක් ගිහින් ඒ අයව හොයලා බලන්න ඕනද? ඔවුන් අල්ලා ගනු ලැබුවා නම්, තවත් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් ඒ අසල කොහේ හෝ සැඟවී සිටින බවට සැකයෙන් හමුදාව අපේ ප්‍රදේශය වටලා එයිද? ඊට පස්සේ අපිට තියෙන තීරණාත්මකම ප්‍රශ්නය: අපි ගෙදරින් එළියට ගියොත් කොහෙද යන්නෙ? අපේ ඊළඟ පියවර කොහේදැයි දැන සිටියේ සුක්ලා පමණි. මේ සියලු අදහස් අප අතර සිරවී තිබුණි, නිවසේ අන්ධකාරය අපගේ මනෝභාවය පිළිබිඹු කළේය. හදිසියේම, අහසින් බෝල්ට් එකක් මෙන්, අනන්ත් නිවස තුළට පුපුරා ගියේය. දුප්පත් තරුණයා භීතියට පත්ව සිටියේය. ඉක්මනින් බෑග් ඇසුරුම් කර ගමනට සූදානම් වන ලෙස අපට සංඥා කළ විට, කතාවේ කොටස් සහ සුක්ලාගේ තත්වය ඔහුගේ මුවින් අහම්බෙන් එළියට පැන්නේය. ඉන්දියානු හමුදා සෑම තැනකම සිටි බව ඔහු ආරම්භ කළේය, සුක්ලා සැඟවී සිට පහර දී බැඳ දමා නිවසට නුදුරින් සිර කර තබාගෙන සිටියේය. සිවිල් වැසියන් ද අල්ලා ගනු ලැබූ බව ඔහු පැවසීය. ඔහුම එම සැඟවී සිටි ස්ථානයටම ගොස් අත්අඩංගුවට ගනු ලැබීය. ඔහු සුක්ලාව මුණගැසී තිබුණේ හමුදා භටයන් අල්ලා ගත් මිනිසුන් රඳවාගෙන සිටි ස්ථානයේ දී ය. ඔවුන් බැඳ දමා කණ්ඩායමක් ලෙස වාඩි වී සිටියහ. ඔවුන් එක්ව ඔහුට පැන යාමට කුමන්ත්‍රණය කළ අතර අනතුර ගැන අපට අනතුරු ඇඟවීමට ඉක්මන් ගමනක් යාමට සැලසුම් කළහ. වාසනාවකට මෙන්, ඉන්දියානු හමුදා එතරම් අවදියෙන් සිටියේ නැත. ඔහු බැඳ තිබූ ලණු සෙමෙන් ලිහිල් කර තිබුණි. ආරක්ෂකයින් ඔවුන්ගේ සිරකරුවන් දෙස හැරී බැලූ මොහොතේම, ඔහු අවස්ථාව ප්‍රයෝජනයට ගෙන නිර්භීතව උඩ පැන අපගේ නිවසට පලා ගියේ අප වටා ඇති අනතුරු ගැන අපට අනතුරු ඇඟවීමටය. ඉන්දියානුවන් තමා පසුපස එන බව ඔහුට ස්ථිර විය.

අපේ පළමු ආවේගය වූයේ නිවසින් ඉවත් වීමටයි. මම බාලාගේ ඉන්සියුලින් බෑගය අතට ගත්තා; අපි අපේ රබර් සෙරෙප්පු වලට රිංගා රාත්‍රියට දිව ගියෙමු. අපේ කණ්ඩායම දෙකට බෙදී ප්‍රතිවිරුද්ධ දිශාවලට ගියේ අඩුම තරමින් අපෙන් කිහිප දෙනෙකුටවත් දිවි ගලවා ගත හැකි යැයි සිතමිනි. අපි කොහෙද ඉන්නේ කියලාවත් කොහේ යන්නද කියලාවත් නොදැන අඳුරේම පය පැකිළුණා. ටික දුරක් ඇවිද ගොස් නැවුම් වාතය අපගේ සිතුවිලි පැහැදිලි කළ පසු, අන්ධව සහ අරමුණක් නොමැතිව අඳුරේ සැරිසැරීමෙන් අපි නරකම තත්වයක් නිර්මාණය කර ඇති බව පැහැදිලි විය. මංතීරු දිගේ දිගටම ගමන් කිරීම, අප මඟ හැරීමට උත්සාහ කළ ඉන්දියානු හමුදා අතට අපව ගෙන යාමට ඉඩ තිබුණි. අපගේ පළමු ප්‍රමුඛතාවය වූයේ මංතීරුවලින් ඉවත් වීමයි. ඒ යෝජනාවත් එක්ක අපි වහාම වැටක් හරහා නැඟී මංතීරුවෙන් අඩි කිහිපයක් ඈතින් පිහිටි එළවළු වත්තකට ගියෙමු. මිරිස් පැළ අතරේ වාඩි වී අපි අපේ තත්වය ගැන මෙනෙහි කිරීමට පටන් ගත්තෙමු. අපි දැනගෙන හිටියා හමුදාව හැමතැනම ඉන්නවා කියලා; අපට යන්න තැනක් තිබුණේ නැහැ, සුක්ලාව අල්ලගෙන හිටියා. අපි නිහඬව වාඩි වී, හැකි විකල්ප කිරා මැන බලමින් සිටියදී, ඈතින් ඇසෙන මැසිවිලි නැඟීමක් මගේ කන්වලට පැමිණියේය. නිහඬව සිටීමට සහ කැටි ගැසීමට අඟවමින් මම සියල්ලන් නිහඬ කළෙමි. මට ඈතින් මිනිස්සු කතා කරන ශබ්දයක් ඇහුණා. කතාව ළං වන විට, මම හැමෝටම බිම වැතිර සිටින ලෙස සංඥා කළෙමි. අපි බිම වැටිලා මිරිස් පැළ යට අපිව පේන්නේ නෑ කියලා බොරුවට හිතුවා. හින්දි භාෂාවෙන් කතා කිරීම එන්න එන්නම වැඩි විය; බර සපත්තු හඬ වේගයෙන් ඇවිද යන හඬක් බවට පත් විය. අපි කාටවත් හුස්ම ගන්න ඕන වුණේ නැහැ. අපේ ගල් ගැසුණු ශරීර මත තරු දිගටම බැබළුණා. අඩි කිහිපයක් ඈතින් පිහිටි හමුදා මුර සංචාරය අප පසුකර ගිය අතර ඔවුන් ඈතට මැකී ගියේය. වාසනාව අපිත් එක්ක හිටියා. භට පිරිස් අදක්ෂ විය. ඔවුන් පාරවල් දෙපස සෝදිසි කළේ නැහැ. අපි වාඩි වී ගැඹුරු හුස්මක් ගෙන, අපගේ ආශිර්වාද ගණන් කළෙමු. බාලා සහ අනෙක් අය අඳුරේ ආලෝකයක් මෙන් කැපී නොපෙනී සිටීමට ඔවුන්ගේ ලා පැහැති කමිස වහාම ගලවා දැමූහ; අපි බලා සිටියෙමු. මිනිත්තු කිහිපයක් ගත වූ පසු නැවතත් කතා කරන ශබ්දය සහ හමුදා භටයින්ගේ ශබ්දය අපට ඇසුණි. එම මුර සංචාරයම ආපසු හැරී අප දෙසට ගමන් කරමින් තිබුණි; ඔවුන් පෙර මෙන් අප පසුකර ගියහ. ඈතින් වෙඩි හඬක් නැඟුණි. ඒ අවාසනාවන්ත ආත්මය කවුද කියලා මට හිතාගන්න බෑ.

අපට සිටින තැනම රැඳී සිටිය නොහැකි බව පැහැදිලිය. අලුයම උදාවීමත් සමඟ අපි හමුදාවන්ගේ ඉලක්ක බවට පත්ව සිටින්නට ඇත. පිට්ටනිය හරහා අඳුරු ආලෝකයක් බලාපොරොත්තුවේ දීප්තියක් ලබා දුන්නේය. අපේ කාඩර් කෙනෙක් හිතුවේ ගොවිපල හුරුපුරුදු තැනක් කියලා. නමුත් එහි යාමට අපට විවෘත භූමිය තරණය කිරීමට සිදු විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, අපගේ විකල්ප කිසිවකට ආසන්න නොවූ අතර අපි ඒ සඳහා උත්සාහ කිරීමට තීරණය කළෙමු. අපි සීසාන ලද ඉඩම හරහා ගමන් කළෙමු, පස් කැටි මත පය පැටලී, හැකි තරම් පහත්ව සිටියෙමු. යාර කිහිපයක් සැතපුමක් මෙන් පෙනුනි. වාසනාවකට අපි ගොවිපල දැන සිටියෙමු, එහි සිටින අයද දැන සිටියෙමු, එබැවින් අපි රාත්‍රිය ගත කළෙමු.

එළිය වැටුණු පසු අපි රාධීගේ නිවසට ආපසු ගියෙමු. නමුත් වැඩි කලක් නොවේ; දඩයම නැවතත් වේගයෙන් ක්‍රියාත්මක විය. සවස හයට පමණ, භීතියට පත් ජනයා “හමුදාව, හමුදාව” යන බියජනක වචනය කෑ ගසමින් ගම හරහා දිව ගොස් සියල්ලන්ටම අනතුරු ඇඟවූහ. ඇගේ නිවස වටලෑම අපගේ පැරණි තැන් ඒකාබද්ධව අතුගා දැමීමේ කොටසක් බව අපි කිසිසේත්ම නොදැන සිටියෙමු. දඩයම්කරුවන් තම ගොදුරු සැඟවී සිටින ස්ථාන ක්‍රමානුකූලව පරීක්ෂා කරමින් සිටියහ.

කිංස්ලි බයිසිකලයකට නැග්ගා, බාලා බාර් එක උඩ වාඩි වුණා, ඒගොල්ලෝ යන්න ගියා. මම ඊළඟ එකට නැග්ගා. කාඩර්වරු අපිව ගෙනියන ඕනෑම තැනකට අපි යනවා. නමුත් ඒ මොහොතේ අපට පිටුපසින් සිටින හමුදාවන්ට මට බියක් තිබුණේ නැහැ; මම වඩාත් කනස්සල්ලට පත් වූයේ, ජවාන්වරුන්ගෙන් ඈත්ව ඇති මංතීරු හරහා අපි උපරිම වේගයෙන් ගමන් කරන විට, මා ඉදිරිපිට බයිසිකලයේ සිටි බාලා සමඟ ඉදිරියට යාමයි.

මේ අතර, වඩමාරච්චියේ අපගේ ආරක්ෂිත නිවාසවල සමගාමීව, සම්බන්ධීකරණය කරන ලද වැටලීමක් හොඳින් සිදුවෙමින් පැවතුනි. අපි ගියාට පස්සේ රාධිගේ ගෙදරට හමුදා භට පිරිසක් රොක් වුණා. කෙසේ වෙතත්, තම දරුවන් ආරක්ෂා කිරීමේ තනි, ප්‍රමුඛ අරමුණ පිටුපස ඇගේ සියලු මාතෘ ශක්තිය ගැල්වනයිස් කර ඇති අතර, දුෂ්කර ලෝකයක අද්විතීය අහිතකර තත්වයන්ට මුහුණ දීමේ වසර ගණනාවක අත්දැකීම් සමඟින්, රාධි ඇගේ ධෛර්යය සහ ඉක්මන් චින්තනයේ සම්පත් උපයෝගී කර ගත්තාය. ඇය ම්ලේච්ඡ පළිගැනීමකින් සාර්ථකව ගැලවීමට සමත් වූවාය. දැඩි අනතුරු ඇඟවීමක් සමඟ ඇයව ‘අතහැර දමන ලදී’. ස්තුතිවන්ත වන්නට ඇයට සහ ඇගේ දරුවන්ට කිසිදු හානියක් සිදු නොවීය. තුන්නාලයි හි රා මදින්නන්, හමුදා භටයින් සමඟ ඇති කරගත් ගැටුමේදී එතරම් වාසනාවන්ත නොවීය. ඔවුන්ගේ ප්‍රදේශය පුරා පුළුල් වැටලීමකදී, සතුරු හමුදා ඔවුන්ගේ නිවාසවලට කඩා වැදුණේ, ඔවුන් අපට ලබා දුන් රැකවරණය පිළිබඳව ඔවුන්ට තිබූ තොරතුරු සනාථ කිරීමට සාක්ෂි සොයමිනි. තම නව යොවුන් වියේ පසුවන පුත්‍රයා ඉන්දියානු පළිගැනීම් සඳහා වඩාත්ම පැහැදිලි ඉලක්කය වනු ඇතැයි අපේක්ෂා කළ දෙමව්පියන්, ඔහුව ආරක්ෂා කිරීමට වහාම ක්‍රියා කළ අතර හමුදා ඔවුන්ගේ නිවසට පැමිණීමට පෙර ඔහුව සැඟවීමට යැවීය. ඔහු ප්‍රදේශයෙන් පලා ගොස් අල්ලා ගැනීමෙන් බේරුණේය. නමුත් මුළු පවුලටම ආරක්ෂිත ස්ථානයකට පැන යාමට නොහැකි විය. පවුලේ කාන්තාවන් රැකබලා ගනිමින් සහ වගකීමෙන් යුතුව කටයුතු කරමින්, පියා ඔවුන්ගේ ආරක්ෂාව ප්‍රවර්ධනය කිරීමට සහ අනපේක්ෂිත ඉන්දියානු හමුදාවන්ට මුහුණ දීමට තම නිවසේ රැඳී සිටියේය. පසුව, ඔවුන් ඔහුගේ නිවස වට කළ විට, හමුදා පළිගැනීමේ බර ඔහුට භාර විය. අපි ඇත්තටම එහි නැවතී සිටි බවට සැලකිය යුතු සාක්ෂි කිසිවක් සොයා ගැනීමට නොහැකි වූ නිසා, භට පිරිස් දේපළ හිමිකරු කෙරෙහි ඔවුන්ගේ කෝපය සහ කෝපය යොමු කර, ඔහුට එම ස්ථානයේදීම අමානුෂික ලෙස පහර දී අසල පිහිටි කඳවුරකට ගෙන ගොස් වධහිංසා පමුණුවන ලදී. මෙම අහිංසක මිනිසා රඳවා තබාගෙන මාස හයකට පසු නිදහස් කරන ලදී. දරුවන් තිදෙනෙකු සිටින පවුලේ ගෘහ මූලිකයා වූ කාන්තාවකට ද ප්‍රහාරයක් එල්ල විය. ඔවුන් කුමන ආකාරයේ පළිගැනීමකට ලක් වී ඇත්දැයි මට කිසිදා සොයා ගැනීමට හෝ වටහා ගැනීමට නොහැකි විය. මුල් කාලයේ තුවාල ලැබූ කාඩර්වරුන් සමඟ අප ජීවත් වූ හිස් කල්ඩායි නිවස, ඉන්දියානු හමුදා කඳවුරක් බවට පත් විය. ඒ නිසා එය වඩමාරච්චිය පුරාම සිදු විය. අපගේ ආරක්ෂිත නිවාස එකක් හැර අනෙක් සියල්ල අල්ලාගෙන හෝ සෝදිසි කර ඇත.



මරණයට මුහුණ දීම

කරවෙඩ්ඩිහි සිට පැමිණි අපගේ ආරක්ෂකයා වූ කිංස්ලි, අපව ඔහුගේ දෙමව්පියන්ගේ නිවස ඉදිරිපිට පිහිටි වෛද්‍යවරයාගේ නිවසට රැගෙන ගියේය. අපි රෑ බෝ වෙලා එතනට එනකොට ඒ ප්‍රදේශය නිහඬයි. අපි නිතරම යන එන හැමෝම දන්නා ස්ථානයකට නැවත යාම ගැන අපට එතරම් පහසුවක් දැනුනේ නැහැ. නමුත් අපට වෙනත් විකල්පයක් තිබුණේ නැහැ. යන්න වෙන තැනක් තිබුණේ නැහැ. නමුත් අපගේ අපහසුතාවය සම්පූර්ණයෙන්ම අනතුරු ඇඟවීමක් බවට පත් වූයේ, එහි පැමිණ පැයකට පමණ පසු, ඈත අඳුරෙන් බල්ලන් බුරන ශබ්දය ඇසෙන විටය. අනතුරු ඇඟවීම ලැබුණු විට, හමුදාව යන්නේ කොහේදැයි අපි කල්පනා කළෙමු. නමුත් බුරන හඬ වැඩි වී අප දෙසට එන බවක් පෙනෙන්නට පටන් ගත් විට, හමුදාව අපගේ නිවස වටලෑමට පැමිණ ඇති බවට අපට සැකයක් ඇති විය. අපි ගෙදරින් යාර තිහක් පමණ දුරින් පිහිටි මංතීරුව දිගේ පිටුපසින් ගොස්, කිංස්ලි පවුලට අයත් කැඩ්ජන් කුටියකට යාබදව ගබඩා නිවසක් ලෙස භාවිතා කරන ලද හිස් මඩුවකට ගියෙමු. අපි දවස පුරාම කාලා නැති නිසා බාලාගේ බඩට බඩගිනි දැනුණා. කිංස්ලිගේ අම්මාගේ ලිපෙන් හමන සුවඳ අපට දැනුණු රසවත් කුකුළු මස් කරිය සහ ඉඳිආප්ප (සහල් පිටිවලින් සාදන ලද සාම්ප්‍රදායික දෙමළ ආහාරයක්) අනුභව කිරීමේ අපේක්ෂාව ගැන ඔහු කෙළ ගැසුවේය. නමුත් ඉන්දීය හමුදා හදිසියේම අසල්වැසි වෛද්‍යවරයාගේ නිවසට ඇතුළු වීමත් සමඟ කිංස්ලිගේ නිවසේ තත්වය වේගයෙන් වෙනස් විය. මධ්‍යම රාත්‍රියේ සෝදිසි මෙහෙයුමක් අපේක්ෂාවෙන් ප්‍රදේශයේ සියලුම පවුල් භීතියෙන් බලා සිටියහ. අපි දැක්කා කිංස්ලිගේ අම්මා ගෙදර පිටිපස්සේ වළක් හාරනවා. තමාට විශේෂයෙන් පිළියෙළ කර තිබූ රසවත් ව්‍යංජන සහ ඉඳිආප්ප මහලු කාන්තාව වළලනු දුටු බාලාගේ මුහුණ ඇඹරී ගියේය. කුඩා පවුලක මධ්‍යම රාත්‍රියේ නැවුම්ව පිසූ ආහාර අධික ලෙස ප්‍රමාණවලින් ලබා ගැනීම සැක සහිත හමුදා භටයින්ට පැහැදිලි කිරීම දුෂ්කර වනු ඇති අතර, එබැවින් අනවශ්‍ය ප්‍රශ්න වළක්වා ගැනීම සඳහා ආහාර ඉවත දමන ලදී. අපි දැන් මුහුණ දී සිටින තත්වය කුසගින්නෙන් පෙළෙන වේදනාවට වඩා භයානකයි. අපි ඉන්දියානු හමුදා විසින් වට කරන ලද අතර මෙවර ගැලවීමක් නොමැති බව පෙනෙන්නට තිබුණි.

කිංස්ලි දුවගෙන ඇවිත් අපිට අනතුරු ඇඟෙව්වා විශාල භට පිරිසක් ඔහුගේ දෙමව්පියන්ගේ නිවස දෙසට මංතීරුව දිගේ ගමන් කරන බව. පැහැදිලිවම අපි තවදුරටත් අපේම ඉරණම තීරණය කළ හැකි තත්වයක සිටියේ නැත; තත්වයන් අපගේ පාලනයෙන් ඔබ්බට ගොස් තිබුණි. අපට ඉන්දියාව සමඟ මුහුණට මුහුණ ගැටුමකට හෝ මරණයට මුහුණ දීමට සිදු වූ බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. අපි අපේ රැකවරණයෙන් ඉවත් වීමට උත්සාහ කළා නම්, හමුදාව නිසැකවම අපව දැක වෙඩි තබා මරා දමනු ඇත. අපි මේ හිස් මඩුවේ පරණ ඇඳක් මත වැතිර සිටිමු, අපගේ ඉරණමට යටත් වෙමු. “කරදර වෙන්න එපා. ඇඟට උණ්ඩ කිහිපයක් වැදුනත් තාවකාලිකව වේදනාකාරී වෙන්න පුළුවන්, එච්චරයි”, බාලා මට රහසින් කීවේය. මේ අපේක්ෂාවට මම බිය වුණේ නැහැ. භට පිරිස් ඔහුගේ දෙමව්පියන්ගේ නිවස සෝදිසි කරන අතරතුර, කිංස්ලි අප සමඟ ගබඩාවේ සැඟවී සිටියේ ඔහුගේ කාලයත් අවසන් වී ඇතැයි අපේක්ෂාවෙනි. අපි නිශ්ශබ්දව හිටියා. සමහරවිට, සමහරවිට, ඔවුන් අපිව නොදකිනවා විය හැකියි. ඒක තමයි අපේ එකම දුර්වල බලාපොරොත්තුව. එය තනිකරම ඉල්ලා අස්වීමක්ද නැතහොත් ඉදිරියේදී සිදුවීමට නියමිත මරණය පිළිබඳ අවිඥානික පිළිගැනීමක්ද නැතහොත් අපි එකට මිය යන බව පමණක්ද යන්න මට කිව නොහැක, නමුත් දිග හැරෙන සිදුවීම්වලට අප ඉල්ලා අස්වන විට අපෙන් කිසිවෙකුගෙන් කිසිදු භීතියක් හෝ බියක් නොතිබුණි. අවට නිවෙස්වල සිටි අය තමන්ට සිදුවීමට යන දෙයට සූදානම් වූහ. කිංස්ලිගේ නිවස පරීක්ෂා කරන විට භට පිරිස් හින්දි භාෂාවෙන් කෑ ගසනු අපට ඇසුණු අතර, ඔවුන් ඊළඟට අපගේ ගොඩනැගිල්ලට යන තෙක් අපි බලා සිටියෙමු. ඊට පස්සේ එයාලා එතන හිටියා. ජනේලයෙන් පන්දම් එළිය දැල්වී අපගේ ස්ථානය ආලෝකමත් කළ අතර අපි හුස්ම හිරකරගෙන සිටියෙමු. හමුදා සපත්තු වල බඩගා යන ශබ්දය අපේ සැඟවුණු ස්ථානයට ළඟා වන විට, මරණය ළඟා වන බව මට දැනුනි. “එයාලා එනවා,” බාලා රහසින් කියමින් මා මත අත තැබුවේ මා බලාපොරොත්තු වූ වෙඩි වරුසාව දැකීමට අකමැතිව මම ඇඳ ඇතිරිල්ලක් මගේ හිස මතට ඇද ගනිමිනි. නමුත්, භට පිරිස් දොරෙන් ඇතුළු වීමට සූදානම් වූ මොහොතේම, හඬක් මැදිහත් විය; ඒ කිංස්ලිගේ මස්සිනා. මේ කඩිනම්, නිර්භීත මිනිසා ඉදිරියට පැමිණ, එම හිස් ගබඩාව සෙවීමෙන් පලක් නැති බව පවසමින් භට පිරිස් අවධානය වෙනතකට යොමු කළේය. “ඒ ගබඩාව ඇතුලේ කාටවත් ඉන්න බෑ” මේ ගැලවුම්කරුවා හමුදාවට යෝජනා කර වෙනත් දිශාවක් ඔවුන්ට දැනුම් දුන්නේය. මේ මිනිසාට සැකයේ වාසිය ලබා දෙමින්, භට පිරිස් ගබඩාවෙන් ඉවතට හැරුණා. රාත්‍රිය නැවතත් අඳුරු වූ අතර, ඔවුන් වෙනත් දිශාවකට අපෙන් ඈත් වී මංතීරුව දිගේ තවත් පහළින් පිහිටි නිවාස වෙත ගමන් කළහ. කිංස්ලිගේ මස්සිනා අපේ ජීවිත බේරුවා. සෝදිසි කිරීම දිගටම කරගෙන යාම සඳහා භට පිරිස් එම ප්‍රදේශයේ තවත් ඉදිරියට ගිය විගසම, කිංස්ලිගේ පවුලේ අය ගබඩාවට දිව ආහ. භට පිරිස් එක් දිශාවකට ඔවුන්ගේ මාර්ගය ඔස්සේ ඉදිරියට යද්දී, කිංස්ලිගේ මස්සිනා අපව අනෙක් පැත්තට ගෙන ගියේය. හමුදාව නැවත පැමිණියහොත් අපට සැඟවීමට ස්ථානයක් සොයා ගැනීමට සෑම කෙනෙක්ම කඩිමුඩියේ උත්සාහ කළහ. නමුත් අපිව කොහෙද සඟවන්න ඕන? අපිට දොස්තරගේ ගෙදර යන්න බැරි වුණා; හමුදාව එහි කඳවුරු බැඳගෙන සිටියේය. භට පිරිස් වටලෑමෙන් බේරීමට ඇති එකම යථාර්ථවාදී හැකියාව වූයේ මංතීරුවෙන් යාර කිහිපයක් එහායින් ඇති කුඹුරේ සැඟවීම බව සියලු දෙනා එකඟ වූහ. යෝජනාව ඉදිරිපත් වූ වහාම කිංස්ලි අපට පෙර ඔහුගේ සීයා බලා සිටි පොල් වත්තකට ගියේය. රිදී පැහැති රාත්‍රියට එරෙහිව තල් ගස් අතරින් නිර්මාණය කරන ලද පහසු ඉලක්කයක් වන මේ උස මහලු මිනිසාට විශාල ධෛර්යයක් අවශ්‍ය විය. හමුදාව ගැන විමසිල්ලෙන් සිටිමින් අපව මංතීරුවේ ඉවුරට ගෙන යාමට එය සමත් විය. අප යන කුඹුරු යාය වටා ඇති මංතීරු රවුම දිගේ භට පිරිස් මුර සංචාරයේ යෙදී සිටියහ. මේ තනි රූපය අඳුරේ ඔවුන් දුටුවා නම්, ඔහුට වෙඩි තබා මරා දැමීමට ඔවුන්ට කිසිදු පසුතැවිල්ලක් ඇති නොවනු ඇත. අපි පාර තරණය කරන විට මුර සංචාරයේ යෙදෙන අය අපට බාධා කරයිද නැතිනම් අපව හඳුනා ගනීද යන්න ගැන අපි සැක කළෙමු. මෙම මංතීරුව හරහා ගමන් කිරීම අපගේ ජීවිත මත රඳා පවතින බව අපි දැන සිටියෙමු. දිවි ගලවා ගැනීමේ සහජ බුද්ධිය අපව ඉදිරියට තල්ලු කරමින්, අපි එකින් එක එළියට පැමිණ, කෙතේ ඉවුරේ ඇති කටු සහිත ලඳු කැලෑ පඳුරු මතට ගොස්, අලුතින් පැළ වූ සහල් කඳන් මැද අපැහැදිලි ස්ථානයකට ගියෙමු.

අපි කුඹුරට ගැඹුරට යන විට, බාලාට ඔහුගේ පාද අහිමි විය, වළලුකර ගැඹුරට ලිස්සා ගියේය, කීටයන් ආසාදිත පල්වෙන ජලය, ඔහුගේ පාද මත කළු මඩ එතී ගියේය. මෙම හදිසි ගුරුත්වාකර්ෂණ බලය අහිමි වීමෙන් සුවය ලබමින්, බැම්ම මත වාඩි වී සිටි ඔහු, ඔහුගේ කකුල් වටා ජල සර්පයෙකු ලිස්සා ගොස් ලිස්සා ගිය විට කලබලයෙන් ඉහළට පැන්නේය. අපි එක පැත්තකින් සර්පයන් සහ මදුරුවන් සමඟ සටන් කරන අතරතුර, අනපේක්ෂිත ආලෝකයක් දැල්වීම නිසා අපි ආවරණය සඳහා තාරා ගියෙමු. භට පිරිස් ඔවුන්ගේ පරිශ්‍ර අල්ලාගෙන අපව සෙවීමට ඉදිරියට යද්දී, එකින් එක පන්දම් දල්වා ජනතාවගේ නිවාස දැල්වීය. අපි කෙතේ බැම්මක වාඩි වී අපව සොයා යන ආකාරය උපහාසයෙන් බලා සිටියදී, රාත්‍රියේ ඝනකමේ පැය ගණනක් මෙම චර්යාව ක්‍රියාත්මක විය. අපිට බලාගෙන ඉන්නවා ඇරෙන්න වෙන කරන්න දෙයක් තිබුණේ නැහැ. කුඹුරේ ඈත කෙළවරේ තිබූ අළු පැහැති පැරණි ගොඩනැගිල්ලක් පෙන්වූ බාලා, “මේක කරවෙඩ්ඩියේ ප්‍රසිද්ධ විග්නේෂ්වර විද්‍යාලය” යැයි පැවසීය.

අන්ධකාරය මැකී යාමත්, ක්ෂිතිජයේ ඇති දිවා ආලෝකයේ සෙවනැලිත් අපව වර්තමානයෙන් ඈත් කර අපගේ ඊළඟ පියවර ගැන සිතීමට පොළඹවන ලදී. හෙලිකොප්ටර් යානා මගින් ප්‍රදේශය නැවත පරීක්ෂා කරන විට, දිවා ආලෝකය සහ කුඹුරු ආරක්ෂාවක් නොවනු ඇත. තත්වය තක්සේරු කිරීම සඳහා කිංස්ලි නැවත සිය නිවසට යාමට තීරණය කළේය. ඔහුගේ අත්දැකීමට අනුව, සෝදිසි මෙහෙයුම් අවසන් කිරීමෙන් පසු භට පිරිස් නැවත ඔවුන්ගේ කඳවුරට පැමිණෙන්නට ඇත. නමුත් විවිධ දිශාවන්ගෙන් වරින් වර එන මුමුණන ශබ්ද නිසා මට එකඟ වීමට සිදු නොවීය. මම විශ්වාස කළේ භට පිරිස් තවමත් එම ප්‍රදේශයේ සිටින බවයි.

දිවා ආලෝකය නිසා බාලාට සහ මට කුඹුර අද්දර කටු පඳුරු යට සැඟවී කිංස්ලි නැවත පැමිණෙන තෙක් බලා සිටීමට සිදුවිය. ටික වේලාවකට පසු ඔහු අප දෙසට එනු දුටු විට අපට නිහඬ සහනයක් දැනුනි. අපි එහි ආපසු ගියහොත් අපව අත්අඩංගුවට ගැනීමට බලා සිටිමින්, භට පිරිස් රාත්‍රිය පුරාම වෛද්‍යවරයාගේ නිවස අල්ලාගෙන සිටි බවට අපගේ සැකය ඔහු තහවුරු කළේය. අපි අනුමාන කළේ ඔවුන් අපිව නැවත එහි ගෙන්වා ගැනීමටත්, පසුව ඉක්මනින් ගොඩනැගිල්ල වටලා අපව අල්ලා ගැනීමටත් අපේක්ෂාවෙන් නිවසින් පිටව ගිය බවයි. නමුත් ඔහුගේ තක්සේරුවට අනුව මේ වන විට එම ප්‍රදේශයේ හමුදා භට පිරිසක් සිටින බවට කිසිදු සලකුණක් නොතිබුණි. කුඹුරෙන් ඉවත් වී තම නිවසට ආපසු ගොස් ඊළඟට යා යුත්තේ කොතැනටදැයි සිතීම ආරක්ෂිත යැයි ඔහු සැලකුවේය.

වෙහෙසට හා කුසගින්නෙන් පෙළුණු අපි බලාපොරොත්තු වූයේ ජීවත් වීමේ අරගලයේ ඊළඟ පියවරේ බරපතල ගැටලුව සමඟ කටයුතු කිරීමට පෙර කෙටි නින්දක් ලබාගෙන කෑමට යමක් ලබා ගත හැකි බවයි. අපි තාවකාලිකව මානසිකව හදිසිය නිවා දමා හිස් වූ මඩුවේ ඇඳ මත නිදා ගත්තෙමු. කිංස්ලිගේ නංගි අපි දෙන්නට මගේ ජීවිතේ කවදාවත් රස බලපු රසවත්ම උණු උණු කළු තේ කෝප්පය ගෙනාවා. බාලාගෙන් ඇසුණු අමුතු ගොරවන ශබ්දයෙන් ඇඟවුණේ ඔහු නිදිමතේ සිට නින්දට ඇද වැටෙන බවයි. මමත් අපේ ආරක්ෂාව පිළිබඳ මගේ සැලකිල්ල අතහැර දමා නිදා ගැනීමට පෙළඹවීමට ආසන්නව සිටියදී, ඒ බියකරු වචනය නැවතත් වාතයේ පාවී ගියේය. ‘හමුදාව’. මම නිදාගෙන හිටපු නින්දෙන් ඈත් වෙලා නැගිටලා ජනේලෙන් එබී බැලුවා. මගේ අතිශය කලකිරීමට හේතු වෙමින් මිනිසුන් එක් දිශාවකින් අනෙක් දිශාවට දුවමින් සිටියහ. බරපතල දෙයක් සිදුවෙමින් පවතින බව පැහැදිලිය. මම බාලාව අවදි කරලා හමුදාව ඒ ප්‍රදේශයේ ඉන්නවා කියලා කියනකොට, කිංස්ලි දුවගෙන ඇවිත් අපිට යන්න කිව්වා, මොකද භට පිරිස් හිටියේ වෛද්‍යවරයාගේ ගෙදර ළඟ නිසා. ප්‍රදේශය නැවතත් වටලනු ලැබීය.



ධාවනයේදී

ගම්වැසියෙක් ඉක්මනින්ම තම බයිසිකලය කිංස්ලිට ලබා දුන් අතර, බාලා පිටතට යාමට සූදානම්ව එහි නැග්ගේය. එවිට කිංල්සිගේ එම ප්‍රදේශයේ තවත් එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු සහ මිතුරෙකු වූ චන්ද්‍රන් කොහේ හෝ සිට වේගයෙන් පැමිණ මට නගින්නැයි කීවේය. අපට ඈතින් මංතීරුවේ කාකි ඇඳුම් ඇඳගෙන යනවා දැකගත හැකි විය. කලබලයට පත් ගමේ කාන්තාවක් කනස්සල්ල පළ කරමින්, මගේ වර්ණය හා අනන්‍යතාවය සැඟවීමට උත්සාහ කරමින්, ඉක්මනින් අඳුරු රෙද්දක් මගේ හිස වටා ඔතා ගත්තාය. අප අතරමං වී සිටි වටපිටාවෙන් මිදීමට මාර්ගයක් අපේක්ෂාවෙන් සිටි කිංස්ලිගේ කැපී පෙනෙන ලෙස සන්සුන් සහෝදරිය, මුලපිරීම අල්ලාගෙන අපට ඉදිරියෙන් ප්‍රධාන මාර්ගයට කඩිමුඩියේ ගමන් කළාය. ගමේ ජනතාව භීතියට පත්ව සිටියහ. ප්‍රදේශයේ හමුදා භට පිරිස් අධික ලෙස සංකේන්ද්‍රණය වී සිටීම නිසා ඔවුන් පැහැදිලිවම කලබලයට පත්ව සිටියහ. කිංස්ලීස්ගේ සහෝදරිය ප්‍රධාන මාර්ගය දෙස බැලූ විට ඇය දන්නා කාන්තාවක් හඳුනා ගත්තාය. තම මිතුරියගේ ඉල්ලීමට පැකිලීමකින් තොරව ප්‍රතිචාර දක්වමින් සහජයෙන්ම අර්බුදයක් අත ළඟ බව වටහා ගනිමින්, මෙම කාන්තාව මාර්ගය මැන බැලූ අතර, එය ඉන්දියානු හමුදා භටයන්ගෙන් නිදහස් බව සහතික කර ගනිමින්, ඉදිරියට යන ලෙස අපට ඉඟි කළාය. ඇය අනෙක් අතට තවත් කාන්තාවකට අත වනමින්, අවට පරිසරය පැහැදිලි වූ විට, ඇය අපට එන්නැයි සංඥා කළාය. ඉතින් මේ නිර්භීත කාන්තාවන්ගේ මෙම ස්වයංසිද්ධ මුලපිරීම අපව අල්ලා ගැනීමෙන් බේරා ගත් අතර, ඔවුන් ප්‍රදේශය පුරා පුළුල් හා පුළුල් ත්‍රිවිධ හමුදා වටලෑමක තීරණාත්මක පළමු කවයෙන් අපව පිටතට ගෙන ගියහ. අපි හමුදා ජාලය හරහා ගිය අතර, අහම්බෙන් මෙන්, අපගේ පලායාම කරවෙඩ්ඩි හි කිලාවි තොඩ්ඩම් හි හින්දු කෝවිලක නතර විය.

අපි “මැඩම්” පන්සලේ සිසිල්, අපිරිසිදු පිරිසිදු සිමෙන්ති තට්ටුවේ වාඩි වූ විට අපට දැනුනේ අපි මාර්ගයේ කෙළවරට පැමිණ ඇති බවයි. අපගේ සියලුම ආරක්ෂිත නිවාස හමුදා විසින් වටලා තිබූ අතර කිංස්ලි වඩමාරච්චි ප්‍රදේශය ගැන එතරම් හුරුපුරුදු නොවීය. කිංස්ලි සහ චන්ද්‍රන් යන දෙදෙනාම සාමාන්‍යයෙන් සහයෝගය දක්වන පිරිසක් ලෙස සැලකූ පවුලක් සමඟ කතා කිරීමට පිටත් වූහ. අපි අපේ සිතුවිලි එකතු කරගෙන අපි මුහුණ දී සිටින දුෂ්කර තත්ත්වයට විසඳුමක් සොයා ගන්නා තෙක් මේ පවුල අපට ඔවුන් සමඟ රැඳී සිටීමට ඉඩ දෙනු ඇතැයි ඔවුන් බලාපොරොත්තු විය. ඔවුන් නැවත පැමිණෙන තෙක් දේවමාළිගාවේ රැඳී සිටින ලෙස උපදෙස් ලබා දී ඔවුන් අපට ඉතිරි කළා. ඔවුන් මංතීරුවල වංකගිරියට නොපෙනී ගිය විගසම, කුතුහලයෙන් සිටි ප්‍රදේශවාසීන් සෙමෙන් තම නිවෙස්වලින් පිටතට පැමිණ දේවමාළිගාවට රැස් වීමට පටන් ගත්හ. වැඩි වේලාවක් යන්න කලින් සෙනඟක් සිටගෙන අප දෙස බලා සිටියහ. භයානක විය හැකි තත්වයක් වේගයෙන් මතුවෙමින් තිබුණි. ඉන්දියානුවන් කඳවුරු බැඳගෙන සිටියේ මාර්ගයේ සිට සැතපුම් කිහිපයක් දුරින් පිහිටි ප්‍රධාන හමුදා ආයතනයක ය. හමුදා වාහනයක් පන්සල පසුකර ගියේ නම් හෝ පා මුර සංචාරයක් ගියේ නම්, නිසැකවම සමූහයා ඔවුන්ගේ අවධානය ආකර්ෂණය කර ගැනීමටත්, හමුදාව එම ස්ථානයට ගෙන ඒමටත් ඉඩ තිබුණි. නමුත්, මේ මොහොතේ, යන්න තැනක් නැති අතර සැඟවීමට තැනක් නැති අතර, අප මෙන් නිරාවරණය වී ඇති බැවින්, මම බාලා දෙසට හැරී අපගේ ජීවිත සම්පූර්ණයෙන්ම ජනතාවගේ අතේ ඇති බව ප්‍රකාශ කළෙමි. අපට විරුද්ධ තොරතුරු සපයන්නෙකු හෝ වෙනත් අයෙකු සිටියේ නම්, දේවමාළිගාවේ අපගේ පැමිණීම හමුදා බලධාරීන්ට දැනුම් දීමට ඔවුන්ට මිනිත්තු කිහිපයකට වඩා ගත නොවනු ඇත. මා මේ අදහස බාලාට පැවසීමටත් පෙර, හදිසියේම ඇති වූ තීක්ෂ්ණ බුද්ධියක් මත ක්‍රියා කළ මැදිවියේ මහත්මයෙක්, වැඩිවන පිරිස නිසා අපට එල්ල වන අනතුර වටහාගෙන, ඉදිරියට පැමිණ නිහඬව හා ආචාරශීලීව පිරිසට විසිර යන ලෙස ඉල්ලා සිටියේය. ජනතාව ද, හදිසි සිහිකල්පනාව උදා වූවාක් මෙන්, තත්වය වහාම වටහා ගත් අතර, ඔවුන් අපව අනතුරේ හෙළීමට අකමැතිව ඉක්මනින් අතුරුදහන් විය. පසුව, ජනේල පිටුපසින් සහ වැටවල් උඩින් බොහෝ එබී බලන ඇස් දැකගත හැකි විය.

අපේ කාඩර්වරයෙකුගේ ආච්චි කෙනෙකුගේ නිවසේ දිනකට නවාතැන් ගැනීමට අපට ස්ථානයක් ලබා දෙන ලදී. මේ මහලු කාන්තාව උණුසුම් හා කරුණාවන්ත හදවතක් ඇති අයෙක්. ඇගේ වයසට හා සංස්කෘතියට ආවේණික වූ ඇය, ඉන්දියානුවන් විසින් අපව දඩයම් කිරීමට ලක් කර ඇති බවත්, දින දෙකක් තිස්සේ ආහාර නොගෙන ඉතා වෙහෙසට පත්ව සිටින බවත් ඇසූ විට මහත් මනුෂ්‍යත්වයකින් සහ අනුකම්පාවකින් ප්‍රතිචාර දැක්වූවාය. ඇය අපට ළිඳ පෙන්නුවා, පෙර රාත්‍රියේ කුඹුරේ තිබූ මඩ සහ අපිරිසිදුකම් විවේකයෙන් සෝදා ගැනීමට අපට ඉඩ දුන්නා, ඒ අතරතුර, ඇය වසර ගණනාවක ඇගේ ඉවුම් පිහුම් අත්දැකීම් පෙන්නුම් කරමින්, අපට රසවත්ම ආහාර වේලක් පිළියෙළ කිරීමට කාලය ගත්තා. මේ රසවත්ව පිසූ ආහාර වේල රස විඳීමෙන් පසු, අපි සවස් වන තුරුම කිසිදු බාධාවකින් තොරව නිදා ගත්තෙමු. රෑ බෝ වන විට බාලාගේ මිතුරෙකු නිවසට දිව ගොස් අප සිටින ස්ථානය පිළිබඳ තොරතුරු හමුදාව සතුව ඇති බව ඔහු සිතන බව අපට දැනුම් දුන්නේය. අපි නැවතී සිටි ස්ථානයෙන් වහාම ඉවත් විය යුතු යැයි ඔහු සිතුවේය. අපි මංතීරු දිගේ ඇවිදගෙන ගිහින් තැනක් හොයාගන්න පුළුවන් හැම තැනටම ගියා (නවතින්න ගෙයක් හොයාගන්න බැරි වුණොත් කුඹුරුවල නිදාගන්න අපි ආයෙත් හිතුවා). අපට මිනිත්තු කිහිපයක් ඉදිරියෙන් හමුදා මුර සංචාරයක් එම ප්‍රදේශය පසුකර ගිය බව ජනතාව අපට දැනුම් දුන්නා. ඇත්ත වශයෙන්ම අපට ඔවුන්ගේ සපත්තු සලකුණු වැල්ලේ දැකගත හැකි විය. අඳුර වැටෙන්නට ආසන්න වූ නිසාත්, භට පිරිස් ඔවුන්ගේ රාත්‍රී චාරිකා ආරම්භ කර ඇති බව අපි දැන සිටි නිසාත්, අපි අබලන් වූ නිවසකට ගොස් එහි රැඳී සිටියෙමු. අප හා නැවත එක් වූ කන්දයියා හදිසියේම අඳුරේ අතුරුදහන් විය. ඔහු නැවත පැමිණෙන තෙක් අපි භීතියෙන් බලා සිටි අතර, ප්‍රමාද වන විට, ඔහුත් මුර සංචාරයේ යෙදෙන භට පිරිස් විසින් අල්ලා ගනු ඇතැයි අපි අනුමාන කළෙමු. එය එසේ නම්, රාත්‍රියේදී අපව වටලා අත්අඩංගුවට ගැනීමේ සෑම හැකියාවක්ම ඇතැයි අපි සිතුවෙමු. කන්දයියා නිහඬවම දොරෙන් එන විට, අපි මේ අවාසනාවන්ත සිදුවීම පිළිගැනීමට සූදානම්ව සිටියෙමු. ඔහු අතේ ආහාර පිරුණු විශාල වේවැල් සාප්පු කූඩයක් රැගෙන සිටියේය. කන්දයියා යාළුවෙකුගේ ගෙදරට ගිහින් අපිට කෑම වේලක් ලෑස්ති ​​කරලා තිබුණා. නැවතත්, ජනතාවගේ ත්‍යාගශීලීභාවය සහ සැලකිල්ල ගැන මම පුදුමයට පත් වුණා.

අපි මගේ ප්‍රතිදීප්ත විදුලි පන්දම අරගෙන කූඩයේ මොනවද තියෙන්නේ කියලා බලන්න බිම මැද තිබ්බා. මම කෑම පිඟන් පරිස්සමෙන් එළියට ගත් විට, කල්පනාකාරී සහ සැලකිලිමත් කාන්තාවක් ආහාර වේල සකස් කිරීමේදී සම්බන්ධ වී ඇති බව පැහැදිලි විය. ඊට පස්සේ, කූඩයක පතුලේ ඉඳන් මම ගලක් කියලා හිතපු දෙයක් එළියට ගත්තා. මම එය එළියට ගෙන මගේ අතේ තබාගෙන ප්‍රහේලිකාවෙන් යුතුව ඒ දෙස බැලුවෙමි. මගේ පුදුමයට කරුණක් නම්, එය කුඩා අඟුරු කැබැල්ලක් බව මම දුටුවෙමි. මේ පැහැදිලිවම පිළිවෙළකට හා සැලකිලිමත් කාන්තාව කෑමට කුඩා අඟුරු කැබැල්ලක් ඇතුළත් කළේ මන්දැයි මට තේරුම් ගත නොහැකි විය. දේශීය විශ්වාස පද්ධතියට අනුව, අඟුරු (හෝ දෙමළ භාෂාවෙන් ‘කාරි’) යනු රාත්‍රියේදී නිවසින් පිටතට ආහාර පාර්සල් රැගෙන ගියහොත් ඒවා සමඟ එන නපුරු ආත්මයන් පලවා හැරීමේ බලය ඇති ආරක්ෂිත කාරකයක් බව මට කියන ලදී. මා උනන්දු වූයේ මිථ්‍යා විශ්වාස ගැන නොව, අප නපුරෙන් ආරක්ෂා විය යුතු යැයි සිතූ පුද්ගලයාගේ සැලකිල්ල සහ සැලකිල්ල ගැන ය. ඒ අවාසනාවන්ත රාත්‍රියේ අපේ දුක්ඛිත තත්වය ගැන කනස්සල්ලට පත්ව සිටි කාන්තාවක් ඒ ගමේ කොහේ හරි අන්ධකාරයේ සිටින බව දැනගැනීම සැනසිලිදායක විය.

අපිව සතුන් මෙන් දඩයම් කර අතිශය දුෂ්කරතාවන්ට මුහුණ දෙන බව එම ප්‍රදේශයේ පුළුල් ලෙස ප්‍රසිද්ධ විය. අපිව එයාලගේ ගෙදරට එක්කගෙන ගිය ඕනෑම කෙනෙක් ලොකු අනතුරකට මුහුණ දෙමින් හිටියා. කෙසේ වෙතත්, මිනිස් ආත්මයේ විභවය සමහර විට තේරුම්ගත නොහැකි අතර අනපේක්ෂිත කාලවලදී උදාර සහ විශිෂ්ට ආකාරවලින් ප්‍රකාශ වේ. ඉතින්, විශ්‍රාමික පොලිස් නිලධාරියෙකු සහ ඔහුගේ විසි ගණන්වල මුල් භාගයේ දියණියන් දෙදෙනා සිටින නිවසකට අපව ගෙන ගිය විට, අපි දෙදෙනාම අතිශයින් කෘතඥතාව පළ කළ අතර කනස්සල්ලට පත් වූවෙමු. මේ අය අපට නවාතැන් ලබා දීම ගැන අපි කෘතඥ වෙනවා, ඒ වගේම හමුදාව අපි ඉන්න තැන දැනගත්තොත් දියණියන් දෙදෙනාගේ ආරක්ෂාව ගැන සැලකිලිමත් වෙනවා. මම ගෙදර ඉන්න එක මේ ගැහැණු ළමයින්ට අනතුරක් වෙන එකක් නැහැ කියලා මම අධිෂ්ඨාන කරගත්තා. ඊට පස්සේ මම දවල්ට කාමරේ ඇතුලේ ඉඳලා රෑට විතරයි ඇඟ හෝදලා තියෙන්නේ. මේ ගෙදර වෙනදාට වඩා අනතුරක් නොතිබුණත්, බාලා සහ මම දෙදෙනාම දැන සිටියේ මේ තත්වයන්ගේ පීඩනය අපට දැනෙන බවයි. අපට සාමකාමීව නිදා ගැනීමට නොහැකි විය. රාත්‍රියේ මුත්‍රා කිරීමට අපි නිතර යාම අප සිටි ආතතිය හා පීඩනය පිළිබඳ විශ්වාසදායක දර්ශකයකි. අපි නිදා ගැනීමට උත්සාහ කරන විට, බල්ලන්ගේ බුරන ශබ්දයෙන් හමුදාව අපේ නිවස වටා ඇති මංතීරුවල මුර සංචාරයේ යෙදෙන බව අපි දැන සිටියෙමු.

මෙම ත්‍යාගශීලී සහ සැලකිලිමත් තරුණියන්ගේ සුපරීක්ෂාකාරී රැකවරණය යටතේ සිදුවීම් රහිත දින දෙකක් ගෙවී ගියේය. අපි තවදුරටත් නිවසේ රැඳී සිටීම සැමට අවදානම් සහගත වනු ඇත. නමුත් මේ පවුල ඔවුන්ට ඇති අනතුර ගැන තැකීමක් නොකළ අතර, අවශ්‍ය තාක් කල් අපට මෙහි රැඳී සිටීමට අවසර ඇති බව අපට සහතික කළහ. වාසනාවකට මෙන්, අපගේ ඊළඟ නිවස පිළිබඳ අපගේ විමසීම්, සූසායි අප බැලීමට පැමිණි විට අවසන් විය. අප මුහුණ දෙමින් සිටි වැඩිවන අර්බුදය ගැන ඔහු හොඳින් දැන සිටි අතර, දැන් කාලගුණය සහ මුහුදු තත්ත්වය යහපත් අතට හැරී ඇති බැවින්, අපට වඩමාරච්චියෙන් පිටත් වීමට කටයුතු සූදානම් වෙමින් පැවතුනි. සුසෙයිගෙන් ලැබුණු මේ ආරංචිය අපේ මුහුණුවලට සිනහවක් ගෙනාවා, ඊළඟ දවසේ අවසන් කටයුතු සමඟ නැවත පැමිණෙන බව ඔහු අපට සහතික කළා. මේ අතර, තමිල්නාඩු මහ ඇමති එම්.ජී. මහතාගේ අභාවය පිළිබඳ පුවත ප්‍රවෘත්තියෙන් ප්‍රචාරය විය. 1987 දෙසැම්බර් 23 වන දින රාමචන්ද්‍රන් මහතා විසින් අභාවප්‍රාප්ත විය. ජාතික ශෝක දිනයක් සහ සටන් විරාමයක් ප්‍රකාශයට පත් කරන ලදී. මහ ඇමතිවරයාට ගෞරවයක් වශයෙන් IPKF භට පිරිස් බැරැක්කවලට සීමා කරනු ලැබේ. තමිල්නාඩුවේ අපගේ වසර ගණනාවක් පුරා සංවිධානයේ වර්ධනයට හා සංවර්ධනයට උපකාරී වූ සහ චෙන්නායි හි බාලාට වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර සඳහා අනුග්‍රහය දැක්වූ මෙම මහලු මිනිසා, දැන් මරණයේදී පවා අපට ජීවිතය ලබා දීමේදී මෙතරම් වැදගත් කාර්යභාරයක් ඉටු කිරීම දෛවයේ අමුතු දෙයක් ලෙස පෙනුනි.

අපේ කතා මාලාවේ අවසාන අදියරට සූදානම් වන ලෙස සූසායි අපට පැවසුවා. දෙසැම්බර් 24 වන දින දහවල්, බයිසිකල්වලින් පැමිණි කාඩර්වරු දෙදෙනෙක්, වඩමාරච්චියේ එක් කොනක සිට උතුරු වෙරළ තීරයේ තික්කම් හි රැඳී සිටින බෝට්ටුවක් දක්වා දිගු ගමනක් සඳහා අපව එක්රැස් කළහ. සමුගැනීමට කාලය පැමිණි විට, මෙම සුවිශේෂී තරුණියන්ට සහ ඔවුන්ගේ පියාට මගේ කෘතඥතාව සහ අගය ප්‍රකාශ කිරීමට මට වචන නොමැති විය. අපි ගිය පසු ඔවුන්ට කිසිම හානියක් සිදු නොවේවායි අපි ගැඹුරින් ප්‍රාර්ථනා කරන බව ඔවුන් දැන සිටියා; නමුත් එය කිසිදා සිදු නොවීය. ධර්මිෂ්ඨකමේ නීති ජයගෙන තිබුණි. මේ හොඳ මිනිස්සුන්ගේ ගෙදර අපේ අභයභූමිය තියෙනවා කියලා ඉන්දියානුවන් කවදාවත් දැනගත්තේ නැහැ. වටේටම ලොකු සිනහවක් තියලා අපි එකිනෙකාට සුභ පැතුවා, බයිසිකල් පැදගෙන ගියා. දිනක් මුර සංචාරයේ යෙදෙන භට පිරිස්වලින් නිදහස්ව, ජනතාව එක්රැස් වී ඔවුන්ගේ නිවෙස්වල ඉදිරිපස ගේට්ටු අසල කතාබස් කළ අතර, මම ඔවුන් පසුකර යන විට, චක්‍රීය රළ පහරේ අවිනිශ්චිත ලෙස සමබරව ගමන් කරමින් මට සමු දුන්නා.



අවසාන අභියෝගය

ආශ්චර්යමත් ලෙස, අපි අනුකම්පා විරහිත සහ බලවත් බලවේගයක් විසින් සිදු කරන ලද තිරසාර හා සාමූහික දඩයමකින් බේරුණා. අපි මුහුණ දී ජයග්‍රහණය කළ තත්වයන්ට වඩා භයානක හා ජීවිතයට තර්ජනයක් වන වෙනත් තත්වයන් තිබිය නොහැකි බව නිසැකයි. නරකම දේ අපි පිටිපස්සෙන් කියලා මම හිතුවා. පෝක් සමුද්‍ර සන්ධිය හරහා තමිල්නාඩුවට යාමට නියමිත මුහුදු ගමන, සුඛෝපභෝගී නෞකාවක් නොවුනත්, පසුගිය මාස කිහිපයේ සිදුවීම් හා සසඳන විට සුළු සිදුවීමක් වනු ඇත. අපි මුහුදේ ගිහින් ඉන්දියාවට යන ගමන් ආරක්ෂිත ස්ථානයකට පැය කිහිපයක් පමණක් යාවි කියලා මම හිතුවා. නමුත් අහෝ මම කොතරම් වැරදිද. ගොඩබිම ජීවත් වීමට අප ගෙන ගිය අරගලය දැන් මුහුදට යොමු වී තිබූ අතර, අපගේ ගමන එහිම ගැටළු සහ උපද්‍රවයන් පෙන්නුම් කිරීමට විය. ඉදිරි ගමන අප මුහුණ දුන් සහ ජයගත් ගමන තරම්ම භයානක වීමට නියමිත විය.

තික්කම් වෙරළ තීරයේදී, අප සමඟ මුහුදු ගමන ආරම්භ කිරීමට බලා සිටි, පලා යමින් සිටි අපගේ පැරණි මිතුරන් කිහිප දෙනෙකු සමඟ අපි නැවත එක් වීමු. අපි පිටත් වීමට පෙර අවසන් කටයුතු සිදු කරමින් සූසායි ද එහි සිටියේය. මුහුදට විසි කිරීමට පෙර මානසිකව සූදානම් වීමට කනස්සල්ලෙන් සිටි මම, තමිල්නාඩු වෙරළට ළඟා වීමට අපට කොපමණ පැය ගණනක් ගතවේදැයි සුසෙයිගෙන් විමසුවෙමි. “පැය හතරක්,” ඔහු වහාම පිළිතුරු දුන්නේය. “පැය හතරක්. හොඳයි, අපි ඉන්දියාවේ සිට යාපනයට එන්න පැයකට ආසන්න කාලයක් ගත වුණාට වඩා ඒක ගොඩක් දිගුයි. නමුත් මම මේ අන්තිම බාධකය කළමනාකරණය කරගන්නම්,” මම නිහඬවම මටම සිතුවෙමි. නමුත් අපි පිටත්ව යාමට පෙර අවසාන මොහොතේ සුදු වැලි වලට බැස යන විට බියක් මා තුළ ඇති විය. මෝසම් වැසිවල සුළු විවේකයක් තිබුණත්, සීතල සුළං මුහුදට ගසාගෙන ගිය අතර, තරණය අභියෝගාත්මක මෙන්ම බියකරු එකක් වනු ඇත. මා ඉදිරියෙන් ඈතට පෙනෙන කැළඹිලි සහිත ජලය දෙස බලා සිටියදී, ගමනට ඇද වැටීම පිළිබඳව මා තුළ තිබූ සැකයක් හෝ බියක් මම මගේ මනසින් යටපත් කළෙමි. පසුගිය මාස කිහිපය තුළ ඇති වූ අනතුරු කළමනාකරණය කර දිවි ගලවා ගත් පසු, මුහුද ජය ගැනීමට ඇති තවත් බාධකයක් පමණක් බව මම මටම ඒත්තු ගැන්වුවෙමි. නමුත් මේ වල් සාගර තැනිතලාව හරහා අපව රැගෙන යාමට නියමිත බෝට්ටුව දුටු විට මගේ විශ්වාසය ගැස්සුණා. ඒක කුඩා ෆයිබර්ග්ලාස් ඩිංගි බෝට්ටුවක් විතරයි, අශ්වබල අටක එන්ජින් දෙකක් අවරයට සවි කරලා තිබුණා. මේ හීලෑ නොකළ මුහුද විසින් එල්ල කරන දැවැන්ත අභියෝගයට මෙය කෙසේ ඔරොත්තු දෙයිද කියා මම පුදුමයෙන් කල්පනා කළෙමි. සූසෙයිගේ අත්දැකීම් සහ කුසලතාව විශ්වාස කිරීම හැර වෙනත් විකල්පයක් මට තිබුණේ නැහැ. ඔහු අපිව විනාශය කරා යවන්නේ නැති බව මට විශ්වාසයි. සියල්ලට පසු, අපගේ කාඩර්වරුන් බොහෝ දෙනෙක් එකම බෝට්ටුව භාවිතා කර ඇති අතර තරණයෙන් දිවි ගලවා ගත්හ. මෙවැනි බෝට්ටුවල ගමන් කරන බොහෝ ධීවරයින් මෙම ස්වභාවික බලවේගවල දැවැන්ත බලයට මුහුණ දී තිබේ. සොබාදහම සමඟ කරන මේ සටනින් අපි ජයග්‍රහණය කර, ඉන්දියාවට ළඟා වීමට සමත් වුවහොත්, අඩුම තරමින් මිලියන ගණනක් ජනතාව අතරට අතුරුදහන් වී දිවි ගලවා ගැනීමට අවස්ථාවක් ලබා ගත හැකි බව මට සහතික කර ගැනීමට සිදු විය. නමුත් අපට පිටුපසින්, යාපනය භූමි භාගයේ, නිශ්චිත මරණයක් තිබුණි. කුඩා අවස්ථාවක් තිබීම කිසිවකට වඩා හොඳ නොවූ බැවින්, ඉදිරියේ ඇති අනතුරු අඩුවෙන් තේරුම් ගෙන, මම අපගේ බෑග් බෝට්ටුවට දමා පිටත් වීමට සූදානම් වුණෙමි.

අප ගමන් කරමින් සිටි ක්ෂිතිජයේ අඳුර ඉක්මනින්ම ගිලෙමින් තිබූ අතර අහසේ පාවෙන අමුතු කළු වලාකුළ සාමාන්‍යයෙන් අළු පැහැති වායුගෝලයට එක් කළේය. කාලය ගෙවී ගියත් අපි පිටත්ව ගොස් නොතිබූ නිසා හදිසිතාවයේ හැඟීමක් ඇති වීමට පටන් ගත්තේය. භට පිරිස් රාත්‍රිය ගත කිරීමට පෙර අපගේ සාමාජිකයින්ට එම ස්ථානයෙන් ඉවත්ව සිටීමට අවශ්‍ය විය. ඉතින් අපි බෝට්ටුවට නැග්ගා, බෝට්ටුවේ බිම ඉඳගන්න තැනක් හොයාගත්තා. වැඩි කල් නොගොස්, සූසායි සහ දුසිම් ගනනක් කාඩර්වරු අපව බිඳෙන රළ පහරින් මහා සාගරයේ අභිමතය පරිදි තල්ලු කළහ. එන්ජින් පණ ගැන්වූ අතර අපි යන බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. නමුත් අපි වෙරළ තීරයෙන් ඈත් වූ විට, මට හදිසියේම ගැඹුරු වරදකාරී හැඟීමක් සහ හැඟීම් ඇති විය. අපට නිරන්තරයෙන් මුහුණ දීමට සිදු වූ අර්බුද රළ නිසා, මනුෂ්‍යත්වයේ හොඳම දේ පෙන්නුම් කළ විශිෂ්ට පුද්ගලයින් සමඟ සබඳතා ඇති කර ගැනීමට මට හැකි විය. අපි වෙනුවෙන් කැපකිරීම් කිරීමට සහ අවදානම් ගැනීමට බොහෝ අය ඔවුන්ගේ අභ්‍යන්තරයෙන්ම පැමිණි අතර මට ඔවුන් සමඟ ගැඹුරු බැඳීමක් දැනුනි. ඉතින් වෙරළ තීරය දර්ශනයෙන් මැකී යනවා දුටු විට මට ඇත්තටම දැනුනේ මම අපේ විශ්වාසවන්ත මිතුරන් අවිනිශ්චිත අනාගතයකට අතහැර දමන බවයි. වසර ගණනාවක් තිස්සේ මම ජනතාවගේ අරගලයට එක්වීමට බලා සිටියෙමි. යාපනයේ ගත කළ එම මාස කිහිපය තුළ පවා, සමාජයේ පීඩනය හා කම්පනය බෙදා ගැනීමට මට හැකි විය. ඔවුන්ව ඔවුන්ගේ දුක්ඛිත තත්ත්වයට පත් කිරීමට සිදුවීම ගැන මට කණගාටු විය. ඇත්ත වශයෙන්ම දඩයමේ පීඩනය ඉවත් වී ඇති බව දැනගත් විට සහනයක් දැනුනි. නමුත් මගේ සහනය පිළිබඳ හැඟීම අකාලයේ ඇති වූවක් බවත් එය සම්පූර්ණයෙන්ම වැරදි බවත් ඔප්පු විය.

බිඳෙන වෙරළබඩ රළ සාර්ථකව තරණය කිරීමෙන් පසු, අප වටා ඇති පෙරළෙන, ගැඹුරු, අළු පැහැති සාගරය සමඟ එකඟ වීමට අපි උත්සාහ කළෙමු. නමුත් සැතපුම් කිහිපයක් ඈතින් ගිය පසු අපගේ අවධානය හදිසි ගැටලුවකට යොමු විය. අපේ එක් මෝටරයක් ​​සුමටව ක්‍රියාත්මක නොවන බව පැහැදිලි විය. කැස්ස ඇවිත් ඉකි ගැහෙන්න ගත්තා, ඊට පස්සේ ටික දුරක් ගියාම හරි ගියා, ඊට පස්සේ ආයෙත් ඉකි ගැහෙන්න පටන් ගත්තා. අපේ ‘ඔට්ටි’ (බෝට්ටු රියදුරන්) මෝටරය ඉන්දියාවට යන දුර ප්‍රමාණය ගැන සැලකිලිමත් වූ අතර, අපට නැවත වෙරළට යාමට සිදුවනු ඇතැයි මැසිවිලි නැඟුණි. ඔවුන්ගේ අත්දැකීම් අනුව, එක් මෝටරයක් ​​පමණක් විශ්වාසදායක ලෙස ක්‍රියාත්මක වන ගමනක් දිගටම කරගෙන යාම මෝඩ හා භයානක වනු ඇත. බෝට්ටු රියදුරන් මෝටර දෙකක් නොමැතිව ගැඹුරු සාගරයට නොයෑම පිළිගත් සිරිතක් විය, තර්කය වූයේ අතරමගදී එක් එන්ජිමක් කැඩී ගියහොත්, සෑම විටම විශ්වාසය තැබීමට දෙවැන්නක් ඇති බවයි. සැතපුම් කිහිපයක් ඈතින් සිටි නිසා, එක් මෝටරයක් ​​පමණක් ක්‍රියාත්මක වෙමින් ඉදිරි දුර අවදානමට ලක් කිරීමට ගමනේ ඉක්මන් වැඩි විය. එය අසාර්ථක වුවහොත් අපි පහසුවෙන්ම සාගරය මැද අතරමං විය හැකියි. ඒ අදහස බියජනකයි. ඔවුන් මෝටරය ක්‍රියාත්මක කළ අතර එය යාර කිහිපයක් ඉදිරියට ඇදී ගිය නමුත් ඔවුන් කිසිසේත් සෑහීමකට පත් නොවීය. දැන් අපි විශාල උභතෝකෝටිකයකට මුහුණ දී සිටි අතර ඔවුන් කුමක් කිරීමට තීරණය කරයිදැයි කල්පනා කරමින් අපි එකිනෙකා දෙස බැලුවෙමු. අපි යක්ෂයා සහ ගැඹුරු නිල් මුහුද අතර සිරවී සිටියෙමු - වචනාර්ථයෙන් -. අප ඉදිරිපිට නොදන්නා අනතුරු තිබූ අතර අප පිටුපසින් දන්නා අනතුරු තිබුණි. අපි ආපහු හැරෙන්න වෙයි කියන අදහසට බය වුණා. වෙරළේ සිටි අපගේ කාඩර්වරුන් සමඟ කළ සන්නිවේදනයෙන් ඉන්දීය හමුදා එම ප්‍රදේශයේ සිටින බව අපට දන්වා තිබුණි. ඒවා හරියටම කොහේදැයි නොදැන, එන්ජිම අලුත්වැඩියා කිරීමට හෝ ප්‍රතිස්ථාපනය කිරීමට උත්සාහ කරන තෙක් ගොඩබෑම සහ අවට රැඳී සිටීම අතිශයින්ම භයානක වනු ඇත. අපි කෙලින්ම ඔවුන්ගේ අතට පත්වීමේ අවදානමක් තිබුණා. නමුත් යථාර්ථයේ දී වෙනත් විකල්පයක් නොතිබුණි: අපට නැවත වෙරළට යාමට සිදුවනු ඇත. බෝට්ටුව සෙමෙන් හැරී නැවතත් ගොඩබිමට යන විට අපගේ හදවත් ගිලී ගියේය. අපි සියල්ලෝම නැවතත් අනතුරේ සිටින බව අපි දැන සිටියෙමු, ඉන්දියානුවන්ගේ දඩයමෙන් තවමත් බේරී නැත. වෙරළේ ආවරණය යටතේ රැඳී සිටි අපගේ කාඩර්වරුන්ට එන්ජින් ගැටලුව ‘ඔටී’ දැනුම් දුන්නේය. ඔවුන් අනෙක් අතට හමුදා චලනයන් පිළිබඳව අපගේ ‘ඔට්ටි’ හට තවදුරටත් විස්තර කළහ. මුහුදේ කිලෝමීටර කිහිපයක් ඈතින් මෝටර් ක්‍රියා විරහිත වූ අතර ඊළඟට කුමක් සිදුවේදැයි අපි කල්පනා කළෙමු.

රාත්‍රිය ගෙවී ගොස් තිබූ අතර, අපගේ බෝට්ටුව ඒ රළු වෙරළබඩ මුහුදේ පාවෙමින් තිබුණි. එවිට, අපගේ පුදුමයට, ‘ඔටී’ වලින් එකක් රළු ජලයට ලිස්සා ගියේය. මම අනුමාන කළේ ඔහු වෙරළට පිහිනීමට, හමුදා චලනයන් සඳහා වෙරළ තීරය නිරීක්ෂණය කිරීමට සහ මෝටරය අලුත්වැඩියා කිරීමට සහාය ලබා ගැනීමට සැලසුම් කර ඇති බවයි, නමුත් මා අතිශයින් පුදුමයට පත් කරමින් මෙම නිර්භීත තරුණයා කළේ ඊට හාත්පසින්ම වෙනස් දෙයකි. රළ මත නැගී ගමන් කරමින් සහ පාගා දමමින්, ක්‍රියා විරහිත පිටත මෝටරය ගලවා ගැනීමට ඔහු අරගල කළේය, එන්ජිමේ සම්පූර්ණ බර උරහිස මතට ගෙන පැත්තකින් පහර දී වෙරළට ගියේය. ගමේ බොහෝ ධීවරයින්ගෙන් එක් අයෙකුගෙන් ආදේශක මෝටරයක් ​​සොයා ගැනීමටත්, වෙරළට අනතුරුදායක ලෙස ගොඩබෑමට සිදුවීම වළක්වා ගැනීම සඳහා, එය සමඟ නැවත පිහිනා එය බෝට්ටුවට සවි කිරීමටත් ඔහු සැලසුම් කළේය. මේ තරුණයා මෙතරම් දස්කමක් කරන්නේ කෙසේදැයි මට සිතා ගැනීමටවත් නොහැකි විය. එය අඳුරු විය, ශීත ජලය ඔහුට සීතල වන්නට ඇත, ඉන්දියානු හමුදාව වෙරළ තීරයේ කොහේ හරි අසල සිටියේය. කෙසේ වෙතත්, තමාට ඇති අනතුර සම්පූර්ණයෙන්ම නොසලකා හරිමින්, ඔහු සැලැස්ම ක්‍රියාත්මක කිරීම නොනවත්වා කරගෙන ගියේය. ඔහු ජලයේ රැල්ල සමඟ පොරබදමින් සිටියදී, අපි ඔහු නැවත පැමිණෙන තෙක් මුහුදේ බලා සිටියෙමු. පෙරළෙන කඳු බෑවුම් හරහා යන ගමනක් මෙන් අපගේ කුඩා බෝට්ටුව මුහුදේ මනෝභාවය සමඟ ඉහළට සහ පහළට ගමන් කළේය. මම මගේ බඩ වතුරට දැම්මා. නමුත් වෙරළබඩ මාර්ගය දිගේ ගමන් කරන වාහන ලයිට් වඩාත් දීප්තිමත් හා පැහැදිලි වූ විට පමණක්, වඩදිය බාදිය මුහුද මෙන්ම අපගේ බෝට්ටුවද වෙරළ දෙසට නොවැළැක්විය හැකි ලෙස ඇදගෙන යන බවත්, සමහර විට ඉන්දියානු හමුදා අතට පත්වන බවත් අපට වැටහුණි. වෙරළබඩ මාර්ගය ඔස්සේ ගමන් කරන හමුදා භට පිරිස් දැනුවත් කරනු ඇතැයි යන බිය නිසා, අපට ඉතිරි එන්ජිම පණ ගන්වා මුහුදේ ගැඹුරට යාමට නොහැකි විය. අපට වඩදිය බාදිය පාලනය කිරීමටද නොහැකි විය. එක් පැත්තකින් අපව ඉන්දියානු හමුදාව දෙසට ඇද ගන්නා රළ පහර සහ අනෙක් පැත්තෙන් නව මෝටරයක් ​​සහිත අපගේ බෝට්ටු රියදුරු නැවත පැමිණීම අතර තරඟයේ ප්‍රතිඵලය එනතුරු අපි බලාපොරොත්තු සුන් වී බලා සිටියදී කාලය ඇදී ගියේය. වෙරළේ සිට යාර සිය ගණනක් ඇතුළත අපි ගසාගෙන යන විට අපට විනාශය අත්විඳීමට සිදු වූ බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. අපගේ දිශාවට කිසිදු අවධානයක් ආකර්ෂණය නොවන පරිදි අපි සියල්ලෝම නිහඬව සිටියෙමු. ඉන්පසු, අන්ධකාරය හරහා ආලෝකයක් දැල්වී නිවී ගියේය. වෙරළේ සිටි ‘ඔට්ටි’ නෞකාවෙන් ලැබුණු සංඥාව වූයේ ඔහුට අලුත් මෝටරයක් ​​ලැබී ඇති බවත් නැවත බෝට්ටුවට නැගීමට සූදානම් බවත්ය. අපේ බලාපොරොත්තු ඉහළ ගිය අතර ටික වේලාවකට පසු රළ මැදින් ඉහළට සහ පහළට සෙලවෙන හිසක් අපි දුටුවෙමු. දෙමළ නිදහස් අරගලය පිළිබඳ මගේ සියලු අත්දැකීම් වලදී, නව මෝටරය උරහිස මත තබාගෙන අපගේ බෝට්ටුව දෙසට ජලය හරහා අරගල කරන මෙම තරුණයාගේ දර්ශනය, ධෛර්යය, පරිත්‍යාගය සහ අධිෂ්ඨානය සඳහා මිනිස් ආත්මයේ හොඳම උදාහරණවලින් එකක් පෙන්නුම් කළේය. මුහුදේ බලයට එරෙහිව සටන් කරන මෙම තරුණයා දැකීම සහ ඔහු ජයග්‍රාහී ලෙස නැගී සිටීම දැකීම අසාමාන්‍ය දෙයක් විය. එන්ජින් දෙකක් සුමටව ක්‍රියාත්මක වෙමින් තිබියදී අපි පිටත් වීමු. වෙරළ තීරයෙන් ලැබුණු ආරංචිවලින් අපට දැනගන්නට ලැබුණේ අප පිටත්ව ගොස් මිනිත්තු කිහිපයකට පසු භට පිරිස් තික්කම් වෙරළට ගොඩ බැස්ස බවයි. අපි ඔවුන්ව නැවතත් පරාජය කළා. පෙනෙන විදිහට, සුදු ජාතික කාන්තාවක් දිවා කාලයේදී වෙරළබඩ ප්‍රදේශයට යන අයුරු දුටු බවට හමුදාවට ඔත්තුවක් ලැබී තිබුණි.

ආපහු හැරෙන්න බෑ කියලා දැනගෙන අපි මුහුදට බැස්සා. දැන් එය “කරන්න හෝ මැරෙන්න” තත්වයක් බවට පත්ව තිබුණි. “තව පැය කීපයක් විතරයි,” මම මටම කියා ගත්තා, “ඉන්න කෙල්ලේ, තව පැය කීපයක් විතරයි”. නමුත් අපි මෝටරයේ ගැටලුව විසඳා මුහුදට ගිය විගසම තවත් ඒ හා සමාන භයානක ගැටලුවක් අපට මුහුණ දීමට සිදු විය. අපේ ‘ඔට්ටි’ සිතියම් හෝ නිරීක්ෂණ උපකරණ නොමැතිව ගමන් කළා. ඔවුන් තම දිශාව සඳහා තාරකාවල පිහිටීම මත රඳා පැවති අතර, ඔවුන්ගේ වසර ගණනාවක අත්දැකීම් ශ්‍රී ලාංකික සහ ඉන්දියානු නැව් අතර වෙනස ඔවුන්ට උගන්වා තිබුණි. ඉතින් අපි හැමෝම ක්ෂිතිජයේ වැඩෙන මේ අඳුරු තර්ජනාත්මක රූපය දුටු විට, එය කෙලින්ම ඉන්දියානු යුධ නැවක් දෙසට ගමන් කරන බව අපට වැටහුණා. දෙවියන්ගේ නාමයෙන්, ඉන්දියානු නාවික හමුදාව භට පිරිස් ගොඩබිම නතර කළ තැනින් මුහුදේ දඩයම ආරම්භ කිරීම ඇදහිය නොහැකි අහඹු සිදුවීමක් විය. අපි ගමන් මගෙහි සුළු වෙනසක් සිදු කළ අතර, එය අපව නැවේ රේඩාර් නිරීක්ෂණයෙන් ඈත් කළේය. මේ අඳුරු, මුහුණක් නැති මුහුදු රකුසා රාත්‍රියට දියවී යන විට, අපි එහි භයානක ප්‍රවේශයන් මඟ හැර ඇති බව අපට වැටහුණි. නමුත් අපේ කුඩා ජයග්‍රහණය භුක්ති විඳීමට කාලයක් තිබුණේ නැහැ. එක් නැවක් මඟ හැරීමෙන් පසු, දැන් අපට ශ්‍රී ලංකා නාවික හමුදා මුර සංචාර බෝට්ටුවක් හමු විය. අපි ඒ අසලට ළං වන විට එහි පැවැත්ම භීතියක් ඇති කළේය. මුර සංචාර කාර්ය මණ්ඩලයට අඳුරේ අපව දැකගත නොහැකි වූ අතර ඔවුන් අප පසුකර ගිය විට වාසනාව අප සමඟ සිටියේය. නරකම දේ අවසන් වී ඇති බවට හැඟීමෙන් අපි පෝක් සමුද්‍ර සන්ධිය වෙතට පිවිසුනෙමු.

දුර අප පිටුපසින් එක්රැස් වන විට, අන්ධකාරය අපව ගිල ගත් අතර සීතල අපගේ උණුසුම සොරකම් කළේය. සීතල සුළඟින් කැළඹුණු මුහුද, ඉහළට නැඟී පෙරළෙමින්, ගැඹුරු අගල්වලින් අපව ඇතුළට සහ පිටතට තල්ලු කළේය. අහසේ එල්ලා තිබූ කළු වලාකුළු, සෑම විටම බරින් වැඩි වෙමින් පැවතුනි. ඇසට පෙනෙන දේ ඉක්මවා කළු රාත්‍රිය සදහටම විහිදී ගියේය. එක ආලෝක කිරණක්වත් අපට බලාපොරොත්තුවක් ඇති කළේ නැහැ. නිසැකවම අපි මේ සදාකාලිකව පැය හතරක් ගත කර ඇත්තෙමු. “අපිට කොච්චර දුර යන්න තියෙනවද”, මම නොඉවසිල්ලෙන් ඇහුවා, “අනේ නෑ ආන්ටි”, අපේ ‘ඔට්ටි’ බොරු කිව්වා. නමුත් කැලඹිලි සහිත මුහුද අපගේ සටන් වලින් එකක් පමණි. එක් මෝටරයක් ​​තම කාර්යයේ වෙහෙසට පත්ව, කැඩී ගිය විට, බලාපොරොත්තු සුන්වීම නැවතත් ඇති විය. ඉතිරිව ඇති අශ්වබල අටක එන්ජිම, සිසිෆියන් ප්‍රමාණයේ කාර්යයක් ලෙස පෙනෙන දෙය ජය ගනීවිද? නිසැකවම, අපි වඩමාරච්චියේ දිවි ගලවා ගත් සියල්ලට පසු, සාගරයක් මැද හුදකලා අන්ධකාරයේ මිය යාමට අපට නියම නොවීය. ‘ඔට්ටි’ විතරයි තරු කියෙව්වේ, අපි ඉන්නේ කොයි දිශාවටද, ආයෙත් ගොඩබිමට එන්න කලින් කොච්චර දුරක් යන්න ඕනද කියලා දැනගෙන හිටියේ. අප ඉදිරිපිට මහා රළ නැඟී අපගේ බෝට්ටුව මතට කඩා වැදී, අපට යටින් ඇති තටාකවලට එක්රැස් විය. අපි ඕනෑම දෙයක් අල්ලාගෙන, බෝට්ටුවේ අමතර බර අඩු කර ගැනීම සඳහා නැඟෙන ජලය වියරුවෙන් ඉවතට ගත්තෙමු. මෙම බියකරු හා මංමුලා සහගත තත්ත්වය සම්පූර්ණයෙන්ම බියකරු සිහිනයක් බවට පත් වූයේ, එක් එන්ජිමක් හදිසියේම අවරයෙන් ලිස්සා ගොස් ජලයට වැටෙනු දුටු විට සහ අපගේ බෝට්ටුව නතර වූ විටය. ක්‍රියාත්මක වෙමින් තිබූ එන්ජිමද නැතිනම් දාරය ඉක්මවා ගිය කැඩී ගිය එන්ජිමද? අපි හැමෝම හුස්ම හිර කරගෙන බලාගෙන හිටියා අපේ ‘ඔට්ටි’ පණ ගැන්වෙන මෝටරය පණ ගන්වනකම්. කිමිදුනේ කවුද කියලා පැහැදිලියි. සහනයක් ලැබූ අපි නැවතත් මුහුද සමඟ අපගේ අභියෝගය ආරම්භ කළෙමු. මේ කාලය වන විට අපි පැය කිහිපයක් සාගරය හා කාලගුණය සමඟ පොරබදමින් සිටි අතර නිරාවරණය අපගේ ඊළඟ මාරාන්තික සතුරා බවට පත්විය.

මේ දිගු මුහුදු ගමනට අපි කවුරුත් විශේෂයෙන් සූදානම් වෙලා හිටියේ නැහැ. අපි හැමෝම අපේ තුනී කපු ඇඳුම් සහ පාදවල රබර් සෙරෙප්පු පැළඳ සිටියෙමු; යාපනයේ රස්නෙට සුදුසු නමුත් අප නිරාවරණය වූ පරිසරයට සහ කාලගුණයට කිසිසේත්ම නුසුදුසුයි. රාත්‍රියේ සීතල ගැඹුරු වන සාගරයට සමාන්තරව එද්දී, අපි කොතරම් මෝඩයන් වී ඇත්දැයි අපට වැටහුණි. මුහුද අනුකම්පා විරහිත හා නොනවතින එකක් විය, අපේ ඇස් ඉදිරිපිටම ඉදිමී ගිය අතර ඕනෑම මොහොතක අපව ගිල දැමීමට තර්ජනය කළේය. මේ වෙනකොට අපි පැය ගණනාවක් මුහුදේ ගත කරලා තිබුණා. කඩා වැටෙන රළ අපේ කුඩා බෝට්ටුවට පහර දුන් අතර මුහුදු ජලය අපව සම්පූර්ණයෙන්ම තෙත් කළේය. අපේ තෙත ඇඳුම් මතින් හමා ආ තද සුළඟ නිසා සීතල දරාගත නොහැකි විය. බෝට්ටුවේ පැත්තක වාඩි වී සිටි මම, රළ පහර සහ සුළඟේ බර දරා සිටියෙමි. ඇත්ත වශයෙන්ම, මම හරිම සීතලයි, මගේ දත් පාලනය කරගත නොහැකි ලෙස සසල වුණා, බෝට්ටුවේ පැත්තවත් අතහරින්න බැරි තැන මම ගල් ගැහුණා. නමුත් මගේ ග්‍රහණය මගේ ජීවිතයට එල්ලී සිටීම සංකේතවත් කළේය. ඒ තත්ත්වය තුළ මම ජීවතුන් අතර සිටින බව මම දැන සිටියෙමි, මම එය අත්හැරියහොත් උණුසුම හා ශක්තියෙන් මා සතුව තිබූ ඕනෑම දෙයක් අහිමි වේ යැයි මම බිය වූවෙමි. මගේ දත් ගැහෙන එක පාලනය කරගන්න බැරිකම ගැන මට තිබුණු හැඟීම මට කිව්වා මම තාමත් ජීවතුන් අතර ඉන්නවා කියලා. බාලා සීතල වී වෙව්ලමින් සිටියේය. තෙමිලා ඔක්කාරය දැනුන නිසා, ගමන කවදාවත් ඉවර වෙන එකක් නෑ කියලා අපි හිතුවා. කාලය සදාකාලික බවට පත් විය. අපි පැය හතරකට වැඩි කාලයක් සාගරයේ සිටියා, නිසැකවම අපේ ගමන අවසන් වීමට ආසන්නයි. “පැය භාගයක්. පැය භාගයක්”, ‘ඔට්ටි’ මට බොරු කිව්වා. මට හිතාගන්න පුළුවන් වුණේ මේ කෝපාවිෂ්ඨ මුහුදෙන් ගොඩ ඇවිත් සීතලෙන් ගොඩ එන එක විතරයි. ‘ඔට්ටි’ වලින් එකක් ක්ෂිතිජයේ පළමු ආලෝක දිලිසීම පෙන්වා දෙමින් මා දිරිමත් කළේය. ඒ දුරින් තමිල්නාඩුවේ වෙරළබඩ ගම්මානවලින් පැමිණි ආලෝකයන්, අන්‍යාගමිකයින්ට දෙවියෙකු මෙන් අපට පෙනී සිටියේය. රැවටිලිකාර ලෙස සමීපව බැලූ විට, අපි මුහුදෙන් බැස නැවත උණුසුමට පැමිණීමට මිනිත්තු කිහිපයක් පමණක් ගතවනු ඇතැයි අපි සිතුවෙමු. නමුත් ‘තම්බි’ මට කිව්වේ නැහැ ඒ ලයිට් තව පැය ගාණක් තියෙනවා කියලා. මුහුදු ගමන් පිළිබඳ අපගේ අද්දැකීම් අඩුකම සහ මුහුදේ දුර පිළිබඳ දුර්වල විනිශ්චය අපව සම්පූර්ණයෙන්ම නොමඟ යැව්වා. කාලය ගෙවී යත්ම, රාත්‍රියේ එම ආකර්ශනීය ප්‍රදීපාගාරය සමඟ හමුවීමට පෙර පැය ගණනක් සහ ඊටත් වඩා සීතල කාලයක් ගතවනු ඇතැයි අපට වැටහුණි. කෙසේ වෙතත්, එම විභව උණුසුමේ දීප්තිය අප තුළ බලාපොරොත්තුව නැවත දැල්වීමේ ජීවිත තිරසාර බලපෑමක් ඇති කළේය.

අපි වෙරළට ළඟා වන විට, ඉන්දියානු නාවික සහ වෙරළාරක්ෂක බෝට්ටු සඳහා ආරක්ෂාව සහ සෝදිසියෙන් සිටිය යුතු බව අපි දැන සිටියෙමු. නමුත් මෙම මුර සංචාර මගින් එල්ල කරන ලද තර්ජනය, අප ඉදිරියේ ඇති මෙම දීප්තිමත් උණුසුම පිළිබඳ පොරොන්දුව හා සැසඳීමේදී සුදුමැලි විය. මම සීතලෙන් හිටියේ, මුර සංචාර බෝට්ටු තියෙනවද කියලා බලන්නවත් ඔලුව හොල්ලන්න බැරි තරම් අමාරුවෙන්. එළිය වැටෙන්න කලින් අපේ පැමිණීමේ වේලාව සකස් කර ගැනීම අපට අත්‍යවශ්‍ය වුණා. ඊට පස්සේ ඕනෑම වෙලාවක මුර සංචාරයේ යෙදෙන බෝට්ටුවලට අපිව පහසුවෙන් දැකලා අත්අඩංගුවට ගන්න පුළුවන්.

‘ඔටී’ දෙදෙනා මෙම ජලය ගැන ප්‍රමාණවත් තරම් හුරුපුරුදු වූ බැවින්, වෙරළාරක්ෂක භටයින් සහ රේගු මුර සංචාර අලුයම අවම වශයෙන් පවතින බව ඔවුන් දන්නා දිශාවලට අපව ප්‍රවේශමෙන් යාත්‍රා කිරීමට ඔවුන්ට හැකි විය. වාසනාවකට මෙන්, මුහුදේ මේ පැත්තේ අපට බෝට්ටු කිසිවක් නොපෙනුණි. කෙසේ වෙතත්, දේවල් අහම්බෙන් සිදුවීමට ඉඩ දීමට සූදානම් නොවූ අපි සියලු දෙනාම එක්රැස් වූ අතර අපගේ ගමනේ අවසාන අදියරට බාධා කිරීමට කුරිරු ලෙස මැදිහත් විය හැකි ඕනෑම තර්ජනයක් පිළිබඳව විමසිල්ලෙන් සිටියෙමු. වැසි බිංදු කිහිපයක් අනතුරු ඇඟවීමේ සීනුව නාද කළේය. කළු වලාකුළු දැන් සැබෑ තර්ජනයක් වී තිබූ අතර, වියළි බිම සඳහා අපගේ අවසාන ගමනේදී වර්ෂාව නතර වේ යැයි අපි සියලු දෙනාම බලාපොරොත්තු වීමු. අපි නොගැඹුරු වෙරළබඩ ජලයට බිඳෙන රළ පැදගෙන ගියෙමු. සීතලෙන් හිරවෙලා, අපි බෝට්ටුවෙන් එළියට ඇදී, වතුර යට නොපෙනෙන වළලුකර දක්වා ගැඹුරු මඩට පැන්නා. අහස විවර වී වර්ෂාව ඇද හැළුණි. ඇඟ පුරාම තෙමී, ඇලෙන සුළු මඩේ එරී, අපි අපේ කුඩා ගැලවුම්කරුවාගෙන් ඈත් වුණා. නමුත් අපි දිවි ගලවා ගත්තත්, නිර්භීත කුඩා බෝට්ටුව එසේ කළේ නැහැ. අප පිටුපසින් නැඟී ආ දැවැන්ත රළ පහර, අඳුරු බෝට්ටුව රැල්ලට විසි කර එය උඩු යටිකුරු කළේය. එය අපගේ අමතක නොවන පැය දහයක මුහුදු කතාවට චාරිත්‍රානුකූල අවසානයක් වූ අතර, අපගේ භූගත පලායාමේ පැවැත්මේ නව අවධියක ආරම්භය විය.



ඉන්දියාවේ භූගත

ප්‍රධාන විරුද්ධාභාසයක් ලෙස සැලකෙන දෙයකින්, අපි අවසානයේ ඉන්දියාවේ රැකවරණය සොයා ගත්තෙමු. තවද, ඉන්දීය හමුදාව දෙමළ නිජබිම තුළ එල්ටීටීඊයට එරෙහිව යුද්ධය දියත් කළ අතර, බොහෝ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් තමිල්නාඩුවේ ජීවත් වූහ. කෙසේ වෙතත්, එල්ටීටීඊ සංවිධානය තමිල්නාඩු දේශපාලනඥයන්ගේ අනුග්‍රහය සහ ජනප්‍රිය ජනතාවගේ සහයෝගය ලැබූ වසරවලට වඩා ඔවුන්ගේ පැමිණීම තමිල්නාඩුවේ හාත්පසින්ම වෙනස් විය. දැන් ඔවුන් පොලිසියේ සහ බුද්ධි අංශවල නිරන්තර සෝදිසිය යටතේ ජීවත් වූ අතර අත්අඩංගුවට ගැනීමේ සහ රඳවා තබා ගැනීමේ තර්ජනය ඔවුන්ගේ හිසට ඉහළින් එල්ලී තිබුණි. අපගේ සියලුම කාඩර්වරු ප්‍රවේශම් සහගතව සහ අවදියෙන් සිටියහ. බලධාරීන් ඔවුන් වෙත කඩා වැදී ඔවුන් අත්අඩංගුවට ගෙන අත්අඩංගුවේ තබා ගනු ඇතැයි අපේක්ෂා කළහ. 1988 අගෝස්තු මාසයේදී ප්‍රාන්තය පුරා එල්ටීටීඊ කාඩර්වරුන් වැටලීමකදී ඔවුන් එසේ කළහ. නමුත් අපගේ මතය අනුව, ඉන්දියානු රාජ්‍යය සමඟ යුද්ධය එක් කාරණයක් විය; තමිල්නාඩුවේ සහ ඉන්දියාවේ ජනතාව කෙරෙහි අපගේ ගෞරවය, මව්බිමේ සිදුවීම්වලින් බලපෑමට ලක් නොවීය.

අපි වෙතරනියම් වෙත පැමිණි විට, අපව ආධාරකරුවන්ගේ නිවෙස්වලට ගෙන යන ලදී. එහිදී ජනතාව ප්‍රාදේශීය පොලිසියෙන් සහ රේගු නිලධාරීන්ගෙන් අපව ආරක්ෂා කළහ. නමුත් වෙතර්නියම් සාපේක්ෂව කුඩා නගරයක් වූ බැවින්, මෙම ජනතාවගේ නිවාස පළාත් පාලන ආයතන හොඳින් දැන සිටි අතර අපව අනාවරණය කර ගැනීමේ අවදානම අතිශයින් ඉහළ විය. ඉතින් අපිට යන්න උපදෙස් ලැබුණා. බාලා තමිල්නාඩුවේ ප්‍රසිද්ධ චරිතයක් වීමත්, මගේ වර්ණය නිසා අපි පහසුවෙන් හඳුනාගත හැකි යුවළක් වීමත් නිසා, අපි බාලා එතරම් ප්‍රසිද්ධ නොවූ කරණාටිකා ප්‍රාන්තයේ බැංගලෝරයේ රහසිගත ජීවිතයක් සඳහා ප්‍රාන්තයෙන් පිටව යාමට තීරණය කළෙමු. ඉතින්, තිරුචි හි ආරක්ෂිත නිවසක කෙටි කාලයක් ගත කිරීමෙන් පසු, අපි බැංගලෝරයට ගොස් ජයනගර් හි නිවසක් කුලියට ගත්තෙමු.

අපි බැංගලෝරයේ ස්ථාපිත වූ විගසම, තමිල්නාඩුවේ තවත් භූගත එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් බැංගලෝරයට ගොස් අප හා එක්වීමට තීරණය කළහ. බැංගලෝරයේ මුල් දිනවල රාජ්‍ය බලධාරීන්ගේ අවධානය අප වෙත යොමු වීම වළක්වා ගැනීමට මම අධිෂ්ඨානශීලී උත්සාහයක් ගත්තෙමි. මම මගේ බොහෝ කටයුතු ගෙදරට සීමා කළා. නමුත් කාලය ගෙවී යත්ම මෙම තත්වය දරාගත නොහැකි විය: මම නිවස තුළ අතථ්‍ය සිරකරුවෙකු වූ අතර එය මගේ ඉවසීම සහ ඉවසීමේ සීමාවට ගෙන ගියේය. බාලා සහ මම පරිස්සම් වෙන්න තීරණය කළා, නගරය වටා ගමන් කරන්න, සාප්පු සවාරි යන්න, උද්‍යාන ආදියට යන්න පටන් ගත්තා. දෙමළ ඊළමේ සහ ඉන්දියාවේ සිදුවීම් අපි හොඳින් නිරීක්ෂණය කළා, සමහර විට සටන් විරාමයක් ඇති වෙයි කියලා, යුද්ධය අවසන් වෙලා අපිට යාපනයට ආපහු යන්න පුළුවන් වෙයි කියලා අපි නිතරම බලාපොරොත්තු වුණා. නමුත් එය එසේ නොවිය යුතුව තිබුණි. නුදුරු අනාගතයේ දී යුද්ධය අවසන් වීමේ කිසිදු අපේක්ෂාවක් නොතිබූ බැවින්, ප්‍රභාකරන් මහතා බාලා වෙත පණිවිඩයක් යවමින් අපෙන් ඉල්ලා සිටියේ ඉන්දියාවෙන් ලන්ඩනයට යන ලෙසයි. එහිදී ඉන්දියාව සමඟ එල්ටීටීඊ යුද්ධයේ දේශපාලන හා හමුදාමය සිදුවීම් සහ වර්ධනයන් පිළිබඳව දෙමළ ඩයස්පෝරාවට දැනුම් දිය හැකිය. ඉතින් අපට ඉන්දියාවෙන් පිටවීමට ගත් තීරණයත් සමඟ, විවිධ ඉන්දියානු බුද්ධි අංශවල ඇඟිලි ගැසීම්වලට හසු නොවී රටින් පිටව යන්නේ කෙසේදැයි අපි කල්පනා කරමින් සිටියෙමු. අපට රටින් පිටවීමට ඇති එකම මාර්ගය චෙන්නායි ජාත්‍යන්තර ගුවන්තොටුපළ හරහා පමණි. පිටත්වීමේ පර්යන්තයේදී අත්අඩංගුවට නොගෙන ඉන්දියාවෙන් පිටවීමට කටයුතු සකස් කිරීමේ අරමුණින්, අපි මධ්‍යම රාත්‍රියේ චෙන්නායි වෙත ආපසු ගොස් මිතුරෙකු සමඟ නැවතී සිටියෙමු.

කිට්ටු චෙන්නායි හි නිවාස අඩස්සියේ සිටියේය. දවසේ පැය විසිහතර පුරාම ඔහුගේ නිවස ආරක්ෂා කිරීම සඳහා පොලිස් නිලධාරීන් කිහිප දෙනෙක් සිටියහ. නමුත් අපි ලන්ඩනයට යාමට පෙර අපගේ පැරණි මිතුරා සහ තමිල්නාඩුවේ දේශපාලනය භාරව සිටින පුද්ගලයා හමුවීමට සිදු විය. කිට්ටු දෙමහල් නිවසක උඩුමහලේ ජීවත් විය. ඔහු උඩුමහලේ ජීවත් වූ අතර පොලිස් ආරක්ෂකයින් බිම් මහලේ ‘ජීවත්’ විය. කිට්ටුව දැකීමට අපට ඇති ආශාව ගැන ඔහුට දැනුම් දුන්නා. නව්‍ය අදහස් ඇති මිනිසෙකු වූ කිට්ටු, ආරක්ෂාවට සිටින පොලිස් නිලධාරීන්ගේ අවධානය වෙනතකට යොමු කිරීම සඳහා කූට උපක්‍රමයක් සැලසුම් කළේය. ඔහු ජනප්‍රිය දෙමළ චිත්‍රපට කිහිපයක් කුලියට ගෙන පොලිස් නිලධාරීන්ට විනෝදාස්වාදය ලබා දීම සඳහා එම රාත්‍රියේ විශේෂ වීඩියෝ චිත්‍රපට සංදර්ශනයක් සංවිධානය කළේය. ගේට්ටුවේ සිටි පොලිස් නිලධාරියා ඇතුළු සියලුම පොලිස් නිලධාරීන් දෙමළ චිත්‍රපටයකට මෝහනයෙන් ඇලී සිටියදී, අපි කටුකම්බි වැටෙන් නැඟී නිවස පිටුපස පඩිපෙළ හරහා ඉහළ මහලට ලිස්සා ගියෙමු. තමිල්නාඩු පොලිසියට හසු නොවී කිට්ටු හමුවීමේ අපගේ අරමුණ අපි සාක්ෂාත් කර ගත්තෙමු. ඉන්දියාව සමඟ මිත්‍රශීලී දිනවල බාලා හොඳින් දන්නා ජ්‍යෙෂ්ඨ බුද්ධි කාර්යාංශ නිලධාරියෙකු වූ පැරණි ඉන්දියානු මිතුරෙකු ද අපට හමු විය. බාලා මේ සංස්කෘතික මහත්මයාට කැමති වුණා, ගරු කළා. ඔහුගේ යෝජනා මත, එම තීරණාත්මක අවසාන දිනවල චෙන්නායි හි අපගේ චලනයන් ඇතැම් ප්‍රදේශවලට සීමා කළ අතර, තමිල්නාඩු ‘කිව්’ ශාඛා නිලධාරීන් විසින් නිරීක්ෂණය කරනු ලැබීම වළක්වා ගැනීම සඳහා අවම වශයෙන් යම් ප්‍රමාණයකට සීමා කළෙමු. අපි ඉන්දියාවෙන් පිටවීමේ සැලැස්ම ගැන ඔහුට දැනුම් දුන් අතර, ඔහු ටිකට්පත් පරීක්ෂා කිරීමේ මේසයේ සහ ආගමන ස්ථානයේ සිටීමට පහසු ලෙස කටයුතු කළේය. අපගේ සංචාරක වීසා දෙකම වසර ගණනාවකට පෙර කල් ඉකුත් වී තිබුණි. අපි හැකි තරම් බාධාවකින් තොරව සහ නිශ්චිත පරීක්ෂා කිරීමේ වේලාවට ටිකට් කවුන්ටරයට පැමිණියෙමු. අපි වෙනත් නමකින් වෙන්කරවාගෙන සිටි අතර ටිකට්පත් ලිපිකරු “සුභ ගමනක් වේවා, බාලසිංහම් මහත්මයා” යනුවෙන් අපගේ ටිකට්පත් ආපසු ලබා දුන් විට අපි තරමක් කලකිරීමට පත් වීමු. ඇතුල් වීමෙන් පසු, ඉතිරිව තිබුණේ ආගමන ස්ථානය පමණි. අපි අපේ විදේශ ගමන් බලපත්‍ර තරමක් හෘද සාක්ෂියට එකඟව කටයුතු කළ ආගමන නිලධාරියෙකුට භාර දුන්නෙමු, ඔහු අපගේ විදේශ ගමන් බලපත්‍ර පරීක්ෂා කර අප දෙස දැඩි ලෙස බැලූ අතර, පසුව, අපට සහනයක් ගෙන දෙමින්, පසුබිමේ සිටගෙන සිටින රූපයක් දෙස බැලීය. මේ මිනිසාගේ හිස නමා ආචාරයත් සමඟ නිලධාරියා වහාම අපගේ විදේශ ගමන් බලපත්‍ර වසා දමා අපට අත වනමින් ඒවා කඩිනම්ව අපට දුන්නේය. සෙවණැලිවල තීරණාත්මක චරිතය වූයේ අපගේ හොඳ මිතුරා වූ දෙමළ I.B නිලධාරියා ය. ටික වේලාවකට පසු අපි ලන්ඩනය බලා පිටත් වෙමින් ගුවනේ සිටියෙමු. අපේ ජීවිත සම්පූර්ණ කවයක් සම්පූර්ණ කර තිබුණි.





6 ප්‍රේමදාස - එල්ටීටීඊ සාකච්ඡා

උත්ප්‍රාසාත්මක බව ප්‍රකාශ කිරීමට යුද්ධය වැනි දෙයක් නැත. ඉතිහාසයටත් එහිම සුවිශේෂතා ඇත. ඉතින් අපි ශ්‍රී ලංකා දූපතෙන් පැන ගොස් දැන් ආපසු පැමිණ ඇති බව දැනගැනීමෙන් පුදුම විය යුතු නැත, නමුත් මෙවර එය බෙහෙවින් වෙනස් තත්වයන් යටතේ ය. අපේ මූලස්ථානය දෙමළ ඊලම නොව සිංහල දකුණයි. අපිව මංතීරුවල සහ කෙත්වල දඩයම් කළේ නැහැ, නමුත් කොළඹ තරු පහේ හෝටලයක සුවපහසුව භුක්ති විඳිනවා. අපි ගනුදෙනු කරමින් සිටියේ සතුරෙකු බවට පත් වූ සගයෙකු සමඟ නොව, මිතුරෙකු බවට පත් වූ සතුරෙකු සමඟ ය. තවද, අපි යුද්ධ මෙහෙයුමක නොව සාමයේ මෙහෙයුමක යෙදී සිටියෙමු. 1989 මැයි 3 වන දින කොළඹ පැවති සාම සාකච්ඡා සඳහා සහභාගී වීම සඳහා එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් ගුවනින් රැගෙන යාම සඳහා වන්නියට ගිය අපගේ මෙහෙයුමේදී අපි ශ්‍රී ලංකා ගුවන් හමුදාවේ බෙල් හෙලිකොප්ටරයකින් පියාසර කරන විට මට හැඟුණු දේ මේවාය. අපි කොළඹ සිට ඉන්දියාව විසින් අත්පත් කරගෙන තිබූ දෙමළ ඊළාම් භූමියේ ගුවන් කලාපයට පියාසර කරමින් සිටියෙමු. කොළඹින් පැමිණි තෝරාගත් මාධ්‍යවේදීන් කණ්ඩායමක් තවත් හෙලිකොප්ටරයකින් අප සමඟ පියාසර කරමින් සිටියහ.

ඉන්දියානු ගුවන් හමුදාවේ යෝධ MI24 හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාරක යානා දෙකක් අපගේ යානයට බාධා කර දුරින් ලුහුබැඳ ගියේය. මෙම මෙහෙයුම සඳහා ශ්‍රී ලංකා ගුවන් හමුදාව ඉන්දියාවේ අවසරය ඉල්ලා නොසිටි බව අපි දැන සිටි නිසා, ඉන්දියානුවන් අපගේ ගුවන් ගමනට බාධා කිරීම අපහාසයක් විය. ඔවුන්ගේ අණ දෙන නිලධාරීන් විශ්වාස කළේ තම භූමියට ඉහළින් පියාසර කිරීමට ඔවුන්ට ස්වෛරී අයිතිවාසිකම් ඇති බවත් දෙමළ ඊළාම් ගුවන් සීමාවට ඇතුළු වීමට ඉන්දියාවේ අවසරය අවශ්‍ය නොවන බවත්ය. දැඩි ලෙස සන්නද්ධ ඉන්දීය හෙලිකොප්ටර් යානාවලින් එල්ල වූ හදිසි සහ අනපේක්ෂිත තර්ජනය හමුවේ ශ්‍රී ලාංකිකයන් මවිතයට පත් වීම පුදුමයක් නොවේ. කෙසේ වෙතත්, මෙම සතුරු ආක්‍රමණය නොසලකා හරිමින්, ශ්‍රී ලාංකික ගුවන් නියමුවන් සන්සුන්ව සිටි අතර, වන්නියේ සිතියමක් පරීක්ෂා කරමින් ඔවුන්ගේ නියමිත ගමනාන්තය දෙසට පියාසර කරමින් ගමන් කළහ.

අපගේ අදහසට අනුව, අපගේ ගුවන් ගමන හිතාමතාම ටැග් කිරීම ඉන්දියානුවන් විසින් කරන ලද මිත්‍රශීලී නොවන ක්‍රියාවක් වූ අතර, එයින් ඇඟවෙන්නේ එල්ටීටීඊය සහ ප්‍රේමදාස රජය අතර නව සම්බන්ධතාවය ඔවුන් යම් අප්‍රසාදයකින් හා සැකයකින් යුතුව සලකන බවයි. මෙම ක්‍රියාව ප්‍රේමදාස මහතාට සහ එල්ටීටීඊයට පණිවිඩයක් යවමින්, මෙම වාර්ගික ගැටුමේදී දෙපාර්ශවය අතර සංවාදයක් විවෘත කිරීම ඇය ප්‍රසිද්ධියේ පිළිගත් නමුත්, පෞද්ගලිකව ඉන්දියාව කෝපයට පත් වූ බවත්, කලාපයේ සුපිරි බලවතෙකු ලෙස තමන්ව ප්‍රකාශ කර ගන්නා බවත්, ශ්‍රී ලංකාවේ කැළඹිලි සහිත දේශපාලනයේ ප්‍රධාන ක්‍රීඩකයෙකු ලෙස සිටීමට උත්සාහ කරන බවත් පැවසීය. ඉන්දියානු හෙලිකොප්ටර් යානා, ඔවුන්ගේ නොවරදින පණිවිඩය ලබා දෙමින්, නිල් මීදුම තුළට අතුරුදහන් විය. අපි අපේ ව්‍යාපෘතිය ඉදිරියට ගෙන යමින්, හිරු එළියෙන් පිළිස්සුණු කුඹුරු සහ මැටි පැල්පත්වල ගම්මාන මතින් පියාසර කරමින්, නෙඩර්න්කර්නි වනාන්තරයේ අපගේ ගමනාන්තය දෙසට ගමන් කළෙමු. අහසින් පෙනෙන විට, වගුරු විල් සහ වගුරු බිම්වල වර්ණ හා විවෘත කෙත්වලින් ලැබෙන සෙවනැලි සමඟ මිශ්‍ර වූ ඝන වනාන්තර කොළ පැහැය දැවැන්ත පැල්ලමක් සහිත ඇතිරිල්ලක් නිර්මාණය කළේය. ඝන කොළ පැහැති වියනක් යට කොහේ හරි ගැඹුරට හාරා, අපගේ ගරිල්ලා සාමාජිකයින් සිය ගණනක්, අපගේ හෙලිකොප්ටර් යානා ඉහළින් රවුම් වන ආකාරය බලා සිටියහ. අපි රැගෙන යාමේ ප්‍රදේශයට ඇතුළු වුණා.

අපි කොළඹින් පිටත්ව යාමට පෙර, හෙලිකොප්ටර් නියමුවන්ට ඔවුන් සිටින ස්ථානය සහ ආරක්ෂිත ගොඩබෑමේ කලාපයක් දැක්වීම සඳහා වනාන්තරයේ එළිපෙහෙළි කිරීමක විශාල සුදු කුරුසයක් සලකුණු කිරීමට ශ්‍රී ලංකා හමුදා ආයතනය සමඟ එකඟතාවයක් ඇති කරගෙන තිබුණි. නමුත් හෙලිකොප්ටර් යානා නැවත නැවතත් රවුම් ගැසුවද, සුදු කුරුසයේ දර්ශනයක් නොපැහැදිලි විය. එක් ප්‍රදේශයකින් තවත් ප්‍රදේශයකට පියාසර කරමින් සිටියදී, ගොඩබෑමේ කලාපයේ සලකුණක් සඳහා අපි පහත වනාන්තරය පරීක්ෂා කර බලන විට හෙලිකොප්ටරය ඉන්ධන ගිල දැමීය. සෝදිසි කිරීම දිගටම කරගෙන යන විට, අපගේ කාඩර්වරුන් නැවත හමුවීමේ අපේක්ෂාව පිළිබඳ අපගේ උද්යෝගය හීන විය, මන්ද ක්ෂිතිජය දක්වා විහිදෙන විශාල වනාන්තර ප්‍රදේශය ආවරණය කිරීමට අපට ඉන්ධන ඉතිරිව තිබේදැයි අපි කල්පනා කළෙමු. නියමුවාට ඔහුගේ උපදෙස් වැරදුණාද නැත්නම් අපේ කේඩර්ස්ලා වැරැද්දක් කළාද? ඒක ඇත්තටම වැදගත් වුණේ නැහැ; අපට වඩාත්ම සැලකිලිමත් වූයේ හැකි ඉක්මනින් ගොඩබෑමේ කලාපය සොයා ගැනීමයි, ඒ සඳහා අපට ඉන්ධන තිබියදී. ඉන්පසුව, මෙහෙයුම අතහැර දැමීමේ සිතුවිලි නියමුවාගේ සලකා බැලීම්වලට ඇතුළු වූ විට, අපට දුරින් රතු ලපයක් දක්නට ලැබුණි. බෙල් හෙලිකොප්ටරය එම ස්ථානයට සමීප වන විට, එය අපගේ අවධානය ආකර්ෂණය කර ගැනීමේ උත්සාහයක් ලෙස වියරුවෙන් රතු කොඩියක් වනන තරුණයෙකු බවට පරිවර්තනය විය. ක්‍රමයෙන්, කොළ පැහැය හරහා සුදු කුරුසයක් පෙනෙන්නට පටන් ගත්තේය. ඒ අපේ කාඩර්වරුන් විය යුතුයි. බාලා කෙටි දුර වෝකි ටෝකිය අතට ගෙන, කේත අංකය ඩයල් කර, “හෙලෝ බාලා ඇනා, අපි ඔබව පිළිගන්නවා” යනුවෙන් ඇසූ විට සිනාසුණේය.

හෙලිකොප්ටර් යානා දෙක සෙමෙන් පහළට බැස යත්ම, විවෘත ගොඩබෑමේ ක්ෂේත්‍රය දිගේ දිවෙන ඝන වනාන්තරයේ ගස් හා පඳුරු අතරින් අපගේ කාඩර්වරුන්ගේ මුහුණු පැහැදිලිව දැකගත හැකි විය. වටපිට බැලූ විට අපට මතක් වූයේ අප තවමත් ඉන්දියාව සහ ශ්‍රී ලංකාව යන දෙකම සමඟ යුද්ධයක යෙදී සිටින බවයි. ඉන්දීය හමුදාවේ හදිසි හමුදා මෙහෙයුමක් ඇති වුවහොත් එම ප්‍රදේශය ආරක්ෂා කිරීම සඳහා දැඩි ලෙස සන්නද්ධ කාඩර්වරුන් සිය ගණනක් යොදවා තිබුණි. හෙලිකොප්ටර් යානාවල සිටි මගීන් අවංක බවත්, වෙඩි වරුසාවකට ඇද ගැනීමට උපක්‍රමයක් නොවන බවත් සෑහීමකට පත් වූ ප්‍රවේශම් සහගත එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්, තම අමුත්තන් සඳහා කේක් සහ බිස්කට් තැටි රැගෙන තම වනාන්තර ආවරණයෙන් ඉදිරියට දිව ගියහ. ඈත වනාන්තරයක් මැද පවා පුරාවෘත්තීය දෙමළ ආගන්තුක සත්කාරය පතුරුවමින්, කේඩර්වරු මාධ්‍යවේදීන්ට සහ ගුවන් නියමුවන්ට ආහාර සහ සිසිල් බීම සහ ප්‍රබෝධය සඳහා ‘එලනි’ (තරුණ පොල් යුෂ) ලබා දුන්හ. කාඩර්වරු ද කුතුහලයෙන් සිටියහ. සියල්ලට පසු, ඔවුන් මාස දහඅටක් තිස්සේ ඔවුන්ගේ වනාන්තර සැඟවුණු ස්ථානයේ සිටි අතර, එම කාලය තුළ මෙය ඔවුන්ගේ පළමු මිත්‍රශීලී සංචාරය විය. නමුත් බොහෝ කුතුහලය යොමු වූයේ ශ්‍රී ලාංකික හෙලිකොප්ටර් යානා සහ ඒවායේ නියමුවන් කෙරෙහි ය. දෙමළ භූමිය පුරා සතුරු නොවන මෙහෙයුමක් සිදු කිරීම නෞකාවට තරමක් උත්ප්‍රාසාත්මක විය. දෙමළ ජනතාව අතර කුප්‍රකට බෙල්ස් යනු භීතිය හා මරණය සමඟ සමාන පදයක් බවට පත්ව තිබූ අතර ඔවුන් දෙස ප්‍රවේශමෙන් බලන ලදී. හෙලිකොප්ටරයට සවි කර තිබූ කැලිබර් මැෂින් තුවක්කු පනහක් සහ රොකට් පොඩ් ගුවනේ සිට ගණන් කළ නොහැකි තරම් දෙමළ ජාතිකයන් සංඛ්‍යාවක් මරා දමා ආබාධිත කර ඇති අතර ගොඩනැගිලි සිය ගණනක් සුන්බුන් බවට පත් කර ඇත. ශ්‍රී ලාංකික ගුවන් නියමුවන් සහ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් එකිනෙකාට ආචාර කිරීම උත්ප්‍රාසාත්මක දසුනක් වූ අතර, එය එකිනෙකා මරා ගැනීමේ අරමුණින් එකිනෙකා සමඟ වෙඩි හුවමාරු කරගත් මෑත ඉතිහාසයට බෙහෙවින් වෙනස් ය.

කොටින්ගේ සාකච්ඡා කණ්ඩායම පුළුල් කිරීමට සහ බාලාට සහාය වීමට පත් කරන ලද යෝගරත්නම් යෝගී මහතා සහ පරමු මූර්ති මහතා - ඔවුන්ගේ ආරක්ෂකයින් මෙන්ම සන්නිවේදන නිලධාරියා වූ ජූඩ් මහතා ද කැමෆ්ලැජ් නිල ඇඳුම් වලින් සැරසී වනාන්තරයෙන් මතු විය: මෙම සම්පූර්ණ ගවේෂණය සිදු කරන ලද්දේ ඔවුන් සඳහා ය.

සුභ පැතුම් එක් කරමින් සහ ඡායාරූප ගනිමින්, තරමක් කලබලයට පත් නියමුවන්, ඉන්ධන සැපයුම අඩු වීමට පෙර තම නිෂ්ක්‍රීය හෙලිකොප්ටර් නැවත ගුවනට ගෙන ඒමට සහ වඩාත් මිත්‍රශීලී භූමියක් හරහා යාමට උත්සුක වූහ. ඉතින් අපි නෙදර්කර්නි වලට ගොඩ බැස්ස වෙලා පැය භාගයක් ඇතුළත, යෝගී සහ මූර්ති සිංහල සිංහයාගේ අගනුවර වන කොළඹට යමින් සිටියේ එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යය අතර කුරිරු ගැටුමේ ඉතිහාසයේ නව හා අසාමාන්‍ය පරිච්ඡේදයක් විවෘත කිරීමටයි. පැය දෙකකට පසු, හෙලිකොප්ටර් යානා අගනුවර මධ්‍යයේ පිහිටි කොළඹ ගුවන් හමුදා මූලස්ථානය පිහිටි භූමියට ගොඩ බැස්සේය. ගුවන් හමුදා පිටියේදී මාධ්‍යවේදීන් සමඟ කතා කිරීමෙන් පසු, එල්ටීටීඊය සහ ප්‍රේමදාස පාලනය අතර ඓතිහාසික පළමු සාකච්ඡා සඳහා සූදානම් වීම සඳහා, විශේෂ කාර්ය සාධක බලකාය (STF) විසින් දැඩි ආරක්ෂාවක් සහිතව කලින් සූදානම් කර තිබූ ස්ථානයකට (කොළඹ හිල්ටන් හෝටලය) අපව රැගෙන යන ලදී.


උතුරේ සහ දකුණේ නොසන්සුන්තාව

අපි ආශ්චර්යමත් ලෙස යාපනයෙන් බේරී බටහිරට ආපසු ගිය පසු, බාලා සහ මම බොහෝ රටවලට ගියෙමු. එහිදී අපි දෙමළ ඩයස්පෝරාව සහ විවිධ රාජ්‍ය සහ රාජ්‍ය නොවන නිලධාරීන් හමුවී ඉන්දියානු මැදිහත්වීම නිසා ඇති වූ ගැටළු සහ එල්ටීටීඊය සහ ඉන්දියානු ‘සාම සාධක හමුදාව’ අතර අනපේක්ෂිත ලෙස සතුරුකම් ඇති වීමට හේතු වූ ඛේදජනක සිදුවීම් පැහැදිලි කළෙමු. මෙම ප්‍රචාරක සංචාරය අතරතුරදී ශ්‍රී ලංකාවේ තත්ත්වය දරුණු වූ අතර දිවයින උත්සන්න වන ප්‍රචණ්ඩත්වයේ සහ දේශපාලන අස්ථාවරත්වයේ මඩ ගොහොරුවකට ගැඹුරට ඇද වැටුණි. ජනවාර්ගික ගැටුමට ඉන්දියාව මැදිහත් වීම සහ ඉන්දියානු හමුදාව දිවයිනට ඇතුළත් කිරීම, ඊසානදිග දෙමළ විරෝධතා ව්‍යාපාරයට සහ දකුණේ අතෘප්තිමත් තරුණයින්ගේ විවෘත කැරැල්ලට හේතු වූ සාධකය විය. ජාතිකවාදී හැඟීම්වල ගැඹුර සහ ජාතීන් දෙකෙහි ජනතාවගේ දේශපාලන විඥානය සම්පූර්ණයෙන්ම අවතක්සේරු කරමින්, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ නියමයන් යටතේ ඉන්දීය හමුදාව ‘සාම සාධක හමුදාවක්’ ලෙස ඇතුළත් කිරීම, රජීව් ගාන්ධිගේ පරිපාලනය විසින් සිදු කරන ලද බරපතලම දේශපාලන, රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික සහ හමුදාමය වැරදිවලින් එකක් බව ඔප්පු විය. උත්ප්‍රාසාත්මක ලෙස, සාම සාධක හමුදාවක් ලෙස දිවයිනට පැමිණි ඉන්දියානු හමුදා උතුරේ මෙන්ම දකුණේ ද කුරිරු ප්‍රචණ්ඩත්වයේ උත්ප්‍රේරකය බවට පත් වූ අතර, එහි මුල් ස්වභාවය සාම හමුදාවක සිට පීඩනයේ සහ ප්‍රචණ්ඩත්වයේ එකක් බවට පරිවර්තනය විය. උතුර සහ දකුණ යන පෙරමුණු දෙකක, එකිනෙකට වෙනස් දේශපාලන හා මිලිටරි අරගල, දෙමළ සහ සිංහල යන දෙපිරිසගේම අභ්‍යන්තර කටයුතුවලදී ඉන්දියානු මැදිහත්වීමට තම විරෝධය පළ කළේය.

දෙමළ ජනතාවගේ අභිලාෂයන් නොසලකා හරිමින්, ශ්‍රී ලංකා රජය, ඉන්දීය හමුදා හමුදාවන් සමඟ සහයෝගයෙන්, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම ක්‍රියාත්මක කිරීමට ඉදිරියට ගියේ, ඊසානදිග සිවිල් පරිපාලනය සඳහා පළාත් සභාවක් පිහිටුවීමට උත්සාහ කරමිනි. 1988 නොවැම්බර් 19 වන දින පැවති පළාත් සභා මැතිවරණය, යුද්ධය, බිය ගැන්වීම් සහ බිය ගැන්වීම් තත්වයන් යටතේ, ඉන්දියානු හමුදා පරිපාලනය විසින් සංවිධානය කරන ලද සහ අධීක්ෂණය කරන ලද අතර, එය ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී ක්‍රියාවලිය සමච්චලයට ලක් කළේය. වර්තමානයේ ඉන්දියාව අනුග්‍රහය දක්වන ඊලාම් ජනතා විප්ලවවාදී විමුක්ති පෙරමුණ (EPRLF) ඊසානදිග මැතිවරණ ජයග්‍රහණයට සහ බලයට පත්වීමට හේතු වූයේ ඡන්ද මංකොල්ලකෑම්, ඡන්ද පෙට්ටි පිරවීම සහ අනෙකුත් අක්‍රමිකතා ය. දෙමළ ප්‍රදේශවල ඊසානදිග පළාත් සභාව පරිපාලනය කිරීම සඳහා රූකඩ දේශපාලනඥයෙකු සමඟ ඉන්දියානු හිතවාදී දෙමළ දේශපාලන පක්ෂයක් ස්ථාපනය කිරීම, දෙමළ ජනතාව අතර ඉන්දියාව කෙරෙහි කෝපයක් සහ විවේචනයක් ඇති කළ නමුත්, සැකය දුරු කිරීමට අසමත් විය.

ඊපීආර්එල්එෆ් පළාත් පරිපාලනය ක්‍රියාත්මක වූයේ දෙමළ නිජබිම ඉන්දීය හමුදා අත්පත් කර ගැනීමේ දේශපාලන දිගුවක් ලෙස ය. එය ප්‍රධාන වශයෙන් ඉන්දියානු අවශ්‍යතා සඳහා සේවය කළේය. එය ස්ථාපිත කරන ලද්දේ IPKF විසින් සිදු කරන ලද මිලිටරි මර්දනය සහ පීඩා සැඟවීමට සහ දැන් කුප්‍රකට ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම නීත්‍යානුකූල කිරීමට දුම් තිරයක් ලෙස ය. සන්නද්ධ ඊපීආර්එල්එෆ් කාඩර්වරු ඉන්දීය හමුදාව සමඟ කුලී හේවායන් ලෙස ක්‍රියා කළ අතර එල්ටීටීඊය තලා දැමීමට සහ ඔවුන්ගේ පාලන තන්ත්‍රය පිළිබඳ විවේචන නිහඬ කිරීමට එහි ව්‍යාපාරය සමඟ සහයෝගයෙන් කටයුතු කළහ. ඔවුන්ගේ ද්‍රෝහී දේශපාලනය නිසා ඊපීආර්එල්එෆ් සංවිධානයට ජනතාවගේ අප්‍රසාදය හා වෛරය හිමි විය. අවසානයේදී, EPRLF ඉන්දියානු ආක්‍රමණික හමුදාවේ ඝාතක කල්ලි ලෙස ක්‍රියාත්මක විය. විවේචකයින් සහ විරුද්ධවාදීන් හදිසියේම අතුරුදහන් වූ අතර, නැවත කිසිදා අසන්නට නොලැබුණි. ප්‍රමුඛ පෙළේ එල්ටීටීඊ ආධාරකරුවන් ඔවුන්ගේ නිවෙස්වල හෝ වීදිවල ඝාතනය කරනු ලැබ සිටියදී සොයා ගන්නා ලදී. මෙම භීෂණ සමය, ඉන්දියානු හමුදා ආක්‍රමණයට සහ එහි රූකඩ දේශපාලන තන්ත්‍රයට එරෙහිව එල්ටීටීඊයේ ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරයට මහජන සහයෝගය ලබා දුන්නේය. දෙමළ ජනතාවගෙන් ඈත් වී, ශ්‍රී ලංකා රජය විසින් අතහැර දමා, එල්ටීටීඊය සමඟ ගැටුමකට මුහුණ දුන් නිසා, වරදරාජා පෙරුමාල්ගේ ඊසානදිග පළාත් පරිපාලනයට ජනතාව අතර ක්‍රියාත්මක වීමට නොහැකි විය. ඒ වෙනුවට, එය ඉන්දීය ආක්‍රමණික හමුදාවේ ආරක්ෂිත ආවරණය යටතේ ත්‍රිකුණාමලය නගරයේ වර්ග සැතපුම් භූමි ප්‍රදේශයකට සීමා විය.

මෙම කාලය තුළ දිවයින ඉරා දැමූ පෙර නොවූ විරූ සමාජ හා දේශපාලන අවුල් සහගත තත්ත්වය වූයේ ජේ.ආර්. ජයවර්ධන මහතා තම අනුප්‍රාප්තිකයා වූ රණසිංහ ප්‍රේමදාස මහතාට භාර දුන් දොළොස් වසරක එක්සත් ජාතික පක්ෂ (එජාප) පාලනයේ දේශපාලන උරුමයයි. 1988 දෙසැම්බර් 20 වන දින ප්‍රේමදාස මහතා ශ්‍රී ලංකාවේ දෙවන විධායක ජනාධිපතිවරයා ලෙස තේරී පත් වූ විට, දිවයින පුරා කැළඹිලි, නොසන්සුන්තාව සහ අසමසම ප්‍රචණ්ඩත්වයට මුහුණ දෙමින් අසාමාන්‍ය තත්වයකට මුහුණ දීමට ඔහුට සිදුවිය. ඊසානදිග ප්‍රදේශයේ ඉන්දු-එල්ටීටීඊ යුද්ධය අඛණ්ඩව පැවතුනි. ලක්ෂයකට අධික භට පිරිසකින් සමන්විත IPKF, සහයෝගී ජනතාවක් මධ්‍යයේ ක්‍රියාත්මක වන කැපවූ LTTE ගරිල්ලන් පාලනය කිරීමට අරගල කරමින් සිටියේය. දකුණු ශ්‍රී ලංකාවේ රාජ්‍යයට එරෙහිව ජනතා විමුක්ති පෙරුමුණ (මහජන විමුක්ති පෙරමුණ) විසින් දියත් කරන ලද සන්නද්ධ කැරැල්ලක් - කැරලිකාරී ප්‍රචණ්ඩත්වයක් ඇති විය. ජනතා විමුක්ති පෙරමුණ ලෙස ජනප්‍රිය වූ මෙම මාක්ස්වාදී කැරලිකාර සංවිධානය 1971 දී ශ්‍රීමාවෝ බණ්ඩාරනායක මැතිනියගේ පාලනයට එරෙහි කැරැල්ලකින් පරාජයට පත් වීමෙන් පසු නැවත මතු වූ අතර සිංහල දිස්ත්‍රික්ක කිහිපයකට අවුල් සහගත හා අරාජිකත්වයක් ඇති කළේය. මිනීමැරුම් සහ ප්‍රචණ්ඩත්වය හරහා මහජනතාව භීතියට පත් කිරීමෙන් මෙම ‘මාක්ස්වාදී විප්ලවවාදීන්’ දකුණේ ප්‍රදේශ කිහිපයක් ‘නිදහස්’ කර රජයේ පරිපාලන යන්ත්‍රය අක්‍රිය කර තිබුණි. බිහිසුණු ප්‍රචණ්ඩත්වයේ ප්‍රීති ඝෝෂාවකින් දහස් ගණනක් මිය ගියහ. දේශපාලන ඝාතන, ලාම්පු කණු ඝාතන, සමූහ මිනී වළවල්, ගංගාවල පාවෙන වධහිංසා පැමිණ වූ සහ විකෘති කරන ලද මළ සිරුරු, වීදි පුරා විසිරී ඇති දැවෙන ටයර්වල අවමංගල්‍ය ළිං සහ අතුරුදහන් කිරීම්, ජවිපෙ කැරලිකාරී ප්‍රචණ්ඩත්වය සහ රාජ්‍ය ආරක්ෂක හමුදාවන්ගේ කුරිරු කැරලි විරෝධී ව්‍යාපාරය සංලක්ෂිත කළේය. එහි උච්චතම අවස්ථාවේදී, කැරලිකරුවන් විසින් කැඳවන ලද හර්තාල් (වර්ජන) සිවිල් සමාජය අඩපණ කළ අතර රාජ්‍ය පරිපාලනය දැඩි ලෙස කඩාකප්පල් කරමින් සමාජය ඇණහිටවීය. කැරලිකරුවන්ගේ ඉල්ලීම්වලට අනුකූල නොවීම සඳහා පළිගැනීම් දරුණු වූ අතර, ජනතාවගේ හදවත් තුළට භීතියක් ඇති කළේය. ජවිපෙ ප්‍රචණ්ඩත්වය පැතිර යත්ම, පොලිස් ස්ථානවලට පහර දුන් අතර විශ්ව විද්‍යාල සහ විද්‍යාල වසා දැමූ අතර පොදු ප්‍රවාහන පද්ධතිය අඩාල විය. අගනුවර වන කොළඹ හැරුණු විට, බොහෝ ප්‍රාදේශීය මධ්‍යස්ථාන JVP කැරැල්ලෙන් බරපතල ලෙස පීඩාවට පත් විය. ග්‍රාමීය ප්‍රදේශ අත්පත් කර ගනිමින් නගරය වට කිරීමේ සම්භාව්‍ය මාඕවාදී ගරිල්ලා ආකෘතිය අනුගමනය කරමින්, ජනතා විමුක්ති පෙරමුණ අලුතින් භාරගත් ප්‍රේමදාස පාලනයට හදිසි සහ ක්ෂණික තර්ජනයක් එල්ල කළේය. 1971 දී මෙන් නොව, ජනතා විමුක්ති පෙරමුණ ධනේශ්වර රාජ්‍යයට එරෙහි ඔවුන්ගේ සන්නද්ධ නැගිටීමේ කේන්ද්‍රීය තේමාව ලෙස පන්ති ප්‍රතිවිරෝධතා සහ නිර්ධන පන්ති විප්ලවය පිළිබඳ ගැටලුව යොදා ගත්තේ නැත. මෙවර ප්‍රධාන ගැටලුව වූයේ ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිග ප්‍රදේශයේ ඉන්දීය හමුදා අත්පත් කර ගැනීමයි. ජවිපෙට අනුව, එක්සත් ජාතික පක්ෂයේ ධනේශ්වර පන්තිය, ‘ඉන්දියානු අධිරාජ්‍යවාදීන්ට’ ‘සිංහල ජාතියේ පූජනීය භූමිය’ අත්පත් කර ගැනීමට ඉඩ දී තිබුණි. ඉන්දියානු අභිප්‍රායන් පිළිබඳව ඓතිහාසිකව සැක පහළ කළ සිංහල ජනතාව මෙම අන්ත-ජාතිකවාදී ප්‍රචාරයෙන් රැවටුණි. ජවිපෙ නායකත්වය ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම ශ්‍රී ලංකාවේ ස්වෛරීභාවය පිටසක්වල සුපිරි බලවතෙකුට ‘භාරදීමේ ලියවිල්ලක්’ ලෙස හෙළා දුටුවේය. ප්‍රේමදාස රාජ්‍ය නායකයා ලෙස බලයට පත්වන විට, ජනතා විමුක්ති පෙරමුණේ ‘රතු හමුදාව’ අගනුවර ආක්‍රමණය කිරීමට සැබවින්ම සූදානම්ව සිටියේය.

දක්ෂ හා පළපුරුදු දේශපාලනඥයෙකු වූ ප්‍රේමදාස මහතා, උතුරේ එල්ටීටීඊ යුද්ධයට සහ දකුණේ ජනතා විමුක්ති පෙරමුණේ කැරැල්ලට මූලික හේතුව වටහා ගත්තේය. උතුරේ මෙන්ම දකුණේ ද ප්‍රචණ්ඩත්වයේ ගතිකතාවයන් ඇති කළේ, උපායමාර්ගිකව වැදගත් වරායක් වන ත්‍රිකුණාමලය ඇතුළුව, උතුරු සහ නැගෙනහිර පළාත්වල දිස්ත්‍රික්ක අටේම පාලනය පාහේ අත්පත් කරගත් ඉන්දියානු සාම සාධක හමුදාවේ පැවැත්ම බව ඔහු නිවැරදිව නිගමනය කළේය. එල්ටීටීඊයට එරෙහි සටන, මර්දන යුද්ධයක් බවටත්, දිග්ගැස්සුනු අඩු තීව්‍රතාවයකින් යුත් ගැටුමක් බවටත් පරිවර්තනය වී ඇති බැවින්, ඉන්දීය හමුදා ශ්‍රී ලංකා භූමියේ දින නියමයක් නොමැතිව රැඳී සිටිනු ඇතැයි ප්‍රේමදාස බිය විය. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමෙන් හෝ ඉන්දීය හමුදා පැමිණීමෙන් ජනවාර්ගික ගැටලුව විසඳුනේ නැති බව ඔහුට හැඟුණි. විදේශීය හමුදා මැදිහත්වීම් සහ අත්පත් කර ගැනීම් වලට තුඩු දුන්නේ සිංහල දේශපාලන නායකත්වයේ දැක්මක් සහ කැමැත්තක් නොමැතිකම බව ඔහු සිතුවේය. ඔහුගේ ක්ෂණික උත්සුකය වූයේ ඉන්දීය හමුදා රටින් නෙරපා හැර උතුරු සහ දකුණු කැරලිකරුවන්ට සාම සාකච්ඡා සහ සංහිඳියාව සඳහා ආරාධනා කිරීමයි.

ප්‍රේමදාසගේ සම්භවය ඔහුව ‘සාමාන්‍ය’ මිනිසාට සමීප කළ බව පැවසිය හැකි වුවද, ප්‍රේමදාස තුළ සිටි ‘සාමාන්‍ය’ මිනිසා ගැඹුරු සිංහල බෞද්ධ හැඟීම් මූර්තිමත් කළ බව සත්‍යයකි. 1989 ජනවාරි 2 වන දින ඔහුගේ සමාරම්භක උත්සවය සඳහා ඔහු සිංහල බුද්ධාගමේ හදවත වන මහනුවර පිහිටි දළදා මාළිගාව වන දළදා මාලිගාව තෝරා ගැනීමෙන් මෙය පැහැදිලිව දක්නට ලැබුණි. මෙම ඓතිහාසික සිංහල ස්ථානය එකවරම ඔහුගේ දේශපාලන අරමුණුවල දිගුවක් සහ ප්‍රකාශනයක් විය. ඔහුගේ පෞද්ගලික ජීවිතයේ එවැනි උත්කර්ෂවත් දිනයක් සඳහා ඔහු දළදා මාලිගාව තෝරා ගැනීමෙන් බුද්ධාගමට සහ රාජ්‍ය කටයුතුවලට වඩා ආගමට ප්‍රමුඛත්වය දීමේ බෞද්ධ උරුමයට ඔහු දැක්වූ භක්තිය සංකේතවත් විය. එය ඓතිහාසිකව මුල් බැසගත් සිංහල ජාතිකවාදී හැඟීම් මතු කරන නාට්‍යමය ක්‍රියාවක් ද විය. තර්කය තවත් පියවරක් ඉදිරියට තැබීමෙන්, ඉන්දියානු හමුදාව විසින් ඊසානදිග අත්පත් කර ගැනීම සම්බන්ධයෙන් දිවයින පුරා ප්‍රකාශ වූ ජනප්‍රිය කෝපය ප්‍රේමදාස මහතාට ද තිබූ බව අපට වටහා ගත හැකිය. විදේශ ආක්‍රමණවලට එරෙහි ඉතිහාසයක් ඇති මහනුවර තෝරා ගැනීමෙන්, ප්‍රේමදාස ද තමා අමනාප වී සිටින බවත්, දිවයිනෙන් වාඩිලාගෙන සිටින ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කිරීමට අදහස් කරන බවත් පැහැදිලිවම සංඥා කළ බව දේශපාලන විචාරකයින් සඳහන් කර ඇත. ඇත්ත වශයෙන්ම, ප්‍රේමදාස මහතා ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමට සහ දිවයින තුළ ඉන්දියානු මැදිහත්වීම ගැඹුරු කරන ඕනෑම දේශපාලන ගනුදෙනුවකට දැක්වූ නිරන්තර විරෝධය, කොළඹ දේශපාලන කවයන් තුළ ප්‍රසිද්ධ විය.



සාම සාකච්ඡා සඳහා ආරාධනා

1989 ජනවාරි 2 වන දින දළදා මාලිගාවේ සිට ජාතිය අමතමින් ජනාධිපති ප්‍රේමදාස මහතා එල්ටීටීඊයට සහ ජනතා විමුක්ති පෙරමුණට සාකච්ඡා සඳහා ආරාධනා කළේය. ඉන්දියාවට පහර දෙමින් ඔහු ප්‍රකාශ කළේ ජනවාර්ගික ගැටළුව අභ්‍යන්තර කාරණයක් බවත් බාහිර බලවේගවල මැදිහත්වීමකින් තොරව එය විසඳා ගත යුතු බවත්ය. තවද, ශ්‍රී ලංකාවේ භූමියෙන් එක අඟලක්වත් විදේශිකයන්ට භාර නොදෙන බවට ඔහු සපථ කළේය. එල්ටීටීඊ නායකත්වය සම්බන්ධයෙන් ගත් කල, පණිවිඩය පැහැදිලිය. නව ජනාධිපතිවරයා ඉන්දියාව සමඟ ගැටුම්කාරී මාවතකට පිවිසෙන බව ඔවුන්ට වැටහුණි; එල්ටීටීඊය මුහුණ දී සිටි තීරණාත්මක තත්ත්වය හමුවේ බැරෑරුම් ලෙස සලකා බැලිය යුතු කාරණයක්. ඒ වන විට ලන්ඩනයේ සිටි බාලා සහ ප්‍රභාකරන් මහතා සන්නිවේදනයේ යෙදී සිටි අතර ප්‍රේමදාස පාලනය සමඟ කතා කිරීමේ අදහසට බාලා හිතකර ලෙස කැමැත්තක් දක්වන බව මම දැන සිටියෙමි. “නව ජනාධිපතිවරයාගේ සහයෝගයෙන් එල්ටීටීඊයට දෙමළ නිජබිමෙන් IPKF ඉවත් කර ගත හැකි නම් එය විශිෂ්ට ජයග්‍රහණයක් වනු ඇත,” බාලා මට අදහස් දැක්වීය. ප්‍රතිචාර දැක්වීමට පෙර අපි කොළඹ තවදුරටත් වර්ධනයන් බලාපොරොත්තුවෙන් සිටියෙමු. මේ අතර, ප්‍රේමදාස මහතා හදිසි නීතිය ඉවත් කර, හොඳ හිත පෙන්වීමේ ඉඟියක් ලෙස දැඩි මතධාරී ජවිපෙ සාමාජිකයින් 1,800 ක් නිදහස් කිරීමට නියෝග කළේය. මෙම පියවරයන් නිසා දකුණේ ත්‍රස්ත ව්‍යාපාරය මාස කිහිපයකට අත්හිටුවීමට ජවිපෙට සිදු වූ නමුත් නිදහස් කරන ලද කාඩර්වරුන් සමඟ ඔවුන්ගේ සාමාජිකත්වය බලමුලු ගන්වා නැවත ශක්තිමත් කිරීමෙන් පසු ඔවුන් ප්‍රේමදාසට එරෙහි ඔවුන්ගේ කැරලිකාරී යුද්ධය පූර්ණ තීව්‍රතාවයකින් නැවත දියත් කළහ. ජනතා විමුක්ති පෙරමුණ කෙරෙහි තම සංහිඳියාව ඇති කිරීමේ ප්‍රතිපත්තිය ක්‍රියාත්මක නොවන බවත්, ඔවුන් හමුදාමය වශයෙන් මර්දනය කිරීම හැර වෙනත් විකල්පයක් නොමැති බවත් ප්‍රේමදාස මහතා තේරුම් ගත්තේය. ඔහුගේ පාලනයට දැන් ප්‍රධාන තර්ජනයක් වෙමින් පැවති දකුණේ ජනතා විමුක්ති පෙරමුණේ කැරැල්ල මැඩපැවැත්වීමේ උපාය මාර්ගයේදී, ඔහුට IPKF ඉවත් කර ගැනීම සහතික කිරීමට සිදු විය. මේ සඳහා ඔහුට එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ සහාය අවශ්‍ය විය.

අපි ඔහු සමඟ කළ සංවාදයේදී අශ්වයාගේ මුඛයෙන් ඉගෙන ගැනීමට නියමිතව සිටි නිසා, ප්‍රේමදාස මහතා එල්ටීටීඊයේ අධිෂ්ඨානය, කැපවීම, ධෛර්යය සහ පරිත්‍යාගය අගය කළේය. කොටින්ගේ සන්නද්ධ විමුක්ති අරගලයට හේතු වූ සිංහල රාජ්‍ය මර්දනයේ වෛෂයික තත්ත්වයන් ඔහු හොඳින් දැන සිටියේය. ගැටුම් නිරාකරණය සඳහා ඔහුගේ ප්‍රසිද්ධ “C” තුන වන උපදේශනය, සම්මුතිය සහ එකඟතාවය තුළින් එල්ටීටීඊය ධනාත්මක සංවාදයකට සම්බන්ධ කර ගැටුම විසඳා ගත හැකි බව ඔහුට හැඟුණි. කොටින්ට සාකච්ඡා සඳහා ආරාධනා කරමින් ප්‍රසිද්ධ නිවේදනයක් නිකුත් කිරීමෙන් පසු, ඔහු එල්ටීටීඊය සමඟ සෘජුවම සම්බන්ධ වීමට මංමුලා සහගත උත්සාහයක් ගත්තේය. ප්‍රේමදාස මහතා එල්ටීටීඊය හා සම්බන්ධ වන්නේ කෙසේදැයි විමසූ විට, ඊළාම් විප්ලවවාදී සංවිධානයේ (ඊරෝස්) නායකයින් වන බාලකුමාර් සහ පරරාජසිංහම් මහතා, බාලා ලන්ඩනයේ සිටින බවත්, වන්නියේ නායකත්වය සමඟ සම්බන්ධතා පැවැත්වූ ශ්‍රී ලංකාවෙන් පිටත ජීවත් වන එකම ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ නායකයා ඔහු බවත් ඔහුට පැවසීය. කෙසේ හෝ ප්‍රේමදාස මහතා අපගේ දුරකථන අංකය ලබා ගැනීමට සමත් විය. ඉන්පසු ඔහු නිතිපතා බාලාට දුරකථන ඇමතුම් ලබා දී ඔහු සමඟ මිත්‍රශීලී සම්බන්ධතාවයක් ඇති කර ගත්තේය. සාම සාකච්ඡා සඳහා ඔහුගේ ඉල්ලීම වන්නියේ නායකත්වය සලකා බලමින් සිටින බවත් සුදුසු වේලාවක සුදුසු තීරණයක් ගන්නා බවත් බාලා ඔහුට පැවසීය. ඔහුත් කිව්වා. දෙමළ නිජබිමෙන් ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීමට ජනාධිපතිවරයා ප්‍රසිද්ධියේ පොරොන්දු වුවහොත් එල්ටීටීඊය එය අගය කරනු ඇති බව ඔහු ඔහුට පැවසීය. ඉන්පසු එල්ටීටීඊය ප්‍රේමදාස මහතාගේ ප්‍රතිචාරය බලාපොරොත්තුවෙන් සිටියේය. 1989 අප්‍රේල් 12 වන දින ප්‍රේමදාස මහතා දෙමළ-සිංහල අලුත් අවුරුද්ද සැමරීම සඳහා ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා සහ එල්ටීටීඊය අතර ඒකපාර්ශ්වික සටන් විරාමයක් ප්‍රකාශයට පත් කළ අතර එය අනුගමනය කරන ලෙස IPKF ගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. ප්‍රේමදාසගේ පියවරට ප්‍රතිචාර දක්වමින්, එල්ටීටීඊය ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපතිවරයාට දැඩි ලෙස පහර දෙන විවෘත ලිපියක් යවමින්, “ඉන්දියානු පීඩක හමුදාව අපේ භූමියෙන් ඉවත් වන තුරු, සටන් විරාමයක් වැනි දෙයක් සිදු නොවනු ඇත” යනුවෙන් තර්ක කරමින්, ඔහු ඉදිරිපත් කළ සටන් විරාමය ප්‍රතික්ෂේප කළේය. ඉන්දීය හමුදාව ඉවත් කර ගැනීම සහතික කිරීම සඳහා මැතිවරණ පූර්ව පොරොන්දුව ඉටු කිරීම ප්‍රතික්ෂේප කිරීම සම්බන්ධයෙන් ප්‍රේමදාස මහතා ද එම ලිපියෙන් විවේචනය කරන ලදී. ප්‍රේමදාස මහතා පණිවිඩය සහ කොටින්ගේ අමනාපය තේරුම් ගත්තේය. ප්‍රේමදාසගේ ජාතිකවාදී සහ ඉන්දියානු විරෝධී හැඟීම්, ඉන්දීය ආක්‍රමණික හමුදාවට එරෙහිව එල්ටීටීඊයේ සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරයට අනුකම්පාවක් ලබා දුන්නේය. එල්ටීටීඊය සතුටු කිරීමට සහ ඔහුගේ පරිපාලනය කෙරෙහි ඔවුන්ගේ විශ්වාසය දිනා ගැනීමට ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීම සම්බන්ධයෙන් ප්‍රසිද්ධ පොරොන්දුවක් දිය යුතු බව ඔහු වටහා ගත්තේය. ඒ අනුව, 1989 අප්‍රේල් 13 වන දින, කොළඹ තදාසන්න ප්‍රදේශයේ පැවති පන්සලක උත්සවයක් අමතමින්, ප්‍රේමදාස මහතා ප්‍රසිද්ධ නිවේදනයක් නිකුත් කරමින්, මාස තුනක් ඇතුළත ඉන්දීය සාම සාධක හමුදා ශ්‍රී ලංකාවෙන් සම්පූර්ණයෙන්ම ඉවත් කර ගත යුතු බවට ඉල්ලා සිටියේය. එදිනම, ශ්‍රී ලංකා විදේශ අමාත්‍ය රන්ජන් විජේරත්න මහතා රජය වෙනුවෙන් ප්‍රකාශයක් නිකුත් කරමින් එල්ටීටීඊ සංවිධානයට සාම සාකච්ඡා සඳහා ආරාධනා කළේය. මෙම වර්ධනයන් ගැන සතුටු වූ එල්ටීටීඊ නායකත්වය - ලන්ඩනයේ පිහිටි ඔවුන්ගේ මූලස්ථානය හරහා ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපතිවරයා වෙත ලිපියක් යවමින් සාකච්ඡා සඳහා කළ ආරාධනය පිළිගෙන, මේවාට පහසුකම් සැලසීමට අවශ්‍ය කටයුතු සම්පාදනය කරන ලෙස රජයෙන් ඉල්ලා සිටියේය. ලිපියෙන් පසුව එල්ටීටීඊ නායකත්වය විසින් ඉක්මන් තහවුරු කිරීමක් සිදු කරන ලද අතර, බාලා බලයලත් නියෝජිතයා සහ ප්‍රධාන සාකච්ඡාකරු ලෙස පත් කරන ලදී. මෙම සිදුවීම් හැරීමෙන් පසු, බාලා සහ මම ශ්‍රී ලංකාවට සාම මෙහෙයුමක් භාර ගැනීමට සූදානම් වීම් ආරම්භ කළෙමු. අපි 1989 අප්‍රේල් 26 වන දින කොළඹට පැමිණි අතර කොළඹ හිල්ටන් හෝටලයේ නවාතැන් ගත්තෙමු. ජනාධිපති ලේකම් කේ. එච්.ජේ. විජයදාස මහතා, ආරක්ෂක රාජ්‍ය අමාත්‍ය ජෙනරාල් සේපාල ආටිගල මහතා සහ විදේශ අමාත්‍යාංශයේ ජ්‍යෙෂ්ඨ නිලධාරියෙකු වන ෆීලික්ස් ඩයස් අබේසිංහ මහතාගෙන් සමන්විත රජයේ දූත පිරිසක් සන්ධ්‍යාවේ සුහද හමුවකට එක්වූහ. කෙටි හමුවකදී, එල්ටීටීඊය සාකච්ඡා සඳහා පිළිගැනීම පිළිබඳව ජනාධිපතිවරයාගේ සතුට විජයදාස මහතා අපට දැනුම් දුන්නේය. අනෙකුත් සාමාජිකයින් කොළඹට ගෙන එන විට ජනාධිපතිවරයා එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස හමුවන බව අපට පැවසුවා. පසුදා, සේපාල ආටිගල මහතා සහ ජෙනරාල් රණතුංග මහතා හෝටලයට අප බැලීමට පැමිණියේ උතුරු වනාන්තරවලින් එල්ටීටීඊ නියෝජිතයන් රැගෙන ඒම සඳහා දිනය, ස්ථානය සහ අනෙකුත් ක්‍රමවේද පිළිබඳව පුහුණු වීමටය. වන්නි මෙහෙයුමට මාධ්‍ය ප්‍රචාරය ලබා දීමටත්, තෝරාගත් මාධ්‍යවේදීන් කණ්ඩායමක් හෙලිකොප්ටර් මගින් රැගෙන යාමටත් තීරණය විය. මෙහෙයුම 1989 මැයි 3 වන දින සිදු කිරීමට නියමිතව තිබුණි.



ප්‍රේමදාස සමඟ හමුවීම

අපි හෝටලයට පැමිණි විගසම අපට දන්වන ලද්දේ පසුදා, එනම් මැයි 4 වන දින සවස 5 ට ජනාධිපති ප්‍රේමදාස සමඟ හමුවක් සංවිධානය කර ඇති බවයි. අපි ධනාත්මක ආකල්පයකින් රැස්වීමට එළඹීමට තීරණය කළ අතර, ප්‍රධාන වශයෙන් අන්‍යෝන්‍ය වශයෙන් වැදගත් කරුණු කෙරෙහි අවධානය යොමු කළෙමු. මෙය ඵලදායී සංවාදයකට තුඩු දිය හැකි අතර එමඟින් ධනාත්මක ප්‍රතිඵල ලබා ගත හැකි බව අපි විශ්වාස කළෙමු. මෙම අදියරේදී සංවාදයේ ක්‍රියාවලියේදී දේශපාලන ප්‍රතිවිරෝධතා මතුවීමට ඉඩ නොදීමට අපි අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටියෙමු. සාකච්ඡාවල සාර්ථකත්වය සහතික කිරීමේදී දෙපාර්ශ්වයටම බොහෝ දේ අවදානමට ලක් විය. අපගේ අරමුණ සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා, ප්‍රේමදාස මහතා සමඟ මිත්‍රත්වයක් ඇති කර ගැනීම අත්‍යවශ්‍ය විය. ප්‍රේමදාස මහතා ගැන, ඔහුගේ පෞද්ගලික ඉතිහාසය සහ දේශපාලන දර්ශනය ගැන බාලා අපට හොඳින් විස්තර කළේය. කොළඹ තරුණ මාධ්‍යවේදී අවධියේදී බාලා ඔහුව පෞද්ගලිකව දැන සිටියේය. නිහතමානී සම්භවයක් ඇති මානසික අවපීඩනයෙන් පෙළෙන කුලයක උපත ලැබූ ප්‍රේමදාස, වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කිරීම, නොපසුබට උත්සාහය සහ ස්වයං විනය තුළින් රටේ ඉහළම බලතල සහිත තනතුරට පත්විය. ඔහු කවියෙකු සහ නවකතාකරුවෙකු ද විය. ඔහු තරුණ වියේදී දක්ෂිණාංශික ධනවාදී පක්ෂයක් (එජාප) වැළඳ ගත්තද, ඔහු සමාජවාදී දේශපාලන දර්ශනයකට කැපවී දුප්පතුන්ගේ සමාජ-ආර්ථික සංවර්ධනය සඳහා කැපවීමෙන් කටයුතු කළේය. පළාත් පාලන අමාත්‍යවරයා ලෙසත් පසුව අගමැති ලෙසත්, ආර්ථික සමානාත්මතාවය සහ යුක්තිය ප්‍රවර්ධනය කිරීම සඳහා ප්‍රේමදාස මහතා දීපව්‍යාප්ත ප්‍රජා සුභසාධන ව්‍යාපාර දියත් කළේය. සුප්‍රසිද්ධ ‘නිවාස ලක්ෂයක යෝජනා ක්‍රමය’ ඔහුව ‘ජනතාවගේ මිනිසා’ ලෙස ජනප්‍රිය කළේය. ප්‍රේමදාස මහතා ප්‍රගතිශීලී දේශපාලනයක නියැලුණද, ඔහුගේ වැඩ සහ බලපෑම දකුණට පමණක් සීමා විය, ප්‍රධාන වශයෙන් සිංහල ගොවීන් සහ කම්කරු පන්තිය අතර විය. ඔහුගේ දීර්ඝ හා සංකීර්ණ දේශපාලන අත්දැකීම් තිබියදීත්, දෙමළ විමුක්ති අරගලය පිටුපස ඇති ගතිකත්වය පිළිබඳ ඉතා පටු සහ සීමිත අවබෝධයක් ඔහුට තිබුණි. ඔහු දෙමළ ජනයා සඳහා ඕනෑම ආකාරයක කලාපීය ස්වයං පාලනයකට හෝ ස්වයං පාලනයකට විරුද්ධ විය. ඔහු සෑම විටම එකම ජනතාවක්, එකම ජාතියක් සහ එකම නිජබිමක් ගැන කතා කළ නිසා, දෙමළ නිජබිම සහ වෙන්වීම පිළිබඳ සංකල්පය ඔහුට අපහාසයක් විය. ඇත්ත වශයෙන්ම ප්‍රේමදාස මහතා සිංහල බෞද්ධ ජාතිකවාදියෙකු වූ අතර, ඔහු ඒකීය රාජ්‍යයක දේශපාලනය යටතේ දක්ෂ ලෙස සඟවා ගත් ප්‍රබල ස්වෝත්තමවාදී අංගයක් තිබුණි. ඔහුගේ දීර්ඝ දේශපාලන ඉතිහාසය තුළ, ඔහු කිසි විටෙකත් දෙමළ ගැටුම විසඳීම සඳහා ක්‍රියාකාරී උනන්දුවක් දැක්වූයේ නැත, ඒ වෙනුවට එක්සත් ජාතික පක්ෂ පාලනය යටතේ රාජ්‍ය මර්දනයේ අඳුරු ඉතිහාසයේ නිහඬ හවුල්කරුවෙකු ලෙස ක්‍රියා කළේය. ඔහුගේ අතිශය ජාතිකවාදී හැඟීම් නිසා ඔහු ඉන්දියාව කෙරෙහි බියක් හා සැකයක් ඇති විය. කලාපය තුළ ඉන්දියාවේ බලය ප්‍රක්ෂේපණය කිරීම ශ්‍රී ලංකාවට තර්ජනයක් යැයි ඔහුට හැඟුණි. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමට සහ ඉන්දීය සාම සාධක හමුදා බඳවා ගැනීමට ඔහු දැක්වූ දැඩි විරෝධය සහ ඉන්දීය හමුදාව දිවයිනෙන් පලවා හැරීමට ඔහු තුළ තිබූ අධිෂ්ඨානය, ඉන්දියානු ආධිපත්‍යය පිළිබඳ ඔහුගේ අභ්‍යන්තර බියේ බාහිර ප්‍රකාශනය විය. මේ අනුව, අපගේ දේශපාලන අරගලයට බරපතල තර්ජනයක් වී තිබූ ඉන්දියානු හමුදාව ඉවත් කර ගැනීම සහතික කිරීම දක්වා, එල්ටීටීඊය සහ ප්‍රේමදාස මහතා අතර අවිවාදිත ලෙස අභිසාරීත්වයක් තිබුණි. මේ පොදු උනන්දුව නිසා, ප්‍රේමදාස මහතා සමඟ ව්‍යාපාර කළ හැකි යැයි අපට හැඟුණා.

බාලා, මා, යෝගරතනම් යෝගී මහතා, පරමු මූර්ති මහතා, විශේෂ කාර්ය බලකා කමාන්ඩෝ භටයින්ගේ රථ පෙළකින් ජනාධිපති ප්‍රේමදාසගේ පෞද්ගලික නිවස වන ‘සුචිත්‍ර’ වෙත රැගෙන යන ලදී. හරියටම සවස 5 ට ඔහුගේ සහායකයින් අපව ඔහුගේ රැස්වීම් කාමරයට කැඳවාගෙන ගියේය. එක් පැත්තක ශ්‍රී ලංකා ධජය, බිත්තියේ ජනාධිපති ලාංඡනය සහ ප්‍රේමදාස මහතා ජාත්‍යන්තර සම්භාවනීය අමුත්තන් හමුවන ඡායාරූප කිහිපයක් ආදිය හැරුණු විට එම කාමරය බලය සහ අධිකාරිය අවතක්සේරු කිරීමක් විය. මේ සරල වටපිටාවෙන් ජනාධිපතිතුමා ඉදිරියට ඇවිත් අපිව පිළිගත්තා.

ප්‍රේමදාස මහතා නිරූපණය කළ ඡායාරූප බොහොමයක මා දැක ඇති ආකාරයටම විය: අපිරිසිදු ලෙස සකස් කරන ලද, කළු දිලිසෙන හිසකෙස්, කිසිදු පැල්ලමක් නොමැතිව, ඔහුගේ පිරිසිදු සුදු ජාතික ඇඳුමෙන් අනුපූරක විය. ඇත්ත වශයෙන්ම ඔහුගේ පෙනුම, ප්‍රේමදාස මහතා ඉතා සූක්ෂම මිනිසෙකු බවත්, ඔහුගේ පෞද්ගලික හැසිරීම් වලදී ඉතා විනයගරුක බවත්, ඔහු වටා සිටින අයගෙන් එම ස්ථාවරයන්ම අපේක්ෂා කරන බවත් යන පොදු මතයට අනුරූප විය.

අපි ඔහුගේ කාර්යාලයට ඇතුළු වන විට ජනාධිපතිවරයා මා දෙසට අත දිගු කිරීමට කිසිදු උත්සාහයක් නොගත් අතර, සාමාන්‍ය ආසියානු විලාසිතාවෙන් මා පිළිගැනීමට කැමති විය. (දෙමළ සහ සිංහල සිරිතට අනුව, පිරිමින් සහ කාන්තාවන් හමුවීමේදී අතට අත දෙන්නේ නැත, නමුත් හිස තරමක් නමා නිකට අසල අත් එකට බැඳ ගනී). මෙම ආචාරය අතරතුර වරදකාරි හැඟීමක් හෝ සමහර විට කුහකකමක් මා තුළ දැල්වුණි, මන්ද මෙහිදී මම දෙමළ ජනතාවට එරෙහිව මර්දනය කළ ප්‍රධාන අපරාධකරුවෙකු ලෙස මා විවේචනය කළ පුද්ගලයෙකු සමඟ සුහද කතාබහක යෙදුනෙමි. මගේ ‘ප්‍රතිවාදියා’ ප්‍රසන්න හා ආගන්තුක සත්කාරයට ලැදි මිනිසෙකු බව මම සොයා ගතිමි. නමුත් සමාජීය යහපත්කම් නිසා පමණක් මිනිසෙකු ජනාධිපති වන්නේ නැත, මෙම පරිපූර්ණත්වයේ පෙනුම පිටුපස ඇති මනස ගැන වැඩි විස්තර දැන ගැනීමට මම උනන්දු විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික යහපත්කම්වලින් කියැවෙන පරිදි, ඔහුගේ ආරම්භක ප්‍රකාශයන් මගින් සාකච්ඡා සඳහා ඔහුගේ ආරාධනයට එල්ටීටීඊය දැක්වූ ධනාත්මක ප්‍රතිචාරය පිළිබඳව ඔහුගේ සතුට ප්‍රකාශ විය. සාකච්ඡා සඳහා කිසිදු පූර්ව කොන්දේසියක් නියම නොකිරීම පිළිබඳව බාලා ප්‍රේමදාස මහතාට තම කෘතඥතාව පළ කළේය.

ආරම්භයේදීම ප්‍රේමදාස මහතා එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින්ට ඒත්තු ගැන්වීමට උත්සාහ කළේ තමා දෙමළ ජනතාවගේ මිතුරෙකු බවත් ඔවුන්ගේ දුෂ්කරතාවය සහ ඔවුන්ගේ දේශපාලන අරගලය තේරුම් ගත් බවත්ය. ඔහුගේ සරල සංකල්පයට අනුව, ජනවාර්ගික ගැටුම යනු ලොකු සහෝදරයා සහ පොඩි සහෝදරයා අතර ගැටලුවක් වූ අතර, ගැටුමට සම්බන්ධ පාර්ශ්වයන් විසින් විසඳා ගත යුතු අභ්‍යන්තර, සහෝදර ගැටලුවකි. ශ්‍රී ලංකාවේ අභ්‍යන්තර කටයුතුවලට ඉන්දියාවට මැදිහත් වීමට ඉඩ සලසන දේශපාලන අවකාශයක් නිර්මාණය කිරීම සම්බන්ධයෙන් ඔහු හිටපු ජනාධිපති ජූලියස් ජයවර්ධනට දොස් පැවරීය. දිවයින පුරා ප්‍රචණ්ඩත්වයට හේතු වූ වරදකින්, ලේ වැගිරීමක් සහ අවුල් සහගත තත්වයක් ඇති විය. උපදේශනය, සම්මුතිය සහ එකඟතාව යන ත්‍රිත්ව මූලධර්ම අවධාරණය කරමින් ඔහු පැවසුවේ, ‘දූපත් ජාතියේ’ ජීවත් වන සියලුම ප්‍රජාවන්ගේ තෘප්තිය සඳහා ජනවාර්ගික ගැටුම විසඳා ගත හැකි බවයි. ඒකීය ව්‍යවස්ථාව තුළ විසඳුමක් සොයාගත යුතු බව ඔහු නිරන්තරයෙන් අවධාරණය කළ සංකල්පයකි. ප්‍රධාන සාකච්ඡාකරු ලෙස බාලා, මතභේද ඇති කළ හැකි ගැටළු මඟ හැරීමට නැඹුරු වූ අතර, සංවාදය ක්ෂණික හා හදිසි ගැටළු වන ඉන්දියානු හමුදා ආක්‍රමණයේ ගැටළු, ප්‍රතිරෝධයේ යුද්ධය සහ දෙමළ සිවිල් ජනතාවගේ දුක් වේදනා වෙත මාරු කළේය - එල්ටීටීඊයට සහ දෙමළ ජනතාවට බරපතල කනස්සල්ලක් ඇති ගැටළු. සියැසින් දුටු කරුණු සහ සංඛ්‍යාලේඛන උපයෝගී කරගනිමින්, ඊසානදිග තත්ත්වය සහ ඉන්දීය හමුදා ආක්‍රමණය සහ හිංසා පීඩා යටතේ ජීවත් වන දෙමළ සිවිල් වැසියන්ගේ දුක් වේදනා පිළිබඳ පුළුල් විශ්ලේෂණයක් ප්‍රේමදාස මහතාට ලබා දීමට බාලා සමත් විය. ඉන්දියානු මැදිහත්වීම දෙමළ ප්‍රශ්නය විසඳුවේ නැත, නමුත් ගැටුම භයානක මට්ටමකට උග්‍ර කළේය. දෙමළ ජනතාව දැඩි ලෙස පීඩාවට පත් වූ අතර දහස් ගණනක් මිය ගියහ. IPKF ඊසානදිග ප්‍රදේශය පුරා යකඩ තිරයක් ඇද තිබූ අතර බාහිර ලෝකයට ප්‍රවෘත්ති කාන්දු වීම වළක්වමින් සිටි බව ජනාධිපතිවරයාගේ මවිතයට හේතු වෙමින් බාලා පැහැදිලි කළේය. ඉන්දියානු හමුදා ආක්‍රමණය පිළිබඳ ප්‍රශ්නය සම්බන්ධයෙන් දකුණේ පුළුල් විරෝධතා, විරෝධතා සහ කැරලි පැවති අතර, ආක්‍රමණික හමුදාවට එරෙහිව සටන් කරන සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරයක නිරත වූයේ එල්ටීටීඊ සංවිධානය බවත්, එබැවින් සැබෑ දේශප්‍රේමය සඳහා ගෞරවය හිමි විය යුතු බවත් ඔහු අදාළ කරුණ අවධාරණය කළේය. මෙම කරුණ ප්‍රේමදාස මහතා තුළ සිටි ජාතිකවාදී පුද්ගලයා හොඳින් වටහා ගත් අතර, ඔහු ඉක්මනින් ප්‍රතිචාර දැක්වූයේ ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුගේ ගරිල්ලා සටන්කරුවන්ගේ ධෛර්යය, කැපවීම සහ දේශප්‍රේමී හැඟීම අගය කරමිනි. අහිංසක සිවිල් වැසියන් ඝාතනය කළ නමුත් ඉන්දීය හමුදාවට ගලක් විසි කිරීමට බිය වූ බවට තර්ක කරන බියගුල්ලන් ලෙස ඔහු ජවිපෙ කැරලිකරුවන් හෙළා දුටුවේය. තවද, බලහත්කාරයෙන් සිසුන් බඳවා ගැනීම හරහා සිවිල් ස්වේච්ඡා බලකායේ (CVF) නාමයෙන් පෞද්ගලික මිලීෂියාවක් ගොඩනඟා ඊසානදිග පළාත් සභාවේ EPRLF පාලනය තහවුරු කර ගැනීමට ඉන්දියාව දැරූ උත්සාහයන්ට LTTE ය දැඩි ලෙස විරුද්ධ වූ බව බාලා ජනාධිපතිවරයාට පැහැදිලි කළේය. ඊසානදිග පළාත් පරිපාලනය වංචනික ලෙස තේරී පත් වූ ආයතනයක් බවත් දෙමළ ජනතාව විසින් එය පිළිකුල් කරන ලද බවත් ප්‍රේමදාස මහතාට කියන ලදී. සාකච්ඡා ආරම්භ වීමට පෙර පැහැදිලි කිරීමක් අවශ්‍ය තවත් ප්‍රධාන කරුණක් වූයේ සාකච්ඡා සඳහා වන රාමුව බව බාලා ප්‍රේමදාසට අවධාරණය කළේය. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ නියමයන් සහ කොන්දේසිවලට සාකච්ඡා සීමා කිරීමට එල්ටීටීඊයට කිසිදු අදහසක් නොතිබූ බව ඔහු අවධාරණය කළේය. එල්ටීටීඊය ආරම්භයේ සිටම ගිවිසුම ප්‍රතික්ෂේප කර තිබූ අතර ඔවුන්ට එය ‘පසුපස දොරෙන්’ පිළිගැනීමට බල කෙරෙන්නේ නැත. මෙම ස්ථාවරයන් පිළිබඳව ප්‍රේමදාස මහතා සතුටු වන බවක් පෙනෙන්නට තිබූ අතර, සාකච්ඡා නිවේදනය කිරීමෙන් පසු මෑතකදී පැවති සාකච්ඡාවකදී, ගිවිසුමේ කොන්දේසිවලට පමණක් සංවාදය සීමා කරන ලෙස ඉන්දීය විදේශ ලේකම් සිං මහතා කළ ඉල්ලීම තමන් දැනටමත් ප්‍රතික්ෂේප කර ඇති බව පැවසීය. මේ අනුව, පැය දෙකක ඵලදායී සංවාදය අවසන් විය. මංගල රැස්වීම ගැන දෙපාර්ශ්වයම සතුටු වූහ. අවසාන වශයෙන්, සාම ක්‍රියාවලියට පහසුකම් සැලසීම සඳහා නිතිපතා ඔවුන් හමුවන බවට ප්‍රේමදාස මහතා එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින්ට සහතික විය. සාකච්ඡා වලදී කිසියම් දුෂ්කරතා ඇති වුවහොත් සහ ඕනෑම අවස්ථාවක දුරකථනයෙන් තමාව කෙලින්ම සම්බන්ධ කර ගන්නා ලෙසද ඔහු බාලාට පැවසීය.



රැකියා හමුදාවක්

පසුදා, එනම් මැයි 5 වන දින, රජයේ දූත පිරිස සහ එල්ටීටීඊය අතර පළමු වටයේ සාකච්ඡා හිල්ටන් හෝටලයේදී පැවැත්විණි. රජය නියෝජනය කරමින් ජනාධිපති ලේකම් කේ. එච්.ජේ. විජයදාස මහතා, විදේශ ලේකම් බර්නාඩ් තිලකරත්න මහතා, ජාත්‍යන්තර කටයුතු පිළිබඳ ජනාධිපති උපදේශක බ්‍රැඩ්මන් වීරකෝන් මහතා, ආරක්ෂක රාජ්‍ය අමාත්‍යවරයාගේ ලේකම් ජෙනරාල් සිරිල් රණතුංග, ආරක්ෂක ලේකම් ජෙනරාල් සේපාල ආටිගල, කැබිනට් අනුකමිටුවේ ලේකම් ඩබ්ලිව්. ටී. ජයසිංහ මහතා සහ මැතිවරණ කොමසාරිස් ෆීලික්ස් ඩයස් අබේසිංහ මහතා සහභාගී වූහ. මේ අනුව, රජයේ කණ්ඩායම, ප්‍රේමදාස මහතාගේ සමීපතමයන් වූ ජ්‍යෙෂ්ඨ නිලධාරීන්ගෙන් සමන්විත දෙවන මට්ටමේ දූත පිරිසක් පිහිටුවා ගත්හ. රැස්වීමේ අරමුණ වූයේ තවදුරටත් සංවාද සඳහා වන ක්‍රමවේද සහ න්‍යාය පත්‍රය සකස් කිරීමයි. පැය දෙකකට වැඩි කාලයක් පැවති සාකච්ඡාවලදී, එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස IPKF හි කෲරකම් සහ මානව හිමිකම් උල්ලංඝනය කිරීම් විස්තර කළ අතර ඉන්දීය හමුදාව ඉවත් කර ගැනීම සංවාදයේ කේන්ද්‍රීය තේමාව විය යුතු බවට තර්ක කළහ. පළාත් පරිපාලනයේ කාර්යභාරය, දෙමළ ප්‍රදේශවල සිංහල ජනපදකරණයේ ගැටලුව, දෙමළ සරණාගතයින්ගේ ගැටළු, උතුරු නැගෙනහිර පුනරුත්ථාපනය සහ නැවත ගොඩනැගීම ද න්‍යාය පත්‍රයට ඇතුළත් කරන ලද අතර ඒ සඳහා වහාම ක්‍රියාමාර්ග ගත යුතු විය. න්‍යාය පත්‍රයට එකඟ වීමත් සමඟ, ඊළඟ රැස්වීම මැයි 11 වන දිනට සැලසුම් කරන ලදී.

සාකච්ඡා ආරම්භ වීමට පැයකට පෙර, 11 වන දින ජනාධිපතිවරයා සමඟ පැවති කෙටි හමුවකදී, ප්‍රේමදාස මහතා සාකච්ඡා ඉදිරියට යනු ඇතැයි තමා අපේක්ෂා කරන ආකාරය පැහැදිලිව සඳහන් කළේය. ප්‍රායෝගිකවාදියෙකු සහ දක්ෂ උපායමාර්ගිකයෙකු වූ ප්‍රේමදාස මහතා, එල්ටීටීඊය සමඟ සාකච්ඡා හැසිරවීම සඳහා තමාගේම සැලැස්මක් ඉතා සූක්ෂම ලෙස සකස් කර තිබුණි. එයට රජයේ කණ්ඩායම නිලධාරිවාදී මට්ටමේ සිට ජ්‍යෙෂ්ඨ අමාත්‍යවරුන් සම්බන්ධ කර ගනිමින් දේශපාලන මට්ටමකට ක්‍රමානුකූලව හා ප්‍රගතිශීලීව ව්‍යාප්ත කිරීමක් ඇතුළත් විය. සංවාදයේ ආරම්භක අදියරේදී උතුරු නැගෙනහිර ජනතාවගේ හදිසි පැවැත්මේ ගැටලු විසඳා ගත යුතු අතර ඉන් පසුව ජනවාර්ගික ගැටුම විසඳීම අරමුණු කරගත් දේශපාලන සාකච්ඡා පැවැත්විය යුතු බව ඔහු පැවසීය. එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින්ට උතුරේ වනාන්තරවලට ගොස් ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ සාකච්ඡා කිරීමට හැකි වන පරිදි සාකච්ඡා වට අතර කාල පරතරයන් ඇති බව ඔහු යෝජනා කළේය. ප්‍රේමදාස මහතා තම සාකච්ඡා කණ්ඩායම අමාත්‍ය මට්ටමට උසස් කර ඇති නමුත් පළමු කණ්ඩායමේ පිළිගත් ජ්‍යෙෂ්ඨ නිලධාරීන් සාකච්ඡා සඳහා අමාත්‍යවරුන්ට සහාය වනු ඇති බව ද අපට දන්වා සිටියේය. එදින සැසිවාරයට සහ ඉන් පසුව සහභාගී වන අමාත්‍යවරුන් සිව්දෙනා ඔහු හඳුන්වා දුන්නේය. සාකච්ඡාවට භාජනය වන මාතෘකාව අනුව නව අමාත්‍යවරුන් පත් කරනු ලබන බව ඔහු පැවසීය. රජයේ නියෝජිත පිරිසට නායකත්වය දීම සඳහා ප්‍රධාන සාකච්ඡාකරු ලෙස ප්‍රේමදාස මහතා තෝරාගෙන තිබුණේ ජයවර්ධන රජයේ හිටපු විදේශ අමාත්‍යවරයා වූ සහ දැන් උසස් අධ්‍යාපන, විද්‍යා හා තාක්ෂණ අමාත්‍යවරයා වන ඒ.සී.එස්. හමීඩ් මහතාය. අනෙකුත් අමාත්‍යවරුන් වූයේ විදේශ කටයුතු අමාත්‍ය රන්ජන් විජේරත්න මහතා, කර්මාන්ත අමාත්‍ය රනිල් වික්‍රමසිංහ මහතා සහ නිවාස හා ඉදිකිරීම් අමාත්‍ය සිරිසේන කුරේ මහතා ය. සාකච්ඡාවලදී විවෘතව හා අවංකව කටයුතු කරන ලෙසත්, විවාදයට වඩා නිසි සංවාදයකට සම්බන්ධ වන ලෙසත් ජනාධිපති ප්‍රේමදාස මහතා නියෝජිත කණ්ඩායම් දෙකටම උපදෙස් දුන්නේය. ඔහුගේ ත්‍රෛපාර්ශ්වික මූලධර්ම (C තුන) කෙටියෙන් පැහැදිලි කිරීමෙන් පසු, ඔහු කණ්ඩායම් දෙකටම හිල්ටන් හෝටලයට ගොස් වැඩිදුර සාකච්ඡාවල යෙදීමට අවසර දුන්නේය.

අමාත්‍ය කණ්ඩායම සමඟ මෙන්ම ජනාධිපතිවරයා සමඟ වෙනම සාකච්ඡා වට කිහිපයක් පැවැත්විණි, 1989 මැයි 4 වන දින සිට මැයි 30 වන දින දක්වා මුළු සැසි නවයකින් සමන්විත විය. අමාත්‍ය දූත පිරිස සමඟ අපගේ සංවාදයේදී අපි ප්‍රධාන වශයෙන් අවධානය යොමු කළේ දෙමළ නිජබිම ඉන්දියානු හමුදා අත්පත් කර ගැනීම සහ දෙමළ ජනතාවට එරෙහිව සිදු කරන ලද කුරිරුකම් කෙරෙහි ය. කොටින්ට සහ දෙමළ ජනතාවට, මේවා තීරණාත්මක ගැටළු, ජීවිතය සහ මරණය පිළිබඳ ගැටළු විය. IPKF විසින් සිදු කරන ලද බරපතල මානව හිමිකම් උල්ලංඝනයන් හෙළිදරව් කිරීමෙන් ඉන්දියානු හමුදා මැදිහත්වීම පිළිබඳ කාරණය ජාත්‍යන්තරකරණය කිරීමට අපි සැලසුම් කළෙමු. කරදරවලින් පිරුණු ශ්‍රී ලංකා දූපතේ සාමය පවත්වා ගැනීම සඳහා ඉන්දීය හමුදා අපූරු කාර්යයක් ඉටු කරන බව ජාත්‍යන්තර ප්‍රජාව විශ්වාස කිරීමට පෙළඹී තිබුණි. මීට පෙර අපට ඉන්දීය රජයේ සහ එහි ගෝලීය රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික ජාලයේ ප්‍රබල ප්‍රචාරක යන්ත්‍රණයට අභියෝග කිරීමට නොහැකි විය. කොළඹ සාම සංවාදයක් ආරම්භ වීමත් සමඟ සහ අපගේ හැඟීම් බෙදාගත් ප්‍රේමදාස මහතා යටතේ නව පරිපාලනයේ සහාය ඇතිව, අපගේ අදහස් ප්‍රකාශ කිරීමට සහ සත්‍යය හෙළිදරව් කිරීමට අපට සංසදයක් ලැබුණේ දැන් පමණි. ශ්‍රී ලංකා අමාත්‍ය දූත පිරිස සමඟ පැවති පළමු වටයේ සාකච්ඡා සැසිවාරයේදී, එල්ටීටීඊ දූත පිරිසේ ප්‍රධානියා ලෙස බාලා, ඊසානදිග ඉන්දියානු හමුදා පාලනය පිළිබඳ දෙමළ ඉදිරිදර්ශනය ඉදිරිපත් කළේය. ඔහුගේ කේන්ද්‍රීය තර්කය වූයේ ඊසානදිග ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ නිජබිමෙහි ස්ථානගත කර ඇති ඉන්දියානු හමුදා සාම සාධක හමුදාවක් ලෙස වර්ගීකරණය කළ නොහැකි බවත්, ඔවුන් වාඩිලා ගැනීමේ හමුදාවක් බවත්ය. මෙම රැස්වීම්වලදී මා ගත් සටහන් වලින්, බාලා විසින් ඉදිරිපත් කරන ලද තර්ක පහත සඳහන් වචන වලින් මම ප්‍රතිනිර්මාණය කරමි.

‘සාම සාධක අභ්‍යාසයක් යනු කුමක්ද යන්න පිළිබඳව එක්සත් ජාතීන්ගේ පැහැදිලි සංකල්පයක් තිබේ.’ ගැටුම් පාලනය කිරීම සහ සාමය ප්‍රවර්ධනය කිරීම සඳහා ජාත්‍යන්තරව පිළිගත හැකි සම්මතයන් සහ ප්‍රමිතීන් තිබේ. සාම සාධක හමුදාවක් යනු ගැටුම්කාරී පාර්ශව දෙකක් හෝ වැඩි ගණනක් හෝ සටන්කරුවන් අතර සිටින මධ්‍යස්ථ හමුදාවකි. සාම සාධක මෙහෙයුමක ප්‍රධාන කාර්යය වන්නේ ගැටුම් පවතින ප්‍රදේශවල සාමය පවත්වා ගැනීමට හෝ යථා තත්ත්වයට පත් කිරීමට උපකාර කිරීමයි. සාම සාධක මෙහෙයුමක් යනු ගැටුම් පාලන අභ්‍යාසයකි. එක්සත් ජාතීන්ගේ සම්ප්‍රදායට අනුව, ගැටුම්කාරී තත්වයක් උත්සන්න වීම වැළැක්වීම සහ සාමය සඳහා හිතකර තත්වයන් නිර්මාණය කිරීම සඳහා සාම සාධක හමුදාවක් ස්ථාපිත කර ඇත. සාම සාධක මෙහෙයුමකට බලාත්මක කිරීමේ බලතල නොමැතිව හමුදා නිලධාරීන් යෙදවීම ඇතුළත් වේ. ආත්මාරක්ෂාව සඳහා හැර වෙනත් ඕනෑම අවස්ථාවක බලය යෙදවීමට හමුදා නිලධාරීන්ට අවසර නොමැති අතර ඔවුන් සැමවිටම සැහැල්ලු ආරක්ෂක අවි රැගෙන යයි. සාම සාධක හමුදාවක් ගැටුමට සම්බන්ධ පාර්ශ්වයන් අතර බල තුලනයට බලපෑම් කිරීමට කිසිදු ආකාරයකින් ක්‍රියා නොකළ යුතුය. මේවා සාම සාධක හමුදාවේ කාර්යය පාලනය කරන මූලික මාර්ගෝපදේශ සහ මූලධර්ම වේ. මේවා ජාත්‍යන්තරව පිළිගත් සම්මතයන් ය. මෙම මාර්ගෝපදේශ හා සම්මතයන් යටතේ, ඉන්දීය හමුදාව සාම සාධක හමුදාවක තත්ත්වය දැරීමට සුදුසුකම් ලැබුවේ නැත. මුලින්, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ නියමයන් යටතේ, ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා සහ එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් අතර එදිරිවාදිකම් නැවැත්වීම නිරීක්ෂණය කිරීම සහ අධීක්ෂණය කිරීම සඳහා සාම සාධක අභ්‍යාසයක් සඳහා ඉන්දියානු හමුදා කණ්ඩායමක් ශ්‍රී ලංකාවට ගෙන එන ලදී. නමුත් ඉන් ටික කලකට පසු ඉන්දියානු හමුදාව සම්පූර්ණයෙන්ම වෙනස් භූමිකාවක් භාරගෙන එල්ටීටීඊයේ සටන්කරුවෙකු සමඟ සන්නද්ධ ගැටුමක ක්‍රියාකාරී සහ ප්‍රමුඛ සහභාගිවන්නෙකු බවට පත්විය. සන්නද්ධ ගැටුම, නිරායුධ කිරීමේ ක්‍රියාවලියක් ලෙස සංලක්ෂිත වුවද, ඉක්මනින්ම ඉන්දියානු හමුදා සහ කොටි ගරිල්ලන් අතර සම්පූර්ණ යුද්ධයක් බවට පත්විය. පසුගිය මාස විස්සක කාලය තුළ යුද්ධය අඛණ්ඩව පැවතුන අතර ඉන්දීය හමුදාව සහ එල්ටීටීඊය ගැටුමේ පාර්ශවකරුවන් බවට පත්ව ඇත. සාමය සඳහා මධ්‍යස්ථ මැදිහත් වන බලවේගයක් හමුදා ගැටුමකට සෘජුවම සම්බන්ධ වී ඇති හෙයින්, ඉන්දියානු සාම සාධක ව්‍යවසායයේ තත්ත්වය ප්‍රශ්නාර්ථයක් වී තිබේ. ඉන්දීය හමුදා මැදිහත්වීම සහ එහි ප්‍රහාරාත්මක මෙහෙයුම් සාම සාධක හමුදාවේ සියලු පිළිගත හැකි සම්මතයන් සහ භාවිතයන් උල්ලංඝනය කර ඇත. දෙමළ ප්‍රදේශවල ක්‍රියාත්මක වන ඉන්දියානු හමුදාව තවදුරටත් මධ්‍යස්ථ හමුදාවක් නොවේ. එය ගැටුම් පාලනය කරන්නේ හෝ සාමය ප්‍රවර්ධනය කරන්නේ නැත. ගැටුම් උග්‍රවීම වැළැක්වීම වෙනුවට, ඉන්දීය හමුදා භටයින්ගේ හැසිරීම ප්‍රචණ්ඩත්වය උත්සන්න කර ගැටුම තීව්‍ර කර තිබේ. ඉන්දීය හමුදාව අසාමාන්‍ය බලාත්මක කිරීමේ බලතල භාරගෙන ඇති අතර මේ රටේ අභ්‍යන්තර කටයුතුවලට සෘජුවම සම්බන්ධ වී ඇත. දෙමළ ප්‍රදේශවල සිටින ඉන්දීය හමුදා සාම සාධක හමුදාවක් නොව ආක්‍රමණික හමුදාවක් බව එල්ටීටීඊයේ සලකා බලන ලද මතයයි.

කොළඹ සාම සාකච්ඡාවලදී එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස විසින් ඉන්දියානු හමුදාවන්ගේ භූමිකාව සහ ක්‍රියාකාරිත්වය පිළිබඳ ගැඹුරු විවේචනයක් සහ සාකච්ඡාවල තේමාව සහ අන්තර්ගතය හෙළි කරන ඒකාබද්ධ ප්‍රකාශන, රජිව්ගේ පරිපාලනය සහ ප්‍රේමදාස පාලනය අතර රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික සබඳතාවල ආතතීන් ඇති කළේය. දිල්ලිය අපකීර්තියට පත් කිරීම සඳහා එල්ටීටීඊයට වේදිකාවක් සැපයීම සම්බන්ධයෙන් ඉන්දීය විදේශ අමාත්‍යාංශය ශ්‍රී ලංකාව වෙත දැඩි විරෝධතා පළ කළේය. ඉන්දියාවේ සංජානනයට අනුව, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ විධිවිධානවලට අනුකූලව IPKF ශ්‍රී ලංකාවේ ඊසානදිගට යවන ලදී. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත්, එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ අවි ආයුධ ඉවත් කිරීමෙන් ශ්‍රී ලංකාවට සාමය පවත්වා ගැනීමට උපකාර කිරීම සඳහා IPKF බඳවා ගන්නා ලදී. නමුත් දැන් කොළඹ තම ඓතිහාසික සතුරා සමඟ අත්වැල් බැඳගෙන ශ්‍රී ලංකාව වෙනුවෙන් සටන් කරමින් සිටි ඉන්දීය හමුදා බලකාය අපකීර්තියට පත් කරමින් සිටියේය. සංවාදයේදී ඉන්දියානු විරෝධතා පිළිබඳ ප්‍රශ්නය මතු වූ විට, එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස තර්ක කළේ සාමය පවත්වා ගැනීමේ සහ එල්ටීටීඊය නිරායුධ කිරීමේ කාර්යයන්හි දී අයිපීකේඑෆ් අවාසනාවන්ත ලෙස අසාර්ථක වී ඇති බවයි. ඊට පටහැනිව, යුද්ධය උත්සන්න වී තිබූ අතර, ඉන්දියානු හමුදා තම පාඩු සඳහා පළිගැනීමට දෙමළ සිවිල් වැසියන්ට එරෙහිව තුවක්කු යොමු කරමින් සිටියහ. මෙම සාම සාධක කටයුතුවලදී දෙමළ සිවිල් වැසියන් පන්දහසකට වැඩි පිරිසක් ජීවිත අහිමි වූ බවත්, දෙමළ ජනතාව තම පුරවැසියන් ලෙස සලකන්නේ නම් ඔවුන්ගේ ජීවිත ආරක්ෂා කිරීම ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයේ යුතුකම සහ වගකීම බවත් එල්ටීටීඊ නියෝජිතයෝ තවදුරටත් තර්ක කළහ.



හමීඩ් මහතාගේ භූමිකාව

දිල්ලියේ අප්‍රසාදය ප්‍රකාශ කිරීමෙන් පසුව, එක් එක් සැසිවාරයෙන් පසු ඒකාබද්ධ මාධ්‍ය නිවේදන කෙටුම්පත් කිරීම දුෂ්කර කාර්යයක් බවට පත්විය. හමීඩ් මහතාට, බාලාට සහ මට මේ සංවේදී රැකියාව පැවරුණා. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම විවේචනය කිරීම, ඉන්දියානු හමුදා විසින් සිදු කරන ලද කෲරකම් සහ IPKF ඉවත් කර ගැනීම සඳහා වූ ඉල්ලීම සංවාදයේ ප්‍රධාන තේමාවන් වූ බැවින්, ඉන්දීය රජය අමනාප නොවන හෝ කුපිත නොකරන ඒකාබද්ධ ප්‍රකාශ කෙටුම්පත් කිරීම අභියෝගාත්මක කාර්යයක් විය. සමහර විට වාක්‍ය කිහිපයක් ගොඩනැගීමට පැය කිහිපයක් ගත විය. සාකච්ඡාවල තේමාව සහ අන්තර්ගතය ඒකාබද්ධ ප්‍රකාශවලට ඇතුළත් කළ යුතු බව බාලා අවධාරනය කළේය. ඉන්දියාව සමඟ මතභේද වළක්වා ගැනීමට හමීඩ් මහතාට අවශ්‍ය වූ අතර සංවාදවල මස් කපා දැමුවේ ඇටසැකිල්ලක් පමණක් ඉතිරි කරමිනි. තම ජනතාවගේ දුක්ඛිත තත්ත්වය සහ දුෂ්කරතාව ගැන බාලා සැලකිලිමත් වූ අතර යථාර්ථය ලෝකයට හෙළි කළ යුතු බවට තර්ක කළේය. රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික කටයුතු පිළිබඳ ඔහුගේ ගැඹුරු අත්දැකීම් සමඟින්, හමීඩ් මහතා ජාත්‍යන්තර සබඳතාවල සංවේදීතාව ගැන සැලකිලිමත් වූ අතර දිල්ලිය අප්‍රසාදයට පත් කිරීමට අවශ්‍ය නොවීය. කාලය සහ ඉවසීම අවශ්‍ය වුවද, හමීඩ් මහතා සමඟ වැඩ කිරීම සතුටක් විය. ඔහු ප්‍රතිවිරෝධතා විසඳීමේ දක්ෂයෙක් විය.

හමීඩ් මහතා තෝරා ගැනීම ප්‍රේමදාස මහතා විසින් සිදු කරන ලද තීක්ෂ්ණ බුද්ධියෙන් යුත් රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික හා දේශපාලනික ක්‍රියාවකි. හමීඩ් මහතා එම ස්ථානයේ නොසිටියේ නම්, ඉන්දියානුවන් තවමත් ඊසානදිග ප්‍රදේශවල රැඳී සිටීමට ඉඩ තිබූ බවට සැකයක් නැත. ඇත්ත වශයෙන්ම, හමීඩ් මහතා තෝරා ගනු ලැබුවේ ඔහු ශ්‍රී ලංකාවේ මුස්ලිම් ප්‍රජාවේ සාමාජිකයෙකු වූ බැවිනි. දිවයිනේ දෙමළ කතා කරන ප්‍රජාවන්ගේ සාමාජිකයන් ලෙස ඇති පොදු සම්බන්ධතාවය, එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් සහ හමීඩ් මහතා අතර සුහදතාවයට සහ ක්‍රියාකාරී සම්බන්ධතාවයකට පදනමක් සපයනු ඇතැයි ප්‍රේමදාස මහතා උපකල්පනය කළා විය හැකිය. ඒක නිසැකවම අදාළ කරුණක්. නමුත් එල්ටීටීඊය සමඟ සාකච්ඡා වලදී හමීඩ් මහතාගේ සාර්ථකත්වය, දෙමළ ජනතාව කෙරෙහි ඔහු තුළ තිබූ අනුකම්පාවට පමණක් සීමා කළ නොහැකි අතර, ඔහුගේම කැපී පෙනෙන පෞද්ගලික ගුණාංගවලින් ද අඩු කළ හැකිය. සිරුරෙන් කුඩා වුවත්, හමීඩ් මහතා මගේ අදහස අනුව, ඉතා උස මහත මිනිසෙකි. ඔහුගේ දක්ෂ රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික කටයුතුවලට දායක වූයේ ඔහුගේ ඉවසීමද නැතහොත් විදේශ අමාත්‍යවරයෙකු ලෙස ඔහුගේ අසීමිත ඉවසීම පෝෂණය කළේද යන්න තීරණය කිරීමට ඔහු පිළිබඳ මගේ දැනුම ප්‍රමාණවත් නොවීය. නමුත් නිසැකවම ඉවසීම හමීඩ් මහතාගේ ප්‍රශංසනීය ලක්ෂණයක් විය: එය ඔහුව ප්‍රඥාවන්තයෙකු බවට පත් කළේය. ඔහුගේ බුද්ධිය දැලි පිහියක් මෙන් තියුණු විය. හමීඩ් මහතා සාකච්ඡා මේසයේ අසුන් ගත් විට, ඔහු නිශ්චිත අරමුණු සහ ඒවා සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා හොඳින් සිතා බලා සකස් කළ උපාය මාර්ගයකින් සන්නද්ධව පැමිණියේය. ඇත්ත වශයෙන්ම, ඔහු තම තර්කය සැලසුම් කළේ චෙස් ක්‍රීඩාවක් කරනවාක් මෙනි. එල්ටීටීඊ නියෝජිත කණ්ඩායමේ ලේකම්වරයා ලෙස, හමීඩ් මහතා සංවාදය අපේක්ෂිත මාර්ගයට ගෙන යන විට, නිරීක්ෂකයෙකු ලෙස කටයුතු කිරීමට මට අවස්ථාව ලැබුණි. ඔහු සෑම වචනයක්ම මැන බැලුවේ, අපේක්ෂිත පිළිතුරක් අපේක්ෂාවෙන්, ඔහුට හදිසි පිළිතුරක් තිබුණි. ඒ නිසා ඔහු ඉලක්ක කරගත් නිගමනයට ළඟා වීමට ඔහු කටයුතු කරනු ඇත. හමීඩ් මහතාගේ අරමුණු පිළිබඳව දැනුවත්ව, බාලා සූදානම් වූ අතර සාකච්ඡා අතරතුර දෙදෙනා අතර ඇති බුද්ධිමය ද්විත්වය සිත් ඇදගන්නාසුළු අරගලයක් බවට පත්විය. ඔහුගේ තරගයට මුහුණ දීමේදී, හමීඩ් මහතා කඩඉම් ලක්ෂ්‍යයට හොඳින් අනුගත විය. ශ්‍රී ලංකා කණ්ඩායමේ නායකයා ලෙස ඔහු තම සගයන්ගේ ප්‍රතිචාරය සහ හැඟීම් පිළිබඳ ස්පන්දනය හොඳින් නිරීක්ෂණය කළ අතර, සාකච්ඡාවල ස්වරය ඇඹුල් වීම සහ විභව ගිවිසුම් නරක් වීම වැළැක්වීම සඳහා ප්‍රතිවිරෝධතා මනාව වළක්වා ගත්තේය. තවත් සූක්ෂ්ම පියවරක් ලෙස, ප්‍රේමදාස මහතා දැඩි ජාතිවාදීන් වන ලලිත් ඇතුලත්මුදලි සහ ගාමිණී දිසානායක සාකච්ඡාවලින් ඉවත් කළේය. අපි ඔවුන්ව මේසය හරහා මුණගැසුණා නම් සාකච්ඡා පළමු වටයෙන් ඔබ්බට යාමට ඉඩ තිබුණාද යන්න සැක සහිතයි, අප අතර එතරම් විරුද්ධත්වයක් තිබුණා.

නමුත් බොහෝ පළපුරුදු රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකයින් හොඳින් දන්නා පරිදි, ‘මහජන’ සාකච්ඡා මේසයේදී කියනු ලබන සහ අදහස් දක්වන දේ සැමවිටම සම්පූර්ණ කතාව නොවේ. පෞද්ගලික සාකච්ඡා කාලය බොහෝ විට මහජනතාවට වඩා වැදගත් නොවේ නම්, එතරම්ම වැදගත් වේ. හමීඩ් මහතා පෞද්ගලික රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකභාවය වෙනුවෙන් පෙනී සිටි අයෙකි. ඔහුට අනුව, සංකීර්ණ, සියුම් සහ මතභේදාත්මක කරුණු මහජනයාගේ ඇස්වලින් ඈත්ව පෞද්ගලික රහස්‍ය ස්ථානවල ගවේෂණය කිරීම වඩාත් සුදුසුය. මෙම උපාය මාර්ගය අනුගමනය කරමින් ඔහු බොහෝ විට සවස් කාලයේ අපගේ හෝටලයේදී පෞද්ගලික සාකච්ඡා සඳහා බාලා හමුවිය. මේ කාලයේදී බාලා සහ හමීඩ් මහතා එකිනෙකා කෙරෙහි නිරෝගී සම්බන්ධතාවයක් සහ ගෞරවයක් ගොඩනඟා ගත්හ. ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීමෙන් පසු උතුරු නැගෙනහිර පරිපාලනය වැනි කරුණු සාකච්ඡා කිරීමට හමීඩ් මහතාට අවශ්‍ය වූ බව සත්‍යයක් වුවද, බාලා ද ඒ හා සමානව මේ සම්බන්ධයෙන් එල්ටීටීඊයේ ස්ථාවරය සහ තවත් බොහෝ කරුණු ඉදිරිපත් කළේය. හමීඩ් මහතා සහ බාලා යන දෙදෙනාගේම පරිණතභාවය නිසා, ප්‍රධාන මතභේද මත කැත මහජන වාද විවාද හෝ හානිකර දේශපාලන ගැටුම් ඇති වීමට ඇති ඉඩකඩ අඩු විය. නමුත් සාමාන්‍යයෙන් හමීඩ් මහතා පෞද්ගලික මට්ටමින් බාලා සහ මා විසින් මෙන්ම පොදුවේ එල්ටීටීඊය විසින් ද ජනප්‍රිය හා ගෞරවයට පාත්‍ර වූවෙකි. ඔහු එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිසට රසවත් ලෙස සකස් කළ මුස්ලිම් බුරියානි සහ එළු මස් ව්‍යංජනය සැපයීම, වෙනත් ආකාරයකින් ගණනය කරන ලද දේශපාලන ක්‍රියාවලියකට එම අතිශය වැදගත් මානව ස්පර්ශය එක් කළේය. තවද, දෙදෙනා සංවාදයට එක් කළේත්, සාකච්ඡා පැවති තාක් කල් එය දිගටම පැවතීමට ඉඩ සැලසුවේත්, ප්‍රභාකරන් මහතා හමීඩ් මහතා කෙරෙහි දැක්වූ ඉහළ ගෞරවය නිසාය. ඔහුගේ අනපේක්ෂිත හා දුක්ඛිත අභාවයෙන් පසු ශ්‍රී ලංකා දේශපාලනය නිසැකවම කීර්තිමත් හා පෞරුෂයකින් හෙබි පුද්ගලයින්ගෙන් තොර වී ඇත. අපිට එයාව මතක් වෙනවා.

දෙමළ නිජබිම තුළ ඉන්දියානු හමුදාවේ අපයෝජන සහ අතිරික්තයන් කෙරෙහි ප්‍රධාන වශයෙන් අවධානය යොමු කරමින් රජය සහ එල්ටීටීඊය අතර සාම සාකච්ඡා ඉදිරියට යත්ම, දිල්ලිය නොසන්සුන් සහ කෝපයට පත් විය. රජීව්ගේ පරිපාලනයට එය බරපතල රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික අපහසුතාවයක් විය. හමීඩ් මහතාගේ ප්‍රවේශම් සහගත වාරණයෙන් දැඩි ලෙස සීමා වී තිබුණද, ඒකාබද්ධ මාධ්‍ය නිවේදනවලට දේශීය හා ජාත්‍යන්තර වශයෙන් ප්‍රසිද්ධියක් ලැබුණු අතර, ඉන්දීය හමුදා විසින් සිදු කරන ලද යුද අපරාධ හෙළිදරව් කරන ලදී. 1989 මැයි 14 වන දින කොළඹ ඉන්දීය මහ කොමසාරිස් ලකාන් ලාල් මෙහ්රෝත්‍රා මහතා විසින් IPKF හි භූමිකාව සහ ක්‍රියාකාරිත්වය ආරක්ෂා කරමින් සහ ‘වැරදි තොරතුරු’ ප්‍රචාරය කිරීම සම්බන්ධයෙන් LTTE ය විවේචනය කරමින් පැවැත්වූ මාධ්‍ය සම්මුඛ සාකච්ඡාවකදී දිල්ලියේ අප්‍රසාදය තියුණු ලෙස ප්‍රකාශ විය. මෙහ්රෝත්‍රා මහතාගේ සම්මුඛ සාකච්ඡාවට දේශීය මාධ්‍ය තුළ පුළුල් ප්‍රචාරයක් ලැබුණු අතර එය සම්පූර්ණයෙන්ම නොමඟ යවන සුළු වූ බැවින්, LTTE නියෝජිත පිරිස මැයි 16 වන දින අමාත්‍ය රැස්වීමේදී මෙම ගැටලුව මතු කළ අතර දැඩි වාරණයකින් තොරව ඒකාබද්ධ නිකුතුවට ඔවුන්ගේ ප්‍රතිචාරය සම්පූර්ණයෙන්ම ඇතුළත් කළ යුතු යැයි ඉල්ලා සිටියහ.

ඉන්දීය හමුදාව ඊසානදිග ප්‍රදේශයට සාමය සහ සහජීවනය ප්‍රතිෂ්ඨාපනය කර ඇති බවට ඉන්දීය තානාපතිවරයා ඉදිරිපත් කළ කේන්ද්‍රීය කරුණ එල්ටීටීඊ නියෝජිතයෝ ප්‍රතික්ෂේප කළහ. ඊට පටහැනිව, කොටි සංවිධානය තර්ක කළේ, ඉන්දියානු හමුදාව “තීව්‍ර කරන ලද ප්‍රචණ්ඩත්වය සහ භීෂණය ගෙන ආ බවත්, දෙමළ පළාත්වල යුද්ධය තවමත් නොනවත්වා පැවතුන බවත්” ය. එල්ටීටීඊයට එරෙහිව නිරායුධ කිරීමේ මෙහෙයුම් වලදී ඉන්දීය හමුදාව අවම බලයක් භාවිතා කළ බවට මෙහ්රෝත්‍රාගේ තර්කය ප්‍රතික්ෂේප කරමින්, ඉන්දීය හමුදා ක්ෂේත්‍ර කාලතුවක්කු, බර මෝටාර්, ටැංකි සහ හෙලිකොප්ටර් තුවක්කු ඇතුළු බර අවි සමඟ උපරිම බලය භාවිතා කළ බව කොටි නියෝජිතයෝ පැවසූහ. සිවිල් වැසියන්ට සිදු වූ හානි අවම බවට මහ කොමසාරිස්වරයා කළ ප්‍රකාශය හිතාමතාම සත්‍යය විකෘති කිරීමක් ලෙස විස්තර කරමින්, එල්ටීටීඊය ප්‍රකාශ කළේ දෙමළ සිවිල් වැසියන් පන්දහසකට වැඩි පිරිසකගේ මරණ සනාථ කරන ස්ථිර සාක්ෂි දැනටමත් ඉදිරිපත් කර ඇති බවයි. ඉන්දීය නිරායුධකරණ ව්‍යාපෘතිය සාර්ථක වූ බවත්, එල්ටීටීඊයේ සටන් කිරීමේ හැකියාව නැති වී වනාන්තරයේ කොන් කර ඇති බවත් තානාපතිවරයා කළ ප්‍රකාශය ප්‍රතික්ෂේප කරමින්, කොටි සංවිධානය ප්‍රකාශ කළේ තම ගරිල්ලා ඒකක ඊසානදිග පුරා ඉන්දීය හමුදාව සමඟ සම්බන්ධ වී සැලකිය යුතු ජීවිත හානි සිදු කරමින් සහ භට පිරිස් අතර අධෛර්යමත් කිරීමක් ඇති කරන බවයි. එල්ටීටීඊයට එරෙහිව හමුදා ඉවත් කිරීමේ මෙහෙයුම් ක්‍රියාත්මක කළ ඉන්දීය හමුදාව, අනෙකුත් දෙමළ කණ්ඩායම් සන්නද්ධ කර දෙමළ ජාතික හමුදාව නමින් ස්වේච්ඡා බලකායක් බඳවා ගන්නේ මන්දැයි එල්ටීටීඊ නියෝජිතයෝ ප්‍රශ්න කළහ. එවැනි ක්‍රියාකාරකම් ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ සැබෑ හරය සහ මූලික බැඳීම් උල්ලංඝනය කරන බවට කොටි නියෝජිතයෝ තර්ක කළහ. ඊසානදිග කෘෂිකර්මාන්තය, කර්මාන්ත සහ ධීවර කටයුතුවලට දැඩි ලෙස බාධා කළ, ඉන්දියානු හමුදාව විසින් එදිනෙදා ආර්ථික කටයුතුවලට පනවා ඇති විවිධ සීමාවන් සහ තහනම් කිරීම් හේතුවෙන් දෙමළ ජනතාව අත්විඳින ලද අතිශය දුෂ්කරතා පිළිබඳ සවිස්තරාත්මක වාර්තාවක් ද එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් විසින් ඉදිරිපත් කරන ලදී. රැස්වීම අවසානයේදී, ඉන්දීය මහ කොමසාරිස්වරයාට ප්‍රතිචාර වශයෙන් ප්‍රකාශ කරන ලද අපගේ බොහෝ අදහස් ඒකාබද්ධ මාධ්‍ය නිවේදනයට ඇතුළත් කිරීමට අපි හමීඩ් මහතා සමඟ සාර්ථකව අරගල කළෙමු.



දිල්ලියේ සාකච්ඡා පිළිබඳ විවේචනය

දේශීය හා ජාත්‍යන්තර වශයෙන් පුළුල් ප්‍රචාරයක් ලබා දුන් ඒකාබද්ධ මාධ්‍ය නිවේදනය, රජිව්ගේ රජය කොළඹ පිහිටි එහි මහ කොමසාරිස් කාර්යාලය හරහා විවේචනාත්මක සටහනක් නිකුත් කිරීමට පොළඹවන ලදී. ඉන්දීය නිවේදනයේ මෙසේ සඳහන් විය.


“ශ්‍රී ලංකාවේ IPKF හි කාර්යභාරය සහ ක්‍රියාකාරිත්වය පිළිබඳව සාකච්ඡා සඳහා එක් පාර්ශ්වයක මතය ප්‍රකාශ කරමින් සහ ඒ පිළිබඳව අනවශ්‍ය අදහස් පළ කරමින් ශ්‍රී ලංකා රජය නිකුත් කළ නිවේදන පිළිබඳව ඉන්දීය මහ කොමසාරිස් කාර්යාලය කණගාටුවෙන් යුතුව සඳහන් කර ඇත. මෙම නිවේදනවල IPKF මෙරටට පැමිණි තත්වයන්, ඉන්දීය සහ ශ්‍රී ලංකා රජයන් එක්ව එයට ලබා දී ඇති වරම, එහි කාර්යයේ දැවැන්ත දුෂ්කරතා සහ ශ්‍රී ලංකාවේ එක්සත්කම සහ අඛණ්ඩතාව ආරක්ෂා කිරීමට උත්සාහ කිරීමේදී එය සිදු කර ඇති දැවැන්ත කැපකිරීම් පිළිබඳව කිසිදු සඳහනක් නොමැති බව මහ කොමසාරිස් කාර්යාලය සඳහන් කරයි. එහි ප්‍රතිඵලයක් ලෙස, ජනතාවගේ මනසෙහි නොමඟ යවන හැඟීමක් ඇති විය හැකිය. වත්මන් සාකච්ඡාවල අරමුණ ප්‍රචාරක සංසදයක් සැපයීම නොව, ප්‍රචණ්ඩත්වය අත්හැරීමෙන් සහ ශ්‍රී ලංකාවේ එක්සත්කම සහ අඛණ්ඩතාව සඳහා කැපවීමක් පිළිගැනීමෙන් ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී ක්‍රියාවලියට අදාළ සියලු දෙනා ගෙන ඒමේ අරමුණ වෙත යොමු වීම බව අපගේ හැඟීම විය. පදනම් විරහිත චෝදනා එල්ල වුවහොත්, වාර්තාව නිවැරදි කිරීමට ප්‍රතිචාරයක් ලැබෙනු ඇතැයි අපේක්ෂා කළ හැකිය”. 1



මැයි 18 වන දින උදෑසන නැවත ආරම්භ වූ අමාත්‍ය මණ්ඩල රැස්වීමේදී, නව අමාත්‍යවරුන් දෙදෙනෙකු වන රාජ්‍ය පරිපාලන, පළාත් සභා සහ ස්වදේශ කටයුතු අමාත්‍ය යූ බී විජේකෝන් මහතා සහ ඉඩම්, වාරිමාර්ග සහ මහවැලි සංවර්ධන අමාත්‍ය පී දයාරත්න මහතා රැස්වීමට ඇතුළත් කර ගන්නා ලදී. එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින්ට අවශ්‍ය වූයේ එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා රජය අතර සාම සාකච්ඡා පිළිබඳ ඉන්දීය රජය විවේචනය කිරීමේදී මතු කළ කරුණු සාකච්ඡා කිරීමට ය. එල්ටීටීඊයේ ප්‍රධාන සාකච්ඡාකරු ලෙස බාලා තර්ක කළේ ඉන්දීය හමුදාවට ලබා දී ඇති ජනවරම දෙමළ ප්‍රදේශවල සාමය, සාමාන්‍ය තත්ත්වය සහ සහජීවනය යථා තත්ත්වයට පත් කිරීම මිස දෙමළ ජනතාවට එරෙහිව යුද්ධයක් දියත් කිරීම නොවන බවයි. සාම සාධක හමුදාව සඳහා ඉන්දීය හමුදා බඳවා ගැනීම ඊසානදිග ප්‍රදේශයේ යුද වාතාවරණයක් නිර්මාණය කළ අතර දකුණේ කැළඹිලි සහ කැරැල්ලක් ද ඇති කළ බව බාලා පැවසීය. සාමය පවත්වා ගැනීම පමණක් නොව, එල්ටීටීඊය ඇතුළු සියලුම සටන්කාමී සංවිධාන නිරායුධ කිරීමට ද ඉන්දීය හමුදාවන්ට බලය ඇති බව හමීඩ් මහතා තර්ක කළේය. ඊට පිළිතුරු දුන් බාලා මහතා, ගිවිසුමට අනුව සටන්කාමීන් නිරායුධ කිරීම සඳහා ඉන්දීය හමුදාවන්ට ලබා දී ඇති කාලය හරියටම පැය හැත්තෑ දෙකක් බවත්, මාස විස්සකට පසුවත් ඉන්දියානුවන්ට කොටි නිරායුධ කිරීමට නොහැකි වූ බවත්, එම නිසා ඉන්දීය රජය තම වරම ඉටු කිරීමට අපොහොසත් වූ බවත් පැවසීය. ගිවිසුමේ වගන්තියකට අනුව, ඊසානදිග පළාතේ සියලුම ජනතාවගේ භෞතික ආරක්ෂාව සහ ආරක්ෂාව සහතික කිරීම සඳහා ඉන්දියාව සහ ශ්‍රී ලංකාව සහයෝගයෙන් කටයුතු කිරීමට බැඳී සිටින බව කොටි නියෝජිතයෝ පෙන්වා දුන්හ. දහස් ගණනක් සිවිල් වැසියන් මිය ගිය බවත්, දෙමළ ජනතාවගේ ආරක්ෂාව බරපතල අනතුරකට ලක්ව ඇති බවත් ඉතා පැහැදිලි වූ විට, ශ්‍රී ලංකා රජය අනුගමනය කළ නිහඬතාවය එල්ටීටීඊය විවේචනය කළේය. ඊපීආර්එල්එෆ් පළාත් පරිපාලනය ආරක්ෂා කිරීම සහ සංරක්ෂණය කිරීම සඳහා දෙමළ තරුණයින් බලහත්කාරයෙන් බඳවා ගැනීම, පුහුණු කිරීම සහ සන්නද්ධ කිරීම මගින් ඉන්දීය හමුදාව දෙමළ ජාතික හමුදාව නමින් බලවත් හමුදා යන්ත්‍රයක් ගොඩනඟමින් සිටින බවට කොටි සංවිධානය ද පැමිණිලි කළහ. මෙම හමුදා උපකරණයක් ගොඩනැගීම සිවිල් යුද්ධයකට සහ දෙමළ ප්‍රදේශවල ලේ වැගිරීමකට තුඩු දෙනු ඇතැයි එල්ටීටීඊ නියෝජිතයෝ අනතුරු ඇඟවූහ.

ඉන්දීය මහ කොමසාරිස් කාර්යාලයේ විවේචනය ගැන සඳහන් කරමින් එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස ප්‍රකාශ කළේ ඉන්දීය බලධාරීන් තම මෙහෙවර වරදවා වටහාගෙන ඇති බවයි. දෙමළ නිජබිම විනාශ කරමින් දෙමළ ජනතාවට කිව නොහැකි තරම් දුක් වේදනා ඇති කරමින් සිටි යුද්ධය සහ ප්‍රචණ්ඩත්වය අවසන් කිරීම සඳහා තමන් කොළඹට පැමිණි බව එල්ටීටීඊ සාකච්ඡාකරුවන් නැවත අවධාරණය කළහ. දෙමළ ජනතාවගේ ජාතික අභිලාෂයන් ඉටු කළ හැකි සාකච්ඡාමය දේශපාලන විසඳුමක් සෙවීම ඔවුන්ගේ මෙහෙවරේ අරමුණ බව ඔවුහු පැවසූහ.

1989 මැයි 23 වන දින පැවති අමාත්‍ය මණ්ඩල රැස්වීමේදී සාකච්ඡා කේන්ද්‍රගත වූයේ දෙමළ ප්‍රදේශවල, විශේෂයෙන් නැගෙනහිර පළාතේ සිංහල ජනපදකරණය පිළිබඳ ගැටලුව කෙරෙහි ය. සංඛ්‍යාලේඛන සහ සිතියම් සහිත දීර්ඝ පත්‍රිකාවක් ඉදිරිපත් කරමින්, එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස කියා සිටියේ නිදහසින් පසු නැගෙනහිර පළාතේ ජනපදකරණය අඛණ්ඩව පැවති බවත්, මෙම ජනපදකරණ යෝජනා ක්‍රම රාජ්‍ය අනුග්‍රහය ලත් ඒවා බවත්ය. ජනවාර්ගික ගැටුම පිටුපස ඇති ප්‍රධාන සාධකයක් වූයේ සැලසුම්ගත යටත් විජිතකරණය බව ඔවුහු තර්ක කළහ. මෙය දෙමළ ප්‍රදේශවල ජන විකාශන රටා වෙනස් කළා පමණක් නොව, දෙමළ කතා කරන ජනතාවගේ සමාජ, ආර්ථික හා දේශපාලනික ජීවිතයට ද දැඩි ලෙස බලපෑවේය. වෙනස් කොට සැලකීමේ යටත් විජිතකරණයේ කුරිරු ප්‍රතිපත්තිය යටතේ දහස් ගණනක් දෙමළ සහ මුස්ලිම් ජනතාව ඔවුන්ගේ ඓතිහාසික වාසස්ථානවලින් පලවා හැර ඇති බව එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස තර්ක කළහ. මෙම මාතෘකාව දීර්ඝ හා උණුසුම් සාකච්ඡාවක් ඇති කළ අතර අවසානයේ මෙම ගැටලුව ජනාධිපතිවරයා වෙත යොමු කිරීමට එකඟ විය.

1989 මැයි 27 වන දින, පෙර රැස්වීම්වලදී කොටි සංවිධානය විසින් මතු කරන ලද ප්‍රශ්නවලට පිළිතුරු දීම සඳහා හමීඩ් මහතා එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස හමුවූ විට, දිවයිනෙන් ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කිරීමට ජනාධිපතිවරයා දැඩි ලෙස කැපවී සිටින බව ඔහු නැවතත් අපට සහතික කළේය. නිශ්චිත ජනපදකරණ යෝජනා ක්‍රම නැවැත්වීමට පියවර ගැනීමට පෙර ඒවා පිළිබඳ විස්තර අධ්‍යයනය කිරීමට ජනාධිපතිවරයාට අවශ්‍ය වූ බව ද හමීඩ් මහතා පැවසීය. ප්‍රේමදාස මහතා එල්ටීටීඊ සංවිධානය සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතර ප්‍රකාශිත සතුරුකම් නැවැත්වීමට කැමති බව හමීඩ් මහතා හෙළි කළේය. සටන් විරාමය පිළිබඳ ගැටලුව සම්බන්ධයෙන් ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ සාකච්ඡා කළ යුතු බව එල්ටීටීඊ නියෝජිතයෝ පැවසූහ. සාකච්ඡා ආරම්භයේ සිටම ප්‍රකාශයට පත් නොකළ සටන් විරාමයක් ක්‍රියාත්මක වූ බව ඔවුහු පැවසූහ. IPKF දිවයිනෙන් පිටව ගිය පසු LTTE දේශපාලන ප්‍රධාන ධාරාවට ඇතුළු විය යුතු බවට ජනාධිපතිවරයා ඉතා උනන්දුවෙන් සිටින බව හමීඩ් මහතා LTTE නියෝජිතයින්ට පැවසීය. එල්ටීටීඊය මැතිවරණයට ඉදිරිපත් වන බවට පොරොන්දු වුවහොත් ඊසානදිග පළාත් සභාව විසුරුවා හැරීමට ප්‍රේමදාස මහතා සූදානම් බව ඔහු තවදුරටත් පැවසීය. හමීඩ් මහතා මතු කළ කරුණු සම්බන්ධයෙන් කැපවීම් කිරීමට පෙර වන්නියේ නායකත්වයෙන් උපදෙස් ලබා ගත යුතු බව එල්ටීටීඊ නියෝජිතයෝ පැවසූහ.

පළමු වටයේ සාකච්ඡාවල අවසාන සැසිය 1989 මැයි 28 වන දින පැවැත්විණි. එය සාකච්ඡාවල ප්‍රගතිය තක්සේරු කිරීම සඳහා වූ අවසන් කිරීමේ රැස්වීමක් විය. මෙතෙක් පැවති සැසිවාරයන් අදාළ ගැටළු පිළිබඳ වැඩි අවබෝධයක් සහ අගය කිරීමක් සඳහා දොරටු විවර කර ඇති බවත්, අනාගත සාකච්ඡා සඳහා ස්ථිර පදනමක් සකසා ඇති බවත් දෙපාර්ශ්වයම එකඟ වූහ. මූලික ගැටළුව ජනවාර්ගික ස්වභාවයක් ගන්නා බවත්, ඉවසීමෙන් සහ අවබෝධයෙන් යුතුව සෘජු සාකච්ඡා මගින් විසඳා ගත යුතු බවත් නියෝජිත කණ්ඩායම් දෙක එකඟ විය.



කැලේ ප්‍රභාකරන් හමුවීම

1989 මැයි 30 වන දින, බාලා සහ මා, යෝගී, මූර්ති, ජූඩ් සහ අපගේ ආරක්ෂකයින් ශ්‍රී ලංකා ගුවන් හමුදාවේ හෙලිකොප්ටරයකින් ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ සාකච්ඡා කිරීම සඳහා වන්නියට රැගෙන යන ලදී. 1987 ඉන්දු-එල්ටීටීඊ යුද්ධය ආරම්භ වූ දා සිට අප සියලු දෙනා අත්විඳි අත්දැකීම් පිළිබඳ සටහන් බෙදා ගැනීමට සහ පැරණි මිත්‍රත්වයන් අලුත් කර ගැනීමට ප්‍රභාකරන් මහතා සහ අපගේ සාමාජිකයින් නැවත හමුවීමේ අභිලාෂයක් අපගේ පැත්තෙන් ද තිබුණි. අප ගමන් කරමින් සිටි කඳවුර වූයේ ප්‍රභාකරන් මහතාගේ මූලස්ථානය වූ ‘වන් ෆෝ’ කඳවුරයි. මෙම ප්‍රදේශයේ කඳවුරුවලට එරෙහිව ඉන්දියානුවන් මෙහෙයුම් මාලාවක් දියත් කර තිබුණි. යාපනය අර්ධද්වීපයේ ‘පවන් මෙහෙයුම’ අතරතුර එල්ටීටීඊය විනාශ කිරීමට අසමත් වීමෙන් පසු, ඉන්දීය හමුදාව වන්නි වනාන්තරවල එල්ටීටීඊ කඳවුරු දෙසට හැරුණේ එම ප්‍රදේශය කුරිරු හා ලේ වැකි යුද්ධයේ පුළුල් රඟහලක් බවට පරිවර්තනය කරමිනි. එල්ටීටීඊ ගරිල්ලන් සහ ඔවුන්ගේ නායකත්වය මුලිනුපුටා දමා විනාශ කිරීමේ උපායමාර්ගික අරමුණින් දැවැන්ත හමුදා මෙහෙයුම් සිදු කරන ලදී. මෙම මෙහෙයුම් සිදු කිරීම සඳහා දහස් ගණන් නැවුම් ඉන්දියානු හමුදා බලමුලු ගන්වන ලදී. කැරලි මර්දන විශේෂඥතාව සහිත විශේෂ කමාන්ඩෝ ඒකක බඳවා ගන්නා ලදී. හමුදා චලනයන් සහ ප්‍රහාරාත්මක ප්‍රහාර සඳහා සන්නද්ධ වාහන සහ හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාරක නැව් භාවිතා කරන ලදී. නැගෙනහිර වෙරළ තීරයේ මුලතිව් සිට වන්නියේ ඔට්ටුසුඩාන් දක්වා ප්‍රදේශය පුරා දස දහස් ගණනක ඉන්දීය හමුදා භට පිරිසක් විසිරී සිටි අතර, ඔවුන් ඊසාන දෙසින් කිලිනොච්චිය දෙසට විහිදී ගියහ. පුළුල් හා දැඩි වටලෑමේ සහ සෝදිසි මෙහෙයුම් සිදු කරන ලදී. මෙම මෙහෙයුම් වලදී සිවිල් වැසියන් විශාල සංඛ්‍යාවක් මිය ගිය නමුත් ප්‍රධාන ඉලක්ක වූ එල්ටීටීඊය ගැඹුරු වනාන්තරවල ආරක්ෂිතව සහ ක්‍රියාකාරීව පැවතුනි.

මෙම මුල් ප්‍රහාරවලදී එල්ටීටීඊය පලවා හැරීමට අපොහොසත් වූ පසු, ඉන්දීය හමුදා ඉහළ අණදෙන නිලධාරියා තවදුරටත් මෙහෙයුම් සැලසුම් කළේය. 1988 ජුනි මාසයේ සිට, ඉන්දියානු හමුදාව ‘චෙක්මේට්’ යන කේත නාමයෙන් යුත් මෙහෙයුම් මාලාවක් දියත් කළේය. එම මෙහෙයුම් වලදී ඉන්දීය හමුදාව අලම්පිල් වනාන්තරවල පිහිටි එල්ටීටීඊ කඳවුරු තෝරා ගත්තේය. දැවැන්ත ගුවන් හා කාලතුවක්කු බෝම්බ ප්‍රහාරයක් එම ප්‍රදේශයට එල්ල විය. එල්ටීටීඊයේ ස්ථාන වෙත දිවා රෑ නොබලා ටොන් දහස් ගණනක බලගතු බෝම්බ සහ කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි වර්ෂාවක් පතිත විය. එහෙත් මෙම දැඩි මෙහෙයුම අසාර්ථක වූ අතර එල්ටීටීඊ හානි පුදුම සහගත ලෙස අවම මට්ටමක පැවතුනි. භූමි සටන් වලදී, ඉන්දියානු හමුදා විශේෂ කමාන්ඩෝ ඒකක, වනාන්තර යුද්ධවල අත්දැකීම් ලබා තිබුණද, එල්ටීටීඊ ගරිල්ලන්ට එරෙහිව නින්දිත පරාජයන් අත්විඳින ලදී. අප්‍රේල් 15 වන දින, මනල්ආරු ප්‍රදේශයේදී, පිරිමි සහ කාන්තා ගරිල්ලන්ගෙන් සමන්විත මිශ්‍ර ඒකකයක් ඔවුන්ගේ මුර සංචාරයට පහර දී සොල්දාදුවන් විසිඑක් දෙනෙකු එම ස්ථානයේදීම මරා දැමූ විට, ශ්‍රී ලංකා හමුදා භටයින්ට ද හානි සිදුවිය.

ප්‍රභාකරන් මහතාගේ හොඳින් සවි කර තිබූ කඳවුරු වනාන්තරයේ ගැඹුරින් පිහිටා තිබූ බැවින්, අපගේ හෙලිකොප්ටර් ගොඩබෑමේ කලාපය පෙර අවස්ථාවේ මෙන් නෙදර්කර්නි හි නොව මුලතිව් හි අලම්පිල් වනාන්තරයේ විය යුතු යැයි තීරණය විය. මේ ආකාරයෙන්, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ මූලික කඳවුරට යන දුර සැලකිය යුතු ලෙස අඩු විය. ගොඩබෑමේ කලාපයේ, දුසිම් ගනනක් කාඩර්වරුන් යොදවා, අපගේ පැමිණීම බලාපොරොත්තුවෙන් සිටියහ. අපි තවමත් ඉන්දියාව සමඟ යුද්ධයක යෙදී සිටි අතර ඔවුන් එම ප්‍රදේශයේ හමුදා මෙහෙයුමක් දියත් නොකරනු ඇතැයි විශ්වාස කිරීමට කිසිදු හේතුවක් නොතිබුණි. කොළඹ සාකච්ඡාවලින් මතුවන ඉන්දියානු විරෝධී ස්ථාවරය සැලකිල්ලට ගනිමින්, අලම්පිල් හි අපගේ ගොඩබෑමේදී IPKF පළිගැනීමට උත්සාහ කරනු ඇතැයි අපි බිය විය. ඒ නිසා අපේ කාඩර්වරුන්ගේ දැඩි පැමිණීමක් තිබෙනවා. ගොඩ බැස්ස විගසම, චෙන්නායිහි අපගේ පැරණි දිනවල සිට පැමිණි සෝතියා, පරිවාර විස්තරයේ කොටසක් ලෙස සන්නද්ධ කාන්තා කාඩර්වරුන් කණ්ඩායමක් මෙහෙයවමින් වනාන්තරයෙන් පෙනී සිටියාය. ඇයගේ හැසිරීම විශ්වාසයේ දැවැන්ත වර්ධනයක් පෙන්නුම් කළේය. තවද, ඇය මේ වන විට ශ්‍රී ලංකා සහ ඉන්දියානු හමුදාවන්ට එරෙහිව සටන් කිරීමේ අත්දැකීම් ලබා ඇති සටන්කාමී සාමාජිකාවක් වූවාය. නමුත් සියල්ලටම වඩා, ඇය කාන්තා සටන්කාමීන් අතර අතිශයින් ජනප්‍රිය වූ අතර ඔවුන්ගේ නායිකාව ලෙස සම්මුතිවාදී තේරීමක් බවට පත්ව සිටියාය. ඇය කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ නායිකාව ලෙස උසස් කර තිබුණි. ඉන්දීය හමුදාව විසින් අල්ලාගෙන සිටි කාලය තුළ අලම්පිල් වනාන්තරයේ සිටියදී හදවතට පහර දුන් මාරාන්තික වෛරස් ආසාදනයක් වැළඳීමෙන් පසු සෝතියා පසුව හෘදයාබාධයකින් මිය ගියාය. සෝතියාගේ මරණය කාන්තා සටන්කාමීන්ට ආකර්ෂණීය පෞරුෂයක් සහ දක්ෂ නායිකාවක් අහිමි කළේය. සෝතියාගේ දෙවන අණදෙන නිලධාරියා වූයේ සුගී ය. ඔහු චෙන්නායි නුවර එල්ටීටීඊයට බැඳුණු කාලයේ ඇගේ මිතුරියකි. ඇය එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ දෙවන නායිකාව බවට පත්විය.

අපට ඉක්මනින්ම සොයා ගැනීමට නියමිතව තිබූ පරිදි, කොළඹ සිට අලම්පිල් දක්වා අපගේ ගුවන් ගමන, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ කැලෑ කඳවුරට ඇවිදීමට වඩා බොහෝ කෙටි විය. අපි පැය ගණනාවක් තිස්සේ සැඟවුණු කැලෑ මාර්ග ඔස්සේ, ඇළ දොළ හරහා සහ ඝන කැලෑ කොළ අතු හරහා ගමන් කළෙමු. දියවැඩියාවෙන් පෙළෙන බාලාට එම දුර ඇවිදීමට නොහැකි වූ අතර, කණු දෙකක් අතර එල්ලා තිබූ පුටුවක් ඔහුට වාඩි වීමට සූදානම් කර තිබූ අතර, කාඩර් කණ්ඩායමක් එය උරහිස් මත තබාගෙන යාමට අවස්ථාව ලබා ගත්හ. මෙම අවස්ථාවේදී ප්‍රභාකරන් මහතාගේ කඳවුරට අපව රැගෙන ගිය ආරක්ෂක නිලධාරීන් භාරව සිටියේ ප්‍රවීණ ශංකර් ය. ශංකර්ගේ ව්‍යාපාරය සහ ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ ඇති සම්බන්ධය, ප්‍රභාකරන් මහතා වන්නි වනාන්තරවල පුහුණුව ලැබූ කුඩා ගරිල්ලන් කණ්ඩායමක් සිටි පැරණි කාලය දක්වා දිව යයි. පසුව ඔහු කැනඩාවේ යම් කාලයක් ගත කළ අතර එහිදී ඔහු ගුවන් ඉංජිනේරු විද්‍යාව හැදෑරීය. බොහෝ දෙමළ ජනතාව මෙන්, 1983 දෙමළ විරෝධී කෝලාහල ඔහුව කෝපයට පත් කළ අතර, ඔහු ප්‍රභාකරන් මහතා හා සන්නද්ධ අරගලයට නැවත එක්වීමට චෙන්නායි වෙත ගියේය. ශංකර් මහතාට සටන් අත්දැකීම් පිළිබඳ දීර්ඝ ඉතිහාසයක් ඇති අතර ඔහු ප්‍රභාකරන් මහතාගේ වඩාත්ම විශ්වාසවන්ත හා පක්ෂපාතී සාමාජිකයෙකු ලෙස පවතී. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ කඳවුරට යන අතරමගදී අනියම් සංවාදයකදී, අප ගමන් කරමින් සිටි ධාවන පථයෙන් ඉවතට නොයන ලෙස ශංකර් මට උපදෙස් දුන් අතර, ඔවුන් නිතර නිතර ප්‍රදේශයට ආක්‍රමණය කරන අතරතුර, ඉන්දියානුවන් එම ප්‍රදේශයේ පුද්ගල නාශක බෝම්බ බහුල ලෙස අටවා ඇති බව නොසලකා හරිමින් සඳහන් කළේය. මෙම තොරතුරු දැනගත් විට බියෙන් මිදීම පහසු වන්නට ඉඩ තිබුණි, නමුත් කිසිදු අරමුණක් ඉටු නොවනු ඇත. අපේ සියලුම කාඩර්වරු තමන් මුහුණ දී සිටි අනතුර ගැන තැකීමක් නොකර ඉදිරියට ගියහ, ඉතින් මම කරදර විය යුත්තේ ඇයි? මම හිතුවේ හැමෝටම අවදානම් එක සමානයි කියලා. එවැනි තත්වයන් තුළ කෙනෙකු ඕනෑම සිදුවීමකට මානසිකව සූදානම් වී පිළිගෙන ඉන් ඔබ්බට යයි. බිය වීම බිම්බෝම්බ වළක්වා ගැනීමට උපකාරී නොවනු ඇත; එසේ නොවුවහොත් එය ප්‍රසන්න ගමනක් ආතති සහගත ගමනක් බවට පත් කිරීමට ඉඩ තිබුණි. ඉන්දියානු හමුදාව වෙනත් ආකාරවලින් ද තම සලකුණ තබා තිබුණි. කැඩුණු ගස් හා ගැඹුරු ආවාට සහිත වනාන්තරයේ විශාල කොටස් - සමහරක් ජලයෙන් පිරී තිබුණි - දැඩි ගුවන් බෝම්බ හෙලීම් සහ ප්‍රදේශයට නිරන්තර කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාරවල උරුමය විය.

වනාන්තරය තුළට ගැඹුරට යන විට, සැපයුම් ලබා ගැනීම සඳහා දිගු දුර ගමන් කරන කාඩර්වරුන්ගේ මුර සංචාර අපට හමු විය. එමඟින් අපි එල්ටීටීඊ භූමිය තුළට ගැඹුරට ගොස් ඇති බව අපට වැටහුණි. ආයුධ සන්නද්ධ සහ සැඟවුණු මුරකරුවන් ඉඳහිට දැකීමෙන් තවදුරටත් ඇඟවුණේ අපි එල්ටීටීඊ කඳවුරු අසලට පැමිණ ඇති බවයි. හොඳින් ආරක්‍ෂිත මුරපොලවල් තැනින් තැන දර්ශනය විය. අපි තව තවත් ඉදිරියට ඇවිද ගියෙමු, වනාන්තරයට වංගු වෙමින්. ඉන්පසු ශාක පත්‍ර අතරින් පැල්පතක හැඩයන් කිහිපයක් දිස් විය. වැඩි කල් යන්නට මත්තෙන් අපි දැඩි ලෙස සැඟවුණු කුටියක් අසලට ළඟා වූයෙමු. අපගේ ප්‍රවේශය පිළිබඳව ප්‍රභාකරන් මහතාට පැහැදිලිවම දැනුම් දී තිබූ අතර අපි කඳවුරට පැමිණි වහාම ඔහු එම ස්ථානයට පැමිණියේය. කැලෑ කොළ පැහැති ඇඳුම් ඇඳගෙන, නමුත් වනාන්තරයේ ගත කළ වසරක හෝ ඊට වැඩි කාලය තුළ ඔහු එතරම් නරක පෙනුමක් නොතිබූ අතර, ඔහු අපව උණුසුම් ලෙස පිළිගත්තේය. ගරිල්ලා කඳවුරකට වඩා පුළුල් ගම්මානයක් මෙන් අවට පරිසරය පිළිවෙලට තිබූ අතර, එයින් පෙන්නුම් කළේ ප්‍රභාකරන් මහතා තම සටන් වලදී තම සාමාජිකයින්ගේ ඉහළ චිත්ත ධෛර්යය පවත්වා ගෙන ගිය බවයි. නමුත් කඳවුරේ පිරිසිදුකම, අපගේ කාඩර්වරුන්ගේ අතිවිශිෂ්ට අරගලය සහ එය නිර්මාණය කිරීම සඳහා ඔවුන් ජයගත් දුෂ්කරතා කිසිසේත් පිළිබිඹු කළේ නැත. මෙම පුළුල් සංකීර්ණය ජනාවාස කිරීමට සුදුසු වනගත වනාන්තරයෙන් එළි පෙහෙළි කර, පැරණි දැවැන්ත ගස් පමණක් ආවරණය කර තිබුණි. කාඩර් කණ්ඩායම් එක්ව වැඩ කරමින්, ජලය සොයා ගල් ඉවත් කරමින් සහ පොළොවේ ගැඹුරු වළවල් හාරා තිබුණි. අවස්ථා කිහිපයකදී, අඩි හැටක් හැත්තෑවක් ගැඹුරු ළිං වෙහෙස මහන්සි වී කැණූ විට, එම ස්ථානයේ ජලය නොමැති බව සොයා ගන්නා ලදී. ඉන්පසු විශ්වාසදායක ජල සැපයුමකට ඔවුන් පහර දෙන තුරු ක්‍රියාවලිය වෙනත් ස්ථානයක නැවත නැවතත් සිදු කෙරේ. කඳවුරේ මුල් දිනවල නිතිපතා ආහාර සැපයුම් ස්ථාපිත කර නොතිබූ අතර, සාමාජිකයෝ ලුණු නොමැතිව බත් සහ පරිප්පු දිනකට එක් ආහාර වේලක් මත දිවි ගෙවූහ. මෙම දුෂ්කරතාවය මඟහරවා ගැනීම සඳහා, සලාක ලබා ගැනීම සඳහා නව මාර්ග විවෘත කර ස්ථාපිත කිරීම සඳහා කාඩර්වරුන්ට බිම්බෝම්බවලින් පිරුණු වනාන්තරය හරහා දිගු දුරක් ගමන් කිරීමට අවශ්‍ය විය. සලාක ප්‍රසම්පාදනය සඳහා දිනක ගමනක් දක්වා ගත වූ අතර, බොහෝ විට ඉන්දියානු කැලෑ මුර සංචාරවල බාධා කිරීම් වළක්වා ගැනීමට කේඩර්වරුන්ට සිදු විය. නැවත කඳවුරට යන දිගු ගමනේදී සහල්, පිටි, සීනි සහ අනෙකුත් සැපයුම් ගෝනි උරහිස් මත තබාගෙන යන ලදී. මෙම භයානක මෙහෙයුම් සඳහා කාන්තා කේඩර්වරු ද තම වාරය ගත්හ. වනාන්තරය හීලෑ කර කඳවුරු බැඳීම වාසයට සුදුසු බවට පත් කිරීමෙන් පසු, අප එහි යන විට ජීවිතය පැහැදිලිවම පිළිවෙලට හා චර්යාවට පත් වී තිබුණි. වනාන්තර බිම්වල කැටයම් කරන ලද බංකර් විශාල සංඛ්‍යාවක් තිබීම ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර සහ බෝම්බ හෙලීමේ තර්ජනය ඉස්මතු කළේය. කැපී පෙනෙන ලෙස, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ කඳවුරට එල්ල වූ නොනවතින ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාරවලින් සිදුවූ හානි අවම විය. එම කඳවුරේ මිය ගොස් තිබුණේ කාන්තා කාඩර්වරුන් දෙදෙනෙකු පමණි. කාලතුවක්කු ප්‍රහාර නතර වන තුරු සැඟවී සිටීමේ විනය ඔහුගේ කාඩර්වරුන් තුළට විදීමෙන් - ආහාර සහ ජලය නොමැතිව බංකරවල පැය ගණනක් ගත කිරීමට සිදු වුවද - ප්‍රභාකරන් මහතා තම ජීවිත හානි අවම කර ගැනීමට සමත් විය. අපගේ භූගත නවාතැන්පලෙහි ස්වභාවය සහ ව්‍යුහය, කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර සහ ගුවන් බෝම්බ ප්‍රහාරවල අනවරත ප්‍රහාරවලින් කාඩර්වරුන්ට මුහුණ දීමට සිදු වූ අන්තරායන් පිළිබඳව අපට අවබෝධයක් ලබා දුන්නේය. අපි වනාන්තරයේ ගත කරන අතරතුර ඉන්දියානුවන් එම ප්‍රදේශයට ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර එල්ල කළහොත්, පූර්වාරක්ෂාවක් ලෙස, ගැඹුරු භූගත නවාතැනක රැඳී සිටින ලෙස ප්‍රභාකරන් මහතා අපට පැවසීය. ඇමරිකාවට එරෙහි විමුක්ති යුද්ධයේදී වියට් කොංග්‍රසයේ ආරක්ෂාව සහ සංචලනය පහසු කිරීම සඳහා කිලෝමීටර් ගණනක් උමං මාර්ග සහ බංකර් හාරා ගත් වියට්නාම ගරිල්ලන් දහස් ගණනක් කළ විස්මිත වික්‍රමය ගැන අපි කියවා ඇත්තෙමු. දැන් අපට එවැනි විශිෂ්ට මිනිස් උත්සාහයක උදාහරණයක් දැකගත හැකි විය. හරියටම කැපූ පඩිපෙළවල් හරහා අපි පෘථිවියේ ගැඹුරට බැස යන විට, මෙම දුෂ්කර කාර්යය භාරගෙන සම්පූර්ණ කළ කාඩර්වරුන්ගේ දක්ෂතාවය, ඉවසීම සහ සාමූහික ආත්මය ගැන අපට පුදුම විය හැකිය. අපේ කාඩර්වරු අපිව පඩිපෙළ දිගේ අඩි තිහක් හතළිහක් විතර පොළව යට තිබුණු කාමරයකට ගෙනිච්චා. අපගේ අතිශය පුදුමයට කරුණක් නම්, වනාන්තරයේ මෙම ප්‍රදේශයේ භූගත පාෂාණවලින් උමං මාර්ග සහ කාමරවලින් සමන්විත මෙම භූගත තෝතැන්න කපා ඇති බව අපට දැකගත හැකි විය. අපේ කාමරය නැගී සිටීමට තරම් උසට කැටයම් කර තිබූ අතර සුවපහසු ලෙස එහා මෙහා යාමට තරම් විශාල විය. පටු උමඟ හරහා කාමරයෙන් පිටතට ගිය අපි තවත් කුඩා කාමරයකට පැමිණියෙමු; ඒක ඉදිකළ වැසිකිළියක්. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ කාමරය අපේ කාමරයට වඩා ගැඹුරු භූගතව තිබුණා. බංකර් මත ඉදිකරන ලද පහත් වහලවල් සහ ජලය හරවා යැවීම සඳහා ඉවුරු, මෝසම් වැසි ඇද හැලීම සහ බංකර් ගංවතුරෙන් වළක්වාලීය. කොන්ක්‍රීට් වලට වඩා ශක්තිමත් මෙම භූගත කළුගල් ව්‍යුහය, මුළු වනාන්තරයම මඩ වගුරක් බවට පත් වූ විට ඇද හැලෙන තද මෝසම් වැසිවලට ඔරොත්තු දුන්නේය. මෙම දක්ෂ සැකසුම සමඟ තිබුණේ එකම එක ගැටලුවක් පමණි, එය කිසිසේත්ම හැකිව තිබුණේ නම් අපගේ කාර්ය මණ්ඩලය නිසැකවම ජය ගනු ඇති දුෂ්කරතාවයකි. නමුත් මේ කාරණය සම්බන්ධයෙන් ඔවුන්ට පාලනයක් තිබුණේ නැහැ. අපි පෘථිවියේ ගැඹුරට ගොස් සිටි නිසා, හිරුගේ තාපයට ප්‍රවේශ විය නොහැකි නිසා, කාමරය සම්පූර්ණයෙන්ම සීතල විය, විශේෂයෙන් රාත්‍රියේදී. මගේ ඇටකටු සීතලෙන් රිදෙන්න පටන් ගත්තා, ඒක දිගු කාලයක් දරාගන්නේ කොහොමද කියලා මම කල්පනා කළා. නමුත් පැහැදිලිවම එය තිබුණා, සහ කිසිදු අහිතකර ප්‍රතිවිපාක නොමැතිව.

විශාල ආහාර ගැනීමේ ප්‍රදේශ සහිත මුළුතැන්ගෙයි කිහිපයක් සකස් කර තිබුණි. සමහර කාඩර්වරු අවි ගබඩාවක අවි අලුත්වැඩියා කිරීමේ සහ නඩත්තු කිරීමේ කටයුතුවල නිරත වූහ. කුඩා බෙහෙත් ශාලාවක් සහ රෝහලක් ඉදිකර තිබුණි. කඳවුරේ විවිධ කොටස් සම්බන්ධ කරන මාර්ග ජාලයක් තිබුණි. කණ්ඩායම් ක්‍රීඩා සඳහා ක්‍රීඩා පිටියක් තිබුණි. සටනේදී මියගිය සමහර කාඩර්වරුන් සාමකාමීව විවේක ගත් කුඩා, පිළිවෙලට නඩත්තු කරන ලද සුසාන භූමිය වඩාත් සංවේදී විය.

ප්‍රධාන කඳවුරේ සිට මිනිත්තු කිහිපයක් ඇවිද යා හැකි දුරින් විශාල කඳවුරක් පිහිටුවා ගත් කාන්තා කාඩර්වරු ද ක්‍රියාකාරී වූහ. ප්‍රේමදාස - එල්ටීටීඊ සාකච්ඡා සඳහා යොදාගත් සුපුරුදු මුළුතැන්ගෙයි, වෛද්‍ය මධ්‍යස්ථානය, ඇඳුම් මැසීමේ සාප්පුව, අවි ගබඩාව යනාදිය කාර්යක්ෂමව ක්‍රියාත්මක විය. ඔවුන්ගේ කඳවුරේ කොටස් හමුදා පුහුණුව සඳහා නම් කර තිබූ අතර ඒ සඳහා සම්පූර්ණ බාධක මාර්ගයක් ඉදිකර තිබුණි. බොහෝ විශ්ලේෂකයින්ගේ අපේක්ෂාවන්ට පටහැනිව, එල්ටීටීඊ සංවිධානයට බඳවා ගැනීම් අඩු වී නොතිබුණි. ඇත්ත වශයෙන්ම එය හාත්පසින්ම ප්‍රතිවිරුද්ධ දෙයකි. IPKF හි කෲරත්වයට සහ EPRLF හි බලහත්කාර බඳවා ගැනීමේ ව්‍යාපාරයට නිරාවරණය වූ ගම්මානවල රැඳී සිටීමට වඩා LTTE කඳවුරුවල දිවි ගලවා ගැනීමට වැඩි අවස්ථාවක් ඇති බව විශ්වාස කරමින් බොහෝ පවුල් තම දූ පුතුන් LTTE සංවිධානයට බැඳීමට කැමැත්තක් දැක්වූහ. නව කාඩර්වරුන් පුහුණුව ලබමින් සිටි අතර, අනෙක් අය ඊළඟ කණ්ඩායම ආරම්භ කිරීමට බලා සිටියහ. වනාන්තරයේ තරමක් ඈතින් පිහිටි වෙනත් කොටසක, ජ්‍යෙෂ්ඨ කාන්තා කේඩර්වරුන් සඳහා උසස් පුහුණු පාඨමාලාවක් පැවැත්වෙමින් තිබුණි. මෙම කමාන්ඩෝ පාඨමාලාව භාරව සිටියේ ජෙයන්ති වන අතර, එල්ටීටීඊය යාපනයට නැවත පැමිණීමෙන් පසු කාන්තා හමුදා අංශයේ නායිකාව ලෙස සුගීගෙන් පසු ඇය පත් වූවාය. මෙම ජ්‍යෙෂ්ඨ කාන්තා සාමාජිකාවන් කණ්ඩායම අතර, එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ වර්තමාන නායිකාව වන විදුසා ද වූවාය. මෙම නිර්භීත තරුණියන්ගෙන් බොහෝ දෙනෙක් බොහෝ වීරෝදාර සටන් වලට සහභාගී වූ අතර, ඒවා ඔවුන්ගේම ආශ්වාදජනක හා පුරාවෘත්ත කථා බවට පත්විය. කණගාටුවට කරුණක් නම්, කාන්තාවන් සඳහා වූ මෙම ආරම්භක උසස් කමාන්ඩෝ පුහුණු පාඨමාලාවෙන් දැනට ජීවමානව ඇත්තේ ස්වල්පයක් පමණි.

කිට්ටු කඳවුරේදී දැකීම අපටත් සතුටක්. 1988 දී තමිල්නාඩුවේ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් පිරිසක් විසින් සිදු කරන ලද වැටලීමකදී කිට්ටු අත්අඩංගුවට ගෙන චෙන්නායි හි රඳවා තබන ලදී, එනම් අප ඉන්දියාවෙන් පලා ගොස් දින කිහිපයකට පසුවය. පසුව ඔහුව නැවත යාපනයට මාරු කරන ලද අතර, ඔහුගේ ශාරීරික ආබාධයට සහනයක් ලෙස, IPKF ඉහළ අණදෙන නිලධාරියා ඔහුව අත්අඩංගුවෙන් නිදහස් කළේය. ඔහු වහාම මුලතිව් වනාන්තරයේ සිටි ප්‍රභාකරන් මහතා සහ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් වෙත ආපසු යන මාර්ගය සොයා ගත්තේය. කිට්ටු මහත් චිත්ත ධෛර්යයක් ඇති කරන්නෙකු වූ අතර මේ කාලය තුළ ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ වනාන්තරයේ සිටියදී කාඩර්වරුන්ට ආශ්වාදයක් ලබා දුන්නේය. ඉගෙනීමට සැමවිටම උනන්දුවක් දක්වන සහ ස්වයං දියුණුව සඳහා දැඩි උපදේශකයෙකු වූ කිට්ටු, කාඩර්වරුන්ට පන්ති පැවැත්වීමට සහ සාමාන්‍යයෙන් ඔවුන්ගේ ක්‍රියාකාරකම් කෙරෙහි උනන්දුවක් දැක්වීමට කාලය ගත කළේය. දක්ෂ ඡායාරූප ශිල්පියෙකු වූ ඔහු, අපි එහි නැවතී සිටි කාලය තුළ ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සහ අපගේ ඡායාරූප ඇතුළු බොහෝ ඡායාරූප ගත්තේය.

පොට්ටු අම්මාන් අලම්පිල් වලද සිටියේය. ඒ වන විට ඔහු යාපනය අර්ධද්වීපයේ ක්ෂේත්‍ර අණදෙන නිලධාරියෙකු ලෙස කටයුතු කරමින් සිටියේය. ඔහුව ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ සාකච්ඡා කිරීම සඳහා කැඳවා තිබුණි. ඔහුගේ තුවාල වලින් සම්පූර්ණයෙන්ම සුවය ලැබූ ඔහු, යාපනයේ IPKF ට එරෙහිව සාර්ථක නාගරික ගරිල්ලා ව්‍යාපාරයක් ක්‍රියාකාරීව දියත් කරමින් සිටියේය. සටන් පිළිබඳ දීර්ඝ ඉතිහාසයක් ඇති තවත් ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු සහ චෙන්නායි යුගයේ සිට අපගේ නොසැලෙන සහ පක්ෂපාතී මිතුරෙකු වන කපිල් අම්මාන්, මුලතිව්හි අප බැලීමට ත්‍රිකුණාමලය වනාන්තරයේ සිට පා ගමනින් පැමිණියේය.

මම කාන්තා කේඩර්වරුන් සමඟ කාලය ගත කරමින් සිටියදී, බාලා ප්‍රභාකරන් මහතා සහ අනෙකුත් නායකයින් සමඟ සාකච්ඡා පැවැත්වීය. බාලාට අනුව, ප්‍රේමදාස මහතා ගැන - ඔහුගේ අදහස්, උපාය මාර්ග සහ වඩාත්ම වැදගත් දෙය නම් ඉන්දියානු හමුදා ආක්‍රමණය සහ දෙමළ සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධය පිළිබඳ ඔහුගේ අදහස් - ඉගෙන ගැනීමට ප්‍රභාකරන් මහතා ඉතා උනන්දු විය. ප්‍රේමදාස මහතා සහ එල්ටීටීඊ දූත පිරිස අතර සිදුවූ දේ පිළිබඳ සවිස්තරාත්මක විස්තරයක් බාලා ඔහුට ලබා දුන්නේය. කොළඹ සිට බාලා ප්‍රභාකරන් මහතාට කෙටි සංකේතාත්මක පණිවිඩ යවමින් සිටියේය, නමුත් දැන් ඔහුට පෞරුෂයන්, ඔවුන්ගේ චින්තන විලාසය, ඔවුන්ගේ අපේක්ෂාවන් සහ ඔවුන්ගේ සැකයන් පිළිබඳ සම්පූර්ණ තක්සේරුවක් ලබා දිය හැකිය. කොළඹ තම පෞද්ගලික බලය තහවුරු කර ගැනීම සඳහා ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීම සහතික කිරීමට ප්‍රේමදාස මහතා දැඩි ලෙස අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටින බවත්, ඒ සඳහා ඔහුට එල්ටීටීඊයේ ශක්තිමත් සහාය අවශ්‍ය බවත් එල්ටීටීඊ නායකයාට ඒත්තු ගැන්වීමට ඔහු සමත් විය. එල්ටීටීඊය ශ්‍රී ලංකාවේ දේශපාලන ප්‍රධාන ධාරාවට ඇතුළු වී මැතිවරණයට මුහුණ දෙන්නේ නම්, ඊපීආර්එල්එෆ් හි පළාත් පරිපාලනය විසුරුවා හැරීමට ජනාධිපතිවරයා කැමැත්තෙන් සිටින බව ඔහු ප්‍රභාකරන් මහතාට පැවසීය. අවසානයේ එල්ටීටීඊ නායකත්වයට දන්වන ලද්දේ ප්‍රේමදාස මහතාට එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතර සටන් විරාමයක් අවශ්‍ය බවත්, එමඟින් කොටින්ට එරෙහි සන්නද්ධ සතුරුකම් නතර කරන ලෙස ඉන්දියාවට බලපෑම් කළ හැකි බවත්ය. කොළඹ රජය අවංක සහ අවංක නම්, ප්‍රේමදාස මහතාගේ රජය සමඟ සටන් විරාමයක් සහ අන්තර්කාලීන දේශපාලන විසඳුමක් පිළිබඳ අදහසට ප්‍රභාකරන් මහතා පක්ෂපාතී වූ බව බාලා පැවසීය. සමස්තයක් වශයෙන් ගත් කල, ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීම සහතික කිරීම සඳහා සාකච්ඡා ඉදිරියට ගෙන යාමට සහ ප්‍රේමදාසගේ පරිපාලනය සමඟ දේශපාලන එකඟතාවයකට එළඹීමට එල්ටීටීඊ නායකත්වය බාලාට කොළ එළියක් ලබා දුන්නේය.

දෙවන වටයේ සාකච්ඡා සඳහා කොළඹට යාමට පෙර, ඉන්දීය හමුදාව දෙමළ ජාතික හමුදාවේ සහාය ඇතිව එල්ටීටීඊයට එරෙහිව ප්‍රහාරක මෙහෙයුම් තීව්‍ර කර ඇති බවත්, එය බරපතල කෝපයක් බවට පත්ව ඇති බවත් ප්‍රභාකරන් මහතා අපට විශ්වාසයෙන් පැවසීය. අඛණ්ඩව පැවැත්වෙන සාම සාකච්ඡාවලින් කෝපයට හා නින්දාවට පත් වූ රජීව්ගේ පරිපාලනය, එල්ටීටීඊ නායකත්වය සහ ඔවුන්ගේ හමුදා අතුගා දැමීමට අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටියේය. අවි සහ පතොරම් හිඟයකට මුහුණ දුන් ප්‍රභාකරන් මහතා, ප්‍රේමදාසගෙන් සහාය ලබා ගන්නා ලෙසත්, ඉන්දීය හමුදා ප්‍රහාරවලට එරෙහිව එල්ටීටීඊයේ සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධක මෙහෙයුම පවත්වාගෙන යන ලෙසත් බාලාගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. සැබෑ අනතුරක් තිබුණා. වනාන්තරයේ සැඟවුණු ස්ථාන ක්‍රමානුකූලව ගුවන් හා කාලතුවක්කු බෝම්බ ප්‍රහාරවලට ලක් වූ විට, අපට එහි තිබූ සිසිල් වාතාවරණය දැනුණි. ඉන්දීය, ශ්‍රී ලංකා සහ දෙමළ ජාතික හමුදාව යන ත්‍රිවිධ හමුදාවන් විසින් මුහුණ දෙන ලද - එල්ටීටීඊ ගරිල්ලන් ඔවුන්ගේ සන්නද්ධ අරගලයේ ඉතිහාසයේ මෙතෙක් මුහුණ දුන් දුෂ්කරම කාලයට මුහුණ දුන්හ. ප්‍රේමදාස සමඟ සටන් විරාම ගිවිසුමකට එළඹීමෙන් ශ්‍රී ලංකා හමුදා තර්ජනය ජය ගත හැකිය. කෙසේ වෙතත්, ඉන්දියානු හමුදා සහ දෙමළ ජාතික හමුදාව බලවත් තර්ජනයක් එල්ල කළහ. එල්ටීටීඊයට නිර්භීත, ඉතා විනයගරුක, ගරිල්ලා සටන්කරුවන්ගෙන් සමන්විත සටන් බලකායක් තිබුණි. නමුත් බලවත් සාම්ප්‍රදායික හමුදාවක් සමඟ සටන් කිරීමට ඔවුන්ට අවි සහ පතොරම් අවශ්‍ය විය. අඩුම තරමින් ඉන්දියානුවන් දෙමළ නිජබිමෙන් ඉවත් කරන තුරු ඔවුන්ට රැඳී සිටීමට සිදු විය. එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ ප්‍රධාන සාකච්ඡාකරුගේ භූමිකාවට අමතරව, බාලාට දැන් අතිශය සංවේදී කාර්යයක් පැවරී තිබුණි, එනම් ව්‍යාපාරයේ මෙතෙක් ඓතිහාසික සතුරාගෙන් ආයුධ ලබා ගැනීමයි.



දිල්ලිය සහ කොළඹ අතර ගැටුම

අපි මුලතිව්හි අලම්පිල් වනාන්තරයේ ගරිල්ලා නායකයින් සහ කාඩර්වරුන් සමඟ විවේකයක් භුක්ති විඳිමින් සිටියදී, කොළඹදී නව වර්ධනයන් සිදු වූ අතර එමඟින් රජිව්ගේ පරිපාලනය සහ ප්‍රේමදාසගේ පාලනය අතර සබඳතාවල දැඩි ආතතියක් ඇති විය. කොළඹ තදාසන්න ප්‍රදේශයේ පැවති බෞද්ධ උත්සවයකදී රැස්ව සිටි පිරිසක් අමතමින් ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපතිවරයා නිවේදනය කළේ 1989 ජූලි මස අවසානය වන විට ඉන්දීය හමුදා ශ්‍රී ලංකාවෙන් ඉවත් කර ගත යුතු බවට ඉන්දීය අග්‍රාමාත්‍යවරයාගෙන් ඉල්ලා සිටින බවයි. එම වසරේ නොවැම්බර් මාසයේදී දකුණු ආසියානු කලාපීය සහයෝගීතා සංගමයේ (සාර්ක්) රාජ්‍ය නායක රැස්වීම පැවැත්වීමට තමන් සැලසුම් කරන නමුත් විදේශීය හමුදාවක් ශ්‍රී ලංකා භූමිය අත්පත් කරගෙන සිටින විට ඔහුට එය කළ නොහැකි වූ බව ප්‍රේමදාස මහතා පැවසීය. පසුදා, ජුනි 2 වන දින, ප්‍රේමදාස මහතා රජිව් ගාන්ධි මහතාට ලිපියක් යවමින් ජූලි 31 වන දින වන විට IPKF ඉවත් කර ගන්නා ලෙස ඉල්ලා සිටියේය. IPKF ඉවත් කර ගැනීමෙන් ශ්‍රී ලංකාවට එම වසරේ නොවැම්බර් මාසයේදී සාර්ක් සමුළුව සන්සුන් වාතාවරණයක් තුළ පැවැත්වීමට හැකි වනු ඇතැයි ප්‍රේමදාස මහතා ලිවීය. IPKF හි පැවැත්ම ‘ගැඹුරු ලෙස බෙදීම් සහ අමනාප කරවන කාරණයක්’ බවට පත්ව ඇති බව පවසමින්, හමුදා සම්පූර්ණයෙන්ම ඉවත් කර ගැනීම තත්වය ස්ථාවර කිරීමට උපකාරී වනු ඇතැයි ඔහු තර්ක කළේය. මාස දෙකක් ඇතුළත හමුදා ඉවත් කර ගන්නා ලෙස ප්‍රේමදාස කළ ඉල්ලීමෙන් කෝපයට පත් රජීව් ගාන්ධි මහතා වහාම ප්‍රතිචාර දැක්වූයේ නැත. නමුත් ප්‍රේමදාසගේ ඉල්ලීම පරිදි සීමිත කාලයක් තුළ ඉන්දියානු හමුදා දහස් ගණනක් ඉවත් කර ගැනීමේ සැපයුම් දුෂ්කරතා පෙන්නුම් කරමින් දිල්ලියේ දකුණු කොටසේ නිලධාරීන් ප්‍රකාශ නිකුත් කළහ. ජුනි 14 වන දින බැංගලෝරයේ පැවති මහජන රැලියක් අමතමින් ඉන්දීය අග්‍රාමාත්‍යවරයා ප්‍රේමදාසගේ ඉල්ලීම ගැන සඳහන් කරමින්, EPRLF හි පළාත් පරිපාලනයට සැලකිය යුතු බලතල බෙදා හැර දෙමළ ජනතාවගේ ආරක්ෂාව සහතික කරන තුරු IPKF ඉවත් කර නොගන්නා බව පැවසීය. හමුදා ඉවත් කර ගැනීමේ ගැටලුව සම්බන්ධයෙන් තවදුරටත් අන්තර් රාජ්‍ය උපදේශනයක් සඳහා ද ඔහු යෝජනා කළේය. දිල්ලිය සහ කොළඹ අතර රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික අර්බුදකාරී වාතාවරණයක් පැවති මෙම පසුබිම තුළ අපි ජුනි 14 වන දින සවස ශ්‍රී ලංකා අගනුවරට පැමිණි අතර, අප කලින් නවාතැන් ගත් ස්ථානය වූ කොළඹ හිල්ටන් වෙත ගෙන යන ලදී. දෙවන වටයේ සාකච්ඡා සඳහා අපි අපගේ දූත පිරිසට ලෝරන්ස් තිලගර් මහතා, එස්. කරිකාලන් මහතා, සම්මුන් හසන් මහතා සහ අබුබකර් ඊබ්‍රහිම් මහතා ඇතුළත් කළෙමු.

ජුනි 15 වන දින උදෑසන, ප්‍රේමදාස මහතා පැය එකහමාරකට ආසන්න කාලයක් පැවති පෞද්ගලික සාකච්ඡාවක් සඳහා ඔහුගේ නිවස වන ‘සුචිත්‍ර’ වෙත අපට ආරාධනා කළේය. IPKF ඉවත් කර ගැනීම සඳහා කොන්දේසි නියම කරමින් රජීව් ගාන්ධි විසින් පෙර දින බැංගලෝර්හිදී කරන ලද ප්‍රකාශය ගැන ඔහු කලබල වූ බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. ඉන්දියාවට එවැනි කොන්දේසි පැනවිය නොහැකි බව ප්‍රේමදාස තර්ක කළේය. ඔහුගේ තර්කය වූයේ හිටපු ජනාධිපති ජයවර්ධන ඉන්දීය හමුදාවලට ආරාධනා කළ බවත්, වත්මන් ජනාධිපතිවරයා ඔවුන්ට පිටව යාමට අවශ්‍ය කළ බවත්, ඉන්දීය රජයට හමුදා ඉවත් කර ගැනීම හැර වෙනත් විකල්පයක් නොමැති බවත්ය. ගාන්ධි මහතා තවමත් ඔහුගේ නිල සන්නිවේදනයට පිළිතුරු දී නොමැති බවත්, ඒ වෙනුවට ඉන්දියානු හමුදාව සදහටම දිවයිනේ රැඳී සිටිය හැකි බවට ජනතාව අතර බිය සහ ව්‍යාකූලත්වය ඇති කළ පිළිගත නොහැකි කොන්දේසි නියම කරමින් ප්‍රසිද්ධ ප්‍රකාශයක් කළ බවත් ඔහු පැවසීය. ඉන්දියාවට එරෙහිව සියලු සතුරු සන්නද්ධ මෙහෙයුම් නතර කරන ලෙස ඉල්ලා සිටීමට හැකි වන පරිදි, ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා සමඟ සතුරුකම් නතර කරන බව ප්‍රකාශ කළ යුතු බව ප්‍රේමදාස මහතා යෝජනා කළ අතර, ගිවිසුම යටතේ සාමය ස්ථාපිත කිරීමේ ඔවුන්ගේ ප්‍රධාන වගකීම සුරක්ෂිත කර ඇති බැවින් හමුදා ඉවත් කර ගත්තේය.

ජුනි 16 සහ 19 යන දිනවල එල්ටීටීඊ නියෝජිතයන් සහ ශ්‍රී ලංකා අමාත්‍ය දූත පිරිස අතර පැවති දෙවන වටයේ සාම සාකච්ඡාවල පළමු සැසි දෙකෙහි මූලික අවධානය යොමු වූයේ හමුදා ඉවත් කර ගැනීමේ ප්‍රශ්නය සහ දෙමළ තරුණයින්, විශේෂයෙන් ඊසානදිග සිසුන්, සිවිල් ස්වේච්ඡා බලකාය (CVF) නමින් දෙමළ ජාතික හමුදාවට බලහත්කාරයෙන් බඳවා ගැනීමේ ගැටලුව සම්බන්ධයෙන් ශ්‍රී ලංකාව සහ ඉන්දියාව අතර වර්ධනය වන රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික ගැටුම කෙරෙහි ය. මෙම සාකච්ඡා සඳහා නව ශ්‍රී ලාංකික අමාත්‍යවරුන් දෙදෙනෙකු වන විදුලිබල හා බලශක්ති අමාත්‍ය ෆෙස්ටාස් පෙරේරා මහතා සහ වෙළඳ හා නාවික අමාත්‍ය මොන්සූර් මහතා පත් කරන ලදී.

පළමු සැසියේදී, ශ්‍රී ලංකා නියෝජිත කණ්ඩායමේ ප්‍රධානියා ලෙස හමීඩ් මහතා, ඉන්දියාව සහ ශ්‍රී ලංකාව අතර වර්ධනය වන රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික විරසකය පිළිබඳ සවිස්තරාත්මක පැහැදිලි කිරීමක් සිදු කළේය. හමීඩ් මහතාගේ විශ්ලේෂණයට අනුව, IPKF ඉවත් කර ගැනීම සඳහා ප්‍රේමදාස මහතා දැඩි ලෙස අවධාරණය කළේ, ශ්‍රී ලංකා භූමියේ ඉන්දියානු හමුදාව සිටීම ඊසානදිග යුද්ධයට සහ දකුණේ කැරැල්ලට හේතු වූ සාධකය බවට ඔහු තුළ තිබූ දැඩි විශ්වාසය මත ය. ගිවිසුම අක්‍රිය වී තිබූ අතර, ශ්‍රී ලංකාවේ දේශපාලන තත්ත්වය සම්පූර්ණයෙන්ම ආපසු හැරී තිබූ අතර, ගැටුමට සම්බන්ධ පාර්ශ්වයන් (එල්ටීටීඊ සහ ශ්‍රී ලංකාව) දේශපාලන විසඳුමක් සෙවීම සඳහා සාම සාකච්ඡාවල නිරත වූ බැවින්, IPKF හට කිසිදු කාර්යභාරයක් ඉටු කිරීමට නොහැකි වූ බව හමීඩ් මහතා පැහැදිලි කළේය. ප්‍රේමදාස මහතාට නොවැම්බර් මාසයේදී සාර්ක් සමුළුව පැවැත්වීමට අවශ්‍ය වූ බැවින්, ජූලි මාසය අවසන් වන විට IPKF ඉක්මනින් ඉවත් කර ගන්නා ලෙස ඔහු ඉල්ලා සිටියේය. එම ඉල්ලීම ඉන්දියාවට බරපතල ගැටළු ඇති කළ බව හමීඩ් මහතා පැවසීය. මාස දෙකක් ඇතුළත දහස් ගණනක් භට පිරිස් සහ යුද ද්‍රව්‍ය නැවත යෙදවීම සැපයුම්මය වශයෙන් කළ නොහැකි බව ඔහු පැහැදිලි කළේය. දෙසැම්බර් මාසයේදී රජිව්ගේ මැතිවරණ අවස්ථාවන් බරපතල ලෙස අඩපණ කරන නින්දිත හමුදා ඉවත් කිරීමක් වළක්වා ගැනීම සඳහා කාලය ලබා ගැනීම සඳහා ඉන්දියාව පූර්ව කොන්දේසි නියම කරමින් සිටි බව හමීඩ් මහතා තවදුරටත් පැවසීය. හමීඩ් මහතා එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින්ගෙන් වත්මන් තත්ත්වය පිළිබඳ ඔවුන්ගේ අදහස් විමසීය. තත්ත්වය පිළිබඳ හමීඩ් මහතාගේ පැහැදිලි කිරීම පිළිගන්නා අතරම, එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් තර්ක කළේ රජිව්ගේ පරිපාලනය ඊපීආර්එල්එෆ් හි පළාත් පාලන ආයතනයේ අනාගතය ගැන ද සැලකිලිමත් වන බවයි. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ ඉතිරිව තිබුණේ ඊසානදිග පළාත් පරිපාලනය පමණක් බවත්, IPKF දිවයිනෙන් පිටව ගිය විට එය කාඩ් පැකට්ටුවක් මෙන් බිඳ වැටෙනු ඇති බවත් කොටි පැවසූහ. ඊපීආර්එල්එෆ් හි බිඳෙනසුලු පරිපාලනය ආරක්ෂා කිරීම සඳහා ශක්තිමත් පැරාමිලිටරි බලකායක් පිහිටුවන තෙක් රජිව්ට IPKF තබා ගැනීමට අවශ්‍ය වූ බව එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් තර්ක කළහ.

ජුනි 19 වන දින පැවති සැසිවාරය ප්‍රධාන වශයෙන් කැප කරන ලද්දේ EPRLF හි පැරාමිලිටරි බලකායේ ගැටළු සහ LTTE සංවිධානය සහ ශ්‍රී ලංකා ආරක්ෂක හමුදා අතර සටන් විරාමය පිළිබඳ ප්‍රශ්නය සඳහා ය. ඉන්දීය හමුදා බලධාරීන් ඊපීආර්එල්එෆ් පළාත් පරිපාලනය සමඟ එක්ව සිවිල් ස්වේච්ඡා බලකාය සඳහා දෙමළ තරුණයින් සමූහ වශයෙන් බඳවා ගැනීමේ වැඩසටහනකට සම්බන්ධ වී ඇති බවට එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් පැමිණිලි කළහ. පසුගිය සතිය තුළ, තරුණයන් 4,500 ක්, වැඩි වශයෙන් පාසල් යන නව යොවුන් වියේ පිරිමි ළමයින්, ඊපීආර්එල්එෆ් හි සන්නද්ධ පිරිස් විසින් වට කර, නැගෙනහිර පළාතේ ත්‍රිකුණාමලය, මඩකලපුව සහ අම්පාරේ පිහිටි විවිධ ඉන්දියානු හමුදා කඳවුරු වෙත බලහත්කාරයෙන් ගෙන යන ලදී. මෙය දෙමළ ප්‍රදේශවල ගැටලුවක් බවට පත්ව තිබූ අතර, කනස්සල්ලට පත්ව සිටි දහස් ගණනක් දෙමව්පියන් තම දරුවන් නිදහස් කරන ලෙස ඉල්ලා ඉන්දීය හමුදා කඳවුරුවලට රැස් වෙමින් සිටියහ. මෙම ගැටලුව සම්බන්ධයෙන් ශ්‍රී ලංකා රජයේ ස්ථාවරය කුමක්දැයි එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස විමසා සිටියහ. ගිවිසුමේ නියමයන් යටතේ ඊසානදිග පළාත් පරිපාලනය සඳහා සන්නද්ධ හමුදාවක් නිර්මාණය කිරීම සඳහා විධිවිධාන නොමැති බවට ශ්‍රී ලංකා අමාත්‍ය දූත පිරිස එකඟ වූහ. ජනාධිපතිවරයා ඉන්දීය අග්‍රාමාත්‍යවරයා සමඟ මෙම ගැටලුව සාකච්ඡා කරන බවට හමීඩ් මහතා අපට සහතික විය.

ශ්‍රී ලංකා හමුදා සහ එල්ටීටීඊ සංවිධානය අතර සටන් විරාමයක් ප්‍රකාශයට පත් කිරීමේ ගැටලුව සාකච්ඡා කරමින්, රජයේ නියෝජිත පිරිස, එල්ටීටීඊයෙන් ඉල්ලා සිටියේ ඒකපාර්ශ්විකව සතුරුකම් නතර කරන ලෙසයි. එය ශ්‍රී ලංකාව විසින් පසුව ප්‍රතිඋපකාර කරනු ඇත. සාකච්ඡා ආරම්භ වූ දා සිට කොටි සංවිධානය සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතර අවිධිමත්, ප්‍රකාශයට පත් නොකළ සටන් විරාමයක් ක්‍රියාත්මක වන බව එල්ටීටීඊ නියෝජිත පිරිස තර්ක කළහ. ගැටුමේ ප්‍රධාන චරිත සාමය නිරීක්ෂණය කරමින් දේශපාලන විසඳුමක් සඳහා සාකච්ඡා කරමින් සිටින බව ජාත්‍යන්තර ප්‍රජාවට ඒත්තු ගැන්වීම සඳහා දෙපාර්ශ්වයම ද්විපාර්ශ්වික සටන් විරාමයක් ප්‍රකාශයට පත් කිරීම සුදුසු වනු ඇත. එවැනි පැහැදිලිවම සුහදශීලී වාතාවරණයක් තුළ සාම සාධක හමුදාවක් පවත්වාගෙන යාමට බාහිර බලවේගයක අවශ්‍යතාවයක් නොතිබූ බව කොටින්ට හැඟුණි. මේ සම්බන්ධයෙන් ජනාධිපතිවරයාගෙන් උපදෙස් ලබා ගන්නා බව අමාත්‍යවරු පැවසූහ.

ජුනි 20 වන දින ගාන්ධි මහතා ප්‍රේමදාස මහතා විසින් ලියන ලද ලිපියට ජුනි 2 වන දින ප්‍රතිචාර දැක්වීය. රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික වාග් මාලාවකින් සරසා තිබුණද, ගාන්ධි මහතාගේ ලිපියෙහි, දැඩි පාඩු ලබමින් දෙමළ ප්‍රදේශවල සාමය සහ සාමාන්‍ය තත්ත්වය ස්ථාපිත කිරීමේදී IPKF ලැබූ විශිෂ්ට ජයග්‍රහණ ප්‍රශංසා කරන ලදී. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම යටතේ ශ්‍රී ලංකාව තම වගකීම් සහ බැඳීම් පිළිබඳව සැලකිලිමත් විය යුතු බව ප්‍රේමදාස මහතාට මතක් කරමින් ගාන්ධි මහතා, IPKF ඉවත් කර ගැනීම සඳහා සහ ගිවිසුම සම්පූර්ණයෙන් ක්‍රියාත්මක කිරීම සඳහා අන්‍යෝන්‍ය වශයෙන් එකඟ වූ කාලසටහනක් සකස් කිරීම සඳහා සාකච්ඡා කිරීමට යෝජනා කළේය. ප්‍රේමදාස මහතාගේ කෝපයට හේතු වෙමින්, ගිවිසුම ක්‍රියාත්මක කිරීම සහ ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීම ‘සමාන්තර අභ්‍යාස’ විය යුතු බව ඉන්දීය අගමැතිතුමා අවධාරණය කළේය.

ප්‍රේමදාස මහතා ඉල්ලා සිටි පරිදි ජූලි මාසය අවසන් වන විට ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර නොගන්නා බව ගාන්ධි මහතා යැවූ දැඩි වචන සහිත ලිපියෙන් ඉතා පැහැදිලි විය. ඉන්දියාවට අවශ්‍ය වූයේ තම හමුදා ඉවත් කර ගැනීමට පෙර වර්ධරාජා පෙරුමාල්ගේ පළාත් පාලනය සුරක්ෂිත කර ස්ථාවර කිරීමට ය. නමුත් ඉන්දීය හමුදා පරිපාලනය විසින් මෙය කිරීමට අනුගමනය කරන ලද ක්‍රමවේද දෙමළ ජනතාව තුළ අමනාපයක් ඇති කළේය. බලහත්කාරයෙන් බඳවා ගැනීමෙන් බේරීම සඳහා, ප්‍රදේශ කිහිපයක ශිෂ්‍ය ජනගහනය නිවසේ රැඳී සිටියහ. අත්අඩංගුවට ගෙන බලහත්කාරයෙන් පුහුණුව ලැබූ සැලකිය යුතු කොටසක් තම තනතුරු අතහැර එල්ටීටීඊයට එක් වූහ. අකමැත්තෙන් හා අතෘප්තියෙන් සිටින දෙමළ තරුණයින් බලහත්කාරයෙන් බඳවා ගැනීම, සටනේදී දැඩි වූ කොටි ගරිල්ලන්ට ගැලපෙන්නේ නැති බව හොඳින් දැන සිටියද, ඉන්දියානු හමුදාව සහ ඊපීආර්එල්එෆ් ඔවුන්ගේ බලහත්කාර බඳවා ගැනීම දිගටම කරගෙන ගියහ. පෙරුමාල් පරිපාලනය සඳහා ගාන්ධි වැඩි බලය බෙදීමේ බලතල ඉල්ලා සිටියද, ශ්‍රී ලංකා රජය ක්‍රමානුකූලව සියලු පරිපාලන බලතල දියාරු කර, අරමුදල් පවා අවහිර කරමින්, උතුරු නැගෙනහිර පළාත් සභාව ස්ථිර බංකොලොත් තත්ත්වයකට පත් කළේය.



ගැටුම්කාරී පාඨමාලාව

ගාන්ධි මහතාගේ සතුරු ප්‍රතිචාරයෙන් කෝපයට පත් ප්‍රේමදාස මහතා, හමීඩ් මහතා හරහා එල්ටීටීඊ දූත පිරිසට පණිවිඩයක් යවමින්, කොටින් ශ්‍රී ලංකා හමුදා සමඟ විධිමත් ලෙස සටන් විරාමයක් ප්‍රකාශයට පත් කළ යුතු බවට පැවසීය. ඒ අනුව, එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා රජය එක්ව ද්විපාර්ශ්වික සතුරුකම් නතර කරන බව ප්‍රකාශ කළහ. එය ජුනි 28 වන දින ඒකාබද්ධ මාධ්‍ය නිවේදනයක් මගින් ප්‍රසිද්ධියට පත් කරන ලදී.

මෙම වර්ධනයෙන් සතුටට පත් ප්‍රේමදාස මහතා, 29 වන දින ගාන්ධි මහතාට කෙටි පණිවිඩයක් යවමින්, දෙමළ කොටින් සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතර සාමය ස්ථාපිත කර ඇති බවත්, දේශපාලන ගැටලු විසඳීම සඳහා සාකච්ඡා ක්‍රියාවලිය අඛණ්ඩව සිදුවන බවත් දැනුම් දුන්නේය. දැනට ක්‍රියාත්මක වන දේශපාලන සාකච්ඡාවලට ‘අගතිගාමී’ විය හැකි එල්ටීටීඊ සංවිධානයට එරෙහි සියලු ප්‍රහාරාත්මක ක්‍රියාමාර්ග නතර කරන ලෙස IPKF වෙත උපදෙස් දෙන ලෙස ප්‍රේමදාස මහතා ඉන්දීය අග්‍රාමාත්‍යවරයාගෙන් ඉල්ලා සිටියේය.

පසුදා (ජුනි 30) ප්‍රේමදාස මහතාට රජීව් ගාන්ධි මහතාගෙන් කෙටි පිළිතුරක් ලැබුණි. සතුරු, උපහාසාත්මක ස්වරයකින් ලියා ඇති එම ලිපිය, එල්ටීටීඊ-ශ්‍රී ලංකා සටන් විරාමයේ වැදගත්කම හෑල්ලුවට ලක් කරමින් එල්ටීටීඊයෙන් අවි භාර දෙන ලෙස ඉල්ලා සිටියේය. ලිපියේ අදාළ ඡේද උපුටා දැක්වීමට:


“ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම දෙමළ සටන්කාමී කණ්ඩායම් සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතර සතුරුකම් නැවැත්වීමට සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා ඊසානදිග පළාතේ බැරැක්කවල රැඳී සිටීමට ඉඩ සලසයි. මේ දෙකම 1987 ජූලි 30 වන දින සාක්ෂාත් කර ගන්නා ලදී. මේ අනුව, ශ්‍රී ලංකා හමුදා සහ එල්ටීටීඊය අතර සතුරුකම් ඵලදායී ලෙස නැවැත්වීමක් දැනටමත් සිදුවී ඇත. එල්ටීටීඊය දැන් මෙම යථාර්ථය විධිමත් ලෙස පිළිගෙන තිබීම ගැන මම සතුටු වෙමි.”




එල්ටීටීඊ සංවිධානය සතුරුකම් නැවැත්වීමට කළ විධිමත් ගිවිසුමෙන් පැහැදිලිවම ගම්‍ය වන්නේ ශ්‍රී ලංකාවේ ඒකීයභාවය සහ අඛණ්ඩතාව කෙරෙහි සහ ප්‍රචණ්ඩත්වය අත්හැරීමට සහ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී ක්‍රියාවලීන්ට ගරු කිරීමට ඔවුන් දක්වන කැපවීම බව අපි බලාපොරොත්තු වෙමු. ප්‍රචණ්ඩත්වය අත්හැරීමේ ප්‍රතිඵලයක් ලෙස, එල්ටීටීඊය ශ්‍රී ලංකා රජය හරහා අවි භාරදීම නැවත ආරම්භ කරනු ඇතැයි අපි විශ්වාස කරමු - 1987 අගෝස්තු 5 වන දින ආරම්භ වූ සහ තවමත් සම්පූර්ණ කර නොමැති ක්‍රියාවලියකි. එල්ටීටීඊය තම අවි භාරදීමට සහ ශ්‍රී ලංකා රජයට පමණක් නොව ඊසානදිග පළාතේ අනෙකුත් පුරවැසියන්ට එරෙහිව ප්‍රචණ්ඩත්වය අත්හැරීමට එකඟ වී නොමැති නම්, සතුරුකම් නතර කරන බවට ඔවුන්ගේ නිවේදනය අර්ථ විරහිත වනු ඇත”. 2



රජිව්ගේ ලිපියෙන් පැහැදිලිවම ඇඟවුණේ දිල්ලියට එල්ටීටීඊය සමඟ සතුරුකම් නැවැත්වීමට අවශ්‍ය නැති බවයි. ඒ ගැන සලකා බැලීමට පෙර ගිවිසුමේ සියලු බැඳීම් ඉටු කිරීමට ඉන්දියාවට අවශ්‍ය විය. එම බැඳීම් කොටින්ට කිසිසේත්ම පිළිගත නොහැකි ඉල්ලීම් මාලාවකට ඇතුළත් කර තිබුණි. ඒවා නම් (අ) අවි භාරදීම, (ආ) ස්වයං නිර්ණය සඳහා වූ අරගලය අත්හැරීම සහ ශ්‍රී ලංකාවේ ඒකීයභාවය සහ අඛණ්ඩතාව පිළිගැනීම, (ඇ) අනෙකුත් පුරවැසියන්ට එරෙහි ප්‍රචණ්ඩත්වය ප්‍රතික්ෂේප කිරීම, (එනම් EPRLF පැරාමිලිටරි කණ්ඩායම්) ය. එම ලිපියෙන් රජීව් ගාන්ධි මහතා ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපතිවරයාගෙන් තමන් මතු කළ කරුණු සම්බන්ධයෙන් පැහැදිලි කිරීම් ඉල්ලා තිබුණි.

ජූලි 2 වන දින ශ්‍රී ලංකා රජයේ දූත පිරිස සහ එල්ටීටීඊය අතර කොළඹ පැවති සාම සාකච්ඡාවලදී ඉන්දීය නායකයා විසින් ලියන ලද මතභේදාත්මක ලිපිය කෙරෙහි අවධානය යොමු විය. රජීව් විසින් ඉදිරිපත් කරන ලද විමසීම් සහ නියම කරන ලද ඉල්ලීම්වලට ප්‍රතිචාර දක්වමින්, ශ්‍රී ලංකාව සහ එල්ටීටීඊය විසින් ප්‍රකාශයට පත් කරන ලද ද්විපාර්ශ්වික සතුරුකම් නැවැත්වීම ඉන්දියාව නොසලකා හැර සුළු කොට සැලකීම පිළිබඳව එල්ටීටීඊ නියෝජිතයෝ කනගාටුව පළ කළහ. ගිවිසුම මගින් ශ්‍රී ලංකා හමුදා සහ එල්ටීටීඊ ගරිල්ලන් අතර සතුරුකම් ඵලදායී ලෙස නැවැත්වීම සහතික කළ බවට ගාන්ධි මහතා කළ ප්‍රකාශය කරුණු වශයෙන් වැරදි සහ නොමඟ යවන සුළු බව කොටි තර්ක කළහ. ගිවිසුමේ අපේක්ෂා කළ සටන් විරාමය ඵලදායී ලෙස ක්‍රියාත්මක කර නොතිබුණි. ශ්‍රී ලංකා හමුදා සහ එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් අතර ගැටුම් කිහිපයක්ම පැවති අතර, එහිදී ශ්‍රී ලංකා පාර්ශවයෙන් සැලකිය යුතු ජීවිත හානි සිදුවිය. ගැටුමට සම්බන්ධ පාර්ශ්වයන් අතර සාමය අධීක්ෂණය කිරීමේ වගකීම භාර ගත්තද, ඉන්දියානු සන්නද්ධ හමුදා එවැනි ප්‍රචණ්ඩත්වය මැඩපැවැත්වීමට අවාසනාවන්ත ලෙස අසමත් විය.

IPKF සහ LTTE අතර සටන් විරාමයක් සම්බන්ධයෙන්, ගාන්ධි මහතා කොන්දේසි දෙකක් නියම කර තිබූ බව කොටි නියෝජිතයෝ තර්ක කළහ. එකක් වූයේ එල්ටීටීඊය ආයුධ භාරදීම නැවත ආරම්භ කළ යුතු බවත්, දෙවැන්න නම් ඊසානදිග අනෙකුත් සියලුම පුරවැසියන්ට එරෙහි ප්‍රචණ්ඩත්වය අත්හැරිය යුතු බවත්ය. IPKF හි නිරායුධ කිරීමේ කාර්යය සම්පූර්ණයෙන්ම අසාර්ථක විය. බලයෙන් පහ කිරීමේ ක්‍රියාවලියම ලේ වැකි යුද්ධයක් බවට පරිවර්තනය විය; දිග්ගැස්සුනු යුද්ධයකට තුඩු දුන් අතර IPKF ඝාතක යන්ත්‍රයක් බවට පත් වූ අතර එම ක්‍රියාවලියේදී අහිංසක දෙමළ ජනතාව දහස් ගණනක් මිය ගියහ. ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපතිවරයා විසින් සාම සාකච්ඡා ආරම්භ කර ඇති බැවින්, නාටකාකාර ලෙස නව තත්වයක් පැන නැගී ඇති අතර ඉන්දියාව එම වෛෂයික යථාර්ථයට මුහුණ දිය යුතුය. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ අනිවාර්ය සීමාවන් නොමැතිව ශ්‍රී ලංකා රජය සහ එල්ටීටීඊය අතර සාකච්ඡා කොන්දේසි විරහිතව සිදුවෙමින් පැවතුනි. අවි සන්තකයේ තබා ගැනීම හෝ අත්පත් කර ගැනීම පිළිබඳ ප්‍රශ්නය දැන් ශ්‍රී ලංකාව සහ එල්ටීටීඊය අතර ගැටළුවක් වූ අතර ගැටුමට සම්බන්ධ පාර්ශ්වයන් අතර සාකච්ඡා මාර්ගයෙන් විසඳා ගත යුතුව තිබුණි. එබැවින්, අවි ගැටළුව විසඳීමේ වගකීම ශ්‍රී ලංකා රජය සතු බව ශ්‍රී ලංකා රජය ඉන්දියාවට ඒත්තු ගැන්විය යුතු බව එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් යෝජනා කළහ. තවද, දෙමළ ජාතික හමුදාවේ නාමයෙන් බලගතු හමුදා යන්ත්‍රයක් ගොඩනැගීම සම්බන්ධයෙන් දිල්ලිය සමඟ දැඩි විරෝධතා ලියාපදිංචි කරන ලෙස කොටි නියෝජිතයින් රජයෙන් ඉල්ලා සිටියහ. නිරායුධ කිරීමේ ක්‍රියාවලියක මුවාවෙන් IPKF ඊසානදිග දැවැන්ත හමුදාකරණ වැඩසටහනකට ක්‍රියාකාරීව සම්බන්ධ වී සිටි බවට කොටි චෝදනා කළහ. දෙවන ඉල්ලීම සම්බන්ධයෙන්, ඉන්දියාව IPKF සහ එහි අවිගත් කණ්ඩායම් කොටින්ට එරෙහි ප්‍රචණ්ඩත්වය නතර කරන බවට සහතිකයක් ලබා දෙන්නේ නම්, ඊසානදිග සියලුම පුරවැසියන්ට සටන් විරාමය දීර්ඝ කිරීමට LTTE සූදානම් බව LTTE නියෝජිතයෝ පැවසූහ. ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී දේශපාලන ක්‍රියාවලියට පිවිසීමට කොටි සංවිධානය ද සූදානම්ව සිටියහ. නමුත් එය කළ හැක්කේ දෙමළ නිජබිම අල්ලාගෙන සිටි ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා සම්පූර්ණයෙන්ම ඉවත් කර ගන්නේ නම් පමණක් බව කොටින් ප්‍රකාශ කළහ. එල්ටීටීඊය විසින් මතු කරන ලද ගැටළු ජනාධිපති ප්‍රේමදාස මහතා ඉන්දීය අගමැතිතුමා සමඟ සාකච්ඡා කරන බවට රජයේ නියෝජිත පිරිස එල්ටීටීඊයට සහතික විය.

ජූලි 4 වන දින ඔහුගේ ලිපියෙන් ප්‍රේමදාස මහතා රජීව් ගාන්ධි මහතාට නිශ්චිතවම පැවසුවේ ශ්‍රී ලංකාව තුළ සිටින සියලුම පුරවැසියන්ට ආරක්ෂාව සැපයීම ශ්‍රී ලංකා රජයේ එකම වගකීම බවත් ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම මගින් ශ්‍රී ලාංකික පුරවැසියන් කෙරෙහි ආරක්ෂක බලතල සඳහා ඉන්දියාවට කිසිදු වරමක් ලබා දී නොමැති බවත්ය. පසුගිය වසර දෙක තුළ ඉන්දියාව එල්ටීටීඊ සංවිධානය නිරායුධ කිරීමට අපොහොසත් වූ බවට තර්ක කළ ප්‍රේමදාස මහතා, කොටි සංවිධානය ශ්‍රී ලංකාව සමඟ දේශපාලන සාකච්ඡාවලට සම්බන්ධ වී සිටි බවත් ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා ඉවත් කරගත් පසු ඔවුන්ගේ අවි අත්හරින බවත් පෙන්වා දුන්නේය. ගිවිසුම යටතේ ශ්‍රී ලංකාව තුළ ඉන්දීය රජයට හෝ එහි සන්නද්ධ හමුදාවන්ට අනිවාර්ය භූමිකාවක් පිළිබඳ ඕනෑම ප්‍රකාශයක්, ‘මිත්‍රශීලී ස්වෛරී රටක අභ්‍යන්තර කටයුතුවලට බරපතල ඇඟිලි ගැසීමක්’ ලෙස සලකනු ඇතැයි ප්‍රේමදාස අනතුරු ඇඟවීය. 3

ලිපියේ සතුරු ස්වරය සහ අන්තර්ගතය අනුව, ප්‍රේමදාස මහතා ශ්‍රී ලංකාවෙන් ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා ඉවත් කර ගැනීම සඳහා රජිව්ගේ පරිපාලනය සමඟ ගැටුම්කාරී ක්‍රියාමාර්ගයක් ගෙන ඇති බව පෙන්නුම් කළේය. ගාන්ධි මහතා ද ඒ හා සමානවම විරුද්ධවාදී ස්ථාවරයක් ගත්තේය. ශ්‍රී ලංකා නායකයාට ප්‍රතිචාර දක්වමින් ගාන්ධි, ජූලි 11 වන දින ලිපියෙන් ප්‍රේමදාස මහතාට මතක් කර දුන්නේ, දෙරට අතර ගිවිසුමක් අත්සන් කර ඇති බවත්, ඊසානදිග ජනතාවගේ ආරක්ෂාව සහ ආරක්ෂාව සහතික කිරීම සඳහා ඉන්දියාවට ගිවිසුම යටතේ ඇපකරුවෙකු ලෙස බැඳී සිටින බවත්ය. පොරොන්දු වූ පරිදි උතුරු නැගෙනහිර කවුන්සිලයට බලය බෙදා හැරීම ක්‍රියාත්මක නොකිරීම සම්බන්ධයෙන් ඔහු ශ්‍රී ලංකාව විවේචනය කළේය. ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීම සම්බන්ධයෙන් ගත් කල, ගාන්ධි මහතා නැවත අවධාරණය කළේ, ‘ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම ක්‍රියාත්මක කිරීම සඳහා එකවර කාලසටහනක්’ සමඟ ඒකාබද්ධ සාකච්ඡා හරහා ඉවත් කර ගැනීමේ කාලසටහන සකස් කළ යුතු බවයි. 4 ලිපියේ අවසාන ඡේදයේ දී, ‘රාජ්‍ය නායකයින් අතර නිල ලිපි හුවමාරුවේ රහස්‍යභාවය පවත්වා ගැනීමේ’ සම්මත රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික පරිචය උල්ලංඝනය කරමින් ප්‍රේමදාස මහතා අතර සිදු වූ සියලු ලිපි හුවමාරු ප්‍රසිද්ධියට පත් කිරීම සම්බන්ධයෙන් ගාන්ධි මහතා ඔහුට දෝෂාරෝපණය කළේය. 5

රජීව්ගේ මුරණ්ඩුකම සහ ඔහුගේ නොසැලෙන ආකල්පය ප්‍රේමදාසව කෝපයට පත් කළේය. ඉන්දීය අගමැතිට ලිපි ලියා ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගන්නා ලෙස ඉල්ලා සිටීමෙන් ඵලක් නොවන බව ඔහුට වැටහුණි. බලාපොරොත්තු සුන් වූ ප්‍රේමදාස මහතා තවත් උපායක් අනුගමනය කළේය. IPKF ඇතුළු දිවයිනේ සියලුම හමුදාවන්හි උත්තරීතර අණ දෙන නිලධාරියාගේ භූමිකාව භාර ගනිමින්, ප්‍රේමදාස මහතා IPKF හි අණදෙන නිලධාරියා වූ ලුතිනන් ජෙනරාල් කල්කට් වෙත අවසාන නිවේදනයක් නිකුත් කරමින්, ජූලි මස අවසානය වන විට ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගත යුතු බව හෝ බැරැක්කවලට නියෝග කළ යුතු බව ඉල්ලා සිටියේය. නීතිමය ලියවිල්ලක ස්වරූපයෙන් මෙම අවසාන නිවේදනය ජූලි 23 වන දින ත්‍රිකුණාමලයේදී ලුතිනන් ජෙනරාල් කල්කට් වෙත භාර දෙන ලදී. ඊට ප්‍රතිචාර වශයෙන්, ජෙනරාල් කල්කට් ප්‍රේමදාස වෙත අනතුරු ඇඟවීමක් යවා තිබුණේ ශ්‍රී ලංකා හමුදා ඔවුන්ගේ බැරැක්කවලින් පිටතට පැමිණියහොත් IPKF හට ප්‍රහාරාත්මක ක්‍රියාමාර්ග ගැනීමට සිදුවනු ඇති බවයි. මේ අනුව, ප්‍රේමදාස මහතාගේ කපටි උපාය මාර්ගය ක්‍රියාත්මක වූයේ නැත.



සන්නද්ධ ආධාර ඉල්ලීම

ප්‍රේමදාසගේ අවසාන නිවේදනයෙන් පසුව, ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා උතුරේ මුලතිව් වනාන්තරවල කොටි ගරිල්ලන්ට එරෙහිව ඔවුන්ගේ ප්‍රහාරාත්මක මෙහෙයුම් තීව්‍ර කළහ. තවත් පියවරක් ලෙස, ඊපීආර්එල්එෆ් නායක වර්ධරාජා පෙරමුල් නිවේදනය කළේ දෙමළ ජාතික හමුදාව අයිපීකේඑෆ් සමඟ එක්ව එල්ටීටීඊයට එරෙහිව මෙහෙයුම් ආරම්භ කරන බවයි. ප්‍රේමදාසගේ පරිපාලනය ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ බැඳීම් ක්‍රියාත්මක කිරීමට අපොහොසත් වුවහොත් තමන් වෙනම ‘ඊළාම්’ රාජ්‍යයක් ප්‍රකාශයට පත් කරන බව ද ඔහු ප්‍රකාශ කළේය. ඉන්දීය හමුදා සහ දෙමළ ජාතික හමුදාවෙන් එල්ල වන මිලිටරි තර්ජනයට මුහුණ දීම සඳහා එල්ටීටීඊයට රජයෙන් සන්නද්ධ සහාය ලබා ගැනීමේ හැකියාව සාකච්ඡා කිරීම සඳහා බාලා තම හෝටල් කාමරයේ හදිසි රැස්වීමක් හමීඩ් මහතාගෙන් ඉල්ලා සිටීමට පසුබිම සැකසුවේ මෙම තීරණාත්මක සිදුවීම් ය. එදින රාත්‍රී 9 ට පමණ හමීඩ් මහතා අපගේ කාමරයට පැමිණ සුපුරුදු පරිදි විසිත්ත කාමරයේ පුටුවේ විවේක ගනිමින්, ඔහුගේ දිගු කියුබානු සුරුට්ටුව පුම්බමින්, බාලා පවසන දේ ඉවසිලිවන්තව අසා සිටියේය. එය සියුම් විෂයක් වූ අතර භයානක ලෙස මතභේදාත්මක ද විය. දෙමළ සහ ඉංග්‍රීසි යන භාෂා දෙකම භාවිතා කරමින් බාලා, විශේෂයෙන් මුලතිව් යුද පිටියේ යථාර්ථය සහ භූමි තත්ත්වයේ බරපතලකම පැහැදිලි කළේය. එල්ටීටීඊයේ පතොරම් ඉවර වෙමින් පැවති අතර, මුලතිව් වනාන්තරවල දෙමළ පැරාමිලිටරි භට පිරිස් සමඟ IPKF විසින් විශාල සටන් භට පිරිසක් යොදවා තිබූ බව බාලා හමීඩ් මහතාට පැවසීය. ප්‍රේමදාස මහතාගේ ආක්‍රමණශීලී රාජ්‍ය තාන්ත්‍රිකභාවයෙන් කෝපයට පත් ඉන්දීය හමුදාව සහ දෙමළ කුලී හේවායන් දෙමළ කොටි ගරිල්ලන් සහ ඔවුන්ගේ නායකත්වය විනාශ කිරීමට අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටියහ. කොළඹ සාකච්ඡා අතරතුර IPKF විසින් සිදු කරන ලද කෲරකම් හෙළිදරව් කිරීම සහ ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපතිවරයා ඔවුන් ඉවත් කර ගන්නා ලෙස කළ ඉල්ලීම දිල්ලිය බරපතල ලෙස අපහසුතාවයට පත් කළ අතර ඔවුන්ගේ කෝපය දැන් LTTE සංවිධානයට එරෙහිව යොමු වී තිබේ. “IPKF සහ දෙමළ ජාතික හමුදාවේ ඒකාබද්ධ ප්‍රහාරයෙන් ආරක්ෂා වීමට LTTE සංවිධානයට අවි සහ පතොරම් සැපයීමට ප්‍රේමදාස මහතාට හැකියාවක් තිබුණාද?” බාලාගෙන් විමසුවේය.

හමීඩ් මහතා ගැඹුරින් කල්පනා කර එය බරපතල හා සියුම් කාරණයක් බව පැවසීය. ප්‍රේමදාස මහතා එල්ටීටීඊයට උදව් කිරීමට තීරණය කළත්, ශ්‍රී ලංකා හමුදා සංස්ථාව එයට විරුද්ධ විය හැකි බව හමීඩ් මහතා ප්‍රවේශමෙන් නිරීක්ෂණය කළේය. බාහිර ආක්‍රමණයට එරෙහි වූ එකම දේශප්‍රේමී බලවේගය වූ එල්ටීටීඊය විනාශ කළහොත්, IPKF ඉවත් කර ගැනීම සහතික කිරීම සඳහා ප්‍රේමදාස මහතාගේ කැපවීම කිසි විටෙකත් සාක්ෂාත් නොවනු ඇතැයි බාලා පෙන්වා දුන්නේය. අවසානයේ දීර්ඝ සාකච්ඡාවකින් පසු හමීඩ් මහතා අපගේ ඉල්ලීම ජනාධිපතිතුමා වෙත දැනුම් දීමට එකඟ විය. පසුදා රාත්‍රියේ, හමීඩ් මහතා ආරක්ෂක ලේකම් ජෙනරාල් ආටිගල සමඟ අපගේ හෝටලයට පැමිණියේය. ජනාධිපතිතුමා උදව් කිරීමට කැමැත්තෙන් සිටින බව ඔවුන් බාලාට පැවසුවා. කාරණය ඉතා සංවේදී හා මතභේදාත්මක වූ බැවින් එය අතිශය රහස්‍යභාවයෙන් යුතුව හැසිරවීමට සිදු විය. හමුදාව කෝපයට පත් වනු ඇත. නමුත් එය රහසිගතව කළ හැකි බව ජෙනරාල් පැවසීය. ආටිගලට අවශ්‍යතා ලැයිස්තුවක් අවශ්‍ය විය. බාලා සහ යෝගී අපගේ සන්නිවේදන මාර්ගය හරහා ප්‍රභාකරන් මහතා අමතා ආයුධ ලැයිස්තුවක් ඉදිරිපත් කළහ. සතියක් ඇතුළත, මුලතිව් දිස්ත්‍රික්කයේ මනල්ආරු (වැලිඔය) කොටසේ මායිම්ව පිහිටි ශ්‍රී ලංකා හමුදා කඳවුරක් හරහා කොටින්ට සැලකිය යුතු ප්‍රමාණයක් අවි සහ පතොරම් ලබා දෙන ලදී.

ප්‍රේමදාස මහතා ඉල්ලා සිටි පරිදි IPKF ඉවත් කර ගැනීම සඳහා වූ D-දිනය (1989 ජූලි අවසානය) ළං වන විට, කොළඹදී අවබෝධ වූයේ ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කිරීම සහතික කළ හැක්කේ තර්ජන සහ අවසාන නිවේදන මගින් නොව දිල්ලියට අවශ්‍ය පරිදි අන්‍යෝන්‍ය සාකච්ඡා මගින් පමණක් බවයි. ප්‍රේමදාස තම ආඩම්බරය ගිල දමා රජිව්ගේ පරිපාලනය සමඟ සාකච්ඡා කිරීමේ සංකල්පයට යටත් විය. ඉන්පසුව, විදේශ කටයුතු අමාත්‍ය රන්ජන් විජේරත්න මහතා, උසස් අධ්‍යාපන අමාත්‍ය ඒ.සී.එස්. හමීඩ් මහතා, විදේශ ලේකම් බර්නාඩ් තිලකරත්න මහතා, ඉන්දියාවේ ශ්‍රී ලංකා මහ කොමසාරිස් ආචාර්ය ස්ටැන්ලි කල්පගේ මහතා, ජාත්‍යන්තර කටයුතු පිළිබඳ ජනාධිපති උපදේශක බ්‍රැඩ්මන් වීරකෝන් මහතා, නීතිපති සුනිල් ද සිල්වා මහතා, කැබිනට් ලේකම් ඩබ්ලිව්.ටී. ජයසිංහ මහතා සහ සාම කමිටුවේ ලේකම් ෆීලික්ස් ඩයස් අබේසිංහ මහතාගෙන් සමන්විත බලවත් ශ්‍රී ලාංකික දූත පිරිසක් ජූලි 29 වන දින දිල්ලියට පිටත් කර හරින ලදී. ශ්‍රී ලංකා දූත පිරිස ඉන්දීය අග්‍රාමාත්‍ය පී.වී. නරසිංහ රාඕ මහතා, විදේශ කටයුතු අමාත්‍ය සහ ආරක්ෂක අමාත්‍ය කේ.සී. පාන්ට් මහතා සමඟ සාකච්ඡා කිහිපයක් පැවැත්වීය. සාකච්ඡාව අගෝස්තු 4 වන දින අවසන් විය. ඉන්දීය සහ ශ්‍රී ලංකා නියෝජිත කණ්ඩායම් ප්‍රධාන කරුණු හතරක් පිළිබඳව සාකච්ඡා කළහ. පළමුවෙන්ම, IPKF ශ්‍රී ලංකාවෙන් ඉවත් කර ගැනීම සඳහා කාලසටහනක් සකස් කිරීම. දෙවනුව, එල්ටීටීඊයට එරෙහි හමුදා මෙහෙයුම් නැවැත්වීම. තෙවනුව, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම ක්‍රියාත්මක කිරීම පිළිබඳ සමාලෝචනයක් සහ සිව්වනුව, ඊසානදිග පළාතේ සියලුම පුරවැසියන්ගේ ආරක්ෂාව සහ ආරක්ෂාව.

දිල්ලියේ පැවති සාර්ථක සාකච්ඡාවලින් පසුව, කාලසටහනකට අනුව අදියරෙන් අදියර IPKF ඉවත් කර ගැනීමට ඉන්දීය රජය එකඟ විය. දෙසැම්බර් 31 වන දින වන විට IPKF හි නිරෝධායන ක්‍රියාවලිය සම්පූර්ණයෙන්ම අවසන් කිරීම සඳහා කඩිනම් කිරීමට සෑම උත්සාහයක්ම ගන්නා බවට ඉන්දියාව ශ්‍රී ලාංකිකයින්ට සහතික විය - එය තවමත් සාර්ක් රැස්වීමෙන් පසුවය. සැප්තැම්බර් 20 වන දින සිට IPKF හි ප්‍රහාරාත්මක හමුදා මෙහෙයුම් අත්හිටුවීමට දිල්ලිය ද එකඟ විය. උතුරු නැගෙනහිර පළාත් සභාවේ ඵලදායී ක්‍රියාකාරිත්වයට පහසුකම් සැලසීම සඳහා බලය බෙදා හැරීමේ ක්‍රියාවලිය කඩිනමින් ක්‍රියාත්මක කිරීම සඳහා පියවර ගන්නා බවට ශ්‍රී ලංකා පාර්ශ්වය පොරොන්දු විය. ශ්‍රී ලංකා ආරක්ෂක අමාත්‍යවරයා, ශ්‍රී ලංකා ආරක්ෂක ලේකම්වරයා සහ IPKF හි අණදෙන නිලධාරියා සහ උතුරු නැගෙනහිර පළාත් සභාවේ ප්‍රධාන අමාත්‍යවරයාගෙන් සමන්විත ‘ආරක්ෂක සම්බන්ධීකරණ කණ්ඩායමක්’ පිහිටුවීමට දෙපාර්ශ්වයම තීරණය කළහ. මෙම කණ්ඩායම ඊසානදිග නීතිය හා සාමය භාරව සිටින අතර පළාතේ සියලුම පුරවැසියන්ගේ ආරක්ෂාව සහතික කරනු ඇත.

දිල්ලිය සහ කොළඹ අතර ගිවිසුම ගැන ප්‍රේමදාස මහතා සතුටු විය. රජීව් ගාන්ධි සමඟ රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික කඹ ඇදීමේ සටනින් තමා ජයග්‍රහණය කළ බවත්, IPKF හි ඉරණම මුද්‍රා තබා ඇති බවත් ජනාධිපතිවරයා තම නිවසේ පැවති පෞද්ගලික හමුවකදී අපට පැවසීය. ඊපීආර්එල්එෆ් හි පළාත් පරිපාලනය වඩාත් බලය බෙදා හැරීමේ බලයකින් වැඩි දියුණු කිරීමට ශ්‍රී ලාංකිකයන් ප්‍රතිඥා දී තිබුණද, ප්‍රේමදාස මහතාට තමාගේම දේවල් සඳහා සැලැස්මක් තිබුණි. දෙමළ නිජබිමෙන් IPKF ඉවත් කර ගැනීම සහතික කිරීමේ දේශපාලන උපාය මාර්ගය දැන් යථාර්ථයක් වී ඇති බැවින් LTTE කණ්ඩායම ද සතුටු විය.

කාලසටහනක් තුළ ඉන්දීය හමුදා අදියරෙන් අදියර ඉවත් කර ගැනීම සහතික කරමින් ඉන්දීය රජය සමඟ ගිවිසුමක් ඇති කර ගැනීමෙන් පසු, ප්‍රේමදාස මහතා දැන් IPKF දෙමළ නිජබිමෙන් පිටව ගිය පසු දේශපාලන අවකාශය පුරවන්නේ කෙසේද යන තීරණාත්මක උභතෝකෝටිකයට මුහුණ දී සිටියේය. පෙරුමාල්ගේ පළාත් පරිපාලනය ප්‍රමාණවත් බලය බෙදීමේ බලතල සහ පොලිස් පද්ධතියක් සමඟින් ශක්තිමත් කර ඒකාබද්ධ කරන බවට ගාන්ධිට පොරොන්දු වුවද, ඉන්දියානුවන් විසින් ඉතිරි කරන ලද රික්තය පිරවීම සඳහා කොටින් ඔවුන්ගේ වනාන්තර සැඟවුණු ස්ථානවලින් නාගරික මධ්‍යස්ථානවලට ගමන් කරන විට EPRLF පාලනය අහසේ අතුරුදහන් වන බව ප්‍රේමදාස හොඳින් දැන සිටියේය. ඔහු එල්ටීටීඊයේ ධෛර්යය, අධිෂ්ඨානය සහ අරමුණක් සඳහා වූ කැපවීම අගය කළද, නිජබිමක් සහ ස්වයං නිර්ණය සඳහා වූ දෙමළ ඉල්ලීමට ඔහු දැඩි ලෙස විරුද්ධ විය. ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීම ආරම්භ වීමත් සමඟ, ප්‍රේමදාස මහතාගේ අදහස් සහ යෝජනා ඉතා විනිවිද පෙනෙන සුළු විය. පෞද්ගලික සැසිවාරවලදී ප්‍රේමදාස මහතා අවධාරණය කළේ ජනවාර්ගික ගැටුමට ස්ථිර විසඳුමක් සොයාගත හැක්කේ ශ්‍රී ලංකාවේ ඒකීය ව්‍යවස්ථාව තුළ පමණක් බවයි. ඉන්දියානුවන් දිවයිනෙන් පිටව යාමට පටන් ගත් දා සිට, එල්ටීටීඊ සංවිධානය දේශපාලන ප්‍රධාන ධාරාවට පිවිසීම සඳහා ප්‍රායෝගික පියවර ගැනීමට කාලය පැමිණ ඇති බව ඔහු පැවසීය. දෙමළ ජනතාවගේ අතිමහත් සහයෝගය ඇතිව, මැතිවරණ හරහා එල්ටීටීඊයට ඊසානදිග බලයට ඒමට හැකි විය. ඔහු එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින්ට දේශපාලන පක්ෂයක් පිහිටුවා එය මැතිවරණ කොමිසමේ ලියාපදිංචි කරන ලෙස උපදෙස් දුන්නේය.



එල්ටීටීඊ දේශපාලන පක්ෂය

ප්‍රේමදාස මහතා එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ අවසාන අභිප්‍රායන් පිළිබඳව සැක පහළ වී ඇති බව හමීඩ් මහතා සිය පෞද්ගලික සැසිවලදී බාලාට පැවසීය. එල්ටීටීඊය ව්‍යවස්ථාමය ව්‍යුහය තුළ විසඳුමක් සොයන්නේ නැති බවත්, ස්වාධීන දෙමළ රාජ්‍යයක් නිර්මාණය කිරීමට කැපවී සිටින බවත් සමහර අමාත්‍යවරුන් ජනාධිපතිවරයාට අනතුරු ඇඟවූ බව හමීඩ් මහතා පැවසීය. කොටි සංවිධානය ඊසානදිග පළාත් සභා මැතිවරණයට ඉදිරිපත් වී ජයග්‍රහණය කළහොත්, දේශීය හා ජාත්‍යන්තර වශයෙන් එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ ප්‍රතිරූපය ඉහළ නංවන බව හමීඩ් මහතා අපට උපදෙස් දුන්නේය. එල්ටීටීඊ නායකත්වය මෙම යෝජනා ක්‍රමයට එකඟ නොවන්නේ නම්, ජනාධිපතිවරයාට පෙරුමාල්ගේ පරිපාලනය විසුරුවා හැර කොටින්ට බලය පැවරීමට මග පෑදීම අතිශයින් දුෂ්කර වනු ඇත. දේශපාලන පක්ෂයක් පිහිටුවීමේ අදහසට එල්ටීටීඊ නායකත්වය කැමැත්තෙන් සිටින බව බාලා හමීඩ් මහතාට පැවසීය. දෙමළ ජනතාවගේ එකම සහ අව්‍යාජ නියෝජිතයන් තමන් බව සිංහල බහුතරයට මෙන්ම ජාත්‍යන්තර ප්‍රජාවට ඔප්පු කිරීම සඳහා පළාත් සභා මැතිවරණයට සහභාගී වීමට කොටි සංවිධානය ද කැමැත්තෙන් සිටි බව බාලා පැවසීය. ප්‍රේමදාස පරිපාලනයේ අවසාන අභිප්‍රායන් පිළිබඳව එල්ටීටීඊය ද සැක කරන බව ඔහු හමීඩ් මහතාට පැවසීය. ප්‍රේමදාස මහතාට උතුරු නැගෙනහිර පළාත් සභාව විසුරුවා හැර, ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවේ හයවන සංශෝධනය ඉල්ලා අස්කර ගැනීමට, සන්නද්ධ හමුදා බැරැක්කවලට සීමා කිරීමට සහ එල්ටීටීඊයට සාමකාමීව බලය මාරු කිරීමට ඉඩ දීමට හැකි වේද යන්න ඔහු ප්‍රශ්න කළේය. හමීඩ් මහතාගේ ප්‍රතිචාරය ධනාත්මක විය. ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී දේශපාලන ප්‍රධාන ධාරාවට පිවිසීමට අප සූදානම් නම් ප්‍රේමදාස මහතාට ඒත්තු ගැන්විය හැකි බව ඔහු පැවසීය.

දේශපාලන පක්ෂයක් පිහිටුවීම සඳහා මුලතිව්හි වනාන්තරගත එල්ටීටීඊ මූලස්ථානයට අප ගිය අවස්ථාවේදී, බාලා ඒ වන විටත් ප්‍රභාකරන් මහතා සහ අනෙකුත් නායකයින්ගේ අනුමැතිය ඉල්ලා සිටියේය. අපගේ සන්නිවේදන ජාලය හරහා ප්‍රභාකරන් මහතාට නැවත කතා කිරීමෙන් පසු, බාලා පක්ෂයේ සහ නිලධාරී මණ්ඩලයේ නම සඳහා අනුමැතිය ලබා ගත්තේය. ඉතිරිව තිබුණේ පක්ෂ ව්‍යවස්ථාව ලිවීම පමණි. දේශපාලන පක්ෂ ව්‍යවස්ථා පිළිබඳ ඔහුගේ පෙර අධ්‍යයනයන් උපයෝගී කරගනිමින්, බාලා ලේඛනය කෙටුම්පත් කළ අතර, මම ඔහුට සංස්කරණය සහ ටයිප් කිරීම සඳහා උදව් කළෙමි. දේශපාලන පක්ෂය විමුක්ති කොටි ජනතා පෙරමුණ (PFLT) ලෙස නම් කරන ලදී. එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ නියෝජ්‍ය නායක මහේන්ද්‍රරාජා (මාතාය) මහතාට පක්ෂයේ සභාපති ධුරය පිරිනමන ලද අතර යෝගරත්නම් යෝගී මහතා මහලේකම් ධුරයට පත් කරන ලදී. ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාව මගින් ජනතාවගේ සියලු කොටස්වල නියෝජනය සහ සහභාගීත්වය සඳහා ඉඩ සලසන සැබෑ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී පක්ෂයකට පදනම සපයන ලදී. ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවේ පිටපතක් ලියාපදිංචි කිරීම සඳහා මැතිවරණ කොමසාරිස්වරයාට භාර දෙන ලදී. ඔහු පක්ෂය ලියාපදිංචි කර ජනාධිපතිවරයාගෙන් උපදෙස් ලබා ගැනීමෙන් පසු අකමැත්තෙන් වුවද අනුමත කළේය - විමුක්ති කොටි මහජන පෙරමුණේ සංකේතය ලෙස කොටි ලාංඡනය.

එල්ටීටීඊය නව දේශපාලන පක්ෂයක් පිහිටුවා ගැනීම ගැන ප්‍රේමදාස මහතා බෙහෙවින් සතුටු වූ අතර, එමඟින් දේශපාලන ප්‍රධාන ධාරාවට පිවිසීමට ඔවුන් තුළ ඇති කැමැත්ත පෙන්නුම් කළේය. රටම මුහුණ දෙන විවිධ ගැටළු සාකච්ඡා කිරීම සඳහා පැවැත්වීමට සැලසුම් කර ඇති සර්ව පාක්ෂික සමුළුවට සහභාගී වන ලෙස ඔහු එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින්ගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. සාම සාකච්ඡාවල සැලකිය යුතු දේශපාලන ප්‍රතිඵලයක් රටට පෙන්වීම සඳහා එල්ටීටීඊය ලියාපදිංචි දේශපාලන පක්ෂයක් ලෙස විවෘත දේශපාලන සංසදයකට ගෙන ඒමේ පියවරක් ද විය. එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් ‘නිරීක්ෂකයින්’ ලෙස මංගල රැස්වීමට සහභාගී වීමට එකඟ විය. අගෝස්තු 12 වන දින සර්ව පාක්ෂික සමුළුව කැඳවන ලද්දේ දේශපාලන පක්ෂ විසි හයකින් නියෝජිතයින් සියයක් පමණ සහභාගී වෙමිනි. PFLT හි නියෝජිතයා ලෙස යෝගරත්නම් යෝගී මහතා ‘නිරීක්ෂකයෙකු’ ලෙස සමුළුවට සහභාගී විය. ප්‍රේමදාස මහතාගේ මංගල කතාවේදී ගැටුම් නිරාකරණය පිළිබඳ ඔහුගේ දැක්ම පිළිබඳව සාකච්ඡා කළ අතර එය ඔහුගේ ප්‍රසිද්ධ ‘C’ තුන පිළිබඳ පැහැදිලි කිරීමක් සපයයි. ප්‍රධාන ගැටලුව වන ජනවාර්ගික ගැටුම හැර අනෙකුත් සියලුම කරුණු සමුළුවේදී සාකච්ඡා කළ අතර, උපදේශනය, සම්මුතිය සහ එකඟතාවක් නොමැතිකම හේතුවෙන් එය ඉක්මනින්ම අවසන් විය.

රජීව්ගේ පරිපාලනය සහ ප්‍රේමදාස අතර ඒකාබද්ධ ගිවිසුමේ පොරොන්දු වූ පරිදි, IPKF හි මැදිහත්වීම ඉවත් කිරීම 1989 ඔක්තෝබර් මස මුලදී ආරම්භ විය. එය මන්දගාමී ක්‍රියාවලියක් විය. ඉන්දීය හමුදා දිස්ත්‍රික්කයෙන් දිස්ත්‍රික්කයට අදියරෙන් අදියර ඉවත් වීමට පටන් ගත් විට, දෙමළ ජාතික හමුදාව ඔවුන්ගේ කඳවුරු අල්ලාගෙන තම ස්ථාන තහවුරු කර ගත්හ. පළමුවෙන්ම, ඉන්දියානු හමුදාව නැගෙනහිර පළාතේ අම්පාරේ සහ මඩකලපුවේ ඔවුන්ගේ ස්ථාන අත්හැර ගියහ. නැගෙනහිර පළාතේ දෙමළ ජාතික හමුදාවේ (TNA) ස්ථාන වෙත LTTE ය විසින් ප්‍රධාන ප්‍රහාරාත්මක ප්‍රහාරයක් එල්ල කිරීමේ හැකියාවෙන් භීතියට හා ව්‍යාකූලත්වයට පත් වූ පෙරුමාල්ගේ පරිපාලනය, සමූහ වශයෙන් බලහත්කාරයෙන් බඳවා ගැනීමේ එහි අනුකම්පා විරහිත ප්‍රතිපත්තිය තීව්‍ර කළේය. තම බිඳෙනසුලු, සෙලවෙන පාලන තන්ත්‍රය ආරක්ෂා කිරීමේ අරමුණින්, තම මිලීෂියාවේ පිරිස් බලය වැඩි කිරීමේ උත්සාහයක් ලෙස, EPRLF සාමාජිකයින් වීදිවල සිටි සෑම ශක්තිමත් තරුණයෙකුම ඔවුන්ගේ නිවෙස්වලින් සහ පාසල්වලින් බලහත්කාරයෙන් පැහැර ගත්හ. සටන් අත්දැකීම් නොමැති නුපුහුණු බඳවා ගත් විශාල සංඛ්‍යාවක් අනවශ්‍ය ලෙස බිල්ලට දෙමින් බලයේ රැඳී සිටීමට EPRLF ගත් මෙම මංමුලා සහගත පියවර, පෙරුමාල් දෙමළ ජනතාවගේ කෝපයට හේතු විය. එල්ටීටීඊ නායකත්වය ඉතා සියුම් තත්ත්වයකට පත් කරන ලදී. අනවශ්‍ය ලේ වැගිරීම් වළක්වා ගැනීමේ අපේක්ෂාවෙන්, එල්ටීටීඊය සහ දෙමළ ජාතික සන්ධානය අතර ගැටුමට සිංහල සන්නද්ධ හමුදා සම්බන්ධ නොවිය යුතු බවට ප්‍රභාකරන් මහතා බාලා හරහා ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපතිවරයාට හදිසි පණිවිඩයක් යැවීය. දෙමළ ජාතික සන්ධානයේ සියලුම සන්නද්ධ සාමාජිකයින් යටත් වුවහොත් ඔවුන්ට පොදු සමාවක් ද ඔහු නිවේදනය කළේය. මෙයින් පසුව, 1989 නොවැම්බර් මස මුල් භාගයේදී, එල්ටීටීඊ ගරිල්ලා හමුදා නැගෙනහිර පළාත හරහා ගමන් කළ අතර, පළමුව අම්පාරේ සහ ඊළඟ සතිවලදී මඩකලපුවට ඇතුළු වූ අතර, දෙමළ ජාතික සන්ධානයේ සියලුම හමුදා කඳවුරු පහසුවෙන් අත්පත් කර ගත්හ. දෙමළ ජාතික සන්ධානයට බඳවා ගත් තරුණ සෙබළුන් දහස් ගණනක් ඉදිරියට එන කොටි සටන්කාමීන්ගේ බලඇණිවලට යටත් වූහ. දැඩි මතධාරී ඊපීආර්එල්එෆ් සාමාජිකයින් පමණක් විරුද්ධ විය. යටත් වූ සියලු දෙනා වහාම නැගෙනහිර දිස්ත්‍රික්කවල ඔවුන්ගේ සහන ලත් දෙමාපියන් වෙත නිදහස් කරන ලදී. යටත් වූ සමහරු එල්ටීටීඊ සංවිධානයට බැඳුණා.

නැගෙනහිර පළාත් පරිපාලනය බිඳ වැටීමත් සමඟ, ඉන්දීය හමුදාව විසින් හිස් කරන ලද දිස්ත්‍රික්කවල පරිපාලනය LTTE ගරිල්ලන් විසින් අත්පත් කර ගැනීම වැළැක්වීමට මැදිහත් වන ලෙස පෙරුමාල් මහතා ගාන්ධි මහතා සහ ප්‍රේමදාස මහතාගෙන් දැඩි ලෙස ඉල්ලා සිටියේය. මහ මැතිවරණයකට සහ බෝෆෝර්ස් වංචාවේ දූෂණ චෝදනාවලට මුහුණ දුන් විට, ගාන්ධි මහතා පෙරුමාල්ගේ ඉල්ලීම මත ක්‍රියා නොකිරීමට කැමති විය. ප්‍රේමදාස මහතා තත්ත්වය පිළිබඳව දැනුවත්ව සිටියද, මුදල් ආපසු ගැනීමේ ක්‍රියාවලියේ ප්‍රමාදය ගැන ඔහු වඩාත් සැලකිලිමත් විය. IPKF ඉවත් කිරීම ප්‍රමාද කිරීම, පෙරුමාල්ට නැවත සංවිධානය වීමට සහ ඔහුගේ බිඳ වැටෙන හමුදා යන්ත්‍රය ඒකාබද්ධ කිරීමට ඉඩ සැලසීමට දිල්ලිය විසින් සැලසුම් සහගත පියවරක් යැයි ඔහු සැක කළේය.

අම්පාර සහ මඩකලපුව දිස්ත්‍රික්කවලින් දෙමළ ජාතික හමුදාව පලවා හැරීමෙන් පසු, එල්ටීටීඊය එම ප්‍රදේශයේ තම බලය තහවුරු කර ගැනීමට කටයුතු කළේය. ජාතික වීර දිනයට සහභාගී වීම සඳහා බාලා, යෝගී සහ මම ගුවන් හමුදා හෙලිකොප්ටරයෙන් මඩකලපුව නගරයට ගියෙමු. ප්‍රභාකරන් මහතා නොවැම්බර් 27 වන දින දිවි පිදූ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට ගෞරව කිරීම සඳහා ජාතික දිනයක් ලෙස නම් කර තිබූ අතර 1989 පළමු සංවත්සර අවස්ථාව විය. අරගලයේදී මියගිය පළමු එල්ටීටීඊ සාමාජිකයා වූ ශංකර් සිහි කිරීම සඳහා තෝරා ගන්නා ලද මහවිරු දිනය, එල්ටීටීඊ ජාතික දින දර්ශනයේ වැදගත්ම දිනය බවට පත්ව ඇත. 1989 දී ආරම්භ වූ දා සිට, වීර දිනය එක් දින උත්සවයක සිට සතියක කාලයක් ආවරණය වන පරිදි පුළුල් කර ඇති අතර නොවැම්බර් 27 වන දින සවස 6 ට පවුල්වල සාමාජිකයින් යුද අනුස්මරණ සුසාන භූමිවල රැස්වන අතර භූමිය පුරා සීනු නාද වේ.

ජාතික නැගිටීමේ මෙම දිනය සැමරීම සඳහා අපි මඩකලපුවෙන් අම්පාර දිස්ත්‍රික්කයේ පොතුවිල් වෙත ගමන් කිරීමට පිටත් වීමු. අම්පාරට යන ගමනේදී, ඉන්දීය හමුදා දිස්ත්‍රික්කයෙන් ඉවත් වීම ගැන ජනතාව තුළ සහනයක් සහ ප්‍රීතියක් ඇති වූ බව පැහැදිලි විය. ප්‍රීතියෙන් පිනා ගිය ජනකායක් අපගේ වාහන පෙළට කොඩි ගසා එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට මල්මාලා පළඳවන ලදී. අපගේ ගමන අවසානයේ අප සැලසුම් කළ කාලය මෙන් දෙගුණයක් ගත විය. අපි ඒ ප්‍රදේශය හරහා ගමන් කරන විට, ජනතාව තම නිවෙස්වලින් එළියට දිව ගියේ අපට සුබ පතමින් සහ අවසානයේ ඉන්දියානු හමුදා ඔවුන්ගේ මව්බිමෙන් ඉවත් කර ගැනීමට සාකච්ඡා සාර්ථක වීම ගැන ඔවුන්ගේ කෘතඥතාව පළ කරමිනි. අම්පාර පුරා, එක් නගරයක සිට තවත් නගරයකට, තිත් සහිත අනුස්මරණ සිද්ධස්ථාන සහ එල්ටීටීඊ ධජයේ රතු සහ කහ ලෙලදෙන ලද අතර, මහා වීර දිනය සැමරීම සඳහා මිනිසුන් කණ්ඩායම් වශයෙන් රැස් වූහ. තම අයිතිවාසිකම් සඳහා අරගලය අවසන් වී නැති බවත් එය වෙනස් මට්ටමකින් ඉදිරියට යන බවත් එල්ටීටීඊ නායකයින් පවසනු ඇසීමට විශාල ජනකායක් එක්රොක් වූහ. මඩකලපුව නගරයට ආසන්න නැගෙනහිර වෙරළ තීරයේ අක්කරපත්තුවේ සහ තිරුකෝවිල්හි පාසල් දරුවන් තම පන්ති කාමරවලින් පිටතට පැමිණ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් සහ ඔවුන්ගේ නායකයින් දැක බලා ගැනීමට සහ ඔවුන්ට සවන් දීමට බලා සිටි විශාල පිරිස සමඟ එක්වීමට දිව ගියහ. රැස්වීම් ස්ථානවල ජනතාව පෝලිම් ගැසී සිටියේ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට ජැස්මින් මල් මාලා පළඳවා තම කෘතඥතාව පළ කිරීමට අවස්ථාවක් බලාපොරොත්තුවෙන්.

ප්‍රේමදාස මහතා සමඟ අප කළ පෞද්ගලික සාකච්ඡාවලදී, ඔහු එල්ටීටීඊ නායක ප්‍රභාකරන් මහතා හමුවීමට සැබෑ ආශාවක් ප්‍රකාශ කළේය. ඔහු අපට පැවසුවේ සිංහල නායකයින් කිසිවෙක් එම පුද්ගලයාව කිසිදා හමු වී නොමැති බවත්, එබැවින් කොටි නායකයා පිළිබඳව විකෘති අදහස් දැරූ බවත්ය. ප්‍රභාකරන් සමඟ ගැඹුරින් තේරුම් ගැනීමට සහ ඔහු සමඟ වැඩ කරන සම්බන්ධතාවයක් ඇති කර ගැනීමට ඔහු සමඟ කතා කිරීමට අවශ්‍ය බව ඔහු පැවසීය. ඔහුගේ දැක්මට අනුව, දේශපාලනයේදී සංවේදී අවබෝධය මත පදනම් වූ පෞද්ගලික සබඳතා තීරණාත්මක විය. ප්‍රභාකරන්ගේ යුධමය හැකියාව සහ බලවත් බලවේගවලට මුහුණ දීමට ඔහු තුළ තිබූ ධෛර්යය සහ අධිෂ්ඨානය ප්‍රේමදාස මහතා අගය කළේය. නිහතමානී සම්භවයක් ඇති තරුණ පිරිමි ළමයෙකු ජනප්‍රිය, පුරාවෘත්තීය ගරිල්ලා නායකයෙකු බවට පත් වූයේ කෙසේදැයි ඔහු කල්පනා කළේය. ඔහුගේ කලකිරීමට කරුණක් නම්, ආරක්ෂක හේතූන් මත ප්‍රභාකරන් මහතාට කොළඹට පැමිණිය නොහැකි බව ජනාධිපතිවරයාට ඒත්තු ගැන්වීමට අපට සිදු විය. අපි මුලතිව් කඳවුරේ සිටියදී බාලා ප්‍රභාකරන්ට පැවසුවේ ප්‍රේමදාස මහතා තමා හමුවීමට ඉතා උනන්දුවෙන් සිටින බවයි. ප්‍රභාකරන් යෝජනා කළේ ඔහුගේ නියෝජ්‍ය මහේන්ද්‍රරාජා මහතා අපගේ ඊළඟ කොළඹ ගමනේදී රැගෙන ගොස් ජනාධිපතිවරයාට හඳුන්වා දිය යුතු බවයි. ඒ නිසාම මාතායා 1989 දෙසැම්බර් මාසයේදී කොළඹට පැමිණ ප්‍රේමදාස මහතාව ඔහුගේ පෞද්ගලික සැසිවලදී මුණගැසුණි. කිට්ටු ද කොළඹට පැමිණියේය, නමුත් ඊට හාත්පසින්ම වෙනස් හේතුවක් නිසාය.

ඔක්තෝබර් මස මුලදී, අපි ප්‍රභාකරන් මහතා හමුවී සාකච්ඡා කිරීමට මුලතිව් වනාන්තරයට අපගේ දෙවන සංචාරය කළෙමු. සංචාරය අතරතුර, කිට්ටුගේ කපා ඉවත් කරන ලද කකුලට ප්‍රතිකාර සඳහා ලන්ඩනයට යැවීමේ ඔහුගේ කැමැත්ත ප්‍රභාකරන් මහතා බාලාට දැනුම් දුන්නේය. කිට්ටුව විදේශගත කිරීමේ තීරණය ගැන ඇසූ විට, ඔහු පැහැදිලිවම දෙබිඩි අදහස් ඇති අයෙකු විය. නිසැකවම ඔහු තම ඇවිදීමට සහ සංචලනයට උපකාරී වන සුදුසු කෘත්‍රිම පාදයක් සවි කිරීමට ආශා කළේය. නමුත් ඔහු තම කාඩර්වරුන්ට සහ තම මව්බිමට චිත්තවේගීයව බැඳී සිටි මිනිසෙකු වූ අතර, ඔවුන්ගෙන් වෙන්වීමේ අපේක්ෂාව ඔහුට පැහැදිලිවම පීඩාවක් විය. කිට්ටු තම කාඩර්වරුන්ට ඉගැන්වීමට සහ ඔවුන්ගේ උනන්දුව අනුව ඔවුන් දිරිමත් කිරීමට හැකි පරිසරයක සමෘද්ධිමත් වූ අතර, ඔහු බොහෝ විට ඔවුන්ට සම්බන්ධ වීමට නව ව්‍යාපෘති ආරම්භ කළේය. එබැවින්, ඔහුගේ නික්ම යාමේ දිනය ළං වන විට, ඔහු නිහඬ විය; ඔහුගේ බොහෝ සාමාජිකයින් මෙන්. මට මතක ඇති ඉතාමත් කණගාටුදායක දසුනක් නම්, මේ පුරාවෘත්ත ගරිල්ලා සටන්කරුවා, අපි ඔහුව අලම්පිල් වනාන්තරයෙන් පිටතට ගෙන යාමට නියමිතව සිටි දිනයේ, මිස්ටර් ප්‍රභාකරන්ගේ උරහිස මත අඬමින් සිටි ආකාරයයි. ඔහුගේ කාඩර්වරු ඔහුව උරහිස් මත පුටුවක තබාගෙන - කලින් බාලා රැගෙන ගිය ආකාරයටම - බලා සිටි හෙලිකොප්ටරය වෙත ගෙන ගියහ. සම්භාව්‍ය කිට්ටු ශෛලියට අනුව, වනාන්තරයෙන් පිටතට යන ගමනේදී ඔහු තම කාඩර්වරුන් වෙනුවෙන් නිර්භීත මුහුණක් පෙන්වූ අතර, ඔහු විහිළු කරමින් ඔවුන් කෙරෙහි ඇති සෙනෙහස ප්‍රකාශ කළේය.

කිට්ටු කොළඹට පැමිණි විගසම අපි ඔහුව බ්‍රිතාන්‍ය මහ කොමසාරිස් කාර්යාලයට කැඳවාගෙන ගියෙමු. බ්‍රිතාන්‍ය තානාපතිවරයා සමඟ සාකච්ඡා කිරීමෙන් පසු, කිට්ටුගේ එක්සත් රාජධානියට ඇතුළුවීමේ වීසා බලපත්‍රය අනුමත කරන ලදී. නමුත් කිට්ටු ලන්ඩනයට යාමට පෙර ඉටු කළ යුතු එක් බැරෑරුම් කාරණයක් තිබුණි. ඉන්දීය සාම සාධක හමුදා භාරයෙන් නිදහස් වීමෙන් පසු කිට්ටු මුලතිව් වනාන්තරයට ගිය විට, ඔහු තම වෛද්‍ය ශිෂ්‍යාව වන සින්තියාගෙන් වෙන් විය. දැන් ඔහු ඇය සමඟ නැවත එක්වීමට උත්සුක විය. ඔහුගේ ඉල්ලීම පරිදි ඇය ඔහුව හමුවීමට යාපනයේ සිට කොළඹට ගියාය. ටික කලකට පසු ඔවුන් විවාහ වීමට තීරණය කළහ. කිට්ටුගේ මව උත්සවයට සහභාගී වීම සඳහා වැල්වැටිතුරෙයි සිට කොළඹට කඩිමුඩියේ පැමිණියාය. සින්තියාගේ දෙමාපියන් ඒ වන විටත් කොළඹ සිටියහ. ඉතින්, ඔක්තෝබර් 25 වන දින සාකච්ඡා අතරතුර එල්ටීටීඊ කණ්ඩායම නවාතැන් ගෙන සිටි හෝටලයේ කාමරයකදී, කිට්ටු සහ සින්තියාගේ විවාහය ලියාපදිංචි කිරීම සිදු විය. දින කිහිපයකට පසු කිට්ටු ලන්ඩනයට පියාසර කළ අතර, ගමන් කටයුතු සූදානම් කිරීමෙන් පසු සින්තියා ඔහු හා එක් විය.



6.1 චෙන්නායි හිදී කරුණානිධි හමුවීම

1989 දෙසැම්බර් මාසයේ පැවති ඉන්දියාවේ මහ මැතිවරණයෙන් කොංග්‍රස් පක්ෂය පරාජයට පත් වූ අතර රජීව් ගාන්ධි ධුරයෙන් ඉවත් විය. වී පී සිං මහතා නව අගමැති ධුරයට පත්විය. වී පී සිංගේ පරිපාලනයට, ශ්‍රී ලංකාව තුළ රජිව් ගාන්ධිගේ මැදිහත්වීම බරපතල රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික ව්‍යසනයක් විය. රජිව්ගේ වරදේ උරුමය දිගටම පවත්වා නොගැනීමට සිං මහතා උත්සුක විය, ඒ වෙනුවට ශ්‍රී ලංකාව සහ අනෙකුත් අසල්වැසි ජාතීන් සමඟ යහපත් සබඳතා ඇති කර ගැනීමට ඔහුට අවශ්‍ය විය. IPKF හි දායකත්වය ඉවත් කිරීමේ ක්‍රියාවලිය හිතාමතා ප්‍රමාදයක් ඇති බව වටහා ගත් සිං මහතා, 1990 මාර්තු 31 වන දිනට පෙර ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගන්නා ලෙස නියෝග කළේය. මෙම වර්ධනය EPRLF හි බිඳ වැටෙන පළාත් පරිපාලනයේ වේගවත් බිඳවැටීමක් පෙන්නුම් කළේය. මෙම සිදුවීම් හැරීමෙන් භීතියට පත් පෙරුමාල් මහතා, ශ්‍රී ලංකාවෙන් ඉන්දීය හමුදාව ඉවත් කර නොගන්නා ලෙස ඉන්දීය නායකයින්ගෙන් අයැදීම සඳහා දිල්ලියට සහ චෙන්නායි (මදුරාසිය) වෙත වේගයෙන් ගියේය. ශ්‍රී ලංකාව සමඟ මැදිහත් නොවන, මිත්‍රශීලී සම්බන්ධතාවයක් ඇති කර ගැනීමට අවශ්‍ය වූ නව අගමැති සිං මහතා, පෙරුමාල් මහතාගේ ඉල්ලීම ප්‍රතික්ෂේප කළේය. නව පරිපාලනය තුළ කිසිදු අනුකම්පාවක් නොලැබුණු බව දුටු ඊපීආර්එල්එෆ් නායකයා තමිල්නාඩුවට දිව ගොස් තම පළාත් පරිපාලනය ආරක්ෂා කර ගැනීමට උදව් කරන ලෙස මහ ඇමති එම් කරුණානිධි මහතාගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. ඊලම් දෙමළ ජනතාවට එරෙහිව ඉන්දීය හමුදාවේ හැසිරීම ප්‍රසිද්ධියේ විවේචනය කළ කරුණානිධි මහතා, එල්ටීටීඊය සමඟ ගිවිසුමකට එළඹෙන ලෙසත්, ඊසානදිග පළාත් පරිපාලනය කොටින්ට භාර දෙන ලෙසත් පෙරුමාල්ට උපදෙස් දුන්නේය. පෙරුමාල්, කරුණානිධි මහතාගෙන් මැදිහත්කරුවෙකු ලෙස කටයුතු කර විසඳුමක් ලබා දෙන ලෙස අයැද සිටියේය. මෙවැනි තත්වයන් යටතේ, තමිල්නාඩු මහ ඇමති කරුණානිධි මහතාගෙන් හෝටල් කාමරයේදී බාලාට හදිසි දුරකථන ඇමතුමක් ලැබුණි. අපි තමිල්නාඩුවේ නැවතී සිටි කාලය තුළ බාලා මහතා පෞද්ගලිකව දැන හඳුනා ගෙන සිටි අතර, හැකි ඉක්මනින් චෙන්නායි වෙත පැමිණෙන ලෙස ඔහුගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. ඔහු කාරණය කුමක්දැයි හෙළි නොකළ නමුත් එය ඉතා හදිසි හා වැදගත් බව ඉඟි කළේය. තමිල්නාඩුවේ බලවත් මහ ඇමතිවරයාගේ ඉල්ලීම ප්‍රතික්ෂේප කිරීමට බාලාට නොහැකි වූ අතර ඔහු යාමට එකඟ විය. ප්‍රභාකරන් මහතාගෙන් සහ ප්‍රේමදාස මහතාගෙන් අවසර ලබාගෙන, බාලා, මම සහ යෝගී දින කිහිපයක් ඇතුළත චෙන්නායි බලා පියාසර කළෙමු.

චෙන්නායි හි, දැඩි ආරක්ෂාව මධ්‍යයේ අපට වරාය භාරකාර අමුත්තන්ගේ නිවසේ නවාතැන් දෙන ලදී. අපි නැවතී සිටි කාලය තුළ මහ ඇමතිතුමා සහ ඔහුගේ බෑණනුවන් වන මුරසෝලි මාරන් මහතා තුන් වතාවක් අප බැලීමට පැමිණියා. ඊසානදිග පළාත් සභාව ප්‍රතිසංවිධානය කළහොත් එල්ටීටීඊය ඊපීආර්එල්එෆ් සමඟ බලය බෙදා ගනීවිද නැද්ද යන්න කරුණානිධි මහතා විමසීය. ඊපීආර්එල්එෆ් නායකත්වය කවුන්සිලයේ ආසනවලින් අඩක් පිරිනැමීමට සූදානම් බවත්, එමඟින් ඊසානදිග පළාත් පරිපාලනය තුළ කොටින්ට සමාන සහභාගීත්වයක් ලබා ගැනීමට මග පෑදෙන බවත් ඔහු පැවසීය. එල්ටීටීඊය නව මැතිවරණයකට මුහුණ දීමට සූදානම් බවත්, තම නියෝජිතයන් තෝරා ගත යුත්තේ දෙමළ ඊළාම් ජනතාව බවත් බාලා මහ ඇමතිවරයාට පැහැදිලි කළේය. ඉන්දීය ආක්‍රමණික හමුදාව සමඟ එක්ව EPRLF හි සන්නද්ධ සාමාජිකයින් විසින් දෙමළ ජනතාවට එරෙහිව සිදු කරන ලද කුරිරු අපරාධ පිළිබඳ සවිස්තරාත්මක චිත්‍රයක් ඔහු කරුණානිධි මහතාට ලබා දුන්නේය. පෙරුමාල්ගේ පරිපාලනය, එහි වැරදි ක්‍රියා නිසා ඊලම් දෙමළ ජනතාව විසින් පිළිකුල් කරන ලද බව බාලා තර්ක කළේය. EPRLF සංවිධානය වංචා සහගත මැතිවරණ හරහා බලය අත්පත් කරගත් අතර IPKF හි රූකඩ පාලනයක් ලෙස ක්‍රියා කළේය. ඉන්දියානු හමුදාව සහ EPRLF හි පැරාමිලිටරි භටයින් විසින් සිදු කරන ලද නොඉවසිය හැකි කෲරකම් නිසා, දෙමළ ජනතාවට අවශ්‍ය වූයේ කොටි සංවිධානය බලයට පත් කර ගැනීමයි. දෙමළ නිජබිම තුළ නව මැතිවරණයක් පැවැත්වුවහොත්, එල්ටීටීඊය බලයට පත්වන බව බාලා තමිල්නාඩු මහ ඇමතිවරයාට ඒත්තු ගැන්වීය. අවසානයේ කරුණානිධි මහතා එල්ටීටීඊයේ ස්ථාවරය අනුමත කළ අතර ඒකාබද්ධ පරිපාලනයක් සඳහා බලපෑම් කළේ නැත. රැස්වීම් අතරතුර, බාලා මහතා ඊසානදිග තත්ත්වය පිළිබඳ සවිස්තරාත්මක තක්සේරුවක් ද ලබා දුන්නේය. කරුණානිධි මහතා දැඩි ලෙස කලබලයට පත් වූ බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. මහ ඇමතිවරයා සමඟ රහසිගතව පැවති හමුවීම්වලට අමතරව, අපි එල්ටීටීඊ ආධාරකරුවන් කිහිප දෙනෙකු සහ වයිකෝ (ගෝපාලසාමි මහතා) සහ වීරමනි මහතා වැනි තමිල්නාඩු නායකයින් ද හමුවිය. අපගේ පස් දින සංචාරය අවසානයේ චෙන්නායි නුවරින් පිටත්ව යාමට පෙර මාධ්‍ය හමුවක් පැවැත්විණි.

1990 ආරම්භය වන විට ප්‍රේමදාසගේ රජය දකුණු ශ්‍රී ලංකාවේ ජනතා විමුක්ති පෙරමුණේ කැරැල්ල ඵලදායී ලෙස මර්දනය කර තිබුණි. ශ්‍රී ලංකා හමුදා සහ එල්ටීටීඊ සංවිධානය අතර ස්ථාවර සටන් විරාමයක් ඇති කර ගැනීමත් සමඟ උතුරේ යුද්ධය ද අවසන් විය. මාර්තු මස අගදී නියම කර තිබූ කාලසටහනට අනුව, ඉන්දීය හමුදාව සිය මෙහෙයුම් නවතා දමා තිබූ අතර, බඳවා ගැනීම් ඉවත් කිරීමේ ක්‍රියාවලිය වේගවත් කරන ලදී. IPKF විසින් ඉවත් කරන ලද ප්‍රදේශවල LTTE සංවිධානය ශක්තිමත් වෙමින් පැවතුනි. ශ්‍රී ලංකාව බොහෝ දුරට ස්ථාවර විය.

කොළඹ පැවති සාම සාකච්ඡා දැන් ජනාධිපතිවරයා සහ එල්ටීටීඊය අතර පෞද්ගලික සැසිවාරවලට සීමා විය. හමීඩ් මහතා අපගේ හෝටලයට නිතිපතා පැමිණෙන අයෙකු වූ අතර දේශපාලන විසඳුමක් සම්බන්ධ ගැටළු පිළිබඳව සාකච්ඡා දිගටම කරගෙන ගියේය. එල්ටීටීඊය පළාත් සභා මැතිවරණයට සහභාගී වීමට කැපවී සිටි බැවින්, සාකච්ඡාවල ප්‍රමුඛ කරුණු වූයේ ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවේ හයවන සංශෝධනය අවලංගු කිරීම සහ පෙරුමාල්ගේ පළාත් පරිපාලනය විසුරුවා හැරීමයි; එල්ටීටීඊය සහ ප්‍රේමදාස පාලනය අතර මතභේදයට තුඩු දුන් තීරණාත්මක කරුණු දෙකක්.

1978 ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවට ගෙන එන ලද හයවන සංශෝධනය, ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයේ ඒකීය ව්‍යුහය තහවුරු කරන සහ වෙන්වීමේ අයිතිය තහනම් කරන කුප්‍රකට නීති සම්පාදනයකි. 1983 වාර්ගික කෝලාහලවලින් පසු සිංහල-බෞද්ධ අන්තවාදීන් සන්සුන් කිරීම සඳහා ජයවර්ධන විසින් එය ප්‍රකාශයට පත් කරන ලදී. මෙම කුරිරු නීතිය යටතේ, ස්වාධීන දෙමළ රාජ්‍යයක් ඉල්ලා සිටින බෙදුම්වාදී දේශපාලනයට පක්ෂව කතා කරන හෝ දිරිමත් කරන ඕනෑම අයෙකුට සිවිල් අයිතිවාසිකම් අහිමි කිරීම සහ දේපළ රාජසන්තක කිරීම ඇතුළු බරපතල දඬුවම්වලට යටත් විය හැකිය. මෙම නීති සම්පාදනය මඟින් රාජ්‍ය ආයතනවල, එනම් පාර්ලිමේන්තුව, පළාත් සභා, මහ නගර සභා ආදී සියලුම තේරී පත් වූ සාමාජිකයින් ඒකීය රාජ්‍යයට පක්ෂපාතී බවට දිවුරුම් දිය යුතුය. කිසිදු තත්වයක් යටතේ ඒකීය රාජ්‍යයට පක්ෂපාතී බවට දිවුරුම් නොදෙන බව එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් ප්‍රේමදාස මහතාට සහ හමීඩ් මහතාට නිශ්චිතවම පවසා තිබුණි. මෙම නීතිය පීඩාකාරී වූ අතර දේශපාලන තේරීමේ සහ ප්‍රකාශනයේ මූලික නිදහස මැඩපවත්වන බව කොටි තර්ක කළහ. එල්ටීටීඊය ස්වයං නිර්ණ මූලධර්මයට දැඩි ලෙස කැපවී සිටියේය; දෙමළ ජනතාවට හිමි නීත්‍යානුකූල අයිතියක්. ස්වයං නිර්ණ අයිතිය යනු, ජනතාවකට තම දේශපාලන තත්ත්වය තීරණය කිරීමට තෝරා ගැනීමේ නිදහස ප්‍රකාශ කරන අතර, එය වෙන්වීම වළක්වන්නේ නැති අයිතියක් බව එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් නිරීක්ෂණය කළහ. තම දේශපාලන ඉරණම තෝරා ගැනීමේ අයිතිය තහනම් කරන හයවන සංශෝධනය අහෝසි නොකළහොත් එල්ටීටීඊය ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී දේශපාලන ප්‍රධාන ධාරාවට ඇතුළු වී මැතිවරණවලට සහභාගී නොවනු ඇතැයි කොටින් ප්‍රේමදාස මහතාට පැවසීය.

ඒකීය රාජ්‍යයක් සඳහා කැපවූ සිංහල ජාතිකවාදියෙකු වූ ප්‍රේමදාස මහතා එල්ටීටීඊ ඉල්ලීම ගැන නොසතුටින් සිටියේය. එහෙත් ඒ සමඟම මෙම ගැටලුව මත සාම සාකච්ඡා බිඳ වැටීමට ඔහු කැමති වූයේ නැත. එල්ටීටීඊය ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී දේශපාලනයට ගෙන ඒමට සහ ජනවාර්ගික ගැටලුව විසඳීමට ඔහුට ඉතිරිව ඇති එකම විකල්පය හයවන සංශෝධනය නම්, ඔහුගේ රජය එය අවලංගු කරන බවට ඔහු කොටින්ට පොරොන්දු විය. එහෙත්, ඔහුගේ හදවතින්ම ඔහු දැන සිටියේ පනත අවලංගු කිරීම කළ නොහැකි දෙයක් බවයි, මන්ද ඒ සඳහා පාර්ලිමේන්තුවේ තුනෙන් දෙකක බහුතරයක් අවශ්‍ය වන අතර - එය ඔහුට නොතිබුණි. තවද, සිංහල-බෞද්ධ බලවේග සන්නද්ධව සිටින බව ඔහු දැන සිටියේය. ප්‍රේමදාස මහතා උභතෝකෝටික ප්‍රශ්නයකට මුහුණ දුන්නේය. හයවන සංශෝධනය අවලංගු කිරීමේ ප්‍රශ්නය බාලා මතු කළ සෑම අවස්ථාවකම ඔහුගේ මුහුණේ යම් යම් නොසන්සුන් බවක් මට පෙනුණි.

ඊපීආර්එල්එෆ් දෙමළ ජනතාවගේ තේරීමක් නොවන බවත්, එය රූකඩ පාලනයක් ලෙස අයිපීකේඑෆ් විසින් ස්ථාපනය කරන ලද බවත්, ඊසානදිග පරිපාලනය පවත්වාගෙන යාමට එයට නීත්‍යානුකූලභාවයක් නොමැති බවත් තර්ක කරමින්, එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් ඊසානදිග පළාත් සභාව වහාම විසුරුවා හැරිය යුතු බව ද අවධාරණය කළහ. එල්ටීටීඊ සංවිධානයට තම මහජන සහයෝගය ලොවට පෙන්වීමට හැකි වන පරිදි පළාත් සභාව විසුරුවා හැර නව මැතිවරණයක් පවත්වන ලෙස කොටි සංවිධානය ප්‍රේමදාස මහතාගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. කවුන්සිලය විසුරුවා හැරීම සම්බන්ධයෙන් බරපතල දේශපාලනික හා නීතිමය ගැටලුවලට මුහුණ දුන් බැවින්, ප්‍රේමදාස මහතා මෙම කාරණය සම්බන්ධයෙන් කැපවීමට මැලි විය. නිශ්චිත හේතු නොමැති නම්, ජනාධිපතිවරයාට තම අභිමතය පරිදි පළාත් සභා විසුරුවා හැරීම වළක්වන වගන්ති 13 වන සංශෝධනයේ ඇතුළත් කර තිබුණි.

එල්ටීටීඊය විසින් මතු කරන ලද කරුණු දෙක සාකච්ඡා අවුල් ජාලයකට ගෙන ආ නමුත්, දෙපාර්ශ්වයම ගැටුම්කාරී මාවතක් ගැනීමට නැඹුරු නොවීය. එල්ටීටීඊය සහ ප්‍රේමදාසගේ පරිපාලනය අතර සම්බන්ධතාවය උණුසුම් හා මිත්‍රශීලී විය. ඉවසීමෙන් සහ නොපසුබට උත්සාහයෙන් ගොඩනඟා ගත් අලුතින් ගොඩනැගුණු සම්බන්ධතාවයට අනතුරක් වන කිසිවක් ප්‍රධාන චරිත අතර සිදු නොවීමට හමීඩ් මහතා වග බලා ගත්තේය.



6.2 වහරේහි සමුළුව

මේ අතර, අම්පාර සහ මඩකලපුවෙන් ඉවත් වීමෙන් පසු, ඉන්දීය හමුදා මුලතිව්, වව්නියාව, මන්නාරම සහ කිලිනොච්චි යන උතුරු දිස්ත්‍රික්කවලින් ඉවත් විය. යාපනය අර්ධද්වීපයේ සහ ත්‍රිකුණාමල දිස්ත්‍රික්කවල සැලකිය යුතු ඉන්දියානු හමුදා සංඛ්‍යාවක් අඛණ්ඩව අත්පත් කරගෙන සිටියහ. IPKF විසින් හිස් කරන ලද උතුරු දිස්ත්‍රික්කවල TNA හි ස්ථාන අත්පත් කර ගැනීම සඳහා LTTE හි හමුදා අංශය නිරත වෙමින් සිටියදී, LTTE හි දේශපාලන අංශය - විමුක්ති කොටි ජනතා පෙරමුණ (PFLT) - මඩකලපුව සහ අම්පාර යන නැගෙනහිර දිස්ත්‍රික්කවල තම පක්ෂ ව්‍යුහයන් පුළුල් කිරීමට පටන් ගත්තේය. PFLT හි සමාරම්භක සමුළුව 1990 පෙබරවාරි 24 සිට මාර්තු 1 දක්වා මඩකලපුව දිස්ත්‍රික්කයේ වහරයි වෙරළබඩ නගරයේදී පැවැත්විණි. බාලා, යෝගරත්නම් යෝගී, මූර්ති සහ අනෙකුත් සාමාජිකයින් සහ මම ශ්‍රී ලංකා ගුවන් හමුදා හෙලිකොප්ටරයෙන් මඩකලපුව නගරයට ගොස් එතැන් සිට මෙම ඓතිහාසික සමුළුවට සහභාගී වීම සඳහා වහරයි වෙත ගියෙමු. ඊසානදිග සියලුම දිස්ත්‍රික්කවලින් ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ දේශපාලනික සාමාජිකයින්, පිරිමින් සහ කාන්තාවන් යන දෙඅංශයෙන්ම, ගුවන් මගින් ගෙන්වාගෙන, ස්වභාවික සුන්දරත්වය සහ සන්සුන් භාවය සඳහා ප්‍රසිද්ධ ස්ථානයක් වන වහරේ හි රැස් කරන ලදී.

ඉන්දියාව සමඟ යුද්ධය අවසානයේ අවසන් වී ඉන්දීය හමුදා දෙමළ නිජබිමෙන් පිටව යන බව දැනගත් විට, රැස්ව සිටි PLFT නියෝජිතයින් උත්සවශ්‍රීයෙන් සිටියහ. සමාරම්භක සමුළුව සඳහා සුදු වැලි තලය මත මුහුදට ඉහළින් පිහිටා ඇති වහරේයි තානායම තෝරා ගැනීම, නියෝජිතයින් අතර පොදු යහපත් මනෝභාවයට එක් කළේය. සමුළුවේ සාකච්ඡා සතියක් පුරා පැවති අතර, එම කාලය තුළ තීරණාත්මක ජාතික හා සමාජීය ගැටළු වලට අදාළ වැදගත් යෝජනා සම්මත කරන ලදී. යෝජනා ලැයිස්තුවේ ඉහළින්ම තිබුණේ කුල ක්‍රමය මත පදනම් වූ සමාජ අසාධාරණකම් සහ වෙනස්කම් කිරීම් අහෝසි කිරීමට ඇති කැපවීම සහ කාන්තා විමුක්තිය PLFT ක්‍රියාකාරී වැඩසටහනට ඇතුළත් කිරීමට නියමිතව තිබීමයි. වඩාත් නිශ්චිතවම, දෑවැදි ක්‍රමයේ ප්‍රතිඵලයක් ලෙස කාන්තාවන්ට සිදුවන සූරාකෑම, දුක් විඳීම සහ නින්දාව නැවැත්වීමට පියවර ගත යුතු බව කාන්තා නියෝජිතයෝ ඉල්ලා සිටියහ. නියෝජිතයින්ගේ විශාල අවධානයක් යොමු වූයේ ඊසානදිග පුරා PLFT සංවිධානය කිරීම කෙරෙහි ය. PLFT සඳහා ජනතාවගේ දේශපාලන සහභාගීත්වය සම්බන්ධ කර ගැනීමට සහ බලමුලු ගැන්වීමට සහ සෑම දිස්ත්‍රික්කයකම බිම් මට්ටමේ සිට පළාත් මට්ටම දක්වා පක්ෂ ව්‍යුහයන් පිහිටුවීමට වහාම පියවර ගන්නා බවට එකඟ විය.

IPKF හි හමුදා ඉවත් කර ගැනීමේ අවසන් අදියර ළඟා වෙත්ම, ඊසානදිග පළාත් සභාවේ ප්‍රධාන අමාත්‍යවරයා ලෙස පෙරුමාල් මහතා මතභේදාත්මක පියවරක් ගත්තේය. මාර්තු 1 වන දින ඔහු ඊලාම් ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී ජනරජය ලෙස හැඳින්වෙන ස්වාධීන ස්වෛරී දෙමළ රාජ්‍යයක් සඳහා ව්‍යවස්ථාවක් කෙටුම්පත් කිරීමේ අරමුණින් ඊසානදිග පළාත් සභාව ව්‍යවස්ථා සම්පාදක මණ්ඩලයක් බවට පත් කිරීමේ යෝජනාවක් ඉදිරිපත් කළේය. මෙම මංමුලා සහගත පියවර කොළඹදී ඒකපාර්ශ්වික නිදහස් ප්‍රකාශනයක් (UDI) ලෙස වටහා ගන්නා ලදී. ප්‍රේමදාස මහතා කෝපයට පත් විය. නමුත් ඉන්දීය හමුදා ත්‍රිකුණාමලය දිස්ත්‍රික්කයෙන් පිටව යාමට ආසන්නව සිටි බැවින් ඔහු පෙරුමාල්ට එරෙහිව කිසිදු ක්‍රියාමාර්ගයක් ගත්තේ නැත. ඔහු IPKF හි සේවයෙන් ඉවත් කිරීම අවසන් වන තෙක් බලා සිටියේය. මාර්තු 24 වන දින, නියමිත කාලයට සතියකට පෙර, ඉන්දීය හමුදා භටයින්ගේ අවසාන කණ්ඩායම ත්‍රිකුණාමලය වරායේ නැව් තටාකයෙන් පිටත් විය. පෙරුමාල් මහතා සහ අනෙකුත් ඊපීආර්එල්එෆ් නායකයින් අවසන් ඉන්දීය සෙබළා සමඟ ඉන්දියාවට පලා ගියහ.

ඉන්දීය හමුදාව ඉවත්වීමත් සමඟ, එල්ටීටීඊය ඊසානදිග දිස්ත්‍රික්ක සියල්ලම පාහේ පාලනය සියතට ගත්තේය. දෙමළ නිජබිම කෙරෙහි ඔවුන්ගේ පරිපාලන පාලනය සඳහා නීත්‍යානුකූලභාවයක් එල්ටීටීඊ නායකත්වයට අවශ්‍ය විය. මෙවැනි තත්වයන් යටතේ එල්ටීටීඊ නියෝජිතයින් ජනාධිපතිවරයා හමුවී පළාත් සභාව විසුරුවා හැර නැවත මැතිවරණයක් පවත්වන ලෙස ඉල්ලා සිටියහ. කවුන්සිලය විසුරුවා හැරීමට වලංගු හේතුවක් පෙරුමාල් මහතාගේ UDI මගින් සපයන බව අපි ප්‍රේමදාස මහතාට පැවසුවෙමු. අවශ්‍ය වූයේ පාර්ලිමේන්තුවේ සංශෝධනයක් වන අතර එය ප්‍රේමදාස මහතාගේ පාලක පක්ෂයට පහසුවෙන් ලබා ගත හැකිව තිබුණි. නමුත් ජනාධිපතිවරයා සැලුණේය. ප්‍රේමදාස මහතා තම පොරොන්දු ඉටු කිරීම හිතාමතාම ප්‍රමාද කරමින් සිටි බව දැන් එල්ටීටීඊයට හොඳටම පැහැදිලි විය. අලුතින් මැතිවරණයක් පැවැත්වුවහොත් කොටි සංවිධානය බලයට පත් වී දෙමළ නිජබිම තුළ නීත්‍යානුකූල පරිපාලනයක් ස්ථාපිත කරන බව ප්‍රේමදාස මහතා හොඳින් දැන සිටියේය. එවැනි සිදුවීමක් එල්ටීටීඊයට ජාත්‍යන්තර නීත්‍යානුකූලභාවයක් ලබා දෙන බවත්, තවත් ස්වයං පාලන බලතල ලබා ගැනීමට ඔවුන් දිරිමත් කරනු ඇති බවත් ප්‍රේමදාස මහතා බිය විය.



එල්ටීටීඊයේ උපාය මාර්ගය සහ ප්‍රේමදාසගේ න්‍යාය පත්‍රය

මේ කාලවලදී, දේශපාලන ස්වාධීනත්වයට සහ රාජ්‍යත්වයට විකල්පයක් සෙවීම එල්ටීටීඊයේ කැපවූ ප්‍රතිපත්තියට පටහැනිද යන්න පිළිබඳව පෞද්ගලික සංවාදවලදී මම බාලාගෙන් විමසුවෙමි. එල්ටීටීඊයේ දේශපාලන උපාය මාර්ගයේ කිසිදු පරස්පරතාවයක් නොමැති බව බාලා පිළිතුරු දුන්නේය. සිංහල ජනතාව සමඟ සහජීවනය සඳහා කළ හැකි සියලු විකල්ප අත්හදා බලා අසාර්ථක වූ විට, දෙමළ ජනතාවගේ ස්වයං නිර්ණ අයිතිය මත පදනම් වූ ස්වාධීන රාජ්‍යයක් නිර්මාණය කිරීම එල්ටීටීඊයේ අවසාන අරමුණ බව ඔහු මට පැහැදිලි කළේය. ප්‍රේමදාස මහතා බාධක ඉවත් කළහොත්, එනම් පළාත් සභාව විසුරුවා හැරීම, හයවන සංශෝධනය අවලංගු කිරීම සහ නව මැතිවරණ පැවැත්වීම වැනි උතුරු නැගෙනහිර පළාත් සභා මැතිවරණයට මුහුණ දීම සම්බන්ධයෙන් එල්ටීටීඊය මාරාන්තික ලෙස බැරෑරුම් බව ඔහු පැවසීය. සහජීවනයේ ශක්‍යතාව පරීක්ෂා කිරීම සඳහා එල්ටීටීඊ සංවිධානයට එය රැඩිකල් අත්හදා බැලීමක් විය. මෙම විකල්පය සෙවීමෙන් එල්ටීටීඊයට කිසිවක් අහිමි නොවනු ඇත. කොටි සංවිධානය මැතිවරණය ජයග්‍රහණය කළහොත්, දෙමළ නිජබිම සහ දෙමළ ජාතිකත්වය පිළිබඳ සංකල්ප, ඔවුන්ගේ ප්‍රකාශිත දේශපාලන පරමාදර්ශයන් වූ සංයුක්ත යථාර්ථයන් බවට පරිවර්තනය කරනු ඇතැයි බාලා පැහැදිලි කළේය. ප්‍රේමදාස මහතාට වෙනස් න්‍යාය පත්‍රයක් තිබුණි, එල්ටීටීඊය මර්දනය කිරීම සඳහා ඔහුගේම සැලැස්මක් තිබුණි. ඒ අනුව, ඔහු කවුන්සිලය විසුරුවා හැරීම ප්‍රමාද කළ අතර නව මැතිවරණයක් පැවැත්වීමේ අපේක්ෂාව කල් දැමීය. හයවන සංශෝධනය අවලංගු කිරීමේ තීරණාත්මක කාරණය සම්බන්ධයෙන් ඔහු එතරම් නැඹුරුවක් නොදැක්වූ අතර, පාර්ලිමේන්තුවේ තුනෙන් දෙකක බහුතරයක් ලබා ගැනීම කළ නොහැකි කාර්යයක් වනු ඇතැයි තර්ක කළේය. අවසානයේදී, ප්‍රේමදාස සමඟ පෞද්ගලික සාකච්ඡා දැන් ප්‍රායෝගික දේශපාලනය තුළ එතරම් අරමුණක් ඉටු කළේ නැත. ඔහුගේ ප්‍රසිද්ධ ‘C’ තුනේ’ ත්‍රෛපාර්ශ්වික මූලධර්ම යටතේ සියලු ප්‍රජාවන්ට සාමයෙන් හා සමගියෙන් ජීවත් විය හැකි එකම ජනතාවක් සහ එකම ජාතියක් පිළිබඳ ඔහුගේ දීර්ඝ දේශනාවලට අපි ඉතා ඉවසීමෙන් සවන් දුන්නෙමු.

ප්‍රේමදාස මහතාගේ රහස් න්‍යාය පත්‍රය හෙළිදරව් වීමට පටන් ගත්තේ, හැම්ඩ් මහතා බාලා සමඟ පෞද්ගලික සාකච්ජාවක් සඳහා අපගේ හෝටල් කාමරයට පැමිණ එල්ටීටීඊ සංවිධානය ඉවත් කිරීම පිළිබඳ සාකච්ඡාවක් ආරම්භ කළ විටය. මැයි මැද භාගයේ ඉතා උණුසුම් දවසක් විය. සාකච්ඡා විෂය ඉතා සංවේදී වූ බැවින් සාකච්ඡාව ද ඉහළ උෂ්ණත්වයකට පත්විය. ජනාධිපතිවරයාගේ කනස්සල්ල සහ කනස්සල්ල තමන් ප්‍රකාශ කරන බව හමීඩ් මහතා පැවසීය. “ප්‍රේමදාස මහතාට අවශ්‍ය වන්නේ නිදහස් හා සාධාරණ මැතිවරණයක් වන අතර එහිදී EPRLF ඇතුළු සියලුම පක්ෂ සහ කණ්ඩායම්වලට මැතිවරණවලට සහභාගී වීමට අවස්ථාව ලබා දිය යුතුය. එල්ටීටීඊය සතුව ආයුධ ඇති තාක් සහ ඊසානදිග ආධිපත්‍යය දරන තාක් කල් මෙය කළ නොහැකි ය. එබැවින්, එල්ටීටීඊය විසින් ආයුධ භාරදීම නව මැතිවරණ පැවැත්වීමට අවශ්‍ය සාධකයකි. මෙය ජනාධිපතිවරයාගේ සහ සමහර අමාත්‍යවරුන්ගේ, විශේෂයෙන් රන්ජන් විජේරත්නගේ අදහසයි”, හමීඩ් මහතා මෘදු ලෙස නමුත් ස්ථිරව පැවසීය. ජනාධිපතිවරයා තම පෞද්ගලික සැසිවලදී එල්ටීටීඊ නියෝජිතයන් හමුවූ විට අවි ආයුධ පිළිබඳ ප්‍රශ්නය මතු නොකළේ මන්දැයි බාලා විමසීය. IPKF ඉවත්ව ගිය දා සිට ප්‍රේමදාස මහතා LTTE සංවිධානයට සතුරු අනෙකුත් දෙමළ කණ්ඩායම් සමඟ පෞද්ගලික සැසි පවත්වන බවටද බාලා පැමිණිලි කළේය. ඊසානදිග දෙමළ ජනතාවගේ ආරක්ෂක විධිවිධානයක තීරණාත්මක අංගයක් ලෙස අවි ළඟ තබා ගැනීම සැලකිය යුතු බව ඔහු හමීඩ් මහතාට පැහැදිලි කළේය. ස්ථිර දේශපාලන විසඳුමක් හරහා ස්ථිර සාමයක් ස්ථාපිත වුවහොත් මෙම ආරක්ෂක පද්ධතියට වගකිව යුත්තේ එල්ටීටීඊයයි. මෙම ආරක්ෂක පද්ධතිය සහ නීතිය හා සාමය පවත්වා ගැනීම සඳහා, එල්ටීටීඊයට ආයුධ අතැතිව පුහුණු ආරක්ෂක නිලධාරීන් සිටිය යුතුය. දෙමළ ජනතාවට ඵලදායී ආරක්ෂක පද්ධතියක් සැපයීමට අවශ්‍ය පිරිස් බලය, ද්‍රව්‍ය සහ අත්දැකීම් එල්ටීටීඊයට තිබූ බව බාලා ව්‍යාකූලත්වයට පත් ප්‍රධාන සාකච්ඡාකරුට පැවසීය. “ඔබේ ජනාධිපතිවරයා නව මැතිවරණයක් සඳහා ඇති බාධක ඉවත් කිරීමට, එනම් කවුන්සිලය විසුරුවා හැර හයවන සංශෝධනය අවලංගු කිරීමට සූදානම් නැති විට, එල්ටීටීඊය ඉවත් කිරීමේ ප්‍රශ්නය මතු කිරීම නොමේරූ ය. තවද, පළාත් සභාවම ස්ථිර විසඳුමක් සඳහා හොඳ පදනමක් නොවේ. පළාත් සභා මැතිවරණයට ස්ථිර විසඳුමක් ලෙස නොව අන්තර්කාලීන විධිවිධානයක් ලෙස මුහුණ දීමට එල්ටීටීඊය තීරණය කළේය. අපට අවශ්‍ය වූයේ සිංහල ජනතාව සමඟ සාමය සහ සාමකාමී සහජීවනයයි. අපට අවශ්‍ය වූයේ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී ආයතන නිර්මාණය කිරීමට සහ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී දේශපාලන භාවිතයන්ට සහභාගී වීමටයි. සියලු කණ්ඩායම් සහ පක්ෂවලට මැතිවරණවලට සහභාගී වීමට අවස්ථාව ලබා දෙමින් නිදහස් හා සාධාරණ මැතිවරණ පැවැත්වීමට අපි රජය සමඟ සහයෝගයෙන් කටයුතු කරන්නෙමු. අපි ජනතාවගේ තේරී පත් වූ නියෝජිතයන් බවට පත් වූ පසු, දෙමළ ජනතාවට ආරක්ෂක විධිවිධානයක් පිළිබඳ තීරණාත්මක ගැටළුව ඇතුළත් ස්ථිර විසඳුමක් සඳහා අපට සාකච්ඡා කළ හැකිය”, බාලා පැහැදිලි කළේය. ගරිල්ලන් පොලිස් නිලධාරීන් බවට පරිවර්තනය කරමින් පළාත් පරිපාලන ව්‍යුහයේ අංගයක් ලෙස පළාත් පොලිස් පද්ධතියක් පිහිටුවීමට හමීඩ් මහතා යෝජනා කළේය. “එය කළ හැකි වුවද, ඊසානදිග සඳහා දස දහසක පොලිස් බලකායක් රැස් කිරීමට එල්ටීටීඊයට තවත් මිනිසුන් සහ තවත් ආයුධ අවශ්‍ය වනු ඇත,” බාලා පැවසීය. ඒ අවස්ථාවේ දී, බාලා හැම්ඩ් මහතාට උපහාසාත්මක ලෙස පැවසුවේ, ජනාධිපතිවරයාට එල්ටීටීඊ පොලිස් බලකායට තවත් ආයුධ සැපයිය යුතු බවයි. මේ අනුව, එල්ටීටීඊය නිරායුධ කිරීමේ ගැටලුව පිළිබඳව ආරම්භ වූ සාකච්ඡාව අවසන් වූයේ කොටින් නැවත සන්නද්ධ කිරීමේ අදහසිනි. හමීඩ් මහතා අපේ හෝටල් කාමරයෙන් පිටව යන විට ඔහු කලකිරී සිටි බවක් පෙනුනි.

ප්‍රේමදාස මහතා ගැටුම්කාරී මාවතක ගමන් කරන බව අපි දැන සිටියෙමු. ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයේ ඒකීය තත්ත්වය පිළිබඳ දැඩි ව්‍යවස්ථාමය ග්‍රහණය ලිහිල් කරන හයවන සංශෝධනය අවලංගු කිරීමේ අදහසට ඔහු පක්ෂග්‍රාහී නොවීය. ප්‍රේමදාස මහතා ඒකීය රාජ්‍ය ආකෘතිය තුළ විසඳුමකට කැමති විය. ශක්තිමත් ජාතිකවාදියෙකු ලෙස ඔහු ඒකීය දේශපාලනයට විකල්ප ආකෘතිවලට විරුද්ධ විය. ජනතා විමුක්ති පෙරමුණේ කැරැල්ල මැඩපවත්වා ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීමෙන් පසු, ප්‍රේමදාස නව උභතෝකෝටිකයකට මුහුණ දුන්නේය. එල්ටීටීඊ සංවිධානය සමඟ කටයුතු කරන්නේ කෙසේද? ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී දේශපාලන ප්‍රධාන ධාරාව තුළ ඔවුන් සාමකාමීව වැළඳ ගැනීමට තවමත් හැකි වූ අතර, ඒ සඳහා ඔහුට කුප්‍රකට හයවන සංශෝධනය අවලංගු කිරීමට සිදුවිය. අනෙක් විකල්පය වූයේ ගැටුමයි: එල්ටීටීඊය මිලිටරිමය වශයෙන් මර්දනය කිරීමයි. ඔහුගේ දැඩි මතධාරී ඇමතිවරු සහ හමුදා සංස්ථාව දෙවැන්නාට පක්ෂපාතී වූහ. ඔහු ඔවුන්ගේ පීඩනයට යටත් වෙමින් සිටියේය.

ඒ තීරණාත්මක අවස්ථාවේදී ප්‍රේමදාස මහතා විවිධ විකල්ප සාකච්ඡා කරමින්, ජනාධිපතිවරයාගේ සමීපතම විශ්වාසවන්තයෙකු සහ උපදේශකයෙකු වූ බ්‍රැඩ්මන් වීරකෝන් මහතා මෙසේ අදහස් දැක්වීය. “ඔහුගේ සිව්වන සහ අවසාන විකල්පය මැකියාවෙලිගෙන් හෝ බොහෝ විට ඔහුගේ වාග්මාලාවෙන් කෞටිල්‍යගෙන් විය හැකිය - එනම්, IPKF රටින් පිටතට ගොස් පිටතට ගිය පසු, ඔහු ප්‍රබෝධමත් සහ අලුත් කරන ලද ශ්‍රී ලංකා හමුදා වෙහෙසට පත් LTTE වෙත හරවා, ඔවුන් සම්පූර්ණයෙන්ම පලවා හැර, ප්‍රභාකරන් තුරන් කර, උතුරේ සහ මුළු ශ්‍රී ලංකාව පුරා නීතිය හා සාමය, යහපාලනය, සාමය සහ සමෘද්ධිය නැවත ස්ථාපිත කරනු ඇත. ඔහුගේ අවසාන මහා සැලසුමේදී මෙම අවසාන විකල්පය ඉතා ආකර්ශනීය වනු ඇතැයි මම සිතමි”. 6

වීරකෝන් නිවැරදිව වටහා ගත් පරිදි, ප්‍රේමදාස මහතා එල්ටීටීඊය මුලිනුපුටා දැමීමේ මිලිටරි විකල්පය තෝරා ගත්තේය. එහෙත් ඔහු එය කළේ එල්ටීටීඊය සාකච්ඡා කඩ කර යුද්ධය ආරම්භ කළාක් මෙන් කූට ලෙසය. 1987 ජූලි මාසයේ සිට ඊසානදිග බැරැක්කවලට සීමා වී සිටි ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදාවන්ට කිසිදු අනතුරු ඇඟවීමකින් තොරව නිදහසේ එහා මෙහා යාමට සහ රාජ්‍යයේ අධිකාරිය තහවුරු කිරීමට ඔහු අවසර දුන්නේය. ජනතා විමුක්ති පෙරමුණේ කැරලිකරුවන්ට එරෙහිව මෑතකදී ලැබූ ජයග්‍රහණවලින් පසු විශ්වාසයෙන් සිටි හමුදා ඉහළ අණදෙන නිලධාරියා, සටන්කාමී ආකල්පයක් අනුගමනය කරමින් එල්ටීටීඊයට මුහුණ දුන්නේය. විශේෂයෙන් නැගෙනහිර ප්‍රදේශයේ සටන් විරාම ගිවිසුම උල්ලංඝනය කරමින් සහ එල්ටීටීඊය ඉවසීමෙන් ඔබ්බට කුපිත කළ සිදුවීම් කිහිපයක් සිදුවිය.

1990 මැයි මස අවසානය වන විට, හමුදා කඳවුරු සහ පොලිස් ස්ථාන ශක්තිමත් කිරීම සහ ශක්තිමත් කිරීම සඳහා නව භට පිරිස් සහ අතිරේක පොලිස් භට පිරිස් නැගෙනහිර දිස්ත්‍රික්ක වෙත ගෙන යන ලදී. හමුදා භට පිරිස් නගරවල මුර සංචාර දැඩි කිරීමට පටන් ගත් විට, සිංහල සන්නද්ධ හමුදා සහ එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් අතර ආතතියක් ඇති විය. අපගේ ගරිල්ලා සටන්කරුවන්ට හමුදා හිරිහැර කිරීමේ කැත සිදුවීම් කිහිපයක්ම සිදුවිය. මඩකලපුවේ හමුදා කඳවුරක් අසල සිදුවීමක් සිදු වූ අතර, ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් දෙදෙනෙකු හමුදා නිලධාරීන් විසින් නිරායුධ කර පැය කිහිපයක් දැඩි හිරු රශ්මියේ තාර පාරේ දණ ගැසීමට බල කරන ලදී. විශාල පිරිසක් නැරඹීමට පැමිණ සිටියහ. නින්දාව දරාගත නොහැකිව එක් සටන්කරුවෙකු සයනයිඩ් ගිල දමා එම ස්ථානයේදීම මිය ගියේය. සොල්දාදුවන් අනෙක් සටන්කරුවාට පහර දී සිහිසුන් කළහ. හිරිහැර හා හිංසා පීඩා සිදුවීම් වැඩි වන විට, ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා ගැටුමක් ඇති කිරීම සඳහා හිතාමතාම ඔවුන්ව කුපිත කරන බව කොටි නායකත්වයට වැටහුණි. රජයේ හමුදා මැඩපැවැත්වීම සඳහා ජනාධිපතිවරයාට බලපෑම් කිරීමට ඒ අවස්ථාවේ කොළඹ සිටි බාලා ගත් මංමුලා සහගත උත්සාහයන් නිෂ්ඵල විය. IPKF ඉවත්වීමෙන් ඇති වූ රික්තය ක්‍රමානුකූලව පිරවීම සඳහා ප්‍රේමදාස මහතා හමුදා ඉහළ අණදෙන නිලධාරියාට නියෝග කර ඇති බව හමීඩ් මහතාගෙන් අපට පසුව දැනගන්නට ලැබුණි. ඔහුගේ උපදෙස් වූයේ ත්‍රිකුණාමලය, මඩකලපුව සහ අම්පාර යන නැගෙනහිර දිස්ත්‍රික්කවල සම්පූර්ණ පාලනය සියතට ගැනීම සහ උතුරු කලාපය අනුගමනය කිරීමයි. දෙවන ඊලාම් යුද්ධය නොවැළැක්විය හැකි බව ප්‍රේමදාස හොඳින් දැන සිටි අතර එම අවස්ථාව සඳහා ඔහු සන්නද්ධ හමුදා සූදානම් කළේය.

ඔටුවාගේ පිට කැඩූ පිදුරු, ජුනි 10 වන දින මඩකලපුව පොලිස් ස්ථානය තුළ මුස්ලිම් කාන්තාවකට හිරිහැර කිරීමේ සුළු සිදුවීමකි. පොලිස් හැසිරීම ප්‍රශ්න කරමින් එල්ටීටීඊය මැදිහත් වීම - එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් සහ පොලිසිය අතර සන්නද්ධ ගැටුමකට තුඩු දුන්නේය. කොටි සංවිධානය සහ පොලිසිය අතර ඇති වූ සටන්, ඊසානදිග දෙමළ ප්‍රදේශවල එල්ටීටීඊ සංවිධානය සහ ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා අතර පුළුල් ගැටුමක් දක්වා වර්ධනය විය. පූර්ණ යුද්ධයක් නැවත ආරම්භ වී තිබුණි. සතුරුකම් නැවැත්වීම සඳහා අවසන් මොහොතේ දැරූ මංමුලා සහගත උත්සාහයක දී, හමීඩ් මහතා ජුනි 11 වන දින යාපනයට පියාසර කළේය. මම බාලා සහ අනෙකුත් කාඩර්වරුන් සමඟ පල්ලාලි ගුවන් කඳවුරෙන් පිටත හමීඩ් මහතා පිළිගැනීමට ගියෙමි. හමීඩ් මහතා හමුවීමේ ස්ථානයට පැමිණීමට පෙර, සාමයට විරුද්ධ වූ විනය විරෝධී ශ්‍රී ලාංකික සොල්දාදුවන් කිහිප දෙනෙක් ඔහුගේ වාහනයට වෙඩි තැබූහ. කෙසේ වෙතත්, හමීඩ් මහතා ප්‍රභාකරන් මහතා සහ අනෙකුත් එල්ටීටීඊ නායකයින් හමුවිය. නැගෙනහිර දිස්ත්‍රික්කවල ශ්‍රී ලංකා හමුදා යුද්ධය ක්‍රියාත්මක කිරීමට අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටි බැවින්, සටන් විරාමයක් ඇති කර ගැනීමට ඔහු දැරූ උත්සාහය අසාර්ථක විය. හමීඩ් මහතා හැරුණු විට, ජනාධිපතිවරයා සහ ඔහුගේ දැඩි මතධාරී අමාත්‍යවරුන් සාමයට නැඹුරු නොවීය. යුද්ධය දරුණු ලෙස නැවත ආරම්භ වන විට, ආරක්ෂක නියෝජ්‍ය අමාත්‍ය රන්ජන් විජේරත්න මහතා පාර්ලිමේන්තුවේදී “දැන් මම එල්ටීටීඊය වෙනුවෙන් උපරිමයෙන් සටන් කරනවා. අපි ඔවුන්ව විනාශ කරන්නෙමු” යනුවෙන් ගිගුරුම් දුන්නේය. 7 මේ අනුව එල්ටීටීඊය සහ ප්‍රේමදාස පරිපාලනය අතර අවාසනාවන්ත සාකච්ඡා අවසන් විය.

ආචාර්ය කුමාර් රූපසිංහ විසින් රචිත ‘සාම සාකච්ඡා 1989/90’

සංස්කරණය කරන ලද ශ්‍රී ලංකාවේ සාමය සාකච්ඡා කිරීම, 155 පිටුව ප්‍රකාශයට පත් කරන ලදී.

1998 පෙබරවාරි, එක්සත් රාජධානියේ ලන්ඩනයේ ජාත්‍යන්තර අනතුරු ඇඟවීම මගින්.







දෙමළ ජනතාව අතර ආදරයෙන් හා ගෞරවාන්විතව ‘පූපති අම්මා’ ලෙස හඳුන්වන කනපතිපිල්ලෙයි පූපති, දෙමළ නිදහස් අරගලයේ ඉතිහාසයේ වඩාත්ම කැපී පෙනෙන කාන්තාවන්ගෙන් කෙනෙකි. පූපති අම්මා 1932 නොවැම්බර් 3 වන දින මඩකලපුවේ කිරාන් ගම්මානයේ උපත ලැබුවාය. 1988 මාර්තු 19 වන දින, පනස් හය හැවිරිදි ආච්චි පූපති අම්මා, LTTE සහ IPKF අතර වහාම කොන්දේසි විරහිත සටන් විරාමයක් සහ LTTE සහ ඉන්දීය රජය අතර කොන්දේසි විරහිත සාකච්ඡා ඉල්ලා මහ්මන්ගම් පිල්ලෙයාර් කෝවිලේ මාරාන්තික උපවාසයක් පැවැත්වීය. පූපති අම්මාගේ ජීවිතය පෞද්ගලික ඛේදවාචකයකින් සහ ධෛර්යයකින් පිරී තිබුණි. ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා විසින් හමුදා මෙහෙයුම් සහ ගම්මාන වැටලීමේදී ඇගේ පුතුන් දෙදෙනෙකු මරා දමන ලද අතර තවත් පුතෙකු අත්අඩංගුවට ගෙන වධ හිංසා පමුණුවන ලදී. ඇය ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදාවන්ගේ මානව හිමිකම් උල්ලංඝනයන් පිළිබඳ දැඩි විවේචකයෙකු බවට පත් වූ අතර දේශපාලන ක්‍රියාකාරිනියක් සහ සමාජ සේවිකාවක් ද වූවාය. ඉන්දු-එල්ටීටීඊ යුද්ධයේදී IPKF විසින් සිදු කරන ලද මරණය සහ කලහකාරී තත්ත්වය නිසා ඇය කෝපයට පත් වූවාය. ඉන්දීය හමුදාව දේශපාලන ක්‍රියාකාරකම් තහනම් කළ විට, පූපති අම්මා නියෝග නොසලකා හැර IPKF හි කෲරත්වයන්ට එරෙහිව විරෝධතා සහ විරෝධතා සංවිධානය කළාය. උපවාසයේ යෙදී සිටි කාන්තා විරෝධතාකරුවන්ට IPKF හිරිහැර කළ විට, පූපති අම්මා ඇගේ දේශපාලන අරමුණු සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා උපවාසයේ නිරත විය. දින තිහක් තිස්සේ පූපති අම්මා ආහාර සහ තරල ප්‍රතික්ෂේප කළ අතර පසුව ඇය මිය ගියාය. ඇගේ මාරාන්තික උපවාසය 1987 සැප්තැම්බර් මාසයේ තිලීපන්ගේ අරගලයේ කාල සීමාව ඉක්මවා ගිය අතර, ඒ පිළිබඳව මා IV පරිච්ඡේදයේ ලියා ඇත.



ඇඩෙල් ඈන්. ‘විමුක්ති කොටි කාන්තා සටන්කාමීන්’ 1993. තැසන් ප්‍රෙස් 1993. පළමු පරිච්ඡේදය ඓතිහාසික පසුබිම’ පිටුව 1.



එම. පිටුව iv.



කුමාරස්වාමි, රාධිකා. එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් මේ විමුක්තියයි - සන්ඩේ ටයිම්ස් 1997 ජනවාරි 5.



ලෙම්කින්, රෆායෙල්. ‘වාඩිලාගත් යුරෝපයේ අක්ෂ පාලනය: රැකියා නීති’ කෘතියේ IX පරිච්ඡේදයේ ‘ජන සංහාරය’. වොෂින්ටන්, ඩී.සී. ජාත්‍යන්තර සාමය සඳහා වූ කානගී එන්ඩොව්මන්ට්, 1944. පිටුව 79.



කුමාරස්වාමි, රාධිකා. එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් මේ විමුක්තියයි’ 1997 ජනවාරි 5 වන දින සන්ඩේ ටයිම්ස්.



‘සුතුන්තිර පරවයිකල්’ 1991 මැයි-ජූනි.





7 යාපනයේ යුද්ධය මධ්‍යයේ ජීවත් වීම

1990 මාර්තු මාසයේදී ඉන්දීය හමුදා ශ්‍රී ලංකාවෙන් ඉවත් වීමත් සමඟ, එල්ටීටීඊය ශක්තිමත්ව යාපනයට ඇතුළු වී, අරියාලෙයි හි මනියන්තෝඩම් හි ඊපීආර්එල්එෆ් හමුදා කඳවුර අත්පත් කර ගෙන අර්ධද්වීපයේ සම්පූර්ණ පාලනය අත්පත් කර ගත්තේය. ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා යාපනය කොටුව, පල්ලාලි ගුවන් හමුදා කඳවුර සහ අලිමංකඩ යන උපායමාර්ගික ස්ථාන තුනකට සීමා විය. කොළඹ පැවති සාම සාකච්ඡාවලින් විවේකයක් ගෙන, අපි මාර්තු මස අවසානයේ යාපනයට පැමිණ වැල්වැටිතුරෙයි හි නිවසක තාවකාලික නවාතැන් සොයා ගත්තෙමු. යාපනය නගරයේ සහ අර්ධද්වීපයේ වෙනත් තැන්වල, IPKF ඉවත් වීම ගැන ජනතාව මහත් සහනයක් ලබන ආකාරයත්, අලුතින් ලැබුණු නිදහස ගැන අතිශයින් ප්‍රීති වන ආකාරයත් අපට දැකගත හැකි විය. වසර දෙකක යුද්ධයකින් සහ විදේශීය හමුදාවක හමුදා ආක්‍රමණයෙන් පසු, යාපනය ජනතාව නැවතත් තම ජීවිත එකලස් කර ගනිමින් සිටි අතර, සාමාන්‍ය තත්ත්වය සහ සන්සුන් භාවය රජ විය. අප්‍රේල් 19 වන දින නල්ලූර් කන්දසාමි කෝවිලේ පැවති පූපති අම්මාගේ 1 අනුස්මරණ රැස්වීමට ඔවුන්ගේ මහා සහභාගීත්වයෙන්, ජනතාවගේ හොඳ හිත සහ එල්ටීටීඊ සංවිධානය කෙරෙහි ඔවුන් දැක්වූ උද්යෝගිමත් සහයෝගය පෙන්නුම් කෙරිණි. සති දෙකකට පසු මැයි 1 වන දින ද එවැනිම තත්වයක් ඇති විය. මැයි දින රැලිවල උත්සවශ්‍රීයක් පැවතුනි. යාපනය අර්ධද්වීපය පුරා සිට දස දහස් ගණනක් ජනයා එල්ටීටීඊ නායකයින්ගෙන් තමන්ට අනාගතයේදී සිදුවීමට නියමිත දේ අසන්නට පැමිණියහ. ශ්‍රී ලංකා රජය සමඟ පැවති සංවේදී සාකච්ඡාවල වර්ධනයන් පිළිබඳව බාලා සහ යෝගී ජනතාවට දැනුවත් කළහ. කාන්තා සේවිකාවන්ගේ ප්‍රශ්නය සම්බන්ධයෙන් රැලිය ඇමතීමට ද මට අවස්ථාව ලැබුණි.

අපි බොහෝ පැරණි සගයන් සමඟ එකතු වීමට සහ පැරණි මිතුරන් සමඟ ‘ආශ්‍රය කිරීමට’ සාමකාමී විරාමයක් ගත්තෙමු. එල්ටීටීඊ කාන්තා අංශයේ නායිකාව වූ සුගී, ඇගේ දිගුකාලීන පෙම්වතා වූ ග්‍රේසි සමඟ විවාහ වීමට තීරණය කළාය. වසර ගණනාවක් සමාජීය කටයුතුවලින් තොරව සිටි සියලුම සාමාජික සාමාජිකාවන්ට මණ්ඩතිව් හි ඇගේ නිවසේදී ඇයගේ විවාහ මංගල්‍යය ප්‍රීතිමත් අවස්ථාවක් විය. අල්වායි හි ජීවත් වන ඔහුගේ පාසල් මිතුරෙකු වන කන්දසාමි මහතා බැලීමට ගොස් අපේ බල්ලා ජිමීව ඔහුගෙන් බේරා ගැනීමට බාලාට ද මහත් ආශාවක් තිබුණි. මේ සත්වයා අවුරුදු දෙකකට පසුවත් අපව අමතක කර නොතිබූ අතර ප්‍රීතියෙන් මිදුල වටා දිව ගියේය. ඉන්දියානු හමුදාව විසින් ලුහුබැඳ යන දුෂ්කර දිනවල අපට සහාය වීමට විශාල අවදානම් දැරූ වඩමාරච්චියේ සියලුම පවුල් අපි බැලීමට ගියෙමු. කණගාටුදායක ලෙස, අපි භූගතව සිටියදී අපට සහාය වූ බොහෝ කාඩර්වරුන් ඉන්දියානු හමුදාව විසින් කරන ලද වැටලීම් වලදී මිය ගිය බව අපට දැනගන්නට ලැබුණි. කිංස්ලි සිටින ස්ථානය පිළිබඳව විමසීමේදී, 1987 දී අපි වඩමාරච්චියෙන් පිටත් වූ පසු, ඔහු ත්‍රිකුණාමලයට ගිය බවත්, එහිදී ඔහු සටනකදී මිය ගිය බවත් අපට දැනගන්නට ලැබුණි.

දෙමළ ජනතාවගේ ප්‍රීති ප්‍රමෝදය කෙටි කාලීන විය. 1990 ජුනි දෙවන සතියේ ශ්‍රී ලංකාව සමඟ යුද්ධයක් ඇති වීමත්, එල්ටීටීඊය සහ ප්‍රේමදාසගේ රජය අතර සාම සාකච්ඡා බිඳ වැටීමත් සමඟ යාපනය පුරා පැවති සුහද වාතාවරණය මෙන්ම බලාපොරොත්තු සහ අපේක්ෂාවන් ද අවසන් විය. සතුරුකම් නැවත ආරම්භ වීමත් සමඟ, ප්‍රේමදාසගේ පරිපාලනය දෙමළ සිවිල් වැසියන් දැඩි දුෂ්කරතාවන්ට යටත් කරන දැඩි ප්‍රතිපත්ති අනුගමනය කළේය. විදුලිය සහ සන්නිවේදන පහසුකම් විසන්ධි කර, යාපනය අඳුරේ ගිල්වා, ලෝකයේ සෙසු ප්‍රදේශවලින් හුදකලා විය. සිංහල රාජ්‍යය දෙමළ ජාතිය ආර්ථික වශයෙන් ගෙල සිර කිරීමට පටන් ගත්තේය. උතුරේ ආහාර හා ඖෂධ හිඟයක් ඇති කරමින් දැඩි ආර්ථික සම්බාධක පැනවීය. විදුලිය හා ඉන්ධන නොමැතිකම කර්මාන්ත, ප්‍රවාහනය අඩාල කළ අතර කෘෂිකර්මාන්තයට බරපතල ලෙස බලපෑවේය. විරැකියාව බහුලව පැවති අතර ජීවන වියදම අතිශයින් ඉහළ ගියේය.

ටිකෙන් ටික, යුද්ධයේ වෛෂයික තත්ත්වයන් යාපනය ග්‍රහණය කර ගත්තේය. කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර සහ ගුවන් බෝම්බ ප්‍රහාරවල ශබ්දය අර්ධද්වීපයට නැවත පැමිණි විට, මිනිසුන් තම පැරණි බංකර් පිරිසිදු කිරීමට හෝ නව බංකර් හෑරීමට ඉක්මන් වූහ. අභිමානවත් සහ සැමවිටම නොසැලෙන ස්වභාවයක් ගත් යාපනයේ ජනතාව නව සිදුවීම්වල අභියෝගවලට මුහුණ දීමට සූදානම් වූහ.

යුද්ධය ආරම්භ වන විට අපි පේදුරුතුඩුවේ මුනායි හි ප්‍රදීපාගාරය අසල පදිංචිව සිටියෙමු. වෙරළේ සිට යාර විසිපහක් දුරින්, පොල් ගස් වලින් වට වූ මෙම අලංකාර පැරණි නිවසට වඩා පාරාදීසයට සමීප දෙයක් කිසිවෙකුට අපේක්ෂා කළ නොහැකි විය. ඒ නිසා අපි මොන අනතුරකට මුහුණ දුන්නත් ඒක අතහැර දැමීමට අපි අතිශයින්ම මැලි වුණා. සූසෙයි සහ අපේ ආරක්ෂකයින් වඩමාරච්චි ඇතුළේ තවත් ගැඹුරට යන්න අපිව දිරිමත් කළා. අපේ නිවස ඉදිරිපිට වෙරළ තීරයට ශ්‍රී ලංකා හමුදා උභයජීවී ගොඩබෑමකට උත්සාහ කළ හැකි බවට ඔවුන් අපට අනතුරු ඇඟෙව්වා. වෙරළබඩ ධීවර ගම්මානවලට නිරන්තරයෙන් සහ වගවිභාගයකින් තොරව ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර එල්ල කිරීම සහ නාවික ප්‍රහාරක බෝට්ටු මගින් නිරන්තරයෙන් සිදු කරන ගුවන් යානා ප්‍රහාර මගින් පමණක් රට අභ්‍යන්තරයට ගමන් කිරීම සඳහා වූ උපදෙස ඥානවන්ත බව අපට වැටහුණි.

පේදුරුතුඩුව වෙරළ නිවසේ සිට යාපනයේ ඇතියඩ්ඩි හි තවත් නිවසකට අප පිටත්වීම, ශ්‍රී ලංකා ගුවන් හමුදාවේ ‘මෘදු’ ඉලක්ක බවට පත්වීමත් සමඟ, දශකයකට ආසන්න කාලයක් අර්ධද්වීපයේ සහ වන්නියේ නිවාස නැවත ස්ථානගත කිරීමේ කතා මාලාවක ආරම්භය සනිටුහන් කළේය. අපි පදිංචිව සිටි සමහර නිවාසවලට බෝම්බ ප්‍රහාර එල්ල වුණා. පේදුරුතුඩුවේ තිබූ අලංකාර පැරණි නිවස අවසානයේ බෝම්බ ප්‍රහාරයකට ලක්ව අර්ධ වශයෙන් විනාශ විය.


යාපනය කොටුව සඳහා සටන

එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා රජය අතර සතුරුකම් නැවත ආරම්භ වීමත් සමඟ සාමයේ සහ සංවාද දේශපාලනයෙන් අවධානය විමුක්ති යුද්ධයට යොමු විය. අත්පත් කරගත් ප්‍රදේශ නිදහස් කර ගැනීමේ උපාය මාර්ගය නැවතත් ප්‍රමුඛස්ථානයට ගත්තේය.

ප්‍රභාකරන් මහතාගේ විශ්ලේෂණයට අනුව, යාපනයේ හදවත අල්ලාගෙන සිටි කොටුවේ බලකොටුව එල්ටීටීඊ පරිපාලනයට බරපතල අනතුරක් එල්ල කළේය. සියවස් ගණනාවකට පෙර ලන්දේසීන් විසින් ඉදිකරන ලද මෙම බලකොටුව, ආරක්ෂාව ප්‍රමුඛ කරගනිමින් යාපනයේ උතුරු වෙරළ තීරයේ පිහිටා තිබූ අතර, අර්ධද්වීපය මණ්ඩතිව් සහ කයිට්ස් දූපත් සමඟ සම්බන්ධ කළ පන්නයි මුහුදු මාර්ගයට ආසන්නයේ පිහිටා තිබුණි. නමුත් උපායමාර්ගිකව තීරණාත්මක ස්ථානයට අමතරව, කොටුව බලකොටුව යාපනය නගරයේ ජීවත් වන සිවිල් වැසියන්ගේ ජීවිතවලට ද බරපතල තර්ජනයක් විය. කොටුව පාලනය කරන සිංහල හමුදා නිතිපතා සිවිල් ප්‍රදේශවලට ඉවක් බවක් නොමැතිව මෝටාර් ප්‍රහාර එල්ල කළ අතර එමඟින් කිහිප දෙනෙකුට ජීවිත හානි සිදුවිය. කොටුවෙන් මදක් දුරින් පිහිටි යාපනය මහ රෝහල ද මෝටාර් ප්‍රහාරයකට ලක් විය. මෙම ප්‍රහාර අතරතුර භීතියට පත් රෝගීන්ට සහ කාර්ය මණ්ඩලයට ආරක්ෂිත ස්ථාන සඳහා රෝහලෙන් ඉවත් වීමට නිතිපතා සිදු විය. කොටුව නියෝජනය කළ දේශපාලන සංකේතවාදය ද ඒ හා සමානව වැදගත් විය. දෙමළ ජනතාවට, ලන්දේසි යටත් විජිත ආධිපත්‍යය පැවති සමයේදී ඉදිකරන ලද බලකොටුව, ඔවුන්ගේ මව්බිම පිටසක්වල ආක්‍රමණයක ස්මාරකයක් ලෙස පැවතුනි. ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යය සඳහා, කොටුවේ හමුදා අත්පත් කර ගැනීම, යාපනය සහ එහි ජනගහනය කෙරෙහි එහි ‘ස්වෛරීභාවය’ සංකේතවත් කළේය. එමනිසා, කොටුවේ පාලනය අත්පත් කර ගැනීම සඳහා කොටි නායකත්වයට සැලකිය යුතු දේශපාලන හා මිලිටරි අවශ්‍යතා තිබූ අතර එසේ කිරීමට දැඩි අධිෂ්ඨානයෙන් සිටියහ. නමුත් කොටුව බලකොටුවට සෘජු භූමි ප්‍රහාරයක් එල්ල කිරීම සියදිවි නසාගැනීමක් වනු ඇත. ගැඹුරු දිය අගලකින් වට වූ, විනිවිද යා නොහැකි බලකොටුවක් ලෙස ඉදිකරන ලද මෙම බලකොටුව බලවත් ශක්තිමත් ස්ථානයක් විය. ඒ වෙනුවට, ප්‍රභාකරන් මහතා එය වටලෑමට තෝරා ගත්තේය. සටන් විරාමය පිරිහෙමින් පැවතීම මධ්‍යයේ වටලෑමක් සඳහා යාන්ත්‍රණයන් ක්‍රියාත්මක කරන ලද අතර එය ආරම්භ වූයේ 1990 ජුනි 18 වන දින, එනම් පූර්ණ සතුරුකම් පුපුරා යාමෙන් සතියකට පසුවය. එල්ටීටීඊ සටන් ඒකක කොටුව භූමිය වටලා හොඳින් ඉදිකරන ලද බංකර්වල ස්ථානගත වී මෝටාර් බෝම්බවලින් කොටුවට පහර දුන්හ. කැලිබර් පනහක ගුවන් යානා නාශක තුවක්කු එම ස්ථානයට සමීපයට ගෙන යන ලද අතර, ඒකාබද්ධ වෙඩි බලය වටලනු ලැබූ සොල්දාදුවන්ට හෙලිකොප්ටර් මගින් සැපයුම් සැපයීම ඵලදායී ලෙස කපා හැරීමට ප්‍රමාණවත් විය. අඛණ්ඩ මෝටාර් ප්‍රහාරවලින් වට වී බෝම්බ හෙලීමට ලක් වූ අතර සැපයුම් මාර්ග කපා හැරීමත් සමඟ සිංහල හමුදා දැඩි මානසික පීඩනයකට ලක් විය. කොටුව වැටීම වැළැක්වීමට අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටි ප්‍රේමදාස පාලනය, වටලනු ලැබූ හමුදාවන්ට සහාය වීම සඳහා යාපනයේ දරුණු බෝම්බ හෙලීමේ ව්‍යාපාරයක් දියත් කළේය. දිවා රාත්‍රී ගුවන් බෝම්බ හෙලීම සඳහා සියලුම සටන් ගුවන් යානා සහ හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාරක නෞකා බලමුලු ගන්වන ලදී. (පල්ලාලි කඳවුරෙන්) එල්ල වූ දැඩි ගුවන් බෝම්බ ප්‍රහාර සහ කාලතුවක්කු වෙඩි ප්‍රහාර කොටුව අවට ප්‍රදේශයට පමණක් නොව, නගරයේ නේවාසික ප්‍රදේශවලට ද ඉවක් බවක් නොමැතිව ව්‍යාප්ත විය. මෙම අන්ධ බෝම්බ හෙලීමේ ව්‍යාපාරය හේතුවෙන් සිවිල් වැසියන්ට විශාල හානියක් සිදු වූ අතර අවසානයේ යාපනයේ නිවාස දහස් ගණනක් විනාශ විය. බොහෝ දෙනෙක් ප්‍රදේශයෙන් ඉවත් වූ අතර රැඳී සිටි අය පැය ගණනක් තාවකාලික භූගත බංකර්වල ගත කළහ. කොටුවේ සිට සැතපුම් කිහිපයක් දුරින් පිහිටි ඇතියඩ්ඩි හි අප ගත කළ කෙටි කාලය බියකරු සිහිනයක් විය. දිවා රෑ නොබලා හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාරක නැව් ප්‍රදේශය පුරා වෙඩි තැබුවා. ගුවන් බෝම්බ හෙලීම් අඛණ්ඩව සිදු විය. අපි හැමදාම ජීවත් වුණේ කොයි මොහොතේ හරි අපේ ගෙදරට බෝම්බයක් වැටෙයි කියලා බලාගෙන. දිනක් යාපනයේ එල්ටීටීඊ අණදෙන නිලධාරී බානු අපගේ නිවසට පැමිණ වහාම නිවසින් ඉවත් වන ලෙස අපට අනතුරු ඇඟවීය. ගුවන් හමුදාව අපගේ නිවස පිහිටි ස්ථානය පිළිබඳ තොරතුරු දේශීය නියෝජිතයන් හරහා ලබාගෙන ඇති බව එල්ටීටීඊ හමුදා බුද්ධි අංශය දැනගත් බව ඔහු අපට පැවසීය. ඔහුගේ උපදෙස් මත අපි යාපනයෙන් පිටතට ගොස් වඩමාරච්චියේ වතිරි හි පදිංචියට ගියෙමු. දින කිහිපයකට පසු අපට දැනගන්නට ලැබුණේ අත්යැඩි හි නිවස බැරල් බෝම්බයකට සෘජුවම ගොදුරු වීමෙන් පසු සුන්බුන් බවට පත්ව ඇති බවයි.

දීර්ඝ වටලෑමකින් පසු, තිලීපන්ගේ මරණ සංවත්සරය වන සැප්තැම්බර් 26 වන දින යාපනය කොටුව එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් අතට පත්විය. වටලෑම දින 107 ක් පැවතුනි. සැපයුම් මාර්ග ඵලදායී ලෙස කපා හැරීමත් සමඟ, කොටුව තුළ රැඳී සිටි ශ්‍රී ලංකා හමුදා සාගින්නෙන් සෙමින් මිය යාමේ හැකියාවට මුහුණ දුන්හ. අවසානයේ ශ්‍රී ලංකා හමුදාව රාත්‍රියේ රහසිගත මෙහෙයුමක් දියත් කළ අතර යාපනයට යන භූගත උමගක් හරහා හමුදා ඉවත් කර ගැනීම සහතික කළහ. බලකොටුවේ පිටුපස කලපු වෙරළ.



වඩමාරච්චියේ ජීවිතය

වඩමාරච්චි වෙත නැවත පැමිණීම අපගේ අවිනිශ්චිත ජීවිතය වෙනස් කිරීමට එතරම් දෙයක් කළේ නැත. පල්ලාලි හමුදා සංකීර්ණය අසල වෙනත් ප්‍රදේශවල භූමි සටන් සිදුවෙමින් පැවතුනද, වඩමාරච්චි ගුවන් බෝම්බ ප්‍රහාර, හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාර සහ නාවික ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාරවලට ලක් විය. මෙම නිතිපතා ප්‍රහාර අපට නිරන්තරයෙන් මතක් කර දුන්නේ අප ජීවත් වන්නේ යුද තත්වයන් යටතේ බවයි. ගුවන් හමුදා ගුවන් යානා සහ හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාරක යානා මගින් වඩමාරච්චි ප්‍රදේශයට ඉහළින් සිදු කරන සාමාන්‍ය ප්‍රහාර, ජනතාවගේ ජීවිතයේ භයානක කොටසක් බවට පත්විය. ගුවන් යානා සහ හෙලිකොප්ටර් යානා අහසේ දිස්වීම නිසා ඔවුන් ආරක්ෂිත ස්ථාන කරා පලා ගියහ. බංකර් ඇති අය තම දරුවන් උදුරාගෙන ආරක්ෂාව පතා භූගත භූමියට පලා ගියහ. අඩු වාසනාවන්තයින් (සහ බොහෝ දෙනෙක් සිටියහ) බෝම්බ ප්‍රහාරය සිදුවන්නේ කොතැනද යන්න පිළිබඳ යම් ඇඟවීමක් සඳහා අහසේ ගුවන් යානා රවුම් කරන ආකාරය බලා සිටියහ. අධි පුපුරන සුලු බෝම්බ වලට අමතරව, ගුවන් යානා තාර වැනි ගිනි අවුලුවන ද්‍රව්‍ය වලින් සමන්විත ගෙදර හැදූ අමු බැරල් හෙළුවේය. මේ බැරල් වලින් එකක් නිවසකට කෙලින්ම වැදුනොත් මුළු පවුලක්ම විනාශ වෙනවා. එක් ස්ථානයක සිට තවත් ස්ථානයකට ප්‍රවාහන ගුවන් යානා වඩමාරච්චි හරහා ගමන් කරන විට අහඹු ලෙස බැරල් බෝම්බ හෙළීම ද භයානක විය. පිළිකුල් සහගත ලෙස, ගුවන් හමුදා නිලධාරීන් දෙමළ ජනතාව මත අසූචි බැරල් හෙළීමෙන් ඔවුන්ගේ වාර්ගික වෛරය ප්‍රදර්ශනය කළහ. සුපර්සොනික් ජෙට් යානා හඳුන්වාදීම ජනතාවට එරෙහි යුද්ධයට නව හා භයානක මානයක් එක් කළේය. යුධ ගුවන් යානා ළඟා වන ශබ්දය සහ ඒවා අහසේ රවුම් තිතක් ලෙස දිස්වීම මරණයේ පෙර නිමිත්තක් වැනිය. මාරාන්තික භාණ්ඩ රැගෙන යන කිමිදුම් බෝම්බකරුවන්ගේ කෑගැසීමේ ශබ්දය කොඳු ඇට පෙළ සීතල කරවන සුළු විය. සිවිල් වැසියන් සිටින ප්‍රදේශවලට එල්ල වූ මෙම ඉවක් බවක් නැති බෝම්බ ප්‍රහාරවලින් විශාල ජීවිත හානි සිදු විය.

මිනිසුන් ඝාතනය කිරීම, ආබාධිත කිරීම සහ භීතියට පත් කිරීම සඳහා හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාරක නැව් ද ඔවුන්ගේ කාර්යභාරය ඉටු කළේය. හෙලිකොප්ටර් යානා කාර්ය මණ්ඩලයට සිවිල් වැසියන් පන්නා දැමීම ක්‍රීඩාවක් විය. උදාහරණයක් ලෙස, මම ප්‍රදේශයේ මන්තිකයි රෝහල ඉදිරිපිට ජීවත් වන මිතුරන් කිහිප දෙනෙකු බැලීමට යමින් සිටියදී, හෙලිකොප්ටරයක් ​​එම ප්‍රදේශයට ළඟා වන බව අපට ඇසුණි. අපි හැමෝම දැනගෙන හිටියා හෙලිකොප්ටරයක් ​​ළඟපාතක තිබුණොත් කරදරයක් වෙන්න පුළුවන් කියලා. එහි ප්‍රහාරයට සූදානම් වීම සඳහා සියලු දෙනා අවදියෙන් සිටියහ. හදිසියේම ස්වයංක්‍රීය මැෂින් තුවක්කු වෙඩි හඬක් වාතය හරහා දෝංකාර දුන්නේය. පේදුරුතුඩුව නගරයේ සාප්පු සංකීර්ණය වටා ඉතා පහත් ලෙස පියාසර කළ හෙලිකොප්ටරය සිවිල් වැසියන්ට ඉවක් බවක් නොමැතිව වෙඩි තබමින් සිටියේය. එහි ‘විනෝදය’ අවසන් කර, හෙලිකොප්ටරය රෝහල වෙත ළඟා විය. අපි කැලිබර් පනහක උණ්ඩවලින් බේරීමට උත්සාහ කරමින් කොන්ක්‍රීට් බිත්තියක් පිටුපස සැඟවුණා. මෙම ‘ප්‍රීති සවාරියෙන්’ පැය භාගයකට පමණ පසු හෙලිකොප්ටරය අතුරුදහන් විය. වාසනාවකට මෙන් මෙම ප්‍රහාරයේදී කිසිවෙකුට තුවාල සිදු නොවීය. නමුත් මෙම නිරන්තර හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාර නිසා වාහනවලින් හෝ බස් රථයෙන් ගමන් කිරීම අනතුරුදායක ව්‍යායාමයක් බවට පත් විය. හෙලිකොප්ටර් යානාවලට නොපෙනෙන ලෙස අපගේ වාහනය කී වතාවක් ගස් යට සැඟවුණාද යන්න මතක තබා ගත නොහැක. වඩමාරච්චි සිට යාපනයේ වලිගාමම් දක්වා සම්බන්ධ කරන සැතපුම් දෙකක විවෘත මාර්ගය වන වල්ලෙයි වේලි (විස්තාරය) හරහා අප ගමන් කරන විට හෙලිකොප්ටරයකින් අප පසුපස හඹා ගිය ආකාරය මට මතකයි. මෙම විවෘත ප්‍රදේශය හරහා ගමන් කරන විට හෙලිකොප්ටර් යානා බස් රථවලට ප්‍රහාර එල්ල කිරීමෙන් සහ රොකට් ප්‍රහාර එල්ල කිරීමෙන් සිවිල් වැසියන් කිහිප දෙනෙකු මිය ගිය අතර බොහෝ දෙනෙක් තුවාල ලැබූහ. මගීන්ගෙන් පිරී ඉතිරී ගිය බස් රථ, ළඟා වන හෙලිකොප්ටරයක ශබ්දයට වේගයෙන් ගමන් කළ නොහැකි වූ අතර විවෘත මාර්ගය මැදට හසු විය. එමඟින්, පැහැදිලි සිවිල් ඉලක්ක වෙත වෙඩි තැබීමෙන් සතුටක් ලබන බව පෙනෙන ගුවන් කාර්ය මණ්ඩලයට ඔවුන් නිහඬ විය.

වඩමාරච්චි විනාශ කිරීමේදී ශ්‍රී ලංකා නාවික හමුදාව ද තම කාර්යභාරය ඉටු කළේය. ක්‍රමානුකූල නාවික බෝම්බ හෙලීම් හේතුවෙන් වැල්වැටිතුරෙයි සහ පේදුරුතුඩුව වෙරළබඩ තීරයේ කොන්ක්‍රීට් නිවාස සිය ගණනක් සුන්බුන් බවට පත් වී ඇති අතර, විශාල පිරිසක් මිය ගොස් තුවාල ලබා ඇත. පේදුරුතුඩුව වෙරළ තීරයේ සිට යාර සිය ගණනක් දුරින් පිහිටි තුම්පලෙයි හි නිවසක මගේ දෙමළ පන්තිවලට නාවික ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර එල්ල වූ අතර, එම නිසා මගේ ගුරුවරයාට සහ මට බංකරයේ රැකවරණය පතා යාමට සිදුවිය.

මේ තත්වයන් යටතේ අපට මෝරෙකුගේ ජීවිතයක් ගත කිරීමට සිදු වූ අතර සෑම නිවසකම අපි පළමු හා ප්‍රධානතම කාර්යය වූයේ මිදුලේ බංකරයක් හෑරීමයි. අඩි හයක් ගැඹුර සහ අඩි දෙකක් පළල, පිටුපස සහ ඉදිරිපස දොරටුවක් සහිත L හැඩයෙන් යුක්ත වූ අතර, දැවැන්ත ගස් කඳන් සහ ඉහළින් වැලි කොට්ට ගොඩකින් වැසී තිබූ මෙම අඳුරු බෝල්ට් සිදුරු, යාපනය අර්ධද්වීපයේ සහ පසුව වන්නියේ අපගේ ජීවිත කාලය තුළ අපට ආරක්ෂාව සැපයීය. අපගේ ආරක්ෂක විධිවිධානවලට දායක වූයේ යාබද නිවාසවල හෝ මිදුලේ කුටිවල ජීවත් වන ආරක්ෂකයින් කණ්ඩායමක් විසිනි. අප ජීවත් වූ නිවාස වටා තිබූ වැටවල් යකඩ තහඩු යොදා අඩි හතක් උසට ඔසවා තිබූ අතර, එමඟින් කුඩා හමුදා කඳවුරක පෙනුමක් ලබා දෙන ලදී. අපි කැමති වුණත් නැතත්, ඒ තමයි එල්ටීටීඊ සාමාජිකයන්ගේ ජීවිතය. මිනිසුන්ට මෙම ‘ඉයක්කම්’ (චලන) නිවාස ඒවායේ බාහිර පෙනුමෙන් පහසුවෙන් හඳුනාගත හැකිය.



කාන්තා කාර්ය මණ්ඩලයේ නව ප්‍රතිරූපය

කොටුව එල්ටීටීඊ යටතට පත්වීමත් සමඟ නගරයේ සහ අවට තදාසන්න ප්‍රදේශවල පදිංචිකරුවන්ට සාපේක්ෂ ආරක්ෂාවක් ලැබුණි. එල්ටීටීඊයේ දේශපාලන මධ්‍යස්ථානයට සමීප වීම සඳහා අපි නැවත යාපනයට යාමට තීරණය කළෙමු. මුලින්ම අපි වෙරළ ආසන්නයේ චුන්ඩුකිලි ප්‍රදේශයේ ගෙයක් ගත්තා. මෙතැන් සිට බාලාට එල්ටීටීඊ නායකයින් සහ සාමාජිකයින් වෙත පහසුවෙන් ප්‍රවේශ විය හැකි වූ අතර එය ඔහුගේ වැඩ කටයුතු සඳහා වඩාත් පහසු විය. කාන්තා කේඩර්වරුන්ටත් බොහෝ දේශපාලනික ගැටළු වලට මුහුණ දීමට සිදු වූ අතර, ඔවුන් බොහෝ විට මෙම ගැටළු සාකච්ඡා කිරීමට මා හමුවීමට පැමිණියහ. එල්ටීටීඊයට බැඳීමට පෙර විශ්ව විද්‍යාල ශිෂ්‍යාවක් වූ සහ ‘බර්ඩ්ස් ඔෆ් ෆ්‍රීඩම්’ කණ්ඩායමේ ජ්‍යෙෂ්ඨ සාමාජිකාවක් වූ ගයාත්‍රි, ‘සුතන්තිර පරවයිකල්’ කාන්තා මාසික සඟරාවේ කර්තෘ ධුරය භාරගෙන තිබුණි. ඇය සඟරාව සඳහා අදහස් සොයමින් නිතිපතා ආගන්තුකයෙකු වූවාය. ජෙයන්ති දැන් කාන්තා හමුදා අංශය භාරව සිටි අතර ජෙයා (චෙන්නායි හි අප සමඟ ජීවත් වූ) එල්ටීටීඊ කාන්තා දේශපාලන අංශය වන කාන්තා පෙරමුණේ නායිකාව වූවාය. ජෙයන්ති සහ ජෙයා - දෙදෙනාම වඩමාරච්චියේ අය - 1985 දී තමිල්නාඩුවේ පුහුණුව ලැබූ පළමු ගැහැණු ළමයින් කණ්ඩායමේ සිටියහ. චෙන්නායි කාලයේ සිටම පුහුණුව ලැබූ සහ පළමු පුහුණු කණ්ඩායමේ සාමාජිකාවක් වූ තීපා, ජෙයන්තිගේ සමීප මිතුරියකි. තරුණ කාන්තාවන් තිදෙනාම අපට සමීපව සිටි අතර ජෙයන්ති බොහෝ විට ඇගේ කඳවුරුවල අප වෙනුවෙන් විනෝද චාරිකා සංවිධානය කළාය. ඇගේ ප්‍රධාන කඳවුර තෙන්මරච්චියේ කල්ලි හි දැවැන්ත පුහුණු මධ්‍යස්ථානයක් වූ අතර අනෙක වඩමරච්චියේ පොලිගන්ඩි හි විය. කාන්තා කේඩර්වරුන්ට දේශපාලනය සහ සමාජ විද්‍යාව පිළිබඳ පන්ති පැවැත්වීම සහ දේශපාලන වර්ධනයන් පිළිබඳව ඔවුන් දැනුවත් කිරීම සඳහා බාලා බොහෝ විට මෙම විනෝද චාරිකාවලට ඇතුළත් කරන ලදී.

නමුත් දැන් කාන්තා කේඩර්වරුන්ගේ සමස්ත ප්‍රතිරූපයම මූලික වශයෙන් වෙනස් වී තිබුණි. 1990 දී ඉන්දියානු හමුදා ඉවත් වීමෙන් පසු යාපනයට ගමන් කළ එල්ටීටීඊ කාන්තා ගරිල්ලන් රැගත් රයිෆලය, වසර දෙකකට පෙර වන්නියේ වනාන්තරවලට අවුල් සහගත ලෙස පසුබැස ගිය සැහැල්ලුවෙන් ඇඳ පැළඳ සිටි තරුණියන්ගෙන් රැඩිකල් ලෙස ඉවත්වීමක් නියෝජනය කළේය. ඔවුන් දැන් හොඳින් පුහුණුව ලත්, සටන් අත්දැකීම් ඇති සහ විශ්වාසයෙන් යුක්ත විය. කාන්තා භටයින්ගේ මුර සංචාර නැරඹීමට රැස්ව සිටි පිරිසට, සමාජය පුරා නව රැල්ලක් හමා ගොස් ඇති බවත්, මෙය සැලකිය යුතු විවාදයක් ඇති කළ බවත් පැහැදිලි විය. බොහෝ දෙනෙක් කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ කැපකිරීම් සහ කැපවීම අගය කළද, දෙමළ කාන්තාවන්ගේ භූමිකාව සහ ප්‍රතිරූපයේ මූලික වෙනසක් සහ සංස්කෘතියට එහි බලපෑම පිළිබඳ හැකියාව ඔවුන්ට තර්ජනයක් ලෙස හැඟුණි. සම්ප්‍රදාය එදිරිව වෙනස යන බහු වාර්ෂික විවාදය හිස එසවූ අතර එය කාන්තා කේඩර්වරුන් කෙරෙහිම කේන්ද්‍රගත විය. ගතානුගතික යාපනයේ දෙමළ කොටස් සඳහා, තරුණ අවිවාහක දෙමළ කාන්තාවන් හමුදා ඇඳුම් ඇඳගෙන රයිෆල් අතැතිව යාපනයේ වීදිවල මුර සංචාරයේ යෙදීම, සාරි හෝ ඇඳුම් ඇඳගත්, දිගු කෙස් ඇති දෙමළ කාන්තාවන්ගේ ඓතිහාසික ප්‍රතිරූපයට හාත්පසින්ම වෙනස් වූ අතර, එමඟින් සම්ප්‍රදායට මරණ දණ්ඩනයක් සහ ඔවුන්ගේ සංස්කෘතියට තර්ජනයක් විය. ස්වභාවධර්මය එදිරිව පෝෂණය යන විවාදය, සෑම තැනකම නිවෙස්වල සාමාන්‍ය බුද්ධියෙන් පරාජය කරන ලද අතර සම්ප්‍රදාය සහ වෙනස අතර සටන බොහෝ විට උණුසුම් විය. සන්නද්ධ නිදහස් සටන්කාමියෙකු ලෙස නව භූමිකාවේ කාන්තා කේඩර්වරුන් කාන්තාවන්ට ‘අස්වාභාවික’ ලෙස බොහෝ දෙනෙක් සැලකූහ. ඔවුන්ට කාන්තාවකගේ ඉරණම තීරණය වූයේ ඇගේ ජීව විද්‍යාව මගිනි. ඔවුන් පිරිමින්ට වඩා ‘දුර්වල’ වූවා පමණක් නොව, ජීවිතයේ ඔවුන්ගේ අත්‍යවශ්‍ය භූමිකාවන් වූයේ දරුවන් දරන්නා සහ ඇති දැඩි කරන්නා ය. මෙම පූර්ව නියම කරන ලද භූමිකාවන් උල්ලංඝනය කිරීමේ ප්‍රතිවිපාක බොහෝ දුරට විහිදෙන අතර සමාජ පිළිවෙල හා විනය කඩාකප්පල් කරනු ඇති බැවින් එය තර්ක කරන ලදී. විවාහයේ සහ පවුල් ව්‍යුහයේ මූලික සාධකය කාන්තාවන් වූ අතර, වෙනත් ආකාරයකින් සිතීම හෝ හැසිරීම, පවුල් කේන්ද්‍රීය සංස්කෘතියේ අභාවය සනිටුහන් කරන බවට තර්කයක් මතු විය. කාන්තාවන්ට ගරු කරන ලද අතර සමානව සලකනු ලැබූ නමුත් ඔවුන්ගේ වෙනස් සමාජ-පවුල් භූමිකාවන් තුළ බව ඔවුහු තර්ක කළහ. දෙමළ කාන්තාවන්ට සහ යාපනය සමාජයට ‘කාන්තා විමුක්තියේ’ අවශ්‍යතාවය සහ අදාළත්වය පිළිබඳව ප්‍රතිගාමී ප්‍රතිචාරයක් ඇති විය. නමුත් මගේ සංකල්පය තුළ, මෙම තර්ක දෙකම අස්ථානගත වී සහ වැරදි ලෙස නිරූපණය කර ඇති අතර, බොහෝ දුරට දෙමළ කාන්තාවන්ට ‘කාන්තා විමුක්තිය’ යන්නෙන් අදහස් කරන්නේ කුමක්ද යන්න පැහැදිලිව සංකල්පනය කිරීමට අපොහොසත් වීමෙන් පැන නගී. සන්නද්ධ අරගලයට කාන්තාවන් සහභාගී වීම දෙමළ සමාජයේ කාන්තාවන් සඳහා රැඩිකල් මැදිහත්වීමක් බව සත්‍යයක් වුවද, හමුදා සහභාගීත්වය යනු අවසානයක් නොවන නමුත් පුළුල් අරමුණු ඇති බව මතක තබා ගත යුතුය. යාපනය සමාජය තුළ, අරගලයට කාන්තාවන් සම්බන්ධ කර ගැනීමේ පුළුල් අරමුණු මුලදී ගිලිහී ගොස් සන්නද්ධ කාන්තා නියෝජනය කෙරෙහි අවධානය යොමු විය. මූලික වශයෙන්, නිල ඇඳුමින් සැරසුණු කාන්තාවන් දැන් යාපනයේ ‘කාන්තා විමුක්තියේ’ ප්‍රතිරූපය සංකේතවත් කළහ. අනිවාර්යයෙන්ම එවැනි ප්‍රතිරූපයක් දෙමළ කාන්තාවන්ගේ පුළුල් කොටස්වලට සහ පොදුවේ මහජනතාවට ආකර්ශනීය නොවීය. එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් තම දිගු කළු කොණ්ඩය කැපීමට නිර්භීත තීරණය ගත් විට ඊටත් වඩා විශාල මතභේදයක් මතු විය. ගෙතූ සහ බැඳ දැමූ දිගු කොණ්ඩය එල්ටීටීඊ කාන්තාවන්ගේ ප්‍රතිරූපයේ කොටසක් වූ අතර දෙමළ කාන්තාවන්ගේ ප්‍රධාන ධාරාවේ ප්‍රතිරූපවලට සංකේතාත්මක යටත් වීමක් විය. නමුත් කොටට කපන ලද හිසකෙස් සහිතව එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් සමාජය තුළ පෙනී සිටි විට, ඔවුන් මහත් ආන්දෝලනයක් ඇති කළ අතර සංස්කෘතිය කඩාකප්පල් කිරීමට හෝ විනාශ කිරීමට උත්සාහ කළ බවට කාන්තා සටන්කාමීන්ට චෝදනා එල්ල විය. නමුත් කාන්තා කේඩරයන්ට තම කොණ්ඩය කෙටියෙන් ඇඳීමට අවසර දීමේ තීරණයට ලැබුණු දැවැන්ත ප්‍රතිචාරය, මෙම කාලය ගතවන ආභරණයෙන් මිදීමට කාන්තාවන් තුළ ඇති අභිලාෂයක් පිළිබිඹු කළේය. නමුත් ඇත්ත වශයෙන්ම තීරණය ගනු ලැබුවේ හමුදාමය සලකා බැලීම් මත පදනම්වය. පුහුණුවීම් සහ හමුදා මෙහෙයුම් වලදී තරුණියන්ට දිගු ගෙතූ කොණ්ඩයක් පවත්වා ගැනීම කරදරයක් විය. කෙසේ වෙතත්, සියලුම කේඩර්වරු ඔවුන්ගේ කොණ්ඩය කැපුවේ නැත. බොහෝ දෙනෙක් තම කොණ්ඩය දිගට කැමති වූ අතර එම නිසා ඔවුන්ගේ කෙස් කළඹ රැක ගත්හ. කාන්තා කාඩර්වරුන් අතර සිටි සමහරු ‘සම්ප්‍රදායේ’ නාමයෙන් කොණ්ඩයේ එල්ලී සිටියහ. මා සැලකූ පරිදි, ඔවුන්ට ඒ කාරණය සම්බන්ධයෙන් තේරීමක් තිබීමම කාන්තාවන් සඳහා ප්‍රගතිශීලී පියවරක් නියෝජනය කළේය.

කාන්තා සාමාජිකාවන් තම සහභාගීත්වයට එරෙහිව එල්ල වූ විවේචනවලින් නොසැලී සිටියහ. ඔවුන්ගේ කැපවීම තුළ ඒකායන අරමුණින් යුතුව, ඔවුන් මෙම කුණාටුවට ඉතා ගෞරවාන්විතව සහ විශ්වාසයෙන් මුහුණ දුන්හ. බොහෝ තරුණියන් අරගලයට දිගටම සම්බන්ධ වූ අතර, මෙය දෙමාපියන්ට ඇති කළ මුල් කම්පනය අවසානයේ මැකී ගියේ ඔවුන්ට තවදුරටත් තීරණය කළ නොහැකි යථාර්ථයකට එකඟ වීමත් සමඟය. කාන්තාවන් සන්නද්ධ අරගලයට සම්බන්ධ වීම දෙමළ සමාජයේ පිළිගත් සම්මතයක් බවට පත් වූ අතර, බොහෝ දෙනෙක් අපේක්ෂා කළ පරිදි හෝ අනතුරු ඇඟවූ පරිදි එම සංස්කෘතිය බිඳ වැටී නැත.

එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ හමුදා සංවිධානය දැන් පුළුල් වී ඇති විට, එය විමුක්ති යුද්ධයේදී තීරණාත්මක කාර්යභාරයක් ඉටු කිරීමට පටන් ගත්තේය. 1991 ජූලි 10 වන දින ආරම්භ වූ අලිමංකඩ සටනේදී මෙය පැහැදිලි විය. කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ ඒකක කිහිපයක් මෙම ප්‍රධාන සටනේදී ක්‍රියාකාරී භූමිකාවක් ඉටු කළ අතර සුවිශේෂී ධෛර්යය සහ වීරත්වය ප්‍රදර්ශනය කළහ. එල්ටීටීඊය සහ ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා අතර මෙම ලේ වැකි ගැටුම දින විසිහතරක් පැවතුනි. සාම්ප්‍රදායික අවි සහ ප්‍රමාණවත් ගුවන් ආරක්ෂක පද්ධතියක් නොමැතිව සහ අහිතකර විවෘත භූමි ප්‍රදේශවල සටන් කිරීම නිසා එල්ටීටීඊයට දැඩි හානි සිදු වූ අතර අවසානයේ යුධ පිටියෙන් උපායශීලීව පසුබැසීමට සිදුවිය. කාන්තා සටන්කාමීන් 123 දෙනෙකු ඇතුළුව කොටි සාමාජිකයින් 573 දෙනෙකු මිය ගියහ. සිය ගණනක් තුවාල ලැබූහ. එය විශාල හමුදාමය පරාජයක් වුවද, මෙම අත්දැකීම තුළින් එල්ටීටීඊය තම හමුදා සම්ප්‍රදායික සැකැස්මක් දක්වා වර්ධනය කිරීමේ අවශ්‍යතාවය සහ වැදගත්කම ඉගෙන ගත්තේය. නමුත් මෙම සටනේ වඩාත්ම වැදගත් අංගයක් වූයේ මෙම ප්‍රහාරය සඳහා සූදානම් වීමේදී සහ ඒ අතරතුර එල්ටීටීඊය සහ ජනතාව අතර ඇති එකමුතුකමයි. යාපනයේ උගුරේ මායිමේ පිහිටි ප්‍රධාන ශ්‍රී ලාංකික හමුදා කඳවුරක් ජනතාව අතර අප්‍රසාදයට හේතු වූ බව පැහැදිලිය. එය අත්පත් කර ගනු ඇතැයි යන අපේක්ෂාව සහ ජනතාවට අර්ධද්වීපයේ සිට වන්නියට නිදහසේ ගමන් කළ හැකි වනු ඇතැයි යන අපේක්ෂාව ජනතාව උද්යෝගිමත් හා උද්යෝගිමත් කළේය. අලිමංකඩ එල්ටීටීඊ මෙහෙයුම සඳහා යාපනයේ ජනතාවගෙන් ලැබුණු සහයෝගය බොහෝ ආකාරවලින් සමන්විත විය. සටන් කරන කාඩර්වරුන්ට සරල ආහාර පිරිනැමීමේ සිට ප්‍රවාහන පහසුකම් සැපයීම දක්වා එය සිදුවිය. මගේ වෛද්‍ය අත්දැකීම් අනුව, තුවාල ලැබූ සාමාජිකයින් රැකබලා ගැනීමට මම ඉතා සුදුසු බව පෙනී ගිය අතර, මෙම ප්‍රදේශයේ මැතිවරණ ව්‍යාපාරයට සහාය වීමට මම ඉදිරිපත් වුණෙමි. ජෙයන්ති සහ ජෙයා අපේ නිවසේ සිට යාර හාරසියයක් දුරින් වෛද්‍ය මධ්‍යස්ථාන දෙකක් පිහිටුවූ අතර එහි නේවාසිකව සිටින තුවාල ලැබූ ගැහැණු ළමයින් සඳහා මම වගකිව යුතු විය. නමුත් මා ඉගෙන ගත් පරිදි, තාවකාලික වෛද්‍ය සැකසුමක යුද තුවාල සඳහා ප්‍රතිකාර කිරීම, දැවැන්ත සෞඛ්‍ය සේවා යටිතල පහසුකම් මගින් පිටුබලය ලබන ශල්‍ය හා වෛද්‍ය රෝගීන්ගේ සාමාන්‍ය හෙද සත්කාරයට වඩා බෙහෙවින් වෙනස් අත්දැකීමකි. තියුණු කැබලිවලින් ඉරා දැමූ මස් වලට ප්‍රතිකාර කිරීම, ඇපෙන්ඩිසෙක්ටමි හි පිළිවෙලට ශල්‍ය තුවාලයට වඩා වෙනස් ය. දහඅට හැවිරිදි ගැහැණු ළමයෙකුගේ සිහින් කකුලක් කැලිබර් පනහක උණ්ඩයක බලයෙන් විකෘති කිරීම කෙනෙකුගේ චින්තනයට ඇති කරන බලපෑම, නිතිපතා ජිම්නාස්ටික් අභ්‍යාස අතරතුර යෞවනයෙකුගේ කකුලක් කැඩී යාමකට ඇති කරන බලපෑමට වඩා වෙනස් ය.

මගේ වෘත්තීය හෙද අත්දැකීම් හැරුණු විට, සංවිධානයේ වෛද්‍යවරු සියලුම තරුණ එල්ටීටීඊ කාන්තා වෛද්‍ය කාර්ය මණ්ඩලය පුහුණු කර තිබුණි. කෙසේ වෙතත්, මෙම මූලික හෙද පුහුණුව සහ අවම වෛද්‍ය උපකරණ සමඟින්, තරුණියන් තමන්ට පැමිණි සංකීර්ණ හා විනාශකාරී තුවාල සමඟ ප්‍රශංසනීය ලෙස කටයුතු කළහ. බරපතල තුවාල ලැබූ තරුණ කාන්තා සටන්කාමීන් දුසිම් ගනනක් මෙම වෛද්‍ය කඳවුරු හරහා ගමන් කළහ. ඔවුන්ගෙන් බොහෝ දෙනෙක් වේදනාවෙන් කෑගැසූ අතර, අඩු තුවාල ලැබූ ඔවුන්ගේ මිතුරන් ඔවුන්ව සැනසූහ. තුවාල ලැබූ කාඩර්වරුන්ගේ ඉල්ලීම් ඉටු කිරීමට පැමිණි තරුණියන්ගේ ඉවසීම අසීමිත විය. ඔවුන්ගේ තාක්‍ෂණය සම්බන්ධයෙන් ඔවුන් වෘත්තීයමය නොවූවත්, තුවාල සඳහා බෙහෙත් දැමූ අත පිටුපස ඇති සැලකිල්ල නිසා ආසාදනය අවම මට්ටමක තබා ගැනීමට හැකි විය. නමුත් තරුණ තරුණියන් තුළ ඇති වූ විනාශකාරී තුවාල දැකීම ඕනෑම කෙනෙකු තුළ මෙනෙහි කිරීමක් ඇති කිරීමට ප්‍රමාණවත් වුවද, ඔවුන්ගේ අත්දැකීම් හෝ තුවාල නිසා කිසිසේත් අධෛර්යයට පත් නොවූ මෙම තරුණියන් රැකබලා ගැනීම සතුටක් විය. ප්‍රතිකාර කරන අතරතුර අපි බොහෝ විට ඔවුන්ගේ වේදනාව මැදින් විහිළු කර සිනාසුණෙමු. “‘නැන්දා’ ඔබේ තුවාලය ඇල්ලුවොත් එය සුව වේවි” යන්න තුවාල ලැබූ කාන්තාවන්ගේ සම්මත ප්‍රකාශයයි. සාධාරණව කිවහොත්, ඔවුන්ගේ තුවාල සුව කිරීමට මා සතුව තිබූ ඕනෑම කුසලතාවයකට වඩා ඔවුන්ගේ ඉක්මන් සුවය ඔවුන්ගේ තරුණ කාලය නිසා ඇති වූවක් යැයි මම සිතමි. කෙසේ වෙතත්, මම ඔවුන්ව රැකබලා ගන්නා බවට ඔවුන්ට විශ්වාසයක් තිබීම ගැන මම සතුටු වුණා.

චුන්ඩුකිලි හි එල්ටීටීඊ කාන්තා වෛද්‍ය කඳවුරු තිබීම මහජනතාව අතර පොදු දැනුමක් විය. පසුව, යුධ පිටියෙන් ලැබුණු තුවාල සහිතව ඇඳේ වැතිර සිටින තරුණ ‘මහපොළොවේ දියණියන්’ පිළිබඳ සිතුවිල්ල යාපනය ජනතාවගෙන් මහත් අනුකම්පාවක් ඇති කළ අතර, ඔවුන් මුළු හදින්ම ප්‍රතිචාර දැක්වූ අතර, ඇඳ ඇතිරිලි, තරුණ පොල්, පිසූ ආහාර යනාදිය වෛද්‍ය කඳවුරු වෙත ගෙන ඒමෙන් කාන්තා සටන්කාමීන් කෙරෙහි ඔවුන්ගේ සැලකිල්ල සහ සහයෝගීතාවය පෙන්නුම් කළහ. චුන්ඩුකිලි හි මෙම තාවකාලික වෛද්‍ය කඳවුරු පවතින බවට ශ්‍රී ලංකා හමුදා නිලධාරීන්ට ද තොරතුරු ලැබී තිබුණි. ඉතින්, එක් දිනක් පාන්දර මැද භාගයේදී පමණ, ශ්‍රී ලංකා ගුවන් හමුදාව කඳවුරුවලට බෝම්බ ප්‍රහාරයක් දියත් කළ විට, මම කෝපයට පත් වීමි. වැටලීම සිදු වූ විට මම එම ස්ථානයෙන් පිටව ගොස් සිටියා. මම ගියේ අවධානය යොමු කළ යුතු විශේෂිත ගැටළු තිබේදැයි බැලීමටයි. මම කඳවුරෙන් පිටවී නිවසට පැමිණ විනාඩි පහක් ගත වීමටත් පෙර, දැවැන්ත පිපිරීමක් මා බිම පුරා විසිරී ගියේය. මට එකපාරටම හිතුනා අපේ ගෙදරට බෝම්බ ගැහුවා කියලා. මම උඩ පැනලා බංකරයට දිව්වා. මම දොරකඩින් වැටෙනවත් එක්කම, තවත් පිපිරීමක් මුළු ප්‍රදේශයම දෙදරුම් කෑවා. කම්පන තරංග මගේ මුහුණට පහර දුන් අතර දැවෙන කැබලි බංකරයේ දොර හරහා පියාසර කළේය. පිපිරීමෙන් ටික වේලාවකට පසු අපගේ ආරක්ෂකයින් දුවගෙන ඇවිත් සුපර්සොනික් ජෙට් යානා අතුරුදහන් වී ඇති බවත්, බංකරයෙන් පිටතට ඒම ආරක්ෂිත බවත් මට පැවසුවා. මේ සමීප රැවුල කැපීමෙන් අපි හැමෝම ටිකක් කම්පා වුණා, බෝම්බ කොහෙද වැටුනේ කියලා අපි කල්පනා කළා. කාන්තා වෛද්‍ය කඳවුරුවලට ප්‍රහාරයක් එල්ල වී ඇති බව මම දැනගත්තේ එවිටය. තුවාල ලැබූ කාන්තාවන් අතර තුවාල ලැබූවන්ගේ ප්‍රමාණය කොතරම් විය හැකිදැයි බියෙන් මම එම ස්ථානයට දිව ගියෙමි. ආශ්චර්යමත් ලෙස, සීරීම් කිහිපයක් හැරුණු විට, කිසිවෙකු තුවාල ලබා හෝ මිය ගොස් නොතිබුණි. යාපනය නගරය වටා ජෙට් යානයක් ගමන් කරන හඬ ඇසුණු ඔවුන් ආරක්ෂාව පතා බංකරයට දිව ගිය අතර, ඒ නිසා ජීවිත හානි වළක්වා ගැනීමට හැකි විය. නමුත් ඛේදජනක ලෙස, ඒ අසලින් ගමන් කළ එක් සිවිල් කාන්තාවකගේ හිස පුපුරා ගොස් එම ස්ථානයේදීම මිය ගියාය. අලිමංකඩ ප්‍රදේශයේ එල්ටීටීඊ ප්‍රහාරයෙන් පසු අපගේ නිවස අවට සුපර්සොනික් ජෙට් යානා මගින් නිතිපතා බෝම්බ හෙලීම නිසා අපගේ නිවස ඉලක්ක කර ගත හැකි බවට බියක් ඇති විය. අපි චුන්ඩුකිලි සිට කොක්කුවිල් වෙත ගියෙමු. එහිදී අපගේ නිවස අහසේ සිට දැකීමට අපහසු විය. අපි යාපනයේ ඉතිරි කාලය තුළ එහි පදිංචිව සිටියෙමු.



යාපනයේ එල්ටීටීඊ පරිපාලනය

යාපනයේ ජනතාව තම ජීවිත යුද තත්වයන්ට අනුවර්තනය කර ගත් අතර ඔවුන්ගේ සාමාන්‍ය චර්යාවට හුරු වූහ. මේ අතරතුර, එල්ටීටීඊය තම හමුදා සහ දේශපාලන අංශ සහ සිවිල් පරිපාලනයේ අනෙකුත් ව්‍යුහයන් පුළුල් කරමින් සිටියේය. නීතිය හා සාමය හැර රජයේ ආයතන කිහිපයක් ක්‍රියාත්මක වීමට කොටි සංවිධානය ඉඩ දුන්නේය. රාජ්‍ය පරිපාලන ව්‍යුහය, කච්චේරි ක්‍රමය, අධ්‍යාපන, සෞඛ්‍ය, ප්‍රවාහන, කෘෂිකර්ම ආදී දෙපාර්තමේන්තු - රජයේ අරමුදල් සමඟ සුපුරුදු පරිදි ක්‍රියාත්මක විය. මධ්‍යම ආයතනවල කාර්යයන් නිරීක්ෂණය කිරීම සහ අධීක්ෂණය කිරීම සඳහා එල්ටීටීඊය ‘සෙවණැලි’ පරිපාලනයක් නිර්මාණය කළේය. කොටි සංවිධානය තම සෙවනැලි ව්‍යුහයන් ක්‍රියාත්මක කිරීම සඳහා අත්දැකීම් සහ විශේෂඥතාව ඇති සිවිල් වැසියන් ද එක්රැස් කළහ. සුදුසුකම් ලත් සිවිල් ගණකාධිකාරීවරුන්ගේ සහාය ඇතිව තමිලෙන්ති මහතා යටතේ මූල්‍ය අංශයක් ස්ථාපිත කරන ලදී. ඵලදායී බදු ක්‍රමයක් හඳුන්වා දෙන ලදී. වෙළඳුන් සහ මධ්‍යම ව්‍යාපාරිකයන් යන පන්තියෙන් බදු අය කරන ලදී. IPKF පැමිණීමට පෙර ආරම්භ වූ ආර්ථික පර්යේෂණ හා සංවර්ධන ආයතනය, දෙමළ ජනතාවගේ ආර්ථික යහපැවැත්ම ප්‍රවර්ධනය කිරීම සඳහා පුළුල් කරන ලදී. අවසානයේ, නීතිය හා සාමය පවත්වා ගැනීම සඳහා පොලිස් බලකායක් සහ පසුව අධිකරණ පද්ධති ස්ථාපිත කරන ලදී. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත්, එල්ටීටීඊය යාපනයේ මූලස්ථානය සහ ඊසානදිග තම පාලනය යටතේ පවතින සියලුම ප්‍රදේශවල පරිපාලන ශාඛා සහිත ඵලදායී තථ්‍ය රාජ්‍යයක් නිර්මාණය කළේය. ප්‍රභාකරන් මහතා උතුරේ තම පරිපාලන පාලනය තහවුරු කර ගන්නා අතරතුර, ප්‍රේමදාස මහතා නැගෙනහිරට තම සන්නද්ධ හමුදා මුදා හැරියේය. නැගෙනහිර වෙරළබඩ කලාපයේ නගර සහ ගම්මානවල එල්ටීටීඊයේ ස්ථාන අත්පත් කරගත් ශ්‍රී ලංකා හමුදා, කොටි ගරිල්ලන් නැවත කැලෑ සැඟවුණු ස්ථානවලට තල්ලු කළහ.

කෙසේ වෙතත්, අපි යාපනයට පැමිණි දා සිට, එල්ටීටීඊයේ දේශපාලන සංවිධානය වන විමුක්ති කොටි මහජන පෙරමුණ (PFLT), යාපනයේ කොන්ඩාවිල් හි එහි මධ්‍යම කාර්යාලය සමඟ දිගටම ක්‍රියාත්මක විය. අර්ධද්වීපය පුරා PFLT ශාඛා විවෘත කරන ලදී. නීතිය හා සාමය සහ මූල්‍ය කටයුතු හැරුණු විට, සියලුම සිවිල් පරිපාලන ව්‍යුහයන් පාලනය කළේ PFLT විසිනි. සිවිල් වැසියන් PFLT හා පරිපාලන සේවාවන්ට ඇතුළත් කිරීම, ජනතාවගේ සංවිධානයක් ලෙස LTTE හි ප්‍රතිරූපය වැඩි දියුණු කළේය. නමුත් කාලය ගෙවී යත්ම, යාපනයේ එල්ටීටීඊ පරිපාලනය විවේචනයට ලක් විය. බටහිර රටවලට සරණාගතභාවය පතා කොළඹට යන දෙමළ තරුණයින්ගේ රැල්ල නැවැත්වීම සඳහා අවසර පත්‍ර ක්‍රමයක් පැනවීම අතිශයින් මතභේදාත්මක කාරණයක් විය. පාස් ක්‍රමය පිටුපස එල්ටීටීඊයේ අරමුණ වූයේ සමාජ ව්‍යුහය බිඳ වැටීම වැළැක්වීම සඳහා ජනතාව රටින් පිටවීම වැළැක්වීමයි. නමුත් ඇත්ත වශයෙන්ම, තම දරුවන් යුද තත්වයන්ගෙන් මිදී විදේශයන්හි හරිත තණබිම් සොයා යාමට අවශ්‍ය වූ දෙමාපියන්ගේ අභිලාෂයන් සමඟ එල්ටීටීඊ ප්‍රතිපත්තිය ගැටුණි. මතභේදයට හා විවේචනයට හේතු වූ තවත් කරුණක් වූයේ දෙමළ චිත්‍රපට සඳහා පනවන ලද තහනමයි. බොහෝ දෙමළ චිත්‍රපට සැබෑ ජීවිතයේ නොගැඹුරු විකට රූපයක් බවත් ඒවා ජනතාවගේ විඥානය දූෂණය කරන බවත් එල්ටීටීඊ නායකත්වයට හැඟුණි. මිනිස්සු හිතුවේ වෙනස් විදිහට. මගේ අදහසට අනුව බොහෝ දෙනෙකුගේ මතය වූයේ ඔවුන්ට තෝරා ගැනීමේ අයිතිය පමණක් නොව, චිත්‍රපට තෝරා ගැනීමේදී ස්වයං-වාරණයක් ක්‍රියාත්මක කිරීමටද හැකියාව ඇති බවයි. මෙම ගැටලුව වටා ඇති මතභේදයේ තවත් වැදගත් කරුණක් වූයේ ජනතාවට විනෝදාස්වාදය නොමැතිකමයි. කෙනෙකුට විනෝදාස්වාද පහසුකම් අහිමි වූ විට පමණක්, එය මිනිස් ජීවිතයේ යහපැවැත්මට ඉටු කරන වැදගත්කම තේරුම් ගනී. යුද්ධයෙන් හා ප්‍රචණ්ඩත්වයෙන් පිරුණු කැළඹිලි සහිත ජීවිතයක, ජනතාව යම් ආකාරයක විනෝදාස්වාදයක් සඳහා ආශා කළහ. බොහෝ සිවිල් වැසියන් අප බැලීමට පැමිණ ඔවුන්ගේ කලකිරීම් ප්‍රකාශ කළහ. කරුණු කිහිපයක් සම්බන්ධයෙන් අපි ඔවුන්ගේ අදහස් බෙදා ගත්තෙමු. නමුත් විවේචන නොතකා යාපනයේ ජීවිතය ඉදිරියට ගියේය. බොහෝ අය එල්ටීටීඊ පරිපාලනයේ අඩුපාඩු ඉවසා සිටි අතර, ඔවුන් ඔවුන්ගේ දරුවන් මෙන්ම ඔවුන්ගේ නිදහස් සටන්කරුවන් බව තර්ක කරමින් සමාව දුන්හ. නූතන රාජ්‍යයකට එරෙහිව සම්පූර්ණ යුද්ධයක් දියත් කිරීමේදී සහ ඒ සමඟම පාලිත ප්‍රදේශවල පරිපාලනයක් පවත්වාගෙන යාමේදී කොටින් මුහුණ දුන් අතිශය දුෂ්කරතා ජනතාව සානුකම්පිතව තේරුම් ගත්හ. කැපී පෙනෙන ලෙස, පොලිස් පරිපාලනයක් සහ අධිකරණ පද්ධතියක් ස්ථාපිත කිරීමත් සමඟ, යාපනයේ අපරාධ අනුපාතයේ සැලකිය යුතු පහත වැටීමක් සිදුවිය. රැඩිකල් පියවරක් ලෙස, එල්ටීටීඊ පරිපාලනය තුළ කාන්තාවන්ගේ වැඩි සහභාගීත්වයක් දිරිමත් කිරීමේ සහ විවෘත කිරීමේ අරමුණින්, දෙමළ ඊලාම් පොලිසිය කාන්තා පොලිස් නිලධාරීන් බඳවා ගෙන පුහුණු කළේය. කාන්තා පොලිස් නිලධාරීන් බලකායේ සිටින විට, කාන්තාවන්ට තමන්ට එරෙහිව සිදුවන හිංසා පීඩා සහ අපරාධ වාර්තා කිරීමට දිරිමත් කරනු ලබන බවත්, යුක්තිය පසිඳලනු ඇති බවත් තර්ක කරන ලදී. අපරාධ ක්‍රියාකාරකම් අත්අඩංගුවට ගෙන දඬුවම් කිරීමේ අධිකාරියෙන් සන්නද්ධව වීදිවල කාන්තා කේඩර්වරුන් සහ කාන්තා පොලිස් නිලධාරීන් සිටීම නිසා කාන්තාවන්ට වැඩි ආරක්ෂාවක් දැනුණි. එල්ටීටීඊ පරිපාලනයේ කැපී පෙනෙන හා ප්‍රශංසනීය අංගයක් වූයේ, විශේෂයෙන් රාත්‍රියේ තනිව ගමන් කරන විට කාන්තාවන් අත්විඳින බියෙන් නිදහස් වීමයි.

සීමිත සම්පත් තිබියදීත්, එල්ටීටීඊය ද අධ්‍යාපනය ප්‍රවර්ධනය කළේය. රාජ්‍ය අධ්‍යාපන ක්‍රමයට බාධා නොකර, දෙමළ භාෂාව, සංස්කෘතිය සහ ඉතිහාසය පිළිබඳ නව පෙළ පොත් විෂය මාලාවට හඳුන්වා දීමෙන් පවතින ක්‍රමයට සහාය වීම සහ දියුණු කිරීම සඳහා බේබි සුබ්‍රමනියම් (ඉලම් කුමාරන්) යටතේ අධ්‍යාපන සංවිධානයක් පිහිටුවන ලදී. ශ්‍රී ලංකා අධ්‍යාපන දෙපාර්තමේන්තුව විසින් නිෂ්පාදනය කරන ලද පෙළපොත්වල දෙමළ ඉතිහාසය සහ ශිෂ්ටාචාරය පිළිබඳ විකෘති විස්තරයක් ප්‍රක්ෂේපණය කර ඇත. මෙම කරුණ සැලකිල්ලට ගනිමින්, එල්ටීටීඊ අධ්‍යාපන සංවිධානය, භාෂාවේ ගැඹුර සහ අලංකාරය මෙන්ම ඊළාම් දෙමළ ජනතාවගේ සත්‍ය ඉතිහාසය ඉස්මතු කරන පාඨ ප්‍රකාශයට පත් කළේය. දෙමළ ජනතාවගේ ඉගෙනීමට ඇති ආශාවේ සංවේදීතාවන්ට හොඳින් අනුගත වූ එල්ටීටීඊයේ අධ්‍යාපනය පිළිබඳ ප්‍රබුද්ධ ප්‍රතිපත්තිය, යාපනය සමාජය විසින් පිළිගනු ලැබීය.



කාන්තා සටන්කාමීන්

මේ අතරතුර, විමුක්ති කොටි සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතර විවිධ පෙරමුණුවලින් සන්නද්ධ ගැටුම් ඇති වූ අතර කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ සහභාගීත්වය විමුක්ති යුද්ධයට අත්‍යවශ්‍ය අංගයක් බවට පත්විය. කාන්තා සටන්කාමීන් තීරණාත්මක කාර්යභාරයක් ඉටු කළ අලිමංකඩ සටනින් පසුව, මනල් ආරු හි ආරක්ෂක සටනක් පැවැත්විණි, එය නොහොත් ‘ඔපරේෂන් ලයිට්නින්’ (මිනල්) ලෙසද හැඳින්වේ. පල්ලාලි ගුවන් කඳවුරේ පරිධියේ පිහිටි එල්ටීටීඊ ආරක්ෂක බංකර් ‘පාලනය කළ’ කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ ඒකක, ශ්‍රී ලංකා හමුදාවේ කුඩා කඳවුරු වෙත නිර්භීත මෙහෙයුම් දියත් කළහ. කාන්තා හමුදා සහභාගීත්වයේ ඉතිහාසය ගැඹුරු වන විට සහ වීරත්වයේ කතා මා දැනගත් විට, මෙම තරුණියන් මුහුණ දුන් විශ්මයජනක තත්වයන් සහ අත්දැකීම් කිහිපයක් අනාගත පරපුර සඳහා වාර්තා කිරීමට මට ආශාවක් ඇති විය. කාලය සහ සිදුවීම් වේගයෙන් ගෙවී ගිය අතර ඉතිහාසය වහාම වාර්තා නොකළහොත් එය මැකී යන මතකයන් මගින් වාරණය වීමේ අවදානමක් ඇති අතර, නිරන්තරයෙන් විකාශනය වන තත්වයන් මගින් කරුණු අවුල් විය. ඒ නිසා, එල්ටීටීඊ කාන්තා හමුදා අංශයේ ඉතිහාසය ලේඛනගත කිරීම සඳහා පොතක් ලිවීමට මම තීරණය කළා. කාන්තා හමුදා අංශයේ නායිකාව වූ ජයන්ති, මෙම ව්‍යාපාරයට සම්පූර්ණයෙන්ම සහයෝගය දැක්වූ අතර, විවිධ සටන්වලට සහභාගී වූ කාන්තා සටන්කාමීන්ගෙන් හැකි තරම් පිරිසක් සම්මුඛ පරීක්ෂණ සඳහා ඉදිරිපත් කිරීමට කැමැත්තෙන් සිටියාය. කාන්තා අණ දෙන නිලධාරීන් ඉතිහාසය සාකච්ඡා කිරීමට අපේ නිවසට පැමිණියා. මම ඔවුන්ගේ කඳවුරුවලට ගොස් සම්මුඛ සාකච්ඡා පැවැත්වුවා. නමුත් පොතේ විශේෂිත පුද්ගලයින් සමඟ සම්මුඛ සාකච්ඡා වලින් උපුටා ගත් කොටස් අඩංගු වුවද, ඔවුන් පෞද්ගලිකව ඔවුන්ගේ කතා පවසන ආකාරය අසන්නට සහ නැරඹීමට ලැබීම තරමක් චිත්තවේගීය හා සංවේදී අත්දැකීමක් විය. ඔවුන්ගෙන් බොහෝ දෙනෙක් තම දිවි පිදූ මිතුරෙකුගේ හෝ සගයෙකුගේ නම සඳහන් කරන විට ගෞරවයෙන් හඬ පහත් කළහ. ඔවුන්ගෙන් සමහරෙක් වීර ක්‍රියාවක් කළ විට ප්‍රීතියෙන් උද්දාමයට පත් වූහ. දුෂ්කර තත්වයක නැවත රංගනයක් රඟ දැක්වීමට එක් කාන්තාවක් හෝ දෙදෙනෙකුට පහසු විය. ඇතැම් විට කාන්තා සටන්කාමියෙකුට යම් අත්දැකීමක් වචනවලට පෙරළීමට අපහසු වූ විට ඇගේ ඇඟිලි ඇඹරීමට සිදු විය. බොහෝ කාන්තාවන් ‘බිය වූ’ යන වචනය භාවිතා කළ නමුත් කිසිවෙකු ‘පලා යන්න’ යන වචනය භාවිතා කළේ නැත. යුධ පිටියේ ජයග්‍රහණය ගැන අදහස් දක්වන විට ඔවුන් සියල්ලෝම උරහිස් කෙළින් තබා ගත්හ. ඉදිරි පෙළ සටන්කරුවන් වෙත ළඟා වීමට ඔවුන් බෝම්බ හෙලන ආකාරය සහ ඔවුන්ට හදිසි අවශ්‍ය පතොරම් ලබා දුන් ආකාරය සමහර කාන්තා සටන්කාමී කණ්ඩායම් විස්තර කළහ. තමන්ගේම කුසගින්න සහ පිපාසය නොතකා සටන්කරුවන්ට නිතිපතා ආහාර සැපයීමේ වැදගත්කම අනෙකුත් ගැහැණු ළමයින් අවධාරණය කළහ. යුධ පිටියේ තුවාල ලැබූ කාඩර්වරුන්ට ප්‍රතිකාර කිරීමට සහ ඔවුන් රැගෙන යාමට තම ජීවිත පරදුවට තැබූ වෛද්‍ය කණ්ඩායම් පිළිබඳ ජනප්‍රවාද බහුලව තිබුණි. ශ්‍රී ලංකා හමුදා භට පිරිස් විසින් එල්ල කරන ලද ප්‍රහාරවලින් බේරී සටන් කිරීමේ සාර්ථකත්වය ගැන සමහර කාන්තා සටන්කාමීන් ආඩම්බර වූහ. ඔවුන්ගේ මිතුරන්ගේ මරණය පිළිබඳ පෙරනිමිති පිළිබඳ කථා පැවසූ අතර ඒවා අවසානයේ සැබෑ විය. මම මේ තරුණියන් සමඟ කතා කළ විට ඔවුන් අසාමාන්‍ය හා අද්විතීය සිදුවීම් සහ සිදුවීම් හෙළි කළ විට, ඔවුන් ඉදිරියේ බියෙන් හා ගෞරවයෙන් යුතුව සිටීම කළ නොහැකි විය. ඉතින්, ඔවුන්ගේ ජීවිතවලට මාව ඇතුළත් කර ඔවුන්ගේ කතා ඔවුන් සමඟ බෙදා ගැනීමෙන් පසු, ඔවුන්ගේ අත්දැකීම්වල සම්පූර්ණත්වය, ඔවුන්ගේ කැපවීමේ මට්ටම සහ ඔවුන්ගේ පරිත්‍යාගයේ ගැඹුර මට වටහා ගැනීමට හැකි විය. එමනිසා, තමන් ලියන විෂය පිළිබඳව කිසිම අවබෝධයක් නොමැති පුද්ගලයින්ගෙන් එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් පිළිබඳ විවේචන කියවීම අතිශයින්ම කරදරකාරී ය.

විමුක්ති කොටි කාන්තා සටන්කාමීන් 1993 ජනවාරි 1 වන දින යාපනයේදී ප්‍රකාශයට පත් කරන ලදී. පසුව එල්ටීටීඊ ජාත්‍යන්තර ලේකම් කාර්යාලය එය ලන්ඩනයේ සහ පැරිසියේ එකවර ප්‍රකාශයට පත් කළේය. මෙම කෘතිය විමුක්ති කොටි කාන්තා හමුදා සංවිධානයේ උපත සහ සංවර්ධනය පිළිබඳ ඓතිහාසික දළ සටහනක් සපයයි. විමුක්ති යුද්ධයේ විවිධ ක්‍රියාමාර්ගවල කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ සහභාගීත්වය එය තරමක් විස්තරාත්මකව ලේඛනගත කරයි. 1986 ඔක්තෝබර් මාසයේ මන්නාරමේ පළමු සටනේ ආරම්භක ප්‍රේරණයෙන් ආරම්භ වී 1992 නොවැම්බර් 23 වන දින පල්ලාලි හි විශාල හමුදා සංකීර්ණයට එල්ල වූ ප්‍රධාන ප්‍රහාරයෙන් අවසන් වන මෙම කෘතිය එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ සන්නද්ධ අරගලයේ වසර හයක ඉතිහාසයක් වාර්තා කරයි. මෙම ඉතිහාසය හෙළිදරව් කිරීමේදී, කාන්තා සටන් බලකායේ ක්‍රමානුකූල වර්ධනය සහ සංවර්ධනය සහ කැලෑ ගරිල්ලා යුද්ධයේ සිට වඩාත් දියුණු අර්ධ සාම්ප්‍රදායික ජංගම යුද්ධයක් දක්වා එහි බහුවිධ අත්දැකීම් නිරූපණය කිරීමට මම උත්සාහ කර ඇත්තෙමි. කාන්තා සටන්කාමීන් විසින් ඉටු කරන ලද වැදගත් කාර්යභාරය ද මම සිතුවම් කර ඇත්තෙමි. ඔවුන් ඵලදායී සටන් බලකායක් බවට පරිවර්තනය කළ නාගරික සහ වනාන්තර ගරිල්ලා යුද්ධවලදී ඉන්දියානු හමුදාව ප්‍රබල හමුදා යන්ත්‍රයක් ලෙස යොදා ගනී. මෙම පොතේ එක් පරිච්ඡේදයක කාන්තා කේඩර්වරුන් බඳවා ගැනීම සහ පුහුණුව පිළිබඳව සාකච්ඡා කෙරේ. එල්ටීටීඊය විසින් සපයන ලද දැඩි පුහුණුව නිසා, කාන්තා කාඩර්වරුන් ඉතා දුෂ්කර හා භයානක සටන් අවස්ථාවන්ට මුහුණ දිය හැකි හොඳින් විනයගරුක, සන්නද්ධ සටන්කාමීන් බවට පරිවර්තනය වූ බව මම තර්ක කළෙමි.

ඓතිහාසික වශයෙන්, දෙමළ ඊළාම් කාන්තාවන් දේශපාලනික වශයෙන් සවිඥානික වූ අතර ස්වයං නිර්ණය සඳහා වූ දෙමළ ජාතික අරගලයට ක්‍රියාකාරීව සහභාගී වී ඇත. හැට සහ හැත්තෑව දශකවල අවිහිංසාවාදී දේශපාලන අරගලවල ක්‍රියාකාරී බලවේග වූයේ ඔවුන්ය. සන්නද්ධ අරගලයට කාන්තාවන් සහභාගී වීම, විමුක්තිය සඳහා වූ ජාතික අරගලයට ඔවුන් සහභාගී වීමේ දිගුවක් බව මම පොතේ තර්ක කළෙමි. තවද, සන්නද්ධ විරෝධතා ව්‍යාපාරයට කාන්තාවන් සම්බන්ධ වීමට හේතු වූ වෛෂයික සහ ආත්මීය තත්වයන් ‘රාජ්‍ය පීඩනයේ නිශ්චිත ඓතිහාසික ක්‍රියාවලීන් මගින් හැඩගැසී ඇති’ බව මම පැහැදිලි කළෙමි. 2 ජාතික ගොඩනැගීමේ අනිවාර්ය අංගයක් ලෙස සහ රාජ්‍ය පීඩනයේ සෘජු ගොදුරු ලෙස, දෙමළ කාන්තාවන් විරෝධතා ව්‍යාපාරයට සම්බන්ධ වීමට ස්වේච්ඡාවෙන් ඉදිරිපත් වූයේ එය ජනතාවගේ අරගලයක් වූ බැවිනි, මම තර්ක කළෙමි.



විවේචකයින්ට පිළිතුරක්

පොතේ හැඳින්වීමේදී මම පැහැදිලිව සඳහන් කර ඇත්තේ මෙම කෘතිය ස්ත්‍රීවාදය පිළිබඳ න්‍යායාත්මක ලේඛනයක් ලෙස අදහස් නොකළ බවයි. “සටන් බිමේදී කාන්තාවන් මුහුණ දෙන බොහෝ ස්ත්‍රීවාදී ගැටළු පිළිබඳ සම්පූර්ණ පැහැදිලි කිරීමක් සැපයීම මෙම පාඨයේ විෂය පථයෙන් ඔබ්බට ය. කෙසේ වෙතත්, පාඨය පුරාවටම ස්ත්‍රීවාදී ගැටළු කිහිපයක් කෙටියෙන් ස්පර්ශ කර ඇත,” මම අදහස් දැක්වුවෙමි. 3

එල්ටීටීඊ සන්නද්ධ අරගලයේ කාන්තාවන් ගැන ඉංග්‍රීසියෙන් ලියා ඇත්තේ ඉතා අල්ප බැවින්, 1993 දී මා ලියූ පොත, පසුව එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් පිළිබඳ ස්ත්‍රීවාදී විවේචන සඳහා පන්ච් බෑගය බවට පත්විය. දේශපාලනයේ විවේචන සඳහා සෑම විටම ඉඩක් ඇති බවට සැකයක් නැත. එහෙත් විවේචනයේ අංශ දෙකක් තිබේ: ඍණාත්මක සහ ධනාත්මක. සමහර විචාරකයින් නිර්මාණාත්මකයි. ඔවුන් විශ්ලේෂණය කිරීමේදී වෛෂයික හා සමබර වේ. එවැනි නිර්මාණාත්මක විවේචන ප්‍රයෝජනවත් වන අතර ඒවායේ ධනාත්මක වටිනාකම නිසා ඒවා පිළිගත යුතුය, මන්ද ඒවා විමර්ශනයට ලක්ව ඇති සංසිද්ධියේ සත්‍යය පක්ෂග්‍රාහීව හෝ අගතියකින් තොරව හෙළි කිරීමට උත්සාහ කරන බැවිනි. අනෙක් අතට, නිෂේධාත්මක විවේචන අත්‍යවශ්‍යයෙන්ම විනාශකාරී ය; එය වෛෂයික විශ්ලේෂණයේ නිෂේධනයකි. ඒවා බොහෝ විට වැරදි සහගත වන අතර, විමර්ශනයට ලක්වන වෛෂයික යථාර්ථය අවබෝධ කර ගැනීම සඳහා දායක වීමට කිසිවක් නැත. සන්නද්ධ අරගලයේදී දෙමළ කාන්තාවන්ට එරෙහි ඍණාත්මක ප්‍රහාරයන්ට නායකත්වය දෙන්නේ සමහර මානව හිමිකම් ක්‍රියාකාරීන් සහ ස්ත්‍රීවාදීන් ය. සැලසුම් සහගතව හෝ අවාසනාවන්ත ලෙස, ඔවුන් බොහෝ විට දේශපාලන අරගලයක් ලෙස දෙමළ සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධයේ නීත්‍යානුකූලභාවය අඩපණ කිරීම ප්‍රධාන උත්සුකය වන මර්දනකාරී රාජ්‍ය යන්ත්‍රෝපකරණවල බුද්ධිමය කේන්ද්‍රස්ථානය බවට පත්ව ඇත. දෙමළ කාන්තාවන් සන්නද්ධ අරගලයට සහභාගී වීම විවේචනය කිරීම, පොදුවේ දෙමළ දේශපාලන අරගලයට පුළුල් ප්‍රහාරයක් එල්ල කිරීමට ඔවුන්ට හැකි වන ස්ථානයයි. මේ අනුව, මෙම විවේචනවල අරමුණ වන්නේ පීඩිතයන්ගේ අනිවාර්ය අංගයක් වන කාන්තාවන්ට, ඔවුන්ගේ පැවැත්මට ඇති තර්ජනයට එරෙහිව තමන්ව ආරක්ෂා කර ගැනීමට ඇති අයිතිය ප්‍රතික්ෂේප කිරීමයි.

දෙමළ කාන්තාවන් සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධයට සහභාගී වීමට හේතු වූ නිශ්චිත ඓතිහාසික තත්වයන් පිළිබඳ ප්‍රමාණවත් දැනුමක් සහ අවබෝධයක් නොමැතිව එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන් පිළිබඳ පුළුල් විවේචන ලියා ඇති ස්ත්‍රීවාදී ලේඛකයින් ද සිටිති. ඔවුන්ගෙන් සමහරක් සිංහල ස්ත්‍රීවාදීන් වන අතර ඔවුන්ගේ අදහස් අගතිගාමී වන අතර සිංහල සංස්ථාපිතයේ ස්වෝත්තමවාදී කතිකාවට කොටු වී ඇත. කොළඹ ඉපදී හැදී වැඩුණු, විදේශයන්හි අධ්‍යාපනය ලැබූ දෙමළ ස්ත්‍රීවාදී විචාරකයින් ද සිටින අතර, දෙමළ නිජබිම තුළ මර්දනයේ හෝ ප්‍රතිරෝධයේ සංයුක්ත තත්වයන් පිළිබඳ දැනුමක් ඔවුන්ට නැත. උගත් බුද්ධිමතුන් වුවද, ඔවුන් තම ‘දත්ත’ ලබා ගන්නේ කොළඹ මාධ්‍ය විසින් නිෂ්පාදනය කරන ලද විකෘති සාහිත්‍යයෙනි. මොවුන් බහු සංස්කෘතික විශ්වයේ ඉහළම පරමාදර්ශ සඳහා තම දෙමළ සංස්කෘතික අනන්‍යතාවය ඉක්මවා ගිය බව කියා සිටින සහ දෙමළ අරගලය පටු ජාතිකවාදයේ විකෘති ප්‍රකාශනයක් ලෙස සලකන මෙසියානු දූරදර්ශීහු වෙති. එවැනි එක් විචාරිකාවක් වන්නේ රාධිකා කුමාරස්වාමි ය. කොළඹ සතිපතා පුවත්පතක පළ වූ LTTE කාන්තාවන් - මේ විමුක්තියද’ යන මැයෙන් ඉතා මතභේදාත්මක ලිපියකින් 4 කුමාරස්වාමි මහත්මිය ශ්‍රී ලංකාවේ සමාජ හා දේශපාලන චින්තකයින් අතර කැළඹීමක් ඇති කළාය. මෙම මතභේදයට තුඩු දී ඇත්තේ සන්නද්ධ අරගලයේදී දෙමළ කාන්තාවන් පිළිබඳ ඇය දැඩි ලෙස වැරදි ලෙස නිරූපණය කිරීමෙනි. සන්නද්ධ අරගලය දේශපාලන අරගලයක් ලෙස ඇය පොදුවේ හෙළා දැකීම ද වැදගත් විය. නමුත් ඇය එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් පිළිබඳ ඇගේ පැහැදිලි කිරීමේදී ස්ත්‍රීවාදී ගැටළු කිහිපයක් මතු කරයි. මා මවිතයට පත් කරමින් ඇය මූලික කාරණය සම්පූර්ණයෙන්ම නොසලකා හැර තිබේ: රාජ්‍ය ත්‍රස්තවාදයේ සහ පීඩනයේ ස්වභාවය, ජන සංහාරක අනුපාතයන් අත්පත් කර ගනිමින් දෙමළ සිවිල් වැසියන් 70,000 ක් විනාශ කළේය. පුදුමයට කරුණක් නම්, ඇය දෙමළ අරගලයේ ඉතිහාසය, විශේෂයෙන් දශක දෙකකට වැඩි කාලයක් පැවති සහ අවසානයේ රාජ්‍යයේ ප්‍රචණ්ඩත්වයට ගොදුරු වූ අවිහිංසාවාදී අරගලය ස්පර්ශ නොකිරීමයි. රාජ්‍ය ප්‍රචණ්ඩත්වයට එරෙහි පනහ වසරක ප්‍රතිරෝධය මැඩපවත්වමින්, අඓතිහාසික නිබන්ධනයක් ඉදිරිපත් කරමින්, කුමාරස්වාමි මහත්මිය, කෙසේ වෙතත්, තමන් ප්‍රචණ්ඩත්වයට විරුද්ධ බව ප්‍රකාශ කරන අතර, එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන් ‘ප්‍රචණ්ඩත්වයේ අපරාධකරුවන්’ ලෙස හෙළා දකී. ඇගේ ලිපිය හොඳින් කියවා බැලීමෙන් මම උපකල්පනය කළේ විමුක්ති කොටි, ඔවුන්ගේ අරමුණු, අරමුණු සහ දෘෂ්ටිවාදය පිළිබඳ ඇයට ඇත්තේ අතිශය සීමිත දැනුමක් බවයි. තවද, කාන්තා කොටින්ගේ නිරූපණය ව්‍යාජ උපකල්පන මත පදනම් වූ අතර, ඒවායින් බොහොමයක් ඇගේම ප්‍රක්ෂේපණ සහ අනුමාන ලෙස පෙනේ.

පළමුවෙන්ම, මානව හිමිකම්, අවිහිංසාව සහ සාමාන්‍යයෙන් මනුෂ්‍යත්වයේ සුභසාධනය සඳහා කුමාරස්වාමි මහත්මියගේ කැපවීම මම අගය කරමි. ඇය සැබවින්ම ජාත්‍යන්තර මානවවාදී දේශපාලනයේ පවතින බොහෝ ප්‍රධාන වටිනාකම් වෙනුවෙන් පෙනී සිටින අතර ඒවා ප්‍රකාශ කරයි. එක්සත් ජාතීන්ගේ විශ්වීය සම්මුතිවල අන්තර්ගත මානව හිමිකම් මූලධර්ම පිළිගැනීම සහ පිළිගැනීම සම්බන්ධයෙන් කුමාරස්වාමි මහත්මිය හෝ සමස්ත ලෝකය සමඟ මම එකඟ නොවෙමි. මානව වර්ගයාගේ කේන්ද්‍රීය අංගයක් ලෙස මූලික අයිතිවාසිකම් සහ නිදහස වරප්‍රසාද කිරීම ගෝලීය දේශපාලනයේ විශාල ගැටළු ලෙස දිගටම මතුවනු ඇත. ඒ වගේම අවිහිංසාව අගය කිරීමට සහ ගරු කිරීමට මට කිසිදු අපහසුතාවයක් නැහැ. මෙම උතුම් පරමාදර්ශ මානව ගරුත්වය, සමාජ සංවර්ධනය සහ ශිෂ්ට සම්පන්න ජීවිතයක් සඳහා මූලික වේ. මම ඇය සමඟ මනුෂ්‍යත්වය පිළිබඳ බලාපොරොත්තුවක් බෙදා ගනිමි, නිර්මාණශීලිත්වය පිළිබඳ පුදුමය, යුග ගණනාවක් පුරා මනුෂ්‍යත්වයේ ජයග්‍රහණ ගැන විස්මයෙන් සිටින අතර ජීවිතයේ සුන්දර හා විශ්මයජනක විවිධත්වය ගැන මවිත වෙමි. කෙසේ වෙතත්, මානවවාදී ප්‍රවණතා වැඩි දියුණු කරන පරමාදර්ශ ප්‍රක්ෂේපණය කළද, සමාජ අසාධාරණයේ සහ පීඩනයේ දැඩි බර යටතේ ජීවත් වන මානව වර්ගයාගේ අතිමහත් කොටස්වලින් අපට ගැලවීමට හෝ නොසලකා හැරීමට නොහැකිය. පීඩනයේ ව්‍යුහයන් බොහෝය. කුලයෙන් මිනිසුන් පීඩාවට පත් වේ; කාන්තාවන් ඔවුන්ගේ ලිංගභේදය නිසා වෙනස්කම් කිරීම් සහ ප්‍රචණ්ඩත්වයට ලක් වේ; කුඩා ජාතීන් විශාල ජාතීන් විසින් තලා දමනු ලැබේ; ජනවාර්ගිකත්වය සමූහ ඝාතන සඳහා ජනතාව වෙන් කරයි; ආගමික වෙනස්කම්, වාර්ගික වෙනස්කම්, සමේ වර්ණයෙහි වෙනස්කම් විවිධ ආකාරයේ අපයෝජන සහ ගැටුම් වලට තුඩු දෙයි. ඒ නිසා එය අයුක්තියේ විවිධ ප්‍රකාශනයන්ගේ නිමක් නැති පෙරහැරක් ලෙස ඉදිරියට යයි. කාරණය නම්, පීඩිත මනුෂ්‍යත්වය ඔවුන්ගේ පරීක්ෂාවන්, පීඩාවන් සහ අරගල සමඟ පවතින බවයි. මිනිස් සංහාරයකට තුඩු දෙන දරුණු මර්දනයන්ට සහ බරපතල මානව හිමිකම් උල්ලංඝනයන්ට මුහුණ දෙන මානව වර්ගයාගේ කොටස් තිබේ. තවද මෙම පුද්ගලයින්ගෙන් සමහරෙකුට, ගැටුම් නිරාකරණය සඳහා පිළිගත හැකි සම්මතයන්, එනම් සංවාදය, උපදේශනය සහ සාකච්ඡාමය විසඳුම, සහනයක් ගෙන ඒමට අපොහොසත් වී ඇත. ඒ වෙනුවට, පීඩනය දිගටම පවතී, මුල් බැස ගනී, තාර්කික විසඳුමකට අභියෝග කරයි. මෙම ඛේදජනක තත්වයන් තුළ, සියලු ආකාරයේ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී, අවිහිංසාවාදී උද්ඝෝෂණ ක්‍රම අවසන් කර ඇති බැවින්, පීඩාවට පත් වූවන්, ආත්මාරක්ෂාව සඳහා නීත්‍යානුකූල අයිතිය ක්‍රියාත්මක කිරීමේ අවසාන විකල්පය ලෙස, පීඩකයාගේ ජන සංහාරක ප්‍රචණ්ඩත්වයට ප්‍රචණ්ඩකාරී ක්‍රම මගින් මුහුණ දීමට තෝරා ගනී. සියලු අවිහිංසාවාදී අරගල ක්‍රම අවසන් වූ විට සහ පීඩාව දරාගත නොහැකි තරම් විශාල වන විට, යම් ජාතික සැකැස්මක පැවැත්මටම තර්ජනයක් වන විට, පීඩිතයන්ගේ ප්‍රචණ්ඩත්වය පීඩකයාගේ ප්‍රචණ්ඩත්වයෙන් ගුණාත්මකව වෙනස් වන බවට කෙනෙකුට තර්ක කළ හැකිය. මෙම අවස්ථාවේ දී, පීඩිතයන්ගේ ප්‍රචණ්ඩත්වය සමස්ත ප්‍රජාවේ ජීවිතය ආරක්ෂා කිරීම සඳහා ආත්මාරක්ෂාව සඳහා නීත්‍යානුකූල අවිය බවට පත්වේ. ශ්‍රී ලංකාවේ දෙමළ ජනතාවගේ තත්ත්වය මෙයයි. දිවයිනේ ජනතාවට ස්වෛරීභාවය නැවත භාර දීමේදී බ්‍රිතාන්‍යයන් විසින් ඉතිරි කරන ලද දේශපාලන විධිවිධානවල ප්‍රමාණවත් නොවීම තිබියදීත්, පාලනය පිළිබඳ වගකීම රජය පිහිටුවා ගත් දේශපාලනඥයින් වෙත පැවරුණි. දිවයිනේ අනන්‍ය ඓතිහාසික යුගයේ බහු සංස්කෘතිකවාදය, බහු-ජාතිවාදය, බහුත්වවාදය වැනි සංකල්ප පරමාදර්ශී දේශපාලන ක්‍රමය ලෙස පැවතුනේ නම් අද තත්වය කුමක් වේදැයි අනුමාන කිරීමට කෙනෙකුට ඉතිරිව ඇත. අද සිදුවන ව්‍යසනකාරී සිදුවීම් කිසිදා සිදු නොවන්නට ඇති බව කෙනෙකුට අනුමාන කළ හැකිය. ඛේදජනක ලෙස, සිංහලයන් සහ ඔවුන්ගේ දේශපාලන නියෝජිතයන් අතර ජාතිවාදය සහ අන්ත-ජාතිකවාදී හැඟීම් පැවතුනි. නූතන ප්‍රගතිශීලී රාජ්‍යයක් යටතේ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී, බහුත්වවාදී සමාජයක් ගොඩනැගීමට පටහැනිව, සිංහල දේශපාලන නායකයින් වාර්ගික හා ආගමික උන්මාදය ඇවිස්සීමේ පහත් තත්ත්වයට නැඹුරු වූහ. නිදහසින් පසු ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යය එහි සියලුම පුරවැසියන්ගේ යහපැවැත්ම සඳහා වූ වගකීම් අහෝසි කර ආයතනික ජාතිවාදයේ ප්‍රතිමූර්තියක් බවට පත්විය. පසුගිය වසර පනහ තුළ රාජ්‍යය කිසිදු ලැජ්ජාවකින් තොරව ප්‍රජාතන්ත්‍ර විරෝධී සහ අසාධාරණ ප්‍රතිපත්ති ක්‍රියාත්මක කරමින් සිටින අතර, එමඟින් උතුරු නැගෙනහිර එහි ඓතිහාසික අසල්වැසියන් වන දෙමළ ජනතාවගේ සමජාතීය පැවැත්ම බරපතල ලෙස කඩාකප්පල් වී ඇත.



ජන සංහාරයට එරෙහි අරගලයක්

දෙමළ ජනතාවට සිදු වූ අසාධාරණය පිළිබඳ ඉතිහාසය නැවත නැවත කියන්න මට අවශ්‍ය නැහැ. එය හොඳින් ලේඛනගත කර ඇත. නමුත් බොහෝ විශ්ලේෂකයින් වටහාගෙන ඇති ප්‍රමාණයට වඩා පීඩනය වඩාත් බරපතල හා ගැඹුරු ය. මගේ අදහස නම්, විවිධ තත්වයන් යටතේ දෙමළ ජනතාව සමඟ වසර විස්සක් ජීවත් වීමෙන් සහ ඔවුන්ගේ පීඩාවේ ගැඹුර දැකීමෙන් පසු, දේශපාලන අයිතිවාසිකම් සඳහා දෙමළ ජනතාවගේ අරගලය ජන සංහාරයට එරෙහි අරගලයක් බවට පත්ව ඇති බව නිගමනය කිරීමට මට බල කෙරී ඇත. දෙමළ ජනයාට තම පැවැත්මේ අයිතිය ආරක්ෂා කර ගැනීම සඳහා සන්නද්ධ අරගලයක් දියත් කිරීමට සිදු වන්නේ මෙම පීඩාකාරී ක්‍රමයට එරෙහිව ය. ඇත්ත වශයෙන්ම මම හොඳින් දනිමි, ජන සංහාර චෝදනාව බරපතල බව; එය මනුෂ්‍යත්වයට එරෙහි බරපතලම අපරාධය ලෙස සැලකේ. එමනිසා, දෙමළ ජනතාවට එරෙහිව සිදු කරන ලද පීඩාකාරී ආකාරය ජන සංහාරයක් ලෙස නම් කළ හැකිද සහ ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයට එරෙහිව එවැනි විශාල චෝදනාවක් එල්ල කළ හැක්කේ කුමන පදනමක් මතද යන ප්‍රශ්නය මතු විය හැකිය. එවැනි ප්‍රශ්නයකට පිළිතුරු දීමට නම්, “ජන සංහාරය” යන යෙදුමේ තේරුම පැහැදිලි කිරීම සහ ශ්‍රී ලාංකික සන්දර්භය තුළ එම සංසිද්ධිය ඇතිවීමට හේතු වන තත්වයන් පැහැදිලි කිරීම අවශ්‍ය වේ.

ජන සංහාරය පැහැදිලිව අර්ථ දක්වා නැත. ජන සංහාරය පිළිබඳ පැහැදිලි, විශ්වීයව පිළිගත් නිර්වචනයක් හෝ පොදු න්‍යායක් නොමැත. ජාත්‍යන්තර නීතියේ පූර්ව භංග සම්මතයක් ලෙස සැලකෙන 1995 ජන සංහාර සම්මුතිය මගින් සපයන ලද නිර්වචනය සීමිත හා පටු අවධානයක් යොමු කරයි. ජන සංහාරය යනු ‘ජාතික, වාර්ගික, වාර්ගික හෝ ආගමික කණ්ඩායමක් සම්පූර්ණයෙන්ම හෝ අර්ධ වශයෙන් විනාශ කිරීමේ අභිප්‍රායෙන් කරන ලද’ ක්‍රියාවන්ට සීමා වේ. මානව වර්ගයාගේ ඇතැම් ඓතිහාසික අත්දැකීම් මත පදනම්ව, ජන සංහාරය සාමාන්‍යයෙන් තේරුම් ගනු ලබන්නේ ජර්මානු ගාල් කඳවුරුවල යුදෙව් ජනතාවට සිදු වූවාක් මෙන්, සමූහ ඝාතනයක් හරහා (ජාතියක්, ජාතියක් සහ ජනවාර්ගික සැකැස්මක් ලෙස නම් කරන ලද) ජන සමූහයක් හිතාමතාම විනාශ කිරීමේ ක්‍රියාවක් ලෙසය. එම පදනම මත එක්සත් ජාතීන්ගේ සම්මුතිය ජන සංහාරය නිර්වචනය කරන්නේ මිනිසුන් භෞතිකව සමූලඝාතනය කිරීමේ අංගය අවධාරණය කරමිනි. ජාතිවාදී ප්‍රචණ්ඩත්වය, හමුදා ප්‍රහාරක මෙහෙයුම් සහ ‘අතුරුදහන් කිරීම්’ හේතුවෙන් දෙමළ ජීවිත විශාල වශයෙන් අහිමි වීම මෙම නිර්වචනයට ගැලපෙන නමුත්, යම් කාලයක් තුළ ජනතාවගේ දේශපාලන, සමාජීය, සංස්කෘතික සහ ආර්ථික ව්‍යුහයන් ක්‍රමානුකූලව විනාශ කිරීමෙන් ඔවුන්ගේ වාර්ගික, ජනවාර්ගික හෝ ජාතික අනන්‍යතාවය විනාශ කිරීමට අරමුණු කරගත් ජන සංහාරයේ සියුම් හා සංකීර්ණ ආකාර පැහැදිලි කිරීමට එවැනි නිර්වචනයක් ප්‍රමාණවත් නොවන අතර ඉතා සීමිත බව අපට පෙනේ. ජන සංහාර සම්මුතියට සහභාගී වූ සමහර ජාත්‍යන්තර රජයන්, තමන්ගේම ක්‍රියාවන් වසන් කිරීම සඳහා, පුළුල් අර්ථ දැක්වීමේ රාමුවකට පක්ෂව නොසිටි බව කවුරුත් දන්නා කරුණකි. ජන සංහාරය යන වචනය මුලින්ම නිර්මාණය කළ ප්‍රසිද්ධ ජාත්‍යන්තර නීතිවේදියෙකු වන රෆායෙල් ලෙම්කින්, ඔහුගේ ප්‍රසිද්ධ කෘතියක් වන ‘අක්ෂ පාලනය වාඩිලාගෙන සිටින යුරෝපයේ’ හි පහත සඳහන් යෙදුම් වලින් ජන සංහාරය පිළිබඳ පුළුල් අර්ථ දැක්වීමක් සපයයි.


“සාමාන්‍යයෙන් කිවහොත්, ජන සංහාරය යන්නෙන් ජාතියක සියලුම සාමාජිකයින් සමූහ වශයෙන් ඝාතනය කිරීමෙන් සිදු වූ විට හැර, ජාතියක ක්ෂණික විනාශය අනිවාර්යයෙන්ම අදහස් නොවේ. එය අදහස් කරන්නේ ජාතික කණ්ඩායම්වල ජීවිතයේ අත්‍යවශ්‍ය අත්තිවාරම් විනාශ කිරීම අරමුණු කරගත් විවිධ ක්‍රියාමාර්ග සම්බන්ධීකරණ සැලැස්මක් අදහස් කිරීමටයි, එම කණ්ඩායම්ම විනාශ කිරීමේ අරමුණින්. එවැනි සැලැස්මක අරමුණු වනුයේ දේශපාලන හා සමාජ ආයතන, සංස්කෘතිය, භාෂාව, ජාතික හැඟීම්, ආගම සහ ජාතික කණ්ඩායම්වල ආර්ථික පැවැත්ම බිඳ දැමීම සහ එවැනි කණ්ඩායම්වලට අයත් පුද්ගලයින්ගේ පුද්ගලික ආරක්ෂාව, නිදහස, සෞඛ්‍යය, ගෞරවය සහ ජීවිත පවා විනාශ කිරීමයි. ජන සංහාරය ජාතික කණ්ඩායම්වලට එරෙහිව ආයතනයක් ලෙස යොමු කර ඇති අතර, ඊට සම්බන්ධ ක්‍රියාමාර්ග පුද්ගලයන්ට එරෙහිව යොමු කර ඇත, ඔවුන්ගේ පුද්ගලික ධාරිතාවයෙන් නොව, ජාතික කණ්ඩායම්වල සාමාජිකයන් ලෙස”. 5



ඉහත අර්ථ දැක්වීමේ අංග මත පදනම්ව, සිංහල රාජ්‍යය විසින් දෙමළ ජනතාවට එරෙහිව ක්‍රියාත්මක කරන ලද පීඩාකාරී ක්‍රමය ජන සංහාරයක් මිස අන් කිසිවක් නොවන බව අපට තර්ක කළ හැකිය. වසර පනහක කාලයක් පුරා දිවෙන මෙම ජන සංහාරක පීඩනය, අනුප්‍රාප්තික ශ්‍රී ලාංකික ආණ්ඩු විසින් ක්‍රියාත්මක කරන ලද ගණනය කරන ලද උපාය මාර්ගයක් මත පදනම් වී ඇති අතර, දෙමළ ජාතියේ අත්‍යවශ්‍ය අත්තිවාරම් එනම් භූමිය, භාෂාව, සංස්කෘතිය, ආර්ථික, සමාජීය සහ දේශපාලනික ජීවිතය විනාශ කිරීමේ අරමුණින් යුතුව. අවසාන අරමුණ දෙමළ ජනතාවගේ ජාතික හෝ වාර්ගික අනන්‍යතාවය විනාශ කිරීමයි.

ජන සංහාරක වැඩසටහන් යනු අමානුෂිකත්වයේ අවසාන ප්‍රකාශනය සහ ප්‍රකාශනයයි. ජන සංහාරය එය ඇති කරන භීෂණයේ ගිලී යයි, මිනිස් ජීවිත පාගා දමයි; එය පවුල් සමාජ බැඳීම් ප්‍රතික්ෂේප කිරීමකි, වයසට සහ ස්ත්‍රී පුරුෂ භාවයට ද අගෞරව කරයි. කාන්තාවන් ද ඉලක්ක කරගත් සාමූහිකයේ කොටසක් වන අතර මෙම බිහිසුණු අපරාධයේ ගොදුරු බවට පත්වේ. ඇත්ත වශයෙන්ම කාන්තාවන් බොහෝ විට ජන සංහාරක චේතනාවෙන් ක්‍රියා සිදු කළ හැකි මාධ්‍යයන් ලෙස හුදෙකලා කරනු ලැබේ. වාර්ගික කෝලාහල වලදී හෝ හමුදා ආක්‍රමණය අතරතුර බහුලව සිදුවන කාන්තාවන් දූෂණය කිරීම ඊට නිදසුනකි. පුද්ගල මට්ටමින්, ස්ත්‍රිය විසින් ස්ත්‍රී දූෂණය අත්විඳිනු ලබන්නේ ඇගේ පුද්ගලයාට කරන නින්දිත හා දරුණු උල්ලංඝනයක් ලෙස සහ ඇයට එරෙහිව සිදු කරන ලද මානසික හා ශාරීරික වධහිංසා පැමිණවීමක් ලෙස ය. නමුත් සාමූහික මට්ටමින්, ස්ත්‍රී දූෂණය සමාජයේ සම්මතයන් උල්ලංඝනය කිරීම සහ අවමානයට ලක් කිරීම අරමුණු කරයි. කාන්තාවන් උල්ලංඝනය කිරීම ජාතියක ගෞරවයට හානි කරන අතර ජාතික හැඟීම් සහ හැඟීම්වලට දැඩි ලෙස රිදවයි. ජාතියක හැඟීම් අවමානයට ලක් කිරීම සඳහා කාන්තාවන් මාධ්‍යයක් ලෙස භාවිතා කළ හැකි වුවද, සමස්ත අරමුණ වන්නේ ජනතාවක් සමූල ඝාතනය කිරීමයි. එවැනි තත්වයන් යටතේ, කුමාරස්වාමි මහත්මිය සහ ඇයගේ චින්තන ගුරුකුලය කලකිරීමට පත් කරමින්, කාන්තාවන්ට තමන්ගේ සහ ඔවුන්ගේ ජනතාවගේ ආත්මාරක්ෂාව සඳහා ඇති අයිතිය ප්‍රතික්ෂේප කළ නොහැක. පීඩිත ජනතාවට ආත්මාරක්ෂාව සඳහා ඇති අයිතිය ප්‍රතික්ෂේප කිරීම යනු ජනතාවගෙන් සමූහ සියදිවි නසා ගැනීමට ඉල්ලා සිටීමකි. ඉතින්, කුමාරස්වාමි මහත්මිය සන්නද්ධ අරගලයේ එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් ‘ස්ත්‍රීත්වයට මරණීය දණ්ඩනය එල්ල කරන’ ‘ප්‍රචණ්ඩත්වයේ අපරාධකරුවන්’ ලෙසත්, ‘මානව හිමිකම්’ උල්ලංඝනය කිරීම් සිදු කරන ‘සිවිල් සමාජය මිලිටරිකරණයට’ දායක වන්නන් ලෙසත් ඉදිරිපත් කිරීම, තර්කය වැරදි දිශාවකට යොමු කිරීමකි. සන්නද්ධ අරගලයට කාන්තාවන්ගේ සහභාගීත්වය ජාතික ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරයට ඔවුන්ගේ සහභාගීත්වයේ දිගුවක් ලෙස සැලකිය යුතුය. කාන්තාවන් සියලු අවිහිංසාවාදී ව්‍යාපාරවලට සහභාගී වී ඇති අතර, එබැවින් අරගල ආකාරය පරිවර්තනයකට භාජනය වන විට, කාන්තා සහභාගීත්වය එම නව ප්‍රවණතාවයේ කොටසක් වනු ඇති බව පැහැදිලිය. අවිහිංසාවාදී අරගලය දැනටමත් අසාර්ථක වී ඇත්නම්, කාන්තාවන් එවැනි අර්ථ විරහිත ව්‍යායාමයක් දිගටම කරගෙන යාම විකාරයකි. ඊටත් වඩා නරක දෙය නම්, එවැනි ක්‍රමයක් ප්‍රතිපලදායක විය හැකිය. කුමාරස්වාමි මහත්මිය කාරණය මග හැරී ඇත. කාන්තාවන් සන්නද්ධ අරගලයට සහභාගී වීමට පෙළඹවූයේ දෙමළ ජනතාවට එරෙහි රාජ්‍ය පීඩනයයි.

කුමාරස්වාමි මහත්මියගේ ලිපියෙහි, සන්නද්ධ අරගලයේ යෙදෙන කාන්තාවන් කේන්ද්‍ර කරගත් පොදු වැරදි මතයක් ඇති බව පෙනේ. ඇගේ ලිපියෙන් සන්නද්ධ අරගලය සහ කාන්තාවන්ට අවි දිගු කිරීම හමුදා අත්පත් කර ගැනීමේ ආකාරයක් ලෙස ඉදිරිපත් කෙරේ. එය අවසානයේ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී වටිනාකම් විස්ථාපනය කිරීම, ගැටුම් නිරාකරණය කිරීම සඳහා නිසි නීති ක්‍රියාවලිය, සංවාදය සහ සාකච්ඡාමය විසඳුම් ඉලක්ක කරගත් හිතාමතා, ආපසු හැරවිය නොහැකි ක්‍රියාවලියක් ලෙස සංකල්පනය කර ඇත. දෙමළ ජනතාව අතර සිදුවන බව කුමාරස්වාමි මහත්මිය නිරීක්ෂණය කරන සිවිල් සමාජයේ මෙම ‘මිලිටරිකරණය’ අවසානයක් නොව, දෙමළ අරගලයේ පරිණාමීය ඉතිහාසයේ නිශ්චිත අවධියක් සනිටුහන් කරයි. එහිදී තරුණ, වැඩිහිටි සහ කාන්තාවන් ඇතුළු ජනතාව දෙමළ ජනතාව විනාශ කිරීමේ අභිප්‍රායෙන් යුත් වෙනත් ආකාරයකින් නිර්දය හා බිහිරි ශරීර දේශපාලනයකට එරෙහිව විවෘත කැරැල්ලක් හරහා තම අවසාන දේශපාලන හඬ ලියාපදිංචි කරති. කාන්තාවන් ඇතුළු දෙමළ ජනතාව ස්වේච්ඡාවෙන් සන්නද්ධ අරගලයට අවතීර්ණ වූයේ ජන සංහාරයේ වෛෂයික කොන්දේසි සහ විනාශකාරී බලවේගයන්ට එරෙහි වීමට සහ ආරක්ෂා වීමට ඇති හදිසි අවශ්‍යතාවය හේතුවෙනි. එබැවින්, කුමාරස්වාමි මහත්මිය විසින් සංකල්පනය කරන ලද ‘මිලිටරිකරණය’ යන සංසිද්ධිය, යුද්ධය සඳහා තම හමුදා මට්ටම් වැඩි කර ගැනීම සඳහා එල්ටීටීඊය විසින් හිතාමතාම සූරාකෑමේ උපක්‍රමයක් නොව, සිවිල් යුද්ධයේ ආන්තික තත්වයන් විසින් නිෂ්පාදනය කරන ලද ඓතිහාසික අවශ්‍යතාවයකි. ඇත්ත වශයෙන්ම, සිවිල් සමාජයේ ‘මිලිටරීකරණය’ සහ මානව හිමිකම් උල්ලංඝනය කිරීම පිළිබඳ කුමාරස්වාමි මහත්මියගේ කනස්සල්ල, සිංහල කාන්තාවන් රාජ්‍ය හමුදාවලට සම්බන්ධ වීමට එරෙහිව යොමු කිරීම වඩාත් සුදුසු යැයි මම තර්ක කරමි. මෙම ක්‍රියාමාර්ගය මගින් ඔවුන් අවසානයේ රාජ්‍යයේ පීඩාකාරී උපකරණයට ඇතුළු වන අතර, අනවශ්‍ය ලෙස පිරිමි ප්‍රමුඛතා ආයතනයකට අනුගත වෙමින්, සිංහල ජාතිකවාදීන්ගේ අත ශක්තිමත් කරමින් සහ කුරිරු යුද්ධයක් පවත්වාගෙන යාමට දායක වේ. හමුදා හමුදාවන්ට බැඳීමට තෝරා ගැනීමේ අයිතිය තමන්ට තිබුණත්, එසේ කිරීමට සැබෑ හදිසියක් නොමැති බව තම සහෝදරියන්ට ඒත්තු ගැන්වීමට සිංහල ස්ත්‍රීවාදීන් අපොහොසත් වී ඇත. ජනවාර්ගික ගැටුමට රැඩිකල්, සාධාරණ සහ යුක්තිසහගත විසඳුමක් සඳහා සාමකාමී අරගලයකදී ඔවුන්ගේ ‘ස්ත්‍රී’ ගුණාංග ප්‍රදර්ශනය කිරීමෙන් ජාතියට වඩාත් සුදුසු වනු ඇත. තමන්ගේම ජනතාව විසින් පාලනය කරනු ලබන, ඔවුන්ගේ භාෂාව, ආගම සහ සංස්කෘතිය ආරක්ෂා කරන සහ ආරක්ෂා කරන ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවක් යටතේ, ‘ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී’ දේශපාලන පද්ධතියක ජීවත් වන සිංහල කාන්තාවන් සඳහා, ඔවුන් වෙනස් කොට සැලකීමට හෝ වාර්ගික ප්‍රචණ්ඩත්වයට ලක් නොවන, හෝ ජන සංහාර තර්ජනයට ලක් නොවන, හමුදා හමුදාවන්ට බැඳීමට අවශ්‍ය නොවේ.



කාන්තාවන් සහ ජාතික අරගලය

එක්සත් ජාතීන්ගේ නිලධාරිනියක් ලෙස කුමාරස්වාමි මහත්මිය, සමකාලීන ලෝක දේශපාලනයේ ජාතික ගැටුම්වල ප්‍රමුඛතාවය පිළිබඳව සැලකිලිමත් විය යුතුය. ලෝකයේ ජනවාර්ගික ගැටුම් තත්ත්වයන් කිහිපයකදී ජන සංහාරයකට සමාන බරපතල මානව හිමිකම් උල්ලංඝනයන් සිදුවීම ජාත්‍යන්තර ප්‍රජාවේ බරපතල කනස්සල්ලට හේතු වී තිබේ. කොසෝවෝ සහ නැගෙනහිර ටිමෝරය වැනි සමහර අවස්ථාවල දී, ජාත්‍යන්තර ප්‍රජාවට මැදිහත් වී බලහත්කාරයෙන් හෝ හමුදා ප්‍රචණ්ඩත්වයෙන් සාමය ස්ථාපිත කිරීමට සිදු විය. ශ්‍රී ලංකාවේ ජනවාර්ගික යුද්ධය ආසියාවේ වඩාත්ම ප්‍රචණ්ඩ ගැටුම ලෙස දිගටම පවතින බවත්, දෙමළ ජාතිය සිංහල-බෞද්ධ රාජ්‍යයේ පීඩනයට එරෙහිව සටන් කරන බවත් ජාත්‍යන්තර ප්‍රජාව හොඳින් දනී. උතුරු නැගෙනහිර දෙමළ ජනතාව ජන ජාතියක් වන අතර ඔවුන්ගේ අරගලය ජාතික අරගලයක් බව අවිවාදිත ඓතිහාසික දේශපාලන යථාර්ථයකි. දෙමළ ජාතියේ ජනගහනයෙන් අඩක් වන දෙමළ කාන්තාවන්, මෙම ජාතික අරගලය තුළ වෙන් කළ නොහැකි ලෙස බද්ධ වී සිටිති. දෙමළ විමුක්ති හමුදාවට බැඳුණු කාන්තාවන් මෙන්ම සිවිල් මහජන විරෝධතාවලට සහභාගී වන කාන්තාවන්ගෙන් බහුතරයක් ද දෙමළ ජාතික අරගලයේ කොඳු නාරටිය වේ. ඓතිහාසිකව වර්ධනය වූ, සම්පූර්ණයෙන්ම පරිණත වූ ජාතික අරගලයක් ස්ත්‍රී පුරුෂ වෙනස්කම් ඉක්මවා යන අතර ජාතිකවාදයේ ආත්මය - නැතහොත් ජාතික විඥානය - නිදහසේ ඒකීය ව්‍යාපෘතියකට කැප වූ ඒකාබද්ධ, එක්සත් බලවේගයකට ජනතාව බැඳ තබයි.

ජාතිකවාදී ව්‍යාපාර තම ජාතිකවාදී අභිලාෂයන් ඉටු කර ගැනීම සඳහා කාන්තාවන් සූරාකන බවට තර්ක කරමින් කුමාරස්වාමි මහත්මිය ජාතිකවාදී අරගල හෙළා දකී. ඇයට ජාතිකවාදය සහ ජාතිකවාදී අරගල අයත් වන්නේ ප්‍රතිගාමී දේශපාලනයේ ක්ෂේත්‍රයටයි. ජාතිකවාදයට ප්‍රතිවිරුද්ධව, ඇය ජාත්‍යන්තරවාදයට හෝ ‘යුද්ධයට එරෙහිව සහ සාමය සඳහා සංස්කෘතීන් හරහා කාන්තා සහයෝගීතාවයේ ජාත්‍යන්තර පරමාදර්ශ’ උත්කර්ෂයට නංවන කාන්තා ව්‍යාපාරවල විශ්වීයවාදයට ප්‍රතිවිරුද්ධව ඉදිරිපත් කරයි. එක්සත් ජාතීන්ගේ කාන්තා හිංසනය පිළිබඳ වාර්තාකාරිනියක් වුවද, කුමාරස්වාමි මහත්මිය ජීවත් වන්නේ ඇගේම ජනතාව මුල් බැසගෙන සිටින ගැටුමේ ගොරහැඩි යථාර්ථයන්ගෙන් වෙන් වූ වෙනස් දෘෂ්ටිවාදී ලෝකයක ය. මිලිටරි වාඩිලාගෙන සිටින කලාපවල, මරණ තර්ජන, හමුදා ප්‍රචණ්ඩත්වය සහ ස්ත්‍රී දූෂණවලට නිරන්තරයෙන් මුහුණ දෙන සරණාගත කඳවුරුවල ජීවත් වීමට බල කරන විට, දෙමළ ඊලාම් කාන්තාවන් අතිශයින් කෝපයට පත් වන අතර ගෝලීය සහයෝගීතාවය, අන්තර් සංස්කෘතික එකමුතුව, මානවවාදය සහ අවිහිංසාව පිළිබඳ ජාත්‍යන්තර පරමාදර්ශ ගැන ඔවුන්ට දේශනා කරන ඕනෑම අයෙකු සමඟ ගැටළු ඇති කර ගනු ඇතැයි මම සැක නොකරමි. ජිනීවා සහ නිව්යෝර්ක්හි ඇත් දළ කුළුණු වලින් විශ්වීය වටිනාකම් දාර්ශනික කිරීම සහ දේශනා කිරීම පහසුය. නමුත් ජීවිතයේ සෑම දිනකම භීෂණයට මුහුණ දීමට නියම වී සිටින කාන්තාවන්ට මෙම දේශනාවලින් කිසිදු අර්ථයක් නැත.

සටන් බලකායට කාන්තාවන් ඇතුළත් කිරීම, ‘දෙමළ සමාජයේ කාන්තාවන් සංකේතාත්මකව නියෝජනය කිරීම’ සම්බන්ධයෙන් විශාල පරිවර්තනයකට හේතු වී ඇති බව කුමාරස්වාමි මහත්මිය තර්ක කරයි. ඇගේ තර්කයේ මූලාශ්‍රය සඳහා මානව විද්‍යාඥයින් වෙත යොමු කරමින්, ඇය දෙමළ හින්දු සමාජයේ ‘වරප්‍රසාද ලත් කාන්තාව’ ‘බොහෝ දරුවන් සහ ද්‍රව්‍යමය ධනය ඇති ශුභ විවාහක කාන්තාව’ ලෙස ඉදිරිපත් කරයි. මෙම පරමාදර්ශී කාන්තාව සංකේතාත්මකව නිරූපණය කරන්නේ ‘ධනවත් සාරි පැළඳ, දීප්තිමත් ආභරණ, රිදී ඇඟිලි මුද්ද සහ නළලේ රතු පොට්ටුවක්’ පැළඳීමෙනි. 6 සුඛෝපභෝගී ආභරණ සහ බොහෝ දරුවන් සහිත ඉතා ධනවත්, උසස් කුලයේ හින්දු විවාහක කාන්තාව පරමාදර්ශී දෙමළ කාන්තාව ලෙස නිරූපණය කළ කුමාරස්වාමි මහත්මිය, එල්ටීටීඊ කාන්තාව පරමාදර්ශී සාම්ප්‍රදායික දෙමළ කාන්තාවගේ ප්‍රතික්ෂේප කිරීමක් ලෙස ඉදිරිපත් කරයි. සටන් ඇඳුම් ඇඳගෙන, ‘වේශ නිරූපණය, ආභරණ හෝ ප්‍රදර්ශන භාණ්ඩ නොමැතිව’ සහ කෙටි කොණ්ඩයක් පැළඳ සිටින කොටි කාන්තාවන් විවේචනය කරමින්, ඇය කාන්තා කොටි කාන්තාවන් කිසිදු සාම්ප්‍රදායික දෙමළ කාන්තා ලක්ෂණයකින් තොර පුරුෂ ලිංගයක් ලෙස ප්‍රක්ෂේපණය කිරීම සඳහා ඇන්ඩ්‍රොජිනි සංකල්පය එන්නත් කරයි. මෙය එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් පිළිබඳ අතිශය සීමිත අවබෝධයක් සහ බරපතල වැරදි නිරූපණයකි. මෙය මූලික වශයෙන් ඔවුන්ගේ ප්‍රතිරූපය හා අරගලයට සහභාගී වීම අඩපණ කිරීම අරමුණු කරගත් එකක් යැයි අපට උපකල්පනය කළ හැකිය. පළමුවෙන්ම, එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන් ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යය සමඟ නිරන්තර යුද්ධයක යෙදී සිටින වෘත්තීය විමුක්ති හමුදාවක විවිධ කණ්ඩායම්වලට අයත් සටන්කාමීන් බව කුමාරස්වාමි මහත්මිය වටහා ගත යුතුය. සටන්කාමීන් නිරන්තරයෙන් සටන් වල නිරත වන බැවින්, එල්ටීටීඊ කාන්තා සාමාජිකාවන්ට ඔවුන්ගේ පෙනුම යුද තත්වයන්ට අනුවර්තනය වීමට බල කෙරෙයි. සුඛෝපභෝගී සාරිවලින් සැරසී, දීප්තිමත් ආභරණවලින් සැරසී, දිදුලන හිසකෙස්වලින් මල් පිපුණු, අගල්වල සටන්වලට සම්බන්ධ වන එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන් ගැන සිතීම විකාරයකි. විවිධ ජාතික විමුක්ති අරගලවල කාන්තා සටන්කාමීන් සටන් ඇඳුම්, සපත්තු, වේශ නිරූපණය, ආභරණ හෝ දිගු ගලා යන හිසකෙස් නොමැතිව පැළඳ සිටින ආකාරය, අඩුම තරමින් පොත්වලින් හෝ කුමාරස්වාමි මහත්මිය දැක ඇති. යුද්ධය පැවති වසරවලදී ප්‍රදර්ශන භාණ්ඩ අත්හැර තම ජාතීන්ගේ නිදහස වෙනුවෙන් සටන් කළ සියලු නිර්භීත තරුණියන්ට ඇයට ඇන්ඩ්‍රොජිනි ආරෝපණය කළ හැකිද? තවද, එල්ටීටීඊය කාන්තාවන්ට පුරුෂාධිපත්‍යය (androgyny) පරමාදර්ශයක් ලෙස ප්‍රක්ෂේපණය කරන බවට නිබන්ධනයක් ඉදිරිපත් කිරීම කුමාරස්වාමි මහත්මියගේ පැත්තෙන් සම්පූර්ණයෙන්ම වැරදි මතයකි. කොටි සංවිධානය ඊනියා ‘සන්නද්ධ කන්‍යාවන්’ උත්කර්ෂයට නංවන්නේ ද නැත, කුමාරස්වාමි මහත්මිය මහාචාර්ය පීටර් ෂාල්ක්ගෙන් ණයට ගත් සංකල්පයකි. ඇය මෙසේ පවසයි, ’කෙසේ වෙතත්, පරමාදර්ශී කාන්තාව කන්‍යාවක් ලෙසම සිටින බව එල්ටීටීඊය ද පැහැදිලිය; ලිංගිකත්වය දුෂ්ට, දුර්වල කරන බලවේගයක් ලෙස සැලකේ. මෙම විකාර සංකල්පයේ මූලාශ්‍රය තවමත් අපැහැදිලිය. මෙම උපකල්පනය එල්ටීටීඊ කාන්තාවන්ගේ ජීවිත පිළිබඳ ඇගේ සම්පූර්ණ නොදැනුවත්කම පෙන්නුම් කරයි. වසර ගණනාවක් තිස්සේ එල්ටීටීඊ නායකත්වය, කාඩර්වරුන් අතර ආදරය, විවාහය සහ දරුවන් ලැබීම සඳහා සහාය දක්වමින් සිටී. ඇත්ත වශයෙන්ම, වසර ගණනාවක් පුරා අපි ප්‍රේම විවාහවල ප්‍රතිඵලයක් ලෙස බොහෝ විවාහ උත්සවවලට සහභාගී වී ඇත්තෙමු. තවද, විවාහ සඳහා උපකාර කිරීම සහ සහාය දීම සඳහා එල්ටීටීඊයට විවාහ උපදේශන මණ්ඩලයක් ඇත. විවාහක යුවළයන් සඳහා මාසික මූල්‍ය නඩත්තුව සහ නිවාස එල්ටීටීඊයේ මුදල් වලින් ලබා ගනී. පසුව, එල්ටීටීඊය ස්ත්‍රීත්වය, ආදරය සහ ලිංගිකත්වය මුලිනුපුටා දැමීම ප්‍රවර්ධනය කරන බවට කුමාරස්වාමි මහත්මිය කළ ව්‍යාජ චෝදනාවලට ඇත්ත වශයෙන්ම කිසිදු පදනමක් නොමැත.

ස්ත්‍රීවාදී න්‍යායාචාර්යවරුන්ගෙන් උපුටා ගත් කුමාරස්වාමි මහත්මිය, ‘අධිකාරය, ධූරාවලිය සහ ආක්‍රමණශීලීත්වය’ පිළිබඳ පුරුෂ ලෝක දැක්මට ප්‍රතිවිරුද්ධව ‘ස්ත්‍රීත්වයේ ඇතැම් ඉදිකිරීම්වල ධනාත්මක ගුණාංග එනම් පෝෂණය, මෘදුකම, අනුකම්පාව, ඉවසීම’ අතර වෙනස හඳුනා ගන්නා අතර LTTE හි දෘෂ්ටිවාදය ධනාත්මක කාන්තා ගුණාංග ප්‍රවර්ධනය කිරීමට ඉඩ නොදෙන බවට තර්ක කරයි. විශ්වීය ස්ත්‍රීවාදයේ මූලික වටිනාකම ලෙස ජීවිතය සැමරීම ඉදිරිපත් කරමින්, මරණය ප්‍රාණ පරිත්‍යාගයක් ලෙස සැමරීම සම්බන්ධයෙන් ඇය එල්ටීටීඊයට චෝදනා කරයි. ස්ත්‍රීත්වය සහ පුරුෂත්වය පිළිබඳ විශ්වීය ව්‍යුහයන් සකස් කිරීම පිටුපස ඇති විද්‍යාත්මක පදනමට මම දායක නොවුවද, ගෝලීය සාමය සහ සහජීවනය සඳහා එවැනි උතුම් මූලධර්ම න්‍යායාත්මක කරන මානවවාදී ස්ත්‍රීවාදීන්ගේ උත්සාහයන් ගැන මම අනුකම්පා කරමි. නමුත් කුමාරස්වාමි මහත්මිය තර්ක කරන්නේ එල්ටීටීඊය, විශේෂයෙන් එල්ටීටීඊ කාන්තාවන්, නිර්මාණශීලීත්වයට, ජීවිතයේ පූජනීයත්වයට, ස්ත්‍රීත්වයට ආරෝපණය කරන ලද සියලු ධනාත්මක ගුණාංගවලට දායක නොවන බවයි. මෙයින් පැහැදිලිව පෙනී යන්නේ ඇය කරුණු වලින් නොව අනුමාන වලින් ලියන බවයි. කොළඹ ලේඛකයින්ගෙන් බොහෝ දෙනෙකුට මෙන්, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් විසින් දෙමළ භාෂාවෙන් නිෂ්පාදනය කරන ලද සැලකිය යුතු දේශපාලනික, න්‍යායාත්මක සහ සාහිත්‍ය කෘති වෙත ප්‍රවේශ වීමට ඇයට හැකියාවක් නැතැයි මම සිතමි. කුමාරස්වාමි මහත්මියගේ ප්‍රක්ෂේපණ සම්පූර්ණයෙන්ම පදනම් වී ඇත්තේ ‘පිරිමි’ ඇඳුමින් සැරසුණු කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ පෙනුම මත ය. දෙමළ කාන්තාවන් සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධයට සහභාගී වන බවත් මියගිය අය වීරයන් ලෙස ගෞරවයට පාත්‍ර වන බවත් යන සරල කාරණය, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් පිළිබඳ නිෂේධාත්මක අදහස් රාශියක් කුමාරස්වාමි මහත්මියගේ පරිකල්පනීය මනසෙහි ඇති කිරීමට හේතු වී තිබේ.

ඇයගේ තරමක් නොගැඹුරු සහ සීමිත දෘෂ්ටිකෝණය තුළ, එල්ටීටීඊයේ සන්නද්ධ අරගලය සරල ප්‍රචණ්ඩත්ව සංසිද්ධියක් දක්වා ඌනනය කර ඇති අතර අරගලයට සම්බන්ධ වූවන් ‘ප්‍රචණ්ඩත්වයේ අපරාධකරුවන්’ සහ ජීවිතය අවසන් කරන්නන් ලෙස නිරූපණය කෙරේ. මෙම ගොරහැඩි තක්සේරුවේදී දෙමළ ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරය ඇතිවීමට හේතු වූ වෛෂයික ඓතිහාසික තත්වයන් හිතාමතාම මකා දමනු ලැබේ. අරගලයේ අරමුණත් එසේමයි. කාන්තා සහ පිරිමි එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් තම ජනතාව ජන සංහාරක සමූලඝාතනයෙන් ආරක්ෂා කර ගැනීමට සටන් කරන බව මා පැවසුවහොත් කුමාරස්වාමි මහත්මිය එයට විරුද්ධ විය හැකිය. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත්, ඔවුන් ජීවිතය ආරක්ෂා කිරීමට, දෙමළ ජාතියේ සාමූහික ජීවිතය ආරක්ෂා කිරීමට සටන් කරමින් සිටිති. දෙමළ ජනතාව අරගලය දෙස බලන්නේ එලෙසයි. ඔවුන්ට කොටින් යනු ඔවුන්ගේ ආරක්ෂකයින්, ප්‍රජාවේ ජීවිතය බේරා ගැනීමට සහ ආරක්ෂා කිරීමට තම ජීවිත පූජා කිරීමට සූදානම් නිදහස් සටන්කරුවන් ය. මෙහිදී කෙනෙකුට ආත්ම පරිත්‍යාගයේ අසාමාන්‍ය සංසිද්ධියක් සොයාගත හැකිය, සාමූහික ජීවිතයේ මිදීම සඳහා පුද්ගල ජීවිතය අත්හැරීම, එය උත්තරීතර මානවවාදී පරමාදර්ශයකි. දිවි පිදූවන්ට ගෞරව කරනු ලබන්නේ මෙම සන්දර්භය තුළ ය. කුමාරස්වාමි මහත්මිය චෝදනා කරන පරිදි එය මරණය සැමරීමක් නොව, සමස්තයක් ලෙස ජනතාවකගේ ජීවිත ආරක්ෂා කර ගැනීමේ ශ්‍රේෂ්ඨ අරමුණ වෙනුවෙන් කැප කරන ලද ජීවිතයකට ලබා දෙන ගෞරවයක් සහ ගෞරවයකි.

මම වසර ගණනාවක් එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් අතර ජීවත් වී වැඩ කර ඇති අතර ඔවුන්ගේ සතුට හා දුක පිළිබඳ අත්දැකීම්, ඔවුන්ගේ අභිලාෂයන් සහ බලාපොරොත්තු බෙදා ගත්තෙමි. ඔවුන්ගේ න්‍යායික හෝ දේශපාලන දෘෂ්ටිවාදය තුළ ‘සන්නද්ධ කන්‍යාව’ පිළිබඳ පරමාදර්ශී ප්‍රක්ෂේපණයක් නොමැති බව මට නිසැකවම පැවසිය හැකිය. ධනාත්මක කාන්තා ගුණාංග අත්හැරීමක් ද නැත. සෑම නිල ඇඳුමින් සැරසුණු කාන්තා සටන්කාමියෙකුගේම පෙනුම පිටුපස සිටින්නේ ස්ත්‍රීත්වයට ආරෝපණය කරන ලද සියලු ගුණාංගවලින් හෙබි මෘදු, මෘදු සහ උද්‍යෝගිමත් තරුණියකි. ආදරයෙන් බැඳී, විවාහ වී, දරුවන් බිහි කර, විවාහ ජීවිතය භුක්ති විඳින ඊනියා ‘සන්නද්ධ කන්‍යාවන්’ ගණන මට ගණන් කළ නොහැකි විය. එල්ටීටීඊයේ විවාහක කාන්තාවන් අතර පෝෂණය පිළිබඳ ධනාත්මක ගුණාංග බහුලව දක්නට ලැබුණා. කුමාරස්වාමි මහත්මිය වැනි හොඳින් කියවන ලද කාන්තාවක් එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් ‘සන්නද්ධ කන්‍යාවන්’ ලෙසත්, ‘ප්‍රචණ්ඩත්වයේ අපරාධකරුවන්’ ලෙසත්, පරමාදර්ශී සාම්ප්‍රදායික දෙමළ කාන්තාවන්ගේ ප්‍රතික්ෂේප කිරීම් ලෙසත් යක්ෂාවේශ කළ හැකි බව සඳහන් කිරීම අතිශයින් කනස්සල්ලට කරුණකි. ඇගේ සංකල්පීයකරණයන්ට සත්‍යයේ පදනමක් නොමැත.



කාන්තා සවිබල ගැන්වීම

කුමාරස්වාමි මහත්මිය මතු කරන ලද තවත් ගැටළුවක් වන්නේ ඇය තර්ක කිරීමට කැමති පරිදි, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් බලගන්වා තිබේද නැතහොත් ‘බල රහිත’ කර තිබේද යන්නයි. ඇයට අනුව, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් ‘බල රහිත’, ‘වෙනත් කෙනෙකුගේ සැලසුම් සහ සැලසුම් වල රෝදයේ දැති රෝද’ සහ ‘වෙනත් කෙනෙකු විසින්, පිරිමින් විසින් සාදන ලද ප්‍රතිපත්ති ක්‍රියාත්මක කරන්නන්’ ය. එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් පිළිබඳ මෙතරම් නිෂේධාත්මක මතයක් ඉදිරිපත් කිරීම කණගාටුදායක සහ නොමඟ යවන සුළුය. බලගැන්වීමේ ක්‍රියාවලියට මූලික වන්නේ මර්දනයේ ව්‍යුහයන් හඳුනා ගැනීම බව ඉතාමත් මූලික මට්ටමින් කුමාරස්වාමි මහත්මිය දැන සිටිය යුතුය. එල්ටීටීඊ සංවිධානයට බැඳෙන කාන්තාවන් තමන් යටත් කරනු ලබන පීඩනයේ මූලික ව්‍යුහය ලෙස සිංහල ජාතිවාදය හඳුනාගෙන තිබේ. මෙම පීඩාකාරී ක්‍රමයෙන් මිදීම සඳහා වන අරගලයකට සහභාගී වීමම බලගැන්වීමේ ක්‍රියාවලියකි. නමුත් කුමාරස්වාමි මහත්මිය, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් යක්ෂාවේශ කිරීමට කඩිමුඩියේ, තීරණාත්මක බලගැන්වීමේ අත්දැකීමක් ලෙස මෙම අරගල මාදිලියට සහභාගී වීම සම්පූර්ණයෙන්ම නොසලකා හරියි. තවද, ඔවුන්ගේ බලගැන්වීමේ මට්ටමට ඇය එල්ල කරන ප්‍රහාරය, ඔවුන් ක්‍රියාත්මක වන කොන්දේසි පිළිබඳ කිසිදු සලකා බැලීමක් සැලකිල්ලට නොගනී. ඇයට එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන් කෙරෙහි කිසිදු අනුකම්පාවක් නැත. එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් ක්‍රියාත්මක වන්නේ ජාත්‍යන්තර සංවිධානවල මූල්‍ය සම්පත් ඇති රාජ්‍ය පරිපාලනයක සහාය ඇතිව නොවේ. ඔවුන් විසින් සකස් කරන ලද අදහස් සාක්ෂාත් කර ගැනීමට සහ ව්‍යාපෘති ක්‍රියාත්මක කිරීමට ඔවුන්ට හැකියාවක් නැත. නිරන්තර හමුදා ප්‍රහාර, නැවත නැවත සිදුවන අවතැන්වීම්, මූල්‍ය හිඟයන් සහ සම්පත් වෙත ප්‍රවේශය සීමා වීම හේතුවෙන්, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් තම සමාජ ව්‍යාපෘති සහ බලගැන්වීමේ ක්‍රියාකාරකම් සාක්ෂාත් කර ගැනීමට අරගල කරති. එබැවින්, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් සම්බන්ධ කර ගැනීමට සහ ඔවුන්ගේ බලගැන්වීමේ මට්ටම පරීක්ෂා කිරීමට සහ ඉහළ තීරණ ගැනීමේ මට්ටමේ කාන්තා නියෝජනය ප්‍රමාණවත් නොවීම පිළිබඳ උදාහරණයක් ලෙස එම සංවිධානය හුදකලා කිරීමට කුමාරස්වාමි මහත්මිය ගත් තීරණය පිටුපස ඇති චේතනාව ප්‍රශ්න කළ යුතුය. එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් පිළිබඳ ඇයගේ අනවශ්‍ය ලෙස අපහාසාත්මක සහ නිෂේධාත්මක සංකල්ප සනාථ කිරීම සඳහා, සංවිධානයේ ඉහළම තීරණ ගැනීමේ මට්ටමට ඔවුන් නොපැමිණීම සාක්ෂියක් ලෙස ඇය උපුටා දක්වයි. නමුත් තීරණ ගැනීමේ මට්ටමේ කාන්තාවන් සම්බන්ධයෙන් ඇය කරන චෝදනාවල සත්‍යතාව පරීක්ෂා කිරීමට පෙර, ලොව පුරා රජයන් සහ සංවිධානවල ඉහළම තීරණ ගැනීමේ මට්ටමේ කාන්තාවන් සංඛ්‍යාවේ අසමතුලිතතාවය - ඇයම සේවය කරන ආයතනය ඇතුළුව - සෑම තැනකම සිටින ස්ත්‍රීවාදීන්ට ප්‍රධාන කනස්සල්ලට කරුණක් වී ඇති බව අපට පෙන්වා දිය යුතුය. තවද, කුමාරස්වාමි මහත්මිය නිසැකවම දන්නා පරිදි, ඉහළම මට්ටමේ සිටින කාන්තාවන් සංඛ්‍යාව සමාජයේ කාන්තාවන් විශාල පිරිසකගේ බලගැන්වීමේ ප්‍රමාණය හා ගැඹුර අනිවාර්යයෙන්ම පිළිබිඹු නොකරයි. 1990 දී යාපනයට නැවත පැමිණි දා සිට, මා නිරන්තරයෙන් කතා කළේ සහ ලියා ඇත්තේ කාන්තා සමූහයා සවිබල ගැන්වීම සඳහා වූ මෙම සැලකිල්ලයි. මගේ මුල් කාලීන ලේඛන සහ කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ සාහිත්‍යය ගැන හුරුපුරුදු නොවූ කුමාරස්වාමි මහත්මිය, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් වැරදි ලෙස නිරූපණය කිරීම සඳහා මගේ “විමුක්ති කොටින්ගේ කාන්තා සටන්කාමීහු” නම් පොත අතට ගත්තාය. මගේ පොත එල්ටීටීඊයේ කාන්තා හමුදා අංශයේ ඓතිහාසික පරිණාමය ගැන කතා කරන අතර සාමය, ප්‍රචණ්ඩත්වය, කාන්තාවන් බලගැන්වීම, තීරණ ගැනීමේදී කාන්තාවන්, ‘ස්ත්‍රී මූලධර්මය’, පාරිසරික ගැටළු, කාන්තාවන්ගේ ප්‍රජනන අයිතිවාසිකම්, පශ්චාත් විප්ලවවාදී සමාජවල කාන්තාවන්, කාන්තාවන් සහ පන්තිය, කාන්තාවන් සහ ජාතිය යනාදී ප්‍රධාන ස්ත්‍රීවාදී ගැටළු ගැන කතා නොකරන බැවින්, මෙම බරපතල ස්ත්‍රීවාදී ගැටළු පිළිබඳව මා නොදන්නා බව හෝ මම ඒවා ගැන සැලකිලිමත් නොවන බව පුළුල් ලෙස උපකල්පනය කෙරේ. මෙම වැරදි වැටහීම මත පදනම්ව, මා සන්නද්ධ අරගලයේ සහ මිලිටරිවාදයේ උසිගැන්වීමක් ලෙස නිරූපණය කෙරේ. මෙය සැබවින්ම සත්‍යය විකාරයකි. මෙම ගැටළු බොහොමයක් පිළිබඳව මා දැනුවත්ව සිටිනවා පමණක් නොව, මා පෙන්වා දීමට අදහස් කරන පරිදි, මම අතීතයේ අවස්ථා කිහිපයකදීම ඒවායින් සමහරක් ගැන ලියා ඇති අතර නිරන්තරයෙන් කතා කර ඇත්තෙමි. එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් බලගැන්වීමේ ගැටලුවට පිවිසීමට පෙර, කාන්තා විමුක්තිය පිළිබඳ මගේ අදහස් කෙටියෙන් පැහැදිලි කිරීමට මම කැමැත්තෙමි.

මෙම ලිවීමේ තේමාවෙන් ඔබ්බට මා ගෙන යන හේතූන් මත, මගේ විමුක්ති කොටින්ගේ කාන්තා සටන්කාමීන් යන පොතේ ප්‍රධාන ස්ත්‍රීවාදී කරුණු ඇතුළත් නොකළෙමි. පොත බොහෝ දුරට සමගාමී විය. තරුණියන් අතීතයෙන් බිඳී ගොස් ඇති බවත්, ඔවුන් නිදහස් අරගලයකට සම්බන්ධ වීම කාන්තාවන්ට නව හැකියාවන් විවර කර ඇති බවත්, සහභාගී වීමේ ආකාරය සමාජයේ කාන්තාවන් පිළිබඳ සාම්ප්‍රදායික අදහස්වලට අභියෝග කර ඇති බවත් තර්ක කිරීම, ස්ත්‍රීවාදීන් කැමති වුවත් නැතත්, දෙමළ සමාජ සැකැස්මේ යථාර්ථයකි. මම පොතේ තර්ක කර අද ස්ථාවරයේ සිටින විට, කාන්තා කේඩර්වරුන්ම ඔවුන්ගේ නව රැඩිකල්වාදය ගැන ආඩම්බර වූවා පමණක් නොව, නව විශ්වාසයකින් සහ ආත්ම අභිමානයකින් පිරී සිටියහ.

ප්‍රගතිශීලී පාරිභාෂික වචනවල කාන්තා සහභාගීත්වය සමඟ ජාතික විමුක්ති අරගල න්‍යායික සුසමාදර්ශයන් ඇඳි බව හොඳින් දන්නා කරුණකි. එම න්‍යායික ආස්ථානයන්ගෙන් උපුටා ගනිමින් මම මගේ මුල් ස්ථාවරය සකස් කළෙමි. සමාජවාදී ස්ත්‍රීවාදී ස්ථාවරය අනුගමනය කරමින්, ජාතික විමුක්ති අරගලයකට එහි දේශපාලන න්‍යාය පත්‍රයට, නැගී එන ජාතික රාජ්‍යය තුළ පීඩනය සහ වෙනස්කම් කිරීම තුරන් කිරීම ඇතුළත් සමාජ පරිවර්තනයක් සඳහා වූ වැඩසටහනක් ඇතුළත් බව මම තර්ක කළෙමි. තර්කානුකූලව, එවැනි රැඩිකල් වැඩසටහනකට කාන්තාවන්ගේ විවිධ මට්ටම්වල පීඩනයට මුහුණ දීම ඇතුළත් විය යුතු අතර එමඟින් ඔවුන්ගේ විභවය සාක්ෂාත් කර ගැනීමට, සම්පූර්ණයෙන්ම සහභාගී වීමට සහ ඔවුන් ජීවත් වීමට කැමති අනාගත සමාජය හැඩගැස්වීමට සහ බලපෑම් කිරීමට ඔවුන්ට හැකි වේ. එබැවින් සන්නද්ධ අරගලයට කාන්තා සහභාගීත්වය ජාතික හා සමාජ විමුක්තිය යන දෙකටම වේ. ඔවුන්ගේ සහභාගීත්වයම ඔවුන්ගේ විමුක්තිය කරා යන පියවරක්, ඔවුන්ගේ බලගැන්වීම කරා යන පියවරක් වේ. කාන්තාවන් පීඩනයට එරෙහිව අරගල කිරීමට පටන් ගත් විට, කාන්තාවන් ඔවුන්ගේ විමුක්තිය කරා ගමන් කිරීමට පටන් ගෙන ඇති බව අපට පිළිගත යුතුය.

නමුත් කාලය ගෙවී ගොස් ඇති අතර ලෝක පිළිවෙල සොලවා ඇති සිදුවීම්වල අනපේක්ෂිත වෙනස්කම් අපි දැක ඇත්තෙමු. දේශපාලන හා ආර්ථික පද්ධති කාඩ් පැකට්ටුවක් මෙන් කඩා වැටුණි. න්‍යායන් සහ සංකල්ප අභාවයට ගියේය; සමහරක් ඉතිහාසයේ කුණු කූඩයට දමන ලදී. සමාජවාදී සමාජ පිළිබඳ ස්ත්‍රීවාදී විවේචන, ඒවායේ දේශපාලන ගැටලු සහ පශ්චාත් ජාතික විමුක්ති අරගලවලදී කාන්තාවන්ගේ බලාපොරොත්තු සුන්වීම් ප්‍රකාශ කිරීම, දේශපාලන හා ස්ත්‍රීවාදී කතිකාවන් තුළ මතු වීමට පටන් ගත්තේය. නමුත් දිලිසෙන දේශපාලන පත්‍රිකාවල ප්‍රගතිශීලී වාක්‍ය කිහිපයක් සහ වචන කිහිපයක් ප්‍රකාශ කිරීම, ලෝකයේ සියලු බලය ඔවුන්ගේ අතේ ඇති පිරිමින් පලවා හැරීමට හෝ පොළඹවා ගැනීමට ප්‍රමාණවත් යැයි මම කිසි විටෙකත් සිහිනෙන් දකින ආදරවන්තයෙකු වී නැත. කාන්තාවන්ට ඔවුන්ගේ බලයෙන් කොටසක් භාර දී ඔවුන්ගේ ජීවන රටාවන් සහ චින්තනය වෙනස් කිරීමෙන් ඔවුන්ගේ බරින් නිදහස් වීමට සහ තාර්කික මාවතට පිවිසීමට එය ප්‍රමාණවත් වනු ඇතැයි මම කිසි විටෙකත් විශ්වාස නොකරමි. එය වසර විස්සකට පමණ පෙර මගේ ස්ථාවරය වූ අතර, කාන්තා විමුක්තිය යනු කාන්තාවන් නිදහස් කර වඩා හොඳ ලෝකයක් නිර්මාණය කරන සමාජ වෙනස්කම්වල මට්ටම්වලට බලපෑම් කිරීමට නම්, කාන්තා විමුක්තිය යනු නිරන්තර විමසිල්ලෙන්, තක්සේරු කිරීමෙන් සහ ගැටළු රාශියක නැවත තක්සේරු කිරීම අවශ්‍ය වන දිගු, අඛණ්ඩ ක්‍රියාවලියක් යන මගේ මතය නාටකාකාර ලෙස වෙනස් කිරීමට මට ඒත්තු ගැන්වීමට කිසිවක් සිදුවී නැත. මේ සඳහා ජාතික විමුක්ති අරගලවල යෙදෙන කාන්තාවන්ට දේශප්‍රේමය පමණක් නොව ස්ත්‍රීවාදී විඥානයක් ද අවශ්‍ය බව මම තර්ක කළෙමි. 1983 දී ලියන ලද මගේ ‘කාන්තාවන් සහ විප්ලවය’ ලේඛනයේ, මම තර්ක කළේ, ‘කාන්තා සහභාගීත්වය සහ ස්ත්‍රීවාදී විඥානය ජාතික ජයග්‍රහණයට සහ සමාජ පරිවර්තනයට ඉතා වැදගත්’ බවයි. ජාතික අරගලය අතරතුර කාන්තා පීඩනයේ ආකාර සහ ව්‍යුහයන් හඳුනා ගැනීම, ප්‍රකාශ කිරීම සහ සටන් කිරීම ජාතික ජයග්‍රහණය සඳහා වන අරගලය ගැඹුරු කිරීමට සහ ශක්තිමත් කිරීමට සහ රැඩිකල් සමාජ විමුක්තියක් ඇති කිරීමට පදනම සපයයි.

කාන්තාවන් තම විමුක්තියට මඟ පාදන බවට විශ්වාස කරන අරගලයකට සමීපව සිටීම සහ සිදුවීම් නිරීක්ෂකයෙකු ලෙස, මම මෙම හැඟීම් කිහිප වතාවක්ම කථා සහ ලිපි මගින් නැවත නැවතත් අවධාරණය කළෙමි. 1991 දී, මම අනතුරු ඇඟවීමේ ලිපියක් ලිව්වා, එය පශ්චාත් ජාතික විමුක්ති අරගලවල කාන්තාවන්ගේ ගැටළු කෙටියෙන් දක්වා ඇති අතර කාන්තාවන් බලගැන්වීමේ ගැටලුව ස්පර්ශ කරයි. ‘ස්ත්‍රීවාදී ඉදිරිදර්ශනය’ යන ලිපිය දෙමළ භාෂාවට පරිවර්තනය කර ‘සුතුන්තිර පරවයිකල්’ කාන්තා පෙරමුණු සඟරාවේ ‘සමාජවාදය සහ කාන්තා පීඩනය’ යන මාතෘකාව යටතේ පළ විය. මෙම ලිපිය සමාජවාදී සහ පශ්චාත් විප්ලවවාදී සමාජවල කාන්තාවන්ගේ සංකීර්ණ ගැටළු පිළිබඳ සවිස්තරාත්මක අධ්‍යයනයක නියැලී සිටින බවට කිසිදු මවාපෑමක් සිදු නොකරන අතර ‘ස්ත්‍රීවාදී ඉදිරිදර්ශනය’ යන සංකල්පය පිළිබඳ දැඩි පැහැදිලි කිරීමක් ද නොවේ. නමුත් කාන්තාවන් ප්‍රතිවිරෝධතා සහ සංකීර්ණ සමාජ-දේශපාලනික ගැටළු වලට මුහුණ දෙන බවත්, දෙමළ අරගලය තුළ සමාන තත්වයන් ඇතිවීමේ හැකියාව වළක්වා ගැනීම සඳහාත්, මම මෙසේ නිගමනය කළෙමි:


“කාන්තාවන්ගේ ගැටළු පක්ෂයේ හෝ රජයේ සමස්ත වැඩසටහනට අත්‍යවශ්‍ය අංගයක් ලෙස දැකීමට, ප්‍රතිපත්තිමය තීරණවලට බලපෑම් කිරීමට සහ ආර්ථික සැලසුම්කරණයේ තීරණ ගැනීමේ ක්‍රියාවලියේ කොටසක් වීමට, මූල්‍ය හා සම්පත් වෙන් කිරීමට කාන්තාවන් සමත් බලවත් දේශපාලන බලවේගයක් බවට පත්විය යුතුය. කාන්තා ගැටළු පුරුෂ කේන්ද්‍රීය, පුරුෂ ප්‍රමුඛතා ගැටළු පූජාසනයේදී පූජා නොකළ යුතුය. මේ සඳහා බිම් මට්ටමේ කාන්තා සංවිධානයක ශක්තිය දේශපාලන අධිකාරිය බවට පරිවර්තනය කිරීම අවශ්‍ය වේ. මේ අනුව, අරගලයේ සිටින කාන්තාවන්ගේ අරමුණ පිරිමින් සමඟ සමානාත්මතාවය, පිරිමින් සමඟ සහභාගීත්වය යනාදිය පිළිබඳ සංකල්ප ඉක්මවා යන බව අපට දැකගත හැකිය. එහිදී පිරිමින්ගේ ජීවිත, හැසිරීම්, භාවිතයන්, අධිකාරිය කාන්තාවන් සඳහා මිනුම් දණ්ඩ බවට පත්වේ. පිරිමින් විසින් නිර්වචනය කරන ලද ලෝකයක කාන්තාවන්ගේ අරමුණ සමානාත්මතාවයෙන් ඔබ්බට යයි. අරගලයේ සිටින කාන්තාවන්ගේ අරමුණ කාන්තාවන්ගේ විමුක්තියයි, නමුත් කාන්තාවන්ගේ විමුක්තිය යනු පිරිමින්ගේ ලෝකය පිළිබඳ ඔවුන්ගේ ඒකාකෘති රූප සහ සංජානනයන්ගෙන් ද විමුක්තිය ලබා ගැනීමයි. කාන්තා විමුක්තිය වඩාත් රැඩිකල් දේශපාලනයකට මග පාදයි, එය ලෝකය, සමාජය සහ එහි කාන්තා ස්ථානය පිළිබඳ නව දැක්මක් ඇති කරයි. සමාජය පිළිබඳ මෙම නව දැක්ම සහ එහි කාන්තා ස්ථානය ක්‍රියාත්මක කිරීමට නම්, ජාතික දේශපාලනයට බලපෑම් කිරීමට කාන්තාවන්ට දේශපාලන බලය අවශ්‍ය වේ. කාන්තාවන්ගේ සහ සමාජයේ දියුණුව සඳහා ලෝකය වටහා ගැනීමේ නව ක්‍රමය ස්ත්‍රීවාදී ඉදිරිදර්ශනය ලෙස හැඳින්විය හැකිය”. 7



ඉහත උපුටා දැක්වීම ජාත්‍යන්තර ස්ත්‍රීවාදීන්ගේ බොහෝ උත්සුකතා පිළිබිඹු කරයි. සන්නද්ධ අරගලයට කාන්තාවන් සහභාගී වීම ඔවුන්ගේ අනාගත විමුක්තිය පිළිබඳ ස්වයංක්‍රීය සහතිකයක් නොවන බවට පිළිගැනීමක් තිබේ; කාන්තාවන්ට විමුක්තිය ලබා ගැනීමට නම්, සමාජ අච්චුවෙන් පිටතට යාමේ රැඩිකල්වාදය අඛණ්ඩව ගොඩනැගී වර්ධනය කළ යුතු බව. පුරුෂාධිපත්‍යය ලත් සහ ප්‍රමුඛතාවය ලත් ලෝකයක් පිළිගැනීම කාන්තා විමුක්තියට හේතු නොවන අතර එය අනිවාර්යයෙන්ම වඩා හොඳ ලෝකයක් නිර්මාණය කිරීමට හේතු නොවේ. පිරිමින් බැරෑරුම් පරාවර්තනයකට භාජනය විය යුතු බවත් පරිවර්තනයක් සිදු විය යුතු බවත් පිළිගැනේ. ජාතික මට්ටමේ දේශපාලනයට සහභාගී වන බිම් මට්ටමේ කාන්තා සංවිධානයක අවශ්‍යතාවය ද ඉතා වැදගත් වේ.

එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ තීරණ ගැනීමේ මට්ටමේ කාන්තාවන්ගේ තීරණාත්මක ගැටළු සහ ඔවුන් බලගැන්වීම පිළිබඳව මම දැන් සාකච්ඡා කරමි. කුමාරස්වාමි මහත්මිය එල්ටීටීඊ කාන්තාවන්ගෙන් දෙමළ සමාජයට රැඩිකල් බලපෑමක් ඇති කිරීමට බලාපොරොත්තු වේ. බාහිර නිරීක්ෂකයෙකුට එල්ටීටීඊ කාන්තා බලගැන්වීමේ බොහෝ අංශ ඉතා නිහතමානී බව පෙනේ. නමුත් බලගැන්වීමේ ප්‍රවේශයේ ඉතා යථාර්ථවාදී අංගයක් වන්නේ කාන්තා විමුක්තිය සඳහා අර්ථවත් හා කල් පවතින පියවර ගැනීමට නම් ක්‍රියාමාර්ග ගත යුතු මූලික මට්ටම පිළිගැනීම සහ පිළිගැනීමයි. මෙම යථාර්ථය ඓතිහාසික සමාජ පීඩනයේ සහ කාන්තාවන්ගේ සමස්ත සමාජ-මනෝවිද්‍යාත්මක ගොඩනැගීම සහ විභවය කෙරෙහි එහි ගැඹුරු, විනාශකාරී ඇඟවුම්වල ප්‍රතිඵලයකි. එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් ද එම සමාජ ලෝකයෙන් පැමිණි අය බැවින්, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් දෙමළ කාන්තාවන්ගේ සාමූහිකයෙන් වෙන් කිරීම වරදක් විය හැකිය. ඇත්ත වශයෙන්ම, මේ දෙක වෙන්කර හඳුනා ගැනීම කළ නොහැකි බව මම තරයේ කියා සිටිමි. කිසියම් වෙනසක් කිරීමට අවශ්‍ය නම් එය කළ හැක්කේ සංවිධානයක සාමාජිකත්වය ලබා ගැනීම සහ එහි විනයට අනුකූල වීම තුළ පමණි. නමුත් මූලික වශයෙන් එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් භූමියේ දියණියන් වන අතර ව්‍යාපාරය තුළ ඔවුන්ගේ බලගැන්වීම පිළිබඳ ඕනෑම තක්සේරුවක් අප එම මූලික කරුණ මතකයේ තබා ගත යුතුය. කෙසේ වෙතත්, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් ‘බල රහිත’ බවත්, සංවිධානයේ තීරණ ගැනීමේදී එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් නොමැති බවත් ප්‍රකාශ කරන විට කුමාරස්වාමි මහත්මිය නොමඟ යවන තර්කයක් ඉදිරිපත් කරයි. අරගලයට සහභාගී වීමේ ඔවුන්ගේ දිගු ඉතිහාසය නිසා, ජ්‍යෙෂ්ඨ කාන්තා සාමාජිකාවන් දෙදෙනෙකුට එල්ටීටීඊයේ මධ්‍යම තීරණ ගැනීමේ ආයතනයේ ස්ථානයක් හිමි වී තිබේ. සාමාන්‍ය එල්ටීටීඊ ප්‍රතිපත්තියට ඔවුන්ගේ දායකත්වයට අමතරව, ඔවුන් එම මට්ටමේ කාන්තාවන්ගේ අවශ්‍යතා ප්‍රකාශ කරයි. ඔවුන් නියෝජනය කරන අදහස්, දේශපාලන හා හමුදා ව්‍යුහයන්ගේ ජ්‍යෙෂ්ඨ කාන්තා නායිකාවන් විසින් ගනු ලබන සාමූහික සාකච්ඡා සහ තීරණ වලින් පැන නගී. ඇත්ත වශයෙන්ම, එල්ටීටීඊයේ වර්ණාවලිය පුරා, කාන්තාවන් ජ්‍යෙෂ්ඨ සහ වගකිවයුතු තනතුරු දරන අතර, එමඟින් සමාජයට ප්‍රතිවිපාක සහිත බරපතල තීරණ ගැනීම අවශ්‍ය වේ. උදාහරණයක් ලෙස, එල්ටීටීඊ පාලන ප්‍රදේශවල අධිකරණ පද්ධතිය තුළ අපට කාන්තා විනිසුරුවරුන් සහ ශ්‍රේෂ්ඨාධිකරණ විනිසුරුවරුන් හමු වේ. මෙම කාන්තාවන් ජනතාවගේ ජීවිතවලට සහ පොදුවේ සමාජයට බලපාන අවසාන සහ තීරණාත්මක තීරණ ගනී. කාන්තා නීතිඥවරු කාන්තාවන් වෙනුවෙන් සංකීර්ණ නඩු නියෝජනය කරති. වෛද්‍ය අංශයෙන්, එල්ටීටීඊ සංවිධානයට සම්බන්ධ වූ පළමු වෛද්‍යවරිය කාන්තාවක් වූ අතර, පසුව ඇය එම සංවිධානයේ පිරිමි සහ කාන්තා හෙදියන් සිය ගණනක් පුහුණු කර ඇත. එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ මූල්‍ය කළමනාකරණයේදී කාන්තාවන් දැවැන්ත වගකීමක් දරනවා. ඔවුන් තමන්ගේම පරිපාලන ව්‍යුහය සහ ඔවුන්ගේ අංශවල මූල්‍ය කටයුතු කළමනාකරණය කරයි. මාධ්‍ය සහ තොරතුරු යන වැදගත් ක්ෂේත්‍රය තුළ කාන්තාවන් අදහස් සාදන්නන් වේ. කාන්තාවන්ගෙන් සම්පූර්ණ කොටසක් සාමූහිකව මාතෘකා තෝරාගෙන තමන්ගේම චිත්‍රපට සහ ප්‍රවෘත්ති වැඩසටහන් අධ්‍යක්ෂණය කරති. පුවත්පතක් ලිවීම, සංස්කරණය කිරීම සහ නිෂ්පාදනය කිරීම සිදු කරනු ලබන්නේ කාන්තා කේඩර්වරුන් විසිනි. අවතැන් වූ ජනතාවට සහාය වීම සඳහා පිහිටුවන ලද පුනරුත්ථාපන සංවිධානය, සමාජ-ආර්ථික ව්‍යාපෘති සකස් කිරීමේ සහ ක්‍රියාත්මක කිරීමේ අභියෝගය භාර ගැනීම සඳහා කාන්තාවන් සේවයේ යොදවයි. තීරණ ගැනීමේදී කාන්තා සහභාගීත්වය පිළිබඳ වැදගත් උදාහරණයක් එල්ටීටීඊ පාලන ප්‍රදේශයේ පරිපාලනය තුළින් සොයාගත හැකිය. විශේෂිත භූගෝලීය ප්‍රදේශවල ප්‍රදේශ නායිකාවන් ලෙස කාන්තාවන් පත් කර ඇත. ඔවුන්ගේ කලාපයේ ජනතාවට සහ එල්ටීටීඊයේ සියලුම පරිපාලන අංශවලට බලපාන තීරණ සඳහා ඔවුන් වගකිව යුතු අතර පිරිමි කාඩර්වරුන් ඇතුළු ඔවුන්ගේ අණ යටතේ ක්‍රියාත්මක වන කාඩර්ෂිප් සඳහාද ඔවුන් වගකිව යුතුය. මෙම වැදගත් දේශපාලන හා පරිපාලන තනතුරු දරන මෙම කාන්තාවන් ලබා ගන්නා අත්දැකීම්, ආත්ම විශ්වාසය සහ ආත්ම අභිමානය, එල්ටීටීඊය තුළ සහ ඉන් පිටත සමාජ ක්‍රියාකාරකම් සඳහා කාන්තාවන් බලගැන්විය යුතුය. තවද, කාන්තාවන්ගේ නිශ්චිත ගැටළු සම්බන්ධයෙන් කටයුතු කරන කාන්තා අංශය පිළිබඳ දැනුම කුමාරස්වාමි මහත්මියට නොමැත. සහාය, උපදෙස් සහ මග පෙන්වීම සඳහා කාන්තාවන් දහස් ගණනක් මෙම මධ්‍යස්ථානය වෙත යොමු වෙති. ඔවුන් අසංඛ්‍යාත සමාජ ගැටලු සහ වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර ආදිය සඳහා උපකාර පතන අතර, කාන්තා කේඩර්වරුන් නව ප්‍රතිපත්ති සකස් කරන්නේ කාන්තාවන්ගේ මෙම එදිනෙදා අත්දැකීම් මත ය.

තවද, මේ අවස්ථාවේ එල්ටීටීඊයේ බල අසුන්වල සිටින කාන්තාවන් සංඛ්‍යාව හාන්සි පුටු විවේචකයින් සෑහීමකට පත් නොකරනු ඇත, තත්වයේ ස්ථිරභාවය උපකල්පනය කිරීමට වලංගු තර්කයක් නොමැත. මධ්‍යම මට්ටමේ තීරණ ගැනීමේ ක්ෂේත්‍රයේ කාන්තාවන් විශාල සංඛ්‍යාවක් සිටීම සැලකිය යුතු මට්ටමක පවතින අතර, මෙම තරුණ කාන්තාවන්ගෙන් බොහෝ දෙනෙකු අනාගතයේදී ඉහළ මට්ටමේ තීරණ ගැනීමේ තනතුරුවලට මාරු කරනු ඇතැයි යන විශ්වාසය මා තුළ ඇති කිරීමට එය දිරිගන්වයි. තවද, මගේ අදහසේ හැටියට, තරුණ කාන්තා කාඩර්වරුන්ට ලබා දෙන නව අවස්ථා පරාසය සහ විෂය පථය සහ කාන්තාවන්ගේ ආත්ම විශ්වාසය ප්‍රවර්ධනය කරන විශ්වාසය සහ ආත්ම අභිමානය වර්ධනය වීම, එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් බලගැන්වීමේ ක්‍රියාවලියක යෙදී සිටින බව මට ඒත්තු ගන්වයි. මෙම ක්‍රියාවලියේදී කාන්තා කේඩර්වරුන් බලගැන්වීම පමණක් නොව, පොදුවේ දෙමළ කාන්තාවන්ගේ බහුජන බලගැන්වීම සඳහා දායක වෙමින් සිටිති. රැකියා සහ සමාජ ක්‍රියාකාරකම්වල සියලු ක්ෂේත්‍රවලට ඔවුන් කළ ආක්‍රමණයන් ආදර්ශයක් සපයන අතර, කාලයත් සමඟ පරිණාමය වීමට ඉඩ හැරියහොත් දශක ගණනාවක් තිස්සේ ඔවුන්ට නොලැබෙන අවස්ථාවන් වෙනත් කාන්තාවන්ට විවෘත කර තිබේ. මේ ආකාරයෙන්, දෙමළ කාන්තාවන්ගේ බලගැන්වීමේ විභවයට LTTE කාන්තා සාමාජිකාවන් දැවැන්ත දායකත්වයක් ලබා දී ඇත.

නිදහස් අරගලයට කාන්තාවන්ගේ සහභාගීත්වය දෙමළ ඊළාම් දේශපාලනය ගැඹුරු කරමින් පවතින අතර, එහි නායිකාව බලය සඳහා ද්‍රෝහී උත්සාහයක නිරත වූ විට, එල්ටීටීඊයේ දේශපාලන සංවිධානය වන පීඑෆ්එල්ටීට මාරාන්තික පහරක් එල්ල වීමට නියමිතව තිබුණි. යාපනයේදී PFLT දේශපාලනයේ අර්බුදයක් පුපුරා ගියේය.



PFLT සහ මාතායා

1993 මාර්තු මාසයේ උණුසුම් දිනයක රාත්‍රී 10 ට පමණ, එල්ටීටීඊ නියෝජ්‍ය ප්‍රධානී මහේන්ද්‍රරාජා (මාතායා) මහතා යාපනයේ කොක්කුවිල් හි අපගේ නිවසට ඇතුළු වී, අපගේ නිවසේ මාරාන්තික උපවාසයක් පවත්වන බව නිවේදනය කර, ඒ සඳහා කාමරයක් ඉල්ලා සිටියේය.

මාතායා කලබලයෙන් හා කලබලයෙන් සිටින බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. ‘සරමක්’ සහ කමිසයක් සැහැල්ලුවෙන් ඇඳගෙන, පෞද්ගලික අයිතම කිහිපයක් සහිත කුඩා ගමන් මල්ලක් රැගෙන, ඔහු කියා සිටියේ ඔහු අපේ නිවසට ඇතුළු වූ මොහොතේ සිටම උපවාසය ආරම්භ වූ බවයි. ඔහුගේ අඳුරු පෙනුමැති සහ සන්නද්ධ ආරක්ෂකයින් අපගේ නිවස ඉදිරිපිට බලා සිටි අතර ඔහුගේ රෝද හතරේ පැජරෝ වාහනය ගේට්ටුව අසල නවතා තිබුණි. මෙම හදිසි සිදුවීමෙන් මවිතයට පත් වූ බාලා සහ මම, ඔහුට මාරාන්තික උපවාසයක් කිරීමට අවශ්‍ය වූයේ මන්දැයි සහ ඔහුගේ මැතිවරණ ව්‍යාපාරය දියත් කිරීමට අපගේ නිවස ස්ථානය ලෙස තෝරා ගත්තේ කුමන හේතුවක් නිසාදැයි විමසුවෙමු.

දේශපාලන පක්ෂයේ (PFLT) සභාපතිත්වයෙන් සහ LTTE නියෝජ්‍ය නායකත්වයෙන් ද තමා ඉවත් කිරීම සම්බන්ධයෙන් LTTE නායකත්වය, විශේෂයෙන් ප්‍රභාකරන් මහතා කෙරෙහි තමා කලකිරී සිටින බව මාතායා පැහැදිලි කළේය. එම තීරණය අසාධාරණ සහ පිළිගත නොහැකි බවත්, එබැවින් උපවාසයක ස්වරූපයෙන් තම විරෝධය පළ කිරීමට අවශ්‍ය බවත් ඔහු පැවසීය. උපවාසය සඳහා ඔහු තෝරාගත් ස්ථානය සම්බන්ධයෙන් ගත් කල, ඔහු පැහැදිලි කළේ එය එල්ටීටීඊයේ සියලුම නායකයින් සහ අණ දෙන නිලධාරීන් මෙන්ම ප්‍රාදේශීය මාධ්‍යවේදීන් පැමිණෙන ස්ථානය බවත්, එබැවින් ඔහුගේ විරෝධතාවය අපගේ නිවසේ සිදු කළහොත් එය සමස්ත ව්‍යාපාරයටම මෙන්ම මහජනතාවටද දැනගත හැකි බවත්ය.

මාතායාගේ වැටීමේ කතාවේ පසුබිම බාලා සහ මම හොඳින් දැන සිටියෙමු. ප්‍රධාන හේතුව වූයේ ඔහු පක්ෂය සම්පූර්ණයෙන්ම වැරදි ලෙස කළමනාකරණය කිරීම සහ ව්‍යාපාරයේ ආධාරක පදනමට ඇති කළ බලපෑමයි. පක්ෂයේ නායකයා සහ එල්ටීටීඊයේ නියෝජ්‍ය නායකයා ලෙස තම භූමිකාව තුළ මාතාය, ඒකාධිපති විලාසයක් අනුගමනය කළ අතර පක්ෂ ව්‍යවස්ථාව උල්ලංඝනය කරමින් දේශපාලන සංවිධානයේ බල අසුන්වලට තම හෙංචයියන් පත් කළේය. ගමේ සිට දිස්ත්‍රික් මට්ටම දක්වා පක්ෂ නිලධාරීන් තෝරා ගැනීම සඳහා මැතිවරණ ක්‍රමයක් ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවෙන් නියම කර ඇත. මතයාගේ ක්‍රියාව පක්ෂ අවයව ප්‍රජාතන්ත්‍රීකරණය කිරීමේ ව්‍යාපෘතියට වල කපමින් ජනතාවගේ කැමැත්ත පිළිබිඹු කිරීමට අපොහොසත් විය. අවසානයේ PFLT, මතයාට පක්ෂපාතී පුද්ගලයන් කිහිප දෙනෙකුගේ අවශ්‍යතා ප්‍රවර්ධනය කරන දූෂිත ආයතනයක් බවට පත්විය. මහජන අප්‍රසාදය කෙතරම් පුළුල්ව පැතිර ගියේද යත්, පක්ෂ සංවිධානය විසුරුවා හැරීමට හෝ තවදුරටත් දුරස්ථ වීමේ අවදානමට ලක්වීමට එල්ටීටීඊයට සිදුවිය. එහි ප්‍රතිඵලයක් ලෙස මාතායාට පක්ෂ නායකයා ලෙස මෙන්ම එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ නියෝජ්‍ය නායකයා ලෙසද තනතුරු අහිමි විය. දීර්ඝ සාකච්ඡාවලින් පසුව එල්ටීටීඊ මධ්‍යම කාරක සභාව සහ මහා මණ්ඩලය තීරණය ගත් නමුත්, තමා නෙරපා හැරීමට ගත් පියවර ප්‍රභාකරන් මහතාගේ පෞද්ගලික පළිගැනීමක් බව මාතායාට හැඟුණු අතර එම තීරණයට අභියෝග කිරීමට ඔහු අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටියේය.

රාත්‍රිය පුරා පැය කිහිපයක් අපි මාතායාගෙන් අයැද සිටියේ මෙම විරෝධතා ක්‍රමය අනුගමනය කිරීම වෙනුවට ඔහුගේ උපවාසය අත්හරින ලෙසත් නායකත්වය සමඟ සාකච්ඡා කිරීමෙන් ගැටලුව විසඳා ගන්නා ලෙසත්ය. ඔහුගේ උපවාසය සඳහා ස්ථානය ලෙස අපගේ නිවස තෝරා ගැනීම ගැනද අපට නොසතුටක් දැනුනි. අපගේ මතය අනුව, එය අපව මාතායාගේ දේවල් යෝජනා ක්‍රමයට අමතර උපාංග ලෙස ඇඟවුම් කරනු ඇත. අවසානයේ මතාය, ඔහුට විරෝධතා දැක්වීමට අයිතියක් ඇති නමුත් අපගේ නිවසේ එය කළ නොහැකි බවට අපි තර්ක කළ විට ඔහු එකඟ විය. බාලා තම විරෝධතා ලිපිය ප්‍රභාකරන් මහතාට භාර දෙන බවට පොරොන්දු වූ විට ඔහු උපවාසය අත්හැරීමට තීරණය කළේය. මේ අනුව, පසුදා උදෑසන නාට්‍යය අවසන් වූ අතර, මාතාය තම ආරක්ෂකයින් සමඟ අපගේ නිවසින් පිටව ගියේ, රාත්‍රියක් උපවාස කිරීමෙන් බාලසිංහම්වරුන්ට තම විරෝධය පළ කිරීම ගැන තෘප්තිමත් හැඟීමකිනි. අප පසුව දැනගත් පරිදි, මාතායාගේ සම්බන්ධය සම්බන්ධයෙන් ගත් කල, මෙම සිදුවීම අයිස් කුට්ටියේ කෙළවරක් පමණි.

මාසයකට පමණ පසු, ප්‍රභාකරන් මහතා ඝාතනය කිරීමට කුමන්ත්‍රණය කිරීම සම්බන්ධයෙන් මාතායා සහ ඔහුගේ සමීප සගයන් කිහිප දෙනෙකු එල්ටීටීඊ බුද්ධි අංශය විසින් අත්අඩංගුවට ගන්නා ලදී. එල්ටීටීඊයේ ජ්‍යෙෂ්ඨ අණ දෙන නිලධාරීන්ගේ අධීක්ෂණය යටතේ මනිපායි හි ඔහුගේ කඳවුරේ දැවැන්ත වටලෑමකින් සහ සෝදිසි කිරීමකදී මාතායා සහ ඔහුගේ මිතුරන් අත්අඩංගුවට ගන්නා ලදී. මෙම හදිසි සිදුවීම් හැරීම ගැන අපි කම්පනයට හා පුදුමයට පත් වීමු. එදින අපගේ නිවසට පැමිණි ප්‍රභාකරන් මහතා, ඉන්දීය බාහිර බුද්ධි ඒජන්සිය වන රෝ විසින් සැලසුම් කරන ලද කුමන්ත්‍රණයක් ගැන කෙටියෙන් අපට පැවසීය. එම කුමන්ත්‍රණයේ ප්‍රධානියා ලෙස මාතායා සම්බන්ධ කර ගනිමින් ඔහු ඝාතනය කර එල්ටීටීඊ නායකත්වය අත්පත් කර ගන්නා ලදී. කුමන්ත්‍රණයේ සම්පූර්ණ විෂය පථය හෙළිදරව් කිරීම සඳහා තවදුරටත් පරීක්ෂණ අවශ්‍ය බව ද ඔහු පැවසීය.

විමර්ශනය අවසන් වීමට මාස කිහිපයක් ගත විය. කුමන්ත්‍රණයට සම්බන්ධ වූ මාතායා, ඔහුගේ සමීප සගයන් සහ ඔහු යටතේ සෘජුවම ක්‍රියාත්මක වූ තවත් කාඩර්වරුන් කිහිප දෙනෙකු පිළිබඳව දැඩි විමර්ශනයක් සිදු කරන ලදී. අවසානයේ, කුමන්ත්‍රණයක සම්පූර්ණ කතාව මතු විය. සියලුම ප්‍රධාන නළු නිළියන්ගේ පාපොච්චාරණ පටිගත කරන ලද අතර වීඩියෝ රූගත කරන ලදී. කුමන්ත්‍රණය පිටුපස ඇති අරමුණු සහ අරමුණු පැහැදිලි කිරීම සඳහා නායකත්වය සියලුම එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් සඳහා රැස්වීම් මාලාවක් ද සංවිධානය කළේය. මතාය හැරුණු විට, කුමන්ත්‍රණයට සම්බන්ධ වූ අනෙකුත් ජ්‍යෙෂ්ඨ සාමාජිකයින්ට එම රැස්වීම් අතරතුර ඔවුන්ගේ සම්බන්ධය තහවුරු කරමින් ප්‍රසිද්ධ පාපොච්චාරණ කිරීමට අවසර දෙන ලදී. කුමන්ත්‍රණය සාර්ථක වී එල්ටීටීඊ නායකත්වය තුරන් කළහොත් ඉන්දියාවෙන් විශාල අරමුදල් සහ දේශපාලන සහයෝගය ලබා දෙන බවට පොරොන්දු වෙමින්, ඉන්දීය බුද්ධි ඒජන්සිය මාතායා සමඟ ඔහුගේ සමීප මිතුරන් හරහා රහස් සම්බන්ධතා ඇති කර ගැනීම පිළිබඳ සංකීර්ණ හා අමුතු කතාවක් විය. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ හිටපු ආරක්ෂකයෙකු තමිල්නාඩුවේ ඉන්දියානු බන්ධනාගාරයකින් රහසිගතව නිදහස් කර ප්‍රධාන ඝාතකයා ලෙස පුහුණු කරන ලදී. ඔහුව යාපනයට යවන ලද්දේ සාර්ථක බන්ධනාගාරයකින් පැන යාමක් පිළිබඳ කුතුහලය දනවන කතාවක් ආවරණයක් ලෙස තබාගෙනය. ඔහුගේ පැවරුම වූයේ මාතායා විසින් සැලසුම් කරන ලද සමස්ත කුමන්ත්‍රණයක කොටසක් ලෙස ප්‍රභාකරන්ගේ නිදන කාමරයේ කාල බෝම්බයක් තැබීමයි. මේ තරුණයා යාපනයට ගොඩ බැස්ස විගස නැවතත් ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ආරක්ෂකයින් අතරට ඇතුළත් විය. පුදුමයට කරුණක් නම්, ඔහු අත්අඩංගුවට ගැනීමට දින කිහිපයකට පෙර, ඔහු බන්ධනාගාරයෙන් නිදහස් වීම පිළිබඳ අපූරු කතා අපට පැවසීමට අපගේ නිවසට පැමිණියේය. පරීක්ෂණයෙන් තහවුරු වූයේ, සැකයකින් තොරව, මාතායා ප්‍රධාන කුමන්ත්‍රණකරු බවයි. කුමන්ත්‍රණය වූයේ ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුට පක්ෂපාතී ජ්‍යෙෂ්ඨ අණ දෙන නිලධාරීන් කිහිප දෙනෙකු ඝාතනය කර සංවිධානයේ නායකත්වය භාර ගැනීමයි. 1994 දෙසැම්බර් 28 වන දින, නායකත්වය මුලිනුපුටා දැමීමට කුමන්ත්‍රණය කිරීමේ චෝදනාව මත මාතායා සහ ඔහුගේ සග කුමන්ත්‍රණකරුවන් කිහිප දෙනෙකුට මරණ දඬුවම නියම කරන ලදී.

දැන් අපකීර්තියට පත්ව ඇති PFLT විසුරුවා හැරීමෙන් සහ මාතායාට චෝදනා එල්ල වීමෙන් පසුව, LTTE හි දේශපාලන අංශය ප්‍රතිව්‍යුහගත කරන ලද අතර, යාපනය අර්ධද්වීපයේ හමුදා අණදෙන නිලධාරියා ලෙස කටයුතු කළ තමිල් චෙල්වන් මහතා එම අංශයේ ප්‍රධානියා ලෙස පත් කරන ලදී.



දෑවැදි මතභේදය

විවාහ වන අවස්ථාවේදී කාන්තාවන් දෑවැද්ද ලබා ගැනීම යාපනයේ දෙමළ ජනතාව අතර ආයතනිකකරණය වූ සහ පාලනය කළ නොහැකි සම්ප්‍රදායික පුරුද්දකි. මෙම පිළිවෙත යාපනය ජනතාවගේ චාරිත්‍රානුකූල දේපළ නීති වන තේසවලාමේ නීතිවල සංකේතනය කර ඇත. මෙම අසාමාන්‍ය හා සිත්ගන්නාසුළු දේපල නීති තුළ, අපට මාතෘ පරම්පරාවේ දේපල රෙගුලාසි මාලාවක් සමඟ මාතෘ පරම්පරාවේ සම්බන්ධතාවයක් දක්නට ලැබේ. මාතෘ මාර්ගික දේපළ පද්ධතියේ මූලාරම්භයට වාර්තාගත තේසවලාමයි කේතවල වසර තුන්සියයකටත් වඩා දිගු ඉතිහාසයක් ඇත. මෙම පිළිවෙතේ මූලාරම්භය පිළිබඳව මතභේදාත්මක වුවත්, යාපනයේ දෙමළ ජනතාව අතර ක්‍රියාත්මක වන දෑවැදි ක්‍රමය, නිරිතදිග ඉන්දියාවේ සිට යාපනයට සංක්‍රමණය වූ ද්‍රවිඩ දෙමළ ජනතාවගෙන්, සමහර විට සියවස් දහයකට පෙර, ආරම්භ වූ බවට තර්ක කර ඇත. යටත් විජිත පාලකයන් මෙම ජනතාව හැඳින්වූ පරිදි, මලබාර්වරු මුලින් කේරළයෙන් පැමිණි ද්‍රවිඩ දෙමළ ජාතිකයන් වූ අතර, ඔවුන්ගේ චාරිත්‍රානුකූල නීතියේ ‘මරුමක්කල් තායම්’ ලෙස හැඳින්වෙන දේපළ පද්ධතියක් තිබුණි. යටත් විජිත පාලකයින් නීති වෙනස් කළ නමුත් කාන්තාවන්ට දෑවැද්ද ලබා දීමේ පුරුද්දේ සාරය සියවස් ගණනාවක් පුරා මූලික වශයෙන් වෙනස් වී නොමැත. මෙම භාවිතයට ආධාරකරුවන් සහ විරුද්ධවාදීන් යන දෙකම සිටී. දෙමළ ප්‍රජාව අතර ‘චිඩේනම්’ ලෙස හැඳින්වෙන කාන්තාවන් දෑවැද්ද ලබා දීම අද දක්වාම ජනතාවගේ ජීවිතවල තීරණාත්මක සාධකයක් ලෙස පවතී. වඩාත් නිශ්චිතවම එය කාන්තාවන්ගේ ජීවිතවලට විනාශකාරී බලපෑමක් ඇති කරයි. කාන්තාවකගේ සමාජ තත්ත්වය සහ ඇගේ අනාගත සමාජ-ආර්ථික ජීවිතය තීරණය වන්නේ මෙම තීරණාත්මක කාරණය මත ය.

යාපනයේ දෙමළ ජනතාවගේ මෙම චාරිත්‍රානුකූල පිළිවෙත මගේ අවධානයට ලක් වූයේ අප ලන්ඩනයේ ජීවත් වන විටය. අප දන්නා දෙමළ තරුණයන්ගෙන් බහුතරයක්, කෙසේ හෝ යාපනයේ ජීවත් වන තම සහෝදරියන්ට දෑවැදි මුදල් ලබා ගැනීමේ සහ ඉතිරි කිරීමේ ක්‍රියාවලියක ගැඹුරින් නියැලී සිටියහ. තම සහෝදරියන්ට සැලකිය යුතු දෑවැද්දක් උපයා ගැනීම සඳහා රැකියාවේ දිගු වේලාවක් වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කළ දෙමළ තරුණ තරුණියන්ගේ දිවෙන් මෙම ක්‍රියාව පිළිබඳ පැමිණිලි සහ අප්‍රසාදය පහසුවෙන් ගලා ආවේය. එක් හේතුවක් හෝ වෙනත් හේතුවක් නිසා, අපගේ ලන්ඩන් දෙමළ මිතුරන් බොහෝ දෙනෙක් මෙම පිළිවෙතට එකඟ නොවූහ. දෑවැදි වෙළඳපොලේ තම සහෝදරියන් භාණ්ඩ බවට පත් කිරීම ගැන සියලු දෙනාම එම පුරුද්දට ශාප කළහ. කෙසේ වෙතත්, විවාහ වීමට ඔවුන්ගේ වාරය පැමිණි විට, එම පිළිවෙතට දක්වන ආකල්පයේ ආපසු හැරීමක් නිරීක්ෂණය කිරීම තරමක් අසාමාන්‍ය දෙයක් විය. තරුණ පිරිමින් ඉතා ස්වල්ප දෙනෙක් තමන්ට පිරිනැමුණු දෑවැද්ද ප්‍රතික්ෂේප කළ අතර බොහෝ දෙනෙක් තමන්ගේම විවාහය සිදු වූ අවස්ථාවේදීම දේපළ ලැබීම නීත්‍යානුකූල කර ගත්හ. මට නම්, 70 දශකයේ අගභාගයේ සහ 80 දශකයේ මුල් භාගයේදී, කාන්තාවන්ට ස්වාමිපුරුෂයෙකුව වචනාර්ථයෙන් ‘මිලදී ගැනීමට’ සිදුවන බවට වූ අදහස මගේ දැවෙන ස්ත්‍රීවාදී සංකල්ප සමඟ එකඟ නොවූ අතර, එවැනි පහත් ක්‍රියාවකට දෙමළ කාන්තාවන්ගෙන් දැඩි විරෝධයක් එල්ල වේ යැයි මම සැක කළෙමි. නමුත්, පසුව මා ඉගෙන ගත් පරිදි, දෑවැදි ක්‍රමය මා තේරුම් ගත් ප්‍රමාණයට වඩා බෙහෙවින් සංකීර්ණ වූ අතර එය කාන්තාවක් විවාහ වන අවස්ථාවේදී මනාලයාට සහ ඔහුගේ පවුලේ අයට එකඟ වූ මුදල් සහ දේපළ භාර දීමේ සරල පිළිවෙතකට අඩු කළ නොහැකි විය.

දෙමළ ප්‍රජාව සමඟ මා වඩාත් ගැඹුරින් සම්බන්ධ වන තරමට, දෑවැද්ද පිළිබඳ පුරුද්ද දෙමළ ප්‍රජාවේ බොහෝ සමාජ-ආර්ථික ගැටලුවලට ප්‍රධාන සාධකයක් වන අතර එය කාන්තාවන්ගේ ජීවිත හා ගෞරවයට විනාශකාරී බලපෑම් ඇති කළ හැකි බව වඩාත් පැහැදිලි විය. 70 දශකයේ අගභාගයේදී 80 දශකයේ මුල් භාගයේදී ඉන්දියාවේදී අපට හමු වූ ප්‍රභාකරන් මහතා සහ සාමාජිකයින් මෙම ක්‍රියාවට විරුද්ධ වූ අතර දෑවැද්ද අහෝසි කිරීම එල්ටීටීඊ දේශපාලන වැඩසටහනේ ප්‍රමුඛතම ව්‍යාපෘතියක් වනු ඇතැයි දැඩි ලෙස විශ්වාස කළහ. තරුණ කාන්තා සාමාජිකාවන් එවැනි පහත් ක්‍රියාවකට ලක්වීම ගැන දුක් වූ අතර එය අහෝසි කිරීමට පක්ෂව දැඩි ලෙස තර්ක කළහ. මේ දෑවැදි විරෝධී පරිසරය තුළ ගිලී සිටි මම, යාපනයේ දෙමළ ප්‍රජාව අතර මෙම භාවිතයට විරෝධයක් ඇති වේ යැයි උපකල්පනය කළෙමි. නමුත්, මගේ පුදුමයට කරුණක් නම්, අපි යාපනයේ පදිංචියට ගිය විට, කාන්තාවන් දෑවැදි කිරීමට එරෙහිව සාමූහික විරෝධයක් මට සොයාගත නොහැකි විය. ඒ වෙනුවට, මට මේ විෂය ගැන විවිධ මත හමු වුණා, ඒ අතරින් බොහෝ දෙනෙක් මේ භාවිතයට පක්ෂව අදහස් දැක්වූවා. මෙම ක්‍රියාවට සහයෝගය දැක්වීම, විශේෂයෙන් එය ප්‍රකාශන දක්ෂ දෙමළ කාන්තාවන්ගෙන් ලැබුණු විට, මා ව්‍යාකූලත්වයට පත් විය. දේපළ හිමි කාන්තාවන්ගේ ක්ෂණික ප්‍රකාශවලින් පෙනී ගියේ ‘චිඩේනම්’ (දෑවැද්ද) කාන්තාවන්ගේ පාරම්පරික දේපළක් බවත්, දෑවැදි ක්‍රමය අහෝසි කිරීමෙන් කාන්තාවන්ට මෙම අයිතිය අහිමි කිරීම භයානක බවත්ය. බොහෝ දෙමව්පියන් තර්ක කළේ තම දියණියන්ගේ විවාහ වන අවස්ථාවේදී ආභරණ, ඉඩම්, මුදල් හෝ නිවසක් ලෙස තම පවුලේ දේපළ හෝ තෑග්ගක් බෙදා හැරීම ඔවුන්ගේ දෙමාපියන්ගේ අයිතියක් බවත්, කිසිදු නීතියකට එම අයිතිය සහ ආදරය ප්‍රකාශ කිරීම අහිමි කළ නොහැකි බවත්ය. දෑවැද්දක් නොමැතිව තම දියණියන්ගේ විවාහයක් සංවිධානය කළ නොහැකි බව විශාල කොටස්වල ජනතාව තර්ක කළහ. ‘චිඩේනම්’ යනු ඔවුන්ගේ පාරම්පරික දේපළක් බවත්, එම අයිතියට එරෙහිව නීති පැනවීම අසාධාරණ බවත් සමහර කාන්තාවන් තර්ක කළහ. දෑවැදි ක්‍රමයට විරුද්ධ වූ නමුත් මෙතරම් ගැඹුරින් මුල් බැසගත් චාරිත්‍රානුකූල ක්‍රමයක් මුලිනුපුටා දැමීමට නීතියකට වඩා වැඩි යමක් අවශ්‍ය වනු ඇතැයි යන මතය දැරූ අය විසින් ඉතා බැරෑරුම් මතයක් ඉදිරිපත් කරන ලදී. ඔවුන්ට, මෙම භාවිතය තුරන් කිරීමට නම්, ජනතාව අතර සමාජ ආකල්පවල මූලික වෙනසක් අත්‍යවශ්‍ය විය. මෙම අදහස් මට අමතක වී ගියේ නැත, මෙම ගැටලුව දෙමළ ප්‍රජාව තුළ පැන්ඩෝරා පෙට්ටියක් විවෘත කිරීමක් බවට පත්විය හැකි බව මට වැටහුණි.

1993 වන විට, මනාලයන්ගෙන් සහ ඔවුන්ගේ පවුල්වලින් දෑවැදි ඉල්ලීම් දරුණු ලෙස ඉහළ ගිය අතර, එය පවුල්වලට අහිතකර ලෙස බලපෑ අතර බොහෝ කාන්තාවන්ගේ ජීවිත කාලකණ්ණි කළේය. දෑවැදි ගැටලුව උණුසුම් හා මතභේදාත්මක සමාජ ගැටලුවක් බවට පත්ව තිබුණි. මෙම ක්‍රියාවේ අසාධාරණය නිසා බොහෝ කාන්තාවන්ට එල්ටීටීඊ කාන්තා සාමාජිකාවන් 1992 ජාත්‍යන්තර කාන්තා දින පොරොන්දුව ක්‍රියාත්මක කරන ලෙස ඉල්ලා සිටීමට සිදුවිය. මෙම ඉල්ලීම ප්‍රභාකරන් මහතා වෙත යොමු කරන ලද අතර, ඔහු මේ සම්බන්ධයෙන් ක්‍රියාමාර්ග ගැනීමට තීරණය කළේය. කෙසේ වෙතත්, සමාජයට දුරදිග යන ප්‍රතිවිපාක සහ මෙම ගැටලුව වටා ඇති විවිධ තර්ක හා හැඟීම් සැලකිල්ලට ගෙන, නීතියක් පැනවීම මෙම භාවිතයට තිත තැබීමට විසඳුමක් දැයි බාලා සහ මම සැක කළෙමු. විශේෂයෙන්ම, මට මේ කාරණය සම්බන්ධයෙන් වඩාත් නිවැරදි තොරතුරු සහ දැනුමක් ලබා ගැනීමට අවශ්‍ය විය. මෙතරම් ගැඹුරින් මුල් බැසගත් පුරුද්දකට එල්ටීටීඊය මෙතරම් රැඩිකල් වෙනසක් කිරීමට නම්, ජනතාවගේ සහයෝගය සාර්ථකත්වයට අත්‍යවශ්‍ය බව අපි විශ්වාස කළෙමු. යෝජිත වෙනස්කම් පිටුපස සිටින ජනතාවගේ සහයෝගය නොමැතිව, අපගේ මතය අනුව, පද්ධතිය වටා හිඩැස් සොයා ගත හැකි වනු ඇත, නැතහොත් භාවිතය රහසිගතව ගොස් ඉල්ලුම අහස උසට ඉහළ යනු ඇත. පසුව, අපි මහජන මතය පර්යේෂණය කිරීමේ සහ මෙම ගැටලුව සම්බන්ධයෙන් මහජන විවාදයක් විවෘත කිරීමේ අදහස ඉදිරිපත් කළෙමු. හැකිතාක් පුළුල් ජනතාවක් සමඟ විවාද හා සාකච්ඡා පැවැත්වීම සඳහා රැස්වීම් සඳහා පිරිමි සහ ගැහැණු යන දෙඅංශයෙන්ම එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් ගම්මාන, පාසල්, විශ්ව විද්‍යාල, කාර්යාල ආදියට යොදවන ලදී. මේ ආකාරයෙන්, එල්ටීටීඊ පිරිමි සහ කාන්තා සාමාජිකයින්ට මෙම ක්‍රියාවට එරෙහිව තම විරෝධය ඉදිරිපත් කළ හැකි අතර ඒ සමඟම ජනතාවගෙන් ඔවුන්ගේ උත්සුකතා අසා ගැටලුවට විසඳුම පිළිබඳ ජනතාවගේ අදහස් ප්‍රචාරය කළ හැකිය. මේ අතර, බාලා මහජන මතයේ එක් ඉදිරිදර්ශනයක් ඉදිරියට ගෙන යමින් උපකල්පිත නමකින් ලිපියක් ලිවීමෙන් දේශීය පුවත්පත්වල විවාදයට මුල පිරුවේය. ලිපියට මහජන ප්‍රතිචාරයක් නොලැබුණි. මෙම භාවිතය පිළිබඳ මහජන විවාදය සහ සාකච්ඡාව අවුලුවාලීමට ඔහු උනන්දු වූ අතර, වෙනත් දෘෂ්ටිකෝණයකින් වෙනත් උපකල්පිත නමකින් තවත් ලිපියක් ලිවීය. ඔහු විවිධ නම් භාවිතා කරමින් ලිපි කිහිපයක් ලිවූ නමුත් මාධ්‍ය විවාදය දිගටම කරගෙන යාම සාධාරණීකරණය කිරීමට ප්‍රතිචාර නොලැබුණු අතර ගැටළුව යටපත් විය. මෙම භාවිතයේ සමාජ ගතිකත්වය පිළිබඳ වඩාත් නිවැරදි දැනුමක් සොයා ගැනීම සඳහා සමාජ විද්‍යාත්මක පර්යේෂණ ප්‍රශ්නාවලියක් සකස් කරන ලද අතර උතුරු පළාත පිළිබඳ පර්යේෂණ කිරීම සඳහා කාන්තා කේඩර්වරුන් පිටත් කර හරින ලදී. මෙම තොරතුරු එක්රැස් කළ පසු, විසඳුම් සකස් කළ හැකිය. දෑවැද්ද තහනම් කිරීම සඳහා නව නීති සම්පාදනය කර, එය නීතිගත කිරීමට පෙර විවාද කිරීමට සහ සංශෝධනය කිරීමට ජනතාවට ඉදිරිපත් කරනු ලැබේ.

මේ අතරතුර, යාපනය සමාජයේ ‘චිඩේනම්’ හි මූලයන් සහ යාන්ත්‍රණයන් සොයා ගැනීමට සහ පැහැදිලි කිරීමට භාවිතාව පිළිබඳව පර්යේෂණ කිරීමට මම තීරණය කළෙමි. යාපනයේ විද්වතුන් විසින් ඉංග්‍රීසි භාෂාවෙන් ලියන ලද මුද්‍රණය නොකළ සම්භාව්‍ය සමාජ විද්‍යාත්මක ග්‍රන්ථ සහ නීති පොත් පරිශීලනය කිරීමට මට වාසනාව ලැබුණි. ඔවුන් මෙම විෂය ගවේෂණය කර බොහෝ නීතිමය නඩු ලේඛනගත කර තිබුණි. මම දිනපතා පැය ගණනාවක් යාපනය විශ්වවිද්‍යාල පුස්තකාලයේ ගත කළේ මේ මාතෘකාව පිළිබඳ ලිපි සඳහා පැරණි පුවත්පත් සහ සමාජ විද්‍යාත්මක සඟරා සොයමින්. නමුත් මගේ පර්යේෂණය දෙමළ සමාජයේ ‘චිඩෙන්හැම්’ භාවිතයේ නීති සහ ඉතිහාසය වෙත මා ගෙන ගිය විට මම පුදුමයට පත් වූ අතර කනස්සල්ලට ද පත් විය. කාන්තාවන්ට සැලකිය යුතු දේපළ අයිතිවාසිකම් ලබා දුන් පුරාණ මාතෘ පාරම්පරික දේපළ ක්‍රමයක් සොයා ගැනීමෙන් මම පුදුමයට පත් වීමි. නව නීති ක්‍රියාත්මක කිරීමට යන්නේ නම්, ඒවා කාන්තාවන්ගේ දේපළ අයිතිවාසිකම් ශක්තිමත් කිරීම අරමුණු කර ගත යුතු බවත්, නොදැනුවත්වම ඔවුන්ට හානි සිදු නොවන බවත් මම කනස්සල්ලෙන් සිටියෙමි. සියවස් ගණනාවක් පුරා, අනෙකුත් සමාජවල කාන්තාවන් දේපළ අයිතිවාසිකම් ලබා ගැනීමට දැඩි අරගලයක් කර ඇති බැවින්, හොඳින් මුල් බැසගත් ඓතිහාසික මාතෘ පරම්පරාවේ පද්ධතියක් අඩපණ කිරීම දෙමළ ප්‍රජාවට අතිශයින්ම මෝඩකමක් වනු ඇත. සම්ප්‍රදායික නීති හොඳින් පරීක්ෂා කර බැලිය යුතු අතර නීතියේ ඕනෑම වෙනසක් සිදු කළ යුත්තේ පවතින නීති රීති හරහා කටයුතු කිරීමෙන් සහ ඒවා තවදුරටත් ශක්තිමත් කිරීමෙනි, දෑවැදි ගැටලුවට විසඳුමක් සඳහා නීතිමය ප්‍රවේශය මා දුටුවේ එලෙසය. යථාර්ථයේ දී, යටත් විජිත පාලකයින් දේපළ සංග්‍රහයන් කොතෙක් දුරට වෙනස් කර ඇත්ද සහ එම වෙනස් කිරීම් කාන්තාවන්ට සහ සමාජයට කොතෙක් දුරට ප්‍රයෝජනවත් දැයි සොයා ගැනීමට ගැඹුරු පර්යේෂණ අවශ්‍ය විය. තවද, මෙම මාතෘ මාර්ගික ක්‍රමය පිළිබඳ අවබෝධය විවිධ සමාජ-සංස්කෘතික භාවිතයන් පිළිබඳ දැනුම සමඟ එක් විය. උදා: යෝජිත විවාහ ක්‍රමය නිසා, දෑවැද්ද එහි නූතන ස්වරූපයෙන් කාන්තාවන්ගේ පීඩනයේ කේන්ද්‍රීය ගැටලුවකට වඩා සමාජ පීඩනය පෙන්නුම් කරන බවට වූ මතයට මා නැඹුරු විය. ඒ නිසා මම 1994 දී ප්‍රකාශයට පත් කරන ලද නොකැඩූ දාමයන් නම් මගේ පොතේ මගේ අදහස් ඉදිරිපත් කළා. පොතේ පළමු කොටස තේසවලාමේ නීති සංග්‍රහවල දක්වා ඇති පරිදි යාපනයේ දෙමළ ජනතාවගේ සිරිත් විරිත් නීති කෙරෙහි අවධානය යොමු කරයි, කාන්තාවන් දෑවැද්දට පදනම් වූ දේපළ නීති සහ දේපළ සම්බන්ධතා පැහැදිලි කිරීමේ අදහසින්. දෙවන කොටස සමකාලීන දෑවැදි භාවිතයේ විධික්‍රම පරීක්ෂා කරන අතර එම සිරිත දෙමළ කාන්තාවන්ගේ සමාජ පැවැත්මට තීරණාත්මක බලපෑමක් ඇති කරන ආකාරය පෙන්වයි. භාවිතයේ අපගමනයකට රාජ්‍ය පීඩනයේ දායකත්වය ගවේෂණය කෙරේ. කුල ක්‍රමය පවත්වාගෙන යාමේදී එහි කාර්යභාරය හේතුවෙන් යෝජිත විවාහ ක්‍රමය පරීක්ෂාවට ලක් වේ. කාන්තාවන්ගේ ජීවිත තීරණය කිරීමේදී සංස්කෘතික බලපෑම්වල නොනැමෙන ස්වභාවය, අධ්‍යාපනය, රැකියාව සහ තත්ත්වය නොසලකා සමාජ සම්ප්‍රදායේ ආධිපත්‍යයට සහ දෑවැදි ක්‍රමයට යටත් වීමට බල කෙරෙන බොහෝ වෘත්තීය කාන්තාවන් සම්බන්ධයෙන් පෙන්වා දී ඇත. ගෘහ ශ්‍රමය පිළිබඳ ගැටළුව සහ දෑවැදි ක්‍රමයට එහි ඇති සම්බන්ධය මම පරීක්ෂා කරමි. නිගමනය කාන්තාවන්ගේ ජීවිතවලට යැපීමේ බලපෑම් කෙටියෙන් සොයා බලයි. මෙම පොත දෙමළ භාෂාවට පරිවර්තනය කරන ලද අතර එය ‘වෙල්ලිචුම්’ සාහිත්‍ය සඟරාවේ ලිපි මාලාවක් ලෙස පළ විය. මෙම පොත ලිවීමේ අරමුණ වූයේ යාපනය සංස්කෘතියේ ‘චිදෙනම්’ සංකල්පය පැහැදිලි කිරීමයි. මගේ පොත ඒ ක්‍රියාවලියට දායක වී ඇත්නම්, එය මට ප්‍රමාණවත්.

අවසානයේදී, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ උපදෙස් මත, එල්ටීටීඊ නීති සම්පාදකයින් (අධිකරණ දෙපාර්තමේන්තුව) දෑවැදි ක්‍රමයට අදාළ නව නීති සම්පාදනය කළ අතර, කාන්තාවන්ගේ දේපළ අයිතිවාසිකම් තහවුරු කළ අතර මනාලයාගේ ඥාතීන්ට මුදල් පරිත්‍යාග කිරීමේ පුරුද්ද අහෝසි කළහ. නව නීතියේ වැදගත්ම අංගය වූයේ සැමියාට තම බිරිඳගේ දේපළ පාලනය කිරීමේ අයිතිය ලබා දුන් පුරාණ නීති සංග්‍රහය ඉවත් කිරීමයි.



7.1 කාන්තාවන්ට එරෙහි හිංසනය පිළිබඳ පර්යේෂණ

1990 දී IPKF යාපනයෙන් ඉවත් වූ විට, ඔවුන් අතිවිශිෂ්ට සමාජ ගැටලු රැසක උරුමයක් ඉතිරි කළහ. වසර ගණනාවක් තිස්සේ පැවති ආර්ථික ඌන සංවර්ධනය, දේපළ විනාශය, ජන ජීවිතවලට එරෙහිව යුද්ධ කඩාකප්පල් කිරීම සහ විදේශීය හමුදාවක් විසින් අත්පත් කර ගැනීම යන සියල්ල එකතු වී යාපනය ජනතාව අතර සංකීර්ණ සමාජ ගැටලු සමූහයක් නිර්මාණය විය. සාම්ප්‍රදායික සංස්කෘතික වටිනාකම් සහ හැසිරීම් බිඳවැටීමක් සිදුවී ඇති බව ජනතාව අතර පොදු සහ ශෝකජනක මතයක් විය. ජන ජීවිතවලට සාමය හා සාමය නැවත ස්ථාපිත කිරීමේ සහ සමාජ අරාජිකත්වය වැළැක්වීමේ දැවැන්ත කාර්යයට එල්ටීටීඊය මුහුණ දී සිටියේය. අර්ධද්වීපය පුරා සෑම මැතිවරණ කොට්ඨාශයකම පිහිටි එල්ටීටීඊ කාර්යාල, සමාජීය හා අපරාධ වැරදි ගණනාවක් සම්බන්ධයෙන් මහජනතාවගෙන් ලැබුණු විවිධාකාර පැමිණිලිවලින් පිරී තිබුණි. එබැවින්, යාපනය සමාජයේ කැපී පෙනෙන සහ ප්‍රශංසනීය ලක්ෂණයක් වන සමාජ විනය සහ සහජීවනයේ සම්ප්‍රදාය යථා තත්ත්වයට පත් කිරීම සඳහා ජනතාව එල්ටීටීඊයෙන් පියවර ගන්නා ලෙස ඉල්ලා සිටියහ. නමුත් මෙම සන්දර්භය තුළ නොනැසී පවතින සමාජ ගැටලු කිහිපයකට ප්‍රගතිශීලී උපාය මාර්ග සකස් කිරීමට ද හැකි විය. මගේ අදහසේ හැටියට, නිශ්චිත සමාජ ගැටලු සඳහා ප්‍රතිපත්ති සහ විසඳුම් සකස් කළ හැකි ගැඹුරු ගවේෂණයක් සහ පර්යේෂණ අවශ්‍ය විය.

විශේෂයෙන්ම කාන්තාවන් අතිවිශිෂ්ට සමාජ ගැටලුවලට මුහුණ දෙමින් සිටි අතර, පෙනුම පිටුපස ඇති යථාර්ථය සොයා ගැනීමට සහ අනාගතය සඳහා ඉදිරි දැක්මක් සහිත න්‍යාය පත්‍රයක් සකස් කිරීමට විශේෂිත සමාජ ගැටලු පර්යේෂණ කිරීම ඉතා වැදගත් විය. නිදසුනක් වශයෙන්, සමාජයේ පීඩිත හා දුප්පත් කොටස්වල කාන්තාවන් හොර බඩු ජාවාරමේ නැවත නැවතත් වැරදිකරුවන් විය. මෙම කාන්තාවන් අත්අඩංගුවට ගැනීම සහ ඔවුන්ට දැඩි දඩ මුදල් පැනවීම මෙම ක්‍රියාව නැවැත්වීමට කිසිදු බලපෑමක් ඇති කළේ නැත. මගේ හැඟීම අනුව, කාන්තාවන් අත්අඩංගුවේ තබා ගැනීමෙන් හෝ දඩ නියම කිරීමෙන් දඬුවම් කිරීම, තවත් සමාජ ගැටලු ඇති කිරීමට හේතු විය. අත්අඩංගුවට ගත් කාන්තාවන් අපරාධකරුවන් ලෙස සැලකුවා පමණක් නොව, දරුවන් මවගේ රැකවරණයෙන් හා පාලනයෙන් වෙන් කරන ලදී. මගේ මතය අනුව, මෙම සාධක දෙකම සැලකිල්ලට ගත යුතුව තිබුණි. ගැටලුව වෙනස් ලෙස දැකීමට සහ නව විසඳුම් සකස් කිරීමට පක්ෂව මම තර්ක කළෙමි. බොහෝ අවස්ථාවන්හිදී වැන්දඹු වූ හෝ අතහැර දැමූ කාන්තාවන් හෝ ආබාධිත ස්වාමිපුරුෂයන් සිටින කාන්තාවන් ආදායම් උපයන්නන් බවට පත්ව ඇති අතර, යාපනයේ සමාජ-ආර්ථික පරිසරය තුළ තම පවුල් නඩත්තු කිරීම සඳහා ජීවනෝපායක් උපයා ගත හැකි එකම මාර්ගය වූයේ හොර බඩු ජාවාරමයි. නමුත් මෙම සමාජ ගැටලුව, ගැටලුවේ ගතිකත්වය පිළිබඳ ගැඹුරු පර්යේෂණයක් නව විසඳුම් සඳහා පිළිතුරු සැපයිය හැකි ආකාරය පිළිබඳ සම්භාව්‍ය උදාහරණයකි. ඉතින් ඇත්ත වශයෙන්ම, යුද්ධයේ ඍණාත්මක බලපෑම සමාජයට ගැඹුරු වුවද, එය ධනාත්මක සමාජ වෙනසක් සඳහා අද්විතීය අවස්ථාවක් ලබා දුන්නේය. අනෙක් අතට, යුද්ධය නිසා ඇති වූ සමාජ බිඳවැටීම සමාජයේ බොහෝ ධනාත්මක මානයන් විනාශ කිරීමේ විභවයක් තිබුණි. විනාශ වෙමින් තිබූ බොහෝ දේ කිසිදා එහි මුල් ස්වරූපයට යථා තත්ත්වයට පත් කළ නොහැකි විය. මෙම සංකීර්ණ හා බැරෑරුම් සන්දර්භය තුළ, මගේ අදහසේ හැටියට, දෙමළ ප්‍රජාවේ සමාජ ඉතිහාසය සදහටම විනාශ වීමට පෙර හැකිතාක් ග්‍රහණය කර වාර්තා කිරීමට සමාජ පර්යේෂණ සඳහා පුළුල් අවකාශයක් සහ හදිසියක් තිබුණි. සමාජ ඉතිහාසය වාර්තා කිරීම සඳහා අවස්ථා බහුලව තිබුණි. උදාහරණයක් ලෙස, පරම්පරා තුනක සහ හතරක කාන්තාවන් එක් නිවසක හෝ එක් මිදුලක ජීවත් වන බව සොයා ගැනීමෙන් මම පුදුමයට පත් වීමි. ඒ කියන්නේ පවුලේ වැඩිමහල් කාන්තාවට ඇගේම මවගේ ජීවිතය මතක නම්, ඇයට වසර සියයකට වැඩි සමාජ ඉතිහාසයක් පිළිබඳ දැනුමක් තිබූ බවයි. විවිධ කුලවලට අයත් කාන්තාවන්ගේ සමාජ-සංස්කෘතික ඉතිහාසය, ගමේ ඉතිහාසය, වෙනස් වන සමාජ භාවිතයන්, ගමේ වින්නඹු මාතාවන්ගේ භූමිකාව, ආභරණ සහ ඇඳුම් පැළඳුම් ඉතිහාසය යනාදිය සමාජ ඉතිහාසයේ මෙම ජීවමාන විශ්වකෝෂවලින් කෙලින්ම වාර්තා කළ හැකිය.

යාපනයට නැවත පැමිණීමෙන් පසු දෙමළ කාන්තාවන්ගේ බොහෝ ගැටලු පිළිබඳව පර්යේෂණ කිරීමට මා තුළ තිබූ සිතුවිලි සහ උනන්දුව තුළ, 1994-95 දී මම දෑවැදි ප්‍රශ්නය ගවේෂණය කිරීමෙන් පසු ගෘහස්ථ හිංසනය පිළිබඳ පර්යේෂණ ආරම්භ කළෙමි. මෙම කාලය තුළ කාන්තාවන් මුහුණ දෙන ජයගත නොහැකි සමාජ ගැටලු මධ්‍යයේ, කාන්තාවන්ට එරෙහි ගෘහස්ථ හිංසනය පිළිබඳ සිදුවීම් ඉඳහිට සංවාදවලදී මතු විය. ගෘහස්ථ හිංසනය පිළිබඳ පර්යේෂණ කිරීමේ මගේ අදහසට කාන්තා කේඩර්වරියක් “කාන්තාවන් පිරිමින්ට පහර දීම ගැන කුමක් කිව හැකිද?” යන පිළිතුරෙන් ප්‍රතිචාර දැක්වූ විට, එම ක්ෂේත්‍රය සංකීර්ණ බවත් සාමාන්‍ය බුද්ධිය අවබෝධ කර ගැනීමේ මට්ටමින් පවතින බවත් මම දැන සිටියෙමි. මගේ පර්යේෂණය අතරතුර, කාන්තාවන් එක් අයෙකු හෝ දෙදෙනෙකු තම ස්වාමිපුරුෂයන් සමඟ ගැටුම් ඇති කර ගත් බව මම දැන සිටියද, කාන්තා ගෘහස්ථ හිංසනය පිළිබඳ ගැටළුව පර්යේෂණ කිරීමට මට කිසි විටෙකත් කාලය හෝ සම්පත් නොතිබුණි, ඒ වෙනුවට මම කාන්තාවන්ට එරෙහි ගෘහස්ථ හිංසන මට්ටමේ සිටියෙමි.

දෙමළ ඊලාම් පොලිස් බලකාය කාන්තාවන්ගේ අවශ්‍යතා ආරක්ෂා කිරීමට අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටි අතර, ඔවුන් පොලිස් ස්ථානයේ වාර්තා කළ ඕනෑම සිද්ධියක් සානුකම්පිතව සලකා බලා ඔවුන්ගේ පැමිණිලි සම්බන්ධයෙන් කඩිනම් පියවර ගන්නා ලදී. එබැවින් කිසිදු ආකාරයක උපදේශන සේවා, විවාහ මාර්ගෝපදේශ උපදෙස්, පහර කෑමට ලක් වූ කාන්තාවන්ට රැකවරණය, සමාජ සේවා යනාදිය නොමැති විට, කාන්තාවන් තම ස්වාමිපුරුෂයන්ගෙන් සිදුවන ගෘහස්ථ හිංසනය පිළිබඳ පැමිණිලි ඉදිරිපත් කිරීමට ඉදිරිපත් විය. එය පොලිස් බලකාය කෙරෙහි කාන්තාවන් භුක්ති විඳි විශ්වාසය පිළිබඳ ඇඟවීමක් විය. නමුත් කාන්තාවන් තම ස්වාමිපුරුෂයන්ට එරෙහිව කරන ලද පැමිණිලිවලින් වැඩි ප්‍රමාණයක් ප්‍රචණ්ඩත්වය නැවැත්වීමට සහ පවුල් ගැටලුව විසඳීමට උදව් ඉල්ලා කරන ලද කෑගැසීම් විය. තම ස්වාමිපුරුෂයන්ගෙන් වෙන්වීමට හෝ ඔවුන්ට නඩු පවරනු දැකීමට කැමති වූයේ ඉතා සුළු කාන්තාවන් පිරිසකි. ගෘහස්ථ හිංසනය සැමියා සහ බිරිඳ අතර පෞද්ගලික කාරණයකට වඩා බරපතල ලෙස මා දුටු නිසා, කිසිවෙකු මැදිහත් නොවිය යුතු නිසා, මම මෙම ක්ෂේත්‍රය විවෘත කිරීමට උත්සාහ කිරීමට තීරණය කළ අතර අවම වශයෙන් යම් ආකාරයක විද්‍යාත්මක පර්යේෂණයකින් හෝ න්‍යායාත්මක විශ්ලේෂණයකින් කාන්තාවන්ට එරෙහි මෙම අසාධාරණය තහවුරු කිරීමට තීරණය කළෙමි.

පොලිස් බලකායේ ප්‍රධානී නෙදාසන් මහතා මගේ පර්යේෂණ සැලසුම් සමඟ සහයෝගයෙන් කටයුතු කළ අතර, ගෘහස්ථ හිංසනය පිළිබඳ පැමිණිලි ඉදිරිපත් කළ කාන්තාවන්ගෙන් අවසර ලබා ගැනීමෙන් පසු, ඔහුගේ සමහර වාර්තා වෙත ප්‍රවේශ වීමට මට අවසර දුන්නේය. සම්මුඛ පරීක්ෂණයට භාජනය වීමට නියමිත පුද්ගලයා මුහුණ දී ඇති ප්‍රචණ්ඩත්වයේ මට්ටම පිළිබඳ යම් අදහසක් ලබා ගැනීම සඳහා මම පැමිණිලි වාර්තා අධ්‍යයනය කළ අතර, හැකි තරම් කාන්තාවන් සමඟ කතා කිරීමට පටන් ගතිමි. මෙම ගැටලුව වටා සමාජයේ පවතින රහස්‍යභාවය සහ ලැජ්ජාව සැලකිල්ලට ගත් විට, සම්මුඛ පරීක්ෂණය පැවැත්වීම සඳහා මා වෙනුවෙන් බයිසිකල්වලින් දිගු දුර ගමන් කිරීමට කාන්තාවන් දැක්වූ කැමැත්ත සහ ඔවුන්ගේ සමීප විවාහ කතා මා සමඟ බෙදා ගැනීමට ඇති සූදානම ගැන මම ප්‍රසන්න හා පුදුමයට පත් වීමි. තම විවාහ ජීවිතයට ඇති වූ ප්‍රචණ්ඩත්වයේ බලපෑම සම්පූර්ණයෙන්ම තේරුම් නොගත් සහ තමන්වම ආරක්ෂා කර ගැනීමට සහ දොස් පවරා ගැනීමට උත්සාහ කළ තරුණියන් කිහිප දෙනෙකු හැරුණු විට, කාන්තාවන් තම කථා ඉදිරිපත් කිරීමේදී සම්පූර්ණයෙන්ම නිදහස් වූහ; සමහර අවස්ථාවලදී ඔවුන්ගේ මුළු විවාහ ජීවිතයම දිනපතා පහර කෑම් වලින් සමන්විත විය. මෙම කාන්තාවන් සමඟ මගේ සම්බන්ධතාවයේ සාර්ථකත්වයට සාධක දෙකක් හේතු වන බව මම සලකමි. පළමුව, මම විවාහක කාන්තාවක්. අවිවාහක දෙමළ සම්මුඛ පරීක්ෂකවරයෙකුට හෝ වෙනත් අවිවාහක කාන්තාවකට ඉතා සමීප දේවල් පවසනු ඇතැයි මම සැක කරමි. අවිවාහක කාන්තාවන් ‘විවාහ ජීවිතයේ රහස්’ නොදන්නා බවත්, එම නිසා විවාහක පුද්ගලයින්ගේ සමීප ජීවිතයේ ගැඹුර සහ සංකීර්ණතා තේරුම් ගැනීමට නොහැකි බවත් උපකල්පනය කෙරේ. දෙවනුව, කාන්තාවන්ගේ සහයෝගීතාවය, මෙම ගැටලුව සම්බන්ධයෙන් ඔවුන්ගේ අත්දැකීම් පිළිබඳව පුද්ගලයෙකුට රහසිගතව සහ විවෘතව කතා කිරීමට ඇති ඔවුන්ගේ අභිලාෂයේ ඇඟවීමක් ලෙස මම දුටුවෙමි. මෙම කාන්තාවන් මුහුණ දුන් ප්‍රචණ්ඩත්වයේ අන්තර්ගතය සහ මට්ටමට අමතරව, මා සැබවින්ම මවිතයට පත් කළ කරුණක් වූයේ, ඔවුන්ගේ විවාහ ජීවිතයේ වැඩි කාලයක් තිස්සේ තමන්ට අතවර කළ පිරිමින් කෙරෙහි, විශේෂයෙන් වැඩිහිටි කාන්තාවන් කෙරෙහි, මෙම කාන්තාවන් තුළ ඇති අනුකම්පාවේ ගැඹුරයි. ඔවුන්ගේ ප්‍රචණ්ඩකාරී ස්වාමිපුරුෂයන් කෙරෙහි අනුකම්පාව රඳවා තබා ගැනීමම ගැටලුවක් වන නමුත්, එය දෙමළ සමාජයේ සංස්කෘතික සම්මතයන් තුළ මුල් බැස ඇති ඔවුන්ගේ විවාහක සහකරු කෙරෙහි ඉවසීමේ සහ ප්‍රේමයේ ආත්මය ද පිළිබිඹු කරයි. මෙම සම්මුඛ සාකච්ඡාවල අන්තර්ගතයෙන් බොහෝ සමාජ ගැටලු පැනනැඟුණු අතර, දෙමළ කාන්තාවන්ගේ ජීවිතවල විවාහක දූෂණය පිළිබඳ යථාර්ථය ඉන් වැදගත්ම එකකි.

ගෘහස්ථ හිංසනය පිළිබඳ මගේ පර්යේෂණය මම දිගටම කරගෙන ගිය නමුත්, කාන්තාවන්ගේ නියැදිය විෂය පථයෙන් පටු විය. අධ්‍යයනය සැබවින්ම නියෝජනයක් වීමට නම්, තම නඩුව වාර්තා නොකළ, නමුත් ප්‍රචණ්ඩත්වය මැඩපවත්වා නිවසේ නිහඬව දුක් විඳි කාන්තාවන් සමඟ මා කතා කිරීම අත්‍යවශ්‍ය විය. මේ කාරණය සාකච්ඡා කිරීමට කාන්තාවන්ගෙන් අපේක්ෂා කළ අකමැත්ත මට හමු වූයේ මේ අවස්ථාවේදීය. ගෘහස්ථ හිංසනය පිළිබඳ සිද්ධීන් පිළිබඳව විවිධ මූලාශ්‍ර මට දැනුම් දුන්නද, නිහඬතාවයේ බාධකය බිඳ දමා ඔවුන්ගේ නිවෙස්වල බිත්ති පිටුපසින් සමාජ ගැටලුව පිටතට ගෙන ඒම අතිශයින් දුෂ්කර බව මට පෙනී ගියේය. ගෘහස්ථ හිංසනය තුළ කුල/පන්ති සාධකය ක්‍රියාත්මක විය. ගෘහස්ථ හිංසනය වාර්තා කර එය සැඟවූ ස්ථානයෙන් පිටතට ගෙන ඒමට ධෛර්යය දැක්වූ බොහෝ කාන්තාවන් සමාජයේ පීඩිත කොටස්වල කාන්තාවන් විය. සාමාන්‍යයෙන්, ගෘහස්ථ හිංසනයට හේතු විය හැක්කේ ස්වාමිපුරුෂයාගේ මත්පැන් අනිසි භාවිතයයි. මධ්‍යම සහ උසස් කුලවල කාන්තාවන් අතර වඩාත් සංකීර්ණ නඩු ඔවුන්ගේ නිවෙස්වල බිත්ති පිටුපස සැඟවී තිබුණි.

නමුත් සමාජ පර්යේෂණ මගේ පෞද්ගලික උනන්දුව වූ අතර, පොදුවේ අරගලය සඳහා අවශ්‍ය වූ වෙනත් මානයන් විවරණය කරන ලදී. ලෝක වේදිකාව පිළිබඳ තම අදහස් නියෝජනය කිරීම සඳහා ඉංග්‍රීසි භාෂාවෙන් බලයලත් එල්ටීටීඊ ප්‍රකාශනයක් නොමැතිකම පිළිබඳව දෙමළ ඩයස්පෝරාවේ කොටස් බොහෝ විට යාපනයේ එල්ටීටීඊ ජාත්‍යන්තර අංශයට පෙන්වා දී පැමිණිලි කළහ. විවේචනයට ප්‍රතිචාර දක්වමින් සහ එහි සත්‍යතාවයක් ඇති බව පිළිගනිමින්, බාලා සහ මම එල්ටීටීඊයේ අදහස් පැහැදිලිව පිළිබිඹු කරන ‘ඉන්සයිඩ් රිපෝට්’ නම් ඉංග්‍රීසි භාෂා පුවත්පතක් නිෂ්පාදනය කිරීමේ වගකීම භාර ගත්තෙමු. එහි දේශපාලන විශ්ලේෂණ, මානව හිමිකම් උල්ලංඝනය කිරීම් පිළිබඳ ලිපි, හමුදා තත්ත්වය ආදිය අඩංගු විය. මෙම මාසික ප්‍රකාශනය අපගේ කාලයෙන් විශාල ප්‍රමාණයක් ගත කළේය. ඒ කාලයේ යාපනයේ ඉංග්‍රීසි ලිවීමේ ප්‍රවීණ මාධ්‍යවේදීන් නොමැති වීම නිසා, බාලා සහ මම සහ මහජනතාවගෙන් ඉඳහිට ලිපි පළ කරමින් පිටු අටක පත්‍රිකාවේ අන්තර්ගතය ලිව්වෙමු. පහසුකම් සහ සම්පත් හිඟ යුදමය තත්ත්වයන් යටතේ පත්‍රිකාවක් නිෂ්පාදනය කිරීම අති දුෂ්කර කාර්යයකි. අපි පුවත්පත ලිවීම, ටයිප් කිරීම, සංස්කරණය කිරීම, සෝදුපත් කියවීම සහ පිරිසැලසුම සිදු කළා පමණක් නොව, මුද්‍රණ ක්‍රියාවලියේදී අතින් සකස් කරන ලද යතුරු ලියන තහඩුවලින් අකුරු වැටීම වැළැක්වීම සඳහා මුද්‍රණාලයේ කාලය ගත කිරීම අවශ්‍ය විය. යුද්ධය පුපුරා යාමත් සමඟ මගේ සමාජ පර්යේෂණය මෙන්ම පුවත්පතද නතර විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, යුද තත්වයන් යටතේ ජීවත් වීම ගැන අපි අවසානයේ ඉගෙන ගත් එක් දෙයක් නම්, ඕනෑම ප්‍රධාන ව්‍යාපෘතියක් ආරම්භ කිරීමේ නිෂ්ඵල භාවයයි. යුද්ධය සහ අවතැන් වීම නොවැළැක්විය හැකි ලෙසම ඕනෑම නව ව්‍යාපෘති සහ මුලපිරීමක් අවසන් කිරීමට හෝ විනාශ කිරීමට මැදිහත් විය.



යාපනයේ යුද්ධයේ පිපිරීම

1994/95 දී චන්ද්‍රිකා කුමාරතුංගගේ රජය සහ විමුක්ති කොටි සංවිධානය අතර සාම සාකච්ඡා ආරම්භ වීමෙන් පසු දෙමළ ජාතිය තුළ ඇති වූ ප්‍රීතිය, සාම සාකච්ඡා බිඳ වැටීමෙන් පසු 1995 අප්‍රේල් 19 වන දින සතුරුකම් නැවත ආරම්භ වූ විට මැකී ගියේය. බාලාගේ මෑත කාලීන කෘතිය වන ද්විත්ව දේශපාලනය 8, සාකච්ඡා බිඳවැටීමට හේතු වූ මූලික හේතු පිළිබඳ සවිස්තරාත්මක විවේචනාත්මක පරීක්ෂණයක් සපයයි.

ශ්‍රී ලංකා හමුදා සංස්ථාව මෙන්ම කුමාරතුංගගේ රජයේ කොඳු නාරටිය වූ සිංහල බෞද්ධ ජාතිකවාදී බලවේග ද සාමයට සහ දෙමළ ජනතාවට කලාපීය ස්වයං පාලනයක් හෝ ස්වයං පාලනයක් ලබා දිය හැකි ඕනෑම තාර්කික දේශපාලන විසඳුමකට විරුද්ධ වූහ. ඒ වෙනුවට ඔවුන් හමුදාමය විසඳුමක් තෝරා ගත්හ. සාමය සඳහා ජනවරමක් සහිතව චන්ද්‍රිකා රාජ්‍ය නායිකාව ලෙස බලයට පත් වුවද, ඇය ‘සාමය සඳහා යුද්ධය’ යන උපාය මාර්ගය යටතේ දැඩි මතධාරී මිලිටරිවාදීන්ගේ පැත්තට හැරුණාය. විදේශ අමාත්‍ය ලක්ෂ්මන් කදිරගාමර් මහතා, ස්ථිර සාමයක් සඳහා යුද්ධයක අවශ්‍යතාවය ලෝක රජයන්ට ඒත්තු ගැන්වූ අතර යුද ප්‍රයත්නයක් සඳහා සැලකිය යුතු මූල්‍ය ආධාර ලබා ගත් අතර, ශ්‍රී ලංකා රජය දැවැන්ත අවි ප්‍රසම්පාදන වැඩසටහනක් දියත් කළේය. සම්පූර්ණ යුද්ධයකට සූදානම් වීමක් ලෙස, පිරිවැය නොසලකා නවීන අවි පද්ධති මිලදී ගැනීමට සන්නද්ධ හමුදාවන්ට අවසර දෙන ලදී.

මතුවෙමින් පවතින තත්ත්වය නිසා බාලා සහ මම කලබලයට පත් වුණා. අපගේ පාලන ප්‍රදේශ ආරක්ෂා කිරීමේදී එල්ටීටීඊයේ හමුදා බලය පිළිබඳව අපගේ සමහර හමුදා සාමාජිකයින් අධික විශ්වාසයක් පෙන්නුම් කළද, රජය යාපනය අර්ධද්වීපයේ ප්‍රධාන ආක්‍රමණයකට සූදානම් වන බවත්, එල්ටීටීඊ සටන් ඒකකවලට එය මැඩපැවැත්වීම දුෂ්කර විය හැකි බවත් පෙනී ගිය හෙයින් අපි නිවැරදිව උපකල්පනය කළෙමු. අපගේ උපකල්පනය පදනම් වූයේ පල්ලාලි හමුදා සංකීර්ණයේ රජයේ හමුදාවල පෙර නොවූ විරූ සහ දැවැන්ත ගොඩනැගීම මත ය. රජය නව සටන් ගුවන් යානා, ටැංකි, කාලතුවක්කු කොටස් සහ අනෙකුත් බර අවි මිලදී ගෙන ඇති බවත්, ඒවා දකුණේ සිට පල්ලාලි කඳවුරට ක්‍රමානුකූලව නැව්ගත කරන ලද බවත් අපට දැනගන්නට ලැබුණි.

යාපනය අර්ධද්වීපයේ එල්ටීටීඊ පරිපාලනය යටතේ පවතින තථ්‍ය රාජ්‍යයක් පැවතීම, මුළු දිවයිනම සහ එහි ජනතාව කෙරෙහි ස්වෛරීභාවය ප්‍රකාශ කළ ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යයට නින්දාවක් සහ අභියෝගයක් විය. රාජ්‍ය ව්‍යුහයේ ඇතැම් අංග ක්‍රියාත්මක වීමට එල්ටීටීඊය ඉඩ දුන්නද, මහජන සුභසාධනය ප්‍රවර්ධනය කිරීමේ අරමුණින් අකාර්යක්ෂමතාව සහ දූෂණය තුරන් කිරීම සඳහා ඔවුන් නීතිය හා සාමය පවත්වාගෙන ගිය අතර රජයේ විවිධ දෙපාර්තමේන්තු අධීක්ෂණය කළහ. එල්ටීටීඊ පාලනය ඒකාධිපති සහ නීති විරෝධී යැයි රජය හෙළා දුටුවද, දෙමළ ජනතාව කොටින්ට දැක්වූ මහජන සහයෝගය කොළඹ වැසියන් කෝපයට පත් කළේය. සිංහල නායකත්වයේ උත්සුකතාවන්ට අමතරව, එල්ටීටීඊයේ ප්‍රකාශිත ස්වයං නිර්ණ අයිතිය, දේශපාලන ස්වාධීනත්වය සහ රාජ්‍යත්වය පිළිබඳ ප්‍රතිපත්තිය ද ඇතුළත් විය. එල්ටීටීඊයේ හමුදාමය ව්‍යාප්තිය, දෙමළ නිජබිම ඔවුන්ගේ භෞමික අත්පත් කර ගැනීම සහ එහි පරිපාලන හැකියාව, අවසානයේ ස්වාධීන දෙමළ රාජ්‍යයක් සඳහා වූ දෙමළ ජනතාවගේ අභිලාෂය සාක්ෂාත් කර ගැනීමට හේතු වනු ඇතැයි සිංහලයෝ බිය වූහ.

එබැවින් යාපනය හමුදාමය වශයෙන් අත්පත් කර ගැනීම කුමාරතුංග රජයේ ප්‍රධාන ව්‍යාපෘතියක් බවට පත්විය. රජයේ අදහසට අනුව, එය සාර්ථකව ඉටු වුවහොත්, එය උතුරේ දෙමළ බලයේ අභාවය සනිටුහන් කරන අතර එල්ටීටීඊයේ මිලිටරි ආධිපත්‍යයේ බිඳ වැටීමට හේතු වනු ඇත. යාපනය අල්ලා ගැනීම, දෙමළ රාජධානියේ ජයග්‍රාහිකාව ලෙසත්, සිංහල-බෞද්ධ ආධිපත්‍යයේ ශූරියක් ලෙසත් චන්ද්‍රිකා කුමාරතුංගගේ ප්‍රතිරූපය වැඩිදියුණු කරනු ඇත. සාමයේ දේවදූතයෙකු ලෙස පෙනී සිටියද, ජනාධිපති කුමාරතුංග මිලිටරිවාදය තෝරා ගත්තේ යුද්ධය සහ දෙමළ නිජබිම අත්පත් කර ගැනීම දෙමළ නිදහස් ව්‍යාපාරය සදහටම අවසන් කරන බවත්, ඒ සමඟම ජාතිකවාදීන් සහ සිංහල-බෞද්ධ දැඩි මතධාරී ඡන්දදායකයින් අතර ඇයට ඉමහත් ජනප්‍රියත්වයක් ලබා දෙන බවත් අපේක්ෂා කරමිනි. එබැවින්, ඇය යාපනය හමුදා ආක්‍රමණයේ අරමුණට ප්‍රමුඛත්වය දුන් අතර, ව්‍යාපෘතිය ක්‍රියාත්මක කිරීම සඳහා ඇගේ මාමා වන ජෙනරාල් ඒ. රත්වත්තේ පත් කළාය. නැගෙනහිර පළාතේ අණදෙන නිලධාරියා ලෙස කටයුතු කළ කාලයේ දෙමළ ජාතිකයන් සහ 80 දශකයේ ජනතා විමුක්ති පෙරමුණේ නැගිටීම අතරතුර සිංහල ජාතිකයන් සමූහ වශයෙන් ඝාතනය කිරීම සම්බන්ධයෙන් කුප්‍රකට දැඩි මතධාරී සහ අනුකම්පා විරහිත ජෙනරාල් ජානක පෙරේරාට යාපනය අර්ධද්වීපය ආක්‍රමණය කිරීම සඳහා ක්ෂේත්‍ර අණදෙන නිලධාරියාගේ කාර්යය ලබා දෙන ලදී.

සාකච්ඡා බිඳ වැටීමෙන් පසු යාපනයේ ජනතාව අර්ධද්වීපයේ හමුදා මෙහෙයුම් අපේක්ෂා කළද, ශ්‍රී ලංකා රජය විසින් සිදු කරනු ලබන හමුදා සූදානමේ පරිමාණය හා විශාලත්වය පිළිබඳව ඔවුන්ට කිසිදු අවබෝධයක් නොතිබුණි. ගුවන් හා මුහුදු මාර්ග ඔස්සේ පල්ලාලි සංකීර්ණයට දහස් ගණනක් සටන් භටයින් සහ බර අවි බඳවා ගනු ලැබීය. මෙම තීරණාත්මක සටන සඳහා රටේ නැගෙනහිර සහ දකුණේ විවිධ දිස්ත්‍රික්කවලින් හමුදා භටයින් තිස් දහසක් හෝ හතළිස් දහසක් පමණ එක්රැස් කර ඇති බව අපට පසුව දැනගන්නට ලැබුණි. නමුත් ගුවන් හා කාලතුවක්කු බෝම්බ ප්‍රහාර හැරුණු විට, යාපනයේ ජීවිතය සාමාන්‍ය පරිදි සිදු විය. දැවැන්ත හමුදා ගොඩනැගීම ගැන නොදැන සිටි යාපනයේ ජනතාව, සිංහල හමුදාවේ ආක්‍රමණයකදී එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් යාපනය සාර්ථකව ආරක්ෂා කරනු ඇතැයි යන මායාකාරී විශ්වාසයක් තබා ගත්හ. අවංකවම, බාලා සහ මම ඉදිරියේදී සිදුවීමට නියමිත ප්‍රහාරය ගැන භීතියෙන් සිටියෙමු. අර්ධද්වීපයේ ආක්‍රමණයක් යාපනයේ දේපළවලට දැවැන්ත විනාශයක් ගෙන දෙන බව අපට දැකගත හැකි විය. නමුත් ඊටත් වඩා කනස්සල්ලට කරුණ වූයේ එවැනි ආක්‍රමණයකින් සිදුවන සිවිල් වැසියන්ගේ සංඛ්‍යාව කොපමණද යන්නයි. ජනාකීර්ණ ප්‍රදේශයක සම්ප්‍රදායික යුද්ධයක් ඇතිවීමේ අපේක්ෂාව බියජනක විය. දෙමළ ජනතාවගේ සංස්කෘතික අගනුවර නැවතත් සිංහල ආක්‍රමණයට සහ ආධිපත්‍යයට යටත් වීමේ හැකියාව ගැන සිතන විට මට දැඩි දුකක් දැනුනි.

1995 ජූලි 9 වන දින, යාපනය ආක්‍රමණයේ පළමු අදියර ලෙස, ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා ‘ඔපරේෂන් ලූප් ෆෝවර්ඩ්’ ලෙස නම් කරන ලද දැවැන්ත හමුදා ප්‍රහාරක මෙහෙයුමක් දියත් කළහ. කාලතුවක්කු සහ ගුවන් බෝම්බ ප්‍රහාරවල සහාය ඇතිව හොඳින් සන්නද්ධ සටන් භටයින් දහස් ගණනක් යාපනය නගරය දෙසට වේගයෙන් ගමන් කළහ. එක් භට කණ්ඩායමක් පල්ලාලි සහ තෙලිපල්ලෙයි සිට අලවෙඩ්ඩි සහ සන්දිලිපායි දෙසට ගමන් කළ අතර, අනෙක් කණ්ඩායම මාතගල් සිට පොන්නලේ වෙරළබඩ තීරය ඔස්සේ වඩුකොඩ්ඩෙයි දෙසට ගමන් කළහ. එල්ටීටීඊයේ සීමිත ප්‍රතිරෝධයක් මධ්‍යයේ, ශ්‍රී ලංකා හමුදා දින හතරක් ඇතුළත වඩුකොඩ්ඩෙයි සහ සන්දිලිපායි තදාසන්න ප්‍රදේශවලට ළඟා විය. කොළඹ මාධ්‍ය ප්‍රීති ඝෝෂා නැගූ අතර, සිංහල හමුදාවේ නාටකාකාර හමුදා ජයග්‍රහණ පිළිබඳ කථා ඉස්මතු කළේය. නමුත් යාපනය ආක්‍රමණයේ පළමු අදියරේ මිලිටරි සාර්ථකත්වය යාපනය සිවිල් ජනතාව තුළ කම්පනයක් ඇති කළේය. ඉතින්, ආක්‍රමණය ව්‍යර්ථ කිරීම සඳහා ප්‍රභාකරන් මහතා ප්‍රධාන ප්‍රතිප්‍රහාරක මෙහෙයුමක් සැලසුම් කරමින් සිටින බව බාලා මට පැවසූ විට මට සහනයක් දැනුණා. එල්ටීටීඊයේ ප්‍රති-ප්‍රහාරක කේතය ‘ඔපරේෂන් ටයිගර් ලීප්’ ලෙස නම් කරන ලද්දේ 1995 ජූලි 14 වන දින ය. එල්ටීටීඊ කමාන්ඩෝ ඒකක අලවෙඩ්ඩි සහ සන්දිලිපායි හි හමුදා කඳවුරුවලට පහර දුන් අතර එහිදී බරපතල ජීවිත හානි සිදුවිය. දින දෙකක් පුරා දැඩි සටන් පැවතුනි. සටන අතරතුර, පුක්කරා සටන් ගුවන් යානයක් එල්ටීටීඊ මතුපිට සිට ගුවනට මිසයිලයක් මගින් වෙඩි තබා බිම හෙළන ලද අතර, කන්කසන්තුරේ වරාය අසලදී කළු මුහුදේ කොටියෙකු විසින් ‘එඩිත්තෙරා’ නාවික අණදෙන නෞකාව ගිල්වන ලදී. එල්ටීටීඊයේ දරුණු ප්‍රතිප්‍රහාරවලට එරෙහි වීමට නොහැකි වූ රජයේ හමුදා ඔවුන්ගේ ප්‍රහාරය අතහැර දමා බැරැක්ක වෙත පසුබැස ගියහ.

‘ටයිගර් ලීප්’ මෙහෙයුමේ සාර්ථකත්වය සහ නාවික හමුදාවට සහ ගුවන් හමුදාවට සිදු වූ සැලකිය යුතු හානිය යාපනය ජනතාව අතර සහනයක් ඇති කළේය. නමුත් හමුදාවේ ‘Leap Forward’ මෙහෙයුම LTTE සංවිධානයේ ආරක්ෂක හැකියාව පරීක්ෂා කිරීම සඳහා කරන ලද හැරවුම් ප්‍රහාරයක් බව ඔවුන් දැන සිටියේ නැත. සැබෑ ප්‍රහාරය ආරම්භ වූ විට, ශ්‍රී ලංකා හමුදාව යාපනය නගරය දෙසට ඉදිරියට යාමට ගත හැකි මාර්ගය පිළිබඳව එල්ටීටීඊය ව්‍යාකූල කිරීම සඳහා ද මෙම මෙහෙයුම සිදු කරන ලදී.

‘ටයිගර් ලීප්’ මෙහෙයුමේ හමුදා ජයග්‍රහණයෙන් පසු යාපනයේ පැවති සහනය සහ සාමාන්‍ය තත්ත්වය කෙටි කාලීන විය. 1995 ජූලි මස අවසානය වන විට ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා ගුවන් හා කාලතුවක්කු බෝම්බ හෙලීම් තීව්‍ර කිරීමට පටන් ගත්හ. ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර සහ බෝම්බ ප්‍රහාර එල්ල වූයේ යාපනය නගරය සහ එහි තදාසන්න ප්‍රදේශ කේන්ද්‍ර කර ගනිමිනි. මෙම ප්‍රහාර කිසිදු වගවිභාගයකින් තොරව සිදු වූ අතර සිවිල් වැසියන්ට හානි සිදු කිරීම සහ සිවිල් ජනතාව භීතියට පත් කිරීම සහ ඔවුන් අධෛර්යමත් කිරීම අරමුණු කර ගෙන තිබුණි. දිනෙන් දින කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර සහ ගුවන් බෝම්බ ප්‍රහාර වැඩි වූ අතර අවසානයේ රාත්‍රිය දක්වාම ව්‍යාප්ත විය. කිහිප අවස්ථාවකදීම බෝම්බකරුවන් පැමිණෙන හඬ අපව අවදි කර, අඳුරේ බංකරයට දුවන්නට සැලැස්සුවා. රාත්‍රී බෝම්බ ප්‍රහාරයේ තීව්‍රතාවයෙන් යාපනය නගරය වෙව්ලන්නට විය. බංකර්වල සැඟවී සිටි හෝ අවදි වී ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාරවලින් ආරක්ෂා වීමට විවිධ ප්‍රදේශවලට දිව ගිය ජනතාවට සෑම රාත්‍රියක්ම බියකරු සිහිනයක් විය. අසල තිබූ කාලතුවක්කු උණ්ඩ පිපිරුම් හඬින් අපේ නිවස ගැස්සී සෙලවුණි. අපේ ප්‍රදේශය පුරා ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර එල්ල වූ විට ඇති වූ නිදි නැති රාත්‍රීන් සහ කන් බිහිරි කරවන ශබ්දය මට තවමත් මතකයි. අවසානයේ රාත්‍රී ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර නිතර නිතර සිදු වූ නිසා, අපි සැඟවී සිටීමෙන් වෙහෙසට පත් වූ අතර, අපේ නිවසට වෙඩි ප්‍රහාරයක් එල්ල වේද නැද්ද යන්න වාසනාවට භාර දුන්නෙමු. ගුවන් බෝම්බ හෙලීම ද කිසිදු වගවිභාගයකින් තොරව සිදු විය. ශ්‍රී ලංකා ගුවන් හමුදාව එල්ටීටීඊ හමුදා කඳවුරු ඉලක්ක කරගත් බව ප්‍රකාශ කළද, බෝම්බ සෑම විටම සිවිල් ඉලක්ක වෙත පතිත විය. වඩාත්ම කුප්‍රකට සිදුවීම වූයේ යාපනය නගරයේ සිට කිලෝමීටර් පහක් පමණ දුරින් පිහිටි නාවලි හි ශාන්ත පාවුළු දේවස්ථානයට එල්ල වූ ගුවන් ප්‍රහාරයයි. කතෝලික දේවස්ථානයේ රැකවරණය ලැබූ අවතැන් වූ ජනතාව අතර බෝම්බ පුපුරා ගියේය. ජූලි 9 වන දින සිදු වූ මෙම ඛේදජනක සිදුවීමෙන්, ළමුන් සහ වැඩිහිටියන් ඇතුළු සිවිල් වැසියන් 120 දෙනෙකු මිය ගිය අතර 150 කට වැඩි පිරිසක් බරපතල තුවාල ලැබූහ. එල්ටීටීඊ හමුදා කඳවුරක් සාර්ථකව ඉලක්ක කළ බව ප්‍රකාශ කිරීමට ශ්‍රී ලංකාව නිර්භීත විය. සමූහ ඝාතනයෙන් පසු ශ්‍රී ලංකාව විසින් එය ප්‍රතික්ෂේප කිරීම, තුවාලයට අපහාසයක් එක් කළ අතර, පීඩාවට පත් යාපනය ජනතාව කෝපයට පත් කළේය. සිවිල් වැසියන්ට සිදු වූ හානි තහවුරු කරමින්, අවිචාරවත් ගුවන් ප්‍රහාරය සඳහා ශ්‍රී ලංකා ගුවන් හමුදාවට සෘජුවම දොස් පවරමින්, ජාත්‍යන්තර රතු කුරුස කමිටුව (ICRC) නියෝජිත කණ්ඩායම නිල ප්‍රකාශයක් නිකුත් නොකළේ නම්, මෙම බිහිසුණු සිදුවීම මාධ්‍ය වාරණයේ තිරය පිටුපසින් අඳුරු වීමට ඉඩ තිබුණි. ICRC ප්‍රකාශය ම්ලේච්ඡ යුද්ධයේ ස්වභාවය හෙළි කළේය. මෙම හෙළිදරව්වෙන් දැඩි අපහසුතාවයට පත් ශ්‍රී ලංකා විදේශ අමාත්‍ය කදිරගාමර් මහතා, ජාත්‍යන්තර රතු කුරුස සංවිධානයේ නියෝජිතයා තම කාර්යාලයට කැඳවා, රාජ්‍යයේ අභ්‍යන්තර කටයුතුවලට ඇඟිලි නොගසන ලෙස ඔහුට අවවාද කළේය. යාපනයේ ජනතාව භීතියට පත් කළ අනෙක් කැත සිදුවීම වූයේ සැප්තැම්බර් 22 වන දින නගර් කෝවිල මහා විද්‍යාක්ලයම් (උසස් පාසල) වෙත එල්ල වූ ගුවන් බෝම්බ ප්‍රහාරයයි. එහිදී සිසුන් විසිහතර දෙනෙකු මිය ගොස් තිස් පස් දෙනෙකු බරපතල තුවාල ලැබූහ.



යාපනය ආක්‍රමණය සහ නික්මයාම

අපි මහත් බියෙන් අපේක්ෂා කළ හමුදා ආක්‍රමණය 1995 ඔක්තෝබර් 1 වන දින ‘ඔපරේෂන් තන්ඩර්’ යන කේත නාමයෙන් යුත් ප්‍රහාරාත්මක මෙහෙයුමක් දියත් කිරීමත් සමඟ ආරම්භ විය. උචිත ලෙස නම් කරන ලද එය, විශේෂයෙන් වාසවිලාන්, පතාමේනි, අච්චුවේලි සහ පුත්තූර් යන ප්‍රදේශවල, වලිගාමම් වෙත දැවැන්ත කාලතුවක්කු සහ ගුවන් බෝම්බ හෙලීමකින් ආරම්භ විය. දැඩි කාලතුවක්කු ප්‍රහාර සහ ගුවන් ප්‍රහාර මගින් එල්ටීටීඊ ආරක්ෂක ස්ථාන මෘදු කිරීමෙන් පසු, දහස් ගණනක් ශ්‍රී ලංකා හමුදා වාසවිලාන් සහ පතමේනි හි එල්ටීටීඊ ස්ථාන වෙත ප්‍රහාර එල්ල කළ අතර, දින ගණනාවක් පුරා පැවති දරුණු සටන් දෙපාර්ශ්වයටම හානි සිදු කරමින් දරුණු සටන් ඇති කළේය. පල්ලාලි කඳවුරේ ස්ථානගත කර තිබූ බර කාලතුවක්කු, වලිගාමම් පුරා දිවා රෑ නොනවත්වා ෂෙල් වෙඩි වර්ෂාවක් පතිත කළේය - විශේෂයෙන් නැගෙනහිර අංශයේ දහස් ගණනක් ජනයාට ඔවුන්ගේ සාම්ප්‍රදායික ගම්මානවලින් පලා යාමට බල කෙරුනි. ‘ඔපරේෂන් තන්ඩර්’ සති දෙකකට ආසන්න කාලයක් පැවතුනි. ශ්‍රී ලංකා හමුදාව තමන්ට සිදු වූ දරුණු හානි නොසලකා හරිමින්, එල්ටීටීඊ ස්ථාන කිහිපයක් අත්පත් කර ගත් අතර, අච්චුවේලි, අවරන්කල් සහ පුත්තූර් යන උපායමාර්ගිකව වැදගත් නගර අල්ලා ගත්හ. මෙම නගර අත්පත් කර ගැනීමත් සමඟ, ශ්‍රී ලංකා හමුදාව යාපනය නගරය දෙසට ඉදිරියට යාම සඳහා වලිගාමම් හි නැගෙනහිර පැත්ත තෝරාගෙන ඇති බව අපි දැන සිටියෙමු. ඒ අනුව, කොටි සටන් ඒකක නීර්වේලි සහ කෝපායි හි යාපනය-පේදුරුතුඩුව ප්‍රධාන මාර්ගය අවහිර කරමින් දැවැන්ත ආරක්ෂක බාධක ඉදිකරන ලදී. නීර්වේලි සහ කෝපායි පරාජය වුවහොත්, සිංහල හමුදා චෙම්මනි ප්‍රදේශය හරහා වේගයෙන් ගමන් කර වලිගාමම් සහ තෙන්මාරච්චි ප්‍රදේශ සම්බන්ධ කරන නාවට්කුලි පාලම අල්ලා ගන්නා බව අපි දැන සිටියෙමු. එම අවස්ථාවේ දී, යාපනය නගරයේ ජනතාව ද ඇතුළුව වලිගාමම් හි ඇස්තමේන්තුගත මිලියන භාගයක ජනතාවක් හමුදාව විසින් කොටු කරනු ඇත. ඇත්ත වශයෙන්ම, කුමාරතුංග රජයේ උපායමාර්ගික අරමුණ එයයි. ‘ඔපරේෂන් තන්ඩර්’ මෙහෙයුම අවසන් වී රජයේ හමුදා එල්ටීටීඊයෙන් අත්පත් කරගත් ප්‍රදේශ ඒකාබද්ධ කරන විට අපි ඊළඟ පියවර එනතුරු නොඉවසිල්ලෙන් බලා සිටියෙමු. යුද්ධයේ ඊළඟ අදියර තීරණාත්මක වනු ඇතැයි අපි අපේක්ෂා කළෙමු. අපේ කාඩර්වරුන්ගේ චිත්ත ධෛර්යය ඉතා ඉහළ මට්ටමක පැවති අතර, යාපනය ආරක්ෂා කිරීමේ දැඩි අධිෂ්ඨානයකින් යුක්ත විය. නමුත් රජයේ හමුදා සතුව මිනිස් බලය සහ වෙඩි බලය තිබූ බවත්, ඔවුන්ට සිදු වූ දරුණු ජීවිත හානි නොසලකා ඔවුන්ගේ උපායමාර්ගික අරමුණු සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා දැඩි අධිෂ්ඨානයක් පෙන්නුම් කළ බවත් අපි හොඳින් දැන සිටියෙමු.

1995 ඔක්තෝබර් 17 වන දින තීරණාත්මක දිනය උදා වූ අතර, “රිවිරේස මෙහෙයුම” (හිරු කිරණ) ආරම්භ විය. උපායමාර්ගික ඉලක්කය වූයේ යාපනය නගරයයි. එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් හාරා දැඩි ලෙස සංකේන්ද්‍රණය වී සිටි නීර්වේලි අංශයේ දරුණු සටන් ඇවිළුණි. කොටි ඔවුන්ගේ ආරක්ෂක ස්ථානවලින් දැඩි ලෙස ප්‍රතිරෝධය දැක්වූ අතර, ශ්‍රී ලංකා හමුදාව යාපනය නගරයේ සහ එහි තදාසන්න ප්‍රදේශවල සිවිල් ජනාවාසවලට එරෙහිව අවිචාරවත් ලෙස කාලතුවක්කු වෙඩි තැබූහ. සුපර්සොනික් සහ පුක්කාරා සටන් ගුවන් යානා නියමුවන්ගේ අභිමතය පරිදි සිවිල් ප්‍රදේශවලට ප්‍රහාර එල්ල කළේය. කොක්කුවිල් හි අපගේ ප්‍රදේශය වටා පුපුරා ගිය දැඩි ගුවන් ක්‍රියාකාරකම් සහ කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි නිසා බාලා සහ මම ඉදිරිපස දොරේ සිට යාර විස්සක් පමණ දුරින් නිවස සහ බංකරය අතර ධාවන තරඟයක යෙදුනෙමු. අපගේ නිවස ගුවන් ප්‍රහාරයකට ලක්විය හැකි ඉලක්කයක් විය හැකි බවට බිය වූ අපගේ ආරක්ෂකයින්, බෝම්බකරුගේ ගුවන් යානා ගමන් කරන මාර්ගය නිරීක්ෂණය කළ අතර බෝම්බකරුවෙකු අපගේ නිවසට ආසන්නව කිමිදීමට පටන් ගත් සෑම අවස්ථාවකම අපට අනතුරු ඇඟවීය. කිහිප වතාවක්ම පුපුරා යන ෂෙල් වෙඩි සහ බෝම්බ වලින් කම්පන තරංග අපගේ බංකරය හරහා හමා ගියේ අපගේ හිසකෙස් සහ ඇඳුම් ඇදගෙනය. එක් සැන්දෑවක හදිසියේම අනපේක්ෂිත පිපිරීමක් නිවස පුරා කම්පනය වෙමින්, දූවිලි විසිරී, ලිහිල් ඇඳ ඇතිරිලි පහළට ගෙනැවිත්, ජනෙල් සද්ද කරමින් ගියේය. මාව කාමරේ බිත්තියට පස්සට විසි කළා. ඒ පහරේ සම්පූර්ණ බර මගේ හිසට දැනුන අතර, එය මගේ ශරීරයෙන් ඉරා දමන්නට සිදු වූවාක් මෙන් මට දැනුනි. මම බිම වැටී බාලාට කෑ ගැසුවේ කාලතුවක්කු උණ්ඩ ප්‍රහාරයක් අපේක්ෂාවෙනි. අපේ ආරක්ෂකයින් පන්දමක් රැගෙන දුවගෙන ඇවිත් අඳුරේ සිටි අපට බංකරය වෙත මඟ පෙන්වූවා. ප්‍රහාරය අවසන් වූ බව සහතික කර ගැනීමට අපි සියලු දෙනා බලා සිටියෙමු. පසුව අපට දැනගන්නට ලැබුණේ පිපිරීම අසල්වැසි ප්‍රදේශයේ සිදු වූ බවත් දස දෙනෙකුට වැඩි පිරිසක් මිය ගොස් ඇති බවත්ය.

යාපනයේ මුළු ජනගහනයම බියෙන් හා අවිනිශ්චිතභාවයෙන් ජීවත් විය. වලිගාමම් ඝාතන භූමියක් බවට පත් විය. ‘සාමය සඳහා යුද්ධයක්’ යන මුවාවෙන් සිය ගණනක් මිනිසුන් ඝාතනය කෙරෙමින් සහ ඔවුන්ගේ දේපළ විනාශ වෙමින් පැවතුනි. මෙම දැවැන්ත මානව ඛේදවාචකය සම්බන්ධයෙන් ලෝක මාධ්‍ය හෝ ජාත්‍යන්තර ආණ්ඩු කිසිදු බරපතල සැලකිල්ලක් දැක්වූයේ නැත.

ඒ භයානක කාලවලදී, හමුදාවට යාපනය නගරයට ළඟා වීමට ඉදිරියට යා හැකි මාර්ග සොයා ගැනීමට බාලා පැය කිහිපයක් සිතියම් අධ්‍යයනය කරමින් සිටියේය. එය ඔහුට බෙහෙවින් කනස්සල්ලට කරුණක් වූ අතර හමුදාවේ විභව පියවරයන් අවබෝධ කර ගැනීමට ඔහු දැඩි උනන්දුවක් දැක්වීය. සටනේ එදිනෙදා සිදුවීම් අධ්‍යයනය කිරීමෙන් ඔහු මට පෙන්වා දුන්නේ, එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් දැඩි ලෙස මුල් බැසගත් ගොඩනඟන ලද ප්‍රදේශ සහ මාර්ග සහ මංතීරු ජාලයට ශ්‍රී ලංකා හමුදාවන්ට ඇතුළු වීමට නොහැකි වනු ඇති බවයි. යාපනය-පේදුරු තුඩුව මාර්ගය සහ පුත්තූර් සිට චෙම්මනි දක්වා විහිදෙන ලුණු සහිත කලපුව අතර පිහිටි කෙත්වතු සහ වගුරු බිම් ඔස්සේ උප්පුආරු කලපුවේ වෙරළබඩ කලාපය හරහා ඉදිරියට යාමට ශ්‍රී ලංකා හමුදා උත්සාහ කළ හැකි බව ඔහු නිවැරදිව ගණනය කළේය. හමුදාව අවසානයේ මෙම මාර්ගය සොයන බව එල්ටීටීඊ අණ දෙන නිලධාරීන් දැන සිටියහ. අවාසනාවකට මෙන්, සතුරාගේ යුධ ටැංකිවල ප්‍රබල වෙඩි බලයට එරෙහිව මෙම භූමියේ එල්ටීටීඊයේ ආරක්ෂක බලකොටු දුර්වල විය.

ඔක්තෝබර් 29 වන දින ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා ‘රිවිරේස මෙහෙයුමේ’ ලේ වැකි සටන් වලින් එකක් වන නීර්වේලි හි එල්ටීටීඊ ආරක්ෂක රේඛා පරාජය කළ අතර සන්නද්ධ රථ පෙළ කලපුවේ වෙරළබඩ කලාපය ඔස්සේ කෝපායි උතුර දෙසට ගමන් කිරීමට පටන් ගත්හ. කෝපායි දෙසට හමුදා ඉදිරියට යාම වැළැක්වීම සඳහා එල්ටීටීඊය සටන් ඒකක කිහිපයක් බලමුලු ගන්වා තිබූ අතර එම ප්‍රදේශයේ දරුණු සටන් ඇති විය. තත්වය ඉතා භයානක විය. ශ්‍රී ලංකා හමුදා කෝපායි උතුරේ එල්ටීටීඊ ආරක්ෂක ස්ථාන අත්පත් කර ගන්නේ නම්, ඔවුන්ට ඉක්මනින් චෙම්මනි වෙත ගොස් නාවට්කුලි පාලම අල්ලා ගත හැකි අතර එමඟින් වලිගාමම් හි ජනතාව කොටු කර ගත හැකිය. වාතය බියෙන් හා ආතතියෙන් පිරී තිබුණි. තමිල් චෙල්වන් මහතා අපේ නිවසට පැමිණ, බාලාගෙන් සහ මාගෙන් - අපගේ ආරක්ෂකයින් සමඟ - අපගේ කොක්කුවිල් නිවසින් ඉවත් වී චාවකච්චේරි වෙත යන ලෙස ඉල්ලා සිටියේය. එහිදී ඔහු අපට තාවකාලිකව නවාතැන් ගැනීමට නිවසක් පිළියෙල කර තිබුණි. පසුදා උදෑසන යාපනයේ ජනතාවට තත්ත්වය පිළිබඳව දැනුම් දෙන බවත්, නාවට්කුලි පාලම සතුරු හමුදාවන්ට යටත් වීමට පෙර වලිගාමම් වලින් ඉවත් වන ලෙස ඔවුන්ට උපදෙස් දෙන බවත් ඔහු පැවසීය. චාවකච්චේරියේ මඩ්ඩුවිල් ගම්මානයට යාමට අපි කඩිමුඩියේ අපේ බෑග් අසුරමින් සිටියදී, අපේ නිවස අසලින් නිමක් නැති කාලතුවක්කු ෂෙල් වෙඩි වරුසාවක් ඇද හැළුණේ හමුදා භට පිරිස් යාපනය නගරයට ළඟා වෙමින් සිටින බව අඟවමිනි. චාවකච්චේරියට යන අතරමගදී, කෝපායි-කයිතඩි මාර්ගය ඔස්සේ ඉදිරියට ඇදෙන ශ්‍රී ලංකා හමුදා කණ්ඩායම්වලින් පලා යන අවතැන් වූ පවුල් සමූහයක් දුටු විට අපගේ හදවත් කම්පා විය.

පසුදා උදෑසන - ඔක්තෝබර් 30 වන දින - එල්ටීටීඊ දේශපාලනික සාමාජිකයින් යාපනයේ සහ වලිගාමම් හි අනෙකුත් ප්‍රදේශවල ජනතාවට ශ්‍රී ලංකා හමුදා නගරය වට කරමින් සිටින බව දැනුම් දෙමින් ශබ්ද විකාශන යන්ත්‍ර මගින් ප්‍රසිද්ධ නිවේදනයක් නිකුත් කළහ. ශ්‍රී ලංකා හමුදාවන්ට ප්‍රතිරෝධය දැක්වීමට සහ යාපනය ආරක්ෂා කිරීමට එල්ටීටීඊ හමුදා අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටින බව ප්‍රකාශ කරමින්, සතුරාගේ කුරිරු ප්‍රහාරවලට ලක්වීමේ අනතුර වළක්වා ගැනීම සඳහා තෙන්මරච්චි හි ආරක්ෂිත ප්‍රදේශවලට යන ලෙස ඔවුහු ජනතාවගෙන් ඉල්ලා සිටියහ. මෙම අනතුරු ඇඟවීම කලබලයට පත්, භීතියෙන් පීඩා විඳි ජනතාව තුළ කෝපයක් ඇති කළ අතර යාපනයෙන් කඩිනම් හා ව්‍යාකූල පිටවීමක් ඇති කළේය.

මෙම නික්මයාම, එහි අනුපාතයන්ගෙන් පෙර නොවූ විරූ දැවැන්ත මිනිස් ඛේදවාචකයක් විය. එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ගේ ආයාචනයට සවන් දෙමින් සහ ආක්‍රමණික සතුරු හමුදාවන්ගෙන් තම ජීවිතවලට ආසන්න අනතුරක් ඇති බව වටහා ගනිමින්, වලිගාමම්හි මුළු ජනගහනයම - පන්ලක්ෂයකට අධික ජනතාවක් - තම අත්‍යවශ්‍ය දෑ රැගෙන තම දරුවන්, වැඩිහිටියන් සහ රෝගීන් ඇදගෙන පාරට බැස්සේය. නාවට්කුලි පාලම හරහා තෙන්මාරච්චියේ කයිතඩි වෙත යා හැකි නම් තමන් ආරක්ෂිත බව සියලු දෙනා දැන සිටියහ. මෙම අවබෝධය නිසා, සතුරා යාපනය ජනතාව ඉවත් කිරීම අවහිර කිරීමට පෙර, පාලම තරණය කිරීමට දැඩි කඩිමුඩියේ පෙළඹවීමක් ඇති විය. චාවකච්චේරියට යන මාර්ග මංමුලා සහගත, බියට පත් ජනතාවගෙන් පිරී තිබුණි. ජනතාවගේ තදබදය සහ තදබදය නිසා, ජනතාවගේ ගමනාගමනය නතර වූ විට, එකම ප්‍රවාහන මාධ්‍යය වූ බයිසිකල් බරක් බවට පත් විය. අධික ලෙස ජනාකීර්ණ වූ පෙරහැර සැතපුම් ගණනක් විහිදී ගිය අතර යාර සිය ගණනක් ගමන් කිරීමට පැය කිහිපයක් ගත විය. ඛේදවාචකය තවත් වැඩි කරමින්, වැස්ස පටන් ගත්තා. පිපාසයෙන් හා විජලනයෙන් පෙළුණු මුඛවලට අඬන අහසින් වැටුණු කඳුළු බිංදු සුළු සහනයක් පමණක් ලබා දුන්නේය. දෙමව්පියන් අසරණව බලා සිටියදී දරුවන් කුසගින්නෙන් පෙළෙමින් හඬා වැටුණා. මහලු අය පාරවල් දිගේ පය පැකිළී වැටුණා, බොහෝ විට හුස්ම ගැනීමට නතර වුණා. ආහාර හා ජලය අහිමි වීම සහ කාලගුණයට නිරාවරණය වීම නිසා රෝගීන් රෝගී විය. මෙම සිදුවීමේ චිත්තවේගීය හා ශාරීරික කැලඹීම නිසා දැඩි ආතතියට හා පීඩනයට පත් වූ ගැබිනි කාන්තාවක්, තම දරුවා බිහි කිරීම සඳහා එළිමහනේ කිසිවෙකුගේ අවධානයට ලක් නොවී පාර අයිනේ වැතිර සිටියාය. ජනතාව මුහුණ දුන් ශාරීරික දුෂ්කරතා මධ්‍යයේ වුවද, යාපනයට පිවිසෙන දොරටුවලට ළඟා වෙමින් සිටි අනපේක්ෂිත හා භයානක සතුරෙකුගේ ග්‍රහණයෙන් බේරීමට අධිෂ්ඨානශීලී හැඟීමක් සහ හදිසි බවක් තිබුණි.

ශ්‍රී ලංකා රජය සහ එහි සන්නද්ධ හමුදා කිසි විටෙකත් වලිගාමම් වලින් මෙතරම් විශාල පිරිසක් ඉවත් කරනු ඇතැයි අපේක්ෂා කළේ නැත. නික්මයාමේ විෂය පථය සහ විශාලත්වය සහ චලනය වන සමූහයේ දිශාව ඔවුන් තේරුම් ගත් විට, ඔවුන්ගේ අතිශය කලකිරීමට හා කලකිරීමට හේතු වෙමින්, ඔවුන් භූත නගරයක් යටත් කර ගැනීමට යන බව ඔවුන්ට වැටහුණි. ඉදිරියට යන හමුදාවන්ට ඉවත් කිරීම වැළැක්වීමට කිසිවක් කළ නොහැකි විය. එක් අවස්ථාවකදී බලාපොරොත්තු සුන් වූ ගුවන් හමුදා ජෙට් යානා චෙම්මනි හි පලා යන ජනතාව වෙත ප්‍රහාර එල්ල කළ අතර, සිවිල් වැසියන් දෙදෙනෙකු මිය ගිය අතර තවත් පස් දෙනෙකු තුවාල ලැබීය. මෙම බියගුලු ක්‍රියාව පාලම හරහා පලා යන ජනගහනය වැළැක්වීමට අසමත් විය. දින තුනක් හෝ හතරක් ඇතුළත, මිලියන භාගයක ජනගහනයක් වලිගාමම් අතහැර එල්ටීටීඊ පාලනය යටතේ තිබූ තෙන්මරච්චි වෙත සංක්‍රමණය වූහ.

විවෘත වෙළඳපොළ සහ රසවත් පලතුරු සඳහා ප්‍රසිද්ධ ඓතිහාසික නගරයක් වූ චාවකච්චේරි නගරය විශාල අවතැන් ජනගහනයක් විසින් ගිල ගන්නා ලදී. නගරයේ සෑම නිවසක්ම ඥාතීන්ට, මිතුරන්ට සහ ආගන්තුකයන්ට නවාතැන් සහ රැකවරණය ලබා දුන්නේය. ජල සම්පත් සහ වැසිකිළි පහසුකම් පුළුල් කරමින් හැට දෙනෙකු ජීවත් වූ එක් නිවසක් ගැන මම දනිමි. චාවකච්චේරිය පුරාම - පාසල්, විද්‍යාල, පන්සල්, පල්ලි, පොල් වතු සහ අඹ වතුවල - ජනයා තමන්ට සහ තම පවුල්වලට නැවතී සිටීමට ඉඩක් සොයමින් පොර කෑහ. මම මගේ බයිසිකලයෙන් දේශීය එළවළු වෙළඳපොළට යන විට, වාතය පිරී තිබූ හදිසිතාවයේ හැඟීමෙන් මම යටපත් වී ගියෙමි. නගරය මිනිසුන්ගෙන් සහ ඔවුන්ගේ බඩු බාහිරාදියවලින් පිරී තිබුණි. සමහර අය යන්න තැනක් නැතුව තමන්ගේ දේපළවලින් වට වෙලා හිටියා. තවත් සමහරු තම නිවහන ලෙස කියා සිටි ගස් යට උදාසීන ලෙස වාඩි වී සිටියහ. කාන්තාවන් තම කුසගින්නෙන්, වෙහෙසට පත්ව සහ පීඩාවට පත් පවුල් සඳහා ආහාර පිසීමට අරගල කරන විට, කුඩා ගිනිදැල් ඇවිළුණු අතර දුම භයානක ලෙස වාතය හරහා ගලා ගියේය. ළමයි අඬමින් ඇස් අතුල්ලමින් බලාපොරොත්තු රහිතව වටපිට බැලූහ. වැඩිහිටියන් සහ රෝගීන් සීතල බිම පැදුරු මත වැතිරී කෙටි විවේකයක් ගත් අතර අනෙක් පවුලේ සාමාජිකයන් ඔවුන් දෙස බලා සිටියහ. මෙම ඓතිහාසික ඛේදවාචකය දුටු විට මා තුළ ගැඹුරු ශෝකයක් ඇති විය. මෙම ජනයාගෙන් බොහෝ දෙනෙක් සමෘද්ධිමත් උද්‍යාන සහ පලතුරු ගස් සහිත ඔවුන්ගේ අලංකාර නිවාස අතහැර දමා තිබුණි. පරම්පරා ගණනාවක් තිස්සේ වෙහෙස මහන්සි වී ගොඩනඟා ගත් දේපළ අත්හැර දැමූ ඔවුන් දැන් එක රැයකින් දුක්ඛිත තත්වයන්ට ඇද වැටී, බලාපොරොත්තු සුන්වීම සහ කාලකණ්ණිභාවයට මුහුණ දී සිටියහ. යාපනයේ ආඩම්බර සහ ගෞරවනීය ජනතාව අරමුණක් නොමැතිව, දුප්පත්ව සහ නිවාස නොමැතිව එහා මෙහා ගමන් කරනු දැකීම කණගාටුදායක හා ඛේදජනක සිදුවීමක් විය. අසංඛ්‍යාත සියවස් ගණනාවක් තිස්සේ ඔවුන් ජීවත් වූ ඊලාම් දෙමළ ජනතාවගේ සංස්කෘතික අගනුවර වන ඔවුන්ගේ පූජනීය නගරය අතහැර දැමීමට සමස්ත ජන ප්‍රජාවකටම සිදුවිය.

චාවකච්චේරි සහ ඒ අවට ගම්මානවල ජීවිතය අවතැන් වූ යාපනය ජනතාවට දරාගත නොහැකි තත්වයකට පත්විය. ආහාර හා ඖෂධවල උග්‍ර හිඟයකට මුහුණ දීම, නිසි නවාතැන්, සනීපාරක්ෂක පහසුකම් ආදිය අහිමි වීම හේතුවෙන්, අවතැන් වූවන් දැඩි දුෂ්කරතාවන්ට මුහුණ දුන්හ. ඔවුන්ගේ දුක්ඛිත තත්ත්වය තවත් වැඩි කළේ භීතිය ඇති කිරීමට සහ ජීවිත හානි සිදු කිරීමට ඔවුන් අතර අහඹු ලෙස එල්ල කරන ලද කාලතුවක්කු ප්‍රහාර ය. ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාරය දෙමළ ජනතාවට තෙන්මරච්චි ආක්‍රමණය ළඟදීම මතක් කර දුන්නේය. කුමාරතුංග රජය හෝ ජාත්‍යන්තර රජයන් අවතැන් වූවන්ගේ දුක්ඛිත තත්වය ගැන කිසිදු සැලකිල්ලක් දැක්වූයේ නැත. යාපනයේ ජනතාවට කිසිවක් සිදු නොවූවාක් මෙන් කොළඹ මාධ්‍ය අධ්‍යයනය කළ නිහඬතාවයක් අනුගමනය කළහ. මාධ්‍ය විසින් ඉස්මතු කරන ලද්දේ යාපනයේ ජනතාව ‘ත්‍රස්තවාදී’ එල්ටීටීඊ සංවිධානයෙන් ‘මුදවා ගැනීම’ අරමුණු කරගත් ‘නිර්භීත සොල්දාදුවන්ගේ’ ‘විශිෂ්ට’ හමුදා දියුණුව පිළිබඳ කතා පමණි. යාපනයේ ජනතාව පිටව යාම පිළිබඳව කනස්සල්ල පළ කළ එකම හඬක් තිබුණි. එක්සත් ජාතීන්ගේ හිටපු මහලේකම් බූට්‍රොස් බූට්‍රොස් ඝාලි, යාපනයේ ජනතාවට සහාය වන ලෙස ජාත්‍යන්තර රජයන්ගෙන් ඉල්ලා සිටියේය. යුද්ධය නිසා ඇති වූ මෙම අමානුෂික ඛේදවාචකය ජාත්‍යන්තරකරණය වේ යැයි බියෙන්, ශ්‍රී ලංකාවේ විදේශ අමාත්‍ය කදිරගාමර් මහතා කිසිදු මානුෂීය ඛේදවාචකයක් නොපවතින බව ප්‍රතික්ෂේප කරමින් වහා ක්‍රියා කළේය. සිංහල රාජ්‍යයේ සාපරාධී බව වසා දැමීමේ උත්සාහයක් ලෙස, ‘ස්වෛරී රාජ්‍යයක’ ‘අභ්‍යන්තර කටයුතු’ හා සම්බන්ධ ‘අභ්‍යන්තරව අවතැන් වූ’ ජනතාවගේ ‘සුළු ගැටලුව’ අතිශයෝක්තියට නංවන්න එපා යැයි ‘දෙමළ’ අමාත්‍යවරයා එක්සත් ජාතීන්ගේ මහලේකම්වරයාට අවවාද කළේය. එමගින් කදිරගාමර් මහතා අවතැන් වූ යාපනයේ දෙමළ ජනතාවගේ දුක්ඛිත තත්ත්වය පිළිබඳව සැබෑ කනස්සල්ල පළ කළ එකම හඬ මර්දනය කළේය.



වන්නියට ආපසු ගැනීම

අර්ධද්වීපය අත්පත් කර ගැනීමට සූදානමින් සිටින ප්‍රබල සාම්ප්‍රදායික හමුදාවකට එරෙහිව ආරක්ෂක යුද්ධයක නිරත වෙමින් තෙන්මරච්චියේ අවතැන් වූ අඩ ලක්ෂයක ජනතාවගේ අවශ්‍යතා සපුරාලීමේ කාර්යය එල්ටීටීඊයේ සම්පත්වලට වඩා බොහෝ සෙයින් ඔබ්බට ගියේය. කමාන්ඩෝ ඒකක කිහිපයක් වලිගාමම් ප්‍රදේශයට ඇතුළු වී ආක්‍රමණික හමුදාවට හිරිහැර කිරීමට සමත් වුවද, එල්ටීටීඊ නායකත්වය තම හමුදාවන්ගෙන් වැඩි ප්‍රමාණයක් වන්නියට ගෙන යාමට තීරණය කළේය. සිංහල හමුදාව ඉක්මනින්ම තෙන්මාරච්චි සහ වඩමාරච්චි වෙත ඇතුළු වී මුළු අර්ධද්වීපයම පාලනය කරන බවත්, චාවකච්චේරියේ සිට ආරක්ෂක යුද්ධයක් කිරීමට යාම එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන්ට සහ අධික තදබදයෙන් පෙළෙන සිවිල් ජනතාවට සියදිවි නසා ගැනීමක් බවත් කොටි දැන සිටියහ. මෙම අවබෝධයත් සමඟ එල්ටීටීඊය තම සටන් ඒකක වන්නියට ක්‍රමානුකූලව ගෙනයාමට පියවර ගෙන තිබුණි. තෙන්මාරච්චි ප්‍රදේශයේ යුද්ධය උත්සන්න වේ යැයි බියෙන් අවතැන් වූ ජනගහනයෙන් කොටසක් දැනටමත් වන්නියට සංක්‍රමණය වී සිටියහ. එල්ටීටීඊය අවතැන් වූ ජනතාව වන්නියට ගෙන යාමට අපේක්ෂා කළද, විශාල ජනගහනයක් පුනරුත්ථාපනය කිරීමේ ප්‍රායෝගික දුෂ්කරතා අවබෝධ කරගත් ඔවුන් එවැනි ව්‍යාපෘතියක් සඳහා පක්ෂව කතා කළේ හෝ දිරිමත් කළේ නැත. අවතැන්වීමේ ප්‍රතිඵලයක් ලෙස දරුණු ලෙස පීඩා විඳි ජනගහනයෙන් සැලකිය යුතු කොටසක් වන්නියේ අවිනිශ්චිත ජීවිතයක් තෝරා ගන්නවාද නැතිනම් හමුදාවක් යටතේ තම නිවෙස්වලට ආපසු යනවාද යන්න පිළිබඳව අවිනිශ්චිතව සිටියහ. ඔවුන් යුද්ධයේ වර්ධනයන් දෙස බලා සිටියහ. නමුත් එල්ටීටීඊයට විවෘතව සහයෝගය දැක්වූ සහ අනුකම්පා කළ යාපනයේ ජනගහනයෙන් විශාල කොටසකට, හමුදා පීඩා වළක්වා ගැනීම සඳහා වන්නියට එම සංවිධානය අනුගමනය කිරීම හැර වෙනත් විකල්පයක් නොතිබුණි. බාලා සහ මම මේ කාණ්ඩයේ හිටියා. අපට වන්නියට යාම හෝ මිය යාම හැර වෙනත් විකල්පයක් තිබුණේ නැත. අපි ප්‍රභාකරන් මහතාගේ උපදෙස් එනතුරු බලා සිටියෙමු. ඔවුන් පැමිණියා. වැඩි කල් නොගොස් අපි වෙරළට යන ගමනේදී. අපගේ විශ්වාසවන්ත මිතුරා වන සුසෙයි, වන්නියට අපව රැගෙන යන බෝට්ටුව පැදවීමට නියමිතව සිටි කාන්තා මුහුදු කොටි කණ්ඩායමට උපදෙස් ලබා දෙමින් වෝකි ටෝකියේ කාර්යබහුල විය. එය ඉක්මනින් දර්ශනය වූ අතර කිලාලි කලපුවේ නොගැඹුරු ජලයේ යාර සියයක් පමණ නැංගුරම් ලා තිබුණි. අපි දණහිසට ගැඹුරට වතුරේ ගිලිලා බෝට්ටුවට නැග්ගා. මිනිත්තු කිහිපයකට පසු අපි කලපුව හරහා ගමන් කරමින් සිටිමු, වන්නියේ සම්පූර්ණයෙන්ම නව ජීවිතයක් සඳහා යාපනය අප පිටුපසින් තබමු. අපගේ ගමනාන්තය වූයේ කිලිනොච්චි නගරයේ සිට කිලෝමීටර් විස්සක් පමණ දුරින් පිහිටි විශ්වමඩු ගම්මානයයි. කුමක් අපේක්ෂා කළ යුතුදැයි මට සිතා ගැනීමටවත් නොහැකි විය, නමුත් අපි වන්නියට ගොඩ බැස පැයකට පසු සූසෙයි අපව වළවල් සහිත පස් පාර දිගේ රැගෙන යන විට, රාත්‍රියේ අඳුරේ පවා ප්‍රදේශයේ ආර්ථික ඌන සංවර්ධනය පැහැදිලිව පෙනෙන්නට තිබුණි. විශ්වමඩු වෙත යන මාර්ගය කුඩා ගම්මාන සහ විශාල විවෘත කුඹුරු බිම් සහ ඝන කැලෑවෙන් වැසී ගිය මාර්ග වලින් සමන්විත විය.

විශ්වමඩු හි අපගේ නවාතැන තාවකාලික එකක් වූ අතර, වන්නියේ අවතැන් වූ කාලය තුළ අප පදිංචි වූ නිවාස මාලාවක පළමුවැන්න එය විය. විශ්වමඩු යනු කඩිසර යාපනය ගොවීන්ගෙන් සමන්විත කෘෂිකාර්මික ගම්මානයකි. මෙම ජනතාව රජයේ ජනපදකරණ යෝජනා ක්‍රමයක් යටතේ ඉඩම අත්පත් කරගෙන ඝන වනාන්තර ප්‍රදේශයක් කුඹුරු සහ පොල් වතුවල සාරවත් කොටස් බවට පරිවර්තනය කර තිබුණි. අපි ගොවි පවුල් කිහිපයක් සමඟ මිත්‍රශීලී වූ අතර විශ්වමඩු හි අපගේ ජීවිතය සැහැල්ලුවෙන් හා යුද තත්වයන්ගෙන් නිදහස් විය. අවතැන් වූ ජනගහනයෙන් පිරී ඉතිරී ගිය මධ්‍යම වාණිජ නගරය බවට කිලිනොච්චිය පත්විය. එල්ටීටීඊය තම දේශපාලන මූලස්ථානය කිලිනොච්චියේ පිහිටුවා තිබූ අතර අපි නිතිපතා නගරයට ගියෙමු. 1996 අප්‍රේල් 18 වන දින අපි විශ්වමඩු හි ජීවත් වෙමින් සිටියදී, ශ්‍රී ලංකා හමුදා හදිසියේම තෙන්මරච්චි වෙත ගොස් එල්ටීටීඊයේ ප්‍රතිරෝධයකින් තොරව එම ප්‍රදේශය අල්ලා ගත් ‘ඔපරේෂන් රිවේරාසා 2’ ගැන අපට අසන්නට ලැබුණි. මෙම හදිසි හමුදා ආක්‍රමණය තෙන්මරච්චියේ අවතැන් වූ ජනතාව අතර නොසන්සුන්තාවයක් ඇති කළේය. භීතියෙන් පෙළුණු දහස් ගණනක් ජනයා කලපුව තරණය කර වන්නියට යාමට කිලාලි වෙත පලා ගියහ. භීතියට පත්, පාදඩකරණයට ලක් වූ විශාල පිරිසක් ප්‍රවාහනය කිරීමට තිබුණේ බෝට්ටු ස්වල්පයකි. වන්නියට ජනතාව ඉවත් කිරීම නැවැත්වීමේ උත්සාහයක් ලෙස කිලාලි හි පලා යන ජනතාවට ගුවන් ප්‍රහාර එල්ල කිරීමෙන් ඛේදවාචකය තවදුරටත් උග්‍ර විය. ශ්‍රී ලාංකික බෝම්බකරුවන් සහ හෙලිකොප්ටර් ප්‍රහාරක යානා සිවිල් වැසියන් රැගෙන ගිය බෝට්ටුවලට ප්‍රහාර එල්ල කළ අතර එමඟින් ජීවිත හානි හා අවුල් සහගත තත්ත්වයක් ඇති විය. ආක්‍රමණික හමුදා විසින් කොටු කර, කලපුව හරහා වන්නියට පලා යාමට නොහැකි වූ අවතැන් වූ ජනතාවට, යාපනයේ අතහැර දැමූ තම නිවාස වෙත ආපසු යාම හැර වෙනත් විකල්පයක් නොතිබුණි. රජය විසින් පාලනය කරන ලද මාධ්‍ය විසින්, අවතැන් වූවන් යාපනයට නැවත පැමිණීම, කුමාරතුංග රජය ලැබූ ප්‍රධාන ජයග්‍රහණයක් ලෙස නිරූපණය කරන ලද්දේ, ඔවුන්ගේ හමුදා විසින් යාපනය ජනතාව ‘ත්‍රස්තවාදීන්ගේ’ ග්‍රහණයෙන් ‘මුදවා ගත්’ බැවිනි.

මා සිතූ පරිදි, වලිගාමම් වෙත විශාල පිරිසක් නැවත පැමිණීම පසුබෑමක් ලෙස නොසැලකිය යුතු අතර, එය ජනතාවට සහ අරගලයට ධනාත්මක පියවරක් ලෙස සැලකිය යුතුය. පළමුව, බොහෝ මිනිසුන්ට තමන්ගේම නිවසක් සහ යාපනයේ ප්‍රසිද්ධ සමාජ පරිසරයක් තිබුණි, එය තෙන්මරච්චියේ විවෘත භූමියේ දුක්ඛිත පැවැත්මට වඩා ඕනෑම කෙනෙකුගේ විනිශ්චයකට යෝග්‍ය විය. මට නම්, ජනතාව තම නිවෙස්වලට නැවත පැමිණීමෙන්, අවතැන් වූ, දේපළ අහිමි වූ ජනතාවක් ලෙස දැඩි හා අධෛර්යමත් කරවන පීඩාවන්ට මුහුණ දීමෙන් පසු, ඔවුන්ගේ ගෞරවය සහ ආත්ම ගෞරවය නැවත ලබා ගැනීමට අවස්ථාවක් ලැබෙනු ඇත. ඒ හා සමානව වැදගත් වන්නේ, මගේ මතය අනුව, යාපනයේ ජනතාව තම දේපළ නැවත ලබා ගැනීමේ අරගලයට එය තීරණාත්මක විය. මේ ආකාරයෙන් අර්ධද්වීපයේ දෙමළ ජනතාවගේ පදිංචිය සාම්ප්‍රදායික ඉඩම් සඳහා ඔවුන්ගේ අයිතිය පවත්වා ගත් අතර, දෙවනුව, ත්‍රිකුණාමලය දිස්ත්‍රික්කයේ සිදු වූවාක් මෙන්, හිස් දෙමළ නිවාස අත්පත් කර ගැනීම සහ සිංහල ජනාවාස විසින් ඉඩම් අත්පත් කර ගැනීම වැළැක්වීය. තෙවනුව, ජනතාව තම ඓතිහාසික උපන් ස්ථානය කෙරෙහි ඔවුන්ගේ චිත්තවේගීය බැඳීම රඳවා ගැනීම අරගලය සඳහා අවශ්‍ය බව මට හැඟුණි. භූමිය ඔවුන්ගේ බවත්, සිංහලයන් ආක්‍රමණිකයින් සහ විදේශීය ආක්‍රමණිකයන් බවත්, පෝෂණය කළ යුතු වැදගත් හැඟීමක් විය. යාපනයෙන් යමෙක් පිටව යන්නේ නම් ඒ යාපනයේ ජනතාව නොව සිංහල හමුදාවයි.

ඛේදජනක ලෙස, වලිගාමම් හි අවතැන් වූ ජනතාවගෙන් බහුතරයක් ඔවුන්ගේ අතහැර දැමූ නිවාස සහ ගම්මාන වෙත ආපසු පැමිණීමෙන් පසු, ජෙනරාල් ජානක පෙරේරාගේ අණ යටතේ සිංහල ආක්‍රමණික හමුදාව, යාපනය අර්ධද්වීපය සෙමෙන් විවෘත බන්ධනාගාරයක් බවට පත් කළේය. ‘විමුක්තිදායකයින්’ ලෙස හඳුන්වනු ලැබූවන් ඉක්මනින්ම තමන් පීඩකයින් බව හෙළි කළහ. සිවිල් වැසියන් සමූහ වශයෙන් අත්අඩංගුවට ගැනීම්, රඳවා තබා ගැනීම්, වධහිංසා පැමිණවීම් සහ නීති විරෝධී ඝාතන ලේඛනගත කරුණු වේ. දහසකට අධික පිරිසක් අතුරුදහන් වී ඇති අතර, යාපනයේ චෙම්මනි වැනි සමූහ මිනීවලවල් සොයා ගෙන ඇත. සිංහල හමුදා ආක්‍රමණය යටතේ ජීවත් වන යාපනයේ ජනතාවට සිදුවන හිංසා පීඩා දේශීය සහ ජාත්‍යන්තර මාධ්‍ය දෙකෙහිම නිතිපතා ප්‍රවෘත්තියකි.







දෙමළ ජනතාව අතර ආදරයෙන් හා ගෞරවාන්විතව ‘පූපති අම්මා’ ලෙස හඳුන්වන කනපතිපිල්ලෙයි පූපති, දෙමළ නිදහස් අරගලයේ ඉතිහාසයේ වඩාත්ම කැපී පෙනෙන කාන්තාවන්ගෙන් කෙනෙකි. පූපති අම්මා 1932 නොවැම්බර් 3 වන දින මඩකලපුවේ කිරාන් ගම්මානයේ උපත ලැබුවාය. 1988 මාර්තු 19 වන දින, පනස් හය හැවිරිදි ආච්චි පූපති අම්මා, LTTE සහ IPKF අතර වහාම කොන්දේසි විරහිත සටන් විරාමයක් සහ LTTE සහ ඉන්දීය රජය අතර කොන්දේසි විරහිත සාකච්ඡා ඉල්ලා මහ්මන්ගම් පිල්ලෙයාර් කෝවිලේ මාරාන්තික උපවාසයක් පැවැත්වීය. පූපති අම්මාගේ ජීවිතය පෞද්ගලික ඛේදවාචකයකින් සහ ධෛර්යයකින් පිරී තිබුණි. ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා විසින් හමුදා මෙහෙයුම් සහ ගම්මාන වැටලීමේදී ඇගේ පුතුන් දෙදෙනෙකු මරා දමන ලද අතර තවත් පුතෙකු අත්අඩංගුවට ගෙන වධ හිංසා පමුණුවන ලදී. ඇය ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදාවන්ගේ මානව හිමිකම් උල්ලංඝනයන් පිළිබඳ දැඩි විවේචකයෙකු බවට පත් වූ අතර දේශපාලන ක්‍රියාකාරිනියක් සහ සමාජ සේවිකාවක් ද වූවාය. ඉන්දු-එල්ටීටීඊ යුද්ධයේදී IPKF විසින් සිදු කරන ලද මරණය සහ කලහකාරී තත්ත්වය නිසා ඇය කෝපයට පත් වූවාය. ඉන්දීය හමුදාව දේශපාලන ක්‍රියාකාරකම් තහනම් කළ විට, පූපති අම්මා නියෝග නොසලකා හැර IPKF හි කෲරත්වයන්ට එරෙහිව විරෝධතා සහ විරෝධතා සංවිධානය කළාය. උපවාසයේ යෙදී සිටි කාන්තා විරෝධතාකරුවන්ට IPKF හිරිහැර කළ විට, පූපති අම්මා ඇගේ දේශපාලන අරමුණු සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා උපවාසයේ නිරත විය. දින තිහක් තිස්සේ පූපති අම්මා ආහාර සහ තරල ප්‍රතික්ෂේප කළ අතර පසුව ඇය මිය ගියාය. ඇගේ මාරාන්තික උපවාසය 1987 සැප්තැම්බර් මාසයේ තිලීපන්ගේ අරගලයේ කාල සීමාව ඉක්මවා ගිය අතර, ඒ පිළිබඳව මා IV පරිච්ඡේදයේ ලියා ඇත.



ඇඩෙල් ඈන්. ‘විමුක්ති කොටි කාන්තා සටන්කාමීන්’ 1993. තැසන් ප්‍රෙස් 1993. පළමු පරිච්ඡේදය ඓතිහාසික පසුබිම’ පිටුව 1.



එම. පිටුව iv.



කුමාරස්වාමි, රාධිකා. එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් මේ විමුක්තියයි - සන්ඩේ ටයිම්ස් 1997 ජනවාරි 5.



ලෙම්කින්, රෆායෙල්. ‘වාඩිලාගත් යුරෝපයේ අක්ෂ පාලනය: රැකියා නීති’ කෘතියේ IX පරිච්ඡේදයේ ‘ජන සංහාරය’. වොෂින්ටන්, ඩී.සී. ජාත්‍යන්තර සාමය සඳහා වූ කානගී එන්ඩොව්මන්ට්, 1944. පිටුව 79.



කුමාරස්වාමි, රාධිකා. එල්ටීටීඊ කාන්තාවන් මේ විමුක්තියයි’ 1997 ජනවාරි 5 වන දින සන්ඩේ ටයිම්ස්.



‘සුතුන්තිර පරවයිකල්’ 1991 මැයි-ජූනි.



බාලසිංහම්, ඇන්ටන්. “ද්විත්වභාවයේ දේශපාලනය. යාපනය කතාවල පළමු සංස්කරණය 2000 නැවත බැලීම, ෆෙයාර්මැක්ස් ප්‍රකාශන සමාගම.





8 වන්නියේ පීඩාවන්

හමුදාමය වශයෙන් ගත් කල, එල්ටීටීඊය වන්නියට උපායමාර්ගිකව පසුබැසීම, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සූක්ෂ්ම පියවරකි. ශ්‍රී ලංකාවේ උතුරු ප්‍රදේශයේ හදවතෙහි ඝන, විනිවිද යා නොහැකි වනාන්තරවලින් ආවරණය වූ විශාල කඳවුරු ප්‍රදේශයක් සුරක්ෂිත කර ඒකාබද්ධ කිරීමෙන් පසු, ප්‍රභාකරන් මහතා එල්ටීටීඊ හමුදා යන්ත්‍රය නැවත සංවිධානය කර ප්‍රතිව්‍යුහගත කිරීම සඳහා දැවැන්ත වැඩසටහනක් ආරම්භ කළේය. තියුණු උපායමාර්ගිකයෙකු ලෙස ඔහු දැන සිටියේ තම වනාන්තර භූමිය ආරක්ෂා කර ගත යුතු බවත්, වන්නි කලාපයේ අනාගත සටන් සඳහා සටන් කළ යුතු බවත්ය. කොළඹ නායකත්වයේ මිලිටරි අභිලාෂයන් ගැන ඔහු හොඳින් දැන සිටියේය. සිංහල හමුදාවෙන් සිදුවිය හැකි හමුදා ආක්‍රමණ අපේක්ෂාවෙන්, සාම්ප්‍රදායික සහ කැලෑ ගරිල්ලා යුද්ධ දෙකටම එරෙහිව සටන් කළ හැකි බලවත් විමුක්ති හමුදාවක් ගොඩනැගීමට ඔහු සූදානම් විය. එල්ටීටීඊ හමුදාවන්හි මිනිස් බලය සහ සටන් හැකියාව ශක්තිමත් කිරීම අරමුණු කරගත් දැවැන්ත බඳවා ගැනීමේ සහ පුහුණු කිරීමේ ව්‍යාපෘතියක් ඔහු දියත් කළේය. ව්‍යාපෘතිය අවසන් වූ පසු, වන්නියේ පිහිටි ප්‍රධාන ශ්‍රී ලාංකික හමුදා කඳවුරකට ප්‍රහාරක මෙහෙයුමක් දියත් කිරීමට ඔහු සැලසුම් කළේය. මෙය 1996 ජූලි මස මුල් භාගයේදී සිදු කිරීමට සැලසුම් කර තිබුණි.

ප්‍රහාරාත්මක ප්‍රහාරයක් සඳහා බොහෝ සූදානමක් සිදුවෙමින් පවතින බව අපි දැන සිටියෙමු. ප්‍රභාකරන් මහතා තම ජ්‍යෙෂ්ඨ හමුදාපතිවරුන් සමඟ මෙහෙයුම සඳහා සැලැස්මක් සාකච්ඡා කරමින් නිදි නැති රාත්‍රීන් ගත කරන බව අපි දැන සිටියෙමු. ඒ කුමන හමුදා කඳවුරදැයි අපට දැනගන්නට ලැබුණේ අවසාන මොහොතේය. ශ්‍රී ලංකා හමුදා ස්ථාන අධ්‍යයනය කරමින්, බාලා නිවැරදිව අනුමාන කළේ ප්‍රහාරය මුලතිව් කඳවුරට එරෙහිව විය හැකි බවයි. බාලා ප්‍රභාකරන් මහතාට සමීපව සිටියද, ඔහු සෑම විටම හමුදා සැලසුම් ගැන විමසීමෙන් වැළකී සිටියේය. මෙහෙයුම දියත් කළ පසු හෝ හමුදා සිදුවීමක් හෝ ප්‍රහාරයක් සිදු වූ පසු, දේශීය මෙන්ම ජාත්‍යන්තර මාධ්‍ය සඳහා මාධ්‍ය නිවේදන සකස් කිරීම සඳහා මෙහෙයුමේ විස්තර දැනුම් දීම සඳහා කරුණු සහ සංඛ්‍යාලේඛන සමඟ බාලා වෙත ගිය පළමු පුද්ගලයා ප්‍රභාකරන් මහතා විය.

1996 ජූලි 18 වන දින, එල්ටීටීඊය මුලතිව් හමුදා කඳවුරට ‘අනවරත රළ’ යන කේත නාමයෙන් හඳුන්වන දැවැන්ත හමුදා ප්‍රහාරයක් දියත් කළේය. එය පැරණි මුලතිව් නගරය ඇතුළත් කරමින් මීටර් 2900 ක් දිග සහ මීටර් 1500 ක් පළල ප්‍රදේශයකින් සමන්විත දැවැන්ත හමුදා සංකීර්ණයක් විය. වෙරළබඩ තීරය දිගේ පිහිටා ඇති මෙම කඳවුරු සංකීර්ණය මුලතිව් දිස්ත්‍රික්කයේ අණදෙන ව්‍යුහය සහ පරිපාලන මධ්‍යස්ථානය ලෙස ක්‍රියාත්මක විය. හොඳින් පුහුණුව ලත් සහ දැඩි ලෙස සන්නද්ධ එල්ටීටීඊ ඒකක ගොඩබිමෙන් සහ මුහුදෙන් කඳවුරු සංකීර්ණයට පහර දුන් අතර පැය කිහිපයක දරුණු සටනකින් පසු ආරක්ෂක පරිමිතිය බිඳ දැමූහ. ඉන්පසුව, එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් කුඩා කඳවුරු, කාලතුවක්කු සහ මෝටාර් කඳවුරු කිහිපයක් අත්පත් කර ගත් අතර අවසානයේ මධ්‍යම අණදෙන ගොඩනැගිලි අල්ලා ගත්හ. පැය විසිහතරක් ඇතුළත මුළු කඳවුරම එල්ටීටීඊ යටතට පත්විය. මුලතිව් සිට කිලෝමීටර් පහක් පමණ දකුණට වෙරළ තීරයක් විවෘත කරමින් කඩිමුඩියේ යවන ලද ශ්‍රී ලාංකික අතිරේක භට පිරිස් අවසානයේ එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් විසින් වට කරන ලද අතර බරපතල ජීවිත හානි සමඟ පසුබැසීමට සිදුවිය. මුලතිව් වෙරළ තීරයේ ශක්තිමත් කිරීම් ගොඩබැස්සවීමට ගත් උත්සාහයන් කිහිපයක්ම කොටි විසින් ව්‍යර්ථ කරන ලදී. ජූලි 26 වන දින දක්වා සටන පැවතුන අතර, ශ්‍රී ලංකා හමුදාව අවසානයේ ඔවුන්ගේ බිඳ වැටුණු අවසාන ශක්තිමත් කිරීම් ඉවත් කර ගත්හ. සිංහල හමුදාව මුහුණ දුන් දරුණුතම හමුදා ව්‍යසනයන්ගෙන් එකකින් ශ්‍රී ලංකා හමුදා භටයින් එක්දහස් තුන්සියයක් මිය ගියහ. එල්ටීටීඊය ඩොලර් මිලියන ගණනක් වටිනා අවි ආයුධ විශාල ප්‍රමාණයක් අල්ලා ගත් අතර, ඒ අතර මිලිමීටර් 122 කාලතුවක්කු කොටස් සහ මිලිමීටර් 120 බර මෝටාර් දහස් ගණනක් ෂෙල් වෙඩි ද ඇතුළත් විය. එය එල්ටීටීඊයට ලැබුණු සුවිශේෂී යුද ජයග්‍රහණයක් විය. එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් තුන්සිය තිස් දෙදෙනෙකු අහිමි විය.

සටනේ අවසාන දිනයේදී (ජූලි 26 වන දින) එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් කඳවුරු සංකීර්ණය පිරිසිදු කිරීමට සහ අවි ආයුධ සහ පතොරම් ඉවත් කිරීමට සම්බන්ධ වූ විට, ශ්‍රී ලංකා හමුදා ඔවුන්ගේ අලිමංකඩ කඳවුරේ සිට පරන්තන් වෙත ‘සත් ජෙයා’ යන සංකේත නාමයෙන් යුත් අකුණු ප්‍රහාරයක් දියත් කර නගරය අල්ලා ගත්හ. මුලතිව්හි දී අත්විඳි නින්දිත හමුදා පරාජයෙන් කම්පනයට හා කම්පනයට පත් වූ සිංහල ජනතාවගේ අවධානය වෙනතකට යොමු කිරීමට හමුදාව ගත් උත්සාහයක් මෙය විය. එහි පෙර නොවූ විරූ ජීවිත හානි සංඛ්‍යාවක් තිබුණි. පරන්තන් නගරය අල්ලා ගැනීමෙන් පසු, ශ්‍රී ලංකා හමුදා 1996 අගෝස්තු 4 වන දින කිලිනොච්චි නගරය අල්ලා ගැනීම සඳහා ‘සත් ජෙය මෙහෙයුමේ’ දෙවන අදියර දියත් කළහ. එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන්ගේ දැඩි ප්‍රතිරෝධය නිසා සිංහල හමුදාවන්ගේ උපායමාර්ගික අරමුණු ව්‍යර්ථ විය. හමුදාව අතට පත් වූයේ නගරයේ කොටසක් පමණි. සටන් දින ගණනාවක් පුරා පැවතුනි. මුලතිව්හිදී සිදු වූ දැවැන්ත පාඩු වලට පළිගැනීමක් ලෙස, ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා දැඩි කාලතුවක්කු ප්‍රහාර සහ ගුවන් බෝම්බ ප්‍රහාර එල්ල කරමින් කිලිනොච්චි නගරය සහ ඒ අවට ප්‍රදේශ විනාශ කළහ.

කිලිනොච්චි ප්‍රදේශයේ මෙම දරුණු ගැටුම් අතරතුර, අපි ජීවත් වූයේ කිලිනොච්චි නගරයේ සිට කිලෝමීටර් දහයක් පමණ දුරින් පිහිටි රාමනාදපුරම් නම් පුරාණ, සාම්ප්‍රදායික ගම්මානයක ය. අපේ නිවසේ සිට කිලෝමීටර් දෙකක් පමණ උතුරින්, කැලෑබද ප්‍රදේශයක, එල්ටීටීඊ පුහුණු කඳවුරක් තිබූ අතර, එය නිතිපතා කාලතුවක්කු සහ ගුවන් ප්‍රහාරවලට ලක් විය. දැන් අපි නැවතත් ගැටුම් සහිත ප්‍රදේශයක අවදානම් කලාපයට පැමිණ සිටි අතර නැවතත් යුද්ධයේ බිහිරි හඬවල් ඇසුණා.

කාලතුවක්කු උණ්ඩ අපේ නිවස සෙලවූ රාත්‍රීන් බොහෝ තිබුණි, බංකරයේ සැඟවී නොසිටීමට අපි මෝඩයෝ වීමු. නමුත් බංකරයේ වාසය කළ බොහෝ විෂ සහිත සර්පයන් හෝ ගෝනුස්සන් අතරින් එකෙකු විසින් දෂ්ට කිරීමේ හැකියාව, කාලතුවක්කු උණ්ඩවලින් පුපුරුවා හැරීමේ හැකියාව තරම්ම සැබෑ විය. තල් ගස් කඳන් සහ වැලි කොට්ටවලින් වැසී තිබූ අපගේ ගැඹුරු, වැලි සහිත බංකරය අපගේ ආරක්ෂකයින් නිතිපතා පරීක්ෂා කළහ. එක් දිනක්, අපගේ කලකිරීමට කරුණක් ලෙස, ඔවුන් බංකරයේ වහලයේ ඇතුළතින් එල්ලී සිටින විශාල නාග සමක් සොයා ගත්හ. වහලය තුළ ඇති ගස් කඳන් අතර අඳුරු අවකාශයක කොහේ හරි නාගයෙකු තම නිවස සාදාගෙන පවුලක් ආරම්භ කර ඇති බව ඔවුන්ට නිසැකවම වැටහුණි. අපට නම්, කෝපාවිෂ්ඨ නාගයෙකුගේ දෂ්ට කිරීමෙන් සෙමින් මිය යාමේ සිතුවිල්ල සාමකාමී නින්දක විසිරී යාම තරම් ආකර්ශනීය නොවන බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. අපි පසුව ඇති විකල්පය තෝරාගෙන එය වාසනාවට භාර දුන්නා.

අපේ නිවස අවට ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාර සහ බෝම්බ ප්‍රහාර හැරුණු විට, රාමනාදපුරම් හි අපගේ නැවතී සිටීම වන්නියේ අපගේ වඩාත් ප්‍රසන්න කාලවලින් එකක් විය. අපේ ආකර්ශනීය නිවස වටේට විශාල මාගෝසා ගස් සහ පොල් වතු තිබුණා. අපගේ පැමිණීමෙන් පසු ඉදිරිපස මිදුලේ සෑම අඹ ගස් විශේෂයකින්ම බහුල අස්වැන්නක් ලැබුණි. ගස් නිසා නිවස නිවර්තන වන්නි දේශගුණය තුළ සිසිල් වූ අතර ජීවත් වීමට සුවපහසු විය. අපගේ අසල්වැසියන් කිහිප දෙනා විවිධ කුලවලට අයත් සාම්ප්‍රදායික වන්නි ජනතාව වූ අතර ඔවුන් එක් ආකාරයකින් හෝ වෙනත් ආකාරයකින් අරගලයට සහාය දුන්හ. නමුත් රාමනාදපුරම් හි ජීවත් වීමෙන් යම් වාසි තිබුණත්, එහි ප්‍රධාන අවාසියක් ද තිබුණි. වන්නි වනාන්තරයට පෙර අවසන් ගම්මානය වූ අපි, ජනාකීර්ණ ප්‍රදේශවලින් සහ ප්‍රධාන එල්ටීටීඊ කාර්යාල සහ කඳවුරුවලින් හුදකලා වී සිටියෙමු. ඉන්ධන හිඟය සහ අපගේ ස්ථානයට ගමන් කිරීමට ඇති දුර ප්‍රමාණය නිසා අමුත්තන් ස්වල්ප දෙනෙක් පමණක් සිටියහ. ඉතින්, කිලිනොච්චිය අල්ලා ගැනීමේ ප්‍රහාරය ක්ෂිතිජයේ දිස්වන විට, අනෙක් කාඩර්වරුන්ට සමීපව වෙනත් ප්‍රදේශයකට යන ලෙස අපට උපදෙස් දෙන ලදී. අපි රාමනාතපුරම් සිට මුලතිව්හි ඔඩ්ඩුසුඩාන් සිට සැතපුම් කිහිපයක් දුරින් පිහිටි ඓතිහාසික කච්චිලයිමඩු නගරයේ පදිංචියට ගියෙමු. අවසාන දෙමළ රජු වන පණ්ඩාර වන්නියන්ගේ ස්මාරකය තවමත් එහි පවතී. යටත් විජිතවාදයට එරෙහි ඔහුගේ ප්‍රතිරෝධය නිසා බ්‍රිතාන්‍යයන් ඔහුව එල්ලා මරා දැමීය.


වන්නියේ ජීවත් වීම

ශ්‍රී ලංකාවේ උතුරු ප්‍රදේශයේ වන්නි ප්‍රදේශය වියළි කලාපයක් වන අතර එහි වර්ෂාපතනය ඉතා අල්පය. වන්නි රාජධානියේ පුරාණ දෙමළ රජවරු කලාපයේ වාරිමාර්ග වැව් සිය ගණනක් ඉදිකරමින් දියුණු ජලාශ්‍රිත කෘෂිකාර්මික පද්ධතියක් සංවර්ධනය කළහ. ඒ පුරාණ කාලයේ ආහාර නිෂ්පාදනය සමෘද්ධිමත් වූ බවත් අතිරික්තය යාපනයට මෙන්ම සිංහල දකුණටත් යවන ලද බවත් වන්නි ගොවීන් මට පැවසීය. විදේශීය යටත් විජිතවාදය, නිෂ්පාදන හා බෙදාහැරීමේ පොදු ක්‍රමයක් දිරිමත් කළ ජලවිදුලි කෘෂිකර්මාන්තයට තිත තැබීය. දිවයිනේ නිදහසින් පසු බලයට පත් වූ සිංහල රාජ්‍යය, වන්නි කලාපය කිසිදු ආර්ථික සංවර්ධන ව්‍යාපෘතියකින් හිතාමතාම ඈත් කර හුදකලා කළේය. එහි ප්‍රතිඵලයක් ලෙස, වන්නිය වඩ වඩාත් ඌන සංවර්ධිත වූ අතර, සියවස් ගණනාවක් පුරා ඉදිකරන ලද සහ රජවරුන් විසින් නඩත්තු කරන ලද වැව් සහ ඇළ මාර්ග ජාලය බිඳ වැටී භාවිතයේ ඌනතාවයෙන් බිඳ වැටුණි. ඉඳහිට ඇති වූ ගංවතුරෙන් වැව් කිහිපයක්ම බැමි ගසාගෙන ගිය බැවින් ඒවා අතුරුදහන් විය. වාරිමාර්ග පද්ධතියේ බිඳවැටීමත් සමඟ, වන්නියේ ගොවි ජනතාවගේ ජීවිතය දුෂ්කර විය. ශ්‍රී ලංකා රාජ්‍යය විසින් පනවා ඇති ආර්ථික සම්බාධක මධ්‍යම ඉඩම් හිමියන්ට වෙනස් ගැටළු මාලාවක් නිර්මාණය කර තිබේ.

වන්නියේ බොහෝ ගොවීන් ජීවත් වන්නේ ගෘහස්ථ ආර්ථිකයක සීමාවන් තුළ ය. ඔවුන්ට පොල් ගස්, කෙසෙල් ගස්, කුකුළන්, එළුවන්, එළදෙනුන්, අඹ ගස්, ඔවුන්ගේ වී වගාවෙන් ලැබෙන සහල් සහ ඔවුන්ගේ ගෙවතුවලින් ලැබෙන එළවළු තිබේ. මෙම ගෘහ පහසුකම් ඔවුන්ට දිවි ගලවා ගැනීමට වඩා හොඳ අවස්ථාවක් සපයයි. නමුත් ට්‍රැක්ටර් සහ වතුර පොම්ප සඳහා ඉන්ධන හිඟය සහ පොහොර තහනම ඔවුන්ගේ පමණක් නොව වන්නියේ අනෙකුත් සමාජ කණ්ඩායම්වල පැවැත්මටද තර්ජනයක් විය. තම කෙත් සීසෑම සඳහා ට්‍රැක්ටර් සඳහා ඉන්ධන තහනමෙන් මිදීම සඳහා, බොහෝ ගොවීන් වී සිටුවීමට සූදානම් වීම සඳහා සීසෑම සඳහා ගොනුන් භාවිතා කිරීමේ කාලයට නැවත පැමිණියහ. අවාසනාවකට මෙන්, ට්‍රැක්ටර් නොමැතිකම ගොවීන්ගේ ශ්‍රමයේ අමතර බරක් පැටවුවද, පොහොර තහනම නිසා බෝගවල අස්වැන්න අඩු වනු ඇත. තවද, යාපනයේ හෝ කොළඹ ප්‍රදේශයේ වී අස්වැන්න අලෙවි කළ නොහැකි වූ අතර ගබඩා කිරීමේදී ඒවා බොහෝ විට නරක් විය. ගබඩා කිරීමේ ගැටළු, නිෂ්පාදන පිරිවැය ඉහළ යාම සහ දුර්වල වෙළඳපොලවල් ගොවීන් අවශ්‍ය ප්‍රමාණයට වඩා වැඩි බෝග නිෂ්පාදනය කිරීමෙන් අධෛර්යමත් කළ අතර, ආහාර හිඟයට සහ ආහාර මිල ඉහළ යාමට හේතු විය. දුම්කොළ නිෂ්පාදනය වැනි ගැටළු සම්බන්ධයෙන් බොහෝ ගොවීන්ට සමාන ගැටළු ඇති විය. දුම්කොළ බෝග දිවයිනේ දකුණට අපනයනය කළ නොහැකි වූ අතර ගබඩා තුළ දිරාපත් වූ අතර එමඟින් ගොවීන්ට ඔවුන්ගේ වියදම් පියවා ගැනීමට නොහැකි වූ අතර ඔවුන්ගේ දෛනික ජීවනෝපාය සහ ණය ආපසු ගෙවීම සඳහා මුදල් අර්බුදයක් නිර්මාණය විය. ඔවුන්ගේ කටුක ආර්ථික පැවැත්මට අමතරව, වන්නිය දක්වා පැතිර ගිය යුද්ධය, අභ්‍යන්තර අවතැන්වීම් පිළිබඳ මෙතෙක් නොදන්නා ගැටළු ද නිර්මාණය කළේය. කිලිනොච්චි ආක්‍රමණයෙන් පසුව වන්නියේ හදවත හරහා දිවෙන A9 මාර්ගය අත්පත් කර ගැනීම සඳහා සිංහල හමුදාව විසින් දියත් කරන ලද දීර්ඝ ‘ජයසුකුරු මෙහෙයුම’ හේතුවෙන් තවත් දහස් ගණනක් අභ්‍යන්තරව අවතැන් වූවන් බිහි විය. ගොවීන්ට තම නිවාස, ඉඩම්, ගවයන් සහ කෘෂිකාර්මික ජීවන රටාව අතහැර පාසල්, පන්සල් සහ කඳවුරුවල රැකවරණය පතා යාමට සිදු විය.

අපි අනූව දශකයේ මැද භාගයේ සිට අග භාගය දක්වා වන්නියේ ජීවත් වූ විට, අපට ජන කොටස් තුනක් හමු විය: දේශීය ආදිවාසී ජනගහනය, යාපනයෙන් අවතැන් වූවන් සහ අභ්‍යන්තරව අවතැන් වූ වන්නි ජනතාව. (1999 අගභාගයේදී ‘නොනවතින රළ 3’ සමයේදී එල්ටීටීඊය විසින් වන්නි ප්‍රදේශ මුදා ගැනීමෙන් පසු, වන්නියේ අභ්‍යන්තරව අවතැන් වූ සියලුම ජනතාව පාහේ තම ඉඩම්වලට ආපසු පැමිණ සාමාන්‍ය ජීවිත නැවත ආරම්භ කළ බව අපට පසුව දැනගන්නට ලැබුණි). අවතැන් වූ යාපනය ජනතාව මුහුණ දුන්නේ සම්පූර්ණයෙන්ම වෙනස් ගැටළු රැසකට ය. ඇඳුම් මලු කිහිපයක් පමණක් රැගෙන වන්නියට පැමිණි ඔවුන්ට නිවාස හෝ රැකියාවක් තිබුණේ නැත. නිවාස හා රැකියා අවස්ථා තීරණාත්මක ගැටළු විය. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත්, ඔවුන්ට නැවත ජීවිතය මුල සිටම ආරම්භ කිරීමට සිදුවිය. ඉඩම් කොටස් හඳුනාගෙන ඒවා එළි පෙහෙළි කරන ලද අතර, වන්නිය පුරා ජනපදකරණ යෝජනා ක්‍රමවල ජනතාව පදිංචි කිරීමට එල්ටීටීඊයේ විවිධ දෙපාර්තමේන්තු විසින් උත්සාහ කරන ලදී. බොහෝ අය, ඔවුන්ගේ ස්වාධීනත්වය සහ පෞද්ගලික ආඩම්බරයෙන් ප්‍රකාශ කරමින්, තමන්ගේම මාර්ගයක් සොයා ගැනීමට තෝරා ගත්හ. විදේශයන්ගෙන් ලැබුණු මූල්‍ය ආධාර මත, ඔවුන් තමන්ගේම සැලසුම් සකස් කර, කුඩා පැල්පත් ඉදිකර, තම පවුල් පෝෂණය කිරීමට ආදායමක් ලබා දෙන රැකියාවක් සොයා ගැනීමට අරගල කළහ. විදේශයන්හි ඥාතීන් නොමැති සහ මූල්‍යමය ආධාර ලබා ගත හැකි දුප්පතුන්ට, සරණාගත කඳවුරුවල අසතුටුදායක සහ අසරණ පරිසරයක රැඳී සිටීම හැර වෙනත් විකල්පයක් නොතිබුණි. දිවි ගලවා ගැනීම සඳහා ආධාර සඳහා රාජ්‍ය නොවන සංවිධාන සහ එල්ටීටීඊය මත යැපෙන්නන් විය. නමුත් මේ බොහෝ දෙනෙක්, මුදල් නොමැතිව, නිවාස නොමැතිව සහ බලාපොරොත්තු සුන්වීමෙන්, ICRC විසින් ඔවුන්ට ලබා දුන් ඝන ප්ලාස්ටික් රෙද්දක් ගසක් යට තැබූහ. වර්ෂාව ඇද හැළෙන විට, ජලය ඔවුන්ගේ වටපිටාව ඝන මඩ සහිත තටාකයක් බවට පත් කරන විට, සීතලෙන් වෙව්ලමින්, වෙව්ලමින්, තම කූඩාරම් අසල සිටගෙන සිටි මෙම පුද්ගලයින් අප පසුකර ගිය අවස්ථා බොහෝය. 1996 සහ 1997 මැලේරියා වසංගතය අතරතුර වන්නිය පුරා එම ඛේදජනක දසුනම පැතිර ගියේය. ආර්ථික සම්බාධක හේතුවෙන් යන්නට තැනක් නොමැතිව සහ ඖෂධ නොමැතිව රෝගී ජනතාව, මැලේරියාවේ මුල් අවධියේදී වෙව්ලමින් සිටියහ. අපි හැරුණු සෑම තැනකම, කෙට්ටු, දුර්වල පෝෂණයක් ලැබූ මිනිසුන්, උණ උච්චතම අවස්ථාවට පෙර ඇති වූ සීතලෙන් උණුසුම ලබා ගැනීම සඳහා තුවායක් හෝ තුනී ඇඳ ඇතිරිල්ලක් තම රාමු මත ඔතාගෙන පාරවල් දිගේ සෙමින් ගමන් කළහ. අසනීප දරුවන් සිටින මව්වරුන් තම දරුවන් රෝහලට ගෙන යාමට පැය ගණන් වැස්සේ හෝ දැවෙන රස්නෙ නොතකා බස් නැවතුම්පොළවල බලා සිටියහ. බස් රථය එනතුරු බලා සිටිනවාට වඩා වේගයෙන් ඇවිදීමට හැකි වූ නිසා, විවිධ ගමනාන්ත කරා යන මිනිසුන් තීරු දුරක් දක්වා විහිදී යනු දැකගත හැකි විය.

බොහෝ අය රැකියා සොයා ගැනීමට තමන්ගේම මුලපිරීම් ගත්තද, විරැකියාව ප්‍රධාන ගැටලුවක් ලෙස පැවතුන අතර එහි ප්‍රතිඵලයක් ලෙස ඇති වූ මූල්‍ය දුෂ්කරතා හේතුවෙන් යාපනය ජනතාව දැඩි දුෂ්කරතාවන්ට ඇද වැටුණු අතර ඔවුන්ගේ පෞද්ගලික අඛණ්ඩතාව සහ ස්වාධීනත්වය අඩපණ විය. ජීවන වියදම ඉහළ යාම සහ ආර්ථික සම්බාධක හේතුවෙන් පවුල් විශාල සංඛ්‍යාවක ආහාර සඳහා මුදල් වියදම් කිරීම සීමා කිරීමට සිදුවිය. සමහර නිවාසවල සාගතයක් පවතින බවට වාර්තා ලැබුණු අතර, එල්ටීටීඊ පුනරුත්ථාපන සංවිධාන මෙම මංමුලා සහගත පවුල්වලට සහන සැලසීමට ක්‍රියා කළහ. වන්නිය පුරා බොහෝ දරුවන්ගේ බඩවල්, කෙට්ටු කකුල්, මැකී ගිය කළු හිසකෙස් සහ දුර්වල වර්ධනය මගින් මන්දපෝෂණය පැහැදිලිව පෙනෙන්නට තිබුණි. මැලේරියාව, ටයිපොයිඩ් උණ සහ වෛරස් උණ සඳහා පැරසිටමෝල් වැනි පොදු රෝග සඳහා ප්‍රතිකාර කිරීම සඳහා ඖෂධ හිඟය ජනතාවගේ දුක්ඛිත තත්ත්වය තවත් වැඩි කළ අතර ඔවුන් ජීවිතයට තර්ජනයක් වන රෝගවලට නිරාවරණය විය.

දිවි ගලවා ගැනීමේ දෛනික අරගලය නිසා අවතැන් වූ දහස් ගණනකගේ ජීවිතය අතිශය දුක්ඛිත තත්ත්වයකට පත් විය. මෙම ජනතාවගෙන් සමහරකට නව තණබිම් සොයා වවුනියාවට යාමට සිදු විය. නමුත් මෙම පුද්ගලයින්ගෙන් බොහෝ දෙනෙකු ශ්‍රී ලංකා හමුදාව සහ පොලිසිය විසින් වටලා වවුනියාවේ විවිධ සරණාගත කඳවුරුවලට දමා ඇත. චලනය වීමේ නිදහස අහිමි වූ මෙම දෙමළ සරණාගතයින් තවමත් විවෘත බන්ධනාගාරවල ජීවත් වෙති. යාපනයට හෝ දකුණු ඉන්දියාවට අනතුරුදායක ගමනක් යාමට තරම් නිර්භීත වූ අය ද එහි සරණාගත කඳවුරුවල නතර වූහ.

එල්ටීටීඊයේ සහාය ලත් ප්‍රාදේශීය පුනරුත්ථාපන සංවිධාන සීමිත අරමුදල් සහ සම්පත් සමඟ අවතැන් වූවන්ගේ අවශ්‍යතා සපුරාලීමට උත්සාහ කරමින් සිටියහ. කුමාරතුංග රජය අනුකම්පා විරහිත විය. ආහාර සහ ඖෂධ සඳහා පනවා ඇති දැඩි ආර්ථික සම්බාධකවලට අමතරව, රජය සහන ආධාර ද කපා හැරීම නිසා, අවතැන් වූ ජනතාවට රජයට එරෙහි පෙළපාලි සහ විරෝධතාවලට පිවිසීමට සිදුවිය: නමුත් එයින් කිසිදු ඵලක් නොවීය. රජයේ සීමාවන් නිසා වන්නියේ ක්‍රියාත්මක වන ජාත්‍යන්තර රාජ්‍ය නොවන සංවිධානවලට ප්‍රමාණවත් සහාය ලබා දීම වළක්වා තිබුණි. සහයෝගීතාවය පිළිබඳ චෝදනා එල්ල වූ අතර, මෙම මානුෂීය ඛේදවාචකය ලෝකයේ අවධානයට ලක් කිරීමට රාජ්‍ය නොවන සංවිධාන අසමත් වූ බවට ජනතාව පැමිණිලි කළහ. ශ්‍රී ලංකා රජය අවතැන් වූ ජනතාව එල්ටීටීඊ ආධාරකරුවන් සහ අනුගාමිකයින් ලෙස සැලකූ අතර ඔවුන් ගණනය කළ සාමූහික දඬුවම්වලට ලක් කළේය. අවතැන් වූ ජනතාව මුහුණ දෙන අතිශය දුෂ්කරතා සැලකිල්ලට ගනිමින්, 2000 මුල් භාගයේදී ආරම්භ වූ නෝර්වීජියානු සාම මුලපිරීම අතරතුර, සාකච්ඡා සඳහා අත්‍යවශ්‍ය පූර්ව අවශ්‍යතාවයක් ලෙස, ආහාර, ඖෂධ සහ සිවිල් වැසියන්ට අත්‍යවශ්‍ය අනෙකුත් අත්‍යවශ්‍ය ද්‍රව්‍ය සඳහා පනවා ඇති අවහිරතා ඉවත් කිරීමට එල්ටීටීඊය උත්සාහ කරමින් සිටියේය. වන්නියේ සාමාන්‍ය සිවිල් ජීවිතය යථා තත්ත්වයට පත් කිරීම සම්බන්ධයෙන් කුමාරතුංග රජය ඉතා සුළු සැලකිල්ලක් දක්වා ඇත.

ආදිවාසී ගොවීන් සහ අවතැන් වූ ජනගහනයට අමතරව, මුලතිව් සහ මන්නාරම වෙරළබඩ ප්‍රදේශවල ජීවත් වන විශාල ධීවර ප්‍රජාවක් සිටිති. මෙම ධීවරයින්ගෙන් කොටසක් මුලින් ත්‍රිකුණාමලයෙන් පැමිණි සරණාගතයින් වූ අතර, ඔවුන් වන්නියේ වෙරළබඩ ගම්මානවල ප්‍රදේශවාසීන් සමඟ පදිංචි වූහ. ඉන්ධන තහනම වන්නියේ ධීවර ප්‍රජාවේ ජීවනෝපායට ද දැඩි ලෙස බාධා කළ අතර ඔවුන් අන්ත දරිද්‍රතාවයට ඇද දැමීය. ගැඹුරු මුහුදේ ට්‍රෝලර් යාත්‍රා මසුන් ඇල්ලීම සඳහා ඉන්ධන සැපයුම් නොමැතිව, කර්මාන්තය පාහේ විනාශ විය. රැකියා විරහිතව සහ වෙළඳපොලේ විකිණීමට නිෂ්පාදන නොමැතිව, ධීවරයින්ට ආදායම් මාර්ගයක් නොතිබූ අතර වෙරළබඩ ජල මසුන් ඇල්ලීමෙන් දිවි ගලවා ගැනීමට අරගල කළහ. ශ්‍රී ලංකා නාවික හමුදාව මුහුදු තීරයට ඇතුළු වූ දෙමළ ධීවරයින් සිය ගණනක් මරා දමා තිබේ. වෙරළබඩ ප්‍රදේශවල නිතිපතා ගුවන් ප්‍රහාර වලදී ඔවුන්ගේ පැල්පත් සහ බෝට්ටු විනාශ වීම ඔවුන්ගේ දුක හා දුක්ඛිත තත්ත්වය තවත් වැඩි කළේය.



‘ජයසුකුරු මෙහෙයුම’

1997 මැයි 13 වන දින, ශ්‍රී ලංකා හමුදාවේ කුප්‍රකට ‘ජයසුකුරු මෙහෙයුම’ (ජයග්‍රහණය සහතික කෙරේ) වන්නියේ දී දියත් කරන ලදී. එය ශ්‍රී ලංකා හමුදා සංස්ථාපිතය විසින් මෙතෙක් සිදු කරන ලද වඩාත්ම අභිලාෂකාමී මිලිටරි ප්‍රයත්නයන්ගෙන් එකකි. මාස හතරක් සඳහා සැලසුම් කර තිබුණත්, ආසන්න වශයෙන් වසර දෙකක කාලයක් පුරා පැවති එය දකුණු ආසියාවේ සිදු වූ දීර්ඝතම සටන් වලින් එකක් බවට ද පත් විය. අවසානයේ එය අවසන් වූයේ ශ්‍රී ලංකා හමුදා ඉතිහාසයේ බරපතලම සහ නින්දිතම හමුදා පරාජයෙනි. ‘ජයසුකිරු මෙහෙයුම’ වන්නි හදවතේ පෙරමුණු දෙකක් විවර කළේය. එකක් A9 මහනුවර-යාපනය අධිවේගී මාර්ගය ඔස්සේ නොචිමොඩෙයි-ඕමන්තායි ප්‍රදේශයේ සහ අනෙක නෙඩුන්කර්නි ඔස්සේ කෙන්ට්-ඩොලර් ගොවිපල ප්‍රදේශයේ. මෙහෙයුමේ උපායමාර්ගික අරමුණ වූයේ වවුනියාවේ සිට කිලිනොච්චිය දක්වා වන්නි මධ්‍යය හරහා දිවෙන කිලෝමීටර් අසූවක් දිග අධිවේගී මාර්ගය අල්ලා ගැනීමයි. න්‍යාය පත්‍රය වූයේ වන්නිය කලාප දෙකකට බෙදා, ශ්‍රී ලංකා හමුදා බුද්ධි අංශවලට අනුව, වන්නියේ මධ්‍යම ප්‍රදේශයේ පිහිටා තිබූ ප්‍රභාකරන්ගේ කඳවුරු ඇතුළුව එල්ටීටීඊයේ සියලුම ප්‍රධාන හමුදා කඳවුරු ක්‍රමානුකූලව විනාශ කිරීමයි. මෙහෙයුම ඉදිරියට යත්ම, කාලතුවක්කු, යුද ටැංකි සහ ගුවන් සහාය ඇතිව දහස් ගණනක් ශ්‍රී ලාංකික භට පිරිස් උපායමාර්ගික ස්ථාන දෙකෙහි ප්‍රධාන ප්‍රහාර එල්ල කළහ. දැන් සාම්ප්‍රදායික හමුදාවක ලක්ෂණ අත්කර ගත් එල්ටීටීඊ හමුදා, ආක්‍රමණිකයන් සමඟ ගැටුණු අතර දරුණු සටන් ඇති විය. හමුදාව නෙඩුන්කර්නි දෙසට ඉදිරියට යත්ම, කච්චිලයිමඩු අවට ප්‍රදේශයට කාලතුවක්කු උණ්ඩ පතිත වෙමින් තිබූ අතර, එම නිසා මුලතිව්, පුදුකුඩිරිප්පු හි නිවසකට යාමට අපට සිදුවිය.

පුදුකුඩිරිප්පුවේ අපේ නිවසේ සිට වෙඩි හුවමාරුව අතරතුර දැඩි ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාරවල ශබ්දය දිනපතා ඇසෙන සිදුවීමක් වූ අතර, ගුවන් හමුදා ප්‍රහාර සරණාගත කඳවුරු සහ සිවිල් ප්‍රදේශවලට ඉවක් බවක් නොමැතිව ප්‍රහාර එල්ල කළ අතර එමඟින් විශාල ජීවිත හානි සිදුවිය. ෂෙල් වෙඩි ප්‍රහාරවල ශබ්දය අපට කොතරම් හුරුපුරුදුද යත්, විවිධ බර කාලතුවක්කු, විවිධ ප්‍රමාණයේ මෝටාර් සහ ටැංකි ප්‍රහාර සහ සටන් ස්ථානය දුරස්ථ ශබ්දයෙන් වෙන්කර හඳුනා ගැනීමට අපට හැකි විය.

ප්‍රභාකරන් මහතා තමන්ට රැස් කළ හැකි සියලු හමුදා බලය යොදා ගනිමින් ආක්‍රමණික සිංහල හමුදාවට එරෙහි වීමට අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටි බැවින්, ‘ජයසුකුරු මෙහෙයුම’ දිගු කාලයක් පුරා ඇදී යන සටනක් වනු ඇති බව අපි දැන සිටියෙමු. කර්නල් කරුණාගේ අණ යටතේ මඩකලපුවෙන් පැමිණි සටන්කාමීන් දහස් ගණනක් ද වන්නි ගැටුමට සම්බන්ධ කර ගන්නා ලදී. නමුත් දින ගණනක් සහ මාස ගණනක් පැවති යුද තත්ත්වයන් මධ්‍යයේ, අපි මෙන්ම පුදුකුඩිරිප්පු ජනතාවද හැකි තරම් සාමාන්‍ය ජීවිත ගත කළෙමු. ගුවන් ප්‍රහාර වලදී, අපේ නිවසට පැමිණි අමුත්තන් බොහෝ විට අප සමඟ බංකරයේ සැඟවී සිටියහ. ප්‍රහාරයෙන් පසු, අපි නැවතත් මතුපිටට පැමිණ අපගේ සංවාදය දිගටම කරගෙන ගිය අතර බෝම්බ ප්‍රහාරය සිදු වූ ස්ථානය සහ එයින් සිදු වූ හානිය පිළිබඳ පුවත් එනතෙක් බලා සිටියෙමු.

පුදුකුඩිරිප්පු යනු කුඩා නගරයක් වුවද, මුලතිව්හි විශාලතම ජනගහනය එහි වාසය කරයි. එහි නම වචනාර්ථයෙන් ‘නව ජනාවාස’ ලෙස පරිවර්තනය වේ. අපි ඇතුළු බොහෝ දෙනෙකුට එය එසේම විය. සාම්ප්‍රදායික ගම්මාන කිහිපයකින් වට වූ මෙම නගරය, ගොවීන්, ධීවරයින් සහ ඒ අතර සිටින කුඩා කුල, කතෝලික සහ හින්දු, පදිංචිකරුවන් සහ අවතැන් වූ පුද්ගලයින් ඇතුළු ජනතාවගේ මිශ්‍රණයකින් සමන්විත වේ. මඩකලපුව, ත්‍රිකුණාමලය, කෝකිලායි සහ කොක්කුතොඩුවායි යන ප්‍රදේශවලින් පැමිණි ජනතාව නැගෙනහිර වෙරළ තීරය දිගේ උතුරට සංක්‍රමණය වී පුදුකුඩිරිප්පු හි රැකවරණය ලබා ගත්හ. ශ්‍රී ලංකා හමුදා හමුදා විසින් සිදු කරන ලද හමුදා මෙහෙයුම් වලදී සහ වාර්ගික කෝලාහල හෝ බලහත්කාර සිංහල යටත් විජිතකරණය හේතුවෙන් ඔවුන් අවතැන් වූහ. අපි මේ ගමේ පදිංචි වෙන්න ගියාම අපිට යාපනයේ අවතැන් වූ දෙමළ ජනතාවත් විශාල ප්‍රමාණයක් ඉන්නවා හම්බුනා. බොහෝ පොල් වතු මැද ජීවත් වන එක් පැත්තක අපගේ අසල්වැසියන් වූයේ නයාරු අසල කෝකිලායි හි ඉතා දුප්පත් අවතැන් වූ විස්තෘත පවුලකි. හමුදා මෙහෙයුම් සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා හමුදාවන්ගේ ම්ලේච්ඡ ක්‍රියා හේතුවෙන් මෙම පවුලට ආරක්ෂාව පතා තම නිවෙස් අතහැර යාමට සිදු වූ අතර ඔවුන්ට පුදුකුඩිරිප්පුවේ ජීවත් වීමට ඉඩමක් හමු විය. පවුලේ පිරිමින්, සුළු වැඩවල වෙහෙස මහන්සි වී වැඩ කිරීමෙන්, ඔවුන්ගේ අසරණ පවුල්වලට තමන්ට සහ තම දරුවන්ට කුඩා පිදුරු සෙවිලි කළ පැල්පත් තුනක් ඉදිකර ගැනීමට ප්‍රමාණවත් මුදලක් උපයා ගත් අතර, එහිදී ඔවුන් එදිනෙදා ජීවිතය ගත කළහ. “නැන්දා, නැන්දා” කියලා වැට අතරින් සතුටු සිතින් හඬ නඟන විට, ප්‍රියජනක, කෙට්ටු කුඩා දරුවන් බොහෝ විට මගේ ජීවිතයට ප්‍රීතිය ගෙනාවා. “ඒ මොකක්ද,” මම නැවත කතා කරන්නම්. “අපිට ඔයාගේ කුකුළන්ගෙන් බිත්තර ටිකක් ගන්න පුළුවන්ද? අපි ළඟ බෲඩි කුකුළෙක් ඉන්නවා, එයාට බිත්තර දාන්න ඕන,” ඔවුන් ඉතා හදිසියෙන් ඇසුවේ ඔවුන්ගේ මුළු ජීවිතයම මා ඔවුන්ට බිත්තර දීම මත රඳා පවතින බවක් පෙනෙන්නට තිබූ බැවිනි. මගේ විවිධ වර්ගයේ කුකුළන් ඔවුන්ගේ නිවෙස්වලට ඇවිද ගොස් පුදුමයට පත් විය, ඔවුන්ටත් ඒවා අවශ්‍ය විය. මම නැවුම් බිත්තර ඔක්කොම එයාලට දුන්නම එයාලා ගොඩක් සතුටු වුණා. මාසයකට පසු, කුකුළන් කී දෙනෙක් සාර්ථකව පැටවුන් බිහි කළාද කියා ඔවුන් ආඩම්බරයෙන් නිවේදනය කළ අතර, තවත් බිත්තර ඉල්ලා සිටියහ. කුකුළන් බෝ කිරීම පවුලේ ආදායමට එකතු වූ අතර ඔවුන්ගේ ආහාර වේල වැඩිදියුණු විය.

අපේ ගෙදර පිටුපස, නිසරු ඉඩමක, යාපනයෙන් අවතැන් වූ තවත් පවුලක් සිටියා. මෙම පුද්ගලයින් කුඩා කුටියක් තැනීම සඳහා තම පවුලේ ආභරණ සහ දේපළ උකස් කර තිබුණි. දෙමව්පියන් සහ ඔවුන්ගේ නව යොවුන් වියේ දරුවන් තම ගෞරවය පවත්වා ගැනීමට සහ යහපත් ජීවිතයක් ගත කිරීමට අරගල කළහ. යාපනයේ සාමාන්‍ය ආඩම්බර පවුලක් වූ ඔවුන් පෞද්ගලිකව සිටි අතර, ඔවුන්ගේ අන්ත දුප්පත්කම සමීප මිතුරන් කිහිප දෙනෙකුට පමණක් හෙළි කළහ. මව සහ දියණිය නිහඬව වැඩ කරමින්, ආහාර පිසීම සඳහා දර එකතු කරමින් සහ ඔවුන්ගේ අවම අයවැයට සරිලන සරල ආහාර පිළියෙළ කළහ. සාමාන්‍ය දෙමළ ත්‍යාගශීලීත්වයෙන්, මෙම කාන්තාව සහ ඇගේ දියණිය නිතිපතා මට පැණිරස බත් සහ කෙසෙල් හෝ ‘සංග්‍රහ’ එව්වා. මෙම පවුල ප්‍රබල එල්ටීටීඊ ආධාරකරුවන් විය. එක් පුතෙකු සහ දියණියක එල්ටීටීඊයට බැඳී සිටි අතර තවත් දියණියක් විසි ගණන්වල මුල් භාගයේදී කළු කොටි ඒකකයේ සාමාජිකාවක් බවට පත්ව සිටියාය. මවගේ ආයාචනා නිසා පුතාගේ අධිෂ්ඨානය දියවී ගිය අතර ඔහු සංවිධානයෙන් ඉවත් වී පවුලට නැවත පැමිණියේය. නමුත් දියණියන් දෙදෙනා එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් ලෙස රැඳී සිටියහ. අවසානයේ දරිද්‍රතාවය නිසා මෙම පවුලට විදේශයන්හි හරිත තණබිම් සොයා යාමට සිදු වූ අතර, ඔවුන් තම හුරුබුහුටි සුදු පොමරේනියානු බල්ලා මගේ භාරයේ තබා ඉන්දියාවේ නව ජීවිතයක් ආරම්භ කිරීමට පිටත්ව ගියහ.

අපගේ අනෙක් අසල්වැසියන් පුදුකුඩිරිප්පුහි පැරණිතම, මුල් පවුලක සාමාජිකයන් විය. විවිධ ජනගහනයකින් සමන්විත වුවද, පුදුකුඩිරිප්පු සමාජ ව්‍යුහය තුළ පවුල් දෙකක් හෝ තුනක් ප්‍රමුඛ විය. මෙම පුළුල් වෙල්ලාල කුල පවුල් අත්‍යවශ්‍යයෙන්ම දේපළ හිමියන් විය. හින්දු ආගම අදහන ඔවුන්, අන්තඃවිවාහ සහ බාහිර විවාහ යන දෙමළ නීතිරීතිවලට අනුව අන්තර් විවාහ වූහ. පුරාණ දෙමළ ජනතාවගේ පිළිවෙත් හා විශ්වාසයන් නිරීක්ෂණය කරමින්, මෙම ජනතාවගේ දෛනික ජීවිතය පන්සල සහ ආගමික කටයුතු කෙරෙහි කේන්ද්‍රගත විය. කෙසේ වෙතත්, මිනිසුන් මට ඔවුන්ගේ ජීවිතවලට ඇතුළු වීමට ඉඩ දුන් අතර බොහෝ විට ඔවුන්ගේ සමාජ උත්සවවලට සහභාගී වන ලෙස මගෙන් ඉල්ලා සිටියහ. අසල පිහිටි පන්සලේ බොහෝ ආගමික උත්සව සඳහා නිවසේ කාන්තාව නිතිපතා ආහාර පිසුවාය. සෑම විටම, ඇගේ දස හැවිරිදි පුතා මගේ මුළුතැන්ගෙයි දොරකඩට පැමිණියේ ඔහුගේ මව මට එවූ කුඩා කෑම දීසියක් රැගෙනය. ඇගේ සැමියා බාලාට රටකජු ගෝනි ගොඩක් දුන්නා, එයාගේ කාර්යාලය වටේ සතුටින් සෙල්ලම් කරපු ලේනුන් දුසිම් ගාණකටයි, අපේ මොනරුන් දෙන්නෙකුයි, සිවා සහ සතිට කන්න දෙන්න. මෙම පවුල එල්ටීටීඊ අධිකරණ ප්‍රධානියා සහ ඒ අසල ජීවත් වූ අපගේ සමීප පවුලේ මිතුරෙකු වූ පරරාජසිංහම් මහතා (අපි ඔහුව හඳුන්වන පරිදි පැරා) සමඟ සමීප ඥාතිත්වයක් ඇති අයෙකි.

පුදුකුඩිරිප්පුවේ අක්කර හතරක පොල් සහ කජු වගාවක් මැද පිහිටි අපේ නිවසේ විශේෂ වාතාවරණයක් තිබුණා. එය සුරතල් සතුන් සහ සතුන්, පක්ෂීන් සහ උරගයින් රැසකට ද අභයභූමියක් විය. අපේ ගෙදර සීමාව තුළ අයාලේ යන නාගයෙකුට හානියක් කිරීමට හෝ මරා දැමීමට ඉඩ දුන්නේ නැත්නම් හැර අන් කිසිවක් නොතිබූ අතර බොහෝ සතුන් අවසානයේ ඒ බව දැන සිටි බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. ලේනුන් බහුලව සිටි අතර මොනරුන් විවේකීව ඇවිද ගියහ, කෑමට යමක් බලාපොරොත්තුවෙන් අයාලේ යන බල්ලන් බොහෝ විට ඔවුන් වෙත පැමිණියහ, බළලුන් ඇවිත් ගියා. කුරුල්ලෝ කූඩු තනා පැටවුන් බිහි කළේ සම්පූර්ණයෙන්ම ආරක්ෂිතවය. අපි සිටුවූ කෙසෙල් ගස්, ළිඳෙන් ස්නානය කරන විට සහ රෙදි සෝදන විට ගලා යන ජලයෙන් සශ්‍රීක විය. බාලා සඳහා කාර්යාලයක් ලෙස ඉදිකරන ලද්දේ පොල් ගස් වලින් මායිම් වූ දැවැන්ත අඹ ගසක් යට රවුම් පිදුරු සෙවිලි කළ කුටියක් වන අතර එය මෙහි විය, මෙම මිත්‍රශීලී, සාමකාමී පරිසරය තුළ අපගේ අමුත්තන්ගෙන් වැඩි දෙනෙක් අපට ලැබුණි. අපේ නිවස සමාජ සබඳතා රාශියකට මධ්‍යස්ථානය විය. මොකද අපේ ආරක්ෂක පද්ධතිය එල්ටීටීඊයේ විවිධ කොටස්වලින් පැමිණි දැඩි සාමාජිකයින් නොවූ අතර, විවිධ හේතූන් මත සහ බොහෝ ගැටලු සමඟ මහජනතාව එහි පැමිණියා. ඇත්ත වශයෙන්ම, බාලා තමන් සහ ප්‍රභාකරන් මහතා අතර පාලමක් සෑදූ බව බොහෝ සාමාජිකයින් සහ මහජනතාව දැන සිටියහ. බාලා විශේෂ ඉල්ලීම් සහ උත්සුකතා සහ බොහෝ ගැටලුවලට ඉවසිලිවන්තව සවන් දුන්නේය. ගැටලුව විසඳීම ඔහුගේ අධිකාරියෙන් ඔබ්බට ගිය දෙයක් නම්, එම ගැටලුව සාකච්ඡා කර ප්‍රභාකරන් මහතා සමඟ සාකච්ඡා කර විසඳුම් සොයා ගනු ඇත. රහස් සහ කුමන්ත්‍රණ හෙළි කරන ලදී, අභිලාෂයන් සහ කලකිරීම් බොහෝ විට ප්‍රකාශ කරන ලදී, උපදෙස් බොහෝ සෙයින් අපේක්ෂා කරන ලදී; අපේ ගෙදර ඕන තරම් හිනා ගියා, කඳුළු තිබුණේ හරිම අඩුවෙන්.



ප්‍රභාකරන් මගේ දැක්ම තුළ

ප්‍රභාකරන් මහතා අපේ නිවසට නිතර ආ ගිය කෙනෙක්. නිල සහ පෞද්ගලික යන දෙඅංශයෙන්ම. ඔහු තම ආරක්ෂකයින් සමඟ තනිවම පැමිණෙන අතර අනෙකුත් අවස්ථාවලදී ඔහුගේ පවුලේ අය සමඟ පැමිණෙනු ඇත. 1998 මැද භාගය වන විට අපි දෙමළ විමුක්ති අරගලයේ පුරාවෘත්ත නායක වේලුපිල්ලේ ප්‍රභාකරන්ව අවුරුදු විස්සක් දැන හඳුනා ගෙන ඔහු සමඟ ජීවත් වුණා. පෞද්ගලික හා දේශපාලනික සබඳතා පැවති එම වසර කිහිපය තුළ, ශ්‍රී ලංකාවේ දේශපාලනය තීරණය කරන වඩාත් සංකීර්ණ හා අණ දෙන පෞරුෂයක් පිළිබඳ අවබෝධයක් සහ අවබෝධයක් ලබා ගැනීමට මඟ පෑදූ අත්දැකීම් සමඟ අපි ගැඹුරින් සම්බන්ධ වී සිටිමු. ඒ විසි වසරක සම්බන්ධතාවය අරගලයේ යුගයක් බවට පත් විය. ඒ කාලය තුළ අපි බොහෝ යහපත් කාලවල් එකට ගත කළ අතර ඔහුගේ දේශපාලන හා පෞද්ගලික ජීවිතයේ දුෂ්කර කාල පරිච්ඡේද පසුකර ජයග්‍රහණය කළෙමු. මේ කාලය තුළ තරුණ සටන්කාමියෙකුගේ නිදහස පිළිබඳ පරමාදර්ශ ක්‍රමයෙන් සංයුක්ත යථාර්ථයක් බවට පරිවර්තනය වන ආකාරය අපි දුටුවෙමු. තම ජනතාවගේ විමුක්තිය කරා යන ගමනට සමගාමීව, ප්‍රභාකරන් මහතා ජාතික නිදහසේ ජීවමාන සංකේතයක් ලෙස ඉස්මතු වී ඇති අතර ඔහුගේ පීඩිත ජනතාව අතර ගෞරවනීය චරිතයක් බවට පත්වීමට තරම් ඔහු කෙරෙහි ඇති භක්තිය වර්ධනය වී තිබේ.

ආරක්ෂක හේතූන් මත ප්‍රභාකරන් මහතාට බොහෝ දෙනෙක් වැරදියට ‘හුදකලා’ ජීවන රටාවක් ලෙස ලේබල් කර ඇති දෙය අනුගමනය කිරීමට සිදු වී තිබේ. අඛණ්ඩ යුද්ධ තත්වයන් යටතේ ඔහුගේ හුදකලා පැවැත්ම සහ මාධ්‍යයට ප්‍රවේශ විය නොහැකි වීම නිසා ඔහු අපේ කාලයේ වඩාත්ම වරදවා වටහා ගත් සහ බිය උපදවන ගරිල්ලා නායකයා බවට පත් වී තිබේ. ඇත්ත වශයෙන්ම, ඔහු තම දර්ශනීය හමුදා මෙහෙයුමේදී වඩාත්ම සාර්ථක හා ජනප්‍රිය වී ඇත. ඔහුගේ හමුදාමය හැකියාව බොහෝ විට ලෝකයේ බොහෝ වෘත්තීය හමුදා මනස ව්‍යාකූල කර ඇත. ඉතින් මේ කෙටි, තරබාරු, පිළිවෙලට ඇති මිනිසාට එක් අතකින් ඔහුගේ ජනතාවගෙන් මෙතරම් ආදරයක් සහ අනෙක් අතින් ලෝකයෙන් අපකීර්තියක් උපයා ගැනීමට හේතු වූයේ කුමක්ද? ඔහුගේ ජනතාව ඔහු පිළිබඳ දරන අවබෝධයේ ඇති පරස්පරතාව සහ ලෝකය විසින් ඔහුට කරන ලද අපහාසය අප පැහැදිලි කරන්නේ කෙසේද?

1954 නොවැම්බර් 26 වන දින වැල්වෙට්ටිතුරෙයි වෙරළබඩ ගම්මානයේ උපත ලැබූ ප්‍රභාකරන් මහතා ආයුධ අතට ගෙන තම ජනතාවගේ දේශපාලන අරගලයට සම්බන්ධ වන විට දහසය හැවිරිදි යෞවනයෙකු විය. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත්, අද කාලයේ භාෂාව භාවිතා කළහොත් ඔහු ‘ළමා සොල්දාදුවෙක්’ විය. ඒ මුල් කාලයේ සිට ඔහු කිසිදා ‘සාමාන්‍ය’ ජීවිතයක් ගත කර නැත. ඔහුගේ කැපවීම ගැඹුරු වන විට, ඔහු තම අදහස් බෙදාගත් රැඩිකල් තරුණයින් කණ්ඩායමක් බලමුලු ගන්වා සංවිධානය කළේ භූගත ගරිල්ලා සංවිධානයකට සහ සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධක ව්‍යාපාරයක් දියත් කිරීමටයි. ඔහුගේ නිර්භීත ගරිල්ලා ප්‍රහාර ඔහුව රාජ්‍ය බලධාරීන්ගේ අවධානයට යොමු කළ අතර ඔහු යාපනයේ පාතාල ජීවිතයක් ගත කරන ‘අවශ්‍ය’ පුද්ගලයෙකු බවට පත්විය. සිංහල රාජ්‍යයේ බලයට එරෙහිව ඔහු කළ නිර්භීත සන්නද්ධ අභියෝගය නිසා ප්‍රභාකරන් මහතාට උතුම් කීර්තියක් අත් වූ අතර ඔහු තම ජනතාව අතර වීර චරිතයක් බවට පත්විය. රාජ්‍යයට අභියෝග කිරීම සඳහා ඔහු සාර්ථකව යෙදවූ තීක්ෂ්ණ බුද්ධිය සහ කපටිකම ජනතාව විසින් සලකනු ලැබුවේ ඔවුන්ගේ ජයග්‍රහණයක් ලෙස සහ ඔවුන්ගේ අභිමානය සහ අනන්‍යතාවය තහවුරු කිරීමක් ලෙසය. වැඩිවන රාජ්‍ය පීඩනයට එරෙහිව ප්‍රභාකරන් මහතාගේ තිරසාර හා සාර්ථක සන්නද්ධ ප්‍රතිරෝධය හේතුවෙන්, නිදහස සහ නිදහස සඳහා වූ දෙමළ ජනතාවගේ අරගලයේ ජාතික නායකයාගේ කීර්ති නාමය ඔහුට හිමි විය. මෙම උතුම් අරමුණ ඔහුගේ ආශාව පෝෂණය කරන අතර ඔහුගේ ආත්මය ආධිපත්‍යය දරයි. අරගලය ඔහුගේ ජීවිතය බවට පත්ව ඇති අතර ඔහු අරගලය බවට පත්ව ඇත.

ප්‍රභාකරන් මහතා කිසි විටෙකත් න්‍යායාචාර්යවරයෙකු හෝ දෘෂ්ටිවාදියෙකු ලෙස පෙනී නොසිටියද, ඔහුගේ දේශපාලනය ඔහුව දේශප්‍රේමී ජාතිකවාදියෙකුගේ කඳවුරට සෘජුවම ඇතුළත් කරයි. බොහෝ සිංහල විචාරකයින් තර්ක කිරීමට කැමති පරිදි, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ජාතිකවාදය දෙමළ ස්වෝත්තමවාදයේ හෝ ජාතිවාදයේ ප්‍රකාශනයක් නොවේ. ඔහුගේ ජාතික හැඟීම ඇති වූයේ තම ජනතාවගේ විනාශය අරමුණු කරගත් සිංහල ජාතිවාදී පීඩනයට එරෙහි වීමේ අධිෂ්ඨානයෙනි. වෙනත් වචන වලින් කිවහොත්, සිංහල රාජ්‍යයේ ජාතිවාදය ඔහුව දරුණු දේශප්‍රේමියෙකු, තම පීඩිත ජාතියට දැඩි ප්‍රේමවන්තයෙකු බවට පත් කළේය. ඔහුගේ ජනතාව, ඔවුන්ගේ සංස්කෘතිය සහ විශේෂයෙන් - ඔවුන්ගේ භාෂාව කෙරෙහි ඔහු තුළ ඇති ගැඹුරු ප්‍රේමය, ඔවුන්ගේ පැවැත්ම සුරක්ෂිත කිරීම සඳහා ඔහුගේ කැපවීම සහ අධිෂ්ඨානය පෝෂණය කරයි. වියුක්ත සංකල්ප සහ න්‍යායන්ගෙන් පිරුණු ඔහුට, දෙමළ ජනතාව මුහුණ දෙන ගැටලුව පැහැදිලි හා සරල වන අතර නිදහස සඳහා වන අරගලය යුක්ති සහගත ය. ඔහුගේ අධ්‍යාත්මය ඔහුගේ මව්බිම වන ඊසානදිග පසෙහි ගැඹුරින් මුල් බැස ඇති අතර, ඔහු එය සැමවිටම දෙමළ ඊළාම් ලෙස හඳුන්වයි. තම ජනතාවට තම ඓතිහාසික නිජබිම තුළ සාමයෙන්, ගෞරවයෙන් සහ සමගියෙන් ජීවත් වීමට අයිතියක් ඇති බවට ඔහුට නොසැලෙන දැක්මක් තිබේ. දෙමළ ඊලම පිළිබඳ ඔහුගේ සංජානනය බෙදුම්වාදී හෝ ව්‍යාප්තවාදී නොවේ. ඔහුට අනුව, දෙමළ ඊළම දෙමළ ජනතාවට අයත් වන අතර ඔවුන්ට ඔවුන්ගේ භූමිය කෙරෙහි ස්වෛරී අයිතිය ඇත. ඇත්ත වශයෙන්ම, ඔහු සාම්ප්‍රදායික සිංහල භූමිය ඈඳා ගැනීමේ කිසිදු අභිලාෂයක් පෙන්නුම් කර හෝ ප්‍රකාශ කර හෝ සමහර ඉන්දියානු විචාරකයින් විසින් ප්‍රක්ෂේපණය කරන ලද ව්‍යාප්තවාදී මහා ඊලාමයක් පිළිබඳ සිහින දකින්නේ ද නැත.

දෙමළ ජනතාවගේ සන්නද්ධ අරගලයේ මාදිලිය සකස් කිරීමේදී ප්‍රභාකරන් මහතා සැමවිටම පෞද්ගලිකත්වය සහ නිර්මාණශීලිත්වය පවත්වා ගෙන ගොස් ඇත. ලෝකයේ අනෙකුත් රටවල ජාතික විමුක්ති අරගල සහ නිදහස් අවස්ථාවන් පිළිබඳ ඉතිහාසය පිළිබඳව ඔහුට හුරුපුරුදු වුවද, ඔහු විමුක්ති යුද්ධයේ ස්ථාපිත ආකෘති හෝ න්‍යායන් වැළඳ ගත්තේ හෝ යටත් වූයේ නැත. ඔහුට අනුව, අරගල ක්‍රමවේද පරිණාමය විය යුත්තේ එක් එක් අරගලයට අනන්‍ය වූ වෛෂයික තත්වයන්ගෙනි. ඔහු තම ජනතාවගේ අරගලයේ අවශ්‍යතා සහ කොන්දේසි වලට ගැලපෙන පරිදි තමාගේම යුධ ක්‍රමවේදයක් සකස් කර ගත්තේය. ඔහුගේ සමහර යුධ ක්‍රම සහ උපක්‍රම, විශේෂයෙන් සිංහල දේශපාලන හා හමුදා විශ්ලේෂකයින් අතර, ඔහුට දැඩි හෙළා දැකීමක් ඇති කර තිබේ. එහෙත් ඔහු තම දුර්වල හා කුඩා ජන ජාතිය ශක්තිමත්, බලවත් හා අනුකම්පා විරහිත සතුරෙකුගෙන් ආරක්ෂා කර ගැනීම සඳහා අවශ්‍ය මාධ්‍යයක් ලෙස ඔහුගේ ‘අනුකම්පා විරහිත’ උපක්‍රම ආරක්ෂා කර ඇත.

ප්‍රභාකරන් මහතා ක්‍රියාකාරිකයෙකි. ඔහු විශ්වාස කරන්නේ මිනිස් ක්‍රියාකාරකම් ඉතිහාසයේ ගාමක බලවේගය බවයි. ගැටළු පිළිබඳ වියුක්ත න්‍යායික විශ්ලේෂණයට වඩා ක්‍රියාකාරී වීමට ඔහු දැක්වූ කැපවීම, ඔහු ආරම්භ කළ සංවිධානයේ වර්ධනය හා සංවර්ධනය සඳහා තීරණාත්මක බලමුලු ගැන්වීමේ බලවේගය වී ඇත. ප්‍රධාන ධාරාවේ දෙමළ දේශපාලනඥයන්ගේ හිස් වචනවලින් කලකිරී සිටි බොහෝ තරුණයින්, තම දේශපාලනයේ දෙබිඩිභාවය සහ ඔහුගේ අරමුණු සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා ඔහු ගෙන ගිය ක්‍රියාකාරී දේශපාලන-මිලිටරි ව්‍යාපාරය කෙරෙහි ප්‍රභාකරන් මහතාට දැක්වූ අප්‍රසාදය අගය කළහ. බොහෝ දුරට සහ ඊටත් වඩා විශාල අවස්ථා මධ්‍යයේ වුවද, සිංහල රාජ්‍ය පීඩනයට එරෙහි විය හැකි දෙමළ ජාතික හමුදාවක් නිර්මාණය කිරීමේදී ප්‍රභාකරන් මහතා සාර්ථක වී තිබේ. අරගලයේ මෙම අදියරේදී - ඔහු තම අවසාන දේශපාලන අරමුණ සාක්ෂාත් කරගෙන නැත, ප්‍රභාකරන් මහතා විසින් මෙහෙයවන ලද සන්නද්ධ ව්‍යාපාරයේ දීප්තිමත් සැලසුම්කරණය සහ ක්‍රියාත්මක කිරීම නොතිබුනේ නම්, පසුගිය විසිපස් වසර තුළ ඔහු ගොඩනඟා ගත් සංවිධානය වන එල්ටීටීඊය සහ දෙමළ ජනතාව හඳුනාගත හැකි ජාතික සංවිධානයක් ලෙස වසර ගණනාවකට පෙර දිවයිනෙන් අතුගා දැමීමට ඉඩ තිබුණි. අරගලය පිළිබඳ මගේ සජීවී අත්දැකීමෙන් මම මෙය නිගමනය කළ අතර, එය දෙමළ ජනතාව අතර පුළුල් ලෙස පවතින මතයයි. නමුත් දේශපාලන අරමුණු සාක්ෂාත් කර ගැනීම සඳහා සන්නද්ධ අරගලයක අවශ්‍යතාවයට ප්‍රභාකරන් මහතා ප්‍රමුඛත්වය දුන් අතර, බාලාගේ මැදිහත්වීම සන්නද්ධ අරගලයේ දේශපාලන මානය වැඩි දියුණු කළේය. මෙම ඒකමතික පුද්ගලයන් දෙදෙනා අතර සම්බන්ධතාවය අද්විතීයයි. එය, වෙනස් පෞරුෂයන් දෙකක් නිශ්චිත අවස්ථාවක දී එක් වී ඉතිහාසයේ චලනය තුළ සැලකිය යුතු කාර්යභාරයක් ඉටු කරන සබඳතාවලින් එකකි.

ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සහ එම සංවිධානයේ උපදේශකයෙකු සහ න්‍යායාචාර්යවරයෙකු ලෙස එල්ටීටීඊ සංවිධානය සහ අරගලය සමඟ ඔහුගේ භූමිකාව බාලා සැමවිටම දැක තිබේ. බලය කෙරෙහි බාලාගේ නොසැලකිල්ල, ලිවීම, ඉගැන්වීම සහ උපදෙස් දීම වැනි දේවලට තම භූමිකාව සීමා කිරීමට ඔහු තුළ තිබූ සූදානම සහ අරගලය කෙරෙහි ඔහු තුළ තිබූ පැහැදිලි කැපවීම, අවසානයේ බාලා ප්‍රභාකරන් මහතාගේ වඩාත්ම විශ්වාසදායක සහ විශ්වාසවන්ත උපදේශකයා බවට පත් කළේය. මේ වසර ගණනාව පුරාම ප්‍රභාකරන් මහතා බාලා තුළ අගය කළ සහ අගය කළ එක් ගුණාංගයක් වන්නේ සත්‍යය කෙරෙහි ඔහුගේ කැපවීමයි. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සහ අරගලයේ යහපත සඳහා නිවැරදි හා සත්‍යවාදී උපදෙස් ලබා දිය යුතුය යන මූලධර්මය මත බාලා සැමවිටම ක්‍රියා කර ඇත. ප්‍රභාකරන් මහතා සැමවිටම උපදෙස් පිළිපැද්දාද නැතහොත් ඔහු අවංකව ප්‍රකාශ කළ දේ ගැන අප්‍රසාදය පළ කළාද යන්න බාලාගේ කනස්සල්ලට හේතුවක් නොවීය. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ උපදේශකයා ලෙස, බාලා මට බොහෝ වාරයක් පවසා ඇත්තේ, සත්‍යය කොතරම් අප්‍රසන්න වුවත්, එය පැවසීම ඔහුගේ යුතුකම බවයි.

ප්‍රභාකරන් මහතා ගැන වැඩි අවබෝධයක් ලබා ගත හැක්කේ පෞද්ගලික මට්ටමින් ය. විදේශයන්හි පුළුල් ලෙස ප්‍රක්ෂේපණය කර ඇති මතයට පටහැනිව, ප්‍රභාකරන් මහතා උණුසුම් හා සමාජශීලී පුද්ගලයෙකි. ඇත්ත වශයෙන්ම, සමාජීය සහ පෞද්ගලික සන්දර්භය තුළ ප්‍රභාකරන් මහතා ගැන සාරාංශ කිරීමට එක් වචනයක් තිබේ නම්, එය ‘සාමූහික’ වනු ඇත. ප්‍රභාකරන් මහතා සංවාද කිරීමට කැමතියි. ඔහු බොහෝ කාරණා කෙරෙහි උනන්දුවක් දක්වන අතර ශක්තිමත් අදහස් දරයි. සමහර මත ගැන මම වෙනස්. ඔහුගේ ප්‍රියතම උනන්දුවක් වන්නේ විද්‍යාව වන අතර ඔහු නව තාක්ෂණයන් සහ විද්‍යාත්මක දැනුම ඉගෙන ගැනීමට කාර්ය මණ්ඩලය දිරිමත් කරයි. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ තවත් උනන්දුවක් දක්වන්නේ දෙමළ සංස්කෘතියයි. ඔහු සංවිධානය හා සමාජය තුළ විවිධ ආකාරවලින් සංස්කෘතික ප්‍රකාශනය දිරිමත් කර ඇත. ඇත්ත වශයෙන්ම සංස්කෘතික වැඩසටහන් පුහුණු කඳවුරු ජීවිතයේ වැදගත් කොටසක් වන අතර බොහෝ කාඩර්වරුන් එක් හෝ තවත් මට්ටමකට සහභාගී වී දායක වනු ඇතැයි අපේක්ෂා කෙරේ. දෙමළ විමුක්ති සාහිත්‍යයේ සහ කලාවේ දියුණුවට ප්‍රභාකරන් මහතාගේ හෘදයාංගම සහයෝගය සැමවිටම හිමි විය. නමුත් සියල්ලටම වඩා, ප්‍රභාකරන් මහතා හොඳ ආහාර වලට ප්‍රිය කරන්නෙකි. ඔහු සෑම විටම විවිධ ආහාර පිසීම කෙරෙහි විශේෂ උනන්දුවක් දක්වා ඇති අතර, වසර ගණනාවක් පුරා ඔහු විචක්ෂණශීලී රසයක් වර්ධනය කර ගෙන ඇත. ඔහු ආහාර පිසීම කලාවක් ලෙසත් ආහාර ගැනීම ජීවිතයේ මූලික සතුටක් ලෙසත් සලකයි. මගේ ආහාර කෙරෙහි ඇති උනන්දුව නැවුම් එළවළු වලට පමණක් සීමා වන්නේ කෙසේදැයි ඔහුට තේරුම් ගැනීමට බොහෝ විට අපහසු වී ඇත. කෙසේ වෙතත්, මම ඔහුගේ පවුලේ අය බැලීමට ආහාර වේලක් සඳහා ගිය සෑම අවස්ථාවකම මගේ රුචිකත්වයට අනුව ආහාර පිළියෙළ කිරීමට ඔහු සැමවිටම සැලකිලිමත් වී ඇත. අපේ ගෙදරින් යන්න කලින් ඔහු අපේ ආහාර වේල ගැන නොවරදවාම විමසනවා. ඔහු නිතරම බාලාට ඔහුගේ මුළුතැන්ගෙයින් ආහාර යවමින් සහ ඔහුගේ කේඩර්වරුන් සඳහා උත්සව සඳහා ආහාර පිසූ විට මට ආහාර පිසීමේ බරින් නිදහස් කළේය. නිර්මාංශිකයෙකු වූ මට, මට පිළියෙළ කළ හැකි රසවත් කෑමක් තීරණය කිරීමට පෙර ඔහු හොඳින් සිතුවේය. කලාතුරකින් නොවේ, ඔහු තම කෝකියන් ලවා විශේෂ නිර්මාංශ ආහාරයක් පිළියෙළ කර, බාලාගේ ආහාර සමඟ අපේ නිවසට යැව්වා.

පැහැදිලිවම ප්‍රභාකරන් මහතාට හමුදා කටයුතු කෙරෙහි අසාමාන්‍ය උනන්දුවක් තිබෙනවා. නමුත් මේ මිනිසා හමුදා ජීවන රටාවකට ආකර්ෂණය වන්නේ නිල ඇඳුම්, ආයුධ හෝ යුධ තාක්ෂණය වැනි සරල දේවල් නොවේ. මගේ අවබෝධයට අනුව, ප්‍රභාකරන් මහතා යහපත් ජීවිතයක් සඳහා ද කේන්ද්‍රීය වශයෙන් අගය කරන ඇතැම් හමුදා මූලධර්ම ඔහු සතුය. මෙම මූලධර්ම ඔහුගේ පුළුල් සමාජ දර්ශනයේ කොටසකි. මේවායින් වඩාත්ම වැදගත් වන්නේ විනයයි. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ දෘෂ්ටිකෝණයට අනුව, විනය යනු ජීවිතයේ කේන්ද්‍රීය සංකල්පයකි. එය දේශපාලන-මිලිටරි ව්‍යුහයක නායකයා ලෙස ඔහුගේ භූමිකාව, ඔහුගේ පෞද්ගලික ජීවිතය සහ සමාජය පිළිබඳ ඔහුගේ දැක්ම පාලනය කරයි.

පෞද්ගලික ජීවිතයේදී ප්‍රභාකරන් මහතා සෑම අතින්ම විනයගරුක පුද්ගලයෙකි. ඔහුගේ අරගල කාලය ආරම්භයේ සිටම, ඔහු වටා නුසුදුසුකමක් හෝ අපකීර්තියක් පිළිබඳ කෙඳිරිල්ලක් කිසිදා ඇති වී නැත. ඔහු කිසිදා දුම් පානය කර හෝ මත්පැන් පානය කර නැති අතර අනෙක් අය එසේ නොකරන්නේ නම් ඔහු ඊට කැමැත්තක් දක්වයි. සංවිධානයේ දුම්පානය ඔහු ඉවසා සිටි එකම පුද්ගලයා බාලා පමණි, ඒ ඔහුගේ වයසට සහ ඔහු කෙරෙහි ඔහු දැක්වූ පෞද්ගලික ගෞරවයට ගරු කිරීමක් වශයෙනි. අපේ ගෙදර ගිය හැම වතාවකම ඔහු බාලාගේ සෞඛ්‍යයට අහිතකර පුරුද්ද ගැන නිතරම විහිළු කළා. ඔහු සිගරට් දුමෙහි සුවඳට ද පිළිකුලක් දැක්වූ අතර බාලා ඔහු ඉදිරිපිට දුම්පානය කිරීමෙන් වැළකී සිටියේය.

මිනිසුන් තුළ ඇති ධෛර්යය, ප්‍රභාකරන්ට නම්, ප්‍රශංසනීය ලක්ෂණයකි. ඔහු තම කාර්ය මණ්ඩලයේ පමණක් නොව පොදුවේ මිනිසුන් තුළ දක්නට ලැබෙන නිර්භීතකම අගය කරන අතර ඒවාට ගරු කරයි. ධෛර්යය ඔහුගේ චරිතයේ ධනාත්මක සහ නිසැකවම ආශ්වාදජනක ලක්ෂණයක් සමඟ නොවෙනස්ව බැඳී ඇත, එය ජීවිතයේ කිසිම දෙයකින් යටපත් නොවීම හෝ අධෛර්යමත් නොවීමයි, එය කෙතරම් බලවත් හා බලවත් වුවත්. ව්‍යාපෘතිය කෙරෙහි මනස යොමු කර අවධානය යොමු කළහොත් ඕනෑම දෙයක් සාක්ෂාත් කරගත හැකි බවට ඔහුට අසීමිත කැමැත්තක් සහ විශ්වාසයක් ඇත. ඔහුගේ ප්‍රියතම කියමනක් වන්නේ ‘එඩිතර තැනැත්තා ජය ගනී’ යන්න වීම සුළුපටු නොවේ. ප්‍රභාකරන් මහතා තුළ ඔහු වඩාත්ම අගය කළ ගුණාංගය කුමක්දැයි මම බාලාගෙන් විමසුවෙමි. ප්‍රභාකරන්ගේ පෞරුෂයේ බාලා අගය කළ අද්විතීය ලක්ෂණය වූයේ විපත්ති කාලවලදී ඔහු තුළ තිබූ උත්තරීතර ආත්ම විශ්වාසයයි. තම ජනතාවගේ අරමුණ ඉටු කිරීමේදී ප්‍රභාකරන් සැමවිටම ස්ථිර, අධිෂ්ඨානශීලී සහ නොසැලෙන ආත්ම විශ්වාසයක් පෙන්නුම් කර ඇති බව බාලා නිරීක්ෂණය කළේය. ප්‍රභාකරන් ‘ධර්මය’ ධාර්මික නීතිය විශ්වාස කරයි. ඔහුගේ අභ්‍යන්තර අධිෂ්ඨානය සහ විශ්වාසය පැන නගින්නේ තම ජනතාවගේ අරමුණ නිවැරදි, සාධාරණ සහ යුක්තිසහගත බවත් එබැවින් අවසානයේ සාර්ථක වනු ඇති බවත් විශ්වාස කිරීමෙනි, බාලා පැහැදිලි කළේය.

නමුත් දේශපාලන චරිතයක් සහ බොහෝ දෙනෙකුට මිතුරෙකු වීමට අමතරව, ප්‍රභාකරන් මහතා පවුලේ මිනිසෙකි. ඔහුගේ ජීවිතයේ සෑම දිනකම, දවසේ පැය විසිහතර පුරාම ‘රාජකාරියේ’ යෙදී සිටින ඔහුට, ස්වාමිපුරුෂයෙකු සහ පියෙකු ලෙස ඔහුගේ වගකීම් සමඟ අරගලය අතර වගකීම් සමතුලිත කිරීමට සිදුවී ඇත. තර්කානුකූලව, ඔහුගේ බිරිඳ මැති ලොකුම කැපකිරීමක් කර ඇති අතර ඇය කැමති තරම් තම සැමියාගේ ඇසුර භුක්ති විඳ නැත. මැතිගේ නිරන්තර දරුවන් රැකබලා ගැනීම නිසා, ඔවුන් කෙරෙහි වැඩි බලපෑමක් කිරීමට ඇයට හැකි බව පැහැදිලිය. නමුත් ප්‍රභාකරන් පවුල කිසි විටෙකත් ‘සාමාන්‍ය’ පවුලක් ලෙස වර්ගීකරණය කළ නොහැකිය. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ බිරිඳ සහ දරුවන් වීම ඔවුන් අද්විතීය සමාජ ස්ථානයක ස්ථානගත කරන අතර ඔවුන්ගේ ජීවන රටාව සහ සබඳතා තීරණය කරයි. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සහ මැතිගේ මනසෙහි ඇති ප්‍රධානතම දෙය නම් ඔවුන්ගේ දරුවන්ගේ ආරක්ෂාව සහ අනාගතයයි. එබැවින්, මතී සහ ප්‍රභාකරන් මහතා යන දෙදෙනාම, යාපනයේ දෙමාපියන්ගේ චින්තනය හා අභිලාෂයන්ට අනුකූල වන පරිදි, දරුවන්ගේ අධ්‍යාපන කටයුතු දිරිමත් කරති. විශේෂයෙන්ම මැති, නිවසේ සිටින තම දරුවන්ට පෞද්ගලිකව උපකාරක පන්ති සඳහා පැය ගණනාවක් ගත කර ඇති අතර, ඇය ඔවුන් තුළ දැනුම සඳහා නිරෝගී ආශාවක් ඇති කරයි. නමුත් ප්‍රභාකරන් මහතාට ඔහුගේ පවුල ජීවනාලියයි. ඔහු රාජකාරියෙන් ‘නිවාඩු’ වූ බොහෝ අවස්ථාවන්හිදී, ඔහු මැති සහ ඔවුන්ගේ දරුවන් තිදෙනා වන 1985 දී උපත ලැබූ චාල්ස්, ටවරහා සහ 1996 දී පවුලට අනපේක්ෂිත ලෙස එකතු වූ බාලචන්ද්‍රන් සමඟ අපේ නිවසට පැමිණේ. මැතිගේ පළමු පුතා බිහි කිරීමට මම ඇයට උදව් කළ විට, ඔහු පෙනුමෙන් පමණක් නොව, ගති ලක්ෂණවලින් ද ප්‍රභාකරන් මහතාට සමාන වනු ඇතැයි මම දැන සිටියේ නැත. එකම ගැහැණු ළමයා වන ටෝවරහා වඩාත් බැරෑරුම් වන අතර හොඳින් ඉගෙන ගනී. අන්තිම දරුවා, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ලක්ෂණ තිබුණත්, පවුලේ ප්‍රියතමයෙක් වුණත්, මම වන්නියෙන් පිටව යන විට ඔහුගේ පෞරුෂය ගැන අදහස් දැක්වීමට ඔහු ප්‍රමාණවත් ලෙස වැඩී සිටියේ නැහැ.



එල්ටීටීඊ විවාහ මංගල්‍යයන්

සංවිධානයේ විවිධ අංශ විසින් පවත්වන ලද බොහෝ සමාජ උත්සවවලදී සහ විවාහ මංගල්‍යයන්හිදී අපි බොහෝ විට ප්‍රභාකරන් මහතා සහ මාති මුණගැසුණෙමු. ඇත්ත වශයෙන්ම, අපගේ වඩාත්ම සතුටුම දින කිහිපයක් මෙම උත්සවවලදී ගත කළේ, මාස ගණනාවක් තිස්සේ අපට නොපෙනී සිටි කාඩර්වරුන් සහ අණ දෙන නිලධාරීන් සමඟ නැවත හමුවීමට අවස්ථාව ලබා දුන් බැවිනි. ජ්‍යෙෂ්ඨ කාඩර්වරුන් - පිරිමින් සහ කාන්තාවන් - ආදරයෙන් බැඳී විවාහ වීමට කැමති වූ බැවින් මංගල උත්සව විශේෂයෙන් නිතර සිදු විය. එල්ටීටීඊ විවාහ මංගල්‍යයන් යනු දෙමළ සංස්කෘතියේ ධනාත්මක අංග ඒකාබද්ධ කරමින් වඩාත් ප්‍රතිගාමී අංශ ප්‍රතික්ෂේප කරන ප්‍රගතිශීලී අන්තර්ගතයක් සහිත උත්සව වේ. උදාහරණයක් ලෙස, එල්ටීටීඊ විවාහ උත්සව සරලයි, විවාහ පොරොන්දු දීම සහ ලේඛනයකට අත්සන් කිරීම වැනි ආගමික චාරිත්‍ර වාරිත්‍රවලින් තොරව. කෙසේ වෙතත්, මනාලිය සාම්ප්‍රදායික ‘කූරායි’ හෙවත් රතු මංගල සාරිය අඳින අතර, මනාලයා සුදු පැහැති වර්ටි සහ කමිසයක් අඳියි. දෙමළ සංස්කෘතියේ කාන්තාවන් සඳහා විවාහයේ සංකේතය වන ‘තාලිය’ මනාලයා විසින් මනාලියගේ ගෙල වටා බැඳ තබන නමුත්, වෙනස්කම් කිහිපයක් හඳුන්වා දී ඇත. සාමාන්‍යයෙන් ‘තාලි’ එල්ලෙන සාම්ප්‍රදායික රන් දාමය සරල කහ නූලකින් ප්‍රතිස්ථාපනය කර ඇති අතර, සැබෑ ‘තාලි’ යනු සාම්ප්‍රදායික ආගමික ලාංඡන ප්‍රතිස්ථාපනය කරමින් දෙමළ සංස්කෘතියේ සංකේත කැටයම් කරන ලද හතරැස් රන් කැබැල්ලකි. සාම්ප්‍රදායික චාම් සහ මිල අධික මංගල උත්සවවලින් විවේකය නැවුම් වාතයේ හුස්මක් ලෙස සලකනු ලැබීය.

මනාලියට සහාය වීමට සහ සහාය වීමට සහභාගී වූ කාන්තා කාඩර්වරුන්ගේ පිරිවර සාමාන්‍යයෙන් මෙම අවස්ථාවන්හිදී මෙහෙයවනු ලැබුවේ ජ්‍යෙෂ්ඨතම කාන්තා හමුදා අණදෙන නිලධාරිනිය වන විදුසා විසිනි. යුධ පිටියේ තරම් සමාජ ලෝකය තුළ එතරම් ස්ථිරසාර නොවූ විදූසාගේ පුළුල් සිනහව සැමවිටම පෙන්නුම් කළේ ඇගේ අණ යටතේ සිටින තරුණ කාන්තා සටන්කාමීන් විවාහ වීම දැකීමෙන් ඇය ලැබූ සතුටයි. මේ අවස්ථාවලදී විදූසා බොහෝ විට ඇගේ ජ්‍යෙෂ්ඨ සගයන් විසින් වට කර ගන්නා ලදී. ශ්‍රී ලංකා හමුදාව විසින් යාපනය අත්පත් කර ගැනීමෙන් පසු යාපනයේ කාන්තා අංශයේ හමුදා මෙහෙයුමට නායකත්වය දුන් තනිකායි චෙල්වි ද ඔවුන් අතර විය. තනිකායි චෙල්වි, යාපනයේ සහ වන්නියේ දේශපාලන අංශයේ සේවය කරන විට දෙමළ කාන්තාවන්ගේ සමාජ ගැටලු පිළිබඳ පුළුල් දැනුමක් ලබා ගත් පුළුල් අත්දැකීම් සහිත කේඩරයක් වූවාය. IPKF විසින් යාපනය අත්පත් කරගෙන සිටි සමයේදී භූගත ජීවිතයක් ගත කිරීම පිළිබඳ මගේ අත්දැකීමෙන්, තනිකායි චෙල්වි සහ මම වාඩිලාගෙන සිටි යාපනයේ ඇගේ භූගත ජීවිතය ගැන සාකච්ඡා කළ විට බෙදා ගැනීමට බොහෝ දේ තිබුණි. සිහින් සිරුරක් ඇති, සිනාමුසු, නිර්භීත තරුණියක් වූ ඇය සතුරු හමුදා විසින් වට කරන ලද යාපනයේ භූගතව සේවය කළ කාලය තුළ ජීවත් වූයේ පිහි තුඩකිනි. උත්ප්‍රාසාත්මක ලෙස, ඇගේ මරණය සිදු වූයේ යාපනයේ භයානක භූගත ලෝකයේදී නොව, 2000 දී මන්නාරමේ පැවති සටනකදී කාන්තා සටන්කාමීන්ගේ කණ්ඩායමකට නායකත්වය දෙමින් සිටියදීය.

විවාහ උත්සව සාමාන්‍යයෙන් එල්ටීටීඊ කාර්යාලයක පවත්වන ලද අතර ඉන් පසුව කෙටි ආහාරයක් හෝ ආහාර වේලක් ගන්නා ලදී. තරු පිරුණු අහස යට නැවුම් රාත්‍රී වාතය සිනහවෙන් හා විහිළුවෙන් පිරී ගිය අතර, මිතුරන් සහ සගයන් විවාහ මංගල්‍යයේ හොඳ හිත භුක්ති වින්දා. මෙම උත්සව සඳහා සහභාගී වීමට වෛද්‍ය පත්මලෝජිනී වැනි අය පැමිණෙනු ඇත. ඇය එල්ටීටීඊයට සම්බන්ධ වූ පළමු වෛද්‍යවරිය සහ යාපනයේ සහ වන්නියේ මා සිටි කාලයේ මගේ සමීප මිතුරිය වූවාය. මට පත්මා මුලින්ම මුණගැසුණේ IPKF සමඟ යුද්ධය ආරම්භ වූ වහාම ඇය වැල්වෙටිතුරෙයි හි ඌරානි රෝහලේ සේවය කරමින් සිටියදීය. අපගේ තුවාල ලැබූ සාමාජිකයින් කිහිප දෙනෙකු රෝහලට ඇතුළත් කර තිබූ අතර ඇය ඔවුන්ට ප්‍රතිකාර කරමින් සිටියාය. මම තුවාලකරුවන් බැලීමට ගිය විට, ඉන්දීය හමුදා ඇයව අත්අඩංගුවට ගනු ඇතැයි ඇය කනස්සල්ල පළ කළ අතර, ඇයට රැගෙන යාමට සයනයිඩ් ඇම්පියුලයක් සූදානම් කරන ලෙස ඇය මගෙන් ඉල්ලා සිටියාය. ඇය රහසිගත සැඟවුණු ස්ථානවල තුවාල ලැබූ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට ප්‍රතිකාර කරමින් අවදානම් දැරීම දිගටම කරගෙන ගිය අතර, අවසානයේ ඇය IPKF විසින් අත්අඩංගුවට ගෙන මානසික වධහිංසා පමුණුවන තෙක්ම කටයුතු කළාය. ඇය රඳවා සිටි කඳවුර ඉදිරිපිට මහජන විරෝධතාවලින් පසුව ඉන්දීය හමුදාව ඇයව නිදහස් කළේය. කෙසේ වෙතත්, ඇයව අල්ලා ගත් IPKF භටයන් සමඟ ඇති වූ අත්දැකීම් ඇගේ අධිෂ්ඨානය බිඳ දැමීමට අසමත් වූ අතර, ඇය නිරන්තරයෙන් සහ පැකිලීමකින් තොරව තුවාල ලැබූ LTTE සාමාජිකයින්ට යුධ පිටියේදී සහ LTTE රෝහල්වලදී ප්‍රතිකාර කිරීම දිගටම කරගෙන ගියාය. එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට මූලික වෛද්‍ය ක්‍රමවේද සහ හෙද සේවය ඉගැන්වීමට පටන් ගත් විට පද්මා ඇගේ කර මතට වැඩිපුර වැඩ කොටසක් පැටවුණාය. ඇය තම නිදහස් කාලය මහජන සේවය සඳහා කැප කළාය. අවසානයේ ඇය දේශපාලන අංශයේ හිටපු නියෝජ්‍ය ප්‍රධානියා වූ කරිකාලන් මහතා සමඟ විවාහ විය.

මෙම විවාහ මංගල්‍ය උත්සව මෙන්ම අනෙකුත් වැදගත් අවස්ථාවන් සාර්ථක කර ගැනීම සඳහා, ප්‍රභාකරන් මහතා එම කාර්යය දේශපාලන අංශ ප්‍රධානී තමිල් චෙල්වන් මහතාට පවරන ලදී. 1984 මුල් කාලයේ අරගලයට සම්බන්ධ වූ ලාබාලතම කාඩර්වරුන්ගෙන් එක් අයෙක් වූයේ තමිල් චෙල්වන් මහතාය. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ අවධානය දිනා ගත්තේ අරගලය කෙරෙහි ඔහුට තිබූ දැඩි ආශාව සහ කැපවීමයි. හමුදා පුහුණුවෙන් පසු, ප්‍රභාකරන් මහතා තමිල් චෙල්වන්ව තම අභ්‍යන්තර කවයට ඇතුළත් කර ගත්තේ ඔහුව ඔහුගේ වඩාත්ම විශ්වාසවන්ත ආරක්ෂකයෙකු ලෙස බඳවා ගනිමිනි. අරගලය අතින් ගත් කල, තමිල් චෙල්වන් යනු ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ආරක්ෂකයෙකු ලෙස කටයුතු කළ සෝර්නම්ගේ සමකාලීනයෙකි. ඔහු තෙන්මාරච්චි හි අණදෙන නිලධාරි තනතුරට උසස් කරන ලද අතර, එහිදී ඔහුට වාඩිලාගෙන සිටි ඉන්දියානු හමුදාවට එරෙහි ප්‍රතිරෝධයට නායකත්වය දීමේ අභියෝගයට මුහුණ දීමට සිදු විය. මෙම කාර්යය සාර්ථක කර ගනිමින් ඔහු යාපනයේ ආඥාපති තනතුරට පත් වූ අතර එහිදී ඔහු අර්ධද්වීපයේ ආරක්ෂාව සඳහා බොහෝ සටන් වල නිරත විය. තමිල් චෙල්වන් ද කිහිප වතාවක්ම තුවාල ලැබූ සටන් කැළැල් පැළඳ සිටී. ඔහුගේ ජීවිතයට තර්ජනයක් වූ භයානකම තුවාලය සිදු වූයේ පුපුරා යන ගුවන් බෝම්බවලින් එල්ල වූ කැබලි ඔහුගේ කකුල කැඩී යාමෙනි. තමිල් චෙල්වන් තම ශරීරයේ එල්ලී අධික ලෙස ලේ ගලමින් සිටි අතර, නැවත පණ ගැන්වීමේ ප්‍රතිකාර සඳහා යාපනය රෝහලට පැමිණෙන විට ඔහු සිටියේ මරණය අද්දර ය. ආශ්චර්යමත් ලෙස ඔහු තුවාල වලින් දිවි ගලවා ගත් අතර, දිගු කාලයක් සුවය ලබා ඇවිදින සැරයටියක ආධාරයෙන් ඇවිදීමට ඉගෙන ගැනීමෙන් පසු, ඔහු නැවත සිය රාජකාරි ආරම්භ කළේය. මතයා අපකීර්තියෙන් සහ ඉන්දීය නාවික හමුදාව අතින් කිට්ටුගේ අවාසනාවන්ත මරණයෙන් පසු තමිල් චෙල්වන් දේශපාලන අංශයේ ප්‍රධානියා ලෙස උසස් කරන ලදී. ඔහු එම තනතුරේ රැඳී සිටියි.

ප්‍රභාකරන් මහතාගේ විශ්වාසවන්ත හිතවතෙකු ලෙස, තමිල් චෙල්වන්ගේ කටයුතු ක්‍රමයෙන් පුළුල් වී ඇති අතර, එල්ටීටීඊ දේශපාලන අංශයේ නායකයා ලෙස ඔහුගේ බොහෝ වගකීම් වලට අමතරව, විවාහ මංගල්‍යයන් ඇතුළු එල්ටීටීඊයේ උත්සව සංවිධානය කිරීමේ කාර්යය ද ඇතුළත් වේ. ඔහුට සහාය වූයේ තමිල් චෙල්වන්ගේ පරිපාලන ව්‍යුහයේ ප්‍රධානියා වූ, වෙහෙස නොබලා නිර්මාණශීලී සේවිකාවක් වූ සුධා ය. අපි යාපනයේ සහ වන්නියේ සිටියදී අපගේ රැකවරණය සහ නඩත්තුව ඉටු කිරීමේ වගකීම තමිල් චෙල්වන් සුධාට පවරන ලදී. තමිල් චෙල්වන් මහතාගේ උනන්දුව සහ සුධාගේ කුසලතාවන් නිසා යාපනයේ සහ වන්නියේ අපගේ ජීවිතය බෙහෙවින් පහසු විය. තමිල් චෙල්වන් අපට ත්‍යාගශීලී වූ අතර අපට සාපේක්ෂව සුවපහසු බව සහතික කිරීමට සෑම උත්සාහයක්ම ගත්තේය. ඔහු වවුනියාව නගරයෙන් විශේෂයෙන් ඇණවුම් කළ පලතුරු සහ එළවළු නිතිපතා මට එව්වා. සංවිධානය සමඟ බාලාගේ දීර්ඝ ඉතිහාසය, ඔහුගේ අත්දැකීම් සහ පුළුල් දැනුම අගය කරමින්, තමිල් චෙල්වන් සැමවිටම බාලාගෙන් උපදෙස් ලබා ගත් අතර පුළුල් පරාසයක ගැටළු සම්බන්ධයෙන් ඔහුගේ උපදෙස් අගය කළේය. දේශපාලන කටයුතු සඳහා තමිල් චෙල්වන්ගේ බුද්ධිමය දායකත්වය ලබා දෙමින් බාලා ඔහුට සහාය විය. ඔහු බොහෝ විට දේශපාලන කරුණු සාකච්ඡා කිරීමට සහ බොහෝ විට ආහාර වේලක් සඳහා අපගේ නිවසට පැමිණෙන අමුත්තෙකු විය. ඔහුගේ ප්‍රියතම ආහාරය මගේ සුදු මාළු කරිය (සෝති) වූ අතර, එයින් ඔහු පිසූ මාළු හිස අනුභව කිරීමට කැමති විය.



විමුක්ති යුද්ධයේ වීරයන්

අපගේ නිවසට පැමිණි අමුත්තන් අතර එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින් සහ දෙමළ ජනතාව විමුක්ති අරගලයේ රණවිරුවන් ලෙස ගෞරවයට පාත්‍ර වූ ජ්‍යෙෂ්ඨ අණ දෙන නිලධාරීන් ද සිටියහ. මුහුදු කොටි අණදෙන නිලධාරි සූසෙයි එවැනි එක් අණදෙන නිලධාරියෙකි. වඩමරච්චියේ පොලිගන්ඩි ධීවර ගම්මානයෙන් පැමිණි සූසායි, බාලා සහ මම ඉතා සමීපව සිටියෙමු. සූසායි සමඟ අපගේ සම්බන්ධතාවය, වඩමරච්චි හි භූගතව සිටියදී යාපනය ඉන්දියානු ආක්‍රමණය පැවති කාලය දක්වා දිව යයි. ප්‍රේමදාස රජය සමඟ පැවති සාකච්ඡාවලින් පසු යාපනයට ආපසු පැමිණි පසු, 1990 දී වඩමාරච්චි හි නැවතී සිටි කාලය තුළ අපි අපගේ සම්බන්ධතාවය අලුත් කර ගත්තෙමු. මුහුදු කොටි අණදෙන නිලධාරියා වීමට පෙර සූසෙයි වඩමාරච්චි අංශය භාරව සිටියේය. මේ දිනවල තමයි බාලා සූසෙයිගේ විවාහ මංගල්‍යය සංවිධානය කිරීමට උදව් කළේ.

මුහුදු කොටි ඒකකයේ අණ දෙන නිලධාරියා ලෙස සූසෙයි සාර්ථක වූ අතර, එල්ටීටීඊයේ නාවික අංශය ගොඩනැගීමේදී ඔහු ලබා ඇති සාර්ථකත්වය තුළින් එය පැහැදිලි විය. සුසෙයි ප්‍රභාකරන් මහතාගේ විශ්වාසවන්ත විශ්වාසවන්තයෙකි. ඊලාම් යුද්ධයේදී නාවික බලයේ උපායමාර්ගික වැදගත්කම අවබෝධ කරගත් ප්‍රභාකරන් මහතා, දෙමළ නාවික ඒකකය ගොඩනැගීමට සූසෙයිට සෑම ආකාරයකින්ම උදව් කළේය. ප්‍රභාකරන්ගේ දැඩි ආශාව සහ නිර්මාණශීලිත්වයත්, සුසෙයිගේ කඩිසරකම සහ පරිපාලන හැකියාවත් එක්ව එල්ටීටීඊ නාවික අංශය, ශ්‍රී ලංකා නාවික හමුදාවට බරපතල අභියෝගයක් එල්ල කරමින් ඵලදායී සමුද්‍රීය සටන් බලකායක් බවට පත්විය. සූසෙයිගේ දක්ෂ අණදීම යටතේ ක්‍රියාත්මක වූ මුහුදු කොටි ඒකකය, ශ්‍රී ලංකා නාවික බලඇණියට දැඩි හානි සිදු කරමින් මුහුදු සටන් කිහිපයකට සම්බන්ධ වී ඇති අතර, එල්ටීටීඊ භටයින්ගේ උපායමාර්ගික මුහුදු ගොඩබෑම් කිහිපයකින් ගොඩබිම් සටන් වලදී කැපී පෙනෙන දායකත්වයක් ලබා දී ඇත.

නමුත් නාවික සටන් සහ ප්‍රවාහන කාඩර්වරුන් හැරුණු විට, මුහුදු කොටි සංවිධානය වෙනුවෙන් මසුන් ඇල්ලීමේ නිරත වන කුඩා ඒකකයක් ඔවුන් සතුව ඇති අතර බාලා ඔවුන්ගේ අල්ලා ගැනීමේ ප්‍රතිලාභියෙකු විය. බාලා අලුත්ම මාළු කන්න ආසයි, ඒ නිසා සුසෙයි වෙරළේ ඉඳන් අපේ ගෙදරට දවල් කෑමට මාළු එවද්දී එයා ඒකෙන් සතුටක් ලැබුවා.

මූලික වශයෙන් සමාජශීලී සහ මිත්‍රශීලී මිනිසෙකු වන සූසෙයි, ඔහුගේ අනුකම්පා සහගත, සාධාරණ සහ පහත් ප්‍රවේශය නිසා ජනතාව අතර ජනප්‍රියය. සූසෙයිගේ කැපවූ බිරිඳ වූ සුධාගේ හදවත දිනා ගත්තේ ඔහුගේ කරුණාවන්තකම සහ පෙනෙන ත්‍යාගශීලී බව විය හැකිය. අපි කෑමට ඔවුන් බැලීමට ගිය බොහෝ අවස්ථාවලදී සහ ඔවුන් අපේ නිවසට ගිය අවස්ථාවලදී සුධා සහ සුසෙයි සහ ඔවුන්ගේ කුඩා දරුවන් දෙදෙනා වන සින්දු සහ මන්නියාරාසන් සැමවිටම ඔවුන්ගේ පවුලේ උණුසුම සහ සෙනෙහස අප සමඟ බෙදා ගැනීමට ත්‍යාගශීලී වූහ. වඩමාරච්චියේ උඩ්ඩුපිට්ටිහි පදිංචි සුධා, වීර දිනය ලෙස සමරනු ලබන එල්ටීටීඊ සාමාජිකයෙකු වන ශංකර්ගේ සහෝදරියයි. සුධාගේ නිහඬ, විශ්වාසදායක සහ සන්සුන් හැසිරීම පවුල තුළ ප්‍රීතිය සහ සන්සුන් භාවය ගෙන එයි.

දෙමළ නිදහස් අරගලයේ තවත් පුරාවෘත්ත චරිතයක් වූයේ සෝර්නාම්ගේ ශ්‍රේෂ්ඨ චරිතය සහ පෞරුෂයයි. සෝර්නම්ගේ එල්ටීටීඊ ඉතිහාසය 80 දශකයේ මැද භාගය දක්වා දිව යයි, ඒ ඔහු ප්‍රභාකරන් මහතාගේ ආරක්ෂකයෙකු ලෙස කටයුතු කළ කාලයේ ය. තරුණ වියේදී ඔහු ප්‍රභාකරන් මහතාගේ විශ්වාසවන්ත සහායකයෙකු ලෙස චෙන්නායි හි අපගේ නිවසට නිතිපතා ගියේය. IPKF සමයේ ඔහුගේ හමුදාමය හැකියාවන්, අසාමාන්‍ය ධෛර්යය සහ පැහැදිලි පරිපාලන කුසලතා හෙළි වූ අතර සෝර්නම් හමුදා ව්‍යුහයේ ඉහළ තලයකට තල්ලු විය. එහි ප්‍රතිඵලයක් ලෙස ප්‍රභාකරන් මහතාගේ පුද්ගලික ආරක්ෂාව භාරව සිටි වඩාත්ම විශ්වාසදායක භූමිකාව ඔහුට හිමි විය. සොර්නාම්ගේ සෘජු අණ යටතේ සහ සංවිධානය තුළ සිටි කාඩර්වරුන්ගෙන් ඔහු ලැබූ ගෞරවය සහ ප්‍රශංසාව, සොර්නාම් ඔවුන් ඉදිරියට පැමිණි සෑම අවස්ථාවකම පැහැදිලි විය. ඔහු කෙරෙහි පුළුල් ලෙස පැවති ආදරය හා ගෞරවයට දායක වූයේ, පෙරමුණේ සිට නායකත්වය දීමට සහ යුද්ධයේ දුෂ්කරතා බෙදා ගැනීමට සහ ඔහුගේ අණ යටතේ ඇති හමුදාවන්ගේ විනය පවත්වා ගැනීමට ඔහු තුළ තිබූ පැහැදිලි සූදානමයි. සෝර්නාම් එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් සටන් වලදී බොහෝ ජයග්‍රහණ කරා මෙහෙයවා ඇති අතර අවස්ථා කිහිපයකදීම තුවාල ලබා ඇත. උතුරේ සිදු වූ ප්‍රධාන සටන්වලදී පපුවේ සහ අතේ බරපතල තුවාල සහිතව මේ මෘදු යෝධයා යාපනය මහ රෝහලේ අරගල කරනු දැකීම අපට වේදනාකාරී විය.

අපි වලිගාමම් වල ජීවත් වන අතරතුර, ඔහුගේ පෞද්ගලික ආරක්ෂාවට අමතරව, ප්‍රභාකරන් මහතා අපගේ ආරක්ෂාව පිළිබඳ වගකීම සෝර්නාම් වෙත පවරන ලදී. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ පෞද්ගලික ආරක්ෂකයින්ගෙන් තෝරාගත් කාඩර්වරුන් කණ්ඩායමක් අපගේ ආරක්ෂක අවශ්‍යතා සඳහා අපගේ නිවසේ යොදවා තිබුණි. අපගේ ආරක්ෂක තත්ත්වය සමාලෝචනය කර උපදෙස් දීමට සහ කාඩර්වරුන්ගේ අවශ්‍යතා සහ සුභසාධනය සපුරාලීමට සෝර්නම් නිතිපතා අපගේ නිවසට පැමිණියේය. අඩි හයයි අඟල් දෙකක් උස, ශක්තිමත් ශරීරයක් ඇති, සෝර්නාම් ඔහුගේ තෙහෙට්ටුවෙන් සැරසුණු නිර්භීත චරිතයක් නිරූපණය කළේය. ඔහුගේ සාමාන්‍ය සැහැල්ලුව සහ විශ්වාසය, ඔහු දැරූ දැවැන්ත හමුදා වගකීම් අවතක්සේරු කළේය.

යුධ පිටියේ වසර ගණනාවක් තම ජීවිතය පරදුවට තබා ප්‍රභාකරන් මහතාට සහ සංවිධානයට පැය විසිහතරක් සේවය කිරීමෙන් පසු, ඔහුගේ විවාහ මංගල්‍යයට සහභාගී වූ දිනය අපට ඉතා සතුටුදායක දිනයක් විය. ඔහුගේ මනාලිය වූයේ කාන්තා හමුදා අංශයේ තුන්වන අණදෙන නිලධාරිනිය වූ ආදරණීය ජෙනී ය. ‘ඔපරේෂන් රිවර්සා’ අතරතුර ශ්‍රී ලංකා ගුවන් බෝම්බ ප්‍රහාරයකින් ජෙනීගේ නිවසට සෘජුවම පහර දුන් විට, ඇය මරණයෙන් බේරුණාය. ඇය ඇගේ පළමු දරුවා බලාපොරොත්තුවෙන් සිටියාය. සිද්ධිය වන අවස්ථාවේ සෝර්නාම් නිවසේ නොසිටි අතර ඉදිරියට එන සිංහල හමුදාවන්ගෙන් යාපනය ආරක්ෂා කරමින් යුධ පිටියේ සිටියේය. පසුව, වන්නියේදී, සොර්නම්ගේ වැඩ නිසා ඔහු ජෙනීගෙන් ත්‍රිකුණාමලයට දිගු කාලයක් රැගෙන ගිය අතර, කනස්සල්ලෙන් පිරුණු මේ දිනවල ඇගේ ආත්මය ඔසවා තැබීමට අපි බොහෝ විට ඇගේ නිවසට ගියෙමු. ඔවුන් කුඩා දියණියන් දෙදෙනෙකු සමඟ ප්‍රීතිමත් යුවළක් ලෙස සිට ඇත.

අතිමහත් ධෛර්යයකින් හා තීක්ෂණ මෙහෙයුම් හැකියාවකින් හෙබි හමුදාපතිවරුන් වන බානු සහ තීපන්, සංවිධානයේ ගෞරවයට හා ප්‍රශංසාවට ලක්විය යුතුය. යාපනයේ හිටපු අණදෙන නිලධාරියා ලෙස බානු, යුධ පිටියේදී තමාගේම යහපැවැත්ම නොසලකා හැරීම සම්බන්ධයෙන් ප්‍රසිද්ධය. කිට්ටු කාලතුවක්කු ඒකකයේ අණදෙන නිලධාරියා ලෙස, බානු තම බලඇණි ඉහළ වෘත්තීය මට්ටමකින් පුහුණු කර ඇති අතර එල්ටීටීඊ සටන් ආකෘතීන් ඵලදායී සාම්ප්‍රදායික බලවේගයක් බවට වර්ධනය කිරීමට දායක වී තිබේ. ඔහුගේ අණ යටතේ පැවති කාලතුවක්කු සහ මෝටාර් ඒකක වේගයෙන් ව්‍යාප්ත වූ අතර විමුක්ති යුද්ධයේ තීරණාත්මක සටන් කිහිපයකදී කැපී පෙනෙන ජයග්‍රහණ ලබා ගත්තේය. බානු බොහෝ විට බාලාට යුධ පෙරමුණ පිළිබඳ අධ්‍යයනයට උදව් කළේ යුධ පිටියේ හමුදා වර්ධනයන් අනුගමනය කළ හැකි සවිස්තරාත්මක සිතියම් ලබා දීමෙනි. බාලා විශිෂ්ට විහිළුකාරයෙකු ලෙසත්, බානු සියුම් බුද්ධියට ප්‍රිය කරන මිනිසෙකු ලෙසත්, බාලාගේ කාර්යාලයේ දෙදෙනා අතර හමුවීම් සිනහවෙන් පිරී තිබුණි.

වන්නියේ තවත් ජ්‍යෙෂ්ඨ අණ දෙන නිලධාරියෙකු වන තීපන්, සැලකිය යුතු හමුදා අත්දැකීම් ඇති, මෘදු කතා කරන සහ නිහතමානී පුද්ගලයෙකි. ඔහුගේ කීර්ති නාමය සහ ව්‍යාපාරය තුළ ඔහුගේ හමුදා හැකියාව කෙරෙහි ඇති ගෞරවය කෙතරම් ප්‍රසිද්ධද යත්, මිනිසුන් සමඟ කටයුතු කිරීමේදී ඔහු තුළ දක්නට ලැබෙන නිහතමානී බව කෙනෙකු මවිතයට පත් කරයි. ඔහුගේ ඉදිරිපත් කිරීම දක්ෂ උපායමාර්ගිකයෙකු සහ දැඩි, අධිෂ්ඨානශීලී මිනිසෙකු ලෙස නොසැලකේ. ඔහුගේ අණ යටතේ සිටින කාඩර්වරුන් යුධ පිටියේ වැඩි උත්සාහයක් දැරීමට පෙළඹවන්නේ සහ පෙළඹවන්නේ මෙම ගුණාංග නිසාය. අපේ නිවසට ඔහු කළ සංචාරවලදී සාමාන්‍යයෙන් සිදු වූයේ දේශපාලන ක්ෂේත්‍රයේ වර්ධනයන් පිළිබඳ බාලාගේ පැහැදිලි කිරීමක් වෙනුවට හමුදා තත්ත්වය පිළිබඳ තීපන් විසින් යථාර්ථවාදී පැහැදිලි කිරීමක් සිදු කිරීමයි.

හමුදාපතිවරුන් අතරින්, අපි කලාතුරකින් මුණගැසුණු නමුත් අන්‍යෝන්‍ය ගෞරවයක් දැක්වූ එක් පුද්ගලයෙක් වූයේ ප්‍රවීණ හමුදාපති බල්රාජ් ය. එය ඇදහිය නොහැකි තරම් පෙනුනත්, මෙම සටන් වීරයා සංයමයෙන් කටයුතු කරන මිනිසෙකි. බල්රාජ් ප්‍රසිද්ධ, ආදරය කරන සහ ගෞරවයට පාත්‍ර වන්නේ ඔහුගේ පුරාවෘත්තීය යුධ ජයග්‍රහණ සහ අවිවාදිත හා බහුල ධෛර්යය නිසා පමණක් නොව, ඔහුගේ අණ යටතේ සිටින කේඩර්වරුන් කෙරෙහි ඔහු දැක්වූ දැඩි කැපවීම සහ භක්තිය නිසා ය. ඔවුන් විඳදරාගත් කැපකිරීම් සහ පීඩාවන් පිළිබඳව සංවේදී හා ගෞරවයෙන් සලකන බල්රාජ්, හැකි තරම් කාලයක් ඔවුන් සමඟ කඳවුරුවල ගත කිරීමට තෝරා ගනී. 1993 දී යාල් දේවි සටනේදී බල්රාජ්ගේ දකුණු කකුල කැබලිවලින් පොඩි වූ විට ඔහුගේ ධෛර්යය අපට යම් තරමකට හෙළි විය. පාදය කපා නොදැමීමට තීරණය කරන ලද අතර පාදය අලුත්වැඩියා කිරීමේ වේදනාකාරී වේදනාව බල්රාජ්ට දැනුනි. අපි යාපනය රෝහලේ බල්රාජ් හමුවීමට ගිය විට, ඔහුගේ දුක්ඛිත මුහුණෙන් වේදනාව දිස් වූ අතර, තුවාලය ඔහුට ඇති කළ වේදනාව ඔහු පිළිගත්තේය. ඔහුගේ සුව කිරීමේ ගැටළු උග්‍ර කළේ අස්ථායී දියවැඩියාවයි. මාස ගණනාවක් ඇඳේ සිට දැඩි වේදනාවකින් පසු, බල්රාජ් අවසානයේ නැවතත් ඔහුගේ කකුලෙන් ඇවිද ගිය නමුත්, තුවාලය ඔහුට ස්ථිර කොරවීමක් සහ නැවත නැවත තුවාල ආසාදනයක් ඇති කළේය. කෙසේ වෙතත්, ඔහුගේ කාඩර්වරුන්ගේ දුක් වේදනා හා කැපකිරීම් සමඟ සසඳන විට ඔහුගේ තුවාලය නොවැදගත් දෙයක් ලෙස ඔහු සැලකූ අතර අද දක්වාම යුද කලාපයේ ක්ෂේත්‍ර අණ දෙන නිලධාරියෙකු ලෙස කටයුතු කරයි.

අපේ නිවසට එතරම් නිතර නොවුවත්, ප්‍රභාකරන් මහතාගේ සමීපතමයන් අතර අසමසම දෙමළෙන්ති ද විය. තමිලෙන්ති මුල් කාලයේ සිටම ප්‍රභාකරන් මහතාගේ දකුණු අත ලෙස කටයුතු කළ අතර, වසර ගණනාවක් පුරා ඔවුන්ගේ සම්බන්ධතාවය වර්ධනය වී ගැඹුරු වී ඇත. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ අභ්‍යන්තර කවය තුළ මෙම දීර්ඝ වසර ගණනාව පුරාවටම, තමිලෙන්ති මූල්‍ය අංශයට අත්‍යවශ්‍යයෙන්ම වගකිව යුතු අතර, ඔහුගේ පැත්තෙන් කිසිදු අයුතුකමක් පිළිබඳ ඉඟියක් නොමැතිව රුපියල් බිලියන ගණනක් හසුරුවා ඇත. තමිලෙන්ති මහතාට, අරගලයේ සාර්ථකත්වයට මූල්‍ය කටයුතු මෙන්ම ආයුධ ද වැදගත් වන අතර, ඔහු වසර ගණනාවක් පුරා දැඩි දුෂ්කරතා මධ්‍යයේ මුදල් දෙපාර්තමේන්තුව කළමනාකරණය කර ඇත්තේ එම වගකීමෙන්ම ය. ඇත්ත වශයෙන්ම, සංවිධානයේ අරමුදල් දැඩි ලෙස හා සූක්ෂම ලෙස බෙදා හැරීම සම්බන්ධයෙන් ව්‍යාපාරයේ විවිධ දෙපාර්තමේන්තු තුළින් ඔහුට බොහෝ විවේචන එල්ල වී තිබේ.

පුරාණ දෙමළ සාහිත්‍යය සහ ‘තිරුවල්ලුවර්’ ආචාර ධර්ම දර්ශනය කෙරෙහි තමිලෙන්ති තුළ තිබූ දැඩි ඇල්ම සහ තමිල්නාඩුවේ ද්‍රවිඩ ව්‍යාපාරයේ දූෂණය පිළිබඳ ඔහුගේ විලාපය, දෙමළ පාරිශුද්ධවාදියෙකු ලෙස ඔහුට කීර්තියක් අත්කර දුන්නේය. කෙසේ වෙතත්, ඔහුගේ ‘විකේන්ද්‍රිකතා’ ලෙස හැඳින්විය හැකි දේ තිබියදීත්, තමිලෙන්ති ඔහුගේ දැඩි බාහිර පෙනුම පිටුපස කල්පනාකාරී සහ සංස්කෘතික මහත්මයෙකි. අරගලය නිසා සහෝදරයන් තිදෙනෙකු අහිමි වූ සහ කේඩර්වරුන් සහ ජනතාව විසින් කරන ලද දැවැන්ත කැපකිරීම් කෙරෙහි ඉමහත් ගෞරවයක් ඇති මිනිසෙකු ලෙස, තමිලෙන්ති ස්වාධීන දෙමළ රාජ්‍යයක් නිර්මාණය කිරීම දෙමළ ජනතාවගේ අහිමි කළ නොහැකි අයිතියක් ලෙස සලකයි.

අපේ නිවසට නිතර නිතර නොඑන අමුත්තෙක් වුවත්, අපට ආශ්‍රය කළ සහ ගෞරවයට හා ප්‍රශංසාවට ලක්විය යුතු තරුණ කාන්තාවක් වූයේ අසාමාන්‍ය අණදෙන නිලධාරි විදූසා ය. විදූසා යාපනයේ ගතානුගතික බ්‍රාහ්මණ පවුලකින් පැවත එන්නියකි. ඇයගේ නිහතමානී සහ නිහතමානී ඉදිරිපත් කිරීම සැබවින්ම සුවිශේෂී තරුණියක් ලෙස නොසැලකේ. ප්‍රේමදාස සාකච්ඡා අතරතුර අලම්පිල් වනාන්තරයේ කාන්තා කමාන්ඩෝ පුහුණු කඳවුරේදී මට විදුසා මුණගැසුණා. ඇය සංවිධානයට සම්බන්ධ වූ මුල් දිනවල කිසිදු විශේෂ තරාතිරමක් දැරුවේ නැත. නමුත් 1990 සිට යුධ පිටියේ යෙදවීමෙන් පසු, විදූසා කැපී පෙනෙන ධෛර්යයක් සහ නායකත්ව ගුණාංග පෙන්නුම් කර ඇති අතර එමඟින් ඇයව එල්ටීටීඊ කාන්තා නිලයන් හරහා ජ්‍යෙෂ්ඨතම පිරිමි අණ දෙන නිලධාරීන් හා සමානව කර්නල් තනතුර දක්වා ගෙන ගොස් ඇත. ජාතික විමුක්ති අරගල සහ ගරිල්ලා සහ සාම්ප්‍රදායික යුද්ධ යන දෙකෙහිම කාන්තාවන්ගේ භූමිකාව සම්බන්ධයෙන්, අඛණ්ඩ යුධ පිටියේ අත්දැකීම් සහ හමුදා නායකත්වය පිළිබඳ දශකයකට වැඩි ඉතිහාසයක් ඇති විදුසා, හමුදා ඉතිහාසයේ වඩාත්ම කැපී පෙනෙන සහ ප්‍රශංසනීය කාන්තා සොල්දාදුවෙකු ලෙස ඇයව තහවුරු කරයි. නිසැකවම විදුසා යනු සමස්ත එල්ටීටීඊ හමුදා ව්‍යුහයේ වඩාත්ම පළපුරුදු කාඩර්වරුන්ගෙන් කෙනෙකි, ඔහු කාන්තා සටන්කාමීන්ට අණ දෙමින් සහ ඉදිරි පෙළේ ඔවුන්ගේ ජීවිත බෙදා ගනිමින් අනුප්‍රාප්තික සටන්වල ​​දශකයක් ගත කර ඇත.

අපේ නිවසට විවිධ අදහස්, විවේචනාත්මක අදහස් මෙන්ම සිනහව ගෙන ආ මිතුරන් සහ නිතිපතා අමුත්තන් කිහිප දෙනෙක් සිටියහ. ඔවුන්ගෙන් එක් අයෙකු සාහිත්‍ය කවයන් තුළ ප්‍රසිද්ධ සහ සමීප මිතුරෙකු වූ අතර ඔහු එල්ටීටීඊ සංවිධානයේ ‘කවි සම්මානලාභී’ පුතුවයි රත්නතුරෙයි සහ දැවැන්ත පෞරුෂයකින් හෙබි මිනිසෙකි. පුතුවයි ජනතාව සියලු කරුණු බැරෑරුම් ලෙස සැලකූ අතර බොහෝ විෂයයන් සම්බන්ධයෙන් දැඩි මත ගොඩනඟා ගත්හ. මූර්ති ශිල්පියෙකු ලෙස ඔහුගේ සමාජ පිහිටීම තුළ, පුතුවෙයිගේ ලෝක දැක්ම දෙමළ සංස්කෘතියේ කේන්ද්‍රස්ථානය වන පන්සල වටා නිර්මාණය විය. දෙමළ සංස්කෘතික භාවිතයන් සහ භාෂාව පිළිබඳ ඔහුගේ ගැඹුරු දැනුම නිසා, දෙමළ ජීවිතයේ බොහෝ මාර්ග සහ අර්ථයන් පැහැදිලි කිරීමට සමත් පුද්ගලයෙකු ඔහුගේ මිත්‍රත්වය තුළ මට හමු විය. පුතුවායිගේ පෞරුෂයේ විශේෂයෙන් ආදරණීය මානයක් වූයේ තම අදහස් ප්‍රකාශ කිරීමට ඇති අයිතිය පිළිබඳ ඔහු නිර්භීත ප්‍රකාශයයි. පුතුවායිගේ මුවින් ගලා ආවේ වඩාත් සජීවී හා සංවේදී විවේචන කිහිපයකි. ඔහුගේ හාස්‍යයත් එසේම විය. සියුම් භාෂා භාවිතයකින් පිරුණු පුතුවයි, අපගේ රැස්වීම්වලට සිනහව ගෙන ඒමට සැමවිටම විශ්වාසය තැබිය හැකි විය. අපි එකිනෙකාගේ ගෙවල්වලට යන වාර ගණනක් පුතුවයි එයාගේ බුලත් කොළ ගොඩ එළියට අරන්, එකක් මට දීලා, ඊට පස්සේ එයාගේ ‘බුලත්’ හදලා දෙනවා. ඒ වගේම බුලත් කොළයට දෙහි තලපය තවරා, අරකන් රැවුල් ගස් මත තබා, කොළය රෝල් කර, එය කටට ඔබා, තොල් රතු වන තුරු හපමින්, පුතුවායි ඔහුගේ බුද්ධියෙන් හා හාස්‍යයෙන් අපව විනෝදයට පත් කළ සිසිල් සන්ධ්‍යාවන් බොහෝ ගණනක් ගෙවී ගොස් ඇත.

පුතුවයි එල්ටීටීඊයේ සංස්කෘතික අංශය භාරව සිටි අතර ‘වෙල්ලිචුම්’ සාහිත්‍ය සඟරාවේ අධීක්ෂණ කර්තෘවරයා විය. බාලා දෙමළ භාෂාවෙන් බොහෝ ලිපි ලිව්වේ මෙම ප්‍රකාශනයටයි. ‘බ්‍රමඥානි’ යන අන්වර්ථ නාමයෙන් ලියමින්, බාලා දර්ශනය, සමාජ විද්‍යාව සහ දේශපාලනය පිළිබඳ ලිපි මාලාවක් ලිවීය. දෑවැදි ක්‍රමය පිළිබඳ මගේ පොත වන ‘නොකැඩූ දාමයන්’ දෙමළ භාෂාවට පරිවර්තනය කර ‘වෙල්ලිචුම්’ හි ලිපි මාලාවක් ලෙස ප්‍රකාශයට පත් කිරීමට හේතු වූයේ පුතුවයිගේ දිරිගැන්වීමයි. පුතුවයි ප්‍රසිද්ධ වන්නේ ඔහුගේ කවි ලිවීම හෝ වඩාත් නිශ්චිතවම ජනතාවගේ කවි ලිවීම සඳහා ය. දෙමළ ජනතාවගේ එදිනෙදා ජීවිතය සහ විමුක්ති අරගලය චිත්තවේගීය හා යථාර්ථවාදී ලෙස නිරූපණය කිරීම සහ ප්‍රවේශ විය හැකි සහ කාව්‍යමය යන දෙකම සහිත දෙමළ භාෂාව භාවිතා කිරීම සඳහා ඔහුගේ ලේඛන ප්‍රසිද්ධය. ඔහුගේ බොහෝ විමුක්ති ගීත ද ප්‍රසිද්ධ වන අතර, ඒවා රට පුරා ජනතාව විසින් පුළුල් ලෙස අසනු ලබන අතර ගායනා කරනු ලැබේ.

අපව නිතිපතා බැලීමට පැමිණි අනෙකුත් පෞද්ගලික මිතුරන් වූයේ එල්ටීටීඊයේ මාසික නිල පුවත්පත වන ‘විඩුතලෙයි පුලිගල්’ (විමුක්ති කොටි) හි ජ්‍යෙෂ්ඨ සාමාජිකයෙකු සහ කර්තෘ රවීන්ද්‍රන් (රවි) සහ එල්ටීටීඊයේ දිනපතා පුවත්පත වන ‘එලනාතම්’ හි කර්තෘ ජෙයරාජ් ය. රවී සහ ජෙයරාජ් යන දෙදෙනාම සංවිධානයේ නිල ප්‍රතිපත්තිය සම්බන්ධයෙන් බාලාගේ උපදෙස් සහ මඟ පෙන්වීම මත දැඩි ලෙස විශ්වාසය තැබූහ. සටන් පෙරමුණේ වර්ධනයන් පිළිබඳව දැන හඳුනා ගැනීමට මෙන්ම දේශපාලන අදහස් ලබා ගැනීමට ජෙයරාජ් දිනපතා අපගේ නිවසට ගියේය. රවීට හමුදාමය සහ දේශපාලනික සිදුවීම් පිළිබඳ මාසික සමාලෝචන ලිවීමට සිදු වූ අතර, ඒ සඳහා ඔහුට බාලාගෙන් උපදෙස් ලබා ගැනීමට සිදු විය. හමුදා මෙහෙයුම් පිළිබඳ සංවේදී ලිපි කිහිපයක් ප්‍රභාකරන් මහතාට ඔහුගේ අනුමැතිය සඳහා යවන ලදී. විවිධ සමාජ ගැටලු කෙරෙහි එල්ටීටීඊයේ ප්‍රතිපත්තිමය නැඹුරුව පැහැදිලි කරමින් බාලා ඉඳහිට න්‍යායාත්මක ලිපි ලිවීය. රවී සහ ජෙයරාජ් යන දෙදෙනාම බාලාගේ මග පෙන්වීම පැතුවේ න්‍යායාචාර්යවරයෙකු ලෙස ඔහුගේ තනතුර මෙන්ම ඔහුගේ පුළුල් පුවත්පත් කලාවේ අත්දැකීම් නිසාය. තවද, ප්‍රභාකරන් මහතා, තමිල් චෙල්වන් සහ ක්ෂේත්‍ර අණ දෙන නිලධාරීන් සමඟ ඔහුගේ පෞද්ගලික සම්බන්ධතා හරහා, බාලාට සිදුවෙමින් පවතින දේශපාලන-මිලිටරි වර්ධනයන් පිළිබඳ ප්‍රවෘත්ති සහ විශ්ලේෂණයන් සැපයිය හැකි විය.

රවීගේ බිරිඳ ශෝභනා, හිටපු එල්ටීටීඊ සාමාජිකාවක්, කාන්තා අංශයේ මාසික සඟරාවක් වන ‘සුතන්තිර පරවයිකල්’ (නිදහසේ කුරුල්ලෝ) හි සේවය කළ කාලයේ නිතර නිතර සංචාරය කිරීමෙන් අපි ඇයව හඳුනනවා. ජෙයරාජ් විවාහ වී සිටින්නේ පුදුකුඩිරුප්පු උසස් පාසලේ ගුරුවරියක් වන ගංගා සමඟය. ඒ ජෝඩු දෙකම අපේ සමීප මිතුරන් බවට පත් වූ අතර ඔවුන් නිතිපතා අප බැලීමට පැමිණියා.



යුද්ධය දිගටම

වන්නියේ හදවත වූ වනාන්තරය දෙකඩ කරමින් A9 මාර්ගය හරහා යාපනය අර්ධද්වීපයට ගොඩබිම් මාර්ගයක් විවෘත කිරීමේ උපායමාර්ගික සැලසුමක් සහිත ‘ජයසුකුරු’ සටන, මාස දහඅටක ලේ වැකි සහ ම්ලේච්ඡ සටන්වලින් පසු මාන්කුලම්හිදී දැඩි ලෙස නතර විය. ශ්‍රී ලංකා හමුදාව ව්‍යර්ථ කිරීමට දැඩි ලෙස අධිෂ්ඨාන කරගෙන සිටි එල්ටීටීඊ හමුදා, අධිවේගී මාර්ගයේ ඉදිරියට යන තීරුවල පිටුපසින් මෙන්ම දෙපසින් ද දැඩි ප්‍රතිරෝධයක් දැක්වූ අතර ප්‍රති-ප්‍රහාර දියත් කළහ. එල්ටීටීඊ ප්‍රහාරවල තීව්‍රතාවය කෙතරම්ද යත්, ශ්‍රී ලංකා හමුදාව අතිශයින් විශාල හානිවලට ලක් වූ අතර ඔවුන් අධෛර්යයට පත් විය. මෙම දීර්ඝ සටනේදී රජයේ හමුදා භටයින් දසදහසක් තුවාල ලැබූ බවත්, 3000 ක් මිය ගිය බවත්, 7000 ක් තුවාල ලැබූ බවත් ගණන් බලා තිබේ. ලෝකයේ සිව්වන විශාලතම හමුදාව සමඟ සටන් කර දිවි ගලවා ගත් කොටින්ට වන්නි වනාන්තර හුරුපුරුදු භූමියකි. කැලෑබද සටන් පිළිබඳ පුළුල් අත්දැකීම් සහිතව, හුරුපුරුදු යුධමය වශයෙන් වාසිදායක භූමි ප්‍රදේශවල ක්‍රියාත්මක වෙමින්, එල්ටීටීඊ සටන්කාමීන් ශ්‍රී ලංකා හමුදාවන්ට බරපතල අභියෝගයක් එල්ල කළහ. මුලතිව් හමුදා සංකීර්ණයෙන් දැවැන්ත අවි ගබඩාවක් අල්ලා ගැනීමත් සමඟ, ප්‍රභාකරන් මහතා ‘ජයසුකුරු’ හමුදාවන්ට එරෙහිව ඵලදායී ලෙස යොදවා ඇති කාලතුවක්කු, මෝටාර් සහ යුද ටැංකි නාශක ඒකක සංවර්ධනය කළේය. වන්නියේ එල්ටීටීඊයේ ආරක්ෂක හැකියාව ශක්තිමත් කිරීමේ පියවරක් ලෙස, ප්‍රභාකරන් මහතා, කර්නල් කරුණා යටතේ මඩකලපුවෙන් පැමිණි ප්‍රභූ සටන් අත්දැකීම් සහිත ඒකකයක් වන ජයන්තන් බලකාය, වන්නියේ යුද්ධයට ඇතුළත් කළේය. එල්ටීටීඊයේ හොඳම සටන් ඒකක වන ජයන්තන්, චාල්ස් ඇන්තනි, ඉම්බ්‍රන් පාණ්ඩියන්, මාලතී, සුකන්ජා යන සේනාංක, එක්සත් ජනපද පුහුණුව ලත් ශ්‍රී ලංකා හමුදාවේ 53 සහ 55 වන සේනාංක ඇතුළුව 30,000 ක භට පිරිසක්ගෙන් සමන්විත සිංහල ආක්‍රමණික හමුදාවට එරෙහිව ක්ෂේත්‍ර අණදෙන නිලධාරීන් වන කර්නල් කරුණා, කර්නල් තීපන්, කර්නල් බල්රාජ්, කර්නල් බානු සහ කර්නල් විදුසා යටතේ බලමුලු ගැන්විණි. ‘ජයසුකුරු’ විසින් අවුලුවන ලද සටන දරුණු වූ අතර එය දිගු කාලයක් පුරා පැවතුනි. ගුවන් බලය ඇතුළුව ප්‍රබල වෙඩි බලයක් ඔවුන් සතුව තිබියදීත්, ශ්‍රී ලංකා සන්නද්ධ හමුදා ඔවුන්ගේ උපායමාර්ගික අරමුණ සාක්ෂාත් කර ගැනීමට අසමත් විය. පුල්ලියන්කුලම් සහ කනගරායන්කුලම් යන උපායමාර්ගික නගරවල මාස ගණනාවක් තිස්සේ භට පිරිස් සිරවී සිටියහ. එහිදී එල්ටීටීඊ සටන්කරුවන් විනිවිද යා නොහැකි ආරක්ෂක බලකොටු ගොඩනඟා දැඩි ප්‍රතිරෝධයක් දැක්වීය. මෙම උපායමාර්ගික නගරවල පැවති දරුණු සටන් අතරතුරදී ශ්‍රී ලංකා හමුදාවට දැඩි හානි සිදු වූ අතර ප්‍රභූ කමාන්ඩෝ ඒකකවල සිය ගණනක් භට පිරිස් මිය ගියහ. මාස දහඅටක දරුණු සටන් වලින් පසුව, සිංහල හමුදාව මාන්කුලම් නගරයට සමීප වූ නමුත්, එහි එල්ටීටීඊ ආරක්ෂක සීමාවන් බිඳ දැමීමට තවමත් නොහැකි විය. 1998 සැප්තැම්බර් 27 වන දින විමුක්ති කොටි සංවිධානය කිලිනොච්චි නගරය සහ ඒ අවට ප්‍රදේශ අත්පත් කර ගනිමින් ‘අන්සීසිං රළ 2’ මෙහෙයුම දියත් කළේය. කිලිනොච්චි සටනේදී එල්ටීටීඊය ඔවුන්ගේ ප්‍රභූ කමාන්ඩෝ බලඇණි කිහිපයක් නැවත යෙදවූ විට, ශ්‍රී ලංකා හමුදාවන්ට මාන්කුලම් අල්ලා ගැනීමට හැකි විය, එහි ප්‍රතිඵලයක් ලෙස දුර්වල විය. කෙසේ වෙතත්, කිලිනොච්චියේ වැටීම රජයේ හමුදාවලට ප්‍රධාන හමුදාමය පරාජයක් විය. යාපනයට ගොඩබිම් මාර්ගයක් විවෘත කිරීමේ රජයේ උපායමාර්ගික සැලැස්මට ද එය දැඩි පහරක් විය. A9 මාර්ගය ඔස්සේ ජයසුකුරුගේ කටුක ගමන මාන්කුලම්හිදී ස්ථිරවම නතර විය.

මුලතිව්, පුදුකුඩිරිප්පුවේ අපගේ ජීවිතය සුපුරුදු පරිදි ගෙවී ගිය අතර, ඈතින් ලේ වැගිරෙන සටන් ඇවිළෙමින් තිබුණි. කාලතුවක්කු වෙඩි හඬ අපේ ජීවිතයේ කොටසක් බවට පත් විය. මුලතිව් වෙරළබඩ ප්‍රදේශයට අහඹු ගුවන් ප්‍රහාර සහ නාවික බෝම්බ ප්‍රහාර නිරන්තරයෙන් සිදුවිය. ප්‍රභාකරන් මහතාගේ කාර්යාලයෙන් සටන්වල ​​ප්‍රගතිය පිළිබඳ දිනපතා ප්‍රවෘත්ති අපට ලැබුණි. ඉන්පසු බාලා එය දේශීය මාධ්‍ය වෙත ලබා දුන්නේය. සටන් පවතින කාල පරතරයන්හිදී අපගේ ස්ථානයට ගිය ප්‍රභාකරන් මහතා හෝ ඔහුගේ ක්ෂේත්‍ර අණ දෙන නිලධාරියෙකු යුද තත්ත්වය පිළිබඳ සම්පූර්ණ චිත්‍රයක් ලබා දුන්නේය. ජ්‍යෙෂ්ඨ සාමාජිකයෙකු සහ ‘ඊලනාතම්’ දිනපතා පුවත්පතේ පරිපාලන ප්‍රධානියා වන දිනේෂ්, බොහෝ විට ‘ජයසුකුරු’ යුධ පිටියට අනතුරුදායක ගමන්වල නිරත වූ අතර යුද්ධය පිළිබඳ සවිස්තරාත්මක කථා ප්‍රකාශයට පත් කළේය.

කරුණාගේ අණ යටතේ ජයන්තන් බලකාය විසින් ‘ජයසුකුරු’ ට එරෙහිව දියත් කරන ලද සාර්ථක මෙහෙයුම, එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ගෙන් මෙන්ම වන්නියේ ජනතාවගෙන් ද ඔහුට පුළුල් ජනප්‍රියත්වයක් සහ ගෞරවයක් ලබා දුන්නේය. නමුත් ඔහුගේ හමුදා කුසලතාවන්ට අමතරව, කරුණාට ඉගෙනීමට දැඩි ආශාවක් ඇති අතර, ඔහුගේම උත්සාහයෙන් ඉංග්‍රීසි ඉගෙන ගෙන ඇති අතර එමඟින් ඔහුට බොහෝ කරුණු, විශේෂයෙන් හමුදා විද්‍යාව සහ දේශපාලන විවරණ පිළිබඳව පුළුල් ලෙස කියවීමට හැකියාව ලැබේ. ඉතින් කරුණා අපේ ගෙදරට ආපු වෙලාවේ එයා ළඟ දේශපාලන ප්‍රශ්න ගොඩක් තිබුණා. බාලාත් එහෙමයි. වන්නියේ ආරක්ෂක යුද්ධයේ උපාය මාර්ග සහ උපක්‍රම පිළිබඳ සියලු තොරතුරු බාලා කරුණාවගෙන් උදුරා ගනු ඇත. මඩකලපුවේ කාඩර්වරු අන් අය සමඟ ඔවුන්ගේ සබඳතාවලදී උණුසුම් හා අවංකභාවයක් ගෙන ආ අතර එය සැබවින්ම පිළිගනු ලැබීය. නැගෙනහිර පළාතේ රාජ්‍ය මර්දනයේ කොන්දේසි අතිශයින් දරුණු, දරුණු සහ අනුකම්පා විරහිතව කුරිරු බැවින්, එල්ටීටීඊයට සම්බන්ධ වන තරුණ පරම්පරාවේ සටන්කරුවන්, මර්දනකාරී යාන්ත්‍රණයට - සිංහල සන්නද්ධ හමුදාවන්ට - එරෙහිව සටන් කිරීමට අද්විතීය අධිෂ්ඨානයක් පෙන්නුම් කරයි. සාම්ප්‍රදායික සටන් ක්‍රම පිළිබඳව දැඩි පුහුණුවක් ලබා දුන් ප්‍රභාකරන් මහතා, නැගෙනහිර පළාතේ සටන් ඒකකවලට සතුරු හමුදාවන්ට දරුණු පහරක් එල්ල කිරීමට අවස්ථාවක් ලබා දුන් අතර, ඔවුන් එය වහාම ලබා ගත්හ.



බාලා දිය ඇල්ල බරපතල ලෙස රෝගාතුරයි

1998 අගෝස්තු 27 වන දින සවස කාන්තා සාමාජිකාවකගේ විවාහ මංගල්‍යයට යාමට සූදානම්ව, බාලා පෙනී සිටින විට ඔහුගේ සුදු පැහැති වර්ටි සහ අස්ථි කමිසයෙන් නැවුම් හා පිළිවෙලට පෙනුනි. නමුත්, මම ඔහු දෙස බැලූ විට එහි යම් දෙයක් හරියටම නිවැරදි නැත. ඔහුගේ ඉදිමුණු ඇස් ඔහුගේ සාමාන්‍ය පෙනුම විකෘති කළේය. පෙර දින සවස් වරුවේම බාලාගේ දෑස් ඉදිමී ඇති බව මම දුටුවෙමි, නමුත් එය වෙනදාට වඩා දිගු දහවල් නින්දක් නිසා ඇති වූවක් යැයි පවසමින් මගේ කනස්සල්ල දුරු කළෙමි. නමුත් මේ අඛණ්ඩ දිනයේ මට එම මතයේම රැඳී සිටීමට නොහැකි විය. විවාහ මංගල්‍යයේදී එල්ටීටීඊ වෛද්‍ය සූරිට ගැටලුව පෙන්වා දුන් විට, බාලාගේ මුහුණේ තිබූ මේ ඉදිමුණු බව මම සැහැල්ලුවට ගත්තෙමි. සති කිහිපයක් තිස්සේ කිසිදු පැහැදිලි හේතුවක් නොමැතිව ඔහුට ඇති වූ උදරයේ අපහසුතාවය සහ ඔහුගේ ඇස් වටා ඉදිමීම සහ ඔහුගේ අත් පා ඉදිමීම වකුගඩු රෝගයේ හේතු විද්‍යාව විය යුතු බව මම විහිළුවට යෝජනා කළ විට සූරි තරමක් පුදුමයට පත් වූ අතර කල්පනාකාරී විය. පසුදා උදෑසන ඔහුගේ මුත්‍රා පිටවීම බිංදුවට ආසන්න වූ විට, බාලා බරපතල ලෙස රෝගාතුර වී ඇති බව මම දැන සිටියෙමි. මේ සමඟම, අපගේ පෞද්ගලික ඉතිහාසයේ නව සිදුවීම් හැරීමක් දිග හැරුණි. වන්නියේ අසනීප තත්ත්වයෙන් පෙළුණු බාලාගේ මුල් අවධියේදී ඔහුගේ දුර්වල සෞඛ්‍ය තත්ත්වය ඔහුව මරණයේ අද්දරට ගෙන ගිය බැවින්, එදින සිට අපි අවිනිශ්චිතතාවයේ වලාකුළක් යට ජීවත් වෙමු.

පසුදා බාලාගේ රෝග ලක්ෂණ දැනගත් එල්ටීටීඊ වෛද්‍ය කණ්ඩායමක් ඔහුව පරීක්ෂා කිරීමට දිව ගියහ. කිසිදු රෝග විනිශ්චය උපකරණයක් නොමැති විට, එල්ටීටීඊ වෛද්‍යවරුන් සහ ප්‍රාදේශීය රෝහලේ වෛද්‍ය කාර්ය මණ්ඩලය අතර ඇති වූ ආරවුල් වලින් පසුව, සායනික නිරීක්ෂණ මත පදනම් වූ වකුගඩු ආසාදනය පිළිබඳ තාවකාලික රෝග විනිශ්චයකට එකඟ විය. බන්සන් දාහක දැල්ලකට ඉහළින් පරීක්ෂණ නළයක මුත්‍රා සෙමින් රත් කිරීමේ යල් පැන ගිය ක්‍රමය මගින් ඔහුගේ මුත්‍රාවල ප්‍රෝටීන් මට්ටම ඉහළ යාමෙන් සහ දිස් වූ වලාකුළු මට්ටම අනුව ප්‍රෝටීන් ප්‍රමාණය ඇස්තමේන්තු කිරීමෙන් වෛද්‍යවරු රෝග විනිශ්චය තීරණය කර තිබුණි. තෝරාගත් ප්‍රතිකාරය මුඛ ප්‍රතිජීවක චිකිත්සාවයි, නමුත් ප්‍රතිජීවක පවුල් අනුප්‍රාප්තික ලෙස ලබා දුන් ප්‍රතිචාරය අපේක්ෂිත ප්‍රතිචාරය ලබා දීමට අපොහොසත් වූ විට සහ ඔහුගේ තත්වය ක්‍රමයෙන් නරක අතට හැරුණු විට, අනතුරු ඇඟවීමේ සීනු නාද විය.

බාලාගේ අසනීපයේ වෛද්‍ය කළමනාකරණය පිළිබඳ වගකීම ජ්‍යෙෂ්ඨ එල්ටීටීඊ වෛද්‍යවරයෙකු වූ වෛද්‍ය සූරිට පැවරුණි. අතිශයින්ම දක්ෂ හා සැලකිලිමත් තරුණ වෛද්‍යවරයෙකු වූ සූරි, 1996 දී වන්නියට පලා යාමට පෙර යාපනය මහ රෝහලේ ශල්‍ය වෛද්‍ය අංශයේ සහ පසුව තුවාල ලැබූ එල්ටීටීඊ සාමාජිකයින්ට ප්‍රතිකාර කිරීමෙන් ඔහුගේ වෛද්‍ය අත්දැකීම් බොහොමයක් ලබාගෙන තිබුණි. බාලාගේ ප්‍රතිකාර සමඟ සාර්ථකව කටයුතු කිරීමට ඔහුගේ වෛද්‍ය දැනුම ප්‍රමාණවත් නොවීම ගැන ඔහු කනස්සල්ලට පත්ව සිටියේය. මෙම තත්වය තුළ, තම රෝගීන් කෙරෙහි වගකීමක් සහ යුතුකමක් පිළිබඳ අතිමහත් හැඟීමක් ඇති තරුණයෙකු වූ සූරි, තමාගේම විනිශ්චයට එරෙහිව තීරණ ගැනීමට බල කිරීම ප්‍රතික්ෂේප කළේය. ඔහු තම සගයා වූ වෛද්‍ය පත්මලෝජිනී - යාපනය කාලයේ මගේ මිතුරිය - ගේ උපදෙස් සහ වෛද්‍ය අත්දැකීම් ලබා ගත් අතර, ඔහු සතුව තිබූ වෛද්‍ය පොත් පුස්තකාලය ගැන සඳහන් කළේය. බාලාට ඵලදායී ප්‍රතිකාර සඳහා බලාපොරොත්තුවක් ඇති කර ගැනීමට නම්, රෝග විනිශ්චය සනාථ කිරීම සඳහා වඩාත් ගැඹුරු පරීක්ෂණවල හදිසි අවශ්‍යතාවය සූරිට වැටහුණි. ආරම්භයේ සිටම, සූරි බාලාගේ කළමනාකාරිත්වයට ගතානුගතික ප්‍රවේශයක් තෝරා ගත්තේය. සම්පූර්ණ පරීක්ෂණ සහ පරීක්ෂාවකින් තොරව පුළුල් රෝග විනිශ්චයක් ස්ථාපිත කළ නොහැකි බව ඔහු හොඳින් දැන සිටියේය. එවැනි තත්වයන් යටතේ, ඔහුගේ වෛද්‍ය මතය අනුව, අන්ධ ලෙස ප්‍රතිකාර නියම කිරීම දිගු කාලීනව වඩාත් හානිකර විය හැකිය. ඉතින් සූරි බාලාට ඔහුගේ දැනුමේ සහ පහසුකම්වල සීමාවන් තුළ ප්‍රතිකාර කළ අතර, ප්‍රතිකාර හා කළමනාකරණය සමඟ ඉදිරියට යා හැකි ජෛව රසායනික විශ්ලේෂණයක් මත පදනම්ව වඩාත් විද්‍යාත්මක රෝග විනිශ්චයක් ස්ථාපිත කිරීමට ඔහු දක්ෂ ලෙස ක්‍රම සෙව්වේය. සගයෙකුගේ සහාය ඇතිව, පරීක්ෂා කිරීමට නියමිත රෝගියාගේ නම හෙළි නොකර, රුධිර හා මුත්‍රා සාම්පල විශ්ලේෂණය සඳහා කොළඹට යැවීමේ ක්‍රමයක් සූරි සොයා ගත්තේය. එබැවින් රුධිර හා මුත්‍රා සාම්පල ව්‍යාජ නම් වලින් ලේබල් කර විශ්ලේෂණය සඳහා කොළඹට යවන ලදී.

පළමු රුධිර සාම්පලය යවා සතියකට පමණ පසු, තවත් වෛද්‍යවරයෙකු සමඟ සූරි සවස් වරුවේ අපේ නිවසට පැමිණි විට, නරක ආරංචියක් එන බව මට වහාම වැටහුණි. සූරිගේ ක්‍රමවේදයන් තුළින් අපි ඉගෙන ගත්තේ, හෙළි කිරීමට අපහසු බව ආරංචිය ගෙන යන විට ඔහු සගයෙකුගේ සහාය ලබා ගැනීමට කැමති බවයි. දිගුකාලීන දියවැඩියාව හේතුවෙන් බාලාට දරුණු ලෙස වකුගඩු ක්‍රියාකාරිත්වය අඩපණ වී ඇති බව (දියවැඩියා නෙෆ්‍රොපති) පරීක්ෂණවලින් තහවුරු විය. නමුත් බාලාගේ වම් වකුගඩුව සම්පූර්ණයෙන්ම අවහිර වීමෙන් ඔහුගේ තත්වය සංකීර්ණ වී ඇති බව අප කිසිවෙකු දැන සිටියේ නැත. සූරි ඔහු සමඟ ගෙන ආ රෝග විනිශ්චය එක කාරණයක් විය; අප සැමට ඇති වූ ක්ෂණික කනස්සල්ල වූයේ වන්නියේ කිසිදු ප්‍රතිකාරයක් නොතිබූ පොටෑසියම් සහ යූරියා මට්ටම් පිරිහීමයි. බාලාගේ තත්ත්වය පැහැදිලිවම නරක අතට හැරෙමින් තිබුණි. බාලාගේ අසනීප තත්ත්වය ගැන ආරංචි වූ පසු නිතිපතා අමුත්තෙකු වූ ප්‍රභාකරන් මහතාට රෝග විනිශ්චය පිළිබඳව දැනුම් දෙන ලදී.

ශ්‍රී ලංකා රජය දශකයක් සහ අඩක් පුරා උතුරට ආහාර සහ ඖෂධ අවහිර කිරීම සෞඛ්‍ය සේවා පහසුකම් විනාශ කර දැමූ අතර ජනගහනයේ සෞඛ්‍යයට හානි කළේය. පැරසිටමෝල් වැනි මූලික ඖෂධවල දැඩි හිඟයක් පැවතීම සදාකාලික ගැටලුවක් වූ අතර එය ජනතාව තුළ පුළුල් ලෙස පැතිරුණු දුක් වේදනා ඇති කළ අතර බොහෝ අවස්ථාවලදී අනවශ්‍ය මරණවලටද හේතු විය. රෝහල්වල රෝග විනිශ්චය උපකරණ නොමැතිකම රෝගීන්ගේ යහපැවැත්මට ඇති අවදානම තවත් උග්‍ර කළේය. පුදුකුඩිරිප්පු රෝහලේ එක්ස් කිරණ පහසුකම් තිබුණේ නැහැ. යන්ත්‍රය බොහෝ කලකට පෙර ක්‍රියා විරහිත වී තිබූ අතර, රෝගීන්ට සරල එක්ස් කිරණ පරීක්ෂණයක් සඳහා වන්නියේ අනෙක් පැත්තට ඉතා දිගු දුරක් ගමන් කිරීමට සිදුවිය. බොහෝ විට ඔවුන් රෝහලට පැමිණෙන විට යන්ත්‍රය ක්‍රියා විරහිත වී හෝ චිත්‍රපට නොතිබුණි. මන්ද ශ්‍රී ලංකා ආරක්ෂක අමාත්‍යාංශය එම ඉල්ලීම ප්‍රතික්ෂේප කර තිබූ අතර එමඟින් රෝහලට මෙම මූලික අවශ්‍යතාවය අහිමි විය. රෝග නිවැරදිව හඳුනා ගැනීමට සහාය වීම සඳහා රෝගීන්ගෙන් ලබාගත් නිදර්ශක ජෛව රසායනික විශ්ලේෂණය සඳහා රසායනාගාර උපකරණ නොතිබුණි. බාලා අසනීප වූ සන්දර්භය මෙයයි.

වකුගඩු අකර්මණ්‍යතාවයට සාර්ථකව මුහුණ දීමට නුසුදුසු පරිසරයක, බාලාගේ පුරෝකථනය අතිශයින් දුර්වල බවක් පෙනෙන්නට තිබුණි. අනෙක් බොහෝ රෝගීන් මෙන් ප්‍රතිකාර සඳහා කොළඹට යාමට ඔහුට නොහැකි වූ බැවින්, වෛද්‍යවරුන්ට කළ හැකි එකම ප්‍රතිකාරය වූයේ සීමිත පහසුකම් සහ ඖෂධ සමඟ ඔහුගේ රෝග ලක්ෂණ සමනය කිරීම සහ ඔහුගේ අසනීප තත්ත්වය නිරීක්ෂණය කිරීමයි. අවස්ථා කිහිපයකදී ශ්‍රී ලංකා හමුදාව විසින් කොළඹට රථවාහන ගලා ඒම වළක්වමින් මුරපොලවල් වසා දමන ලදී. මෙය මා කෙරෙහි විනාශකාරී චිත්තවේගීය බලපෑමක් ඇති කළේය, මන්ද ඔහුගේ තත්ත්වය තක්සේරු කිරීම සඳහා විශ්ලේෂණය සඳහා රුධිර සාම්පල කොළඹට යැවීම ප්‍රමාද වීමට හේතු විය. වාර්තා බොහෝ විට ප්‍රමාද වූ අතර, අප වෙත ළඟා වීමට දින දහයක් දක්වා ගත වූ අතර ඒ වන විට ඔහුගේ තත්ත්වය තවත් වෙනස් වී තිබුණි. තම රෝගියාට ප්‍රතිකාර කිරීම සඳහා සම්පත් නොමැතිකම නිසා ඔහුගේ දෑත් බැඳ දමා තිබීම සහ ඔහුට සහනයක් ලබා දීමට හෝ උපකාර කිරීමට කිසිවක් කළ නොහැකි බව දැන දැනම ඔහු පිරිහෙමින් පවතින ආකාරය බලා සිටීම වෛද්‍ය සූරිට කලකිරීමට පත් අත්දැකීමක් විය. ඔහුගේ භයානක අධි රුධිර පීඩනය නිසා ඇති වූ නිරන්තර වේදනාකාරී හිසරදය, පැරණි පරම්පරාවේ අධි රුධිර පීඩන ඖෂධ වැඩි කිරීමෙන් තාවකාලිකව සමනය විය. ඔහුගේ පොටෑසියම් මට්ටම ජීවිතයට තර්ජනයක් විය හැකි බවට ඇති එකම ඇඟවීම දිගු කාලයක් තිස්සේ ඔහුගේ අස්ථි හෘද ස්පන්දනයයි. ඔහුගේ ආහාර රුචිය නැතිවීම, ඡායා රූප භීතිකාව සහ ඔහුගේ වැඩිවන කෝපය සඳහා කිසිවක් කළ නොහැකි විය. දියවැඩියාව පාලනය කිරීම සඳහා ඉන්සියුලින් හදිසියේම නොලැබීම මුළු වෛද්‍ය චිත්‍රයම සංකීර්ණ කළේය. බාලා භාවිතා කළ ඉන්සියුලින් සන්නාමය කොළඹ සහ ඉන්දියාවේ සහ විදේශ රටවල සුළු ප්‍රමාණවලින් ලබා ගත හැකි විය. අපි ඉන්දියාවේ සහ යාපනයේ සිටි මුළු කාලය පුරාම, බාලාට අලුත් ඖෂධ සැපයුමක් ලබා දීම ප්‍රභාකරන් මහතා දැඩි අවධානයක් යොමු කර තිබුණි. දැන්, අප සිටි අර්බුදයට අමතරව, මම දැනගත්තා මම ආරක්ෂිතව භාවිතය සඳහා තබා ඇති බව සිතූ ඉන්සියුලින් ගබඩා යල් පැන ගිය ඒවා හෝ නුසුදුසු ගබඩා කිරීම නිසා නරක් වී ඇති බව. නුදුරු අනාගතයේ දී නව ඉන්සියුලින් සැපයුමක් ලබා ගැනීමට නොහැකි බව දැනගත් මම කල් ඉකුත් වූ තොග භාවිතා කිරීමට සූදු කෙළෙමි. මට වෙන කරන්න දෙයක් තිබුණේ නැහැ. එක් බෝතලයකින් ලබාගත් මාත්‍රා අකාර්යක්ෂම බව පෙනුණු විට, මම තවත් බෝතලයකට මාරු වී බලා සිටි අතර, යම් ආශ්චර්යයකින් තම ඖෂධ මිලදී ගැනීමට යවන ලද බොහෝ දෙනෙකුගෙන් කෙනෙකුට සැපයුම්කරුවෙකු සොයා ගත හැකි යැයි මම බලාපොරොත්තු වුණෙමි. සති දෙකකට පසු ප්‍රභාකරන් මහතා අයිස් පැකට් වල ගබඩා කර තිබූ නැවුම් ඉන්සියුලින් ඕනෑ තරම් රැගෙන අපේ නිවසට පැමිණියේය.

බාලාගේ තත්ත්වය ක්‍රමයෙන් නරක අතට හැරෙමින්, ඇඳෙන් නැගිටීමට නොහැකිව, හිරු එළියෙන් ඈත්ව අඳුරු කාමරවලට කොටු වූ අතර, නුදුරු අනාගතයේ දී හදිසි වකුගඩු ප්‍රතිස්ථාපන ප්‍රතිකාර අවශ්‍ය වන මට්ටමකට ඔහු වේගයෙන් වර්ධනය වන බව පෙනෙන්නට තිබුණි. එවැනි අවස්ථාවක, වන්නියේ ඇති පහසුකම් සමඟ බාලාට ප්‍රතිකාර වශයෙන් ලබා දිය හැකි කිසිවක් නොමැති බව වෛද්‍යවරු හොඳින් දැන සිටියහ. මට මේ චිත්තවේගීය වශයෙන් පීඩාකාරී කාලවලදී, ජ්‍යෙෂ්ඨ සාමාජිකයෙකු වන කපිල් අම්මාන්, බාලාගේ කාර්යාලයේ නිහඬව වාඩි වී පුවත්පත කියවමින් බලා සිටිනු මම බොහෝ විට දුටුවෙමි. කපිල් අම්මාන් සමඟ අපගේ සම්බන්ධතාවය 1984 දී බාලා විසින් දේශපාලන පන්තිවලට සහභාගී වූ පළමු කාඩර්වරුන්ගෙන් කෙනෙකු වූ කාලය දක්වා දිව යයි. ත්‍රිකුණාමලයේ තරුණයෙකු වන කපිල් අම්මාන්ට යුධ පිටියේ පුළුල් අත්දැකීම් තිබේ. ඔහු සැබවින්ම මෘදු ආත්මයක් ඇති අයෙකි, ඔහු බාලා සමඟ නිතර සාකච්ඡා කළ මානව හිමිකම් වැනි කරුණු පිළිබඳව ගැඹුරින් මෙනෙහි කළේය. කපිල් අම්මාන් ඔහුගේ රෝගී තත්ත්වය පිළිබඳව නිතර විමසීම හැර, බාලාට හෝ මට කිසි විටෙකත් බාධා කළේ නැත. නමුත් ඔහුගේ නිහඬ පැමිණීම මට කියා පෑවේ මට අවශ්‍ය ඕනෑම උදව්වක් සඳහා ඔහු සූදානම් බවයි.

බාලා බරපතල ලෙස රෝගාතුර වී ඇති බවත් ඔහු සුව නොවනු ඇති බවත් යන පුවත ලැව් ගින්නක් මෙන් ව්‍යාපාරය පුරා පැතිර ගියේය. ප්‍රභාකරන් මහතා පැහැදිලිවම තම අණ දෙන නිලධාරීන්ට බාලාගේ පිරිහෙන තත්ත්වය පිළිබඳව දැනුම් දී තිබූ අතර, ඔවුන් එකින් එක දොරකඩට පැමිණියේ ඔහුව දැකීමට ඇති ආශාවෙනි, සමහර විට අවසාන වතාවට විය හැකිය. පැමිණි අණ දෙන නිලධාරීන් අතර පොට්ටු අම්මාන් ද විය. අපි ඔහුව මාස ගණනාවක් තිස්සේ දැක නොතිබුණි. අපගේ පැරණි මිතුරෙකු වන බේබි සුබ්‍රමනියම් මෙම පුවතින් කලබලයට පත් වූ අතර, ඔහුගේ බිරිඳ සමඟ මාලාවි හි ඔවුන්ගේ නිවසේ සිට බාලා බැලීමට දිනකට පිටත් විය. ඇත්ත වශයෙන්ම, අපගේ ජීවිතවල මෙම අර්බුදය අතරතුර, සියලු ප්‍රභවයන්ගෙන් සහ දිශාවන්ගෙන් සහයෝගය ගලා ආවේය.

මට උදව් කිරීමට අපේ නිවසට මුලින්ම පැමිණි අමුත්තන්ගෙන් එක් අයෙක් වූයේ හිටපු EROS නායකයා වූ බාලකුමාර්ගේ බිරිඳ වන රාණි ය. පුහුණුව ලත් හෙදියක් වූ රාණි, බොහෝ දෙනෙකුට වඩා බාලා මුහුණ දී සිටින අනතුර තේරුම් ගත් අතර, ඇය බැලීමට ගිය විට කඳුළු ගලා යාමට හේතුව මෙම දැනුම විය හැකිය. කෙසේ වෙතත්, බාලාගේ දුර්වල සෞඛ්‍ය තත්ත්වය පිළිබඳ ඇගේ පැහැදිලි දුක, ඇයට හැකි සෑම ආකාරයකින්ම ශාරීරික උපකාර කිරීමෙන් වළක්වා ගත නොහැකි වූ අතර, ඔහුගේ රුධිර රසායන විද්‍යාව ද සැලකිල්ලට ගනිමින් ඔහුගේ රුචිය අඩු කිරීම සඳහා ඇය කෑම පිළියෙළ කිරීමට විශාල උත්සාහයක් ගත්තාය. හෙද සේවයේ බොහෝ අංශ මට අමතක වී තිබූ නිසා, රාණි සමඟ වෘත්තීයමය වශයෙන් කතා කිරීම බොහෝ විට ප්‍රයෝජනවත් විය. ඇය මගේ මතකය අලුත් කර, බාලාගේ අපහසුතාවය සමනය කරන ඉඟි ලබා දුන්නාය.

මගේ පරණ යාළුවා වනීතා ඇයට හැකි සෑම ආකාරයකින්ම උදව් කිරීමට එහි සිටියාය. බාලාගේ අසනීප කාලයේදී වෛද්‍යවරු ඔහුට දැඩි ආහාර වේලක් නියම කර තිබූ අතර, එමඟින් මට ඔහුට උයන්න පුළුවන් කෑම වර්ග දැඩි ලෙස සීමා විය. ඒ සමඟම ඔහුගේ පෝෂණ තත්ත්වය පවත්වා ගැනීම අවශ්‍ය විය. මම නව අදහස් සහ විවිධ කෑම වර්ග සඳහා වනීතාට කතා කළ අතර ඇය කැමැත්තෙන්ම මට ඉගැන්වීමට කාලය ගත කළාය. ඇත්ත වශයෙන්ම, සිංහල කාන්තාවක් බටහිර කාන්තාවකට දෙමළ ආහාර පිසින ආකාරය ඉගැන්වීම තරමක් උත්ප්‍රාසාත්මක වූ අතර එම තත්වය බොහෝ විට අප අතර සිනහවක් ඇති කළේය. අපි දෙන්නා එකට ඉන්නවා දැකලා, දෙමළ භාෂාව සන්නිවේදන මාධ්‍යය විදිහට පාවිච්චි කළාම ගොඩක් අය හිනා වුණා. වනීතා බොහෝ විට අපේ නිවසට තනිවම ගිය නමුත්, ඇය කිහිප වතාවක්ම ඇගේ සැමියා වන එල්ටීටීඊ පොලිස් බලකාය භාරව සිටි නඩේසන් මහතා සමඟ අපේ නිවසට ගියාය. අපි පවුලේ මිතුරන් වුණා. පොලිස් බලකායට අදාළ කරුණු සම්බන්ධයෙන් නඩේසන් නිතර බාලාගෙන් උපදෙස් ලබා ගත් අතර ඔහුගේ දෘෂ්ටිකෝණයට සවන් දීමට ඔහු සැමවිටම කැමැත්තෙන් සිටියේය. යුද්ධය නිසා ඇති වූ අසාමාන්‍ය සමාජ තත්ත්වයන්ගේ බලපෑම සහ ජනතාව මුහුණ දෙන ගැටලුවල විශාලත්වය අනුකම්පාවෙන් හා අවබෝධයෙන් යුතුව බැලීමට පොලිසියට ඇති අවශ්‍යතාව අවධාරණය කරමින්, බාලා අලුතින් බඳවා ගත් පොලිස් බලකායට බොහෝ දේශන පැවැත්වීය. ඇත්ත වශයෙන්ම, බොහෝ අවස්ථාවලදී, පොලිස් බලකාය විසින් ගනු ලැබූ දැඩි ක්‍රියාමාර්ග සම්බන්ධයෙන් මහජනතාව විසින් නඩේසන් වෙත කරන ලද පැමිණිලි ඔහුට දැනුම් දීමෙන් බාලා ජනතාවගේ හෘද සාක්ෂිය බවට පත්විය. ප්‍රගතිශීලී දේශපාලන දිශානතියක් සහිත ජ්‍යෙෂ්ඨ සාමාජිකයෙකු වූ නඩේසන් අපගේ අදහස් අගය කළ අතර අපගේ විවේචන ධනාත්මකව ගත්තේය. පුතවායිගේ බිරිඳ රංජිනී ද බාලා රසවිඳින කෑම වර්ග පිළියෙළ කිරීමට උදව් කළ අතර ඔහුගේ ආහාර රුචිය ඇවිස්සුවාය. මා සිටින පීඩනය දුටු සූසෙයිගේ බිරිඳ ඇගේ දරුවන් සමඟ පැමිණ බාලා විශේෂයෙන් කැමති ආහාර පිසුවාය.

මේ අතර, බාලාගේ පිරිහෙන තත්ත්වය පිළිබඳව වෛද්‍ය සූරි දිනපතා ප්‍රභාකරන් මහතාට වාර්තා කළේය. ප්‍රභාකරන් මහතා වන්නියේ වෛද්‍යවරුන් කිහිප දෙනෙකුගේම සාමූහික වෛද්‍ය මතය විමසා ඒවා ලබා ගත්තේය. ඔවුන්ගේ වෛද්‍ය මතය අනුව, බාලාගේ දිවි ගලවා ගැනීමට ඇති හොඳම අවස්ථාව සහ ඔහුගේ දිගුකාලීන පුරෝකථනය රඳා පවතින්නේ හැකි ඉක්මනින් ඔහුව රටින් පිටතට ගෙන ගොස් වකුගඩු අකර්මණ්‍යතාවය කළමනාකරණය කිරීම සඳහා වෛද්‍ය පහසුකම් ඇති ස්ථානයකට ගෙන යාම මත ය. හදිසි වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර සඳහා තමිල්නාඩුව වඩාත් සුදුසු විකල්පයක් ලෙස අපි වහාම සැලකුවෙමු. සමහර දෙමළ දේශපාලන නායකයින් - අපගේ මිතුරන් සහ හිතවතුන් උදව් කිරීමට කැමැත්තෙන් සිටියද, ඉන්දියාවේ LTTE තහනම නිසා අපට අවදානමක් ගැනීමට නොහැකි විය. ප්‍රභාකරන් මහතා අපගේ ජාත්‍යන්තර ලේකම් කාර්යාලයට නෝර්වීජියානු රජය හා සම්බන්ධ වන ලෙස උපදෙස් දුන් පසු, විදේශ රටකට කරන ලද ඉල්ලීමක් මත අපි බලාපොරොත්තු තැබුවෙමු.



චන්ද්‍රිකාගේ ඉල්ලීම්

එල්ටීටීඊ සංවිධානය සහ ශ්‍රී ලංකා රජය අතර අනාගත සාකච්ඡා ක්‍රියාවලියකදී බාලා හි වැදගත්කම පිළිබඳව හිටපු විදේශ අමාත්‍ය හමීඩ් මහතා විසින් කොළඹ නෝර්වීජියානු තානාපති ජෝන් වෙස්ට්බර්ග් මහතාට හොඳින් පැහැදිලි කරන ලදී. බාලාගේ තත්ත්වය පිළිබඳ තොරතුරුවල සත්‍යතාව විමර්ශනය කිරීම සඳහා වෙස්ට්බර්ග්ට ඔහුගේ රජයෙන් අවසර ලැබුණු අතර, මෙම ක්‍රියාවලියට සහාය වීම සඳහා ජාත්‍යන්තර රතු කුරුස කමිටුව කැඳවන ලදී. බාලාගේ අසනීප තත්ත්වය ආරම්භ වී සති පහකට පමණ පසු, එවකට කොළඹ දූත කණ්ඩායමේ ප්‍රධානියා වූ මැක්ස් හැඩෝන් මහතාගේ ප්‍රධානත්වයෙන් යුත් ICRC කණ්ඩායමක් වෛද්‍යවරයෙකු සමඟ වන්නියට පැමිණියේ බාලා බැලීමට සහ වෛද්‍ය පරීක්ෂණයක් සිදු කරන ලෙස ඉල්ලීමක් කරමිනි. පුදුකුඩිරිප්පුවේ අපගේ නිවසට නියෝජිත පිරිස ගිය අතර, බාලාගේ පරීක්ෂණයෙන් පසු නියෝජිත නායකයාට වෛද්‍යවරයා දැක්වූ ප්‍රතිචාරය වූයේ, ඔහුගේ වචනවලින් කිවහොත්, ‘හැකි ඉක්මනින් ඔහුව ඉවත් කළ යුතුය’ යන්නයි. ඔහුගේ අසනීපයේ සම්පූර්ණ ප්‍රමාණය තහවුරු කිරීම සඳහා වැඩිදුර විශ්ලේෂණය සඳහා රුධිර හා මුත්‍රා සාම්පල එකතු කිරීමෙන් පසු, පසු විපරම් කිරීමේ පොරොන්දුවක් සමඟ ICRC නියෝජිත පිරිස කොළඹට ආපසු පැමිණියහ.

මානුෂීය හේතූන් මත බාලා ශ්‍රී ලංකාවෙන් ආරක්ෂිතව ඉවත් කර ගැනීම සඳහා නෝර්වීජියානු රජය, ICRC හි සදාචාරාත්මක සහයෝගය ඇතිව චන්ද්‍රිකා කුමාරතුංග වෙත යොමු විය. බාලසිංහම් වකුගඩු අකර්මණ්‍යතාවයෙන් බරපතල ලෙස රෝගාතුර වී සිටින බවත්, ඔහුට විදේශයන්හි හදිසි ප්‍රතිකාර අවශ්‍ය බවත්, නෝර්වීජියානු රජය උදව් කිරීමට කැමැත්තෙන් සිටින බවත් චන්ද්‍රිකාට දන්වන ලදී. එල්ටීටීඊ සංවිධානය සහ ශ්‍රී ලංකා රජය අතර අනාගත සාම ක්‍රියාවලියක් සඳහා බාලාගේ ජීවිතය බේරා ගැනීමේ වැදගත්කම නෝර්වීජියානුවන් කුමාරතුංගට අවධාරණය කර තිබුණි. කොළඹ දී පුළුල් සාකච්ඡා පැවති අතර කදිරගාමර් මහතාගෙන් ද උපදෙස් ලබා ගන්නා ලදී. නෝර්වීජියානුවන් ඔස්ලෝහි අපගේ නියෝජිතයා හරහා අපට දන්වා සිටියේ ශ්‍රී ලංකා රජය බාලාගේ නඩුව වාසිදායක ලෙස සලකා බලන බවත්, බාලාව ඉවත් කිරීම සඳහා සැපයුම් කටයුතු පවා සාකච්ඡා කරන බවත්ය. මේ ආරංචිය ගෙනා විට ප්‍රභාකරන් මහතා සහනයක් සහ සතුටක් ලැබූ බවක් පෙනුනි. එම විශේෂිත දිනයේ දී, හොඳ හිතේ පියවරක් ලෙස සහ සැලකිය යුතු මානුෂීය ක්‍රියාවක් ලෙස, ප්‍රභාකරන් මහතා එල්ටීටීඊ අත්අඩංගුවේ සිටි සොල්දාදුවන් නව දෙනෙකු (යුද සිරකරුවන්) සහ කාර්ය මණ්ඩල සාමාජිකයින් නිදහස් කළේය. දැන් අපි කුමාරතුංග රජයෙන් ධනාත්මක ප්‍රතිචාරයක් බලාපොරොත්තුවෙන් සිටියෙමු. කනස්සල්ලෙන් පිරි දින කිහිපයක් ගෙවී ගියේය. ප්‍රතිචාරයක් නොලැබුණු අතර බාලාගේ තත්වය නරක අතට හැරෙමින් තිබුණි. බලාපොරොත්තු සුන් වූ අපි ICRC ආයතනය හා සම්බන්ධ වුණා. අපගේ කලකිරීමට කරුණක් නම්, ICRC නියෝජිතයා අපට පැවසුවේ, කදිරගාමර් මහතා ඔවුන් විශ්වාස නොකළ බැවින්, බාලාගේ නඩුව පිළිබඳ කොළඹ සාකච්ඡාවලින් ඔවුන්ගේ සංවිධානය ඉවත් කර ඇති බවයි. කනස්සල්ලෙන් මාස දෙකක් බලා සිටීමෙන් පසු, අවසානයේ අපට නෝර්වීජියානු රජයෙන් පණිවිඩයක් ලැබුණි. ශ්‍රී ලංකාවේ සහාය ඇතිව බාලා ඉවත් කිරීමට සිදුවුවහොත්, ‘සැලකිය යුතු අන්‍යෝන්‍ය මානුෂීය අභිනයන්’ ලෙස එල්ටීටීඊය ඉටු කළ යුතු ඉල්ලීම් (හෝ සහතික) ලැයිස්තුවක් චන්ද්‍රිකා සහ කදිරගාමර් විසින් සකස් කර තිබුණි.

පළමුවෙන්ම, එල්ටීටීඊය ඊසානදිග පළාතේ රජයේ පරිපාලනයට බාධා නොකරන හෝ බාධා නොකරන බවටත්, දෙමළ ප්‍රදේශවල රජයේ දේපළවලට පහර දී විනාශ නොකරන බවටත් කොටි නායකත්වය සහතික විය යුතුය. දෙවනුව, එල්ටීටීඊය ඊසානදිගට යන කිසිදු මුහුදු හෝ ගුවන් ප්‍රවාහනයකට (සැපයුම්) තර්ජනය කිරීම හෝ පහර දීම නොකළ යුතුය. තෙවනුව, එල්ටීටීඊය රට පුරා කිසිදු පොදු දේපළකට පහර නොදිය යුතුය. හතරවනුව, එල්ටීටීඊය විසින් එල්ටීටීඊ අත්අඩංගුවේ සිටින සියලුම පුද්ගලයින් නිදහස් කළ යුතුය, ජාත්‍යන්තර රතු කුරුස කමිටුව දන්නා අය පමණක් නොව, අනෙක් අය ද නිදහස් කළ යුතුය. මෙම සන්දර්භය තුළ, රජය කියා සිටියේ - ICRC හි අනුදැනුමකින් තොරව එල්ටීටීඊය අවම වශයෙන් පුද්ගලයින් දෙසිය පනහක් රඳවාගෙන සිටින බවට කිසිදු ස්ථිර සාක්ෂියක් නොමැතිව ය. පස්වනුව, එල්ටීටීඊය තම හමුදාවන්හි වයස අවුරුදු දහඅටට අඩු සියලුම කාඩර්වරුන් ළඟම ඥාතීන්ට නිදහස් කළ යුතුය.

මෙම ඉල්ලීම් ලැයිස්තුවෙන් හෝ ‘ඇපකිරීම්’ ලැයිස්තුවෙන් අපි දැන සිටියේ චන්ද්‍රිකා එල්ටීටීඊයේ අවදානම් තත්ත්වය ගසාකමින් ඇගේ මස් රාත්තලම ඉල්ලා සිටින බවයි. සන්නද්ධ අරගලයේ ස්වරූපයටම බලපාන මිලිටරි ස්වභාවයක් ගත් මෙම ඉල්ලීම්, බරපතල වකුගඩු රෝගයකින් පෙළෙන පුද්ගලයෙකු ඉවත් කිරීම සඳහා ආරක්ෂිත මාර්ගයක් පමණක් ඉල්ලා සිටින මානුෂීය ඉල්ලීමකට කිසිදු අදාළත්වයක් නොතිබුණි. මෙම ආකල්පය චන්ද්‍රිකා කුමාරතුංගගේ නිර්දය හා ගණනය කිරීමේ ස්වභාවය හෙළි කළේය. බාලා සහ මම මෙම කොන්දේසි සම්පූර්ණයෙන්ම ප්‍රතික්ෂේප කළෙමු. මෙම නින්දිත ඉල්ලීම්වලට එකඟ වීමට වඩා ගෞරවයෙන් හා ආත්ම ගෞරවයෙන් යුතුව මිය යාමට තමා කැමති බව බාලා පැවසීය. එවැනි පිළිගත නොහැකි කොන්දේසි පැනවීම සම්බන්ධයෙන් චන්ද්‍රිකා සහ කදිරගාමර් කෙරෙහි ප්‍රභාකරන් මහතා කෝපයෙන් සිටියේය. මේ කාරණය සම්බන්ධයෙන් ජනාධිපතිවරයාගේ ස්ථාවරය එල්ටීටීඊ නායකත්වයේ චින්තනයට ගැඹුරින් නිෂේධාත්මක බලපෑමක් ඇති කළේය. අනාගත සාමය සඳහා සරල මානුෂීය ඉල්ලීමක් කරුණාවෙන් සලකා බැලීමට ඇයට නොහැකි නම්, දෙමළ ජනවාර්ගික ගැටුම යන සියලු ගැටලුවලින් වඩාත්ම දුෂ්කර හා සංකීර්ණ ගැටලුව විසඳීමට ඇයට හැකි වන්නේ කෙසේද? ඒ කාලයේ එල්ටීටීඊ නායකයින් අතර පැවති හැඟීම එයයි.

ආශ්චර්යමත් ලෙස, සති ගෙවී යත්ම, නව රුධිර ප්‍රතිඵලවලින් හෙළි වූයේ බාලා ඔහු මුහුණ දුන් උග්‍ර අර්බුදයෙන් බේරී නිදන්ගත වකුගඩු අකර්මන්‍යතාවයට පත්ව ඇති බවයි. කෙසේ වෙතත්, බාලා වෛද්‍ය ප්‍රතිකාර සඳහා වන්නියෙන් පිටවීමේ හදිසි අවශ්‍යතාවය අඩු වූයේ නැත. පරිසරය ඔහුගේ සෞඛ්‍යයට බරපතල තර්ජනයක් එල්ල කරන බවට වෛද්‍යවරු නිරන්තරයෙන් සැලකිලිමත් වූ අතර, බාලාට වකුගඩු ප්‍රතිස්ථාපන ප්‍රතිකාරය අවශ්‍ය වීමට පෙර කොපමණ කාලයක් ගතවේද යන්න පිළිබඳව ඔවුන්ට අවිනිශ්චිතතාවයක් තිබුණි. මට නම්, ඔහුගේ යහපැවැත්ම කළමනාකරණය කිරීම සෑම දිනකම බියකරු සිහිනයක් බවට පත් විය. ඔහුගේ දැඩි ආහාර වේල නිසා බොහෝ ආහාර ප්‍රතික්ෂේප වූ අතර ඔහුගේ බර නාටකාකාර ලෙස අඩු විය. එළඹෙන මෝසම් සමය ගැනත්, එවිට මුහුද ගමන් කළ නොහැකි බවත්, කාලගුණය වෙනස් වන තුරු අපට වන්නියේ තවත් මාස හතරක් රැඳී සිටීමට සිදුවන බවත් මම නිරන්තරයෙන් දැන සිටියෙමි. ගමන යාමට තරම් සෞඛ්‍ය සම්පන්නව සිටියදී සහ මෝසම් වැසි ආරම්භ වීමට පෙර ඔහු වන්නියෙන් පිටව යා යුතු යැයි මම දැඩි ලෙස සිතුවෙමි. ප්‍රභාකරන් මහතා සහ මාති අපගේ නිවසට පැමිණි විට මා තුළ තිබූ කාංසාව මතු විය. බාලාගේ අසාධ්‍ය සෞඛ්‍ය තත්ත්වය පිළිබඳව මම යුවළට පැහැදිලි කළ අතර, ප්‍රතිකාර සඳහා ඔහුව විදේශගත කිරීමේ හදිසි අවශ්‍යතාවය අවධාරණය කළෙමි. මෙය වහාම සිදු නොකළහොත්, බාලාගේ මරණය නොවැළැක්විය හැකි බව මම ඔවුන්ට පැවසුවේ මගේ හැඟීම් පාලනය කර ගැනීමට අරගල කරන අතරතුරය. මගේ දුක දැකලා පිරබාකරන් මහතාට දැනුනේ බරපතල තත්ත්වය තේරුණා වගේ. ඔහුත් බාලාට ආදරය කළ අතර ගරු කළ අතර ඔහුගේ යහපැවැත්ම ගැන දැඩි සැලකිල්ලක් දැක්වීය. ‘බාලා අන්නා’ ප්‍රතිකාර සඳහා විදේශගත කිරීමට තම බලය හා සම්පත් තුළ හැකි සෑම දෙයක්ම කරන බවට සහතික වෙමින් ඔහු මාව සැනසුවේය. ප්‍රභාකරන් මහතා වහාම ක්‍රියාත්මක විය. ඔහු තම ජාත්‍යන්තර ජාලයට දැනුම් දුන්නේ බාලා ඉවත් කිරීමට නැවක් සංවිධානය කරන ලෙසයි. සති කිහිපයක් ඇතුළත අපට ආරංචියක් ලැබුණා අපේ නැව ගැඹුරු මුහුදේ නැංගුරම් ලා අප එනතුරු බලා සිටින බව.

අපගේ නික්මයාමට ආසන්න පුවත සැලවීමත් සමඟ, එල්ටීටීඊ නායකයින් සහ සාමාජිකයින් අවසන් සමුගැනීම සඳහා අපගේ නිවසට රොක් වූහ. 1999 ජනවාරි 23 වන දින අප පිටත්ව යාමට ආසන්න දිනවල මගේ බඩ තද වී ගිය අතර මගේ ආහාර රුචිය අඩු විය. ඇත්ත වශයෙන්ම බාලා වන්නියෙන් පිටතට ගෙන යාම අත්‍යවශ්‍ය විය, නමුත් ජනතාව සහ අරගලය අතහැර දැමීමට මට කිසිදු ආශාවක් නොතිබුණි. අපි පිටත් වෙන දවසේ හවස තමිලෙන්ති අපේ ගෙදර ආවම, අපි යන්න වෙලාව ළඟයි කියලා මම දැනගත්තා. තමිල් චෙල්වන් ඔහුගේ පැජරෝ රථයෙන් අපව වෙරළට කැඳවාගෙන යන විට, කාලය ළං වී තිබුණි. මුලතිව් වෙරළ තීරයේ ඔහුගේ කඳවුරට අපව රැගෙන යාමට සුසෙයි වාහනයේ නැගී අපගේ ඉදිරිපස මාර්ගයට ඇතුළු වූ විට, අපි ඉක්මනින්ම එහි යන බව මම දැන සිටියෙමි. අපට ප්‍රභාකරන් මහතාගේ පැමිණීම බලා සිටීමට සිදු විය. අවසානයේ ඔහු පැමිණි විට, ඔහු බාලාට සහ මට කෙටියෙන් කතා කර අපට සමු දුන්නේය. විහිළු සහ සිනහව එකිනෙකාගේ දුක සඟවා ගත්තේය. බාලා තම හැඟීම් පාලනය කරගෙන, ජිමී නොසලකා හැරියේය, ඔහුගේ පහළොස් හැවිරිදි විශ්වාසවන්ත මහලු බල්ලා, ජිමී ඔහු දෙස අපේක්ෂාවෙන් බලා, පැජරෝ රථයට නැඟී ඉදිරිය බලා සිටියේය. ජිමී අපට කරන ආරාධනාවට විරුද්ධ වීමට නොහැකිව, මම ඇගේ හිසට තට්ටු කර, පසුව සියල්ලන් දෙස බැලුවෙමි, අවසානයේ අවසන් වරට ප්‍රභාකරන් මහතා දෙස බැලුවෙමි. අපේ වාහනය ගෙදරින් ඈතට වේගයෙන් ගියා. එය සියල්ල අවසන් විය.





පළ කිරීමේ ස්ක්‍රිප්ට්

ඒ 1999 පෙබරවාරි මාසයේ මුල් සතියයි. ස්ථානය: අග්නිදිග ආසියානු රටක කාර්යබහුල සහ ව්‍යවසායක අගනුවරකි. බාලා හදිසි වෛද්‍ය පරීක්ෂණයක් සඳහා ඇතුළත් කිරීමට නියමිතව තිබූ නවීන, පිරිසිදු රෝහලේ පිළිගැනීමේ ශාලාවට අපි ඇතුළු වන විට, ඔහුව ජීවතුන් අතර තබා ගැනීමට මා දැරූ උත්සාහයේදී මම තවදුරටත් තනි වී නැති බවට සහනයක් මා තුළ ඇති විය. ඔහුගේ රෝගය පාලනය කිරීමට අවශ්‍ය දැනුම සහ පහසුකම් සහිත රෝහලක් තිබූ අතර, මතු විය හැකි වෛද්‍ය ගැටලු සමඟ කටයුතු කිරීමට ඔවුන් සූදානම්ව සිටියහ. ඔහු ඇතුළත් වී පැය තිස් හයක් ඇතුළත ප්‍රධාන වෛද්‍ය පරීක්ෂණවල සියලුම ප්‍රතිඵල ලබා ගත හැකි වූ අතර, සැලකිලිමත් සහ සැනසිලිදායක උපදේශකවරයා අවසානයේ බාලාගේ අසනීප තත්ත්වය පිළිබඳ වෛද්‍ය චිත්‍රය පැහැදිලි කළ අතර අපට ඉදිරියේ ඇති දේ පිළිබඳව යම් අවබෝධයක් ලබා දුන්නේය. වෛද්‍ය වාර්තා දියවැඩියා නෙෆ්‍රොපති සමඟ අනුකූල බවත් එය ප්‍රගතිශීලී රෝගයක් බවත් ඔහු තහවුරු කළේය: වකුගඩු ප්‍රතිස්ථාපන ප්‍රතිකාර අවශ්‍ය වීමට පෙර කාලසීමාව පිළිබඳ අපගේ විමසීම්වලට කැපවීමට ඔහු මැලි විය. නමුත් වඩාත් හදිසි සහ වෛද්‍ය කාර්ය මණ්ඩලයට කනස්සල්ලට හේතුවක් වූයේ අල්ට්‍රා සවුන්ඩ් පරීක්ෂණයකදී අනාවරණය වූ වම් වකුගඩුව දැඩි ලෙස විශාල වීමයි. වකුගඩුව සම්පූර්ණයෙන්ම අවහිර වී ක්‍රියා විරහිත විය; අවහිරතාවයට හේතුව හඳුනා ගැනීමට වෛද්‍යවරුන්ට නොහැකි වූ නමුත් හැකි ඉක්මනින් එය ඉවත් කළ යුතු බව ඔවුන් නිගමනය කළහ.

දැඩි සත්කාර ඒකකයේ බාලාගේ පශ්චාත් ශල්‍ය ඇඳ අසල සිටි වකුගඩු ශල්‍ය වෛද්‍යවරයා සාම්පල බෑගය අතට ගත්තේය. ඔහු බාලාගෙන් ඉවත් කිරීමට පැය හතරක් ගත කළ විශාල රෝගී වකුගඩුව මට පෙන්වූ අතර, සැත්කම තවදුරටත් ප්‍රමාද වූයේ නම්, වකුගඩුව කැඩී ගොස් වෛද්‍ය අර්බුදයකට මුහුණ දීමට ඉඩ තිබූ බව පෙන්වා දුන්නේය. කෙසේ වෙතත්, වෛද්‍යවරුන්ගේ සහ හෙදියන්ගේ සැලකිලිමත් සහ වෘත්තීය කළමනාකරණය යටතේ, බාලා ඔහුගේ වම් වකුගඩු ඉවත් කිරීමේ සැත්කමෙන් පසු කැපී පෙනෙන සුවයක් ලබා ගත් අතර ඔහුගේ වකුගඩු රෝගය කළමනාකරණය කිරීම පිළිබඳ උපදෙස් සමඟ ඔහු නිදහස් කරන ලදී. එක් බාධකයක් අවසන් විය. නීතිවිරෝධී සංක්‍රමණිකයන් ලෙස අපව අත්අඩංගුවට ගැනීමට පෙර රටින් පිටවීම දැන් අත්‍යවශ්‍ය වූ අතර, බාලා වකුගඩු ප්‍රතිස්ථාපන ප්‍රතිකාර අවශ්‍ය වන මට්ටමට යාමට පෙර ගමන් කිරීමට ප්‍රමාණවත් සෞඛ්‍ය තත්වයක සිටියේය.

අපි අගනුවර රහසිගත ජීවිතයක් ගත කළ අතර, අප වෙත අවධානය යොමු වීම වළක්වා ගැනීමට උත්සාහ කළ අතර, රටින් පිටතට ලන්ඩනයට ආපසු යාමට ආරක්ෂිත මාර්ගයක් ගැන අපි කල්පනා කළෙමු. වලංගු ලියකියවිලි සහ යල් පැන ගිය විදේශ ගමන් බලපත්‍ර නොමැතිව අප රටට ඇතුළු වී ඇති බැවින්, ගුවන් තොටුපළ පර්යන්ත හරහා ගමන් කිරීමේ අවදානමක් අපට නොතිබුණි. මේ අවස්ථාවේදී මෝඩ ලෙස ක්‍රියා කර අපගේ ආරක්ෂාව සහ නිදහස අනතුරේ හෙළීමට අපට කිසිදු අදහසක් නොතිබුණි. රට හැර යාමේ ක්‍රියාවලියේදී අපගේ පළමු කාර්යය වූයේ අවම වශයෙන් වලංගු විදේශ ගමන් බලපත්‍රයක් ලබා ගැනීමෙන් අපගේ නීති විරෝධී තත්ත්වය ආපසු හැරවීමයි. අපි ලන්ඩනයේ සිටින අපගේ පැරණි මිතුරන් සමඟ සම්බන්ධතා ඇති කර ගත් අතර, අවසානයේ බ්‍රිතාන්‍ය විදේශ කාර්යාලය විසින් එකඟතාවයකට පැමිණියේ බාලාට එංගලන්තයෙන් පිටත බ්‍රිතාන්‍ය තානාපති කාර්යාලයකදී ඔහුගේ නව විදේශ ගමන් බලපත්‍රය ලබා ගැනීමට කටයුතු සම්පාදනය කිරීමටයි. මගේ නව විදේශ ගමන් බලපත්‍රය මා වෙනුවෙන් ලබා ගැනීමට මා පත් කළ නියෝජිතයාට අවසර දීමේදී ලන්ඩනයේ ඕස්ට්‍රේලියානු තානාපති කාර්යාලය සහයෝගයෙන් කටයුතු කළේය. අපි හිරවෙලා හිටපු රටේ යාළුවෝ අපේ ගමන් ලියකියවිලි කැමැත්තෙන්ම අනුමත කළා, ඒ නිසා රටින් පිටවෙන ගමන් ආගමන කටයුතු හරහා ආරක්ෂිතව යන්න අපිට පුළුවන් වුණා.

මගේ මතය අනුව, අපි ලන්ඩනයට නැවත පැමිණීම මගේ ජීවිතයේ තවත් අභියෝගාත්මක පරිච්ඡේදයක ආරම්භය සනිටුහන් කළේය. බාලාගේ වෛද්‍ය අවශ්‍යතා සඳහා අපගේ ජීවන රටාවට සහ ප්‍රමුඛතාවලට මූලික ගැලපීම් අවශ්‍ය වනු ඇත. ලන්ඩන් රෝහලක වකුගඩු රෝග විශේෂඥයින්, බාලාට වකුගඩු බද්ධ කිරීමක් පිළිබඳ ඕනෑම යෝජනාවක් ප්‍රතික්ෂේප කළ අතර, ඔහු අසනීප වූ දා සිට ඔහුගේ අහිමි වූ ජීවන තත්ත්වය නැවත ලබා ගැනීමේ අපේක්ෂාව බැහැර කළහ. මේ අවිනිශ්චිත දිනවල තමයි නෝර්වීජියානුවන් සාමයේ තැරැව්කරුවන් ලෙස අපේ ජීවිතවලට පිවිසියේ. එල්ටීටීඊ සංවිධානය සහ ශ්‍රී ලංකා රජය අතර සාම සාකච්ඡාවල ශක්‍යතාව ගවේෂණය කිරීම සඳහා එරික් සොල්හයිම් මහතා, නෝර්වීජියානු විදේශ අමාත්‍යාංශයේ හිටපු රාජ්‍ය ලේකම් වෙගර් ස්ට්‍රොමන් මහතා, කොළඹ නෝර්වීජියානු තානාපති ජෝන් වෙස්ට්බර්ග් මහතා සහ විධායක නිලධාරිනී ක්ජර්ස්ටි ට්‍රොම්ස්ඩල් මහත්මිය නිරිතදිග ලන්ඩනයේ අපගේ නිවසේදී අප හමුවිය. වන්නියේ නායකත්වය සමඟ සාකච්ඡා කිරීමෙන් පසු, එල්ටීටීඊය නෝර්වීජියානු පහසුකම් සැපයීමට එකඟ විය.

බාලාගේ වකුගඩු තත්ත්වය ක්‍රමයෙන් පිරිහෙමින් පැවතීම සැලකිල්ලට ගනිමින්, නෝර්වීජියානු රජය මානුෂීය හේතූන් මත වෛද්‍ය ආධාර ලබා දීමට ඉදිරිපත් විය. නෝර්වීජියානු වෛද්‍ය මතය අනුව, වකුගඩු බද්ධ කිරීම බාලාට ශක්‍ය විකල්පයක් වූ අතර එය ගවේෂණය කිරීම වටී. පසුව, බාලා නෝර්වීජියානු අගනුවර වන ඔස්ලෝ වෙත ගුවන් මගින් ගෙන යන ලද අතර, ප්‍රධාන මහ රෝහලට ඇතුළත් කරන ලද අතර, එහිදී ඔහුගේ ශාරීරික තත්ත්වය සාර්ථක වකුගඩු බද්ධ කිරීම සඳහා හිතකරද යන්න තහවුරු කර ගැනීම සඳහා ඔහුව සම්පූර්ණ වෛද්‍ය පරීක්ෂණවලට භාජනය කරන ලදී. අවයව බද්ධ කිරීම සඳහා ඔහුගේ යෝග්‍යතාවය පිළිබඳව ධනාත්මක ප්‍රතිචාරයක් ලැබුණු අතර අපි ඉදිරියට යාමට තීරණය කළෙමු. 2000 වසරේ මුල් භාගයේදී බාලා වකුගඩු බද්ධ කිරීමේ සැත්කමකට භාජනය වූ අතර සංකීර්ණ හා ස්ථාවර සුවයක් ලබා ගත්තේය. ඔහු රෝහලෙන් පිටව ගියේ අලුත් මිනිසෙක් වගේ. බාලා ඔහුගේ අවයව බද්ධ කිරීමේ සැත්කමෙන් සුවය ලබමින් ඔස්ලෝ හි හෝටලයක නැවතී සිටියදී, චන්ද්‍රිකා කුමාරතුංග, ෆා ඊස්ටර්න් ඉකොනොමික් රිවීව් වෙත ලබා දුන් සම්මුඛ සාකච්ඡාවකදී, බාලාගේ ප්‍රතිකාර සඳහා නෝර්වීජියානු රජයට අවසර දුන්නේ තමන් බව ඇදහිය නොහැකි ලෙස කියා සිටියාය. මෙය අමූලික අසත්‍ය සහ වගකීම් විරහිත ප්‍රකාශයකි. අපි නෝර්වීජියානු විදේශ අමාත්‍යාංශය අමතා අපගේ විරෝධතාවය පළ කළෙමු. නෝර්වීජියානු රජය ද කෝපයට පත් විය: ඔවුන් බාලාගේ ප්‍රතිකාර සඳහා කුමාරතුංගගෙන් අවසර ඉල්ලා නොතිබුණි. නෝර්වීජියානු රජය මෙම තීරණය ගත්තේ තනිකරම මානුෂීය හේතූන් මත ය. ඇත්ත වශයෙන්ම, බාලාගේ සාර්ථක බද්ධ කිරීමේ සැත්කම ගැන චන්ද්‍රිකාට පසුව දැනුම් දුන්නේ කොළඹ නෝර්වීජියානු තානාපතිවරයා හරහාය. මේ කාරණය පැහැදිලි කරන ලෙස අපි නෝර්වීජියානු බලධාරීන්ගෙන් ඉල්ලා සිටියෙමු. ඒ අනුව, චන්ද්‍රිකාගේ ප්‍රකාශය ප්‍රතික්ෂේප කරමින් නෝර්වීජියානු විදේශ අමාත්‍යාංශයේ ජ්‍යෙෂ්ඨ නිලධාරියෙකු නිවේදනයක් නිකුත් කළේය. 2000 මාර්තු 25 වන දින, බාලා ටැමිල් ගාඩියන් පුවත්පතට දීර්ඝ සම්මුඛ සාකච්ඡාවක් ද ලබා දෙමින්, චන්ද්‍රිකා සහ කදිරගාමර් එල්ටීටීඊයට කළ නොහැකි කොන්දේසි පැනවූ ආකාරය සහ බාලාට දිවයිනෙන් ආරක්ෂිත මාර්ගයක් සොයන නෝර්වේ සහ අයිසීආර්සී සංවිධානයට උදව් කිරීම ප්‍රතික්ෂේප කළ ආකාරය පැහැදිලි කළේය. වකුගඩු බද්ධ කිරීමෙන් පසු බාලාට ඔහුගේ දේශපාලන කටයුතු නැවත ආරම්භ කිරීමට හැකි වූ අතර, පසුව අපි ලන්ඩනයේ රාජ්‍ය තාන්ත්‍රික මට්ටමින් අරගලයට අපගේ මැදිහත්වීම දිගටම කරගෙන ගියෙමු.




ඇමුණුම




ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපති ප්‍රේමදාස මහතා සහ ඉන්දීය අගමැති රජිව් ගාන්ධි මහතා අතර හුවමාරු වූ ලිපි පෙළ


1989 ජුනි 2 දිනැති ලිපිය ජනාධිපති ප්‍රේමදාස විසින් ඉන්දීය අගමැති රජිව් ගාන්ධි මහතාට ලියන ලදී

මගේ ආදරණීය අගමැතිතුමනි,

හදිසි වැදගත්කමක් ඇති කරුණු කිහිපයක් පිළිබඳව මම ඔබට ලියමි. වැදගත්ම කාරණය ශ්‍රී ලංකාවේ ඉන්දියානු හමුදා සිටීම හා සම්බන්ධයි. මා ශ්‍රී ලංකාවේ ජනාධිපති ධුරයට පත්වීමෙන් පසු, ඉන්දීය රජය හමුදා ඉවත් කර ගැනීම ආරම්භ කළේය. මේ සම්බන්ධයෙන් ඔබ ගත් කඩිනම් ක්‍රියාමාර්ගයට අපි කෘතඥ වෙමු.

ජනාධිපතිවරණ සහ පාර්ලිමේන්තු මැතිවරණ දෙකෙහිම මා විසින් දෙන ලද වැදගත් මැතිවරණ පොරොන්දුවක් වූයේ IPKF තනතුරට තේරී පත් වූ පසු එය ඉවත් කර ගැනීමයි. මම 1989 ජනවාරි 2 වන දින ශ්‍රී ලංකාවේ ජනාධිපති ධුරයට පත් වූ අතර එතැන් සිට මාස පහක් ගත වී ඇත. IKPF සම්පූර්ණයෙන්ම ඉවත් කර ගැනීම, IPKF හි පැවැත්ම ගැඹුරින් බෙදීම් සහ අමනාපයට හේතු වන ගැටලුවක් බවට පත්ව ඇති ශ්‍රී ලංකාවේ තත්වය ස්ථාවර කිරීමට දායක වනු ඇතැයි අපේක්ෂා කෙරේ. ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපතිවරයාගේ ඉල්ලීම පරිදි IPKF ඉවත් කර ගන්නා බවට ඔබ නිතර ප්‍රකාශ කරන අදහස් වලටද එය අනුකූල වේ. අපේ රටේ ගත කළ කාලය තුළ IPKF දැරූ උත්සාහයට මම කෘතඥ වෙනවා. තම රාජකාරිය ඉටු කිරීමේදී ජීවිත හා අවයව අහිමි වූ බොහෝ නිලධාරීන් සහ සොල්දාදුවන්ගේ නිර්භීතකමට මම බොහෝ විට උපහාර දක්වා ඇත්තෙමි. ප්‍රචණ්ඩත්වයේ ඛේදවාචකය ඔබගේ සොල්දාදුවන්ට පමණක් නොව, බොහෝ ශ්‍රී ලාංකිකයන් මෙන්ම අපගේ සන්නද්ධ හමුදා ද විනාශ කර ඇති අතර අහිංසක සහ සම්බන්ධ නොවූ සිවිල් වැසියන් විශාල සංඛ්‍යාවක් විස්තර කළ නොහැකි තරම් දුක් විඳ ඇත. ඔවුන්ගේ කැපකිරීම් නිෂ්ඵල නොවිය යුතුය. IPKF සම්පූර්ණයෙන්ම ඉවත් කර ගැනීමෙන් මගේ ජනතාවගේ විශ්වාසය සහ විශ්වාසය සුරක්ෂිත කර ගැනීමට මට හැකි වනු ඇතැයි මට විශ්වාසයි. එබැවින්, 1989 ජූලි 31 වන දින වන විට සියලුම IPKF කාර්ය මණ්ඩලය ඉවත් කර ගැනීමට මම කැමතියි.

IPKF ඉවත් කර ගැනීම නිසා ශ්‍රී ලංකාවට මෙම වසරේ නොවැම්බර් මාසයේදී සාර්ක් සමුළුව සන්සුන් වාතාවරණයක් තුළ පැවැත්වීමට හැකි වනු ඇත. ඔබ දන්නා පරිදි, 1988 දී අපට මෙය කිරීමට අපගේ වගකීම ඉටු කිරීමට නොහැකි විය. විදේශීය බලවේග අපගේ භූමියේ සිටින මෙවැනි කලාපීය රැස්වීමක් කොතරම් දුෂ්කර දැයි ඔබ තේරුම් ගනු ඇත. අපේම කලාපයේ නායකයින්, විශේෂයෙන් අපේ සමීපතම අසල්වැසියන් පිළිගැනීමට අපේ ජනතාව වඩාත් උද්යෝගිමත් වෙති. කෙසේ වෙතත්, විශේෂයෙන් ඔවුන්ගේ ගැඹුරු දේශප්‍රේමී සහ ජාතිකවාදී සංවේදීතාවන්ට සාපේක්ෂව ඔවුන්ගේ කනස්සල්ල ද තෘප්තිමත් කළ යුතුය.

මෙම සන්දර්භය තුළ, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා මිත්‍රත්ව ගිවිසුමක් සම්බන්ධයෙන් අපි යෝජනා කිහිපයක් ඉදිරිපත් කර ඇත්තෙමු. දිගු කාලීනව එය එසේ වනු ඇතැයි මම විශ්වාස කරමි. එවැනි ගිවිසුමක් සබඳතා තවදුරටත් ශක්තිමත් කරනු ඇත. ඉන්දියාව සහ ශ්‍රී ලංකාව අතර. මේ සම්බන්ධයෙන් අපගේ යෝජනා සඳහා ඔබගේ ප්‍රතිචාරය මම බලාපොරොත්තු වෙමි.

අපේ රටේ ඒකීයභාවය සහ භෞමික අඛණ්ඩතාව කෙරෙහි ඔබ දක්වන අවංක උනන්දුව අපි සැමවිටම අගය කර ඇත්තෙමු. මේ සඳහා අපගේම උත්සාහයන්ට අපගේ අසල්වැසියන්ගේ අවබෝධය සහ හොඳ හිත අවශ්‍ය වේ. ඔබ සහ ඔබේ ජනතාව මෙම අරමුණු බෙදා ගන්නා බවත් ඒවා සාක්ෂාත් කර ගැනීමට දායක වන බවත් මම විශ්වාස කරමි.

අද හවස ඔබේ මහ කොමසාරිස්තුමා භාර දුන්න Aide Memoire එක මම දැන් දැක්කා. ආධාර සංදේශයේ සඳහන් වන්නේ ආණ්ඩු අතර උපදේශන සඳහා ඇති අවශ්‍යතාවය නිසා, මෙම කරුණු සම්බන්ධයෙන් අපගේ ස්ථාවරය පෞද්ගලිකව පැහැදිලි කරන ලෙස මම මගේ විදේශ ලේකම්වරයාට උපදෙස් දෙමි. මගේ ඉහළම සැලකිල්ල සහ ගෞරවය සහතික කරමින්.



1989 ජුනි 20 දිනැති ලිපිය රජීව් ගාන්ධි මහතා විසින් ප්‍රේමදාස මහතාට ලියන ලදී

ගරු ජනාධිපතිතුමනි,

ඔබගේ විශේෂ නියෝජිත, විදේශ ලේකම් තිලකරත්න විසින් මා වෙත භාර දුන් ජුනි 2 වන දින ඔබගේ ලිපිය මා සතුව ඇත.

ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ නියමයන් යටතේ, ශ්‍රී ලංකාවේ ඒකීයභාවය සහ අඛණ්ඩතාව ආරක්ෂා කිරීමට ඉන්දියාව කැපවී සිටී. මෙම කැපවීමේ සහ ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම ක්‍රියාත්මක කිරීම සඳහා ඇපකරුවෙකු ලෙස අපගේ වගකීමේ ප්‍රතිඵලයක් ලෙස, IPKF එවන ලෙස ශ්‍රී ලංකා රජය කළ ඉල්ලීමට අපි ප්‍රතිචාර දැක්වුවෙමු. මෙය සිදු වූයේ තත්වය ශ්‍රී ලංකාව බිඳ වැටීම කරා නොවැළැක්විය හැකි ලෙස ගමන් කරමින් තිබූ අවස්ථාවකය. එහි පැවැත්ම තුළ, එවැනි ප්‍රතිඵලයක් වළක්වා ගැනීමට සහ ශ්‍රී ලංකාවේ එක්සත්කම සහ අඛණ්ඩතාව ආරක්ෂා කිරීමට IPKF විශාල වියදමක් දරමින් සැලකිය යුතු සාර්ථකත්වයක් ලබා ගැනීමට උත්සාහ කර ඇත. උතුරු-නැගෙනහිර ත්‍රස්තවාදී ප්‍රචණ්ඩත්වයේ තර්ජන නොතකා, අඛණ්ඩව මැතිවරණ තුනක් සාමකාමීව පවත්වා ඇති අතර, එක් දෙමළ කණ්ඩායමක් හැර අනෙකුත් සියලුම දෙමළ කණ්ඩායම් ඊලාන් සඳහා වූ ඉල්ලීම අත්හැර දමා තිබුණි. පළාත් සභාවට බලතල බෙදා හැරීමේ ක්‍රියාවලිය කාලෝචිත ලෙස ක්‍රියාත්මක කර තිබුණේ නම් සහ රාජ්‍ය අනුග්‍රහය ලත් දෙමළ ප්‍රදේශවල ජනපදකරණය අඛණ්ඩව සිදු කිරීමෙන් දෙමළ ප්‍රදේශවල ජනගහන සමතුලිතතාවය වෙනස් කිරීමට ශ්‍රී ලංකා රජය විසින් හිතාමතා ගත් උත්සාහය නැවැත්වූයේ නම්, අන්තවාදීන් තවදුරටත් හුදකලා වී කොන් කරනු ලැබ ප්‍රචණ්ඩත්වය අවසන් වීමට ඉඩ තිබුණි.

ඔබ ඉල්ලීමටත් පෙර සිටම අපි IPKF ඉවත් කර ගැනීම ආරම්භ කළ බව ඔබම ප්‍රකාශ කර තිබෙනවා. අපගේ මුලපිරීමේදී IPKF ඉවත් කර ගැනීම සඳහා පුළුල් කාල රාමුවක් පිළිබඳව ද සාකච්ඡා කරන ලද අතර, ඒ මත පදනම්ව ඔබගේ විදේශ අමාත්‍යවරයා 1989 මාර්තු 31 වන දින ඔබගේ පාර්ලිමේන්තුවේදී ප්‍රකාශයක් කළේය. මේ සියල්ල සිදු කරනු ලැබුවේ ශ්‍රී ලංකා රජය විසින් ලබා දුන් සහතික කිරීම් මත සහ ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම ක්‍රියාත්මක කිරීම - විශේෂයෙන් පළාත් සභාවලට බලතල බෙදා හැරීම - එකවර සිදුවන බවට උපකල්පනය කරමිනි. එවිට දෙමළ ජනතාවගේ නීත්‍යානුකූල අභිලාෂයන් ශ්‍රී ලංකාවේ එක්සත්කම සහ අඛණ්ඩතාවයේ රාමුව තුළ සපුරා ගත හැකිය. මෙම අභිලාෂයන් ඉටු නොවූ නිසාම ශ්‍රී ලංකාවේ එක්සත්කමට හා අඛණ්ඩතාවයට තර්ජනයක් වන තත්වයක් නිර්මාණය වූ බව සිහිපත් කිරීම සුදුසුය.

IPKF අවශ්‍ය ප්‍රමාණයට වඩා දිනකට වැඩි කාලයක් ශ්‍රී ලංකාවේ රැඳී නොසිටින බව මම සැමවිටම කියා සිටිමි. නමුත් ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම යටතේ රටවල් දෙකෙහි වගකීම් සහ බැඳීම් අපට නොසලකා හැරිය නොහැකි අතර, උතුරු නැගෙනහිර පළාතේ දෙමළ බහුතරයට සැලකිය යුතු බලතල බෙදා හැරීමක් ලබා දෙන බවට සහතික වීම මත පමණක් එක්සත් ශ්‍රී ලංකාවේ රාමුව තුළ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී ක්‍රියාවලියට සම්බන්ධ විය යුතුය. එබැවින්, ශ්‍රී ලංකා ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවේ 13 වන සංශෝධනයෙන් මෙන්ම, 1987 නොවැම්බර් 7 වන දින හිටපු ජනාධිපති ජයවර්ධන සහ මා අතර අත්සන් කරන ලද ගිවිසුමෙන් පොරොන්දු වූ අතිරේක ක්ෂේත්‍රවලදී ද, දෙමළ ජනතාවට පොරොන්දු වූ ස්වයං පාලනය ලබා දීම සහතික කිරීමට අපගේ ආණ්ඩු දෙක සදාචාරාත්මකව සහ නීත්‍යානුකූලව බැඳී සිටී. එසේ කිරීමට අපොහොසත් වීමෙන්, එක්සත් ශ්‍රී ලංකාවක් තුළ දෙමළ ජනතාවට යුක්තිය අපේක්ෂා කළ නොහැකි බවට දෙමළ කණ්ඩායම් කරන ප්‍රකාශයන්ට විශ්වාසයක් ලැබෙනු ඇත. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමට පෙර පැවති තත්ත්වයට වඩා නරක විය හැකි තත්ත්වයකට නැවත පැමිණීමේ අන්තරායන් පිළිබඳව අප සම්පූර්ණයෙන්ම දැනුවත් විය යුතුය. අපගේ රටවල් දෙක අතර සාම්ප්‍රදායික මිත්‍රත්වයේ ආත්මය තුළ, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම සම්පූර්ණයෙන් ක්‍රියාත්මක කිරීම සහ IPKF සම්පූර්ණයෙන්ම ඉවත් කර ගැනීම සඳහා අන්‍යෝන්‍ය වශයෙන් එකඟ වූ කාලසටහනක් ඒකාබද්ධව සකස් කළ යුතු බව අපි විශ්වාස කරමු. මේ දෙක ඒකාබද්ධ, සමාන්තර අභ්‍යාස විය යුතුයි.

මිත්‍රත්ව ගිවිසුමක් සඳහා වූ ඔබගේ යෝජනාවට අපගේ විරුද්ධත්වයක් නැත. යෝජිත ගිවිසුමේ පාඨය අවසන් කිරීමේ අරමුණින් සාකච්ඡා ආරම්භ කිරීම සඳහා දින නියම කළ හැකි බව මම ඔබේ විශේෂ නියෝජිතයාට පවසා තිබුණා.



1989 ජුනි 29 දිනැති ලිපිය ප්‍රේමදාස මහතා විසින් රජිව් ගාන්ධි මහතාට ලියන ලදී.

අතිගරුතුමනි,

ශ්‍රී ලංකා රජයට එරෙහි සතුරුකම් වහාම ක්‍රියාත්මක වන පරිදි සම්පූර්ණයෙන්ම නතර කරන බව එල්ටීටීඊ සංවිධානය නිවේදනය කර ඇති බව ඔබට සතුටින් දැනුම් දෙමි.

තවදුරටත් තහනම් කණ්ඩායමක් නොවන එල්ටීටීඊ සංවිධානය, ශ්‍රී ලංකා රජය සමඟ මෑතකදී කළ සාකච්ඡා වලදී, ඔවුන්ට ඇති ඕනෑම ගැටළුවක් සාකච්ඡා ක්‍රියාවලිය හරහා විසඳා ගැනීමට එකඟ වී තිබේ. මෙම තත්වයන් යටතේ, දැනට සිදුවෙමින් පවතින සාකච්ඡාවලට අගතියක් වන පරිදි IPKF විසින් LTTE සංවිධානයට එරෙහිව කිසිදු ප්‍රහාරාත්මක ක්‍රියාමාර්ගයක් නොගන්නා බවට ඔබතුමා සහතික වන්නේ නම් එය අගය කරනු ලැබේ. අතිගරුතුමනි, මාගේ ඉහළම සැලකිල්ල පිළිබඳ සහතික පිළිගන්න.



1989 ජුනි 30 දිනැති ලිපිය 1989 ජුනි 20 දිනැති ගාන්ධි මහතාගේ ලිපියට ප්‍රතිචාර වශයෙන් ප්‍රේමදාස මහතා විසින් රජීව් ගාන්ධි මහතාට ලියන ලදී.

ආදරණීය අගමැතිතුමනි,

1989 ජුනි 2 වන දින මා යැවූ ලිපියට පිළිතුරු වශයෙන් ජුනි 20 වන දින ඔබ විසින් යවන ලද ලිපිය මට ලැබුණි. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ සඳහන් කර ඇති පරිදි ශ්‍රී ලංකාවේ ඒකීයභාවය, ස්වෛරීභාවය සහ භෞමික අඛණ්ඩතාව ආරක්ෂා කිරීම සඳහා ඉන්දියාවේ කැපවීම නැවත අවධාරණය කිරීම සම්බන්ධයෙන් මම ඔබට ස්තූතිවන්ත වෙමි.

ගිවිසුමේ 2.9 වගන්තියෙන් අපේක්ෂා කරන පරිදි, සටන්කාමීන් විසින් භාර දෙන ලද ආයුධ පිළිගැනීමට සහාය වීම සඳහා පිරිස් සැපයීමේදී ඉන්දීය රජය විසින් ලබා දී ඇති සහතිකය අපි අගය කරමු. සතුරුකම් නැවැත්වීම සහතික කිරීම සඳහා හමුදා ආධාර ලබා දීමේදී ගිවිසුමේ 2.16 (c) වගන්තිය සහ ඇමුණුමේ 6 වන ඡේදය අනුව, අපගේ ඉල්ලීම පරිදි ලබා දුන් සහාය සඳහා අපි කෘතඥ වෙමු.

කෙසේ වෙතත්, පළාත් සභාවලට බලතල බෙදා හැරීම ඇතුළුව ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම ක්‍රියාත්මක කිරීම, ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා ඉවත් කර ගැනීම සමඟ කිසිදු ආකාරයකින් සම්බන්ධ වී ඇති බවට වන තර්කය මට පිළිගත නොහැකිය. ඔවුන්ට ශ්‍රී ලංකාවට ආරාධනා කර තිබුණේ සතුරුකම් නැවැත්වීම සහතික කිරීමේ සහ බලාත්මක කිරීමේ නිශ්චිත අරමුණ සඳහා ය. මා විසින් ඉල්ලා අස්කර ගන්නා ලෙස ඉල්ලීමක් කළ පසු, ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා විසින් ශ්‍රී ලංකාව තුළ හමුදා ක්‍රියාකාරකම් දිගටම කරගෙන යාම සඳහා ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුමේ විධිවිධාන නොමැත. එවැනි හමුදා ක්‍රියාකාරකම් දිගටම කරගෙන යාම ජාත්‍යන්තර නීතියේ අනිසි සම්මතයන් උල්ලංඝනය කිරීමක් ද වනු ඇත.

ඉන්දීය සාම සාධක හමුදාව ශ්‍රී ලංකාවට පැමිණියේ ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපතිවරයාගේ ඉල්ලීම පරිදිය. ඉන්පසු ඇති වූ තත්වයන් හේතුවෙන්, එදිරිවාදිකම් නැවැත්වීම සහතික කිරීම සඳහා හමුදා සහාය ලබා දෙන ලෙස ජනාධිපතිවරයා විසින් IPKF වෙතින් ඉල්ලා සිටියේය. ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා ඉවත් කර ගැනීම සඳහා සපුරාලිය යුතු එකම කොන්දේසිය වන්නේ ඔවුන් ඉවත් කර ගත යුතු බවට ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපතිවරයා විසින් ගනු ලබන තීරණයකි. ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා ඉවත් කර ගන්නා ලෙස මා කළ ඉල්ලීම මෙම කොන්දේසිය සපුරා ඇත. එබැවින් ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා ශ්‍රී ලංකාවෙන් ඉවත් කර ගැනීම ඉන්දීය රජයේ වගකීමකි. 1986.05.04 සිට 1986.12.19 දක්වා සාකච්ඡා කරන ලද ජනවාර්ගික ගැටලුවේ දේශපාලන විසඳුම සඳහා වූ යෝජනා මෙන්ම ශ්‍රී ලංකා රජය සහ ඉන්දීය රජය අතර අවසන් කිරීමට ඉතිරිව ඇති කරුණු සියල්ලම පිළිගෙන අපගේ ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවට සහ පළාත් සභා පනතට අදාළ සංශෝධනවලට ඇතුළත් කර ඇත. ගිවිසුම මගින් අපේක්ෂා කරන ලද කාල රාමුව තුළ ඇතැම් යෝජනා ක්‍රියාත්මක කිරීම ප්‍රමාද වීමට හේතු වී ඇත්තේ උතුරු හා නැගෙනහිර ප්‍රදේශවල එදිරිවාදිකම් සහ ප්‍රචණ්ඩත්වය නැවැත්වීම සහතික කිරීමට ඉන්දියානු සන්නද්ධ හමුදාවන්ට ඇති නොහැකියාවයි.

නව පරිපාලන ක්‍රමය තුළ පළාත් සභාවල සැබෑ ක්‍රියාකාරිත්වය උතුරට සහ නැගෙනහිරට පමණක් නොව ශ්‍රී ලංකාවේ සියලුම පළාත්වලට අදාළ වේ. මෙය මුළුමනින්ම දේශපාලන ක්‍රියාවලියක් වන අතර, එහිදී හමුදාවට කිසිදු කාර්යභාරයක් නොමැත. බලය බෙදා හැරීම මත පදනම් වූ සම්පූර්ණයෙන්ම නව පරිපාලන ව්‍යුහයක් ස්ථාපිත කිරීම අත්‍යවශ්‍යයෙන්ම දිගුකාලීන ක්‍රියාවලියක් බව වෙනත් බොහෝ අධිකරණ බල ප්‍රදේශවල පොදු අත්දැකීමක් වී ඇති බව ඔබ නිසැකවම එකඟ වනු ඇත. ශ්‍රී ලංකාවේ ඕනෑම පළාතක පරිපාලන ව්‍යුහය සම්පූර්ණයෙන්ම ක්‍රියාත්මක වන බව සහතික කිරීම සඳහා කිසිදු හමුදා බලකායක් පැවතීම සඳහා නීතිමය හෝ වෙනත් කිසිදු තාර්කික පදනමක් නොමැත. බෙදා හරින ලද බලතල ඵලදායී ලෙස ක්‍රියාත්මක කිරීම සඳහා අවශ්‍ය පරිපාලන ව්‍යුහය හැකිතාක් ඉක්මනින් ක්‍රියාත්මක වන බව සහතික කිරීම සඳහා මම කැබිනට් මණ්ඩලයේ අමාත්‍යවරුන් සහ පළාත් සභා ප්‍රධාන අමාත්‍යවරුන් සමඟ සාකච්ඡා කර සියලු පියවර ගෙන ඇත්තෙමි.

1989 ජුනි 2 වන දින මා ඔබට යැවූ ලිපියෙන් මා දැනටමත් දන්වා ඇති පරිදි, ජනාධිපතිවරණයේදී සහ පාර්ලිමේන්තු මැතිවරණයේදී මා දුන් වැදගත් පොරොන්දුවක් වූයේ ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීම සහතික කිරීමයි. ප්‍රතිපත්ති ප්‍රකාශනය උපුටා දැක්වීමට:


“ඉන්දු-සෝවියට් මිත්‍රත්ව ගිවිසුමේ ආකාරයටම අපි ඉන්දියාව සමඟ මිත්‍රත්ව ගිවිසුමක් අපේක්ෂා කරන්නෙමු. අපගේ අපේක්ෂකයා ජනාධිපති ලෙස තේරී පත් වන විට, ඉන්දීය හමුදා පිටව ගොස් නොමැති නම්, ඔවුන් ඉවත් කර ගැනීමට අපි සහතික වෙමු.”



ප්‍රධාන විපක්ෂය වන ශ්‍රී ලංකා නිදහස් පක්ෂය ඔවුන්ගේ මැතිවරණ ප්‍රකාශනයේ ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම අවලංගු කරන බවත් ඉන්දීය හමුදාවන්ට පිටව යන ලෙස ඉල්ලා සිටින බවත් ප්‍රකාශ කර තිබුණි. මේ අනුව, ඡන්දදායකයින්ගෙන් සියයට 95 කට වැඩි පිරිසක් ඉන්දීය හමුදා ඉවත් කර ගැනීමට පැහැදිලිවම නියෝග කළ බව පෙනෙනු ඇත. ඉන්දියාව සමඟ මිත්‍රත්ව ගිවිසුමක් අවසන් කිරීම සඳහා වූ එක්සත් ජාතික පක්ෂ යෝජනා බහුතරය අනුමත කළහ.

උතුරු නැගෙනහිර පළාත්වල ප්‍රජාවන් තුනෙහිම බහුතර ජනතාව ඉන්දීය හමුදා වහාම ඉවත් කර ගත යුතු යැයි ඉල්ලා සිටීම, ඔබේ අවධානයට යොමු වී නොතිබිය හැකි ඉතා වැදගත් වර්ධනයක් ගැන මම සඳහන් කිරීමට කැමැත්තෙමි.

රාජ්‍ය අනුග්‍රහය ලත් යටත් විජිතකරණය අඛණ්ඩව සිදු කිරීමෙන් දෙමළ ප්‍රදේශවල ජනගහන සමතුලිතතාවය වෙනස් කිරීමට ශ්‍රී ලංකා රජය හිතාමතා උත්සාහයක් ගෙන ඇති බව ඔබ ඔබේ ලිපියෙන් සඳහන් කර ඇත. මම මෙය තරයේ ප්‍රතික්ෂේප කළ යුතුයි. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම අත්සන් කිරීමෙන් පසු මෙම ප්‍රදේශවල කිසිදු ජනපදකරණයක් සිදුවී නොමැත.

ජනවාර්ගික ගැටලුවට අදාළ ඕනෑම නොවිසඳුණු ගැටලුවක්, අදාළ සියලු ප්‍රජාවන් සහ කණ්ඩායම් සමඟ සාකච්ඡා, සම්මුති සහ එකඟතාවයේ පදනම මත විසඳීමට රජයට දැන් පසුබිම සකසා ඇත. මා දැනටමත් ඔබට දන්වා ඇති පරිදි, එල්ටීටීඊය ශ්‍රී ලංකා රජයට එරෙහි සතුරුකම් නතර කරන බව නිවේදනය කර ඇත. සාකච්ඡා සහ සාකච්ඡා මාර්ගයෙන් විසඳා ගැනීමට ද ඔවුන් තීරණය කර ඇත. මෙම සන්දර්භය තුළ, එල්ටීටීඊයට එරෙහි කිසිදු ප්‍රහාරාත්මක මෙහෙයුම්වලින් වැළකී සිටීමට ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදාවන්ට අවශ්‍ය උපදෙස් නිකුත් කරන ලෙස මම ඔබෙන් ඉල්ලා සිටිමි. ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදාවන්ට එරෙහි එවැනි ක්‍රියාකාරකම් අන්‍යෝන්‍ය වශයෙන් නතර කිරීමට එල්ටීටීඊය දැනටමත් කැමැත්ත ප්‍රකාශ කර තිබේ. මා විසින් දර්ශනය කරන ලද කාල රාමුව තුළ ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා ඉවත් කර ගැනීම, දේශපාලන විසඳුමක් තහවුරු කර ගැනීම සඳහා රජයට අත්‍යවශ්‍ය පූර්ව කොන්දේසියකි.

ජනවාර්ගික ගැටලුව සම්පූර්ණයෙන් විසඳීමට කිසිදු සහායක් ලබා දෙනවා වෙනුවට, ඉන්දියානු හමුදා සිටීම දැන් බරපතල බාධාවක් වී තිබේ. මේ සම්බන්ධයෙන්, උතුරු සහ නැගෙනහිර පළාත්වල සිදුවෙමින් පවතින භයානක වර්ධනයක් මම ඔබේ අවධානයට යොමු කළ යුතුයි. බොහෝ දුරට ලාබාල වයසේ පසුවන තරුණයින් ඇතැම් දේශපාලන කණ්ඩායම් විසින් බලහත්කාරයෙන් හමුදාවට බඳවා ගන්නා බවටත්, ඉන්දීය හමුදාවන් අතින් පුහුණුව ලබන බවටත් පැමිණිලි තිබේ. මෙය වහාම පරීක්ෂා නොකළහොත් ඇති විය හැකි ප්‍රතිවිපාක ගැන මම විස්තරාත්මකව කිව යුතු නැත.

එබැවින්, මේ සියලු තත්වයන් සැලකිල්ලට ගනිමින්, ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා ඉවත් කර ගැනීම වහාම නැවත ආරම්භ කරන ලෙසත්, මෙම ක්‍රියාවලිය වේගවත් කරන ලෙසත් මම නැවතත් ඉතා ඕනෑකමින් ඉල්ලා සිටිමි.

ඉන්දියාව සමඟ මිත්‍රත්ව ගිවිසුමක් සඳහා වූ මගේ යෝජනාවට ඔබ දැක්වූ යහපත් ප්‍රතිචාරය ගැන මම සතුටු වෙමි. අපි දැනටමත් අපගේ කෙටුම්පත නවදිල්ලියේ විදේශ කටයුතු අමාත්‍යාංශයට භාර දී තිබෙනවා. මෙම ගිවිසුම මගින් අප දෙරට අතර සාම්ප්‍රදායික මිත්‍රත්ව බැඳීම්වලට සංයුක්ත හා කඩිනම් ප්‍රකාශනයක් ලබා දිය හැකි වන පරිදි සාකච්ඡාව ප්‍රමාදයකින් තොරව ආරම්භ කළ යුතු යැයි මම ඉල්ලා සිටිමි.



1989 ජුනි 30 දිනැති ලිපිය 1989 ජුනි 29 දිනැති ප්‍රේමදාස මහතාගේ ලිපියට ප්‍රතිචාර වශයෙන් රජීව් ගාන්ධි මහතා විසින් ප්‍රේමදාස මහතාට ලියන ලදී.

ගරු ජනාධිපතිතුමනි,

ඔබගේ ජූනි 29 වන දින පණිවිඩය ඔබගේ මහ කොමසාරිස් හරහා යවා ඇති බව මම දනිමි.

ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම මගින් දෙමළ සටන්කාමී කණ්ඩායම් සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදා අතර එදිරිවාදිකම් නැවැත්වීමට සහ ශ්‍රී ලංකා හමුදාවලට ඊසානදිග පළාතේ බැරැක්කවල රැඳී සිටීමට ඉඩ සැලසේ. මේ දෙකම 1987 ජූලි 30 වන දින සාක්ෂාත් කර ගන්නා ලදී. මේ අනුව, ශ්‍රී ලංකා හමුදා සහ එල්ටීටීඊය අතර සතුරුකම් දැනටමත් ඵලදායී ලෙස නතර වී තිබේ. එල්ටීටීඊය දැන් මෙම යථාර්ථය නිල වශයෙන් පිළිගෙන තිබීම ගැන මම සතුටු වෙමි.

එල්ටීටීඊය විසින් සතුරුකම් නැවැත්වීමට කරන ලද විධිමත් ගිවිසුම, ශ්‍රී ලංකාවේ එක්සත්කම සහ අඛණ්ඩතාව කෙරෙහි සහ ප්‍රචණ්ඩත්වය අත්හැරීමට සහ ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී ක්‍රියාවලීන්ට ගරු කිරීමට ඔවුන් දක්වන කැපවීම පැහැදිලිව පෙන්නුම් කරන බව අපි බලාපොරොත්තු වෙමු. ප්‍රචණ්ඩත්වය අත්හැරීමේ ප්‍රතිඵලයක් ලෙස, එල්ටීටීඊය ශ්‍රී ලංකා රජය හරහා අවි භාරදීම නැවත ආරම්භ කරනු ඇතැයි අපි විශ්වාස කරමු - 1987 අගෝස්තු 5 වන දින ආරම්භ වූ සහ තවමත් සම්පූර්ණ කර නොමැති ක්‍රියාවලියකි. එල්ටීටීඊය තම අවි භාරදීමට සහ ශ්‍රී ලංකා රජයට පමණක් නොව උතුරු-නැගෙනහිර පළාතේ අනෙකුත් පුරවැසියන්ට එරෙහිව ප්‍රචණ්ඩත්වය අත්හැරීමට පොරොන්දු වී නොමැති නම්, සතුරුකම් නතර කරන බවට ඔවුන් කරන නිවේදනය අර්ථ විරහිත වනු ඇත.

උතුරු-නැගෙනහිර පළාතේ සියලුම ප්‍රජාවන්ගේ භෞතික ආරක්ෂාව සහ ආරක්ෂාව සහතික කිරීම සඳහා ඉන්දියාවේ ඇපකරුවෙකු ලෙස භූමිකාව සම්බන්ධයෙන් IPKF හට ජනවරමක් ඇති බැවින්, මා ඉහත සඳහන් කළ කරුණු පිළිබඳ පැහැදිලි කිරීම් මම අගය කරමි. මෙම පැහැදිලි කිරීම් මඟින් එල්ටීටීඊ සංවිධානය නිරායුධ කිරීම සඳහා IPKF විසින් සිදු කරන ලද ප්‍රහාරාත්මක ක්‍රියාමාර්ග නතර කිරීම පිළිබඳ ක්ෂණික තීරණයක් ගැනීමට පහසුකම් සැලසෙනු ඇත. ඔබගේ ප්‍රතිචාරය අපට ඉක්මනින් ලැබෙන තරමට, සුදුසු ක්‍රියාමාර්ග ආරම්භ කිරීමේ ක්‍රියාවලිය වේගවත් වනු ඇත.



1989 ජූලි 4 දිනැති ලිපිය ප්‍රේමදාස මහතා විසින් රජිව් ගාන්ධි මහතාට ලියන ලදී

ආදරණීය අගමැතිතුමනි,

ශ්‍රී ලංකාවේ ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා එල්ටීටීඊ සංවිධානයට එරෙහිව කිසිදු ප්‍රහාරාත්මක ක්‍රියාමාර්ගයක් නොගන්නා බවට සහතික වන ලෙස මා කළ ඉල්ලීමට ප්‍රතිචාර වශයෙන්, ජුනි 30 වන දින ඔබගේ මහ කොමසාරිස්වරයා හරහා ඔබ යවන ලද පණිවිඩය මා සතුව ඇත. එවැනි ක්‍රියාමාර්ගයක් හෝ මෙහෙයුම් තීව්‍ර කිරීමක් දැනට ක්‍රියාත්මක වෙමින් පවතින සාකච්ඡාවලට අගතියක් විය හැකි අතර සන්නද්ධ ගැටුම දිගු කිරීමට ඉඩ ඇත.

1987 ජූලි 30 වන දින සතුරුකම් නැවැත්වීම සිදු වූ බවට ඔබ කළ ප්‍රකාශය කරුණු සමඟ නොගැලපේ. එල්ටීටීඊය ශ්‍රී ලංකා ආරක්ෂක හමුදාවන්ට එරෙහි සතුරුකම් දින කිහිපයකට පමණක් නතර කළ නමුත් 1987 අගෝස්තු 2 වන දින ප්‍රචණ්ඩත්වය නැවත ආරම්භ කළ අතර 1989 ජුනි මාසයේදී ඔවුන් සතුරුකම් නතර කරන බව නිවේදනය කරන තෙක් එය දිගටම පැවතුනි. අතරමැදි කාලය තුළ සේවා සහ පොලිස් නිලධාරීන් 148 දෙනෙකු මිය ගොස් 80 දෙනෙකු තුවාල ලැබූහ: සිවිල් වැසියන් 481 දෙනෙකු මිය ගොස් 115 දෙනෙකු තුවාල ලැබූහ.

රජය සමඟ සංවාදය ආරම්භ කිරීමෙන් පසුව, මේ වසරේ ජුනි මාසයේදී පමණක් එල්ටීටීඊය සතුරුකම් නතර කරන බව නිවේදනය කළේය. මෙම අත්හිටුවීම රජයට පමණක් නොව උතුරේ සහ නැගෙනහිර ජනතාවටත්, ඇත්ත වශයෙන්ම මුළු ශ්‍රී ලංකාවේම ජනතාවටත් අදාළ වේ. ඒ සමඟම, සාකච්ඡා සහ සාකච්ඡා මාර්ගයෙන් සියලු නොවිසඳුණු ගැටලු විසඳීමට තමන් තුළ ඇති කැපවීම එල්ටීටීඊය නැවත අවධාරණය කළ අතර ප්‍රජාතන්ත්‍රවාදී ක්‍රියාවලියට පිවිසීමට තමන් සූදානම් බව පෙන්නුම් කළේය.

ඔබගේ පණිවිඩයේ සඳහන් කළ පරිදි, ඔබ පසුගිය වසර දෙකක කාලය තුළ එල්ටීටීඊ සංවිධානය නිරායුධ කිරීමට උත්සාහ කරමින් සිටි අතර මෙම ක්‍රියාවලිය තවමත් සම්පූර්ණ වී නැත, එසේම ඔවුන් සාකච්ඡා මේසයට ගෙන ඒමට ඔබට නොහැකි වී තිබේ. ඉන්දියානු සන්නද්ධ හමුදා ඉවත් කරගත් පසු එල්ටීටීඊය ඔවුන්ගේ අවි අත්හරින බව සහතික කිරීමට මට හැකි වනු ඇතැයි මට විශ්වාසයි.

මා ලබා දීමට බලාපොරොත්තු වන දේශපාලන විසඳුම අපගේ ආණ්ඩුක්‍රම ව්‍යවස්ථාවේ රාමුව තුළ පමණක් නොව, අපගේ ජනතාවගේ ස්වෛරීභාවය, ඒකීය ස්වභාවය සහ අපේ රටේ භෞමික අඛණ්ඩතාව ආරක්ෂා කළ යුතුය.

ශ්‍රී ලංකාව තුළ සිටින සියලුම පුරවැසියන් සඳහා ආරක්ෂාව සහ සුරක්ෂිතභාවය සැපයීමේ වගකීම සම්පූර්ණයෙන්ම ශ්‍රී ලංකා රජයේ වගකීමකි. ශ්‍රී ලංකා රජයේ ප්‍රකාශිත ඉල්ලීමක් මත මිස, මෙම කාර්යය සඳහා කිසිදු වගකීමක් භාර ගැනීමට ඉන්දීය රජයට හෝ එහි සන්නද්ධ හමුදාවන්ට ජාත්‍යන්තර නීතියට අනුව නියෝගයක් ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම මගින් ලබා දී නොමැති අතර ඇත්ත වශයෙන්ම එය කළ නොහැක. කෙසේ වෙතත්, පසුගිය වසර දෙක තුළ ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා උතුරු සහ නැගෙනහිර පළාත්වල ක්‍රියාත්මක වූ විට, ඉහත සඳහන් කළ ජීවිත හානිවලට අමතරව සිවිල් වැසියන් ගණනාවක් ඝාතනය කිරීම සහ ඊටත් වඩා විශාල සංඛ්‍යාවක් ඔවුන්ගේ නිවෙස්වලින් අවතැන් වීම වැළැක්වීමට ඔවුන්ට නොහැකි විය.

ශ්‍රී ලංකා රජයේ ප්‍රකාශිත ඉල්ලීම හැරුණු විට, ඉන්දීය රජයට හෝ එහි සන්නද්ධ හමුදාවන්ට ශ්‍රී ලංකාව තුළ අනිවාර්ය කාර්යභාරයක් ලබා දීමට උත්සාහ කරන ගිවිසුමේ ඕනෑම අර්ථකථනයක් මිත්‍රශීලී ස්වෛරී රටක අභ්‍යන්තර කටයුතුවලට බරපතල ඇඟිලි ගැසීමක් සහ ජාත්‍යන්තර නීතියේ ප්‍රචණ්ඩකාරී සම්මතයන් දැඩි ලෙස උල්ලංඝනය කිරීමක් වනු ඇත. ඔබේ අභිප්‍රාය එය නොවන බව මට විශ්වාසයි.

මෙම පැහැදිලි කිරීම් මඟින් ඉන්දීය සන්නද්ධ හමුදා එල්ටීටීඊයට එරෙහිව කිසිදු ප්‍රහාරාත්මක මෙහෙයුම් දිගටම කරගෙන නොයන බවට සහතික වීමට ඔබට හැකි වනු ඇතැයි මම විශ්වාස කරමි.



1989 ජූලි 11 දිනැති ලිපිය රජිව් ගාන්ධි මහතා විසින් ප්‍රේමදාස මහතාට ලියන ලදී

ගරු ජනාධිපතිතුමනි,

ඔබ විසින් ජුනි 30 සහ ජූලි 5 යන දින එවන ලද ලිපිය මා සතුව ඇත. අපගේ ස්වෛරී ජාතීන් විසින් භාර ගන්නා අන්‍යෝන්‍ය බැඳීම් පිළිබඳ විවිධ අර්ථකථන පිළිබඳ විවාදයකට පිවිසීමට මම කැමති නැත. මේවා තරමක් පැහැදිලිය. 1987 අගෝස්තු 2 වන දින එල්ටීටීඊය ප්‍රචණ්ඩත්වය නැවත ආරම්භ කළ බවටත්, අවි භාරදීම ආරම්භ වී දින තුනකට පසු ශ්‍රී ලංකා රජය විසින් සමාව දීමේ ලිපිය එල්ටීටීඊයට භාර දුන් බවටත් කියන ප්‍රකාශවල වලංගුභාවය පිළිබඳව මම සාකච්ඡා කිරීමට කැමති නැත. අපි කරුණු වලටම කතා කිරීමට ඉඩ දිය යුතුයි.

රටවල් දෙක අතර ගිවිසුමක් තිබෙනවා. මෙම ගිවිසුම ශ්‍රී ලංකාවේ ඒකීයභාවය සහ අඛණ්ඩතාව ආරක්ෂා කිරීම සහ දෙමළ ජනතාවගේ ආරක්ෂාව, ආරක්ෂාව සහ නීත්‍යානුකූල අවශ්‍යතා සහතික කිරීම අරමුණු කර ගෙන ඇත. මෙම ගිවිසුමේ ඇපකරුවෙකු ලෙස ඉන්දියාවේ බැඳීම් ඉටු කිරීමේදී ඉන්දීය සොල්දාදුවන් දහසකට ආසන්න සංඛ්‍යාවක් උත්තරීතර පරිත්‍යාගය සිදු කර ඇත. ගිවිසුම අත්සන් කිරීමෙන් පසු, පළාත් සභා මැතිවරණ පමණක් නොව, පාර්ලිමේන්තු සහ ජනාධිපතිවරණ ද පවත්වා ඇත. ශ්‍රී ලංකාවේ අනෙකුත් ප්‍රදේශවලට වඩා උතුරු නැගෙනහිර පළාතේ තත්ත්වය බොහෝ දුරට සාමකාමී සහ සාමකාමී ය. මේ සියල්ල තිබියදීත්, දෙමළ ජනතාවට පොරොන්දු වූ බලය බෙදා හැරීමේ පැකේජය ක්‍රියාත්මක කර නොමැත. මේවා ප්‍රතික්ෂේප කළ නොහැකි කරුණු.

IPKF ඉවත් කර ගත යුතු බවට අප දෙදෙනාම එකඟ වෙමු. ඔබ ඉල්ලීමටත් පෙර සිටම අපි මුදල් ආපසු ගැනීම ආරම්භ කළ බවට අපි දෙදෙනාම එකඟ වෙමු. IPKF ඉවත් කර ගැනීම සඳහා පුළුල් කාල රාමුවක් පිළිබඳව ඇත්ත වශයෙන්ම සාකච්ඡා කර තිබුණි. ජුනි 1 වන දින ඔබේ ඒකපාර්ශ්වික නිවේදනයට දින කිහිපයකට පෙර, අවසන් තොරතුරු පිළිබඳ සාකච්ඡා හරාරේහිදී ඔබේ විදේශ අමාත්‍යවරයා විසින් යෝජනා කරන ලදී. ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම ක්‍රියාත්මක කිරීම සඳහා ඒකාබද්ධ උපදේශන සහ ඒ සමඟම කාලසටහනක් හරහා IPKF හි ඉවත් වීමේ කාලසටහන සකස් කළ යුතු බව මම නැවත නැවතත් පවසා ඇත්තෙමි. ඔබට පහසු ඕනෑම වේලාවක සහ ස්ථානයක මෙම විෂය පිළිබඳ සාකච්ඡා නැවත ආරම්භ කිරීමට අපි කැමැත්තෙමු. මෙහිදී මා හමුවූ ඔබගේ සගයා වන ගරු තොණ්ඩමන් මහතා, මිත්‍රශීලී සබඳතා සඳහා අපගේ ආශාව සහ අන්‍යෝන්‍ය උපදේශන මගින් ඕනෑම වරදවා වටහාගැනීමක් විසඳා ගැනීමට අපගේ කැමැත්ත ඔබට දන්වනු ඇත. කෙසේ වෙතත්, මේ සඳහා වන සාකච්ඡා ඔබට පිළිගත නොහැකි නම්, ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම යටතේ අපගේ වගකීම් සහ බැඳීම්වලට අනුකූලව ඒකපාර්ශ්විකව IPKF ඉවත් කර ගැනීම පිළිබඳ විස්තර අපට තීරණය කිරීමට සිදුවනු ඇත.

පවතින ගැටළු විසඳීම සඳහා ඔබගේ රජය සමඟ සහයෝගයෙන් කටයුතු කිරීමට ඉන්දීය රජය දක්වන කැමැත්ත මම නැවත අවධාරණය කරන අතරම, ඉන්දියාව සාම්ප්‍රදායිකව අනෙකුත් රටවල් සමඟ අත්සන් කරන ගිවිසුම්වල පාරිශුද්ධභාවය සහ එවැනි ගිවිසුම් යටතේ බැරෑරුම් ලෙස භාරගත් කැපවීම් පිළිබඳව සැලකිලිමත් වී ඇති බව ඔබතුමාට අවධාරණය කළ යුතුය. ඉන්දියාව කිසිදු තත්වයක් යටතේ අපගේ උත්සුකයන්ට බලපාන ප්‍රතිපත්තියෙන් බැහැර නොවනු ඇත.

වෙනත් ආකාරයකින් එකඟ නොවන්නේ නම්, විශේෂයෙන් රාජ්‍ය නායකයින් හෝ රජයන් අතර නිල ලිපි හුවමාරුවේ රහස්‍යභාවය පවත්වා ගැනීම අපගේ පුරුද්දක් වී ඇත. කෙසේ වෙතත්, ඔබ මට එවූ පණිවිඩවල සාරාංශය මා වෙත ළඟා වීමට පෙර බොහෝ විට මාධ්‍යයට ලබා ගත නොහැකි විය. දැන් මට පෙනී යන්නේ අපගේ මෑත කාලීන ලිපි හුවමාරු සියල්ල ශ්‍රී ලංකා රජය විසින් නිල වශයෙන් ප්‍රසිද්ධ කර ඇති බවයි. එබැවින්, ඔබට මෙම සන්නිවේදනය ලැබුණු පසු, එය ප්‍රසිද්ධ කිරීමට අවසර දීමෙන් සම්ප්‍රදායෙන් ඉවත් වීමට මට සීමා විය හැකිය.
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		1990 දී යාපනයේ වින්ඩ්සර් රඟහලේ පැවති කාන්තා සමුළුව අමතමින්.

		මම 1990 යාපනයේ ‘කිට්ටු අම්මා’ ලෙස ආදරයෙන් හැඳින්වූ කර්නල් කිට්ටුගේ මව සමඟ.

		1989 දී මඩකලපුවේ පැවති මහජන රැලියක් අමතමින්

		කරිකාලන් සමඟ බාලා සහ මම

		1990 දී යාපනයේදී අපේ බල්ලා ජිමී සමඟ අපේ බංකරයෙන් පිටත වාඩි වී සිටීම.

		ආත්මාරක්ෂාව සඳහා ආයුධයක් රැගෙන යාම, 1991.

		1990 දී යාපනයේ එල්ටීටීඊ කාන්තා සටන්කාමීන් සමඟ ගැටළු සාකච්ඡා කිරීම.

		1993 දී යාපනයේදී ආහාර වේලක් සඳහා පොල් ගාන අතරතුර.

		1995 දී එල්ටීටීඊ දේශපාලන අංශ නායක තමිල් චෙල්වන් මහතා සමඟ පැවති හමුවකදී.

		1992 දී ජ්‍යෙෂ්ඨ නායක බේබි සුබ්‍රමනියම් සහ ඔහුගේ බිරිඳ වෙට්ටි චෙල්වි සමඟ ආහාර වේලක් භුක්ති විඳිමින්.

		1998 අගභාගයේදී මුලතිව්හි පැවති විවාහ මංගල්‍ය උත්සවයකදී, ප්‍රභාකරන් මහතා සහ ඔහුගේ බිරිඳ මැති සමඟ.





		හැඳින්වීම

		1 නිව් හොරයිසන්ස්		බාලසිංහම් හමුවීම

		ඕස්ට්‍රේලියාවේ මගේ මූලයන්

		සටන්කාමී දේශපාලනය





		2 කොටින්ගේ ගුහාව ඇතුළත		ප්‍රභාකරන් මහතා හමුවීම

		ඉන්දියාවේ පළමු හැඟීම්

		සංවිධානය තුළ ගැටළු

		වැඩිදුර ඉගෙනීම

		අවසාන තීරණ

		පොරොත්තු කාලය

		හැරවුම් ලක්ෂ්‍යය: 1983 කළු ජූලිය





		3 ඉන්දියාවේ කැළඹිලි සහිත කාලයන්		මුල් දින: අරගලයේ මානයන්

		දුෂ්කර කාලයන්

		ජීවන රටාවේ වෙනසක්

		දිල්ලියේ නව පරිපාලනය

		තමිල්නාඩුවේ සරණාගතයින්

		එකමුතුකම සහ වෙන්වීම

		3.1 බාලාගේ පිටුවහල් කිරීම {.අංකගත නොකළ}

		ඝාතන උත්සාහය

		ඉන්දියාවේ ගෘහ ශ්‍රමය

		පීඩාකාරී සම්බන්ධතා

		ගැඹුරු වන අර්බුදය





		4 ඉන්දු එල්ටීටීඊ යුද්ධය		4.1 ශ්‍රී ලංකාවේ හමුදා ප්‍රහාරය

		ඉන්දු-ශ්‍රී ලංකා ගිවිසුම

		තිලීපන්ගේ මාරාන්තික උපවාසය

		ජ්‍යෙෂ්ඨ අණ දෙන නිලධාරීන්ට ඛේදවාචකයක්

		‘පවන් මෙහෙයුම’

		කුප්‍රකට සංහාර





		5 ඉන්දීය හමුදාව විසින් දඩයම් කරන ලදී		කරවෙඩ්ඩි වෙත යාම

		නිවාස නැවත ස්ථානගත කිරීම

		අපේ ගෙදරට වැටලීමක්

		යාපනයේ දේපළ

		මෘදු කාන්තාවක්

		රා මැස්සන්

		තීරණාත්මක දින

		හමුවීම වසන්න

		මරණයට මුහුණ දීම

		ධාවනයේදී

		අවසාන අභියෝගය

		ඉන්දියාවේ භූගත





		6 ප්‍රේමදාස - එල්ටීටීඊ සාකච්ඡා		උතුරේ සහ දකුණේ නොසන්සුන්තාව

		සාම සාකච්ඡා සඳහා ආරාධනා

		ප්‍රේමදාස සමඟ හමුවීම

		රැකියා හමුදාවක්

		හමීඩ් මහතාගේ භූමිකාව

		දිල්ලියේ සාකච්ඡා පිළිබඳ විවේචනය

		කැලේ ප්‍රභාකරන් හමුවීම

		දිල්ලිය සහ කොළඹ අතර ගැටුම

		ගැටුම්කාරී පාඨමාලාව

		සන්නද්ධ ආධාර ඉල්ලීම

		එල්ටීටීඊ දේශපාලන පක්ෂය

		6.1 චෙන්නායි හිදී කරුණානිධි හමුවීම

		6.2 වහරේහි සමුළුව

		එල්ටීටීඊයේ උපාය මාර්ගය සහ ප්‍රේමදාසගේ න්‍යාය පත්‍රය





		7 යාපනයේ යුද්ධය මධ්‍යයේ ජීවත් වීම		යාපනය කොටුව සඳහා සටන

		වඩමාරච්චියේ ජීවිතය

		කාන්තා කාර්ය මණ්ඩලයේ නව ප්‍රතිරූපය

		යාපනයේ එල්ටීටීඊ පරිපාලනය

		කාන්තා සටන්කාමීන්

		විවේචකයින්ට පිළිතුරක්

		ජන සංහාරයට එරෙහි අරගලයක්

		කාන්තාවන් සහ ජාතික අරගලය

		කාන්තා සවිබල ගැන්වීම

		PFLT සහ මාතායා

		දෑවැදි මතභේදය

		7.1 කාන්තාවන්ට එරෙහි හිංසනය පිළිබඳ පර්යේෂණ

		යාපනයේ යුද්ධයේ පිපිරීම

		යාපනය ආක්‍රමණය සහ නික්මයාම

		වන්නියට ආපසු ගැනීම





		8 වන්නියේ පීඩාවන්		වන්නියේ ජීවත් වීම

		‘ජයසුකුරු මෙහෙයුම’

		ප්‍රභාකරන් මගේ දැක්ම තුළ

		එල්ටීටීඊ විවාහ මංගල්‍යයන්

		විමුක්ති යුද්ධයේ වීරයන්

		යුද්ධය දිගටම

		බාලා දිය ඇල්ල බරපතල ලෙස රෝගාතුරයි

		චන්ද්‍රිකාගේ ඉල්ලීම්





		පළ කිරීමේ ස්ක්‍රිප්ට්

		ඇමුණුම

		ශ්‍රී ලංකා ජනාධිපති ප්‍රේමදාස මහතා සහ ඉන්දීය අගමැති රජිව් ගාන්ධි මහතා අතර හුවමාරු වූ ලිපි පෙළ		1989 ජුනි 2 දිනැති ලිපිය ජනාධිපති ප්‍රේමදාස විසින් ඉන්දීය අගමැති රජිව් ගාන්ධි මහතාට ලියන ලදී

		1989 ජුනි 20 දිනැති ලිපිය රජීව් ගාන්ධි මහතා විසින් ප්‍රේමදාස මහතාට ලියන ලදී

		1989 ජුනි 29 දිනැති ලිපිය ප්‍රේමදාස මහතා විසින් රජිව් ගාන්ධි මහතාට ලියන ලදී.

		1989 ජුනි 30 දිනැති ලිපිය 1989 ජුනි 20 දිනැති ගාන්ධි මහතාගේ ලිපියට ප්‍රතිචාර වශයෙන් ප්‍රේමදාස මහතා විසින් රජීව් ගාන්ධි මහතාට ලියන ලදී.

		1989 ජුනි 30 දිනැති ලිපිය 1989 ජුනි 29 දිනැති ප්‍රේමදාස මහතාගේ ලිපියට ප්‍රතිචාර වශයෙන් රජීව් ගාන්ධි මහතා විසින් ප්‍රේමදාස මහතාට ලියන ලදී.

		1989 ජූලි 4 දිනැති ලිපිය ප්‍රේමදාස මහතා විසින් රජිව් ගාන්ධි මහතාට ලියන ලදී

		1989 ජූලි 11 දිනැති ලිපිය රජිව් ගාන්ධි මහතා විසින් ප්‍රේමදාස මහතාට ලියන ලදී
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In the Mullaitivu jungle with leopard cubs. bakaran seated on the right, 1989.





EPUB/media/file3.png





EPUB/media/file25.png
ng issues with the women fighters of the LTTE in
Jaffna 1990.






EPUB/media/file30.png
The author of this book, Adele
Balasingham, is a sociologist, political
activist and writer who has lived and
worked in India and Sri Lanka for more
than twenty years with the Liberation
Tigers of Tamil Eelam (LTTE), the free-
dom movement that spearheads the Tamil
independence struggle. She has also pub-
lished works on the dowry system
amongst the Jaffna society and on the
LTTE women fighters

In this book, The Wil to Freedom Adele Balasingham provides
apenetrating internal study of the armed resistance striggle by the
Tamil Tiger movement. Written in a semi-autobiographical, histor-
ical style, The Will to Freedom graphically surveys important
events, episodes and turning points in the last two decades of the
evolutionary history of the Tamil freedom struggle. This fascinat-
ing study also throws light on the hitherto unknown characteristics
of the leadership of LTTE. Conveying the bloody imprints of those
violent periods, the author reveals the depth of the suffering as well
as the burning spirit of freedom of the Tamil people and the fight-
ers. The book will be of interest 10 all those who want (o study the
inside story of the Tamil resistance movement.

ISBN 1-903679-01-X

Autobiography
History
£13.50 9

781903"679012">

: A\

FAIRMAX PUBLISHING LTD.





EPUB/media/file13.png
Sugi, the former commander of the women fighters, leads me
to the jungle training camp, 1989.
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A hole in the roof of our bedroom caused by bomb blast
in Chennai, 1985.
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Eastern Province in Amparai, 1989.
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Sitting outside our bunker with our dog Jimmy in Jaffna
1990.
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Karunanidhi in Chennai, 1989. From left to right, Mr
Karunanidhi, Bala, Yogi and myself.
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Bala and myself in discussion with Mr Pirabakaran in his
‘one-four’ Base at Alampil, 1989.
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Mr. Pirabakaran and his wife, Mathy

At a wedding function in Mullaitivu w
in late 1998.
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Kittu’s wedding in Colombo, 1989. From left to right myself,
Kittu, Cynthia and Bala
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Myself with Col. Kittu’s
mother, affectionately
called ‘Kittu Amma’ in
Jaffna, 1990.
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The wedding of Mr. Pirabakaran and Mathivathani (Mathy)
at the Hindu temple in Thiruporur, Tamil Nadu on the Ist
October 1984. T am performing the traditional blessing.
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An Jnside View of Tamil Resistance

Adele Balasingham
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The chief negotiator for Sri Lanka, Mr Hameed (on the right)
in discussion with LTTE delegates in Jaffna, 1990.
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Bala being deported to London from India in August 1985.
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Addressing a public rally in Batticaloa 1989. To the right Mr.
Kasi Anandan translating my speech.





